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I    Notizen  über  die  bei  dem  Bau  der  Peiraieusmaueni 
in  den  Jahren  395/4^  394/3^  392/1  vergebenen  Arbeiten 

1.  2 

[Beide  Inschriften  sind  zuerst  publicirt  von  Foucart  im  Bullet,  de  Carr. 
Hell.  1887  S.  136  ff. ,  dann  von  mir  besprochen  in  den  Ber.  d.  Sachs, 

Ges.  d.  Wiss.  1887  S.  371] 

1  aus  dem  Jahre  395/4 

^m  AioqxivTou  äpxovJTo(c)')  CKipoq)U}pia»voc  |  i^rivöc  ^c  xd 
Kttx'  ^l^^pav  fpta  ZeuTJeci  touc  XiOouc  äyouci  |  jiiceöc  :HPZ\,I 
cibiipiiwv  |ii|c96c  iPH-h. 

2  aus  dem  Jahre  394/3 

^tt'  eußouXibou  SpxovTo(c)*),  |  dirö  toO  crmeiou  dpHd|Li€|- 
vov  M^XPi  ToO  jLieTaj7r|ou  luav  ttuXujv  tüliv  Kaxd  |  tö  'Aqppobiciov 
^TTi  b€H|id  dEiövTi  PHHPAAAA-  ^i|ceu)(Tfic)  AtimocG^vtic 
B|oia)Tio(c)  [eiri]  xq^)  TipocaT^T^  xuiv  Xiöuüv. 

3  aus  dem  Jahre  392/1 

[Diese  Inschrift  ist  yeröffentlicht  Ton  Lechat  im  Bullet,  de  Corr.  Hell.  1888 
S.  347  f.  N.  3  nnd  von  Dragatsis  im  AeXt.  dpx.  1888  S.  164  f.] 


PXX I    ^lceu)(xfjc)    I    ^m 

<I)iXokX[^ouc*)  dpxovxoc] |  nXivOoi  dv€ |  ai  x^- 

Xiar  AP  I  nicewx(f|c)  Aa 


1)  Diophantos  war  Archont  395/4. 

2)  Enbnlides  war  Archont  394/3. 

3)  Die  Ergänzung  rührt  von  mir  her,  Foncart  las  Boii(moc  aÖTfj. 

4)  Philokles  war  Archont  392/1. 

A* 


IV  Anhang 

U   Bechnungsablagen  der  reixoTroioi  des  Kononisclien 

Mauerbaas  ^) 

1.  aus  dem  Jahre  394/3  v.  Chr. 

[Diese  Inschrift  ist  publicirt  von  Eumanadis  im  *A6r)vaiov  VI  S.  388 

N.  7  in  Minuskeln,  von  Köhler  in  Mittheil.  des  arch.  Inst,  in  Athen  III 

S.  60  in  Majnskeln ;  danach  C.  i.  Att,  11  N.  830] 

AiTHi^oc  *T€ixoTr[oioi 

^TT*    6Öß0uXlb0U*)    a\p[€8^VT€C |Ll 

eTttTTupTiov  dva 

XiGoXoTniLiaToc ['Av- 

5    TiKpdxTic:  K€q)(aXfi0€v):  tt 

MMXXXPH  dv^ßaX[ov? 

AH-I--   ^lc(eu)Tf|c)  Köviuv^) 

ujv  HHHPHII  dx 

mc(9uiTf|C)    GuTClTUiV 

2  aus  dem  Jahre  392/1  v.  Chr. 

[Diese  Inschrift  ist  publicirt  Ton  Rangab^,  cmt.  hell.  772;  876^;  in  der 
Ephem.  arch.   n.  2216;  von  Köhler   in  Mittheil.  d.  arch.  Instituts  in 

Athen  III  S.  53  und  C.  i.  Att.  II  N.  831] 

hh  CUV  KaXd[mjj 

KTicpi]cöboT[o]c  'AvKuX(fi9ev)"  dTro  . . , 

c  dXol^^oO  hHir  |Liic(9iüTric) 

6bu)poc  Cu7raXti(TTioc)*   dv  . . . 

6   mjüc  hhiiir  mc(8u)Tf|c)  C[o(p. . . 

qpiXoc  EuTrexaiujv 

c  inX  0iXo[kX^oüc  dpxovioc*)] 

....    c 

3  ungefähr  aus  derselben  Zeit 

[Diese  Inschrift  ist  publicirt  von  Köhler  in  C.  i.  Att.  II  N.  832] 
T€lX]0Tr[Ol]oi   ^TTl 

0.  .[ou]  dpxovToc  a 


1)  S.  Bd.  I  S.  579  Anm.  2. 

2)  Eubulides  war  Archont  394/3. 

3)  Konon  ist  wohl  nur  homonym  mit  den  Strategen. 

4)  Philokles  war  Archont  392/1. 
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Rccfanungsablagen  der  Teixoiroioi  V 

....  KOJivrj  dT€ix[0TT0i .  .  . 
7r]X[iv0]uJV  dpi9|ui[öc.. 

5  ...  |üi[€]Ta7rupTio[v. . . 
MMMX[X... 

Tl   TUJV   X  •  •  • 

....  T^TT]apCl  .... 

4  ungefähr  aus  derselben  Zeit 
[Diese  Inschrift  ist  publicirt  von  Lechat,  Bull  de  Corr.  Hell.  1888  S.  365] 

TcixloTTOioi  o\  [im 

alpe]0^VT€c 

.  .  .  V]  Kttl  jLie ^) 

. .  dv]aßacjiöv 

6  . .  c  Couv(i6Üc) 

...PPXXPHHHH 

. .  x]iXiai :  Ahh 

. . .  Couv(ieuc) 

.  .TOÜTiüV 

10    .  .Ktti  irep. . . 
...FHAP 
..Xi]Xiai  AP 
t]outu)v 


in   Rechuüngsablagen  der  TeixoTioioi  aus  dem 

Jahre  356/4') 

[Diese  Inschrift  wurde  publicirt  von  Köhler  in  den  MiWi,  des  arch. 
Inst,  in- Athen  III  S.  51  »  C.  i.  AU.  II  N.  883] 

T€ixo7TOio[i dm  KaXXic 

Tpdrou*)  fipxov[Toc j 

TTavbiovib[oc 

TrapaKttGa 


1)  ^€[Tain3pYiov  vermuthet  Lechät. 

2)  S.  Bd.  I  8.  594  Anm.  1  und  Bd.  II  S.  13  Anm.  1. 

3)  Eallistratos  war  Archont  355/4;  doch  schlägt  Lechat,  BtUl  de 
C.  H.  1888  S.  349  ditl  AiiHcrpdTOU  vor  (393/2). 


VI  Anhang 

lY   Inschrift  über  die  Restauration  der  städtischen^ 
Peiraiischen  und  langen  Mauern 

[Aus  der  Zeit  des  ,, vierjährigen  Krieges"  (306—308),  s.  Bd.  I  S.  6^6 
Anm.  2;  Droysen,  Hellenismus  I'  S.  601;  Köhler  in  Mitth.  d.  Inst,  V 
S.  276;  sie  ist  herausgegeben  von  Franz  nach  einer  unzuverlässigen 
Abschrift  von  Pittakis  im  hullett  d.  inst,  1835  S.  49  ff.,  von  Otfr.  Müller 
nach  einer  vortrefflichen  Copie  von  Boss  mit  grossem  Kommentar 
de  fMmimeniis  Äthenarum  quaestiones  histaricae  et  tüuli  de  instau- 
ratione  eorum  perscripti  expliaxtio  (in  den  comment.  acad.  Gott.  vol.  VUl 
S.  1  — 26;  27  —  75,  auch  als  Einzeldruck  Göüing.  IBSQ  ^  kunstareh, 
Werke  Bd.  IV  S.  88  ff.),  dann  von  Raogab^,  ant  hell.  H  N.  771  mit 
einigen  BerichtiguDgen  und  von  Köhler  in  C.  %.  Alt.  11  N.  167  nach  neuer 
Abschrift  des  Steines,  der  inzwischen  sehr  gelitten  hatte.  Vgl.  auch 
die  Revision  nach  dem  Stein  von  Ussing  in  Zeitschr.  f.  A,-  W,  1848  S.  49 
(die  Köhler  nicht  erwähnt)  und  auch  die  jüngste  Behandlung  von  Choisy, 
etxides  epigr.  sur  Varchitect.  Gr.  Hfb.  2  (1884)  und  dazu  die  wichtige  Re- 
cension  von  Fabricius  in  der  Berliner  philol.  Wochenschr.  1884  N.  361; 
gefunden  ist  die  Inschrift  1829  in  der  athenischen  Kirche  der  H.  Irene] 


'€Tri äpxovTOC*  ?bo]H€V  Ttu  bf\ixi\) [cIttcv 

TÄ    TCiXtl    TOO     fic]T6UJC    Kttl 

ToO  TTe[ip]ai^iü[c]  K[ai  T]a  ^[a- 
Kpct  xeixTi 'A]0Tivaiujv  elc  töv 

äTTavra  XP[<ivo]v  .  k      ' 
a  öc'  a[v  fi]i 

cu[vT]eX€c6fi  Kttl  [olK]ob[o- 
5  |Liri0^ biaX]€i7rovT€C  [d]7r'  dX- 

X[riX]iüv  Tpia  |Li[e]T[a7r]u[pTia 
V€T^al TÖV  dpxiT€KT]ova  töv   K€- 

[x]€ipo[T]ovTm^vo[v]  u7t[ö  to]ö  b[ri- 
jiou  Tiiiv  TeixuJV  Toö  ficTeuiC  xai  toO  TTeipai^ujc  Kai  xdiv  |Lia]KpiüV 

Te[ix]ujv  h[e\Ka  M€p[ti]  Kai  b . . .  ov . 


Alle  Ergänzungen,  bei  denen  Nichts  bemerkt  ist,  rühren  von 
Ross  und  MüUer  her  1  Z.  3  dfravTa  lasen  Ussing,  Rangabd  und  Köhler 
deutlich,  während  Müller  ^ireixa  vermuthete  |  Nach  xp[<^vo]v  las  statt 
K  Rangab^  i)  |  Z.  4  de'  d]v  fi]i  Kirchhoff,  öca  kuI  Müller  |  [o(k]o&[o- 
^rfifji]  giebt  nur  Köhler  ||  Z.  5  ergänzt  Ussing  fuerairOpTta  ||  Z.  6  vd^ai 
ergänzt  Köhler  )  Z.  7  Im  Anfang  ergänzt  vor  toO  dcreujc  Köhler  tCliv 
TCixwv  I  am  Ende  schlägt  Müller  sehr  unwahrscheinlich  &[(oö]ov  vor. 


Mauerbanurkunde  V]I 
TTapefxtiv?  .  .  . 


oXti[vJ  8  Sv  [MjiceiJ&[c]nT[ai? 
ai? jLifi  ^[XaTTOv? . . . 

6]   d[pXl]TeKTCW[vJ   Kttl 

c eiKaicu .  10 

TCt   ÖUÜ   Ktt 

T.  .T Kttl    6. 

oXk.  . .  .0.  .X. .  .[^]TrTä  7r[ö- 

bac] .\  .  .V u) [tJiij  lT[e- 

i] Ol X iXttX  .  16 

VT uX Xi . . 

Ktt IV  .  .  . 

|LllC0U)C]d)Liev[oi CJLAl 

VTl XtX  .  . .  .  O  .  COTT 

IVIÜV  .  .  ITT  . .  a V  .  20 

^  •  ffV  •     •     m 

a . . .  .  XcXji  .  axo A]px[i- 

T]^K[T]ova .... 
T iLciv  o[l]  |Liic9[wJ- 

cä[^€Vo]l beo .... 

6[pKiu  Tri]c[TOü]cai  i\  irj 

[ß]ouX[Q  K]aTd  [töv  v]6jLi[ov . . . 

X.  .C ^V]  T[iu]b€  TUJ 

i|;Tiq)[ic])a[aTi]  T€TpctMM€Vuu[v]  o . .  . 
-rfjv  dpx^v  TTjV  dei  7r]a[p]oOcav  26 

KoX[(iZ]€iv  t[ö]v  Mf|  7r€[i0a]pxo[ö]v[Ta] . 
Ti]c  [Tdi]v  [jLi€|iic6]ujfi[e]va)v  7TapaX[d]ßi3  d[v] 

VTl  aÖTüj] Xi o  .  p  .  c  Kttl  TdXXa 

6c'  a[v]  Iji  im  t[ou]  Te[i]xouc. . 
. . .' V . . .  [dm  ToO  T€i]xouc  K[a]i  eic 

TÖ  m[tit]P4J0V  7rpö[c]  töv  1>ti)li[öc- 


Z.  8  Schi.  ico^Htit  Boss  ||  Z.  13  statt  oXk  liest  Boss  oXo  y  Z.  24 
statt  ^v,  was  Köhler  verm.,  erg&nst  Müller  t<|i  tmö  \  ycTpaMM^vuiv  Köhler, 
T€Tpc(^ftdvtij  Müller  |  Z.  26  stammen  die  Ergänzungen  von  Ussing, . .  oucav 
KoXd2[eiv  i[äv]  jLif)  ir€i6apxo0v[T€c]  giebt  Rangab^,  oOc  fiv  koX  . . .  inf)  Tr€[pi- 
d]pXo[i]v[To]  Müller,  im  Anfang  verm.  Kirchhof  cuXX]a[ß]oOcav  ||  Z.  28.  29 
2)im[öciov  ergänzt  C.  Schäfer,  de  acribis  Ath.  S.21,  öy))Li[ov  Ross  u.  Müller. 


VIII  Anhang 

lov X a    Toö    jiejLii- 

cOujjLi^v[ou]  Kai  TÖ  dpTupiov  8c[ov 
30  fiv  aÖTOi  ekev^TKUJciv  Trj  olKo]b[o]jLi[r|C€i  tuj]v  f[pT]w)v  eiWvai 

Kai  ^[E€T](i2[ei]v  T[d]  Trcpi  xa  T[ei- 
Xt] dva[Yp]a[H']ai  6fe  T6[b]e  tö  ipr)- 

(p[i]c[fi]a  TÖ[v  K]aT[d]  TrpuTa[veia- 
V  YpOMfiiaTea  Kai  rdc  eicqpopdc]  &c  dv  [€Ic]€V^tku)[ci]v  oi  dp- 

xWT[^]K[Tove]c,  [elc]  cT[r|XTiv  X- 
löivTiv,  Kai  TÖ  ävdXujjLia  ttjc  dvaYpaq)fic]  T[fi]c  CTrjXric  boOvai 

TÖv  Ta|iiia[v  t]oO  b[ri)ui]ou  [P]  bpa[xMdc  ^- 
K  TUJV  elc  xd  Kaid  ipiiqpicfiaTa  dvaXiCKo]|Li^va)v  [t]iu  brjjLiip. 

36  'GTTiCTaToüvTUJV  ific  T€ixo7TOiiac  C uü]c[i]kX^ouc  ^k  Kn- 

bujv  Kai  Aut[o]X[u]kou  '€[Xa]io[u 

ciou }   Ol   TTiwXTiTai    Kai    6   in\  t^   bioiKrjcei 

"Aßpuüv  AüKoupYOu  Bouxdbric. 

Tdbe  xd  fpTa  xt&v  xoO  ficxeujc  Kai  xoö]  TT€i[p]aieuiC  Kai  xüüv 
jLiaKpOuv  xeixÄv  K[a]\  xOöv  tt  . . . .  pvxo . 

X  . . . .  axi   Sv   d7riCK[o]Tnöciv. 

"Oca  d ^K  x[ajv]  e[€|Li€XiuJv(?) 

xdc    KpTi7Tiba]c    Xi9[o]Xo[Tr|c]€i    öipo[c]    tt[o]iijüv 

UTT^P   Yn[c   M]^    [f|Xa[x]X0V    [f\]    blTTO- 

40  biaiac  XiGouc  d|üia£iaiouc  xd  fvxo]c  Kai  [xo]u[c]  dpinouc  [u]7tö 

[HJotboc  xiGeic  [d]p[T]ojLiexu)TTOU- 

Z.  80  €i66^ai  hat  Müller  aus  Versehen  aasgelassen  (danach  fehlt 
es  auch  bei  Leake)  |  ^S€Td2!eiv  Tä  ergänzt  Ussing,  ileräZoiyno  ist  eine 
unmögliche  Vermuthung  MüUer^s  |  reixf]  ergänzt  Ussing  ||  Z.  32  Tdc  €(c- 
<popdc]  Sc  Av  liest  Rangab^;  t&  lAicOiiicijüia  ^pxa  Kai  Ö]c'  dv  Müller  |  Z.  88 
Kai  —  dvaYpa<pf)c]  elc  H  Tf)v  dvaYpa9i^v  Eöhler  |  Z.  35  den  Anfang  erg. 
Ussing  (vgl.  auch  Hermes  XVI [  S.  560);  CujciKXdouc  ich,  *€Xaiouciou 
Eöhler  ||  Z.  36  die  Lesung  am  Ende  ist  durch  Ussing  garantirt  |  Z,  87 
Müller  yermuthet  ir[€pl  t]6v  T[piCK£Xf)  Xöq)ov],  Ussing  Trapd  tö  "Itcov; 
beides  ist  unglaublich,  wahrscheinlicher  die  Ergänzung  Hirschfeld*6  in 
arch.  Zeit.  n.  F.  VI  S.  114  iT[€pl  t]ö[v]  T[dq>pov]  0  Z.  38  im  Anfang  hat 
Bangab^  T . . . .  ATI ,  dann  die  oben  gegebene  Lesart,  während  sonst  nur 
€TTlCK.TQCiN  angegeben  wird;  derSchluss  ist  von  Köhler  ergänzt  |  Z.40 
ist  nach  Ussing  gegeben;  ich  vergleiche  Philon  8.  82  XiOoi  dpxoju^TUj- 
TTOt;  Müller  liess  den  Anfang  unergänzt  und  schrieb  am  Ende  tiOcIc 
irpöc  jUETd^irou;  ebenso  Eöhler. 


Mauerbaaurkunde  IX 

c dvo]p0ij&v    [Xij8[o]ic   xP^M^voc   nr\ 

dXdTTOCi[v  f\]  TpiTiiiiTrobi- 
aioic irapa  TrXeupctv  dp]8a  Ka[i  K]a[T]d  K€(paXf)V ,  d£- 

uTrdYUiv  nr\\^  i^[xu]pw^^vuj.    k 
V   [|nf|   f]XaTTo[v]  TtXivöou,   iäv  hi  ttou 

beiiiTai  TpiTi|ii[7r]Xiv9i- 
o Trapd  7TX]e[upd]v  Kai  [K]a[T]d  K€(pa[X]f|V, 

Kai  cq)Tivui[c]€i  cq)Ticiv  ^Xaivoi- 
c Kai  TÖv  CToTxov?  d7r]d[viü?   T]ajv  Xi[6]oXoTTm<iTUJV  45 

d^aHiaioic  oiKobo)ir)[cei]  Ka[\ 
c  .  cobeT  . . .  c   [^]7riCK€udcei 

hk   Kai   TUUV    KXljLldKlDV   Ttt    b€6- 
|l€Va TTCjplÖVTUJV.      '€[d]v   &€  Tl  TTTUljUaTlClJ 

fiexpi  ToO  Xi8oXoTifi|uiaT- 
oc],  [Xieoi]c  [l]co[|i]^Tpoic 7r[a]p^Eei  K[a]i  dEoiKobo|Lificei, 

ddv  hk  irXeövuJV  TrpocbeiTi- 
Tai Tw]v  riLi]eTaTru[p]Ti[uüv]  KaGeXujv  Tf]v 

Tidpobov  fj  av  dvxripibe- 
c c  dvbecfiou[c  d]v[ß]aXdiv.    fed]v  b[i]  t[i]voc  50 

[ttJuptou  f|  6po(pf|  b€llT- 
ai] ai  f\  epdvoc  fj  T[e]i[c]ri7T0uc  f|  yeicov  X[i]- 

9ivov  f\  KepajLieoOv  f\ 
olKob]o|Liif ^XX]€iTT€i  dTriCK[€]udcai.   KaxacTe- 

ydcei  bfe  Ka[i]  Tf|v  Trdpobov 
ToO  kukXJou  toO  7r€p[\  tö  ficTU  äv6u(?)  To]ö  biaT€ixi[c|Li]a[T]oc 

Kai  ToO  biTniXou  toO  xmlp  tujv  tiuXüjv, 
dm(?)  rd  fia]Kp[d  T]eixr\  d7T[ißa]XUjv(?)  to[ö  7r]€pibp6|Liou  xd 

T€[T]c[a],  Kai  tuüv  dTidXHeuüv  irdvia,  öca  b'  av  ^  [d- 


Z.  47. 48  nach  Ussiog  |  Z.  52  den  Anfang  ergänzt  Köhler;  dann  liest 
Müller  öca  ^mXjeiiret  1  Z.  53  Franz  schreibt  toO  ir€p[t6p<S)üiou  irpöc  to]0 
Sollte  nicht  biaOXou  statt  5iin3Xou  zu  lesen  sein  (s.  oben  S.  65  Anm.  3)? 
Z.  53.  54  Die  Interpunktion  rührt  von  mir  her:  die  Rechtfertigung  s. 
oben  S.  60.  Boss  las  tiXiv  iruXCtiv  xal  rä  juaKpd  rcixii;  Müller  tOliv  itu- 
X(öv  ^irl  xd  fiaxpd  t.,  Curtius  (att.  Stud.  I  S.  65)  tuiv  iruXtuv  xaxA  (für 
das  KAT  vom  Steinmetz  verschrieben  sei)  rd  luiaKpd  x.  ||  Z.  54  Statt  im- 
ßaXdiv  schlägt  irpocnXurv  Ussing  vor,  der  vor  Kai  keine  Interpunktion,  nach 
irdvra  einen  Punkt  setzt  |  Müller  tilgt  das  b '  hinter  öca  ||  Z.  54. 55  Rangab^ 
liest  d[H6CTfi]K6xa;  und  ebenso  Köhler,  der  jedoch  das  E  nicht  mehr  sah. 


X  Anhang 

56  q)ecTTi]K6Ta ?  TrX^o[v]    SE  baK[T]uXuüv  TrXiveoßoXrjcei  b[iJa[XJei- 

TTUJV  Gupifeac  b[i]7rXiv[G]ouc,  öipoc  ttoioi- 
V  Tou  |Li]t[v]  ^TtaXEiou  TpeTc  Ttöbac,  T[f\]c  bk  öupiboc  b^xa  cxoi- 

Xouc   Kai  imBT\cei  uirepTÖvaia  EuX- 
iva  To])Li9U)cac  bidTOixct,  irdxoc  CTo[i]xiaia,  ^[fi]Koc  ÖKTa»7r[obJa" 

uTroOrjcei  bt  Km  Kiißouc  toic  utt- 
epTo]vaioic'    Kai  eTTiTrXivöoßoXricei  önioc  [^E  CTo[i]xouc.     oko- 

bo|Lir)cei  b[€  K]ai  Ik  tou  fvboOev 
ctJöxouc,  ov  ^[r\]  elciv  olKobo|iTi[)Li]€Voi,  biTiXivGouc  bi[a]Xei7rovTac 

Inrä  TTÖbac*  Kai  ^VKaxoiK- 
60  ob]o|nric€i  CTpu3Tfipac  [b]üo  biaXeiTTOvrac  T[p]i'  rijunrobia,   öipoc 

TToiuiv  ToO  CTÖxou  UJCTC  <iv6p[0]o- 
uc]  elvai  elc  tö  €icuj*   Kai  ^7r[i9]ric€i  boKouc  elc  to[u]c  ct[6- 

X]ouc.    Od  ^i\  KaT€CTd[T]acTai,  cieTacei  boKi- 
civ]  Kai  d7TißXfi[c]iv  Ti[0]€ic  dvaXXd[E],  f|  cipuaifipciv  7rep[i]ev- 

K€VTpicei  bi[aX]€iTruJV  [xJpeTc  iraX- 
acrjdc  ^k  toO  ^TrdviüGev    Kai  bioiKo[b]o)Liricac  dm  tou  To[i]- 

XOU    dvaT€]Ll€T  TÖ  T[€]l[c]llTTÖ[b]lC|Lia   öp9- 

öv  Tijapd  itXeupdv  öirepexov  |jif|  fXaT[T]ov  Tpf  f||iiiTÖ[b]ia'  Kai 

dlTlKpOUCei   dKpOT€lClOV,   TTOIUJV   Ö- 

65  pöö]v  KaTd  K€9aX^v  irXdTOc  inrä  baKTiiXiuv  irdxoc  iraXacTfic, 

TrapaT€|Liüjv  Ik  tou  ?vboOev  irdxo- 
c  i|i]dvToc,  Kai  tö  ineTUüirov  TTOiricac  irpöc  ttjv  Ka[T]a(popd[v]. 

*€7TiKpouce[i]  be  Kai  e!c  tö  dvTÖc  ifA[d- 
VT]ac  biaXeiirovTac  Tpeic  iraXacTdc  irdxoc  baKTuXou,  [7r]XdT0C 

1T^VT€    baKTÖXlWV   T^XOIC   ClbTl[p- 

oT]c-    Kai  [d]7TißaXu)v   [K]dXa^ov  XeXajLi^i^vov,   u7ToßaX[iüv]  Xo- 
ßö[v]  f\  KdXa|iov  bo[p]a)C€i  tttiXiij  Tixupi)ü[|üi- 


Z.  66   CTotxoc  bedeutet   die   Schicht   (s.  Fabricius,  Herrn.  XVII 

S.  574)  1  Z.  56.  67    öircprövaia   EOXiva   sind   die  Ueberdecknngen   der 

Fenster  (s.  Fabricins  a.  a.  0.)  |  Z.  61  elc  t6  ciciu]  auf  dem  Stein  'steht 

I[T]OEI 
E[I]IQ;  ob  elc  t6  Giw  gemeint  war?  (s.  oben  S.  68)  ||  Z.  64  dKpOTeiaov 

ist   eine  Holzleiste   über  den   das   t^cov  bildenden  BalkenkOpfen  (s. 

Choisy,  S.  64  Anm.  17)  ||   Z.  66  ist  iii^Tumov  der  zum  Auffangen  des 

Regenwassers  aufgebogene  Rand  des  Dachgesimses  (s.  Fabricius  a.  a. 

0.)  II  Z.  68  ist  bopudcei   und  Z.  73  ^Kboptücei  Yermuthung  Rangab^'s, 

Müller  korrigirte  falschlich  Xoßu[)C€i  und  dKXoßUicei;  das  Wort  bedeutet 

'mit  Lehmschicht  überziehen'  (vgl.  Fabricius  im  Hermes XWll  S.  686). 


Mauerbauarknnde  XI 

^v]uj  ndxoc  TpibaKTuXi^i*  [K]ai  Kepajiüücei  AaKU)v[i]K[iö]  K€p[d]jLii{j 

Toö  jLifev  kukXou  TTÖcav  Tf|v  Tr[dp- 
ob]ov,  Tujv  [bk]  iLiaKpoiv  T€ixwv  Tdc  f^T€|ii6vac,  oö  jui^  6lc[iv]  KCI-  70 

jLievai,  [T]i0eic  öXac  iv  m\k(^  ö[p6d  ira- 
pd  7rX€u[p]dv  Kttl  K[a]Xu7TTTip[i]€T  Ti6€ic  Touc  KaXuTrrf^pac  öXouc 

^v  TrriXqj.    Kai  dTroTeicu)[c€i  ^k 
ToO  IHuüBev  T€icoic  KopivOioic  dvoHulv  to[uJc  [k]p[i]ouc  dpjnöx- 

Tovrac  Kttl  Tieek  6[p9d  irapa  tt- 
Xcupdv  Kttl  Ktttd  K€(paXriv    xai  Trorjcac  Ka[v]6riXiov  [dK]bopui- 

[c]€l  TTT]Xip  l^X^PWJ|i€V(ji   [bidCuifia  19- 

urpexfec  öipoc  T€T[T]dpu)v  ctoixwv    xai  id  dHiTpeioZö^eva  toö 
Tcixouc  dva[cK€udc€i(?)  ttXivO- 

OIC  KQl  f|JLll7rXlv6[l]OlC,  Kttl  öco  KaT^p[p]ujT€V   ToO  T[€i]xouc  ^v-  75 

birjcei  9pdvo[ic  HuXivoic(?).    TToiric- 

€1    bk    Kttl    9upibaC    TOÖ    fiCTEUJC   TOI    KUKXlJi    Ka[T]apd[KT]0UC    KttT* 

^TiaXHiv [^- 

7TaXHi[ou  c]Tpo(pda  Tr[p]ocßdXXiJüv  cuvTOv[cpa)]cac  [urrJoTpunricei 

niEI........ 

ibeac . .  [7T]dxoc  ?KacTov  bib[a]KTuXouc,  xai  dvTi[2;]u[T]u)C€i  bu€iv 

d[VTlJuTOlV Ktt- 

i   Ka9Ti[Xai]c[€]i   fiXoic  cibiipoTc   irXaT^civ   ttcvtc   eic   tö   dvil- 

Ivfov 

bac  ^vaXXdS  Trapd  Tf|v  f7raXE[i]v  öipoc  [7ro]biaiac  TrXdioc  bi-  80 

7r[ob]i[aiac 

iiv    ivaXXd£    irapd    rfjv   f7raXEi[v]    Kai   irepiaXeln/ei   K[a]i   Ka- 

xa 

ac    Kap    t]ou[c]   irupYouc    K[a]l   Tf\v   irdpobov   ^[a]xu»cac   Kai 

ö[c]TpaKiu[cqc m\\(\i  nX^P- 


Z.  72  Y^tca  KopivOia  Bind  korinthische  Terrakotten,  xpiol  die  über- 
hängenden Balkenkopfe,  die  mit  ihnen  verkleidet  werden  |  Z.  74  statt 
^vfp€ial6pL€va,  was  Ussing  garantirt,  yermuthet  Müller  £gu)  xp€ia2:6|Li€va; 
Köhler  giebt  El[ß] .  PI . . .  [ß]MEN/  1  Z.  76  Diese  Oupibcc  sind  ver- 
schieden von  den  Z.  65  f.  nnd  89  genannten  Fenstern  o.  Schiessscharten, 
vermuthlich  an  den  Fenstern  angebrachte  fallthürartige  Läden  (s.  Fabri- 
cius,  Hermes  XVII  S.  573)  ||  Z.  77  statt  des  von  üssing  gelesenen  TTIEI 
(für  das  Pittakis  nnd  Ross  TTIEZ,  Bangabä  TTOEZ  giebt,  Köhler  nur  TT 
bezeugt)  hat  Franz  ij  Ic  ||  Z.  80  5iTro5ta(ac  ergänzt  Köhler  statt  des 
biiroXacTiaiac  von  Franz. 


XII  Anhang 

(jü|Li€VU)  Trdxoc  b[i]baKT\3Xiü,  Tflc  biTiTTTijLi^VTic  ¥\y  fiv  bOKljLld[cr| .  . 

6  dm 

rq   bioiKrjcei,    Ti[p]oc[e]xu)V    tt|   irpoT^pa    kqi    dnopToZwv    6. 

85  f|v  dX[oi]<pf|V  diTOCKdipfei],  8c  &[v]  d(pecTTiK[ö]T[a]  Iji  toö  dXoi- 

|ui(^)oO  K [töv  ire- 

pibpo|Liov  Kai  Tf|V  ?[7raX]£iv  [Ka]i  [t]ö  8ujp[a]K€iov  Kai  tö  t^T- 

c[ov  Ka\ 

d7r€[£]ep[Td]c€Tai    Xe  . . . .  Xax . . .  brji    Kai    dvarpiiiiac    dTroc[Kd- 

ipei 

ar.op.  .X.  .aapßX dmcK€udc[a]c  öxou  Sv  b^T^xai 

...T[dc]    öupibac   Kafi    Tf|v]   dpo[9f|V   tJuIv   inipTwv   Kai  iflc 

7rap6[bou 

90  .Kai. .  .T€.Kai  |üi *cai  |i itt.iuüc  ?KacTa  dp|ui[o 

lüTov  . .  jrapd  tö  t€ix[oc   f]vboOe[v    Kai]   fHu)8[ev]    |uif|    IXax- 

TOV  T 

tpi[r)|Lii]TTÖbia  cpai aiocuj . . .  apo .  oc  dnö  Kaivf^[c]  tt 

TIC. .  .cai  d[e]p6o[v].  .c  [u]7ro(popric[€]i[e]  töv  xow  oö  Sv  tW* 

T[vTiTai 

ouc . . .  ouXcira c  [d] vd  ^KaTÖv  x<ip«»<[ctc]  tti  .  ajn . .  o 

95  lüC TrapaXa[ß€Tv]  |li  .  a .  Tdc  6bouc  Tdc  [i.]v  t[oT]c  juia[Kp]o[ic 

TeiX€ci 

jLio  .  .  dK[d]crui[v]    K[ai] ^[x]wpö[v?]    5    Sv    |liic6u)Cti- 

[toi 

u  [^KaTjepo . ttX c^. . .  .a.[T]öv  x<ipaKa.o.  .töv  7r€[pi 

ei.uü [Tcjixn   [T]a[ö]T[a  d]HepTac[d)Li€]vo.o 

uj^evouc  K K^paiiov  öco|i  TTap[^X]aßov 

loo.a.ov )Lievo v  Sv  }ii\. .  .b.v 

bk  a[u]TÖ e!  Tic ... .  Xoibei . .  \r\(p 

pac  .r\ T[d]  f pYa C)li 

10  dpx cc 

auT a Ka . . .  ?peiHi[i]v [t 

105 f|V  KO.  .  .COU CTl.  .,  t]i&  bfe  b€u[T]^[pUJ  ?T€l 


Z.  88  statt  biTTTTTm^vric  schlägt  Müller  bk  dmTT]|uidvr|C  vor;  Köhler 
las  nur  noch  ftiirr .  ri . . .  r|c  J  Z.  92  hftt  Rangab^  dirö  Kaivf^c  erg&nzt,  ebenso 
Z.  93  dOpöov,  wo  Müller  rdqppou  wollte  |{  Z.  94  dvd  ergänzt  Bangabä  |  x^P^i- 
K[acJ  liest  ders.  statt  des  xdpaKo[c  von  Ross;  Eöhler  giebt  iTa[p] .  .c  [  Z.  95 
iv  Totc  |LiaKpo!c  Tcfxcci  ergänzt  Köhler  ||  Z.  96  6xvp6v  ergänzt  Köhler. 


Mauerbaunrkande  XIII 

xav.ou.  .va c,  [tuj  h]k  [t]p[it]uj  (ie\  t[ö]v 

i  -rfiv  KO.  .Tl.  .[tiij]  bk  [iii}in]i[n)]  fT[€]i  [7r]ap^E€i  6 

.Tdc  cu[t]t[pM<POc] .  .V. . cm . . . €vaiavb€ . iv€ 

Tdj]v  ^ptMtiüv  d[v€upicK€i]v? TÖv  dvi[a]uTÖ[v 

-  .lac  pcpieiTai.u.  .ovc. .  .ui .  npöc  rd  ?[Hu)? iio 

.  .oic  ä[7T]avTa  öcuüv  S[v  b]^[iJü]v[Tai]  €[l]c  xd  i^ya  7Ta[p€x . . 

.  .TröX€[)Li]ov  Kivii9[Ti,   ^]TTynT[dc]  bk^  Ka[T]acTficai 

..t]öv  dviauTÖv  ?Kac[T]o[v]  öc[a  toOJtujv  7rap[a]bu)[c€i 

Xi9]ivi}i   T€iCTiTrobi[c|üi]aTi   u[7ro]iKobo)üiTic[e]i   c 

.  . .  TrXdxoc  ireveTi[|i]i7robi[o]u[c  b]iaX€i7rov[Ta]c 115 

.  .  .fcxai  bk  xai.i.Xeiac  x.  .Tieiac  xoi 

. . .  eCav.  Kttxd  xdbe-£v€i)üiav  o[l  d]pxix^K[xov€C 

T6i]xouc. 

Kaxd  x[d]be  ^€|iic0iux[a]i  xd  fpT« 

ToO    ß]op€iou   xeixouc    irpujxii  Toö  voxiou  [x€]ixouc  7r[€|ui]7rx[Tii20 

^epk  M^pic  änö 

dtrd  x]oö  biax€ixic|Liaxoc  jn^xpi  toO  biax€ix[i]cMaxoc  x[oö  dcx€- 

xOjv  ujc] 

|i^cuj]v  iruXuiv  KQi  xdc  biöbouc  M^XPi  tou  KtiqpicoO. 

H  H  H  H 

fiicGurrjrjc 

TIC  Xiujvoc  Kopu[ba]X-  "Ektx]  ^€pic  dirö  [x]oO  K[Ti(picoö  125 

X[e]u[c 

y  Bauprogramm  der  Skeuothek  des  Philon^) 

[Die  Inschrift  wurde  1882  im  Peiraieas  nicht  weit  vom  Zeahafen  ge- 
fanden; herausgegeben  ist  sie  zuerst  von  Meletopulos  (1882),  dann  von 
FoQcart,  besser  von  Dittenberger,  SyU.  inscr.  Gr.  N.  362,  Fabricius  im 
Hermes  XVII  S.  651  ff.  und  Köhler  in  (7.  t.  ÄU.  II  N.  1064]   - 

[0]€o[i].  I  *[C]uvTpa(pai  xf]c  CKeuoGrJKTic  xfic  XiGivric  xoTc 
Kpc^acxoTc  CKCueciv  |  '6u6ubö|Liou  Armn^piou  MeXixidujc,  OiXiw- 
voc  '6ETiK€Cxibou  'eXeuciviou.  |  *CK€uo0t^KTiv  olKobojaflcai  xoTc  Kpe- 

Z.  107  cu^pa9dc  ergänzt  Köhler  |  Z.  116  liest  Müller  XeCac  Ipxa- 
c(ac  To(xu)v  gz.  121  ergänzt  Müller  statt  toO  dcxcwc  vielmehr  toO  TTci- 
pat^iuCf  Köhler  t[oO  iv  TTeipai^  Z.  122  ^^cuüv  habe  ich  vorgeschlagen, 
8.  oben  S.  55  ||  Z.  124  ]LiicOwTy|c  ergänzt  Köhler. 

1}  Ueber  den  Inhalt  der  Urkunde  vgl.  oben  S.  80  ff. 


XIV  Anhang 

fiacToTc  CKeueciv  dv  Zciqi  dpHci|*)Li€Vov  dirö  toO  TrpOTTuXaiou  toO 
il  dTopäc  TrpociövTi  Ik  toO  ömcGev  tujv  vj^euicoiKuiv  tujv  ö^o- 
xeToiv,  jLifiKOC  TeTTdpujv  TiX^Gpiuv,  TiXaioc  TrcvTTiKOVTa  irl^obiüv 
Kai  iT^VT€  CUV  Toic  Toixoic.  KaTaTCfAUiv  ToO  x^Jpiou  ßdOoc  dlTÖ 
To^ö  |ui€Teu)poTdTou  Tp€ic  TTÖbttc,  TÖ  fiXXo  dvaKa9apd^evoc  dm 
TÖ  CT^piq)|^ov,  CTpuüjLiaTiei  Kai  dvaXrjiiieTai  Icov  Karo  K€q)aXf)V 
ÖTrav  öpOöv  irpöc  t|*^öv  biaßriniv.  CTpuj|LiaTi€i  bk  Kai  toic  kio- 
civ,  dTToXelTTUJv  diTÖ  ToO  To(|"xou  ^Karepou  tt^vtc  K[ai  blK]a 
TTÖbac  CUV  Tiu  Trdx€i  tou  Kiovoc,  dpiöjLiöc  I  ^*TÜJV  Kiövtüv  ^Kardpou 
Tou  CTOixou  TtevTe  Kai  TpidKOvra,  biaXemuüv  b'^*[i]obov  tiL  brjjnqj 
bid  ^€c[ti]c*)  Tf^c  CK€uo9riKT)c,  TrXdTOC  TÖ  ^eTaEu  tujv  kiö1^*vu)V 
ekoci  TToboiv.  Trdxoc  [b]fe  7roT]C€i  tö  CTpiu)ia  TCTpairouv,  TiGeic 
Touc  I  ^^XiGouc  dvaXXdS  (pop[|irib]öv*)  Kai  Trapct  )if)KOC.  olKobo- 
ILirjcei  hk  TOUC  toix|*^ouc  Tfjc  CKeuoGrJKT][c  Ka]i  touc  Kiovac  'Akt{- 
Tou  XiGou,  Gele  €ÖGuvTTipi|"av  toTc  toixoic,  [irjXdToc  Tpia»v  tto- 
bujv,  Trdxoc  Tpiiüv  fmiTTobiuJV,  infiKOC  T|^®eTpaTr6buiv  täv  X[iG](jüv, 
i.T[\  bk  Toic  TiJ^viaic  TeTpaiTobiüv  Kai  Tpiujv  7raX|^^acTUJV.  Kai 
im  Tf]C  eöGuvTTipiac  dmGricei  öpGocTdTac  irepi  ixio]  Tfi'^^i  euGuv- 
Tr|pi[a]  ^fiKOC  TeTpdirobac,  Trdxoc  TrevGnMiTTO^'^v  Kai  baKTuX]*'ou, 
ui|ioc  TpiTTobac,  TOUC  b'  ^TTi  TaTc  Tw^viaic  jutikoc  ^k  tou  iLi^Tpou 
TU)V  Tp[**iYXÜ9UüV,  biaXeiTTUüv  Gupaiac  KaTd  tö  TiXdTOC  Tflc  ckcuo- 
Gr|KT]c,  buo  dK[a];^^T^pujGev,  TiXdTOC  dvv^a  Trobiöv.  Käi  olKobo- 
lufjcei  |Li€TiüTrov  ^KaT^pu)9€[v]  I  **dv  Tip  |Li€Ta[S]u  tOüv  Gup&v, 
TrXdTOC  biTTOuv,  eic  bk  tö  etcuü  bcKdirouv.  Kai  Tr|**€piKd)Lin;€i  töv 
ToTxov  ji^XPi  TUüv  TTpunriuv  kiövuüv,  Trpöc  8v  dvoiHcTai  i\  \  *®Gupa 
^KaT^pa.     iixX   bk   tou  öpGocTdTOu  ttXivGiciv   olKobojuricei  touc 

t|*'01X0UC,    ^flKOC   TCTpdTTOClV,    TiXdTOC    TTCVTE    fmiTTObClJüV,    ^Ttl   bk 

Taic  Tiwvil^^aic  ilit^koc  ^k  tou  in^Tpou  tujv  TpiTXÜ9UJV,  Trdxoc  Tpi- 

rmiTTOblOlC.      UVpOC   b\^^k    TTOirjCei    TUüV    TOIXWV    OTTO   Tflc   euGuvTT]- 

piac  dTTTd  Kai  ekoci  irobuiv  cu|^v  Tfj  TpiTXücpuj  üttö  tö  t^Tcov, 
Tdc  bk  Gupaiac  uipoc  TrevTe  Kai  beKa  Tro|''bd)v  Kai  fmiTrobiou. 
Kai  dTTiG/jcei  UTtepTÖvaia  XiGou  TTevTcXii'iKou  ilitikI^^oc  biubcKa  tto- 
bu»v,  TrXdTOC  ica  toTc  toixoic,  uipoc  bicToixo,  TrapacTdb|^ac  cttj- 
cac  XiGou  TTevTeXriiKoO  f|  TfiriTTiou,  öbouc  uTioGeic  T|liiittiouc.  | 
^Kai  T^icov  dTriGrjcei  i.m  tujv  UTiepTOvaiiuv,  uTrep^x^v  Tpia  f||Lii- 

1)  Dies  hatte  Fabricius  fnr  AIAM€CfiC  der  Herausgeber  yemmthet 
nnd  glaubt  Köhler  auf  dem  Stein  selber  zu  erkennen. 

2)  Die  Ergänzung  fanden  Dittenberger  und  Fabricius  gleichzeitig. 


Bauprogramm  der  8keaothek  XY 

TTÖbia.  I  '^Kttl  TTOirjcei  Oupibac  kukXiu  iv  STtaciv  toTc  toixoic, 
KttO'  ?KacTOv  TÖ  I  '^•jiexaKiöviov,  ^v  bk  Tiu  nXaxei  rpeic  ^Kaxe- 

pUl6€V,    Öl|K)C   TpiUlV  TTObUJV,  TT|*'XdTOC  buOlV   TTOboTv,  Kttl  dvap|LlÖ- 

cai  elc  ^KdcTTiv  Tf]V  eupiba  x^^Käc  ej^upibac  dp^orroücac.  xai 
i7nOr|C€i  lizi  touc  toixouc  T^ica  KUKXifj  k|'Vi  toüc  aUiouc  oIko- 
bo)üiiic€i  Kttl  TcTca  ^TTiGricei  Karai^Tia.  xai  CT,*®Tic€i  Toiic  Kiovac, 
uiroeeic  CTuXoßdxTiv  Kaxd  K€q)aXf|v  icov  rq  €u9uv|*^Tiipi()i,  irdxoc 
rpiiüv  fmiTTobiuJv,  TiXdTOC  hk  Tpiaiv  Tiobiuv  Kttl  TtaXacxfic,  |  **Mn- 

KOC   T€TTdpUJV  TTObÄV'    TldxOC  TUJV  KlÖVUJV  KdTOJÖeV  buOlV  TTOboTv 

Kttl  TJ^'piÄv  TraXacTÄv,  ^f]KOC  cüv  xijj  ^iriKpdviu  xpidKOvra  tto- 
b&v,  cq)ovbuXu)|**v  ?KacTov  ^Tird,  jLif]KOC  T€TpaTröbu)v,  tou  bi 
TipujTOu  irevT^TToboc*  xd  bi  diTJ^^iKpava  dTriGricei  ^tti  xouc  Kiovac 
XiGou  TTevxeXiiiKOÖ.  kqi  dTnOricei  |  *^d7ricxuXia  EiiXiva  im  xouc 
Kiovac  KoXXfjcac,  irXdxoc  ir^vxe  fmiirobi|*'iJuv,  öipoc  ^vvda  TiaXa- 
cxiüv  Ik  xoö  t&ijji^Xox^pou,  dpiO^öc  bcKaoKXib  ^<p'  ^Kd|*®xepov  xöv 
xövov.  Kai  jLi€CÖ|ivac  ^iriOiicei  im  xouc  Kiovac  uirfep  xflc  bi|- 
*^6bou,  TrXdxoc  Kai  ui|M)C  !ca  xoTc  ^iricxuXioic.  Kai  diriOr|C€i  ko- 
puq)aTa,  |  ^itXdxoc  iirrä  iraXacxtüV,  uipoc  bfe  irevxe  iraXacxuiv 
Kai  buoiv  baKXiiXoiv  |  ^^dveu  xf]c  Kaxaipopdc,  uttoOcic  uTröGruma 
dm  xfic  ^€CÖ^VT]C,  ^^KOC  xpiÄv  I  ^*7Tobuiv,  TrXdxoc  XpilJüV  f]|Lll7rO- 
bituv,  Kai  biapfiöcei  xd  Kopuqpaia  K€pKici!^'v  im  xÄv  )li€CO^vujv« 
Kai  dTriGricei  cq)T]KicKOuc,  Tidxoc  b^Ka  baKXuXuiv,  Tr|^Xdxoc  xpiujv 
TiaXacxtüv  Kai  xpiÄv  baKXÜXuJv,  biaXeinovxac  dir*  dXXrjXiül^^v 
7r€VX€  TraXacxdc.  Kai  diriGeic  ifidvxac,  irXdxoc  fijLiiTrobiou,  Tidxoc 
buoj^^v  baKXÜXoiv,  biaXeiTTovxac  dTi'  dXXrjXiav  xdxxapac  baKXu- 
Xouc,  Kai  dTT^iGeic  KaXum^axa,  Tidxoc  baKXuXou,  TrXdxoc  ii 
baKxuXiüV,  KaGiiXuicac  f^X|^oic  cib^poTc,  bopiiücac  K€pa)iU)C€i  Ko- 
pivGi(}i  K€pd^^)  dpfiöxxovxi  Tii^^pöc  öXXt|Xov.  Kai  imQr\[c]ei  uTt^p 
xüüv  Gupujv  im  xd  fidxuüTra  ^k  xoö  dvxöc  |  ^^öpocpfjv  XiGivnv  Xi- 
Gou T^Tixxiou.  Kai  Giipac  dTiiGricei  x^  CKeuoGrJKril^H  dp^oxxoucac 
elc  xdc  Gupaiac,  xct^^äc  ßiüGev  Troi/jcac.  Kai  cuvcxpu)|**c€i  xö 
£baq)oc  XiGoic  xö  dvxöc  fiTiav  cuvapjiöxxouci  Tipöc  dXX/jXouc,  k|^Vi 
dTTcpTdcexai  öpGöv  Kai  öfmaXec  övu)G€V.  Kai  biaq)pdH€i  xö  juexa- 
cxü;®*Xiov  JKacxov  dpGocxdxaic  buoTv  XiGivoic,  uipoc  xpiüüv  tto- 
büjv,  Kai  iv  I  ^Cb  |üi€xa£u  KiVKXiba  dTTiGric€[i]  KXeio^dvTiv.  TTOirjcei 
bk  Kai  xdc  öpoq)j^®dc  xdc  bid  )uidcou,  dcp*  iLv  xd  ckcuti  Kcicexai, 
xö  dvxöc  xoiv  Kiöviüv  ^Kax^p|*''iJüG€V  iLi^XPi  TOU  xolxou  biapjLiöcac 
KaG'  ?Kacxov  xöv  Kiova  Kai  Tiapd  xö  ^®v  xoTxov  ^KaxdpiuGev  bi- 


XVI  Anbang 

€petC)üiaTiy  TiXoTOC  ir^vie  TraXacrdiv,  öipoc  irobj^^aiij),  dmßdXXovri 
^TTi  likv  Tov  TOixov  xpcic  TTaXacidc,  irapa  bk  töv  Ki'^^iova  Trapa- 
crdbia*)  CTr|C€i  XOiva.  Kai  ^iri  tojv  bl€p€lc^dTUJv  ^7riOr|ce|'H  cqpri- 
KiCKOuc  ^TTxd  ^<p*  ^KdcTTiv  TfjV  x^pctv,  cuvTiXiipdiv  M^XP*  TiBv 
Ki6vu)|'*v,  irXdxoc  rpioiv  TraXacioiv,  irdxoc.  fijiiTrobiou,  xai  cuv- 
CTpiücei  TTivoHiv  I  ^'STTttv  TÖ  x^P^ov,  cujußaXuüv  Kttl  KoXXrjcac, 
TrXdxoc  xpiTTobac,  irdxoc  buoTj'S  baKXuXoiv.  TroiVjcei  b[k  K]al 
|üi€cö|ivac,  dq)*  iLv  xeicexai  xd  inoldj^aia  K|'*ai  xdXXa  ckcuti, 
irap*  ^Kdxepov  xöv  xoTxov,  biiiXäc  xö  ön/oc,  Kai  dmKd)Lin;|'®€i 
Trapd  xouc  7rX[a]Tiouc  xoixouc,  Kai  Kaxd  xouc  Kiovac  dTriKd|Lii|;ei 
Ka9'  I  ''^KdcxTiv  xf|V  x^P^v*  öi^oc  bk  iroiricei  dnö  xf^c  öpocpf^c 
xexxdpujv  TTobijjv,  xj'®f|V  bk  ^ndvuj  liecöfAvriv  dirö  xfjc  dxepac  dir- 
^Xoucav  ndvxe  Tröbac  iKpiujX(^®f\pa  cxrjcac  dirö  xfjc  Kdxu)  6poq)fic 
indxpi  xfic  fivu)  öpoq)fic,  irXdxoc  f))üii7Tob|®®(oü,  Tidxoc  ?E  baKXuXujv, 
biepeicac  biepeiciiiaxa  elc  xouc  lKpiujxfipa|®^c  xö  auxö  ndxoc,  0pd- 
vouc  ^TTiOricGi  biav€K€Tc,  ?va  ^Kaxi^piüGev,  irdxoc  |  ^^tl  baKXuXiuv 
Ttavxaxri,  Kai  im  xouxujv  dniGricei  nivaKac  cuvKoXXric|®*ac,  fLif^KOC 
xexpdirobac,  irXdxoc  xpiirobac,  irdxoc  buoTv  baKXiiXoiv,  Kai  [K]|®*a0- 
T]Xu)C€i  cuvapiLiöxxovxac  il  icou  xoic  Opdvoic.  Kai  KXijuiaKac  iroiri!- 
®^c€i  HuXivac  dvaßaiveiv  diri  xac  ^€c6|Livac.  iroirjcei  bfe  Kai  Kißui- 
xouc  I  ®^xoic  \cxioic  Kai  xoTc  irapappu^aciv  xoic  XeuKoTc,  dpiOjuidv 
^Kaxöv  I  ^^xpidKOVxa  xexxapac,  irpöc  xö  irapdbeiTMa  iroirjcac,  Kai 
Giicei  Kaxd  xö|*®v  Kiova  ?KaCxov  Kai  iiilav  €ic  xö  KaxavxpoKu*)  x^)- 
piov,  Kai  iTOirjcei  dvo|®Vvu^evac,  xäjüi  p^v  irpöc  xai  xoixip  k6i- 
^dvu)V  TÖ\i  irpöcOiov  xoTxov,  xj^^ojv  bk  Kaxd  xouc  Kiovac  Keijn^- 
vujv  d)iq)ox^pouc  xouc  iiXa^louc  xo(xou|®*c,  öiruic  Sv  fj  öpdv 
äiravxa  xd  ck€uti  bieEioGciv,  öiröc'  Sv  fj  dv  tx)  €K€uo|*^G/iKij.  önuic 
b*  Sv  Kai  n/Oxoc  ^  dv  x^  CK€uoGr|Kr|,  öxav  olKobojii^  xou|^^c  xoi- 
Xouc  xflc  CKeuoGrJKric,  biaXeiipei  xoiv  irXivGibuJV  ^v  xoic  dpjiioTc 
fii^i  Sv  KeXeüri  6  dpxixcKXiuv.  xaOxa  fiiravxa  dEepydcovxai  o\ 
^icGuicd|Li|**€VOi  Kaxd  xdc  cuTTpcwpdc  Kai  irpöc  xd  jii^xpa  Kai  irpöc 
xö  irapdbeiTina,  8  |  ^®Sv  (ppdjij  6  dpxix^Kxuiv,  Kai  iv  xoTc  xpd- 
voic  diTobuicouciv,  olc  Sv  jiicP'Guicujvxai  ^Kacxa  xäv  ?ptujv. 


1)  So  hat  der  Stein;  die  Herausg.  vor  Köhler  irapacxOXia. 

2)  KQTavrpoKu  hat  der  Stein  nnd  ebenso  steht  in  der  Inschr.  C,  i. 
AU.  II  N.  834^,  Kol.  I  Z.  26  diravTpoxO  (nicht,  wie  Köhler  S.  622  ge- 
schrieben hat,  dTTQVTOKpO). 


FÜJSFTER  ABSCHNITT 


DIE  STADT  UND  DAS  STÄDTISCHE  LEBEN 


Waohsmatbf  die  Stadt  Athen.    II. 


I   Die  Hafenstadt 

A^CTTOiv*  ÄTracuiv  irörvr  'AGt^vuiv  ttöXic, 
üjc  b'f]  KoXöv  cou  qpaiverai  t6  veubpiov 
.  .  .  KoXöc  6'  6  TTcipaieiJC. 

Komiker  bei  Dion  Chrysost.  LXIV  16 

Der  Name  des  Peiraieus  ist  in  der  Litteratur  und  den 
Inschriften  nur  unter  den  Formen  TTeipaieuc  und  TTeipaeuc, 
unter  letzterer  seltener  überliefert;  doch  ist  auch  TTeipaiöc 
direkt  für  die  attische  Hafenstadt  durch  einen  an  sich  un- 
verdächtigen Gewährsmann  bezeugt^)  und  für  die  Existenz 
dieser  Form  scheint  auch  die  Analogie  des  römischen  Fi raeus 
zu  sprechen.  Jedenfalls  bewahrt  dieser  Name  seiner  Bedeu- 
tung nach  die  Erinnerung  an  die  von  den  Alten  gemeldete 
und  durch  die  moderne  Forschung  bestätigte  Thatsache, 
dass  die  ganze  piraeische  Halbinsel  einst  eine  Insel  war 
(erst  später  durch  Anschwemmungen  mit  dem  Festland  ver- 
bunden) ^). 


1)  Stephan.  Byz.  u.  d.  W.  TTeipaiöc*  oötiuc  ^KaXdxo  6  Xi|ni?|v  Tf\c 
'ATTiKfJc,  TTeipaiöc  h^  Kai  tö  ^öviköv  öcrepov  bi  TTeipaieuc.  Im  Latei- 
nischen sind  bekanntlich  die  Formen  Piraeus  und  Piraceus  neben  ein- 
ander im  Gebrauch;  auch  adjektivisch  findet  sich  Piraeus  verwandt. 
Im  Griechischen  wird  sonst  TTeipaiöc  nur  der  korinthische  Hafen  ge- 
nannt: deswegen  erklärt  Schaefer  im  Pariser  Thesaurus  ling.  Gr.  VI 
S.  670  die  Angabe  des  Stephanos  für  eine  blosse  Eonfusion.  Ganz 
grundlos  ist  die  Hypothese,  von  Bergk  {Rhein.  Mus.  XXXIX  S.  619), 
nach  der  der  Peiraieus  ursprünglich  TTeipaia  (rrepaia)  geheissen  haben 
und  erst  seit  Themistokles  dafür  TTeipaieöc  aufgekommen  sein  soll, 
wobei  immer  zu  ergänzen  wäre  Xi|ur)v. 

2)  Vgl.  Strab.  I  3,  18  S.  59  C  töv  TTeipaia  vncidZovTa  trpÖTepov  Kai 
u^pav  ttJc  dicrf^c  Ke(fjievov  oötiüc  cpaclv  (d.  h.  nicht  sowohl  der  Skepsier 
DemetrioB,  der  kurz  zuvor  genannt  ist,  als  ApoUodoros  im  Schiffs- 
katalog, aus  dem  der  ganze  Exkurs  geschöpft  ist  [s.  Rhein.  Mus.  XXXII 
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4  Die  Hafenstadt 

Seit  dieser  Peiraieus  überhaupt  als  Hafenstadt  eingerichtet 
ist,  gehört  er  während  der  ganzen  Blüthezeit  Athens  und  min- 
destens bis  gegen  die  Mitte  des  dritten  Jahrhunderts  vor  Chr., 
d.  h.  mindenstens  so  lange  die  Schenkelmauem  noch  stan- 
den^), zu  der  Polis  Athen*),  indem  die  Oberstadt,  f\  ävu) 
TTÖXic^),  als  eigentliche  Stadt,  als  äcTu  im  speciellen  Sinne*) 


S.  304])  övofjiacefivai.  Orion  S.  1S6  und  Etym.  Magn.  u.  d.  W.  TTcipaicOc 
.  .  .  iT€pat€uc  TIC  ij&v  f\y  yäp  6t€  oö  cuvi^iittcto  t^  ftl»  ^^'  ^^  vf)coc. 
Suidas  u.  d.  W.  'E^ßapoc.  i^v  irpörcpov  ö  TTcipaieOc  vf^coc  (was  aus 
dem  Lexikographen  Pausanias  stammt:  vgl.  Enstath.  zn  II.  B  732). 
Die  Etymologie  bestätigt  Georg  Cartius,  gr.  Etymol.  I  S.  273^;  die 
geologischen  Verhältnisse  veranschaulicht  die  Skizze  von  v.  Alten  in 
Karten  von  Ättika,  erl.  Text,  Heft  I  S.  10. 

1)  Vgl.  Bd.  I  S.  629  Anm.  1  und  S.  6&6  Anm.  2. 

2)  Thukyd.  II  48,  2  (s.  folg.  Anm.),  Lykurg.,  g.  Leokr.  §  18  äidif- 
X€AX€v  il>c  TÖ  ^iy  äcTu  Tt^c  Tr6X€wc  ^oXwköc  KaraXdioi,  t6v  b^  TTeipaida 
iroXiopKoO^€vov. 

3)  Thukyd.  I  93,  7  t6v  TTeipaiä  iJüq>€Xi^utiT€pov  iv6\iii£  (Gcjiicto- 
K\f\c)  rf{c  ävuj  iröX€U)C.  II  48,  2  ^c  ö^  Tf|v  'AOnvaCuiv  iröXiv  ^EamvaCuic 
4v^iT€C€  (f|  vöcoc)  Kol  TÖ  irpdiTov  tv  T*Ji  TTctpaic!  ffiiiaxo  tOjv  dvOpuü- 
TTUiv  .  .  .  .,  OcTCpov  bi  Kol  ic  tV|v  övui  iTÖXiv  dcpiKCTO.  Plutarcb., 
SuUa  12  t6v  TTcipaiä  irepiXaßdiv  ^iroXu^pKCi  (COXXac) . . .  Kalrot  . . .  irapfjv 
dKivbuvujc  dX€iv  Ti^v  dvuj  iröXiv.  Im  Gegensatz  zu  dieser  Oberstadt 
wird  die  Hafenstadt  bei  Plutarch.,  PhoJcion  28  als  t6  Kdru)  bezeichnet: 
Tuiv  Kdxu)  Kol  iTp6c  OaXäccij  crcpr^O^vrec  Tf\v  &vw  tröXiv  öiacpuXdEouctv ; 
doch  bedeutet  bei  Pausanias  I  18,  4  rä  kAxw  tt^c  nöXeuic  die  Unter- 
stadt von  Athen  selbst  im  Gegensatz  zur  dKpÖTroXic. 

4)  Lykurg,  a.  a.  0.  (wo  die  Ausleger  entweder  iröXic  allgemein 
als  „unser  Staat"  oder  das  Ganze  als  „poetischen  Ausdruck"  auf- 
fassen); Thukyd.  U  13,  7;  94,  1;  C.  i.  Att.  IV  fasc.  11  N.  607^  Z.  4; 
a  i.  Att.  II  N.  379  Z.  15;  Strab.  IX  S.  396,  Nepos,  Alcibiad.  6,  1; 
Vitruv.  VII  3,  6  u.  A.  So  konnte  das  Thor  des  Peiraieus,  welches 
den  Hauptverkehr  nach  Athen  vermittelte,  iruXdiv  dcriKÖc  heissen 
(s.  unten).  —  Mehr  als  auffallend  wäre  es,  wenn  wirklich,  was  man  für 
eine  iDschriftlich  bezeugte  Thatsache  ausgegeben  hat,  auch  im  Pei- 
raieus der  eigentliche  Kern  der  Stadt,  wenigstens  zur  Zeit  des  Hippo- 
damos  dcru  hiess :  doch  beruht  diese  Annahme  lediglich  auf  einer  höchst 
wahrscheinlich  irrigen  Auslegung  zweier  Inschriften  (s.  unten). — Ebenso 
wenig  glaube  ich  freilich  an  ein  besonderes  Asty  innerhalb  Athens, 
was  Curtius  in  Mitih.  d  Inst,  II  S.  53  ff.  als  „Altstadt"  zn  rekon- 
struiren  sucht,  gestQzt  auf  eine  Stelle  aus  dem  30.  Ps.  Diogenischen 
Brief.  Nun  würde  dieses  späte  Elaborat  eines  Sophisten  ja  überhaupt 
wenig  geeignet   sein,   einen   so  absonderlichen,  auf  älteste  Zustände 
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dem  Peiraiens  gegenüber  gestellt  wird.  Ja^  so  lange  es  eine 
Marine  im  Peiraieus  gab  und  dieser  selbst  ein  fester  Platz 
war^  ist  in  dieser  staatsrechtlichen  Stellung  gewiss  nichts 
Wesentliches  geändert. 

Dieses  eigenthümliche  Yerhältniss  findet  einen  korrekten 
Ausdruck  darin^  dass  die  aus  dem  gesammten  Volke  erloosten 
speciell  städtischen  Beamten  (im  Gegensatz  zu  den  allgemein 
staatlichen)  zwischen  Athen  und  dem  Peiraieus  zu  gleichen 
Theilen  vertheilt  sind*),  obwohl  die  Kommune  des  Peiraieus 
natürlich  als  solche  (d.  h.  als  Demos  der  Hippothoontischen 
Phy  le)  unter  der  speciellen  Verwaltung  ihres  Demarchen  stand*). 
Es  tritt  aber  auch  auf  dem  Gebiet^  dessen  Betrachtung  uns 
hier  angeht^  insofern  zu  Tage,  als  Baths-  und  Volksversamm- 
lungen nicht  bloss  in  Athen  selbst,  sondern  auch  in  der 
Unterstadt  zusammentraten.  Wenn  der  Rath  seine  Sitzungen 
bei  den  Werften  oder  am  Hafen  in  Peiraieus  abhielt,  so 
hatte  das  allerdings  immer  eine  bestimmte,  auch  für  uns 
erkennbare  y  durch   die   Natur   der   Sache    gegebene  Veran- 


zorAckweisenden  Sprachgebrauch  zu  beweisen:  allein  richtig  verstan- 
den bietet  die  Stelle  gar  nichts  AbsonderlicheB.  Es  ist  von  dem 
Lehrer  des  Diogenes,  Antisthenes,  der  hier  als  CuiKpdTouc  ^raipoc  be- 
zeichnet wirdf  die  Bede  (nicht  von  Sokrates);  Antisthenes  pflegte 
aber  in  der  Vorstadt  im  Eynosarges  zu  dociren  (Laert.  Diog.  VI  13); 
er  mosste  also,  nm  in  die  K&he  der  Burg  zu  gelangen,  in  der  That 
seine  Schüler  de  dcru  fflhren. 

1)  So  fongirten  nach  Aristoteles*  Darstellung  in  der  'AOnvaiujv 
iroXtTcia  (Frg.  64.  66.  67.  68  bei  Rose,  Ärist,  psmdep.  S.  446—448)  von 
deo  zehn  Astynomen  und  Agoranomen  je  fünf  in  Athen,  je  fQnf  im 
Peiraieus,  und  dasselbe  Verhältniss  ist  auch  fSr  Sitophylakes  und 
Metronomen  anzunehmen,  gemäss  den  Ausführungen  von  Voemel  in 
ZeiUchr.  f.  A.W.  1862  S.  32.  —  Uebrigens  ist  nach  einer  aus  dem 
Jahre  320  v.  Chr.  stammenden  Urkunde  ('A64v.  VI  S.  168  s  Ditten- 
berger,  syll.  f.  G.  n.  337)  der  Geschäftskreis  der  Astynomen  im  Pei- 
raieus den  Agoranomen  beigelegt  ^iT€t5f|  Kui  Vj  twv  dcnryöjuuw  ^iri- 
^^€ia  irpocT^Taicrat  toIc  difopovöiLioic  (Z.  19);  doch  scheint  dies  nur  die 
Folge  einer  Aufhebung  der  ganzen  Behörde  der  Astynomen  zu  sein,  die 
nach  dem  Lamischen  Krieg  eintrat  aber  nicht  von  Bestand  war:  s.  Ditten- 
berger  S.  444  Anm.  6. 

2)  Stephan.  Byz.  u.  d.  W.  TTcipaiöc  bf\\kQc  rfjc  MimoSouivriöoc 
q>uXf)c  Aktenstücke  der  Kommunal  Verwaltung  stehen  C.  i.  Att.  II 
N.  573.  689.  1069. 
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lassimg^),  sei  es  dass  es  sich  um  Absendung  einer  Flotte, 
um  den  Schutz  des  Peiraieus  oder  um  sonstige,  in  das  Be- 
reich des  Seewesens  fallende  Geschäfte  handelte. 

Auch  die  Volksversammlungen  traten  bei  allen  die 
Werften  oder  Seerüstungen  betreflfenden  und  ähnlichen  An- 
gelegenheiten im  Peiraieus,  und  zwar  wohl  gewöhnlich  im 
Dionysostheater  am  Abhang  des  Munychiahügels  *)  zu- 
sammen; doch  werden  hier  öfters  auch  Ekklesien  abgehalten, 
ohne  dass  für  die  Wahl  des  Ortes  eine  besondere  sachliche 
Motivirung   zu    erkennen   wäre^).     Die  koordinirte   Stellung 


1)  Volksbeschluss  für  die  Methonäer  aus  Ol.  88,  3  (==  426  v.  Chr.) 
in  C.  i.  ÄU.  I  N.  40  Z.  53  fJi€Td  xäc  ^v  tiD  veuipiiw  €[öeöc  |  ^bpac]  (so 
Kirchhoff;  ?[öpac  cööuc]  Sauppe,  inscr.  Maced.  S.  6;  ^[iricKeuäc]  Böckh, 
Staatsh.  II*  S.  765);  Volksbeschluss  in  der  Uebergabeurkunde  der 
Werfte-Aufseher  aus  Ol.  113,  4  bei  Böckh,  SeeurTc.  XIV  =  C.  L  Att.  II 
N.  800,  Kol.  b  Z.  15  touc  bi  irpuxdveic  iroiclv  ßouXfic  ^6pav  ^iri  tüj 
XiOjittTi  ircpl  ToO  dirocTÖXou  cuv€xu»c,  ^wq  äv  6  diröcToXoc  y^viiTai. 
Auch  die  in  der  Litteratur  erwähnten  dortigen  Versammlungen  des 
Eathes  sind  immer  ganz  speciell  motivirt,  so  die  bei  Lykurg.,  g.  Leokr. 
§  37  (t^iv  ßouXfjv  KQTaßaiveiv  elc  TTeipaiöt  xP^MOTioOcav  irepl  qpuXaicfic 
Toö  TT€ipoi^u)c  4v  Toic  öitXoic  €öoE€)  oder  die  bei  Plutarch.,  Fhokion  32 
{iy  TTcipaiel  ßouXf^c  T€vo|n^vnc). 

2)  Lysias  XIII  32  iir€i5f|  i^  ^KKX^cia  Mouvuxiaav  iv  t(^  GcdTpiip 
^T^TvcTo;  ders.  55  6t€  t^  dKxXncia  Mouvuxiaciv  iv  xiji  GedTpip  i^i\€TO. 
üeber  dies  Theater  vgl.  einstweilen  Bd.  I  S.  320;  weiteres  s.  unten. 
Wenn  es  also  in  den  Inschriften  allgemein  heisst  ^KxXricia  l^  TTeipai^i, 
so  wird  eben  an  dies  Versammlungslokal  zu  denken  sein. 

3)  In  der  Litteratur  werden  die  Ekklesien  erwähnt,  die  im  Pei- 
raieus wegen  der  Werftangelegenheiten  Statt  fanden:  Demosth.  XIX  60 
]^KKXiicidZ€T€  |Li^v  ^v  TTcipaiel  irepl  rtliv  dv  toic  veu)p{oic;  ders.  a.  a.  0. 
125.  In  den  Inschriften  kommt  bei  den  Ekklesien  die  genauere 
Lokalbezeichnung  überhaupt  erst  von  der  Mitte  des  dritten  Jahr- 
hunderts y.  Chr.  an  vor  (s.  Beusch,  de  dieb.  cowt.  Ath.  S.  3  f.).  Die 
uns  erhaltenen  Fälle  einer  Tagung  im  Peiraieus  beziehen  sich  z.  B. 
auf  Belobigung  der  Prytanen  (C.  i.  Gr.  I  N.  112  =  C.  t.  Att  II  N.  417 
Z.  4),  während  ein  solches  Belobigungsdekret  ein  ander  Mal  {Ephem. 
arch,  II  Ser.  N.  188  =«  C.  i.  AU.  II  N.  408)  ly  tCD  OedTpqi  (in  Athen) 
zu  Stande  kam  und  in  einem  dritten  Dekret  desselben  Inhalts  (0.  i.  Att. 
II  N.  459)  steht  gar  [dKKXlicia  dv  tCD]  OedTpip  i^i  |Li€Tax8€l[ca]  ^k  TTeipaUuic 
KOTd  t6  Hiif|9i[cjLia,  ö  .  .  .  .  eTtrjev  ktX.  In  andern  Urkunden  (C7.  t.  Att. 
II  N.  401.  407.  433)  handelt  es  sich  um  Ehrendekrete  für  Fremde,  die 
doch   oft   genug    auch   in   Athen   beschlossen   sind.    Ganz   allgemein 


Allgemeine  Vorbemerkaogen  7 

« 

der  Emporiumstadt  neben  der  Metropole  tritt  besonders 
scharf  auch  in  den  wichtigen  Urkunden  hervor,  bei  denen 
das  Volk  gleichmässig  Aufstellung  auf  der  Akropolis  (bei 
der  Athene  Polias)  wie  im  Peiraieus  (beim  Heiligthum  des 
Zeus  Soter  und  der  Athene  Soteira)  beschliesst  ^). 

Die  Stellung  des  Peiraieus  als  Kriegshafen  der  Athener 
einerseits  und  als  Gesammtemporium  von  Attika  andrer- 
seits erforderte  aber  nothwendig  auch  die  Thätigkeit 
specieller  Staatsbeamten  für  Werfte  und  Emporium,  und  so 
fungiren  in  der  Zeit  der  Selbständigkeit  Athens  zehn  mit  der 
Sorge  für  die  Werften  betraute  Beamten  (o\  xdiv  veujpiujv 
^7Ti)ieXT]Tai)  mit  einem  Eanzleivorstand  (Ypa|Li|LiaT€uc),  einem 
besonderen  Schatzmeister  (rajuiiac  €ic  rd  veiipia)  und  einem 
Staatssklaven  (biiMÖcioc  6  dv  toic  veujpioic)  und  ebenso  zehn, 
denen  die  Aufsicht  über  das  Emporium  obliegt  (ot  toO 
djLiTtopiou  dTTi^eXriTai).  Ueber  diese  wird  unten  je  bei  der  zu- 
sammenhängenden Besprechung  der  Werften  und  des  Em- 
poriums  eingehender  zu  handeln  sein. 

Ausserdem  haben,  so  lange  es  eine  Marine  gab  und  so 
lange  die  Befestigungen  und  Werften  nebst  Schiffshäusern 
aufrecht  standen,  die  Strategen  naturgemäss  eine  allgemeine 
Oberaufsicht  ausgeübt^).     Und   bei  drohender   kriegerischer 


heiast  es  in  älteren  Ephebeninscliriften  (C.  i.  AU.  II  N.  466  Z.  32  f., 
467  Z.  35  f.,  468  Z.  21  f )  von  den  belobten  Epheben  irapi^bpeucav  Täte 
lKKXr)c{aic  äirdcatc  dv  öirXoic  xalc  t€  ^v  öctci  kqI  i^x  TTcipaict  (vgl. 
Dittenberger,  de  ephebis  S.  58;  in  den  späteren  verschwindet  die  Formel 
Tttk  T€  ^v  äcT€i  Kai  kyi  TT€ipai€l).  Vgl.  ausserdem  'Aei^vaiov  II  S.  488  *=» 
C.  i.  AU.  n  N.  406  Z.  4;  Archiv,  des  miss.  scientif.  3  ser.  I  S.  133.  Die 
Darstellung  bei  Ulpian  zu  Demosth.  XiX  S.  227  B.  oO  ^övov  dv  ttvukI 
dKKXT)c{a2[ov  dXXd  iroXXdKtc  ^v  TTctpau!  kqI  ky  dXXoic  töitoic  ist  insofern 
ungeDau,  als  innerhalb  Athens  ausser  der  Pnyx  noch  das  Dionysos- 
theater  (früher  in  bestimmten  Fällen;  später  allgemein:  s.  Bd.  I 
S.  647  Anm.  2  und  Keusch  a.  a.  0.  S.  4)  und  die  Agora  (s.  unten), 
sonst  eben  nur  das  Theater  des  Peiraieus  als  Versammlungsraum 
diente.  Bei  der  Versammlung  im  Eolonos  411  v.  Chr.  (Thukyd.  VIII 67) 
wurden  in  jeder  Beziehung  die  gesetzlichen  Normen  verletzt. 

1)  S.  unten  die  Ausführungen  über  das  Heiligthum  des  Zeus  Soter 
im  Peiraieus. 

2)  So  erscheint  Seeark.  XVP  »  C.  t.  AU.  II  N.  811  Eol.  c  Z.  134  f. 
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Verwickelung  (um  325/4)  finden  wir  einen  der  Strategen  mit 
der  speciellen  Obhut  über  die  Feste  Munjchia  und  die 
Werften  betraut  als  CTpaitiTÖc  dm  ttiv  Mouvuxiotv  Kai  xä 
veiipia  KexeipoTovrifievoc  *).  Die  oberste  Instanz  bildete  aber 
hier  wie  überall  die  höchste  Regierungsbehörde  des  Staates, 
die  Bule,  zu  deren  vornehmsten  Pflichten  mit  der  sonstigen 
Sorge  für  die  Wehrfähigkeit  des  Landes  auch  die  für  den 
Kriegshafen  gehörte*). 

Vielleicht  schon  etwas  früher  im  Zusammenhang  mit 
der  centralistischen  Richtung ,  die  sich  in  der  athenischen 
Beamtenwelt  seit  dem  Ende  des  dritten  Jahrhunderts  be- 
merkbar macht,  spätestens  aber  bei  den  Verfassungsreformen, 
die  nach  146  v.  Chr.  unter  dem  Einfluss  der  Römer  durch- 
geführt wurden,  werden  in  diesem  umfassenden  Beamten« 
apparat  Aenderungen  eingetreten  sein. 

In  den  Urkunden  dieser  Zeit  finden  wir  zunächst  statt 
der  zehn  erloosten  ^mjieXnTai  toO  i\xnopiov  einen  erwählten 
eTrijueXTiTfic  xoö  ^v  TTeipaieT  XtjLidvoc,  auch  kürzer  d^Tl^€X^Tf|C 
TTeipaieujc  oder  ^TrijueXTiTfic  xoö  XijLievoc  (^m  xöv  Xi^€va)  ge- 
nannt^), in  dessen  Hand  die  gesammte  Amtsgewalt  der  für 

AiKatOT^vr)c  ö  cxparrixöc  ah  oberster  Eontrollbeamte  bei  einem  Rechts- 
handel  der  Werftaufseher. 

1)  S.  unten  S.  43  Anm.  1. 

2)  Unter  den  verschiedenen  Geschäften  der  Bule  wird  bei  Pß. 
Xenophon,  üb.  d,  Staat  d.  Ath.  III  2  auch  das  v€U)p{urv  ^in)Li€Xr|e?)vai 
aufgezählt. 

3)  In  der  grossen  Inschrift,  welche  aus  den  Jahren  102—94  y.  Chr. 
das  Verzeichniss  derer,  welche  tCu  'AiröXXuivi  tCö  TTue(tu  Gaben  brachten 
iiriTp.  dv€Kb.  <p\)XX.  III  (1856)  N.  67  «  C.  i.  AU.  II  N.  985  wird  der 
Beamte  B  Kol.  1  Z.  9,  E  Kol.  1  Z.  10  und  67  ^m|Li€XriTV)c  toö  kpL  TTci- 
paiel  Xip^voc  genannt,  C  Eol.  2  Z.  14  und  £  Kol.  1  Z.  30  ^mpeXiiT^c 
TTeipat^wc.  In  der  aus  ungefähr  derselben  Zeit  stammenden  Inschrift 
C  i.  Or.  I  N.  123  =  C.  i.  Ätt.  U  N.  476,  von  welcher  in  der  nächsten 
Anmerkung  die  betrefiPenden  Partien  angefühi-t  sind,  habe  ich  Z.  47  f. 
4Tn|U€XT|Tf|c  ToO  Xijüidvoc  hergestellt.  Endlich  wird  von  den  Mitgliedern 
der  aus  Ehedem  und  Kaufleuten  bestehenden  Genossenschaft  des  Zeus 
Xenios  im  Peiraieus  laut  Inschrift  C.  i.  Gr.  I  N.  124  »  C,  i.  Ait  11 
N.  475  Z.  19  das  Bild  K6X€tpOTOvr|juivou  Im^eXiiToO  4iri  töv  Xifui^a 
Aioöiiipou  ToO  6€oq){Xou  'AXaUwc  in  deseen  Amtslokal  aufgestellt:  in 
dieser  Inschrift  leitet  die  Abstimmung  der  Ekklesie  derselbe  Proedros 


Allgemeine  Yorbemerkungen  9 

• 

die  Ordnung  des  Hafens  bisher  sorgenden  Behörden  koncentrirt 
war.  Wir  erfahren  wenigstens  ans  der  bekannten  Inschrift 
ans  dem  Ende  des  zweiten  oder  Anfang  des  ersten  Jahr- 
hnnderts  v.  Ghr.^  welche  einen  anf  die  Herstellung  richtiger 
Maasse  und  Gewichte  bezüglichen  Yolksbeschluss  enthält^), 
dass  er  die  Marktpolizei  im  Emporion  hatte;  es  war  ihm 
ein  Staatsaklaye  beigegeben^  der  in  seinem  Amtslokale  die 
unter  seiner  Anfsicht  hergestellten  Normalmaasse  und  Muster- 
gewichte zu  verwahren  hatte  ^  nach  welchen  alle  im  Handel 
und  Verkehr  gebrauchten  Stücke  zu  normiren  waren.  So 
hatte  er  also  auch  die  Geschäfte^  die  früher  die  fünf  Metro- 
nomen besorgten,  an  sich  genommen  und  ähnlich  steht  es 
wahrscheinlich  auf  den  anderen  Gebieten  der  Handelspolizei. 
Auch  die  diri^cXii'rai  tüüv  veuipiwv  finden  sich  inschrift- 
lich so  wenig  als  in  der  Litteratur  für  diese  Zeit  bezeugt, 
was  ja  zufallig  sein  könnte.  Allein  da  bald  nach  100  v.  Ohr. 
drei  CTpaTi}iroi  dm  töv  TTeipaiä  laut  einer  Urkunde  dem  Hermes 
Hegemonios   eine  Weihegabe   bringen^  und  uns    eben   um 

Siratophon  wie  in  C,  i.  Ätt  II  N.  470  (b.  Z.  74),  welche  Urkunde  aus 
dem  Archontat  des  Agathokles  stammt,  dies  Arcfaontat  fällt  aber 
nicht,  wie  Köhler  will,  zwischen  67  und  62  y.  Chr.,  sondern  —  wie 
sich  jetzt  aus  Delischen  Inschriften  zeigen  lässt  —  gleich  nach  100  v.  Chr., 
also  vor  die  Sullanische  Katastrophe. 

1)  Diese  Urkunde  steht  im  C,  i.  Gr.  I  N.  128  (»  Böckh,  Staatsh. 
U'  S.  38ff.  »  C.  t.  ÄU,  U  N.  476);  dort  heisst  es  §  5  Z.  38  ff.  d[mi)c] 
hi  bxa\iiyr)  clc  tö[v  Xoiiröv]  xpövov  xd  t€  jn^Tpa  [xlal  t4  CTaGiiid,  irapa- 
bo[Ovai  aöxd  t6v  K]a[9]€CTOndvov  ^irl  T[f|v  KaTacK€u]y]v  rdiv  ^^Tpuiv  ical 
TÜtiv  craQpLiSjv  Ai6&uip[ov]  0€o[9(]Xo[u  'A]X[ai^a]  (das  ist  der  C.  i.  Gr,  1 
N.  124  «=»  C.  i,  AU.  II  N.  476  genannte  ^TrifA€XiiTf|c  ^irl  töv  Xifii^va) 
[t]iji  t€  Iv  T^  CKid6i  Ka[0€CTa^^]vqj  öimocdiJ  kqI  tuj  ^v  TT€ipai€[i]  jiexd 
ToO  [^irificXiijTOO  [xal  tiJi  ^v]  '€X€udv[i].  oÖToi  bk  [irdvra  KaXtu]c 
[TJnpdTUJcav ,  6i6övT€C  aiKt{)|LiaTa  täv  [t€  ^^t]pujv  [kqI  tujv  craeiiiJuLiv 
Tttic  T€  dpxat[c  Kai]  to[ic]  dXXjoic  iTäc[i  xjotc  beojLi^voic  ktX.  Und  ebd. 
§  6  Z.  46  ff.  t]öv  niv  iv  T[q]  c[Kid6i  Ka6€CTa]jLi[^vov  KoXa]2övTuiv  o[X  t€ 

del]   irpuTdveic ,   xöv  [6']    i[ix}  TTefipaid]   ö   Kaeecxaii^oc   ^tri- 

fi€Xii[Tf|c  ToO  Xi^|^v]oc  (so  ergänze  ich).  Auch  der  betreffende  Yolks- 
beschluss stand  hier,  s.  §  9  Z.  60  dvaYpdifiat  hi  xööe  xö  i|;f)(ptc^a  elc 
cx/iXac  XtOivac  ....  Kai  cxf^cai  dv  xotc  oTkoic,  iv  olc  Kai  xd  cxaOfid 
K^xai. 

2}  In  das  Archontatsjahr  des  Herakleitos  —  das  nngefUir  um 
100  T.  Chr.,  genauer  wahrscheinlich  nach  HomoUe  im  Büüet.  de  Corr. 
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• 

diese  Zeit  ein  ctpoTTiTÖc  im  tö  vauriKÖv  begegnet^),  wird 
man  richtiger  anzunehmen  haben  ^  dass  die  Geschäfte  der 
Neorienvorsteher  ganz  von  dem  Collegium  der  Strategen 
übernommen  waren,  welche,  und  zwar  mit  veränderter  und 
theilweise  erhöhter  Machtbefugnisse  in  der  Zehnzahl  bis  zur 
Schlacht  bei  Pharsalus  fortbestanden^). 

Nach  der  Katastrophe,  die  unter  Sulla  über  den  Pei- 
raieus  einbrach,  fiel  die  Sorge  für  Marine,  Werfte  und 
Hafenbefestigungen  von  selbst  weg.  Der  oberste  Hafen- 
beamte wurde  beibehalten;  wenigstens  erscheint  in  einer 
Urkunde  aus  dem  Jahr  41  n.  Chr.  wieder  ein  dTrl^€Xl^Tf)c  ^m 
TÖv  TTeipaiä*). 

Wie  sich  in  nachsullanischer  Zeit  die  staatsrechtliche 
Stellung  des  Peiraieus  zur  Kapitale  sonst  im  Einzelnen  ge- 
staltet hat,  ist  uns  nicht  bekannt.  Nur  das  Eine  lässt  sich 
noch  erkennen,  dass  auch  in  der  Kaiserzeit  Athen  noch  das 
Recht  hatte,  auf  eigene  Rechnung  im  Peiraieus  Zölle  zu 
erheben*). 

Hell  IV  S.  182  ff.  in  das  Jahr  95/4  ▼.  Chr.  anzusetsen  ist,  fällt  diese 
im  'Ae/|v.  Bd.  VII  (1879)  8.  388  —  C,  i.  AU.  II  N.  1207  publicirte  Ur- 
kunde. In  diese  Zeit  gebort  auch  die  Inschrift  bei  Rangab^,  afdiq, 
hell,  n  N.  1069  «  C,  i.  AU.  II  N.  1206  *ApT^oc  *ApT€(ou  TpiKofpOcioc] 
CTpaTiiTn<^cic  ^itI  TÖv  TTeipa[iä]  *Aq)pobiTi3  €ÖTrXoi<y  T[uxt|  ätfaQfji  (oder 
tOxtj  dyaeq)]  dv^ör]K€v;  denn  dieser  Argeios  war  nach  der  Inschr.  C 
t.  AH.  II  N.  986  D  Z.  18  im  Jahre  97^6  Archont. 

1)  C.  i.  AU.  II  N.  986  (s.  S.  8  Anm.  3)  E  Kol.  II  Z.  46  und  63.  — 
Etwas  davon  verschiedenes  ist  es,  wenn  im  Jahr  316/4  v.  Chr.  Thymo- 
chares  X€ipoTovr]e€lc  CTparrixöc  ötrö  toO  hf\\iov  de  tö  vqutiköv  erscheint, 
nämlich  beauftragt  mit  der  Leitung  des  kyprischen  Seekrieges  (C  t. 
AU,  II  N.  331  Z.  4  ff.).  —  Beiläufig  bleibt  mir  unklar,  wer  eigentlich 
bei  Terenz,  Eunuch.  II  2,  69  («»  V.  290)  bezeichnet  ist:  mirar  qui  ex 
Piraeo  dbierit  (nämlich  der  erilis  füius):  nam  ihi  custos  püblicest  nunc, 
wo  die  Erklärung  von  Donat  adversus  praedonum  incursua  iUic  ex- 
eubabat  iuventus  AUica  nichts  hilft.  Die  aus  Menander  übernommene 
Anspielung  wird  aber  jedenfalls  einen  über  makedonische  Zeiten  zurück- 
gehenden Schluss  nicht  gestatten. 

2)  Vgl.  Köhler  zu  C.  i,  AU.  II  N.  481. 

3)  a  i.  AU.  III  N.  468. 

4)  S.  die  Inschrift,  welche  C.  Gurtins  im  Phüologus  XXIX  S.  694 
(nach  Eustratiades)  publicirt  hat  [im  C  ».  AU.  lil  fehlt  sie]. 
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Die  folgende  Einzelbesprechung  wird  sich  naturgemäss 
so  gut  wie  ansschliesslicli  auf  die  Blüthezeit  des  Peiraieus 
bis  zur  Sullanischen  Katastrophe  hin  erstrecken.  Doch  mag 
hier  gleich  noch  die  allgemeine  Bemerkung  stehen,  dass  auch 
nach  Sulla  der  Peiraieus  nie  aufgehört  hat,  als  Hafenstadt 
gebraucht  zu  werden,  natürlich  auch  von  der  römischen 
Marine^).  Der  Handel  in  dem  einst  so  blühenden  Verkehrs- 
platz blieb  freilich  immer  gering;  aber  aus  der  gänzlichen 
Bedeutungslosigkeit,  die  der  Sullanischen  Zerstörung  folgte*), 
muss  sich  insbesondere  damals,  als  in  Athen  durch  die  Gunst 
des  Herodes  Attikos  und  des  Kaisers  Hadrian  eine  Nach- 
blüthe  beginnt,  auch  der  Handel  und  Verkehr  im  Peiraieus 
und  damit  zugleich  die  Bevölkerung  der  Hafenstadt  wieder 
etwas  heraus  gehoben  haben.  Wir  hören  jetzt  wieder  von  einer 
im  Peiraieus  angesessenen  Genossenschaft  von  Handelsherren  ^)  5 
und  um  200  n.  Chr.  errichteten  dort  wohnende  athenische 
Bürger  dem  in  den  Patricierstand  erhobenen  Sohn  des  He- 
rodes ein  Standbild*),  was  doch  auch  auf  irgend  welche 
Gunst,  die  er  dem  Peiraieus  erwiesen,  schliessen  lässt.  In- 
schriften aus  der  Kaiserzeit  bezeugen  uns,  dass  nicht  bloss 
das  Deigma    fortbestand,    bez.    neu   wieder   aufgebaut    war; 


1)  Von  der  Anwesenheit  der  letzteren  haben  sich  ein  paar  direkte 
Zeugnisse  in  den  Grabinschriften  römischer  Miärinesoldaten  erhalten, 
B.  a  ♦.  Lai.  III  N.  556»— 568  und  Additamenta  Urtia  ad  C.  i.  hat  III 
N.  201  in  Ephem.  epigr.  Bd.  V  {=  Mitih,  d.  Ärch.  Inst.  VI  S.  841); 
a  u  Ätt  in  N.  1447. 

2)  S.  Bd.  I  S.  660  f.  Uebrigens  ist  es  &lsch,  den  Vers  ö  TTcipaieuc 
Kdpuov  }iiy*  ^CTt  Kai  Kev6v  (Anthol.  Pal.  XI  441)  auf  diese  Zeit  zu  be- 
ziehen (wie  es  Milchhöfer  S.  33  thut):  er  rührt  ja  von  dem  Dichter 
der  mittleren  Komödie  Philiskos  (bei  Kock,  Com.  AU,  II  1  S.  443, 
ine.  fab.  firg.  2)  her.  Der  Witz,  den  auch  Leake,  Topogr.  S.  287 
Anm.  1  missverstand ,  trifft  m.  E.  nicht  die  einwohnerlose  Stadt,  son- 
dern den  marinelosen  Hafen  jener  Periode.  (Falsch  auch  Dyer,  Athens 
S.  195.) 

3)  In  der  Inschrift,  die  Mitth.  d.  Inst.  VIII  S.  288  pnblicirt  ist, 
erscheinen  ol  iv  TTeipaiel  irpaYiiiaTeuTal  ircpl  Ba(X^piov)  'Ayaööiroba 
M€(XiTT^a). 

4)  S.  die  Inschr.  in  Mitih.  d.  Inst  VI  S.  310  ol  töv  TTcipaiö  kqt- 
oiKoövTCC  TtoXlTtti  Tiß.  KX.  'Amriov  'At(Xiov  Bpaboiüav  'Pi^jyiXXov  'Attiköv 
MapaOuüviov  eOiraTpiörjv  töv  €Ö€pT^Triv. 
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sondern  dass  eine  ganze  Reihe  von  Heiligthtimem,  heiligen 
Hainen  und  öffentlichen  Anlagen  wiederhergestellt  wurden*). 
Und  reiche  Leute,  wie  der  Rhetor  Proklos,  der  Lehrer  des 
älteren  Philostratos  *),  hatten  nicht  bloss  in  Athen,  sondern 
auch  im  Peiraieus  ihren  Hausbesitz.  Damit  stimmen  denn 
auch  die  noch  jetzt  erkennbaren  Ueberreste  römischer  Villen 
in  der  Hafenstadt »). 


1)  üeber  das  Deigma  s.  unten.  Vor  allem  handelt  es  sich  um 
die  grosse  Inschrift,  welche  von  der  Restauration  der  verschiedensten 
heiligen  und  Öffentlichen  Stiftungen  in  Salamis,  Peiraieus  und  Athen 
berichtet  C^tp.  dpx.  1884  S.  169. 170,  irivaS  11  Z.  43  ff.).  Diese  fällt  nach 
ihrem  orthographischen  Charakter  (i  für  ei)  wohl  eher  in  das  zweite 
als  erste  Jahrhundert  n.  Chr.;  und  so  ist  es  wahrscheinlich,  dass  Z.  30 
zu  ergänzen  ist  ^v  t(^  diri  Au]KO|Lir|bouc  (k  ist  noch  zu  erkennen)  dp- 
XovToc  ^viauTi?) ,  d.  h.  der  Archont  Lykomedes,  der  C  i.  ML  III  N.  746 
erwähnt  wird  und  danach  Zeitgenosse  des  lebenslänglichen  Paidotriben 
Abaskantos  war,  mithin  (s.  Dittenberger  G.  %,  Ait.  III  S.  290)  etwa  in 
die  Mitte  des  zweiten  Jahrhunderts  anzusetzen  ist,  hier  wiederkehrt. 
Auf  die  nämliche  Zeit  führt  wohl  auch  die  Erwähnung  des  Taimiac  tt^c 
Updc  biardScujc  (Z.  16;  s.  auch  Z.  17),  da,  soviel  ich  weiss,  in  attischen 
Inschriften  nur  noch  C.  i.  Ätt.  III  N.  650  (doch  wohl  aus  Trajanischer 
Zeit)  ein  Ta|ui{ac  Tf)c  IcpQc  xdSeujc  vorkommt. 

2)  Philostrat.,  Leb.  d.  Sophist.  II  21, 2  ^leri^caTO  bk  xal  (TTpöicXoc  6 
NauKpaTkric)  ohdac  bOo  ixiv  iv  dcT€i,  ^iov  bä  iv  TTeipoucI. 

3)  Also  ist  Ealkmann,  Fausanitis,  der  Perieget  S.  54  f.  jedenfalls 
viel  zu  weit  gegangen,  wenn  er  im  Eifer,  den  Periegeten  zu  einem  ge- 
dankenlosen Abschreiber  zu  machen,  den  Zustand  des  Peiraieus  zur 
Zeit  des  Pausanias  als  einen  ganz  kümmerlichen  hinstellt.  Im  Uebrigen 
dürfte  es  bei  so  kurzen  Notizen  schwer  sein,  die  Grenze  zwischen  der 
Beschreibung  nach  litterarischen  Quellen  und  der  Erwähnung  von 
Selbstgesehenem  zu  ziehen,  wenn  anders  diese  beiden  Elemente  —  wie 
es  allerdings  jetzt  meine  Ansicht  ist  —  in  der  Darstellung  des  Pausa- 
nias immer  durch  einander  laufen.  Auf  Autopsie  beruht  die  Erwähnung 
des  Themistoklesgrabes  und  der  Schiffshäuser,  von  denen  doch  noch 
80  viel  erhalten  gewesen  sein  kann,  um  den  Ausdruck  eines  Antiqua- 
riers zu  rechtfertigen,  xal  vcdjc  xal  ^c  djn^  f^cav  otxoi:  werden  doch 
auch  in  der  oben  citirten  Restaurationsinschr.  wiederholt  Tä  veubpia 
erwähnt,  und  sind  doch  selbst  in  unseren  Tagen  noch  recht  stattliche 
Beste  der  Schiffshäuser  wieder  zu  Tage  getreten  (vgl.  auch  Hitzig, 
eur  Pausaniasfrage  in  „Festschr.  des  philol.  Kränzchens  in  Zürich*^ 
S.  66  ff.,  dessen  Argumente  allerdings  nichjb  alle  gleich  beweis- 
kräftig sind). 
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1  Die  Befestigungen  der  Hafenstadt 

Die  Befecrtigungsanlagen  des  Peiraieus  (deren  frühere 
Schicksale  im  ersten  Band^)  im  Zusammenhang  mit  der  Stadt- 
geschichte verfolgt  sind)  waren  trotz  aller  Zerstörungen^  welche 
sie  seit  der  £[atastrophe  unter  Sulla  erlitten  hatten  ^  zu  den 
Zeiten  Stuarfs  und  selbst  noch^  da  sie  Boss  zuerst  sah^  in 
grossem  Umfange  yorhanden');  aber  auch  jetzt^  nachdem 
man  sie  bei  den  Neuanlagen  in  der  modernen  Hafenstadt  vieler 
Orten  zerstört^  insbesondere  als  bequemste  Steinbrüche  ge- 
plündert hat;  sind  sie  doch  so  weit  erhalten^  dass  ihre  Spuren 
sich  fast  auf  dem  ganzen  Umfang  der  Stadt  noch  finden 
lassen  und  vielfach  nicht  bloss  die  Fundamente^  sondern  auch 
die  Mauern  und  Thürme  in  mehreren  Lagen  noch  stehen. 
Und  erst  ganz  neuerdings  ist  der  monumentale  Thatb^tand 


1)  S.  Bd.  I  S.  614,  617—51»,  574,  579  mit  Anm.  2;  594,  696,  616, 
619,  629,  658.  Zu  den  hier  citirten  ZeugniBsen  sind  inzwischen  noch 
verschiedene  nene  inschriflliche  Urkunden  getreten.  Vor  allem  betrifft 
diese  Bereicherung  unsere  Kunde  von  dem  sog.  Eononischen  Bau  (s.  was 
ich  Ber,  d.  sächs.  Ges.  1887  S.  371  ff.  ausgeführt  habe,  wo  S.  372  Z.  19 
zu  korrigiren  ist  392/1).  Wir  wissen  jetzt  aus  der  Inschr.  Buüet.  de 
C.  H.  1887  S.  186  »  Ber,  d,  säehs.  Ges,  1887  S.  371,  dass  der  Bau 
bereits  unter  dem  Archontat  des  Diophantos  396/4  begonnen  wurde, 
also  schon  vor  dem  Seesieg  des  Eonon  bei  Enidos;  dann  liegen  wei^ 
tere  Zeugnisse  für  den  Bau  aus  dem  Archontatsjahr  des  Eubulides 
(394/3)  vor  (Bull,  a.  a.  0.  »=  Ber.  a.  a.  0.  und  die  Rechenschaftsablage 
der  T€iXoiroio(  in  *Aenv.  VI  S.  388  N.  7  =-  MUih,  d.  Inst.  111  S.  50 
BS  C.  i.  AU.  II  N.  830);  ebenso  zwei  Zeugnisse  aus  dem  Jahre  des 
Philokles  (392/1)  (in  der  Urkunde  Eph.  Ärch.  2216  »  C.  ».  AU.  II 
N.  831,  von  Eöhler  bereits  MiUK  d.  Inst.  III  S.  51  ergänzt,  und  ferner 
Bull,  de  C.  H.  1888  S.  348),  in  dem  die  Arbeit  bis  zum  Dache  fort- 
geschritten war  (s.  BuU.  a.  a.  0.  S.  350).  Noch  ein  ähnliches  Frag- 
ment, das  dieser  Zeit  angehören  muss,  steht  jetzt  C.  i.  AU.  II  N.  832 
und  ein  zweites  ist  von  Lechat  Bull,  de  0.  H.  1888  S.  355  publicirt 
Endlich  konunt  noch  in  Betracht  das  Bruchstück  einer  Bauurkunde, 
die  Eöhler  (Mitih.  d.  Inst.  III  S.  51  ^^  C.  i.  AU.  II  N.  833)  dem  Ar- 
chontatsjahr des  Eallistratos  (355/4)  zuweist  ([^irl  KaAXi]cTpdTou  äp- 
XovTOc),  während  Lechat  BM.  de  C.  H.  1888  8.  349  .lieber  an  das  des 
Demostratos  ([^irl  Ar||Lio]cTpdTOU  dpxovroc)  (393/2)  denken  möchte- 

2)  Die  Beschreibung  des  älteren  Zustandes  geben  Stuart  II  S^  135 
Anm.  d.  Uebers.  und  Ross,  arch.  Aufs.  1  S.  231  f. 
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in  Wünschenswerther  Vollständigkeit  bekannt  geworden,  ein- 
mal durch  die  Schilderungen  und  Zeichnungen  von  Gustav 
Hirschfeld  ^)  aus  dem  Jahre  1873  und  zum  andern  und  vor 
allen  Dingen  durch  die  von  dem  deutschen  archaeologiachen 
Institut  in  den  Jahren  1877/78  veranlasste  Aufnahme  der 
ganzen  Halbinsel  Peiraieus  durch  den  damaligen  Premier- 
Lieutenant  V.  Alten*),  welcher  den  Befestigungen  ein  ganz 
besonderes  Studium  zuwandte  imd  die  hier  gewonnenen 
werthvoUen  Ergebnisse  in  eingehender  Darlegung  mittheilte, 
immer  unter  unterstützender  Beigabe  lehrreicher  in  den 
Text  eingedruckter  Aufnahmen  und  Zeichnungen.  Einiges 
neue  Detail  ist  durch  die  franzosischen  Entdeckungen  auf 
der  Eetioneia  im  J.  1887  noch  hinzugetreten^). 

Es  kann  und  muss  nun  der  Versuch  gemacht  werden, 
den  monumentalen  Befund  mit  den  Zeugnissen  der  Schrift- 
steller in  Einklang  zu  bringen  und  die  verschiedenen  Sta- 
dien des  Baues  zu  rekonstruiren. 

Was  wir  jetzt  sehen,  ist  doch  eben  der  wie  immer 
auch  im  Einzelnen  reparirte  Kononische  Bau.  Wie  weit 
aber  die  Zerstörung  der  Peiraieus-Mauern  nach  Schluss 
des  peloponnesischen  Krieges  ging  und  wie  weit  es  eines 
wirklichen  Neubaues  durch  Konon  bedurfte,  ist  aus  den  ganz 
allgemeinen  Ausdrücken  der  Berichterstatter  nicht  zu  er- 
kennen. Dass  der  im  Peiraieus  angerichtete  Schaden  nicht 
gar  so  bedeutend  gewesen  sein  könne,  hat  man  mit  Unrecht 
daraus  folgern  wollen '^),  dass  nach  Xenophon's  Erzählung 
Thrasybulos  die  Vertheidigimg  der  ßingmauem  gegen  die 
heranrückenden  Dreissig  nur  wegen  des  Mangels  an  Leuten 


1)  S.  Ber,  d.  sächs,  Ges.  d.  Wies.  1878  S.  13  Anm.  18  und  die 
beigegebenen  fünf  Tafeln. 

2)  Die  Aufnahmen  des  Peiraieus  sind  in  den  „Karten  von  Attika" 
Heft  I  (1881)  Bl.  II  und  II<^  gegeben;  der  Aufsatz  über  die  Befestigung 
im  „Erläuternden  Text"  S.  10  ff. 

3)  S.  BuU.  de  Corr.  Hell.  1887  S.  129  ff.  und  S.  201  ff.;  1888 
S.  337  ff. 

4)  Leake  S.*279  mit  Berufung  auf  Xenopb.  Hell.  II  4,  11;  wenn 
er  ausserdem  Xen.  a.  a.  0.  3,  11  zum  Zeugniss  dafür,  dass  die  Zer- 
störung der  Mauern  sehr  eilig  geschehen  sei,  anfuhrt,  so  beruht  das 
nur  auf  Missverstandniss  von  ^ttcI  Tdxicra. 
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aufgab.  Vielmehr  zeigt  eben  Xenophon's  Bericht  deutlieh, 
dass  die  Fortifikationen  dem  Vordringen  der  Dreissig  keinerlei 
Hindemiss  in  den  Weg  legten^  wenigstens  an  dieser  Haupt- 
angriffsfront also  total  zerstört  gewesen  sein  müssen. 

Ueber  die  Fortifikation  des  Peiraieus,  wie  sie  von  The- 
mistokles  angeregt  wurde^  besitzen  wir  nun  aber  die  genaue 
Beschreibung  von  Thukydides,  der  sich  über  diesen  Punkt 
ausführlicher  auslässt^  als  es  sonst  seine  Art  ist.  ^^Man 
baute,"  sagt  er*),  ,,nach  jenes  Vorschlag  die  Mauer  um  den 
Peiraieus  in  der  Dicke,  die  noch  jetzt  ersichtlich  ist;  zwei 
sich  begegnende  Wagen  fuhren  (dabei)  von  entgegengesetzter 
Seite  her  die  Steine  herbei:  aussen  war  nämlich  weder 
kleines  Gestein  noch  Mörtel,  sondern  grosse  und  recht- 
winkelig behauene  Steine  wurden  zusammengefügt  und  durch 
Eisen  und  Blei  im  Innern  (?)  mit  einander  verdübelt.  Die  Höhe 
wurde  aber  ongeföhr  bis  zur  Hälfte  des  von  jenem  beabsich- 
tigten Maasses  ausgeführt.  Denn  er  wollte  durch  die  Höhe 
und  Dicke  die  Anschläge  der  Feinde  abwenden  und  meinte, 
dass  die  Bewachung  von  wenigen  und  ganz  invaliden 
Männern  genügen  werde«. 

Es  ist  bei  dieser  viel  behandelten,  viel  und  schon  früh 
(zuerst  bereits  von  Prokopios*))  missverstandenen  und  in  der 


1)  I  93,  6  iÜK0&6|aiicav  t^  ^Keivou  TV^it^^iJ  tö  irdxoc  toO  xeixouc 
öircp  vOv  ^Ti  bf[\6v  icTX  ircpl  töv  TTcipaiö*  6uo  bt  (so  ich  statt  y^p) 
ä^a^ax  tsfavriai  dXXf)Xaic  toOc  XiOouc  ^irf^Y^v  (als  Glossem  tilgen  die 
Worte  öOo  —  Iir^yov  Krüger  u.  A.^  zaletzt  Herbat  im  JPhilologus 
XXX  VIII  S.  651)-  Iktöc  rdp  (so  ich  statt  ivröc  hi)  oöt€  xdCKxl  oöt€ 
iniXöc  i^v,  dXXA  HuvuJKobo^rm^vot  |Li€irdXoi  XlBoi  xal  ^v  to^(|  IyT^J^^vioi,  ci- 
6r)pi|i  irp6c  dXXr|Xouc  rd  fctuOev  (so  vermuthet  statt  £Huj6ev  B.  Schöne 
im  Hermes  IV  S.  39  Anm.  1 ;  man  wird  vielleicht  richtiger  rd  ^^wOev  als 
Interpret ament  für  das  obige  £kt6c  ganz  tilgen)  Kai  ^oX(ß6if)  bcbcju^voi. 
TÖ  hk.  ÖMioc  flmcu  iLidXtCTa  ^T€X^c6ri  oö  öievoclxo  (oö  6i€vo€tTO  hält  Helm- 
bold a.  gl.  a.  a.  0.  S.  16  für  Glossem):  ^ßoC^Xero  ydp  TCp  (licy^^ci  kqI  tiü 
irdxci  dqptcrdvai  Tdc  tiXiv  1ToX€^(uJv  ^irißouXdc,  dvBpUbtruiv  t€  iy/6\i\tev  ÖX(- 
Turv  Kai  tC&v  dxpciordTWv  dpK^cctv  Tf|v  (puXaKViv. 

2)  Vgl.  Prokop.,  Fanegyr,  21  S.  BIO  Bonn.  Ausg.  ific  ^tKp6v  iTp6c 
toOto  Kai  TÖ  GejüiiCTOKX^ouc  (x^xoc)  eTvai  irXdxouc  ?v€Ka  koI  xdc  d^dHac 
dficpordpac  q>^petv,  cl  Kai  irpöc  roövavriov  dXXr|Xaic  ^trl  xoO  t€(xouc 
^X^pouv. 
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That  nicht  ganz  heil  überlieferten  Stelle  yor  allen  Dingen 
nöthig  zu  konstatieren ;  dass  sie  geschrieben  ist  zu  einer 
Zeit,  wo  die  Mauern  des  Peiraieus  durch  die  Spartaner 
niedergelegt  waren*).  Dies  ist  mit  unzweifelhafter  Sicher- 
heit zu  folgern  aus  dem  Ausdruck  öircp  vöv  In  bnXöv  den; 
denn  b^Xov  ist  nie  das,  was  man  mit  Augen  sieht,  erblickt, 
sondern  was  man  schliessen,  folgern  kann^);  und  ebenso 
bestätigt  im  Folgenden  das  bei  der  Beschreibung  der  Mauer 
gebrauchte  Imperfectum  fjv  diese-  Annahme^). 

Als  Beleg  ftbr  die  jetzt  (aus  den  Trümmern)  noch  er- 
sichtliche Breite  der  Ringmauern  soll  nun  nach  der  über- 
lieferten Lesart  die  mit  T^ip  angeknüpfte  Erzählung  dienen, 
dass  bei  dem  Bau  zwei  Wagen  die  Steine  heranführten. 
Aber  man  mag  die  Worte  im  Einzelnen  erklären,  wie  man 
will,  immer  bleibt  verborgen,  wie  es  möglich  sein  soll,  aus 
diesem  Vorgang  bei  der  ursprünglichen  Erbauung,  die  doch 
sicher  keine  Spuren  zurückgelassen  hatte,  einen  Schluss  zu 
machen  auf  die  Breite  der  Mauer.  Und  dieser  Vorgang 
selbst,  welcher  Art  ist  er  denn  eigentlich?  Früher  fasste 
man  —  so  schon  Prokopios  a.  a.  0.  —  gegen  den  offenbaren 
Wortlaut,  aber  durch  ähnliche  Meldungen^)  über  andre  sehr 


1)  S.  Bd.  I  S.  675.  —  Die  VerweDclung  der  betreffenden  Thnky- 
dideischen  Phrasen  bei  Prokop  bespricht  Braun  in  den  Ada  semin. 
Erlang.  IV  S.  173  f. 

2)  Vgl.  (Thukyd.  I)  93,  1:  bi\\r\  Vj  olKobojiia  £ti  xal  vOv  kxiv 
ÖTt  Karä  ciTou6f)v  4if^v£T0,  ,,aus  der  ganzen  Beschaffenheit  der  Grund- 
manern  lässt  eich  heute  noch  Bchliessen,  dass  der  Ban  in  Eile 
ge8chah*^  So  treffend  mit  Classen  n.  A.  Helmbold,  über  die  sticcessive 
Entstühwng  des  Thukydideischen  Geschichtswerkes  (Prgr.  des  Bealpro- 
gymnas.  in  Gebweiler  1876)  S.  13.  Die  von  Ullrich,  Beitr,  z.  Erkl.  d. 
Thukyd.  S.  142  ff.  A.  163  vertretene  gegentheilige  Ansicht,  dass  diese 
Worte  geschrieben  seien,  als  die  Mauern  noch  aufrecht  standen,  muss 
auch  Hirschfeld  a.  a.  0.  für  richtig  halten;  in  seiner  Weise  nimmt  sie 
auf  MüUer-Strübing  in  Jahrb.  f.  Fhilol.  1886  S.  347. 

3)  Vgl.  Herbst  a.  a.  0.  S.  552. 

4)  Die  von  Herodotos  (I  179),  Strabon  XVI  1,  5  S.  738  C,  Curtius 
Rufus  (V  1,  26)  über  die  Mauern  von  Babylon,  die  Diodors  (IL  3)  über 
die  von  Ninive:  und  eben  auf  diese  oder  verwandte  Erzählungen  spielt 
offenbar  der  Witz  von  Aristophanes,  Vögel  V.  1126  ff.  an. 
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dicke  Mauern  verleitet  die  Sache  so,  als  ob  zwei  Wagen 
auf  der  Hohe  der  Mauer  neben  einander  hätten  fahren 
können.  Jetzt  sagt  man:  „beim  Bau  fuhren  zwei  Wagen  die 
Steine  auf  dem  stets  wachsenden  Unterbau  von  beiden  Seiten 
herauf  und  nach  abgeladener  Last  auf  der  entgegengesetzten 
Seite  wieder  herunter/*  oder:  „beide  Wagen  fuhren  neben 
einander  die  Steine  oben  auf  die  stets  höher  sich  hebende 
Mauer  herauf."  Ganz  abgesehen  von  den  praktischen  Be- 
denken, die  bei  beiden  Auffassungen  obwalten^),  beides  kann 
in  den  griechischen  Worten  nicht  liegen;  in  beiden  Fällen 
würde  das  Entscheidende,  dass  auf  dem  Unterbau  die 
Wagen  liefen,  gerade  nicht  ausgedrückt  sein  (denn  iixafeiv 
heisst  ja  nichts  als  heranfahren  und  ist  gerade  für  das  An- 
fahren von  Baumaterial  das  übliche  Wort*)),  im  zweiten 
Fall  würde  auch  evavTiai  gar  nicht  zu  seinem  Rechte 
kommen^).  Die  Worte  sagen  doch  weiter  nichts  als:  „von 
verschiedener  Seite  her  einander  entgegenkommend  führten 
zwei  Wagen  die  Bausteine  heran"  (natürlich  nicht  auf  der 
Mauer,  sondern  auf  dem  ebenen  Boden):  das  giebt  freilich 
keine  Begründung  der  früheren  Meldung,  sondern  fügt  eine 
neue  Notiz  hinzu  und  hat  zudem  nur  Sinn,  wenn  verstän- 
diger Weise  die  Mauer  auf  zwei  Seiten  zugleich  gebaut 
werden  konnte.  Eben  das  ist  ja  aber  bei  den  griechischen 
Festungsbauten  der  Fall,  bei  denen  der  Bau  von  zwei  äusseren 
Steinreihen  oder  Stirnmauern  beliebt  war,  während  der  innere 
Raum   mit  kleinem  Gestein  ausgefüllt  wurde.     Mithin  kann 


1)  Uelmbold  a.  a.  0.  8. 14  nimmt  an,  offenbar  um  diese  Schwierig- 
keiten zn  heben,  die  einzelnen  Steinlagen  hätten,  immer  stufenweise 
geordnet,  eine  schiefe  Ebene  gebildet,  die  das  Hinauffahren  ermög- 
lichte. Doch  ist  mir  auch  aus  der  beigefügten  Abbildung  keineswegs 
klar  geworden,  wie  er  sich  die  Sache  eigentlich  vorstellt,  wie  er  ins- 
besondere die  mit  den  mächtigen  Steinen  beladenen  Wagen  über  die 
so  entstandenen  Stufen  hinwegbringen  will. 

2)  Vgl.  Herbst  a.  a.  0.  S.  651. 

S)  Man  mässte  dann  wenigstens  annehmen,  dass  die  beiden 
Wagen  wie  bei  einer  Drahtseilbahn  so  mit  einander  verkoppelt  ge- 
wesen, dass,  während  der  eine  mit  Steinen  beladen  herauffuhr,  der 
andere  leer  herunterging:  .was  dann  wiederum  andere  schwere  Bedenken 
hervorrufen  wQrde. 

Wachsmath,  die  Stadt  Athen.    JI.  2 
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im  Folgenden  auch  niclits  anderes  ausgesagt  sein^  als  dass 
bei  diesen  Mauern  die  Aussenseiten  von  quadratischen 
Steinen  ohne  Mörtelverband  gebildet  wurden.  Die  hier  er- 
wähnten |Li6T(iXoi  XiGoi  Ktti  iv  TOjifl  dTT^vioi  sind  nothwendig 
mit  den  von  den  Wagen  herbeigeführten  XiGoi  identisch: 
mithin  giebt  dieser  Satz  die  Erklärung  zu  der  vorher- 
gehenden,  an  sich  der  Erklärung  —  wie  wir  sahen  —  be- 
dürftigen Meldung  „die  Wagen  fuhren  von  beiden  Seiten 
her  die  Steine  heran".  Daraus  ergeben  sich  die  kleinen,  in 
der  obigen  Uebersetzung  bereits  befolgten  Aenderungen^) 
der  Ueberlieferung  (ycip  und  bi.  müssen  ihren  Platz  tauschen, 
und  ^VTÖc  in  dKTÖc  verwandelt  werden*). 

Ueber  die  Dicke  der  Mauern  bietet  nach  der  oben 
vorgetragenen  Auffassung  Thukydides  uns  keine  bestimmte 
Angabe  mehr*),  während  man  bisher  folgende  Berechnung 
angestellt  hatte:  „Konnten  auf  der  Mauer  zwei  Wagen  ein- 
ander begegnen,  so  musste  sie  etwas  über  drei  Meter 
breit  sein;  denn  die  hellenische  Wagenspur,  an  den  tief  in 
den  Felsboden  eingeschnittenen  Geleisen  vieler  Orten  mess- 
bar,   betrug   durchschnittlich    1,60  Meter*)."     Wir    werden 

1)  Der  AnstoBs,  den  das  überlieferte  rd  StuOcv  bietet,  ist  davon 
materiell  anabbängig  und  wird  unten,  wo  von  der  Yerdübelung  der 
Quadern  die  Bede  ist,  seine  Besprecbnng  finden. 

2)  Eine  weitere  Bestätigung  der  letzteren  Aenderung  wird  unten 
sieb  finden;  es  wird  damit  zugleicb  dem  Historiker  ein  unbegreiflicbes 
Versehen  erspart  (s.  unten).  —  Die  jüngste  kritische  Behandlung  dieser 
klassischen  Stelle  Ton  Ed.  Schwartz  im  EJiein.  Mus.  XLI  8.  222  geht 
auch  Yon  der  richtigen  Einsicht  aus,  dass  sie  verdorben  sei.  Sein 
Heilungsversuch  scheint  mir  aber  das  Uebel  nicht  zu  heben.  Er 
nimmt  eine  Lücke  zwischen  ^avriai  dXXi^Xaic  und  toOc  X(6ouc  ^itt^tov 
an,  in  der  erstens  von  den  zwei  Wagen  gesagt  war,  sie  hätten  sich 
auf  der  Mauer  begegnen  können  („das  war  an  der  Peiraieusmauer 
noch  zu  sehen,"  sagt  er,  „da  —  so  muss  aus  dieser  Stelle  geschlossen 
werden  —  bei  der  Schleifung  ein  Stück  der  Peiraieusmauer  stehen  ge- 
blieben war");  und  zweitens  müpsten  die  folgenden  Worte  so  ergänzt 
werden,  dass  sie  bedeuten,  „sie  fügten  Stein  auf  Stein  ohne  Mörtel." 
Allein  abgesehen  von  den  bereits  erörterten  anderen  Bedenken  kann 
ToOc  XiOouc  dtrf^Tov  eben  das,  was  verlangt  wird,  nicht  bedeuten,  son- 
dern nur  „sie  fuhren  die  Steine  heran". 

8)   S.  oben  S.  16  und  vgl.  Classen  zu  Thukyd.  I  S.  262. 

4)   Vgl.    Hirschfeld    a.  a.  0.  Anm.  13 ,    womit    die   Angabe   von 
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vielmehr  von  Thukydideg  einfach  auf  die  damals  noch  er- 
sichtliche Breite  hingewiesen.  Nun  zeigen  die  jetzt  noch 
erhaltenen  Reste  der  Mauern  der  Seebefestigung  auf  der 
Akte  durchweg  eine  Dicke  von  3  bis  3,60  Meter,  bei  der 
Eetioneia  selbst  eine  solche  von  5  Meter  oder  vielmehr 
5,15  m.;  dagegen  sind  die  Landbefestigungen  auf  der 
Nordfront  sogar  8  m.  breit,  während  die  bei  der  Eetioneia 
von  1,50  bis  zu  4,30  m.  wachsen*).  Und  im  Ganzen  wird 
man  gewiss  nicht  irre  gehen,  wenn  man  annimmt,  dass  dieser 
Befund  auch  die  Themistokleische  Breite  wiedergiebt:  oder 
genauer  gesprochen,  auf  der  Seeseite  ist  sicherlich  bei  der 
Wiederherstellung  der  Mauern  durch  Eonon  die  ursprüng- 
liche Breite  beibehalten.  Zweifelhaft  bleibt  nur,  ob  man 
auf  der  Landseite,  wenigstens  auf  der  am  meisten  exponirten 
Nordfront,  gleich  bei  der  ersten  Anlage  so  stark  gebaut  oder 
erst  im  Laufe  der  Zeit  mit  Rücksicht  auf  die  vervollkomm- 
nete Technik  der  Belagerungsmaschinen  eine  so  bedeutende 
Verstärkung  für  nöthig  gehalten  hat. 

Uebrigens  hat  Ross  mit  Recht  bemerkt,  dass  sich  die 
oberen  Theile  der  Mauer  nach  Analogie  erhaltener  ähnlicher 
Werke  etwas  verjüngen  mussten  und  ausserdem  noch  für  die 
Brustwehr  Raum  in  Anspruch  genommen  wurde:  es  würde  also 
durch  den  jetzigen  Befund  mindestens  für  die  Seebefestigung 
auf  der  Akte  sich  auch  materiell  als  unmöglich  die  Annahme 
erweisen,  die  nur  auf  einem  Missverständniss  der  Thukydides- 
stelle  beruht,  als  hätten  auf  der  vollendeten  Mauer  zwei 
Wagen  neben  einander  herfahren  können. 

Die  Höhe  der  Mauer  bleibt  dagegen  unbestimmbar,  da 
die  einer  genauem  Detailirung  bedürfenden  Worte  des  Thu- 
kydides  diese  anderweit  eben  nicht  finden.  Man  hat  freilich 
die  Schilderung  Appian's^)  herangezogen,  nach  der  die  Mauern 


5',  3 — i"  engl,  bei  Rosa  I  S.  231  und  Curtins,  5.  Gesch.  d.  Wegebaues 
b.  d,  Chr.  S.  23  («=»  S.  233)  gut  stimmen. 

1)  Vgl.  V.  Alten  S.  11.  15.  21  (11'  engl,  gab  Ross,  12y/  Gurlitt 
in  Jahrb.  f,  Phil,  1869  S.  147,  3  --  3,60  m.  Hirschfeld  Anm.  13  an) ;  Fou- 
cart  in  BuOet.  de  C.  H.  1888  S.  838  n.  340. 

2)  Mitbrid.  30  öi|ioc  6'  fjv  tä  reixr]  (des  Peiraieos)  ir/|X€UJv  tccco- 
pdKovTa   ^dXicra   xal   cYptacTo  4k   XiOou    ^CfdXou   tc    xal  TerpaTut^vou, 

2* 
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des  Peiraieus^  wie  sie  Perikles  vollendet  habe,  vierzig  Ellen 
Höhe  erreicht  hätten.  Es  liegt  nahe,  dies  so  zu  kombiniren, 
dass,  was  unter  Themistokles  begonnen,  unter  Perikles  zu 
Ende  geführt  und  mit  den  vierzig  Ellen  die  ursprünglich 
beabsichtigte  Höhe  erreicht  sei^).  Diese  Schilderung  Appian's 
ist  nun  aber  gelegentlich  der  Belagerung  des  Peiraieus  durch 
Sulla  gegeben  und  verräth  schon  auf  den  ersten  Blick  sehr 
ungenügende  Sachkenntniss,  indem  Sulla  ja  nicht  die  Mauern 
aus  Perikleischer  Zeit  vorfinden  konnte,  sondern  nur  die 
unter  Konon  wieder  aufgebauten*);  da  nun  Thukydides,  der 
gerade  den  Bau  der  Fortifikationen  der  athenischen  Polis 
mit  eingehendem  Interesse  geschildert  hat,  ebenso  wenig  von 
solcher  Perikleischer  Thätigkeit  weiss  als  irgend  ein  anderer 
Schriftsteller,  so  liegt  hier  schwerlich  etwas  anderes  vor  als 
eine  Verwechselung  mit  dem  durch  Perikles  eben  bei  Be- 
ginn der  Kämpfe  mit  den  Peloponnesiem  (460)  ins  Werk 
gesetzten  Bau  der  langen  Mauern.  Die  in  solcher  Umgebung 
auftretende  Angabe  über  die  Höhe  der  Mauer  kann  demnach 
von  vom  herein  nicht  eben  besonderes  Vertrauen  bean- 
spruchen: es  tritt  aber  hinzu,  dass  sie  sachlich  die  höchsten 
Bedenken  erregt.  Ganz  zu  schweigen  von  der  auch  auf- 
gestellten Annahme,  dass  diese  40  Ellen  d.  h.  60  Fuss  nur 
jene  Hälfte  der  von  Themistokles  beabsichtigten  Höhe  reprä- 
sentirten,  dieser  also  die  Mauern  hätte  120  Fuss  hoch  bauen 
wollen,  so  ist  doch  auch  die  Höhe  von  40  Ellen  allein  nichts 
weniger  als  in  Uebereinstimmung  mit  den  noch  jetzt  er- 
haltenen Resten  hellenischer  Fortifikationen,  die  auch  in 
ihren  mächtigsten  Beispielen  zu  solcher  Höhe  nicht  hinauf- 
gehen, sowie  an  sich  bei  einer  Dicke  von  ungefähr  11  Fuss 
geradezu  unglaublich*).      Das  hat,  nachdem  man  die  Sache 

• 

TTepiKXeiov  ^pTov,  Öt€  toIc  'AöTivaioic  ^tri  TTeXoirovvTicfouc  CTpaTT}T'X»v  Kai 
Ti^v  ^Xiriba  Tf\c  v(kt]c  ^v  tiij  TTcipaiel  tiö^^cvoc  jliöXXov  aöröv  ^xparu- 
vaTo.  Jordan,  de  fontibtts  Appiani  in  hell.  Mithr,  enarr.  (Götting.  1872) 
S.  39  leitet  diese  Notiz,  wie  den  grOssten  Theil  des  Mithridateios  aus 
LiviuB  ab;  die  Sache  bedarf  aber  einer  ganz  nenen  Untersachung. 

1)  So  stellt  Böckh,  Staatsh.  d.  Ath.  I*  S.  282  die  Sache  dar. 

2)  S.  Bd.  I  S.  579. 

3)  Helmbold  a.  a.  0.  S.  14  glaubt,  dass  Tbakydides  nichts  sagen 
wolle,  als  dass  die  anfängliche  Höhe  der  Mauern  nur  etwa  zur  Hälfte 
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lange  ohne  Anstand  geglaubt  hatte^  ausführlich  Ross^)  nach- 
gewiesen, der  schliesslich  die  Zahl  auf  ein  Versehen  der  Ab- 
schreiber zurückführen  will  und  vorschlägt,  für  „vierzig" 
(xeccapttKovra)  „vierzehn"  (xeccapiüVKaibeKa)  zu  schreiben^). 
Vierzehn  Ellen  oder  21  Fuss  gäben  ja  freilich  ein  an  sich 
mögliches  Maass.  Allein  es  scheint  räthlicher^),  diese  ganze 
Erzählung  in  die  Reihe  der  Fabeleien  zu  stellen,  mit  denen 
die  Römer  jene  Belagerung  des  Peiraieus  ausstatteten,  und 
imter  denen  die  bekannteste  die  von  der  siebenfachen  Um- 
mauerung  der  athenischen  Hafenstadt  ist^),  hervorgerufen 
offenbar  durch  die  Thatsache,  dass  Archelaos  hinter  den  be- 
drohten Theilen  der  Befestigungen  neue  Schutzwehren  auf- 
fuhren liess*). 


der  Strecke  (oämlich  auf  der  Landseite)  beibehalten  sei,  und  tilgt  des- 
halb oO  öi€vo€tTO  als  Glossem.  Dann  hätte  sich  Thukydides  recht 
unklar  ausgedrückt  und  .der  offenbare  Gegensatz  zwischen  ibKo&ö|üir)cav 
Tfl  dK€ivri  TvwÜMTj  TÖ  Tfdxoc  und  tö  öiyoc  f^iuicu  ^TcX^cOri  oö  buvoeiTo  wird 
gewaltsam  vernichtet. 

1)  Id  dem  Aufsatz  „die  Höhe  der  Mauern  des  Peiraieus'',  der 
zuerst  in  der  ZeiUchr.  f.  A,  W,  1862  S.  113  ff.  erschien,  dann  etwas 
genauer  ausgeführt  in  s.  Arch.  Aufs.  Bd.  I  S.  230  ff.  wieder  ab- 
gedruckt wurde. 

2)  A.  a.  0.  S.  239. 

3)  Curtius,  gr,  Gesch.  II  ^  S.  821  meint,  40  Ellen  sei  die  beabsich- 
tigte, aber  wohl  nie  erreichte  Höhe  gewesen :  dass  die  Kunde  von  der 
von  Themistokles  intendirten  Höhe  zu  den  Römern  gelangt  und  an 
dieser  sonst  von  so  geringer  Sachkenntniss  zeugenden  Stelle  auf- 
bewahrt sei,  scheint  mir  aber  auch  an  sich  wenig  glaublich. 

4)  Vellei.  Paterc.  H  23  Sulla  .  .  .  ita  dimicavit,  tU  et  Atkenas  re- 
ciperet  et  plurimo  circa  multiplicis  Piraei  porttts  munitiones  lahore  ex- 
pleto  aihplius  ducenta  milia  hostium  interficeret,  Florus  I  4,  10  (ill  6) 
primumqtte  (L,  Sulla)  Athenas  urhem  .  ,  .  .  ad  humanos  cibos  canpulit; 
mox  8ubrutu8  Piraei  portus  sex  aut  amplius  muris  cinctus.  Orosius 
VI  2  Suila  .  .  Archelautn  apud  Piraeum,  Atheniensiwn  portum  Septem- 
plici  muro  cammunitum,  diu  obsedit,  (Und  danach  Beda,  de  nomin.  lo- 
cor,  in  act.  apost.  ganz  allgemein:  Atltenae  civitcis  in  Achaia,  cuius 
Piraeus  portus  septemplici  quondam  mwo  communüus  fuisse  describi- 
tur.}  —  £ine  andere  wnnderbarliche  Historie  erzählt  Claudius  Quadri- 
garius  bei  Gellius,  noct.  AU.  XV  1. 

5)  Arrhian.,  Mithridat  37  ö  b^  *Apx^Xaoc  auTiKa  vuktöc  toi  ttc- 
ir-nuKÖTa  toO  t€(xouc  ipKo5ö|Li€i  iiitivoeibf)  aÖTotc  iroXXA  ir€pi9€ic  ^vboöcv 
und  40  Kai  Kari\p€\\vi  n  toO  ^iivo€i6oOc  irf poiipov  xai  öcOevccrdpog  äxi 
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In  Bezug  auf  die  Konstruktion  der  Themistokleischen 
Mauer  stellt  das  Zeugniss  des  Thukydides  Zweierlei  ganz  un- 
zweideutig fest.  Einmal  waren  die  Quadern  der  Stimmauem 
unter  einander  verklammert;  es  fehlte  hier  also  ganz  der 
Mörtelverband^).  Auch  jetzt  noch  zeigen  sich  von  der  Ver- 
dübelung  durch  eiserne  Klammem  die  sichersten  Spuren*), 
und  ausdrücklich  versichert  v.  Alten,  dass  alle  Befestigungs- 
mauern des  Peiraieus,  die  jetzt  noch  vorhanden  sind,  aus- 
nahmslos ohne  Mörtel  errichtet  sind*). 

Zum  Andern  baute  man  —  damals  vielleicht  zuerst  — 
in  der  später  gewöhnlichen  Bauweise  griechischer  Fortifika- 
tionen,  bei  der  kleines  Gestein  mit  Mörtel  den  mittleren 
Raum  zwischen  den  beiden  Quaderfa^aden  ausfüllte,  wie  wir 
es  z.  B.  bei  den  Mauern  von  Eleutherai  und  Aigosthena 
noch  jetzt  sehen  können*). 


ÖVTOC   äT€    V€Ob^lf|TOU.      ÖlTlbo^^VOU     bi   TOUTO   Ixi   TTpÖTCpOV    *ApX€Xd0U    KOl 

TTpooiKoftoiLiiflcavTOC  ^v9ofe€v  öjLioia  iroXXd  t6  ^i^v  ^pTOv  f^v  tij»  CuXXcji  bxt]- 
v€K^c  ^fATriiTTOVTi  ^c  ^Tcpov  öfAoiov  ^2  ixipov.  DsLSS  iD  der  That  noch 
jetzt  Bolche  für  das  Bedürfniss  des  Augenblicks  aufgerichtete  Mauern 
aus  Bruchstein  sich  hie  und  da  vor  der  regelmässigen  Mauer  finden, 
z.  B.  westlich  von  Zea  und  beim  sog.  Grab  des  Themistokles,  bemerkt 
Hirschfeld  a.  a.  0. 

1)  Abwesenheit  des  Mörtelverbandes  bei  Mauerbauten  gilt  ja  im 
Allg<jmeinen  als  Kennzeichen  höheren  Alters;  vgl.  z.  B.  Jordan,  Topogr, 
von  Born  1  S.  10 f.;  doch  ist  das  nicht  überall  so  sicher,  wie  man  ge- 
wöhnlich annimmt:  vgl.  Nissen,  pompej.  Studien  S.  42. 

2)  Ueber  die  Methode  der  Verklammerung  vgl.  Boetticher,  Tekto- 
nik d.  Griccfi,  P  S.  192;  natürlich  sind  diese  Yerklammerungen  nicht 
auf  der  sichtbaren  Aussenseite  erfolgt  und  deshalb  kann  das  bei  Thu- 
kydides a.  a.  0.  überlieferte  rd  ^EwOcv  nicht  richtig  sein  (wie  zu  ändern 
sei,  ist  oben  gesagt). 

3)  Karten  v.  AUika  1  S.  11 ;  natürlich  kann  das  nicht  gelten  von 
den  Partieen,  die  aus  Ziegelbau  bestanden,  von  deren  Existenz  v.  Alten 
nichts  bekannt  geworden  ist  (s.  unten)  und  die  jetzt  eben  yollatändig 
verschwnnden  sind. 

4)  Vgl.  RoBs  a.  a.  0.  S.  235.  236;  in  den  Worten  des  Thukyd. 
a.  a.  0.  verstehe  ich,  wie  oben  angedeutet,  xdXiS  als  „kleines  Gestein, 
Schutt  zum  Ansfiillen'S  nicht  wie  Nissen  a.  a.  0.  S.  42  als  „Kalk**.  — 
Man  hat  freilich  bisher  bei  der  (gerade  an  der  entscheidenden  Stelle 
verdorbenen)  üeberliefenmg  sich  beruhigend  geglaubt,  Thukydides  sage 
auB,  dasB  der  ganze  Mauerban  durchweg  ein  massiver  gewesen  sei,  und 
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Ein  damit  im  Ganzen  gut  stimmendes  Bild  ergiebt  der 
jetzige  Bestand.  Bei  den  wohlerhaltenen  Seebefestigungen 
der  Akte  wie  Eetioneia  ist  der  Bau  allerdings  bis  zu  den 
höcbsten  erhaltenen  Schichten  —  nicht  bloss  bis  zu  vier, 
die  Leake  und  Ross^)  erwähnen,  sondern  bis  zu  deren  neun, 
wie  noch  jetzt  an  einzelnen  Stellen  zu  sehen  —  ein  solider 
Quaderbau  aus  peiraiischem  Gestein  und  zwar  in  Stücken 
von  7  —  8  Fuss  Länge  und  2  Fuss  Höhe^);  aber  die  Mauer 
besteht  aus  zwei  parallelen  Reihen  von  0,70  m.  Breite, 
zwischen  welchen  nur  stellenweise  massive  Querstränge  die 
Verbindung  herstellen,  während  sonst  der  Zwischenraum  ein- 
fach mit  Steinbrocken  und  festgestampfter  Erde  ausgefüllt 
war^).  Oefters  auch  ist  auf  der  Eetioneiaküste  von  der 
Mauer  nichts  erhalten  als  die  beiden  in  den  Felsboden  ein- 
geschnittenen Lehren. 

Doncker  {Gesch,  d  AU.  VII  S.  186  f.;  VIII  S.  45)  hat  daraus  die  Folge- 
rung gezogen,  dass  Thukydides  sich  durch  die  Stirnmauer d  habe 
täuschen  lassen.  Wenn  die  Ueberliefeiung  hei]  wäre,  könnte  man 
diese  Folgerung  kaum  abweisen:  denn  die  Annahme,  dass  etwa  ur- 
sprünglich alles  massiv  gewesen  und  erst  zu  Eonon's  Zeit  die  ge- 
mischte Bauweise  eingeführt  sei,  wäre  —  wie  Duncker  ganz  richtig 
gesehen  hat  —  deswegen  nicht  statthaft,  weil  die  in  den  Felaboden 
nur  für  die  beiden  Stirnmauern  eingeschnittenen  Lehren  über  die  ür- 
sprünglichkeit  dieser  Bauart  keinen  Zweifel  lassen.  Allein  ganz  ab- 
gesehen von  dem  starken  Versehen,  das  einem'  Thukydides  bei  einem 
heimischen,  so  bekannten  Monument  zuzumuthen  ausser  Müller- Strü- 
bing  nicht  leicht  Jemand  den  Muth  haben  wird  —  und  auch  der  „^~ 
daktor'*  könnte  hier  als  Sündenbock  nicht  helfen  — ,  wäre  dieser  ganze 
Irrthnm  doch  nur  möglich  gewesen,  wenn  die  Mauern,  als  Thukydides 
jene  Worte  schrieb,  noch  aufrecht  standen  (das  bemerkt  zutreffend 
Müller-Strübing  in  Jahrb.  /*.  Fhilol.  1885  S.  847,  der  nur  eine  ganz  ab- 
irrende Vermuthungsreihe  anknüpft):  aber  eben  diese  Annahme  ver- 
bieten die  unzweideutigen  Worte  öircp  £ti  vOv  hf\\6y  kri  und  das  Im- 
perfectum  t^v  (s.  oben).  Wir  werden  also  auch  Ton  dieser  Seite  auf 
eine  Bestätigung  der  oben  bereits  auf  anderem  Wege  gewonnenen 
Aendernng  von  £vtöc  in  ^ktöc  geführt. 

1)  Leake  S.  293  und  Ross  S.231;  vgl.  auch  Stuart  II  S.  136  Anm. 

2)  So  Boss  a.  a.  0.;  Hirschfeld  a.  a.  0.  giebt  an,  die  Quadern 
seien  im  Allgemeinen  0,40  —  0,50  m.  hoch  und  etwa  1,30  m.  lang;  vgl. 
Hirschfeld's  Zeichnung  auf  Taf.  IL 

8)  Vgl.  Hirschfeld  a.  a.  0.,  v.  Alten  S.  11  und  21;  Leake  S.  293 
behauptet  freilich   in  direktem  Widerspruch,    dass   gerade   hier   die 
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Aber  die  Landbefestigungen  zeigen  in  ihren  verschie- 
denen Partieen  ganz  verschiedenartigen  Charakter.  Auf  der 
Nordfront  ist  die  Mauer  in  den  jetzt  noch  erhaltenen  Theileu 
völlig  massiv  aus  grossen  Quadern  aufgeführt');  dagegen 
sah  eben  hier  Ross  bei  Anlegung  der  modernen  Chaussee 
auf  eine  längere  Strecke  zur  Linken  dieser  aus  Athen 
kommenden  Chaussee  einen  bis  auf  Mannshöhe  wohl  er- 
haltenen Rest  der  Mauer ^  den  ein  Bau  aus  Luftziegeln  auf 
steinernem  Fundament  bildete^).  Die  westlich  von  der  Bucht 
von  Krommydarou  über  den  Felsgrat  hinlaufende  Mauer  ist 
endlich^  ebenso  wie  in  ihrem  Ostende  die  den  nördlichen  Ab- 
schluss  der  Eetioneia  bildende^  aus  nur  auf  der  Aussenseite 
behauenen  polygonalen  Steinen  in  der  Weise  hergestellt,  dass 
diese  die  beiden  Aussenschalen  bilden,  zwischen  denen  die 
Mitte  mit  Steinbrocken  und  Erde  ausgefüllt  ist^).  Wiederum 
aber  sind  bei  den  Eetioneiamauem  nach  der  Landseite  jetzt 
noch  ganz  verschiedene  Systeme  nachzuweisen.  Der  Theil, 
der  westlich  von  dieser  Halbinsel  zieht,  ist,  soweit  er  in  der 
Niederung  läuft,  offenbar  ganz  massiv  gewesen;  denn  hier 
steht  (oder  stand  noch  im  Frühjahr  1887)  mitten  im  Stein- 
bruch eine  starke,  durchgehends  aus  Quadern  errichtete 
Mauer.  Oben  auf  der  Höhe,  wo  die  Franzosen  (eben  im 
Frühjahr  1887  und  Winter  1887/88)  eine  längere  Strecke 
blossgelegt  hatten, '  fanden  sich  dagegen  wieder  die  zwei 
Schalen.  Und  andrerseits  steht  von  der  Mauer,  die  die 
Eetioneia  nördlich  abschloss,  noch  ein  Stück  bis  zu  sechs 
Quader  Höhe  gleichfalls  durchweg  massiv*). 

Dabei  ist  vor  allen  Dingen  wichtig  die  Frage,  ob  es 
wahrscheinlich  sei,  dass  schon  aus  der  Kononischen  Zeit  der 
Ziegelbau  stamme.    Nach  den  Angaben  der  grossen  Inschrift 

Mauern  vielfach  durch  die  ganze  Dicke  aus  grossen  viereckigen  Sieinen 
aufgebaut  seien,  so  dass  dies  Mauerwerk  unbedenklich  zu  detoo  ur> 
sprünglichen  Werk  des  Themistokles  gehöre. 

1)  V.  Alten  S.  15. 

2)  Ross  S.  233;  die  archäologische  Gesellschaft  von  Athen  hat 
hier  1840  einige  Ausgrabungen  veranstaltet,  s.  cOvoi|iic  tuiv  irpaKTiKtliv 
T.  dpx.  ^T.  1846  S.  90. 

3)  V.  Alten  S.  20  und  21  (mit  Zeichnung),  22. 

4)  Dies  nach  eigener  Untersuchung;  vgl.  auch  v.  Alten  S.  20. 
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über  die  Reparatur  der  athenischen  Hafenbefestigungswerke 
am  Ende  des  vierten  Jahrhunderts^)  erhob  sich  über  einem 
zwei  Fuss  hohen  steinernen  Fundament  und  den  abschliessen- 
den Hauptquadem  ein  Ziegelbau,  d.  h.  ein  Bau  von  den  da- 
mals noch  immer  ganz  vorwiegend  üblichen  Luftziegeln^). 
Diese  Art  des  Mauerbaus  seheint  in  der  That  in  Hellas 
etwa  um  die  Zeit  des  peloponnesi scheu  Krieges  aufgekommen 
zu  sein^)  und  darf  deshalb  bei  den  Kononischen  Arbeiten 
unbedenklich  als  das  zunächst  Gegebene  angesehen  werden^ 
wie  er  22  Jahre  später  bei  der  besonders  starken  Fortifika- 
tion  von  Mantineia  angewandt  wurde*);  zum  Ueberfluss  ist 
in  den  aufgefundenen  winzigen  Bruchstücken  von  Rechnungs- 
urkmiden  der  tcixottoioi  des  Kononischen  Mauerbaus  doch 
gerade  sowohl  des  steinernen  Fundaments  als  der  Ziegel 
Erwähnung  gethan^);  und  auch  für  die  Dachkonstruktion 
scheint  die  Art  der  Ziegeldeckung  mit  der  in  jener  Reparatur- 
urkunde erwähnten  identisch  zu  sein^). 


1)  Vgl.  Bd.  I  S.  616  Anm.  2  und  jetzt  C,  i.  AU.  II  N.  167  mit 
Köhler's  Nachtrag  S.  411  und  der  weiteren  Ausführung  Mitth,  d.  Inst,  V 
S.  276  und  s.  die  Urkunde  im  Anhang  N.  IV. 

2)  Otfr.  Müller  in  der  Erklärung  der  Inschr.  Z.  43  sagt:  ,,TrX(veoi  ^ 
ntrum  dl^ai  an  ÖTiral  eint,  per  totum  titulum  non  definitur,  sed  id 
ipsnm  nos  movere  potest,  nt  illud  probabilius  ducamus.**  Das  erstere 
ist  vielmehr  ganz  nnerlässlich  und  wird  zum  Ueberfluss  durch  den 
That  bestand  bestätigt.  Der  erste  datirbare  Backsteinbau  in  Europa 
ist  das  Fhilippeion  in  Olympia  und  es  hat  noch  lange  gewährt,  ehe 
sich  bei  den  Griechen  die  Technik  einbürgerte,  s.  Nissen,  pompej, 
Studien  S.  24  f.,  45  f. 

8) «Die  erste  Erwähnung  dieser  griechischen  Bauweise  im  Gegen- 
satz zum  reinen  Steinbau  findet  sich  bei  Aristoph.,  Vögel  1136  f.  Ik 
piiy  ye  AißOric  fJKov  lOc  xpic^Opiai  |  T^povoi  e€|Li€X(ouc  KaTaircirujKmai  XI- 
Oouc  I  .  .  .  .  ?T€poi  ft*  iirXiveoupTouv  ircXapTol  inupioi,  wo  vom  Bau  der 
Manern  der  Nephelokokkygia  die  Rede  ist. 

4)  S.  z.  B.  Vischer,  ßrinner.  u.  Eindr.  a.  Gr.  S.  435. 

5)  Die  Fragmente  sind  jetzt  0.  i.  AU.  U  N.  830—832  vereint  (im  An- 
hang unter  N.  II  wiederholt);  N.  880  Z.  4  steht  XiBoXoti^iiaToc,  N.  832 
Z.  4  ist  ir]X[(ve]ujv  mit  Wahrscheinlichkeit  ergänzt,  und  Bull,  de  G.  H. 
1888  S.  348  sind  die  irXivOoi  direkt  erwähnt;  doch  möchte  hier  Lechat 
lieber  an  die  Dachziegel  denken,  von  denen  zahlreiche  Beste  jetzt  ge- 
funden sind  (s.  Lechat  a.  a.  0.  S.  350). 

6)  8.  Foucart  a.  a.  0.  S.  351. 
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Aber  freilich  bleibt  ungewiss^  einmal,  in  welchem  Um- 
fang Ausgang  des  vierten  Jahrhunderts  ein  Neubau  für  den 
Peiraieus  nöthig  war  —  in  der  Urkunde  wird  zwar  Z.  2 
und  36  in  den  allgemeinen  einleitenden  Bemerkungen  auch 
der  Mauern  des  Peiraieus  gedacht,  aber  in  den  uns  erhaltenen 
Partieen  nirgends  bei  einer  speciellen  Anweisung  — ,  und 
zum  Andern,  was  in  makedonischer  Zeit  an  den  Befesti- 
gungen noch  neuerdings  geändert,  d.  i.  von  Verstärkungen 
hinzugekommen  ist.  Denn  wenn  wir  auch  sehen,  dass  zu 
Demosthenes'  Zeit  die  gemischte  Bauweise  noch  durchaus  die 
herrschende  für  attische  Fortifikationen  war^),  so  erheischte 
doch  in  makedonischer  und  römischer  Zeit  die  Vervollkomm- 
uimg  der  Belagerungsmaschinen  die  Fortsetzimg  des  soliden 
Steinbaues  bis  zu  mindestens  10  Fuss  Höhe,  d.  h.  für  die 
ganze  untere,  dem  Angriff  der  Maschinen  am  meisten  aus- 
gesetzte Partie*).  Und  es  liegt  ja  in  der  Natur  der  Sache, 
dass  an  der  Nordfront  des  Peiraieus  am  häufigsten  renovirt 
worden  ist,  was  sich  auch  bei  einer  Betrachtung  der  dortigen 
Thürme  bestätigen  wird;  und  auch  die  westliche  und  nörd- 
liche Mauer  an  der  Eetioneia  scheint  in  ihrer  jetzigen  Ge- 
stalt späteren  Ursprungs  zu  sein  (s.  unten).  Wenn  Appian 
a.  a.  0.  auch  für  die  Zeit  SuUa's  ganz  allgemein  von  grossen 
und  viereckigen  Quadern  der  Peiraieusmauern  spricht,  so 
kann  das  nach  dem  oben  Auseinandergesetzten  nach  keiner 
Seite  als  beweiskräftig  angesehen  werden. 

So  bleibt  hier  Mancherlei  im  Einzelnen  unbestimmbar: 
im  Allgemeinen  verdient  aber  hinsichtlich  des  ganzen  Laufs 
der  Fortifikationen  noch  Zweierlei  hervorgehoben  zu  werden, 
was  V.  Alten's  Untersuchungen  ganz  klär  gestellt  haben. 
Einmal  nämlich  folgen  die  Seebefestigungen  überall  genau 
den  Biegungen  der  Küstenlinie,  aber  auf  der  Akte  bleiben 
sie  meistentheils  20 — 40  m.  von  letzterer  entfernt,  „so  weit, 
dass  die  Wellen  den  Mauern  nicht  schaden,  aber  so  nah, 
dass  weder  feindliche  Abtheiluugen  noch  Belagerungswerk- 


1)  DemoBth.  XVIII  299   oi)  UQoic  iT€(xica  ii\y  iröXiv   oö6^  itA(v- 
eoic  ijxi). 

2)  Nissen,  pompej»  Stud,  S.  14. 


Ihre  BefestigniDgen  27 

zeuge  Raum  zur  AufstelluDg  fanden",  und  nur  wo  die  Küste 
senkrecht  aufsteigt,  stehen  sie  hier  unmittelbar  am  Absturz; 
dagegen  ist  an  der  Küste  der  Eetioneia  die  Mauer  fast  durch- 
weg unmittelbar  an  das  Wasser  gerückt,  so  dass  das  Meer 
beinahe  den  Fuss  der  Mauer  bespült*).  Zum  Andern  sind 
die  Landbefestigungen  mit  meisterlicher  Ausnutzung  der 
Terrainverhältnisse  angelegt,  wie  v.  Alten  im  Einzelnen 
ausführt  2). 

Weitere  allgemeine  Fragen  betreffs  der  Konstruktion 
der  Fortifikationen  des  Peiraieus  insbesondere  in  den  höheren 
(nicht  mehr  erhaltenen)  Partieen  der  Mauer  zu  beantworten, 
gestattet  das  zu  Gebote  stehende  litterarische  und  monu- 
mentale Material  nicht.  Auch  jene  schon  oben  erwähnte 
Bauurkunde  aus  dem  Ende  des  vierten  Jahrhunderts  versagt 
für  diesen  Zweck  vollständig,  insofern  in  dem  interessantesten 
Theil  der  erhaltenen  Bestimmungen,  betr.  die  Herstellung 
des  bedeckten  Umganges  wohl  und  vor  allem  von  dem  Stadt- 
ring, gelegentlich  auch  von  den  langen,  nirgends  aber  von 
den  Peiraiischen  Mauern  die  Rede  ist;  so  bleibt  selbst  das 
für  uns  unbestimmbar,  ob  jene  damals  in  dieser  Beziehung 
bereits  fertig  gestellt  waren,  oder  ob  sie  etwa  einen  be- 
deckten Umgang  gar  nicht  hatten. 

Aecht  attisch  ist  die  Art  —  ich  habe  das  an  vielen 
Strecken  selbst  genauer  verfolgt  —  wie  der  auf  der  Akte 
und  der  Eetioneia  überall  unmittelbar  zu  T^e  tretende  Fels 
für  den  Mauerbau  benutzt  ist.  Das  Material  ist  durchweg 
aus  der  Nähe  genommen,  sowohl  aus  der  jenseits  der  Mauer 
unmittelbar  am  Meer  gelegenen  Partie  herausgeschnitten, 
als  auch  aus  den  landeinwärts  gelegenen  Felswänden. 
Z.  Th.  lehnen  die  Mauern  (ich  habe  das  auf  der  Eetioneia 
dicht  bei  der  nach  der  Krommydaroubucht  vorspringenden 
Ecke  beobachtet)  sich  auch  unmittelbar  an  das  Felsgestein 


1)  Also  leidet  die  BehauptaDg  von  Boss  S.  238,  dass  die  See- 
mauem  recht  eigentlich  im  Bereiche  der  Brandung  standen,  eine  sehr 
wesentliche  Einschränkung  und  nur  bei  besonders  heftigen  SQdstürmen 
können  die  Mauern  der  Akte  von  den  aufschäumenden  Wellen  noch 
bespritzt  worden  sein. 

2)  V.  Alten  S.  11  und  16. 
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an;  auch  ist  der  natürliche  Fels  zuweilen  zwischen  beiden 
Schalen  stehen  geblieben^  so  dass  bei  ansteigendem  Terrain 
die  innere  Schale  höher  liegt  als  die  äussere. 

Nach  den  erhaltenen  Resten  lässt  sich  aber  im  Ein- 
zelnen noch  Manches  von  hohem  Interesse  und  mit  völliger 
Sicherheit,  auch  in  einigem  specielleren  Detail  feststellen; 
das  ist  zunächst  die  Ausstattung  der  Befestigungsmauern 
mit  Thürmen  und  Thoren. 

Auf  der  Seeseite  (der  Akte  und  der  Eetioneia)  stehen 
noch  jetzt  die  Thürme  in  dichter  Reihe  und  zwar  gewöhn- 
lich 50 — 60  m.  von  einander  entfernt^);  nur  wo  flaches 
Wasser  und  die  zu  steil  abfallende  Küste  eine  Landung  un- 
möglich machte,  wie  vom  Denkmal  des  Miaulis  bis  zu  dem 
grossen  Südthurm  am  Eingang  des  Peiraieushafens  und 
andererseits  westlich  der  sogen.  Phreattys,  sind  dieselben 
weiter  auseinander  gerückt.  Sie  springen  4 — 6  m.  vor  die 
Mauer  vor,  sind  meist  viereckig,  und  6  m.  laug*),  übrigens 
weder  auf  der  Akte  noch  auf  der  Eetioneia  durchweg,  son- 
dern nur  in  ihren  Umfassungsmauern  massiv  aus  regel- 
mässigen Quadern  gebaut,  während  das  Innere  mit  Stein- 
brocken ausgefüllt  war^);  hinter  ihnen  ist  öfters*)  eine 
Mauerverstärkung  an  der  Innenseite  der  Mauer  zu  erkennen, 
die  wahrscheinlich  zur  Aufnahme  der  Zugangstreppen  diente  ^). 
Eine  Ausnahme  bilden  bloss  die  Enden  der  Mauerzüge  bei 
dem  grossen  Peiraieushafen^).    Auf  der  Eetioneia  schliessen 


1)  So  V.  Alten  S.  11;  60—70  ni.  Entfernung  giebt  Hirechfeld 
a.  a.  0.  an,  100'  Ross  8.  238. 

2)  So  V.  Alten  a.  a.  0.,  Hirschfeld  sagt,  die  Mehrzahl  sei  6 — 6y,  m. 
breit,  4y, — 5*/«  ni.  tief,  Ross  a.  a.  0.  giebt  ihnen  CVa  m.  ins  Geviert. 

3)  Vgl.  Ross  a.  a.  0.,  v.  Alten  S.  22;  die  Abbildung  von  einem 
Thnrm  der  Akte  giebt  Hirschfeld  Taf.  II. 

4)  Nnr  für  die  Eetioneia  (und  einen  Thurm  anf  der  Nordseite 
und  vier  auf  der  Westseite  der  dortigen  Landbefestigung  S.  20.  21) 
bezeugt  dies  v.  Alten  S.  22;  allgemein  als  „gewöhnlich"  bezeichnet  es 
Hirschfeld  a.  a.  0. 

5)  Diese  Deutung  rührt  von  Alten  S.  20  her. 

6)  Hirschfeld  S.  16  erwähnt  auch  einen  analogen  Rnndthnrm  west- 
lich des  Zeahafens.  Die  Zeichnung  2  v.  Altenas  S.  12  lässt  ihm  aber 
eine  viereckige  Gestalt, 
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das  Befestigungssystem  zwei  durch  einen  starken  Mauer- 
sträng  verbundene^  ganz  massiv  aus  Quadern  gebildete 
Thürme  ab,  ein  runder,  mit  einem  Durchmesser  von  15,5  m. 
und  ein  viereckiger,  ganz  ins  Meer  vorspringender,  mit  Seiten 
von  10  m.  X  11,5  m.^).  Und  dem  gegenüber  steht  an  dem 
Yorsprung  der  schmälsten  Stelle  des  Eingangs  bei  dem  sogen. 
Alkimos Vorgebirge  gleichfalls  ein  grosser  (massiver?)  Rund- 
thurm  und  von  diesem  läuft  nördlich  ein  Mauerstrang  ins 
Meer  hinaus,  um  gleichfalls  mit  einem  ähnlichen,  nur  kleinereu 
viereckigen  Thurm  abzuschliessen.  (Von  den  massiven  Molen- 
thürmen  wird  unten  noch  die  Rede  sein.) 

Auf  der  Landseite  ist  die  Zahl  der  erhaltenen  Thürme 
viel  geringer;  nur  die  äusserste  Befestigungslinie  westlich 
der  Eetioneia  zeigt  in  dem  erhaltenen  Stück  von  der  Küste 
bis  zur  Höhe  des  Hügels  deren  vier,  die  2  m.  aus  der  Mauer 
vorspringen,  dicht  neben  einander^),  und  ebenfalls  vier  das 
besonders  gut  erhaltene  und  mancherlei  Absonderliches  bie- 
tende Stück  der  nordlichen  Umfassung  derselben  Halbinsel. 
Hier  steht  nämlich  zunächst  ein  runder,  ganz  massiver,  die 
Mauer  nur  mit  einetn  sehr  kleinen  Theil  seines  Umfangs  be- 
rührender, mächtiger  Thurm  (16  m.  im  Durchmesser)  an  der 
Küste;  es  folgen  zwei  viereckige,  ein  kleinerer,  fast  völlig  massi- 
ver, 2,20  m.  vorschiessender  und  ein  breiterer,  der  etwa  4  m. 
vorspringt^).  Den  Abschluss  bilden  am  andern  Endpunkte  die 
zwei  grossen  in  der  Mitte  mit  Steinbrocken  und  Erde  aus- 
gefüllten runden  Thorthürme  mit  Durchmesser  von  10,40  m.'*), 
die,  wie  bereits  Cyriacus,  dann  Stuart  besonders  hervorhob, 
von  pseudisodomer  Bauart  sind  -,  jetzt  sind  an  dem  einen  acht 
Lagen  grosser  regelmässiger  Quadern  von  ungleicher  Höhe 
erhalten,  und  zwar  wechselt  immer  eine  Lage  von  c.  1,30  m. 


1)  Alten  S.  22. 

2)  S.  Alten  S.  21;  bei  Hirschfeld  sind  auf  den  Planen  (Taf.J  und 
Taf.  VI)  sogar  neun  solche  Thürme  angegeben. 

3)  S.  Alten  S.  20. 

4)  Vgl.  Bd.  I  S.  728;  Stuart  S.  136  Anm.;  Alten  a.  a.  0.;  ab- 
gebildet ist  der  besterhaltene  von  Hirschfeld  Tafel  V;  sie  sind  jetzt 
blossgelegt  von  den  Franzosen:  s.  Bull,  de  0.  H.  1887  S.  201  fiP.  mit 
Grundriss  und  1888  S.  337  ff.  mit  pl.  XV. 
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langen  und  0^93  m.  hohen  Steinen  mit  einer  solchen  von 
c.  1,30  m.  und  0,45  m.  ab. 

Diese  auch  bei  den  andern  Rundthürmen  angewandte 
pseudisodome  Bauweise^)  beweist  jedenfalls,  dass  sie  in  der 
jetzigen  Gestalt  erst  in  späterer  Zeit  entstanden  sind  (viel- 
leicht erst  in  der  Zeit  nach  der  Schlacht  bei  Ghaironeia). 
Auch  bei  dem  zweiten  (inneren)  Abschluss  der  Eetioneia 
sind  übrigens  noch  jetzt  drei  Thürme  erkennbar*). 

Endlich  ist  der  ausgesetzteste  Theil  der  Nordfront,  der, 
worin  sich  die  beiden  Hauptthore  befinden,  das  der  Niederung 
und  das  etwa  150  m.  davon  entfernt,  südlich  der  nordlichen 
Schenkelmauer  liegende,  auch  besonders  stark  mit  völlig 
massiven  Thürmen  bewehrt  gewesen,  von  denen  mehr  oder 
minder  bedeutende  Reste  noch  jetzt  erhalten  sind^). 

Zwei  viereckige  Thürme,  die  auf  ovaler  Basis  stehen*), 
springen  vor  das  Thor  der  Niederung  vor  (s.  das  Genauere  unten) ; 
westlich  von  ihnen  ist  wenigstens  noch  ein  gleichfalls  viereckiger 
Thurm  erkenntlich;  ostlich  steht  in  einem  stumpfen  Mauer- 
winkel ein  runder  Thurm  mit  einem  Radius  von  6,75  m.,  dann 
von  diesem  nur  39  m.  entfernt  ein  9,75  m.  breiter  viereckiger, 


1)  Leake  S.  886  Anm.  2  Zusatz  will  hier  den  Baustil,  der  zur 
Zeit  Philoii*8  herrschte,  erkennen  (gleichwie  in  den  Mauern  der  Eetioneia); 
pseudisodome  Konstruktion  zeigt  in  Athen  die  Attalos-Stoa  (s.  Adler, 
Stoa  des  Atttdos  S.  1):  doch  ist  andrerseits  hervorzuheben,  dass  die 
Kundthürme  mit  einem  Segment  ihres  Umfangs  in  die  Mauerlinie 
selbst  eingebunden  sind,  durchaus  gegen  die  Vorschrift  Philon's,  der 
diese  Bauweise  direkt  tadelt,  weil  beim  Einsturz  des  Thurmes  die 
Mauer  mit  beschädigt  werde:  vgl.  BuU.  a.  a.  0.  1888  S.  341. 

2)  Zwei  geben  Hirschfeld  Taf.  VI  und  Alten  S.  22  Fig.  19 ,  noch 
ein  dritter  ist  von  den  Franzosen  blossgelegt:  s.  Bull,  de  Corr.  Heu. 

1887  S.  136;  doch  ist  dieser  dritte  ganz   abweichend  konstruirt   und 
jedenfalls  erst  in  einer  späteren  Zeit  hinzugefügt:    s.  Buü,  de  C.  H. 

1888  S.  339  f. 

3)  S.  Alten  S.  16.  17;  der  Thurm  westlich  des  Hauptthores  der 
Niederung  ist  nur  auf  der  Karte  angegeben,  in  der  Besprechung  nicht 
erwähnt.  Jetzt  hat  die  Stadtbehörde  des  Peiraieus  die  Mauern  mit 
ihren  ThÜrmen  auf  eine  längere  Strecke  freigelegt:  s.  Mitth.  d.  Inst. 
XII  S.  389. 

4)  Abgebildet  bei  Hirschfeld,  Taf.  III;  dass  diese  abweichende 
Bildung  jüngeren  Ursprungs  sei,  bemerkt  ders.  S.  6  mit  Recht. 
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dessen  umfang  nicht  genau  bestimmbar  ist^  da  viele  Steine 
weggebrochen^),  und  in  dem  Winkel,  den  der  anstossende 
nordliche  Schenkel  bildet,  abermals  nach  nur  52,5  m.  noch 
ein  Rundthurm.  In  einem  von  diesen  Thürmen,  dessen  Fun- 
damente untergraben  und  eingesunken  waren,  glaubte  Boss 
—  schwerlich  richtig  —  die  Stelle  erkennen  zu  können,  wo 
Sulla  bei  seiner  Belagerung  Bresche  geschossen  hatte  ^). 

Von  den  Treppen,  die  zu  den  Thürmen  hinaufführten, 
sind  noch  drei  zu  erkeimen,  die  gleich  südlich  von  dem 
Thor  bei  der  mittleren  langen  Mauer,  zum  Andern  die  jetzt 
in  ihrer  ganzen  Ausdehnung  von  14  Stufen  (1,50  m.  breit) 
blossgelegte,  östlich  von  dem  rechten  der  zwei  Rundthürme 
auf  der  Höhe  der  Eetioneia^)  und  eine  entsprechende  westlich 
von  dem  linken  Thurm,  von  der  jedoch  nur  fünf  Stufen  er- 
halten sind.  Sie  sind  längs  der  Mauer  im  Innern  angelehnt 
und  die  zweite  ist  noch  durch  eine  weitere  Mauer  nach  innen 
verstärkt.  Für  die  Au&ahme  solcher  Treppen  sind  nach 
V.  Altenas  schon  erwähnter  Ansicht  auch  die  Verstärkungen 
der  Mauern  bestimmt,  die  sich  öfters  (zumeist  in  der  Breite 
von  anderthalb  Blöcken)  finden  und  regelmässig  in  der  Nähe 
von  Thürmen^). 

Thore  sind  —  natürlich  mit  Ausnahme  der  Hafenein- 
fahrten —  nach  der  Seeseite  in  der  ganzen  Linie  der 
Mauern  gar  nicht  angebracht  gewesen;  nur  Pf  Örtchen  hat 
es  hier  gegeben*').    Durch  ein  solches  Pfortchen  (ttuXic),  das 


1)  Abgebildet  bei  Hirscbfeld,  Taf.  III. 

2)  Ärch.  Aufs.  I  S.  240  Anm.  2.  Die  Vermntbang  ist  namentlich 
deshalb  UDsicher,  weil  nach  Appian^s  SchilderuDg  nur  der  benachbarte 
Theil  der  Mauer,  nicht  der  Thurm  selbst  einfiel;  es  ist  übrigens  wohl 
der  eben  genannte  viereckige  Thurm  gemeint,  von  dem  jetzt  so  viele 
Steine  fehlen. 

8)  Vgl.  Alten  S.  18  N.  12  das  mit  G  H  bezeichnete  Stück;  und 
die  Ausführungen  in  Bull,  de  Corr.  Hell.  1887  S.  201  f.;  1888  S.  341. 

4)  Wescher  im  Bull.  1887  S.  136  möchte  darin  bloss  eine  Ver- 
stärkung schwacher  Theile  sehen,  die  erst  im  dritten  Jahrhundert 
angebracht  wurde,  als  man  sich  gegen  die  yervollkommneten  Be- 
lagernngsmaschinen  schützen  musste. 

6)  Es  mag  bemerkt  werden,  dass  es  in  Eleusis  auch  einen  solchen 
als  iruX{c  bezeichneten  Ausgang  gab,  welcher  durch  die  Stadtmauer  an 
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in  der  Mitte  der  Akte  gelegen  war,  ging  nach  der  Erzählung 
Lykurg's  (§  17)  Leokrates,  als  er  sich  abseits  vom  grossen 
Hafen  heimlich  ausschiffen  wollte^);  offenbar  diente  es  ge- 
wöhnlich für  die  Bewohner  der  Akte  zu  rascher  Kommuni- 
kation mit  der  See.  Damit  stimmt  durchaus,  dass  die  drei 
auf  der  Akte  noch  jetzt  nachweisbaren  Pforten  (in  der  Breite 
von  je  1,50  m.)  sämmtlich  im  Innern  von  kleinen  Buchten, 
d.  h.  in  der  Nähe  von  Landungsplätzen  für  Schifferkähne 
liegen^).  Auf  dem  Westrand  der  Eetioneia  befindet  sich 
gleichfalls  imd  zwar  dicht  bei  einem  Thurme  (fünf  Schritt 
nördlich  von  ihm)  eine  solche  kleine  Pforte^),  von  der  eine 
1,18  m.  breite  zweistufige  Treppe  direkt  ins  Meer  führte; 
und  auch  für  den  Altarplatz  bei  der  Krommydaroubucht  ist 
dementsprechend  anzunehmen,  dass  ein  oder  zwei  Pforten 
den  Verkehr  vermittelten,  nicht  ein  Thor. 

Auf  der  Landseite  ist  die  Stelle  des  Hauptzuganges,  der 
die  grosse  von  Athen  kommende  Chaussee  aufnahm,  durch  die 
Natur  des  Terrains  scharf  vorgezeichnet:  nur  in  dem  schmalen 
Raum  der  Nordostfront,  der  zwischen  dem  sumpfigen  Boden 
bei  der  nordöstlichen  Ausbuchtung  des  Peiraieushafens  und 
den  Munychiahöhen  bleibt,  konnte  er  liegen.  Und  eben  hier 
finden  sich  auch  noch  deutliche  Ueberreste  eines  mächtigen 
Thores,  dessen  Grundriss  erst  durch  v.  Alten  (S.  16  Fig.  10) 
genauer  festgestellt  ist.  Es  durchschneidet  die  Mauer  im 
rechten  Winkel  und  ist  noch  ein  Stück  hinter  dieselbe 
zurückgezogen,  während  vor  diese  zwei  Thürme  zur  Ver- 
theidigung  des  Einganges  vorgeschoben  sind,  so  jedoch,  dass 
der  Thurm  und  die   ganze  Mauer  auf  der  linken  Seite  des 


das  Seegestade  führte;  vgl.  Xenoph.,  Hellen.  II  4,  8  töv  dtroYpai|fd^evov 
dci  biä  rf\c  iruXiöoc  irti  Ti\y  edAatrav  dHi^vai  (iK^Xeuov  ol  xpidKOvra).  ini 
h^  Ti[i  aitioXib  ToOc  jii^v  iiriT^ac  ^vGcv  Kai  ^vGcv  KaT^CTT]cav. 

1)  Vgl.  Bd.  I  S.  207  ff.;  dass  jedoch  die  dort  angenommene  Identi- 
ficirung  dieses  Ausgangs  mit  der  iruXic,  bei  der  der  '6p^j^c  ö  trpöc  t^ 
m)X(bi  stand,  durch  nichts  geboten  sei,  bemerkt  Milchhöfer  S.  40  mit 
Recht  (vgl.  unten).  Die  von  Leokrates  benutzte  truXic  wird  wohl  die 
mittlere  der  drei  in  der  Akte  nachweisbaren  sein. 

2)  Zuerst  von  Hirschfeld  (Taf.  I),  dann  auch  von  Alten  (auf 
Blatt  11^)  angegeben. 

3)  Vgl.  Alten  S.  22  Fig.  18;  von  mir  ergänzt  aus  Autopsie. 
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Thores  noch  etwas  weiter  vorspringen  als  auf  der  rechten^); 
beides  zu  erklären  aus  dem  in  zahlreichen  Variationen  immer 
wiederkehrenden  Hauptmotiv,  die  ungedeckte  Seite  des  Fein- 
des möglichst  lange  den  Geschossen  auszusetzen.  Von  dem 
Thore  selbst  stehen  nur  noch  die  Reste  der  beiden  starken 
Pfeiler,  die  den  6,75  m.  breiten  Eingang  einschliessen; 
Hof  und  zweiter  Verschluss  sind  jedoch  mit  Sicherheit  hier 
anzunehmen. 

Dieses,  den  Verkehr  mit  der  Kapitale  in  ge wohnlichen 
Zeiten  vornehmlich  vermittelnde  Hauptthor  hat  wohl  den 
eben  dieses  Verhältniss  ausdrückenden  Namen  ttuXüjv  dcTiKÖc 
gehabt;  denn  ebenso  wie  TruXri  'AxotpviKrj  und  TTeipaiKri  das 
Thor,  das  von  Athen  nach  Achamae  und  dem  Peiraieus 
führte,  heisst,  so  kann  ein  im  Peiraieus  gelegener  ttuXujv 
äcTiKÖc  nur  der  sein,  der  nach  dem  Asty,  d.  h.  eben  der 
Kapitale*)  führte»). 

Sehr  passender  Weise  fand  eben  bei  diesem  Hauptthor, 
genauer  an  einem  Nebenpförtchen,  das  sich  bei  diesem  Haupt- 
thore  befand,  das  berühmte  Hermesbild  Aufstellung,  das  von 
den  neun  Archonten  bei  Beginn  der  Peiraieusummauerung 
geweiht  wurde*).  Nur  so  Tässt  es  sich  vereinigen,  dass  die 
volksthümliche  Bezeichnung  dieses  Hermes  6  Tipöc  xf)  jruXibi 
war  und  dass  doch  der  vollwichtigste  Zeuge,  Philochoros, 
ausdrücklich  die  Aufstellung  beim  dcxiKÖc  ttuXujv  meldet. 
Aber  freilich  ist  der  Ort  der  Aufstellung  nur  dann  begreif- 

1)  Im  Ganzen  springt  der  Thurm  7,26  m.  weiter  vor,  die  Mauer 
selbst  aber  schon  6  m. 

2)  S.  oben  S.  4  Anm.  4. 

3)  Diese  Ansetzung  bat  Milcbhöfer  S.  40  zuerst  begründet,  in- 
dem er  die  Bd.  I  S.  211  besprochene  Vermnthung  Leake^s  annahm, 
der  bei  Harpokr.  u.  d.  W.  '€pjLif^c  6  irpöc  t^  iruXibi  in  den  Worten 
des  Philochoros  nuXdiva  t6v  äcriKÖv  für  das  unmögliche  iruXwva  töv 
'Attiköv  schrieb.  Nur  durfte  M.  dabei  nicht  an  das  (mehr  als  fragliche) 
dcTU  des  Peiraieus  (s.  unten)  denken;  dcru  hat  im  attischen  Sprach- 
gebrauch ebenso  feste  Bedeutung,  als  die  Benennung  der  Thore  nach  den 
Ortschaften,  zu  denen  sie  führen,  in  alter  wie  neuer  Zeit  konstant  ist. 

4)  Erst  durch  diese  von  Milcbhöfer  a.  a.  0.  empfohlene  Annahme 
hat  der  „Hermes  beim  Pförtchen",  den  ich  zuerst  (Bd.  I  S.  208  fP.)  in 
den  Peiraieus  wies,  indem  zugleich  der  Widerspruch  der  Zeugnisse 
gehoben  wird,  einen  wirklich  passenden  Platz  erhalten. 

WachBmnth,  die  SUdt  Athen.     II.  3 
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lieh,  wenn  dieses  Pförtchen  ein  nicht  etwa  bloss  in  Zeiten 
der  Belagerung  oder  der  Anwesenheit  des  Feindes  in  Attika 
gebrauchtes,  sondern  ein  in  fortwährender  und  starker  Be- 
nutzung stehendes  war:  mithin  war  es  wohl  für  die  Fuss- 
gänger  angelegt,  um  sie  dem  Wa^engedränge,  das  hier  bei 
der  Mündung  der  Hauptfahrstrasse  gewaltig  sein  musste,  zu 
entziehen. 

Was  übrigens  diesen  „Hermes  am  Pförtchen"  selbst  be- 
trifft, so  trug  nach  dem  Bericht  des  Philochoros  seine  Basis 
die  Namen  der  weihenden  Archonten  und  das  einfache 
Epigramm: 

Bei  dem  Beginne  des  Baues  der  Mauer,  sowie  es  befohlen, 
Rath  und  Volk  von  Athen,  weiheten  diese  den  Gott^). 

Er  wurde  also  von  den  Archonten  aufgestellt  bei  der  Grund- 
steinlegung, die  sie  selbst  vornahmen,  während  der  vom  Volk 
(und  Rath)  beschlossene  Mauerbau  —  auch  dies  ist  von 
Philochoros  ausdrücklich  erwähnt*)  —  phylen weise  geleistet 
werden  sollte.  Da  nun  jetzt  aus  inschriftlich  erhaltenen 
Urkunden  der  tcixottoioi '*)  bekannt  ist,  dass  der  sogen.  Kono- 
nische  Mauerbau,  d.  h.  der  Wiederaufbau  der  Peiraieusmauer, 
der  von  den  Athenern  schon  vor  Konon's  Sieg  bei  Enidos 
beschlossen  und  begonnen  war*),  von  den  Athenern  den 
Phylen  übertragen  wurde,  und  da  der  Bericht  des  Philochoros 
im   fünften  Buche    seiner  Atthis    steht,  in  welchem  er  die 


1)  Bei  Harpokr.  u.  d.  W.  irpöc  xfl  rwXibi  '£p\if\c'  dp^d^evol  irpüCrroi 
(wofür  Bergk,  Rhein.  Mus.  XXXIX  S.  619  TTefpav  vermathete,  was 
soviel  als  TTcipaiav  und  dies  gleich  TTcipatö  sein  soll)  TcixiJciv  oW  (so 
ist  bei  Harpokr.  ebensowohl  als  bei  seinen  Ausschreibern  Phot.  Suid. 
überliefert,  die  Vnlgate  TÖvb'  zieht  fälschlich  Bergk  vor)  dv^OiiKav  | 
ßouXf^c  Kai  brifjiou  bÖTMaci  tt€iGÖ|1€voi. 

2)  Zwar  ist  das  Zeugniss  des  Philochoros  bei  Harpokr.  u.  d.  W. 
'€p^f^c  ö  irpöc  tt|  iTuX(6i  an  der  entscheidenden  Stelle  ol  6'  öpxovrcc 
Tale  q)uXaic  dv^Bccav  *€p^f^v  durch  eine  Lücke  entstellt  und  man  kann 
schwanken,  ob  vor  Taic  qpuXatc  mit  Bergk  a.  a.  0.  S.  618  Anm.  3  cOv, 
oder  mit  Wilamowitz,  aus  Kydathen  S.  207  Anm.  12  töv  TTcipaid 
T€ix(2[civ  dpxovrec  einzusetzen  sei;  der  Gedanke  ist  aber  klar. 

3)  C.  i.  AU.  11  N.  830—832. 

4)  S.  meine  Abhandlung  in  den  Bcr.  der  sächs.  Ges.  d.  Wiss. 
1887  S.  371/ 
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Kononische  Zeit  behandelt  hatte  ^  dürfen  wir  unbedenklich 
annehmen^  dass  dieser  Hermes  eben  damals  (und  nicht  schon 
in  Themistokleischer  Zeit)  aufgestellt  worden  ist^). 

Auf  dem  Uebergang  von  der  Niederung  zu  den  Muny- 
chiahöhen  ist  ein  zweites  mächtiges  Thor  in  beträchtlichen 
Resten  erst  kürzlich  aus  dem  Schutt  zum  Vorschein  ge- 
kommen^): es  ist  das  Hauptthor  innerhalb  der  Schenkel- 
mauern für  die  aus  Athen  Kommenden,  unmittelbar  südlich 
des  nordlichen  Schenkels  so  angelegt,  dass  die  eine  Hälfte 
sich  an  den  letzten  vorspringenden  Felsen  anlehnt,  während 
die  andere  Hälfte  noch  in  der  Ebene  steht.  Wir  erkennen 
ein  Doppelthor  mit  einem  Hof  von  fast  19  m.  im  Quadrat; 
am  besten  erhalten  ist  der  vordere  Verschluss,  der  einen 
Eingang  von  6,15  m.  Breite  offen  lässt  und  dessen  linke 
Hälfte  noch  1,40  m.  stärker  ist  als  die  rechte,  welche  schon 
4,60  m.  Dicke  hat. 

Möglich,  ja  bei  der  auffallenden  Gleichartigkeit,  welche 
die  Ansätze  der  Schenkel  an  die  Stadtmauern  von  Athen  und 
die  des  Peiraieus  in  ihrer  „trompetenartigen  Erweiterung" 
zeigen^),  selbst  wahrscheinlich,  dass  noch  ein  zweites  Thor, 
und  zwar  in  der  Nähe  des  südlichen  Schenkels  innerhalb 
der  langen  Mauern  angelegt  war,  ähnlich  wie  auch  in  Athen 
zwei  Thore,  das  bei  der  Kapelle  des  Demetrios  Lumbardaris 
und  das  südlich  des  Nymphenhügels,  Wege  aus  dem  )iaKpöv 
T€txoc  au&ahmen. 

1)  Das  hatte  Eoutorga  in  MSm,  de  Vacad.  d.  inscr.  VI  (1864) 
S.  129  eben  auf  Gruod  der  Bücberzahl  der  Atthis  angenommen:  ich 
hatte  eine  andere  Erklärung  dieser  Zahl  (Bd.  I  S.  619)  versucht,  indem 
ich  das  dpEd|i€voi  irpuiToi  wohl  zu  stark  betonte.  Der  specielle  Grund, 
den  Wilamowitz  a.  a.  0.  zu  Gunsten  der  Kononischen  Zeit  angiebt,  das 
bÖY^aci  iT€iGö)üi€voi  sei  eine  Nachahmung  des  Simonideischen  ^/))Liaci 
irciOö^cvot,  wiegt  in  meinen  Augen  freilich  nicht  schwer.  Eher  dürfte 
man  noch  hinzufilgen,  dass  eine  namentliche  AuffOhrung  der  neun 
Archonten,  die  das  unantastbare  oT6'  des  Epigramms  nöthig  macht, 
zu  Themistokleischer  Zeit  nicht  recht  stimmen  will. 

2)  S.  Alten  S.  17  und  die  Pig  10  auf  S.  16. 

3)  Auf  diese  Gleichartigkeit  hat  zuerst  Eaupert  hingewiesen 
(Monatsber.  d.  Berl.  Akad.  1879  S.  631);  er  und  v.  Alten  haben  beide 
ein  zweites  Thor  hier  auch  für  den  Peiraieusring  angenommen  und 
in  ihren  Rekonstruktionsplänen  angesetzt. 

3* 
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Seit  lange  bekannt,  früher  besser  erhalten,  jetzt  nur 
noch  in  geringen  Besten  sichtbar,  ist  ein  drittes  Thor  auf 
der  Munychiahöhe,  nur  wenige  Meter  südlich  des  mittleren 
Schenkels  nach  dem  sogen.  Hippodrom  oder  Stadion  fahrend: 
auch  dieses  Thor  hatte  einen  doppelten  Verschluss  und  war 
mit  bemalten  Triglyphen  geschmückt,  von  denen  v.  Alten 
noch  Reste  aufgefunden  hat*). 

Ebenso  liegt  endlich  ein  viertes  oder  fünftes  Thor  auf 
der  Höhe  des  Hügels  an  der  Nordostfront  der  Eetioneia. 
Von  dieser  Anlage  sind  jetzt  durch  die  Franzosen  zwischen 
den  beiden  7,20  m.  von  einander  abstehenden  runden  Plan- 
kirungsthürmen  (über  deren  hervorstechende  Bauweise  schon 
oben  S.  29  gesprochen  ist)  noch  rechtwinklige  Bauten  bloss- 
gelegt,  welche  zwischen  sich  ein  Couloir  von  3,70  m.  Breite  und 
4  m.  Länge  frei  lassen  5  dieser  sehr  feste  Zugang  war  durch 
ein  zweiflügeliges  Thor  geschlossen*).  Hervorgehoben  muss 
aber  noch  werden,  dass  vor  dem  Thor  der  in  dem  Fels  aus- 
gehauene 10  m.  breite  Graben  so  angelegt  ist,  dass  der  hier 
vordringende  Feind  zu  einem  Umweg  gezwungen  wurde, 
welcher  seine  rechte  Seite  ungedeckt  liess^).  Umgekehrt  ist 
(offenbar  erst  in  späterer  Zeit)  an  den  rechten  Thurm  auf 
seiner  linken  äusseren  Hälfte  ein  kleines  hakenförmig  vor- 
springendes Mauerwerk  angelehnt,  dessen  Bestimmung  wohl 
die  war,  bei  einem  Ausfall  die  rechte  Seite  der  Soldaten 
möglichst  lange  zu  schützen*). 

Oestlich  von  diesem  grossen  Thor  sind  auch  drei  schmale 
Pforten  deutlich  erkennbar,  von  denen  zwei  unmittelbar  von 
Thürmen  gedeckt  sind,  also  wohl  als  Ausfallpforten  dienten***); 
übrigens  sind  diese  drei  Pförtchen  (1,50  m.  breit)  die  ein- 
zigen, die  sich  auf  der  Landseite  erhalten  haben. 


1)  Auf  dieses  Thor  sind  die  Aeassenrngen  Leake's  (S.  286)  über 
das  „Zwischenthor"  zu  beziehen;  vgl.  jetzt  Alten  S.  18. 

2)  Vgl.  Bull  de  a  H,  1887  S.  201  if.  1888  S.  344  (mit  Gnindrisa 
des  Thores). 

3)  Vgl.  Leake   S.  286,  Alten  S.  20;  antike  Wagengeleise  zeigen 
eine  lange  Strecke  hin  den  von  Westen  her  hier  einmündenden  Weg. 

4)  S.  Bull  1888  S.  346. 

6)  Vgl.  Hirschfeld  Taf.  VI,  Alten  S.  20  Fig.  14. 
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Dagegen  ist  die  Existenz  eines  bisher  allgemein  an- 
genommenen Thores  da,  wo  die  Mauer  von  der  Küste  der 
Phaleronbucht  herkommend,  sich  westlich  nach  dem  steilen 
Munychiahügel  hinauf  wendet,  auf  das  bestimmteste  von 
V.  Alten  (S.  15)  in  Abrede  gestellt. 

Eine  grosse  Fülle  von  Einzelheiten  ist  ferner  theils  schon 
länger  bekannt,  theils  erst  jetzt  genauer  festgestellt  worden 
betreffs  der  Sicherung  der  Häfen^). 

Die  Häfen,  der  eigentliche  Peiraieus-,  der  Zea-  und 
der  Munychiahafen,  waren  alle  drei  verschliessbar  (kXcictoi)*): 
d.  h.  die  von  Natur  schmale  Einfahrt  ihrer  fast  kreisrunden 
Becken  war  durch  Molen,  die  von  beiden  Seiten  vorsprangen, 
noch  mehr  verengt,  und  auch  diese  einzige  Mündung  konnte 
noch  durch  sogen.  KXeTSpa^)  unzugänglich  gemacht  wer- 
den,   mögen    diese    nun    eiserne    Ketten*)    oder    getheerte 


1)  Ueber  diese  ganze  Materie  würden  wir  eine  viel  eingehendere 
und  sicherere  Kunde  besitzen,  wenn  uns  mit  dem  vierten  und  fünften 
auch  das  dritte  Buch  Philon*s  erhalten  wäre,  welches  Td  XijitcvotrouKd 
behandelte  (s.  Veteres  Maihemat  S.  49). 

2)  Schol.  Aristoph.,  Fried.  V.  146  KaXXiKpdnic  f\  McvcxXfJc  ^v  rCji 
ir€pl  'AeT}viIiv  ypdifuuv  oötwc*  ^ixei  bi  6  TTeipaicOc  Xi|Lidvac  xpe^c,  ttAv- 
Toc  kXcictouc';  vgl.  Hesych.  u.  d.  W.  Z^a. 

3)  Zwar  Diodor.  XVIII  64  (ö  NiKdvwp  KttTeXdßexo  xd  rdxx]  xoö 
TTcipat^uic  kqI  xoö  Xifui^voc  xd  KXdOpa)  und  ebd.  68  «Kdcav&poc>  irapdXaße 
xöv  TTcipaid  xal  xd  xX^Opa  xoü  XijLidvoc)  spricht  offenbar  von  den  Molen 
überhaupt;  aber  die  Worte  dess.  XII  49  xöv  bi  TTcipaid  KX€(6poic  xai 
q)uXaKatc  iKavaic  6iaXaß6vx€C  übxupuicav  beziehen  sich  sicher  nur  auf 
diese  Sperrmittel.  Liegen  diese  KXefBpa  nicht  vor,  wie  in  Friedens- 
zeiten, oder,  wenn  man  sich  sicher  fühlte,  auch  in  Eriegszeiten,  so 
waren  die  Häfen  eben  dKXeicxoi.  So  war  es  im  Anfang  des  peloponne- 
siflchen  Krieges:  vgl.  Thukyd.  1193,1  i^v  bi  dqpOXuKxoc  kuI  dKXr)Cxoc  (6 
TTetpai€iJC  ö  Xifutfjv  xilrv  'AOiivaiurv)  elKÖxuic  biä  xö  ^mKpaxelv  itoXu  xCfi 
vairriKU);  so  überrumpelte  Demetrios  307  den  Peiraieus,  vgl.  Plutarch., 
Demetr.  8  xolc  cxö|Liaci  xCtiv  Xt^dvwv  dKXeicxoic  dirixux^v  6  Ar)|Li/)xpioc 
Kai  btcEeXdcac  ^vxöc  i^v.  —  Nur  in  der  völligen  Ohnmacht  und  bei 
dem  gänzlichen  Mangel  an  Schiffen  am  Ende  des  pelopozmesischen 
Krieges  griffen  die  Athener  zu  dem  verzweifelten  Mittel,  wenigstens 
zwei  dieser  drei  Häfen  (offenbar  Zea  und  Munycbia)  durch  Zuschüttung 
der  Einfahrt  unzugänglich  zu  machen:  vgl.  Xenoph.,  Hellen.  II  2,  4 
IboH  xoOc  x€  XtfLidvac  diroxOjcai  irXi?|v  ^öc  (ungenau  Diodor.  XIH  107). 

4)  Wie  Vitruv  V  12,  1  {turres  ex  wtraque  parte  [des  Hafens]  con- 
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Taue*)  oder  ein  anderes  Sperrmittel  gewesen  sein.  Diese 
offenbar  gleich  bei  der  ersten  Anlage  der  Fortifikationen 
getroffene^)  Einrichtung  lässt  sich  noch  bei  allen  drei  Häfen 
deutlich  erkennen. 

Die  Konstruktion  der  Molen  (xH^c^^  oder  KXeTGpa^))  war 


locandae,  ex  quibus  catenae  traduci  per  machinas  possint)  vorschreibt 
und  wie  es  wirklich  in  Karthago  nach  Appian.,  Libyc.  96  IcirXouc  ^k 
ireXdTouc  ^c  aÖTOuc  i^v  ^c  cöpoc  ttoöuiv  4ßöo|Lir|KovTa,  6v  äXöccciv  ärt^- 
kXciov  cibripaic  oder  in  Byzanz  nach  Gass.  Dio  74,  10  ol  Xifuidvec  .  . 
xXeicTol  äXtJceciv  f^cav  geschah. 

1)  Wie  in  Chios  nach  Aineias,  Poliork,  11  X^yu^v ,  die  ^ircibi^ 
€lp/|vri  etil,  Toö  T€  XijLi^voc  TÖ  KXeiÖpov  elc  ff\v  dvacirdcavTac  Sr)pövai  bei 
Kai  iTiccoXoKpr^cai. 

2)  Leake,  Topogr,  S.  266  meint,  dass  erst  im  dritten  Jahre  des 
peloponneeischen  Krieges,  nachdem  die  Ueberrampelung  des  Peiraieos 
durch  die  Peloponnesier  beinahe  gelungen  war,  die  baulichen 
Anlagen  zur  Fortifikation  der  Hafenmündongen  gemacht  seien.  Das 
ist  eine  Annahme,  die  mir  durchaus  nicht  zulässig  scheint:  gerade  auf 
Sicherung  der  Häfen  war  ja  das  Hauptaugenmerk  des  Themistokles 
gerichtet;  wenn  also  Thukyd.  II  94,  4  sagt  (puXaKf)v  dfuia  toO  TTetpaiuic 
ILiaXXov  TÖ  XoiTTÖv  ^TTOioövTo  Xi)i^vu)v  T£  xXiJcci  Kttl  Tr|  dXXirj  £in|LieXei<;i, 
so  bezieht  sich  das  nur  auf  die  Vorlegung  der  Ketten  oder  der 
sonstigen  KXeiBpa  und  Aufstellung  Yon  Wachposten,  was  beides  man 
bisher  für  unnöthig  gehalten  hatte,  wie  das  zum  Ueberfluss  ganz 
direkt  bezeugt  ist  durch  Diodor  XH  49  (s.  oben  S.  37  Anm.  4). 

3)  Solche  vorspringende  Molen  werden  —  wenn  man  nicht  das 
allgemeinere  Wort  für  Hafendamm  x^M<i  anwendet  —  griechisch  ge- 
wöhnlich xr\\ai  genannt  Dies  Wort  bezeichnet  freilich  auch  die  natür- 
liehen  Vorsprünge  des  Landes,  welche  in  Hellas  nicht  selten  scheeren- 
artig  in  die  Einfahrt  der  Häfen  hineingreifen,  wie  z.  B.  Thukydides 
gerade  beim  Peiraieus  die  Landzunge  Eetioneia  so  nennt  (VHl  90,  4 
Xr]Ki\  f&p  icTi  TOÖ  TTeipaioic  f\  'HcTuijveia).  Allein  gerade  für  künstlich 
angelegte  Molen  ist  das  Wort  fast  regulär  gebraucht,  so  werden  als 
Xr\\ai  bezeichnet  die  Molen  bei  Byzanz  von  Xenophon,  Änäb,  VH  1, 17 
und  Cassius  Dio  74,  10,  die  bei  Potidaia  von  Thukydides  I  63,  1  und 
die  bei  Syrakus  von  dems.  VH  63,  1,  wohl  auch  die  bei  Mitylene  von 
Diodor.  XlII  78  (vgl.  Strab.  XÜI  S.  617);  und  auch  das  zu  Thukyd. 
I  63,  1  angeschriebene  Scholion  xr\\i\  KoXctTai  oi  ^iuiiTpoc6€v  toO  irpöc 
GdXaccav  Tcixouc  irpoßeßXiiiLi^voi  XCöoi  h\ä  tV|v  tüöv  icu|LidTU)v  ßiav  \ii\  tö 
Teixoc  ßXdTTToiTO  will  nichts  Anderes  als  eine  Mole  bezeichnen.  —  In 
der  Inschrift  '€(pn|i.  dpx-  1884  S.  170  Z.  43  ipÖKTpac  (d.  h.  Trocken- 
häuser: s.  unten)  täc  irpöc  T[ot]c  v€Uipioi[c  t]oO  Xi^^voc  toO  ^v  Ziq.  irpdc 
Tolc  KXei  I  [epoic  und  Z.  44  f.  v^icrpac  toic  kv  TCfi  jbieTdXui  | toO 
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die,  dass  auf  beiden  Seiten  der  Einfahrt  aus  gewaltigen 
Blöcken  ohne  Verband^)  aufgeschichtete  Steindämme  bis  auf 
eine  geringe  Distanz  von  einander  in  das  Meer  geführt  wur- 
den. Diese  Molen  dienen  ja  zunächst  dem  Zweck^  die  Häfen 
gegen  zu  starken  Wellenschlag  und  Versandung  zu  schützen: 
sie  sind  aber  hier  durchweg  auch  in  das  eigentliche  Be- 
festigungssystem hineingezogen.  Zunächst  imd  zwar  bei 
allen  drei  Häfen  (Peiraieus,  Zea,  Munychia)  gleichmässig 
dadurch'^  dass  sie  an  ihren  Köpfen  mit  massiven  quadra- 
tischen Thürmen  bewehrt  sind^):  diese -Thürme,  von  denen 
aus  man  auf  die  herannahenden  feindlichen  Schiffe  schiessen 
konnte,  werden  auch  des  Nachts  die  Leuchtfackeln  getragen 
haben.  Ausserdem  sind  aber  bei  allen  drei  Häfen  noch  be- 
sonderC;  .ausgedehnte  und  mächtige  Fortifikationssysteme  mit 
den  Molen  verbunden. 

Im  Einzelnen  sind  bei  dem  Peiraieus  für  die  Anlage 
der  Molen  zwei,  ein  Stück  einwärts  von  der  äussersten  Ein- 
fahrt, von  den  entgegengesetzten  Küsten  auf  einander  zu- 
laufende Felsbänke  benutzt  und  so  zwei  je  130  m.  lange 
Arme   hergestellt,   zwischen   denen   nur   eine  Oefi&iung   von 


ir€ptKX€iOfi^ou  Totc  veuipioic  Kai  tCD  *A(ppo6ic(qj  xal  xatc  croalc  ^ixpi  tuiv 
icXciepiuv  kann  beide  Male  rd  icX^Opa  nicht  wohl  von  etwas  Anderem 
als  den  Molen  verstanden  werden.     Und  vgl.  oben  S.  37  Anm.  3. 

1)  Speciell  bezeugt  das  für  die  östliche  Mole  des  Zeabassins  Dal- 
mann  im  PhiJolog.  XXXI  S.  45. 

2)  Gräser  im  Fhilol  XXXI  S.  46  f  hält  die  Molenköpfe  (wie  bei- 
läufig schon  Babin  §  3)  nur  für  Pfeiler,  an  denen  die  Hafenketten  fest- 
gemacht wurden;  obwohl  er  zugiebt,  dass  technisch  nichts  im  Wege 
stehe,  sie  für  Thürme  zu  halten  (ebd.  S.  52).  Diese  letztere  Annahme 
mit  den  meisten  für  die  richtige  zu  halten,  bestimmt  mich  einerseits 
die  allgemeine  Beschreibung  bei  Vitruvins  (s.  oben  S.  37  Anm.  4)  and 
speciell  die  Analogie  der  Hafenmolen  bei  Byzanz:  vgl.  Cassius  Dio 
74,  10  al  xr\Ka\  a(nwv  (der  Häfen  von  Byzanz)  irOpTouc  ^cp'  ^xdrcpa 
iroXü  irpo^xo^'Tac  ^q)€pov,  töcr'  5iropov  Tip  iroXc^Cqj  töv  irpöcirXouv  ttoicIv. 
Von  den  in  der  Litteratur  erwähnten  Thürmen  des  Peiraieus  gehört 
nicht  hieher  der,  dessen  Thukyd.  VIII  90,  4  gedenkt:  aber  Polyainos' 
Worte  IV  7,  6  iroXO  irXf^eoc  ixßdvrcc  KOTcXdßovTO  tovic  irOpTouc  kuI  töv 
Xi^^va  (TTcipatQ)  werden  am  einfachsten  auf  dio  Molen  thürme  bezogen, 
obwohl  sie  auch  auf  die  äusseren  zwei,  besonders  festen  Doppelthürme 
(über  die  oben  S.  29  geredet  wurde)  gehen  können. 
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uoch  nicht  55  m.  (180  engl.  Fuss)  gelassen  ist*).  Von  ihnen 
ist  die  nördliche  noch  jetzt  wohl  erhalten;  dagegen  sind  die 
oberen  Schichten  von  der  südlichen  bis  auf  vier  Meter  unter 
der  Wasseroberfläche  weggeschwemmt;  auch  von  den  beiden 
Endthürmen  ist  noch  bedeutendes  Mauerwerk  unter  dem 
Wasser  sichtbar*). 

Dazu  tritt  nun  eine  nach  den  gewöhnlichen  Regeln  griechi- 
scher Befestigungskunst  eingerichtete  fortifikatorische  An- 
lage des  vorliegenden  Theils  des  Einganges  zum  Hafen:  indem 
das  an  den  beiden  äussersten  Spitzen  angelegte  System  von 
Doppel thürmen  (über  das  oben  S.29  gesprochen)  so  zu  den  bei- 
den Molenthürmen,  mit  denen  es  durch  die  Fortsetzung  der  En- 
ceintemauem  unmittelbar  zusammenhängt^),  gestellt  ist,  dass 
die  heranrudernden  feindlichen  Schiffe  möglichst  lange  imd  mög- 
lichst ergiebig  den  Geschossen  der  Yertheidiger  ausgesetzt  waren. 

Ganz  ähnlich  steht  es  bei  dem  fast  kreisrunden  Zea- 
bassin.  Die  an  und  für  sich  schmale  Einfahrt  ist  durch 
zwei  kleinere  in  quadratische  und  völlig  massive  Thürme 
auslaufende  Molen  so  verengert,  dass  nur  96  m.  freier  Raum 

1)  ISO  engl.  FuBS  giebt  Leake  S.  266  an,  v.  Alten  S.  11  (wohl 
nur  abgerundet)  50  m. 

2)  Vgl.  Leake  a.  a.  0.  und  die  Seekarte  des  Peiraiens  von  Oraves 
(N.  1520):  vgl.  aacb  Alten  S.  12. —Eine  weitere  Angabe  von  Leake,  die 
er  in  einem  Zusatz  (S.  287  Anm.  2  d.  üebers.)  giebt,  bleibt  fdr  mich  un- 
kontrolirbar;  sie  lautet:  „in  der  Mitte  des  südlichen  Dammes  (XH^)  beim 
Eingang  in  den  Hafen  Drako  war  eine  Oeffnung,  die  eine  Verbindung 
zwischen  der  äusseren  Bucht  imd  dem  südlichen  Theile  des  grossen 
Hafens  bildete.  Eine  Tiefe  von  31  Fuss  zeigt  sie  an,  da  sonst  das 
Wasser  an  keinem  Theil  der  zwei  zusammengestürzten  Dämme  mehr 
als  11  FuEB  Tiefe  hat,  ausgenommen  in  einer  entsprechenden  Oeffnung 
der  nördlichen  Chele,  wo  eine  Tiefe  von  16  Fuss  ist.'* 

3)  Es  ist  allerdings  auffallend,  dass  gleich  östlich  vom  „Vor- 
gebirge des  Alkimos**  die  Befestigungsmauer  abzubrechen  scheint,  d.  h. 
die  Linie  sich  nur  ein  paar  Schritte  weiter  noch  verfolgen  lässt,  dann 
alle  Spuren  aufhören  (so  auf  der  Strantz^schen  Hafenkarte:  vgl.  auch 
Hirschfeld  S.  17  und  v.  Alten  S.  12).  Doch  wird  man  unbedenklich 
annehmen  dürfen,  dass  trotzdem  sich  die  Enceinte  ohne  Unter- 
brechung bis  zur  Mole  fortgesetzt  hat  (etwa  eine  Absperrung  durch 
Ketten  oder  Taue  zwischen  dem  letzen  runden  Thurm  beim  Alkimos 
und  dem  äussersten  runden  Thurm  der  Eetioneia  anzunehmen,  empfiehlt 
sich  schon  wegen  der  technischen  Schwierigkeiten  nicht). 


Ihre  Befestigungen  41 

bleibt.  Besonders  gut  erhalten  ist  die  östliche,  fast  10  Fuss 
breite  Mole^  die  ungefähr  dreissig  Schritt  in  das  Wasser 
hinausläuft  und  sich  zu  einem  an  ihrem  Ende  fast  20  Fuss 
starken  Quadrat  verbreitert,  auf  dem  der  Thurm  stand;  un- 
bedeutender sind  die  Reste  der  westlichen  Mole,  die  gleich- 
falls unter  Benutzung  eines  Felsenriffes  angelegt  war^.  Nun 
ist  aber  auch  der  c.  100  m.  bieite  Kanal,  der  den  Eingang 
zu  dem  Bassin  bildißt,  in  die  Fortifikation  hineingezogen,  in- 
dem die  Enceintemauern  ihn  auf  beiden  Seiten  einfassen*)-, 
diese  laufen  auf  der  Westseite  in  einen  viereckigen  Thurm 
aus,  während  auf  der  Ostseite  eine  bastionartige  Anlage 
sich  befindet,  durch  die  die  rechte  Seite  der  Einfahrt  ganz 
beherrscht  ist«). 

Durch  die  gewaltigsten  Anlagen  ist  endlich  die  offene 
Munychiabucht  erst  zu  einem  brauchbaren  Eriegshafen 
umgeschaffen  worden.  Es  sind  hier  ein  paar  niedrige  Nagel- 
fluhriffe durch  künstliche  Molen  erhöht  und  verlängert, 
welche  konvergirend  wie  eine  Zange  in  die  See  hinausgehen, 
in  Thürme  auslaufen  und  zwischen  sich  nur  37  m.  Raum 
zur  Einfahrt  lassen.  Und  zwar  ist  der  südliche,  190  m.  lange 
Molo  so  angelegt,  dass  er  erst  nach  Osten  läuft,  dann  bei 
einem  mächtigen,  aus  unregelmässigen  Quadern  gebaut^en, 
viereckigen  Thurm  in  stumpfem  Winkel  sich  nach  Nord- 
osten wendet^).    Der  nördliche  ds^egen  hat  eine  Länge  von 


1)  S.  Gräser  S.  51  f.,  Alten  S.  11  f. 

2)  Zuerst  genauer  besprochen  von  Gurlitt  in  Jahrb.  f.  Philol.  1869 
S.  147  und  Graser  a.  a.  0.  S.  43 f.,  vgl.  auch  Alten  S.  12  und  dort 
Skizze  2.  Auf  diese  Fortifikation  bezieht  Milchhöfer  S.  69  §  63  die 
ungefähr  aus  dem  Jahre  229  v.  Chr.  stammende  Inschrift  C.  t.  Att.  11 
N.  380,  wo  es  Z.  9  ff.  heisst  [v]0[v  toO  b/mou  €lc  ri\v  öxCi]puiciv  toO  dv 
Zlqi  \i\iiyo[c  ^iY\<picaix^vov  iiribociv],  o(}[bi]  tuOttic  diroX^X€i'rrTai  [xfjc 
^mböceujc]  (nämlich  der  Geehrte,  Apollagoras  oder  Apollas),  dXXd  .  .  . 
elccvnvoxcv  öco[v  ö  bf\^oc  fjv  ^]Hfr)(pic)üi6^oc  xal  imtp  ^auToO  K[al  öir^p 
Turv  (nl»v  9]appOvovTOC  xal  'AT[a|Li^v]ou[c  und  meint  sogar,  dass  erst 
damals  diese  Bastion  gebaut  sei.  Für  das  letztere  ist  gar  kein  Grund 
abzusehen  und  es  wäre  an  sich  nicht  einmal  wahrscheinlich;  das 
erstere  ist  möglich.  Doch  kann  bei  der  Allgemeinheit  des  Ausdrucks 
auch  an  jede  andere  Anlage  hier  gedacht  werden. 

3)  S.  Graser  S.  88  f.,  Alten  S.  13  f. 
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170  Meier,  von  denen  die  grossere  Hälfte  anF  einer  felsigen 
Landzunge  liegen,  75  hl  frei  ins  Meer  laufen,  um  in  einen 
runden  Thurm  auf  viereckiger  Basis  (die  Seiten  je  12  wu 
lang)  zu  enden:  dieser  ist  noch  bis  zur  Hohe  von  4  m.  er- 
halten^). Ausserdem  ist  der  Hafen  durch  das  aus  einer 
obem  und  untern  Terrasse  bestehende  Kastell  geschützt, 
welches  auf  einem  kleinen  \V>]^h^i'g  im  Süden  errichtet  ist 
und  mit  dem  Südmolo  in  direkter  Verbindung  steht^. 

Noch  giebt  es  innerhalb  der  grossen  Enceinte  der  yoU- 
ständigen  Peiraieushalbinsel  mehrere  Erhebungen,  die  eine 
besondere  Befestigung  ermöglichen  und  eine  solche  auch 
im  Älterthum  theils  wirklich,  theils  vermeintlich  erfahren 
haben. 

Die  beiden  Eriegshäfen  Zea  und  Munychia  dominirt  die 
Höhe  des  felsigen  Munychiahügels  so  vollständig,  dass  „ein 
Feind  sie  wohl  überrumpeln,  sich  aber  nie  in  ihnen  hätte 
halten  können''^),  so  lange  jene  nicht  in  seinem  Besitz  war. 
Wie  früh  dieser  von  Natur  feste  Platz  eine  eigentliche 
Fortifikatiou  erhalten  hat,  wissen  vnr  nicht.  Doch  darf 
nicht  übersehen  werden,  dass  die  Besetzung  dieses  Platzes 
bereits  in  dem  peloponnesischen  Krieg  eine  Rolle  spielt^). 
Dann  werfen  sich  die  Thrasybulier  hieher  und  bei  dieser 
Gelegenheit  wird  bereits  die  Festigkeit  des  Platzes  stark 
betont,  sogar  von  fortifikatorischen  Arbeiten  des  Thrasybulos 
berichtet^).     Zur    Zeit    Alexander's    (325/4)    erscheint    bei 


1)  Die  von  dem  Wasserbaadirektor  Dalmano  bei  Graser  a.  a.  O. 
vertretene  Aaffassung,  dass  eine  vor  der  Mitte  dieses  Molo  befindliche 
viereckige  Anlage  nur  die  Aafmauernng  einer  natürlichen  Senkung 
des  Riffes  sei,  ist  durch  die  Untersuchungen  v.  Altenas  S.  14  voll- 
ständig wiederlegt,  die  Annahme  von  Cnrtius,  Erläut.  Text  S.  61  und 
von  Straotz  in  der  Hafenkarte,  dass  es  sich  vielmehr  um  ein  tempel- 
artiges Gebftude  handele,  durch  sie  völlig  gesichert 

2)  S.  Graser  S.  39,  Curtias,  Erläut  Text  S.  61 ;  Alten  S.  14. 

3)  Worte  von  Ulrichs  11  8.  174. 

4)  Zuerst  wird  die  MunychiahOhe  als  fester  Platz  meines  Wissens 
erwähnt  bei  Thukyd.  VIII  92,  5  "€p^u)v  Tic  Tfiiv  ircpiTröXujv  rdiv  Mou- 
vixiaci  TCTUtH^vurv  dpxujv. 

5)  Vgl.  ausser  der  bekannten  Erzählung  Xenophon's  (Hellen,  U  4, 
11. 12)  Andokid.  1 80  Mouvixfav  Kax^aßov  (falls  acht) ;  Diodor.  Sic.  XIV  33 


Ihre  Befestigungen  43 

drohender  kriegerischer  Verwickelung  einer  der  jährlichen  Stra- 
tegen als  speciell  mit  der  Obhut  über  Munychia  und  die 
Werften  betraut:  jedenfalls  war  damals  ein  Kastell  hier  vor- 
handen und  die  Sorge  für  dieses  der  wichtigste  Theil  des 
Schutzes  der  Häfen  ^).  Kurz  darauf  (322)  nimmt  die  Hafen- 
yeste  zum  ersten  Male  makedonische  Besatzung  auf^)^  ohne 
dass  von  makedonischen  Neuanlagen  die  Rede  ist.  Auch 
nach  der  Zerstörung  (307)  durch  Demetrios  Poliorketes*) 
wird  dieselbe  alsbald  wieder  hergestellt  sein,  da  sie  auch  in 
den  folgenden  Wirren  als  makedonische  Zwingburg  diente, 
bis  sie  229  definitiv  geräumt  wurde*);  doch  wurde  sie  spä- 
testens von  Sulla  niedergelegt,  denn  zu  Strabon's  Zeit  ist 
sie  zerstört^).  Von  dieser  Hafenveste  sind  noch  jetzt  Beste 
vorhanden,  besonders  auf  der  Westseite  des  Hügels,  als  da 


(ö  6pacußouXoc)  KaTcXdßcTo  Tf|v  Mouvuxiav,  Xöcpov  £pr})Liov  Kai  KapTcpöv  ol 
b^  Tupavvoi  T^  6uvd|üi€i  irdcq  KaTaßdvT€c  elc  töv  TTetpai^a  irpoc^ßoXov  t^ 
Mouvuxt<?  .  .  .  ol  ö^  (puxdb€C  (öircpetxov)  Tf|  xuiv  töuuiv  öxupöxTiTi;  Cor- 
nel.  Nep.,  ThrMybul.  2,  6  hinc  in  Piraeum  transiit  Munichiamqtie  mu- 
nivit  hanc  bis  tyranni  oppugnare  stmt  adorti  a6  eaque  iurpiter 
repuisi. 

1)  Deinarch.  III  1  öc  (Pbilokles)  .  .  .  cxparnT^c  uq) '  Ofiuiv  inX  Tf|v 
Mouvuxiav  kqI  Td  veidpta  KCxeipOTOvnM^voc. 

2)  A^SacOai  q)poupdv  clc  ti^v  Mouvuxiav  wird  das  ganz  einfach  in 
den  Vei'handlaogeu  mit  Antipatros  (Piutarch.,  Phokion  27)  und  dann 
ebenso  als  Thateache  (Plnt.  a.  a.  0.  28)  bezeichnet.  Vgl.  Bd.  I  S.  608 
Anm.  4. 

3)  Diodor.  XX  46  ö  }xäv  At]|li/|tpioc  KaxacKdipac  Tiyv  Mouvuxfav. 
Bei  den  dieser  Erobernng  durch  Demetrios  voransgehenden  Kämpfen 
(Diodor.  XX  45)  wird  auch  ausdrücklich  bezeugt  ouct]c  tf\c  Mouvuxiac 
6xi>pdc,  oö  fi6vov  Ik  q)öceujc  dXXd  kqI  xalc  tuiv  xeixttiv  KaxacKcuatc. 

4)  Vgl.  Bd.  I  S.  617  Anm.  1;  620  Anm.  1  und  2  (die  dort  er- 
wähnte Inschr.  steht  jetzt  (7.  i.  Att.  II  N.  314 ;  hieher  gehört  auch  die 
inzwischen  edirte  thebanische  Inschrift  bei  Meister,  böot.  Inschr.  N.  702); 
ferner  S.  628  Anm.  2  (wo  noch  hinzuzufQgen  die  wichtige  Stelle  aus 
Plutarch's  Erot.  11  ö  |li^v  *Avxitovoc  djxupoiidvijj  xi?]v  Mouvuxiav 
Ttji  qppoupoOvxi  TP<i<p€iv  ^K^Xeue  iroieiv  \ii\  liövov  xöv  kXoiöv  Iqcwpöv,  wo- 
durch für  das  Jahr  262  die  Fortifikation  der  Munychia  bestimmt  bezeugt 
ist)  und  endlich  S.  631. 

6)  Strab.  IX  1,  15  S.  395  C  ol  iroXXol  it6X€|lioi  x6  x€txoc  Kaxfipeupav 
Kai  xö  xr^c  Mouvuxiac  fpufio. 
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sind  Grundmauern,  polygonale  Terrassenmauem,  Cistemen^); 
und  auch  die  vielbesprochene,  erst  neuerdings  aber  genauer 
bekannt  gewordene^  grossartige  unterirdische  Wasseranlage 
stand  meines  Erachtens  mit  der  Festung  in  Beziehung.  Hart 
unterhalb  der  Kuppe  fuhrt  nämlich  auf  der  Westseite  ein 
Felsgang  durch  ein  8  Fuss  hohes  und  6  Fuss  breites  Fels- 
thor auf  165  Stufen  65  m.  tief  in  den  Schoss  hinein  und 
mündet  hier  in  ein  umfassendes  Wasserwerk  von  mehreren 
horizontalen  (mit  Stuck  ausgestrichenen)  Gängen,  auf  die 
auch  von  der  Höhe  direkt  mehrere  Schachte  senkrecht  hinab- 
führen^).  Diese  gewaltige  Felsanlage  für  eine  Zufluchtstätte 


1)  S.  Graser  S.  42,  Hirscbfeld  S.  17,  Milchhöfer  S.  62. 

2)  Auf  diesen  Felsgang  („Geföngniss  der  Arethusa'*  in  dem  Ero- 
tokritos-Roman  genannt)  hatte  nach  Prokesch,  Denkw.  II  S.  649  nament- 
lich Cartins,  de  portübus  S.  14  anfmerksam  gemacht.  Er  wurde  1862 
zum  Theil  aufgeräumt  (s.  Ärch.  Zeug.  1862  S.  327 ;  Areh,  Eph,  1862 
S.  152);  im  Sommer  1869  wurden  die  Ausgrabungen  von  Ziller  fort- 
gesetzt (s.  Beiblatt  zur  Zeitschr,  f,  bild.  Ktmst  V.  Jahrg.  N.  1  S.  52; 
Hirschfeld  8.  17).  —  Viel  besprochen  sind  bei  dieser  Gelegenheit  die 
Worte  Strabon's  IX  1,  15  S.  396  C  Xöq>oc  ^ctIv  i^  Mouvuxia  .  .  .  KoiXoc 
Kai  öirövofioc  iroXu  {ui^poc  qpOcci  t€  Kai  ^mnibcc,  löcr'  oIk/)C€ic  b^x^cOar 
CTo^iip  bi  jLitKp<p  Ti^v  €icobov  ^x^^^.  Diese  Worte  hat  in  ihrem  ersten 
Theile  bis  b^x^^^ai  zuerst  Westermann  in  Zeitschr.  f.  A.  W.  1843 
8.  997  ff.  richtig  erklärt ,  indem  er  sie  auf  die  noch  jetzt  sichtbaren 
Grotten,  Gruben,  Kanäle  und  Cistemen  des  Hügels  bezog;  auf  Grund 
jüngster  Aufdeckungen  unterirdischer  Brunnenanlagen  im  Peiraieus 
trug  eine  ähnliche  Auslegung  Hirschfeld  in  der  Arch.  Zeitg.  1874 
8.  105  vor  (vgl.  auch  Milchhöfer  8.  62  f.).  Cnrtius  wollte  a.  a.  0.  die 
Worte  vielmehr  auf  jene  älteste  unterirdische  Zufluchtstätte,  die  er 
in  der  Felsanlage  erblickte,  beziehen,  was  ja  jetzt  durch  die  Fnnd- 
thatsachen  widerlegt  ist.  Dagegen  scheint  mir  seine  Erklärung  der 
zweiten  Hälfte  des  Zeugnisses  (0-0^(4)  —  ^xwv),  das  er  eben  auch  auf 
unsere  Felsanlage  bezieht,  auch  jetzt  noch  die  einzig  richtige.  Es  wird 
eben  vom  Hügel  gesagt,  dass  er  (in  sein  Inneres)  den  Zugang  durch 
eine  kleine  Oeffnung  (eben  jenes  Felsenthor)  biete.  80  urteilt  auch 
Milchhöfer  8.  63,  während  andre  die  Meldung  yielmehr  auf  die  einzige 
breite  8trasse,  die  nach  Xenoph.,  Hellen.  II  4,  11  zur  Munjchia  hinauf- 
führte, bezogen  (eine  solche  breite  8tra8se  kann  aber  unmöglich  — 
abgesehen  you  allem  andern  —  ctÖ|liiov  ^iKpöv  genannt  werden). 

3)  Das  ist  erst  durch  die  Ziller'schen  Aufräumungen  konstatirt; 
doch  muss  bemerkt  werden,  dass  Curtius  in  den  Abh,  d,  GöUing, 
Ges.  YIIl    8.  179   auf  die   schräg   durch   alte  Burghöhen    gehauenen 
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der  ältesten  Bewohner  oder  für  einen  geheimen  Burggang 
zu  halten,  wie  man  früher  geneigt  war*),  ist  durch  die  Er- 
gebnisse der  neuesten  Aufräumungen  von  selbst  aus- 
geschlossen-, ich  sehe  aber  auch  nicht,  was  mit  Bestimmt- 
heit für  ein  besonders  hohes  Alter  derselben  spräche*). 
Dagegen  ist  es  selbstverständlich,  dass  es  für  die  Bewohner 
des  Kastells  von  höchstem  Interesse  sein  musste,  sich  stets 
frisches  Wasser  zu  sichern,  und  mehr  als  wahrscheinlich, 
dass  diese  Anlage  den  Herrn  der  Munychia  dieselben  Dienste 
geleistet  hat,  wie  die  Klepsydra  den  Herrn  der  Akropolis 
von  Athen,  und  eben  deswegen  mehr  als  unwahrscheinlich, 
dass  das  makedonische  Kastell  dieselbe  nicht  mehr  verwerthet 
haben  sollte.  Wenn  also  der  Eingang  zu  der  Treppe  dicht 
unterhalb  einer  Mauer  dieses  makedonischen  Kastells  liegt  ^), 
so  ist  es  gewiss  zulässig,  anzunehmen,  dass  derselbe  durch 
ein  besonderes  Vorwerk  gedeckt  war,  um  so  mehr,  als 
hier  der  einzige  bequeme  Zugang  von  der  Niederung  sich 
hinaufzog. 

Dagegen  wird  die  moderner  Anschauung  nahe  liegende 
Annahme,  dass  die  kleine  Felsinsel  Stall  da,  die  südlich  des 
Munychiahafens,  unmittelbar  dem  (oben  S.  42  besprochenen) 


Gänge  hingewiesen  hatte,  welche  zu  tief  im  Innern  versteckten  Wasser- 
plätzen fuhren,  wie  sie  Strabon  S.  561  in  seiner  Vaterstadt  beschrieben 
und  Hamilton,  researdi.  in  Asia  minor  I  S.  366  aufgefanden  und  ähn- 
lich derselbe  in  andern  Kastellen  Kleinasiens  bemerkt  (s.  Ritter,  Klein- 
asien I  S.  169),  und  deshalb  bereits  damals  nicht  zweifelte,  dass  „der 
Felsgang  von  Munychia  ein  ähnliches  Werk  sei**. 

1)  Curtius  a.  a.  0.  und  JErl  Text  zu  den  7  Karten  S.  10  erklärte 
den  Gang  für  ein'  Kpr]cq>OY€Tov  der  ältesten  Bewohner  oder  für  einen 
Barggang,  um  den  Belagerten  einen  heimlichen  Ausgang  zu  gewähren; 
einen  solchen  Ausgang  glaubte  Bötticher  am  nördlichen  Abhang  des 
Hügels  gefunden  zu  haben  (s.  Arch.  Eph,  a.  a.  0.). 

2)  Von  einem  Bauwerk  der  Minyer  spricht  auch  Rhusopulos  in 
Arch,  Eph.  a.  a.  0.  und  Milchhöfer  S.  68. 

3)  Wie  Milchhöfer  S.  62  §  70  behauptet;  die  Karten,  namentlich 
die  neuesten  der  Aufiaahme  von  Kaupert,  lassen  davon  nichts  erkennen, 
zeigen  vielmehr  das  Felsthor  innerhalb  der  Kastell  mauern  und  so  ist 
auf  der  Karte  11^  nach  der  eigenen  Rekonstruktion  von  Milchhöfer 
der  Plan  gezeichnet. 
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Kastell  vorliegt,  befestigt  gewesen  sei^),  durch  den  That- 
bestand  nicht  bestätigt. 

Vielfach  hat  man  aach  eine  besondere  Festung  auf  dem 
Aktehügel  angenommen,  wenigstens  für  die  spätere  Zeit^). 
Allein  weder  ist  in  der  üeberlieferung  ein  Zeugniss  för  der- 
artige Sonderbefestigung  vorhanden'),  noch  haben  sich  bei 
der  genauen  Terrainau&iahme  und  Untersuchung  die  früheren 
Angaben  über  Reste  von  Befestigung  auf  der  Akte  be- 
stätigt*)- 

Eine  besondere  Besprechung  erheischt  auch  noch  das 
eigenthümliche  Yerhältniss  der  doppelten  Befestigungen  bei 
der  Eetioneia  und  ihr  Zusammenhang  mit  der  bekannten. 


1}  So  nahm  Graser  S.  42  hier  eine  Befestigung  als  sicher  an. 

2)  Aach  leider  ich  selbst  Bd.  I  S.  318  Anm.  2. 

3)  Die  oft  vorkommende  V erbind nng  6  TTctpaicuc  xai  f\  fAovyvxla 
(vgl.  Franz  in  den  Berliner  Jahrb.  1840  N.  120}  scheidet  eben  die  Burg 
von  der  bewohnten  Hafenstadt;  so  Pansan.  I  26,  3;  II  8,  6;  Plntarch., 
Demetr.  34  und  AmcU.  34;  Laert.  Diog.  IV  39;  und  selbst  eine  Stelle 
wie  Pausan.  I  25,  4  qipoupd  t€  MaK€66vuiv  ^cf^XBev  *AOnva(oic,  o*!  Mouvu- 
Xiav,  OcTepov  bä  xal  TTetpaifi  Kai  teCxii  fi^^^pä  (^c%qy  kann  allein  die 
Existenz  einer  eigentlichen  Festung  im  Peiraieus  nicht  beweisen. 

4)  Das  hat  gegenüber  abweichenden  Meldungen  Früherer  (Ulrichs, 
Beißen  u.  Forsch,  II  S.  176;  noch  Hirschfeld  S.  17)  Milchhöfer  S.  55  ff. 
auf  Grund  der  neuesten  Terrainuntersuchungen  festgestellt.  Auch  die 
von  dem  Gipfel  nach  Süden  laufende  Mauer,  die  Leake  S.  287  einer 
späteren  Zeit,  wo  der  ganze  südwestliche  Theil  unbewohnt  war,  zu- 
schreiben möchte  und  Hirschfeld  S.  17  als  einem  augenblicklichen  Be- 
dürfniss  entsprungen  ansieht  (es  ist  eine  Mauer  aus  Bruchsteinen,  von 
der  bei  Hirschfeld  Tafel  IV  eine  Probe  gegeben  ist)  ist  lediglich  eine 
Terrassenmauer  zur  Herstellung  ebener  Flächen  für  Wohnhäuser.  — 
Nur  eine  ganz  vereinzelte  und  deshalb  in  ihrer  Bestimmung  rathsel- 
hafte  Mauer  (2  Meter  breit  mit  2  Stirnmauern,  zwischen  denen  die 
Mitte  mit  gestampfter  Erde  ausgefüllt  ist)  zieht  westlich  von  der 
Kapelle  des  H.  Vassilios  eine  Strecke  lang  den  Hügel  herauf.  Auf 
der  Kaupert^schen  Karte  U*  ist  die  Linie  quer  über  die  ganze  Halb- 
iDsel  bis  nach  dem  grossen  Hafen  hypothetisch  verlängert  und  als 
f^wahrscheinliche  Grenze  der  städtischen  Anlagen'*  bezeichnet.  Und 
da  in  der  That  Spuren  städtischer  Siedelnng  nur  diesseits  dieser 
Grenze  sich  zeigen,  in  dem  dadurch  abgeschnittenen  westlichen  Theile 
der  Halbinsel  sich  mehrere  zur  Landung  geeignete  Buchten  und  drei 
Stadtmauerpforten  finden,  so  könnte  man  vermnthen,  dass  die  Mauer 
zur  Aufrechterhaltung  der  Zollgrenze  gedient  habe. 
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Ton  Thukydides  (VIII  90)  geschilderten  Okkupation  dieser 
Halbinsel  durch  Phrynichos  und  Genossen,  obwohl  ich  eigent- 
lich dem  Bd.  I  S.  312  f.  Ausgeführten  etwas  Neues  nicht 
hinzuzufügen  habe. 

Die  äussere  Enceinte  geht  westlich  von  der  Bucht 
KpO|i^ubapoC  aus,  streicht  zuerst  nach  Norden  und  biegt 
dann  scharf  ostlich,  um  den  Anschluss  an  das  (oben  S.  3G 
genauer  besprochene)  mächtige  Thor  zu  erreichen,  welches 
durch  die  beiden  gewaltigen  Thürme  geschützt  ist  und 
den  Zugang  zu  der  Eetioneia  von  Norden  her  vermittelt. 
Nun  zieht  aber  noch  eine  aweite  sehr  starke  Mauer  von 
diesem  Thor  fast  auf  dem  Eamm  der  Erhebung  der  Halbinsel 
direkt  nach  dem  innersten  Punkt  der  Einbuchtung  des  Busens 
Kpo^^ubapoC,  wo  sie  in  einem  viereckigen  Thurm  die  äussere 
Enceinte  trifft. 

Diese  innere  Quermauer  hat  neuerdings  Hirschfeld ^) 
für  die  Befestigung  erklärt,  welche  die  oligarchischen  Ultra's 
bei  ihrer  Okkupation  der  Halbinsel  erbauen  Hessen*),  indem 
sie  damals  eine  formliche  Veste  Eetioneia  errichteten,  die 
kurz  als  f|  'Hexiiüveia  bezeichnet  wird  imd  nach  einer  thö- 
richten  Etymologie  eben  von  dem  Erbauer  den  Namen  be- 
kommen haben  soU^).     Eine  solche  abgeschlossene  Festung 


1)  A  a.  0.  S.  6  f. 

2)  Vgl.  Thnkyd.  Vlil  90,  1  und  8;  92,  4  und  10;  Xenoph.,  Hellen. 
II  3,  46;  Ps.  Demoath.  LVIII  67. 

3)  Das  die  Veste  kurzweg  so  genannt  wurde,  zeigfc  Ps.  Demosth. 
a.  a.  O.  'ApicTOKpdriic  ö  CkcXXiou  —  KaTacKdt(fac  ti^v  'HcTiidvciav ,  clc 
f|v  Todc  AaK€5m^ov(ouc  fj^eXXov  ol  ir€pl  KpiTiav  öiroft^x^cOai,  KoecUc  ^i^v 
t6  dinT€{xic|Lia.  Und  ebenso  ist  Tielleicht  an  die  Veste  gedacht  in  der  Ety- 
mologie bei  Bekker,  An,  Gr.  I  S.  262, 25  *H€Tid)V€ia '  {bi^poc  ti  toO  TTeipaiuic 
dirö  Tivoc  'Hexiuivoc  KaTacK€udcavToc. — Woher  der  Name  rührt,  steht 
übrigens  durchaus  nicht  sicher.  Die  gewöhnliche  Erklärung  steht  bei 
Uaxpokr.  u.  d,  W.  'HcTiUweia*  'AvTicpiIiv  iy  ti?»  ircpl  Tf)c  fuieTacTdceujc. 
oÖTUJC  ^koXcIto  1^  ^T^pa  ToO  TTcipai^wc  Öxpa  änö  toO  KaTaicrricaji^ou 
Tfjv  iff^v  'HctCujvoc,  üjc  cprici  OiXöxopoc  ^v  x^  irpöc  Af|pwva  dvTiypaqpfj 
(Frg.  115  bei  Müller,  frg.  hLt,  Gr,  I  S.  402)  (abgekürzt  auch  bei  Suid. 
und  Siephauos  Bjz.  u.  d.  W.  *H€Ttu[rv€ia).  CnrtiuB  hat  einst  {de  parttib. 
S.  23)  fragend  durch  eine  in  der  That  mehr  als  fragliche  Kombi- 
nation den  Heros  £etion  mit  den  Minyem  in  Zusammenhang  bringen 
wollen,  da  in  der  Iliade  ein  Imbrier  Eetion  mit  dem  Sohn  eines  lason 
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wird  aber  nur  dadurch  erreicht,  dass  von  dem  besonders 
starken  Thurm  an  der  Südspitze  der  Halbinsel  und  der 
Mole  aus,  an  der  Küste  entlang  nach  der  Mauer,  die  den 
Nordrand  deckt,  eine  Linie  gezogen  wird.  Und  dass  eben 
hier  die  fragliche  Mauer  lief,  geht  aus  Thukydides'  Schil- 
derung so  unzweideutig  wie  möglich  hervor^).  Wenn  jetzt 
Spuren  dieser  Mauer  nicht  mehr  zu  finden  sind,  so  kann  das 
nicht  besonders  befremden,  da  die  Befestigung  in  aller  Eile 
errichtet  und  nachher  wieder  demolirt  wurde*). 

Dass  die  innere  Mauer  der  ursprünglichen  Befestigung 
angehörte,  kann  nach  ihrer  Bauart  nicht  zweifelhaft  sein; 
auch  zeigt  der  Bericht  des  Thukydides  a.  a.  0.,  dass  sie 
damals  bereits  stand;  fraglich  kann  nur  das  Alter  der 
äusseren  Umfassungsmauer  sein.  Und  da  diese  in  einer  ab- 
weichenden Polygonalkonstruktion  errichtet  ist*),  so  scheint 
es  das  Einfachste,  mit  Milchhofer^)  das  Vorwerk,  das  die 
übrige  Küste  der  Bucht  Kpofii^ubapoO  und  die  dominirenden 
Höhen  im  Westen  einschloss,  in  eine  jüngere  Zeit  zu  setzen 
und  zu  den  zahlreichen  Verstärkungen  der  Fortifikationen  zu 
rechnen,  von  denen  im  vierten  und  dritten  Jahrhundert  be- 
richtet wird. 

Ausserdem  wurde,  von  der  Zeit  Philipp's  an^),  wenn 
eine  Belagerung  erwartet  wurde,  die  Enceinte  noch  mit 
Gräben   umgeben.     So    geschah    es    wenigstens    unmittelbar 


durch  Gastfreundschaft  verbuaden  ist.  Auf  eine  Athene  'HetiUivt)  führt 
den  Namen  Geizer  zurück  (Monatsber.  d.  Berliner  Akad.  1872  S.  173) 
und  ihm  stimmt  Dittenberger,  C  t.  AU,  III  N.  340  bei;  allein  das 
'AOnvctc  'H€[Tii{ivnc] ,  das  Geizer  in  einer  Theatersitzioschrift  a.  a.  0. 
liest,  ist  doch  nichts  weniger  als  gesichei-t. 

1)  Wie  ich  das  bereits  a.  a.  0.  ausgesprochen  habe;  weiter  hat 
es  jetzt  Milchhöfer  8.  52  ausgeführt. 

2)  Thukyd.  VIII  92,  10  KaT^CKairrov  t6  reixiciia;  so  Demosth. 
in  der  oben  S.  47  Anm.  3  ausgeschriebenen  Stelle. 

3)  S.  y.  Alten  S.  21  mit  der  Skizze  17,  vgl.  oben  S.  24. 

4)  A.  a.  0.;  ich  selbst  hatte  —  da  damals  eine  Einsicht  in  den 
verschiedenen  Charakter  der  Bauweise  nicht  möglich  war  —  Bd.  I 
S.  313  die  Ursprünglichkeit  auch  dieser  Mauer  angenommen. 

5)  S.  unten  bei  den  Stadtmauern  das  Genauere  über  das  Auf- 
kommen dieser  Befestigungsweise. 
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nach  der  Schlacht  bei  Chaironeia^);  und  auch  bei  der  allge- 
meinen  Herstellung  der  Mauern  ^  die  auf  Demosthenes'  An- 
trag nach  dem  Friedensschluss  mit  Philippos  in  Voraussicht 
fernerer  kriegerischer  Verwickelungen  vorgenommen  wurde, 
ist  davon  die  BedC;  dass  Demosthenes  auf  eigene  Kosten 
zwei  Gräben  um  den  Peiraieus  ziehen  liess*).  Ebenso  Hess 
Nikanor^  nachdem  er  sich  des  Peiraieus  bemächtigt  hatte, 
denselben  mit  Gräben  umgeben,  um  sich  gegen  einen  An- 
griff zu  sichern*). 

Jedoch  kann  die  Vermuthung  Leake's  (S.  284  Anm.  1), 
dass  der,  unmittelbar  vor  der  nördlichen  Umfassungsmauer 
von  Eetioneia  in  den  Felsboden  eingehauene  Graben  einer 
dieser  von  Demosthenes  gezogenen  Gräben  gewesen  sein 
möchte,  nicht  gebilligt  werden:  die  ganze  Anlage  steht  hier 
in  unmittelbarstem  und  ursprünglichem  Zusammenhang  mit 
der  Fortifikation:  wie  der  Graben  vor  dem  Thor  zu  dessen 
Verstärkung  dient  (s.  oben  8.  36),  so  hat  auch  der  östlich 
längs  der  Mauer  ziehende  einen  verwandten  Zweck  und  zwar 
von  Anfang  an  erfüllt,  wie  der  Mangel  an  Thürmen  auf 
dieser  Strecke  zeigt;  und  eben  aus  diesem  Graben  ist  das 
Material  für  den  Bau  der  Fortifikation  selbst  entnommen*). 

Endlich  rechnet  Leake,  bestimmt  durch  die  schon  oben'*) 
gewürdigten  Berichte  über  die  siebenfache  Ummauerung  des 
Peiraieus,  zu  diesen  muUiplices  Piraei  munitiones  noch  eine 


1)  S.  Bd.  I  S.  694. 

2)  S.  Bd.  I  S.  596.  Dass  der  Zweck  dieser  Gräben  die  Be- 
festigung des  Peiraieus  war,  bemerkt  Schäfer,  Demosthen.  III  S.  74 
Anm.  2  mit  Recht  gegen  Ulrichs,  der  Äbh.  d.  München,  JJcad.  III 
S.  649  (=»  Beis,  u.  Forsch.  II  S.  168)  Anm.  3  vermuthete,  diese  Gräben 
seien  Ableitungskanäle  in  dem  sumpfigen  Halipedon  gewesen.  Selbst 
dass  sie  nebenher  zur  Entwässerung  dienten,  was  Schäfer  als  möglich 
zagiebt,  ist  mindestens  unwahrscheinlich. 

3)  Plntarch.,  Phökion  82  ^judAiicev  (ö  <I>ujk(uiv),  ÖxP*  oO  TTpocdyiiiv 
6  NiKdvuip  Ik  ttJc  Mouvux^ac  tA  öitXa  töv  TTcipaiÖ  irepiexdqppeuce.  Dass 
es  sich  hier  um  eine  Okkupation  des  Peiraieus  handelt,  zeigt  Diodor. 
XVIII  64  und  Nep.,  Fhoc.  2.  Anders,  aber  unrichtig,  fasst  Leake 
S.  290  die  Sache  auf. 

4)  Vgl.  V.  Alten  S.  20. 
6)  S.  oben  S.  21. 

Wachimnth,  die  Stadt  Athen,    n.  4 
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Mauerlinie^),  die  westlich  von  der  Bucht  KpommubapoO  an- 
setzt ^  dann  auf  die  Hohe  nördlich  heraufzieht,  hier  in  fast 
rechtem  Winkel  umbricht  und  nach  Westen  bis  zu  dem 
Hafen  Trapezöna  (wahrscheinlich  dem  Phoron  Linien  der 
Alten ^))  geht,  sowie  auch  die  von  ihm  bemerkten  üeber- 
reste  von  Mauern,  die  das  ganze  Terrain  vom  Hafen  Kerasini 
(wohl  Thymoitadai  der  Alten)  bis  zu  dem  Peiraieus  hin  ab- 
schliessen.  Zum  Schutz  des  Peiraieus  konnten  aber  diese 
Mauerzüge  kaum  etwas  beitragen:  auch  haben  sich  gegen- 
wärtig keine  Spuren  dieser  Mauern  mehr  finden  lassen,  so 
dass  ihr  antiker  Ursprung  sehr  zweifelhaft  ist.  Sollten  sie 
doch  antik  gewesen  sein,  so  konnten  sie  etwa  einer  Mauth- 
grenze  angehören'),  die  zur  Sicherung  des  Peiraieus  als 
des  einzigen  Stapelplatzes  von  Attika  gezogen  war  imd  die 
verhinderte,  dass  die  im  „Diebshafen"  oder  im  „Hafen  von 
Thymoitadai"  oder  in  einer  der  beiden  anderen  hier  ge- 
legenen Buchten  ausgeladenen  Waaren  nach  Athen  ge- 
schmuggelt werden  konnten. 

Von  unbedeutenderem  Detail  möchte  ich  noch  das  Eine 
hervorheben,  dass  bei  dem  jetzt  von  den  Franzosen  auf- 
gedeckten Stück  der  Eetioneiabefestigung,  das  am  Rand 
der  kleinen  Anhöhe  hinläuft,  auch  eine  tief  in  den  Fels- 
boden eingegrabene  Cisterne  unmittelbar  vor  der  Aussen- 
mauer  zum  Vorschein  gekommen  ist.  Und  an  einer  Stelle 
unweit  des  modernen  Leuchtthurms  auf  der  Akte  sieht  man 
noch  jetzt  einen  steinernen  Kanal,  der  das  Regenwasser  von 
der  Mauer  nach  aussen  leitete.  Und  ähnliche  kleine  Züge 
liessen  sich  noch  sonst  hinzufügen:  doch  •wenden  wir  uns  zu 
Wichtigerem. 


1)  Leake  S.  285  und  für  die  erstere  Mauer  b.  auch  seine  Hafen- 
karte. 

2)  S.  C.  Gurtius  im  Phüolog.  XXIX  S.  695;  MilchhGfer,  Erl.  Text 
z.  d,  Kart.  v.  Attika  Heft  II  S.  8  nimmt  mit  Leake  {Bemen  v.  Attika 
S.  25)  wieder  den  ,,Hafen  von  Thymoitadai'*  für  den  Diebshafen. 

3)  Eine  ähnliche  Vermuthnng  für  die  Mauerzüge,  die  zwischen 
der  athenischen  und  thriasischen  Ebene  gehen,  s.  bei  Milchhöfer 
a.  a.  0.  S.  45. 
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2     ScUffsliäuser^  Zeughäuser  und  sonstige  Anlagen  für 

die  Marine 

Das  genannte  Terrain  der  Werfte,  welches  die  SchifiF- 
schuppen,  die  Zeughäuser  und  sonstige  Gelasse,  die  Bauplätze 
für  die  Kriegsschi fiFe  und  die  Werkstätten  umschliesst, 
-wurde  mit  dem  allgemeinen  Ausdruck  xd  veiüpia  oder  tö 
v€aipiov*)  bezeichnet,  und  zwar  ohne  dass  zwischen  dem  Ge- 
brauch des  Plural  und  Singular  irgend  ein  Unterschied  ge- 
macht würde*). 


1)  Vgl.  Böckh,  Seewk.  S.  64 ff.,  wo  zu  den  Grammatikererklärungen 
noch  hinzuzufögen  wäre  Sohol.  Aristoph.,  Ächam.  V.  920  vedjpxov 
KoX^Tat  ö  TÖiroc  ö  irepi^xu'v  rä  irXola  VjviKa  dv  ^XKUcOtDctv.  —  Eine  noch 
weitere  Ausdehnung  des  Begriffes  v€(i)piov  würde  man  gewinnen,  wenn 
man  die  Sitzungen  des  Rathes  identificirte  mit  denen  £irl  Tip  x^MUti 
(s.  oben  S.  6  Änm.  1):  doch  ist  das  schwerhch  richtig  (s.  unten).  —  Die 
navälia  mctgnorwn  imperatorwn,  welche  bei  Livius  XXXXV  27,  11  unter 
den  athenisdien  Sehenswürdigkeiten  aufgesflhlt  werden,  sind  an  sich 
unmöglich  und  an  jener  Stelle  nach  vorausgegangenem  portus,  muros 
JVra€Ufn  wrhi  iungentis  auch  sonst  unpassend;  sie  verdanken  ihren 
Ursprung  jedenfaUs  einer  Eorruptel  (vielleicht  war  ^doyna  varia  [oder 
spolid]  magnorum  imperatorum  geschrieben;  navälia,  magnorum  impe- 
ratorwn ^tnonumentay  vermuthete  Crevier,  navcUia,  (monumentay 
magnorum  imperatoriun  Madvig). 

2)  Vgl.  Böckh,  Seeurk.  S.  65  (falsch  Milchhöfer  S.  49).  Neben 
der  zahUos  häufigen  Verbindung  von  ^v  vcwpioic  mit  iTap€Xdßo|Licv 
oder  irap^5ofi€v  oder  irapeXdßofiEv  xal  direAdßojLicv  und  ähnlichen  Wen- 
dungen auf  den  Seeurkunden  steht  dann  plötzlich  einmal  ^v  veuupitp;  z.  B. 
höchst  auffallend  inUrk.  XIII  »C.  «.^.IlSllEol^Z.l  ff.  T&be  iTap£\dßo|Li€V 
Kul  direXdßo^ev  ckcOt)  EOXtva  ^vvcuiptotc*  kv  vcwpiiu  irapeXdßoiiiev  ktX. 
^v  vcuiplip  irap^6o|ui€v  ktX.  oder  Seeurk.  XIV  «  C.  %.  AU.  II  809  Kol.  ** 
Z.  48ff.  Täbe  1rap€Xdßo^€v  xal  dircXdßofiev  cKeOr)  EOXiva  ^v  vcwptoic*  ^v 
v€Ujp{oic  irapeXdßojuicv  ktX.  ^v  vcuipfiu  irapd5o|üicv  ktX.  oder  neben  dem 
häufigen  ^T  v€wp{uiv  einmal  Seeurk.  X  =»  O.  t.  AU.  II  803  Eol.  <"  Z.  136 
^K  ToO  vewpfou.  —  Nach  der  von  Böckh  empfohlenen  und  bisher  allge- 
mein accepürten  Lesung  eiuer  Stelle  in  der  Seeurkunde  II  («»  C.  i.  AU, 
II  N.  791)  Z.  72  TaÖTT]c  tA]  mibdXia  bf  tö  vcujpdii  ^crlv  [tu»  ^v] 
Mouvix(aciv  lag  es  nahe,  anzunehmen,  dass  die  zur  Marine  gehörigen 
Anlagen  je  eines  der  drei  Eriegshäfen  als  t6  v€U>ptov  bezeichnet 
seien  und  dass  der  Ausdruck  tu  vciiipia  angewandt  werde,  um 
die  gesammten  Werftanlagen  oder  überhaupt  nur  die  Werfte  ohne 
genauere  Detailirung   anzugeben.   .Aber   an   dieser  Stelle  hat  Eöhler 
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Es  muss  ausserdem  bei  und  yor  den  eigentlichen  Werft- 
anlagen noch  ein  grösserer  freier  Platz  vorhanden  gewesen 
sein,  der  im  weiteren  Sinne  mit  zu  den  Werften  gerechnet 
wurde.  Nur  so  begreift  es  sich,  dass  in  der  Werfte  die  Ver- 
theilung  von  Brod  an  die  Bürger  der  Hafenstadt  stattfinden 
konnte^).  Das  war  nun  freilich  natürlich  bloss  eine  ausser- 
ordentliche Verwendung  eines  zur  Verfügung  stehenden 
Platzes.  Seine  eigentliche  reguläre  Bestimmung  kann  nur 
unmittelbar  mit  den  Zwecken  der  Marine  zusammenhängen, 
offenbar  war  es  keine  andere,  als  für  die  Versammlung, 
Ordnung  und  Musterung  der  Bemannung,  sowohl  der 
vaurai  als  ^Trißärai  zu  dienen.  Diese  Bemannung  wurde 
zwar  demen weise  ausgehoben^),  versammelte  sich  aber  bei 
den  Werften  nach  Trittyen  geordnet  und  deshalb  war  dieser 
Platz  wohl  gleich  bei  der  umfassenden  Neuorganisation,  die 
durch  das  Marinegesetz  des  Themistokles  nothig  wurde,  oder 
bald  darauf  nach  den  30  Trittyen  gegliedert.  Drei  auf  diese 
ursprüngliche  Einrichtung  zu  beziehende  Grenzsteine  sind  in 
jüngster  Zeit   im  Peiraieus    aufgefunden   worden')  und   be- 


a.  a.  0.  S.  170  richtig  erkannt,  dass  nach  ^criv  ein  leeres  Spatium  an- 
zusetzen ist,  das  vorausging  der  folgenden  Rubriküberschrift  Mouvi- 
X(aciv.  Auch  werden  in  der  merkwürdigen  Bestaurationsinschrift  '691^. 
dpx-  1884  S.  170  erst  Z.  43  ausdrücklich  Tä  vedipia  toO  Xijüi^voc  toO 
^v  Z^(;[,  dann  Z.  45  rä  vcilipia  des  grossen  Hafens  erwähnt.  —  Ebenso 
wenig  kann  man  mit  Böckh,  SiacUsh.  d.  Äth,  V  S.  731  Anm.  an- 
nehmen, dass  bei  Demosthenes  XIV  22  mit  den  Worten  ^kqctov  vct/ipiov 
ein  Zehntheil  der  Werfte,  wie  es  nach  dem  Vorschlag  des  Redners 
hergestellt  werden  sollte,  gemeint  sei:  denn  die  betreffenden  Woi-te 
sind  mit  den  benachbarten  auf  Grund  der  Autorität  des  Parisinns  als 
spätes  Glossem  auszuscheiden,  wie  ans  inneren  Gründen  Ton  den 
Kritikern  längst  erkannt  war. 

1)  Demosth.  XXXIV  37  ol  b"  kv  rCfi  TTcipaiö  iv  tu»  vcuipCu)  öi€- 
Xdfüißavov  Kar'  ößoXöv  touc  dprouc  (Milchhöfer  S.  49  will  statt  vcwpiiu 
hier  timopiit>  lesen,  was  auch  an  sich  unmöglich  ist). 

2)  S.  Demosth.  L  6;  vgl.  Köhler  in  Müth.  d.  Inst.  VIII  S.  179 
imd  Kirchhoff  in  Manatsber,  d.  Berl  AJcad.  1886  S.  303. 

3)  Es  sind  folgende  drei  Steine:  1)  C,  i.  AU.  1  (auch  Suppl.) 
N.  517  =  Hermes  VIT  S.  486  AcOpc  '€X€];uciv(uJv  tpjittOc  T€X[€]jut^ 
TTcpai  I  uiv  bi  TpirrlOc  öpX€Tai,  2)  'AOfiv.  VIII  (1880)  S.  291  N.  2  «  O.  t.  ÄIL 
IV  2  N.  617»  A]€Op€  TTai|aviuiv  tpi|ttOc  t€X€|ut^,  dpx€|Tai  bi  Mujppi- 
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statigeii  direkt  die  obige  Annahme^);  welche  indirekt  auch 
durch  einen  im  Einzelnen  abweichenden  Vorschlag  des 
Demosthenes  erhärtet  wird,  über  den  ich  (S.  64)  sprechen 
Mrerde.  Es  wird  demnach  anzunehmen  sein,  dass  hier  ein 
für  alle  Mal  die  Reihenfolge  der  Einzelabtheilungen  fest- 
gesetzt war,  sowohl  die  der  zu  einer  Phyle  gehörigen  drei 
Trittyen  als  die  der  Phylen,  imd  letztere  kann  nicht  wohl 
eine  andere,  als  die  bekannte  officielle  gewesen  sein;  denn 
dass  durch  das  Loos')  jährlich  die  jedesmalige  Reihenfolge 

voci.uiv  TpirrOc,  3)  'AOnv.  VIII  S.  628  «  Mitth.  d.  Inst.  V  S.  85 
=  Herrn,  XVI  S.  184  «  0.  t.  AU.  IV  2  N.  617^  A]€[öp']  '€ir[aK;p]^uiv 
TpiTlTiic  t€X€u|t^,  Gpiacjiiuv  hi  dpx^Tai  TpiTJTuc.  Diese  Steine  sind 
sämmÜich  in  Zügen  geRchrieben,  welche  nach  dem  Urtheil  des  kom- 
petentesten Richters,  Köhler  in  Mitth.  d.  Inst.  X  S.  109  Anm.  2  in 
die  erste  Hälfte  des  fünften  Jahrhunderts  gehören,  ia  sehr  wohl  ans 
der  Zeit  der  Perserkriege  stammen  können  (anders  Hirschfeld,  Ber,  d, 
Leipz.  Ges,  1878  S.  12  Anm.  7). 

1)  Schäfer  hat  Mitih.  d.  Inst  V  S.  86  zuerst  (gegenüber  unmög- 
lichen Ansichten  von  Hirschfeld  a.  a.  0.  und  Hermes  VII  S.  486)  richtig 
erkannt,  dass  die  Trittyen,  wie  sie  sonst  rein  militärischer  Natur  sind, 
anch  hier  eine  militärische  Bestimmung  haben  müssen  und  deshalb 
nur  an  die  Ordnung  der  Schiffsmannschaft  gedacht  werden  könne. 
Genauer  hat  er  sich  über  die  Verwendung  dieser  Grenzsteine  aber 
nicht  ausgesprochen.  Er  wollte  die  ganze  Einrichtung  erst  in  Peri- 
kleische  Zeit  setzen;  yiel  wahrscheinlicher  vermuthet  Köhler  a.  a.  0. 
S.  109,  dass  die  Trittyenordnung  infolge  der  Themistokleischen  Marine- 
reform ins  Leben  gerufen  sei.  —  Wenn  übrigens  ein  ähnlicher 
Trittyenstein  auf  der  Burg  in  Athen  gefunden  ist  ((7.  i.  Att.  I  518;  vgl. 
Suppl.),  so  lässt  sich  mehr  als  eine  Veranlassung  denken,  nach  der  diese 
Trittyentheilung  in  den  Versammlungen  der  Phylen  in  der  Kapitale 
zu  brauchen  war  (s.  unten);  sehen  wir  doch  auch  selbst  die  Prytanen 
der  Bule  in  einem  Verzeichniss  trittyenweise  geschieden  {Mitth.  d.  Inst. 
VII  S.  108  =-  C.  i.  Att.  II  N.  871);  jedoch  ist  freilich  auch  eine  Ver- 
schleppung des  Steines  aus  dem  Peiraieus  ebenso  möglich,  wie  bei 
den  zwei,  zu  der  grossen  Uebergabeurkunde  der  Werftaufseher  aus 
Ol.  112,  3  (Seeurk.  XI  =  C.  ».  AU.  II  N.  807)  gehörigen  Stücken,  die 
Köhler  auf  der  Burg  fand  und  a.  a.  0.  S.  226  publicirte. 

2)  Schäfer  meint  ebd.  S.  85  erwiesen  zu  haben,  dass  die  An- 
ordnung der  Trittyen  auf  diesen  Steinen  nicht  der  of&ciellen  Reihen- 
folge der  Phylen  entsprach,  sondern  nach  dem  Loos  festgestellt  war. 
Und  Dittenberger  (im  Hermes  XVI  S.  185)  hält  das  auch  seinerseits 
für  wahrscheinlich,  obwohl  er  selbst  den  vermeintlichen  Beweis  von 
Schäfer  als  ungenügend  hinstellt.  —  Wie  sich  diese  beiden  Gelehrten 
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der  Phylen  festgestellt  worden  wäre  (wie  z.  B.  bei  den 
Prytanen),  ist  bei  einer  durch  Grenzsteine  dauernd  regu- 
lirten  Anordnung  in  sich  widersinnig  ^  da  eine  fortwährende 
Versetzung  und  theilweise  Erneuerung  der  Grenzsteine  un- 
umgänglich geworden  wäre^  und  dass  man  hierfür  ein  für 
alle  Mal  eine  beliebige  andere  Reihenfolge  gewählt  oder 
erloost  habe^  ebenso  unwahrscheinlich.  Und  zwar  muss  — 
soweit  die  Provenienz  der  Steine*)  einen  Schluss  gestattet  — 
dieser  Platz  beim  Zeahafen  gesucht  werden,  bei  dem  als  dem 
bedeutendsten  Hafen  der  Marine  ja  auch  die  Skeuothek  IsLg 
(s.  unten). 

Die  gesammten  Marineanlagen  standen  unter  der  spe- 
ciellen  Aufsicht  der  jährlich  in  der  Zehnzahl  und  phylen- 
weise  erloosten  Behörde  der  dui^eXiiTai  tujv  vewpiuiv,  denen 
ein  verantwortlicher  Kanzleivorstand  (TpamiaTeuc)  und  ein 
Schatzmeister  (xainiac  elc  xd  veuipia)  beigegeben  waren, 
auch  als  Subalterner  ein  bimöcioc  dv  xoic  vewpioic*).  Mit 
wie  gewissenhafter  Sorgfalt  die  Werftaufseher  den  gesammten 
Bestand  des  ihrem  Distrikt  überwiesenen  Materials  inventari- 
sirten  und  kontrolirten,  liegt   uns  in  den  aus  der  zweiten 


jene  Verloosung  and  ihre  Folgen  für  die  jedesmalige  Qrenzregulirang 
praktisch  gedacht  haben,  erhellt  aus  ihren  Ausfuhr angen  nicht  nnd 
ist  mir  unerfindlich. 

1)  Genaue  Angabe  der  Provenienz  der  verschiedenen  Stucke  findet 
sich  bei  Milchhöfer  S.  70  Anm.  75  (nämlich  N.  1  zwischen  Ares-  und 
Sokratesstrasse  südöstlich  der  katholischen  Kirche;  N.  2  an  der  Ecke 
der  Leosthenes  und  Artemisstrasse;  N.  3  östlich  vom  Zeahafen,  etwa 
130  Meter  nördlich  der  Villenkolonie  Ziller). 

2)  Vgl.  Böckh  S.  48  ff. ,  namentlich  8.  66  ff.  Die  Werftaufseher 
heissen  gewöhnlich  ol  tuiv  vcu)p{u)v  ^mimeXnTai  z.  B.  Seeurk.  XVP  = 
a  i.  AU,  II  N.  811  Kol.  «  Z.  107  und  121);  XI  =  C.  i.  Ait.  II  807 
Kol.  ^  Z.  36  und  39  n.  s.  w.;  als  oi  tC^v  v€u>p{wv  öpxovrec  werden  sie 
bezeichnet  Seeurk.  XVP  —  G.  i.  AU,  N.  811  Kol.  «  Z.  140,  oder  flir 
ein  früheres  Jahr  oi  twv  vewpfwv  dpSavT€C  Seeurk.  X  »  C  ».  AU.  11 
N.  803  Kol.  ^  Z.  121.  Betreffs  der  Erloosung  aus  den  Phylen  vgl. 
Köhler  in  Müth.  d.  Inst,  IX  S.  85.  Der  TpapiiaTcOc  wird  erwähnt 
Seeurk.  XV  und  XVP»  ^  C.  i.  Att.  II  N.  811  Kol.  «  Z.  165,  der  Ta|ui(ac 
elc  Td  V6d)pia  Seeurk.  X  =«  C.  i.  Att.  11  N.  803  Kol.  "^  Z..4  und  18; 
XI  »  C.  t.  AU,  II  N.  811  Kol.  c  Z.  128,  der  bnM<^cioc  ö  tv  toic  vcwpioic 
ebd.  Z.  136  und  147. 
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Periode  der  Blüthe  der  attischen  Marine  erhaltenen  Ueber- 
gabeurkunden  dieser  Behörde^)  vor  Augen. 

Die  Athener  besassen,  wie  schon  oben  (Bd.  I  S.  308) 
kurz  erwähnt  wurde,  drei  Kriegshäfen;  von  ihnen  ist  der 
bedeutendste  das  Bassin  Zea  oder  Zeia;  wesentlich  kleiner 
ist  der  Bestand  in  dem  der  Marine  reservirtem  Theil  des 
eigentlichen  Peiraieushafens,  mag  diesen  nun  allein  die  ge- 
i^öhnlich  Eantharos  genannte  südliche  Ausbuchtung  des 
gössen  Hafens  bilden  oder  auch  die  Küste  der  Eetioneia 
und  die  Bezeichnung  Käv6apoc  dem  ganzen  grossen  Hafen 
zukommen  oder  eben  nur  jener  südlichen  Ausbuchtung*); 
und  noch  kleiner  ist  das  von  steilen  Felsrändem  ein- 
geschlossene Bassin  von  Munychia.  Danach  lässt  sich 
erwarten  und  die  auf  uns  gekommenen  —  namentlich  urkund- 
lichen —  Notizen  bestätigen  es  durchaus^  dass  die  Hauptwerft- 
anlagen sich  beim  Zeahafen  befanden^  dass  aber  auch  der 
Kantharos  eine  besondere  Werfte  hatte,  während  beim 
Munychiabassin  nur  eben  für  Schiffshäuser  Platz  war^). 

üebrigens  ist  der  erste  Kriegshafen  nach  dem  umliegen- 
den Distrikt*),   dieser  selbst   wohl  nach  einem  Heiligthum 


1)  Die  von  Böckh  im  dritten  Band  der  StcuUshaushdltung  der 
Athener  publicirten  und  behandelten  Urkunden  über  das  Seewesen  des 
attischen  Staates  (im  Einzelnen  bereichert  in  dem  Wiederabdruck  von 
Pittakis  in  der  Ephem.  Arch.  Heft  46—49  [1867. 68])  stebn  jetzt  in  wesent- 
lich berichtigter  Gestalt  und  nm  einige  interessante  neue  Stücke  ver- 
mehrt in  C.  i.  Äit  n  N.  789-812.  —  Beiläufig  wurde  das  für  Marine- 
zwecke unbrauchbar  gewordene  Material  entweder  verkauft  oder  zu 
Bauzwecken  an  Andere  abgegeben,  so  Taue  für  den  Bau  der  Säulenhalle 
im  Eleusinion  (O.  i.  AU.  II  N.  834«  I  Z.  12  tx  vcuipiwv),  Hölzer  für  das 
Stadion  (0.  ».  ÄU,  H  N.  807  Kol.  «  Z.  12;  808  Kol.  *  Z.  83  u.  a.). 

2)  S.  über  diese  Fragen  meine  Ausführungen  in  Ber,  d.  sächs.  Ges. 
d.   Wiss.  1887  S.  379  ff. 

3)  Merkwürdiger  Weise  behauptet  Milchhöfer  S.  49,  dass  allein 
das.  in  der  Südostecke,  des  sogen.  Eantharos  muldenftJrmig  und  sanft 
ansteigende  Terrain  eine  günstige  Stelle  für  Werftanlagen,  geboten 
habe;  bei  der  Eetioneia  zeigt  aber  der  heutige  Gebrauch  das  Gegentheil 
(was  Milchhöfer  ja  auch  selbst  S.  68  Anm.  62  einräumt),  und  für  den 
Zeahafen  sind  die  Zeugnisse  jetzt  unzweideutig. 

4)  In  den  Seeurkunden  wird  der  Hafen  einfach  Zia  genannt,  so 
IV'  «.  C.  ».  Ätt.  II  793  Kol.  '  Z.  64  tOiv]  ^E  Ziac  und  XI«  =-  C.  i.  AU. 


56  Die  Hafenstadt 

einer  Göttin  Zea^)  benannt.  Ebenso  ist  der  Munychiahafen 
nach  dem  überragenden  Burghügel  und  der  ganzen  Umgebung 
bezeichnet^);  der  dritte  —  mag  nun  der  ganze  grosse  Hafen 

II  N.  807  Kol.  °  Z.  34  und  anderwärts  (xutv  veuicoiKuuv)  iv  Zia.  Und 
ebenso  lesen  wir  bei  Phot.  u.  d.  W.  Zia'  Xi^f}v  'Aö/|viiciv,  bei  Timaios, 
lex.  Piaton.  Mouvux^a  Kai  Zeia  Xi^^vec  ^xepoi  xoö  TTeipai^uic  nnd  bei 
Bekker,  An.  Gr.  I  S.  311,  17  iv  Ziq,  (vgl.  Bd.  I  S.  326  Anm.  1).  Doch 
ist  das  eben  nur  ein  bequemer  Auädruck;  genauer  heisst  es  bei  Bekker, 
An.  Gr.  I  S.  261,  3  Ziac  Xijüii?|v  'A9nviiciv  oötuj  KoXouiLievoc  und  noch 
bestimmter  ist  die  Bezeichnung  toO  ^v  Ziq.  Xi^^voc  in  O.  i,  AU.  I[ 
N.  380  Z.  10  und  toO  Xijui^voc  toO  ^v  Ziq.  in  *€<pii|üi.  dpx-  1884  S.  170 
Z.  43.  Jetzt  liegt  ja  auch  ein  urkundliches  Zeugniss  fQr  den  um- 
fassenderen Begriff  von  Zea  vor  in  C.  i.  AU.  II  N.  1054  Z.  4  ckeuoOi^- 
KHV  olKobo|üif)cai  .  .  .  ^v  Zciqc. 

1)  Hesych.  u.  d.  W.  Zia'  ^  *€KdTr|  (cod.  ^Kdxc,  wofür  Meineke 
Kpi6i?l,  M.  Schmidt  dKTi?|  vermuthen)  irapd  'AOT]va(oic  Kai  cTc  tuiv  iv 
TTeipaici  Xifi^vurv  oötw  KoXoOfxcvoc  dirö  toO  KapiroO  rrjc  2^€iöc.  Die 
letztere  Erklärung  ist  abgeschmackt;  übrigens  ist  Zcia,  eine  litterarisch 
und  urkundlich  bestätigte  (s.  vor.  Anm.)  Nebenform,  nur  eine  ortho> 
graphische  Variante  aus  der  ersten  Hälfte  des  vierten  Jahrhunderts 
V.  Chr.  (s.  Dittenberger,  Syll.  N.  104  Anm.  4)  und  hat  zu  dem  weiteren 
Irrthum  verführt,  Zea  für  einen  Getreidehafen  zu  halten  (s.  Ulrichs 
S.  172).  Noch  weiter  ging  Leake  S.  273,  indem  er  deshalb  die  Alphito- 
polis  an  Zea  angrenzen  liess.    Vgl.  Welcker,  gr.  GöUerh  I  S.  671, 

2)  Dass  die  Barghöhe  Munychia  hiess,  ist  oben  erwähnt;  dass 
auch  ein  ganzer  Stadttheil  den  Namen  trug,  wird  unten  ausgeführt. 
Mithin  wird  dieser  Hafen  ganz  genau  ö  irtl  Mouvuxiqi  Xi)bif|v  (Pausan. 
I  1,  4),  ö  Xi|Lii?|v  ö  ^v  Mouvuxi<?  (Ephem.  arch.  N.  4098  Z.  29),  oder 
Mouvuxiac  Xifiifjv  (Ptoleraai.  IH  16,  7),  wohl  auch  Mouvuxioc  Xifii^v 
(Schol.  Eurip.,  Hippolj/t.  V.  760)  oder  Mouvöxiov  genannt  (Schol.  Ealli- 
mach.,  Hymn,  a.  Ariern.  V.  269  MouvOxiov  fdp  ^cti  fLi^poc  toO  TTeipaiwc 
ToO  Xi^^voc  tOöv  'ABtjvuiv,  schol.  Clem.  Alex.,  Protrept,  IV  47  Bd.  IV 
S.  123  Klotz,  Bd.  I  S.  429  Bind.  Mouvuxia  "ApTCinic  4v  ti}i  ITEipaict 
Ti|iciTai  Kul  dir'  aörf^c  ^dpoc  toö  Xi^dvoc  MouvOxiov  (bvö)LiacTai).  Die 
gewöhnliche  Bezeichnung  ist  aber  auch  hier  einfach  Mouvuxia,  s. 
Stephan.  Byz.  u.  d.  W.  Mouvuxia  Xtjuii^v  'AttiktIc,  Timaios  a.  a.  0.,  die 
Seeurk.  XV*  =.  C.  i.  AU.  II  N.  807  Kol.  «  Z.  33;  V^  10  und  19  « 
a  t.  AU,  n  N.  796  Kol.  d  Z.  8  und  16;  C.  i,  AU.  II  N.  796  Kol. «  Z.  24; 
0.  t.  AU.  II  N.  791  Z.  72  (s.  oben)  und  sonst  Mouvixiaav,  Lys.  XIII 
26.  28;  Isai.  VI  27  Mouvuxiaciv;  Seeurk.  IV^  Z.  22  =  O.  t.  AU.  II 
N.  793  Kol.  '  Z.  11  Tiöv  MouvixiaOc,  Ps.  Aischin.,  Brief  1,  1  ^k  Mou- 
vuxiac.  Und  darauf  gestützt  hält  Meineke  zu  Stephan.  Byz.  a.  a.  0. 
den  Namen  des  Hafens  für  das  Ursprüngliche  und  deutet  ihn  als  von 
^d)vuE  herkommend  wegen  der  Aehnlichkeit  der  Form  des  Hafens  mit 
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oder  nur  ein  Theil  so  genannt  sein  -  heisst  korrekt  der 
Hafen  des  Eantharos^);  vulgär,  wie  es  scheint,  auch  einfach 
Kantharos*);  er  soll  nach  einem  Heros  Eantharos  be- 
zeichnet sein^). 

Diese  drei  Häfen  mit  dem  umliegenden  Werftenterrain 
waren  natürlich  Staatseigenthum,  und  es  ist  unbedenklich 
anzunehmen,  dass,  so  lange  die  Marine  bestand,  Schiffe  von 
Privaten  in  diesen  Häfen  nicht  einlaufen  durften^).   Aeusser- 


einem  Huf  mit  Bezug  auf  die  weitere  Glosse  des  Stepb.  Mwvux(a, 
Xt^i^v  Tf)c  'ATTtKf)c;  doch  ist  diese  Form  sonst  ganz  unbekannt  und 
schon  deshalb,  weil  die  einzige  officielle  und  ältere  Form  (s.  unten) 
Mouvixia  ist,  die  Etymologie  unannehmbar. 

1)  So  steht  iv  KavOdpou  \\\xlv\  in  den  Seeurk.  W^  »  C.  i,  Att.  II 
N.  807  Kol.  «  Z.  35  und  ebd.  *i  --  C.  i.  Alt.  II  N.  807  Kol.  «  Z.  69  und 
sonst.  Dieselbe  Form  steht  bei  Aristoph.,  Fried.  Y.  145  bt  ITeipaiel 
ö/)iTou  'cTi  KavOdpou  Xl^r)v,  und  in  Schol.  Venet.  zu  Aristoph.  a.  a.  0. 
lOc  KaXXiKpdrric  9T]cIv  f\  McvcicXf^c  ^v  xi?»  irepi  'A9iivdiv  Tpd9wv  oötwc* 
*.  .  .  etc  )xiv  ^CTiv  ö  Kav6dpou  Xijlii?|v  KaXoi)|Li€voc '  Hesych.  u.  d.  W. 
KavBdpou  Xijüifiv'  odru)  KaXelrai  Iv  TTcipai^.  Vgl.  Philochoros  an  der  in 
der  fibemächsten  Anm.  angefahrten  Stelle.  Natürlich  nur  auf  Schreib- 
fehler beruht  die  Olosse  bei  Bekker,  An.  Gr.  I  S.  271,  7  KavOoOpou 
(so!)  Xifi/|V  Xifxi^v  dcTiv  'Ae/jviiciv  oötw  KOlXoO^€voc  KavOoüpou  XijLif|v. 

2)  Das  beweist  ausser  Flutarch,  Phokion  28,  wo  tv  KavGdpip 
Xl^^vl  steht,  Suidas  u.  d.  W.  KdvOapoc,  tö  Zifiov  xal  övojia  Xifx^oc 
'A6r|viiciv  und  Schol.  Venet.  Aristoph.  in  der  nächsten  Anm. 

3)  Schol.  Aristoph.,  Fried,  145  Bav.  dir6  KavOdpou  ^mxuipfou 
ifpufoc  oÖTU)  Xi|Ltf|v  ^KaXdTO  ^v  tiJi  TTcipai^,  Venet.  tCij  övti  toiv  ^v  Tfl 
'Amicq  K\it\xt\  (!)  X€TO|Li^vii  oötuic  KavOdpou  Xi^fjv,  oöxi  KdvOapoc,  dic 
0iXöxopoc  IcTopd  (Frg.  165«  bei  Müller,  frg.  hüt  Gr.  IV  S.  647)  änö 
i^puioc  ^mxwpiou  Tivöc;  eine  andere  Deutung  des  Namens  habe  ich 
a.  a.  0.  versucht;  vgl.  auch  Bd.  I  S.  308  A.  5. 

4)  Dem  widerspricht  nicht,  wenn  Lysias  XIII  24  erzählt  £6ök€i 
Toic  ^TT^nralc  xal  toIc  dXXoic  diraciv  ^xirobdiv  itoir)cacOat  t6v  'Atöparov 
d)C  TdxKTa  Kul  irapop^icavTCC  50o  irXota  Mouvuxiaciv  iblovro  aürou 
iravrl  TpÖTiip  direXOdv  'AO#|vt]0€v  (vgl.  58  *ApicToq)dv€i . . ,  6c  ^tT^HT^c 
t6t€  Toirrou  ^y^CTO  Kai  tA  nXota  Trapaoceudcac  Mouvuxiaciv  ^toi|ioc  9\v 
cuvckitX^v  |i€Td  TOÖTOu);  denn  damals  gab  es  eben  keine  attische 
Marine.  —  Ich  würde  also  aus  dem  vereinzelten  Fall  nicht  mit 
Weissenbom  in  Pauly's  E.  E.  V  S.  237  folgern,  dass  die  Schutzflehen- 
den am  Altar  der  Mnnychischen  Artemis  oft  aus  diesem  Hafen  ab- 
segelten, um  der  Untersuchung  zu  entgehen.  —  Auf  welche  Zeit  Ps. 
Aischin.  Brief  1,  1  XOcavT£c  ^k  Moirvuxiac  geht,  wissen  wir  nicht. 
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lieh  gesondert  waren  die  beiden  Bassins  Zea  und  Munycbia 
an  sich;  und  auch  für  den  dritten  Kriegshafen  ist  eine  Schei- 
dung anzunehmen^  da  er  Ton  dem  grossen  Wasserbecken  des 
Emporion  durch  einen  starken  Vorsprung  getrennt  wurde, 
der  noch  durch  Steindämme  verstärkt  und  molenartig  ver- 
längert war^).  Im  üebrigen  muss  dem  Publikum,  wenigstens 
den  Bürgern,  der  Zutritt  zu  den  Werften  gestattet  gewesen 
sein^),  wie  wir  jetzt  aus  der  Bauurkunde  wissen,  dass  die 
ganze  Anlage  der  Philonischen  Skeuothek  hauptsächlich  die 
Rücksicht  verfolgte,  dem  Demos  eine  stete  und  bequeme 
Besichtigung  der  hier  aufbewahrten  Schätze  zu  gewähren 
(s.  unten).  Und  noch  weniger  ist  eine  Verordnung  bekannt, 
die  wie  in  Rhodos  das  Betreten  und  selbst  das  Einsehen  ge- 
wisser Theile  der  Werfte  von  Seiten  Unbefugter  mit  Todes- 
strafe bedrohte^). 

Unbekannter  Bestimmung  dienten  die  an  den  Werften 
von  Zea  und  Kantharos  belegenen  räthselhaften  ipÖKTpai,  die 
genannt  werden  in  einer  Inschrift,  welche  über  die  Restau- 
ration zahlreicher  heiliger  und  öflfentlicher  Stiftungen  ia 
römischer  Zeit  handelt*). 


1)  Vgl.  Graser  S.  61;  Ulrichs  S.  185. 

2)  Man  dürfte  das  auch  schliessen'  aus  der  Erzählung  Plutarch*6, 
Fhokion  28  j«icTT]v  XoOovra  xoipiöiov  dv  Kav6dpiu  \i|i^vi  Kf\Toc  cuvcXd- 
ßcTo  ktX.  ,  wenn  die  bisherige  Deutung  des  Kantharos  «icher  stünde; 
freilich  könnten  hier  immerhin  sakrale  Vorschriften  eingewirkt  haben. 

3)  Vgl.  Strab.  XIV  8.  663. 

4)  '€q)im.  dpx.  1884  S.  170  (über  die  Zeit  s.  oben  S.  12)  Z.  43 
i|fOicTpac  TÄc  irpöc  T[ot]c  v€U)p(oi[c  t]oö  Xi|üi^voc  ToO  ^v  TAq.  irp6c  rote 
KX€i'[6poic  und  Z.  44  f.  ^/utcrpac  xdc  ^v  rq)  ^eydXq)  |  [Xifi^vi  dirö  toö 
(so  ergänze  ich;  das  folgende  Wort  muss  den  betr.  Theil  des  Hafens 

bezeichnet  haben:  vielleicht  war  es  bloss  im^pouc) ]  toO  ir€pi- 

KXciofA^vou  Totc  vewpiotc  Kai  Ttli  'Aqppobidqj  xal  ralc  croaic  ili^xp^  tuiv 
icXciOpuiv.  Das  Wort  ipOicrpat  ist  ja  in  dieser  Form  neu.  Was  mag 
es  bedeuten?  Es  könnte  als  Variante  zu  ^luicr^piov  gelten,  über 
welchen  Ausdruck  zu  vergleichen  ist  Athen.  XI  S.  503°  NiKovbpoc  6 
0uaT€ipr)vöc  KoX^cOal  911^^  i|iUKTif)pia  Kai  touc  dXciii6eic  Kai  aiadouc 
TÖirouc  ToOc  Tolc  Gcolc  dvci^^vouc,  ^v  oTc  ^ctiv  dva\|iOHai  (abgekürxt  ist 
die  Glosse  bei  Hesych.  u.  d.  W.  ^/UKrfipia  wiederholt):  dann  hätten 
wir  Haine,  die  zu  den  Enltanlagen  der  Inschrift  recht  gut  passen 
würden,  und  diese  Erklärung  habe  ich  Ber,  d,  sächa.  Ges.  1887  S.  376 
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Sicherlich  aber  ist  der  ganze  Werfbenraum  in  Zea^  in 
dem  eben  die  bedeutendsten  Anlagen  sich  befanden^  g^g^n 
das  bewohnte  Stadtquartier  Munychia  abgeschieden  gewesen. 
Wir  wissen  jetzt,  dass  ein  besonderes  TipoirOXaiov  den  Zugang 
zu  den  Werften  vom  Markte  her  vermittelte^);  und  auf  das 
nämliche  Propylaion  bezieht  sich  wahrscheinlich  der  Grenz- 
stein des  fünften  Jahrhunderts  TrponuXo  bimocio  6poc*),  so 
dass  hier  vor  dem  Thore  ein  grösserer  Platz  von  Privat- 
bauten frei  bleiben  musste.  Und  andrerseits  wird  die  In- 
schrift gleichen  Alters  dirö  rf{che  Tf\c  bbb  tö  irpöc  to 
[X]in^v[oc]  Tiäv  b€|iöci6v  ^CTi')  sich  eben  auf  die  Grenze  der 
Werfte  beziehen,  deren  ganzer  Umfang  als  öffentliches  Eigen- 
thum  galt. 

Diese  Vorkehrungen  hängen  insbesondere  mit  der  überall 
ersichtlichen  Sorge  der  Athener  zusammen,  die  Werften,  in 


yersncht.  Doch  gebe  ich  gern  za,  dass  solche  Haine  auf  jenem 
felsigen  Terrain  recht  unwahrscheinlich  sind.  Lolling  denkt,  wie  er 
mir  schreibt,  vielmehr  an  die  dortigen  „Felstöpfe*^  (b.  DetUscke  Litt. 
Zeitg.  1882  Sp.  104  unten),  in  denen  er  Vorrichtungen  zum  Gewinnen 
Yon  Salz  erkennt  oder  auch  Fischdörren :  bei  beiden  Deutungen  bleibt 
die  Erwähnung  in  jener  Restaurationsurkunde  unaufgeklärt  Beiger 
meint,  es  seien  Säulenhallen  bezeichnet;  an  sie  ist  aber  an  jenen 
Stellen  nicht  zu  denken  und  der  Name  wäre  unerhört.  Am  wahr- 
scheinlichsten ist  entschieden  die  Deutung  von  JOrgensen  in  Nord, 
tidskr.  f.  filöl,  YIII  S.  328,  der  Vorkehrungen  fQr  das  Trocknen  (biaipOxcw 
oder  dva^n)x€lv  sagen  die  Griechen  dafür)  der  Schiffe  erkennt. 

1)  C,  i.  AU,  n  N.  1064  Z.  4  dirö  toO  irpoiruXaCou  toO  dS  dTopäc. 

2)  Diese  im  'AO/iv.  VIII  S.  290  und  im  TTapvaccöc  1881  S.  1094 
publicirte,  Mitte  des  fünften  Jahrhunderts  angehOrige  Stele  wurde 
Östlich  vom  Zeahafen  bei  den  Ziller'schen  Villen  gefunden;  also  liegt 
es  nahe  —  obschon  der  Schluss  natürlich  kein  sicherer  ist  —  die  obige, 
schon  yon  Milchhöfer  S.  59  vorgetragene  Kombination  zu  wagen, 
zumal  sich  hier  der  grössere  freie  Platz  yor  dem  Thor  besonders  gut 
bereift.  —  Dagegen  hat  mit  diesem  irpoirOXatov  sicher  nichts  zu  thun 
das  in  '€<p.  dpx-  1872  N.  421  —  C.  t.  AU.  II  N.  834  Z.  36  erwähnte 
irponOXaiov;  denn  dass  es  sich  hier  nicht  um  das  Philonische  Arsenal 
handelt  (wie  Hirschfeld  S.  26  annahm),  steht  jetzt  fest:  allein  schon 
die  447  -  hjmettischen  Marmorstücke  (Z.  13)  machen  das  unmöglich ; 
anch  um  andere  Arsenalbauten  (Milchhöfer  a.  a.  0.)  kann  es  sich 
nicht  gehandelt  haben,  sondern  nur  um  einen  Bau  für  Zeus  Soter. 

8)  BullJ'de  Corr,  HeH.  V  S.  324  =  C.  i.  AU.  IV  2 .  N.  621*. 
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denen  so  viel  leicht  entzündbares  und  kostbares  Material 
angehäuft  war^  vor  Feuerschaden  zu  bewahren^). 

Am  genauesten  sind  wir  durch  die  Ufctenmsche  wie  ur- 
kundliche  Ueberlieferung  und  durch  die  erhaltenen  Ueber- 
reste  über  die  Schiffshäuser  unterrichtet. 

Jedes  Kur  athenischen  Marine  gehörige  Schiff  hatte 
nämlich  seinen  bestimmten  Standort  in  einem  der  drei 
Kriegshäfen*)  und  wurde  hier,  wenn  es  nicht  im  Dienst 
war,  der  Regel  nach  in  einem  der  Schiffsschuppen  unter- 
gebracht, d.  h.  auf  den  Strand  aufgeschleppt  und  in  dem 
hier  erbauten  Schuppen  eingestellt.  In  diesen  Schuppen 
waren  die  Schiffe  gegen  alle  Einflüsse  der  Witterung  ge- 
schützt, konnten  eventuell  auch  kalfatert  und  sonst  reparirt 
werden^).     Ein    längeres    Verweilen    im   Wasser   vertrügen 


1)  Welche  Bedeutung  ein  Brand  der  Werften  fQr  Athen  hatte, 
begreift  sich  ja  ohne  Weiteres:  es  tritt  recht  deutlich  darin  hervor, 
da?8  eine  hier  versuchte  Brandstiftung  als  das  schwerste  Verbrechen 
angesehen  wurde  (drastisch  lässt  Alkiphron  1  32  die  Hetaire  Bakchis 
an  die  Myrrhina  schreiben  über  ihren  ganz  barbarischen  Liebhaber: 
aiTiicöv  Ti  irap'  aörou  Kai  öipei  ccauTf^v  H  xd  v€i6pia  ^jutTrcirpTiiaiiav  fj 
Touc  vö^ouc  KaTaXuoucav) ;  wennschon  die  von  Lipsius  in  Meier  und 
Schömann*s  att.  Process  I  S.  387  Anm.  541  vorgetragene  Vermuthung, 
dass  wegen  Brandstiftung  in  den  Schiffswerften  Eisangelie  stattfand, 
weder  durch  diese  Stelle  noch  durch  PoUnx  IX  156  (f)  vcujpiuiv 
irpobociav  fj  dpxciujv  ^^truptc^öv)  begründet  werden  kann.  Mit 
welcher  Sorge  die  Athener  namentlich  im  peloponnesischen  £rieg  an 
diese  Gefahr  dachten,  zeigt  die  komische  Uebertreibung  bei  Aristo- 
phanes,  Ächam.  V.  920  ff.  ^vGelc  (nändich  Tf|v  GpoaXX(6a)  äv  ^c  t(<p?iv 
dvf|p  ßoui)Ttoc  I  d\|iac  dv  ^cir^iiiticiev  ^c  t6  v€(i)piov  |  bi'  öbpoppöac, 
ßop^av  dinTTip/|cac  [it(ay'  \  Kevnep  XdßoiTo  tuiv  veuiv  t6  irOp  öiraS,  |  ccXa- 
TotvT*  äv. 

2)  So  werden  in  den  Seeurkunden  die  Trieren  einfach  bezeichnet 
als  die  von  Mnnychia  (xpii^puiv  Td»v  Mouvixiaciv  Urk.  V^  Z.  19  «= 
C.  i.  AU.  II  N.  796  Kol.  '^  Z.  16,  tujm  Mouvixiaee  ürk.  IV  Z,  21  = 
C.  i,  J«.  n  N.  793  Kol.  '  Z.  11),  die  von  Zea  (xCöv  il  Ziac  ebd.  Z.  63  = 
ebd.  Z.  64)  und  die  im  Eantharoshafen  (xuiv  xpifipuiv  .  .  xu»v  ly  Kav- 
edpou  Xifi^^t  Urk.  XI^  Z.  60  ^  C.  ».  AU.  II  N.  807  Eol.  ^  Z.  69  und 
Xin  =  C.  f.  AjU.  II  N.  808  Kol.  d  Z.  118);  vgl.  Böckh  S,  80. 

3)  Vgl.  Bekker*s  An.  Gr.  I  S.  282,  2  vcuticoiKor  Kaxarulrna  ^tri 
xf^c  BoXdxxTic  4)KO^o^1l^dva  €lc  (moöoxi^v  xüthf  vctBv  (bis  hieher  auch 
Etym.  Magn.  u.  d.  W.  veUicoiKoi  S.  601,  18),  öx€  ^i\  öoXaxxeOoiev. 
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nämlich  die  Schiffe  der  Griechen  nicht;  und  es  musste  des- 
halb eine  Vorkehrung  getroffen  »ein,  welche  den  zu  Hause 
anwesenden  Schiffen  ein  dauerndes  Stehen  im  Trockenen 
ermöglichte^).  Wir  finden  deshalb  solche  Schiffshäuser  überall 
in  der  hellenischen  Welt,  wo  eine  Marine  vorhanden  war, 
so  in  Samos,  in  Korinth  und  Syrakus*).  Jedoch  nur  von 
den  athenischen  können  wir  ims  —  wenigstens  bisher  — 
eine  detailirte  Vorstellung  bilden*). 


1)  Vgl.  die  von  Thnkydides  VII  11  ff.  mitgetheilte  Depesche  des 
Nikias,  der  im  Frühjahr  ausgefahren  war  und  schon  Anfang  des 
Winters  klagt:  vöv  a\'  t€  vf^ec  ftidßpoxot,  tocoötov  xp^^vov  f{br\  SaXacceu- 
o\)cai(12,8)  ...TÄc  )LA^v  fäp  vaöc  oök  ?ctiv  dveXioicavTac  öianiuHai  (12,4). 

2)  Ueber  Samos  vgl.  Herodot.  III  45,  19.  20;  über  Korinth 
Xenoph.,  Hellen.  IV  4,  12;  über  Syrakas  Thuk.  VII  25,  6.  6  und  Diodor. 
Sic.  XIV  7  und  42. 

3)  Die  einzigen  mir  sonst  bekannten  Beschreibungen  von  Ueberresten 
hellenischer  Schiffshäuser  betreffen  Syrakus  und  Oiniadai;  beide  wer- 
den erst  jetzt  durch  die  Reste  des  Peiraieus  ganz  verständlich.  So 
baben  in  Syrakus  die  jüngsten  topographischen  Untersuchungen  auch 
zu  der  Entdeckung  von  submarinen  Resten  in  dem  „kleinen  Hafen*' 
and  ähnlichen  an  der  Küste  desselben  geführt,  über  welche  Cavallori 
in  dem  mit  Holm  zusammen  1883  herausgegebenen  Prachtwerk  ^Topo- 
grafia  archeologica  di  Syracusa'  S.  30  f.  folgendes  interessante  Detail 
mittheilt:  „Dalla  detta  Fomace  allo  Scale  di  S.  Lucia  si  osseryano 
numerosi  tagli  artiiiciali  nella  roccia  e  presso  di  questi  vari  pozzi 
circolari.  Queste  opere  di  escavazione  per  la  loro  struttura  attestano 
essere  state  fondazioni  di  edifizi,  ma  proseguono  ancora  sotto  il  livello 
del  mare  in  modo  affatto  particolare  in  due  punti  dello  stesso  porto, 
cio^  allo  Scale  di  S.  Lucia  e  sotto  le  fortificazioni  a  150  metri  circa 
dopo  il  canale  navigabile.  Queste  escavazioni  sottomarine 
sono  tanti  rincassi  a  pareti  verticali  che  si  approfon- 
discono  nel  mare  ad  intervalli  che  variano  dei  m.  2,50  a'  m.  6 
e  talvoite  piü  tra  Tuno  e  Taltro  rincasso;  la  roccia  stessa 
forma  una  specie  di  muro  divisorio  dello  spessore  di  m.  0,60; 
questi  rincassi  sono  tutti  paralleli,  nella  cos  tan  te  direzione  di 
tramontana  a  mezzogiorno  e  sUntemano  yerso  il  contro  del  porto 
ove  il  mare  h  piü  profondo.  61i  altri  del  lato  opposto,  pro^simi  air 
isola  di  Ortigia  sotto  le  fortificazioni,  hanno  la  stessa  direzione  e 
forma  e  similmente  a  quelli  di  S.  Lucia  si  vedono  sotto  il  livello  del 
mare.'*  Und  weiter  unten :  „I  lavori  della  ferrovia  Siracusa  —  Catania 
avevano  messo  a  nuüo  i  terreni  presse  la  spiaggia  del  Porto  piccolo 
e  in  nno  spazio,  ove  si  era  estratta  la  terra  per  il  rialzo  della  ferrovia, 
abbiamo  trovato   nei   terreni   di   proprietä.   del   Dnca  Impellizzeri    gli 
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Es  muss  so  im  Ganzen  die  Zahl  der  Schiffshäuser  der 
Zahl  der  attischen  Kriegsschiffe  entsprochen  haben  ^).  Soweit 
wir  nachkommen  können,  ist  die  Zahl  von  vierhundert  Kriegs- 
schiffen nie  wesentlich  von  den  Athenern  überschritten  worden; 
diese  selbst  finden  wir  gleichmässig  in  den  beiden  Zeiträumen, 
in  denen  die  athenische  Marine  den  Höhepunkt  ihrer  Macht 
erreichte,  in  der  ersten  Periode  des  peloponnesischeu  Krieges 
und  dann  unter  Lykurgos'  intelligenter  Verwaltung  der 
Finanzen*).     Wie  stark  die  Zahl  der  Schiffshäuser  in  Peri- 


stessi  rincassi  nella  roccia  fatti  con  lo  stesso  sistema  e  nella  precisa 
direzione  di  tramontana  a  mezzogiorno  come  quelli  sottomarini 
del  Porto  piccolo/*  —  Und  über  dio  Reste  in  Oiniadai  sagt  Henzey, 
le  mont  Olympe  et  VÄcarnanie  S.  448  f.,  wo  er  von  der,  vor  den  Hafen- 
eingang vorgeschobenen  Citadelle  spricht:  y,on  y  admire  encore 
aujonrd'hui  une  de  ces  gares,  quo  les  anciens  appelaient  vcidcoiKoi, 
iailläe  en  plein  roc.  üne  chambre  däcouverte  oa  plntöt  an  bassin, 
qui  n^a  pas  moine  de  trente  metres  de  large  snr  une  longueur  a  pea 
präs  ägale^  est  crens^  a  vif  dans  les  rochers  qui  bordent  Tenträe.  De 
trois  cOtäs  les  parois  perpendiculaires  se  dressent  a  pr^s  de  vingt 
pieds.  Da  cötä  de  Test  seulement  le  bassin  s'oavre  sur  les  eaux  de 
la  passe;  c'ätait  par  lä  qa'on  y  tirait  les  b&timents.  Au  fond  six 
contre-forts  paralleles  saillants  de  2  metres,  et  d^coupäs  ägalement 
dans  le  roc,  servaient  de  point  d'appui  pour  les  amarrer  ou  mar> 
quaient  la  Separation  des  loges  destin^es  ä  les  recevoir.  Les  paysans 
m'ont  parle  mSme  de  grands  anneaux  de  bronze,  KptK^XXaic,  qn'on  y 
trodvait  autrefois  attaches  au  roc:  Tendroit  s'appelle  encore  elc  rdc 
KpiK^XXac.  En  mesurant  les  distances  inegales  qui  säparent  les  contre- 
forts  on  trouve  sur  une  m^me  ligne  la  place  de  sept  navires  de 
diff^rentes  grandeurs:  cinq  barques,  larges  de  2  a  3  metres,  et  deux 
gal^reSy  larges  de  6  a  6  metres.  Les  autres  vaisseaux  Irouvaient  dans 
le  port  meme  des  constructions  analogues:  ce  sont  des  quais,  soutenuB 
aassi  par  des  contre-forts  mais  construits  en  pierre  et  form^s  d^assises 
r^guli^res;  on  en  voit  des  restes  bien  conserv^s.*'    (Siehe  pl.  XIV.) 

1)  Ueber  die  Geschichte  des  Baues  der  SchifFshäuser  s.  Bd.  I 
S.  519;  566 f.;  560;  575;  595  (die  Anm.  2  angeführte  Inschrift  steht 
jetzt  C.  f.  AU.  II  N.  270);  598  f.;  658;  661  Aum.  2;  über  das  Wachs- 
thum  der  Flotte  nach  ihrer  Reorganisation  im  Jahre  878  s.  unten 
S.  75  Anm.  5. 

2}  Die  Zahl  von  vierhundert  Schiffen  in  der  ersteren  Periode 
folgt  ans  der  Angabe  der  während  des  Archidamischen  Krieges  ab- 
gefassten  Pseudo-Xenophonteischen  Schrift  vom  Staate  der  Athener 
III  4  Tpiripapxoi  KaOCcTayrai  TerpaKÖcioi  ^Kdcrou  IviauToO,   wennschon 
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kleischer  Zeit  war,  ist  nirgends  überliefert'):  wohl  mit  Be- 
nutzung der  Buinen  der  von  den  Dreissig  niedergelegten 
alten  Bauten  erhoben  sieh  allmälich  wieder  die  neuen  An- 
lagen und  erreichten  —  wie  wir  aus  den  1834  aufgefundenen 
Uebei^abeurkunden  der  Werfteaufseher  wissen  —  unter 
Lykurgos  die  Zahl  372,  auf  der  sie  sich  eine  Zeit  lang 
hielten  und  die  schwerlich  je  noch  übertroflfen  ist.  Eine 
kleine  Zahl  Schiffe  musste  also,  wenn  alle  oder  fast  alle 
zu  Hause  waren,  im  Freien  liegen  bleiben*).    Doch  scheint 


nur  von  dreihundert  spricht  Xenophon,  Anab.  VII  1,  27  ^^&c  ol  'AOt^- 
vatoi  f|X6o|Li€v  €lc  t6v  iröXeiiiov  t6v  irpöc  AaKC^ai^oviouc  koI  toOc 
cumiidxouc  Ixpynec  rpir^pcic  tAc  yikv  iv  eaXdmj  t4c  6'  ^v  toIc  vcujpioic 
oÖK  ^XdTTOUC  TptaKodujv  und  selbst  Thukydid.  II  13,  8  Tptr|p€ic  rdc 
irXujifxouc  TpiaKodac  (diT^9iiv€  TTcptKXffc)  (und  eben  daher  Diodor. 
XII  40);  doch  kommen  zu  diesen  300  offenbar  noch  die  100  hinzu, 
Yon  denen  er  im  zweiten  Eriegsjahr  spricht  (II  24,  2  Tptf|p€ic  ^kotöv 
ilaipiT0\3C  diroif|cavTO  KaxA  töv  ^viauxöv  ^koctov  täc  ß€XT{cToc  xal 
TpiTipdpxouc  aöxalc,  üjv  ^f|  xP^^^^ot^  MH^^mfli  ic  dXXo  ti  f^  ^xetä  tiIiv 
XpiifidTuiv  iT€pi  ToO  aOroO  kiv6iüvou,  fjv  hir});  auf  diese  für  den  Fall 
eines  Angriffes  auf  den  Peiraieus  reseryirten  100  Trieren  beziehen  sich 
offenbar  auch  die  verwirrten  Worte  des  Andokides  III  7  (=  Aischin. 
II  174)  und  dass  für  die  gewöhnlichen  Kriegsfälle  noch  immer  300 
Trieren  zur  "Verfügung  standen,  zeigt  Aristoph.,  Acham.  V.  644.  Ob 
hieher  auch  Strabon's  Zeugniss  ziehen  sei  (IX  S.  396  toOc  Xt^^vac 
irXr|p€ic  v€(up(uiv,  ^v  otc  xal  i^  6irXo6f)Kr)  OiXujvoc  ^pYov  dEi6v  t6  f|v 
vaucTae^iov  xcÄc  T6TpaKoc(aic  vaudv,  übv  oök  iXdrrouc  ^crcXXov  *AOr|- 
voäot),  ist  mir  zweifelhafter  als  Böckh,  Stciatsh,  l*  S.  368  f.,  der  auch 
sonst  in  einigen  Punkten  von  dem  eben  Bemerkten  abweicht.  Für 
die  Zeit  des  Friedens  des  Nikias  sagt  Andokides  III  7  6id  tuOtiiv  Tf)v 
€ipf|viiv  .  .  .  vaOc  irXeiouc  f^  TErpuKociac  ^lerricd^cOa,  obwohl  Aischines 
n  175,  wo  er  diese  Stelle  des  Andokides  vor  Augen  hat,  nur  schreibt 
(wenigstens  nach  unserer  Ueberlieferang)  ^v  t((i  xp^^^M^  toötuj  .... 
Tpifjpcic  ^KTTicducOa  TrXuilfLiouc  kuI  ^vrcXelc  oOk  ^Xdirouc  f\  TpiuKOciac. 
Für  die  Lykurgische  Zeit  vgl.  Bd.  I  S.  599  Anm.  1  und  MittJi.  d.  Inst, 
Yf-  S.  30;  auch  war  nach  überzeugender  Verbesserung  einer  Notiz  bei 
PliniuB,  n.  h.  VU  37,  125  (s.  Bd.  I  S.  598  Anm.  2)  das  Philonische 
Arsenal  für  gerade  vierhundert  Schiffe  berechnet. 

1)  Vierhundert  schätzt  offenbar  Duncker,  Gesch.  d.  AU.  N.  F.  n 
S.  137  Anm.  2  der  Zahl  der  Trieren  entsprechend;  doch  ist  das  eben 
im  Hinblick  auf  die  S.  64  Anm.  1  erwähnten  Verbältnisse  ein  durchaus 
unsicherer  Schluss. 

2)  Sie  werden  als  OiraiOpiot  von  den  iv  rote  veujpCotc  dvctXKucfi^vai 
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es  in  früherer  Zeit  auch  vorgekommen  zu  sein,  dass,  wenn 
alle  SchiflEshäuser  besetzt  waren,  die  Trieren  einfach  auf  den 
Strand  aufgeschleppt  wurden  und  hier  wenigstens  eine  Um- 
hegung erhielten^). 

Ueber  die  gesammte  Anordnung  und  Vertheilung  der 
Schiffsh'äuser  liegt  in  der  Litteratur  ein  Zeugniss  vor,  das 
zunächst  nur  von  einem  Vorschlag  spricht.  Demosthenes 
entwirft  in  der  Rede  über  die  Symmorien  ein  ausführliches 
Bild  von  der  Reform  der  Symmorien  Verfassung,  zu  welcher 
auch  der  Gedanke  einer  Neuordnung  der  Bemannung  der 
Flotte  gehört.  Zur  Realisirung  derselben  sollen  die  Feld- 
herm  die  Schiffswerfte  in  zehn  Theile  theilen  mit  Rücksicht 
darauf,  dass  je  dreissig  nahe  gelegene  Schiffshäuser  zu- 
sammenkämen; diesen  Zehntheilen  der  Werfte  sollen  die 
Phylen  zugeloost  werden  und  den  Ort,  welchen  jede  Phyle 
durchs  Loos  erhalten,  solle  der  Taxiarch  dann  wieder  unter  die 
Trittys  verloosen,  so  dass  auf  jedes  Drittel  zehn  Schiffe  kämen 
und  man  wisse,  wohin  jeder  Stamm  und  jedes  Drittel  des 
Stammes  gewiesen  sei^).  Allerdings  sagt  Böckh  mit  Recht*): 
„wir  haben  keine  Kunde  davon,  dass  diese  guten  Rath- 
schläge  alle  in  Ausführung  kamen^^;   gerade  aber  von  dem 

and  den  ^KircirXcuKutai  gleich  massig  unterschieden  in  der  Seeark.  IV  » 
C.  i.  ÄU.  II  N.  793  Kol.  A  Z.  6  f.,  welche  aus  Ol.  105,  4  =»  357/6  v.  Chr. 
stammt,  also  aus  einer  Zeit,  wo  noch  nicht  alle  Schiffsh&user  wieder 
resUurirt  waren:  s.  Böckh  S.  67,  Köhler  in  Mitth.  d.  Inst.  VI  S.  SOfiP., 
35  Anm.  1  und  Graser  S.  61  Anm.  39. 

1)  Darauf  möchte  ich  beziehen  die  etwas  unbestimmte  Angabe 
bei  PoUux  X  184  iiidXiCTa  6'  ^xP^'vto  tjIi  ttX^tMäti  toOtiu  (xfl  xdwri) 
^c  Td  irepi9pdTfJiaTa,  iJüc  iv  xfl  TTut(vt|  ö  Kpaxlvoc  ircpl  tiäv  xpifipuiv 
X^T€i'  'oö  öOvavrai  irdvra  iroioOcai  veujcoiKUJv  Xax^v  |  oöb^  xdwiic'. 

2)  Demosth.  XIV  22  (^r^xX  toOc  cxpaxTiTO'C^c  bclv  6iav^^ai  xdirouc 
6^Ka  xiliv  veu)p(ujv,  cKCtjjajüi^ouc  ömwc  iwc  ^tt^tcx'  dXX/jXwv  xaxd  xpid- 
Kovx'  Äci  v€i6coiKoi,  ^ir€i6dv  hk  xoOxo  iroi/jcuia,  60o  cumiopCac  xal 
xpidxovxa  xpifjpeic  xciixurv  ^xdcxuj  iTpocv€!^ai  xCDv  x6iru)v,  €Tx'  dmxXiipdicai 
xdc  9uXdc,  xöv  hk  xaSiapxov  ^xacxov  6v  äv  i^  cpuXf)  xöttgv  Xdxij,  bicXciv 
xpixci  xal  xdc  vaOc  dicaOxwc,  cTx'  ^irixXiipdicai  xdc  xpixxOc,  öiruuc  öv 
xuiv  |Li^  ÖXujv  v€uip{uiv  ?v  ^xdcxTj  fi^poc  ^  xOliv  (puXööv,  xoO  b^  ii^pouc 
dxdcxou  xö  xp(xov  ^^poc  Vj  xpixxCic  ^yi^.  Vgl.  Böckh,  Staatsh.  P 
S.  730. 

8)  A.  a.  0.  S.  731. 
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die  Eintheilung  der  Schiflfswerfte,  d.  h.  hier  der  SchiflFshäuser 
betreffenden  dürfen  wir  auf  Grund  der  jüngst  zum  Vorschein 
gekommenen  Trittyeninschriften  zwar  behaupten,  dass  er  sich 
an  bestehende  Zustände  (s.  oben  S.  Ö2)  angelehnt  und  sie 
dem  neuen  Gedanken  angepasst  habe,  aber  keineswegs,  dass 
er  realisirt  worden  sei^. 

Genauere  Aufschlüsse  über  die  Einrichtung  der  Schiffs- 
häuser im  Einzelnen  gewähren  die  erhaltenen  Ueberreste,  die 
uns  natürlich  nur  die  späteren,  d.  h.  die  zur  Zeit  Lykurg's  voll- 
endeten, nicht  die  Perikleischen  Bauten  kennen  lehren,  jene 
aber  durch  keine  späteren  Zuthaten  verunstaltet^).  In  wie 
weit  die  Perikleischen  Bauten,  deren  Kostkarkeit  und  Pracht 
von  den  Athenern  so  stark  hervorgehoben  wurde  ^),  von  den 
Lykurgischen  verschieden  waren,  entzieht  sich  freilich  der 
Beurtheilung:  es  liegt  aber  in  der  Natur  der  Sache,  nicht 
bloss  dass  die  Felsbearbeitungen  der  früheren  Zeit  einfach 


1)  In  direkten  Zusammenhang  wollten  die  Grenzsteine  mit  dem 
Vorschlag  des  Demosthenes  bringen  (natürlich  nicht  der  Zeit,  sondern 
dem  Zweck  ihrer  Bestimmung  nach)  EirchhofiF  in  C  i.  Ätt  I  S.  216  (in 
einer  allgemeinen  Andeutung);  Hirschfeld  in  Ber.  der  Sachs.  Ges.  1878 
S.  13  Anm.  7,  der  einfach  annahm,  dass  die  Steine  aus  den  Schiffs- 
hau  Sern  stammten  und  den  Standort  der  Schiffe  der  einzelnen  Trittyea 
gegen  einander  abgrenzten;  Schäfer  in  Müth,  d.  Inst.  V  S.  86,  der 
Hirschfeld's  Annahme  zwar  als  irrig  erkannte,  aber  doch  ausdrücklich 
versicherte:  „der  Vorgang,  dem  die  Trittyensteine  ihren  Ursprung  ver- 
danken, hat  ohne  Zweifel  der  von  Demosthenes  vorgeschlagenen  Orga- 
nisation entsprochen**;  Dittenberger  in  Hermes  XVI  S.  186  Anm.  1,  der 
wenigstens  dieAehnlichkeit  dessen,  was  dort  vorliegt,  mit  den  Dc- 
mostBenischen  Vorschlägen  für  sicher  hält  und  zwar  gerade  in  Bezug 
auf  die  Erloosung  der  Reihenfolge;  Müchhöfer  S.  58  §  61,  der  sogar 
auf  Grund  dieser  Annahme  eine  Rekonstruktion  der  Vertheilung  der 
Schiffshäuser  in  den  drei  Häfen  unter  die  Trittyen  versucht.  Wie  es 
mit  den  Trittyensteinen  sich  verhalte,  ist  S.  52 ff.  genauer  dargelegt. 
Der  Vorschlag  des  Demosthenes  zielt  offenbar  darauf  hin,  die  für  die 
Stellung  der  Schiffsmannschaft  von  Alters  her  gebräuchliche  (und 
eben  auch  durch  die  Trittyengrenzsteine  bezeugte)  Trittyenordnung 
nun  auch  auf  die  Schiffe  und  Schiffshäuser  zu  übertragen  und  so 
eine  ganz  einheitliche  und  leicht  übersichtliche  Organisation  ein- 
zuführen. 

2)  Vgl.  Graser  a.  gl.  a.  0.  S.  3  und  61. 
8)  Vgl.  Bd.  I  S.  555  und  556. 

Waohsmath,  die  Stadt  Athen,    ü.  5 
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wieder  benutzt  wurden,  sondern  dass  eine  wesentlich  ab- 
weichende Anlage  zur  Zeit  des  Perikles  nicht  wohl  denk- 
bar ist. 

Früher  hatte  man  diese  Reste  in  ihrer  Bedeutung  über- 
haupt nicht  erkannt*),  zuerst  hatte  ihnen  Graser  ein  ge- 
naueres Studium  zugewandt;  jetzt  aber  sind  uns  durch-  die 
im  Jahre  1885  am  Ostrand  des  Zeahafens  in  der  Nähe  der 
Ziller'schen  Häuser  vorgenommenen  Ausgrabungen  der  archäo- 
logischen Gesellschaft  alle  Hauptpunkte  der  Lykurgischen 
Anlage  so  klar  geworden,  dass  Dörpfeld  eine  Rekonstruktion 
der  Schiffshäuser  in  ihrem  ganzen  Aufbau  mit  Sicherheit 
geben  konnte*).  Die  Vorstellungen,  welche  die  Unter- 
suchungen von  Graser  verbreitet  hatten,  haben  sich  damit 
als  irrige  erwiesen,  aber  auch  die  guten  Bemerkungen 
V.  Alten's  sind  auf  nicht  ausreichendes  Material  gestützt  und 
bedürfen  der  Berichtigung. 

Wir  sehen  jetzt  zunächst,  wie  der  ganze  flache  Strand 
rings  um  das  Bassin  Zea,  wo  die  Erhaltung  am  besten  ist, 
in  einer  etwa  16 — 18  m.  betragenden  Entfernung  vom  Meer 
durch  eine  Quaderblockmauer  eingeschlossen  war,  welche 
in  der  Form  eines  regelmässigen  Polygons  von  ziemlich 
stumpfen  Winkeln  um  den  Hafen  herumlief.  Diese  Um- 
fassungsmauer bildet  die  Rückwand  sämmtlicher  Schiffs- 
häuser').    An  die  einzelnen  Polygonseiten  derselben  setzen 


1)  Noch  Leake  S.  292  hielt  diese  Reste  für  alte  Ladeplätze  oder 
-Dämme;  erst  Ulrichs  S.  172  (ssuerst  1843)  spricht  von  den  kleinen 
Steindämmen,  die  im  Hafen  Zea  vom  Ufer  ans  parallel  neben  einander 
ins  Meer  laufen  und  ^,ohne  Zweifel  die  einzelnen  Schiffsbänser 
tragen*^ 

2)  Die  Schilderung  von  Graser  im  Philologus  XXXI  S.  1  ff.  (Meine 
Messungen  in  den  aUaihenischen  Kriegshäfen)  ist  auch  jetzt  noch  nicht 
zu  entbehren;  Alten*s  Ausführungen  finden  sich  S.  14  f.  Der  Bericht 
über  die  Ausgrabungen  der  archäologischen  Gesellschaft  ist  Yon  Dra- 
gatsis  in  den  TTpaKTiKd  von  1886  S.  63ff.  gegeben;  die  zwei  sehr  in- 
struktiven Tafeln,  die  von  Dörpfeld  als  2.  und  3.  irCvaE  beigefügt  sind, 
enthalten  einen  topographischen  Plan,  sowie  einen  Querschnitt  und 
zwei  Längsschnitte  der  rekonstrairten  Gebäude.  (Beiger  in  Berliner 
phüol,  Wochenschr,  1887  S.  724  meint,  die  von  Alten  geschilderten 
Anlagen  seien  vielleicht  gar  keine  Schiffshäuser.) 

3)  Ueber  die  Mauer  vgl.  auch  Graser  S.  50  und  61.     Die  Ver- 
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je  unter  rechten  Winkeln  die  parallel  neben  einander  lang- 
gestreckt ins  Meer  laufenden  Schuppen  an.  Ihre  Breite  ist 
im  Ganzen  ziemlich,  aber  nicht  durchaus  gleich:  die  jetzt 
genau  gemessenen  schwanken  zwischen  6^47;  6,49;  6,60; 
6,525  ^j^  °i-  1^1®  Scheidewände  zwischen  je  zwei  Schuppen 
werden  zumeist  lediglich  durch  runde,  tmkanellirte  Säulen 
aus  peiraiischem  Gestein  gebildet,  die  0,58  m.  im  Durch- 
messer  haben  und  deren  Fundamente,  auf  dem  sich  langsam 
abdachenden  Felsboden  eingebettet,  stufenförmig  bis  zum 
Meeresspiegel  sich  senken  und  in  derselben  Neigung  noch 
ein  Stück  unter  demselben  fortlaufen.  Diese  Säulen  trugen 
das  Dach,  von  dem  mit  Wahrscheinlichkeit  angenommen 
werden  darf,  dass  es  nur  aus  Holz  gebildet  war.  Der 
Grund,  der  f£Lr  diese  Annahme  geltend  gemacht  ist^),  dass 
nämlich  bei  der  Zerstörung  des  Peiraieus  durch  Sulla 
vom  Verbrennen  der  Schiffehäuser  die  Rede  sei,  be- 
weist freilich  nicht  mit  Sicherheit;  aber  auch  das  Philo- 
nische  Arsenal,  von  dem  beiläufig  derselbe  Ausdruck  bei 
der  nämlichen  Gelegenheit  gebraucht  wird  und  das  ja, 
wie  wir  jetzt  bestimmt  wissen,  sonst  ein  massives  Ge- 
bände  war,  hatte  nur  ein  aus  Holz  konstruirtes,  natür- 
lich mit  Ziegeln  gedecktes  Satteldach  (s.  unten).  Und  es 
ist  das  Einfachste,  dasselbe  auch  für  die  Schiffshäuser  an- 
zunehmen, zumal  irgend  welche  Reste  von  Steinplatten  oder 
sonstigen  Theilen  eines  steinernen  Daches  nirgends  sich 
gefunden  haben. 

Zwischen  den  Säulenreihen  ist  der  Felsboden  ausgetieft 
und  zu  einer  ebenen  Fläche  bearbeitet,  die  sich  (entsprechend 
den  Säulen)  allmählich  und  sanft  zu  dem  Meere  senkt  und 
unter  Wasser  noch  ein  Stück  nach  der  Mitte  des  Bassins 
zuläuft. 


mnthang  von  MilchhOfer  S.  58  §  62,  dass  diese  Mauer  eine  Stoa  ge- 
tragen habe,  ist  jetzt  erledigt:  die  gefundenen  Säulenstümpfe  dienten 
eben  als  Stützen  der  Dächer  der  Schiffshäuser. 

1)  Von  Graser  S.  16.  —  Appian.,  Mitkr.  il  ö  COXXac  töv  TTcipaid 
.  .  .  KaT€iti)A'!tpr\  q>et66^€voc  oötc  xflc  6irXo9/\KTic  oöxe  tü&v  vcujcgCkutv  ; 
Piutarch,  8uUa  14  Td  irXdcra  (im  Peiraieus)  Kar^Kauccv  (ö  CtüXXac),  <bv 
fjv  Kai  f\  OiXuivoc  öirXo6f|KT). 

6* 
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In  der  Mitte  dieser  Vertiefung  ist  dann  wieder  ein  un- 
geföhr  3  m.*)  breites  Bett  aus  Quadern  peiraiischen  Ge- 
steins (von  ungefähr  1  m.  Querschnitt  und  y^ — 2  m.  Länge) 
etwa  ellenhoch  aufgemauert:  z.  Th.  auch  hat  man  bis  zu 
der  betreffenden  Quaderhöhe  das  natürliche  Gestein,  das  man 
in  den  Bettungsflächen  ausgehauen  hatte,  stehen  lassen. 
Diese  aufgemauerten  Steinbetten,  die  so  ganz  gleichmässig 
unter  schwacher  Neigung^)  ins  Meer  liefen,  sind  die  Bahnen, 
auf  welchen  die  Schiffe  bequem  aufgebracht  (hinaufgewunden) 
werden  und  auch  wieder  ablaufen  konnten.  Von  ihnen  sind 
gerade  unter  Wasser  noch  eine  Strecke  lang  nach  der  Mitte 
des  Bassins  zulaufende  Stücke  erhalten^);  und  man  glaubte  in 


1)  Die  von  Dörpfeld  genauer  gemessenen  differiren  in  ihrer  Breite 
sämmtlich,  wenn  anch  unwesentlich:  er  fand  3,03;  3,05;  3,12  u.  3,14  m. 
Doch  ist  diese  Verschiedenheit  keineswegs  eine  Folge  von  grösserer 
oder  geringerer  Breite  der  ganzen  Schiffshäuser,  wie  man  sich  durch 
Vergleichung  sämmtlicher  von  Dörpfeld  notirten  Distanzen  leicht  über- 
zeugen kann.  —  Uebrigens  liegen  diese  Aufmauerungen  auch,  wo  Dörp- 
feld gemessen  hat,  meist  nicht  ganz  scharf  in  der  Mitte,  sondern  die 
Distanz  von  der  einen  Säulenreihe  ist  2 — 11  cm.  grösser  als  die  von 
der  andern. 

2)  Das  gewöhnliche  Neigungsverhältniss  ist  nach  ungefährer 
Schätzung  Graser^s  1  :  18  (während  heutzutage  die  Neigung  des  Sta- 
pels gewöhnlich  1  :  12  ist):  vgl.  Graser  S.  20.  Die  einzige  Ausnahme 
im  Hafen  von  Zea,  wo  Graser  a.  a.  0.  als  Yerhältniss  1  :  12  heraus 
mass,  ist  wohl  anders  zu  erklären:  vgl.  Graser  selbst  8.  40.  Damit 
würden  wir  einen  Neigungswinkel  von  über  3^  als  die  Regel  haben 
(1  :  19  wäre  S^  0'  46",  während  1  :  18  schon  3«  10'  48"  ergiebt). 
Alten  S.  14  giebt  als  Neigungswinkel  der  Bahnen  im  Munjchiahafen 
2^3^  an  (2^  ergäbe  etwa  das  Yerhältniss  1  :  29).  Der  Grundriss  von 
Dörpfeld  enthält  die  Angaben  der  Höhe  einzelner  Punkte  über  dem 
Meeresspiegel:  doch  erlauben  diese  keinen  sicheren  Schluss  für  den 
Neigungswinkel  der  Bahnen;  in  seiner  Rekonstruktion  steigt  die  Bahn 
in  einer  Strecke  von  40  m.  etwa  deren  4.  —  Die  Rillen  im  Felsboden 
(die  Gräser  S.  40  in  Munychia  sah)  waren  wohl  angebracht,  damit  die 
das  Schiff  anfschleppende  Mannschaft  festen  Tritt  hatte. 

8)  Ich  füge  in  Bezug  auf  eine  Einzelheit  hier  noch  die  Schilde- 
rung von  Boetticher,  Tektonik  V  S.  12  hinzu:  „Sie  (die  noch  vor- 
handenen Fundamente  der  antiken  Schiffshäuser  im  Zeahafen)  bestehen 
ans  mächtigen  Werkstücken  des  peiraiischen  Kalksteines,  die  man  auf 
den  Felsboden  des  Meeres  gesenkt,  in  ihren  starken  Fugen  durch  einen 
reichlichen  Mörtelverguss  gedichtet  und  zu  Wänden  innig  verbanden 
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diesen  Wangen  die  Substruktionen  der  Quadern  zu  sehen  ^)^ 
bis  man  jetzt  am  Land  die  entsprechenden  Aufmauerungen 
mit  all  den  anderen  Gründungen  aufdeckte.  Ich  halte  diese 
ganze  geneigte  Felsfläche  für  den  KpriMVÖc^  der  in  einem 
öfters  wiederkehrenden  Passus  der  Seeurkunden  erwähnt 
wird  und  dessen  Reinigung  Sklaven  obliegt^.  In  der  Mitte 
der  Steinbahn  war  wahrscheinlich  für  den  Kiel  das  Lager 
ausgehöhlt. 

bat.  Hierbei  zeigen  sieb  streckenweise  die  Werkstücke  Tom  Seewasser 
zerfressen  und  halb  aufgelöst,  während  der  Mörtel  zwischen  ihnen  un- 
berührt geblieben  ist,  so  dass  er  gleich  den  leeren  Zellen  einer  Honig- 
wabe den  Raum  der  yerschwundenen  Werkstücke  umgiebt.^* 

1)  So  eben  Graser,  der  zwar  eine  der  jetzt  erkannten  ähnliche 
Rekonstruktion  im  Einyersi^dniss  mit  dem  Wasserbaudirektor  Dal- 
mann  technisch  durchaus  für  möglich  hielt  (vgl.  S.  14  und  46),  sich 
aber  schliesslich  für  die  oben  verworfene  erklärte  (S.  16).  Das  Rich- 
tige fand  in  dieser  Beziehung  übrigens  schon  im  Wesentlichen  Alten 
a.  a.  0. 

2)  Seeurk.  XI  =  O.  t.  Ätt  II  N.  807  (aus  Ol.  112,  3)  Kol.«  Z.  6  ff. 
AnMOKpdTTiv  €[lT€]aTov,  rainiav  Tpiiipo[iroi]iKaiv,  Xaßövxa  toIc  d[v6]pa- 
iröboic  €lc  olKobojLiiav  to!c  t6v  Kpr)nvöv  Ka6a(pouciv  . .  .  Ictouc  nPI;  der- 
selbe Passus  kehrt  wieder  in  der  Urk.  XIII  »  (7.  t.  Ätt,  II  808  (aus 
OL  118,  3)  Kol.«  Z.  76  ff.,  ferner  in  Urk.  XIV «»  «  C.  i.  ÄU,  II  809  (aus 
Ol.  113,  4)  Z.  61  und  Urk.  XV.  XVI»  «  C.  t.  Ätt  II  N.  81  (aus  Ol.  114,2) 
Kol.»  Z.  219.  Böckh  S.  413  sagt  hierzu  in  der  Anm.:  „Unter  Kpimvöc 
verstehe  ich  die  steile  Einfassung  des  Ufers  im  Innern  des  Hafens,  wo 
die  Schiffe  anlegen ;  die  Reinigung  mag  sich  mehr  auf  den  Meeresgrund 
dabei  als  auf  das  Mauerwerk  beziehen/*  Eine  solche  steile  Einfassung 
des  Ufers  gab  es  ja  nach  obiger  Schilderung  Überhaupt  nicht,  auch 
bebt  die  von  Böckh  hinzugefügte  Erläuterung  seine  Erklärung  von 
selbst  auf.  Es  kann  sich  hier  vielmehr  nur  um  die  Bettungen  im  Fels- 
boden  handeln,  deren  Reinigung  sogar  direkt  bezeugt  ist;  denn  die 
vom  sg.  Ulpian  zu  Demosth.  XXII  63  ö  tOliv  vcujpiuiv  £in^€XiiTr)C  bei- 
geschriebene Erklärung  olovel  6  touc  töitouc  Ka6a{pu)v  b\ '  (I)v  dv^XKovrai 
ai  Tpi/|p€ic  überträgt  das  Reinigungsgeschäft  thörichter  Weise  auf  die 
Werffcaufseher,  der  Verf.  muss  aber  über  dieses  selbst  irgendwo  eine  Notiz 
gelesen  haben.  Eben  den  abschüssigen  Rand  eines  Felsens  bezeichnet 
aber  ursprünglich  Kpr\ixv6c  und  da  bei  dieser  von  dem  ra^iac  rpiripo- 
irouKurv  ausgehenden  Benutzung  des  Holzmaterials  der  Werfte  zur  Er- 
richtung einer  Behausung  für  Sklaven  vorauszusetzen  ist,  dass  diese 
Sklaven  eine  für  die  Trieren  nöthige  Verrichtung  ausübten,  wird 
eben  an  die  Reinigung  der  Felsbettungen  in  den  Schiffshäusem 
zu  denken  sein.  —  An  sich  könnte  ja  das  überlieferte  KA9A1P0YCIN 
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Das  ist  die  allgemeine  Einrichtung,  wie  sie  sich  zunächst 
bei  dem  Zeahafen  erkennen  lässt;  aber  ganz  ähnliche  Kon- 
straktionen, d.  h.  sowohl  Theile  der  polygonalen  Umfassungs- 
mauer als  Reste  jener  weit  ins  Meer  hineinlaufenden  Stein- 
wangen sind  im  Munychiahafen  wahrzunehmen^),  bei  dem 
man  sogar  bisher  allein  einen  Stein  aufgefunden  hat,  der 
zum  Eiellager  bestimmt  war,  und  drei  Steine,  die  zum 
Hinaufwinden  der  SchiflFe  durch  Taue  dienen  mochten*). 
Auch  die  Breite  der  Schiffshäuser  ist  ungefähr  die  gleiche 
(6,25  m.).  Nur  sind  die  Steinbahnen  nicht  wie  dort  nach 
der  Mitte  des  Bassins  gerichtet,  sondern  nach  dessen  Mün- 
dung und  stehen  also  nicht  rechtwinklig,  sondern  schräg 
zu  der  Umfassungsmauer').  Diese  Abweichung  ist  offenbar 
durch  die  Kleinheit  des  Bassrus  bedingt,  welche  es  nöthig 
machte,  die  aus  ihren  Schuppen  auslaufenden  Schiffe  durch 
diese  schräge  Richtung  vor  Anstossen  an  den  gegenüber 
liegenden  Schuppen  zu  schützen*). 

In  beiden  Bassins  liegen  so  die  Schiffshäuser  nach  allen 
Richtungen  der  Windrose  und  bestätigen  ihrerseits  nicht  die 


freilich  auch  als  KaOaipoOav  gefasat  werden  (was  Köhler,  der  das 
Wort  immer  ohne  Accent  schreibt,  wohl  offen  lassen  will);  allein 
weder  ist  an  sich  abzusehen,  welcher  Kpimv6c  niedergerissen  werden 
solle,  noch  kann  dies  Niederreissen  sich  Ton  Ol.  112,  3  —  114,  2  immer 
wiederholt  haben;  es  ist  yielmehr  nothwendig  an  eine  ständige  Ver- 
richtxmg  zu.  denken.  In  ähnlichem,  wenn  auch  etwas  modificirtem 
Sinne  ist  ävaKaeaipciv  gebraucht  in  0.  t.  Atjt.  II  N.  884^  (S.  623)  Eol.  I 
Z.  46  dvcXövTi  Kai  dvaKa9f|pavn  xoO  irOpTou  (n&mlich  toO  itccövtoc  s. 
Z.  45)  t6  Xi6oX6Tima  ^irl  t6  CT^pi<pov  und  ebd.  Z.  76  f.  (nach  der  Lesung 
Ton  Tsountas  in  '€q)im.  dpx-  1884  S.  110  ff.),  wo  dvaip^v  niederreissen, 
dvaKaGaipctv  aufräumen  bedeutet,  vgl.  auch  ebd.  Eol.  I  Z.  19  Tf)c 
dvaKaOdpceu)c.  (Eine  wunderliche  Ansicht  stellt  über  den  Kpn|uiv6c  Fit- 
takis  in  'Gcpmi.  dpx-  Heft  48  S.  1668  auf.) 

1)  S.  Gräser  S.  21  f.  und  40  und  Alten  a.  a.  0.,  der  yon  den  da> 
mals  zu  Tage  liegenden  Besten  allein  in  der  nördlichen  Ecke  des  Ha- 
fens von  Munychia  noch  Yöllig  messhare  Schiffshäuser  vorfand. 

2)  Bei  Alten  ist  auf  Skizze  7  der  erste  Stein  mit  b  bezeichnet, 
die  drei  andern  mit  a  und  c;  alle  sind  auf  S.  16  abgebildet.  Das  Eiel- 
lager hält  Milchhöfer  S.  62  §  69  für  eine  Wasserrinne. 

3)  Vgl.  Graser  S.  21  f.  und  40. 

4)  Vgl.  Graser  S.  22. 
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theoretische  Forderung  des  Vitruyius^  nach  der  beim  Bau 
Yon  Navalia  die  Lage  nach  Süden  zu  vermeiden  ist^). 

Im  Einzelnen  aber  zeigen  sich  namentlich  beim  Zea- 
hafen  noch  manche  Verschiedenheiten  des  Details.  Erstens 
gehören  die  im  Jahre  1885  aufgedeckten  Beste  der  Schiffs- 
häuser fast  durchweg^)  einer  Gruppe  von  Häusern  an,  bei 
denen  je  zv^ei  ein  gemeinschaftliches  Dach  hatten^  welche  in 
der  Bauurkunde  des  Philonischen  Arsenals^)  als  6^0T€Tf) 
bezeichnet  werden.  Es  wechseln  hier  nämlich  die  Säulen- 
reihen in  der  Weise  ab,  dass  in  der  einen  grössere  Säulen 
in  weiteren  Distanzen  von  einander  (3,38  m.)  stehen,  in  der 
anderen  eine  Ante  von  1,95  m.  Länge  aus  der  Polygonal- 
rückwand vorspringt  und  dann  kleinere  Säulen  in  geringeren 
Distanzen  (2,16  m.)  folgen:  daraus  ergiebt  sich  die  von  Dörp- 
feld  gefundene  Baukonstruktion,  dass  je  zwei  neben  einander 
liegende  Schuppen  ein  gemeinschaftliches  Giebeldach  hatten, 
dessen  Giebel  von  den  höheren  Säulen  getragen  wurde, 
während  die  niederen  das  Ende  des  Daches  stützten,  welches 
bei  dieser  Reihe  von  Schiffshäusem  von  vom  oder  hinten 
betrachtet,  somit  in  Form  eines  Zickzacks  erschienen 
sein  muss. 

1)  Vitrnv  V  12,  7  nanalium  ea  erii  ratio  ut  eonstituaniur  spe^^an- 
tia  maxime  ad  aeptentrionem,  nam  meridianae  rtgumes  prcpier  aeatus 
cariem  tineam  tiredines  reliquaqtte  begtiarum  nocentium  genera  pro- 
ereant  aiendoque  canservant,  —  Ebenso  wenig  kommen  die  Reste  der 
syrakusanischen  Schiffsbäuser  mit  dieser  Regel  ans,  da  auch  sie  rings 
nm  den  Hafen  gelegt  waren  (s.  Anm.  3). 

2)  Es  trifft  dies  für  die  zebn  Hänser  zn,  die  neben  einander 
liegen;  nur  fär  die  zwei  am  meisten  nach  Norden  befindlichen  trifft  es 
nicht  zu  (s.  nnten  S.  72). 

8)  C.  i.  AU,  U  N.  1054  heisst  es  Z.  5  f.  irpociövn  £k  toO  ÖmcOev 
Tu»v  veu)co(KU)v  ö^oTCTiXfv.  Der  Begriff  des  Wortes  steht  ja  freilich 
nicht  fest,  zumal  es  sonst  nirgends  vorkommt.  Allein  unter  einem 
Dach  vereint  konnten  doch  wohl  nur  zwei  Schiffshäuser  sein;  und  ob- 
wohl ja  bei  unserer  Anlage  die  höhere  Säulenreihe  die  beiden  scheidet, 
so  ist  doch  in  dieser  Form  die  Vereinigung  zweier  Häuser  unter  einem 
Dach  faktisch  vorhanden.  Eine  ähnliche  Einrichtung  bestand  wohl 
auch  in  Syrakus,  yon  dem  Diodor  bezeugt,  dass  hier  die  meisten  von 
Dionjsios  gebauten  Schiffshäuser  zwei  Schiffe  aufnahmen  (XIV  42  lipKoöö- 
^€1  —  6  AiovOaoc  —  v€wco(kouc  hoXutcX^c  kOkAi^  toO  vOv  KaXoufi^ou 
Xifi^voc  ^KOTÖv  ^£/)KovTa,  ToOc  irXeCcTouc  60o  vaOc  &€XO|a^ouc). 


72  Die  Hafenstadt 

Doch  scheint  das  keineswegs  die  Regel  gewesen  zu 
sein;  die  Art,  wie  in  jener  Urkunde  die  ,,zusammen-dachigen^^ 
SchifiFshäuser  erwähnt  werden,  zeigt  wenigstens,  dass  es  von 
solchen  nur  eine  einzelne  bestimmte  Gruppe  gab.  Der  Zu- 
fall hat  es  gewollt,  dass  gerade  diese  jetzt  blossgelegt  ist. 
Und  es  scheint  in  der  That,  dass  das  erste  der  hier  auf- 
gedeckten Schiffshäuser,  das  am  meisten  nach  Norden  ge- 
legene, bereits  einer  andern  Klasse  von  Schuppen  angehört. 
Nicht  als  ob  die  Hauptgrundzüge  der  Anlage  verschieden 
wären.  Aber  erstens  ist  dieses  Haus  von  der  Gruppe  der 
ö|iOT€Tfl  durch  eine  feste  Mauer  geschieden  und  zweitens 
bildet  seine  andere  Längswand  nicht  eine  antenlose  Säulen- 
reihe wie  bei  jenen,  sondern  es  sitzt  hier  eine  Ante  an  und 
die  Säulen  haben  auch  verschiedene  Distanzen  als  bei  jenen, 
nämlich  3,40  m. 

Noch  Eins  möchte  ich  erwähnen,  was  zugleich  die  An- 
nahme, dass  wir  es  hier  wirklich  mit  den  in  der  Inschrift 
erwähnten  6|LiOT€Tfi  zu  thun  haben,  näher  bestätigt.  Es  ist 
dort  von  einem  Wege  die  Bede,  der  von  dem  Rücken  der 
ö|LiOTeTn  herführt.  In  der  That  ist  ein  solcher  antiker  Weg 
in  dem  Rücken  der  SchifFshäuser  jetzt  nach  sicheren  In- 
dicien  anzusetzen,  etwa  in  der  Breite  von  7  m.;  sogar  von 
der  Mauer,  die  auf  seiner  anderen  Seite  hinlief,  sind  noch 
beträchtliche  Reste  erhalten.  Da  diese  Mauer  nicht  der 
Rückwand  der  SchifiFshäuser  parallel  läuft,  sondern  eine 
Wendung  nach  Nordost  nimmt,  ist  dabei  wohl  nicht  an 
einen  eigentlichen  Umgang  um  sämmtliche  Schiffshäuser  des 
Bassins  zu  denken. 

Eine  andere  Verschiedenheit  im  Einzelnen  besteht  in 
der  grösseren  oder  geringeren  Breite  der  Schiffshäuser. 
Nehmen  wir  bloss  die  ganz  zuverlässig  von  Alten  und  Dörp- 
feld  gemessenen,  so  ist  immer  eine  Diskrepanz  von  6,25  bis 
6,52  m.  Noch  grössere  Verschiedenheiten  fand  Graser  bei 
seinen  Messungen,  und  wenn  diese  auch  von  Bahn  zu  Bahn 
angestellt  sind,  so  kann  man  —  die  Möglichkeit  kleiner 
Verschiebungen  hin  und  her  zugegeben  —  sie  doch  im 
Wesentlichen  als  zutreffend  auch  für  die  Breite  der  Schiffs- 
häuser annehmen.     Es   ergiebt   sich  daraus,   dass,   seit  die 


Schiffishäuser,  Zeaghäaser  nnd  Bonstiij^  Anlagen  für  die  Marine     73 

neuen  Formen  der  Kriegsschiffe  mehr  imd  mehr  aufkamen 
(was  gerade  zu  der  Zeit  der  Abfassung  der  uns  erhaltenen 
Seeurkunden  geschah),  Schuppen  für  Trieren,  Tetreren  und 
Pentekonteren  ohne  Scheidung  neben  und  durch  einander 
standen,  vielleicht  auch  einzelne  Schuppen  für  die  kleinen 
Pentekontoren  und  Triakontoren  bestimmt  waren*). 

Auffallend  erschien  Graser  noch  Eins.  Der  Boden  der 
Schiffsschuppen  liegt  ja  allerdings  zum  guten  Theil  unter 
Wasser.  Da  nun  nach  der  Rekonstruktion,  die  Graser  von 
den  antiken  Schiffen,  insbesondere  den  Dreireihenschiffen  auf- 
gestellt hat,  schon  diese  eine  Länge  von  c.  150  Fuss  hatten, 
so  musste  das  Schiff  mit  über  zwei  Drittel  im  Wasser  liegen 
bleiben.  Nun  wurden  die  Schiffe  ja  sicher  eben  auf  den 
Strand  aufgeschleppt;  man  suchte  nicht  bloss  Schutz  gegen 
die  Einflüsse  der  Witterung  von  oben  in  den  bedeckten 
Schuppen,  sondern  die  Schiffe  mussten  vor  allen  Dingen 
trocken  stehen.  Und  deshalb  stellte  Graser  die  Vermuthung 
auf,  dass  sich  der  Boden  hier  bedeutend  gesenkt  habe*),  dass 
also  in  alten  Zeiten  nicht  bloss  die  Wangen,  sondern  auch 
die  Bettungen  noch  eine  bedeutende  Strecke  über  dem  Wasser 
lagen,  dann  erst  in  das  Meer  hineingingen  und  so  das  Schiff 
beim  Auslauf  in  den  offenen  Hafen  geleiteten.  Eine  ähn- 
liche Betrachtung  stellte  v.  Alten  an;  auch  er  entnahm  den 
von  ihm  beobachteten  Besten  in  Munychia,  dass  die  Schiffe 
nicht  aufs  Land  gezogen  wurden,  und  schloss,  sie  wären  auf 
Hebezeugen  aus  dem  Wasser  gehoben  und  über  demselben 
auf  Balken  liegend  schwebend  erhalten  worden.  Doch  muss 
dem  gegenüber  betont  werden,  dass  nach  den  neuesten  Unter- 
suchungen der  archäologischen '  Gesellschaft  die  Reste  der 
Schiffshäuser  sich  landeinwärts  noch  bis  über  die  moderne 
Fahrstrasse,  die  längs  der  Ostseite  d«s  Hafens  Zea  nach  den 


1)  Vgl.  Graser  S.  24  und  in  Betreff  der  ircvniKÖVTopot  nnd  Tpta- 
KÖVTOpoi  8.  85  ff. 

2)  8.17  ff.;  freilich  wirft  er  im  Verlauf  seiner  Erörterang  Hebnng 
und  Senkung  ganz  durch  einander  und  spricht  zuletzt  davon,  dass  sich 
das  Land  bei  den  attischen  Häfen  gehoben  habe;  vgl.  auch  S.  21.  Ja, 
an  einer  Stelle  westlich  der  jetzigen  Badeanstalt  steht  sogar  ein  Theil 
der  Umfassungsmauer  im  Wasser  (Graser  S.  50). 
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Ziller'schen  Häusern  filhrt,  hinaus  erstreckten^),  und  zwar  ist 
vom  Meeresspiegel  aus  eine  Länge  von  35 — 40  m.  für  die 
einzelnen  Schuppen  zu  verfolgen,  so  dass  Trieren  und  noch 
grössere  Schiffe  sehr  wohl  in  ihnen  Platz  haben  konnten 
(freilich  ist  in  diesen  und  ähnlichen  Konstruktionsfragen  für 
das  antike  Schiffswesen  die  Untersuchung  noch  nicht  ab- 
geschlossen; aber  so  lange  und  schmale  Ungethüme,  wie  man 
sie  sich  vielfach  zu  denken  pflegt,  sind  einfach  unmöglich). 

Die  Zahl  der  noch  jetzt  nachweisbaren  Schiffshäuser 
beträgt  nach  Graser's  Untersuchung  übrigens  in  Zea  ein 
halbes  Hundert,  wovon  38  noch  mes^^bar  waren,  in  Munychia 
über  ein  Dutzend,  davon  9  messbar ^).  Im  sog.  Kantharos- 
hafen  hat  Graser  nur  ein  paar  zweifelhafte  Beste  gesehen, 
aber  Urlichs  hat  noch  an  verschiedenen  Stellen  des  Ufers 
kleine  parallele  Steindämme  wahrgenommen*),  und  auch  der 
Schaubert'sche  Plan  zeigt  noch  bedeutende  Reste.  An  der 
Eetioneia  zeigen  sich  nur  noch  Steindämme  und  Rampen, 
Reste  von  Schiffshäusern  fehlen  aber  vollständig. 

Laut  den  Seeurkunden  war  die  Zahl  372  der  Lykur- 
gischen Zeit  so  vertheilt,  dass  auf  Zea  196,  auf  Munychia 
82,  auf  den  Eantharos  94  kamen  ^);  für  den  letzten  schien 
auch  die  Angabe  des  alten  Periegeten  Menekles  vorzuliegen, 
die  ihm  60  Schiffshäuser  beilegt,  die  Zahl  ist  sicher  verderbt 
und  der  Begriff  veoipia  hier  wohl  allgemeiner  zu  fassen^). 


1)  S.  die  Aufnahmen  von  Dörpfeld. 

2)  Vgl.  Graser  S.  10  f.  und  62  f. 

3)  Vgl.  Graser  S.  68  und  61  und  Urlichs  S.  181.  Auch  auf  der 
Karte,  die  Gurtius  seiner  Dissertation  de  pofiubua  Athen,  beigefdgt 
hat,  sind  Reste  der  Schiffshäuser  markirt. 

4)  Seeurk.  XI  «  C.  i,ÄU.  II  N.  807  (aus  Ol.  112,3)  Kol.«  Z.28ff., 
ebenso  XII  l  =»  C.  i.  Alt  II  N.  808  (aus  Ol.  113,  3)  Kol.«*  Z.  96  ff.  und 
XV.  XVI  o  =  C.  ».  AU.  If  N.  811  (aus  Ol.  114,2)  Kol.«  Z.6ff  vciiicoiKoi 
olKobo^rm^voi  Kai  ^rrccKcuacja^ot  HHHPAAII'  toOtwv  Mouvixtaciv  (oder 
^v  Mo\)yi%iq)  PAAAII*  iv  Ziq,  HPA^API'  iv  KavOdpou  Xifii^vt  PAAAAIIII. 

6)  Menekles  Frg.  4  (s.  Bd.  I  S.  310)  ö  KavOdpou  Xi|uif)v  KaXo0^e- 
voc,  ^v  (p  rä  v€i/;pia  ili\Koyra.  An  Stelle  des  unmöglichen  ^E/)K0VTa 
Tormuthete  Dindorf  ^Er|CKT]TO  oder  ££ipK0&6)uiT)T0 ,  Meineke  exere.  in 
Ath.  1  S.  39  ilf{c;  ygl.  auch  Böckh,  Seeurk.  S.  68.  Ueber  den  Begriff 
der  vciiipta  in  diesem  Zeugniss  habe  ich  in  den  Ber.  d,  8ä(^8.  Ges.  d. 
Wis8.  1887  S.  376  ff.  eingehender  gehandelt. 
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Bei  der  arspr  üb  glichen  Einrichtung  wären  nach  einer 
Vermuthung  Böckh's  ')  im  Eantharos  und  in  Munychia  je  100^ 
in  Zea  200  Häuser  gewesen;  ganz  willkürliche  Vermuthungen 
stellt  über  diese  ursprüngliche  Vertheilung  Milchhöfer  auf^). 

Ueber  die  Zeughäuser  oder^  wie  die  Griechen  sagten, 
CKeuoGfiKai,  d.  h.  die  Gebäude^  wo  die  hängenden  Geräthe 
aufbewahrt  werden*),  sind  wir  nur  für  die  zweite  Periode 
der  Blüthe  attischer  Seemacht  unterrichtet.  Aus  den  Ur- 
kunden können  wir  für  diese  spätere  Zeit  folgenden  Gang 
der  Entwicklung  konstruiren.  Ursprünglich  war  eine  einzige 
offenbar  massive,  aber  wenig  ausgedehnte  Skeuothek  vor- 
handen^). Als  man  aber  auf  Anregung  des  hervorragenden 
Finanzverwalters  Eubulos  an  eine  systematische  Vermehrung 
der  Flotte  ging*"),  wurde  nicht  bloss  im  steigenden  Maasse 

1)  Staatsh,  P  S.  84  Anm.  1. 

2)  S.  68  auf  Grnnd  der  Trittjentheilung,  die  er  f&lscblich  auf  die 
Schiffshänser  bezieht. 

S)  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  303,  29  CK€Uo8f)Kar  töitoc  6no\)  rä  ckcOii 
dircTiOcTo  tüiv  öimocituv  Tpif|pwv,  iBv  ^ireineXoOvTo  oi  TtDv  6nM0c(u)v 
(v€iup(ujv  verb.  B5ckh  S.  68)  dpxovTCc.  Photios  u.  d.  W.  CK€uoe/)Kii* 
Töiroc  öirou  dircTiecxo  xd  occiüii  xdiv  bv^^oduiv  Tptf)pujv.  In  dem  Bau- 
progiamm  für  das  Philoniache  Arsenal  {C.  %.  Att.  II  N.  1054)  heisst  es 
Z.  2  ttJc  CK€uoOf)ia)c  ttJc  Xie(vT|c  xok  xpcjuacxotc  ckcOccw. 

4)  Sie  erscheint  deshalb  in  den  Urkunden  ans  Ol.  105,  4  (857/6) 
und  Ol.  106,4  (853/2)  nur  als  „die  Skeuothek'*:  s.  Seeurk.  IV»  »»  O.  t. 
Ait.  II  N.  793  Eol.*  Z.  10  ff.  dpliOfiöc  ck€uwv  guX{[vui]v  xal  KpciutacxO^v 
[iDv]  ^v  xotc  v€uip{oic  [Kai]  iv  Tiji  CKCuoef)Ki)  [KaxjcXdßoficv  KxX.  und 
ebd.  Ed.*  Z.  36  ff.  dptO^öc  öiroZwfidxuJv  xCtn/  ty  xQ  CKeueOViKi]  kxX.  und 
das  neu  hinzugekommene  Stück  in  (7.  •'.  Att.  II  N.  795  Eol.'  Z.  76  ff. 
xdftc  ir]ap€Xdßo^€v  cxcOr)  [Kpe|Lia]cxd  ^irl  xdc  ^Saip^[xouc  x]pi/|p€ic  £v  xQ 
CK€Uo6r|iq9  xal  irap^bofiev  und  Z.  119  £v  xQ  c]K€uoer)Ki]  xdvouc  atxMoXt^- 
xouc  dboK{|ju>uc.  Dass  sie  massiv  war,  folgt  daraus,  dass  in  der  See- 
urk. XI  B  C.  t.  Att.  II  N.  807  aus  Ol.  112,  3  sie  als  i\  dpxa{a  ckcuo- 
8^1101,  die  neue  steinerne  als  f|  cKCuoe^iKii,  die  interimistischen  als  ckcuo- 
Of^Km  EOXtvai  bezeichnet  werden:  vielleicht  war  sie  aber  nur  ein 
einfacher  Ziegelbau. 

5)  Das  allmähliche  Wachsthum  der  Flotte  nach  ihrer  Reorgani* 
sation  im  J.  878  behandelt  Eöhler  in  MiUh.  d.  Inst.  VI  S.  28  ff.  auf 
Grund  des  theils  neu  hinzugekommenen  theils  richtiger  datirten  urkund- 
lichen Materials.  Damach  ist  von  Ol.  105,  4  (357/6)  bis  auf  Ol.  106,  4 
{3bS/2)  der  Bestand  der  Flotte  von  283  auf  349  gestiegen  (Ol.  112,  3 
Ol  880/29  finden  wir  deren  410). 
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die  Erbauung  neuer  Schiffshäuser  nothig^  sondern  auch  die 
bisherige  Skeuothek  erwies  sich  nun  als  ungenügend  und 
man  fasste  c.  347  y.  Chr.  den  Beschhiss,  mit  der  systema- 
tischen Vermehrung  der  Schiffshäuser  auch  dem. Neubau 
eines  Zeughauses  näher  zu  treten  und  mit  dessen  Ausführung 
den  Architekten  Philon  zu  betrauen*).  Interimistisch,  d.  h. 
bis  dieser  Neubau  vollendet  war,  mussten  zwei  hölzerne 
Zeughäuser  aushelfen^.  Und  diese  provisorische  Aushülfe 
dauerte  länger,  als  vorausgesehen  war,  da  339/38  diese  Ar- 
beiten zu  Gunsten  der  Rüstung  für  den  Krieg  mit  Philipp 
unterbrochen  wurden^).  Aber  zu  Lykurgos'  Verdiensten  ge- 
hörte auch  die  Vollendung  des  Philonischen  Arsenals,  welches 

« 

bereits  Ol.  112,  3  (330)  in  Gebrauch  genommen  werden 
konnte*). 


1)  Das  folgt  aas  der  Inschr.,  die  bereits  Bd.  I  S.  595  ÄDm.  2  an- 
geführt ist  (0.  i.  AU,  II  N.  270);  betreffs  der  hier  erwähnten  zehn  Ta- 
lente ist  Hartel ,  Studien  über  att.  Staatsr,  und  Urkundenw.  S.  132  der 
Ansicht,  dass  es  sich  dabei  nicht  um  einen  vorübergehenden,  sondern 
um  einen  ständigen  Einnahmeposten,  und  zwar  um  eine  Revenue  der 
Göttin  Athene  handle. 

2)  Sie  werden  nur  erwähnt  in  der  Urk.  XI»  »  C  t.  AU.  II  807 
Eol.^  Z.  26  cKCuoef^Kai  EuXivai  cxeOeciv  Tpi/jpujv  HHnAAni;  die  attische 
Marine  hatte  damals  (Ol.  112,  8  «=  330/29)  im  Ganzen  410  Fahrzeuge. 
B5ckh  S.  310  vermuthet,  dass  eben  diese  hölzernen  Skeuotheken  schon 
für  die  Urk.  IV  =-  C.  i.  AU.  II  N.  793  aus  Ol.  105,  4  (857/6),  wo  be- 
sondere Geräthhäuser  für  das  in  Eol.  ®  und  '  aufgezählte  hängende 
Geräth  neben  dem  massiven  Gebäude  noth wendig  anzunehmen  seien, 
vorausgesetzt  werden  könnten  und  dass  in  der  Gesammtrubrik  des 
Anfangs  (Z.  10)  dpiO^öc  ckcuiIiv  HuX(vuiv  kuI  xpe^acriXiv  div  Iv  Totc 
v€U)pioic  Kai  ^v  Tfj  cKeuoGfiKi)  KaT€\dßo^€v  diese  unter  dem  allgemeinen 
Begriff  vedipta  mitbe&sst  seien.  Ist  diese  Vermuthung  richtig  —  wie 
sie  denn  kaum  zu  vermeiden  ist  und  auch  von  Köhler  S.  177  gebilligt 
wird  — >,  so  wird  man  jsich  von  der  Geringfügigkeit  des  älteren  massiven 
Gebäudes  eine  deutlichere  Vorstellung  machen  können,  da  es  in  diesen 
Jahren  im  Ganzen  nur  283  Trieren  gab,  eine  nicht  ganz  unbedeutende 
Zahl  von  Schiffen  in  See  war  und  doch  die  Skeuothek  sich  bereite  als 
ungenügend  herausgestellt  hatte. 

3)  S.  Bd.  I  S.  595  mit  Anm.  3. 

4)  Vgl.  Bd.  I  S.  598  Anm.  3:  aus  diesem  Jahr  stammt  die  Urk.  XI «» 
C.  t.  AU,  n  N.  807,  wo  Stück  "»  Z,  96  ff.  =  Kol.  ^  Z.  88  ff.  die  beim  Bau 
Tf|c  CKCuoBifiKTic  Übrig  gebliebenen  Stücke  (25  eiserne  Nägel,  21  eiserne 
Spitzen,  55  eiserne  Klammern^   ein  Dübel   und  ein  paar  Ziegel  ver- 


Schifibhäaser,  Zeogbäaser  und  sonstige  Anlagen  für  die  Marine    77 

In  diesem  Jahre  sehen  wir  die  bisherige  (massive) 
Skeuothek  zwar  noch  nebenher  zur  Aufbewahrung  von  Schiffs- 
bauholz verwandt  ^)^  also  ihrer  eigentlichen  Bestimmung  be- 
reits entzogen  imd  wahrscheinlich  ist  sie  kurz  darauf  ab- 
gebrochen^). Auch  die  hölzernen  waren  zwar  bei  Beginn 
des  Verwaltungsjahres  noch  im  Gang').  Da  aber  noch  in 
der  Uebergabeurkunde  aus  diesem  Jahre  vier  (offenbar  doch 
abgerissene)  Schlösser  von  diesen  hölzernen  Zeughäusern 
aufgeführt*)  und  da  sie  bereits  Ol.  113,  3  nicht  mehr  erwähnt 
werden,  sind  sie  jetzt  offenbar  gleichfalls  ausser  Gebrauch 
gesetzt  und  abgebrochen. 

Die  gänzliche  Vollendung  der  neuen  Skeuothek  scheint 
zwar  noch  längere  Zeit  in  Anspruch  genommen  zu  haben  ^); 


scbiedener  Form),  ansserdem  irapdöciTMCi  tiBv  Kcpa^lhiuv  tiXiv  ^trl  ti^v 
CK€iJoeyjKr)v  und  doch  wohl  auch  hierhergehörig  das  ttap&bexfyia  SOXivov 
Ti\c  TpiTXtJcpou  Tf^c  ^TKat)c€U)C  aufgezählt  werden  und  Kol.  ^  Z.  36  hi- 
(pO^pai  döÖKi^oi  Inl  Tfj  CK€uo6yjKi;i  PI  erscheinen,  wie  wir  Kol.  ^  Z.  48 
sogar  finden  OOpav  Kaivf|v  imovö^pov  ti^v  dirö  rf\c  ck€uo6i^kiic  dcp- 
atpee^cav. 

1)  ürk.  XI  ™  Z.  160  =  a  i.  AU.  II  N.  807  Kol.  »>  Z.  163  ^v  t(| 
äpxaiq,  CK[€iJo6i'jia3]  v€ta  Kaivd  AA[P]  iBv  EößouXoc  ^irpCaxo*  toötujv  tA 
irXäcxa  irevTUbpuxa*  vciujv  t6\xo\  IUI. 

2)  Das  Qebäude  wird  nicht  bloss  nicht  mehr  in  den  Urkunden 
genannt,  sondern  Bchon  Ol.  113,  8  ist  dieses  nämliche  Bauholz  in  das 
grosse  Gelass  am  Thor  transportirt;  s.  Urk.  XIII™  »  C.  %,  AU.  II 
N.  808  KoI.<*  Z.  66. 

3)  S.  die  S.  76  Anm.  2  ausgeschriebene  Stelle ;  da  in  der  Abschrift 
von  Ross  die'  Zifferangabe  fehlte,  so  nahm  BOckh  S.  69  an,  dass  die 
Rubrik  nur  eine  aus  den  früheren  Urkunden  fortgepflanzte  sei;  weil 
aber  in  diesen  Zeughäusern  nichts  mehr  vorhanden  war,  sei  nichts 
mehr  unter  dieser  Rubrik  zu  bemeiken  gewesen  (so  auch  noch  Fabri- 
eins  im  Hermes  XVII  S:  657).  Die  Voraussetzung  Böckh^s  ist  jetzt 
durch  die  Urkunde  selbst  widerlegt. 

4)  Urk.  XI«  Z.  180  =  C.  i.  AU.  II  N.  807  Kol.«  Z.  121  KX^Opa 
dirö  TfSjy  oceuodriKuiv  tC[)v  EuXivwv  A. 

5)  B6ckh  S.  70  nahm  an,  dass  einiges  noch  an  dem  Bau  gefehlt 
habe:  es  werden  Urk.  Xl'^  Z.  96  »  C.  i.  AU.  II  N.  807  Kol.^  Z.  86 
unmittelbar  vor  jenen  Restbeständen  des  Baus  noch  erwähnt  X(6u)v 
tfXv^Uvwy  CUV  tC^  iioXOßöiiJ  dpiGfuiöc  HHHAAAP;  diese  335  behauenen 
Steine  seien  für  die  Skeuothek  bestimmt  gewesen,  könnten  auch 
nicht  übrig  geblieben  sein,  da  der  Baumeister  natürlich  genau  be- 
rechnet habe,  was  er  brauchte.    Und  wenn  Fabricius  a.  a.  0.   S.  657 
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jedenfalls  aber  ist  sie  von  da  an  in  Benutzung  genommen 
und  dauernd  geblieben^),  bis  bei  der  Zerstörung  aller  Werft- 
anlagen durch  Sulla  auch  sie  verschwand'). 

Der  Philonischen  Skeuothek  oder,  wie  die  Späteren  sie 
unkorrekt  nennen,  Hoplothek*)  wird  in  der  Litteratur  wieder- 
holt als  eines  bewunderungswürdigen  Meisterwerkes  gedacht^ 
über   das  der  Baumeister  selber  einen  eingehenden,  höchst 


dagegen  einwendet,. dass  ja  die  bei  den  übrigen  Reatbest&nden  immer 
wiederkehrende  ansdrückliche  Bezeichnung  tujv  änö  Tfjc  CK€uoei^Ki)c 
irepiTivofi^vtuv  hier  fehle  und  diese  Steine  folglich  aller  Wahrschein- 
lichkeit nach  nicht  zu  der  Skeuothek  gehört  haben,  so  ist  diese  Be- 
gründung recht  schwach;  denn  „übrig  geblieben**  waren  ja  eben  nach 
Böckh's  Annahme  diese  Steine  nicht,  sondern  nur  noch  nicht  an  ihrer 
Stelle  eingesetzt.  Und  auch  bei  dem  Modell  für  enkaustische  Be- 
malung der  Triglyphen  (s.  oben)  fehlt  jede  Bezeichnung  der  Bestimmung. 
Dass  die  geringen  Restbest&nde  in  den  späteren  Urkunden  verschwinden, 
kann  nach  keiner  Seite  beweisen  (das  rtapdbevf^a  EOXtvov  tt^c  rpiTXO- 
<pou  Tf)c  ^TKCi^ceuiC  erscheint  auch  noch  C.  i,  AU.  II  N.  808  Z.  51). 
Natürlich  müsste  angenommen  werden,  dass  diese  kunstrecht  bearbei- 
teten Steine  zum  äusseren  Schmuck  des  Gebäudes  gehörten,  nur  nicht 
gerade  zum  Dach,  wie  Böckh  S.  70  annahm;  denn  dies  war  —  wie 
wir  jetzt  wissen  —  aus  starken  Hölzern  konstruirt,  mit  Bohlen  ver- 
schalt und  mit  Thonziegeln  eingedeckt  Doch  bleibt  die  Sache  natür- 
lich unsicher.  —  Einen  anderen  Grund,  der  für  eine  spätere  Zeit  der 
vollständigen  Vollendung  des  ganzen  Baues  spricht,  habe  ich  Bd.  I 
S.  598  Anm.  4  der  öfters  angeführten  Inschrift  entnommen,  nach  der 
die  Beiträge  von  Nikandros  und  Polyzelos  bis  Ol.  114, 2  gezahlt 
wurden.  Und  auch  hier  kann  ich  den  Versuch,  diese  Schwierigkeit 
durch  einen  Gewaltakt  zu  beseitigen,  wie  ihn  Foucart,  Bull,  de  Corr, 
Hell.  VI  S.  555  macht,  indem  der  Archontenname  des  Kephisodoros 
fälschlich  für  den  des  Eephisophon  (329/8)  geschrieben  sein  soll,  nicht 
für  sehr  befriedigend  halten. 

1)  Wie  in  der  Urk.  XI  ist  in  den  späteren  Urkunden  immer 
unter  Vj  ckcuoGiJkt)  die  Philonische  verstanden,  so  bei  dem  auch  femer 
fortgeführten  Posten  biq>edpat  döÖKi^ot  dtrl  t^  ckcuoOi^kiti  PI  (C  i,  AtU  H 
808  Kol.*  Z.  103;  811  Kol.«  Z.  10). 

2)  S.  Bd.  I  S.  658. 

3)  öirXoe/jKr)  heisstsie  bei  Appian.,  Mithrtd,  41 ;  Plutarch.,  SüUa  14; 
Strabon  IX  S.  395.  Diese  spätere  Benennung  hat  Leake  S.  287  Anm. 
verführt,  das  Philonische  Gebäude  für  eine  Waffenkammer  zu  nehmen, 
während  schon  Böckh  S.  71  die  Sache  ganz  richtig  auffasste,  die 
jetzt  —  wenn  es  dessen  bedürfte  —  auch  urkundlich  bestätigt  ist. 
Vgl.  auch  Ussing^  inacr.  Gr.  ined.  S.  66  Anm. 
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beredten  Bericht  aa  das  Volk  erstattet  habe^):  Pracht^  Kost- 
barkeit^ Schönheit^  Grosse  (es  konnte  das  hängende  Geräth 
für  vierhundert  Schiffe  in  sich  an&ehmen)  werden  gepriesen; 
aber  genaueres  Detail  fehlte  bis  vor  Kurzem  gänzlich.  Nur 
über  die  Ausstattung  des  Daches  mit  kunstvollen  Ziegeln 
waren  wir  durch  den  Vermerk  der  Urkunde  des  Jahres  330/29 
betreffs  der  beim  Bau  erübrigten  Terrakotten  des  Daches 
gut    unterrichtet:    und    ein    ganz    allgemeiner    Schluss    auf 


1)  Plutarch.,  Sulla  14  ^i  OiXwvoc  öirXoOi^Kr),  eau^a2[6)Li€vov  ^pyov. 
Strabon  a.  a.  0.  toOc  Xifi^vac  irXfipctc  vcujpCurv,  iy  olc  xal  i^  6iTXo6f|KYi,  <t>i- 
Xtiivoc  SpTOv.  Anson.,  Mosella  V.  303  f.  non  hoc  sperncU  opus . . .  non  Philo 
Cecropius.  Plinius,  Nat  hist.  VII  37, 125  laudatus  est  Chersiphron  Gnosius 
aede  Ephesi  Dianae  admirahüi  fabricata,  Philon  Athenis  armamentario 
CD  navium  (so  hat  fär  M  navium  verbessert  May  hoff;  s.  oben  S.  62 
Aom.  2;  in  der  überlieferten  Lesart  sah  Leake  a.a.  0.  eine  Bestätigung 
seiner  Auffassung  als  Rüstkammer,  da  ein  Gebäude  für  1000  Schiffe 
Geräthschaften  unmöglich  enthalten  konnte).  Cicero,  de  oratare  I  14, 62 
Pkilonem  iUum  architedum,  qui  Atheniensibus  armamentanum  fecit, 
eonstcU  perdiserte  popuU)  rationem  operis  sui  reddidisse,  Valer.  Maximus 
YlII  12,  ext.  2  gloriantur  Athenae  armamentario  suo  nee  sine  causa: 
est  enim  illud  opus  et  inpensa  et  elegantia  visendum.  Cuius  architec- 
ium  PhHonem  ita  facunde  rationem  institutionis  suae  in  theatro  reddi- 
disse constat,  ut  disertissimus  popidus  non  minorem  laudem  eloquentiae 
eius  quam  arti  tribueret.  Philodem.,  Bhetor.  IV  Kol.  12  S.  218  Speng.,  24 
Gros,  <t>(Xwva  t6v  [dp]  |  xtT^KTOva  ir€pl  xf^c  ck€uo6/|kt]c  oötoc  aöxdc  (dieser 
oÖTOC,  gegen  den  sich  die  ganze  Polemik  Philodem's  in  jenen  Ko- 
lamnen  richtet,  ist  Demetrios  Phalereus)  elcr|TaT€v  |  6T))Lir)Topo0vTa  (wo 
aus  dem  Zusammenhang  hervorgeht,  dass  Demetrios  Philon  sehr  kunst- 
Yoll  redend  eingeführt  habe).  Yitruy.  VII  prooem.  12  I^ilo  {edidit  vo- 
Jumen)  ,  ...  de  armamentario  quod  fecerat  Piraeei  portu.  Dass  diese 
Rede  von  Philon  in  der  Volksrersammlung  vor  Beginn  des  Baus  ge- 
halten sei,  nimmt  jedenfalls  fälschlich  Foucart  (Bull,  de  Corr.  Hell. 
VI  S.  652)  an;  recht  ansprechend  ist  dagegen  die  Vermuthung  Otfr. 
Müller*8,  de  munim.  Athen.  S.  30  Anm.  12  (»  Kunstarch,  Werke 
Bd.  IV  S.  116  Anm.  8),  die  Rede,  in  welcher  Philon  sein  Werk  dem 
Volke  erklärte  und  darlegte,  sei  dann  in  Buchform  verbreitet  und  von 
Vitruv  gelesen  worden.  Doch  wird  die  ganze  Meldung  von  jener  „im 
Theater**  dem  Volke  gegebenen  höchst  beredten  Auseinandersetzung 
um  so  mehr  als  unglaubwürdig  gelten  müssen,  da  es  ja  nach  Philo- 
dem's  Aeusserung  ganz  den  Anschein  gewinnt,  als  werde  allein  dem 
Phalereer  Demetrios  die  Kunst  der  Rede  des  Philon  verdankt,  d.  h.  eben 
die  ganze  Demegorie;  den  Stoff  mochte  Demetrios  wohl  aus  einer  vor- 
handenen schriftlichen  Darlegung  des  Architekten  entnehmen. 
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einen  viereckigen  Bau  mit  Giebeldach  liess  sich  ja  eben 
aus  der  Verwendung  von  Terrakotten  zu  Regenauslaufem 
an  den  beiden  Giebeldecken  und  den  Traufseiten  machen. 
Auch  an  Ueberresten  fehlte  es  (und  fehlt  es  auch  jetzt 
noch)  ganz^  obwohl  von  einigen  mit  ziemlicher  Bestimmt- 
heit gewisse  Keste  beim  sog.  Eantharoshafen  für  den  Philo- 
nischen  Bau  in  Anspruch  genommen  wurden^).  Jetzt  (April 
1882)  sind  wir  über  diesen  Bau  in  der  überraschendsten  Weise 
durch  den  glücklichen  Fund  einer  Inschrift  aufgeklärt  worden, 
welche  uns  das  Bauprogramm  des  Philon  selbst  kennen  ge- 
lehrt hat«). 

Zunächst  ist  jetzt  betreffs  seiner  Lage  an  Stelle  der 
Vermuthungen  ein  Zeugniss  getreten  und  zwar  ein  Zeug- 
niss,  welches  meine  Annahme^  dass  die  Skeuothek  nur  in  der 
Nähe  des  Zeahafens  gelegen  haben  könne,  bestätigt  (wie  hinzu- 
zufügen ich  mir  um  deswillen  nicht  versagen  kann,  weil  ge- 
rade an  diesem  Punkt  die  Methode  meiner  topographischen 
Forschung  einen  principiellen  Angriff  erfahren  hat^),   noch 


1)  S.  Böckh  S.  XI  und  Hirschfeld  Ber,  d.  säcJis.  Ges.  d.  Wiss. 
1878  S.  1  und  S.  18  Anm.  18;  die  Zulässigkeit  dieser  Annahme  hatte 
ich  bereits  Bd.  I  S.  321  in  Abrede  gestellt. 

2)  Zuerst  herausgegeben  von  Metropoulos  dv^K&OToc  lTrtYpaq)r)'  f\ 
CK€uoeiiKTi  ToO  0(Xu)voc,  'Aeijv.  1882  und  "AOriv.  X  S.  667  ff.;  dann  neu 
publicirt  und  behandelt  von  Foucart  im  Bull  de  Corr.  HeU,  VI  S.  640  ff. 
und  Fabricius  im  Hermes  XVII  S.  S61ff.;  sie  steht  jetzt  C.  i.  Ätt  II 
N.  1064  (auch  bei  Dittenberger,  sylh  N.  362).  Nächst  Fabricius,  der 
zuerst  das  detailirte  VersiAndniss  der  baulichen  Bestimmung  gesichert 
hat,  haben  sich  um  die  Rekonstruktion  des  Gebäudes  auf  Grund  der 
Angaben  der  Urkunde  Ewei  besonders  verdient  gemacht,  nämlich  von 
architektonischer  Seite  Dörpfeld  in  MiUh,  d.  Inst,  VIII  8.  147  ff.  und 
Ton  philologischer  Seite  Br.  Eeil  im  Hermes  XIX  S.  149  ff.  Was  sonst 
von  Architekten  vorgebracht  ist,  hält  sich  zu  wenig  an  de&  Wortlaut 
der  Urkunde:  so  Bohn's  Skizzen  im  CentralblcUt  der  BauverwaUung 
Jahrg.  II  N.  33  S.  296  und  die  Abhandlung  von  Choisy,  etudes  epi- 
graphiques  sur  Varchitectwre  grecque  (1884)  Heft  I,  Varsencd  du  Pirie 
(vgl.  Fabricius  in  der  Berliner  philol,  Woehenschr,  1884  S.  1113  ff.  und 
1146  flP). 

3)  Im  Hinblick  auf  die  zahlreichen  Irrthümer,  welche  auf  dem 
Boden  der  attischen  Topographie  aus  der  hastigen  Verwerthang  der 
Provenienzen    von   Inschriften   entstanden   sind,   hatte   ich  auch   hier 
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dazu  einen  ziemlich  ungestümen^  den  zurückzuweisen  ich  ja 
nun  im  Uebrigen  nicht  mehr  nöthig  habe,  da  „die  Steine 
reden").  Nach  der  ersten  Bestimmung  des  Bauprogramms 
(Z.  4 — 6)  soll  die  Skeuothek  gebaut  werden  in  Zea  zwischen 
dem  Propylaion,  das  den  Zutritt  zu  den  Werften  für  die  von 
dem  Markt  Kommenden  vermittelt,  und  der  Mauer,  welche 
die  unter  einem  Dach  befindlichen  SchiflPshäuser  im  Rücken 
abschliesst.  Wenn  wir  nun  jetzt  (s.  oben  S.71f.)  wohl  wissen,  in 
welchem  Theile  des  Hafens  diese  „unter  einem  Dache  be- 
findlichen" Schiffshäuser  lagen,  so  kann  über  die  ungefähre 
Lage  kein  Zweifel  sein.  Und  es  ist  —  zumal  der  dort 
blossgelegte  Weg  in  der  That  eine  Wendung  nach  Nord- 
osten nimmt  —  darnach  sehr  wohl  möglich,  dass  der 
Fundort  der  Urkunde  (unweit  der  Nordostseite  des  Hafens, 
in  der  Richtung  von  diesem  nach  dem  grossen  Theater  am 
Fuss  des  Munychiaberges)  sich  in  der  Nähe  der  Skeuothek 
selbst  befindet;  aber  nur  weitere  Nachgrabungen  können 
lehren,  ob  Meletopulos  mit  Recht  oder  Unrecht  die  Mauer- 
reste, auf  die  man  damals,  als  man  die  Inschrift  aufdeckte, 
stiess,  dem  Arsenal  zugeschrieben  hat. 

Zum  Andern  kennen  wir  jetzt  durch  die  Angaben  der 
Inschrift  den  Grundriss  der  einzelnen  Theile,  die  ganze  Ein- 
richtung des  Philonischen  Baues  so  vollständig  und  zuver- 
lässig, wie  bei  keinem  andern  nichterhaltenen  Bauwerk:  und 
nur    über    die   künstlerische    Ausschmückung   schweigt    die 


davor  gewarnt,  ans  dem  Fundort  der  Seeurkanden  beim  Eantharos- 
hafen  (wo  sie  in  eine  späte,  vielleicht  byzantinische  Anlage  vermanert 
waren)  sofort  einen  Schluss  auf  die  Nähe  der  Skeuothek  zu  machen,  der 
man  sogar  einige  hier  aufgedeckte  ältere  Substruktionen  piräischen 
Qesteins  u.  A.  direkt  zuschrieb  (s.  a.  a.  0.).  Hirschfeld  hat  sich  da- 
durch Ber.  der  sächs,  Ges,  der  Wiss.  1878  S.  6  und  9  „nicht  beirren" 
lassen  (schreibt  yielmehr  mit  voller  Bestimmtheit:  „unten  am  Meere 
Aber  dem  Eantharos  stand  das  grosse  Arsenal"),  sondern  benutzt  diese 
Gelegenheit  zur  bestimmten  FormuliruDg  des  mir  im  Allgemeinen  von 
ihm  (S.  1)  gemachten  Vorwurfs,  dass  ich  die  Bedeutung  der  monumen- 
talen üeberlieferung  unterschätze  und  schliesst  mit  der  unglücklichen 
Sentenz:  „es  ist  im  Interesse  der  Sache  nicht  zu  wünschen,  dass  jenes 
Princip,  sich  durch  Fundthatsachen  (I)  nicht  beirren  zu  lassen,  An- 
hänger finde.** 

Waohsmath,  die  Sudt  Athen.    II.  6 
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neue  Urkunde;  doch  bietet  hier  für  das  Dach  eben  das  er- 
wähnte Verzeichniss  der  beim  Bau  erübrigten  Terrakotten') 
einen  erfreulichen  Ersatz. 

Den  Grundriss  bildet  ein  langgestrecktes  Rechteck  von 
400  att.  Fuss  (118,40  m.)  innerer  Länge  ^)  und  50  Puss 
(14,80  m.)  innerer  Breite  (Z.  6  f.).  Auf  den  vier  Seiten  er- 
heben sich  je  2%  Fuss  (0,74  m.)  dicke,  27  Fuss  (7,99  m.) 
hohe  Quadermauem  aus  peiraiischem  Gestein  (Z.  15  ff.;  28  ff.), 
an  ihrem  obem  Theil  mit  einem  3  Fuss  (0,89  m.)  hohen 
Triglyphenfries  geschmückt  (Z.  30  f.)  und  durch  ein  V/^  Fuss 
(0,44  m.)  vorspringendes  und  ebenso  hohes  Eranzgesims  ab- 
geschlossen (Z.  30;  34;  38).  So  ist  schon  der  Grundriss 
von  einer  unleugbaren  Symmetrie  beherrscht:  die  innere 
Länge  beträgt  gerade  das  Achtfache  der  inneren  Breite,  die 
ganze  Länge  ist  gerade  15  Mal  so  gross  als  die  Höhe  bis 
zum  Geison  und  die  ganze  Breite  nahezu  doppelt  so  gross 
als  diese  ^).  Die  beiden  schmalen  Frontseiten  sind  genau  in 
der  Mitte  unterbrochen  durch  je  zwei  löVj  Fuss  (4,59  m.) 
hohe,  9  Fuss  (2,66  m.)  breite  einflügelige*)  Thüren  (Z.  22  f.; 
30  f.),  welche  nur  durch  einen  2  Fuss  (0,59  m.)  breiten 
Stimpfeiler  von  einander  getrennt  (Z.  23  f.),  auf  beiden  Seiten 
von  marmornen  Parastaden    eingerahmt  (Z.  32  f.)   und    von 

1)  Seeurk.  XI «"  =.  C.  i.  Ait.  II  N.  807  Kol.  »>  Z.  108  ff.  TrapdbeiTMa 
Tüjv  K€pa|Li(öu)v  Tüjv  liiX  tV|v  cKeuoÖi^Kiiv  irapaiexibec  i^fc^övec  Xeovro- 
K^q)aXoi  11"  ?T€pai  [i^Y€]|Li6v€c  XcovTOK^qxiXot  II  Kai  KaXuirrVip  ävecmuTÖc* 
^T€pai  K€pa|Li{Ö€C  ^[qp'  aJÖTuiv  (so  Köhler;  ?[S*  to]Otujv  Böckh;  [r* 
To]ÖTUJv  Usaing)  ^x^^cai  töv  KoXuirTi^pa  /|t€|li6v€c  I  [I]'  KaXuirrflpcc  dv- 

6€^WT0(  II. 

2)  In  der  Uii;  Schreibung  in  Meter  folge  ich  der  Dörpfeld'schen  An- 
setzang  des  attischen  Fusses  zu  0,296  m.;  einschliesslich  der  2y,  Fuss 
starken  Mauern  ist  die  ganze  Länge  405  Fuss,  d.  h.  119,88  m.  (nicht 
117,88  m.,  wie  mit  einem  Druckfehler  b  i  Dörpfeld  S.  148  steht). 

3)  Die  Hervorhebung  dieser  Proportionen  ist  —  bei  ihm  freilich 
mit  Uebei  treibungen  vermischt  —  fast  das  einzige  brauchbare  Neue 
bei  Choisy  (S.  32  ff.). 

4)  Dass  die  Thüren  einflügelig  sind,  wie  schon  die  Notiz  in  der 
Seeurkunde  XI  ^  Z.  60  f.  =  C.  i.  AU,  II  N.  807  Kol. «  Z.  48  ff.  OOpav 
KaivT?|v  |aovö[e]upov  tViv  dirö  Tf^c  CK€[uo]6yiKTic  dq)aip€6^cav  annehmen 
Hess,  ist  durch  die  Urkunde  Z.  25  f.  direkt  bestätigt;  den  Widerspruch 
von  Dörpfeld  S.  156  beseitigt  Keil  S.  161. 
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einem  24  Fuss  (7^10  m.)  langen  Architrav  überspannt  sind 
(Z.  31  f.);  an  diesen  Frontseiten  erheben  sich  über  dem 
Geison  noch  die  Giebeldreiecke^  die  mit  ansteigenden  Giebel- 
gesimsen überdeckt  sind  (Z.  39). 

Auch  im  Innern  des  Baues  ^  dessen  gesammter  Fuss- 
boden  mit  geglätteten  Steinplatten  bedeckt  ist  (Z.  61  ff.), 
herrscht  grosse  Symmetrie.  Das  Ganze  ist  in^  drei  Langs- 
schiffe  getheilt  durch  zwei  Reihen  von  je  fünfunddreissig, 
2  Fuss  12  Daktylen  (0,81  m.)  dicken,  30  Fuss  (8,88  m.) 
hohen  ionischen^)  Säulen  (Z.  lOff.;  42  f.),  welche  das  Gebälk 
des  Dachstuhls  tragen  (Z.  45  ff.).  Ihr  Kapitell  ist  aus  pen- 
telischem  Marmor  (Z.  44  f.),  Schaft  und  Basis  aus  peiraiischem 
Gestein  gebildet  (Z.  16)  und  sie  haben  eine  Axweite  von 
11  Fuss  3  Daktyloi  (3,31  m.),  während  je  die  beiden  End- 
säulen von  der  Frontwand  9  Fuss  13  Daktyloi  (2,90  m.)  ent- 
fernt sind.  Und  zwar  ist  das  Mittelschiff  volle  20  Fuss 
(5,92  m.)  breit  (Z.  13  f.),  so  dass  es  genau  der  ganzen 
Breite  der  Doppelthüre  mit  ihrem  Mittelpfeiler  entspricht. 
Dies  bleibt  ganz  frei  als  Passage  (bioboc)  für  das  Volk 
(Z.  12  f.),  das  so  das  in  den  beiden  Seitenschiffen  auf- 
gespeicherte Schiffsgeräth  bequem  besichtigen  konnte. 

Tn  diesen  Seitenschiffen,  für  welche  je  15  Fuss  oder 
nach  Abzug  der  Säulenbreite  127^  Fuss  (3,63  m.)  Breite 
übrig  bleibt,  ist  das  9  Fuss  14  Daktyloi  (2,  92  m.)  hohe 
Erdgeschoss  gegen  das  Mittelschiff  in  der  Weise  abgetrennt, 
dass  die  Zwischenräume  zwischen  zwei  Säulen  mit  je  zwei 
steinernen  Platten  von  3  Fuss  (0,89  m.)  Höhe  und  ver- 
schliessbaren  Gitterthüren  versehen  sind  (Z.  63  f.).  Hier  sind 
die  Segel  und  anderes  Geräthe  aus  Linnenzeug  (die  irapap- 
pu^ara  Xeuxd,  die  zum  Schutz  an  den  Seiten  des  Verdecks 
angebracht  wurden)  in  134  grossen  hölzernen  Schränken 
(KißuiTol)  gelagert  (Z.  85  f.);  von  diesen  sind  66  (also  in 
jedem  Schiff  33)  hinter  den  Säulen  (mit  Ausschluss  jedoch 
der  vier  Ecksäulen),   68  (also  in  jedem  Schiff  34)  an  der 


1)  Das  sagt  die  Urkunde  zwar  nicht  direkt;  es  ergiebt  sich  aber 
ans  den  durch  ihre  Angaben  direkt  oder  indirekt  festgestellten  Ver- 
hältnissen; 8.  DOrpfeld  S.  159. 

6* 
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den  Interkolamnien  gegenüber  liegenden  Wandstrecke  ange- 
bracht (Z.  87  f.)*);  die  an  den  Säulen  haben  beide  Seiten- 
wände, die  an  der  Wand  die  Vorderseite  offen,  so  dass 
der  Inhalt  von  der  Mittelhalle  aus  leicht  einsehbar  war 
(Z.  88  ff.). 

Die  Taue  und  das  ganze  Takelwerk  sind  in  drei  offenen, 
gedielten  Lagerböden  oder  „Fächern"  aus  Holz  untergebracht 
(Z.  65  f.,  74  f.),  welche  sich  gallerieartig  über  einander  erheben. 
Oberhalb  des  Erdgeschosses  breitet  sich  zunächst  ein  solider 
und  geräumiger  Boden  (fi  dpoqpfi  f)  b\ä  juecou)  aus  (Z.  66),  der 
von  der  Mauer  bis  zu  den  Säulen  geht,  auf  starken  Quer- 
balken ruhend,  die  auf  der  Wandseite  %  Fuss  weit  in  die 
Mauer  eingefugt  sind  (Z.  69)  und  an  der  Säule  auf  einem 
kleinen  steinernen  Pfeiler^)  aufliegen  (Z.  69  f.).  Dieser 
Boden  bildet  zwar  in  jedem  Seitenschiff  eine  fortlaufende 
Etage,  läuft  aber  nicht  um  das  ganze  Gebäude  um,  sondern 
schliesst  je  bei  den  beiden  Ecksäulen  eines  Seitenschiffes 
ab^).  üeber  dem  Boden  erheben  sich  noch  zwei  leichter 
konstruirte  (speciell  für  Aufbewahrung  der  Taue  bestimmte) 
„Schäfte"  ()Li€CÖjLivai;  Z.  74  f.),  ein  unterer,  4  Fuss  (1,18  m.) 
über  dem  „Boden"  liegender  und  ein  oberer,  5  Fuss  (1,48  m.) 
darüber,  unmittelbar  unter  dem  Dach  angebrachter  (Z.  77  f.); 
beide  nur  4  Fuss  (1,18  m.)  breite  Gestelle,  auf  Gerüsten 
aus    vertikalen   Balkenständem    lagernd,    welche    von    dem 

1)  Nar  bei  dieser  Yertheilung  erhält  man  die  von  der  Inschrift 
angegebene  Gesammtziffer  134  (vgl.  den  Grundriss  des  Erdgeschosses 
bei  Dörpfeld  aaf  Tafel  IX).  (Merkwürdiger  Weise  rechnet  Fabricius 
S.  592  Anm.  2  vielmehr  2x34  Plätze  an  den  Sänlen  und  2x88  Plätze 
an  den  Wänden.) 

2)  TTapacrdbia  heissen  diese  Pilaster  in  der  Inschrift  (nach  Köhler 's 
ausdrücklichem  Zeugniss  steht  dies  und  nicht  irapactiüXia,  wie  man  bis 
dahin  las,  auf  dem  Stein);  irapacrdbia  sind  natürlich  kleine  irapacrdbec. 

8)  Wenigstens  ist  nicht  gesagt  (was  doch  nöthig  gewesen  wäre), 
dass  in  der  Partie  zwischen  den  Ecksänlen  und  den  Frontmanem  der 
„Boden"  gleichfalls  hergestellt  werden  sollte,  wie  es  später  von  den 
Schäften  ausdrücklich  hervorgehoben  wird:  und  wie  sich  S.  87  zeigen 
wird,  ist  der  Baum  für  den  Boden  nicht  verwendbar,  wohl  aber  für 
Anlage  der  Treppen  nGthig.  —  Uebrigens  erklärt  sich  so  auch  einfach 
der  Plural  Z.  65 f.  Tdc  6poq)dc;  es  sind  ja  in  der  That  zwei  Böden, 
die  hergestellt  werden. 
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„Boden^^  bis  zum  Dache  gehen  ^).  Diese  Gestelle  laufen  aü 
den  beiden  Längswänden  entlang,  schieben  sich  aber  in 
rechtem  Winkel  umgebogen  in  derselben  Breite  auch  zu 
den  einzelnen  Säulen  vor  (Z.  76  f.)  und  brechen  endlich 
nicht  bei  den  Ecksäulen  ab,  sondern  gehen  weiter  bis  zu 
der  Schmalseite  und  biegen  hier  um  bis  zu  den  Anten  neben 
den  Thüren  fortlaufend^). 

Licht  erhalten  diese  Böden  sämmtlich  durch  78  in 
der  Höhe  von  19  y^  Fuss  (5,77  m.)  angebrachte,  rings 
um  den  Bau^  umlaufende,  2  Fuss  (0,59  m.)  breite  und  3  Fuss 
(0,89  m.)  hohe  Fenster  (Z.  35  ff.).  Von  diesen  befinden  sich 
je  36  in  den  beiden  Längsseiten  in  gleichen  Distanzen  von 
einander,  immer  in  der  Mitte  der  den  Interkolumnien 
gegenüber  liegenden  Strecke  der  Mauer  (Z.  35  f.)  und  dem 
entsprechend  auch  in  der  letzten  Partie  zwischen  Säule  und 
Breitseite.  In  der  Giebelwand  befinden  sich  je  drei  (Z.  36), 
das  mittelste  gerade  über  der  'fhoranlage,  die  beiden  anderen 
rechts  und  links  von  diesem,  wohl  in  der  Mitte  zwischen 
ihm  und  den   Ecken^).     Und    zwar   schneidet   das    Gebälke 

1)  Z.  78  f.  iKpiujTff pa  cnf]cac  dirö  Tfjc  Kdrui  öpoq)f)c  M^xpi  Tfjc  Övu) 
6po(pf)c  Fabricius  S.  691  Anm.  2  versteht  unter  i^  övuj  öpocpri  den 
obersten  Schaft  und  verweist  auf  Z.  65,  wo  alle  drei  Lager  öpoqpai 
hiessen;  doch  verstOsst  das  Letztere  gegen  den  klaren  Wort  verstand. 
Es  wird  vielmehr  dort  wie  überall  in  der  Inschrift  zwischen  den  oberen 
Schäften  (ß.€c6}xvai)  und  dem  grossen  Boden  bestimmt  unterschieden. 
Der  Boden  heisst  6p09f|  i^  b\ä  \iicov  Z.  65  f.;  öp09f|  Z.  77;  wenn  er 
hier  Vj  Kdru)  öpocpi^  genannt  wird,  so  ist  der  Ausdruck  hervorgerufen 
durch  das  dabei  stehende  i^  dvui  6poq>i^,  was  nach  der  Sachlage  und 
dem  allgemeinen  Sprachgebrauch  nur  das  Dach  sein  kann. 

2)  Z.  75  f.  heisst  es  ausdrücklich  ^mKdjüiMiei  irapd  toOc  irXat^ouc 
Toixouc. 

3)  Keil  S.  163  nimmt  an,  dass  die  beiden  anderen  Fenster  an  der 
unteren  Wand  angebracht  seien  (um  das  Erdgeschoss  zu  erhellen); 
allein  so  wird  nicht  bloss  die  Symmetrie  des  ganzen  Baues  vernichtet, 
sondern  es  widerstreitet  auch  der  einfachen  und  deshalb  unzweideutigen 
Vorschrift  Z.  36  iroi/)C€i  6up(6ac  kOkXij)  ^v  diraciv  toic  toCxoic,  kuB  '  ^ko- 
CTOv  TÖ  fiCTOKiöviov,  ^v  6^  TiJ)  iiXaTCl  Tpclc  dKaT^pu>9€v  (d.  h.  auf  beiden 
Breitseiten);  wenn  einige  der  Fenster  —  gegen  die  allgemeine,  auch 
bei  Privathäusern  festgehaltene  und  auch  an  diesem  Bau  sonst  durch- 
weg durchgeführte  Sitte  —  nicht  im  Obergeschoss,  sondern  im  untern 
angebracht  werden  sollten,  hätte  das  gesagt  werden  müssen. 
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des  oberen  Schaftes  nach  der  wahrscheinlichsten  Annahme, 
der  von  Keil  (S.  157  f.),  das  Fenster  so,  dass  eine  V/^  DFuss 
messende  Luke  für  den  oberen  Schaft  bleibt,  eine  genau 
3V2  DFuss  grosse  Oefl&iung  den  unteren  Schaft  erleuchtet 
und  eben  diese  auch  dem  Boden  und  dem  Mittelschiff  noch 
mehr  Licht  zufuhrt,  als  durch  die  zwei  grossen  Doppelthüren 
gewonnen  ist. 

Es  erübrigt  noch  die  unmittelbar  bei  den  beiden  Ein- 
gängen, von  der  Giebel  wand  bis  zu  den  ersten  Säulen  ge- 
legene Partie  des  Baues.  Hier  ist  zunächst  der  2  Fuss  (0,59  m.) 
breite  Stimpfeiler,  der  15  Vj,  Fuss  (4,59  m.)  hoch  ist,  nach 
innen  10  Fuss  (2,96  m.,  d.  h.  über  die  2  y^  Fuss  der  allgemeinen 
Mauerdicke  noch  77^  Fuss  weiter)  fortgeführt  (Z.  24)  und 
auf  diesem  ruht  eine  (aus  hymettischem  Marmor  gebildete) 
mächtige  steinerne  (offenbar  die  ganze  Breite  des  Doppel- 
thores  einnehmende)  Decke,  öpoqpri  (Z.  59  f.),  die,  da  sie  in 
gleicher  Höhe  mit  dem  Dielenboden  des  unteren  „Schaftes" 
liegt,  die  Schäfte  der  beiden  Seitenschiffe  in  erwünschter 
Weise  verbindet. 

Ausserdem  ist  aber  noch  rechts  und  links  von  den 
beiden  Thüren  die  Mauer  rechtwinklig  nach  innen  um- 
gebogen und  bis  zu  den  Ecksäulen  geführt  (Z.  24  f.).  An 
je  einen  dieser  Mauerflügel  soll  je  eines  der  grossen  Thore 
schlagen,  die  sich  also  nach  innen  ofl&ien  (Z.  25  f.).  üeber 
die  Höhe  der  Mauer  ist  nichts  in  der  Urkunde  ausgesagt; 
aber  nach  dem  Wortlaut^)  kann  nicht  wohl  daran  gedacht 
werden,  dass  diese  „umgebogenen  Mauern"  nur  etwa  3  Fuss 
hohe  Wangen  gewesen  seien ^),  deren  Bestimmung  nur  wäre, 
zu  Widerlagern  für  die  Thüren  zu  dienen;  es  muss  vielmehr 
nach  dem  Zusammenhang  angenommen  werden,  dass  sie  in 
derselben  Höhe,  wie  der  Stimpfeiler,  in  der  von  ISYj  Fuss  bis 
zu  den  Säulen  gingen.  Andrerseits  wären  \b^/^  Fuss  hohe, 
27,  Fuss  dicke  Mauern  freilich  für  Thürwangen  eine  mehr 
als  verschwenderische  Anlage.   Wozu  also  dienten  sie?   Man 


1)  Z.  24  f.   Kai  1T6plKd^^lel  töv  toixov  ju^XP^  '^^v  irpubrujv  kiövuiv 
irpöc  öv  dvo(HeTai  i^  60pa  ^KOT^pa. 

2)  So  meinte  Keil  S.  163. 
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hat  gemeint  ^)^  um  die  steinerne  6poq)r|  zu  tragen.  Das  kann 
als  Nebenbestimmung  gelten,  aber  genügt  nicht;  denn  die 
steinerne  Decke,  etwa  aus  zwei  Marniorplatten  bestehend, 
auf  dem  dicken  Stimpfeiler  aufliegend  und  in  die  Giebel- 
maaer  eingefügt,  hatte  in  sich  selbst  Festigkeit  genug,  be- 
durfte jedenfalls  keiner  weiteren,  so  soliden  Auflager').  Und 
femer  würden  hiezu  TVg  Fuss  genügt  haben;  die  Mauer- 
flügel gingen  aber  bis  zu  den  Ecksäulen,  d.  h.  waren  9  Fuss 
13  Daktylen  lang,  liefen  also  noch  über  zwei  Fuss  weiter^). 
Oder  sollten  sie  etwa  dienen,  in  diesem  Theil  den  „Boden" 
zu  trafen?  Auch  das  wäre  ein  ganz  unverhältnissmässiger  Auf- 
wand gewesen,  da  sonst  (s.  S.  84)  ein  kleiner  Pilaster  an  den 
Säulen  genügt  hatte,  die  Balken  des  Bodens  zu  tragen;  auch 
wäre  dafür  die  Mauer  wieder  zu  hoch.  Und  zudem  würde 
ja  durch  die  Fortführung  des  Bodens  bis  in  die  Ecken  mit 
Nothwendigkeit  eine  absolute  Dunkelheit  in  diesem  ganzen 
Theile  des  Erdgeschosses  hervorgerufen  werden*);  ganz  ab- 
gesehen davon,  dass  über  eine  solche  Fortführung  des  Bodens 
nirgends  etwas  gesagt  ist.  Was  aber  kann  denn  hier  sich 
sonst  befunden  haben?  Man  könnte  annehmen,  dass  ausser 
den  „Schäften"  hier  gar  keine  weitere  Anlage  war,  sondern 
ein  freier  Raum  reservirt  blieb  etwa  zur  Aufbewahrung  der 
Leitern,   Schaufeln   u.  dgl.;   Helligkeit   hätte   man   so:   aber 


1)  So  Fabricias  8.  570;  Ddrpfeld  S.  156  nahm  an,  dass  diese 
Mauern  mit  der  steinernen  Decke  einen  Vorraum  bildeten  und  die 
Thüren  nicht  in  der  Flacht  der  Aussenwand,  sondern  an  der  Innen- 
seite des  Yorranms  angebracht  waren,  „damit  sie  nicht  durch  die  di- 
rekten Einflüsse  der  Witterung  beschädigt  werden  könnten^^  Eine 
solche  Vorsichtsmassregel  war  aber  bei  metallbeschlagenen  Thüren 
wahrlich  nicht  nöthig;  und  die  Fassnug  der  Urkunde  Z.  60  f.  60pac 
imef|C€i  T^  CK€uoe/|ioj  äpiaoTToOcac  elc  tAc  OupaCac  in  Verbindung  mit 
Z.  22  btaXeiiTWv  Oupaiac  xarA  tö  irXdToc  xflc  CK€uo6f|KTic  widerspricht 
direkt  solcher  Annahme. 

2)  Das  hebt  Keil  S.  160  richtig  hervor. 

3)  Denn   dass    die  Worte  |li^xP*  "^^v  TrpiOrujv  kiövuiv   nicht  mi 
Fabricius  8.  570  durch  laxe  Erklärung  weggedeutet  werden  dürfen,  be- 
tont Keil  S.  160. 

4)  Wie  denn  eben  diese  yoransgesetzte  Dunkelheit  Keil  S.  163 
zu  der  fabchen  Ansetzung  der  zwei  Fenster  an  der  Giebelwand  ver- 
leitete. 


88  Die  Hafenstadt 

wozu  dann  die  massive  Anlage?  Ich  meine^  alle  Erwägungen 
führen  dahin  ^  die  einzige  noch  übrige  Bestimmung  der  Ur- 
kunde auf  diese  Stelle  zu  beziehen:  der  Baumeister  wird  an- 
gewiesen (Z.  84  f.)^  hölzerne  KXijLiaKec  zu  bauen,  auf  denen 
man  zu  den  Schäften  hinaufsteigen  könne.  Man  versteht 
unter  KXijLiaKCC  bisher  an  dieser  Stelle  „Leitern";  ich  glaube, 
es  seien  „Treppen"  darunter  zu  verstehen  und  die  Treppen- 
anlagen in  diese  vier  Zwickel  am  Eingang  anzusetzen.  Das 
nöthige  Licht  wird  durch  die  je  zwei  Fenster  der  vier  Ecken 
gewonnen^),  die  massiven  Mauern  dienten  zur  Stütze  der 
Treppenanlage*):  und  es  ist  schwer  denkbar,  dass  der  Zu- 
tritt zu  dem  Boden  und  den  Schäften^)  nur  mit  Leitern  be- 
werkstelligt werden  konnte,  auf  denen  mit  dem  schweren 
Schiffsgeräth  zu  handthieren  recht  unbequem  gewesen  sein 
müsste.  Auch  die  steinerne  Decke  oberhalb  der  Eingangs- 
thür  mit  ihrem  150  DFuss  grossen  Raum  wird  jetzt  erst 
recht  verständlich,  wenn  hier  die  Aufgänge  zu  den  Ober- 
geschossen waren. 

Das  Dach  ist  als  Satteldach  aus  starken  Hölzern  kon- 
struirt,  mit  Bohlen  verschalt  (Z.  45f.),  nach  antiker  Sitte 
mit  einer  dicken  Lehmschicht  überzogen  (Z.  58),  in  die  die 
(korinthischen)  Ziegel  in  der  Weise  gebettet  wurden,  dass 
man  die  Fläche  zunächst  mit  Flachziegeln  bedeckte,  über 
deren  seitlichen  Anschlussfugen  dann  die  Hohlziegel  lagerten. 
Auf  beiden  Seiten  lief  am  unteren  Ende  des  Daches  eine 
Wasserrinne  aus  Thonziegeln  gebildet  und  mit  Wasserspeiern 
in  Form  von  Löwenköpfen  geschmückt*). 


1)  Auch  die  der  Ecke  zunächst  stehenden  Schränke  haben  nun 
das  nöthige  Licht  (es  wird  so  ein  weiteres  Bedenken  EeiFs  a.  a.  0. 
entfernt),  vor  den  Ecksäulen  standen  aber  gar  keine  Schränke  (s.  S.  83). 

2)  Wohl  auch  zugleich  als  Stütze  für  die  Stander  der  ,,Schäfte". 

3)  Wenn  die  Urkunde  nur  sagt  dvaßaivciv  ^irl  räc  fi€c6|ivac,  bo 
ist  das  Endziel  der  Treppe  angegeben,  also  zwar  nicht  ]ji€c6)uivai  in 
anderem  Sinne  als  in  dem  sonst  gewöhnlicben  der  Inschrift  zu  ver- 
stehen (wie  Fabricius  S.  691  Anm.  2  wollte),  wohl  aber  indirekt  doch 
der  Zugang  zu  dem  auf  dem  Wege  liegenden  „Boden*'  angegeben. 

4)  Das  lehrt  der  S.  82  Anm.  1  angeführte  Passus  von  C.  t.  AU,  II 
N.  807:  B.  Fabricius  S.  685  f.    und    vgl.  Boetticher,  Tektonik  der  Hdl 

'S.  261'  und  S.  262'  Anm.  4  und  6. 
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Für  gute  Ventilation,  die  för  die  Trockenhaltung  der 
Segel  und  Taue  so  wichtig  ist,  ist  ausserdem  dadurch  gesorgt, 
dass  in  geeigneten  Abständen  in  den  Stossfugen  der  Quadern 
schHtzfonnige  Oeflhungen  gelassen  sind  (Z.  92  ff.),  die  zu- 
gleich auch  noch  etwas  Licht  in  den  grossen  Raum  gelangen 
liessen;  und  um  jede  Feuersgefahr  von  dem  so  viel  leicht 
entzündlichen  Stoff  enthaltenden  Bau  abzuwenden,  sind  sämmt- 
liehe  Fenster  durch  eherne  Läden  verschliessbar  (Z.  37  f.) 
und  die  grossen  hölzernen  Eingangsthore  an  ihrer  Aussen- 
Seite  mit  Erz  bekleidet  (Z.  61). 

Diese  Skeuotheken  dienten,  wie  gesagt,  nur  für  Auf- 
bewahrung der  hängenden  Geräthe  (im  weiteren  Sinne  des 
Wortes).  Das  hölzerne  Geräth  lag  für  gewöhnlich  bei 
den  Schiffen  mit  in  den  Schiffshäusem^);  das  solcher,  die 
in  den  Schuppen  keine  Unterkunft  gefunden  hatten,  sowie 
das  noch  nicht  bestimmten  Schiffen  zugetheilte  wurde  auch 
in  dem  Werftenraum,  wahrscheinlich  in  irgend  einem  leich- 
teren Verschlag,  der  je  nach  Bedürfidss  errichtet  wurde*), 
aufbewahrt. 

1)  Das  lehren  die  Seeurkunden,  namentlich  lY  aus  Ol.  105,  4 
(357/6)  =  C.  f.  Äit  II  N.  793,  wo  es  z.  B.  Kol.  °  Z.  10  flF.  und  Kol.  *  Z.  10  ff. 
heisst  irapacrdTor  Toöc6e  ti&v  vetliv  toOtujv  ^v  rote  v€UJco(koic  irapaKeijui^- 
vouc  irapcXdßo^ev  und  so  ähnlich  Kol. »  Z.  41  ff. ,  Kol.  ^  Z.  22  ff.  für  die 
icToi  ^€TdXot,  Kol.  o  Z.  46  ff.  und  Kol.  ^  ungef.  Z.  46  ff.  fOr  die  K€patai 
jutcTÖXai,  Kol.  ^  Z.  69  ff.  für  die  IctoI  dKdTCioi;  und  ebenso  folgten  dann 
weiter  in  den  Katalogen  die  bei  den  Schiffen  in  den  Schiffshäusern 
aufbewahrten  xepatai  äKdrcioii  wie  in  dem  Anfang  derselben  die  ebenda 
verwahrten  xappoi,  irr^bdXia,  KXt^aK{6€c  und  kovtoI  zu  stehen  pflegten. 

2)  Vgl.  Böckh  S.  64  f.;  68  f.;  279;  308 f.  In  den  Seeurkunden 
ist  hier  immer  die  allgemeine  Bezeichnung  kv  Ttp  vewpiqj  gebraucht; 
so  Urk.  II  «=  C  i.  Ait  II  N.  791  am  Schluss  des  Verzeichnisses  der 
Schiffe  im  Zeahafen  Z.  72  raOriic]  Td  mibdXia  ^v  Tifi  vewpftii  ^criv; 
ebd.  Z.  86  toOttic  kxlv  ^v  tCJj  v€u;p(qi  m^bdXia  li,  ir[apacTdTai  ktX.;  vgl. 
auch  Urk.  X  aus  Ol.  109,  3  (342/1)  «  0.  t.  Alt.  II  N.  803  Kol.  <^  Z.  135 
(Euthynos,  der  346/6  Ta|ui(ac  TpiYipoirouKüöv  gewesen  war)  diroXaßdiv 
Kidirac  irap'  i^fiuiv  ^k  toO  veiupiou  Tdiv  irapaboOeicüüv,  div  aiiTÖc  clc- 
r|V€VK6v,  d6oK(fiOUC  xi^iac  ÖKxaKodac  und  Urk.  XVI '^  Z.  120  —  C.  i.  AU.  II 
N.  811  Z.  126  CdmoXiv  diroöeöuiKÖTa  (in  Ol.  114, 1;  324/3)  tOöv  kujit^ujv 
^KdcTou  I-Hh  6paxMdc  tuiv  elccvriveTjji^vwv  ain^  elc  tö  veuüpiov.  Sicher- 
lich ist  zu  keiner  Zeit  ein  besonderes  Gebäude  dieses  Namens  (veuü- 
piov)  vorhanden  gewesen. 
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Ausserdem  wird  wiederholt  in  den  Seeurkimden  ein 
„grosses  Gelass  am  Thore"  erwähnt*),  das  nur  zu  vor- 
läufiger und  ausserordentlicher  Unterbringung  grösserer  Gegen- 
stände benutzt  worden  zu  sein  scheint,  so  von  Schifi^sbauholz, 
Baustücken  der  Philonischen  Skeuothek,  Geschossen,  Bogen 
und  selbst  von  Geschützen*).  Jedenfalls  findet  es  sich  nur 
zu  der  Zeit  der  grossen  Rüstungen  und  der  umfassendsten 
Thätigkeit  in  den  Werften  erwähnt  und  war  wahrscheinlich 
nur  ein  leicht  gebautes  Magazin.  Betreffs  seiner  Lage  gehen 
die  Ansichten  sehr  auseinander,  da  es  nicht  genauer  gesagt 
und  an  sich  vieldeutig  ist,  welches  Thor  hier  gemeint  sei. 
Hirschfeld  bezog  es  auf  das  vermeintliche  „säulengetragene 
Propylaion"  der  Skeuothek,  das  gar  nicht  existirt**^),  und  Milch- 
höfer  auf  den  Haupteingang  zu  dem  Hafen  Zea*)  (über  den 
oben  gesprochen  ist,  der  aber  schwerlich  je  als  ai  rrijXai  be- 
zeichnet wurde),  Böckh  dagegen  auf  das  (S.  36  besprochene) 
Hauptthor  der  Eetioneia*),  das  freilich  genauer  hätte  be- 
zeichnet werden  müssen.  Ich  meine,  es  könne  nur  auf  das 
grosse  Hauptthor  des  Peiraieus  gehen  (den  ttuXiüv  dcxi- 
KÖc),  zu  dem  der  bequemste  Zugang  war,  wo  so  schwere 
Stücke,  wie  Geschütze  und  Bauholz,  vorläufig  recht  wohl 
abgeladen  werden  konnten,  wobei  eine  Unterstellung  des 
Gebäudes  imter  die  Oberaufsicht  der  Werftbeamten  doch 
immer  möglich  war-,  jedenfalls  liegt  keine  Nöthigung  vor,  das 
Thor  gerade  in  der  Nähe  der  Werften  zu  suchen. 

1)  Zuerst  begegnet  in  der  ürk.  XI  von  Ol.  112,  8  (830/Ä9)™  Z.  90 
—  C.  t.  Ätt.  II  N.  807  Kol.  ^  Z.  80  ff.  der  Vermerk  rdbe  TrapcXdßo^cv 
^v  Tdi  olw^imaTi  TCi)  )H€T<iXiu  xiji  irpöc  Täte  TnlXaic;  derselbe  kehrt  dann 
wieder  in  der  ürk.  XIII  von  Ol.  113,  8  (326/5)°»  «  C.  i.  AU.  II  N.  808 
Kol.d  Z.  43 ff.,  XIV  aus  Ol.  113,  4  (325/4)™  Z.löff.  «=  C  i,  Ätt  II 
N.  809  Kol.«  Z.  Iff.  und  endlich  XV.  XVI  aus  01.114,2  (323/2)» 
Z.  196 ff.  «  C.  i.  Ätt  II  N.  811  Kol.»  Z.  186 ff. 

2)  In  Betreff  der  hier  interimistisch  verwahrten  Kriegsmaschinen 
vgl.  Böckh  S.  65. 

3)  Hirschfeld  S.  26  Anm.  40,  gestutzt  auf  die  oben  S.  59  Anm.  2 
besprochene  Inschr.  'Etp.  dpx-  1872  N.  421  =  C.  t.  ÄU.  II  N.  834. 

4)  Milchhöfer  S.  59. 

5)  Böckh  S.  73 ;  Curtius,  de  portubiis  S.  36  sachte  das  Thor  beim 
Kantharoshafen ;  eine  abenteuerliche  Ansicht  trägt  über  das  Gebäude 
Pittakis  in  *6(p.  dpx.  cpuXX.  48  S.  1668  vor. 
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Aehnlicher  Art  mag  auch  ein,  doch  wohl  in  den  Werften 
zu  suchendes  Gelass*)  gewesen  sein,  welches  nur  zwei  Mal  und 
zwar  in  einer  einzigen  Urkunde  (aus  Ol.  112,  3;  330/29)  auf- 
geführt ist');  es  scheint,  als  habe  man  allerhand  zu  den 
Werften  gehöriges  Material,  was  eben  doch  nicht  herum- 
liegen durfte,  in  diesem  zur  Verfügung  stehenden  Räume 
untergebracht,  so  altes  Eisen  (bei  dieser  Gelegenheit  wird 
er  zum  ersten  Mal  in  der  Urkunde  erwähnt  und  zwar  ein- 
fach als  TÖ  oiKtma)  und  allerhand  unbrauchbares  SchifiFs- 
gerathe  (hier  wird  das  Gelass  mit  Rücksicht  auf  das  zuvor 
erwähnte  Eisen  als  t6  oiKinixa,  öttou  ö  cibripoc  Keirai 
bezeichnet). 

Noch  eines  anderen  Magazins  für  Marinezwecke  muss 
jedoch  gleich  hier  gedacht  werden,  nämlich  des  Gebäudes, 
das  bestimmt  war,  das  hängende  Geräthe  für  die  100  aus- 
erwählten  Trieren   aufzunehmen'*).     Wie   man   nämlich   im 


1)  In  einem  solchen  Gelasse  wären  auch  nach  Lolling's  Ver- 
mathnng  {Mitth,  d.  Inst.  V  S.  384)  die  marmornen  Schifibangen  auf- 
bewahrt, die  in  der  Nähe  des  Zeahatens  in  grösserer  Zahl  gefunden 
sind  (vgl.  Lolling  a.  a.  0.  S.  384  ff.  und  Milchhöfer  S.  58).  Allein 
da  diese  in  die  Kopfenden  des  Schiffes  als  Zierrath  eingelassen  und 
von  ihnen,  so  lange  sie  unversehrt  blieben,  nicht  wieder  getrennt 
wurden,  ist  eine  Magazinirung  grösserer  Massen  derselben  an  sich  aus- 
geschlossen, übrigens  auch  deshalb  nicht  anzunehmen,  weil  sonst  unter 
den  übernommenen  oder  fibergebenen  Beständen  von  den  Werfbanf* 
sehem  nothwendig  auch  die  Augen  erwähnt  wären. 

2)  Urk.  XI"»  Z.  166  =  C.  t.  Ätt.  II  N.  807  Kol.  ^  Z.  169  koI  Tdbc 
iropcXdßo^cv  Iv  tCj)  oboüiLAaTi  xal  irap^bofXEv*  c(6)ipov  iroXaiöv  ^vdc^AAP, 
btK^XXac  AAPn*  toOtwv  uia  KarcoTula'  CKaX{6acll'  TÖpouc  AAAI.  In  der- 
selben ürk.  P  Z.  40  ff.  «  a  t.  Ätt^Jl  N.  807  Kol.  ^  Z.  38  ff.  kuI  tA  iraXaiä 
cxeör)  tA  Kp€^acTd  Td  o()  bÖKX^a  irap^boimcv*  Oiro2[u)jLidTUJv iroXauXiv  aixMaXiJÜ- 
Twv  KÖiLijuara  xai  TpiuKovr^pou  KaXijj&ia  dböxi^a  AAAA,  iröbcc  II,  öir^pa  I, 
dtKOtva  I,  l^dvTCC  11*  raOrd  £ctiv  ^v  rip  oiicyjiLiaTi,  oO  ö  c(5iipoc  k^toi. 

3)  In  den  Seeurkunden  XI  (Ol.  112,  3  -«330/29);  XIII  (Ol.  113,  3  » 
326/5);  XIV  (Ol.  113,  4  «  325/4)  «  C.  i.  Ätt.  11  N.  807.  808.  809 
werden  die  übernommenen  Geräthe  immer  nach  den  zwei  Rubriken 
^v  vcwpioic  und  iv  dKpoiröXei  aufgezählt  und  zwar  heisst  es  für  die 
einzelnen  Kategorieen  der  (molib}xaTa,  der  icria,  der  Toir^a,  der  irapapO- 
\iaia  Tpixiva  und  Xeuxd,  der  KaTaßXfjiiiaTa  und  OTroßXfmaTa,  der  cxotv(a, 
der  dtKupai  immer:  icai  .  .  ^v  dxpoiröXci  ini  vaOc  H.  Dass  mit  diesen 
100  Trieren  die  ^Sa{p€Tot  gemeint  seien,  sah  schon  Böckh  S.  81. 
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dritten  Jahre  des  peloponnesischen  Krieges  100  Trieren  fiir 
den  Fall  eines  Angriffs  auf  den  Peiraieus  reservirt  hatte 
(s.  oben  S.  62  Anm.  2),  so  ist  offenbar  auch  kurz  vor  dem 
Ausbruch  des  Bundesgenossenkrieges  dieselbe  Einrichtung 
wieder  ins  Leben  gerufen  und  allmählich  durchgeführt^). 
Und  für  diese  100  Reserve-Trieren  (rpiTipcic  iHaipexoi)  be- 
fand sich  nach  der  Bezeichnung  der  Urkunden  von  Ol.  112^3; 
113;  3  und  4  das  gesammte  hängende  Geräthe  mit  Aus- 
nahme der  Anker  und  starken  Taue  iv  dKpoiröXei;  während 
Ol.  106,  4  dasselbe  noch  in  der  Skeuothek  aufgeführt  wird*). 
Man  hat  freilich  gemeint '),  dass  hier  an  die  Bui^  von 
Munychia  zu  denken  sei,  da  ein  Transport  dieser  Sachen 
Yon  der  Burg  in  Athen  nach  dem  Peiraieus  sehr  mühselig, 
kostspielig  und  unnützer  Weise  verschleppend  gewesen  wäre, 
was  um  so  unglaublicher,  da  hier  ja  die  Raschheit  der  Aus- 
rüstung von  wesentlicher  Bedeutung  sein  musste.  Allein 
ganz  abgesehen  davon,  dass  die  Ausrüstung  von  100  Trieren 
sich  überhaupt  nicht  über  Nacht  bewerkstelligen  lässt,   so 


1)  Schon  in  der  Urk.  lY  ans  Ol.  105,  4  (357/6)  »  C.  i,  AU.  11 
N.  793  werden  neben  den  drei  Klassen,  die  nach  der  Gfite  der  Schifie 
geordnet  sind  (tu)v  irpilixuiv,  tuiv  öcur^piuv,  tuiv  Tp(TU)v)  noch  die  „reser- 
Ticten"  (tuiv  ^Haip^Tiuv)  aufgeführt;  und  zwar  findet  sich  hier  ein 
nach  den  Archonten  geordnetes  Yerzeichniss  dieser  ^EaCpcroi  (nach  den 
Ergänzungen  Eöhler's)  Kol.  ^Z.  44ff.,  zuerst  aus  01.104,2(363/2); 
danach  wurden  von  da  ab  in  drei  Jahren  je  yier  fertig  gestellt,  dann 
Ol.  105,  1  (360/59)  sieben,  Ol.  105,  2  (359/8)  eine,  Ol.  105,  3  (358/7)  zehn 
und  eine  halbe  fertig  gestellt;  das  wären  also  31  Trieren.  Dieser  Bau 
muss  dann  in  den  folgenden  Jahren  fortgedauert  haben,  bis  die  Zahl 
100  erreicht  war.  Dann  muss  auch  für  die  Tolle  Ausstattung  der 
Schiffe  gesorgt  worden  sein.  Auch  yon  dieser  Mühewaltung  (wohl 
schon  in  einem  vorgerückteren  Stadium)  ist  uns  ein  nach  Archonten 
geordnetes  Verzeichniss  in  dem  neu  hinzugekommenen  Stück  der  Urk.  Y 
aus  Ol.  106,  4  (353/2)  0.  i,  Att.  II  N.  795  Kol.  '  Z.  80 ff.,  beginnend 
Ton  Ol.  106,  2  (355/4),  erhalten. 

2)  Urk.  yd  Z.  45  =  (7.  t.  AU.  ü  N.  795  Kol.  '  Z.  76  ff.  rdöe 
irapcXdßofLicv  ckcuii  Kpe^acrd  dirl  xdc  ^^aip^rouc  rpifipcic  iv  Tf|  CKeuo6/|Ki} 
Kul  1Tap^öo^€v.  Offenbar  hat  aber  hier  der  Baum  bei  wachsender  Zahl 
nicht  ausgereicht. 

3)  Mit  Leake  S.  287  Anm.  namentlich  Graser  im  Phüol,  XXXI 
S.  56  Anm.;  für  die  Burg  in  Athen  entschied  sich  mit  Ulrichs,  Beisen 
u.  Forsch,  n  S.  181  Anm.  55  C.  Gurtius  im  Fhüol,  XXIY  S.  269. 


Schiffshäoser,  Zeughäuser  und  sonstige  Anlagen  fQr  die  Marine    93 

gestattet  der  Ausdruck  iv  äKpoiröXei  durchaus  nicht;  an  die 
Burg  der  Hafenstadt  zu  denken  (von  der  wir  übrigens  nicht 
einmal  wissen^  wie  weit  sie  damals  fortificirt  war):  nicht 
bloss  findet  sich  diese  Bezeichnungsweise  für  die  Munychia- 
veste  sonst  nirgends  angewandt,  sondern  dKpÖTToXic  ohne 
weiteren  Zusatz  bedeutet  in  allen  attischen  Urkunden ,  wie 
in  aller  attischen  Litteratur  eben  nur  die  Akropolis  von 
Athen.  So  muss  diese  auch  hier  verstanden  werden*,  man 
wird  in  diesem  Falle  also  die  Sicherheit  der  Bequemlichkeit 
vorgezogen  haben.  Und  zwar  kann  als  für  die  Magazioirung 
geeignet  hier  kein  anderes  Gebäude  als  die  Chalkothek  in 
Betracht  kommen,  in  der  damals  ja  Lykurgos  auch  50000 
Geschosse  und  andere  Waffen  niederlegte.  Speciell  scheint 
es  nach  einer  neuerdings  gefundenen  Urkunde,  dass  der 
Opisthodom  der  Chalkothek  dazu  benutzt  wurde').  Da  diese 
Chalkothek  mit  ihrem  ganzen  Inhalt  unter  der  Verwaltuing 
der  Schatzmeister  der  Gottin  stand,  ist  dasselbe  natürlich 
auch  für  die  Geräthe  der  100  Trieren  der  Fall:  und  in  der 
That  sind  unter  den  Uebergabeurkunden  jener  mehrere  Ver- 
zeichnisse von  Schiffsgeräth  erhalten^). 

Unter  den  übrigen  Werftanlagen  wären  namentlich  noch 
die  Schiffsbauplätze^)  hervorzuheben;  doch  erfahren  wir 
über  diese  aus  den  Inschriften  gar  nichts,  als  dass  ein  Theil^ 
wie  es  scheint  nach  einem  alten  Werkmeister,  als  TriXeYÖveia 
bezeichnet  wurde*).    Und  in  der  Litteratur  wird  nur  einmal 

1)  G.  f.  Ait.  II  N.  721  B  nach  der  Formel  T&be  irpocrrapdbocav] 
TajLiCai  ol  4ir[i  AuxicKOU  ÄpxovTo]c  (344/3  v.  Chr.)  Ta|n(aic  toIc  iid  TTu9o- 
ft6T[ou  xciXKoOljKric  ^v  tiJi  6iT]iceo6ö|üiuj[i  (Z.21ff.)  folgen  CK€\)r\  KpcjuiacTd, 
irapapOfxaTa  Tpixiva  u.  s.  w. 

2)  So  noch  C.  i.  AU.  II  N.  728  B,  729  B,  729^  B,  736  B. 

3)  Dass  sie  namentlich  aaf  der  Eetioneia  sich  befanden,  habe  ich 
Ber.  d,  aächs.  Ges,  1887  S.  377  f.  vermnthet. 

4)  Das  einzige  Zeugniss  ist  ürk.  IV  (=  (7.  t.  Ait.  II  N.  792  Kol.  *>) 
Z.  73  Tat!miv  (die  Triere  BofiOeta)  /mtcpTOv  irapaXaßövrec  ^k  tiöv  Tti\€- 
•fovcCuiv  [vauirT]Yi]u>v  i^juictc  .  .  .,  vgl.  Böckh  z.  d.  St.  S.  317.  (In  der 
folgenden  Zeile,  wo  Köhler  QAKII,  Pittakis  IfQAKA  liest,  scheint 
vev]€u»XKii[fi^vriv  oder  dgl.  zu  stecken.)  Dass  die  Schiffsbaaplätze  zu 
den  vcutipm  gehörten,  ist  an  sich  klar,  aber  auch  ausdrücklich  bezeugt 
durch  Aristoph.,  Acham.  V.  662  t6  vci/ipiov  6'  aö  kuiit^ujv  irXarouin^vurv 
(nämlich  irX^ov  ffv). 
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gelegentlich  des  Lärms  gedacht,  den  die  Arbeit  der  Zimmer- 
leute  hier  verursachte^). 

Als  eine  ursprünglich  specielle  Anlage  fiir  die  Marine 
wird  endlich  auch  das  Choma  angesehen  werden  dürfen, 
bei  dem  alle  Kriegsschiffe  vor  der  Abfahrt  vor  Anker  zu 
gehen  pflegten^)  und  auf  dem  deshalb  auch  der  Rath  während 
der  Rüstungszeit  vielfach  Sitzungen  abhielt^).  Wahrschein- 
lich war  auch  das  Choma  —  natürlich  nur  so  lange  Athen 
eine  bedeutende  Seemacht  besass  —  dem  privaten  Verkehr 


1)  Aristo ph.,  Vögel  1156  f.    flv    6'   6   ktOttoc  |  aÖTiXrv    (tiIiv  ircXi- 
xdvTUJv)  ir€X€K({jvTU)v  üjcrrcp  ^v  vaumiY^ip. 

2)  Demostb.  LI  4  ijjf)(pic|jia  (ijudiv  1T0l^ca^dvu)v,  8c  dv  fiif)  irp6  Tf)c 
?vr]c  Kai  v^ac  iv\  yi^\iOL  ti?iv  vaOv  ir€piop|Li(ci}  bfjcai  Kai  biKacrnpiq^  irapa- 
boOvai.  Ders.  L  6  di|jr|9{cace€  xdc  t€  vaOc  KaS^ÄKCiv  xoiic  Tpirjpdpxouc 
Kai  TrapaK0|Li(2;€iv  dirl  t6  x^\x(i  Kai  touc  ßouXcuxdc  Kai  toöc  bimdpxouc 
KaxaXÖTOuc  iroi^cöai  tOliv  6r||LiOTUiv  Kai  diToq>^peiv  vaOxac  Kai  fcid  rdxouc 
TÖv  diTÖCToXov  iTOidcOat.  Dnrch  einen  von  Eirchhoff  glücklich  nnd  sicher 
ergänzten  Passus  der  Urk.  XIV  aus  Ol.  113,  4  »  C.  i.  AU,  11  N.  809 
Kol.  *  Z.  184  flf.  (toOc  b^  Tpnipdpxouc  [touc  KaejccriiKÖTac  iTapa[K0)ui{- 
2;€i]v  Tdc  vaOc  iirl  tö  [x^fia  ^v  ti^  MouvixiOövi  [jüit]vI  iT]p6  xfic  ÖCKdir^c 
[Icxa^^Jvou  Kai  irap^x^w  [iTapec]K€ua|uidvac  clc  [ttXoOv])  wird  bestätigt, 
dass  wir  es  hier  mit  einer  durch  das  Gesetz  festgestellten  Norm  zu 
thnn  haben  (was  ja  die  angeführten  Stellen  des  Demosthenes  schon 
vermuthen  liessen).  Dem  widerspricht  allerdings  die  Meldung  bei 
Isaios  VI  27  ö  \JLbi  0avöcxpaxoc  ^KirXetv  IjiieXXc  xpiripopxOtiv  n€xä 
TijLioG^ou  Kai  i\  vaOc  aöxCfi  dScüp^ei  Mouvuxiaci  .  .  .  ö  ö'  Eökxt^^iuiv 
irapaXaßuüv  xivac  fJKCv  oG  hhbp\i€i  i^  vaOc;  hier  kann  also  die  von 
Phanostratos  geführte  Triere  nicht  vor  der  Abfahrt  an  das  Choma 
gebracht  sein;  doch  bleibt  möglich,  dass  auch  diese  Einrichtung  erst 
mit  der  Vollendung  der  Schiffshäuser  ins  Leben  trat  oder  vielmehr 
wieder  ins  Leben  trat.  Denn  im  peloponnesischen  Krieg  mnss  das 
Nämliche  der  Fall  gewesen  sein,  da  Xenophon  (s.  S.95  Anm.  3)  in  dieser 
Zeit  das  x^M<i  kennt  und  die  Schilderung  des  Thnkydides  VI  30.  32 
darüber  keinen  Zweifel  lässt,  dass  die  Flotte  gemeinschaftlich  aus 
dem  Peiraieus  abfuhr,  nicht  in  vereinzelten  Abtheilungen  aus  den  drei 
Eriegshäfen.  (Hierdurch  wird  auch  die  Annahme  Graser's  S.  5  wider- 
legt, dass  die  Bucht  vom  Phaleron  als  gemeinsame  Bhede  gedient 
habe,  in  der  die  Schiffe  aus  allen  drei  Eriegshäfen  ihren  taktischen 
Aufmarsch  bewerkstelligten.) 

3)  ürk.  XIV  aus  Ol.  113,  4  =  C.  t.  Ait.  11  N.  809  Eol.  ^  Z.  16  f. 
xouc  hi  irpuxdveic  woi^v  ßouXf)c  föpav  €irl  x^M^^*^^  ^^pl  xoO  dirocxdXou 
CDvcxCtic  2u)c  dv  ö  diröcxoXoc  T^viixai. 


Schiflfshäuser,  Zeaghänser  und  sonstige  Anlagen  für  die  Marine    95 

ganz  entzogen^).  Ich  glaube  nämlich  diesen  als  tö  xOj^a 
bezeichneten  Damm  scheiden  zu  müssen  von  dem  rings  um 
das  Emporion  umlaufenden  Quai.  Ein  solcher  war  ja  natür- 
lich vorhanden  (s.  unten  S.  98);  und  an  sich  würde  eine  solche 
aufgemauerte  Einfassung  des  Hafens  sehr  wohl  auch  x^M^ 
genannt  werden  können.  Allein  offenbar  war  das  Ghoma 
ein  bestimmter  abgegrenzter  TheiP)  des  peiraiischen  Hafen- 
randes und  zwar  dicht  bei  oder  auf  der  Eetioneia,  wie  un- 
mittelbar daraus  hervorgeht  ^)^  dass  Xenophon  die  Befestigung, 
welche  die  enxagirtesten  Führer  der  Oligarchen  auf  der  Eetioneia 
anlegten^  an  das  Ghoma  verlegt^). 

Offenbar  wurden  die  aus  den  Schiflfshäusem  heraus- 
gelassenen Schiffe  hier  vollständig  ausgerüstet  und  verpro- 
viantirt  und  dem  Rathe,  der  ja   die  Oberaufsicht  über  die 

1)  Einmal  wird  in  der  Litteratnr  —  so  viel  ich  weiss  —  der 
Fall  erwähnt,  dass  ein  Privatschiff  beim  Choma  ankert,  nämlich  bei 
Alkiphron,  Brief  Hl  66, 1  if\  kl  Icrpiac  vaOc  i^  diri  toO  x^M^toc  öp|LiüL)ca; 
doch  ist  hier  ein  RQckschlass  anf  Zeiten  blühender  Seemacht  nicht 
gestattet. 

2)  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  316,  15  x^M«  t(  4ctiv;  Övo|Lia  töttou  ^v 
TTcipai^.  Pollax  IX  34  rä  bi  ir€pl  touc  Xijui^vac  jui^pTi  ö^yM^x,  xOi}\xa, 
^jüiiröpiov  Kai  .  .  .  ilaipecic.  —  Unwissend  wie  gewöhnlich  ist  der  Ver- 
fasser der  Hypothesis  za  Demosth.  LI  S.  1228  t6  x^M<x  ^^  A"^ 
oiK66ii^a  ^v  Tijb  Xt^^l  irpoß€ß\r)|üi6^ov  irpocopjüilcEUJc  ^vcxa  xai  dtopdc 
TllJV  vauTüiv. 

3)  Xenophon,  Hellen,  II  3,  46  (Rede  des  Theramenes)  ^ircl  .  .  . 
Ol  djLiq^l  'ApiCTOT^Xiiv  Kai  McXdvOiov  Kai  'Aptcrapxov  CTpaTnYoOvrec 
<pav€pol  ^x^ovTO  iiti  rCjt  Xib}xaTi  ^pufixa  T€ixi2ovT€C,  etc  ö  ^ßoOXovTO 
ToOc  iroX€|Li{ouc  heldnevox  öqp'  aöroic  .  .  .  rfyv  iröXiv  iroi/|caceai.  Thnkyd. 
Vni  90,  1  0pOvixoc  ...  Kai  'Apfcrapxoc  ...  Kai  TTeCcavöpoc  Kai  'Avxi- 
qpuiv  Kai  dXXoi  ol  öuvaTtOraToi  .  .  .  tö  iv  xlj  'HeTicuvcCcji  koXouh^vij 
T€lxoc  iiroioOvTO.  8  f^v  bi  toO  tcCxouc  i\  Tvi(i|Lir]  aöxT),  iJüc  ä(pr]  Or|pa|Li^vT]C 
Kai  ol  h€t'  aÖToO  .  .  .  tva  toOc  iroXcfiiouc  ...  Kai  vaucl  Kai  ircCijj 
d^EujvraL 

4)  Also  ist  sehr  wohl  möglich  die  Annahme  von  Arnold  zu 
Thnkyd.  a.  a.  0. ,  der  zuerst  das  Choma  topographisch  zu  fixiren  vor- 
fiucht  hat  und  dem  Curtius,  Erl  Text  S.  61  folgt,  dass  die  von  beiden 
Seiten  vorspringende  Mole,  die  den  Eettenverschluss  des  Peiraieus- 
hafens  trug,  das  X(^M<i  gewesen  sei:  einen  etwas  abweichenden  Stand- 
punkt nimmt  Milchhöfer  S.  53  §  63  ein,  indem  er  die  nördliche  Peiraieus- 
mole  und  einen  anschliessenden  Theil  der  Eetioneiaküste  für  x6i)^a 
erklärt;  Bestimmtes  lässt  sich  darüber  noch  nicht  sagen. 
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Marine  hatte^  Yorgestellt.  Und  es  stimmt  hiemit  nicht  schlecht^ 
dass  die  grosse  Halle ,  welche  wahrscheinlich  mit  der  dXcpi- 
töitujXic  identisch  ist^  unfern  der  Eetioneia  lag^).  Denn  in 
dieser  pflegten^  wie  aus  der  Schilderung  des  Aristophanes^) 
zu  entnehmen  ist,  den  einzelnen  Schiffen  ihre  Getreiderationen 
zugemessen  zu  werden. 

Von  dieser  Stätte  aus  fuhr  dann  die  Flotte  nach  glück- 
lich bestandener  Prüfung,  durch  Gebet  und  Opfer  feierlich 
eingeweiht,  in  langem  Zuge  durch  das  nahe  Hafenthor  in 
die  See  hinaus,  ein  erhebendes  patriotisches  Schauspiel,  dem 
gerne  eine  zahlreiche  Menge  am  Ufer  beiwohnte*). 

3  Einrichtung  des  Emporions  and  sonstige  auf'  den 
Handel  und  SchiiTabrtsyerkehr  bezngliehe  Anlagen  im 

Peiraieus 

Das  Emporion  des  Peiraieus  war  nicht  bloss  der  pri- 
vilegirte  Stapelplatz  von  ganz  Attika^),  sondern  in  der 
blühendsten  Periode  Athens  der  bedeutendste  Seemarkt  über- 
haupt, in  welchem  sich  das  Handelsleben  der  ganzen  damaligen 
bekannten  Welt  concentrirte^).  Nicht  ohne  Grund  rühmten 
attische  Schriftsteller  der  guten  Zeiten,  dass  hier,  was 
Sicilien,  Italien,  Kypros,  Aegypten,  Lydien,  der  Pontos,  der 
Chersones  Gutes  biete,  sich  vereint  finde ^),  oder  gar  dass 


1)  S.  Bd.  I  S.  322  f.  nnd  unten  S.  101  f. 

2)  Arifltophan.,  Acham.  544  ff.  kqI  xdpra  ^dvr'  dv  cöO^wc  KaOciX- 
K€T€  I  TptaKodac  vaOc"  f^v  6'  dv  i^  iröXic  itXia  \  OopOßou  cTpaTiu)'ni)v, 
TTcpl  Tpiiipdpxou  ßof^c,  I  ^ic6o0  öiboji^ou,  iroXAabduv  xpucoufi^ujv,  |  crofic 
CTevaxo!Ücr)c,  citiudv  ^crpoufi^wv,  Zn  letzterem  Vers  ist  in  den  Scholien 
bemerkt:  ctoöc  CT€vaxoOcT]c:  xftc  X€YO|li^vt]c  dX(piTOin6Xi&oc,  f^v  liiKobö- 
jATice  TTepiKXfJc,  öirou  Kai  tlxoc  dir^K€iTO  xfic  iidXcuic.  f|v  bi  ircpl  töv 
TTeipaid.   CT€vaxoOa|c  bi  biä  xö  irXf^Ooc  toiv  cuvaTon^vuiv  diiiciTiC|Liu)v. 

3)  Geschildert  ist  dies  Schanspiel  in  ergreifenden  Worten  von 
Thukydides  VI  32  bei  der  Abfahrt  der  gewaltigen  Flotte,  die  znr 
sicilischen  Expedition  auszog. 

4)  S.  Ulrichs,  Eeis,  u.  Forsch.  11  S.  185  und  195  f. 

5)  So  heisst  er  bei  Sopatros,  de  div.  quaest.  geradezu  dv  TTctpaid, 
T(|i  Koivi^  '€XXd&oc  ^MiTopdy  TroXuavOpUiinp  TUTX<ivovn  (bei  Walz,  rhet. 
Gr.  VIII  S.  47,  3). 

6)  Ps.-Xenoph.,  «5.  d.  Staat  d.  Ath.  II  7  ort  dv  CiKcXi?  i\bi)  f[  bi 
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hier  alles  aus  aller  Welt  zusammenfiiesse^)  und  dass  man 
hier  die  gesammten  Waaren  leichter  als  eine  irgend  wo  anders 
erhalten  könne*). 

Jedoch  ist  es  theils  unmöglich^  dieses  allgemeine  Bild 
mit  ausreichendem  Detail  auszuführen^),  theils  fällt  es  ausser- 
halb unserer  Aufgabe,  die  Einfuhr-  und  Ausfuhrartikel  des 
attischen  Handels  mit  Heranziehung  alles  erreichbaren  Ma- 
terials zu  schildern.  Wir  haben  vielmehr  unser  Augenmerk 
darauf  zu  richten,  welche  Anstalten  und  Einrichtungen  dieser 
Weltverkehr  hervorgerufen  hatte*). 

Der  für  den  Handel  bestimmte  Theil  des  Peiraieus- 
hafens    bot   für   Ueberwinterung   der    Kauffahrteischiffe    die 


*lTaX(<jt  f^  ly  KtJTrpip  f)  iv  AItOtttuj  f\  Iv  Auöi<ji  f\  iv  xCfi  TTövtij*  f^  ^v 
Xcpcov/)Ciu  (die  Hdschr.  TTeXorrov/iciu)  f\  äXKoQi  irou,  raOra  irdvra  clc  §v 
f|8poic6ai  b\ä  ri\v  äpxA^  ^f^c  eaXdTTr]c. 

1)  Thukyd.  11  38,  2  ^xrec^pxeTai  biä  |üi^t€0oc  Tf^c  iröXciuc  Ik  T[&cr]c 
Trjc  Td  irdvTa  (Worte  der  Leichenrede  des  Perikles). 

2)  Isokrat.  IV  42  ^fiiröptov  ydp  4v  |li^cuj  rflc  *€XXdboc  töv  TTcipaid 
KaTCocEudcaTo  (if^  iröXic,  Dämlich  Athen)  TocaOniv  ^x^vO"  Oir€pßoXf|v  ü!ic6' 
&  irapd  Tuiv  dXXuiv  §v  irap'  ^xdcTUJv  xo^^i^^^v  kcn  Xaßdv,  raoe*  dirovra 
irap*  a(ni\c  ^(jcbiov  etvai  iroptcacOai. 

3)  Die  bisherigen  Bemühnngen  nach  dieser  Seite,  die  jedoch 
noch  vervollständigt  werden  können,  sind  zn  finden  bei  Böckh,  Staatsh. 
P  S.  67  ff.  und  Buchsenschütz,  Besitz  u.  Enoerh  S.  390  f.,  401  ff.,  411  ff., 
insbesondere  440  f.  Nnr  eine  kleine  Illustration  sei  es  gestattet,  hier 
unmittelbar  anzufahren,  die  Verse  des  Komikers  Hermippos  in  den 
<t>op^o<p6pot  bei  Athen.  I  S.  27®  (=  fr.  1  bei  Meineke,  Com.  Gr.  II 
S.  407;  fr.  68  bei  Kock,  Com.  AU.  I  S.  243):  Ik  ^^v  Kup/|viic  kouXöv 
Kai  ö^ppia  ßöetov,  |  ^k  b'  '€XXiicitövtou  CKÖjußpouc  xal  irdvra  Taplxr],  \  ^k 
b'  aö  GcTxaXiac  (so  Kock  für  'kaXiac)  x^^vbpov  Kai  irXcupd  ßöeia  |  .  .  .  al 
hi  CupdKoucai  cOc  xal  xupöv  irap^xo^civ  |  .  .  ^k  ö'  AItOtttou  xd  Kpc- 
Mucrd  I  Icria  xal  ßißXouc,  dirö  h'  aö  Cupiac  XißavwTÖv  |  i*|  bi  Koki] 
Kp/jTTi  KüirdpiTTOv  Tola  ecotciv,  I  if\  Aißiir]  6*  dX^9avTa  iroXOv  irap^xei 
Kard  irpöciv  *  |  Vj  'Pöboc  dcTa9{bac  ^t€>  xal  Icxdbac  Vjfeuovelpouc.  |  aördp  dir* 
€()ßo(ac  diriouc  xal  !9ia  ^f|Xa*  |  dvbpdiroö'  Ik  Opu^tac  . . . .  |  al  TTaTucai 
bouXouc  xal  CTiTMarlac  irap^xo^civ.  |  rdc  bi  Aiöc  ßaXdvouc  xal  d^ö^boXa 
aYoXöcvra  |  TTacpXaYdvcc  irap^xowci  *  .  .  .  |  <t>oTviS  (so  setzt  Meineke  für 
0oiv(xii)  b*  au  xapuöv  (poivtxoc  xal  e€|ii(6aXiv,  |  Kapxnöibv  ödiriöac  xal 
iroix(Xa  iTpocK€(pdXaia. 

4)  Musterhaft  ist  hier  die  Untersuchung  von  Ulrichs,  über  das 
Attische  Emporium  im  Firaeus  in  der  Zeitschr.  f.  A.  W.  1844  S.  17  ff., 
wiederholt  in  Reis.  u.  Forsch.  11  S.  184  ff. 

VTachsmuth,  die  Stadt  Athen.    U.  7 
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beste  Unterkunft:  es  müssen  auf  dem  flachen  Uferrand  de- 
tailirte^  wenn  auch  nicht  genauer  bekannte  Vorkehrungen 
getroffen  sein,  die  für  die  Handelsschiffe  etwas  Aehnliches 
erreichten,  wie  die  prächtigen  Schiffshäuser  für  die  Marine*). 
Und  auch  in  späterer  Zeit  scheinen  ipÖKipai,  Trockenhäuser, 
diesem  Zwecke  gedient  zu  haben  [s.  oben  S.  58  Anm.  4]. 

Dass  ein  Quai,  eine  xpriTric^),  um  den  Handelshafen 
lief,  war  noch  auf  der  ganzen  Strecke  bis  Ende  der  dreissiger 
und  Anfang  der  vierziger  Jahre  dieses  Jahrhunderts  zu  sehen: 
die  beträchtlichen  üeberreste  der  alten  Hafenwerke  sind  da- 
mals, leider  ohne  dass  zuvor  eine  genauere  Aufnahme  gemacht 
wäre,  bei  den  Neuanlagen  benutzt^).  Ob  jedoch  dieser  Quai 
für  das  Laden  und  Löschen  der  Schiffe  benutzt  wurde*),  ist 
um  so  zweifelhafter,  als  ein  besonderer  Platz  am  Hafen, 
dHaipecic  genannt,  für  das  Löschen  der  Schiffsladungen  ein- 
gerichtet war^).  Ausserdem  ist  wahrscheinlich  den  verschie- 
denen Gattungen  der  Schiffe  ihr  besonderer  Ankerplatz 


1)  Pb.  Xenopbon,  üb,  d.  Einkomm,  III  1  löc  Y€  Mi^v  Kai  ^Mtro- 
peOccdai  i'ibfcni  ^^  ^^i^  KepboXcuiTdTii  i^  ttöXic,  vöv  toOto  X^Sui.  irpuirov 
fidv  T^p  &/|iTou  vaucl  (so  schrieb  schon  Weiske  für  vaOc)  KaXXicrac  Kai 
dc(paX€CTdTac  örroboxdc  ?x€t,  öirou  y'  ^ctiv  clcopinice^rrac  dbciöc  (so  ver- 
bessert nach  Deventer  Cobet,  nov.  lect.  S.  769  das  überlieferte  i^b^uic) 
^v€Ka  x€tMU)voc  dvaira0€c6at.  Es  kann  damit  nicht  im  Allgemeinen  der 
sichere  Aufenthalt  im  innern  Hafen,  sondern  es  müssen  besondere 
Quartiere  für  die  einzelnen  Schiffe  gemeint  sein. 

2)  Als  KpiiirCc  wird  der  Hafenquai  von  Alexandria  bezeichnet  von 
Polyb.  V  37,  8  und  Plutarch.,  Kleomen.  35,  d.  h.  von  Phylarchos. 

8)  Vgl.  Babin  §  3  on  voit  encore  au  hord  de  Teau  les  fondemens 
d'un  quai,  Ulrichs  S.  193:  „Die  neuen  Quais  werden  sich  von  den 
königlichen  Magazinen  bis  zu  dem  Damm  erstrecken,  der  dia  Halae 
(die  nördliche  Ausbuchtung)  abschneidet.  In  ihrer  ganzen  Ausdehnungr 
sind  sie  auf  den  bedeutenden  Ueberresten  der  alten  Hafen  werke  an- 
gelegt, nur  zum  Theil  etwas  weiter  in  den  Hafen  geworfen.'* 

4)  Es  ist  dies  eine  Ansicht,  die  Curtius,  gr.  Gesch.  II*  S.  314 
aufstellt. 

6)  Das  ist  direkt  von  Pollux  IX  34  bezeugt  Td  bi  ircpi  toOc 
Xiju^vac  ji^pri  .  .  .  iftMiöpiov  kqI  iJüc  Tircpcibnc  (Frg.  188  Blass)  q)T|clv 
dSaipccic  Ö1T0U  Td  qjoprCa  ^HaipcTrai.  Etwas  ungenauer  ist  die  Angabe 
in  Bekker's  An.  Gr,  1  S.  252,  10  (=  Etym.  Magn.  S.  347,  30)  ^Haipcac 
TÖiToc  TIC  'AGnvriciv,  €v9a  ^Haipouficvoi  (im  Eiym.  OiT€Hoipoü|bi€voi)  rä 
(popTia  dirdecvTo  (im  Etym.  dTrcTCGevTo). 
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zugewiesen  worden;  und  damit  hängt  wohl  zusammen ^  dass 
das  Innere  des  Beckens  durch  kleinere  vorspringende  Dämme 
in  gewisse  Abtheilungen  geschieden  war^). 

Durch  zwei;  den  Schriftzügen  nach  aus  Hippodamischer 
Zeit  stammende ;  nahe  dem  Ufer  im  Wasser  aufgefundene 
Inschriftsteine  ^  steht  nämlich  fest,  dass  die  Grenzen  für 
den  Ankerplatz  der  TT0p6)Lieia  markirt  waren.  Doch  ist  hier 
im  Einzelnen  freilich  Manches  fraglich.  Allerdings  ist  ja 
anzunehmen,  dass  beide  Grenzsteine  in  der  Nähe  ihres  alten 
Standorts  ins  Wasser  gefallen  sind,  dass  also  die  Fundorte 
beim  heutigen  Quarantainegebäude  und  zwar  südwestlich 
hinter  dem  Zollhause  und  andrerseits  gegenüber  dem  Bureau 
des  österreichischen  Lloyd  über  den  Punkt  ihrer  Aufstellung 
zuverlässigen  Aufschluss  gewähren®).  Aber  es  kann  erstens 
zweifelhaft  sein,  ob  wir  mit  C.  Curtius*)  den  ganzen  Raum 
zwischen  den  beiden  Grenzsteinen,  d.  h.  den  ganzen  zwischen 
dem  Kantharoshafen  und  dem  Ostende  der  Nordbucht  sich 
erstreckenden  Theil  des  Hafens  als  den  Liegehafen  der 
Trop9)Li€Ta  zu  betrachten  haben  oder  mit  Gräser^)  annehmen 
müssen,  dass  hier  lediglich  einige  hundert  Fuss  je  von  dem 
betreffenden  Platz  an  bis  zu  einem  dereinst  durch  eine 
andere  Stele  markirten  Punkt  hin  für  die  TTopGjLieia  reservirt 
seien.   Ich  glaube  mich  für  die  Auffassung  Graser's  deshalb 

1)  Jedoch  weiss  ich  nicht  zu  belegen  oder  zu  bekräftigen,  was 
E.  Cartina  a.  a.  0.  (und  schon  S.  269  in  der  1.  Aufl.  1861,  also  vor 
dem  Fund  jener  Grenzsteine)  sagt:  „Kleinere  Dämme  sprangen  in  das 
Meer  vor,  um  die  Schiffe  nach  der  Verschiedenheit  ihrer 
Ladungen  in  übersichtliche  Gruppen  zu  iheilen."  Die  vorspringen- 
den  Dämme  sind  auf  der  grossen  Hafenkarte  {Karte  van  Ättika  Bl.  II) 
angegeben. 

2)  Sie  tragen  die  Aufschrift  iropo^eiujv  öpuou  öpoc,  Tgl.  C,  t.  Ätt,  I 
N.  520.  521  und  haben  die  ältere  Form  des  Sigma,  die  sie  vor  Ol.  84, 1 
(ss  444  V.  Chr.)  hinaufrückt.  —  üeber  den  Fundort  s.  Pervanoglu,  Bull, 
d.  Inst.  1868  S.  161,  Kumanudis  TTaXiTT^vccia  23.  Januar  1868;  vgl.  auch 
AcXtCov  dpx.  1888  S.  190. 

3)  S.  Bd.  I  S.  328. 

4)  Im  Philol  XXIX  S.  692;   ich  selbst  habe  ihm  a.  a.  0.  —  da 
mals  noch  ohne  die  richtige  Einsicht  in  Bezug  auf  das  Ghoma  —  bei- 
gestimmt. 

5)  Im  Philol  XXXI  S.  55  Anm.  33. 

7* 
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entscheiden  zu  müssen^  weil  das  Choma  an  der  Eetioneia 
(mindestens  periodisch,  vielleicht  durchweg)  als  für  die  Fracht- 
schiffe benutzbarer  Quai  nicht  betrachtet  werden  kann  nnd 
die  Zuganglichkeit  der  Nordbucht  jedenfalls  bisher  nicht  be- 
weisbar, vielmehr  auch  ftir  das  Alterthum  geradezu  aus- 
geschlossen ist;  es  würde  also  so  gut  wie  der  ganze  über- 
haupt dem  Handel  geoffiiete  Hafen  durch  die  TTop6|Li€Ta  in 
Anspruch  genommen  werden.  Und  zum  Anderen  können 
auch  darüber  die  Ansichten  auseinander  gehen,  welcher  Art 
diese  TTopO^eia,  d.  h.  Fahr-  und  Transportboote  gewesen  seien, 
ob  Marktschiffe  oder  blosse  Jollen  zur  Ueberfahrt  ionerhalb 
des  Hafens.  Für  das  letztere  führt  Graser  an,  dass  beide 
Steine  auf  Landspitzen  zwischen  zwei  Bassins  oder  richtiger 
je  auf  einem  Vorsprung  liegen,  wo  ein  Bassin  sich  vom  Haupt- 
hafen abzweigt.  Zu  Gunsten  des  ersteren  möchte  ich  dagegen 
geltend  machen,  dass  beide  Steine  sich  da  befunden  haben,  wo 
ein  Hauptweg  auf  den  Quai  mündete,  einmal  (wie  noch  jetzt)  die 
grosse  Fahrstrasse  von  Athen  her,  zum  Anderen  die  an  der 
Grenze  des  Emporions  hinziehende  Strasse,  so  dass  nirgends 
passender  als  hier  die  Schiffe  landeten,  die  den  Verkehr, 
allerdings  vorwiegend  den  Personenverkehr  zwischen  Athen 
und  den  benachbarten  Küstenstädten  vermittelten^). 

Aber  zu  jedem  Emporion  gehört  ausser  einem  geräumigen 
Hafen  auch  noch  die  diesem  zunächst  liegende  Partie  des 
betreffenden  Ortes,  welche  ganz  dem  überseeischen  Verkehr 
bestimmt  ist.  Auch  im  Peiraieus  gab  es  einen  solchen  See- 
markt ^),  der  durchaus  für  den  Grosshandel  hergerichtet  und 
mit  allen  hiefür  nöthigen  öffentlichen  Anstalten  ausgerüstet 
war,  zugleich  als  Freihafen  privilegirt*). 

Nach  dem  viel  benutzten  Zeugniss  des  alten  Topographen 
Menekles^)  liefen  um  das  Innere  des  Peiraieushafens  fünf 
Hallen,   die   denselben    also   etwa   im  Halbkreis  umgaben. 


1)  Wie  XenophoD  solche  von  benaebbarten  Inseln  nach  dem  Pei- 
raiens  segelnde  irop6fi€!a  dvGpUmuiv  \iecxd  erwähnt  (Hellen.  V  1,  23). 

2)  S.  übichs  n  S.  190. 

3)  S.  Böckh,  StaaUih.  P  S.  86. 

4)  Vgl.  Bd.  I  S.  310  f.  und  322;  mit  ihm  stimmt  genau  die  Urkunde 
'€9.  dpx.  1884  S.  170  Z.  45  (s.  Ber.  d.  säcks,  Ges.  1887  S.  373  f.). 
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Zu  diesen  gehört  unzweifelhaft  die  Getreidehalle;  welche 
Perikles  erbauen  liess;  das  ist  die  schon  oben  S.  96  erwähnte 
CTod  dXcpiToiriüXic,  in  welcher  den  zur  Abfahrt  bereiten  Schiffen 
die  Proviantrationen  an  Getreide  zugemessen  zu  werden  pflegten 
und  die  mit  der  ^aKpd  ctoA  identisch  ist*).  Es  scheint  so, 
als  ob  hier  überhaupt  die  dem  Staate  gehörigen  Getreide- 
Torräthe  aufbewahrt  wurden*^.  Weiteres  ist  jedoch  von  ihr 
nicht  bekannt^). 

Freilich  behauptete  neuerdings  Hirschfeld*),  die  Funda- 
mente dieser  Halle  in  einer  Länge  von  mehreren  hundert 
Schritt  um  die  ganze  nördliche  (versumpfte)  Ausbuchtung  des 
Feiraieus  herum  gefunden  zu  haben.  Diese  Entdeckung  hat 
sich  jedoch  nicht  bestätigt;  durch  die  genauen  Nach- 
forschungen V.  Alten's^)  hat  sich  vielmehr  herausgestellt, 
dass  hier  nur  unbehauene  Steine  ohne  Fundament  an  dem 
Strande  liegen;  es  sind  Reste  einer  niedrigen  antiken  Ein- 
fassung, die  gegen  weiteres  Vordringen  des  Wassers  schützen 
sollte^).    Es    ist    femer    öberzeugend    hervorgehoben,    dass 

1)  Demostb.  XXXIV  37  ol  ö'  iv  TCp  TTeipaiet . . .  bteXdMßavov 

^iri  rf\c  iiüKpäc  CTodc  rd  fiXqpiTa  Ka6*  fmicKTOv  )uieTpoii|Li€voi  Kai  iraToOfLievoi. 

2)  Da88  regül&r  die  Halle  als  öffentliches  Getreidemdgazin  ge- 
dient habe,  würde  streng  genommen  ans  den  Worten  des  Scholiasten 
za  Aristoph.  (die  oben  S.  96  Anm.  2  ansgeschrieben  sind)  folgen:  aber 
„ob  dieser  so  streng  beim  Wort  zu  nehmen,  ist  zweifelhaft**  (Böckh 
a.  a.  0.  S.  84).  Ebenso  bleibt  unerkennbar,  wie  weit  die  gewöhn- 
liche Bestimmung  der  Halle  überschritten  ist  in  dem  revolutionären 
Verfahren  der  Oligarchen,  das  Thukyd.  VJLLl  90,  5  schildert:  öiqjKobö- 
jüificov  b^  Kttl  CTodv,  fVnrcp  i^v  nv^cn\  ...  Kai  ^p%oy  aÖTol  aOxf^c,  ic 
ffy  Kttl  TÖv  dTOv  i^vdipcaZov  irdvrac  töv  öirdpxovrd  t€  Kai  t6v  kirX^ovra 
^EaipdcOai  Kai  ^vrcOOcv  irpoatpoOvrac  inuXetv. 

8)  Die  von  Leake  S.  272  Anm.  4  und  Milchhöfer  S.  68  Anm.  67 
anf  diese  Stoa  bezogene  Notiz  fiber  das  Gemälde  der  Helena  von 
ZenxiB  wird  vielmehr  von  der  gleichnamigen  Stoa  (dX(piT6iTUiXic)  in 
Athen  gelten. 

4)  Hirschfeld  S.  6,  der  diese  Ausbuchtung  Kuiq>6c  Xi^if)v  nennt; 
wobei  mir  freilich  ausser  Anderm  ganz  unfassbar  bleibt,  wie  er  meinen 
konnte,  dass  dieser  Getreidehafen  „ein  wahrer  Kuiq>6c  Xijii^v**  gewesen 
sei;  dann  wäre  doch  ein  ziemlich  lautes  Leben  hier  gewesen. 

5)  Bei  Eanpert  in  Ber.  d,  Berl.  Äk.  1879  S.  625  und  Karten 
ff,  AU,  Heft  I  S.  16  f. 

6)  Milchhöfer  B.  51  §  50. 
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diese  ganze  Ausbuchtung  nichts  als  ein  sumpfiges,  durch  die 
Alluvionen  des  Kephissos  gebildetes  Becken  ist,  das  nie  ein 
antiker  Hafen  sein  konnte^),  dass  dicht  bei  dem  Band  des 
Beckens  antike  Gräber  liegen*),  wir  uns  hier  also  ausser- 
halb des  städtischen  Terrains  befinden,  dass  endlich  auch 
die  Stadtmauer  nicht  um  diese  Ausbuchtung  herumging, 
sondern  von  dem  letzten  Thurm  an  der  Eüste  der  Eetioneia 
direkt  durch  das  Wasser  in  Gestalt  eines  Dammes,  rein 
östlich  nach  der  Westspitze  des  eigentlichen  „Peiraieus"  (dem 
heutigen  „Apolloplatz")  herübersetzte  und  so  die  ganze  Aus- 
buchtung in  geradester  Linie  abschnitt^). 

Dass  dieser  Damm  als  ein  zum  Ueberschauen  des  ganzen 
Hafens  besonders  geeigneter  Platz  zum  Promeniren  von 
solchen,  die  die  WaarenschiflFe  sehen  wollten,  benutzt  wor- 
den sei  und  selbst  bidZeuYjLia  geheissen  habe,  ist  freilich  ein 
Irrthum,  der  sich  lediglich  auf  eine  korrupte  Stelle  des 
Theophrast  gründet*). 

Also  nicht  westlich  der  nördlichen  Ausbuchtung  des 
Hafens^),  sondern  vielmehr  gleich  östlich  von  derselben  muss 
die  „lange  Halle"  gestanden  haben.  Hier  war  sie  der  Eetioneia 
so  nahe  als  überhaupt  möglich  gelegen  und  durch  die  Stadt- 
mauer, welche  durch  das  Wasser  gezogen  ist  und  sie  selbst  in 
ihrer  Rückseite  flankirt,  mit  den  Befestigungen  der  Eetioneia 
unmittelbar  verbunden,  so  dass  sie  sehr  leicht  durch  eine  Quer- 


1)  Milchhöfer  S.  24  §  5. 

2)  Ders.  S.  51  §  50. 
8)  V.  Alten  S.'l7. 

4)  Diesen  Irrthum  beging  Milchhöfer  a.  a.  0.  gestützt  auf 
Theophrast.,  Charakt  23,  der  den  „Prahlhans*^  achildert  oToc  iv  Tili 
5iaZ€ÖY|LiaTi  kxiiKdjc  öiriyciceai  Hdvoic,  luc  xroWä  xpilMOTa  aOxui  kxiv  4v 
OoXdccri,  der  also  „den  Fremden  seine  Schätze  zeige";  aber  er  zeigt 
nichts,  sondern  er  schwindelt,  wie  das  Folgende  lehrt,  viel  Geld 
(gegen  Seezins)  auf  Waaren,  die  sich  auf  hoher  See  befinden,  aus- 
geliehen zu  haben  (vgl.  Bibbeck,  Alazon  S.  44  f.)  und  er  thut  dies  an 
dem  Orte,  an  dem  die  Bodmereiverträge  abgeschlossen  zu  werden 
pflegen;  deshalb  ist  für  &ia2[€iÜTMCi'i't  {'^^  noch  dazu  ein  ganz  unbe- 
kanntes Wort  ist)  mit  Casaubonus  öeitMOiTi  zu  schreiben. 

5)  So  hatte  auch  ich  selbst  zu  einer  Zeit,  da  genauere  Eenntniss 
der  Sachlage  fehlte,  (Bd.  I  S.  322)  angenommen. 
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mauer  von  der  übrigen  Peiraieusstadt  getrennt  und  in  die 
Gewalt  der  Oligarchen^  die  sich  auf  der  Eetioneia  verschanzt 
batten,  gezogen  werden  konnte^). 

An  diese  „lange  Halle"  müssen  sich  dann  in  mehr  oder 
minder  ununterbrochener  Reihenfolge  die  vier  andern  ge- 
schlossen haben.  Eine  von  diesen  vier  ist  wohl  das  (gleich 
genauer  zu  besprechende)  Deigma,  obwohl  dies  direkt  nicUt 
bezeugt  ist-,  aber  da  dies  Gebäude  einerseits  sicher  mit 
Hallen  ausgestattet  war^),  andrerseits  seine  Lage  an  der 
Meeresküste  fest  steht ^),  scheint  diese  Folgerung  unabweis- 
bar^). Alle  diese  Hallen  gehören  zum  Emporion^  wie  aus- 
drücklich betont  werden  muss^  da  es  neuerdings^  wenigstens 
für  die  „lange  Halle"   bestimmt  in  Abrede  gestellt  wurde  ^), 


1)  Die  Worte  des  Thukydides  VIII  90,  B  croäv,  f^ircp  i^v  hctictt] 
Kai  ^ipn>r<i'^Q  TouTou  (nämlich  der  neuen  an  der  Meeresküste  der 
Eetioneia  geführten  Befestigung)  eOOOc  ^x^M^'^H  ^"^  "^^  TTcipai^!  kommen 
so  zn  ihrem  vollen  Rechte;  und  der  Zusatz  ^v  ti|i  TTcipaiel,  den  Stahl 
für  unstatthaft  erklärte,  ist  wesentlich,  ja  ganz  nnentbehrlich ;  es  ist 
eben  die  Lage  in  der  eigentlichen  Peiraieusstadt  gegenüber  der 
Eetioneia  hervorgehoben. 

2)  Das  erfordert  die  Bestimmung  des  Gebäudes  selbst.  Die  Ver- 
mnthung  von  Ulrichs  S.  200  und  Milchhöfer  S.  68  Anm.  55,  dass  es 
in  Form  einer  Basilika  gebaut  war,  ist  lediglich  aus  der  vermeint- 
lichen Identität  der  Bestimmung  beider  Anlagen  (s.  unten  S.  108)  ge- 
folgert; Direkt  sucht  die  Annahme  zu  widerlegen  Lange,  Haus  imd 
Haue  S.  107. 

3)  S.  oben  Bd.  I  S.  824;  dasselbe  geht  aus  der  unten  S.  107  Anm.  2 
abgedruckten  Stelle  des  Xenophon,  HelUn.  V  1,  21  hervor. 

4)  Sie  ist  schon  von  Bnrsian,  Geogr.  v.  Crriech.  I  S.  266  und  Milch- 
höfer S.  50  gezogen;  ich  hatte  das  Deigma  früher  (Bd.  I  S.  323  f.)  mit 
Ulrichs  II  S.  200  für  ein  von  den  HaUen  verschiedenes  Gebäude  ge- 
halten; die  oben  hervorgehobenen  zwei  Momente  in  ihrer  Vereinigung 
haben  mich  zu  einer  Aenderung  meiner  Ansicht  bewogen.  —  Leake*8 
Meinung,  dass  das  Deigma  einen  Theil  der  Makra  Stoa  bildete  (S.  273), 
ist  ganz  haltlos. 

6)  Die  ganze  Ausführung,  die  Milchhöfer  S.  49  nach  dieser  Rich- 
tung vorbringt,  ist  mir  jedoch  völlig  unverständlich.  Was  er  von  einem 
engeren  und  weiteren  Begriff  des  Empor^ns  (mit  Beziehung  auf 
Ulrichs)  sagt,  kommt  hier  ja  gar  nicht  in  Betracht:  eine  Abtrennung 
des  Freihandelsplatzes  gegen  die  übrige  Stadt  (wie  er  durch  Grenz- 
steine bewerkstelligt  war,  deren  zwei  wir  besitzen:  s.  S.  117)  ist  aber  auch 
bei  unserer  Annahme  vorhanden;  und  das  durch  Konjektur  gewonnene 
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Uebrigens  nehme  ich  von  diesen  Hallen  an  —  natürlich 
mit  Ausnahme  der  Alphitopolis^  deren  Name  das  Gegentheil 
ausdrücklich  bezeugt  — ,  dass  sie  nicht  als  eigentliche  Kauf- 
hallen noch  weniger  als  Lagerhallen  dienten^),  sondern  viel- 
mehr in  Uebereinstimmung  mit  den  Einrichtungen  anderer 
frequenter  Hafenplätze  ^)  wesentlich  zum  Verkehr  und  Er- 
gehen bestimmt  waren-,  wobei  es  jedoch  sehr  möglich  ist;  dass 
sich  an  die  Hallen  im  Hintergrund  praktischen  Zwecken 
dienende  Baulichkeiten  anschlössen. 

Ueber  diese  und  andere  interessante  Fragen  würde  sich 
bestimmter  Aufschluss  gewinnen  lassen,  wenn  sich  bei  wei- 
teren Ausgrabungen  eine  recht  wahrscheinliche  Vermuthung 
von  Dragatsis  bestätigte').  Es  kamen  nämlich  1886  an  der 
Ecke  der  jetzigen  Strassen  Noiapä  und  *ApT^|iiboc  wenige 
Meter  nördlich  von  dem  unten  (S.  117)  erwähnten  Standort  des 
Grenzsteiues  des  Emporions  Reste  einer  bedeutenden,  auf 
drei  Stufen  sich  erhebenden  Stoa  zum  Vorschein,  welche 
ihre  Front  dem  Meere  zuwendet  und  die  nun  Dragatsis  für 
eine  jener  fünf  Stoen  imd  zwar  die  letzte  hält. 

Erst  hinter  diesen  fünf  Stoen  und  speciell  hinter  der 
„langen  Halle^'*)   erstreckte  sich  der  eigentliche  Markt  des 


Zengniss   des   Demosth.  XXXIY  37    für  eine,  „lange  Halle'*  beweist 
nichts;  denn  die  Konjektur  ist  falsch  (s.  oben  S.  52  Anm.  1). 

1)  Dies  nehmen  Ulrichs  II  S.  200  f.  und  Gnrtius,  grieck,  Gesch.  11^ 
S.  314  an;  anch  die  geräumigen  Hallen,  die  sich  an  den  delischen 
Häfen  entlang  ziehen,  hält  man  für  Waarenhallen ,  ich  weiss  nicht 
mit  welchem  Rechte. 

2)  Vgl.  die  Schilderung  der  Anlagen  des  Herodes  in  der  Hafen- 
stadt Eaisareia  bei  Joseph.,  Jüd.  Krieg  I  21,  7  \|jaX(6€c  hk  iruKval  irpöc 
KaTayuiYi^v  tüjv  ^vop|uii2^ofüi^vu;v  xal  tö  irp6  aOruiv  wäv  kOkXuj  vdxjbia  rote 
diroßaivouci  TiXar^JC  trcpdraToc  und  Jüd,  AUerth.  XV  9,  6  \|iaX{6€c  6* 
dv£Tr€Tro(r|VTo  cuvex^c,  KaraTuiYal  xoTc  vauTiXoic,  t6  bk  -npö  aöxüöv  dirö- 
ßacic  TrXaxct  kOkXui  iT€pi£CT€(pdvu)K€  TÖv  irdvra  Xi|Lt^va,  irepCiraxoc  rote 
e^Xouciv  f)6iCToc,  namentlich  aber  die  Beschreibung  des  Libanios  in 
seiner  ?K<ppacic  Xi|bi^voc  IV  S.  1078  R.  cxoal  5'  iop*  ^Kar^pac  irXEupdc 
Totc  trpocioOciv  dvairauT^j^ioi  und  die  Hafendarstellungen  auf  pompe- 
janischen  Gemälden  (s.  Dilthey  im  Bull.  d.  inst  1869  S.  168). 

3)  Vgl.  TTpaKTiKa  t.  dpx.  ^t.  1886  S.  82  ff.  und  irivaS  2. 

4)  Es  ist  eine  allgemeine  Vorschrift,  die  Vitruv.  V  12,  1  giebt: 
drcutn  portus  (so  verbessert  für  porticus  Ulrichs  S.  201  .Anm.  43)  sive 
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EmporionSy  der  mit  dem  Freihafen  in  Verbindung  stehende 
Kaufmarkt^).  Hier  konnten  alle  importirten  Waaren  aus- 
gestellt und  verhandelt  werden;  erst  wenn  sie  das  fest  um- 
grenzte Emporion  yerliessen  und  die  Mauthgrenze  passirten, 
waren  sie  zu  verzollen*). 

Für  die  vorläufige  Niederlage  solcher  Waaren  dagegen, 
die  zu  Land  oder  Wasser  weiter  transportirt  werden  sollten, 
dienten  vielmehr  besondere  öffentliche  Magazine  imd  Entre- 
pots  (dTTOCTdceic),  die  für  Athen  zwar  nicht  speciell  bezeugt 
sind»),  hier  aber  so  wenig  gefehlt  haben  können  als  in 
irgend   einem   grösseren  Hafenplatz  0-     Und   ebenso   dienen 


navdlia  sunt  facienda  sive  ex  portictbus  adüus  ad  emporia;  wir  sehen 
sie  aach  im  Peiraiens  befolgt:  denn  auf  diesen  Kaufmarkt  beziehen 
sich  die  Worte  des  Pausanias,  die  freilich  korrapt  sind  £cti  bk  Tf)c 
CTOäc  ttJc  ^aKp^c,  ?vOa  KaedcniKev  dtopä  Totc  ^irl  OaXdccT|c  (xal  ydp 
Toic  ämuTipiu  toO  Xifidvoc  ^ctIv  ^x^pa),  Ti\c  bk  itd  eaXdccric  cxodc  öiri- 
c6€v  krda  ktX.  Es  leuchtet  eiu,  daes  die  ^T^pa  dTopd  der  Hippodamische 
Markt  der  eigentlichen  Stadt,  die  hier  erwähnte  der  Markt  des 
Emporions,  und  deshalb  auch  doppelt  unmöglich  ist  ^vGa  xae^crriKCv  auf- 
zufassen, wie  es  vielfach  geschieht:  qua  (sc.  porticu)  utu/ntur  pro  foro 
(als  ob  sich  in  späterer  Zeit  der  ganze  Handel  in  jener  Halle  kon- 
centrirt  hätte).  Wohl  aber  ist  die  Konstruktion  so  vollständig  aus  den 
Fugen,  dasB  das  im  Anfang  des  Satzes  stehende  fcTi,  das  sich  der 
Konstruktion  nicht  fugt,  verderbt  sein  muss;  wahrscheinlich  steckt 
darin  ein  Wort,  das  auch  die  Anknüpfung  von  ^vOa  leichter  macht, 
also  wohl  einfach  ÖiricOev. 

1)  Ohne  einen  solchen  Kaufmarkt  am  Hafen  selbst  ist  ein  be- 
deutenderer Hafenort  gar  nicht  zu  denken;  vgl.  Ulrichs  S.  189  Anm.  10; 
freilich  wollte  Milchhöfer  a.  a.  0.  nicht  einmal  diese  Agora  dem 
Emporion  lassen!  (Wie  ich  unten  S.  119  Anm.  1  gezeigt  habe,  lag 
auch  in  Chalkis  der  Markt  des  Emporions  dicht  beim  Hafen.) 

2)  Vgl.  unten  S.  116f. 

3)  BOckh,  Staatsh.  I*  S.  432  sagt  zwar:  „Wir  wissen,  dass  von  den 
Niederlagen  und  Kaufhäusern  eine  Abgabe  erlegt  wurde  für  die  Er- 
laubniss,  die  Waaren  daselbst  aufzubehalten'*  und  in  der  Anm.  dazu: 
„Aus  Xenophon^s  Vorschlägen  (v.  Einkommen  3)  wird  man  berechtigt, 
dies  als  herkömmlich  anzunehmen/'  Allein  bei  Xenophon  steht  nichts 
derartiges  in  dem  ganzen  Kapitel;  Böckh  hat  wahrscheinlich  die  TrpoC' 
flKOvrac  Tdtrouc  tbvQ  t€  xal  irpdcei  III  12  (s.  unten  S.  109  Anm.  3)  in 
dieser  unrichtigen  Weise  aufgefasst. 

4)  Wie  solche  dirocrdccic  z.  B.  für  Alexandria  bezeugt  sind  von 
Strabon  XVII  S.  794;  vgl.  Ulrichs  S.  201.    Bei  Heraklid.  Folit.  39  ist 
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dem  Verkauf  der   Waaren   zwei   besondere   Anlagen ,    das 
Deigma  und  eigentliche  Yerkaufsstände. 

Das  wichtigste  Gebäude  dieses  wie  jedes  grosseren 
Emporiums  *)  ist  zunächst  das  Deigma^  ein  Hallengebäude, 
in  dem  sich  der  eigentliche  Weltverkehr  koncentrirte;  denn 
hier  wurden  von  den  fremden  Rhedem  und  Kaufherren  — 
wie  schon  der  nach  bekannter  hellenischer  Sitte  gegebene 
Name  der  Anlage  lehrt  —  Proben  ihrer  in  den  Peiraieus 
eingeführten  Waaren  vorgelegt^)  und  auf  Grund  derselben 


aber  offenbar  kein  öffentlicher  Lagerraum  verstanden,  sondern  das 
Wort  bezeichnet  hier  den  Weinkeller  eines  Aphytäers,  von  dem  der 
Fremde  seinen  Wein  gekauft  hatte :  diese  Bedeutung  ist  bezeagt  von 
dem  Antiattik.  in  Bekker's  An,  Gr,  I  S.  80,  32  diröcTacic  dvri  toO 
olvou  ÖTroe/|Kac  Jxo^ca. 

1)  So  heisst  es  von  dem  athenischen  Deigma  ausser  Anderm  bei 
Timaios,  lex.  Piaton.  S.  400  Hermann.  Ö€lT|ia  töttoc  ^v  TT€ipai€i  iv  Tiji 
KoXoundviy  d|Liirop€(uj  und  bei  Harpokrat.  u.  d.  W.  feett^a"  xöiroc  Tic  ^v 
T141  'AOiivaiwv  djLiirop{i|i.  So  wird  in  Rhodos  wiederholt  (bei  Polyb. 
y  88,  8  und  Diodor.  XIX  46)  das  Deigma  erwähnt,  das  dicht  an  der 
Küste  (s.  Diodor.  a.  a.  0.),  also  eben  im  Emporion  gelegen  haben 
muss.  Von  OlbiopoUs  bezeugt  die  Inschrift  in  C.  i.  Gr.  II  N.  2058  B, 
dass  Protogenes  töv  iruXuiva  dirl  toO  öeiTKiaToc  auf  eigene  Kosten 
erbauen  liess.  —  Leake's  Annahme  (S.  272  Anm.  3),  dass  es  in  Athen  auch 
ein  Deigma  gab,  ist  ganz  unbegründet  und  die  von  ihm  citirte  Stelle 
bei  Aineias,  Poliork.  30  spricht  gar  nicht  von  dem  Ort  Deigma,  sondern 
von  den  Waarenproben ,  stammt  auch  nach  Hercher*s  Nachweis  erst 
von  dem  späteren  Interpolator. 

2)  PoUux  IX  34  üjcirep  xai  tö  öeiTMoi  Toövo|ua  dirö  toO  öeiTM^iTa 
tOjv  dTUiT^Muiv  toic  tüviiTiuici  öibocOai  (so  im  cod.  Palatin.,  in  den  bei- 
den Pariser  Hdschr.  steht  vielmehr  bctyiia,  öiöti  öciTinaTa  tCjv  cpopriuiv 
^KacTOc  iv  aÖTui  irpoxcivei),  irap*  Tirepeiöi]  ^v  xolc  uir^p  toO  Tupixouc 
(Frg.  188  Blass).  Harpokr.  u.  d.  W.  öcitMa*  KUpiu)c  n^v  xö  b€iKvuji€vov 
d9'  ^KdcTou  Tuiv  Tru)\ou^dvu)v,  r\br]  bä  kqI  töttoc  tic  ^v  T141  'AOri^n^iv 
^jiTiopiqi,  €lc  öv  Td  öeiTnaxa  dKOjüii2[€xo ,  oöxujc  ^KoXeixo.  toi  hi  tö  löoc 
'AxxiKÖv  x6  CTma(v€iv  dirö  xuiv  Iv  xCu  xÖTrqj  xoOc  xöirouc  aöxouc. 
An^oce^vric  iy  xip  irepl  xoO  xpiiipapxi^maxoc  (L  24)  xai  Audac  (in  der 
Bede  g.  Tisis  bei  Dionys. :  s.  S.  107  Anm.  8)  und  ebendaher  Etym.  Magn. 
u.  d.  W.  Ö€iT|üia  S.  2Ö9,  61  (zum  Schluss  oöxwc  eupov  elc  xö  ^T|xopiK6v 
XeHiKÖv)  und  Suid.  u.  d.  W.*  (ganz  verstümmelt  auch  bei  Hesych.u.  d.W.). 
Die  Notiz  in  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  237,  20  belfyiA  ^cxi  x6iroc  xic  dv 
xCp  TTeipaicl  2v9a  ^beixvuxo  Cixoc  xai  dXXa  öcirpia  bid  öeCxMaxoc*  dirö 
ToOxou  |Liivxoi  xai  xf|v  irpocnTop^oiv   Ix^i  ist  mindestens  sehr  einseitig. 
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die  Kaufgeschäfte  abgeschlossen,  sei  es,  dass  man  en  gros 
die  ganze  Ladung  (z.  B.  an  grosse  Fabrikanten)  vergab  oder 
gegen  ajidere  Waare  umtauschte,  sei  es,  dass  man  sie  an 
Wiederverkäufer  oder  Detailisten  losschlug.  Wahrscheinlich 
wurden  dann  eben  auch  hier  die  Zahlungen  efifektuirt.  Denn 
die  in  dem  Deigma  etablirten  Banken^)  waren  schwerlich 
blosse  Wechselcomptoirs,  obgleich  sie  auch  als  solche  viel 
beschäftigt  gewesen  sein  mögen,  sondern  übten  wohl  nicht 
minder  die  höheren  Trapezitengeschäfte  aus,  vermittelten 
also  namentlich  auch  die  Zahlungen  anderer.  So  muss  sich 
hier  in  der  Blüthezeit  attischen  Handels  ein  reiches  und 
buntes  Leben  entfaltet  haben:  eine  staun enswerthe  Auswahl 
fremdländischer  Waaren  auf  den  Auslegetischen  zu  schauen 
und  Rheder  wie  Kaufleute  ^)  aus  allen  Theilen  der  gebildeten 
Welt  in  lebhaftem  Verkehr  mit  athenischen  und  sonstigen 
Hfindlem;  und  dazu  die  sonstige  schau-  und  horbegierige 
Menge  auf-  und  abfluthend^),  die  hier  mit  Vorliebe  zu  weilen 


vielleicht  sogar  falsch,  da  Getreide  doch  eben  in  der  dXq)iTÖiTU)Xic  ver- 
kauft, also  wohl  auch  ausgestellt  wurde. 

1)  Polyain.  VI  2,  2  'AX^Savbpoc  (Ocpaioc)  .  .  .  cuvdrage  to!c  ^n\ 
TiJJv  veu»v  biä  Tdxouc  irpocnXeöcai  Tili  beiTMaxi  toO  TTeipaiuic  Kai  dirö 
TUfv  TpcnT€2^div  äpirdcai  rd  xpi^Motra.  (Das  geschah  362:  s.  Grote,  Gesch. 
Gr.  V  S.  603.)  Es  wird  hier  am  wahrscheinlichsten  an  die  Banken 
der  Trapeziten  mit  ihren  Geldern,  nicht  —  was  an  sich  ja  auch  mög- 
lich wäre  —  an  die  Auslegetische  mit  ihren  Waaren  gedacht.  —  „Die 
Bank"  im  Peiraieus  wird  auch  von  Theophrast  (s.  Anm.  3)  und  yon 
Apollodoros,  toider  Euergos  (Ps.  Demosth.  XLVII)  61.  52  (vgl.  62)  er- 
wähnt; der  Kläger  geht  dorthin,  um  Zahlung  einer  Busse  zu  leisten. 

2)  Xenoph.,  HeUen.  V  1,  21  i^cav  hi  Tivec  ot  Kai  €lcTrT)öi?|cavT€C 
elc  TÖ  Ö€lT^ia  ^fiiröpouc  hi  xivac  Kai  vauKXfipouc  EuvapirdcavTCC  elc  xdc 
vaOc  clcyjvcTKav.  Demosth.  XXXV  29  oötoi  (die  Phaseliten,  die  ihr 
Schiff  aus  hetrügerischer  Absicht  nicht  im  Peiraieus,  sondern  im 
Phoron  Limen  gelandet  hatten)  irepicirdrouv  ^v  ti?)  öeixiitaTi  tui  f|)bi€Tdpi|) 
Kai  i^Mcic  irpociövTCc  öieXetö^eöa. 

8)  Theophrast.,  Chardkt.  23  ö  hi  dXaZdjv  toioOtöc  tic,  oToc  ^v  ti[) 
öcCxMaTi  (so  Casaubon  für  biaZ^eOTMaTi  s.  S.  102  Anm.  4)  ^CTr)Kd)c  ötriYctcBai 
E^voic  die  iToXXd  xpiwkaTa  aÖTtü  ^criv  ^v  Tf|  GaXdxTij:  Kai  irepl  Tf^c 
Ipyadac  ttJc  baveiCTiKf^c  bicEidvai  .  .  .  Kai  .  .  .  ird^ireiv  tö  iraiödpiov 
elc  Tf|v  TpdircJCav  ktX.  Lysias  (Frg.  7 ,  6  Scheibe)  gegen  Tisis  bei 
Dionys.  Halik.,  de  vi  Demosth.  11,  S.  983  R.  oO  öuvaiudvou  bi  ßa&iZiciv 
^KÖ^lcav  ainöv  elc  tö  b^iyixa  iv  kKIvt)  Kai  inibexlav  iroXXoic  \iiy  "AQx]- 
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pflegte,  weil  es  hier  auf  die  stete  Frage:  ti  veuirepov;  stets 
maimigfaltige  befriedigende  Antwort  gab.  Naturgemäss  wurde 
so  das  Deigma  ein  Ort,  wo  auch  sonst  geschäftliche  Be- 
sprechungen aller  Art  gepflogen  wurden  0,  ond  immerhin 
mag  man  so  das  Deigma  „eme  Art  Börse^^  nennen«).  Dass 
aber,  gleichwie  in  den  römischen  Basiliken  neben  den  Börsen- 
geschäften auch  Gerichtsverhandlungen  vorgenommen  wur- 
den, ebenfalls  im  Deigma,  wenigstens  während  des  Winters, 
in  der  Zeit  der  Geschäftsstille  die  Handelsgerichte  abge- 
halten seien,  ist  durchaus  unbeweisbar®);  denn  die  ganze  Ver- 

vaiuiv,  TToXXok  bi  Kai  tiIiv  dXXuiv  livwv  odru)  öiaKeffievov.  Bezeichnend 
fiind  aach  die  Worte  des  Symmachos  (s.  unten  Anm.  3)  tö  öcTtmoi 
TÖiroc  ^ctIv  Iv  TTcipai^,  ivBa  ttoXXoI  cuvVitovto  H^voi  Kai  iroXiTat  Kai 
^oToiroiouv.  Vgl.  auch  Demosthen.  L  24  (EOkti^^uiv)  irapoXaßdiv 
A€iv(av  TÖv  KY)&€CTf)v  TÖv  ^|Li6v  iTpoc^pxcxai  aörCb  (dem  Polykles,  dem 
zur  Trierarchie  für  dies  Jahr  Verpflichteten)  ^v  t<|i  öeiTMaTi  Kai  ^K^euccv 
aÖTÖv  lOc  xdxiCTa  tai  Tf|v  vaOv  diroirXelv. 

1)  Insbesondere  ist  es  sehr  natürlich,  dass  hier  auch  die  ge- 
wöhnlich ^v  T<|;  ^^iTop{qi  abgeschlossenen  (s.  Ulrichs  S.  190  Anm.  12) 
Bodmereiverträge  beredet  wurden:  dass  sie  hier  auch  formell  abge- 
schlossen und  die  Eontraktsurkunden  bei  den  hiesigen  Trapeziten  nieder- 
gelegt wurden,  ist  mithin  eine  sehr  wahrscheinliche  Vermuthang  von 
Ulrichs  S.  199. 

2)  So  Ulrichs  S.  179;  Tgl.  S.  199;  E.  Curtius,  Gr.  Gesch.  II*  S.  314 
und  C.  Gurtias  im  PhUolog.  XXIX  S.  693.  Das  Wort  tö  beXy^a  bei 
Ailian.,  Brief  IS  kann  ganz  in  seiner  einfachsten  und  naheliegendsten 
Bedeutung  genommen,  d.  h.  vom  Deigma  des  Peiraiens  verbtanden 
werden. 

3)  Auch  diese  Ansicht  ist  von  Ulrichs  S.  200  aufgestellt'  und 
von  £.  Curtius  a.  a.  0.  wie  G.  Curtius  a.  a.  0.  gebilligt.  Die  Verse 
des  Aristophanes ,  um  deren  Erklärung  es  sich  handelt,  stehen  Ritter 
V.  977  ff.  Kuhoi  iTpecßurdpuiv  Tivdiv  |  oYujv  dpTOtX€U)TdTuiv  |  ^v  t\j^ 
6e(t|JiaTi  Tüöv  öikiöv  f|KOuc*  dvriXerövTUJv  ktX.  Hiezu  ist  in  den  Schol. 
bemerkt:  Clü|Li|Liaxoc'  CK^niacGe  ti  ö/ittot^  ^cti  tö  Ö^Tima  vStv  biKuiv. 
Trap€lTai  ydp,  q)nclv,  €l  ^i\  tö  öeiy^a  töttoc  ^ctIv  Iv  T7€ipai€!,  ^vOa 
iToXXol  cuv/jYovTO  Hdvoi  Kul  iroXlTui  Kai  dXoTOiroiouv.  tö  hä  'tuiv  öikiIiv' 
irpoc^OriKCv  tva  6taßdXXr|  tö  q)tX66iKov  tuiv  'Aöiivaiuiv  (von  tö  ö^tMO 
bis  'Aönvadjjv  wiederholt  bei  Suid.  u.  d.  W.  öelTMCt*  und  bis  ^oToiroi- 
ouv  im  Schol.  Demosth.  L  24)*  dXXwc.  iv  to»  TTcipatei  öitou  &iKd2^ouciv, 
iir€l  ^K€i  ol  IjLitropoi  tA  öeCtl^^XTa  tCüv  irujXoufidvuiv  ^TOccav.  Wie  miss- 
lieh  aber  der  auf  diese  Stelle  gebaute  Schluss  iät,  dass  die  (vor  der 
Pbilippischen  Zeit  allerdings  während  des  Winters  entschiedenen) 
Handelsprocesse  im  Deigma  des  Peiraieus  vollzogen  seien,  hat  bereits 
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mothxmg  stützt  sich  lediglicli  auf  eine  ungeschickte  Erfindung 
später  Grammatiker^  welche  einen  bildlichen  Ausdruck  des 
Aristophanes  missverstanden. 

Uebrigens  hat  das  Deigma  die  grosse  Katastrophe^  die 
den  Peiraieus  unter  Sulla  betraf,  überlebt;  denn  noch  in 
der  Eaiserzeit  wird  dasselbe  erwähnt^),  sei  es  nun,  dass  es 
gar  nicht  von  jener  berührt  wurde  oder  wenigstens  eine 
Tollständige  Bestauration  erfahr,  welche  man  auf  Grund 
einer  Notiz  in  jener  langen,  aus  der  Eaiserzeit  stammenden 
Urkunde,  die  über  die  Wiederherstellung  vieler  öffentlicher 
(heiliger  wie  profaner)  Anlagen  berichtet,  auf  den  grossen 
Pompejus  zurückführen  darf^). 

Neben  dem  Deigma  scheinen  auch  noch  besondere,  auf 
Staatskosten  errichtete  und  gegen  Abgaben  verpachtete  Ver- 
kaufslokale  im  Emporion  bestanden  zu  haben^);  und  zwar 


SchÖmanD,  de  sortit  tud,  S.  47  =»  opusc,  acad.  I  S.  228  ganz  richtig 
hervorgehoben.  Dieser  hat  auch  im  Wesentlichen  die  richtige  Ansicht 
aafgestellty  indem  er  das  b^iyna  tOuv  öikia^v  anf  den  Markt  in  Athen 
bezieht,  wo  die  Elagschriften  aaslagen  (s.  unten),  wo  also  von  den 
mannigfaltigsten  Processen  Proben  ausgestellt  waren,  gleichwie  im 
Deigma  von  den  mannigfaltigsten  Waaren. 

1)  So  in  der  Inschrift,  welche  Enstratiadis  in  der  TToXiYT^vecCa 
12.  Januar  1868  und  G.  Curtins  im  Phüolog.  XXIX  S.  694  heraus- 
gaben (s.  oben  S.  10  Anm.  4). 

2)  '€<p.  &PX'  1884  S.  170  Z.  46  d]iTÖ  toO  bit^aTOC  toö  dvaTcGdvTOC 
imö  MdTvou.  Die  Inschrift  selbst  föllt  wohl  in  die  Mitte  des  zweiten 
Jahrh.  n.  Chr.  (s.  S.  12  Anm.  1).  Bei  MdYvoc  an  Pompejus  Magnus  zu 
denken  (vgl.  Mommsen  zu  C.  i.  Lest.  I  N.  681)  liegt  wegen  Plut. 
Pomp.  42  (t^  TTÖXei  <'AeT|vOjv^  4tti&oOc  elc  ^TriCK€uf|v  irevn^KovTa 
TdXavra)  nahe;  zwingend  ist  es  natürlich  nicht. 

3)  Ps.  Xenoph.,  üb,  d.  Einkomm.  III  12  kqXöv  hk  Kai  ^^iröpoic  Itri 
irpocfjKovrac  töitouc  \hvfj^  xe  xal  irpdcci  (nämlich  oIkoöcju^v).  Das  in 
diesen  Worten  enthaltene  leichte  Verderbniss  (das  durch  die  Parallel- 
stelle der  Kyrop.  YIII  17,  15  nicht  gehoben  wird),  erkannte  bereits 
Schneider  (zu  Aristot.,  Polit  I  4,  2  S.  61),  der  ^iri  stillschweigend  weg- 
liess;  besser  noch  versetzt  man  ^irl  mit  Bergk  in  ZeiUchr,  f.  AW. 
1864  S.  432  vor  divfj,  so  doss  es  heisst  ^piröpoic  irpociPiKovrac  töitouc 
^irt  div^  T€  Kai  irpdcet.  Der  Sinn  ist  jedenfalls  klar;  es  ist  von  den 
jiwkryrf\pia  der  Kaufherren  wie  gleich  darauf  von  denen  der  Höker 
die  Rede;  doch  wissen  wir  freilich  nicht,  wie  weit  dieser  Vorschlag 
realisirt  wurde. 
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waren  hier  —  wenn  man  den  allerdings  unklaren  Worten 
eines  späteren  Grammatikers  trauen  darf  —  die  Stände  der 
heimischen  von  denen  der  fremden  Kaufherren  geschieden*). 

Leider  fehlt  es  jedoch  in  der  Litteratur  ganz  an  Schil- 
derungen, die  uns  in  den  Stand  setzten  ein  detailirtes  Bild  zu 
entwerfen  von  dem  bunten,  unruhigen  Treiben,  das  sich  auf 
diesem  Hafenmarkt  entwickelte  und  von  früh  bis  spät  währte, 
so  dass  die  Herolde,  welche  hier  die  Ausrufergeschäfte  be- 
sorgten, den  ganzen  Tag  nicht  zur  Ruhe  kamen^). 

Sicher  befanden  sich  femer  innerhalb  des  Emporions 
noch  die  zur  Aufiiahme  und  Verpflegung  der  fremden  Kauf- 
herren, Rheder  und  des  gemeinen  Schiffsvolks  nothigen  und 
zu  ihrem  Amüsement  erwünschten  Anlagen,  als  Gasthäuser, 
Herbergen,  Garküchen,  Schenken,  Vergnügungslokale  aller 
Art.  Vieles  wird  hier  natürlich  dem  privaten  üntemehmungs- 

1)  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  208,  26  dcTiKÖv  ifiTröpiov  öirou  ol  dcxoi 
^jiTTopcuovTai  •  i^v  bi  xal  äWo  E€vik6v  öttou  ol  livoi  und  ebd.  S.  284,  5 
EeviKÖv  ^iLiiröpiov  öirou  ol  H^oi  ^^TTopcOovxar  dcxiKÖv  bi  .öirou  ol  dcn- 
Ko{.  An  der  Richtigkeit  dieser  Angabe  hegt  einigen  Zweifel  Böckh, 
Staatsh.  P  S.  425  Anm.  a.  Scharf  ist  der  Gegensatz  zwischen  Ecviköv 
und  dcTiKÖv  jedenfalls  nicht.  In  der  Schrift  irepl  iröpuuv  ist  allerdings 
sicher  die  Meinung,  dass  heimische  wie  fremde  Eaufleute  derartige 
öffentliche  Eanflokale  erhalten  sollen:  aber  eine  öiiliche  Trennung  ist 
sonst  mindestens  nicht  bezeugt.  An  einer  Stelle  des  Aineias  K.  10,  14 
wäre  allerdings  nach  der  überlieferten  Lesung  ein  solches  Zeugniss  zu 
finden.  Es  heisst  da,  nachdem  zuvor  von  den  S^voi  ol  fvÖTipoi  und 
ihrer  üeberwachung  in  einer  belagei-ten  Stadt  die  Rede  gewesen  ist: 
öxav  T€  cii|jr|vr|  xd  xoOxoic  ^|uiir6pia  kqI  irpaxi^pia  xAeiEcOai,  xal  xd 
Xuxva  Kaxacß^vvucOai,  Kai  xiliv  dXXwv  iniiö^va  Ixi  irapclvai,  was  Köchly, 
Griech,  Kriegsschr.  I  S.  36  übersetzte:  „Auf  ein  gegebenes  Zeichen 
sollen  ihre  [der  in  der  Stadt  lebenden  Fremden]  Kaufhäuser  und 
Paekhöfe  geschlossen  und  die  Lichter  ausgelöscht  werden  und  Nie- 
mand von  den  Andern  (der  einheimischen  Bevölkerung)  sich  dort  auf- 
halten/* Doch  ist  hier  das  entscheidende  xoüxotc  korrupt  und  wohl 
mit  Hercher  zu  tilgen,  und  am  Schluss  das  Ueberliefertc  irapeivm  mit 
demselben  in  irpoi^vai  zu  ändern  und  unter  Vergleichung  von  Kap.  22, 28 
xoOc  dXXouc  auf  die  nicht  waffenfähige  Mannschaft  zu  beziehen. 

2)  Demosth.  XLIV  4  öiaxeXcl  t^P  ^v  TTcipaiei  KT^pOxxujv  xoOxo 
b*  icxlv  oö  inövov  diToplac  dvGpuiirivfJc  x€K)Lir|piov,  dXXd  Kai  dcxoXiac  xf^c 
^irl  x6  irpaYHax€Ü€c6ar  dvdtKri  ydp  i^^cpcuciv  kv  xrj  dyop^  xöv 
xoioOxov. 
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geist  überlassen  geblieben  sein.  Aber  um  die  polizeiliche 
Aufsicht  über  die  buntgemischte,  zahlreiche  und  schwer  zu 
zügelnde  Masse  auswärtiger  Seeleute  zu  erleichtem,  empfahl 
es  sich,  von  Staatswegen  mindestens  für  die  Unterkunft  der 
fremden  Matrosen  im  Emporion  zu  sorgen,  wobei  der  Staat 
sich  zugleich  durch  die  Verpachtung  eine  gute  Einnahme- 
quelle sicherte.  Und  so  gehören  denn  nach  ausdrücklichem 
Zeugniss  zu  den  öffentlichen  Anlagen  des  Emporions  eben 
die  Herbergen  für  die  Seeleute*);  dass  auch  für  die  frem- 
den Kaufherren  ähnliche  öffentliche  Gasthäuser  angelegt 
werden  sollten,  ist  mindestens  der  Vorschlag  des  Verfassers 
der  Schrift  „über  die  Einkünfte"*). 

Al^  Bestandtheile  eines  Emporions  weiss  ein  alter  Gram- 
matiker noch  Schenken  und  Bordelle  (letztere  nach  antiker, 
speciell  nach  athenischer  Sitte  ja  gleichfalls  öffentliche  In- 
stitute) anzuführen^):  auch  das  ist  zunächst  auf  das  attische 
Emporion  zu  beziehen,  erlaubt  jedoch  wegen  der  Kärglich- 
keit  der  Ueberlieferung  ebenso  wenig  eine  genauere  Aus- 
fuhrung, als  es  eine  solche  der  Natur  der  Sache  nach 
erfordert^). 

1)  Pb.  Xenopbon  a.  a.  0.  12  öit6t€  Y€  M^v  dq)op|Lif|  (jirdpxoi,  KaX6v 
\iiy  Kai  dtaSöv  vauKX/|poic  olKo6o|idv  KaraYuÜT»«  trepl  Xl^dvac  irpöc 
Totc  öirdpxouci.  Solche  Herbergen  werden  z.  B.  auch  in  Eaisareia  er- 
wähnt von  Joseph.,  Jüd.  ÄUerth.  XV  9,  6  nioXiÖcc  bi  iyenenoir\yno 
cuv€X€tc  KaxaYUiYal  rote  vauT(Xoic  und  Jüd.  Krieg  I  21,  7  ^laXCbec  bi 
iiUKval  irpöc  KaxttYUJT^v  töliv  dvop|Ln2[on^vujv. 

2)  Ps.  Xenophon  a.  a.  0.  fährt  fort:  koXöv  bi  xal  ^fiiröpotc  .  .  . 
Kai  Tolc  €lca9iKvou)i^votc  b^  br]ix6aa  KaTaYubT^^i-  ^i^^  erklärt  man  mit 
Schneider  allgemein  elcaq)iKvou)i4voic  „cum  ex  portu  in  urhem  ad- 
veniuni'';  doch  ist  von  dem  entscheidenden  Etc  dcru  eben  nichts  gesagt, 
vielmehr  bedeutet  €lca9tKV€!c9ai  hier  wie  weiter  unten  (5,  1)  einfach 
„hinzukommen,  besuchen",  ist  also  von  Nichtheimischen  gebraucht, 
wie  ähnlich  z.  B.  rote  €lcaq)tKvoi)^^votc  bei  Aristid.  XIII  S.  182 
(I  S.  296  Dind.)  einfach  „den  fremden  Besuchern"  übersetzt  werden 
kann,  und  ebenso  steht  es  bei  Piaton,  Gesetze  VIII  13  S.  848'^  6cot 
€lcaq>iKvoOvTai. 

3)  PoUux  IX  34  ToO  6'  ^jinropfou  ixlpr\-  xainiXcta  Kai  iropvda,  ö 
xal  olKTipaTa  äv  Ttc  eIitoi.  Diese  beiden  Lokalitäten  sind  also  sogar 
die  einzigen,  die  er  als  „Theile  des  Emporions"  zu  nennen  weiss. 

4)  Es  ist  zwar  im  Peiraieus  vor  einiger  Zeit  ein  Relief  auf- 
gefunden, das  einen  gekochten  Kalbskopf  und   vier  Ealbsfüsse  dar- 
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Von  Interesse  wäre  jedoch  die  Frage,  ob  sich  ftlr  das 
fremde  Schiffsvolk   diese  gesammten  Lokale   ausschliesslich 


stellt  und  als  Schild  eines  Garkoches  gedient  hat  (s.  arcK  Ephem. 
1862  S.  51):  aber  ob  dieser  seine  Kneipe  im  Emporion  hatte,  ist  nicht 
auszumachen.  —  Ebenso  bleibt  unbestimmbar,  ob  vielleicht  auf  das 
Emporion  speciell  bezogen  werden  dürfen  einzelne  der  yerschiedenea 
Angaben  über  das  offenbar  wie  in  allen  Seepl&tzen  besonders  ent- 
wickelte Hetairen-  und  Bordellleben  im  Peiraieus.  Ich  stelle  dieselben 
hier  alle  gleich  zusammen,  um  die  Sache  rasch  abznthun.  Die  älteste 
Erwähnung  findet  sich  bei  Aristophanes ,  Fried.  Y.  164  f.  dvGpumc,  ri 
bp^c,  oOtoc  6  x^2[u)v  I  ^v  TTcipaict  irapd  raic  iröpvaic,  wozu  der  Scholiasi 
bemerkt:  iropvdov  yäp  fjv  ^kcicc*  ^^iröpiov  f&p  icn  xal  biä  rö  kotu)- 
(p€p^c  tOjv  vauTtXiv  ^x^ce  ^rpcxov  ai  iröpvat,  offenbar  richtig,  während 
Dobraeus  in  den  advers.  ed,  Scholefield  I  S.  299  sehr  kOnstlich  TTcipaiaüc 
für  den  Namen  eines  lupanar  nauticum,  sei's  zu  Athen,  sei's  im  Pei- 
raieus, hält.  Isaios  VI  19  dircXeuO^pa  f{v  aÖToO  (EÖKTfifiovoc)  f^  ^vauicXnpei 
cuvoikCuv  iy  TT€ipai€i  qötoö  xal  iraibCcxac  ^rpccpc.  toutujv  fx(av  ^xT/jcaro 
f)  Övo|ia  fiv  *A\x4,  f\v  xal  öjiwv  olojiat  iroXXouc  clb^vai.  adrii  bi  i^ 
'AXxi^  divT^e^ca  iroXXä  ji^v  lxr\  xadf^CTO  ^v  olx/man,  i\hr\  bk  irpecßur^pa 
oCca  diTÖ  ToO  olxrmaroc  dvicTarai.  Demetr.,  de  elocut.  §  240  (TU 
S.  314,  19  Speogel)  6  Ocöno^iroc  tAc  iv  t^i  TT€ipai€l  aöXnTp(ac  xal  rä 
iTopvda  (cliriöv).  Alkiphron,  Brief  l  6,2  Tfjc  'epnujv(Tiöoc  jictoIkou,  i^v 
^irl  xaxtl)  Tdrv  ^pUivrujv  (^pcTuiv  verm.  nicht  übel  Friedrich  in  den 
Jahrb.  f,  Philol.  1870  S.  542:  der  Brief  ist  an  einen  Matrosen  ge- 
richtet) 6  TTcipaieOc  Iv^bilaTo.  xuijidZouci  t^P  ^^^  aörf^v  f\  irpöc 
OdXarrav  veoXa(a.  Auch  an  Buhlknaben  fehlte  es  nicht:  s.  Aischin.  I  40 
ovToc  (Tifiapxoc)  .  .  ixdGiiTO  ^v  TTcipaiel  ^irl  toO  GöOubCxou  lorpciou 
(dieser  GöBubixoc  ö  larpöc  ist  auch  aus.  Demosth.  XL  33  bekannt) 
irpo<pdc€i  fi^v  ttJc  Tixy/r\c  Maer|Tf|C,  xq  ö'  dXr)6€{<;i  iruiXdv  aöröv  irpoijpr)- 
liivoc  .  .  .  Öcoi  piiv  oOv  Tiliv  ^^1T6pu)v  j^  TiBv  dXXujv  Hvwyf  f{  rtuv 
iToXiT«Iiv  fj^€T^p(JJV  xar*  ixcivouc  xoOc  xp<^vouc  ^xP^cavro  ti|i  ciii|iOTi 
Tt^dpxou  .  .  ToÖTOUc  (iTrcpßnco^ai  .  .  .,  O&v  ö'  ^v  raic  olxCaic  t^Tovc 
xaratcxOvuiv  tö  cu)^a  t6  ^auroO  xrX.  (vgl.  auch  §  60  und  Suidaa  u.  d.W. 
T(^apxoc).  Auf  die  Kuppler  im  Peiraieus  bezieht  sich  wohl  gleichfalls  die 
Stelle,  die  man  anzuführen  pflegt,  um  zu  beweisen,  dass  diese  Personen 
sich  an  den  langen  Mauern  aufhielten.  In  dem  70^*^  der  Briefe  des 
ApoUonios  von  Tyana  wird  behauptet,  die  jetzigen  Athener  seien 
keine  ächten  mehr,  sie  hätten  Athene  aus  Athen  vertrieben,  Weise 
gäbe  es  dort  nicht  mehr:  ö  xöXaH  irapd  ralc  irOXaic,  6  cuK0<pdvTT)c  irpd 
Twv  miXuiv,  6  liacrpoiTÖc  xal  irpö  Tütrv  jiaxpwv  T€ixu»v,  ö  irapdciroc  irpö 
Tf^c  Mouvuxtac  xal  irpö  toO  TTcipaiuic,  i\  öcöc  bi  oöö^  CoOviov  ?x€i  (in 
H^rcher's  JEpistologr,  S.  124).  —  Endlich  möge  hier  noch  ein  in 
archaischen  Zügen  geschriebenes  Graffito  stehen,  welches  auf  dem 
Stein   eines   autiken  Wohnhauses   auf  der  Westküste   des    Zeahafens 
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im  Emporion  befanden,  mit  anderen  Worten^  ob  dasselbe  die 
Grenzen  des  Emporions  wenigstens  auf  längere  Dauer,  nament- 
lich des  Nacbts  nicht  tiberschreiten  durfte.  Dass  hier  eine 
gewisse  polizeiUche  Beaufsichtigung  stattfand,  ist  freilich  un- 
zweifelhaft; aber  der  Um&ng  derselben ;  sowie  überhaupt 
jedes  genauere  Detail  dieser  Ordnungen  bleibt  uns  bisher 
durchaus  yerschlossen.  Die  von  Piaton  und  Aristoteles  bei 
ihren  Staatskonstruktionen  vorgeschlagenen  Maassregeln^)  ge- 
statten auf  athenische,  jedenfalls  viel  freiere  Zustände  keinen 
Bückschluss^). 

Dagegen  wird  man  nicht  irre  gehen,  wenn  man  auch 
f&r  die  grosse  Mehrzahl  der  fremden  Schiffsherren  und  Kauf- 
leute annimmt,  dass  sie  im  Emporion  selbst,  so  lange  sie 
überhaupt  im  Peiraieus  blieben,  ihren  Aufenthalt  nahmen. 
So  erklärt  es  sich,  dass  die  fremden  Rheder  und  Eaufleute 
bei  den  attischen  Komikern  kurzweg  als  „die  aus  dem 
Emporion"  bezeichnet  werden'). 


gefanden  wurde  C^q>iiM*  ^PX-  Hl  ^^P-  ^-  Heft.  1885.  S.  192  N.  4)  *Ap(- 
cimoc:  KaX(öc)'  TToXut^jlit]  *  XaiK[d|cTpia]  (so  ergänzt  richtig  Br.  Eeil  in 
Wochenschr.  f.  klass.  Fhildl.  1885  S.  1182),  obwohl  hier  eben  nur  das 
snbjektiye  Ürtheil  des  Schreibers  vorliegt,  dem  seitdem  er  Arisemos 
liebt,  die  Polytime  als  eine  XaixdcTpia  erscheint. 

1)  Vgl.  Ulrichs  a.  a.  0.  S.  198  f. 

2)  Wenn  Ulrichs  annimmt,  dass  die  athenischen  4in|Li€Xr)Tal  toO 
^|iirop(ou  dieselben  wären  als  oi  ^irl  toIc  ^^1rop€uo^dvolc  Ibfoxc  TeraYM^vot 
dpxovTCC,  denen  Platon,  Gesetze  Xu  S.  592  die  Fremden  im  Emporion 
unterstellt,  so  entbehrt  gerade  der  entscheidende  Punkt,  dass  diesen 
attischen  Beamten  polizeiliche  Aufsicht  über  die  Fremden  zugekommen 
sei,  jeder  Begründung.  Die  poliseiliche  Aufsicht  im  Peiraieus  warde 
Übrigens  von  der  H&lfte  des  Kollegiums  der  Astjnomen  ausgeübt  und 
entweder  diesen  oder  einer  besonderen  (nirgends  erwähnten)  Behörde 
könnte  allein  die  polizeiliche  Aufsieht  über  das  fremde  Schiffsvolk 
sugeschrieben  werden.  Auch  ist  —  obwohl  sachlich  kaum  zweifelhaft, 
doch  —  aus  Ps.  Xenoph.,  Üb.  d.  Staat  d.  Athen.  I  17  nicht  zu  beweisen 
(wie  Ulrichs  a.  a.  0.  annahm),  dass  fremden  Kaufherren  Privathäuser 
vermiethet  seien:  denn  es  ist  hier  nur  von  den  Bundesgenossen  die 
Bede,  welche  eines  Proceeses  wegen  nach  Athen  reisen  mussten. 

3)  Wir  hören  diese  Beseichnungsweise  zwei  Mal  aus  dem  Mund 
von  Köchen.  Der  eine  fragt  bei  Diphilos  'AiroXcdrouca  (Frg.  17  bei 
Kock,  Com.  AU,  II  1  8.  645)  itöcoi  t6  irXf^öc  clciv  oi  KCicXini^ot  |  cic 
ToOc  TdfLiouc,  ß^XTiCT€,  Kttl  iTÖTcp'  'Attiko{  |  diravTCc,  f\  KÖLK  ^^irop(ou 

Wachsmuth,  die  Stadt  Athen.    II.  8 
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und  femer  steht  eine  ausgedehnte  Aufsicht  des  Staates 
über  den  gesammten  Verkehr  im  Hafen  und  über  den  Handel 
im  Emporion  sicher. 

Zunächst  müssen  im  Emporion  ihr  Amtsgebäude  die 
^TTificXriTai  Tou  djiiTopiou  gehabt  haben,  welche  die  Ausführung 
der  bestehenden  Zoll-  nnd  Handelsgesetze  zu  überwachen 
hatten^),  insbesondere  dafür  sorgten,  dass  die  Ordnungen 
des  Getreidehandels*),  sowie  alle  Aus-  und  Einfuhrverbote 
und  die  strengen,  zur  Hebung  des  Peiraieus  als  allgemeinen 
privilegirten  Stapelplatzes  ersonnenen  Prohibitivgesetze ')  auf 
das  genaueste  befolgt  wurden.  Dementsprechend  hatten  sie 
die  Gerichtsvorstandschaft*)  in  allen  Fällen,  wo  Vergehen 
wider  diese  Handelsgesetze   sei  es  gegen  Bürger  oder  Met- 


Tiv^c;  nnd  setzt  dann  auseinander,  dass  man  für  die  verschiedenen 
Fremden,  ffir  die  Rhodier,  die  Byzantier  n.  s.  w.,  je  nach  ihrem  eigen- 
thümlichen  Gont  die  Mahlzeiten  herrichten  müsse.  Ein  anderer  Koch 
theilt  bei  dems.  Diphilos  ZujTP<&<poc  Frg.  43  geschwätzig  mit,  wie  er  sich 
die  Leute,  bei  denen  er  sich  vermiethen  wolle,  genaa  ansehe  und  sie 
je  nach  ihren  Ansprüchen  in  besondere  Klassen  getheilt  habe,  z.  B.  (Z.  9) 
oTov  t6  Kard  Toö^Tröplov^  cl  ßoOXci,  t^voc  Da  seien  zwei  verschie- 
dene Fälle  zu  unterscheiden:  im  ersten  handele  es  sich  um  einen 
Rheder,  der  Havarie  gelitten  (Z.  10  f.)  vaöicXTipoc  diro8u€i  Tic  eöx^v,  diro- 
ßoXibv  I  t6v  Ict6v  f|  trri&dXia  cuvrpivac  v€({)c  ktX.,  den  meide  er;  ganz 
anders  stehe  es  im  zweiten  Falle  (Z.  18  S.) ,  wenn  einer  aus  Byzans 
nach  guter  Fahrt  mit  reichem  Gewinn  angekommen  sei. 

1)  Vgl.  Meier  nnd  Schümann ,  att.  Process  S.  86  ff.,  I  S.  98  be- 
arb.  von  Lipsius;  Baumstark,  de  curatoribiis  emporii  ap,  Aähen.  1828, 
Büchsenschütz,  Besitz  und  Erwerb  S.  530  ff. 

2)  Harpokrat.  a  d.  W.  ^rnjicXiiT^c  ^|üiTrop(ou.  Aclvapxoc  iv  i^ 
Kard  TTue^ou.  'ApiCTOT^Xnc  (iv  rfl  'AGiivaiurv  iroXiTe(qi  Frg.  66  in 
Rose's  Aristoteles  pseudep,  S.  446  f.)*  '^^irop{ou  5'  ^rnjüLEXr^Tdc  Hwi  kXi)- 
poOciv,  toOtoic  bt  irpocT^TaKTat  Tdrv  t€  £jüiirop(uiv  ^mMcX^cOai  xal  toö 
c(tou  toO  KaranX^OYTOc  de  xö  'Attiköv  ^^irdpioy  xd  60o  ^^pii  toOc  i\i' 
iTÖpouc  dvaYKd2:€iv  €lc  xö  dcxu  KoyMexv.^  Vgl.  Etym,  Magn,  S.  862,21 
und  Bekker's  An,  Gr.  I  S.  255, 32  n.  d.  W.  ^inM€Xiixa(  (vgl.  ancb  Snidas 
u.  d.  W.). 

3)  Vgl.  Böckh,  Staatsh.  V  S.  79  ff.;  Ulrichs  S.  196  f.  und  S.  202. 

4)  Ob  auch  Ps.  Xenoph.  über  d.  Einkorn,  III  3  mit  den  Worten 
x^  xoO  4^1rop{ou  dpxQ  die  zehn  ^injicXiixal  xoO  ^fiiropCou  bezeichnet,  ist 
sehr  zweifelhaft  (s.  Lipsius  8.  99  Anm.  170;  anders  freüich  Zurborg  im 
Kommentar  z.  a.  0.  S.  23  f.). 
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oiken^  sei  es  gegen  Fremde  zu  verfolgen  waren.  Und  wenn 
man  sich  vergegenwärtigt^  dass  alle  die  in  diesen  und  ähn- 
lichen Fällen  eingereichten  öffentlichen  Klagen  (cpdceic)  vor 
dem  Amtsgebäude  der  Epimeleten  ausgehängt  waren  ^)y  so 
erhält  man  einen  sehr  eigenartigen  und  nicht  unwichtigen 
Zug  des  Getriebes  der  Hafenstadt:  Handelsleute  und  Rheder 
müssen  hier  oft  in  dichtesten  Gruppen  herumgestanden 
haben;  denn  hier  wurde  mehr  als  die  allzeit  rege  Neugier 
befriedigt^  es  kamen  hier  die  ernsthaftesten  Interessen  des 
Handels  und  Verkehrs  ins  Spiel. 

Ausserdem  war  es  wohl  ihres  Amts,  über  die  Beobach- 
tung der  Hafenordnungen  zu  wachen,  deren  es  in  jedem 
grosseren  Hafen  nothwendigerweise  mannigfaltige  gab,  wie 
in  Rhodos  die,  dass  keinem  Schiff  mit  einem  Stossschnabel 
in  den  Hafen  einzulaufen  gestattet  war^)  oder,  wie  speciell 
für  den  Peiraieus  bezeugt  ist,  dass  die  kleinen  Transport- 
boote nicht  über  den  ihnen  eingeräumten  Theil  des  Hafens 
hinausfahren«). 

Auch  das  inschriftlich  bezeugte  Amtslokal  des  in  römischer 
Zeit  als  höchster  Hafenbeamter  eingesetzten  ^irijüieXTiTfic  toO 
iy  TTeipaiei  Xiji^voc  wird  im  Emporion  gelegen  haben*). 


1)  [Demosih.]  LVIII  8  Ta<nr\v  Tf|v  (pdciv  £6u)K€  |li^v  oötocI  irpoc- 
KoXccdfievoc  töv  M(KU)va,  ^Xaße  6'  ö  Tpa^^aT€Oc  ö  toiv  toO  i|uiiTop(ou 
^miLicXiiTCöv,  €ö60q)r)^oc  ^H^kcito  bi  iroXCiv  xP<ivov  ?|nirpoc6€v  toO  cuv- 
cbpiou  1^  qpdctc,  Iwc  Xaßübv  dpxOpiov  oOtoc  €lac€  6taTpaq)f\vai.  Im 
§  9  wird  dann  das  Zeugniss  tiIiv  166vtu)v  ^KK€l^^vr)v  tV)v  qpdciv  anf- 
gemfen. 

2)  Das  war  eine  rhodische  HafenordnaDg  (s.  Cicero,  de  invent,  II 
58y  98),  von  der  wir  freilich  Dicht  wissen,  ob  sie  im  Peiraiens  be- 
stand. —  Schnelles  Einfahren  scheint  hier  nicht  bloss  nicht  y erboten 
gewesen  zu  sein,  sondern  jeder  attische  Matrose  setzte  seinen  Ehrgeiz 
darein,  seine  Budertflchtigkeit  durch  möglichst  rasches  Einlaufen  in 
den  Hafen  zu  zeigen,  wie  aus  dem  Spruch  wort  *Attiköc  elc  t6v  Xtjbi^va 
(Zenob.  II  10,  Makar.  11  66,  Apostol.  IV  20,  Phot.  u.  d.  W.  '€c  töv  Xi- 
^^a)  erhellt. 

8)  S.  hierüber  oben  S.  99  f. 

4)  Die  in  der  Inschrift  O.  ».  Gr,  I  N.  124  =  0.  i.  AU.  II  N.  476 
u&her  bezeichneten  Schiffs-  und  Kaufherren  stellen  das  Portrikt  des 
Epimeleten  des  Hafens  Diodoros  iv  tCi)  dpxciip  aOroO  (Z.  21  und  28) 
auf.    Vgl.  über  das  Amt  dieses  Epimeleten  oben  S.  8  f. 

8* 
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Ob  neben  den  Epimeleten  des  Emporions  als  Polizei- 
beamte besondere  Xi|üi€Voq)uXaK€C,  welche  nach  Aristoteles  in 
volkreichen  Hafenstädten  vorhanden  zu  sein  pflegten^);  anch 
im  Peiraieus  fangirten^  lässt  sich  bisher  nicht  entscheiden. 

Ausserdem  müssen  sich  im  Emporion  die  Lokale  der 
Zollbeamten  befanden  haben,  oder  richtiger  die  verschie- 
denen Erhebungsstätten  der  Zollpächter.  Denn  nach  attischer 
Sitte  wurden  bekanntlich  die  Zölle  an  verschiedene  Gesell- 
schaften verpachtet.  So  wird  es  auch  im  Peiraieus  besondere 
Hafenzöllner  (dXXi^eviCTai)  gegeben  haben,  welche  den  Zoll 
fOr  den  Gebrauch  des  Hafens,  man  mochte  nun  ausladen 
oder  nicht,  überhaupt  Waaren  mit  sich  führen  oder  nicht, 
erhoben^).  Vor  Allem  aber  war  das  auf  Einfuhr  und 
Ausfuhr  gelegte  Fun&igstel  an  die  Pentekostologoi  ver- 
pachtet'). 

Während  die  ersteren  Zollstätten  nothwendig  am  Hafen 
angelegt  waren,  sind  die  zweiten  höchst  wahrscheinlich  erst 
an  der  Grenze  des  Emporions  errichtet,  da  dieses  selbst  ja 
eben  ein  Freihafen  war.  Zu  diesem  Zweck  war  das  ge- 
sammte  Emporion  mit  Grenzmarken  umstellt  und  von  der 


1)  S.  Aristot,  Polit.  VI  8;  sie  sind  idenÜBCh  mit  den  Xificvo- 
q)i!iXaK€c  bei  AiDeiae,  Poliork.  29,  12  und  denen  von  Earjstos  auf  den 
Urkunden  im  BuU.  de  Corr.  Hell.  II  S.  257  N.  1  («  Dittenberger,  SyU. 
N.  843)  nnd  bei  Haase,  ind.  lect  Mb.  Vratial  1866/7  S.  7. 

2)  Vgl.  Böckh,  Staatsh,  l*  S.  432,  wo  in  der  Anm.^  Pollnz 
yill  132  gemeint  ist. 

3)  Vgl.  Böckh  S.426f.;  nur  würde  ich  betreffs  der  Zolleinnehmer 
im  PeLraieuB  die  Stelle  bei  Plautus  für  yiel  beweiskräftiger  halten  als 
Böckh.    Wenn  es  Trinummua  IV  4,  11  ff.  (>==  1103  ff.)  heisst: 

'curre  in  Piraemn  atqne  unum  coiricalnm  face, 
videbis  iam  illic  navem  qua  advecti  sumus; 
inbeto  Sagarionem  qnae  imperayerim 
curare  ut  efferantnr;  et  tu  ito  simnl: 
solutnmst  portitori  iam  portorinm; 
nihil  est  morae.    cito  ambula:  actntum  redi', 

10  halte  ich  es  allerdings  für  ausgeschlossen,  dass  hier  „römische  Sitte 
gemeint  sein  kann'*,  und  sehe  diese  Worte  als  ein  direktes  Zeug- 
niss  dafür  an,  dass  keinerlei  Waare  ans  den  Schiffen  im  Hafen  nach 
Athen  gebracht  werden  konnte,  wenn  nicht  snyor  das  „portorium*'  ge- 
zahlt war. 
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ganzen  Umgebung  geschieden');  noch  sind  zwei  dieser  Qrenz* 
stelen  aus  der  Hippodamischen  Zeit  uns  erhalten*)  und  zwar 
die  eine  an  ilirem  alten  Standort,  ostlich  oberhalb  der  Kirche 
des  Hag.  Nikolaos,  etwa  fünfzig  Schritt  von  den  jetzigen 
Transitomagazinen  in  einer  Entfernung  Yon  250  Schritten 
Yom  Bande  des  neuen  Quais;  sie  steht  nach  Osten  ge- 
richtet, so  dass  hier  der  Weg  vorbeigegangen  sein  muss,  der 
in  die  Hafenstadt  führte.  Doch  kann  im  Uebrigen  die  Aus- 
dehnung des  Emporionbezirkes  nur  ganz  im  Allgemeinen  als 
etwa  in  gleicher  oder  doch  nicht  wesentlich  stärkerer  Breite, 
wie  sie  durch  die  Stele  gegeben,  um  den  inneren  Peiraieus- 
hafen  sich  erstreckend  bezeichnet  werden.  Wie  natürlich, 
waren  die  Umgebungen  der  der  Marine  reservirten  Theile 
des  Hafens  als  Eriegswerften  ausserhalb  des  Emporions;  je- 
doch muss  sicher  der  bedeutende  Vorsprung,  der  den  sog. 
Eantharos  von  dem  grossen  Wasserbecken  des  Handels- 
hafens trennte,  theilweise  schon  zum  Emporion  gehört 
haben,  wie  der  Umstand  beweist,  dass  die  eine  Landungs- 
stelle für  die  irop6|ueTa  sich  an  der  Spitze  des  Yorsprungs 
befand  (s.  S.  99).  Zweifelhafter  bleibt  es,  wo  im  Norden 
die  Grenze  lief;  ist  die  S.  93  aufgestellte  Ansicht  über  die 
Werften  auf  der  Eetioneia  richtig,  so  wird  sich  als  das 
Natürlichste  ergeben,  dass  der  Abschluss  bei  der  nordlichen 
Ausbuchtung  des  Hafens  hinter  der  Makra  Stoa  erfolgte. 

1)  Demosth.  XXXY  28  de  t6  6|ui^T€pov  £^ir6ptov  oö  KaraTrX^ouciv, 
€lc  q>wp(&v  bi  Xifi^a  öp)uii2ovTai  de  icrtv  ^Eui  xdiv  cimeiuiv  toO  öfucT^pou 
^^iiropiou. 

2)  Beide  tragen  die  Aufschrift  ^iinropiou  xal  65o0  öpoc,  Tgl.  (7.  ». 
AU.  I  N.  619  nnd  IV  2  N.  619  »  und  wegen  dei  Standorts  Ulrichs  S.  198 
und  MilchhOfer  S.  47.  Da  in  ihnen  die  ältere  Form  des  Sigma  S  er- 
scheint, so  müssen  sie  als  ofQcielle  Urkunden  vor  Ol.  84,  1  (»»  444 
v.Chr.)  anfgeateUt  sein,  vgL  EirchhofF,  Gesch,  d.  gr,  AJphab.^  S.  69 
Anm.*.  —  Allerdings  nahm  Ulrichs  S.  196  an,  dass  der  eine  in  situ 
erhaltene,  damals  allein  bekannte  Stein  die  Grenze  bezeichne  zwischen 
dem .  Stapelplatz  xmd  dem  verbotenen  Zugang  zu  den  Eriegswerften. 
Doch  hat  bereits  E.  CnrtiuB,  g.  Gesch,  d.  Wegeb,  S.  84  (»  Äbh.  d.  Berl 
Mad,  1864  S.  244  f.),  sowie  Erl  Text  S.  60  nnd  ebenso  Böekh, 
SiaaUh,  I'  8.  86  die  Angabe  richtig  auf  die  Mauthgrenze  des  Em- 
porions bezogen,  so  dass  öböc  vielmehr  den  Weg  in  die  inneren  Theile 
der  Hafenstadt  bezeichnet. 
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Ueber  die  hier  bezeichnete  Umgrenzung  und  Fassung 
der  Mauthlinie  des  Emporions  hinaus  hat  Milchhofer  neuer- 
dings^) noch  einen  direkten  Mauerabschluss  des  ganzen  zum 
Emporion  gehörigen  Quartiers  angenommen.  Zu  dieser  An- 
sicht haben  ihn  yor  allen  Dingen  gewisse  Grundmauerresie 
in  der  Nähe  des  besprochenen  Grenzsteines  geführt.  Un- 
mittelbar südwestlich  liegt  nämlich  eine  bedeutende  Grund- 
mauer, die  gerade  hier  einen  rechten  Winkel  bildet;  und  zwar 
geht  der  eine  Schenkel  zum  sog.  Eantharoshafen  hinab, 
während  der  andere  etwa  80  m.  •  ziemlich  parallel  mit  dem 
östlichen  Hafenquai  und  in  gerader  Linie  auf  den  Grenzstein 
zuläuft.  Allein  diese  Aufstellung  erscheint  schon  deshalb  un- 
möglich, weil  dann  das  Bereich  des  Emporions  ziemlich  tief  in 
den  Marinehafen  hineingreifen  würde,  was  man  unzweifelhaft 
yermieden  haben  wird*).  Welcher  Anli^e  die  fraglichen 
Beste  angehören,  lässt  sich  zur  Zeit  eben  noch  nicht  über- 
sehen^). Ausserdem  fOhrt  Milchhofer  zum  Beweise  dessen, 
dass  ein  fester  Abschluss  von  Emporien  bei  den  Hellenen 
üblich  gewesen  sei,  die  Parallele  von  Ghalkis  an,  wo  das 
Emporion  durch  einen  Theil  der  Stadtmauer  selbst  abgetrennt 
gewesen  sei.     Aber  auch  diese  Annahme  beruht  auf  einem 


1)  8.  47;  auf  der  Karte  sind  die  Reste  genau  bezeichnet. 

2)  Dass  an  der  Spitze  des  Vorsprongs  (nur  am  diese  kann 
es  sich  handeln)  irop6)Li€!a  landeten,  kann  keine  Entscheidung  zu 
Gnnsten  der  Milchhöfer^schen  Ansicht  geben.  Dass  aber  das  Aphro- 
dision  selbst  zum  Emporion  gehört,  wie  dieser  Gelehrte  annimmt,  l&sst 
sich  durchaus  nicht  beweisen;  und  die  Lage  desselben  muss  ja 
jetzt  vielmehr  auf  der  Eetioneia  angesetzt  werden  (s.  unten  S.  120). 
Auch  die  Parallele  von  Alezandria  nützt  nichts;  denn  wohl  war 
dort  das  Poseidioo,  wie  so  viele  Poseidia  auf  Vorgebirgen,  auf  einem 
Vorsprung  gelegen,^  der  das  Emporion  begrenzte  (dtKidv  Tic  dirö 
ToO  KoXouii^ou  *€^Trop{ou  irpoircimjJKiIic  Strab.  XVII  S.  794),  gehtJrte 
aber  eben  seihst  nicht  mehr  zum  Emporion ,  vielmehr  war  zwischen 
ihm  und  dem  Emporion  noch  das  überaus  ansehDÜche  und  umfang- 
reiche (vgl.  Philon,  legctt,  ad  Cai.  S.  1018')  Caesareum  gelegen,  wie 
derselbe  Strabon  a.  a.  0.  bezeugt:  cIto  tö  TToce{&iov  .  .  .  eira  t6  Kaicd- 

p€10V  Kai  t6  ^^TTÖplOV. 

8)  Vielleicht  in  der  That  einer  grösseren  Arsenalanlage;  nur  an 
die  Philonische  Skeuothek,  deren  Lage  hier  eben  Milchhofer  für  sicher 
ansah,  ist  nun  natürlich  nicht  mehr  zu  denken. 
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Missyerständiiiss  einer  noch  dazu  verderbten  Stelle  des  unter 
dem  Namen  des  Dikaiarchos  gehenden  Handbuchs  griechischer 
Geographie*). 

An  einer  so  ausgezeichneten  Stätte  des  Weltverkehrs 
konnte  es  schliesslich  am  wenigsten  an  gewissen  heiligen 
Stiftungen  fehlen,  die  f&r  alle  Seeplätze  der  Hellenen  cha- 
rakteristisch sind.  So  finden  wir  vor  Allem  das  Aphrodi- 
sion,  ,,ein  jedem  Hafen  des  Alterthums  sehr  nothwendiges 
HeiUg4um^'^. 


1)  Ps.  Dikaiarcb.,  JDeacr.  Graec,  I  29  f.  (Müller,  geogr,  Chr,  min.  I 
S.  105)  6  TÄp  drrö  toO  xfjc  BoiUTiac  CaXTav^iüc  Kai  xflc  xilrv  €ößoUu)v 
öaXd-m^c  ^oöc  de  t6  aörö  cu|ißdXXuJv  Kaxd  töv  Eöpiiröv  qi>^peTai  irap' 
oötA  Td  ToO  Xi^^voc  T€ixn>  KttG '  6  ci)|Lißa(v€i  Tf|v  KaxÄ  t6  l^1r6plov  elvai 
ttOXtiv,  TaOTT]C  5'  ^x^cGai  Tf|v  dYopäv  irXoTetav  t€  oöcav  koI  rpicl  CToatc 
aivetXimiLi^vTiv.  cOvctt^c  oöv  K€i|Lidvou  Tf^c  dxopöc  ToO  Xi^dvoc  Kai  xa- 
X€{ac  Tf^c  ^K  Tuiv  irXo(u)v  ir€vo^dvT]C  TUlv  qpoprOv  £KKO|4i6f)c,  iroXOc  6 
KaTa-rrXdwv  £ctIv  cic  tö  ^{Ltiröpiov.  In  der  Auffassung  dieser  Worte 
Bchliesst  sich  MilchhOfer  an  Ulrichs,  Jßef«.  u.  Forsch.  II  S.  197  (and 
Bursian,  Qeogr.  v.  GHech.  II  8.  414)  an,  wonach  hier  gesagt  sein  soll, 
das  Emporion  sei  durch  eine  Mauer  von  der  übrigen  Stadt  getrennt 
und  ein  Thor  führe  Yom  Emporion  zu  dem  nahegelegenen  Stadtmarkt. 
Dabei  wird  aber  yor  Allem  der  ganze  Gedankenzusammenhang  des 
Schriftstellers  übersehen,  der  deutlich  zeigt,  dass  die  hier  genannte 
dfopd  nur  die  des  Emporions  selbst  sein  kann,  die  auf  drei  Seiten  mit 
S&ulenhallen  umgeben  war,  also  auf  der  yierten,  nämlich  nach  der 
Meeresküste,  ofiEen,  so  dass  der  Waarentransport  hier  ganz  ungehindert 
vor  sich  gehen  konnte.  Sodann  bleibt  mir  ganz  unverständlich,  wie 
man  xae"  ö  übersetzen  will:  etwa,  wie  Müller  übersetzt,  u&»?  Das  ist 
aber  unmögliches  Griechisch.  Mit  Ka66  kann  nur  eine  Folgerung  be- 
zeichnet werden  aus  der  vorher  geschilderten  Thatsache,  dass  eine 
doppelte  Strömung  im  Euripos  bis  unmittelbar  unter  die  Hafenmanem 
von  Ghalkis  geht.  Aus  dieser  Thatsache  folgt  aber  nimmermehr  die 
Existenz  eines  Thores  (in3Xr))  im  Emporion,  sondern  nothwendig  eine 
durch  die  hier  zusammentreffende  Strömung  hervorgerufene  Besonder- 
heit des  Meeres  im  ^  Emporion ',  wie  gleich  im  Folgenden  der  Handels- 
hafen  bezeichnet  wird;  etwa  der  Zusammenstoss  der  Ströme  (cufA- 
ßoXf|),  die  Kreuzung  derselben  (^iraXXati^)  oder  wahrscheinlicher  der 
Wechsel  (jucTaßoXif)),  die  Bückflutb  (iroXXCppoia) ,  die  Umdrehung 
(^ö^n)  0.  dgl.  Nahe  der  Stelle,  wo  sich  diese  Besonderheit  befand, 
durch  die  die  Schiffe  mit  fördernder  Strömung  in  den  Hafen  wie  aus 
dem  Hafen  geleitet  wurden,  war  der  Marktplatz  angelegt. 

2)  Worte  von  Böckh,  StaaUh.  P  S.  84. 
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Dies  Heiligthum^  das  wir  bisher  mit  scheinbar  gutem 
Grunde  auf  dem  Vorsprang  gesucht  hatten,  der  den  sog. 
Eantharoshafen  abschliesst^),  lag,  wie  jetzt  durch  die  im 
Winter  1887  gefundene  Inschrift  in  unwiderleglicher  Weise 
gelehrt  wird,  am  nördlichen  Ende  der  Eetioneia  dicht  bei  den 
Portifikationen*)  und  zwar  war  es  nach  der  bekannten  Er- 
zählung von  Eonon  nach  dem  glänzenden  Seesieg  bei  Enidos 


1)  Wie  zuerst  schon  der  alte  Dodwell  II  S.  258  und  snletzt  wieder 
Milchhöfer  S.  49,  hatte  auch  ich  dereinst  (Bd.  I  S.  322  f.)  das  Aphrodi- 
sion  an  das  Ufer  und  auf  diesen  Yorsprung  gewiesen  auf  Grand  der 
Worte  iTpöc  Tf|  OaXdcci}  bei  Pausan.  I  1,  3  und  des  Zeugnisses  des  Me- 
nekles,  der  Eantharoshafen  (?),  Aphrodision  and  die  fünf  Hallen  hinter 
einander  aufzählt.  Anders  urtheilte  freilich  Hirschfeld.  Seine  Aus- 
führungen in  der  ArchäoL  Zeitung  XXXI  S.  105  und  den  Ber.  d.  sächs. 
Ges.  d.  Wt88,  1878  S.  9  f.  geben  einen  interessanten  praktischen  Beleg 
dafür,  wohin  es  führt,  wenn  man  ohne  die  nOthige  Vorsicht  (die  ich 
s.  Z.  eindringlichst  empfahl)  sogenannte  „Fundthatsachen"  topogra- 
phisch verwerthet.  Zwei  loschrifbenfunde  und  die  oben  (S.  118)  be- 
sprochenen Reste  einer  rechteckigen  Anlage,  die  Milchhöfer  für  die 
Mauthlinie,  er  aber  für  die  Fundamente  eines  Tempels  nimmt,  und 
endlich  einige  bei  den  Inschriften  zum  Vorschein  gekommene  Reste 
Ton  Säulen,  Gesims  und  Tropfenplatten  haben  Hirschfeld  vielmehr  ge- 
lehrt: 1)  dass  das  Aphrodision  auf  der  Landzunge  zwischen  Zea  und 
Eantharos  stand,  auf  der  etwas  erhöhten  Stelle,  wo  man  beide  Eriegs- 
häfen  überschaut,  2)  dass  das  Aphrodision  ein  dorischer  Tempel  aus 
pentelischem  Stein  war  —  Tafel  I  ist  es  bei  ihm  in  effigie  abgebildet  ~, 
3)  dass  in  seiner  Nähe  auch  die  syrische  Aphrodite  ihre  Kultetätte 
hatte,  4)  dass  Aphrodision  auch  die  ganze  breite  Prachtstrasse  hiess, 
die  er  hier  quer  über  den  Isthmos  laufen  lässt.  Das  Bedenken,  dass 
der  Ausdruck  irpöc  tQ  OaXdco],  der  zur  Bezeichnung  der  Lage  des 
Aphrodisions  bei  Pausanias  gewählt  ist,  doch  zu  dieser  Ansetzung 
nicht  wohl  stimmt,  wird  durch  die  zwei  Mal  (S.  28  und  S.  30)  gegebene 
Versicherung  zu  Boden  geschlagen,  dass  diese  Worte  nur  bedeuten 
„über  dem  Hafen**.  Ungeschickter  konnte  der  Schriftsteller  sich  freilich 
nicht  gut  ausdrücken,  da  die  Anlagen  des  Peiraieus,  von  denen  er  hier 
spricht,  sämmtlich  „über  dem  Hafen"  liegen:  aber  dafür  ist's  eben 
Pausanias!  —  Die  Lage  au  der  Küste  ist  seitdem  auch  noch  durch  die 
Inschr.  *6(p.  dpx-  1884  S.  170  Z.  45  bezeugt. 

2)  Es  ist  die  BulUi,  de  Corr.  Hell  1887  S.  136  ff.  publicirte;  über 
die  topographischen  Folgerungen,  die  aus  dieser  Inschrift  zu  ziehen 
sind ,  habe  ich  in  den  Ber.  der  sacht,  Ges.  d.  Wiss.  1887  S.  871  ff. 
gehandelt. 
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hier  gegründet^).  Doch  bezieht  sich  die  Nachricht  wahrschein* 
lieh  nur  auf  den  Bau  eines  Prachttempels^  während  sowohl 
an  sich  unglaubhaft  erscheint^  dass  die  Aphrodite  hier  bis  auf 
Eonon  keine  Verehrung  genossen  habe^  als  direkt  die  Existenz 
des  Apkrodisions  bereits  vor  dem  Bau  des  Eonon  durch  die 
eben  genannte  Inschrift  bezeugt  und  ausserdem  berichtet  ist^ 
dass  im  Peiraieus  Themistokles  der  Göttin  ein  Heiligthum 
stiftete*).  Diese  Aphrodite,  mit  dem  Blick  auf  die  See,  wie  sie 
ihn  liebte,  ist  natürlich  die  Seegottin,  die  besondere  Schutz- 
patronin der  Seefahrer,  d^ren  Gunst  von  den  Mannschaften 
der  Manne  wie  von  den  Eauffahrem  gleicherweise  gesucht 
wurde,  also  sicher  identisch  mit  der  Euploia,  in  deren  Tempel 
etwa  im  ersten  Jahrhundert  y,  Chr.  ein  attischer  Beamter, 

1)  Pansan.  I  1,  3  irp6c  6^  rfji  6aXdcci]  Kövwv  4)Ko66|uiTicev  *A<ppo- 
ö(tt]c  Up6v  Tpii^pcic  AaK€6ai^ov(u)v  KaTepTacd|Li€voc  irepl  Kv(6ov  ri\y  ky 
Tf|  KapiK^  x€ppov/|Cuj.  KviÖioi  tdp  Ti|mjiciv  'A9po&(Tiiv  ^dXicra,  Kai  c<pi- 
civ  IcTiv  (wohl  c<pici  t'  ^ctIv,  d.  h.  cq)ici  xpla  icrlv)  Upd  tt^c  OcoO*  tö 
M^v  Tdp  dpxaiÖTQTOv  AuipCrtboc,  |U€Td  bi  tö  'Axpalac,  veiinarov  bä  fjv 
Kviöiav  ol  iroXXo(,  KvCbioi  bi.  aOrol  koXoOciv  EÖirXoiav. 

2)  Schol.  Hermogen.  ircpl  \beiS)v  Bch.  II  £ap.  irepl  t^ukOttitoc  in  Walz's 
Bhet.  Gr.  VI  S.  398  Kai  xd  irepl  tt^c  irepicrcpdc,  öxi  ^irl  OcjuiictokX^ouc  rpii^- 
pouc  4<pdvn  Ka6€2!o|Li^vT),  ÖOev  koI  ^eTd  Tf)v  v(kiiv  dirapxi^v  (so  yerbessert 
Ulrichs  S.  180  Anm.  53  für  'Airdpxou)  'A^pobinic  iepöv  IbpOcoro  iv  TTci- 
paiel,  die  'Amuti/vioc  6  Aa^irrpeOc  bi  riji  irepl  ßu)|üiOi»v.  Man  nahm  auf 
Grund  dieser  Stelle  gewöhnlich  zwei  Aphrodisia  im  Peiraieus  an,  das 
der  Aparchos  und  das  der  Enidischen  (so  noch  Gurtius,  de  p>rtubu8 
Athen,  8.  87  und  Boss,  HeUen,  I  S.  68):  mit  Recht  bemerkte  Ulrichs 
a.  a.  0.,  dass  eine  Aphr.  Aparchos  unerhört  und  unglaublich  sei,  und 
bat  sie  einÜEkch  beseitigt.  Jedoch  ist  kaum  zulässig,  diese  ganze  Er- 
riUilung  mit  ihm  auf  eine  Verwechselung  der  beiden  Seehelden  The- 
mistokles und  Eonon  zurückzuführen:  das  erlaubt  meines  Erachtens 
schon  die  Autorität  des  alten  athenischen  Skribenten  nicht,  der  eine 
Monographie  irepl  ßui^iliv  kuI  ^oprtKiv  schrieb  (s.  Meineke,  anal,  crü,  in 
Athen.  S.  220).  Dass  Themistokles  nur  einen  Altar  gestiftet  habe, 
geht  daraus,  dass  diese  Notiz  in  einer  Schrift  irepl  ßul^ÜJv  stand,  aller- 
dings noch  nicht  mit  Sicherheit  hervor  (wie  Curtius  a.  a.  0.  S.  87 
Anm.  1  annahm).  Auf  diese  Themistokleische  Stiftung  wird  sich  ja 
wohl  auch  beziehen   die  Notiz   in   der  Inschr.  *€<p.  dpx.  1884  S.  170 

Z.  46 T)c  6  ibpOcaro  6€^icT0K\f)c  irp6  Tf^c  trcpl  GoXaiiitvo  vau- 

Maxiac,  wo  ich  in  der  Lücke  ['AtppoöCrjiic  ergänzen  möchte  (wozu  die 
▼or  HC  angegebenen  Buchstabenreste  mindestens  für  AlT  und  zuvor  P 
allenfalls  stimmen). 
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der  als  Strateg  dem  Peiraieus  vorgesetzt  gewesen  war,  Namens 
Argeios  ein  Weihgeschenk  darbrachte*).  Dagegen  dürfte 
sie  von  der  syrischen  Aphrodite  zu  scheiden  sein,  deren  Kult 
durch  Orgeonen  im  Peiraieus  inschriftlich  bezeugt  ist*). 

Ebenfalls  in  den  Staatsdienst  war  aufgenommen  die 
Verehrung  einer  andern  hülf reichen  Göttin  zur  See,  der 
Leukothea,  deren  Heiligthum  sicher  eben  am  Hafen,  wahr- 
scheinlich im  Emporion  selbst  lag^). 

1)  Man  nimmt  gewöhnlich  anf  Grnnd  der  oben  angeführten  Worte 
des  Pausanias  ohne  Weiteres  an,  dass  die  hier  verehrte  Aphrodite  die 
specifisch  Knidische,  d.  h.  die  Eoploia  sei.  Zwingend  ist  das  an  eich 
nicht,  wird  aber  durch  die  obigen  Erwägungen  gesichert,  welche  sich 
namentlich  anf  das  hekannte  Epigramm  stützen  (Anth.  Palat.  IX  144): 
KOtrpi&oc  oÖToc  6  x<^poc,  ^irel  91X0V  lirXeTo  ti^vcji  |  aUv  dir*  ^irclpou  Xa^i- 
Trp6v  öpf|v  TrdXayoc,  |  öqppa  q)(Xov  vaÜTijci  TcXfl  irXöov.  Erwähnt  ist  die 
Euploia  direkt  nur  in  der  nicht  weit  von  Kloster  Hag.  Spyridon  an 
der  Binnenseite  des  Hafens  gefundenen  Inschrift  bei  Boss,  Hellen,  I 
S.  68  N.  12  =  Epkem.  arch,  N.  864  =  C.  t.  Ätt.  II  N.  1206:  'Apy^loc 
'ApTciou  TpXKo[pOcioc]  CTpaTiiTf)cac  iizi  töji  n€ipa[i6l]  'Aqppobixij  €öirXoi<ji 
"^xlVi  ^t^^]  I  dv^6iiK€v.  (Doch  ist  Z.  3  auch  die  Ergänzung  Tuxi) 
'Ayaetl  möglich;  TOxnv  hatte  E.  Keil,  sched.  epigraph.  S.  14  rer- 
mnthet.  üeber  die  Zeit  Tgl.  oben  S.  9  Anm.  2.)  —  Diese  Euploia  will 
ohne  genügenden  Grund  Beulö,  mann.  Ath,  S.  225  erkennen  auf  den 
unter  Architimos  und  Demetrios  geschlagenen  Münzen.  (Ueber  den 
Meister^  der  die  Bildsäule  dieser  Göttin  gearbeitet,  giebt  Klein,  areh,- 
epigr,  Mitth.  aus  Oesterr.  lY  S.  21  Anm.  36  ganz  haltlose  Ver- 
muthungen.) 

2)  Der  Beschluss  der  Orgeonen  aus  dem  Archontat  des  Hera- 
kleides zu  Ehren  der  Priesterin  der  'A(ppo6(Tti  Cupia  auf  einem  im 
Peiraieus  gefundenen  Stein  ist  herausgegeben  von  Rangab^  in  ann,  d. 
inst.  XXI  (1849)  S.  161  ff.,  ant.  hell.  H  N.  809,  Gomparetti  in  annal  1862 
N.  XIII  »  C.  i.  Ait.  II  N.  627  (s.  unten  S.  161  Anm.  2).  Sie  auf  Konon 
zurückzuführen  oder  mit  der  Euploia  zu  identificiren  (?gl.  C.  Curtius, 
Me^oan  S.  11  Anm.  88)  ist  nicht  gestattet.  —  Noch  weniger  darf  sie 
zusammengebracht  werden  mit  Aphrodite  Oüpavta  in  der  Inschr.  Ephem, 
arch.  N.  2586  »  N.  XII  bei  Gomparetti  a.  a.  0.  »  C.  i.  AH.  II  N.  1588 
(vgl.  unten  S.  152  Anm.  4  das  Genauere). 

3)  Wir  lernen  diese  Göttin  kennen  nur  aus  der  jetzt  auch  im 
C.  t.  Ätt.  III  N.  868  wieder  abgedruckten  Sitzinschrift  des  athenischen 
Theaters  A€i;Ko]6^a[c  C]unf)pac  ^i^eviac,  wo  die  Ergänzung  Geleer's 
in  den  Monatsb.  d.  Berl.  Äkad.  1872  S.  166  sehr  wahrscheinlich 
ist.  Freilich  ist  nicht  nöthig,  mehr  als  einen  Altar  für  diesen  Dienst 
anzunehmen. 
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Am  passendsten  wird  hier  auch  gleich  besprochen  eine 
eigenthümliche  Statte^  welche  der  Gottes  Verehrung  der  fremden 
Schiffsleute  geweiht  war^  wenn  sie  auch  nicht  zum  Emporion 
selbst  gehörte^  vielmehr  sich  bei  dei  Bucht  KpomiiubapoG  findet. 
Im  Jahr  1866  wurden  hier  etwa  50  Schritte  vom  Meere 
sechs  viereckige  Altäre  aus  weissem  Marmor  aufgedeckt^  die 
auf  etwas  grösseren  Substruktionen  von  peiraiischem  Kalk- 
stein ruhend  eine  gerade  Lioie  bildeten.  Aehnliche  Sub- 
struktionen zeigten  sich  im  Norden  und  Süden  von  dieser 
Reihe^  im  Süden  fand  man  ausserdem  einen  Brunnen  mit 
brackigem  Wasser  und  daneben  Marmorbasen^  auch  einen 
Altar  mit  einer  Dedikation  an  Hermes  Soter').  Während 
im  üebrigen  jetzt  die  ganze  Anlage  zerstört  ist^  liegen  ausser 
jener  noch  zwei  andere  Inschriften  an  dieser  Stelle.  Die 
eine  in  phönikischer  Sprache  befindet  sich  auf  einem  altar- 
ähnlichen Stein  und  lautet  nach  Levy's  üebersetzung*):  „Dies 
ist  der  Altar^  welchen  (weihte)  Ben-Chodesch,  Sohn  des  Baalja- 
thoB;  Sohnes  des  Abdemmus,  des  SchuflFeten,  aus  Kittion; 
sein  Gelübde  segne,  mächtiger  Soeben^';  die  andere  metrische 
aus  dem  fünften  Jahrhundert  enthält  eine  Weihung  des 
Abderiten  Python,  der  vieler  Menschen  Städte  gesehen,  an 
den  Gott  aller  Beisenden,  Hermes^). 

Wir  erkennen  hier  also  einen  Ort,  an  dem  die  fremden 
Schiffer,  die  nach  dem  Peiraieus  kamen,  ihren  heimischen 
Göttern  Dank  imd  Gelübde  brachten*). 

Verstehe  ich  eine  Andeutung  von  Weil^)  richtig,  so 
kamen  eben  hier  damals  noch  mehrere  Namen  zum  Yorscheio, 
offenbar  von  Seefahrern  nach  glücklich  überstandener  oder  vor 

1)  S.  Peryanoglu  in  Arch,  Zeit  1868  S.  291  ff.,  die  Inschrift  lautet 
(vgl.  auch  Hirschfeld  a.  gl.  a.  0.)  irat6[€]c  [0]aX^ou  .  . .  [*€pfiq]  cuirf^pi 
äv^e[nKav]  {C.  i.  AU,  II  N.  1549). 

2)  S.  jetat  Corp,  inscr.  Semit,  N.  118. 

8)  8.  Hirschfeld  in  Arch,  Zeit.  1872  S.  20  f.  Die  griechische  In- 
schrift lautet  (J.  Qr,  ant,  N.  849):  TTöewv  *€pjiq  dTO^M«  *€p|uiocTpdTOU 
'Aßör|p(TTic  I  JcTTiccv  iroXXdc  8iicd|Li€voc  7r6Xr]ac.  |  €d<ppu;v  iHctrodic'  oök 
d6af)c  TTdpioc. 

4)  Unhaltbare  Hypothesen  über  diesen  Platz  trägt  Foncart,  des 
asBOC,  relig,  S.  103  f.  vor. 

5)  Mitth.  d.  Inst.  II  S.  70. 
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zu  beginnender  Fahrt  eingetragen  (wahrscheinlich  unter  Dar- 
bringung irgend  welcher  Opfergaben),  gleich  wie  in  der  natür- 
lichen Anfuhrt  der  Insel  Syra  beim  Heiligthume  des  Serapis 
und  Asklepios  auf  dem  dortigen  Felsen  an  der  rpa|Li)üiaTa  ge- 
nannten Stelle  Gebete  und  Danksagungen,  auch  blosse  Namen 
eingegraben  und  eingekratzt  sind')  nnd  AehnUches  in  Thera 
beim  Heiligthume  des  Poseidon  sich  findet^). 

Merkwürdig  wenig  ist  Ton  den  ^^ildsäulen  der  Götter 
und  Menschen"^)  bekannt,  die,  wie  jeden  öffentlichen  Platz 
Athens,  so  auch  das  Emporion  in  grosser  Fülle  und  Mannig- 
faltigkeit ausschmückten.  Erwähnt  werden  die  Statuen  des 
Zeus  und  Demos  von  Leochares  hinter  der  „langen  Halle^'^) 
und  die  Staudbilder  des  bosporanischen  Königs  Sparto- 
kos  IV.  und  seiner  Vorfahren '^).  Doch  lässt  das  letztere  Bei- 
spiel schliessen,  dass  fremden  Gönnern  aus  einleuchtenden 
Gründen  nicht  selten  im  Emporion  ihre  Ehrendenkmäler  er- 
richtet wurden:  und  wenigstens  von  den  Volksbeschlüssen, 
die  einem  andern  bosporanischen  König,  Leukon  voll- 
ständige Atelie  verliehen,  ist  es  wiederum  speciell  bezeugt, 
dass    sie    in    Kopieen    im    Peiraieus    aufgestellt    waren  ^); 


1)  Diese  Inschriften  hat  Klon  gesammelt,  s.  'AO/iv.  IV  S.  1  ff.  und 
KXiIiv  CTe9dvou,  diriYpoqpal  rf\c  Wjcou  COpou  1876,  Beoue  archeol,  No- 
vembre  1876  8.  287.  Vgl.  anch  die  Besprechung  Yon  de  Bossi  im 
BuUettino  di  archaeol  Christ.  3.  ser.  I  (1876)  S.  112. 

2)  S.  Weil  a.  a.  0. 

3)  Lir.  XXXXV  27,  11,  d.  h.  Polybios  hebt  als  für  Athen  cha- 
rakteristisch hervor:  simiUacra  deorum  hominumgue,  omni  genere  et 
materiae  et  artium  insignia. 

4)  Pausan.  I  1,  3  rflc  ln\  eoXdcciic  ctoöc  öiricOev  ^ctöci  ZeOc  xal 
Af^jioc  A€(JJxdpouc  ^pTOv:  s.  Bd.  I  S.  688. 

6)  Ehrendekret  für  Spartokos  in  Greek  inscr.  in  the  british  Mus. 
N.  16  (»  Rangabd  II  N.  446,  C.  i,  AU.  II  N.  311)  Z.  14  dT{^iic]ev 
[cIköci  x<^]KaIc  £v  T€  tQ  [dyopqL  Kai]  iw  rq)  IfAiropdp  (CtrdpTOKOv  xal 
ToOc  TTpOTÖvouc  6  bf)]üU)c)  [koI]  dXXaic  buip€aic  [alc  irpoc^Jxei  TifidcSai 
ToO[c]  &'faQoi)c  dv6p[ac;  doch  wird  Spartokos  IV  selbst  erst  in  Folge 
dieses  Beschlusses  auf  dem  Markt  Ttapd  toOc  irpoTÖvouc  eine  Bild- 
säule errichtet  (Z.  40  f.). 

6)  Wie  wir  aus  Demosthen.  XX  36  erfahren.  VgL  über  diese 
Atelie  Böckh,  Staatih.  I  *  S.  120  f. 
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die  Urkunde^  die  dieselben  Privilegien  f&r  dessen  Söhne 
bestätigt^  ist  innerhalb  des  Emporions  kürzlich  selbst  auf- 
gefimden^). 

Dies  fOhrt  darauf,  zuletzt  noch  einer  Ausstattung  zu 
gedenken,  welche  in  den  Zeiten  des  klassischen  Älterthums 
allen  ansehnlicheren  Plätzen  ein  so  charakteristisches  Gepräge 
gegeben  haben  muss,  der  mit  steinernen  und  bronzenen  Ur- 
kunden. Alles  Bedeutendere,  was  zur  öffentlichen  Kunde  zu 
bringen  war,  wurde  ja  in  Stein  oder  Bronze  eingegraben  und 
an  einem  geeigneten  Orte  aufgestellt.  Und  nun  vergegen- 
wärtige man  sich,  eine  wie  grosse  Zahl  von  Urkunden  sich  im 
Emporion  allmählich  angesammelt  haben  mag:  die  Handels- 
gesetze und  Handelsverträge  voran,  sodann  die  eben  berührten 
Verleihungen  von  Zollfreiheiten  an  Einzelne  oder  Mehrere, 
endlich  überhaupt  jedweder  Beschluss,  der  für  den  Handel 
von  Wichtigkeit  war;  wie  zufällig  durch  eine  Inschrift  be- 
kannt geworden  ist,  dass  im  Hafen  der  Vertrag  mit  Eretria 
und  einigen  andern  euboiischen  Städten  einige  Zeit  nach 
dem  Jahre  357  aufgestellt  wurde,  offenbar  deshalb,  damit 
die  Schiffer  wüssten,  dass  jetzt  der  Handel  nach  Euboia 
wieder  frei  war,  welches  einige  Zeit  zu  Theben  gehalten 
hatte*).  So  wurde  in  dieser  Form,  die  freilich  unser  schreib- 
und  druckgewohntes  Geschlecht  etwas  fremdartig  anmuthet, 
die  aber  durchaus  antik  und  in  besonderem  Maasse  hellenisch 
ist,  Alles  veröffentlicht,  was  zu  kennen  dem  Grosshändler 
von  Nutzen  oder  unentbehrlich  war,  und  in  einsichtiger 
Weise  den  Interessen  des  sich  im  Peiraieus  koncentrirenden 
Verkehrs  gedient. 

Und  nicht  bloss  dies.  Auch  alle  Beschlüsse,  die  nicht 
sowohl   ein   speciell   athenisches   als   ein   allgemeines   helle- 


1)  Pablicirt  ist  diese  Inschrift  von  Kamanndis  im  *A6if)vaiov  VI 
S.  162  ff.  und  von  Schäfer  im  Bhein,  Museum  XXXIII  S.  419  f. 

8)  Die  loscht,  in  B^ahem.  arch,  N.  266,  bei  Rangab^,  ant.  Hell,  I 
N.  S91  »  O.  i.  AU.  II  N.  65  Z.  17  ff.  dvaTpdt|iai  bi  t6  [Miif|<|>ic)üia  £v 
cr^q  XijOivi!)  Kai  cn^cai  tv  dKpoic[ÖX€t  iv  iröXet  iK&cn}]  xal  bß  t(|)  Xt- 
|i^.  Vgl.  C.  Cartius,  de  ad.  publ.  cur.  S.  32  und  nber  die  historischen 
Verhältnisse  EOhler  in  Mitth.  d.  Inst,  U  S.  210  ff. 
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nisches  Interesse  betrafen;  oder  die  man  niclit  bloss  den 
Athenern;  sondern  möglichst  vielen  Männern  ans  HeUa«  vor 
die  Angen  f&hren  wollte,  fanden  hier  die  geeignete  Auf- 
stellung; insbesondere  Ehrendekrete  ^).  Und  wenn  Hellenen 
wünschten;  durch  eine  Ehrenbildsäule  die  Verdienste  eines 
Atheners  um  weitere  Kreise  des  gemeinschaftlichen  Vater- 
landes zu  belohnen;  so  mochte  ihnen  aus  ähnlichen  Er- 
wägungen für  ihre  Zwecke  der  Hafenplatz  noch  geeigneter 
erscheinen  als  die  Kapitale'). 

Schliesslich  lässt  sich  auch;  wie  es  scheint;  bei  dem 
Peiraieus  die  Anlage  nachweisen;  die  bei  jedem  frequenten 
Handelshafen  erforderlich  ist;  eine  Vorkehrung;  die  dazu 
dient;  den  Zugang  zu  dem  Hafen  in  der  Dunkelheit  der 
Nacht  mit  Sicherheit  zu  bezeichnen:  auf  dem  westlichsten 
Punkte  der  Akte  und  gerade  gegenüber  auf  der  Küste  west- 
lich der  KpoMMubapoO-Bucht  sind  nämlich  noch  in  Trümmern 
zwei  Säulen  erhalten;  welche  nur  für  die  Au&ahme  yon 
Leuchtfeuer  bestimmt  gewesen  sein  können^). 


4   Die  innere  Stadt  des  Peiraiens 

Die  übrigen  Theile  der  unter  dem  Namen  des  Peiraieus 
zusammengefassten  und  durch  die  gemeinschaftliche  Enceinte 
abgegrenzten    Ansiedelungen    bilden  .den   Demos    PeiraieuS; 


1)  Z.  B.  das  Ehrendekret  aus  der  Zeit  des  Seeräaberkrieges  im 
BuU.  de  Corr.  Hell.  VI  S.  279  «  C.  t.  AU,  II  N.  1369. 

2)  Aas  diesem  Motiv  wird  sich  die  im  Peiraieus  erfolgte  Er- 
richtung der  von  Sostratos  gearbeiteten  Bildsäule  eines  Atheners 
durch  die  (delphische)  Amphiktyonie  erklären;  vgl.  die  loschr.  in 
Bidl,  de  Corr.  HeU.  V  S.  326  «  C.  i.  AU.  II  N.  1169  ([tö  koi- 
vöv  tOüv]  'A|Li(piKTiövu)v  ....  [dp€Tf^c  ?v€Ka  Kttl  €(iv]o{ac  elc  TOUC 
"EXXrivac). 

3)  Die  eine  dieser  Leuchtsäulen  (die  südliche)  muss  mindestens 
10  m.  hoch  gewesen  sein.  Uebrigens  ist  die  Existenz  dieser  Säulen 
zwar  schon  laugst  bekannt,  schon  bei  Leake  sind  sie  auch  als  Leucht- 
säulen bezeichnet;  aber  eine  genauere  Beschreibung  der  Reste  gaben 
erst  Hirschfeld  6.  11  und  Anm.  50  und  Milchhöfer  S.  66. 
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dessen  Burghügel  Munycliia  ursprünglich  wohl  eine  Sonder- 
siedelung  aufgenommen  hatte  ^);  sobald  jedoch  defr  Peiraieus 


1)  MindesteDS  eignet  sich  seine  natürliche  Beschaffenheit  in  so 
hohem  Maasse  dazu,  dass  diese  Annahme  kaum  abzuweisen  ist:  wenn- 
schon die  zwei  positiven  Argumente,  die  Wilamowitz,  Kydaihen  S.  137 
Anm.  und  lange  yor  ihm  ebenso  Curtius,  de  portubus  Äth/S,  19  ff.  zu 
Chinsten  derselben  anführte,  die  sog.  historische  Ueberlieferung  und 
die  unterirdische  Wasseranlage,  keine  starke  Beweiskraft  haben.  Die 
Sage  lernen  wir  vor  Allem  kennen  durch  das  Scholion  zu  Demosth. 
XVm  107  S.  262,  17  (Bd.  VIII  S.  299,  4  Dind.),  wo  noch  immer  das 
korrupte,  bereits  durch  Müller  a.  gL  a.  0.  verbesserte  Xtfwv  die  öti  statt 
XdyovToc  ÖTi  steht,  daneben  durch  die  kurze  Glosse  bei  den  Lexiko- 
graphen (Harpokr.,  Photios,  Suidas,  Etym.  Magn.  S.  589,  14,  Bekker*s 
An.  Gr,  I  S.  279,  28)  n.  d.  W.  Mouvuxta:  sie  geht  durchaus  auf  Hella- 
nikos  zurück  (fr.  71  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr,  I  S.  64)  und  ist  durch 
Diodoros  vermittelt  (den  Periegeten,  nicht  den  Sikelioten,  unter  dessen 
Fragmenten  dies  Stück  VII  8  zu  paradiren  pflegt,  wie  Wilamowitz 
a.  a.  0.  erkannte).  Nach  dieser  „Ueberlieferung**  kamen  unter  der  Re- 
gierung des  Königs  Munichos  die  ehemaligen  Bewohner  des  minyschen 
Orchomenos,  welche  aus  ihrem  alten  Stammsitz  von  den  zuwandernden 
Thrakern  verdrängt  waren,  nach  Attika  und  erhielten  dort  die  Statte 
als  Wohnplatz  angewiesen,  die  sie  nach  dem  gastfreundlichen  König 
dankbar  Munichia  nannten.  Nur  eine  Variante  dazu  bietet  die  Er- 
zählung des  Sopatros  (offenbar  in  seinen  ^KXoyal  6idq>opoi)  im  Schol. 
zu  Aristid.  Panath,  S.  110  (III  S.  177  Dind.),  wonach  die  Orcho- 
menier  von  den  Thebanem  geschlagen,  gegen  die  sie  mit  Herakles 
gezogen,  auswanderten  und  in  Attika  Aufnahme  fanden.  Daraus  hat 
Curtius,  de  portubus  Äih.  S.  19  eine  minysche  Sondersiedelung  ge- 
folgert, mindestens  in  unmittelbarem  Anschluss  an  die  Legende:  Wila- 
mowitz, Kydathen  S.  138  Anm.  62  dagegen  „versteht**  die  „sehr  ent- 
stellte** Erzählung  so,  dass  Munichos  ein  Thraker  war,  der  Orcho- 
menos befehdete  und  schliesslich  Munichia  gründete!  Nach  einer 
anderen  Meldung  (bei  Suidas  u.  d.  W.  "E^ßapoc  ans  Pausanias:  s. 
Eustath.  z.  II.  B  S.  831,  26)  gründet  Munychos  selbst  das  Heiligthum  der 
munychischen  Artemis:  und  auch  sonst  lebte  das  Andenken  des  Mu- 
nychos in  attischer  Poesie  (Eurip.,  Hippolyt,  V.  761)  und  Kunst  (s.  Wi- 
lamowitz a.  a.  0.)  fort;  und  so  sieht  Ahrens  {Bhein.  Mus.  XVII  S.  364) 
die  Gründung  von  Munychia  durch  Munychos  als  historische  Thatsache 
an.  Dem  Allen  gegenüber  bescheide  ich  mich,  in  Munychos  oder  rich- 
tiger Munichos  nichts  als  einen  Heros  eponymos  von  Munychia  oder 
Munichia  zu  sehen:  geschichtliche  Folgerungen  über  die  hiesige  An- 
siedelung würde  ich  nur  dann  für  möglich  halten,  wenn  es  gelänge, 
den  Kult  der  Artemis  Munichia  mit  Sicherheit  auf  einen  bestimmten 
Stamm    zurückzufuhren.     Freilich   hat   Milchhöfer   S.  26   direkt  be- 
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in  der  Geschichte  auftritt^  mit  diesem  einheitlich  verbunden 
erscheint*). 

So  wird  Munychia  seit  der  politischen  Verwendung  der 
Demen^  d.  h.  seit  den  Tagen  des  Eleisthenes  zu  der  Pei- 
rauschen  Gemeinde  gehört  haben.  Doch  blieb  es  als  beson- 
deres Quartier  auch  noch  zu  der  Zeit  des  Perikles  bestehen, 
als  an  der  Stätte  des  kleinen  Fleckens  Peiraieus  die  präch- 
tige Hafenstadt  unter  der  Leitung  des  Städtebaumeisters 
Hippodamos  erstand '),  wie  ein  Grenzstein  eben  aus  jener 
Periode  —  am  Nordende  der  heutigen  Munychiastrasse.  an 
alter  Stelle  gefunden  —  bezeugt*). 

Dass  jedoch  diese  gesammte  innere  Peiraieusstadt  ofiß- 
ciell  als  Asty  bezeichnet  worden  sei,  wie  man  neuerdings 
angenommen  hat^);  beruht  nur  auf  einer  falschen  Auslegung 
zweier  Inschriften  Hippodamischer  Zeit,  aus  denen  vielmehr 
zu  entnehmen  ist,  dass  auch  der  ganze  Raum  zwischen  den 
beiden  Schenkelmauem,  der  mit  öffentlichen  und  privaten 
Anlagen  bedeckt  war,  seiner  Verwaltung  nach  zur  Haupt- 
stadt, dem  Asty,  gehörte,  welche  so  mit  einem  breiten 
Streifen  sich  bis  unmittelbar  an  die  Mauern  der  Hafenstadt 


hanptet,  Curtius*  Hypothese  werde  durch  den  miDyschen  ünprang 
dieses  Dienstes  bestätigt,  gleichzeitig  aber  nennt  er  selbst  diesen 
Dienst  acht  thessalisch ,  thrakisch  nnd  molossischl  Dass  auch  sonst 
eine  feste  ethnographische  Fixirung  noch  keinem  der  neueren  Yer- 
sache  gelangen,  ist  S.  138  f.  bei  der  Besprechung  dieses  Enltus  be- 
merkt. Ebenso  wenig  aber  liegt  in  der  erwähnten  Felsanlage  etwas, 
was  an  sich  auf  eine  Sondersiedelnng  oder  gar  deren  Abstammung 
einen  Schlnss  gestattete  (s.  oben  S.  46).  —  Den  seltsamen  Komplex 
senkrechter  Steinbruchwände  zwischen  Zea-  und  Munichiahafen  (denn 
auf  diesen  bezieht  sich  die  fragliche  Aeusserung:  ?gl.  Milcbhöfer  S.  64 
Anm.  2)  verglich  man  mit  phönikischen  Felsarbeiten  bei  Saida  (s. 
B^an,  miasion  de  Phenide  8.  428)  und  Gebeil  (R^nan  S.  426);  doch 
bleibt  anch  dieser  Vergleich  f£Lr  g^chichtliche  Konsequenzen  zu  un- 
bestimmt. 

1)  Vgl.  Curtius,  de  poHubus  S.  28. 

2)  8.  Bd.  I  8.  660  f. 

8)  Er  ist  im  Pamassos  1880  S.  412  und  bei  MilchhOfer  S.  80 
(8.  auch  8.  65  Anm.  26)  «  C.  i.  AU.  IV  2  N.  621  ^  veröffentlicht  und 
lautet;  dxp]i  [rf^cjÖE  tf\c  öboO  rflbc  f\  Mouvux^ac  ^cri  v^^n^tc. 

4)  Milcbhöfer  8.  29  und  41. 
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erstreckte^).  Doch  darf  man  nicht  glauben,  dass  jemals  der 
gesammte  innerhalb  der  Enceinte  gelegene  Raum  besiedelt 
worden  sei:  selbst  in  der  blühendsten  Zeit  blieben  ganze 
Strecken  stets  frei  und  leer.  Insbesondere  gilt  das  von  der 
westlichen^  sogar  grosseren  Hälfte  der  blattförmig  sich  aus- 
breitenden Aktehalbinsel  ^);  auch  die  von  der  Festung  ein- 
genommenen, ziemlich  ausgedehnten  Theile  der  Munychiar 
hohe  können  nur  in  sehr  geringem  Umfang  bewohnt  ge- 
wesen sein.  Die  Sicherung  der  Häfen  hatte  hier  eben 
nöthig  gemacht,  die  Festungswerke  überall  wo  möglich  bis 
an  die  Küste  auszudehnen'). 

Aber  obwohl  diese  bewohnten  Theile  der  eigentlichen  Pei- 
raiensstadt  im  Allgemeinen  den  demotischen  Obrigkeiten  unter- 
standen, so  gehörte  der  ganze  Peiraieus  als  Unterstadt  doch  eng 
mit  Athen  zusammen^):  und  die  von  dem  gesammten  Volk  ge- 
wählten Beamten  mit  städtischen  Funktionen,  die  Astjnomen 
und  Agoranomen,  die  Sitophjlakes  und  Metronomen^)  be- 
aufsichtigten Handel  und  Wandel  auch  in  der  Hafenstadt. 

So  konnte  der  Verfasser  der  Schrift  „über  die  Ein- 
künfte" —  wir  wissen  freilich  nicht,  mit  welchem  Erfolg  — 
für  die  Händler  des  Peiraieus  nicht  minder  als  die  des  Astj 
vorschlagen^  Wohnui^en  und  Verkaufstätten  auf  Staats- 
kosten zu  bauen  und  einzeln  zu  verpachten^).     Gedacht  ist 

1)  Sie  sind  von  Knmanndis  im  'A6f|vaiov  VII  S.  386  herausgegeben 
(=s  C.  i.  AU,  IV  2  N.  521^  und  ^)  und  lauten  identisch  (der  eine  ist 
sehr  yeretümmelt):  öxp^  i^c  öboO  Tf^cbe  t6  dcru  t^öc  v€v^^r)Tal.  Die 
richtige  Auslegung  fand  zuerst  Dittenberger,  syll.  I  S.  419  zu  N.  310; 
vgl.  oben  8.  33  Anm.  3. 

2)  S.  oben  S.  46  Anm.  4.  Der  Name  kann  jetzt  als  gesichert 
gelten,  obwohl  kürzlich  Thomas  Ludlow  in  dem  Aufsatz  the  harbours 
of  aneient  Athen  im  American  Journal  of  Phtlology  IV  S.  192  ff.  diesen 
Hügel  wieder  fflr  die  Munychiahöhe  in  Anspruch  genommen  hat. 

3)  Vgl.  Bd.  I  8.  318  f. 

4)  Ueber  die  Malstätte  Phreattys,  die  gleichfalls  noch  zu  den 
allgemeinen  öffentlichen  Anlagen  gehört,  wird  passender  unten  bei  der 
allgemeinen  Besprechung  der  Blutgerichtshöfe  zu  reden  sein. 

6)  Vgl.  oben  8.  6. 

6)  Ps.  Xenophon  a.  a.  0.  III  13  cl  b^  xai  Totc  öropaCoic  olKyjceic  tc 
Ktti  muXrrrfjpia  KaTacKcuacOciii  xai  tv  TTcipaid  koI  iv  xCp  äcrci,  äfxa  t*  äv 
KÖc^oc  e\r\  tQ  ir6Xei  Kai  iroXXal  dv  dirö  toOtuiv  irpöcoöot  t^TVoivto. 

Waohsmuth,  die  Stadt  Athen.     II.  9 
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dabei  nur  an  den  Einzelvertrieb;  wie  er  im  Gegensatz  zu 
dem  Grosshandel  des  Emporions  sich  in  den  Kaufläden  des 
Peiraieus  und  Athens  vollzog ,  namentlich  auf  den  beiden 
Stadtmärkten.  Denn  auch  dieser  innere  Peiraieus  hatte 
seinen  eigenen  Markt  ^),  welcher  der  Accise  und  Marktstener 
ebenso  unterlag  als  der  athenische*)  und  auf  den  die  athe- 
nischen Bestimmungen  über  den  KleinhandeP)  nicht  minder 
Anwendung  erlitten. 

Von  der  äusseren  Einrichtung  dieses  Marktes,  der 
officiell  eben  nur  r\  ÄYOpd  i\  iv  TTeipaiei  hiess*),  gewöhn- 
lich aber,  auch  in  der  Litteratur,  nach  dem  Erbauer  der 
Stadt  f]  'iTTTTobdiieia  genannt  wurde ^),  wissen  wir  freilich 
nicht  viel^).  Er  war  so  geräumig,  dass  er  zu  bedeutenden 
Truppenaufstellungen  Platz  bot');  femer  bildete  er  durchweg 
eine  ebene  (jedoch  erst  Ende  des  vierten  Jahrhunderts 
ganz   geglättete  und  auch  damals  sicher  nicht  gepflasterte) 


1)  Wie  noch  für  Beine  Zeit  Pausanias  I  1,  3  bezeugt:  kqI  yäp  rote 
dmuT^puj  ToO  Xifbidvoc  dcxlv  ^r^pa  (dYopd). 

2)  Vgl.  über  diese  Marktsteuer  Böckh,  StacUsh,  P  S.  426.  438  ff. 
und  über  die  von  den  Agoranomen  erth eilten  Marken  Benndorf,  Beitr. 
z.  Kenntn,  d.  att  Theai.  S.  67. 

3)  Vgl.  hierüber  Böckh  a.  a.  0.  S.  499  und  Schäfer,  Demosth.  I 
S.  124. 

4)  Vgl.  das  gl.  a.  Dekret  des  Demades  im  *Aer|vaiov  VI  S.  158. 
6)  Bekker's  An,  Gr,  I  S.  266,  28  Mmrobdineia  dropd*  töitoc  ^v  tui 

TTeipaiet,  dirö  'linroödiutou  MiXriciou  dpxiT^KTOvoc  Troif|cavTOC  töv  TTcipaiÄ 
Kttl  KttTaTC^övroc  TT^c  iTÖX€U)c  xdc  ö&oOc  und  ähnlich  die  Bd.  I  S.  661 
Anm.  2  abgedruckten  Glossen  bei  Photios  u.  d.  W.  1inroba|üi€(a  und 
Harpokrat.  u.  d.  W.  'linro6diLi€ia  (und  daraus  Suid.  u.  d.  W.  'hnroöa- 
|Li€(a  dyopd).  Ueber  die  Form  'Itnrobd^cta  vgl.  Cobet  in  der  Mne- 
mos.  VI  S.  169. 

6)  Die  ungefähre  Lage  an  den  westlichen  Ausläufern  des  Mn- 
nychiahügels  kann  nicht  zweifelhaft  sein  (vgl.  MilchhOfer  S.  41);  die 
genauere  ist  jedoch  unbekannt  und  leider  ist  der  eine  Grenzstein  mit 
der  Aufschrift  d]T[opa]c  öpoc  (C.  ♦.  Att  IV  2  N.  621')  nicht  in  situ 
gefunden  (s.  Milchhöfer  a.  a.  0.). 

7)  Das  ergiebt  sich  aus  den  Erzählungen  des  Andokides  I  46 
(^K^cucev  'A8nva(u)v  toOc  |li^v  ^v  dcTCi  olKoOvrac  Idvai  clc  tV|v  djopöv 
Kai  öirXa  Xaßövxac  .  .  .  toOc  ö'  ^v  TTcipaiel  €lc  t^v  'iTTT^o6a^€(av  dyopdv) 
und  Xenophon,  Hellen,  II  4,  11  (ol  &'  ^k  toO  öctcoc  €lc  in?|v  Minrobd^eiov 
dyopdv  ^66vT€C  irpujTOv  |n^v  HuvcrdSavTO  ktX.\ 
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Fläche^)  und  nahm  die  Form  eines  regelmässigen  Rechtecks 
ein:  was  beides  ihn  von  dem  Markt  in  Athen  auffällig  unter- 
schied. Gleich  den  anderen  Stadtmärkten  der  Hellenen  war 
auch  er  unzweifelhaft  mit  Hallen  ausgestattet^  zwischen 
denen  die  Strassen  mündeten^),  imd  trug  gleich  jenen  die 
wichtigsten  Eultstätten  des  Gemeindelebens ,  wozu  ich  hier 
das  Heiligthum  der  Hestia*)  rechne,  und  die  Eommunalgebäude, 
wie  durch  eine  neuerdings  gefundene  Inschrift*)  für  das  Ago- 
ranomion  direkt  bezeugt  ist.  Doch  steht  durch  anderweites 
Zengniss  auch  fest,  dass  gleichfalls  stattliche  Privatwohnungen 
hier  lagen,  wie  das  Haus  des  hochbegüterten  Timotheos,  der 
hier  den  Molosserfürsten  Alketas  und  den  Tyrannen  lason 
von  Pherai  empfingt).     Und  wie   aller  Handel  und  Verkehr 

1)  Das  Dekret  des  Demades  aus  320  y.  Chr.  im  *AO/|vatov  VI  S.  158 
(«  Dittenberger,  Sylt.  N.  387)  bestimmt  Z.  8  ff.  önuuc  öv  i^  dtopd  t\  Iv 
TTcipaid  [Ko]TacK€uacefj  Kai  öinoXicefl  d}c  KdXXiCTa  .  .  .  öeböxOai,  toöc 
äfopayö^oDC  ^iri|H€Xiief^vai  ÄirdvTUüv  toOtwv.  Vgl.  auch  Z.  34ff.,  wo 
für  die  Zukunft  bei  Strafe  verboten  wird,  Miire]  xoOv  Ka[Taßd]XX€iv 
>ii^T€  dXX[o  [ir\bky  |Lif|T€]  KÖTrpo[v  }xi\T€  ^]v  T^  dtop^  Mi^[t*J  ^[v]  Tdic  öbotc. 

2)  Es  ist  unzulüsvig,  die  jüngere  kleinasiatische  Bauweise  der 
Stadtmärkte,  wie  wir  sie  z.  B.  noch  in  Enidoa  sehen,  eingehend  Cur- 
tius  in  Archäol  Zeit.  1848  S.  292  ff.  schildert,  mit  Müller,  Dorier^  S.  251 
und  Klenze,  aphor.  Bemerk,  S.  411  ff.  auf  die  Reform  des  Hippodamos 
zu  beziehen  und  in  dem  Peiraieus  angewandt  zu  denken:  ygl.  Cnrtius, 
Ait.  Stud,  II  S.  12  f. 

3)  Erwähnt  ist  dies  Heiligthum  nur  ein  Mal,  in  der  Inschrift  C.  i. 
Gr,  I  N.  101  (=  Greek  %n$or.  in  the  British  Mus.  1  N.  11;  C.  i.  Ätt.  II 
N.  589)  Z.  36  ff. ,  wo  ein  Beschluss  des  peiraiischen  Demos  (etwa  aus 
dem  Anfang  des  dritten  Jahrb.  v.  Chr.)  mitgetheilt  wird,  das  Ehren- 
dekret für  Kallidamas  auf  eine  steinerne  Stele  aufzuschreiben  und 
CTftcat  4v  Till  l€pi|i  rf\c  'Gcriac.  Sicher  ist  es  nicht  erlaubt,  diese  Hestia 
mit  Geizer  in  Monatsb.  der  Berl.  Akad.  1872  S.  180  für  die  römische 
Vesta  zu  erklären;  es  ist  vielmehr  die  griechische  Göttin  des  Gemeinde- 
herdes, welchen  man,  da  die  Hafenstadt  eine  Gründung  demokratischer 
Zeit,  natürlich  auf  dem  Markt  zn  suchen  hat  (wie  dies  bereits  Bursian, 
Geogr.  v.  Gr.  I  8.  270  und  Milchhöfer  S.  80  gethan). 

4)  Das  Dekret  des  Demades  'Aeijv.  VI  S.  168  (Dittenberger  N.  837); 
leider  erfahren  wir  nicht,  was  im  Einzelnen  rdc  ^v  tu)  dYopavofjiuj ,  iDv 
dv  irpoc&^Tm  diravra  (Z.  10)  waren,  welche  einer  Restauration  bedurften. 

6)  Demasth.  XLIX  22  d<piKo^^ou  'AXk^tou  Kai  'Idcovoc  \bc  toOtov 
(Tijiöecov)  ...  Kai  KaTaYo^jidvurv  clc  ti?|v  oiK(av  Tfjv  ^v  TT€ipai€!  ti?|v  ^v 
t^  MYnrobajLi€((;(.     In   dies  Hans  Hess  Timotheos  das  Bauholz  schaffen, 

9* 
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der  Seestadt  mit  dem  Binnenlande  sich  hier  entfaltete^ 
so  diente  der  Markt  zugleich  als  Yersammlungsplatz  der 
Demoten^). 

Von  diesem  geräumigen  Platz  liefen  gemäss  dem  Hippo- 
damischen  System  läuter  breite,  sich  rechtwinklig  schnei- 
dende   Strassen    aus^),    offenbar    vornehmlich    Processions- 

das  ihm  König  Amyntas  geschenkt  hatte:  ygl.  26  (Ti^66€oc)  ^bctro 
aÖToO  (TTacfurvoc) .  .  .  idcai  dvaxo^icai  xd  SOXa  clc  ti?|v  olKiav  Ti\y  dauroO 
Tf|v  iv  TTcipaicl  und  33  aöröc  oöxoc  dj^oXö^ei  xd  HOXa  ...  de  xf|v  otidav 
xViv  4auxoO  dvaKo^icGf^vai  xi^iv  ^v  TTcipai^. 

1)  Auf  die  Hippodamia  beziehe  ich  also  den  Beschluss  des  pei- 
raiischen  Demos  in  der  Inschrift  C.  %.  Gr,  I  N.  1020  =»  C  t.  Ätt.  II 
N.  672  Z.  7  dvaTpdi|iai  bi  x6v  bi^fiapxov  xal  xoOc  xaji(ac  ävrifpafpa  xiiiv 
cuvOiiKwv  (der  Pachtkontrakt  des  Theaters)  de  ciV|Xiiv  XiSiviiv  Kai  cxfjcai 
^v  xfl  dyop^  xiliv  6T])uioxtöv. 

2)  Vgl.  Freimnnd  in  Phüol  Blatt  Bd.  II  S.  178  nnd  oben  I 
S.  561.  — Ebenso  lobt  Aristeides  (XLIII  S.  342Cant.)  bei  Rhodos  6iapicf) 
Kai  lei^v  xf)v  KaxaeK€uf)v  oi5cav,  die  t^voix'  dv  oö  iröXcuic,  dXXA  möc 
olK{ae,  dxuide  h*  ^S  dpxf^e  de  xdXoc  öiiivcKdc;  und  in  Thurioi  (s.  Müller, 
Darier  II  S.  251)  liefen  vier  Hauptstrassen  in  der  Länge,  von  drei  Quer- 
Strassen  rechtwinklig  durchschnitten,  und  diesen  beiden  Systemen 
parallel  alle  Nebengassen.  Diesem  Vorgang  folgten  in  der  helle- 
nistischen Zeit  die  Baumeister  bei  der  Anlage  der  modernen  Pracht- 
städte, wie  z.  B.  bei  Alexandria  die  Nachgrabungen  ein  völlig  recht- 
winkeliges Netz  von  sieben  der  Länge  nach  und  zwölf  der  Breite  nach 
die  Stadt  durchschneidenden  Hanptstrassen  erwiesen  haben  (s.  Taf.  V 
zu  Bd.  Vn  der  Zeitschr,  d.  Ges.  für  Erdkunde  zu  JBerKn).  —  Die  ge- 
nauere Konstruktion  des  ganzen  Stadtplanes,  wie  ihn  E^aupert  nach 
Milchhöfer^B  Angaben  auf  den  Karten  von  Äitika  Bl.  II*  entworfen 
hat,  ist  freilich  ein  (durch  die  neueren  Funde  nicht  bestätigtes)  Phan- 
tasiegemälde, von  dem  eigentlich  nichts  feststeht  als  die  Thatsache, 
dass  von  der  Agora  jene  breite  Strasse  den  Munychiahügel  herauflief 
(darin  besteht  beiläufig  wohl  auch  die  Aehnlichkeit,  die  Strabon  IX 
S.  395  mit  Rhodos  hervorhebt:  cuv(][iKiexo  /|  MouvuxCa  irapairXTjcCuic 
ü^eirep  i^  xit^v  'Poöiwv  iröXic;  vgl.  betreffs  Rhodos  Erdmann  a.  gl.  a.  0. 
S.  223  f.).  Erdmann  in  Phüolog.  XLII  S.  215  f.  weiss  freilich  ganz 
genau  nicht  bloss,  wo  die  vier  Hauptstrassen  im  Peiraieus  liefen,  son- 
dern auch  dass  sie  gleichmässig  breit  waren  (nach  seiner  Ansicht  also 
c.  40  m.),  breiter  aber  als  die  übrigen.  Richtig  finde  ich  in  seinen 
den  Peiraieus  betreffenden  Ausfuhrungen,  so  weit  sie  neu  sind,  nur 
die  Polemik  (S.  218)  gegen  die  ganz  unhaltbaren  Anschauungen  Hirsch- 
feld*s  (8.  10)  und  Milchhöfer^s  (S.  29),  dass  Hippodamos  seine  theore- 
tische Vorliebe  für  Theilung  in  bi^öeia,  iepd  und  I6ia  in  der  Anlage 
der  athenischen  Hafenstadt  praktisch  durchgeführt  habe. 
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Strassen:  eine  von  diesen,  die  Strasse^  die  nach  dem  Tempel 
der  Artemis  Munychia  und  dem  Bendideion  führte,  war  wahr- 
scheinlich  hundert  Fuss  breit  ^).  Und  noch  Ausgang  des 
vierten  Jahrhunderts  wird  den  Agoranomen  besondere  Sorge 
für  die  Ebenung  und  Instandhaltung  der  Strassen,  durch 
welche  die  Processionen  zu  Ehren  des  Zeus  Soter  und  Dio- 
nysos zogen,  anempfohlen;  wobei  freilich  zugleich  erhellt,  dass 
selbst  hier  Pflasterung  fehlte  und  dass  damals  arge  Unord- 
nung  eingerissen  war^).    Aber  auch  sonst  ist  auf  der  ganzen 

1)  Diese  Berechnung,  die  bereits  Leake,  Athen  S.  276  Anm.  1 
und  dann  wieder  Hirschfeld  in  Ber.  d.  sächs.  Ges.  d,  Wiss,  1878  S.  8 
and  S.  26  Anm.  35  angestellt  hat,  stutzt  sich  daranf,  dass  nach  Xe- 
Dopfa.,  Hellen,  n  4,  11  die  Fasssoldaten  der  Dreissig,  deren  ungefähr 
3000  waren  (s.  ebd.  4,  2),  sich  50  Schilde  tief  aufstellten,  um  die  Strasse 
za  füllen,  also  ungefähr  60  Mann  die  Strassenbreite  einnahmen.  Erd- 
maon  a.  a.  0.  S.  216  f.,  der  dieselbe  Berechnung  als  eine  neue  Ent- 
deckung vorträgt,  glaubt  gar  40  m.  Breite  herausrechnen  zn  können. 
Mir  scheint  dies  nicht  einmal  in  der  grossen  Hauptstrasse  von  Alexan- 
dria in  hellenistischer  Zeit  erreichte  Maass  für  ältere  Zeit,  die  sich  in 
bescheideneren  Dimensionen  bevregte,  geradezu  undenkbar.  Das  Wahr- 
scheinlichste ist  mir,  dass  wirklich  100  Fuss,  ein  Plethron,  das  bei  den 
Griechen  so  beliebte  Maass,  von  Hippodamos  zu  Grunde  gelegt  ist; 
gut  hat  bereits  Leake  auf  die  ö66c  k.Kai6\xTi^hoc  in  einer  thessalischen 
Inschrift  (s.  Leake,  travels  in  northem  Greece  IV  S.  405:  Inschr. 
N.  204:  '€XXv)voKpdTT]C  c€iTOTa)ii€0cac  öbCji  ^KaT0jLiiT^&q)  T^p|Liova)  hin- 
gewiesen; auch  in  Herakleia  gaVs  eine  dKaTÖ)LiiT€6oc  (ö&öc):  s.  C.  i.  Gr. 
III  N.  5775  Z.  24.  31.  38  und  vgl.  die  T^cpupa  irXeOpiafa  tö  irXdToc 
oOca  bei  Piaton,  Kritias  S.  116  A.  Ein  attisches  Plethron  betrug  aber 
(nach  Dörpfeld's  jetzt  gesicherter  Bestimmung  des  attischen  Fusses) 
eine  Kleinigkeit  weniger  als  30  m.,  sagen  wir  also  rund  30  m.  Auf 
diesem  Baum  lassen  sich  allerdings  nicht  60,  wohl  aber  50  Mann  auf- 
stellen nnd  damit  kommen  wir  auch  ganz  gut  aus,  da  wir  so  bei  den 
Dreissig,  die  50  Schilde  tief  aufgestellt  waren,  2500  Mann  bekommen, 
eine  Zahl,  die  sehr  wohl  möglich  ist,  da  ein  nicht  genauer  zu  präci- 
sirender,  aber  sicherlich  nicht  unbedeutender  Abzug  auf  Todte  und 
Verwundete,  wie  die  noth wendiger  Weise  in  Athen  zurückzulassende 
Besatzung  abgeht;  bei  den  Demokraten  hätten  wir  500  Hopliten,  die 
andere  Hälfte  ihrer  1000  Mann  wären  die  Leichtbewaffneten. 

2)  In  dem  angefahrten  Dekret  des  Demades  heisst  esZ.lOff.:  im- 
\Ukr\Qf\ya\  toOc  dtopavö^ouc  tiöv  ööOüv  tuiv  TrXaTCiCöv,  ij  f\  iro)Lnrf|  iro- 
pcOcTai  Ti|i  Ali  T141  Cu)Tf)pi  xal  tC[)  Atovudip,  öirujc  dv  ö^oXtcOuiciv  Kai 
KaTaaceuocOdiciv  ii)c  ß^xicxa ....  tnavayKaZövriwv  hä  Kai  toöc  t6v  xoOv 
KaTaßcßXiiKdrac  elc  xäc  6boi)c  irdvrac  dvatp£lv  Tpöirijj  ötijj  dv  liricxuivTai. 


134  Die  Hafenstadt 

bewohnten  Fläche^  selbst  auf  der  Aktehalbinsel,  soweit  sich 
die  Strassenanlagen  jetzt  noch  erkennen  lassen,  die  Sym- 
metrie in  konsequenter  und  durch  den  Gegensatz  zu  Athen 
doppelt  anfälliger  Weise  durchgeführt;  auf  der  Höhe  des 
Landrückens  zwischen,  den  Häfen  Zea  und  Peiraieus  wurde 
beim  Biossiegen  eines  antiken  Wohnhauses  (s.  u.)  eine  alte 
Strasse  von  14 — 15  m.  Breite  in  ihrer  fast  rein  nördlichen 
Richtung  und  eine  andere  mit  dieser  im  rechten  Winkel  sich 
kreuzend  mit  einem  Horosstein  am  Kreuzungspunkt  gefun- 
den; auf  der  Akte  lässt  sich  noch  erkennen^  dass  mehrere  von 
West  nach  Ost  laufende  Strassen  in  ziemlich  gleichen  Ab- 
ständen von  60  m.  und  in  der  Breite  von  etwa  5,50  m.  an- 
gelegt  waren.  Der  alte  Stadtplan  lässt  sich  darnach  jetzt 
allerdings  in  wesentlichen  Theilen  rekonstruiren^). 

Aber  nicht  bloss  durch  diese  Symmetrie  zeichnete  sich 
die  Peiraieusstadt  aus,  sondern  auch  durch  die  grossartige 
Schönheit  der  ganzen  Anlage^),  indem  sie  sich  gleichwie 
Rhodos  auf  den  Höhen  um  die  Häfen  erhob. 

An  den  meist  sanft  ansteigenden  Höhen  des  Munychia- 
hügels,  der  diese  Häfen  beherrscht,  und  auf  dem  Rücken  des 
Isthmos,  der  die  Buchten  Zea  und  Peiraieus  (Eantharos) 
trennt,  lagen  die  meisten  und  gesuchtesten  Wohnungen  mit 
dem  vollen  Blick  auf  das  Meer  und  seine  unbeschreibliche 
Herrlichkeit;  so  hat  man  bei  dem  Bau  des  neuen  Theaters 
1884  gerade  auf  der  Höhe  jenes  Isthmos  den  Grundplan  eines 
stattlichen  Wohnhauses  aus  dem  dritten  oder  zweiten  Jahr- 


1)  Betreffs  der  Strassen  flacht  auf  dem  Isthmos  s.  Dörpfeld  in 
Mitih.  d.  Inst.  IX  S.  281;  die  andern  Sparen  sind  jetzt  aafs  Neue 
auf  dem  Blatt  II  der  „Karten  von  Attika'*  angegeben,  neben  dem 
jedoch  das  Blatt  2  von  Strantz  in  den  „Sieben  Karten**  noch  gat  zu 
gebraachen  ist.    Ueber  die  Akte  vgl.  auch  Milchhöfer  S.  56. 

2)  Vgl.  das  oben  S.  8  als  Motto  diesem  Abschnitt  Yorangestellte 
Fragment  eines  unbekannten  Komikers  (bei  Meineke  Com,  Gr.  IV  S.  616 
Fr.  64),  auf  das  nach  Naack^s  Vermathung  (im  Phüol.  VI  S.  424)  sich 
wohl  die  letzten  Worte  Arrhian's  Diss.  Epictet.  III  24,  73  Iv*  tbi;i  iror^ 
TÖv  TTetpaid  töv  koXöv  beziehen.  Vgl.  aach  die  Verse  Phüodem^s 
in  Anthol.  Palai.  VI  349  Z.  5.  6  YXaoC  \x^  9^poiT€  .  .  .  |  .  .  .  ^iri  T^UKCpffv 
i|)ova  TTcipa^uic 
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hundert  v.  Chr.  aufgedeckt').  In  den  nämlichen  Gegenden 
lagen  auch  die  bedeutendsten  der  öffentlichen  Heiligthümer 
und  Festraume.  So  befand  sich  etwa  auf  halber  Höhe  des 
Munychiahügels  das  der  Kommune  gehörige^);  auch  jetzt 
noch  in  deutlichen  Resten  erkemibare  Theater^),  dessen 
Aufführungen  selbst  die  Stadtathener  zu  besuchen  pflegten^) 
und  in  dem  auch  gewisse  Versammlungen  des  attischen  Ge- 
sammtvolkes  abgehalten  wurden^). 

Es  muss  betont  werden^  dass  in  älterer  Zeit^  noch  zur 
Zeit  Xenophon's®),  dies  das  einzige  Theater  in  der  Hafen- 
stadt war^).  Dagegen  ist  allerdings  später  westlich  der 
Zeabucht  auf  dem  südöstlichen  Abhang  des  Hügels^  der  diese 
vom  Peiraieushafen  trennt,  zugleich  in  der  Nähe  des  stark 


1)  Der  Grandriss  dieses  rechteckigen  Gebäudes,  das  gerade  an 
dem  Kreazungspunkt  zweier  Strassen  lag,  ist  von  Dörpfeld  in  Müth, 
d.  InstAX  Taf.XlII  veröffentlicht  und  S.  280  ff.  besprochen:  als  Wohn- 
baus erklärte  den  Bau  Köhler  ebd.  S.  297  f. 

2)  Vgl.  a  t.  Gr.  I  N.  102  —  C.  i.  AU.  II  N.  673  (aus  der  Mitte 
des  vierten  Jahrhunderts  v.  Chr.),  wo  wir  einen  Eontrakt  zwischen 
dem  Demos  und  den  Theaterpächtern  kennen  lernen;  diese  müssen 
das  Gebäude  im  baulichen  Stand  erhalten  und  zahlen  die  Pachtsumme 
von  3300  Drachmen  (vgl.  Böckh ,  Staatsh.  I*  S.  419).  Und  G.  i.  Gr.  I 
K  101  »  C.  f.  AU.  II  N.  589  Z.  19  heisst  es  in  dem  Ehrendekret  der 
Peiraier  für  Eallidamas:  elvai  hk  aÖTCp  Kai  irpocbplav  £v  rij)  OedTpip, 
dra^  iroiCuci  TTcipat^tc  tA  AiovOcia,  oO  Kai  aCirolc  TTeipaieOci  Karav^iLieTai, 
Kai  eicaT^TW  aÖTÖv  ö  &T!j|Liapxoc  €lc  tö  O^arpov  und  ähnlich  in  einem 
Ehrendekret  für  die  Eolophonier  bei  Rangab^,  ant.  hell.  II  N.  2285  » 
C.  t.  AU.  n  N.  164  Z.  32  f.  KaTav€?|uiai  6'  aö[T]op]c  kuI  e[^av  ...]..  elc 
TÄ  Aiovucia  Td  TTcipaiKd.  Vgl.  auch  Gilbert,  die  Festzeiten  der  Dionysien 
S.  145. 

3)  Vgl.  Bd.  I  S.  320. 

4)  Ailian.,  var.  hüt.  IL  13  Kai  TTeipaiol  bk  dTU)viZo^^vou  toO 
€0piici6ou  Kai  iK&  KaTiJ)€i:  vgl.  Böckh,  Abh.  üb.  d.  Antigone  S.  200  f. 

5)  S.  oben  S.  6  Anm.  2. 

6)  HeUen.  II  4,  32  erwähnt  er  ohne  jede  weitere  Bezeichnung  tö 
TTcipatol  e^arpov. 

7)  Es  ist  jetzt  die  Frage  erlaubt,  ob  t6  dpxalov  OdaTpov,  welches 
in  der  Öfters  citirten  ßestaurationsinschrift  in  '6(p.  dpx-  1884  S.  170 
Z.  44  mitten  unter  Bauten  und  Anlagen  des  Peiraieus  erwähnt  wird^ 
auch  auf  den  Peiraieus  zu  beziehen  und  damit  eben  dieses  Theater 
gemeint  sei. 
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bewohnten  Akiequartiers  ein  zweites  Theater  gebaut  wor- 
den, das  früher  in  schwachen  Spuren  erkennbar ,  jetzt  in 
seinem  ganzen  Bauplane  blossgelegt  ist^).  Auf  dieses 
Theater  —  nicht  auf  das  ältere^)  —  wird  sich  also  wohl 
auch  beziehen  die  in  seiner  Nähe  gefundene  Bauinschrift, 
die  freiwillige  Beiträge  zu  einem  Theatemeubau  aus  der 
Mitte  des  zweiten  Jahrhunderts  v.  Chr.  verzeichnet^).  Frei- 
lich in  Anlehnung  an  welches  Heiligthum  dieses  Theater 
gebaut  ist,  entgeht  uns  durchaus*). 

In  die  Nähe  des  Munychiatheaters  (nach  der  Niederung 
hin)  dürffce  auch  das  hochberühmte  Heiligthum  des  Dionysos 
zu  setzen  sein^),  dessen  Pest  bereits  in  der  besten  Zeit  als 
Staatsfeier  nachweisbar  ist^),  während  für  hellenistische  Zeit 


1)  Die  früher  sichtbaren  Reste  Hessen  Zweifel  zu  (s.  die  Litie- 
ratur  oben  I  S.  320  Anm.  3  und  bei  Milchhöfer  S.  66  Anm.  42):  1880 
wurde  auf  Kosten  der  Arcbäol.  Gesellsch.  die  Ausgrabung  unter- 
nommen, welche  Skene,  Orchestra  und  einen  grossen  Theil  des  Zu- 
schauerraumes biossiegte:  vgl.  die  Berichterstattung  Borrmann^s  bei 
Milchhöfer  a.  a.  0.  und  die  Aufnahme  ebd.  S.  67,  femer  'A6fivaiov 
IX  S.  168.  328;  TTpaKTiKd  t.  dpx-  ^t.  1881  S.  47  und  1884  S.  14),  *€<pnM- 
dpx.  1884  S.  196.  197  und  1886  S.  62  f.  (nichts  Neues  bringt  Dragatsis 
tA  O^aTpa  Toö  TTEipaiuic  Kai  6  Kujcpöc  \i\xi\v  im  TTapvaccöc  1882  VI). 

2)  Auf  dieses  bezog  die  Inschr.  Hirächfeld,  Ber.  d.  sächs.  Ges. 
1878  S.  21  ff. 

3)  Die  unvollkommen  im  'A6/|vaiov  I  S.  11,  dann  von  Hirschfeld 
a.  a.  0.  publicirte  Inschrift  steht  jetzt  G.  i.  Att.  II  N.  984:  die  Datimng 
der  Inschrift  hat  Hirschfeld  noch  zu  hoch  gegeben,  das  annähernd 
Richtige  vermuthete  Köhler  a.  a.  0. ;  das  Jahr  läest  sich  jetzt  nämlich 
durch  die  delischen  Inschriften  auf  169  v.  Chr.  fixiren. 

4)  Eine  Vermuthnng  giebt  Milchhöfer  S.  46  (s.  unten  S.  148  Anm.  4). 
6)  Milchhöfer  S.  39  ähnlich;  nur  setzt  er  —  abgesehen  von  den 

höchst  fraglichen  Besten  des  Baues,  die  er  vermuthet  —  das  Heilig- 
thum in  die  Nähe  des  munychischen  Thores,  während  ich  es  mehr  in 
der  Niederung  suche.  Hieher  gehört  auch  die  Stelle  aus  der  Restau- 
rationsinschr.  (Eph.  arch,  1884  S.  170  Z.  42),  wo  ich  lese  TTeipjai^uJc . . . 
t|iiXd  [tci  Trpoc]övTa  tui  Aiovuciedu. 

6)  So  werden  in  der  Urkunde  der  Lyknrgeischen  Finanzverwaltung 
C.  i.  Att  II  N.  741  verzeichnet  die  „Hautgelder"  iy  Aiovuduiv  tCöv  iyi 
TTcipaiCi  aus  dem  Jahre  334/3  v.  Chr.  (A*  6),  aus  332/1  (A^^  16),  aus 
331/0  (A<^  7).  Das  Fest  rd  Atovuaa  Td  TT€ipaiKd  wird  in  einem  Ehren- 
dekret aus  dem  Ende  des  vierten  Jahrhunderts  C,  t.  AU.  II  N.  164 
(s.  oben  S.  136  Anm.  2)  erwähnt.  In  dem  Psephisma  des  Demades  aus 
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die  Betheiligimg  der  Epheben  bei  Procession  und  Opfer  öfters 
erwähnt  wird^).  In  seinem  Hain  mag  auch  einem  beson- 
deren Heiligen,  dem  Heros  „Söflfler'^  (*AKpaT07r6TT]c)  ein  Altar 
errichtet  worden  sein*). 

Durch  eine  breite  Processionsstrasse  (eben  jene  bböc 
^Karö^ireboc)  gelangte  man  vom  Markt  zum  Heiligthum  der 
munichischen  Artemis,  unzweifelhaft  einer  Gründung  der 
ersten  Ansiedler  auf  dieser  Stätte^);  und  zwar  lag  dies 
Heiligthum  offenbar  auf  der  Höhe  des  Hügels*). 

Der  Name  der  Göttin,  in  seiner  älteren  Form  durchweg 


dem  Jahre  320  ▼.  Chr.  heisst  es  (*Aef|v.  VI  S.  158;  Dittenberger  337) 
Z.  19  ^mucXnOf^vai  toOc  dTopavöimouc  tOjv  6bwy  tuiv  iiXareiufv,  ij  f\ 
iro^irf|  iropeOcTat  ...  Tip  AtovOci^i.  Vgl.  auch  das  (onächte)  Psephisma 
bei  Demosth.  XXI  10  &rav  i\  ttoyLui)  j  tili  'AtovOcip  ^\x  TTeipaid. 

1)  S.  die  Ephebeninschr.  J^hem.  arch.  N.  4097  »  G,  t.  Att  II 
N.  470  Z.  12  Tip  ^)Li  TTeipaiel  AiovOcip  OücavT€c  dvdOriKav  qpidXnv  dirö 
öpaxMuiv  iKaTÖv  (vgl.  aach  Z.  66  nnd  71  irpoatpoO)üi€voi  ^iriKOCfH^v  töv 
vaöv  TOC  Aiov!!icou  ktX.).  Darüber  vgl.  auch  Monimsen,  Heortöl,  S.  331 
Anm.  2  und  Dittenberger,  de  ephehis  8.  65. 

2)  Athen.  11  S.  39«  noX^|uiuiv  (fr.  40  bei  Müller,  frg,  hist.  Or.  III 
S.  126)  (pr\ciy  Iv  Mouvixtqi  flpuia  'ÄKpaTOirörriv  TijLiöcOat.  Ueber  Dar- 
stellungen des  Akratos  s.  Robert  in  Mitth.  d.  Inst.  VII  S.  894;  die  ebd. 
S.  395  vorgetragene  Vermuthnng,  wonach  ein  Relief  ans  dem  Peiraieas 
(ebd.  Taf.  XIV)  anf  diesen  munichischen  Heros  Akratopotes  zu  deuten 
w&re,  ist  hinfällig  (s.  S.  138  Anm.  3).  —  üngewiss  bleibt,  ob  auf 
dieses  oder  ein  anderes  (vielleicht  das  unten  S.  163  f.  erwähnte,  von 
Eranisten  gegründete)  Heiligthum  des  Dionysos  zu  beziehen  ist  ein 
Epigramm,  das  die  Dedikation  eines  Priapos  an  Hermes  als  cOvvaoc 
des  Dionysos  zu  erwähnen  scheint:  Ephem.  arch.  N.  2887  ss  Eaibel, 
epigr.  Gr.  N.  817  [dXXd  TTpdrrroc  ^ibv  '€]p|LioO  y^v^tiic  t€  Kai  ulö[c]  | 
[dtKCt^ai  iTap^6pqj  *€p]nq  'QcuOcp^uic. 

3)  Dass  wir  es  hier  mit  einer  sehr  alten  Stiftung  zu  thun  haben, 
geht  auch  daraus  hervor,  dass  der  Kult  von  den  Athenern  nach  den 
kleinasiatischen  Kolonien  (Kyzikos,  Plakia,  Pygela  bei  Ephesos)  über- 
tragen ist:  s.  Welcker,  gr.  Götterl.  I  S.  570,  Marquardt,  Cyzihm  S.  100, 
BOckh,  Anm.  zu  Pindar  Ol.  XHI  19  (I  2  S.  428);  Mitth.  VII  S.  156  Z.  14. 

4)  S.  Bd.  I  S.  319;  Hirschfeld  S.  25  Anm.  36  meint  freilich,  das 
sei  anmöglich,  da  nach  Xenoph.  Hdl.  H  4,  10  Tfjv  öböv  ^  tpipex  irpöc 
Tc  TÖ  icp^  Tf)c  Mouvixiac  'ApT^jLit6oc  Kai  t6  Bcvbibciov  das  Bendideion 
jenseits  derselben  lag.  Einander  gegenüber  oder  sonst  wie  benach- 
bart konnten  also  die  Heiligthümer  nicht  liegen? 
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Mouvixia,  erst  später  Mouvuxia  geschrieben*),  ist  von  den 
Alten  nach  ihrer  Sitte  von  dem  Heros  eponymos  Munichos 
hergeleitet^):  wäre  das  richtig,  so  müsste  man  mindestens  an 
dieser  Stätte  einen  namhaften  Kultus  des  Heros  erwarten, 
der  durch  eine  einzige  (kürzlich  gefundene)  Dedikations- 
inschrift^  noch  lange  nicht  bewiesen  ist.  Auch  scheint  mir 
vielmehr  die  Höhe  nach  der  Göttin  benannt  zu  sein^  als 
umgekehrt*).  Alle  Versuche  Mouvixict  als  Kultnamen  zu  deuten, 
sind  freilicL  bis  jetzt  kläglich  gescheitert,  und  zwar  gleich- 
massig  innerhalb  des  griechischen  wie  des  semitischen  Sprach- 
gebietes^).    Und  ebenso  wenig  als  die  ethnographische  Be- 


1)  Das  ist  schon  von  Ahrcns  im  Bliein.  Mus.  XVII  8.  643  er- 
wiesen, nachmals  von  Wilamowitz,  Kydathen  S.  137  betont;  in  den 
drei  einzigen  Toreuklidischen  Inschriften,  in  denen  die  Göttin  erwähnt 
ist,  C,  t.  AU.  I  N.  191  Z.  4,  N.  216  Z.  8  und  N.  273  f  Z.  15  steht 
Mouvixfcji  und  Mouvix^ac. 

2)  Vgl.  die  oben  S.  127  Anm.  1  angeführte  Legende  vom  König 
Munichos  beiPausanias  und  Bekker's  An.  Gr.  1  S.  279,  23  u.  Phot.  u.  d.  W. 
Mouvuxfa*  .  .  fjTic  (Mouvuxia  "ApTefiic  oder  wie  bei  Phot.  steht  'AOiivä) 
oÖTUJC  diru)vo|Li(icOii  dirö  MouvOxou  toO  TTavTaKX^ouc;  und  die  Wahl  ist 
freigelassen  auch  im  Etym.  M.  u.  d.  W.  Mouvuxia.  Diese  Herleitung 
billigt  Ahrens  a.  a.  0.  und  Wilamowitz  a.  a.  0.,  der  MoOvixoc  von 
IbioOvoc  herleitet  und  in  ihm  den  König  „Einsam"  sieht. 

3)  Dedikationsinschrift  (hinter  der  Kirche  des  H.  Konstantin  im 
Peiraieus  gefunden)  in  Eph,  arch.  1884  Sp.  192  =  C.  i.  AU.  II  N.  1541^ 
ö  beiva]  I  *€Trixdp|Liou  |  dv^BrjKev  |  Mouv(xip.  Den  Einfall,  dass  auf  einem 
im  Peiraieus  gefundenen  Schauspielerrelief  (vgl.  MiUh.  d.  Inst.  VlI 
Taf.  XIV)  der  Heros  Munichos  neben  Artemis  Munichia  zu  erkennen 
sei,  hat  Robert  selbst  schon  Herrn.  XXII  S.  336  aufgegeben:  Tgl. 
jetzt  MUth.  d.  Inst.  XIII  S.  224. 

4)  Es  ist  eben  die  MunichiahÖhe  das  dKpwT^ipiov  Tf)c  *ApT^|jii&oc, 
wie  sie  im  Dodonäischen  Orakel  bezeichnet  wird.  Ebenso  dachten 
schon  die  Alten,  s.  Bekker*s  An.  Chr.  und  Phot.  a.  a.  0.  Moovux(a* 
TÖTToc  ToO  TTeipaiuic*  dirö  Mouvux^ac  'Apr^mboc  (*Aeiiväc  Phot,);  neuer- 
dings hat  dies  namentlich  wieder  Curtius,  geogr.  On.  d.  gr.  Spr.  S.  169 
vertreten,  umgekehrt  urtheilte  Graser  im  Phüoh  XXXI  S.  7  Anm.  6> 
indem  er  den  Ortsnamen  (noch  dazu  in  der  späten  Form  Mouvuxia) 
ans  dem  PhÖnikischen  als  „Buhestätte"  erklärte. 

6)  Schwenck  (etym.  mythol.  Andeut.)  und  Welcker,  gr.  Gotterl,  I 
S.  570  erklären  juouvovuxia ,  Brönstedt,  Eeisen  II  S.  260f.  füiiivovuxia, 
Curtius,  de  portttbvis  S.  26  imevovuxia,  was  alles  schon  durch  die  pri- 
märe Form  jLiouvixia  widerlegt  wird.   Keller  vergleicht  im  Bhein,  Mus. 
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Stimmung  der  ersten  Ansiedler,  hat  bisher  die  des  Kultus 
gelingen  wollen  *). 

Doch  kann  über  das  Wesen  der  Gottheit  im  Allgemeinen 
kein  Zweifel  sein.  Sie  ist  von  Haus  aus  Vollmondsgöttin^), 
als  solche  auch  von  Einfluss  auf  die  Schiffahrt^),  und  des- 
halb sowohl  Hafengöttin ^)  als  gefeiert  an  dem  Gedenktag 
des  Salaminischen  Seesieges  ^).  Auch  der  Altar  der  Phos- 
phoros,  den  Thrasybulos  hier  stiftete^),  bezeugt  diesen  Chsr 
rakter. 

In    historischer   Zeit    wird    namentUch    der   Altar   der 


XXX    S.  305   das   hebräische   minechdh   „das   unblutige   Opfer",   was 
weder  sachlich  noch  sprachlich  passt. 

1)  Ueber  das  erstere  vgl.  oben  S.  127  Anm.  1.  —  In  Bezug  auf  das 
letztere  nahm  schon  Franz  in  den  Berliner  Jahrb.  1842  S.  960  semitischen 
Ürspmng  an;  dann  wies  Olshausen,  Bhein.  Mim.YIU  S.  335  Anm.  dar- 
auf hin,  dass  Artemis  auf  Vorgebirgen  häufig  phönikischen  Ursprungs 
sei;  Trieber,  quaest,  Lac,  S.  37  erklärte  die  Munichia  einfach  für 
Astarte.  Lelegischen  Ursprung  behauptete  Deimling,  Leleger  S.  180, 
minyschen  Milchhöfer  (s.  oben  a.  a.  0.). 

2)  Namentlich  das  Darbringen  der  d)uiq>iq>(XivT€C  ist  dafür  be- 
weisend, s.  Welcker  a.  a.  0.,  E.  F.  Hermann,  goUesd.  AU.  §  60  Anm.  2. 
Und  wenn  A.  in  dem  Orakel  bei  Uerodot  YIII 76  xpvcdopoc  genannt  wird, 
80  ist  die  goldene  Sichel  eben  das  Symbol  des  Mondes.  Auch  die 
ö(2tbo<p6poc  k\k  TTcipaid  in  der  Theatersitzinschr.  in  C.  i.  Att,  III  N.  366 
bezieht  sich  wohl  auf  das  Lichtfest  der  Munichia.  Ihr  Bild  als  fackel- 
tragende Göttin  sucht  Milchhöfer  S.  62  nachzuweisen.  Auf  sie  bezieht 
die  Aufschrift  eines  Bathrons  'i^pwv  *ApT^^[lbl]  iJüpa(qi  Meletopulos 
(Eph.  arch.  1884  S.  69  N.  6  =  C.  i.  AU.  II  N.  1571°). 

3)  S.  Spanheim  zu  Kallimach.,  Hymn.  a.  Ariern.  Y.  39;  Preller, 
gr.  Myihöl.  I*  S.  317,  Voss,  mythol.  Briefe  III  S.  150  ff. 

4)  Eallimachos  a.  a.  0.  Y.  259  irörvia  Mouvux^Hi  Xi|LievocK6iT€. 

6)  Plutarch.,  de  glor.  AtJien.  7;  vgl.  Böckh,  Mondcyklen  S.  68; 
Mommsen,  Heortoh  S.  403.  Gefeiert  wurde  der  Tag  durch  Kegatten 
schon  zur  Zeit  des  Komikers  Piaton  (Flut.,  Themist.  32),  später  oft 
erwähnt  in  den  Ephebeninschriften :  s.  Ditten  berger,  de  ephdne  S.  68  f. 

6)  Clemens  Alex.,  Strom.  I  24  S.  348  äKKä  xal  GpacußoOXifj  toOc 
dKirccövrac  dirö  <t>uXflc  KaTaTOT<ivTi  koI  ßouXo^^v^J  XaO^v  ctijXoc  ö6r]T^c 
TivcTai  hiä  Tu»v  dTpißtliv  lövri  Kai  Tip  OpacußoOXip  vuKTwp  dc€X/)vou  kuI 
^uqcet^€p(ou  toO  KaTOcrfmaxoc  Y€tov6toc  irOp  ^uipdro  irpoiiToO^evov, 
öir€p  aÖToOc  duTolcTUic  irpoird)i\|iav  Koxd  Tf|v  Mouvuxiuv  ^E^Xittcv  ^vOa 
vOv  ö  Tf)c  0uicq>6pou  ßu)^6c  icn.  —  Die  A.  Phosphoros  ist  auch  sonst 
in  Athen  bekannt:  s.  Aristoph.,  Lysistr.  Y.  443;  C.  i.  Att.  Ü  N.  432 
Z.  8;  459  Z.  8. 
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Göttin  erwähnt'),  der  als  Asyl  viel  benatzt  wurde*);  womit 
es  zusammenhängen  wird,  dass  eine  (uns  erhaltene)  Opfer- 
Vorschrift  die  Gaben  der  Knechte  und  Sklaven  vorschrieb'). 
Ausserdem  ist  auch  direkt  ein  Tempel  der  Göttin  nebst 
Tempelschatz  bezeugt*). 

Der  Dienst  der  verwandten  thrakischen  Göttin  Bendis, 
der  von  dem  im  Peiraieus  zahlreich  vertretenen  thrakischen 
Metoiken  zunächst  aufgebracht  war,  wurde  Anfang  des  pelo- 
ponnesischen  Krieges  in  der  Weise  staatlich  recipirt,  dass 
der  Fremden  neben  der  altheimischen  und  ihrem  Wesen  nach 
zunächst  stehenden  munichischen  Göttin  eine  besondere  Kult- 
stätte gestiftet*),  auch  ihr  ein  besonderes  Staatsfest  geweiht 


1)  ö  fxjjpLÖc  MouvixCaciv  bei  Lysias  Xin  24  und  52  bedeutet  eben 
den  Altar  im  Heiligthum  der  Artemis:  dass  dieser  Altar  vielmehr  als 
Filiale  gleichsam  des  höheren  Tempels  auf  dem  Vorbau  östlich  der 
Ostmole  des  Zeahafens  zu  suchen  sei,  ist  eine  Yermuthung  Hirschfeld^s 
S.  15,  die  dadurch  nicht  haltbarer  wird,  dass  er  auch  die  häufige 
Meldung  in  den  Ephebeninschriften  (z.  B.  C.  t.  AU.  II  N.  416  Z.  19) 
ircpiirXcöcavrec  bt  kqI  €lc  Mouvixiav  lOucav  xfl  eeüi  eben  auf  diesen 
Platz  bezieht. 

2)  Demosth.  XVIII  107  Karä  töv  vöjüiov  t6v  ^^6v  oöx  iKexTipiav 
^er|Ke  Tpi/jpapxoc  oööelc  TruImoO*  \bc  dbiKoOfiievoc  irap*  ö^lv,  oök  tv 
Mouvix^ac  (so  Eirchhoff  für  Mouvtx{<;i)  KuOdZ^CTo  (die  Erklärung  des 
Schol.  bietet  hiezu  blosse  unwissende  Paraphrase).  Lysias  a.  a.  0.  6 
bk.  'Atöparoc  kuI  ol  ^TT^nTal  Kaöttouciv  dirl  töv  ßuifiöv  Mouvixiuciv. 

8)  Eph.  arch.  N.  2784=.  C.  t.  ÄU.U  N.  1661  'ApT^fiiftoc.  'AköAguBoi 
^ovöjLKpoXa  III.  [AoOXjoi  juovö^qxxXa  ill  (vgl.  Köhler). 

4)  Paus.  I  1,  4  ^CTi  bi  .  ,  .  Kul  Mouvix(ac  vaöc  *ApTl\i\boc  Der 
Tempelschatz  ist  erwähnt  C.  i.  AU,  I  N.  215  Z.  8  und  N.  273  f  Z.  15: 
vgl.  auch  Böckh,  ges.  Sehr,  VI  S.  225. 

5)  Der  klassische  Zeuge  fflr  diese  Neuerung  ist  Piaton  im  Anfang 
des  Staates:  vgl.  K.  F.  Hermann,  gottesd,  AU.*  §  60  Anm.  22;  Bergk, 
de  reliqu,  cotn.  AU.  S.  76 ff.;  Mommsen,  Heortölogie  S.  425f.  Ueber 
die  Lage  s.  Bd.  I  S.  317.  Erwähnt  ist  dies  Bendideion  auch  (7.  t.  Gr. 
I  N.  109,  Add.  S.  901  «=  C.  i.  Att.  II  N.  620  Z.  11  (iv  xii»]  Upi?!  ttJc 
B€v6(&oc)  als  Aufstellungsort  eines  Dekretes  von  Thiasoten.  Dass  aber 
auch  das  C.  i.  AU.  II  N.  610  Z.  16  f.  genannte  Upöv,  in  dem  die 
Orgeonen  sich  versammeln,  das  der  Bendis  sei,  wie  Köhler  a.  a.  0.  ver- 
muthet,  ist  sehr  unwahrscheinlich:  es  wird  vielmehr  an  das  Metroon 
zu  denken  sein  (über  welches  s.  unten  S.  158  f.).  Die  Göttin  selbst 
wird  schon  G.  i.  Att.  I  N.  210  Z.  3  f.  (Ol.  87,  4)  'A6pa[cr€(oc]  koI 
B€[vö{5oc]  als  Staaisgöttin  erwähnt. 
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wurde  ^),  bei  dem  feierliche  Processionen,  sowohl  aus  Athenern 
als  aus  Thrakern  gebildet^  umherzogen. 

Auch  irgendwo  auf  der  Höhe,  mindestens  auf  einer  vom 
Meer  aus  sichtbaren  Stelle^)  lag  das  Disoterion^),  das  als 
das  bedeutendste  der  öffentlichen  Heiligthümer  im  Peiraieus 
gelten  muss.  Das  tritt  noch  in  der  Eaiserzeit  dadurch  zu 
Tage,  dass  man  die  grosse  Urkunde,  welche  von  einer  um- 
fassenden Restauration  der  Heiligthümer,  Haine  und  öffent- 
licher Anlagen  meldet,  um  sie  zur  allgemeinen  Kunde  zu  bringen, 
einerseits  auf  der  Burg  bei  der  Athene  Polias,  andrerseits  im 
Peiraieus  beim  Zeus  Soter  und  der  Athene  Soteira*)  auf- 
stellen liess.  Gewiss  ist  diese  Eultstätte  gleichzeitig  mit  der 
Neuanlage  des  Peiraieus  durch  Hippodamos  entstanden,  wie 


1)  Die  „Hantgelder^*  ^T  Bev&ib€{u)v  ans  den  Jahren  334/3  und 
333/2  erscheinen  C.  t.  AU.  II  N.  741  A»  Z.  22  and  A^  Z.  16. 

2)  S.  oben  Bd.  I  S.  324 ;  die  ungefähre  Lage  auf  der  Höhe  er- 
giebt  sich  aus  den  Worten  des  Ljknrgos,  Leohrat  17  xard  jn^ciiv  ti^v 
dKTfjv  h\ä  Tf\c  m)\iboc  ^E€Xed)v  irpdc  Tf|v  vaOv  Trpoc^irXeucc  xal  ipxcTO 
q>€Ö"furv  .  .  .  oÖTe  Tfjv  dxpöiroXiv  Kai  tö  lepöv  toO  Ai6c  toO  cuirfjpoc 
Kai  Tflc  *A6iivdc  TT^c  cuiTe(pac  d^opuiv.  Wunderlich  genug  und  in 
selbst  grammatisch  unmöglicher  Weise  trennt  hier  Rehdan tz  in  s. 
Ausg.  das  letzte  Glied  rf^c  'AOrivdc  Cu)T€(pac  und  bezieht  dies  auf  das 
Heiligthum  in  Eorydallos;  dies  wird  aber  yon  dem  einzigen  Zeugen 
Ammon.  n.  d.  W.  KÖpu6oc  S.  84  Valck.  als  cuirf^poc  KoOpv]c  (Cuireipac 
K6pr|c)  icpöv  bezeichnet.  —  Uebrigens  wittert  Milchhöfer  S.  41  einige 
Reste  des  Tempels  in  der  Nähe  der  vermeintlichen  Lage.  Hirschfeld 
S.  10  kennt  auch  die  genauere  Lage  des  Heiligthums,  das  er  im  Nor- 
den der  Stadt  dem  Hauptthor  gegenüber  ansetzt,  deshalb,  weil  es  den 
Mittelpunkt  der  zusammengeschrumpften  Peiraieusansiedelung  bildete 
und  in  neuerer  Zeit  die  Peiraieusstadt  hier  auch  begonnen  habe.  Da- 
bei ist  nur  nicht  beachtet,  dass  die  KaroiKia,  von  der  Strabon  spricht, 
sich  um  das  Heiligthum  herum  hielt,  eben  deshalb,  weil  es  die  ange- 
sehenste Kultstätte  war,  nicht  etwa  weil  es  der  Stadt  am  nächsten 
lag,  und  dass  der  yermeintliche  Platz  seiner  Lage  von  der  See  aus 
unsichtbar  blieb. 

3)  Phrynichos,  AnticUt  S.  91,  6  Bekk.  Aicuirfipiov  KaXoOciv  'A6/i- 
VT|a  tAv  vaöv  toO  cuitf^poc  Aiöc 

4)  JEph,  arch,  1884  S.  167.  168  Z.  16  £  tv  dKpoiröXci  irapd  t^ 
iroXidbi  'AOiiv^  und  ty  TT€tpai€l  wapd  tC}»  All  T41  Cuirfjpi  Kai  xq  [*Aer)v^ 
T^  Cvneipq.']. 
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denn  auch  eine  breite  Processionsstrasse  zu  ihr  führte*).  Der 
hier  verehrten  Gottheit  weihte  jeder  aus  grosser  Fährlich- 
keit  glücklich  Errettete  seine  Gaben,  natürlich  vor  allem 
die  heimkehrenden  Kaufleute  und  Schiffsherren  ^) ,  wie  es 
schon  sehr  früh  üblich  geworden  zu  sein  scheint,  dass  die 
Rheder  von  jedem  Schiffe  an  die  Tempelkasse  eine  Drachme 
als  Abgabe  zahlten*).  Aber  auch  von  Staatswegen  wurde 
im  letzten  Monat  des  Jahres  ein  grosses  Opfer  diesen  er- 
haltenden Mächten  für  das  Wohlergehen  der  Gemeinde  dar- 


1)  Dekret  des  Demades  im  'AGriv.  VI  S.  168  (Dittenberger  337) 
Z.  20  vSjv  Ö6ÜJV  TÄv  irXaTeidiv,  ij  i\  iro|uiTrf|  iropcucrai  Tij)  All  r(\)  Cum^pi. 

2)  Aristoph.  Plut.  V.  1174 ff.,  wo  sich  der  Priester  beklagt,  er 
habe  jetzt  nichts  zu  essen,  Kai  raOra  toO  cujTf)poc  icpcuc  wv  Ai6c,  weil 
jetzt  Niemand  mehr  opfere,  da  alle  reich  seien:  Kai  toi  t6t€,  |  öt' 
cTxov  oöb^v,  6  ^i^v  Äv  fjKiDv  ^fjiTropoc  |  ^Guccv  kpeiöv  xi  cwOcCc,  ö  bi  Tic 
öv  I  biKYyv  dirocpuTtüv  ö  6'  dv  ^KaXicpetTÖ  Tic  |  Kd|Lid  t'  ^KdXei  töv  icp^a. 
Dazu  bemerkt  der  Scholiast  toO  ciDTf^poc]  4v  dcTei  A(a  currflpa  Tifiuiciv, 
^vOa  Kai  cüUTf^poc  Aiöc  ^ctiv  lepöv  töv  aÖTÖv  bi  ^vioi  ^€u0^pi6v  cpaci. 
Hemsterhuys  hat  die  hier  vollzogene  Konfasion  gebilligt;  nnd  in  der 
That  ist  der  Zeus  Eleutherios,  der  vor  der  Halle  stand,  auch  Soter 
genannt  worden  (s.  unten  bei  der  Agora  die  genauere  Darlegung). 
Aber  der  Priester  des  Zeus  Soter  opferte  diesem  Gott  und  der  Athene 
Soteira  im  Peiraieus  (s.  die  Inschriften  der  zweitnächsten  Anm.). 
Und  ein  Heihgthum  des  Zeus  Soter  gab  es  nur  im  Peiraieus;  und  auf 
dieses  müssen  auch  die  Worte  des  Aristophanes  bezogen  werden,  wie 
schon  Otfr.  Müller,  Kunstarch.  Werke  V  S.  168  vermuthete.  Eben  auf 
die  erwähnte  Sitte,  dem  Zeus  Soter  im  Peiraieus  nach  glücklicher 
Seefahrt  zu  opfern,  bezieht  sich  auch  die  Aeusserung  des  Koches,  der 
sich  verdingen  will,  bei  Diphilos  Zuifpdtpoc  Fr.  43  {Com,  Ätt.  II  1 
S.  654  Kock)  V.  23  ff.  (mö  toOtov  (einen  glücklich  heimgekehrten 
vauKXripoc)  öit^kuhi'  eöGuc  ^KßeßriKÖTa  |  ti^v  beHiAv  ivdßaXov,  ^fivr|c9Tiv 
Ai6c  I  currf^poc  (offenbar,  damit  er  diesem  einen  Opferschmaus  bringe 
und  sich  dabei  des  Kochs  bediene),  ^inir^irriTci  ti^  öiaKoveiv.  —  Auch 
in  den  Fährlichkeiten  des  Trinkens  bewährte  sich  die  Kraft  des  Gottes 
(vgl.  Athen.  11  S.  38^). 

3)  C,  i.  Att.  I  N.  68  (eine  im  Peiraieus  gefundene  Inschrift  aus 
voreukleidischer  Zeit)  Z.  4  ff.  ^it€iöi?|  ^ujißdXXovTai  ol  vaOKXr)poi  .  .  . 
[6pa]x|iT?)v  ^KacToc  dirö  toO  ttXoCou  öttiüc  öv  tö  [lepöv  . .]  cüiv  f|  tCD  OciJ», 
wobei  freilich  fraglich  bleibt,  ob  es  sich  um  eine  ständige  oder  ein- 
malige Leistung  handelt;  dass  aber  hier  an  Zeus  Soter  zu  denken 
sei,  vermnthet  schon  Kirchhoff  a.  a.  0.  (Bei  Christ,  de  pvbl,  Ath.  rat. 
S.  23  steht  aus  reinem  Irrthum  Tf)  6€(Ii.) 
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gebracht,  wobei  der  Altar  des  Gottes  kostbar  ausgeschmückt 
wurde')   und  später  auch  ein  Regattenfahren  der  Epheben 


1)  Dass  dieses  grosse  Opfer  an  Zeas  Soter  im  Peiraieus  ge- 
bracht wurde,  geht  hervor  ans  Vergleichung  von  Plutarch.,  Demosth,  27 
ciuiOÖTCC  T^p  dv  Tfl  euciqi  ToO  Ai6c  toO  cu)Tfipoc  dpTVjpiov  TcXeTv  toTc 
icaTacK€udrouci  xal  KocjiioOct  töv  ßwjLiöv  ^keivuj  t6t€  toOtq  iroif^cai  xal 
Trapacxclv  ircvr/iKOvra  xaXdvTiuv  ^HdbuJKav,  öcov  fjv  T(jLiii|Lia  Tfjc  KarabiKTic 
mit  Ps.  Plutarch.,  Leb.  d.  10  Bedner  S.  846  D  tüjv  ö'  'AGrivaliDv  \\iY\(pi- 
ca^^uiv  elc  &  iXiipciXc  X'  rdXavTa  xocfxf^cai  aÖTÖv  töv  ßwjiiöv  toO  ciuTf^poc 
Aiöc  iv  TTcipaiel  xal  dcpcicGai.  Ausdrücklich  werden  die  Processionen 
zu  Ehren  des  Zeus  Soter  in  den  Peiraieus  verlegt  in  dem  S.  142  Anm.  1 
angeführten  Dekret  des  Demades:  und  bestätigt  wird  dies  noch 
dadurch,  dass  zur  Feier  eine  Schiff  Wettfahrt  der  Epheben  stattfand 
(s.  folgende  Anm.).  Gleicher  Weise  werden  bei  dem  grossen  Opfer  in 
den  Ehrendekreten  für  einen  Upc^ic  toO  Ai6c  toO  ciürf^poc  Eph.  arch. 
N.  2477  und  2469  =«  C.  i.  Alt  11  N.  326,  auch  *€mTp.  dvexö.  <puXX.  II 
und  Meier,  comm.  epigr,  II  N.  64  =»  (7.  f.  Att,  II  N.  325,  sowie  auf 
dem  im  Peiraieus  gefundenen  Stein  'A6/|v.  IX  S.  234,  endlich  in  dem 
BelobigUDgsdekret  der  ^i|Li€Xr)Tal  Titiv  Atcu)Tiip(u)v  bei  Meier  a.  a.  0. 
N.  66  «=  C,  %.  AU.  II  N.  305  immer  Zeuc  cwri^p  und  'AOr^vö  ci()T€ipa 
genannt;  und  wenn  in  den  Ephebeninschriften  gewöhnlich  der  Aus- 
druck AtcwTi^pia  gebraucht  ist,  so  steht  doch  Eph.  arch.  N.  4107 
—  C.  i.  AU.  II  N.  469  ausdrücklich  dabei  t»?!  All  tui  Cu>Tf|pi  xal  t^I 
'AeT]v^  Tfl  CiüTripqi ;  Athene  Soteira  aber  in  Verbindung  mit  Zeus  Soter 
kommt  eben  nur  im  Peiraieus  vor.  Auch  der  Priester,  gewöhnlich 
icpcOc  ToO  Aiöc  ToO  cwTffpoc  genannt,  heisst  auf  der  Inschrift  des 
Theatersessels  UpeOc  Aiöc  <Aioc>  CujTf^poc  xal  'AOr^vöc  CuiT€(pac 
(C.  f.  AU.  III  N.  281;  vgl.  Vischer  im  N.  Schweiz.  Mus.  III  S.  19; 
Keil  im  Phüolog.  XXIII  S.  217)  und  ausdrücklich  einmal  CAe/)v.  IX 
S.234)  Upcuc  ToO  Aiöc  toO  Cun-ffpoc  toO  k\i  TT€tpat€t.  Es  kann  dabei  nichts 
verschlagen,  dass  Ehrendekrete  für  diesen  Zeuspriester  bei  der  Halle 
des  Zeus  Eleatherios  aufgestellt  wurden  (was  neuerdings  Wilamowitz, 
Aniigonos  S.  345  geltend  macht),  ebenso  wenig  etwa  als  dass  ein 
Anathem  für  Zeus  Soter  und  Athena  Soteira  nicht  innerhalb  des 
Peiraieus,  sondern  in  Athen  gefunden  warde  (C  ».  AU,  II  N.  1387). 
Und  jedenfalls  ist  die  abweichende  Ansicht,  als  handele  es  sich  um 
ein  in  Athen  gebrachtes  Opfer,  aufzugeben,  obwohl  sie  von  einer 
stattlichen  Reihe  von  Gelehrten  vertreten  wird,  Meier  a.  a.  0.  S.  66, 
Stark  bei  K.  F.  Hermann,  goUesd.  AU.*  S.  427  Anm.  21,  Böckh, 
Staatsh.  II'  S.  130  und  139,  Schäfer,  Demosth.  III  S.  337  Anm.  2, 
Mommsen,  Heortol.  S.  453,  Wilamowitz  a.  a.  0.,  Köhler  in  Bhein. 
Mits.  XXXIX  S.  296  Anm.  1;  vgl.  dagegen  auch  die  Ausführungen 
von  Müller-Strübing,  Aristoph.  u.  d.  hist.  Kr.  S.  688  f.  —  üebrigena 
fand  das  grosse  Staatsopfer   dcp'   b'fxeiq.   xal   cimtipiq.   rf^c    ßouXf^c   xal 
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stattfand^).  In  der  Zeit^  da  sich  die  athenische  Macht  Ton 
dem  tiefen  Fall  am  Schluss  des  peloponnesischen  Krieges 
wieder  aufrichtete,  wurde  das  Heiligthum  mit  zwei  viel- 
gepriesenen Arbeiten  des  Eephisodotos,  nämlich  einer  Athene- 
statue und  einem  kunstvollen  Altar  ausgestattet^).  Auch  sonst 
war  es  mit  vorzüglichen  Kunstwerken,  Tafelgemälden  der  ersten 
Meister,  wie  von  Arkesilaos,  und  Bildsäulen  in  Hallen  und 


ToO  bif||uou,  das  erwähnt  wird  in  den  Beschlüssen  vom  23.  Tag  der 
12.  Prytanie,  also  vom  23.  Skirophorion  (C  »'.  AU.  II  N.  305  und  'ADi^v. 
IX  S.  324)  am  14.  Skirophorion  statt  und  galt  —  laut  der  Inschrift 
im  'ABnv.  IX  S.  234  —  tCD  All  toi  Currfipi  Kai  T^j  'AOnv^  ti9  [CuiT€ip9 
Kai  T^i  'AcKXirmjCj)  Kai  t^  'Xfxeiq.  Kai  toIc  dXXotc  öeolc:  unter  die 
andern  Götter  ist  vielleicht  auch  Nike  zu  zählen,  da  sie  bei  Demosth., 
Prooem.  64  ^eOcajiCv  tiIi  All  tiju  Cu)Tf)pi  Kai  rq  'AGriv^  kuI  t^  NCkij 
mit  angeführt  wird  und  das  Tempel bild  des  Zeus  eine  Nike  trug 
(s.  S.  145  Anm.  1  und  vgl.  Milchhöfer  S.  66  Anm.  39).  Das  sind  jedenfalls 
die  grossen  Disoterien,  bei  denen  besondere  ^iriiuieXiiTai  ('ABriv.  VI 
S.  309  und  IX  S.  234;  vgl.  Köhler  im  Ehein,  Mus.  a.  a.  0.)  fongirten 
und  deren  gedacht  wird  in  dem  Verzeichniss  der  „Hautgelder''  aus 
334/3  V.  Chr.  und  S33/2  bei  Böckh,  Staatah.  II»  S.  120  «=  C.  i.  AU.  II 
N.  741  A*  Z.  24  und  A^  Z.  17  (^k  rfjc  Budac  Tij)  All  ti}!  CtüTf^pi  irapA 
ßoujvuiv).  Davon  zu  scheiden  ist  —  wie  Mommsen  8.  452  richtig  be- 
merkte —  das  Opfer  am  letzten  Jahrestag,  das  Lysias  erwähnt  XXVI  6 
if\  Top  aöpiov  i'm^pa  ^övri  Xonrfi  toO  ^viauToO  ^cxiv,  Iv  6^  raOrij  ti|i 
All  Ttfi  CujTf^pi  0uc(a  T^Tvexai. 

1)  S.  z.  B.  die  Ephebeninschr.  I^h,  arch.  N.  4098  =»  C.  t.  AU,  II 
N.  471  Z.  29ff.  iT€pi^'TTX€uca[v  bi  kuI  toic  Mou]vix<oic  ^c  t6v  Xijii^va  töv 
i\x  tAov{y\xiq.  äfxJiXXudficvoi,  öjuoiuuc  bi  Kai  Totc  Aicwnipioic,  vgl.  Ditten- 
berger,  de  ephebis  8.  70  und  Mommsen,  Heortol.  S.  453  und  Köhler's 
Bemerkung  gegen  sie  zu  der  a.  Inschr.  Z.  30  (8.  277). 

2)  Plinius,  n.  h.  XXXIV  8,  74  Cephisodotus  (fecit)  Minervam  mira- 
bilem  in  portu  Atheniemium  et  aram  ad  templum  lovia  Servatoris  tri 
eodem  portu  cui  pauca  comparantfMr.  8.  Bd.  I  8.  585  Anm.  2,  wo  jetzt 
noch  hinzuzufügen  ist  Otfr.  Müller,  Kunstarch.  W,  Y  8.  169,  der  nur 
darin  zu  weit  geht,  dass  er  den  Tempel  des  Zeus  8oter  damals  über- 
haupt erst  gebaut  werden  lässt,  während  Kephisodotos'  Arbeiten  nichts 
als  eine  Ausschmückung  des  nach  Aristophanes  angef.  Worten  längst 
bestehenden  Heiligthums  beweisen.  —  Klein  in  Arch.-epigr,  Müth,  o. 
Oesterr,  IV  8.  21  denkt  dabei  an  den  jüngeren  Eephisodotos ;  doch 
ist  an  dem  älteren  Künstler  dieses  Namens  als  dem  Verfertiger  der 
fraglichen  Werke  unbedenklich  fest  zu  halten:  s.  Brunn  in  Ber.  d, 
Munchener  Akad.  1880  8.  455  f.  und  Milchhöfer  8.  42. 
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Hain  geschmückt^)  und  überhaupt  der  prachtvollste  Tempel 
der  Hafenstadt').  Nach  einer  umfassenden  Restauration 
etwa  Ende  des  vierten  Jahrhunderts  v.  Chr.^)  überdauerte 
dasselbe  die  Katastrophe  unter  Sulla,  ja  wurde  nach  Strabon 
der  Mittelpunkt  der  späteren  Ansiedelung  an  dem  Hafen 
und  bildete  noch  zu  Tansanias'  Zeit  die  Hauptsehenswürdig- 
keit des  Peiraieus*). 


1)  Strab.  IX  S.  896  toO  bi  icpoO  (toO  Aiöc  toO  Cun^poc)  Td  ^ihf 
CToibxa  lx£i  iHvaKoc  OaufLiacToOc,  fpya  tOliv  £in9av(Xiv  tcxyitiöv,  tö  6* 
{hraidpov  dv6pidvTac  Pausan.  I  1,  8  e^ac  bk  dSiov  tCüv  iv  TTcipai^ 
^dXlCTa  'AOiivdc  kcn  koX  Atöc  T^imevoc*  x^XkoO  ^kv  dfuKpörepa  rd  ör^dX- 
^OTO,  ix€x  bi  6  iLiiv  adjirrpov  xal  Niioiv,  f\  bi  'Aei^vä  6öpu.  'CvraOeo 
Aeu)c6^vi]v  öc  *A6iivaioic  xal  toIc  irdctv  "QXiiciv  yjToO^cvoc  MaKcöövac 
&f  T€  BoiuiTotc  iKp6.vi\c£  ^dxi]  Kai  aOOic  Gciu  Gep^01TuXurv  xal  placd^cvoc 
ic  Aa^ktv  KaTdxXctcc  ti?|v  diravriKpCi  xflc  OTttjc,  toOtov  t6v  AciucOiviiv 
Kai  ToOc  ircAbac  CtP^xmicv  *ApKedXaoc.  Eine  Bronsestatae  des  Vaters 
des  Leokrates,  die  hier  aufgestellt  war,  erwähnt  Lykurg.  186  oO  (toO 
irorpdc)  ti?|v  x^^Kf^v  clxöva  .  .  .  iv  tiJi  toO  Aide  toO  Ciwrflpoc  .  .  .  Hv 
^K^voc  £cTiiC€  fAVTifidov  TT^c  a^ToO  )Li€Tpt6TT)Toc  nnd  137  Tfjv  clxöva 
T?|v  ToO  iraxpöc,  Tf|v  tv  ti?i  toO  Ai6c  toO  CuiTf)poc  dvaK€i^^vr|v.  Werth- 
Yolle  Gegenstände  im  Besitz  toO  Aide  toO  Cu)Tf)poc  werden  auch  in 
der  Inschrift  ans  Lyknrgeischer  Zeit  im  Hermes  I  S.  812  ff.  «  C.  t.  Att 
n  N.  162  Z.  18  erwähnt. 

2)  Vgl.  Polyb.  bei  Livias  XXXI  30,  8  eodem  seelere  (a  Phüippo) 
urhem  colentis  deos  praesidemgue  arcis  Minervam  petitam,  eodem  Eleu- 
smiae  Cereris  templum,  eodem  Piraei  lovem  Minervamgue. 

8)  Laat  der  Bd.  I  S.  616  Anm.  1  erwähnten  Inschrift  —  C.  i.  AU. 
U  N.  884,  in  der  unter  Andern  ein  t^cov  (Z.  85),  ein  irpoirdXatov  (86) 
nnd  KOTaXiTirrftpcc  (Z.  20  und  28),  eine  xpr^iric  von  Stein  ans  der  Akte 
(16),  448  Werkstücke  aus  hy mettischem  Marmor  (16)  erwähnt  werden. 
HiiBchfeld  S.  26f.  bezweifelt  zwar,  dass  sich  diese  Inschrift  auf  das 
Disoterion  beziehe,  und  meint,  die  in  der  ersten  Zeile  der  Inschrift 
stehenden  Worte  Aide  Ciurftpoc  gingen  auf  den  Zeuspriester,  der  bei 
der  Verwaltung  des  Baues  irgend  eine  Funktion  gehabt,  und  dieser 
Bau  sei  die  Skeuothek  gewesen.  Letzteres  ist  jetzt  urkundlich  wider- 
legt (s.  oben  S.  69  Anm.  2)  und  ersteres  schwebt  gänzlich  in  der  Luft, 
obwohl  MilchhOfer  S.  69  die  Ansicht  theilt. 

4)  8.  Bd.  I  8.  660  f.  —  Auch  das  Weihgeschenk  an  Zeus  Soter, 
das  in  C.  i.  Gr.  I  N.  246  »-  C,  i.  ÄU,  DI  N.  167  bezeugt  ist  und  das 
in  die  Mitte  des  zweiten  Jahrhunderts  n.  Chr.  fällt,  möchte  ich  auf 
den  Peiraiens  beziehen;  denn  die  Provenienz  des  Steines  aus  Athen 
ist  bei  dem  bedenklichen  Charakter  der  bezflglichen  Angaben  von 
Fotirmont  und  Pittakis  sehr  zweifelhaft.    Dagegen  ist  das  Eranisten- 
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Dagegen  hat  man  nicht  bloss  ohne  jeden  Halt  einen 
Altar  des  Zeus  Etesios  in  das  Disoterion  versetzt^),  son- 
dern die  Existenz  einer  Kultstätte  dieses  Gottes  im  Pei- 
raieus  ist  überhaupt  unbezeugt*). 

Wohl  aber  ist  (um  das  gleich  anzuschliessen)  in  alten 
Steinbrächen  an  den  Abhängen  des  Munychiahügels  nach 
dem  Zeahafen  hin  —  nach  den  zahlreichen  Votivtafeln,  die 
hier  gefunden  sind,  zu  schliessen  —  etwa  im  Laufe  des  vierten 
Jahrhunderts  v.  Chr.  eine  Kultstätte  des  Zeus  Meilichios 
entstanden,  eines  unter  dem  Symbol  der  Schlange  verehrten 
Heilgottes,  an  den  sich  namentlich  Frauen  und  Mädchen 
gewandt  zu  haben  scheinen^). 


dekret  ans  dem  dritten  Jahrhundert  (C  t.  ÄU.  II  N.  616)  anf  Ptivatkalt 
zu  beziehen. 

1)  Leake  S.  263  Anm.  7  thut  dies  unter  Hinweis  auf  die  Er- 
zählung Antiphon's  I  16  (£tux€  rCp  0iXov^iu  övrt  [so  schreibe  ich  für 
das  überlieferte  övxa]  Giüciv  —  denn  dies  Wort  ist  mit  dem  Ozon, 
beizubehalten  —  Upä  All  Kniciip  und  ö  fui^v  6i3ujv  All  Kn^ctifi  tcrX.) 
und  18,  welche  die  Existenz  eines  Altars  des  Etesios  im  Peiraieus 
bezeugen  soll:  er  hätte  zur  scheinbaren  Stütze  wenigstens  Mnaseas' 
Zeugniss  bei  Photios  n.  d.  W.  TTpaSi^dcri  (bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  III 
S.  152  N.  17)  anfuhren  können,  Etesios  sei  der  Sohn  des  Soter. 

2)  Die  Existenz  eines  Heiligthums  des  Etesios  im  Peiraieus  (oder 
Emporion),  dem  als  „Gott  der  Habe"  von  den  Handelsleuten  geopfert 
wurde,  ist  freilich  auch  von  Welcker,  gr.  Götterl.  II  S.  203  aus  Anti- 
phon a.  a.  0.  entnommen  worden.  Abei*  wer  die  Erzählung  des  Redners 
im  Zusammenhang  liest,  muss  sich  sofort  überzeugen,  dass  der  im 
Peiraieus  wohnende  Philoneos  dem  in  seinem  Besitzthum  anf- 
gestellten  Zeus  Etesios  opfert;  Ktticiov  A(a  4v  Ta^l€(olc  l5p0ovTo  sagt 
Harpokr.  u.  d.  W.  KtticCou  Aiöc  und  man  kann  zum  Ueberfluss  noch 
die  Erzählung  bei  Isaios  VIH  16  vergleichen,  welche  uns  ein  Stück 
attischen  Familienlebens  anschaulich  schildert.  Trotzdem  theilen 
Hirschfeld  S.  28  und  Milchhöfer  S.  42  noch  immer  den  Irrthmn 
Welcker's:  der  letztere  citirt  sogar  Isaios  a.  a.  0.,  beide  führen  auch 
noch  Demostfa.  XXI  53  an,  wo  von  dem  Peiraieus  kein  Wort  steht. 

3)  Namentlich  1878  aber  auch  später  wurden  bei  der  Nordost- 
ecke des  Munychiahafens  in  der  Nähe  mehrere  solche  Votivtäfelchen 
mit  Reliefs  und  theilweise  auch  Inschriften  gefunden,  die  entweder 
bloss  All  MeiXixiiu  lauten  oder  einen  Namen  vorausschicken,  wie 
Hedistion,  Asklepiades  S.  des  Asklepiodoros,  Aristarohe,  (Erito)bnle, 
Hedjle  u.  A.  Vgl.  namentlich  Foucart  in  Bull,  de  Corr.  Hell  VII 
S.  507  ff.  (der  nur  sehr  gewagt  diesen  acht  hellenischen  Zeus  fQr  Baal- 
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Auch  Asklepios  muss  in  der  Nähe  von  Zea  ein 
grosseres  öflFentliches  Heiligthnm  besessen  haben.  Nicht 
bloss  Reste  seiner  Mauern  hat  man  kürzlich  aufgedeckt^ 
sondern  auch  eine  Eolossalstatue  des  Gottes:  und  neben 
mehreren  Anathemata  bezeugt  eine  merkwürdige  Urkunde, 
welche  eingehende  Opfervorschriften  enthält,  dass  es  sich 
hier  um  eine  bedeutendere  Eultstätte  handelt  und  dass  die 
Verehrung  sich  auf  verwandte  Wesen  ausdehnte  ^).  Zu  letzteren 
möchte  ich  auch  Zeus  Philios  rechnen^). 

Milik  erklärt);  ausserdem  Ärch,  Zeitung  1879  S.  103,  Milchhöfer  S.  70 
Anm.  84,  Eph,  arch.  1886  S.  48,  vgl.  anch  'AOnv.  VIII  S.  888;  Pamass. 
1880  S.  831  und  jetzt  C.  t.  AU.  11  N.  1679—1682,  sowie  1679^;  AcXt 
dpx.  1888  S.  136;  Meister,  gr.  Didl.  II  S.  97. 

1)  Scbol.  Aristoph.  Plut.  621  6i3o  tdp  elciv  (*AcKXriino{),  6  jli^v  ^v 
dcTCt  ö  bi  iv  TTcipat^.  Darauf  begehe  ich  eine  Angabe  der  grossen 
Inschrift,  die  über  die  Restauration  der  Heiligthümer  u.  s.  w.  berichtet, 
Eph.  arch.  1884  S.  173,  wo  es  Z.  40  kurz  yor  sicher  auf  den  Peiraiens 
bezfiglichen  Notizen  heisst  Td  irpocövra  t^  *AcKXT|in€(ip  xd  dv[aT]€0^v[Ta. 
Gleichmässig  in  der  Nähe  von  Zea  und  am  südlichen  Abhang  des 
Munychiahügels  gefunden  sind  mit  Mauerresten  einige  Inschriften,  die 
in  Eph.  arch,  1884  S.  219  und  220  stehen,  so  die  Stele  öpoc  toO  (cpoO 
(==»  Pamaas»  VI  S.  248)  und  die  Dedikation  iejpcdc  0opM[i]wv  *H60Xou| 
['e]X€ucfvioc  *AcKXnTrn4i  |  [Kai  TlTieicjt  dv^OnKev  (=  C.  u  AU.  II  N.  1604). 
—  Kürzlich  ist  hier  ausser  Anderem  (vgl.  Eph.  arch.  1886  S.  86  und 
jetzt  C  f.  AU.  II  N.  1661)  eine  Stele  gefunden  mit  der  merkwürdigen 
Aufschrift  Ocot*  Kard  i&h^  irpoeOccOar  MaXcdTi;]  (das  ist  der  Apollon 
Maleates,  der  im  epidaurischen  Gebiet  verehrt  wurde:  s.  Paus.  1127,7 
und  vgl.  das  Gedicht  des  Isyllos  Z.  29  ff.)  iröirava  Tpia  •  'AttöXXwvi  ttö- 
irava  xpia-  '€p^Q  trötrava  Tpia*  'lacot  Tröirava  rpia'  'AkccoI  iröirava  Tpia* 
TTavaKcCcji  iröirava  Tp{a*  kucIv  irötrava  Tp(a*  Kuvriy^xaic  irönava  xpia.  — 
€ö60br)iüioc  'Q€udvioc  icpeOc  'AckXiiuioO  tAc  cxfiXac  dv^eT)K€  rdc 
irpöc  Totc  ßw/motc,  ^v  aic  xd  iröirava  irpu»xoc  ^Er|Kdcaxo,  d  XP^  irp[o- 
eOccSai],  und  auf  der  linken  Seite:  'HXiq)  dp€cxfjp[a]  K»ipiov  Mvrmo- 
CÖV1]  dpccxf^pa  Kr)p{ov'  vTiqpdXtoi  xp^c  ßu)|jio(.  Vgl.  auch  Milchhöfer 
S.  61.  Bei  den  jüngsten  Ausgrabungen  (1888)  endlich  wurde  ausser 
einem  Votivrelief  mit  der  Aufschrift  'AOrivöbujpoc  'AcKXiiini})  km\K6\}^ 
€Öx^v  dvd6iiK€,  anch  eine  überlebensgrosse  Statue  des  Asklepios  auf- 
gedeckt (vgl.  AeXx.  dpx.  1888  S.  132 ff.;  Berl,  phüoh  Wocherachr.  1888 
S.  1331). 

2)  Bei  der  grossen  Stele  mit  den  Eultvorschriften  wurde  auch 
ein  Epistyl  mit  ^Eppaloc  All  (ptXfq)  gefunden,  vgl.  Eph.  arch.  1886 
S.  90  »  C.  i.  AU.  II  N.  1672'';  und  ebenfalls  beim  Zeahafen  ist  zu 
"^^e   gekommen  das  Votivrelief  [M]Owiov   All  cpiXCuj   dvd6[rYKc:    vgl. 

10* 


148  I>ie  Hafenstadt 

Bedeutender  war  auch  das  gleichfalls  in  der  Hohe  ge- 
legene Thesmophoreion');  von  dem  Theseion  und  dem 
Heiligthum  der  Agathe  Tyche*)  wissen  wir  nur,  dass  sie 
mit  ausgedehnten  Hainen  ausgestattet  waren'),  und  bei 
Poseidon,  für  den  Lykurgos  einen  kyklischen  Agon  im 
Peiraieus  einführte,  ist  selbst  die  Existenz  eines  besonderen 
dortigen  Heiligthums  mindestens  bloss  zu  vermuthen*).   Nur 


WeBch«r  in  Revue  arch.  1866  II  S.  349  ff.  und  Schöne,  gr.  BeUefs 
S.  53  N.  105  »»  C.  i.  AU.  II  N.  1572;  noch  ein  anderes  VotiTrelief 
bezieht  auf  ihn  Milchhöfor  S.  60.  und  bekanntlich  war  Zeus  Philios 
ein  attischer  Enlt  angewandt  (e.  Welcker,  gr,  Götterl.  II  S.  20).  Doch 
kann  es  sich  ja  hier  auch  um  eine  Verehrung  TOn  Eranisten  handeln, 
die  für  diesen  Zeus  durch  die  loschr.  *Aef)v.  YIIl  S.  289  »  C.  i.  AU,  H 
N.  1330  aus  324/3  y.  Chr.  bezeugt  sind. 

1)  In  der  loschr.  G,  %.  Gr,  I  N.  103 «»  Greek  inscr,  in  Brit^  Mus,  1 
N.  XIII;  C.  i.AU.M  N.  1059  werden  Thesmophorion  und  Theseion  mit 
ihren  Hainen  erwähnt;  die  Urkunde  aus  4.  Jahrh.  C.  i,  AU.  II  N.  573^, 
welche  die  Benutzung  des  (neugegrundeten  oder  restaurirten)  Thes- 
mophoreions  regulirt,  war,  wie  es  Z.  23  f.  heisst,  aufgestellt  irp6c  tQ 
ävaßdc€t  ToO  G€c^o<pop€(ou,  also  lag  dies  wohl  in  der  Höhe  (vgl.  auch 
Z.  3).  In  der  Nähe  des  „Stadion's**  sucht  dies  Heiligthum  MilchhSfer, 
Ka/rt,  V,  AUika  I  S.  39;  und  ebd.  II  S.  4  identificirt  er  es  gar  mit 
dem  Demeterheiligthum  des  Phaleron  (Paus.  I  1,  4).  Lolling  erkennt  ea 
in  dem  „Heroon'*  der  langen  Mauern  (s.  unten  S.  194). 

2)  Das  T^imcvoc  'ATaBf^c  Tuxnc  wird  in  der  Bestaurationsinschrift 
Eph,  arch.  1884  S.  170  Z.  43  vor  peiraiischen  Bauten  erwähnt,  während 
weiter  unten  (Z.  48)  noch  ein  t^|ui€voc  'AyaOf^c  TOx^c  offenbar  der 
Stadt  folgt. 

3)  Das  Theseion  hatte  einen  Peribolos  mit  Bäumen  und  Acker- 
land: s.  oben  Anm.  1.  Man  denkt  dabei  vielfach  (auch  MilchhOfer 
S.  37  f.)  an  das  von  Antiphon  I  45  erwähnte  Heiligthum  bei  den  langen 
Mauern  (s.  Bd.  I  S.  335  Anm.  4);  doch  ist  es  sehr  fraglich,  ob  mit 
Recht  (s.  unten  S.  193  Anm.  4). 

4)  Ohne  Poseidonheilig thum  kann  man  sich  freilich  eine  Hafen- 
stadt nicht  wohl  denken,  wie  es  auch  in  der  ^Kq>pocic  Xi^^oc  des 
Libanios  (IV  p.  1079  R.)  heisst:  xal  TToccibOjvoc  ^tKaripKoböfiiiTai 
T^^ievoc,  6v  ^KdXouv  |li^v  äiravTCC  ktX.  Lykurg's  Anordnung  meldet 
Ps.  Plutarch ,  Leb.  d,  10  Bedn,  S.  842  A  €ti  6^  Ojc  toO  TToccibdivoc 
dxÄva  iroi€lv  ^v  TTetpai^  kukX(ujv  \opßy^  oök  ^Xarrov  Tpiu»v  ktX.  Die 
Aufstellungen,  die  MilchhOfer  S.  45  über  den  Poseidontempel,  auf  den 
er  C  i.  AU.  I  N.  68  bezieht,  auch  über  den  Oit  der  kyklischen 
Agonen,  der  das  zweite  (oben  S.  136  erwähnte)  Theater  sein  soll,  vor- 
trägt, sind  höchst  luftig. 


Die  innere  Stadt  des  Peiraieus  14H 

die  Existenz  ist  von  dem  Paralion,  der  Eultstätte  des 
Heros  Paralos^  bekannt^);  und  was  man  über  andere  Hei- 
ligthümer  vermuthet  hat  oder  vermathen  kann^  bewegt  sich 
auf  ganz  unsicherem  Boden*). 


1)  [Demoflth.]  XLIX  25  wird  von  Timotheos,  dessen  Haus  im 
Peiraieus  an  der  Hippodamia  lag  (s.  oben  S.  131  Anm.  5)  und  der  schon 
früher  (s.  §  6)  mit  Fasion  in  der  Hafenstadt  zusammengekommen 
war,  erzählt:  m^uiv  toCvuv  diroöii^eiv  kqI  bta1TpaSd^€voc  ^kitXcO- 
cai  lOc  ßaciXet  CTparnTn^uiv  töv  ^ir'  AiTinrrov  iröXe^ov  .  .  .  imexa- 
1rc^t{ld^evoc  töv  itaripa  t6v  ^{uiöv  (den  Pasion)  €lc  tö  TTapdXiov  tOjv 
T€  Trpoüinipxfi^vwv  elc  aöröv  iirijvei  Kai  kh&ro  aÖToO  ktX.  Dass  diese 
Scene  im  Peiraieus  spielt,  ist  demnach  einleuchtend.  Von  diesem 
H  eiligt hum  spricht  die  Glosse  bei  Phot.  und  in  Bekker*s  An.  Gr.  I 
S.  294,  1  TTapdXiov  i^piliov  TTapdXou  tiv6c  f^pwoc,  dqp*  oö  xdxa  (t.  fehlt 
bei  Bekk.)  xal  i\  lepd  vaOc  TTdpaXoc  KaX^trai;  ebenso  in  schol.  Patm.  zu 
Demosth.  YIII  29,  wo  nur  noch  hinzugefügt  wird:  {"jv  6'  oOtoc  TTocct- 
bdhfoc.  Den  Heros  Paralos  hatte  auch  Phylarchos  erw&hnt  (s.  Harpokr. 
n.  d.  W.);  dass  er  der  Paralia  den  Namen  gab,  steht  auch  in  lex. 
Cantabr.  u.  d.  W.  TTdpaXoc;  vor  Theben  soll  er  den  linken  Flügel  der 
Athener  geführt  haben  (Eurip.,  Hikct.  669):  das  ist  Alles,  was  wir 
w^issen;  immerhin  genug,  um  einen  alten  heimischen  Heros  des  Meeres 
sn  erkennen;  also  auch  seinem  Wesen  nach  gehört  er  in  den  Peiraieus. 
T^^^g^n  kann  man  ebenso  wenig  die  unter  den  an  die  Peiraier  ver- 
pachteten Grundstücken  erwähnte  TTapaXfa  (C.  «'.  Att,  H  N.  1069  Z.  2 
nnd  16)  als  die  TTapaXfa  auf  dem  im  Peiraieus  gefundenen  Schau- 
spielerrelief  (Mitth,  d.  Inst.  XIII  S.  221  f.)  mit  unserem  Heiligthum 
in  Zusammenhang  bringen. 

2)  Was  z.  B.  Milchhöfer  S.  64  Anm.  14  von  dem  Kult  des  Ammon 
im  Peiraieus  behauptet,  besteht  aus  einer  Verwechselung  des  athe- 
nischen Staatskultus  {C.  i.  Ait  II  N.  741)  und  des  Dienstes  einer 
PrivatgenossenscLaft  im  Peiraieus.  Ein  bestimmtes  Heiligthum  ist 
für  einen  Heros  bezeugt  durch  die  Inschrift  fjpiffou  öpoc  (aus  dem 
fünften  Jahrhundert,  zwischen  Munychia  und  Zea  auf  der  Höhe 
gefunden:  s.  Mittk.  d.  Inst  VI  S.  311;  Pamassos  1881  S.  1094). 
Wir  kennen  aber  den  Eigenthümer  nicht.  —  Eine  Weihinschrift 
für  den  unbekannten  Heros  Eurymedon  steht  'AO^v.  VlIL  S.  403 
N.  6  (MilchhOfer  S.  43  »  C.  t.  AU.  ü  N.  1616),  eine  an  die  Moiren 
*Aef|v.  X  S.  666,  BM.  de  Corr.  Hell.  VII  S.  68  —  0.  i.  AU.  II 
K.  1662,  eine  dritte  (I^ph.  arch.  1886  S.  61)  lautet  iwf\K6oic  Ocotc;  sie 
gilt  also  wohl  den  samothrakischen  Dioskuren,  den  gütigen  Schiffer- 
göttero,  die  auch  sonst  als  Ocol  ^mfiKooi  angerufen  werden  (vgl.  Pa- 
pers  of  Amer,  school  of  Athens  II  S.  181  N.  188);  die  ^6XXdq>iißot 
(also  14 — 16j&hrige  Knaben)  weihen  die  Statuen  ihrer  Lehrer  Arte- 
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So  wenig  auch  immer  die  Zahl  der  öffentlichen  Heilig- 
thümer  mit  den  genannten  erschöpft  sein  mag^  so  ist  doch 
das  Wenige,  was  zufällig  zu  unserer  Kunde  gekommen  ist, 
schon  ausreichend,  um  zu  erkennen,  dass  auch  in  den  Kult- 
lokalen des  inneren  Peiraieus  sich  der  Charakter  der  See- 
stadt nicht  unhezeugt  gelassen  hat.  In  noch  höherem  Maasse 
zeigt  sich  dieser  Charakter  in  der  buntgemischten  Be- 
völkerung;  die  sich  hier  zusammenfand. 

Von  attischen  Elementen  gehörten  zu  ihr  zunächst 
natürlich  Fischer,  Schiffer  und  Rheder;  aber  auch  die  grossen 
athenischen  Kaufherren  wohnten  vielfach  hier^).  Und  sehr 
gewöhnlich  besassen  die  wohlhabenden  Bürger  ausser  ihrem 
Haus  in  der  Kapitale  auch  eine  Wohnung  in  der  Hafen- 
stadt*), in  der  sie  namentlich  wohl  die  heissen  Sommer- 
monate zubrachten,  um  die  erfrischende  Seeluft  zu  gemessen. 
Andererseits  errichteten  viele  aus  dem  Mittelstand  gern  ihr 
Geschäft  im  Peiraieus,  während  sie  sich  in  Athen  nur  ein 
Absteigequartier  hielten').     Und  von  den  Demoten  des  Pei- 


mon  und  Dionysios  den  Musen  {Bull,  de  Corr.  Hell.  Yll  S.  76ff.),  drei 
CTpaTriYol  ^iri  töv  TTcpaiä  bringen  dem  Hermes  Hegemonios  eine 
Weihegabe  dar  (96/4  v.  Chr.:  s.  'AGi^v.  VII  S.  868  —  C.  i.  Att,  II 
N.  1207);  demselben  Gotte  gilt  die  Gabe  eines  iTaiöaTWT<^c  aus  römischer 
Zeit  (C  i.  Att.  in  N.  197);  für  diese  und  ähnliche  Dedikationen  sind 
der  Möglichkeiten  gar  viele,  bestimmte  Beziehungen  fehlen  aber.  Nur 
noch  die  Frage:  sollte   das  Elgin'sche  Stück  mit  der  Inschrifl  Titoc 

MJaxpivioc [ol]  cuvirX^ovTCC  vaörai  'AttöXXujvi  TapcCi^  xopicxripiov 

(C7.  t.  Att.  III  N.  236)  nicht  aus  dem  Peiraieus  stammen? 

1)  So  hatte  der  grosse  Banquier  Pasion  auch  ein  Wohnhaus  im 
Peiraieus:  s.  Ps.  Demosth.  XXXXIX  22. 

2)  So  der  reichste  von  allen  Kallias  in  Melite  (Schol.  Aristoph., 
Frosch.  501)  und  im  Peiraieus  (Xenoph.,  Sympos.  1  2).  Auch  Menander 
scheint  gewöhnlich  im  Peiraieus  gelebt  zu  haben  (s.  Alkiphr.  II 
4,  16.  21),  in  dessen  Nähe  er  auch  ein  Landgut  besass  (s.  ebd.  17). 
Andere  Beispiele  bieten  die  attischen  Redner. 

3)  Wie  Philoneos  für  gewöhnlich  im  Peiraieus  wohnte  und  dort 
seine  Speicher  besass,  in  denen  er  der  Sitte  gemäss  das  Bild  des 
ZeOc  Kt/icioc  aufgestellt  hatte  und  opferte;  aber  öitöt*  ^v  dcTCi 
biaTpißoi,  hatte  er  sein  Quartier  im  Söller  des  Redners  bei  Antiphon  I 
(vgl.  §  14). 
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raieus    selbst    wird   der   grösste   Theil   eben   auch    zu    den 
Industriellen  gebort  haben  ^). 

Dann  trug  vieles  dazu  bei  auch  fremde  Ansiedler  nach 
dem  Peiraieus  zu  ziehen:  die  aufblühende  Bedeutung  des 
Emporions  selbst,  welche  durch  des  Staates  seebeherrschende 
Macht  und  glänzende  hegemonische  Stellung  wesentlich  ge- 
fordert wurde,  die  nicht  minder  glärzende  Führerschaft,  die 
Athen  jetzt  im  raschen  Aufschwung  auf  dem  Gebiete  der 
Kunst  und  Wissenschaft,  wie  dem  des  Handels  und  der  In- 
dustrie errang,  die  kluge  Politik,  die  den  Metoiken  im 
attischen  Staat  eine  besonders  günstige  Stellung  gewährte. 
So  lebten  nicht  bloss  Freigelassene,  die  irgend  ein  Geschäft 
oder  Handwerk  trieben,  besonders  gern  an  diesem  Ort,  wie 
zahlreiche  Inschriften  uns  noch  jetzt  vor  Augen  stellen, 
darunter  z.  B.  ein  Kaufmann,  zwei  Höker,  ein  Schmied,  eine 
Schuhmacherin  und  zwei  Webeiinnen*),  sondern  es  strömten 
liier  bald  aus  allen  hellenischen  Landen  die  geschicktesten 
Werkleute  und  Industriellen  zusammen.    Und  wie  die  Zahl  der 


1)  Vgl.  z.  B.  C.  i.  Att  II  N.  834^  A  64,  wo  eine  Frau  aus  dem 
Peiraieus  Rohr  (das  in  den  sumpfigen  Niederungen  beim  Peiraieus  viel 
wuchs)  verkauft,  ebd.  N.  834*»  B  10,  wo  ein  Schlosser,  ebd.  14  und  24, 
wo  ein  Schreiner  eben  daher  erwähnt  wird. 

2)  Das  erweisen  die  Verzeichnisse  der  von  Freigelassenen  der 
Stadtgöttin  geweihten  silbernen  Schaalen  (der  q>idXat  dHcXeuOepiKaf), 
die  jetzt  von  Köhler  in  C.  i.  Att.  II  N.  768-776  mit  Add.  S.  512 
17.  776^  zusammengestellt  sind;  dazu  noch  AcXt.  dpx*  1888  S.  175  und 
Americ.  jcum,  of  archaeol,  IV  N.  2.  Die  Bedeutung  dieser  Verzeichnisse 
hat  Köhler  im  Wesentlichen  richtig  schon  Mitth,  d.  Inst.  III  S.  172  ff. 
erkannt;  hinsichtlich  des  Einzelnen,  insbesondere  betreffs  des  Aus- 
drucks dmwpvfiJjv  u.  s.  w.  haben  Schenkl  in  Wiener  Studien  II  S.  213  ff. 
und  Zeitschr,  f,  österr,  Grymn.  XXXII  S.  167  ff.  und  Lipsius  im  Att. 
Process  S.  622  eine  richtigere  Auffassung  geltend  gemacht,  die  ich 
nur  dahin  modificiren  möchte,  dass  es  sich  um  Freilassung  durch 
Loskauf  handelt,  die  vor  Gericht  (4v  ötKacnipiiu  [Isai.  fr.  2,  3])  in  Form 
einer  6{Kfi  dirocradou  erfolgte;  dadurch  erklärt  sich  auch  der  auf- 
fällige Accusativ  in  N.  772  Kol.  IL.  (Anders,  aber  gewiss  nicht  richtig, 
Wilamowitz,  Hermes  XXn  S.  110  Anm.  1.)  Hier  ist  als  Wohnort  der 
Freigelassenen  der  Peiraieus  N.  768  Kol.  I  Z.  11.  19;  N.  770  Z.  4.  7. 10; 
N.  772  A  Kol.  II  Z.  1,  B  Kol.  I  Z.  18;  N.  773  A  Kol.  11  Z.  18.  22,  B  Kol.  I 
Z.  4.  8;  N.  774  Z.  18.  15.  17.  19;  N.  776  B  Z.  7;  N.  776  Kol.  I  Z.  8; 
jowm.  a.  a.  0.  I  Kol.  1  Z.  8.  12.  30;  lll  Kol.  1  Z.  9.  13  angegeben. 
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Metoiken^  die  im  Feiraieus  dauernden  Aufenthalt  nahmen^), 
eine  sehr  beträchtliche  gewesen  sein  muss*);  so  reihte 
sich  hier  Werkstatt  an  Werkstatt  und  binnen  Kurzem  war 
der  Peiraieus  eine  Centralstätte  des  industriellen  Lebens 
der  Hellenen,  ein  panhellenischer  Kampfplatz  fiir  alles 
Gewerbe  geworden  und  ist  es  trotz  des  politischen  Sturzes 
von  Athen  mindestens  bis  zur  Sullanischen  Katastrophe 
geblieben'). 

Dazu  schlugen  fremde  Kaufherren  hier  ihren  Wohnsitz 
auf  oder  errichteten  wenigstens  Kommanditen,  und  zwar 
sehen  wir,  dass  diesen  der  Staat  schon  sehr  früh  besondere 
Begünstigungen  zu  Theil  werden  liess.  So  erhielten  im 
Jahre  333  v.  Chr.  die  hier  residirenden  Kaufleute  aus  Kition 
durch  Yolksbeschluss  die  Erlaubniss  zur  Erwerbung  eines 
Grundstücks,  um  ihrer  Bnndesgottin  Aphrodite  einen  be- 
sonderen Tempel  zu  bauen ^);  und  die  s^yptischen  Männer, 


1)  Für  diesen  dauernden  Aufenthalt  ist  neben  biarpißciv  (s.  Ber- 
nays,  Phokion  S.  107  ^  nnd  Ges,  Äbh,  I  S.  170)  der  technische  Aosdmck 
oIk^iv  iv  (s.  BGckh,  Staatsh.  II  S.  261). 

2)  Vgl.  z.  B.  a  ».  ÄU.  II  N.  652  B  Z.  18;  N.  660  Z.47.  59;  N.662 
Z.  12;  N.  70111  (III)  Z.  53;  N.  718  Z.  18;  N.  768  Kol.  1  Z.  12;  N.  808 
Kol.  <»  Z.  28  »:  N.  809  Eol.  ^  Z.  166  (Samier  Meiden);  N.  834  »  18.  19 
(zwei  Seiler);  Eph.  arch,  III  Ser.  I  S.  119.  120  a  Z.  11.  Der  erste 
Metolke,  der  bekanntermaassen  so  im  Peiraiens  wohnte,  war  der 
grosse  Baumeister  der  Stadt  selbst  (SchoL  Aristoph.,  BUt,  V.  827). 

8)  Die  Dekrete  der  Eultgenossenschaften,  welche  so  zahlreich  im 
Peiraieus  gefunden  sind  und  zumeist  den  letzten  drei  Jahrhunderten 
y.  Chr.  angehören,  lehren  uns  die  Anwesenheit  vieler  Fremden  im  Pei- 
raieus kennen,  die  doch  eben  industrielle  (oder  kommerzielle)  Thätig- 
keit  dort  hinzog.  So  ersehen  wir,  dass  Salaminier  aus  Ejpros  in 
grösserer  Zahl  im  Peiraieus  ansässig  waren  und  dort  einen  besonderen 
ThiasoB  der  Aphrodite  gründeten,  und  einer  dieser  Thiasoten  wird  aus- 
drücklich als  Panzerfabrikant  bezeugt  (s.  unten  S.  157  Anm.  2). 

4)  Das  lehrt  die  aus  dem  Jahre  888  v.  Chr.  datirte  Inschrift, 
die  1870  im  Peiraieus  gefunden,  yon  Köhler  im  Hermes  Y  S.  851 
und  von  Foucart  a.  gl.  a.  0.  S.  187  ff.  publioirt  wurde,  jetzt  im  (7. 
».  AU.n  N.  168  steht  (auch  bei  Dittenberger,  SyU.  N.  855).  Vgl. 
namentlich  die  Schlussworte  bcOvai  toIc  i[xv6poic  tuiv  Kin^wv  ^icniciv 
x[ui]p(ou,  iv  i|i  IbpOcovrai  t6  Upöv  Tf^c  'A<ppoöiTiic  KaOdirep  xal  ol 
MtOittioi  tö  Tf^c  "Iciboc  Upöv  JLÖpuvrai.  —  Diese  heimische  Aphrodite 


Die  innerd  8tadt  des  Feiraiens  153 

denen  bereits  zuvor  in  ähnliclier  Weise  gestattet  war^  ihrer 
heimischen  Göttin  Isis  ein  eigenes  Heiligthum  zu  errichten, 
auf  welchen  Vorgang  sich  eben  der  genannte  Yolksbeschluss 
bezieht,  sind  doch  gewiss  auch  durch  Handelsinteressen  nach 
dem  Peiraieus  gezogen  worden. 

Bereits  sehr  früh  hatte  sich  hier  eine  besondere  Gilde 
gebildet^  welche  die  dem  attischen  Staate  sei  es  als  Bürger 
sei  es  als  Metoiken  angehorigen  Rheder  und  Kaufleute  ver- 
einigte. Wenigstens  können  wir  schon  im  fünften  Jahr- 
hundert V.  Chr.  nicht  bloss  ihre  Existenz  an  diesem  Platze^ 
sondern  auch  ihre  Blüthe  nachweisen,  von  der  auch  der 
Staat  seiaen  Vortheil  zieht,  wenn  schon  genauere  Details 
leider  nicht  bekannt  sind^).  Dem  Wandel  der  Verhält- 
nisse entsprechend  verändert  begegnet  Anfang  des  ersten 
Jahrhunderts  v.  Chr.  in  Inschriften  eine  Genossenschaft  von 
vaikXnpoi  Kai  ffiTiopoi  theils  heimischer  theils  fremder 
Abkunft.  Unter  der  Vorstandschaft  des  Zeus  Xenios,  der 
ja  f&r  eine  solche  Association  einen  besonders  geeigneten 
Schutzpatron    abgeben   musste,    erscheint    sie    als    mächtig 


iat  die  Oöpavia,  der  die  Eitierin  Aristoklea  in  einer  gleichzeitigen, 
im  Peiraieos  gefundenen  Inschrift  {I^h.  arch.  N.  2586;  Comparetti 
a.  gL  a.  0.  N.  XII;  Eekal^,  die  anHhen  Büdto.  im  Theseion  N.  76; 
Foncart,  assoe.  rel  S.  198  N.  11  »  C.  i.  Att.  II  N.  1688)  ein  Weih- 
geschenk  bringt. 

1)  Vgl.  C.  t.  AH.  I  N.  68  (im  Peiraiens  gefnnden)  gufuißdXXovTai 
ol  voOicXtipot  [.  .  .  .  6pa]xMV)v  ^koctoc  dnö  toO  irXoiou  (a.  oben  S.  142 
Anm.  3),  wo  wegen  des  Auadmcks  ol  vaOicXiipoi  doch  wohl  an  eine 
Genoasenschaft  gedacht  werden  mnss.  Ebenso  C.  i.  ÄU,  I  N.  86,  wo 
Z.  3  za  lesen  sein  wird  [rdiv  va]üicXf|puiv  f^  tiatv  [i^iröpuiv]  nnd  wo  auch 
offenbar  die  Verwendung  gewisser  Ton  den  vaOicXiipoi  herrührenden 
Einnahmen  zu  einem  Fest  ([^]opTf|v  Z.  10)  erwähnt  wird  (ob  der  *Ava- 
K€C  wegen  (7.  t.  ÄU,  I  N.  84  Z.  8?).  Auch  hier  heisst  es  Z.  6  6]paxMÄc 
(wir  wissen  nicht,  wie  yiele,  jedenfalls  nicht  bloss  öpaxMi^v  wie  I  N.  68) 
^KacTOC  Auch  das  hier  Z.  7  (wie  C.  t.  Att.  I  N.  34  Z.  12)  erwähnte 
^mßoTiKÖv  (Eiiischiffungszoll  offenbar)  wird  wohl  von  den  Rhedem  be- 
zahlt sein.  Christ,  de  publ,  Aih,  rat.  (1879)  S.  28  zieht  auch  toi  vau- 
icXiiptKd  der  Kolakreten  hieher.  (Gehörte  zu  diesen  vaOicXTipot  auch 
der  'HpdKX€iTOC,  der  sich  als  attischer  Unterthan  X€ppovr|c(Tric  nennt  in 
a  I.  AU.IV  llff.  491  •  (falls  wirklich  Kirchhoff  hier  richtig  vaüicXnpoc 
korrigirt  hat)? 
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und    angesehen  *);    und    auch    für    die    Zwischenzeit,    Ende 
des   vierten   Jahrhunderts,   ist    eine    sogar   auf  die   Staats- 


1)  El  handelt  sich  hier  zunächst  um  die  jetzt  im  Museum  Na- 
nianum  befindliche,  wohl  aus  dem  Peiraiens  stammende  Inschrift 
C.  %.  Gr.  I  N.  124  =  C.  i.  AU.  II  N.  476,  die  der  Zeit  nach  etwa  in  das 
erste  Jahrzehnt  des  ersten  Jahrhunderts  v.  Chr.  fällt.  Denn  sie  ge- 
hört, wie  Köhler  sah,  in  dieselbe  Zeit.,  wie  C,  t.  Att.  U  N.  470  aus  dem 
Archontat  des  Agathokles,  welches  jedoch  auch  Köhler  a.  a.  0.  S.  266 
noch  nicht  richtig  bestimmt  hat,  da  es  bald  nach  100  v.  Chr.  fallen 
mu88  (worauf  schon  oben  S.  8  Anm.  3  hingewiesen  ist).  Und  in  die 
ersten  Decennien  des  Jahrhunderts  (beziehungsweise,  da  an  die  Zeit 
gleich  nach  der  Sullanischen  Katastrophe  doch  nicht  zu  denken  ist,  in 
die  ersten  14  Jahre  desselben)  muss  auch  die  zweite  hieher  gehörige 
lüschrift  {Famassos  VII  1888  S.  773;  Bull,  de  Corr.  Hell  VI  S.  278  =»  C. 
«*.  Att  II  N.  1339)  gesetzt  werden,  da  der  hier  (jedenfalls  wegen  seines 
Benehmens  gegen  die  Korporation  in  einer  einflnssroichen  amtlichen 
Stellung,  also  wohl  als  cxpaxTiTÖc  M  töv  TTeipaiö)  geehrte  Argeios 
Archont  im  Jahre  97  y.  Chr.  war.  —  In  der  ersten  Inschr.  werden 
vqOkXtipoi  Kai  ^fXTTopoi  ol  9^povT€C  T^v  cCrvobov  (d.  h.  die  den  Beitrag 
zahlenden  Mitglieder:  vgl.  Mitth.  d.  Inst.  IX  S.  292  Anm.  3)  toO  Ai6c 
ToO  ^cviou  erwähnt;  diese  sind^  wie  es  die  Vorstand schaft  des  Zeus 
Xenios  erwarten  lässt,  vielfach  fremden  Ursprungs;  aber  auch  attische 
Männer  sind  darunter,  wie  der  rajuiac  t(£)v  vauKX^ipuiv  xal  ^iiiTÖpwv  Dio- 
gnetos,  der  das  Anliegen  seiner  Korporation  an  die  Bule  brachte. 
Ausserdem  hatte  diese  Genossenschaft  einen  angesehenen  Athener  zum 
Proxenos,  gleichwie  tö  koivöv  tO&v  trpöc  Aiovöaov  tcxvitüjv  tOjv  €(c 
*lcO|Liöv  Kai  TTi€p(av  cuvtcXoüvtujv  in  Theben  seinen  irpöHcvoc  hatte  (s.  Keil 
inscr.  Boeot.  S.  82;  Lüders,  d.  Dionys.  Künstler  S.  89).  Und  diesen 
ihren  Proxenos ,  der  zugleich  Hafenaufseher  war  (iiri^eXiiTf)c  dni  töv 
Xt|Lidva),  ehrten  sie  durch  Aufstellung  seines  Bildes  in  dessen  Amts* 
gebäude  (dv  t<jP  dpxe((|j  aÖToO),  welches  sich  eben  im  Peiraieus  befand, 
wozu  sie  die  Erlanbniss  der  athenischen  Bule  erbitten  und  erhalten. 
Lüders  a.  a.  0.  S.  32  hält  das  Berathungszimmer  der  Synodos  für 
den  Aufstellungsort;  das  erlaubt  schon  der  Wortlaut  der  Inschrift 
nicht,  und  in  diesem  Falle  wäre  ja  auch  die  Zustimmung  der  Bule 
überflüssig  gewesen.  Köhler  in  C.  f.  Att  II  S.  280  meinte,  der  Sitz 
dieser  Korporation  sei  Delos  gewesen,  sah  aber  selbst  später  (Müth,  d. 
Inst.  a.  a.  0.)  ein,  dass  er  vielmehr  im  Peiraieus  zu  suchen  sei.  — 
Die  zweite  Inschr.  lautet:  ol  ^juiiropoi  xal  [vauKXnpoi]  |  *ApTdov  'Apyciou 
TpiKopöcio[v  öTpaxTjT'lcciVTa  tnX  t6v  TTeipaift?]  |  dp€rf)c  ^6K€v  xal  öixaio- 
c[Ovnc.  —  Dagegen  gehört  nicht  hieher  die  auch  aus  dem  ersten  Jahr- 
hundert Y.  Chr.  stammende  Urkunde  C.  i.  Gr.  II  N.  2271,  wo  yon  einer 
Gesellschaft  tyrischer  Kauileute  und  Bheder  die  Bede  ist,  welche  ein 
Gesuch  um  Ueberlassung  eines  Grundstücks  für  den  Bau  des  Tempels 
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Verwaltung  nicht  einflusslose  Handelskompagnie  inschriftlich 
nachweisbar^). 

Auch  vermögende  Fremde  und  Männer  von  Bildung 
zogen  in  der  Perikleischen  Zeit  nach  dem  Peiraieus^  wie  der 
Syrakusaner  Eephalos^  des  Lysias  Vater,  welcher  hier  ein 
von  den  ersten  Grössen  des  litterarischen  und  politischen 
Athens  besuchtes,  geistreiches  Haus  machte'),  oder  Eephiso- 
doros,  der  Genosse  der  vornehmsten  athenischen  Jünglinge 
und  einer  der  Hermokopiden*).  Und  auch  von  den  littera- 
rischen Grössen,  die  die  „Metropole  der  Intelligenz^^  anzog, 
werden  viele,  bei  denen  nicht  ihr  Beruf  (wie  der  Lehrberuf 
der  Philosophen  und  Khetoren)  das  ständige  Verweilen  in 
Athen  selbst  räthlich  machte,  im  Peiraieus  gewohnt  haben, 
wie  das  von  Lysias  und  Philemon  direkt  bezeugt  ist^). 

Solche  Männer  von  Auszeichnung  oder  um  Athen  ver- 
diente Fremde,  die  sich  im  Peiraieus  niedergelassen,  er- 
hielten leicht  die  Isotelie  und  damit  das  Recht,  Häuser 
und    Fabriken   zu    vollem    Eigenthum    zu    besitzen^).     Die 

ihres  Schutzgotts,  des  tyrischen  Herakles,  an  die  athenische  Bnle  rich- 
teten. Deshalb  glanbte  Lüders  a.  a.  0.  S.  30,  der  Tempel  befände 
sich  in  Athen;  allein  der  Stein  ist  in  Delos  gefanden  und  dort  ist,  da 
von  einem  auswärtigen  Grundstück  in  der  Inschr.  nicht  die  Rede  ist, 
noth wendig  auch  der  Tempelbau  erfolgt,  was  sich  bei  der  Bedeutung, 
die  Delos  damals  als  Handelsort  hatte,  ja  leicht  begreift:  da  Delos 
Athen  in  jener  Zeit  unterthänig  war,  musste  ein  solches  Gesuch  auch 
nach  Athen  gehen. 

1)  G,  i,  Att.  II  N.  171  melden  oi  ^^1ropol  kuI  vauKXr)poi,  dass  ein 
Sidonier  sich  um  das  athenische  Volk  verdient  gemacht  habe,  und  er- 
wirken  ein  Ehrendekret  zu  seinen  Gunsten;  über  die  Zeit,  in  die  diese 
Urkunde  fällt,  vgl.  noch  Köhler  in  Mitth.  d.  Inst  V  S.  32  ff.  und 
Vni  S.  221. 

2)  Plat,  Bepuhl.  Anf. 

8)  In  C,  i,  Att.  I  277  Z.  16  werden  Sklaven  Kr|<pico6i6pou  {lictoCkou 
i\L  TTeipa[€l]  von  den  Foleten  als  konfiscirt  aufgeführt. 

4)  Betreffs  Lysias  vgl.  Anm.  6;  von  Philemon  sagt  Ailian.  ncpl 
irpovoiac  bei  Said.  u.  d.  W.  ^iX^muiv  TTcipaict  &iaiToO)Lt€voc. 

5)  So  hatte  Kephalos  im  Peiraieus  sein  Haus  (s.  Plat.  a.  a.  0.), 
Lysias  Haus  und  Fabrik  (s.  Lys.  g.  Eratosth,  8. 16. 18 f.;  Plat.,  Fhaidr- 
S.  227^);  ein  icoreXi^c  war  auch  der  im  Peiraieus  verstorbene  Ap6^u)v 
(s.  C.  «.  AU.  II  N.  2726).  Vergleichen  mag  man  auch  die  Ansiedelung 
kytherischer  Männer,  die  nach  Eöhler's  Vermuthung  (s.  unten  S.  162 
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Mehrzahl  der  Metoiken  wohnte  aber  bei  attischen  Bürgern 
zur  Miethe;  und  so  wurde  jetzt  der  Besitz  von  Mieths- 
häusem  im  Peiraieus  eine  sehr  einträgliche  Kapitalanlage 
für  jeden  Athener. 

Als  eine  natürliche  Folge  dieses  lebhaften  Verkehrs 
muss  es  gelten,  was  Aristoteles  einmal  von  den  attischen 
Bestand theilen  der  Hafenstadt  bezeugt:  ,^die  Bewohner  des 
Peiraieus  sind  demokratischer  als  die  des  Asty"^).  Ebenso 
wenig  kann  überraschen,  dass  hier  auch  vielerlei  Gesindel 
zusammenlief.  Eine  förmlich  organisirte  Bande  betrüge- 
rischer Agenten  und  Unterhändler  wird  in  Demosthenischer 
Zeit  erwähnt*):  auch  das  Hetairenleben  war  in  diesem  See- 
platz besonders  stark  entwickelt^).  Daneben  mag  es  öfters 
vorgekommen  sein,  dass  sich  reiche  Athener,  wie  das  von 
Hypereides  erzählt  wird,  eine  Geliebte  im  Peiraieus  aus- 
hielten*). 

Aber  auch  sonst  trat  der  Charakter  einer  vielbesuchten 
Fremdenstadt  scharf  hervor.  Nicht  nur  bei  den  Köchen,  die 
es  verstehen  mussten,  wie  einmal  einer  bei  Diphilos^)  klagt^ 
bald  nach  rhodischer,  bald  nach  byzantinischer  Weise  und 
überhaupt  je  nach  dem  besonderen  Geschmack  der  Heimath 
des  Fremden  ihre  Speisen  zu  bereiten,  sondern  überall  kam 
durch  fortwährende  Berührung  und  den  steten  Austausch 
mit  Nichtattischem  und  selbst  Nichthellenischem  eine  gewisse 
kosmopolitische  Bildung  auf. 


Anin.  6)  sich  nach  der  Rückgabe  der  Insel  an  Sparta  hier  nieder- 
gelassen hatten;  denn  laut  der  Urkunde  C.  i.  Ätt.  II  N.  1058  besassen 
sie  Fabrik  und  Häuser  in  der  Hafenstadt. 

1)  Aristot.,  Pölit.  V  3 ;  B.  Bd.  I  S.  562. 

2)  Ps.  Demosth.  XXXII  10  ?ctiv  ^pTOicnfipia  ^loxOiiptfiv  dvOpülmwv 
Iv  Ti^  TTeipai^.  Demosth.  XXXVII  39  t6  ^ptacxf^piov  tuiv  cuv€cniKdTUJv. 
Ders.  XXI  139  luaprOpuiv  cuvecTÜöca  ^xaipia  cpavcpiXic  yitv  oC»k  ivoxXoOv- 
TUiv  ö|uilv,  ciT*!  fc^  TÄ  Mieubfj  M^t*  imveuövxuiv.  Vgl.  Becker,  Chart- 
kies  I '  S.  90  Anm.  6. 

3)  S.  oben  S.  111  Anm.  4. 

4)  Athen.  XIII  S.  690°  (Tircpciönc)  iv  TTeipaic!  (^rdpav  clxev) 
'ApicTttTÖpav,  vgl.  Ps.  Plutarch.,  Leb.  d.  10  Bedn,  S.  849  ». 

6)  *AiroX€iiro\Jca  Prg.  17  bei  Keck,  Com.  Ätt  II  1  S.  645  (s.  oben 
S.  113  Anm.  3). 
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In  besonders  starkem  und  durch  die  Inschriftenfunde 
sich  unausgesetzt  mehrendem  Maasse  tritt  uns  die  Er- 
scheinung entgegen ;  dass  hier  gleichwie  in  anderen  See- 
städten^ z.  B.  zu  Rhodos^  namentlich  in  der  hellenistischen 
Periode  private  Religionsgenossenschaften  auftreten  und  zu 
bedeutender  Entwickelung  gelangen^).  Es  schlössen  sich  hier 
eben,  ähnlich  wie  es  oben  far  die  Korporation  der  Rheder 
und  Kaufleute  nachgewiesen  ist;  heimische  und  fremde  Ele- 
mente, von  verwandten  Interessen  bestimmt,  zu  gemeinschaft- 
lichen Associationen  zusammen^);  nach  alter  Sitte  sich  unter 
den  speciellen  Schutz  eines  Gottes  stellend,  dem  man  auf 
gemeinsame  Kosten  eine  Stätte  der  Verehrung,  gewöhn- 
lich Tempel  mit  Hain  weihte,  womit  zumeist  auch  die 
Gründung  eines  Versammlungshauses  der  Genossen  ver- 
bunden war'). 

Die  in  diesen  privaten  Religionsgenossenschaften  ver- 
ehrten Götter  waren  vielfach  ja  auch  die  heimischen;  aber 
—  und  das  kann  nicht  zufallig  sein  —  ganz  besonders  stark 
finden  wir  die  ausländischen  vertreten*). 


1)  Vgl.  FoQcart,  les  associations  religienses  chez  Jes  Grecs  (1873) 
8.  86  ff.,  Lüders  a.  a.  0.  S.  13  ff.,  Scbäfer,  die  PrivatkuUgenassemchaften 
im  Peiraieus  (Jahrb.  f.  Philol  1880  S.  417  ff.). 

2)  So  finden  wir  in  dem  Mitgliederverzeichniss  der  Sabaziasten 
(Ejph.  arch,  III  Ser.  I  S.  245)  13  Fremde  und  1  Sklaven;  im  Thiasos  des 
Zens  von  Labranda  war  ein  Herakleote  Schatzmeister  nnd  Priester 
(Foncart  S.  209  »  C.  t.  Ait.  II  N.  613) ,   in   einem   andern  (Foucart 

B.  212  »  a  •'.  Ätt  n  K.  611)  ein  Olynthier  Epimelet,  femer  ein  Hera- 
kleot  Priester  bei  den  Orgeonen  der  Göttermutter  (Foucart  S.  205  »> 

C,  i.  AU,  n  N.  614),  oder  in  dem  Thiasos  der  Aphrodite  (der  offenbar 
der  der  kyprischen  Sal  amini  er  war)  Epimelet  ein  Metoike,  der  Panzer- 
fabrikant  Stephanos  ('ABriv.  YIII  S.  296;  BüU.  de  Corr,  Hell  III  S.  510; 
Jahrb.  f.  Phü.  1880  S.  425),  eben  auch  ein  Eypriot  (s.  unten  S.  160). 

8)  S.  Foucart  S.  44  f.  und  Lüders  S.  10  f. 

4)  Vgl.  Schömann,  opusc.  acad,  III  S.  428  f.  und  Foncart  S.  85  ff. 
Doch  geht  dieser  viel  zu  weit,  wenn  er  seiner  allgemeinen  (unhalt- 
baren) Ansicht  über  das  Wesen  der  Thiasoi  zu  Liebe  auch  im  Pei- 
raieus unter  acht  hellenischen  Göttern  wie  Zeus  Xenios  fremde  Kult- 
gestalten  wittert  Ob  die  Eultgenossenschaft  des  Zeus  Soter,  des 
Herakles  und  der  Soteren  überhaupt  in  den  Peiraiens  gehört  (Foucart 
8.  210),  mnss  zunächst  fraglich  bleiben;  sicher  war  aber  auch  dieser 
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Unter  den  verschiedenen  Gründungen  dieser  Art  ist  uns 
namentlich  eine  genauer  bekannt  geworden^  das  Metroon^). 
Hier  betrieben  die  Orgeonen'),  sicher  schon  seit  Ausgang 
des  vierten  Jahrhunderts^  ganz  nach  phrygischem  Ritus 
den  Kult   der   grossen  Göttermutter  ^)   und   ihres  Lieblings 


Kult  ebenso  acht  helleoisch  wie  der  der  Heroisten  (Foucart  S.  203  f. ; 
vgl.  Lipeius  ia  Bursian's  Jahresher.  für  1873  S.  1391)  und  der  der  Dio- 
Dysiasten. 

1)  üeber  die  Lage  und  Beste  des  Metroons  s.  oben  Bd.  I  S.  326, 
wo  noch  die  Ansgrabangen  der  französiBchen  Okknpationstrappea  am 
dem  J.  1866  za  erwähnen  waren,  über  die  Papasliotis  a.  gl.  a.  0.  be- 
richtet; die  vermeintlichen  Beste  sind  Trämmer  einer  langen  byzan- 
tinischen Kirche,  in  die  viel  Antikes  eingemauert  war;  s.  auch  noch 
Hirschfeld  S.  26  Anm.  36  und  Milchhöfer  S.  46  f.  (wo  ein  neuer  Yer- 
such  der  topographischen  Fixirung  des  Metroons  gemacht  ist,  wobei 
freilich  doch  die  Hauptstütze,  das  Orgeonendekret  (7.  t.  Ätt.  II  N.  610, 
deshalb  schwach  ist,  weil  die  dort  erwähnte  Göttin  auch  eine  andere 
als  die  Göttermutter  sein  kann,  z.  B.  Bendis,  wie  Köhler  vermuthete). 
Im  üebrigen  vgl.  Papasliotis  im  Arch,  Ang,  1866  S.  83  ff.,  K.  F.  Her- 
mann im  PhilohX  S.  296 ff.,  Comparetti  in  Annali  dclV  inst.  1862 
S.  23  ff.,  C.  Curtius,  das  Metroon  S.  9  f.,  Keil  im  Philol  XXIII  S.  601  ff., 
Foucart  a.  a.  0.  S.  86  ff.  und  S.  189  ff.,  JEph.  arch.  1862  N.  1  und  198; 
C.  f.  AU.  II  N.  610(?);  614;  618(?);  619(?);  621;  622;  623(?);  624; 
III  N.  134—137;  Bursian  in  Sitz.-Ber.  d.  Münchener  Ak.  1879  S.  108  ff. 
(==  'Aefiv.  VIII  S.  294,  noXirrev.  18.  Sept.  1879,  Hapvocc.  1879  8.  799), 
Schäfer  a.  a.  0.  S.  423  und  424;  Bullet,  de  Corr.  Hell  VII  S.  71  (?). 

2)  Die  Bezeichnung  öpT€uhf€C  ist  für  diese  Knltgenossenschaft  in 
den  bisher  bekannt  gewordenen  Inschriften  regelmässig  verwendet;  es 
ist  aber  ein  Irrthnm,  wenn  Schäfer  a.  a.  0.  S.  419  behauptet,  dasa 
nur  dieser  eine  Thiasos  im  Peiraieus  den  Namen  getragen  habe.  Der 
urkundliche  Gegenbeweis  steht  in  der  Inschr.  in  Mitth.  d.  Inst.  IX 
S.  288,  wo  Z.  1  die  Dionysiasten  auch  öpt€OJv€C  heissen.  Es  müssen 
also  alle  Folgerungen  und  Annahmen,  die  Schäfer  lediglich  auf  diese 
Behauptung  gründete,  zweifelhaft  werden :  doch  beziehen  sich  die  zwei 
Orgeonenurkunden  C.  i.  Att.  II  N.  624  und  bei  Schäfer  S.  423  wie  Bur- 
sian a.  a.  0.  mit  der  Erwähnung  von  crpiliceic  und  äY€pMo(  wegen  C. 
i.  Att.  II  N.  622  Z.  9  f.  sicher  auf  diese  Genossenschaft  Andrerseits 
erscheint  es  durchaus  zulässig,  dass  eine  Inschrift,  in  der  Oiacurrat 
erwähnt  werden,  auf  diese  Orgeonen  geht,  natürlich  wenn  sonstige 
Indicien  vorhanden  sind  (s.  nächste  Anm.). 

3)  Das  )ir)Tpi]üov  ist  genannt  als  Aufstellungsort  eines  Ehren- 
dekrets Eph.  arch.  N.  2684  »  C.  t.  Att.  II  N.  621  Z.  27;  es  wird  auch 
bloss  t6  iepöv  genannt,  z.  B.  ebd.  Z.  16.  Unterschieden  können  werden 
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Attis^);   und   zwar   scheint   diese  Genossenschaft  sich  noch 
bis   in  die  Eaiserzeit  gehalten  zu  haben;   wenigstens  finden 


einmal  das  eigentliche  Tempelgebände,  als  va6c  bezeichnet  in  dem 
Ehrendekret  der  Erateia  bei  Foucart  N.  8  =  (7.  i.  Ätt,  II  N.  622  Z.  28 
oder  in  dem  des  Glankon  bei  Foucart  N.  7  »  0.  t.  AU.  II  N.  619  Z.  18, 
der  Hain,  t^)üI€voc  genannt  in  dem  letzteren  Z.  23,  auch  aOXi)  in  der 
Urkunde  bei  Schäfer  S.  423  Z.  29,  und  das  Yersammlnngshaus,  dessen 
gedacht  wird  in  der  Inachr.  bei  Foacart  N.  22  =»  C.  t.  Ätt,  II  N.  614 
Z.  7  (mip  ToO  oTkou  £in^€^^XiiTat  Tf^c  olKo&o|i{ac.  Denn  die  letzte  Inschr. 
auf  unsere  Genossenschaft  zn  beziehen,  zwingt  die  Art,  wie  die  Thia- 
soten  (obwohl  nicht  öpYeubvec  genannt)  die  Strafgelder  für  die  Mf)Tr]p 
ecitiv  einzutreiben  haben  (Z.  24  f.  cTcirpaHic  ^cru)  toO  BiaciiiTou  KaGducp 
Kai  TdXXa  6(p€tX/i)üiaTa)  und  dieselben  den  Priester  Eephalion  ehren, 
weil  er  KoXtlrc  kqI  (ptXoT()üiujc  ^m^c^^TiTai  toö  t€  Upoö  rflc  Miixpöc  xuiv 
8€urv  Kul  TiXiv  eiacu)T()jv.  Dass  die  G Ottermutter  nicht  bloss  eine  Prie- 
sterin, sondern  auch  einen  Priester  hatte,  ist  unbedenklich  und  kann 
durch  die  Bestimmung  des  Orgeonengesetzes  bei  Foucart  N.  2  <»  (7. 
f.  AU.  II  N.  610  Z.  7  erhärtet  werden,  selbst  wenn  dieses  nicht  auf 
diese  Genossenschaft  gehen  sollte  (wie  Köhler  a.  a.  0.  annahm);  doch 
ist  es  kaum  möglich,  dass  Vj  Ocöc  (Z.  8  und  Z.  15)  eine  andre  ist  als 
die  GOttermotter.  Ist  diese  Beziehung  richtig,  so  ist  noch  anzuführen 
aus  Z.  9  und  10  die  dTriaccui^  toO  UpoO  xal  Tf^c  olKiac  (d.  h.  des  Yer- 
sammlungshauses).  Der  Tempel  muss  eine  ganze  Serie  von  Portraits 
ausgezeichneter  Mitglieder  der  Genossenschaft  erhalten  haben;  die 
cIkövoc  dvdOectc  ^v  tCj»  va(^  erwähnt  die  Inschr.  bei  Schäfer  S.  423 
Z.  28,  das  dvaO^vat  ciKÖva  ^}x  irfvaKi  iv  tuj  va<|i  die  in  C.  t.  AU.  II 
N.  621  Z.  24. 

1)  Die  Sorge  der  Priesterin  der  grossen  Mutter  für  die  Attideia 
wird  in  dem  Ehrendekret  der  Erateia  erwähnt  Z.  9.  Ebd.  Z.  12  wird 
die  Priesterin  belobt  als  koXiXic  kuI  cdccßuic  OcpaircOouca  räc  Oedc  (und 
ähnlich  Z.  16  f.,  21  f.)  und  ebenso  wird  der  Sekretair  Cbaireas  in  der 
Urkunde  bei  Schäfer  Z.  24  geehrt  dp€Tf)c  ^v€K€v  kuI  cCiceßciac  eTc  tc 
Tdc  Oedc  Kai  toOc  öp^euivac.  Welche  Göttin  ausser  der.  grossen 
Motter ^  wissen  wir  nicht;  wennschon  sicher  hier  bestimmte  Göt- 
tinnen bezeichnet  sind  und  der  Plural  nicht  bloss  im  allgemeinen 
Sinne  gemeint  ist,  wie  Schäfer  S.  420  annahm.  Man  hat  vielfach  an 
die  'AcppobCni  Cupia  gedacht,  deren  Priesterin  in  der  Orgconenurkunde 
bei  Foucart  N.  10  «.  C.  i.  AU,  II  N.  627  geehrt  wird;  allein  weder 
hat  Foucart  mit  der  Annahme  Recht,  dass  die  Thiasoten  der  Aphro- 
dite Cupia  mit  den  Orgeonen  der  grossen  Göttin  denselben  Tempel 
benutzt  hätten  (was  schon  Schäfer  S.  420  zurückwies),  noch  kann  mit 
Schäfer  S.  422  eine  besondere  Beziehung  zwischen  den  beiden  Genossen- 
schaften angenommen  werden,  die  dieser  lediglich  deshalb  konstruirt, 
weil  in  der  Urkunde  C.  i.  AU,  II  N.  627  6pT€uiv€c  genannt  werden;  das 
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sich  Weihungen  dieser  Zeit  an  die  Göttermutter  als  y,ge- 
neigte  Heilerin*'^).  Sicherer  können  die  Votivreliefs,  die 
die  sitzende  Göttin  von  einem  Löwen  begleitet  darstellen, 
hieher  gezogen  werden*). 

Ein  besonderes  Interesse  beansprucht  dann  die  Genossen- 
schaft der  kypriotischen  Salaminier,  die  sich  auch  Aus- 
gang des  vierten  Jahrhunderts  v.  Chr.  gegründet  zu  haben 
scheint  und  der  heimischen  Aphrodite  und  Adonis  ihre 
Verehrung  nach  heimischer  Weise  darbrachte*).  Zu  ihr  ge- 
hörte z.  B.  der  für  seine  Thätigkeit  im  Dienst  dieser  Götter 
in  drei  Beschlüssen  der  Thiasoten  der  Aphrodite  belobte 
Fanzerfabrikant  Stephanos^),  der  ausser  anderem  die  Statue 


sind  aber  eben  nicht  die  der  Göttermutter,  sondern  die  der  Aphrodite 
Syria.  Auch  doss  die  GOttermutter  selbst  G,  t.  Att.  III  N.  1S6  mit  Bei- 
namen *A(ppo6(TTi  genannt  wird,  kann  zumal  bei  dieser  späten  Urkunde, 
die  nicht  einmal  mit  Sicherheit  der  Genossenschaft  zugeschrieben  werden 
kann,  nicht  als  Beweis  dienen.  Den  Kult  der  Artemis  Nana  mit 
C.  Curtius  S.  11  und  Foucart  8.  101  hieher  zu  ziehen,  sehe  ich  auch 
keine  Veranlassung,  da  die  angeführte  Inschr.  (G.  t.  Ait,  III  N.  ISl  bb 
II  N.  1613)  hiefür  nichts  lehrt  (auch  die  sp&te  Inschrift  C.  t.  AU.  III 
N.  207  —  s.  nftchste  Anm.  —  nicht). 

1)  S.  C.  t.  AU.  III  N.  1S4.  137  die  Weihungen  Mnrpl  Geuiv  cöavT^THi 
iarpeivi}  .  Möglich,  dass  der  TajLiiac  Nikias,  der  der  Göttermutter  eine 
Gabe  brachte  (C7.  «.  AU.  II  1387),  Schatzmeister  eben  dieses  Thiasoa 
war.  Noch  Ungewisser  bleibt^  ob  die  zwei  Weihinschriften  C.  i.  AM,  III 
N.  206  und  207  (hier  MriTpdc  Oeilrv  xal  'Apr^Mtboc)  hieher  gezogen 
werden  können. 

2)  So  sicher  das  noch  aus  dem  vierten  Jahrh.  t.  Chr.  stammende, 
im  Peiraieus  gefundene  mit  der  Weihinschrift  des  Manes  und  der  Mika 
in  MiUh.  d.  Intt  III  S.  398,  Btdl.  de  Con'.  Hdl  III  S.  356,  bei  Sch&fer 
a.  a.  0..S.  424  -»  C.  i.  Att.  II  N.  1594.  Andere  aus  Atüka  stammende 
ähnliche  Arbeiten  bei  Stephani,  der  ausruhende  Herakles  S.  68  f.,  Heyde- 
mann,  die  antiken  Marmorbildwerke  zu  Athen  N.  418  ff. 

3)  Diese  Genossenschaft  wird  als  CaXaimivtoi  bezeichnet  in  der 
Inschr.  'Aei)v.  VIÜ  S.  138  N.  1  »  Mitth.  d.  Inst.  IV  S.  266;  es  sind 
natürlich  die  CaXafiivtot  dirö  KOirpou,  wie  sie  auf  Grabinschriften  (bei 
Eumanudis  ^iriyp.  imTV\xfi.  N.  2348  f.,  C.  i.  Att.  II  N.  82i'5,  III  N.  2188) 
heissen.  Hier  wird  der  Dienst  der  Aphrodite  und  des  Adonis  er- 
wähnt. 

4)  Die  Beschlüsse  stammen  aus  den  Jahren  302—300  v.  Chr.  und 
sind  zusammengefasst  auf  der  Inschr.  im  *AO/|v.  VIII  S.  296,  Buü.  de 
Coir.  Hell.  III  S.  510,  bei  Schäfer  S.  425.    Dass  wir  es  mit  derselben 
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der  Demeter  Homonoia  geweiht  hatte*).  Von  ihr  sind 
aber  bestimmt  zu  scheiden  die  Orgeonen  der  syrischen 
Aphrodite«). 

Sehr  vermögend  muss  die  Genossenschaft  sidonischer 
Männer  (doch  wohl  Kaufherren)  gewesen  sein,  die  Anfang 
des  letzten  Jahrhunderts  v.  Chr.  in  der  Säulenhalle  des  Bal- 
tempelS;  der  ihnen  gehorte,  zum  Gedächtniss  um  ihre  Asso- 
ciation  verdienter  Männer  goldene  Stelen  aufstellte^). 


Genossenschaft  zo  thun  haben,  geht  erstenB  daraus  hervor,  dass  auch 
in  diesem  Thiasos  der  Dienst  der  Aphrodite  und  des  Adonis  betrieben 
wurde;  zum  Andern  wird  von  Stephanos  gerühmt,  dass  er  räc  Qvciac 
£6uc€  TCÄc  0€ok,  8tc  TT d TP  10 V  i^v  aÖTOic.  Freilich  ist  sein  Vaterland 
nicht  angegeben,  aber  schon  das  hinzugefügte  Gewerbe  (CT^9avoc  ö 
6u>paKOiroi6c)  zeigt,  dass  wir  es  mit  einem  Metoiken  zu  thun  haben;  und 
speciell  auf  Kypros  als  seine  Heimath  führt  der  Kult  im  Verein  mit 
der  gesicherten  Thatsache,  dass  die  kyprischen  Metallarbeiter,  besonders 
die  Panzerfabrikanten,  berühmt  waren  (s.  Büchsenschütz,  Hauptstätten 
d.  Gaoerb.  S.  42). 

1)  Z.  18  f.  heisst  es:  dvdOif)KC  n^v  Aiüiifirpa  *0)i6voiav  toO  koivoO; 
ich  fasse  diese  Göttin  nach  Analogie  des  Zeitc  *0)ioX(i;ioc  des  Achäischen 
Bundes;  Schäfer  S.  426  meint,  öjdövotav  toO  koivoO  sei  Apposition  und 
interpretirt:  „als  Ausdruck  eines  einstimmigen  Beschlusses  des  koivöv'* 
(was  sprachlich  kaum  zulässig  sein  dürfte). 

2)  Bezeugt  durch  die  Inschr.  aus  dem  ersten  Jahrh.  y.  Chr.  bei 
Foucart  S.  197  N.  10  »  C.  i.  Att.  II  N.  627,  wo  eine  Eorinthierin  als 
Upcia  geehrt  wird  wegen  der  Opfer,  die  sie  t^  t€  'Acppeftinj  t^  Cuptcji 
Kai  Totc  fiXXotc  0[eo1c  oTc  irpocf^K]ov  i^v  gebracht  hat  (s.  oben  S.  182 
Anm.  2).  —  unbestimmbar  bleibt,  auf  welche  Aphrodite  geht  die  De- 
dikation  des  vierten  Jahrh.  'AqppoöiTi]  Ka\X(cTiov  *Ovr]cdv6pou  TTeipai^u>c 
iirl  Up^ujc  KiKUUvoc  {Mitth.  d.  Inst.  IV  S.  334  =  C.  t.  Att.  II  N.  1660). 

8)  Vgl.  Benan  in  Kerne  arcfUol  3.  ser.  t.  IX  (1888)  S.  5£E:;  die 
phGulkische  Inschr.  (C.  /.  Semit  I  S.  114)  besagt,  dass  im  15.  Jahre  des 
Volkes  von  Sidon  (»>  96  y.  Chr.)  „die  Sidonier"  beschlossen  haben,  mit 
goldenem  Kranze  zu  bekränzen  Sema-baal^  den  S.  des  Magon,  der  ttost 
des  Koivöv  war  für  den  Tempel  und  den  Bau  seines  Vestibüls,  weil  er 
die  Säulenhalle  des  Tempels  gebaut  und  alle  Obliegenheiten  seines 
Amtes  vortrefflich  erfüllt  hat;  die  Namen  aller  nasi  sollen  auf  eine 
goldene  Stele  geschrieben  werden,  die  in  der  Säulenhalle  des  Tempels 
aufzustellen  ist;  das  Gold  dazu  soll  aus  der  Kasse  des  Tempels  des 
Gottes  Bai  entnommen  werden  u.  s.  w.  Die  griechische  Inschrift 
lautet  ganz  kurz  t6  koivöv  tiüv  Cibwviuiv  AiouelOiiv  (■-*  Sema-baal) 
CiÖibvtov. 

Wachs muth,  die  SUdt  Athen,    n.  11 
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Bezeugt  ist  auch  die  Existenz  eines  Thiasos  des  kari- 
sehen  Zeus  yon  Labranda^)  sowie  eines  anderen  des 
Ammon,  je  mit  eigenem  Tempel^),  und  einer  Genossenschaft 
der  Sabaziasten^).  Noch  in  ganz  später  Zeit  sehen  wir 
OrgeoneU;  welche  den  Kultus  der  Gottin  fluporia  Belela 
und  aller  möglichen  anderen  Göttinnen  pflegen*). 

Schon  im  dritten  Jahrhundert  v.  Chr.  ist  dagegen  nach- 
zuweisen ein  Thiasos  der  Artemis^  in  dem  sich  athenische 
Bürger,  Metoiken  und  Fremde  vereinigten*^). 

Eben  auch  in  die  Reihe  dieser  Kultgenossenschaften 
werden  zu  zählen  sein  die  Leute  von  der  Insel  Kythere^ 
deren  Vorfahren,  als  die  Athener  den  Spartanern  die  Insel 
zurückgeben  mussten,  nach  Attika  ausgewandert  waren  und 
hier  im  Peiraieus  sich  offenbar  als  besondere  Korporation 
organisirt  und  der  Sitte  gemäss  dem  heimischen  Heros 
Kytheros  als  ihrem  speciellen  Schutzgott  ein  Heiligthum 
gegründet  hatten^. 


1)  8.  Foncart  S.  105  und  die  Inscbr.  S.  209  N.  26  »  (7.  i.  AU.  II 
N.  613,  wo  Z.  6  TÖ  T€  irpocrCjiov  xal  tö  d^Twiia  toO  UpoO  toO  Ai6c  toO 
AaßpaOvbou  erwähnt  wird  (ans  dem  dritten  Jahrb.  v.  Chr.). 

2)  Die  iTpocoiKo6ofji{a  beim  Tempel  des  Ammon  wurde  von  einer 
Kommission  besorgt,  welche  im  Jahre  des  Archonten  Antipatros  (drittes 
Jahrb.  v.  Chr.?)  von  der  Eultgenossenscbaft  dafür  bekränzt  wird 
(•AG^v.  Vni  S.  231  N.  1). 

3)  S.  d.  Inscbr.  in  Eph.  arch,  III  Ser.  I  (1883)  S.  246  f.;  hier  sind 
51  Eranisten  verzeichnet,  darunter  18  Fremde  und  1  Staatssklave. 

4)  Das  Orgeonendekret  steht  *Aei?|v.  V  S.  428  —  C.  t.  AU,  III 
N.  1280»  ö  ö^vriific  Tfjc  Göiroplac  9€Öc  B€Xf)Xac  xal  tOöv  irepl  aÖTVjv 
0€iliv  TOirXioc  .  .  .  0uXdctoc  T€i|uif|cac  toOc  öpTcOövac  Kai  dvKUivoq>6potc 

xal   Tdc  i€p€(ac  dvd-fpaipcv'   iepeOc  b\ä  ß{ou Upcta  *Op€{ac  biä 

ß(ou  .  .  .  i^pcia  'AcppobtTTic  .  .  .  l^pcta  Cupiac  BcoO. 

6)  In  der  Inscbr.  bei  Boss,  Demen  S.  21  =»  C  f.  Alt  II  N.  1833 
wird  ein  Weibgeschenk  an  Artemis  dargebracht  von  den  i€poiroio{  eines 
Thiasos  (dass  nur  an  solche  zu  denken,  bemerkt  richtig  DOrmer,  de 
Crvaecorwn  sacrificulis  S.  9);  es  sind  zwei  Athener,  ein  icoreXfic  und 
ein  CoXeuc. 

6)  Eine  im  Peiraieus  gefundene  Pachturknnde  (ans  der  zweiten 
Hälfte  des  vierten  Jahrhunderts),  die  viel  besprochen  ist,  zuerst  in  der 
Bevue  archeol.  1865  S.  362 f.,  dann  im  Eermes  II  S.  169,  zuletzt  C.  t. 
Att,  II  N.  1058  publicirt,  ist  aufgesetzt  von  KuOnpiwv  oi  ficptrai, 
d.  h.  Beamten  dieser  Kytherier.    Der  Aufstellungsort  wird  bezeichnet 
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Noch  manclie  ähnliche  Gründungen  mögen  bestanden 
haben;  doch  reichen  unsere  Nachrichten  zur  bestimmten 
Pixirung  nicht  aus'). 

Aus  der  Reihe  dieser  und  ähnlicher  Genossenschaften 
tritt  jedoch  ganz  heraus  der  Thiasos  der  Dionysiasten, 
welcher  uns  erst  durch  die  Ausgrabungen  im  Jahre  1884 
auf  der  Hohe  des  Rückens  zwischen  dem  Zea-  und  Peiraieus- 
hafen  bekannt  geworden  ist*).  Das  ganz  Singulare  besteht 
darin  ^   dass  die  Mitglieder  sämmtlich   attische  Bürger  und 


Z.  26  [irapd  tö]v  f)piu;  so  hat  zuerst  Dittenberger  im  Hermes  XYI 
S.  200  richtig  er^nzt  (vgl.  auch  LoUing  in  Deutsche  Litt.  Zeit,  1884 
n.  3),  wahrend  Schöne,  Belief s  S.  56  [^v  irpjovrilq)  yermuthete;  damit 
ist  auch  der  Priester,  nach  dem  in  der  ersten  Zeile  datirt  ist,  be- 
stimmt (Eirchhoff  hatte  im  Hermes  II  S.  172  f.  an  den  Priester  der  Ar- 
temis Munychia  gedacht).  Dass  der  Heros  der  von  Steph.  Byz.  u.  d.  W. 
K06T)pa  und  bei  Eustath.  zu  Dionys.  Perieg.  498  erwähnte  Eytheros 
sei  und  den  ganzen  Sachverhalt  errieth  erst  Köhler,  während  bis  dahin 
an  den  Gau  Kytherros  gedacht  wurde.  Mit  den  Rechten  einer  Kor- 
poration ausgestattet  zeigt  diese  Leute  unsere  Inschrift,  laut  der  sie  als 
Kue/)pioi  Grundbesitz  (Fabrik  und  Häuser)  im  Peiraieus  hatten  (s.  oben 
S.  155  Anm.  5). 

1)  So  kann  die  Weihung  einer  Kapelle  für  den  kleinasiatischen 
Hondgott  Men,  die  bezeugt  ist  durch  die  Inschrift  'AG/)v.  YIII  S.  294 
N.  4,  BuU.  de  Corr,  Hdl  TV  S.  129  =  C.  i.  Ätt  II  N.  1587  AiovOcioc 
Kul  BaßuXCa  ti^  Mr)vl  tö  lepöv  dv^Gerov,  wie  die  vielen  ähnlichen 
fremden  Kulte  im  Peiraieus  auf  eine  genossenschaftliche  Stiftung 
weisen,  muss  es  aber  nicht.  Ob  die  Genossenschaft,  die  im  Heiligthum 
der  Bendis  eine  Urkunde  aufstellte  (0.  t.  Att  II  N.  620),  wirklich  im 
Peiraieus  bestand,  kann  nach  der  Provenienzangabe  zweifelhaft  bleiben. 
Die  Sarapi  asten,  die  in  C  i,  Or.  I  N.  120  erwähnt  werden,  setzt 
Foncart  S.  101  ohne  Weiteres  in  den  Peiraieus.  Gewiss  war  Hicks, 
Greeh  inscript  in  the  Brit  Mus.  1  S.  42  nicht  berechtigt,  diese  Ge- 
nossenschaft mit  dem  bekannten  Sarapieion  in  Athen,  das  doch  eben  ein 
öffentliches  Heiligthum  war,  in  Zusammenhang  zu  bringen;  wir  wissen 
ja  aber  überhaupt  nicht  bestimmt,  wo  diese  attische  Inschrift  gefunden 
ist,  und  es  ist  selbst  zweifelhaft,  ob  sie  nach  Attika  gehört  (s.  Keil, 
sched.  epigr.  S.  40,  Lüders  a.  a.  0.  S.  159).  unbekannt  bleibt  auch, 
welchen  Eranisten  das  Haus  in  Munychia  (laut  Inschr.  im  Pamassos 
1880  S.  997  =»  BuU.  de  Corr.  Hell  V  S.  322)  verpfändet  war. 

2)  S.  die  Berichterstattung  xmd  die  Inschr.  in  Eph.  arch.  1884 
S.  40  fL  und  den  Aufsatz  von  Köhler  „die  Genossenschaften  der  Dio- 
nysiasten  in  Piräus''  in  Mitth.  d.  Inst  IX  S.  288  ff. 

11* 
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zwar  wohlhabende  und  vornehme  sind^  dieses  selbst  aber 
hängt  ofiFenbar  mit  dem  Ursprung  zusammen.  Die  Stiftung 
ging  nämlich  (wohl  Anfang  des  zweiten  Jahrhunderts  v.  Chr.) 
aus  von  einem  Bürger  aus  gutem  attischen  Geschlecht  und 
stand  räumlich  in  unmittelbarem  Zusammenhang  mit  dessen 
Wohnhaus^).  Und  zwar  war  der  Vater  Agathokles  —  wie 
es  scheint  —  der  erste  Gründer*);  Dionysios,  sein  Sohn^  hat 
den  Tempel  hergestellt  und  geschmückt^  den  Versammlungs- 
raum für  die  opfernden  Genossen  hergerichtet')  und  neben 
kostbaren  Gefässen  auch  ein  zweites  Kultbild  gestiftet*);  und 
wie  der  Vater  und  Dionysios  selbst  Priester  gewesen  waren^ 
so  erbte  in  ihrer  Familie  die  lebenslängliche  Priesterschaft 
fort*).  Hier  waren  also  die  Athener  aus  den  besten  Fami- 
lien ganz  unter  sich^). 


1)  S.  die  Beschreibung  der  Banreste  yon  Dörpfeld  in  MiWi.  d. 
Inst.  IX  S.  279  und  Köhler  S.  297. 

2)  Das  lässt  sich  daraus  erschliessen,  dass  überall  nur  der  Vater 
des  Dionysios  als  Inhaber  des  Priesterthums  und  dann  als  Heroisirter 
und  im  Heiligthum  neben  dem  Gott  Aufgestellter,  nie  ein  älterer  Ahne 
genannt  wird. 

3)  Die  Inschr.  I  Z.  22  t6v  t€  vcdi  toO  6€o0  KaTCCK€uac€v  xal 
^KÖC|LiTic€v  <€v>  iToXXotc  [koI  KaXolc  dvajGifiiüiaciv  und  Z.  27  (irap€CK€Oac€v) 
[töitov  €l]c  6v  cuviövrec  (ol  AiovuciacTai)  kuG*  ^kuctov  nfjva  |ui€8d£ouav 
tCüv  Upuiv  und  ähnlich  Inschr.  III  Z.  13  ff.  In  dem  gl.  a.  Epigramm 
heisst  dieser  Raum  T^jiievoc  9u6ev,  es  ist  wohl  einfach  ein  Säulenhof 
um  den  Tempel  (Köhler  S.  297). 

4)  Inschr.  III  Z.  17  KarecKcudcaTO  t6  dtaX^a  toO  AiovOcou  toIc 
öpTCdiav  Kai  irpociöpucaTo.  Ob  der  Torso  eines  jugendlichen  Dio- 
nysos, der  bei  den  Ausgrabungen  zum  Vorschein  kam,  diesem  oder 
dem  früheren  Kultbild  angehört,  steht  dahin.  —  Auch  das  Dedikations- 
epigramm  des  Dionysios  ist  noch  erhalten  {Eph,  arch.  1884  S.  49.  50, 
Köhler,  Inschr.  II,  jetzt  ^  C,  i.  Ätt,  II  N.  1336)  und  lautet:  t6v6€  veub 
coi,  dvaS,  AiovOaoc  cYcoto  r^be  \  xal  t^jucvoc  Ouöcv  Kai  Eöav*  etKcXd 
coi  [  Kul  irdvr',  oö  ttXoOtov  Kpivac  iroXudpTupov  aöHeiv  |  kv  öö^ifj  übe  tö 
c^ßeiv,  Bdxxe,  Td  coi  v6|Lii|bia.  ||  [d]vO*  iDv,  <b  Aiövuc*,  Ot)v  VXaoc  oTkov  d^' 
aÜToO  I  Kttl  T€V€f|v  a\itoic  itdvra  t€  töv  6(acov. 

6)  Während  sonst  bei  den  Thiasoi  der  Priester  durch  Loos  aus 
den  Genossen  auf  Zeit  bestimmt  wurde  (s.  Köhler  S.  294). 

6)  Auch  darauf  hat  sehr  treffend  Köhler  S.  293  aufmerksam 
gemacht. 
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Das  sind  die  ziemlich  ins  Allgemeine  gehenden  Betrach- 
tungen, die  uns  genügen  müssen,  um  wenigstens  in  gewissen 
Umrissen  ein  Bild  von  der  bunten  Bevolkenmg,  die  im  Pei- 
raieus zusammenfloss,  zu  gewinnen.  Detailirtere  statistische 
Angaben  pflegen  uns  für  solche  Dinge  ja  im  Alterthum 
überhaupt  zu  fehlen.  Am  ehesten  könnte  noch  eine  in 
grosserem  Maasstabe  und  systematisch  ausgeführte  Auf- 
deckung eines  Friedhofes  Material  liefern,  das  wenigstens 
einigen  Ersatz  böte.  Eine  solche  ist  ja  aber  nie  erfolgt 
und  die  gelegentlichen  Funde  gewähren  eben  nur  einen  spär- 
lichen, jedoch  immerhin  einigen  Anhalt.  In  der  That  ist  ja 
eine  nicht  ganz  unbeträchtliche  Zahl  von  Grabsteinen  Fremder 
im  Peiraieus  allmählich  zum  Vorschein  gekommen.  Von 
ihnen  fallt  indessen  nur  ein  ganz  verschwindender  Bruchtheil 
in  das  fünfte  Jahrhimdert  y.  Ghr.^),  die  Hauptmasse  in  das 
vierte,  dritte  und  zweite.  Freilich  ist  ja  auch  hier  ein  nicht 
weiter  zu  bestimmender  Procentsatz  für  solche  in  Abrech- 
nung zu  briugen,  die  nur  bei  einem  vorübergehenden  Aufent- 
halt in  der  Hafenstadt  verstarben.  Mit  Bestimmtheit  ist 
auf  dauerndes  Wohnen  im  Peiraieus  nur  bei  denen  zu 
schliessen,  für  die  die  Inschriften  ein  Familiengrab  bezeugen; 
es  sind  das  Leute  aus  Ephesos,  Thessalien,  lasos,  Eos,  Milet, 
Rhodos,  dem  kyprischen  Salamis,  Sinope  und  Torone^). 
Sonst  fallt  bei  einer  Durchmusterung  der  jetzt  bequem  im 
zweiten  Bande  des  C  i.  AU,  gesammelten  Grabinschriften 
ein  Doppeltes  auf,  einmal,  dass  eine  verhältnissmässig  grosse 
Zahl  von  Frauen  vorkommt'),   und  zum  Andern,  dass  am 


1)  a  i.  AU.  IV  fasc.  2  N.  491  ^>  (Sohn  eines  Phaseliten),  491  ^^ 
(Enidier);  C.  i.  AU.  II  N.  8208  nnd  8237  (Milesier  und  Nankratite;  beide 
ans  dem  fOnften  Jahrb.);  wohl  auch  C  i.  AU.  IV  fasc.  1  N.  491'  (ein 
Eheder  aus  der  thrakischen  Chersouesos);  vielleicht  auch  II  N.  3071 
(ein  Kitier).  Femer  J.  Gr.  ant  N.  13  (ein  Megarer),  N.  562  (ein 
Dorer,  vielleicht  PelopomieBier:  s.  Eirchhoff  in  ö.  i.  AU.  IV  2  S.  117). 
Fremden  nicht  genauer  zu  bezeichnender  Herkunft  gehören  wohl  noch 
mehrere  Grabsteine  an,  z.  B.  C.  t.  Att.  IV  2  N.  491  >^  und  ^\ 

2)  O.  f.  AU.  II  N.  2886;  2990;  2996;  8036;  8126;  3219;  3228; 
3266;  8296;  3848;  8897. 

8)  Eine  Frau  aus  Aegina  (0.  t.  AU.  II  N.  2761),  aus  Antiochia 
(ebd.  2817),  aus  Byzanz  (mit  griechischer  und  phönikischer  Inschr. 
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stärksten  vertreten  sind  zwei  pontische  Städte^  Herakleia 
und  Sinope,  sowie  Eition  und  überhaupt  Kypem*).  Auch 
soDst  stellt  der  äusserste  Osten  des  Mittelmeeres  und  seiner 
Nebenseen  kein  geringes  Kontingent;  so  finden  wir  Leute 
von  der  Maiotis^  aus  Lykien^  aus  Sidon  u.  s.  f.').  Leider 
fehlt  bei  diesen  Leuten  durchweg  die  Bezeichnung  ihrer 
socialen  Stellung^  bez.  ihres  Gewerbes:  die  beiden  einzigen 
für  unsere  Betrachtung  nicht  einmal  sicher  zu  verwendenden 
Ausnahmen  bilden  ein  mysischer  Eatapultist  und  ein  Woll- 
weber aus  dem  ägyptischen  Theben^). 

Als  der  Hafenstadt  eigenthümlich  fallen  dem  modernen 
Beschauer  und  fielen  wohl  schon  in  den  späteren  Zeiten  des 
Alterthums,  da  der  einst  so  blühende  Ort  verödet  war,  die 
zahlreichen  Spuren  der  Felsbearbeitungen  auf*). 


2868);  Herakleia  (2920  n.  2978),  Kardia  (3049),  EianoB  (Frau  eines 
Herakleoten  3063),  Eeios  (3060.  3061),  Korinth  (mit  Epigramm  3086), 
aus  der  Maiotis  (3169),  aus  Megara  (3179),  Methana  (3183),  Milet 
(8200.  3214),  Olynth  (3249),  Sidon  (3319  mit  griechischer  and  phöni- 
kischer  Inscbr.),  Sinope  (3344.  3349),  Soloi  (3364). 

1)  Herakleia  in  C,  t.  AU.  II  N.  2920.  2940.  2967.  2970.  2974.  2978, 
Sinope  in  3343.  3344.  3347.  3349.  3361,  Eition  3072.  8076.  8071  (?). 
3076  (die  beiden  letzten  mit  griech.  u.  phOnik.  Inschr.),  Salamis  3296, 
Soloi  3864  und  noch  AcXt.  dpx-  1888  S.  166  2:',  Eypros  (ohne  nähere 
Bestinmiang)  3116  und  A€Xt.  a.  a.  0.  S.  164  t'.  —  Betreffs  der  unter 
den  Todten  der  attischen  Steine  so  reich  vertretenen  Milesier  ver- 
dient es  hervorgehoben  zu  werden,  dass  der  einzige  ans  dem  fünften 
Jahrh.  (C7.  «.  ÄU.  II  N.  3208)  im  Peiraieus  begraben  ist,  von  den  27 
der  hellenistischen  Zeit  nur  drei  {C.i.AU.  II  N.  3214.  3219.  3226),  von 
den  266  der  Eaiserzeit  gar  nur  zwei  (C  i.  ÄU,  III  N.  2613  und  2784) 
hier  ihre  Ruhestätte  gefunden,  also  auch  gelebt  haben. 

2)  a  t.  AU,  II  N.  3168  und  3169;  3144;  3817  und  3319. 

3)  C.  ».  AU,  II  N.  3234  'HpaicXeiöac  Mucöc  KaTair€XTa9^Tac  (ans 
der  zweiten  Hälfte  des  vierten  Jahrh.;  ob  er  aber  dauernd  im  Pei- 
raieus wohnte,  ist  bei  diesem  Artilleristen  doch  mehr  als  zweifelhaft); 
C.  %,  Att,  II  N.  2764  '€p|LioAoc  AItOhtioc  ^k  6iißdiv  [T]va(pdXXou  (xpdvrric 
(die  Herkunft  des  Sieines  ist  von  dem  einzigen  Zeugen,  Pittakis,  anc. 
Ath.  S.  68  nicht  angegeben). 

4)  Vgl.  Dodwell,  tour  I  S.  426;  einzelne  genauere  Beschreibungen 
gab  zuerst  Gurlitt  in  Jahrh,  f.  Fhilöl.  1869  S.  147.  Interessante  Ab- 
bildungen solcher  Felsanlagen  auf  der  Munychia  veröffentlichten  dann 
Curtius  u.  Eaupert,  Atlas  von  Athen  Taf.  XII  und  auf  der  v.  Alten^schen 
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Zunächst  wären  die  zahlreichen  und  stattlichen  Stein- 
brüche zu  erwähnen^  welche  auf  dem  grossen  Flächenraum, 
der  durch  die  Enceinte  eingeschlossen  und  doch  in  yielen 
Theilen  niemals  bewohnt  war,  schon  in  der  besten  Zeit 
sich  befanden. 

unter  diesen  Steinbrüchen  zeichnen  sich  die  auf  der 
Halbinsel  Akte  aus,  in  denen  der  bekannte,  auch  in  den 
Inschriften  öfters  genannte  Xiöoc  'Aktittic  gebrochen  wurde  ^). 
Sehr  merkwürdig  ist  auch  der  umfangreiche  Steinbruch  in 
der  eigentlichen  Peiraieusstadt,  bald  südlich  des  Haupt- 
zugangs Ton  Athen  her,  yon  dem  Milchhöfer  annimmt,  dass 
er  schon  im  yierten,  ja  fünften  vorchristlichen  Jahrhundert 
bestand  und  wahrscheinlich  bei  dem  Bau  der  nördlichen 
Schenkelmauer  bereits  angelegt  war  und  für  diese  wesent- 
lich benutzt  wurde.  Das  ist  möglich,  obwohl  es  sich  nicht 
beweisen  lässt*);  noch  weniger  freilich  ist  eine  weitere  Ver- 
muthung  desselben  Gelehrten  erweislich,  nach  der  eben 
dieser  Steinbruch  es  gewesen  sein  soll,  in  dem  wahrend  des 


Karte  des  Peiraieus  in  den  Karten  von  ÄtHka  sind  alle  Spuren  in  dem 
Felsboden  genau  markirt,  während  Milchhöfer  im  Text,  namentlich 
S.  64,  65  und  60  f.  einzelne  besonders  interessante  Partieen  genauer 
beschrieb. 

1)  Harpokr.  u.  d.  W.  'Aicnf)*  frmeoXXaTtbiöc  Tic  fuiotpa  xf^c  'Attikt^c 
SOev  xal  ö  'AktCtiic  X(6oc  Vgl.  die  Bauinschr.  aus  dem  Peiraieus  C 
f.  AU.  II  N.  S34  Z.  14  T]e|ui€tv  xal  KOfiicm  ii  'Aktt^c,  Z.  16  Tf)c  Kpnmöoc 
[Tft]c  'Aicri-nCbolc  und  die  aus  Eleusis  C.  i.  AU.  II  N.  884^  Eol.  III  Z.  63 
(Kov{ac?)  'AicTiTi5oc  ^^&ifivoi  PI,  TTukv(tiöoc  ^^öi|livoi  PI  und  die  andere 
•€<p.  dpx.  III  Ser.  I  S.  121.  122  Kol.  I  Z.  53  to^li?!  «  'Aicrflc  und  Z.  64 
XiOoi  60o  .  .  .  il  'Aktt^c;  und  eine  dritte  '^(p.dpx.  1887  S.203.  204  Z.42 
X{0ouc  T€fi€lv  'Aierkac  [ir^rjpac  [Tf|c  |yiaXaKf|c  ?  ?  (vgl.  Z.  63  toOc  XiOouc 
Tfjc  ^(aXa]Kf\c  TT^Tpoc)  und  Z.  47  XOoJuc  dyaT^v  il  'AicTflc  *€X€uc1vd5€. 
Es  ist  bekanntlich  Nagelfiuhe;  seltsamer  Weise  versteht  Neumann, 
Geogr.  v,  Cfriech.  S.  214  Anm.  3  darunter  den  weissen  Marmor  des 
Lauriongebirges. 

2)  Nichts  beweist  jedenfalls  Demosth.  LIU  17 :  eben  wenn  Apollo- 
doros  dvidnf  Ik  TTcipaUwc  Abends  ircpl  xdc  XiOoro^iac  überfallen  wird, 
da  er  KU  Gericht  nach  Athen  wollte,  so  kann  unmöglich  mit  M.  B.  40  f. 
an  die  Heimkehr  nach  seinem  Landgut  gedacht  werden,  sondern  eben 
nur  an  die  peiraiische  Strasse  nach  der  Hauptstadt,  in  deren  Nähe 
es  ja  bekanntlich  auch  nicht  an  Steinbrüchen  fehlte. 
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peloponnesischen  Krieges  die  syrakusanischen  Gefangenen 
eingesperrt  waren  und  aus  dem  sie  sich  des  Nachts  ent- 
fernten,  nachdem  sie  sich  zuvor  durch  den  Felsen  durch- 
gegraben hatten^). 

Mehrere  Steinbrüche  zeigt  auch  der  Munjchiahi^el, 
darunter  sind  besonders  auffallend  die  drei  Gruppen  rings 
perpendikulär  %mschnittener  Felswände  dicht  oberhalb  des 
Zeahafens,  die  eben  nichts  sind  als  Ueberreste  von  Stein- 
brüchen ^.  Hier  zeigt  sich  zugleich  an  einem  besonders  deut- 
lichen Beispiele,  wie  sich  der  Kultus  solcher  praktisch 
nicht  mehr  benutzten  Felsflächen  bemächtigt  hat.  Denn 
diese  Felswände  tragen  zaMreiche  Nischen  und  Höhinngen 
für  Weihgeschenke;  wie  es  scheint  namentlich  für  Zeus 
Meilichios^);  insbesondere  fällt  die  eine  grosse  Nische  mit 
ihren  Pilastern  und  Akroterienarchitrav  auf,  welche  ihrer 
Form  nach  schon  aus  dem  vierten  Jahrhundert  stammen 
muss.  Auf  ähnliche  Gründungen  stösst  man  übrigens  ebenso 
bei  den  Steinbrüchen  der  Akte. 

Auch  längs  der  Meeresküste  sind  Steinbrüche  grösserer 
und  geringerer  Ausdehnung  wiederholt  zu  finden:  vielfach 
offenbar  nur  benutzt ,  um  für  den  Bau  der  Fortifikationen 
Steine  zu  gewinnen.  Und  mehrere  dieser  Stellen  sind  sehr 
interessant,  weil  sie  die  Art,  wie  die  Alten  die  Steine  aus 


1)  Leake  S.  282  Anm.  1  suchte  diesen  Steinbruch  auf  einer  An- 
höhe westlich  der  Bucht  Kwqiöc  \\\i'f\y,  Barsian,  Geogr.  v.  Gr,  I  S.  270 
ebenda  oder  aof  der  Akte.  Wenn  HilchhOfer  f£ir  seine  Annahme 
geltend  macht,  das  von  Xenoph.,  Hell.  I  2,  14  erwähnte  Durchgraben 
sei  nnr  in  der  Nähe  der  Stadtmauer  möglich  gewesen,  so  ist  zu  er- 
widern, dass  das  faktisch  doch  Überall  ausführbar  war,  besonders  be- 
quem, wo  sich  das  Terrain  senkte,  wie  auf  der  Akte;  dass  ferner  ja 
die  Festung  nicht  geschlossen  war,  dass  aber  ein  unbemerktes  Ent- 
kommen in  der  Nähe  des  frequenten  Hauptthors  mindestens  nicht  be- 
sonders wahrscheinlich  ist. 

2)  Wie  bereis  Gurlitt  a.  a.  0.  ganz  richtig  hervorhob,  dann  wieder 
Müchhöfer  S.  60  betonte;  sie  sind  abgebildet  bei  Curtius,  AJUa»  vwt 
Athßfi  T.  XII  N.  2  und  3. 

i)  Wenigstens  hat  Müchhöfer  a.  a.  0.  wohl  mit  Recht  mit  diesen 
YotivniBchen  in  Bezug  gesetzt  die  in  der  Nähe  gefundenen  marmornen 
Votivplatten  mit  Schlangen  im  Relief,  deren  eine  eben  die  Aufschrift 
All  MetXtx(MJ  trägt  (s.  oben  S.  146). 
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den  Felsen  ausschnitten,  in  instruktiven  Beispielen  vor- 
ftihren,  indem  hier  die  schon  durch  schmale  Kanäle  von  der 
Umgebung  gesonderten  Quadern,  die  man  schliesslich  nicht 
gebraucht  hatte,  stehen  geblieben  sind  (z.  B.  an  den  Ecken 
des  Zeahafens  dicht  Yor  den  Molen  sowohl  auf  der  Akte 
als  auf  der  Munychiaseite). 

Ferner  sind  in  diesen  Felsbearbeitungen  auf  Munychia 
und  Akte  Stätten  zu  erkemien,  die  man  ähnlich  wie  auf 
den  westlichen  Hügeln  Athens  für  Wolmhäuser  zugerichtet 
hat^  indem  man  von  dem  anstehenden  Gestein  je  nach  dem 
Terrain  grössere  und  geringere  Partieen  an  Stelle  von  Mauern 
verwandte  oder  nur  die  natürlichen  und  künstlichen  Ver- 
tiefongen  des  Felsbodens  zum  Fundamente  von  Häusern,  zu 
Cisternen  und  unterirdischen  Gelassen  aller  Art  verwerthete  *). 

Endlich  aber  scheint  man  das  felsige  Terrain  unmittel- 
bar an  der  Meeresküste  vielfach  für  Grab  anlagen  benutzt 
zu  haben.  So  lag  das  Eenotaphion  des  Themistokles  nach 
einer  Schilderung  des  Komikers  Piaton  beim  Eingang  des 
Peiraieushafens,  so  dass  es  von  allen  Schiffern  gesehen  wurde'). 
Eine  eigenthümliche  Anlage  der  Art  beim  Vorgebirge  am 
Alkimos,  aber  etwas  zurück  im  stillen  Wasser  gelegen,  hielt 
der  Perieget  Diodoros  und,  wie  es  acheint,  der  allgemeine 
Glaube  eben  für  dies  Themistokleion^.   An  einer  Stelle  an  der 


1)  Das  ist  wohl  der  Sinn  von  Strabo's  vielgedenteten  Worten 
IX  S.  396  C  Xöq)0C  ö'  dcxlv  f\  Mouvuxta  .  .  .  koIXoc  Kai  im6yo\xoc  iroXu 
^^poc  <pOc€i  T€  Kai  ^ir(TT)6€c  üjct'  oIk/)C€ic  ft^x^ceai. 

2)  S.  Bd.  I  S.  820  Anm.  4  die  Stelle  Plntarch's  Themist  32 ,  wo 
in  dem  zweiten  PlatoniBchen  Vers  Eock  {com.  ÄU.  I  fr.  188)  für  das 
anstössige  irpöcpricic  jetzt  ir€p{cr)|Lioc  vorgeschlagen  hat. 

3)  S.  Bd.  I  a.  a.  0.  Ausser  PauBanias  scheint  nämlich  doch  auch 
Aristoteles  an  der  dort  angeführten  Stelle  das  Themistokleion  hier 
angenommen  zn  haben;  denn  das  Merkmal  stillen,  stehenden 
Wassers  {ky  rote  dmcKioic  Kai  ^XiObca  TÖiroic)  trifft  direkt  mit  dem 
ij  TÖ  (iireubiov  tt^c  OaXdccfic  des  Diodoros  znsammen.  Ich  sehe  also 
weder  eine  Veranlassung  mit  MilchhOfer  S.  69  Anm.  70,  der  hierin 
Leake  a.  gl.  a.  0.  folgt,  ein  zweites  Themistokleion,  das  des  Aristo- 
teles, SU  vennuthen  (von  dem  sonst  gar  nichts  bekann{  ist)  und  das- 
selbe in  die  phalerische  Bucht  zu  legen,  noch  kann  ich  ihm  zugeben, 
es  sei  damit,  dass  ein  grösserer  Aufbau  die  Grabanlage  vor  der 
Brandung  des  Meeres  schützte,   jedes  Bedenken  gegen  die  von  ihm 
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äussersten  Westspitze  der  Aktehalbinsel  in  der  Nähe  der 
Leuchtsäule  ^  wo  breite  Felsmassen  einen  kleinen  Vorsprung 
in  die  See  bilden^  zeigen  sich  (jetzt  gewöhnlich  unter  Wasser) 
Anlagen  einer  umfassenden  Grabstätte^);  die  man  in  neuerer 
Zeit  sich  gewöhnt  hatte,  f&r  das  fragliche  Themistokleion  zu 
erklären^):  eine  Annahme ,  welchß  von  der  modernen  Topo- 
graphie aufgegeben  war,  bis  sie  Milchhöfer  wieder  mit  un- 
verächtlichen  Gründen  stützte;  jedoch  trifft  das  Hauptmerk- 
mal, das  Diodoros  und  Aristoteles  angeben  (die  Lage  im 
stillen  Meer),  für  diese  Anlage  sicher  nicht  zu. 

Mehrere  ähnliche  Grabmäler,  mehr  oder  weniger  er- 
halten, liessen  sich  noch  Anfang  unseres  Jahrhunderts  und 
lassen  sich  zum  Theil  selbst  jetzt  auf  beiden  Seiten  des  Ein- 
gangs zum  grossen  Hafen  am  Ufer  bemerken'),  so  dass 
dieser  Platz  offenbar  analog  dem  zur  Seite  der  grossen 
Landstrassen  besonders  ehrenvoll  und  besonders  gesucht  war. 
Auch  am  Abhang  des  Munychiahügels  nach  der  Meeresküste 
sowie  an  seinem  östlichen  Fusse  ausserhalb  der  Stadtmauern 
finden  sich  zahlreiche  Felsgräber^).  Insbesondere  interessant 
sind  die  Felsnischen  mit  dem  Blick  auf  die  phalerische 
Bucht,  die  bei  Curtius  im  Atlas  van  Athen  (Taf.  XII  N.  1) 
abgebildet  sind;  sie  enthalten  eine  Reihe  von  Gräbern  ganz 
aus  dem  natürlichen  Felsen  gehauen,  darunter  eine  in  Form 
einer  Aedicula  mit  Anten,  Architrav  und  Palmettenkrönung. 
Auch  in  der  geräumigen  Grotte  gegenüber  der  Insel  Stalida 
sind  sehr  ausgedehnte  Gründungen,  die  wohl  einer  grossen  Be- 
gräbnissstätte angehörten^).  Es  wird  nicht  verkannt  werden 
können,  dass  bei  einer  grossen  Zahl  dieser  Gräber,  nämlich 


vertretene  Identifikatioxi  gehoben;  Diodoros  spricht  iedenfalls  nicht  von 
einer  Stelle,  wo,  wie  bei  jener  Anlage,  natürliche  Brandung  war,  son- 
dern von  einer  stillen  Bucht  mit  ruhigem,  stehendem  Gewässer. 

1)  Die  erste  genauere  Beschreibung  (nebst  Skizze)  g^ebt  Milch- 
höfer S.  54  N.  66. 

2)  Vgl.  Bd.  I  S.  821  und  Hirschfeld  S.  SO  Anm.  60. 
8)  S.  Leake  S.  271  Aom.  3. 

4)  S.  Curtius,  Erl&uter.  zum  Atlas  van  Äi^ien  S.  35;  Roas,  arcft. 
Auf.  I  S.  14. 

6)  Auch  Sauppe,  der  diese  Grotte  1876  genau  besichtigt  hat,  ist, 
wie  er  mir  in  glücklichen  Göttinger  Zeiten  mittheilte,  dieser  Ansicht. 
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bei  allen  unmittelbar  am  Meer  und  den  am  Ostfass  der  Mu- 
nycbia  befindlichen,  fär  die  Wahl  des  Ortes  entscheidend  war 
die  religiöse  Vorschrift,  die  den  Attikem  verbot,  innerhalb  der 
Stadtmauer  ein  Grab  anzulegen^).  Die  gegen  diese  Regel  ver- 
stossenden  Grabstätten  am  Munychiahügel  dürften  yorthemi- 
stokleischer  oder  nachsuUanischer  Zeit  zuzuschreiben  sein^). 

Noch  ist  eine  eigenthümliche  Anlage  zu  besprechen, 
die  zwar  nicht  in  der  Stadt  Peiraieus  selbst,  wohl  aber  un- 
mittelbar vor  der  Stadt  liegt,  das  ist  das  sich  am  Fuss  des 
Munychiahügels  hinziehende  künstlich  zugerichtete  Langthal, 
das  ftLr  den  Hippodrom  der  Athener  erklärt  worden  ist. 
Und  es  wird  hier  der  passende  Ort  sein,  die  neuerdings  viel 
verhandelte  Fr^e^)  nach  der  Lage  dieses  fär  das  militärische 
und  gottesdienstliche  Leben  der  Athener  nicht  unwichtigen 
Platzes  kurz  zu  erörtern. 

In  der  klassischen  Litteratur  selbst  geschieht  des  Hippo- 
droms zwei  Mal  Erwähnung.  Xenophon  gedenkt  in  seinen 
aphoristischen  Anweisungen  far  einen  attischen  Reiter- 
befehlshaber dieses  Platzes  sowohl  im  Allgemeinen  als  einer 
der  Stätten,  an  denen  die  Paraden  der  Reiterei  stattfanden^), 

1)  S.  Bd.  I  S.  388  Anm.  1. 

2)  üeber  eine  andere  zosammenhängende  Nekropole  des  Feiraieaa 
8.  fioss,  Axeh,  Aufs.  I  S.  13  and  über  die  dort  gemachten  Ansgrabangen 
ebd.  S.  27  ff.  nnd  39  ff.,  ferner  Milchhöfer,  Karten  von  AUika  II  S.  8.  — 
Beil&ofig  behauptet  Pittakis  (in  Ephem.  Ärch.  S.  1366  Anm.  1),  im 
Peiraieas  seien  die  GiAber  der  Athener  nach  Westen  gewendet,  die 
der  im  Peiraieus  wohnhaften  Fremden  nach  Norden  und  Sfiden;  auf 
den  athenischen  Gräbern  ständen  Stelen  mit  Skulpturen,  auf  Gräbern 
der  Fremden  einfache  Stelen,  oft  nicht  einmal  mit  Inschrift!! 

3)  Vgl.  Leake,  Demen  von  Attika  S.  25  ff.  übers,  v.  Westerm.; 
Rosa,  Demen  von  AUika  S.  71  N.  66;  Curtius,  de  portubua  Aihen.  S.  60; 
ders.,  Atlas  von  Athen  S.  83;  Bursian,  Geogr.  v.  Qriechenl,  I  S.  271; 
T.  Alten,  Karten  v,  AUika  1  S.  18  f.;  MilchhOfer,  Karten  v.  Attika  1 
S.  38  f.,  II  S.  4.  6  f.;  K6rte,  archäol  Zeitung  1880  S.  177  Anm.  3; 
Sauppe  in  GöU.  gel,  Ang,  1881  S.  1486;  Dirichlet,  de  equit.  Attic.  S.  32. 
(Wofür  sich  LoUing  in  seinem  Vortrag,  den  er  am  23.  Januar  1884 
im  archäol.  Institut  „über  die  Lage  des  attischen  Hippodroms*'  hielt, 
ausgesprochen  hat,  ist  mir  leider  unbekannt) 

4)  Xenoph.,  Hipparch»  III  1  TfS)ybi  y^  ^f)v  aörtf)  i\hr\  fidXeiv  bei 
Tip  linrdpxH'*  irpurrov  m^v  .  .  .  ^Treira  ömuc  räc  iro^iräc  iv  Täte 
^opTalc   dSioOcdTouc  iroi/ic€i,   Iti  bi  koI  dXXa  öca  imbeiicvOvai  b^  ti) 
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als  er  im  Specielleu  Anweisungen  giebt')^  die  hier  üblichen 
Paraden  in  einer  andern  wie  der  bisherigen  Weise  und  zwar 
so  vorzunehmen^  dass  sie  mehr  den  Charakter  wirklicher 
kriegerischer  Aktionen  trügen.  Zweierlei  erfährt  man  dabei 
nebenbei;  einmal^  dass  der  athenische  Rath^  der  ja  die  Ober- 
aufsicht über  die  Reiterei  hatte,  auch  diesen  Hebungen  im 
Hippodrom  (offenbar  auf  einem  erhöhten  Platze)  beiwohnte 
(zum  Schluss  der  Parade  ritt  die  gesammte  Reiterei  zu  dem 
hohen  Kollegium  heran);  und  zum  Andern,  dass  die  Menge 
bei  diesen  Schaustellungen  sich  in  den  Hippodrom  hineinzu- 
drängen pflegte,  so  dass  Xenophon  zum  An&ng  eine  Maass- 
regel empfiehlt,  vermittelst  deren  der  ganze  Platz  von  diesen 
Eindringlingen  durch  die  Reiterei  gesäubert  wird,  üeber  die 
Lage  aber  äussert  sich  Xenophon,  wie  begreiflich,  nicht  näher. 
Gelegentlich  erwähnt  den  Hippodrom  femer  auch  der 
Sprecher  der  Ps.-Demosthenischen  (Apollodoreischen)  Rede 
wider  Euergos  und  Mnesibulos^);  er  erzählt,  dass  er  sein  Land- 
gut dicht  beim  Hippodrom  hatte;  und  aus  seiner  Darstellung^ 
ist  zu  entnehmen,  dass  dieses,  also  auch  der  Hippodrom  nahe 
beim  Peiraieus  xmd  auch  nicht  fem  von  der  Stadt  lag. 

iröXci  öiru)c  ^  Öuvotöv  KdXXicra  ^iribeiEci,  r&  re  ^v  *AKabii)Li((;i  xal  xd 
^v  AuKEiqj  Kai  xd  0aXiipot  xal  rä  iy  T141  Ifriroöpöiuiifj. 

1)  Ders.,  ebd.  II I  10  örav  t^  fxf|v  ^v  TfSjt  iimohp6^(|j  i)  iidb€ilic  i}, 
kqXöv  ^^v  oötu)  TTpdrrov  rdSacOai  ific  Av  ^tcl  jutCTiibiroi)  £^7rXV)cavT€c  Iimuiv 
TÖv  iTtiTÖbpo^ov  iEcXdcciav  touc  ^k  toO  ^^cou  dvGpiijTrouc,  koXöv  b% 
^trcl  ai  q>uXai  äy  rfji  dvOiirrradqt  (pcOtoud  t€  dXXfjXac  xal  biUiKouci 
xax^uic,  öxav  ol  Yinrapxoi  fix^Jövrai  xcßc  ir^vxe  9uXotic,  ^Kaxdpac  öi- 
cXaOvciv  xdc  qpuXdc  5i'  dXX/)Xu)v.  ra<nY\c  jdp  xflc  6^ac  xö  x€  dvxi- 
luiexubiTouc  irpoc€XatJv€iv  dXXf|Xoic  TopT^v  xö  x€  öieXdcovxac  x6v  linrd- 
^po^ov  dvxCouc  irdXiv  cxfjvai  dXXfjXoic  C€^v^v  xal  xö  öiiö  cdXmyToc  aö 
xö  bcOxepov  ÖÄxxov  ^ireXaövciv  koXöv.  cxdvxac  bä  i\br\  xö  xp(xov  aö 
dirö  Tf\c  cdXmtToc  %pi\  xdxtcxa  dXXif|Xoic  lireXaOvctv  xal  bieXdcavxcc  elc 
xaxdXuav  i\hr]  iirl  «pdXafToc  diravxac  xaxacxdvxac,  dücirep  €ti60axe,  irpöc 
xV)v  ßouXf|v  iTpoc6Xa0v6tv.  xaOxd  juioi  öoxd  iroXcfiiKitrrcpd  xc  9a{v€c6ai 
dv  xal  xatvöx€pa. 

2)  Pb.  DemoBth.  XLVII  63  S.  1156,  9  T^tupTOD  hi  irpöc  xCb  iinro- 
bpö|uKp  xal  oIxo6o|uiCl)  ivxaOO*  Ik  incipaKiou. 

3)  Ders.  a.  a.  0.  62  S.  1157,  23  ^ireibV)  xo(vuv  fioi  diniYT^^n  ^^c 
TTcipaid  xd  T€T€vilM^o  ^'^^  tuiv  Y^tTÖviiiv  4X9Uiv  de  dypöv  xoOxouc  11^ 
oöxdxi  xaxaXajLißdvui  xxX.  und  76  S.  1162,  20  T^uiptui  hä  irpöc  xifi  linro- 
bpöjiui  ü>cx€  oi)  iröppu)  (Lbei  aOxöv  ^O^v. 
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Nun  gab  es  ja  anch^  wie  eben  Xenophon  bezeugt^  im 
Lykeion^  in  der  Akademie  und  im  Phaleron  (in  der  dortigen 
sandigen  Niederung)  Plätze^  die  zu  den  Exercitien  der  Reiterei 
benutzt  wurden'),  und  jeder  dieser  Plätze  könnte  recht  wohl 
Hippodrom  heissen'):  aber  aus  der  Art,  wie  bei  den  zwei 
einzigen  klassischen  Zeugen  (und  gleichfalls  in  den  unten 
erwähnten  agonistischen  Inschriften)  lediglich  ö  liriröbpo^oc 
erscheint,  geht  hervor,  dass  die  Athener  eine  von  diesen 
drei  Plätzen  verschiedene  und  kqt'  d£oxr)v  so  genannte 
Statte  besassen').  Und  das  ist  offenbar  die  grosse,  nach 
hellenischer  Sitte  in  der  Länge  von  vier  Stadien  angelegte 
Rennbahn  in  Echelidai,  die  die  Grammatiker  ebenso  als 
den  Hippodrom  bezeichnen^).  Eben  hier  fanden  nach  dem 
Zeugniss  des  Stephanos  von  Byzanz^)  die  gymnischen  Wett- 

1)  Xenoph.  a.  a.  0.  III  1  (s.  S.  171  Anm.  4). 

2)  Und  Bo  steht  bei  Timaeas,  lex,  PUxton,  u.  d.  W.  4>aXr|piK6v' 
iinr66po|üiov  'AOfiviiav. 

8)  Freilich  hatte  Sauppe  a.  a.  0.  und  schon  vor  ihm  Körte  a.  a.  0. 
bei  Xenophon  a.  a.  0.  in  den  Worten  xd  OaXv^pot  koI  tä  tv  Tij)  liriro- 
hp6\xi\t  die  Partikel  Kai  getilgt  und  damit  den  Hippodrom  eben  in  den 
Phaleron  verlegt;  doch  ist  der  Grund,  der  zu  dieser  Tilgung  Anlass 
gab,  dass  nämlich  Xenophon  im  Folgenden  zwar  der  Exercitien  im 
Lykeion  (6),  im  Hippodrom  (10—12)  und  in  der  Akademie  (14)  ein- 
zeln gedenkt,  aber  die  im  Phaleron  nicht  mehr  erwähnt,  selbst  ab- 
gesehen von  dem  aphoristischen  Charakter  der  ganzen  Schrift,  um 
deswillen  nicht  ausreichend^  weil  die  Bemerkungen  über  die  6oKi^adai  §  9 
sich  entweder  allein  oder  mindestens  mit  auf  den  Phaleron  beziehen  werden. 

4)  Hesjch.  u.  d.  W.  '€v  *€x€Xi6uiv  (^vcxeXiöibv  cod.)  ■  "exeXoc  ffpujc, 
liic  bi  Itnoi  hd^erow  fipwoc  drrö  {inX  cod.)  toO  ?Xoc  irapaKCicOai  xui 
i^pibtfj  (so  M.  Schmidt  für  f^pwi)*  ^criv  bi  6  'A6r)va(ujv  iiriröSpo^oc 
iv  'CxeXiöflrv  (^v€X€Xi6ii)v  cod.),  ^v  i|i  IttitikoI  fJYOvro  ä^iSivec.  Phot. 
u.  d.  W.  <^^>  '€x€Xi6d)v  (iv  fügt  Cobet  in  Mnemosyn,  IX  S.  292  hinzu)  • 
Tdiroc  ixwy  Imröbpo^ov  dir'  *€x^ou  6vo|iac6€(c.  Etym.  M.  u.  d.  W. 
'€v  'GxcXibOöv  (ivexcXibuüv  cod.)  S.  840,  53  töttoc  *AOi^viici  (wie  ge- 
wöhnlich für  Attika  gesagt)  crabiuiv  6kt((i,  ^v  i^  ai  ImrobpoiLiCat ,  dirö 
Tivoc  '6x^0^  Betreffs  der  hier  angeführten  acht  Stadien  bemerkt 
MilchhOfer  I  S.  89  mit  Recht,  dass  sie  die  doppelt  darchmessene 
Bahn  bezeichnen;  denn,  wie  Plntarch,  Solon  19  sagt,  t6  iinriKÖv  bidcrrma 
Tcccdpuiv  f\y  crabiwv^  (vgl.  auch  die  von  MilchhOfer  selbst  angeführten 
Stellen  bei  Hesych.  u.  d.  W.  Kmcexoc  bp6^oc  und  Phot.  u.  d.  W.  tinrcioc). 

6)  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  '€x€X(&ai-  öfi^ioc  xflc  'ArriKf^c  dirö  '€xAou 
f\pujoc'  oÖTUic  (oÖTOc  A)  5'  dir6  ^ouc  töttou  jucxaEd  Övroc  toO  TTeipai^uJC 
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kämpfe  an  den  Panathenäen  statt,  was  wir  ja  freilich  be- 
treffs der  übrigen  Eampfarten  auf  die  Zeit  vor  dem  Bau  des 
panathenäiscben  Stadions  am  Ilissos  bescbrajoken  müssen: 
nach  Lykurgos  hat  man  aber  nothwendiger  Weise  fort- 
gefahren, die  hippischen  Agonen  an  den  Panathenäen  hier 
abzuhalten. 

Die  Inschriften  endlich  bestätigen,  dass  die  hippischen 
Agonen  (der  Panathenäen)  im  Hippodrom  (iy  Jfjb  mnohpoiiwi) 
stattfanden^);  während  em  gymnischer  Agon  (aber  gewiss 
nicht  der  der  Panathenäen)  in  Echelidai  noch  in  einer  In- 
schrift aus  dem  Ende  des  zweiten  Jahrhunderts  n.  Chr.  er- 
wähnt zu  werden  scheint^). 

Die  Lage  des  Demos  Echelidai  ist  nun  ebenfalls  durch 
eine  glaubhafte  Notiz  bei  Stephanos  a.  a.  0.  zwischen  dem 
Peiraieus  und  dem  TCTpdKiWjLiov  'HpdtKXeiov  fixirt.  und  da 
kein  Zweifel  sein  kann,  dass  dies  Herakleion  an  der  sala- 
minischen  Fähre  zu  suchen  ist^),  so  muss  der  Gau  und  der 
Hippodrom  westlich  des  Peiraieus  liegen.  Wo  genauer, 
wissen  wir  noch  nicht,  jedenfalls  aber  in  sandigem  Terrain*). 

Aus  diesen  Erörterungen  folgt  zugleich,  dass  das  nord- 
östlich der  Munychia  gelegene  Langthal  unmöglich  mit  dem 
Hippodrom  zusammengebracht  werden  kann.   Nun  sehen  wir 


Kol  ToO  TCTpaKuüfiou  'HpaKXciou,  ^v  ijj  To()c  TUfiviKoOc  drfwvac  WOccav 
Toic  TTavaOiivaCoic.  Auf  diese  gymnischeif  Spiele  bezog  Osann  zu 
Stuart,  Alterth,  v.  Athen  II  S.  256  auch  die  Stelle  bei  Ps.  Frontio.  IV 
7,  33  diebf/is  festis,  quos  sacros  Minervae  extra  urbem  celebrahant. 

1)  Wiederholt  werden  in  den  Inschriften  hippische  Kämpfe  iw 
Tip  linrobp6|Li(p  angeführt:  s.  die  Zusammenstellungen  bei  Mommsen, 
Beortol  Taf.  IV  zu  S.  163  und  Michaelis,  Parthenon  S.  826.  Vgl. 
Sauppe,  de  inscr.  Panath.  im  ind.  lect.  Gott.  1858  S.  7. 

2)  C.  i.  Gr.  III  N.  5804  Z.  SO  '6x€[X{bac  neben  vielen  anderen 
gjmnischen  Wettkämpfen. 

B)  Ueber  das  Herakleion,  das  bei  der  salaminischen  Schlacht  eine 
Bolle  spielt,  Tgl.  Etesias  bei  Photios,  Bibl,  cod.  72  S.  39*  16,  Phano- 
demoB  bei  Plut.,  Themist,  13,  Diodor.  XI  18  u.  A. 

4)  Vgl.  Xenoph.,  Denkw.  III  3,  6  irdrcpov  ^irdteiv  toOc  iroX€|ui(ouc 
^ttI  Tfjv  äjüiMov  KeXei)C£ic,  ^vOaircp  clUiOare  linreOeiv  (fragt  Sokrates  einen 
Hipparchen);  vgl.  Bekker,  An,  Gr.  I  S.  208,  17  u.  d.  W.  äXint&ov, 
Harpokr.  u.  dems.  W. 
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hier  freilich^)  die  von  der  Natur  gebildete  Thalmulde  künst- 
lich, bearbeitet^  indem  die  Yg  Stadion  breite  Thalsohle  noch 
durch  Aufschüttungen  und  vorspringende  Stützmauern  ver- 
engt ist. 

Als  Hippodrom  konnte  dieser  Ort  freilich  schon  des- 
halb nicht  gebraucht  sein^  weil  er  nur  V/^  Stadien  höchstens 
lang  ist.  Aber  es  hindert  nichts  anzunehmen,  wie  die  Pei- 
raier  sogar  zwei  Theater  besassen,  dass  sie  hier  sich  ein 
Stadion  für  die  gymnischen  Agonen  eingerichtet  hatten^. 

Im  Uebrigen  lässt  sich  denken^  dass  dieser  blühenden 
und  vielbesuchten  Stadt  es  an  allem  Komfort,  den  die  Zeit 
erlaubte,  nicht  gefehlt  haben  wird.  Nur  gelegentlich  er- 
fahren wir  hievon  dies  oder  jenes.  Wiederholt  wird  ein 
Bad  mit  einem  Heroon  im  Serangeion'),  einmal  eine 
Palästra^)    erwähnt:    Wasserleitungen    hatte    der   Pei- 


1)  Genaue  Aufnahmen  der  ganzen  Oertlichkeit  bietet  Cartias, 
AÜas  V.  Athen  Blatt  X;  eingehendere  Beschreibung  ▼.  Alten  a.  a.  0. 
und  MilchhOfer  a.  a.  0. 

2)  Wie  das  MilchhOfer  8.  89  ganz  richtig  auseinandergesetzt  hat. 

8)  Cv^pdiTTCiov  erklärt  Cobet  in  Mnemosyn,  III  8.  533  für  die 
richtige  Form:  über  die  Lage  vgl.  Bd.  I  8.  816  Anm.  5.  Isai.  VI  38 
diTo6(5oTai  (ö  CÖKx/mujv)  t6  iv  dipaTT^ip  ßoiXavdov  xpicxiXiuiv  'Apicxo- 
Xöxip.  Alkiphr.  UI  43,  6  Xoucd)Li£voc  cic  tö  bf  CiipaYT^qj  ßaXavdov. 
Harpokrat.  u.  d.  W.  CiiP<iTT*ov,  Audac  Iv  t<|i  Kar'  'Avbporiuivoc*  x^P^ov 
Tt  ToO  TTctpaiCtic  oötwc  ^koXcito.  ^vrmovcOci  5'  aCrroO  kuI  'Apicrocpdviic 
iv  FewpTOlc  (Fr.  173  Dind.).  Phot.  1  und  Suid.  u.  d.  W.  C»ipdTT€iov, 
Xu»p(ov  Ti  (ti  fehlt  bei  Suid.)  toO  TTcipai^uic.  Phot.  2  und  Bekker's 
An.  Gr.  I  8.  301,  16  u.  d.  W.  Ctipdfr^iov  töttoc  oötui  koXoOjlievoc 
*Ae/)viiav  bf  Tyf)  TTctpatel  (röiroc  toö  TTcipaiuic  Phot.)  KTicBelc  (mö 
CfipdTTOu'  ^CTi  hi  uOtoO  (£.  b.  aö.  fehlt  bei  Phot.)  kqI  /|pCpov  {iy  a(n<\t 
ffigt  Phot.  hinzu).  Hesych.  u.  d.  W.  CiipdTinov,  ßoXav^ov.  Neu  tritt 
aus  der  SprQchwörtersammlung  eines  codex  Escorialensis ,  aus  der 
Graux  in  der  Bevue  philol.  II  (1878)  8.  222  Mittheilungen  machte, 
die  Notiz  hinzu:  xal  (nämlich  ^irl  irovripuiv)  t6  ^^k  Cr|paTTciou'.  töttoc 
Kai  otiTOC  ToO  TTcipauXic  iy  (|i  oi  icaKoOpTot  ^KpOirrovro  (dieselbe  Notiz 
stand  sohon  in  der  Aldioa  von  1506,  wurde  aber  dort  von  Niemand  be- 
achtet; sie  findet  sich  auch  im  Athous  und  Laurentianus). 

4)  Lysias,  g.  TU,  (Frg.  76  Scheibe)  bei  Dionys.  Halik.  VI  S.  983  B. 
"Apxiinroc  .  .  direbOcuTO  jui^v  clc  tV|v  a<ni\y  iraXaCcxpav,  oOircp  koI  Ticic 
(dass  wir  uns  im  Peiraieus  befinden,  zeigt  die  spätere  Erwähnung  des 
Deigma). 
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raieus  merkwürdiger  Weise  bei  Beginn  des  peloponnesischen 
Krieges  noch  oicht^  scheint  sie  aber  im  Laufe  desselben^  da 
das  Bedürfniss  begreiflicher  Weise  dringend  wurde^  erlangt 
zu  haben^  wie  vermuthet  worden  ist,  durch  Meton*).  Jeden- 
falls bestanden  solche  Wasserleitungen  in  der  späteren  Zeit, 
wie  noch  jetzt  auf  dem  Isthmos  zwischen  Zea  und  Pei- 
raieus  Reste  ersichtlich  sind:  jedoch  versichert  Vitruvius, 
dass  ihr  Wasser  nicht  zum  Trinken,  sondern  bloss  zum 
Waschen  und  sonst  brauchbar  war,  während  nur  aus  den 
gegrabenen  Brunnen  von  den  Einwohnern  getrunken  werde: 
und  in  der  That  sind  namentlich  auf  der  Akte,  wo  nur 
immer  Häusergründungen  sich  finden,  auch  zahlreiche 
Cistemen  angelegt,  und  auch  an  grösseren  Wasserschachten 
fehlt  es  nicht  ^). 

1)  Thakyd.  II  48,  2  irpu»TOv  iv  TTcipaiel  flipaTO  (ö  Xoi^öc)  tu»v 
dvGpifniujv,  ÜJCT€  Kai  ^^xö*1  ^*  aöxuiv  die  ol  TTeXoirovvficioi  (pdpjjiaKa 
^cß€ßXy|KOi€v  kc  rd  (pp^axa*  Kpf\vai  fäp  oöirui  fjcav  aÖTÖ8i.  üeber 
dieees  oOiriu  vgl.  Bd.  I  S.  572  ADxn.  2. 

2)  Vitruv.  VIII  3,  6  aquae  atäem  speciea  est,  quae  cum  hahecU  non 
satis  perlucidas  (sc.  venas)  ex  (so  verm.  Böse  für  et)  ipsa  uti  flos 
natat  in  »ttmmo  colore  simüis  vitri  purpwrei,  haec  maxime  consideratur 
Athenis.  ihi  enim  ex  eiuamodi  locis  et  fontihus  in  obty  et  ad  portum 
Piraeum  deducti  simt  salientes,  e  quibw  bibit  nemo  propter  eam  cau' 
sam,  sed  lavationibus  et  reliquis  rebue  utuntur,  bibunt  autem  ex  puteis 
et  ita  vitant  eorum  vitia,  Ueber  die  Beste  der  grossen  Wasserleitung 
nach  dem  Peiraieas  vgl.  jetzt  Milchhöfer,  Karten  von  ÄtHka  II  S.  12. 
(Schon  der  Schaubert'sche  Plan  bei  Curtias,  de  port.  Ath,  verzeichnete 
die  Beste  eines  Aqnaediikts.)  Die  Beste  auf  dem  Isthmos  sind  auf 
auf  den  Karten  von  Attika  Blatt  II  von  Alten  verzeichnet.  —  Ein 
unterirdisches  Brunnenhaus  in  der  Mitte  des  südlichen  Theiles  des 
Landrückens,  welcher  den  Peiraieus  und  Zea  scheidet,  ist  kürzlich 
aufgedeckt  worden:  in  der  Mitte  der  unregelmässigen,  mit  Stuck  be- 
kleideten Bundung  stand  noch  eine  marmorne  Mündung,  welcher  eine 
überirdische  runde  Oefinung  genau  entspricht;  von  diesem  Gemach 
führen  zwei  mannshohe  Gänge  nach  Südost  und  Südwest  weiter,  s. 
Hirschfeld  in  arch.  Zeit  N.  F.  VI  S.  105.  Ein  anderer  unterirdischer 
gewölbter  Waflserbehälter  von  bedeutendem  umfang  und  eine  Treppe 
von  7—8  in  den  Fels  gehauenen  Stufen  wurden  1886  aufgedeckt  (9. 
Hestia  25.  Mai  1886).  Einen  bedeutenden  Wasserschacht  auf  der  Akte 
beschreibt  Milchhöfer  S.  56  N.  68  und  S.  69  Anm.  73. 
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tv'  tbij  iroT^  TÖv  TTcipaiA  t6v  koXöv   xal   tA   ^axpd 

TCiXT)  Kai  Tf)V  dKpoiTÖXiv 

Arrhian.,  Epiktet.  UI  24,  73 

Athenas  . . .  multa . .  visenda  babentis,  arcem,  portus, 
mnroB  Piraeum  urbi  iungentis 

Liviua  XXXXV  27,  11  (aua  Polybioa) 

Die  langen  Mauern^),  wie  die  Yerbindungsmauem  der 
Kapitale  mit  ihrer  Hafenstadt  gleich  allen  diesen  auf  helle- 
nischem Boden  nicht  seltenen  Fortifikationen  hiessen^)^  die 

1)  Der  geoaaeren  Untersnchnng,  die  Kanpert  dem  Anschlass  der 
langen  Mauern  an  den  Stadtriag  und  ihrem  Lauf  auf  dem  felsigeu 
Hügelterrain  bei  der  Stadt  gewidmet  hat,  ist  es  gelungen,  früher  noch 
bestehende  UnbestimmtheiteD  zu  heben.  Desgleichen  ist  jetzt  durch 
die  Aufnahme  und  Nachforschung  von  y.  Alten  der  Thatbestand  in  Be- 
zug auf  den  Anschluss  an  die  Peiraieusmauer  iixirt  und  zwar  wesent- 
lich anders  als  früher  angenommen  ward,  s.  Karten  von  Atttka  l 
S.  15  f.;  nur  sehr  schwache  Sparen  sind  noch  in  der  Ebene  vorhanden. 
Kurz  zosammengefasbt  sind  die  Ergebnisse  von  Kaapert  in  Moneäsbtr, 
d.  Berl  Akad.  1879  S.  619  f.  und  623  f.  Vgl.  jetzt  auch  Karten  von 
Anika  II  S.  4  f.  Damit  ist  natürlich  das  früher  yon  mir  (Bd.  I  S.  SSOfL) 
auf  Qrnnd  unzulänglichen  Materials  Versuchte  erledigt.  Für  einzelne 
Bedenken,  welche  noch  gegen  Kaupert's  Ausführungen  zu  erheben  sind, 
ist  hier  nicht  der  passende  Platz. 

2)  So  heissen  Td  jutaKpd  reixn  z.  B.  die  Mauern  zwischen  Eorinth 
und  Lechaion  (Xenoph.,  Hellen.  IV  4,  18),  zwischen  Megara  und  Nisaia 
(Thukyd.  I  108,  4 ;  lY  66,  4),  allgemein  die  zwischen  Athen  und  beiden 
Hafenstädten  (Thukyd.  I  117),  wenngleich  die  Späteren  natürlich  nur 
an  die  peiraiischen  Schenkel  denken,  da  der  phalerische  schon  früh 
einging  (s.  Bd.  I  S.  673),  so  z.  B.  Schol.  Aristoph.,  Bitt  V.  815.  Wo 
zuerst  diese  Art  der  Fortifikation   angewandt   ist,  wissen  wir  nicht; 

Wftohsmath,  die  SUdt  Athen.    U.  12 
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Schenkel,  wie  speciell  diese  beiden  parallelen,  zwischen  Athen 
und  dem  Peiraieus  gezogenen  Linien  genannt  wurden^),  um- 
schlossen einen  Raum,  der  im  Anfang  und  Ende  der  Strecke 
bedeutend  ausgedehnt,  in  der  Mitte  und  dem  grössten  Theil 
184  Meter,  d.  i.  ein  antikes  Stadium  breit^),  kurz  auch  als 
TÖ  jmaKpöv  xeTxoc  bezeichnet  wurde*).  Bereits  in  der  ge- 
schichtlichen Darstellung  wurde  gezeigt,  wie  man  erst  seit 
Anfang  des  peloponnesischen  Krieges  sich  in  grösserem  Um- 
fang auf  diesem  Zwischenraum  niederliess,  dann  aber  ihn 
vollständig  mit  Wohnungen  besetzte*). 

Es  ist  selbstverständlich,  dass  innerhalb  der  Mauern 
auch  ein  breiter  fahrbarer  Weg  lief,  auf  dem  während  einer 
Belagerung  die  Kommunikation  zwi^hen  der  Kapitale  und 
der  Hafenstadt  ungestört  unterhalten  werden  konnte.  Zwei 
solche  Strassen  lassen  sich  auf  dem  Felsboden  des  „Pnyx- 
gebirges",  also  am  östlichen  Ausgang  der  Schenkel  noch 
jetzt  vollkommen  erkennen:  eine  über  den  flachen  Westabhang 
des  Nymphenhügels  geführte  und  der  zwischen  Pnyx  und 
Museion  sich  hinziehende  Schluchtweg  mit  vielfach  wohl- 
erhaltenen Geleisen,  Rillen  für  die  Zugthiere  und  Wasser- 
kanälen im  Felsboden.  Und  ebenso  lassen  sich  in  unmittel- 
barer Nähe  des  Peiraieus  imd  zwar  dicht  bei  dem  nördlichen 
Schenkel  die  in  den  Felsen  gehauenen  Geleise  eine  Strecke 
verfolgen;  dieselben  betragen  nach  v.  Alten  von  Geleismitte 
zu  Geleismitte    gemessen   1,45  m.,   nach    Stuart  4'6"  engl.. 


jedenfaÜB  nicht  in  Athen,  in  Sikyon  oder  Eorinth  vermuthet  Leake 
S.  296. 

1)  Platarch.,  Kimon  13  tuiv  imaKpujv  xeixtüv,  ö  CK^n  KoXoOav; 
Sirab.  IX  S.  395  T(p  hi  tcCxci  toutiu  (der  Ringmauer  der  Hafenstadt) 
cüvf\Ttr€  Tä  KaöeiXKucii^a  ^k  toO  äctcoc  ckIXy\  (sollte  der  nun  fol- 
gende Satz  TttOxa  6'  f^v  ^axpa  Tcixr]  T€TTapdKovTa  cra5(uiv  tö  |if)KOC, 
cuvduTovTa  TÖ  dcTU  tCü  TT€ipai€t  nicht  ein  späterer  Zusatz  sein?).  Bei 
den  Römern  heissen  sie  hrachia  (Liy.  XXXI  26,  8;  Justin.  V  9,  12). 

2)  550  Fuss  hatte  Leake,  Topogr.  S.  298  angegeben ;  die  genauere 
Angabe  verbürgt  Eanpert  S.  631. 

8)  Andokid.  I  45  touc  6*  ^v  fiaKpui  Te(x£<  (oIkoOvtqc  'A9fiva(ujv) 
€lc  TÖ  0»ic^ov  (Uvai  ^K^Xcucav). 

4)  S.  Bd.  I  S.  562,  573  und  576  Anm.  2. 
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sind  also  etwas  kleiner  als  gewöhnlich');  kurz  vor  dem  Thor 
lüsst  sich  auch  noch  eine  Weiche  für  sich  begegnende 
Wagen  erkennen,  woraus  ich  freilich  nicht  mit  v.  Alten  den 
verallgemeinernden  Schluss  ziehen  möchte,  dass  „die  Ver- 
bindung zwischen  den  beiden  Städten  eine  eingleisige  war". 

Nun  hat  einst  Forchhammer  angenommen,  dass  die 
eigentliche  Fahrstrasse  nach  dem  Peiraieus,  die  von  Xenophon 
erwähnte  djnogiTÖc^),  eben  hier  durchweg  innerhalb  der 
langen  Mauern  gegangen  sei.  „Waren  doch",  sagt  er^),  „die 
langen  Mauern  eben  nur  zum  Schutz  der  Verbindung  zwischen 
der  oberen  und  unteren  Stadt  und  folglich  vorzugsweise  der 
Fahrstrasse  angelegt.  Die  Athener  müssen  zwar  viele  falsche 
Beschuldigungen  sich  gefallen  lassen.  Aber  für  so  unklug 
wird  man  sie  doch  wohl  nicht  halten,  dass  sie  mit  unge- 
heurer Mühe  und  Kosten  zwei  Mauern,  jede  von  der  Länge 
einer  deut-schen  Meile  aufführen,  um  sich  die  Strasse  zwischen 
Stadt  und  Hafen  ofiFen  zu  halten  und  dass  sie  nun  die  Strasse 
selbst  ausserhalb  der  Mauer  anlegen." 

Mit  Verlaub:  irewiss  musste  dafür  gresorfi^t  sein,  dass 
während  einer  Belagerung,  selbst  unmittelbaren  Beregnung 
die  Kommunikation  ungestört  blieb,  und  war  es  in  der  eben 
bezeichneten  Weise*).  Aber  jener  „Weg  durch  die  steinigten 
Schluchten  zwischen  den  beiden  Hügeln  (dem  Museion  und 
dem  Pnyxhügel)  ist  so  rauh  und  schlecht,  dass  er  gewiss 
nur  in  Zeiten  der  Noth,  in  Zeiten  einer  Belagerung  der 
Stadt  und  der  langen  Mauern,  zum  Verkehr  mit  dem  Pei- 
raieus  benutzt  wurde"^).  Und  der  über  dem  Nymphenhügel 
führte  zwar  leidlich  bequem  herauf,  musste  aber  doch  immer 


1)  Vgl.  Kart.  V.  AU.  I  S.  17;  auf  eben  diesen  Punkt  bezieht  sich 
offenbar  die  Notiz  bei  Stuart,  Alterth.  I  S.  144  Anm.  ,,auf  der  Strasse 
zu  dem  Peiraieus  sieht  man  noch  die  Eindrücke  von  Wagenrädern  in 
dem  Felsen".  Die  gewöhnliche  Spurbreite  ist  ja  1,60  m.  oder  5'  4"  engl., 
8.  oben  S.  18  Anm.  4. 

2)  Hellen,  n  4, 10  (ol  TpidKovra)  ^x^po^v  Kaxä  t^v  elc  töv'  TTeipata 
änakvTÖv  dvaq>^poucav. 

3)  Topograph.  S.  24  («  S.  296). 

4)  Vgl.  die  Mauerbauurknnde  Z.  95  tAc  ö6o0c  rdc  ^v  toTc  lianpotc 
TcCxcci  (nach  Köhler 's  Ergänzung). 

5)  Das  sind  die  treffenden  Worte  von  Uoss,  Theseion  S.  XII [f. 

12* 
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die  nicht  uubeträchtliclie  Steigung  überwinden^  um  dann 
ziemlich  direkt  wieder  abzufallen.  Und  so  wäre  es  sicher 
nicht  minder  thöricht  gewesen,  wenn  die  Athener  dauernd 
so  unbequeme  Wege  benutzt  hätten,  bloss  weil  sie  in  dem 
möglichen  Fall  einer  Belagerung  völlig  geschützte  waren. 
Nach  dem  nördlichen,  d.  h.  dem  Haupttheil  der  Stadt,  wo 
vor  Allem  die  Agora  lag,  führte  vielmehr  der  natürliche 
möglichst  direkte  Weg  durch  das  peiraiische  Thor  zwischen 
Nymphen-  und  AthanasioshügeP),  ein  anderer,  ganz  bequem 
in  der  Ebene  gehender,  jedwede  Terrainerhebung  vermeiden- 
der, aber  weiterer  durch  das  Dipylon.  .  Und  wie  sicher  die 
Fahrstrasse  nach  dem  Peiraieus  schon  bestand,  als  der  Bau 
der  langen  Mauern  begann  (560  v.  Chr.)  und  zuvor  für  Anlage 
der  Strasse  eben  lediglich  die  Verkehrsinteressen  maassgebend 
waren,  so  wird  man  damals  einfach  die  grosse  Fahrstrasse 
von  dem  peiraiischen  Thor  aus  geführt  haben  und  diese  ist 
auch  nach  dem  Bau  der  langen  Mauern  für  gewöhnlich  bei- 
behalten, und  selbst  wenn  der  Feind  im  Lande  stand,  war 
dieser  Weg  ja  noch  ziemlich  sicher,  weil  von  den  Geschossen 
der  Mauer  beherrscht.  Dass  mindestens  später  auch  vom 
Dipylon  aus  eine  breite  Strasse  nach  dem  Peiraieus  führte, 
ist  früher  auseinandergesetzt*):  diese  Strasse  wird  nach  ein 
paar  Stadien  auf  die  grosse  peiraiische  äimoSiTÖc  eingelenkt 
haben.  Diese  peiraiische  äjuaSiTÖc  ging  aber  auch  Pausanias, 
mag  er  sie  nun  bis  zum  „peiraiischen  Thor''  verfolgt  haben 
oder  nach  dem  Dipylon  abgebogen  sein:  an  ihr  müssen  wir 
uns  die  von  ihm  beschriebenen  Gräber  liegend  denken. 

Wahrscheinlich  gab  es  ausserdem  noch  einen  Fuss- 
weg,  der  in  der  Nahe  der  Stadt,  dicht  unter  der  nördlichen 
Mauer,  ausserhalb  führte,  dann  die  Höhe  des  Nymphen- 
hügels umgehend  links  abbog  und  das  Barathron  unmittelbar 
rechts  liegen  liess,  gleichwie  jetzt  hier  ein  vielbetretener  und 
sehr  bequemer  Pfad  läuft.    Diesen  Weg  wird  wohl  Leontios 

1)  S.  Bd.  I  S.  189  f.  Diese  AusetzQDg  billigt  zwar  LoUing  in 
Miiller's  Handbuch  III  S.  303  nicht;  doch  glaube  ich  nicht,  dass  mit 
ihm  aus  den  antiken  Zeugnissen  eine  andere  Lage  entnommen  wer- 
den könne. 

2)  S.  Bd.  I  a.  a.  0.  und  S.  629  Anm.  3. 
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in  der  Platonischen  Republik^)  und  vielleicht  auch  der  Redner 
bei  Apollodoros  gegen  Nikostratos*)  gegangen  sein*). 

Wenn  also  in  der  Nähe  der  Stadt  drei,  später  selbst 
vier  Fahrstrassen  nach  dem  Peiraieus  nachweisbar  sind,  so 
war  für  den  westlichen  Theil  der  Hafenstrasse,  wenigstens 
bis  in  die  Nähe  der  Hafenstadt,  die  Richtung  so  gegeben, 
dass  nur  zwei  Möglichkeiten  denkbar  sind.  Entweder  fielen 
hier  die  Wege  ganz  zusammen,  das  heisst  mit  andern  Worten, 
die  Fahrstrasse  ging  hier  allein  zwischen  den  langen  Mauern 
(beziehungsweise  diese  waren  so  angelegt,  dass  sie  jene 
zwischen  sich  nahmen),  oder  es  liefen  der  Weg  zwischen  den 
langen  Mauern  und  der  unmittelbar  ausserhalb  der  nörd- 
lichen Schenkelmauer  in  ziemlicher  Nähe  neben  einander  hin*). 
Für  die  erstere  Annahme  kann   man  geltend  machen,  dass 


1)  S.  439®  A€ÖvTioc  .  .  .  dvidiv  ^k  TTcipai^uic  iiiiö  tö  ßöpetov  tcIxoc 
Iktöc  alcOavöimevoc  vcKpoOc  irapd  xij)  öimiip  kci^^vouc. 

2)  Ps.  Demosth.  LIII  17  ('ApcOoOcioc)  TTipif|cac  \x€  dviövra  iK 
TTeipatwc  öiji^  ircpl  tAc  XiGoTOjiiac  iraiei  re  iruE  Kai  äpirdZei  |u^cov  Kdv 
M€i  yi€  €lc  Tdc  Xi6oTO^{ac,  e\  ixf\  Tivec  irpociövrcc  ßoOtivTÖc  fiou  dKoOcavTCC 
irapCT^vovTO  Kai  ißoy)6r)cav. 

3)  Forcbhammer  S.  26  (i»  298)  hat  einen  Fussweg  auf  Grund  der 
Plütonstelle  angenommen ,  bei  der  die  hinzugefügten  Worte  Oirö  tö 
ß6p€tov  T^x^c  £ktöc  eben  einen  ungewöhnlichen  Weg  bezeichnen  sollten. 
Zwingend  ist  das  nicht:  der  Geruch  konnte  bis  zur  Fahrstrasee  her- 
überdringen und  jene  Worte  den  Weg  von  dem  nach  dem  Dipylon 
und  dem  zwischen  Museion  und  sog.  Pnyx,  sowie  dem  auf  dem 
Nymphenhügel  unterscheiden.  Ebenso  brauchen  bei  Apollodoros  die 
Steinbrüche  (die  allerdings,  wie  Ross  a.  a.  0.  S.  X  Anm.  9  richtig  be- 
merkt, auf  dem  ganzen  Weg  nur  hinter  dem  Nymphenhügel  liegen) 
nicht  gerade  in  unmittelbarster  Nähe  des  Weges  angenommen  zu 
werden.    Aber  die  einfachste  Annahme  ist  die  obige. 

4)  Aus  der  Erzählung  Xenophon's  a.  a.  0.  lässt  sich  ebenso  wenig 
mit  Leake  entnehmen,  dass  die  ä^alnöc  auch  in  dem  der  Hafenstadt 
nächsten  Theile  ausserhalb  der  Mauern  ging,  als  mit  Forchhammer 
8.  26  (<»  297)  das  Gegentheil.  Dagegen  kann  man  Forchhammer  ge- 
genüber betonen,  dass  die  Worte  Xenophon^s  streng  genommen  über- 
haupt nur  auf  diesen  letzten  Theil  des  Weges  bezogen  werden  können, 
weil  nur  dieser  „sich  zu  den  auf  einem  kleinen  Höhenrücken  st-ehen- 
den  Mauern  hinaufzieht**  (Curtius,  Wegebau  S.  63  ea  273),  wie  eben 
auf  diese  Terrainerhebung  das  gleich  folgende  yii\  dvi^vai  (von  den 
Thrasyboliem  gesagt)  hinweist. 
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hier  in  dem  zur  Versumpfung  neigenden  Terrain,  wo  der 
Eephissos  fliesst,  es  für  den  Winter  durchaus  einer  künst- 
lichen Fahrstrasse  bedarf  imd  man  die  Kosten  der  Anlage 
einer  solchen  sich  nicht  überflüssiger  Weise  zwei  Mal  ge- 
macht haben  wird.  Dagegen  wäre  für  die  zweite  Annahme 
der  Umstand  anzufiihren,  dass  noch  jetzt  in  seiner  Anlage 
deutlich  erkennbar  ist  das  grosse  Hauptthor,  das  ausserhalb 
der  Schenkelmauem  die  Hauptverkehrstrasse  nach  Athen 
aufnahm.  Da  indessen  erst  in  unmittelbarster  Nähe  des 
Peiraieus  die  Bequemlichkeit  es  erheischte,  den  Lauf  der 
Schenkel  zu  verlassen,  um  die  Hauptfahrstrasse  möglichst 
durch  die  Ebene  zu  führen,  also  etwas  westlich  von  dem 
Anschluss  der  nördlichen  Schenkelmauer  in  die  Stadt  ein- 
münden zu  lassen,  so  kann  man  wohl  vermuthen,  dass  die 
Athener  beide  Vortheile  vereinten  und  bis  dicht  an  den 
Peiraieus  nur  eine  Fahrstrasse  und  zwar  innerhalb  der 
Schenkel  durch  die  sumpfige  Niederung  laufen  Hessen,  dann 
aber,  ähnlich  wie  vor  der  Kapitale,  eilten  besonderen  Fahr- 
weg abzweigten,  der  ganz  durch  die  Ebene  ging  und  die 
Hafenstadt  am  niedrigsten  Punkt  des  Terrains  traf.  Wie  das 
sich  immer  verhielt,  an  der  Stelle,  wo  die  Strasse  sich  von 
den  langen  Mauern  nördlich  nach  Athen  abwandte,  wo  dann 
vielleicht  auch  bereits  der  Fussweg  längs  der  nördlichen 
Mauer  auslief,  muss  jedenfalls  eine  Yerbindxmg  durch  ein 
Thor  in  der  nördlichen  Mauer  hergestellt  gewesen  sein. 
Und  eben  dies  Thor  ist  allem  Anschein  nach  ausdrücklich 
bezeichnet  in  der  Inschrift  über  den  Mauerbau  (C  i.  Att.  H 
N.  167):  denn  wenn  es  hier  zum  Schluss  heisst:  toO  ßopeiou 
xeixouc  TTpiJüTri  jiepic  dtrö  toö  biaxeixic^axoc  ji^xP^  tiIiv 
....  V  TTuXiJüV,  so  erfordert  sowohl  die  allgemeine  Symmetrie 
der  Vertheilung  der  zehn  Abschnitte,  in  die  die  gesammten 
Fortifikationen  zerlegt  sind*)^  als  speciell  die  Parallele  der 
südlichen  Mauer  (toO  votiou  xeixouc  Tre^imi  juepic  dirö  xoö 
xeixouc  xoö  ficxewc'*)  ji^xpi  "^oö  Kriqpicoö,  dass  auch  die  nörd- 

1)  Nämlich  je  vier  Theile  kommen  auf  die  langen  und  die 
städtischen  Mauern,  zwei  auf  die  peiraiischen ,  welche  am  wenigsten 
der  Ausbesserung  bedurft  zu  haben  scheinen. 

2)  Statt  t[oö  ficT€UJc]   hat  Müller   t[oO  ITcipai^wc]   geschrieben: 
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liehe  Mauer  in  zwei  Theile  zerlegt  war^  also  ungefähr  in  der 
Mitte  ein  Thor  hatte  ^  welches  sie  in  zwei  Theile  zu  schei- 
den in  ähnlicher  Weise  dienen  konnte^  als  der  Eephissos  bei 
dem  südlichen  Schenkel.  Das  kann^  wenn  man  sich  die 
Terrainverhältnisse  und  die  noch  heute  gültigen  natürlichen 
Bedingungen  vergegenwärtigt^  kaum  ein  anderes  Thor  ge- 
wesen sein,  als  das,  welches  die  Verbindung  mit  der  Strasse 
nach  dem  peiraiischen  Thor  herstellte.  Ich  habe  deshalb, 
da  die  Buchstabenzahl  gerade  passt,  dafür  in  der  Inschrift 
fieciüv  TTuXwv  yermuthungsweise  als  Bezeichnung  eingesetzt. 

Die  grosse  Landstrasse  hat  man  sich  mit  anmuthigen 
Rastörtem  ausgestattet  zu  denken:  denn  war  eine  freundliche 
Einrichtung  allen  attischen  Strassen  eigen  ^),  so  musste  sie 
sich  vor  Allem  auf  einer  solchen  Hauptverkehrsstrasse  finden. 

Und  das  regste  Leben  wird  selbst  über  die  Blüthezeit 
Athens  hinaus  auf  dieser  Strasse  geherrscht  haben:  wurde 
doch  der  Peiraieus  eben  wie  eine  Vorstadt  Athens  ange- 
sehen. Nicht  bloss,  dass  ein  wissbegieriger  Schüler,  der  im 
Peiraieus  wohnte,  den  täglichen  Weg  zur  Stadt  nicht  scheute. 


für  den  hier  verfolgten  Gesichtspunkt  würde  das  zwar  auch  ganz  gat 
passen;  aber  ein  biareixic^a  des  Peiraieus  ist  sonst  nirgends  erwähnt, 
während  für  den  betreffenden  Theil  der  Stadtmauer  tö  6taTe(xtc^a  die 
technische  Bezeichnung  ist  (s.  Bd.  I  8.  342  und  572)  und  in  der  In- 
schrift selbst  Z.  62  als  solche  verwandt  wirJ. 

1)  Ps.  Dikaiarch.  1  (bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  R  S.  264;  geogr. 
Or.  min,  I  S.  97)  IvtcOGcv  clc  tö  *A9nvaiujv  ^irciciv  (imoOciv  verm. 
Usener  im  Bhein.  Mus.  XXY  S.  608)  dcTO  (hier  vermuthet  Stephanos 
den  Ausfall  von  crdöta  und  der  Zahl)*  66öc  bi  i\bela,  fexupyovfjiivr] 
irdca,  ^ouca  (ti  fügt  Stephan,  hinzu)  rfl  ÖHici  (T€U)pTou|idvn,  irap^xo^ca 
Tf)v  ö^iiv  verm.  Usener  a.  a.  0.)  (piXdvOpumov  und  6  (über  den  Weg  von 
Athen  nach  Oropos)  i^  tuiv  xaTaXOccun/  iToXuiTXy|9eia  Td  irpöc  töv  ß{ov 
^Xovca  dq>6ova  Kai  dvairaOceic  kuiXOci  köitov  ^iprivecGai  toIc  ö6oiiTopo0civ. 
Die  erstere  Stelle  wird  gewöhnlich  auf  den  Weg  von  Eleusis  nach 
Athen  bezogen,  doch  ist  der  dafür  aufgestellte  Grund  (dass  die  in  der 
HdBchr.  vorausgehenden,  aber  in  keinerlei  Zusammenhang  mit  diesem 
Stück  stehenden  metrischen  Fragmente  mit  Erwähnung  der  Grenzen 
des  Peloponnes  schliesst;  also  hier  wohl  von  Megara  ausgegangen 
sei,  von  dem  der  Weg  über  Eleusis  nach  Athen  führt)  hinfällig:  und 
es  ist  sehr  wohl  möglich,  dass  hier  vielmehr  der  Weg  vom  Peiraieus 
nach  Athen  beschrieben  wird. 
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um  seinen  Lehrer  zu  hören  ^):  man  ersieht  aus  allen  Schil- 
derungen der  attischen  Schriftsteller,  dass  zu  Fuss,  zu  Esel, 
Maulthier  oder  Pferd*),  von  Bequemen  und  Ueppigen  auch 
in  Sänften*),  ein  unausgesetzter  Verkehr  zwischen  der  Ober- 
und  Unterstadt  stattfand.  Geschäfte  oder  Schaulust  trieben 
ja  täglich  viele  Hunderte  in  die  Hafenstadt  herunter:  zahl- 
lose andere,  angekommene  Fremde  oder  Heimische  eilten 
nach  dem  Asty,  der  Genüsse  der  Kapitale  sich  zu  erfreuen, 
dort  ihr  Recht  zu  holen  oder  sonst  ihren  Interessen  nach- 
zugehen. Den  breiten  Hintergrund  dieses  Treibens  auf  der 
Landstrasse  bildete  aber  das  massenhafte  Fuhrwerk  aller 
Art;  zwar  sah  man  —  im  Gegensatz  zu  modernen  Zustän- 
den —  nur  wenig  Karossen,  die  insbesondere  bei  Männern 
die  Sitte  verbot*);  häufiger  schon  werden  die  grossen  Reise- 
wagen Fremder  durchpassirt  sein^);  namentlich  aber  ver- 
mittelten in  langen  Reihen  die  Lastwagen  den  Waarenvertrieb 
nach  der  Hauptstadt,  welche  bei  weitem  das  Meiste,  dessen 
sie  bedurfte,  namentlich  an  Nahrungsmitteln  vieles,  durch 
den  Peiraieus  bezog. 

Vor  Allem  musste  natürlich  für  Brunneu  an  der  Land- 
strasse gesorgt  sein:  so  fand  sich  eine  gefasste  Quelle  in 
der  Nähe  des  Grabmals  des  Sokrates^);  eine  unterirdische 
Leitung  führte  von  der  Kallirhoe  nach  den  langen  Mauern 
und  speiste  hier  vor  dem  Oelwald  (bei  dem  modernen  Dörfchen 


1)  £b  wird  von  Antisthenes  bei  Laert  Diog.  Vü  8  («=  Eadok. 
u.  d.  W.  'AvTicG^viic)  erzählt:  oIkuiv  t€  dv  TTeipaid  KaS'  t\pLlpay  to(jc 
TCTxapdKOVTa  crabCouc  dviibv  fJKouce  CwKpdTOUc. 

2)  Ergötzlich  ist  die  Schilderung  von  Machon  bei  Athen.  XIII 
S.  582^  iravTiifOpcuic  oÖctic  iroG'  i^  TvaGdviov  |  elc  TTcipatd  Kar^ßatvc 
irpöc  Sdvov  TivA  I  £|LiiTopov  dpacTi?|v  cöcraXdic  (bo  venu.  Meineke  für 
€UT€Xüüc)  dir*  dcrpdßric  |  rd  irdvx'  ^xowc'  övdpia  |li€6'  dauTf)c  xpia  |  koI 
Tp^c  OcpoTraivac  kqI  v^av  titO^v  )i{av  ktX.  Im  Uebrigen  ist  es  über- 
flüssig, einzelne  Belege  anzuführen. 

8)  Bei  Deinarch.  I  86  erscheint  Demosthenes  als  Weichling,  weil 
dirl  (pop€(ou  KaTaKO)ii2I6)Li€voc  rfiv  de  TTctpaid  6b6w, 

4)  S.  Becker,  ChnriJdes  I*  S.  227  Anm.  26. 

6)  Vgl.  Hermann,  sftr.  Privatält*  S.  419  Anm.  8;  Blümner  S.  482. 

6)  S.  Bd.  I  S.  336;  ist  der  Ausdruck  Tn\xi]  scharf  zu  nehmen,  so 
darf  diese  Quelle  nicht  mit  dem  Brunnen  bei  Bunö  identificirt  werden. 
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Bund)  ein  Behälter,  das  noch  jetzt  vorhanden  ist^)  und  viel- 
leicht, wie  Brunnen  gern  an  Wegscheiden  angelegt  werden, 
da  lag,  wo  sich  die  Strasse  nach  dem  peiraiischen  Thore 
abzweigte*). 

Zu  der  üblichen  Ausschmückung  attischer  Landstrassen 
gehörten  —  von  allen  den  Dingen  abgesehen,  die  für  die 
Hafenstrasse  nicht  nachweisbar  sind^)  —  auch  die  Hermen, 
welche  die  Entfernung  der  Demen  von  Athen  angaben,  auf 
der  Mitte  des  Weges  aufgestellt.  So  wird  auch  der  er- 
haltene Stein  mit  der  Aufschrift,  welche  die  Entfernung 
zwischen  Athen  und  dem  Hafen  bezeichnet,  eben  in  der 
Mitte  der  Strasse  nach  der  Hafenstadt  gestanden  haben*). 

Endlich  begleiteten  den  ganzen  Weg  Grabdenkmäler: 
Pausanias  erwähnt  zunächst  als  die  bedeutendsten  zwei,  das 
Grab  des  Menandros  und  das  Eenotaphion  des  Euripides^): 
von  beiden  sind  anderweit  die  Epigramme,  die  sie  schmückten, 


1)  S.  R088,  Erinn.  u.  Mitth.  a.  Griech.  S.  171;  Leake,  Topogr, 
S.  130  Aiun.  1,  der  den  Kanal  wegen  der  soliden  Arbeit  im  Fehboden 
ffir  antik  erklärt;  der  Brunnen  ist  wobl  derselbe  wie  der  bei  Stuart, 
Alterlh.  I  S.  144  Anm.  deutsch.  Oeb.  erwähnte,  zu  dem  eine  Stufen- 
treppe hinabfährte. 

2)  Wenigstens  geht  noch  jetzt  gerade  hier  der  Weg  ab,  der  von 
der  Gegend  des  alten  peiraiischen  Thores  in  die  Stadt  führt. 

3)  Vgl.  darüber  Curtius,  zur  Gesch,  d.  Wegebaus  S.  45  f.  (=  Äbh, 
d.  Berl  Ahad.  1864  S.  266  f.)  und  überhaupt. 

4)  C.  t.  Gr.  I  N.  526  =«  Kaibel,  Epigr.  Gr.  N.  1043;  C.  ».  Alt.  II 
N.  1078  [1^  iTÖXic]  ?CTric[^  |ii€  ßjporotc  luvi^dov  dXT^e^c  |  [iröciv] 
cima(v€i[v    |i^]Tpov    ööowroplac*  |  [€ctiv    fÄp    t]ö    imcra^O    OcOüin    irpdc 

büböCKtt  ßul^öv  I  [ T]€CcapdK0VT'  ly  Xi^^voc  crd&iot,  wo  die  Lücke 

Leake  S.  311  Anm.  3  rp^c  Kai,  Ulrichs  S.  169  Anm.  5  ^irr'  kvX  auszu- 
fallen räth,  mit  Sicherheit  weder  diese  noch  eine  andere  (ctc  oder  §S 
Kai,  yt^vt'  £irl  wären  an  sich  noch  möglich)  Ergänzung  empfohlen  wer- 
den kann.  S.  übrigens  Bd.  I  S.  498.  —  An  den  Anfang  der  peiraiischen 
Heerstrasse  setzt  den  Stein  Curtius,  z.  Gesch.  d.  Wegebaus  S.  278  (<» 
S.  70). 

5)  Pausan.  I  2,  2  cid  hk  Tdq>oi  Kard  Tf)v  ö&öv  (vom  Peiraieus 
nach  dem  Asty)  xvujpi|Liii;TaToi  Mevdvöpou  toö  Aioir€(8ouc  Kai  |Livfl|üia 
€Opiir{&ou  K€vöv.  Dass  man  die  Grabstätte  Menander's  absichtlich 
neben  dem  Denkstein  des  grossen  Tragikers,  der  sein  Lehrmeister 
war,  angelegt  habe,  vermuthet  Bergk,  Gr.  Litt.  Gesch.  IV  S.  191 
Anm.  49. 
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erhalten^).  Noch  von  eines  dritten  Dichters  Grab  oder 
Kenotaphion^  nämlich  von  dem  des  Euphorion  an  den 
Schenkeln  redet  ein  auf  uns  gekommenes  Epigramm^).  In 
der  Nähe  des  peiraiischen  Thores  hebt  der  Perieget  noch 
ein  Grabmal  hervor,  dessen  Relief  —  wie  viele  erhaltene  — 
einen  Krieger  bei  seinem  Boss  stehend  darstellte,  hier  aber, 
da  von  Praxiteles  gearbeitet,  von  besonderer  Schönheit  ge- 
wesen sein  muss^);  den  Namen  des  so  Geehrten  kennt  Pau- 
sanias  nicht:  es  ist  deshalb  eine  sehr  ungewisse  Yermuthung^), 
dies  Grab  für  das  Heroon  des  Ghalkodon  zu  halten,  welches 
allerdings  bei  dem  peiraiischen  Thor  lag,  aber  mehr  als  ein 
gewöhnliches  Grab,  vielmehr  nach  hellenischer  Sitte  ein 
Palladium  des  Thores  war*).  Noch  ungewisser  freilich  ist 
die  weitere  Kombination,  die  dies  Heroon  mit  dem  Hepta- 
chalkon  identificiren  will^). 

Ausserdem  werden  bei  einer  Quelle  das  Grab  des  So- 
krates,  beim  Uebergang  über  den  Kephissos,  also  an  einem 
besonders  ehrenvollen  Platz,  das  Grab  des  Sehers  der  Thrasy- 
bulier  und  im  Oelwald  eine  nicht  weiter  bezeichnete  Grab- 
stele erwähnt').    Noch  jetzt  hat  sich  etwa  eine  halbe  Stunde 

1)  Anthol.  Falat  VII  370  Aiobiiipou.  BdKXU)  Kai  Moöcijci  ^e^r)- 
XÖTa,  TÖv  AioireiOouc  |  KcKpoiribriv  ött'  ^jiioi,  Eelve,  M^vavöpov  ^x^i  I  ^v 
irupl  Ti?iv  öXitlv  öc  ^X€i  KÖviv  €l  hi  M^vav6pov  |  &iZ[iiai,  öfjcic  ^v  Aiöc, 
^  |üiaKdpu)v.  Leh.  d.  Uuripid,  (bei  Westermann,  biogr.  S.  136,  36) 
K€voTd(piov  b*  aÖTOö  (des  Euripides)  dv  *Aefiv»iav  ^t^vcto  koI  dnixpamuia 
direT^TpaiTTO  0ouKub(öou  toö  icTopiOTpdqpou  Troii^cavToc  f\  Ti|uioe^ou  toö 
jmeXoiTOioO  {anthol.  Falat,  VII  46  de  töv  qötöv  [6öpnt(öiiv]  GouKuöibou 
ToO  IcTopiKoö;  vgl.  Bergk,  poet,  lyr.  Gr,  S.  472*)*  jivfl|jia  \kiv  '€XXdc 
äirac'  €öpnri5ou,  öcxda  6'  (cxei  |  t^  MaKCÖuüv,  Tf|  t^P  Ö^Hoto  T^p|ia 
ß(ou.  I  iraxplc  b'  '€XXdboc  *6XXdc,  'A9f^var  uXetcxa  hi  uoOcac  |  r^pipac 
^K  iToXXOuv  Kai  t6v  liraivov  Ixax, 

2)  Theodoridas  in  Anthol.  Palat,  VII  406  €Oq>opiujv  ö  irepiccöv 
^TTiCTdjLievöc  -Ti  Tiof^cai  I  TTeipaiKoic  Kelrat  ToTcöe  irapd  ck^Xcov;  vgl. 
Meineke,  Anal.  Alex,  S.  11. 

3)  Pausan.  I  2,  3  Icti  bt  Tdq>oc  oö  TröppU)  tCüv  iruXoiv,  iTt\QY\}xa 
^XU*v  CTpaTiii^Tiiv  YTnrtp  irapccrnKÖTa*  Övxiva  |Lidv  oök  olöa,  TTpaEix^Xiic 
bi  Kai  TÖV  tmrov  Kai  töv  CTpaTitÜTiiv  iiroCncev. 

4)  Die  ich  selbst  Bd.  I  S.  212  zu  rasch  gebilligt  habe. 
6)  Curtius,  Wegebau  S.  69  (==  269). 

6)  LolÜDg  in  Miiller's  Handb.  d.  AU.  Wiss.  Ul  S.  303  Anm.  2. 

7)  Ueber   die   beiden   ersterwähnten  Gräber  s.  Bd.  I  S.  336  und 
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von  Athen  ein  grosser  Tumulus  erhalten^  der  von  Fauvel 
geo&et  wurde.  Es  zeigte  sich^  dass  er  acht  Meter  über 
dem  alten  Boden  erhöht  war^  auf  dem  sich  Reste  des  Scheiter- 
haufens und  der  verbrannten  Gebeine  vorfanden;  auch  Ueber- 
bleibsel  der  Opferthiere  (oder  wie  Fauvel  meint,  des  Leichen- 
mahles), Töpferwerk  und  Goldblättchen  wurden  aufgedeckt^). 
Und  auch  sonst  sind  ab  und  zu  bis  in  neueste  Zeit  hier 
Gräber  blossgelegt  worden. 

Das  Merkwürdigste  waren  aber  auf  diesem  Wege  die 
langen  Mauern  selbst^)  und  blieben  es  auch  nach  ihrer 
zweiten  Zerstörung  durch  die  Makedonier  um  die  Mitte  des 
dritten  Jahrhunderts  v.  Chr.:  mit  einer  hier  besonders  ge- 
deihenden Species  von  Domsträuchem  bedeckt^)  bildeten  sie 
noch  auf  lange  hin  eine  Hauptsehenswürdigkeit  Athens  und 
werden  als  solche  wiederholt  erwähnt*). 

Ueber  ihre  Konstruktion  gewähren  erhaltene  ßeste  nur 
wenig  Aufschluss.  Babin,  Wheler  und  Spon  sahen  zwar 
noch  bedeutendere  Trümmer,  aber  gaben  leider  keine  ge- 
nauere  Beschreibung*^);    die    venetianische    Belagerung    hat 

über  den  Ehrenplatz  an  Flussbrücken  Curtius  a.  a.  0.  S.  50  (»  260). 
Die  Grabstele  erwähnt  Lukian.,  navig.  86  dircibi?!  K€K|iifiKaii€v  cuvtöviuc 
öb€uovT€C,  öirÖTC  KaTiJeiiLiev  ^uiGcv  ic  töv  TTeipaiÄ  kqI  vöv  i\bY]  TpidKovTd 
uou  cTaö(ouc  TTpoKextup/iKa^ev  Kai  ö  f^Xioc  ttoXOc  —  Kard  juecr^ßpiav 
Tdp  fjÖTi  pLÖXicza  —  ^vraOed  irou  <mö  xdc  ikdac  ht\  Tf\c  dvaTCxpa^- 
H^vT|c  ct/iXtic  Ka9(cavT€c  dvairaOcacGai  ktX. 

1)  S.  Walpole,  memoirs  I  S.  326*. 

2)  Ueber  ihre  Baugeschichte  vgl.  Bd.  1  S.  557  ff.,  574  f.,  576,  579, 
598  ff.,  616,  629,  656  Anm.  2;  über  ihren  Lauf  h.  ebd.  S.  880  ff.  und 
oben  S.  177  Anm.  1.  Das  Memoire  von  Buel,  sur  les  longs  murs  et  les 
partes  d' Athene»  (vgl.  Compte  rendu  de  Vacad.  des  inscr,  1874.  II  S.  62) 
ist  bisher  meines  Wissens  nicht  im  Druck  erschienen. 

8)  Plin.,  n.  hist  XIII  24,  129  spina  üla  (regia)  nascitur  et  Äthenis 
in  longis  muris. 

4)  S.  die  beiden  diesem  Abschnitt  vorgesetzten  Stellen;  Polybios 
spricht  von  dem  Jahre  167  v.  Chr.  Pausan.  I  2,  2  dviövrwv  bi  iK 
TT€tpaiiXic  dpeima  tiI>v  tcixu^v  iciw,  Ö  Kövwv  (icrepov  Tf^c  irpöc  Kv(6i|) 
vau^axiac  dv^CTiice.  Schol.  Piaton.,  Gorg.  S.  455®  öid  fikou  Tctxoc  X^t^i, 
ö  Kai  dxpi  vOv  ^CTiv  iv  'EXXdbi  (öfiaX^  oder  ^Xuüöci  vermuthtet  sehr 
unwahrscheinlich  Egger  in  Compte  rendu  de  Vacad.  d»  inscr.  et  bell, 
lett.  1874  II  S.  60). 

6)  S.  Bd.  I  S.  748  Anm.  1,  wo  noch  auf  Wheler,   travels  S.  420 
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dann  leider  auch  hier  aufgeräumt*).  Stuart  sah  jedoch  noch 
in  gewissen  Intervallen  viereckige  Thürme,  die  Mauer  in 
einer  Dicke  von  12  Puss  und  (in  den  allein  erhaltenen 
untersten  Theilen)  aus  breiten  Quadern  gefügt,  welche  durch 
Eisenklammem  mit  einander  verbunden  waren*).  Seitdem 
hat  man  för  die  1835  erbaute  Chaussee  die  Nordmauer  in 
grosser  Ausdehnung  zur  Fimdamentirung  benutzt:  die  Reste 
sind  überhaupt  sehr  spärlich  geworden. 

Wohl  aber  ist  es  gestattet,  aus  der  grossen  inschriftr 
lieh  erhaltenen  Urkunde  über  die  Ausbesserung  der  athe- 
nischen Befestigungen  aus  der  Zeit  des  vierjährigen  Krieges^ 
sich  eine  detailirte  Vorstellung  auch  von  der  Beschaffenheit 
der  langen  Mauern  zu  bilden. 

Die  Beschreibung  von  der  ganzen  Konstruktion  der 
Mauern,  4ass  ein  steinernes  Fundament  (XiGoXÖTriJua)  von 
mindestens  zwei  Fuss  gebildet  und  zum  Abschluss  ein 
mächtiger  Stein  aufgelegt,  der  obere  Theil  aus  Luftziegeln 
(ttXivGoi)  mit  Strohmörtel  aufgemauert  werden  soll,  scheint 
für  die  langen  Mauern  gerade  vor  Allem  als  gültig  be- 
trachtet werden  zu  können.  Denn  während  bei  den  städti- 
schen Mauern  die  Sachlage  zwar  im  Einzelnen  zweifel- 
haft bleibt,  aber  doch  vorauszusetzen  ist,  dass  sie  später 
nur  auf  der  Ostseite  aus  Lehmziegeln  aufgemauert  waren*) 
und  bei  den  peiraiischen  auf  der  Seeseite  und  einem  grossen 
Theil  der  Landseite  der  Quaderbau  auch  nachweisbar  ist^), 
kann  für  die  langen  Mauern,  die  am  meisten  durch  die 
Spartaner  gelitten  hatten  und  eines  vollständigen  Neu- 
baues durch  Eonon  bedurften^,  schon  an  sich  unbedenklich 

verwiesen  werden  konnte,  der  die  etwas  übertriebene  Darstellnng 
Spon^s  {presque  tout  Je  long  du  chemin  sähe  man  die  Trümmer)  er- 
mässigt,  indem  er  nur  von  'vielen  Stellen'  spricht. 

1)  S.  Laborde,  Äthanes  II  S.  171. 

2)  Stuart  II  S.  142  f.  Anm. 

3)  Ich  habe  diese  wichtige  Urkunde  im  Anhange  als  N.  lü 
abdrucken  lassen,  wo  auch  Auskunft  über  die  früheren  Publikationen 
gegeben  ist. 

4)  S.  unten  S.  197  ff. 

5)  S.  oben  S.  22  ff. 

6)  S.  Bd.  I  S.  574. 
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angenommen  werden^  dass  sie  damals  vollständig  eben  in 
jener  gemischten  Bauweise,  welche  (wie  oben  S.  25  f.  erörtert 
ist)  sicher  zu  Demosthenes'  Zeit  die  vorwiegende  bei  den 
attischen  Fortifikationen  war,  aufgeführt  sind.  Das  wird 
aber  direkt  bestätigt  durch  die  uns  erhaltenen  Urkunden 
der  xeixoTTOioi  jener  Zeit,  die,  so  trümmerhaft  sie  auf  uns 
gekommen,  doch  sowohl  das  XiOoXÖTtma  als  die  ttXivGoi  er- 
wähnen^). Es  darf  also  die  in  der  genannten  Bauurkunde 
genauer  beschriebene  Bauweise  bei  den  langen  Mauern  seit 
Eononischer  Zeit  wohl  allgemein  (nicht  bloss  für  die  306/3 
vorgenommenen  Reparaturen)  als  angewandt  gelten.  Di^egen 
ist  es  zu  den  Verstärkungen  der  Fortifikationen,  wie  sie  in 
der  makedonischen  und  römischen  Zeit  die  Vervollkommnung 
der  Belagerungsmaschinen  erforderte  (s.  oben  S.  26),  bei 
den  langen  Mauern  offenbar  nie  gekommen. 

Aber  noch  ein  Zweites  lässt  sich  für  die  Konstruktion 
der  Schenkelmauem  der  Bauurkimde  entnehmen.  Es  ist  in 
ihr  direkt  bezeugt,  dass  diese  auf  ihrer  Höhe  den  bedeckten 
Umgang  (irdpoboc),  wie  er  bei  der  Stadtmauer  hergestellt 
wurde  und  unten  (S.  203  ff.)  genauer  zu  beschreiben  ist,  nicht 
hatten,  sondern  nur  eine  offene  Plattform  (Tiepiöpo^oc),  vom 
mit  einem  Geison  versehen*).  Die  betreffenden  Worte  der 
Inschrift,   die   öfters   miss verstanden   sind,  lauten  (Z.  52  ff.) 

KaxaCTCTCtCei   bk   Kai  T^jV    7Tdpobo[v  |  TOÖ   KUkX[0U    7T€p[l   TÖ   fiCTU 

äveu  To]ö  biaT€ix[ic]|Lia[T]oc   Kai  toö  bmuXou  toö  uirtp  tujv 
7TuXd»[v,  I  ^7t\  Td  jLia]Kp[d  Tejixn  d7T[ißa]Xujv  toö  TrepibpöjLtou  xd 


1)  a  i.  AU.  II  N.  830  Z.  4  XiBoXoTi^fiaxoc,  N.  832  Z.  4  [ir]X[(ve]uJv 
dpi0^[6c;  vgl.  oben  S.  25  Anm.  5. 

2)  DasB  die  trdpoboc  der  langen  Mauern  eines  Daches  erman- 
gelte, hatte  schon  Otfr.  Müller  S.  61  angenommen  auf  Grund  einer 
andern  Stelle  Z.  69  ff.  Kcpa^ubcci  AaKWviKCp  K€pd)iii|)  xoO  jiidv  kukXou 
irdcav  r9\v  ir[dpo6]ov,  xdiv  [b^]  fxaKpuiv  xcixuiv  xdc  f\f£\x6yaQy  oö  \xi\ 
Clav  K€{fX€vai,  Tt8€ic  ÖXac  bt  irriXii)  ö[p6d]  irapd  irXcupdv.  Dass  die 
irdpoöoc  ganz  fehlte,  hat  zuerst  Rangabä  ant.  hell,  II  S.  390  behauptet, 
dann  Choisy,  itud.  epigr.  sur  VarcMt  Chr.  Heft  2  S.  62  und  64  und 
Bectifieatums  S.  231  angenommen  und  auch  Fabricius  in  der  Berl. 
hiplol  Wochenschr.  1884  Sp.  1118  gebilligt. 
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YeTca.  Man  hat  hier  freilich  öfters^)  die  Worte  [im  xa  jLia]Kpä 
Tcixil  zu  Tujv  TTuXojv  gczogeii  und  versteht  „das  zu  den  langen 
Mauern  fuhrende  Thor'^,  nur  darüber  schwankend,  ob  im  id 
oder  elc  xd  oder  Kdi  rd  «3  Kaid  xd  zu  lesen  sei*).  Allein 
weder  konnte  das  sprachlich  so  ausgedrückt  sein  noch  ist 
es  glaublich,  dass,  nachdem  das  ^lareixic^a,  die  Quermauer 
die  über  die  Höhe  des  Museions,  des  Pnyx-  und  Nymphen- 
hügels lief,  gebaut  war,  noch  ein  zweiter  Abschluss  der 
Stadtmauer  nach  den  Schenkeln  mit  Thor  bestand^).  Viel- 
mehr muss  vor  dirl  xd  luaxpd  xeixil  interpungirt  werden  und 
diese  Worte  sind  zu  ^TTißaXuiV  zu  ziehen:  es  werden  so  hier 
(ganz  ähnlich  wie  weiter  unten  Z.  69  f.)  die  Vorschriften  für 
die  städtischen  und  die  langen  Mauern  gesondert  gegeben, 
allerdings  indem  nicht  gerade  sehr  logischer  aber  in  dieser 
noch  viel  stärkere  Licenzen  der  Konstruktion  bietenden  Ur- 
kunde nicht  auffallender  Weise  die  betreffenden  Sätze  nicht 
durch  zwei  koordinirte  Verba  finita  gebildet  sind,  sondern 
das  zweite  Glied  frei  mit  einem  Participium  angehängt  wird. 
Es  ist  also  vielmehr  hier  von  dem  7T€pibpo^oc  der  langen 
Mauern  die  Bede. 

Freilich  nahm  Müller  an,  dass  ausserhalb  der  mit  Schiess- 
scharten versehenen  Mauer  noch  eine  schmale,  von  dem 
überragenden  Dach  geschützte  Galerie  gelaufen  sei  und  diese 
iT€pibpo|uioc  geheissen  habe.  Wäre  das  richtig,  so  wäre  es 
natürlich  eine  Nothwendigkeit,  anzunehmen,  dass  der  irepi- 
bpo|Lioc  an  allen  Theilen  der  Mauer  sich  befand,  und  es  müsste 
dann  die  Vorschrift  für  die  yeica  des  Peridromos  eben  auch 
bei  ihnen  allen  ausgeführt  werden:  man  könnte  sich  dann 
nur  etwa  mit  der  Ausflucht  helfen,  dass  der  Bau  der  be- 


1)  Ganz  unmöglich  ist  die  Lesart  von  Ross  [Kai  xd  fxaJKpä  xcixHi 
da  damit  aus  aller  Konstruktion  gefallen  wäre. 

2)  Letzteres  nahm  Curtius,  att.  Stud.  I  S.  66  Anm.  1  an,  doch 
ist  die  vermeintliche  Lesung  KAiTA  von  Boss  nicht  bezeugt,  sondern 
nach  ausdrücklicher  Angabe  ergänzt,  und  Pittakis  hat  hier,  wie  so 
häufig  bei  dieser  Inschrift,  Vermuthungen  von  Ross  einfach  in  seine 
Abschrift  gesetzt. 

8)  Was  x6  biiTuXov  t6  öir^p  tCöv  iruXiiiv  ist  unten  bei  der  Be- 
sprechung der  Stadtmauer  S.  203  Anm.  3  genauer  erwogen. 
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deckten  irdpoboc  bei  den  langen  Mauern  schon  vollendet 
war  nnd  deshalb  hier  das  einzige  ^  was  von  ihrem  Oberbau 
noch  fehlte,  besonders  angegeben  werde.  Allein  mit  Recht 
hat  schon  Ussing^)  hervorgehoben,  dass  eine  solche  äussere 
Galerie  längs  der  Mauer  vor  der  schützenden  Brustwehr 
sehr  zweckwidrig  sei:  denn  was  man  ihm  entgegenhalten 
könnte,  die  Thatsache,  dass  ja  die  hellenische  Befestigungs- 
knnst  bei  den  Thürmen  einen  solchen  äusseren  Umgang  in 
der  That  sehr  oft  angewandt  habe^),  beweist  nichts,  da  hier 
zunächst  der  Zweck  der  Recognoscirung  verfolgt  wurde  und 
wenn  der  Umgang  wohl  auch  gelegentlich  zur  Seitenver- 
theidigung  benutzt  sein  mag,  doch  einige  Deckung  durch  die 
Höhe  und  die  Gestalt  des  Thurme»  gegeben  war.  Vor  allen 
Dingen  aber  verstösst  diese  Konstruktion  gegen  den  stehen- 
den Sprachgebrauch  des  Wortes  TrepibpojLioc.  Denn  wo  immer 
bei  Portifikationen  es  verwandt  wird,  bedeutet  es  die  obere 
Plattform  der  Mauern').  Und  da  auch  nirgends  in  der  In- 
schrift ein  Wort  davon  steht,  dass  sich  der  Trepibpojnoc 
anderswo  als  bei  den  langen  Mauern  fand  (die  Erwähnung 
Z,  84.  85  beweist  nach  keiner  Seite  etwas),  ist  der  Schluss 
unabweislich,  dass  der  TrepibpojLtoc  etwas  den  Schenkelmauem 
Eigenthümliches  ist,  eben  das,  was  überall  irepibpojiioc  be- 
deutet, die  obere  Plattform  der  Mauer  und  dass  die  be- 
deckte  Trdpoboc  hier  gänzlich  fehlte.     Dabei   ist   es   nicht 


1)  Zeitsckr.  f.  Alt  Wiss,  1848  S.  491. 

2)  Vgl.  Robb,  gr,  Inschr.  I  S.  132,  der  daB  besterhaltene  Beispiel 
einer  solchen  offenen  Galerie  am  vierten  Stockwerk  eines  alten  Stein- 
ihurmes  von  Eeos  bespricht  (die  Steinbalken  treten  unterhalb  der 
Zinnen  auf  allen  vier  Seiten  des  Thurmes  hervor).  ' 

8)  So  heisst  es  z.  B.  bei  Piaton,  Kritias  8.  116  B  xal  toO  fx^v 
irepl  TÖv  ihxn&TW  xpoxöv  xeixouc  xot^KiSi  TrcpicXdjußavov  irdvta  töv  irepf- 
bpo^ov,  olov  dXotqpfj  irpoqcptünevoi ,  toO  ö'  ^vtöc  KaTTiT^pij)  ucpidTriKov, 
TÖV  bi  itcpl  aÖTfjv  Tf|v  dKpöiroXiv  6p€ixd\Kiu  ^apiitapuTdc  ^xovn  uupuüfteic 
oder  bei  Cassins  Dio  LXXIV  10,  3  von  den  Manern  von  Byzanz:  xai 
M^vTOi  Kai  tA  T€(xn  KapT€pi£)TaTa  cTxov.  ö  T€  Tdp  OiOpaH  aÖTuiv  X(6oic 
Terpaitiboxc  irax^ci  cuvt|jK0Ö6|LiriT0,  irXaEl  x^X^^ilc  cuvftouji^oic  Kai  rd 
tvTÖc  aönöv  Kai  x^M^^^^  ^^^  olKo6o|jii^|uiaav  dix^purro,  iöct€  xal  ?v 
T^xoc  iraxvi  tö  irdv  cTvai  Ö0K€tv  Kai  ixrdvuj  aöroO  iTep(6po^ov  xal 
CT€TOv6v  Kai  €Ö90XaKTov  Otrdpxeiv. 


192  Die  HafenstraBse 

bloss  möglich,  sondern  nach  allgemeiner  Analogie  und  der 
Fassung  der  Bauurkunde  selbst  so  gut  wie  sicher,  dass  auch 
auf  den  Schenkelmauem  eine  Brustwehr  sich  befand^). 

Alles,  was  bis  jetzt  ausgeführt  ist,  kann  sich  natürlich 
nur  auf  den  von  Konon  errichteten  Bau  beziehen;  in  welcher 
Weise  die  langen  Mauern  in  der  Perikleischen  Zeit  gebaut 
waren,  sind  wir  dagegen  völlig  ausser  Stande  zu  bestimmen'). 
Nur  dürfen  sie  unbedenklich  für  die  „steinernen  Mauern" 
gelten,  auf  welche  der  Komiker  Telekleides  einmal  anspielt^), 
waren  also  kein  Ziegelbau.  Ausserdem  liegt  nur  eine  anek- 
dotische Erzählung  über  die  schwierigen  Fundamentirungen 
derselben  in  dem  sumpfigen  Terrain  vor,  die  durch  Ver- 
senken von  Kies  und  schweren  Steinen  gesichert  wurden*). 

Noch  eine  charakteristische  Eigenthümlichkeit  —  sicher 
eine  ursprüngliche,  nicht  erst  durch  Konon  hinzugefügte  — 
ist  in  der  Bauurkunde  gelegentlich  bemerkt:  es  waren  an  ver- 
schiedenen Punkten  niedrige  Durchgänge  angebracht,  durch 
welche  über  die  Gräben  und  unter  den  MaueVn  weg  von  der 

1)  S.  auten  den  Abschnitt  über  die  Stadtmauern  S.  205  f. 

2)  Wenn  Leake  S.  303  Anm.  6  die  Böhe  der  langen  Mauern  in 
ihrer  ursprünglichen  Beschaffenheit  auf  Grund  des  Appianischen  Zeug- 
nisses für  die  Peiraieusmauern  auf  40  Ellen  veranschlagt,  so  ist  der 
Schluss  nicht  bloss  an  sich  nicht  zwingend,  sondern  die  ganze  Grund- 
lage hinfällig  (s.  oben  S.  20  f.). 

3)  Plutarcb.,  Perikl,  16  ö  b^  Tr]KeKK€\br\c  TtapabebwKivai  (pi^clv  aÖTi|i 

Touc  'Aeiiva(ouc ,  Xd'iva  Tctxn»  ^ä  |i^v  olKobo^ctv,  tä  bk  ainä 

irdXiv  KaraßdXXciv.  Letzteres,  das  Umwerfen,  bezieht  sich  wohl  auf 
das  Einstürzen  der  Mauern  in  dem  sumpfigen  Terrain  (s.  Plutarch., 
Kitnon  13). 

4)  Plutarch.,  Kimon  13.  Das  Anekdotische  der  Erzählung  ist  Bd.  I 
S.  657  Anm.  2  hervorgehoben,  wo  auch  die  Stelle  abgedruckt  ist.  Ich 
habe  die  Worte  xdXiKi  iroXXfj  xal  XiOoic  ßap^ci  tiXiv  ^Xujv  mccO^vruiv 
nicht  mit  Nissen,  pompejan.  Stud.  S.  46  als  Zeugniss  für  die  erste  An- 
wendung des  Kalkmörtels  auf  europHischem  Boden  angesehen,  sondern 
mit  Ürlichs,  Reisen  in  Griech,  II  S.  158  einfach  x<i^iKi  iroXXQ  übenetzt 
„mit  vielem  Eies"  oder  „Schutt",  wie  dies  schon  die  überlieferte 
Fassung  der  Worte  zu  erheischen  scheint.  Dazu  kommt  noch  der 
gewichtige  umstand,  dass,  wie  Tiissen  a.  a.  0.  selbst  schon  hervor- 
hebt, Ausgang  des  vierten  Jahrhunderts  v.  Chr.  die  Bereitung  und 
Anwendung  des  Kalkmörtels  den  Griechen  noch  immer  etwas  ganz 
Fremdartiges  ist. 
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einen  Seite  auf  die  andere  Wege  führten^).  Bei  der  eine 
Meile  langen  Linie,  die  mitten  durch  bebautes  Land,  eine 
kleine  Strecke  auch  durch  den  Oelwald  ging,  würde  ohne 
derartige  Passagen  der  Verkehr  eine  wesentliche  Störung  er- 
litten haben:  natürlich  aber  erheischten  solche  Durchgänge 
besondere  Fortifikationen,  um  sie  im  Falle  einer  Belagerung 
gegen  jeden  feindlichen  Durchbruch  sicher  zu  stellen:  des- 
halb ist  bei  dem  Verding  der  Arbeiten  an  der  nördlichen 
Schenkelmauer  noch  speciell  dieser  bioboi  gedacht^). 

Dass  die  Athene  Polias  bei  den  langen  Mauern  ein  Be- 
sitzthum  hatte,  ist  jetzt  inschriftlich  bezeugt^),  doch  können 
es  auch  bloss  heilige  Ländereien  gewesen  sein.  Ob  auch 
ein  Theseion  hier  existirte,  ist  leider  mit  voller  Bestimmt- 
heit bei  der  eigenthümlichen  Lage  der  üeberlieferung  nicht 
zu   behaupten^).     Könnte  man   es   für   gesichert   halten,   so 

1)  Z.  120  f.  KaxA  Td5€  ^c^tcOiwrai  rä  ip'fa-  'wO  ßopeiou  t€(xouc 
irpiinTj  M€plc  [dirö  t]oO  6iaT€tx{c^aToc  JI^XP*  Tdiv  [|li^c]uiv  ttuXOöv  kqI  tAc 
biö6ouc  (der  Akkusativ  ist  rein  anakoluthisch  gesetzt). 

2)  Otfr.  Müller,  de  munim.  Athen.  S.  74  erkennt  in  den  ö{o&oi 
Tielmehr  die  Durchgänge  der  Thürme  auf  der  Höhe  der  Mauern,  in 
welchem  Sinne  öioöoc  allerdings  oft  gebraucht  ist;  diese  bedurften 
aber  gewiss  keiner  besondem  Erwähnung. 

3)  Die  öfters  erwähnte  Inschr.  Ephem.  arch.  1884  8.  169.  170  Z.  48 
ir]apd  TÄ  \iaKpä  rCxn  (so!)  'AO^väc  [TTJoXidöoc. 

4)  Vgl.  Bd.  I  S.  385  Anm.  4.  Die  Erzählnng  des  Andokides  I  45, 
dasa  die,  Athener  in  der  Aufregung,  die  sich  zufolge  der  Denunciation 
des  Diokleides  in  Sachen  des  Hermenfrevels  aller  GemQther  bemächtigt, 
die  Bnrgerwehr  konsignirt  hätten,  und  zwar  die  städtischen  Wehr- 
pflichtigen auf  dem  Marktplatz,  die  des  Peiraieus  auf  der  Hippodami- 
sehen  Agora  und  die  der  langen  Mauern  im  Theseion,  klingt,  allein 
betrachtet,  freilich  ganz  so,  als  ob  das  hier  erwähnte  Theseion  bei  den 
langen  Mauern  oder  innerhalb  derselben  lag.  Und  noch  dazu  ist  ja  in 
der  That  als  der  Gemeinde  des  Peiraieus  gehörig  ein  Theseion  aus 
G.  i.  AU.  II  N.  1059  bekannt  (s.  oben  S.  148  Anm.  3).  Aber  andererdcits 
ist  es  ja  nichts  weniger  als  nöthig,  das  in  der  Inschrift  erwähnte  The- 
seion gerade  bei  den  langen  Mauern  anzunehmen,  es  könnte  sogar 
innerhalb  der  Enceinte  des  Peiraieus  liegen;  und  vor  Allem  steht  mit 
der  Darstellung  des  Andokides  die  Erzählung  desselben  Vorfalls  bei 
Thukydides  VI  61  in  einem  schlimmen  Widerspruch.  Dieser  erwähnt 
zwar  auch,  dass  die  Mannschaft  sich  versammelte,  lässt  sie  aber  ins- 
gesammt  iv  tu>  Or^ceiip  t(\i  iy  iröXct  zusammenkommen.    Auch  sonst 

WachBmnth,  die  Stadt  Athen.    II.  13 
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würde  die  Vermuthung  von  MilchhÖfer^),  dasg  dieses  Theseion 
jenes  ehrwürdige  Heroon  sei^  dessen  Steinumgrenzung  inner- 
halb der  Schenkel  noch  jetzt  erhalten  ist,  viel  Ansprechendes 
haben.  Wie  man  aber  auch  über  diese  Vermuthung  urtheilen 
mag2),  das  Heroon  selbst  ist  in  seiner  einfachen  Herrichtung 
eine  der  merkwürdigsten  heiligen  Stätten  bei  Athen. 

Es  befindet  sich  dicht  beim  Peiraieus  gleich  nördlich 
von  den  Resten  des  südlichen  Schenkels  auf  der  Landzunge, 
welche  das  von  der  Munychiahohe  abfallende  Terrain  in  die 
Ebene  vorschiebt  und  die  an  ihrer  äussersten  Spitze  heutigen 
Tages  „das  Denkmal  der  Franzosen  und  Engländer^^  tragt. 
Der  Peribolos  stellt  ein  längliches  von  Westen  her  zu  be- 
tretendes Rechteck  dar.  Auf  der  nördlichen  und  südlichen 
Langseite  sowie  auf  der  östlichen  Schmalseite  hegen  den 
Raum  ein  zwei  c.  2^/^  m.  von  einander  entfernte  Reihen  von 
c.  4  Fuss  hohen,  aus  dem  Gestein  des  umgebenden  Fels- 
terrains geschnittenen^),  jetzt  ganz  verwitterten  Steinpfeilern, 


fehlt  68  indessen  nicht  an  Diskrepanzen:  Th.  spricht  von  einem  dem 
Isthmos  sich  nähernden  spartanischen  Heer,  während  Andokides  die 
Böotier  an  die  Grenze  rücken  lässt.  Unter  diesen  Umständen  ist 
doch  die  andere,  jetzt  sehr  verbreitete  Annahme,  dass  bei  Andokides 
eben  das  Theseion  in  der  Stadt  gemeint  sei,  dessen  Thukydides 
allein  als  Versammlnngsplatzes  gedenkt,  mit  Nichten  zwingend. 

1)  Karten  von  Ättxka  I  S.  38  f.  Die  Lage  desselben  an  be- 
herrschender Stelle,  von  der  ans  man  die  attische  Ebene  weithin  über- 
sehen nnd  sowohl  nach  der  Borg  als  mit  der  Munychiahohe  durch 
Zeichen  verkehren  konnte,  würde  dies  Heroon  zu  einer  Truppen- 
versammlung hervorragend  qualificiren.  (Die  Stelle  Polyän's  I  40,  S 
hat  Milchhöfer  S.  39  mit  Unrecht  auf  diesen  Vorfall  bezogen.) 

2)  Lolling  in  der  Berliner  LiU.  Zeit.  1882  Sp.  104  verwirft  sie 
(aus  einem  freilich  nicht  sehr  triftigen  Grunde).  Er  denkt  an  das 
Thesmophorion  (s.  oben  S.  148);  dass  aber  gerade  für  ein  Thesmo- 
phorion  dieser  ofEne  Platz  gewählt  worden  sei,  ist  schwer  zu  glauben. 

3)  Insbesondere  ist  etwa  10  Schritt  vor  dem  Peribolos  längs  der 
ganzen  Ausdehnung  der  Nordseite  der  geneigte  Felsboden  zur  Stein- 
gewinnung benutzt  worden.  Auch  das,  was  Milchhöfer  a.  a.  0.  als 
„Rampe'*  bezeichnet  und  als  Zugang  zu  dem  Heiligthum  auffasst,  durfte 
sich  auf  dieselbe  Weise  erklären.  Etwa  60  Schritt  nordwestlich  vom 
Heroon  ist  der  ansteigende  Felsboden  nämlich  in  einer  Breite  von 
6  Schritt  und  in  einer  Länge  von  c.  20  Schritt  bis  zu  fast  1  Meter 
Tiefe  ausgeschnitten.     Unten  und  oben  sind  zwischen  den  beiden  so 
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die  sich  noch  yielfach  in  situ  befinden-,  auf  der  Westseite 
dagegen  stehen  yier  Reihen  solcher  Pfeiler,  die  grösser  und 
regelmässiger  behauen  sind  als  auf  den  anderen  Seiten.    Ins- 
besondere   ziehen   die    nach   aussen   geglätteten    Steine    der 
äussersten  Reihe  noch  in  schnurgerader  Linie:  sie  sind  von 
dei:    iimersten    Reihe    10  m.    entfernt,   während   die   beiden 
mittleren   Reihen  nicht   in   gleich   grosser  Entfernung  von 
beiden    laufen,    sondern   der   letzteren   näher   gerückt   sind. 
Den  völligen  Abschluss  scheint  man  durch  kleinere  Steine 
hergestellt   zu  haben,   die  von  Block   zu  Block  in  gerader 
and  geschlossener  Reihe  gelegt  waren:   wenigstens  ist  diese. 
Vorkehrung    in    der   Mitte    der   Westseite    noch    sehr   gut 
und  stellenweise   auch   auf  der  Nord-   und  Ostseite  zu  er- 
kennen   (auf  der  Südseite    erlaubt   das   ansteigende   Terrain 
kein  Urtheil).    Wie  durch  die  grössere  Zahl  der  Grenzsteine 
die  Westseite  als  Zugangsseite  hervorgehoben  ist,  kann  man 
auch  noch  ungefähr  in  der  Mitte  derselben  einen  Eingang 
erkennen:    zwei   besonders   grosse   und  weiter   aus  einander 
gerückte'^  Steine  markiren  ihn  auf  der  äussersten  Reihe,  und 
von    ihnen    laufen    (jetzt   wenigstens    noch   auf  der   linken 
—  nördlichen  —   Seite    erhalten)   nach   der    inneren  Reihe 
noch  mehrere  kleinere  Steine  in  gerader  Linie  wie   zur  Ab- 
grenzung des  Eintritts. 

Der  ganze  so  eingeschlossene,  offenbar  geebnete  Raum 
ist  c  52  Schritte  breit  imd  64  lang;  und  im  Innern  befindet 
sich  nur  eine  aus  dem  Felsen  herausgearbeitete  Cistenie, 
sonst  ist  von  Gründungen  irgend  welcher  Art  gegenwärtig 
nichts  mehr  wahrnehmbar. 

Zum  Schluss  ist  noch  das  von  den  Makedoniern  ein- 
gerichtete Kastell  auf  dem  Museion  zu  erwähnen,  welches 
gleichmässig  die  langen  Mauern  wie  die  Stadt  beherrschte. 
Nachdem    es    freiwillig    256  von   Antigonos    geräumt   war, 


entstandenen  Feierst ndern  ein  paar  Abstufungen  sieben  geblieben. 
Vergleicht  man  nun  aber  die  Felsbearbeitungen,  die  sich  in  der  Nähe 
dieser  „Bampe*^  (auf  beiden  Seiten  derselben)  befinden,  die  augenschein- 
lich zeigen,  dass  auch  hier  Steine  für  die  Herrichtung  des  Heroons 
ausgeschnitten  sind,  so  möchte  man  doch  sehr  bezweifeln,  ob  hier 
wirklich  ein  künstlicher  Zugang  geschaflPen  werden  sollte. 

13* 
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wird  es  nicht  wieder  erwähnt*).  Vielleicht  wurde  es  da- 
mals zugleich  mit  den  langen  Mauern  zerstört  oder  verfiel 
wenigstens  allmählich.  Und  jetzt  können  wir  mit  Sicher- 
heit keinen  einzigen  Rest  dieses  Kastells  mehr  nachweisen. 


1)  Ueber  die  Einrichtung  des  makedonischen  Kastells  (295  v.  Chr.), 
die  Rückerobemng  desselben  von  Seiten  der  Athener  (286),  abermalige 
Besetzung  durch  Antigonos  (262)  und  dessen  freiwillige  Bänmung 
(266)  8.  Bd.  I  S.  617,  619  (die  hier  Anm.  5  angeführte  Inschrift  steht 
jetzt  C  t.  AU.  n  N.  317  und  Köhler  hat  mit  grosser  Wahrscheinlich- 
keit auf  dasselbe  Dekret  noch  eine  zweite  Inschr.  II  N.  318  bezogen), 
628.  [Üeber  die  Zeit  der  ersten  Einrichtung  vgl.  auch  Unger  im 
Philol  XXXVIII  S.  460  ff.  und  Melber,  Quellen  Pblyäns  S.  646.]  Er- 
wähnt wird  ausserdem  noch  die  Besetzung  des  Kastells  durch  die 
Epheben  in  der  Zwischenperiode  der  Befreiung  von  makedonischen 
Truppen,  nämlich  in  dem  Ehrendekret  für  die  Epheben  des  Vorjahres 
(wahrscheinlich  aus  281),  das  S.  621  Anm.  1  angeführt  ist,  (^=  C.  «'. 
ÄU,  II  N.  816)  Z.  11  ff.  X€itoi)[p]yoOvt€C  K[al  Äiravrja  rä  1TapaTT€XXö^€va 
öirö  [toO  cJrpaxTiToO  ck  tt?iv  t[o]0  M[ouc]€(ou  q)uXaKy)v  KaOdircp  ^Td[x6T|- 
cav  ö]iTÖ  ToO  6if|)Liou. 
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tA  6'  aO  ToO  ji€T^0ouc  Kai  Tf\c  ÖXkr]c  KaTacKcuf^c 
t(c  oök  äv  ÖHm  Tf\c  öXr^c  xöxnc  etiroi  xal  toO  jicrd- 
Xou  Tuiv  'Aönvciiurv  övöfiaToc;    toOto  im^v  aÖTÖv  xöv 

kOkXoV    TOO    ÄCT€0C,     JldlflCTOV     H^V    TUIV    '6XXr)VlKl£FV, 

KdXAiCTOv  bk  Ttliv  iravraxoO. 

Aristeides,  Pänathen,  S.  326  C  (I  S.  aOöDind.). 

•  • 

Die  Stadtmauern  Athens^  wie  sie  nach  den  Perserkriegen 
errichtet  wurden^  waren  nicht  so  massiv  gebant  wie  die  pei- 
raiischen  nach  Thukydides'  Beschreibung^);  sie  waren  aber 
selbst  2nir  Zeit  des  Yitruvius  nach  dessen  ausdrücklichem 
ZeugnisS;  wenigstens  in  dem  Nordost-  und  Osttheile,  der  dem 
Pentelikon  und  Hymettos  zugewandten  Seite  ^  ein  Bau  aus 
Luftziegeln^)^  natürlich  in  der  gewöhnlichen  Weise  auf  stei- 
nernem Fundament.  Wenn  nun  Thukydides*)  bei  der  Schil- 
derung des  hastigen  Aufbaus  der  Stadtbefestigungen  nach 
den  Perserkriegen  sagt,  das  Steinmaterial  für  das  Fundament 
sei  überall  her,  wo  immer  man  es  in  den  Trümmern  der  Stadt 
fand,  entnommen,  so  ist  das  am  natürlichsten  so  zu  verstehen. 


1)  Eben  dass  Thukyd.  I  93,  5,  nnmittelbar  nachdem  er  den  Baa 
der  siAdtiflcben  Mauern  erwähnt  hat,  ausfahrlich  die  ungewöhnlich 
massive  Bauweise  der  Peiraieusmauem  beschreibt,  beweist,  dass  die 
städtiBchen  Mauern  nicht  in  derselben  Weise  gebaut  waren. 

2)  Vitruv.  II  8,  9  nonnuUia  civitatibus  et  ptthUca  opera  et  privixtas 
dmos  itiam  regias  e  latere  structtis  licet  videre  et  primum  Athenis  mu- 
rum,  qui  spectat  ad  Hymettum  montem  et  Pentelensem  (ohne  weiteren 
Zusatz  bezeichnet  ^later*  immer  den  Luftziegel),  und  daraus  Plin.,  n.  A. 
XXXV  14,  172.     . 

3)  Thukyd.  I  98,  1  oi  6e|Li^Xiot  iravroiwv  XiQwv  öirÖKCivrat  xal 
oö  E\jv€ipTOiCM^vujv  ?CTiv  5  dXX*  ibc  ^KacToi  iroT€  irpoc^q)6pov. 
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dass  sich  auf  steinernem  massiven  Fundament  der  Bau  aus 
anderem  Material  erhob,  welches  eben  doch  nach  aller  Analogie 
kein  anderes  gewesen  sein  kann,  als  Ziegel^).  Erst  so  wird 
auch  jener  Eilbau  überhaupt  begreiflich:  eine  durchweg  aus 
Steinen  aufgeführte  Mauer  so  rasch  zu  vollenden,  wäre  ein 
reines  Ding  der  Unmöglichkeit  gewesen. 

Die  Hast,  mit  der  auf  Themistokles'  Rath  der  Bau  be- 
trieben wurde,  von  der  die  Verwendung  der  verschieden- 
artigsten Steine  von  öffentlichen  und  privaten  Gebäuden, 
sowie  von  Grabdenkmälern  selbst  uns  späten  Nachfahren 
noch  Zeugniss  geben'),  wird  auch  das  zur  Folge  gehabt 
haben,  dass  die  Mauern  vielfacher  Ausbesserungen,  Ver- 
stärkungen, Umgestaltungen  bedurften*).    Nur  auf  der  Nord- 

1)  Otfr.  Müller,  de  tnimimeni,  S.  12  hat  das  bereits  ganz  richtig 
hervorgehoben  und  Boss,  areh.  Aufs,  l  S.  232  Aom.  4  es  gebilligt.  [Da- 
nach ist  das  oben  S.  26  Ausgeführte  zn  berichtigen.] 

2)  Thukyd.  I  90,  3  und  93,  1;  vgl.  Bd.I  8.  517  Anm.  3  (die  beiden 
hier  erwähnten  Grabinschriften  sind  C,  i.  AU,  I  N.  479  und  483  wieder- 
holt; betreffs  der  ersteren  vgl.  jedoch  Ross,  Erinnerungen  I  S.  101).  Zu 
den  dort  angeführten  Besten  der  Themistokleischen  Stadtmauer  im 
Nordosten  ist  jetzt  noch  ein  interessanter  Fund  im  Westen  getreten; 
vgl.  Ahh,  d,  Berlin,  AJcad,  1873  S.  155  ff.  und  die  Inschriften  wieder- 
holt C,  i,  Att,  IV  N.  477^.  Doch  ist  die  von  Curtius  a.  a.  0.  S.  157 
stark  betonte  Sachlage,  dass  die  Grabstele  mit  dem  archaischen  Be- 
lief des  Diskosb-ägers  aus  der  Themistokleischen  Mauer  stamme,  des- 
halb keineswegs  sicher,  weil  sie  sowie  die  fraglichen  Inschriften  nicht 
in  der  inneren,  sondern  in  der  äusseren  Peribolosmauer  geftinden 
wurden:  vgl.  dpx-  ^<p.  1874  S.  485  und  den  Plan  in  TTpaicriKd  1875. 

3)  Ueber  die  verschiedenen  Ausbesserungen  der  Mauern  s.  £d.  I 
S.  581  (Anm.  2  zu  S.  579);  593  f.  (ein  kleines  Bruchstück  der  Bau- 
urkunde aus  355/4  publicirte  Köhler  Mitth,  d.  Inst,  m  S.  51  »  O.  ».  Ati. 
II N.  833;  vgl.  aber  oben  S.  13  Anm.  1);  616  (Über  die  grosse  Bauurkunde 
aus  306  8.  oben  S.  188  Anm.  3);  628  (die  Inschr.  aus  dem  Chremoni- 
deischen  Krieg  steht  jetzt  G.  i,  AU,  TL  N.  982);  632  (der  Volksbeschluss 
zu  Ehren  des  fiurykleides  steht  jetzt  C,  i,  AU,  II  N.  379);  663  Anm.  1; 
705  f.  (die  beiden  hier  erwähnten  Inschriften  stehen  jetzt  Eaibel,  epigr, 
Gr,  N.  1059;  C.  i.  AU,  III  N.  399  und  Kaibel  N.  1053;  G,  t.  AU.  lll 
N.  400;  der  in  letzterer  erwähnte  lUyrios  ist  vielleicht  derselbe  wie 
der  in  G,  i,  AU,  IIL  N.  705  [neu]  als  Euegetes  geehrte);  728.  Ueber 
die  Zerstörungen  bei  der  Sullanischen  Belagerung  s.  ebd.  S.  657  and 
über  den  Abbruch  der  Stadtmauern  im  Osten  zur  Zeit  Hadrians  ebd. 
S.  229. 
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ost-  und  Ostseite  scheint  sich  das  Bedürfniss  eines  stärkeren 
Umbaus  nicht  herausgestellt  zu  haben^  und  so  mag  es 
kommen^  dass  Vitruv  sie  allein  als  Zeugen  fiir  diese  ursprüng- 
lich allgemeine  Bauweise  erwähnt. 

So  viel  ergiebt  eine  Betrachtung  der  allgemeinen  litte- 
rarischen Zeugnisse.  Die  monumentalen  üeberreste 
waren  bis  zum  Jahre  1873  sehr  unbedeutend.  Die  sorg- 
faltige Aufiiahme  aller  Reste  der  Stadtmauer^  die  Curtius 
1862  im  Verein  mit  dem  damaligen  Major  des  Preuss.  General- 
stabs Hrn.  von  Strantz  Yomahm  *),  vermochte  doch  ausser  Fels- 
bettungen und  ähnlichen  Spuren  zum  grossten  Theil  nur  ein- 
zelne Blöcke  meist  aus  Eonglomeratstein  zu  verzeichnen:  von 
etwas  bedeutenderen  mit  Sicherheit  auf  die  Stadtbefesti- 
gung zu  beziehenden  Trümmern  konnte  man  damals  nur 
etwa  die  zwei  Thürme  im  Südosten  der  Burg  anführen,  auch 
aus  Konglomeratstein  gebildet,  von  deren  einem  noch  sechs 
Steinlagen  über  der  Erde  sichtbar  waren').  Seitdem  sind  durch 
Ausgrabungen  mehrere  grossere  Stücke  bekannt  geworden. 
Schon  1865  traten  auch  im  Südosten  der  Stadt  (westlich 
von  jenen  Thürmen)  die  Reste  eines  (des  itonischen)  Thores 
zu  Tage'):  vor  Allem  aber  haben  die  Ausgrabungen  der 
archäologischen  Gesellschaft  von  1873  ab  im  NW.  der 
Stadt  das  Dipylon  und  heilige  Thor  mit  den  benachbarten 
Partieen  der  Befestigungen  in  doppelter  Mauerlinie  bloss- 
gelegt^);  und  dazu  sind  1879  in  südwestlichem  Anschluss 
noch  die  besterhaltenen  Stücke  der  beiden  Mauerzüge,  die 
hier  geföhrt  waren,  getreten^). 

1)  CartiuB,  att,  Studien  I  S.  61—71. 

2)  Von  mehreren  im  Osten  und  Norden  der  Stadt  befindlichen 
Maoerreaten,  die  bei  CartiuB  mit  aufgeführt  sind,  ist  ihre  Zugehörig- 
keit zu  der  Stadtbefestigung  mehr  oder  minder  zweifelhaft;  s.  z.  B. 
MilchhOfer  in  Baumeister^s  Dehkm,  d.  kh  Alt  I  S.  147. 

8)  S.  Curtius  a.  a.  0.  S.  68. 

4)  Bericht  geben  die  TTpaKTixd  rf^c  dpx-  Iraiplac  1878  S.  15  f.,  1874 
S.  9  f.  mit  Situationsplan  yon  Papadakis ;  kurz  referirt  auch  Adler  in 
arch,  Zeitg,  XXXII  S.  167  f.  mit  einem  auf  jenem  Situationsplan  be- 
ruhendem Grundriss.  Eingehend  behandelt  die  genannten  Beste  v.  Alten 
in  MiUh.  d.  Inst,  III  S.  28 ff.,  der  auch  Ton  den  damals  blossgelegten 
Theilen  den  genausten  Plan  giebt  auf  Taf.  8  und  4. 

6)  üeber  diesen  besterhaltenen  Theil  (die  äussere  Mauer  ist  bis 
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Sprechen  wir  zunächst  von  der  eigentlichen  Stadtmauer 
(der  hier  eben  noch  ein  Vorwerk  hinzugefugt  ist),  so  sind 
zunächst  die  Partieen  zwischen  sog.  „heiligem  Thor"  und 
„Dipylon"  und  die  östlich  des  Dipylons  (N.  22  bis  24*)  und 
51  bis  52  auf  v.  Altenas  Plan  Taf.  III)  einerseits  und  die 
südwestlich  des  „heiligen  Thores"  (N.  9  bis  10  auf  v.  Alten's 
Plan^  und  ihre  Fortsetzung  auf  dem  Plan  von  Mitsakis)  zu 
scheiden. 

Die  ersteren  sind  2,40  m.  dick  und  bestehen  aus  zwei 
Reihen  von  polygonen  Kalksteinen,  deren  Zwischenraum  mit 
lockerem  Material  ausgefüllt  war.  Die  Aussensteine  sind  nur 
0,25  bis  0,30  m.  dick,  auf  die  hohe  Kante  gesetzt  und  nach 
innen  nicht  bearbeitet.  In  Bezug  auf  die  Mauerstrecke 
zwischen  „Dipylon"  und  „heiligem  Thor"  muss  noch  eine 
weitere  Unterscheidung  gemacht  werden*):  4  m.  westlich  vom 
Dipylon  steht  auf  der  Feldseite  dieser  Mauer  ein  Grenzstein 
noch  aufrecht,  der  auf  beiden  Seitenflächen  in  Zügen  der 
ersten  Hälfte  des  zweiten  Jahrhunderts  v.  Chr.  die  Inschrift 
Spoc  Kepa^eiKoO  trägt  ^).  Von  diesem  Grenzstein  an  hat  die 
Feldseite  der  Mauer  eine  andere  Schichtung*):  man  muss 
also  annehmen,  dass  der  Bau  von  hier  ab,  wenn  er  auch 
sicher  gleichzeitig  ist,  doch  entweder  von  einem  anderen 
ausgeführt   wurde  oder  dass   man   beim  Bau  dieser  Mauer 


zu  16  Schiebten  bloBsgelegt)  spricht  EomanudiB  im  'AOifivaiov  Ylll 
S.  140  und  in  den  TTpaKTiKd  rfic  dpx-  ^raip.  1880  S.  9—13;  hier  ist  anch 
von  Mitsakis  eine  vollständige  Aufnahme  aller  bis  zum  17.  April  1880 
(dem  Endtermin  der  Ausgrabungen)  blossgelegten  Theüe  dieses  Stückes 
beigefügt. 

1)  Die  N.  24  ist  auf  dem  Flaue  ausgefallen;  sie  gehört  zu  dem 
Horosstein  links  von  81. 

2)  Dies  Stück  ist  mit  dem  Horosstein  abgebildet  auf  einer  beson- 
deren Tafel  in  den  TTpaKTiKd  rf^c  dpx-  ^Taip.  1872. 

3)  G.  i.  AU.  II  N.  1101. 

4)  Diese  verschiedene  Bauweise  tritt  auf  der  Tafel  in  den  TTpaKT. 
von  1872  deutlich  hervor:  bis  zum  Horosstein  bilden  die  unterste  Lage 
zwei  grosse  Quadern,  darüber  liegt  eine  Schicht  schmaler  Steine;  vom 
HoroB  ab  liegt  zu  unterst  eine  schmale  Schicht,  darüber  grössere  poly- 
gone  Steine,  die  nach  aussen  geriefelt  sind. 
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sehr  verscliiedenes  Material  verwandte.  Uebrigens  triflft  dieser 
Unterschied  nur  die  untere  Partie,  den  Unterbau  bis  c.  1,25  m.; 
dieser  Unterbau  schliesst  in  gleicher  Höhe,  so  weit  die  Mauer 
überhaupt  bis  hieher  erhalten,  ab.  Darüber  sind  aber  hier, 
und  zwar  in  beiden  Theilen  gleichmässig,  grosse  Blöcke  auf- 
gelegt zur  Verstärkung,  wie  das  auch  sonst  geschehen 
(s.  unten  S.  202). 

Ueber  die  Zeit,  in  welcher  dieser  Theil  der  Stadtmauern 
gebaut  ist,  sind  bisher  feste  Bestimmungen  freilich  noch 
nicht  erreicht:  v.  Alten  (a.  a.  0.  S.  30)  sagt  vielmehr  aus- 
drücklich, dass  sich  aus  der  Art  des  Baues  nicht  entscheiden 
lasse,  ob  diese  Mauern  zugleich  mit  dem  „heiligen  Thor^^, 
das  sicher  in  Themistokleischer  Zeit  gebaut  war,  entstanden 
sei.  Zunächst  kann  man  jedoch  sicher  behaupten,  dass  die 
Bauzeit  nicht  in  die  hellenistische  Periode  herabgedrückt 
werden  darf,  weil  die  Mauer  dann  unzweifelhaft  stärker  an- 
gelegt worden  wäre,  als  sie  wirklich  ist,  nämlich  so  dass  sie 
„dem  Angriff  eines  in  der  Belagerung  erfahrenen  Gegners 
nicht  gewachsen'^  ist. 

Etwas  weiter  herauf  würde  man  schon  gelangen,  wenn 
es  sicher  stände,  dass  das  grosse  Gebäude,  welches  in  die 
innere  Schale  dieser  Mauer  zwischen  Dipylon  und  „heiligem 
Thor"  an  einer  Stelle  einschneidet,  das  Pompeion  ist.  Denn 
da  dieses  schon  seit  der  Mitte  des  vierten  Jahrhunderts  er- 
wähnt wird,  so  müsste  die  Mauer  damals  schon  bestanden  ' 
haben*),  wahrscheinlich  schon  längere  Zeit:  doch  ist  diese 
Ansetzung,  so  viel  sie  unter  bestimmten  Voraussetzungen 
for  sich  hat,  keineswegs  sicher. 

Aber  überhaupt  hat  ja  die  Stadtmauer  ausser  der  nicht 
bedeutenden  Bresche  bei  der  Sullanischen  Belagerung  eine 
gewaltsame  Zerstörung  nicht  erlitten  und  deshalb  wohl  eben 
nie  einen  systematischen  Neubau  erfahren:  und  sind  nun  die 
unten  vorgetragenen  Vermuthungen  über  die  Zeit  der  Ent- 
stehung der  äusseren  Mauer  richtig,  so  liegt  kein  Bedenken 


1)  B.  Schmidt,  die  Thor  frage  in  der  Topographie  Athens  (1879) 
8.  28  hat,  was  eich  zu  Gunsten  dieser  Vermnthnng  sagen  lasst,  am 
besten  aasgeführt:  s.  unten  S.  213  Anm.  1. 
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gegen  die  Aunakme  vor,  dass  —  etwaige  Reparaturen  oder 
Verstärkungen  abgerechnet  —  auch  von  diesem  Theil  der 
Stadtmauer  vrenigstens  das  Fundament  dem  ursprünglichen 
Bau  in  der  Themistokleischen  Zeit  angehört^).  Auch  die 
oben  hervorgehobene  Verschiedenartigkeit  der  Bauweise  würde 
sich  so  vollkommen  erklären:  es  wäre  eben  eine  praktische 
Illustration  der  TravTOiuJV  XiGuJV  des  Thukydides. 

Aber  allerdings  ist  das  Auflegen  grosser  Blocke  auf 
den  Unterbau  als  eine  in  späterer  Zeit  erfolgte  Verstärkung 
anzusehen*).  Ursprünglich  hat  sich  wohl  auf  diesem  Unter- 
bau (dem  XiGoXÖTHM^^)  einfach  eine  Aufinauerung  aus  Ziegeln 
erhoben.  Und  damit  kommen  wir  dann  in  der  That  auf  die 
Bauweise,  die  nach  Thukydides'  oben  (S.  197)  geprüftem 
Zeugniss  als  die  Themistokleische  betrachtet  werden  muss. 

Wesentlich  anderer  Art  ist  die  Strecke  der  inneren 
Mauer,  welche  vom  „heiligen  Thor"  südwestlich  die  kleine 
Anhohe  hinauf  läuh.  Hier  sind  die  unteren  Theile  aus 
grossen  polygonen  Kalksteinen  so  zusammengefügt,  dass  die 
verbleibenden  Lücken  mit  kleineren  Steinen  ausgefüllt  sind: 
in  den  oberen  Partieen  finden  sich  Säulen  stücke,  Anathe- 
mata,  ein  paar  Sitzstufen  eines  Theaters')  und  andere  grosse 
Werkstücke  vermauert.  Dieser  massive  Steinbau  ist  in 
7 — 8  Schichten  bis  zur  Höhe  von  4  m.  erhalten.  Dass  wir 
es  hier  mit  einem  späteren  Neubau  zu  thun  haben,  kann 
keinem  Zweifel  unterliegen.  Wäre  die  Bestimmung  der  i€pä 
TTuXri  sicher  (s.  unten  S.  223),  so  würde  man  daran  denken 
müssen,  dass  wir  es  mit  einer  Ausfüllung  der  Bresche  zu 
thun  haben,  die  Sulla  gelegt  hatte.  Bemerkt  werden  mag 
noch,  dass,  wo  die  Mauer  die  kleine  felsige  Anhöhe  ansteigt, 
vor  und  hinter  ihr  in  den  Felsen  Stufen  eingehauen  sind*). 

1)  Dass  hier  wirklich  die  Linie  der  TbemiBtokleischen  Mauer 
ging,  lässt  sich  sogar  direkt  aus  dem  Umstand  erweisen,  dass  dicht 
vor  der  Mauer  mehrere  Gräber  mit  archaischen  Thongefössen  gefanden 
wurden  (s.  Eumanudis  in  TTpaicTiKd  von  1874  S.  17  f.). 

2)  S.  V.  Alten  S.  41. 

3)  Kamanudis  in  den  TTpoKTiKd  von  1880  S.  12  vermnthet  recht 
gewagt,  dass  Stufen  des  Agrippeion  hier  verbaut  seien. 

4)  Sie  sind  auf  dem  Plan  der  TTpaicTiKd  von  1880  angegeben 
(unter  y). 
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Im  Uebrigen  entgeht  uns  freilich  im  Einzelnen  auch 
jetzt  noch,  was  die  öfters  erwähnten  Reparaturen  ftr  Aende- 
rungen  gebracht  haben  mögen').  Nur  zwei  Punkte  lassen 
sich  jetzt  sicherstellen:  einmal  ist  zur  Zeit  des  vierjährigen 
Krieges  ein  bedeckter  Umgang  auf  der  ganzen  Stadt- 
mauer hergestellt  oder  vielmehr  vollendet^  und  zum  Andern 
ist  mindestens  in  der  Nahe  des  Dipylons^  vielleicht  nur  hier, 
in  einer  unten  noch  genauer  zu  fixirenden  Periode  ein  Vor- 
werk hinzugefügt  worden. 

üeber  die  Herstellung  des  bedeckten  Wallgangs 
(irdpoboc^))  giebt  die  Bauurkunde  genauen  Aufschluss.  Zu- 
nächst ersieht  man^  dass  es  an  einem  solchen  bis  vor  Kurzem 
ganz  gefehlt  haben  muss.  Es  soll  (Z.  53)  der  obere  Umgang 
der  ganzen  Enceinte  bedeckt  werden  ([fiveu  to]u  biaTeixic^aToc 
KQi   Tou   bimiXou   ToO   UTiip  Ti&v  TTuXujv*)),  d.  h.  ausser  der 


1)  8.  S.  198  Anm.  8. 

2)  Wohl  dieselbe   Bedeutang   hat   ä\i<poboc   in   der   losch  r.    aus 
Smyma  bei  Perrot,  inscr,  de  VÄsie  min,  et  de  Syrie  1877  p.  49. 

3)  Die  Worte  toO  biiruXou  toO  öir^p  Tdiv  irüXwv,  welche  ich 
oben  S.  190  Anm.  8  noch  unerklärt  gelassen  habe,  nimmt  man  gewöhn- 
lich mit  M  oder  kotoi  rä  )LiaKp&  xeixil  zusammen.  Otfr.  Müller 
versteht  darunter  den  oberen  Theil  des  Thores  nach  den  langen 
Mauern;  es  ist  aber  —  ausser  allen  anderen  oben  ausgeführten  Be- 
denken —  gar  nicht  abzusehen,  weshalb  neben  dem  biaTeCxic^a  dies 
Thor,  das  nach  MüUer's  Anschauung  noth wendiger  Weise  eben  in 
dem  biaTcixicjuia  selbst  liegen  musste,  noch  besonders  erwähnt  ist. 
Anders  Curtius.  Er  versteht  (schwerlich  richtig,  wie  Bd.  I  S.  842  und 
572  gezeigt  ist,)  als  das  btOTcCxtc^a  eine  hGchst  problematische  Linie 
am  Fnsse  des  Maseions,  welche  die  beiden  konvergirenden  Mauer- 
schenkel  verbunden  haben  soll  (man  könnte  dafür  allenfalls  die  frei- 
lich auch  nicht  iichere,  etwas  höher  gelegene,  von  Pervanoglu  auf- 
gespürte Linie  setzen,  s.  ebd.),  als  das  öCiruXov  t6  imip  vS)v  ttuXOjv 
Korä  jä  \iaKpä  Teiyj]  aber  die  Stadtmauer  vom  Museiongipfel  bis  zum 
Njmphenhügel ,  welches  in  jeder  der  beiden  Einsattelungen  ein  Thor 
hatte  und  oberhalb  des  6iaT€{xtCMa  und  insofern  ja  auch  oberhalb  des 
zu  den  langen  Mauern  führenden  Thores  lag.  Höchst  auffallend  wäre 
schon  diese  Bezeichnung  statt  der  viel  treffenderen  tiz^p  toO  biaTCixi- 
c^aT0c;  dass  aber  ein  sehr  langes  in  seinem  Laufe  zwei  Thore  um- 
fassendes Mauerstück  einfach  &{in)Xov  genannt  sei,  ist  unbedingt  in 
Abrede  zu  stellen.  Auch  ich  wüsste  bei  einer  solchen  Verbindung 
keine  probabele  Erklärung  und  fasse  auch  deshalb  t6  bCiruXov  tö  imip 
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Zwischenmauer,  die  zwischen  den  beiden  Schenkelmauem 
auf  den  Höhen  des  Museions,  sog.  Pnyx-  und  Nymphenhügels 
lief*)  und  den  Passagen^)  über  den  Thoren,  da  bei  beiden 
eine  solche  Vorkehrung  überflüssig  erscheinen  mochte,  dort 
weil  eben  die  langen  Mauern  zimächst  schützten,  hier  wegen 
sonstiger  uns  nicht  genauer  bekannten  Vorkehnmgen.  Je- 
doch ergiebt  sich  aus  dem  weiteren  Verlauf  der  Urkunde, 
dass  der  Bau  an  vielen  Theilen  bereits  bis  auf  das  Dach 
geführt  war,  und  nur  dies  ermangelte  noch  überall  der 
Ziegeldeckung').  Da  nun  auch  bei  den  langen  Mauern  der 
Bau  eines  bedeckten  Wallgangs  überhaupt  gefehlt  zu  haben 
scheint^),  so  darf  man  schliessen,  dass  in  jener  Periode  zu- 
erst die  Bedeckung  des  Wallgangs  in  Athen  vollzogen  ist. 
Von  dieser  Art  griechischer  Fortifikation  ist  noch  ein 
Beispiel  in  den  Ruinen  von  Heraklea  am  Latmos  erhalten^), 
sonst  aber  wenig  überliefert.  Sicher  war  sie  in  der  älteren 
Periode,  aus  der  namentlich  für  die  Jahre  des  peloponnesischen 
Krieges  genauere  Nachrichten  vorliegen,  den  Hellenen  gänz- 
lich unbekannt,  und  auch  der  technische  Schriftsteller  dieser 


tOjv  TTuXäiv  absolut  als  das  Oberstück  über  den  Stadtthoren,  indem 
hier  der  Singnlar  kollektiv  gesetzt  ist,  das  je  oberhalb  eines  Stadt- 
thores  gelegene  Stück,  wie  i^  firoXSic  bei  Thnkyd.  II  13,  VII  28  und  in 
dieser  Inschrift  sehr  oft,  z.  B.  gleich  Z.  56  toO  ^naXEiou,  Tfjc  Oupiöoc, 
höchst  auffällig  Z.  60  toO  ctöxou,  Z.  69  KepdjLiqj,  Z.  76  ^iraXEiv,  Z.  89 
Ti^v  öp09f)v  TUiv  mjpTWv. 

1)  Ueber  diese  Z wische omauer  s.  Bd.  I  S.  342  und  572. 

2)  T6  biiTuXov  könnte  nur  mit  Müller  erklärt  werden  (S.  51) :  „di- 
citur  .  .  de  duplice  quodam  fomice,  qui  in  superiore  arcnatione  supra 
arcum  portae  exstructus  erat:  cuins  generis  portarum  plura  ex  antiqni- 
tate  Romana  exempla  snpersunt."  Doch  gestehe  ich,  dass  ich  nicht 
ohne  Bedenken  bin,  ein  solches  „Doppelthor  über  dem  Thor*^  bei  den 
Griechen  zu  statniren  und  überhaupt  das  Ganze  für  eine  korrekte  Be- 
zeichnung zu  halten.  Sollte  nicht  toO  bim^Xou  verlesen  oder  verhaaen 
sein  für  toO  biaOXou  und  als  6  öiauXoc  der  Durchgang  auf  der  Höhe 
des  Tbores  yerstanden  werden  müssen? 

3)  S.  Z.  58  f.  olKobo^ric^^t  •  •  •  ctöxouc,  oO  )xf\  elciv  olKobo^Tifidvot, 
Z.  61  oC  juf)  KaTecT^yacTat,  CTe^dcci;  dagegeu  Z.  69  KepajütiOcei  AaKW- 
vtKip  Kcpd^ifj  Toö  ^kv  kOkXou  iröcav  Tf)v  irdpoöov. 

4)  S.  oben  S.  189  f. 

5)  S.  Fabricius  a.  uoten  S.  208  Anm.  2  angef.  0. 
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Periode  Aineias^  noch  vor  der  Mitte  des  vierten  Jahrhunderts  *), 
weiss  (Kap.  32)  von  derartigen  Einrichtungen  nichts.  Erst 
bei  dem  Mechaniker  Philon  aus  Byzanz,  der  gegen  Ende 
des  zweiten  Jahrh.  v.  Chr.  lebte*),  finden  wir  gelegentlich, 
aber  nur  ganz  kurz  bedeckter  Wallgänge  gedacht^).  Man 
wird  nicht  irren,  wenn  man  das  Ganze  als  eine  Neuerung 
ansieht,  eingeführt  in  Folge  der  in  der  Zeit  Pbilipp's  und 
Alexander's  in  so  hohem  Grade  vervollkommneten  Be- 
lagerungsmaschinen, namentlich  der  Wandel thürme*),  die  er- 
möglichten, von  oben  auf  die  Belagerten  hinter  den  Zinnen 
zu  schiessen. 

Je  weniger  wir  Detailirtes  ^)  über  die  griechischen 
Fortifikationsarbeiten  wissen,  um  so  wichtiger  ist  es  hier, 
wo  specielle  Instruktionen  für  den  Baumeister  vorliegen,  sich 
die  Sachls^e  klar  zu  machen,  und  um  so  weniger  über- 
flüssig, als  die  Ansichten  der  Gelehrten  hier  ausserordentlich 
aus  einander  gehen. 

Der  Wallgang  ist  nach  vorne  geschützt  durch  eine 
Stirnmauer,  deren  unterer  Theil  bis  zu  drei  Fuss  Höhe  in 
der  Inschrift  als  Schutzwehr  (diraXHiov)  bezeichnet  wird. 
Diese  Zinnen  müssen  in  der  üblichen  Dicke,  von  etwa  vier 
Fuss,  hergestellt  sein  und  waren  —  da  sie  in  mannigfaltiger 
Gestalt,  aber  gleichmässig  überall  in  den  erhaltenen  Resten 
altgriechischer  Fortifikationen  sich  finden  —  auch  in  Athen 


1)8.  Hag,  Aeneas  von  Stymphalos  S.  4  f. 

2)  Wie  ich  schon  im  Bhein,  Mim,  XXIII  S.  193  gegenüber  der 
gewöhnlichen  Meinong  bemerkte,  aber  nur  in  grösserem  Znsammen- 
haDge  beweisen  kann. 

3)  Nämlich  V  S.  80  der  Veter,  maihem.  iroi^rai  bä  rä  n^v  (|li€to- 
IrOpTia)  KordcTCTa  Kai  ^irdXSetc  ^xovra. 

4)  S.  Röstow  u.  Köchly,  Geach,  d.  gr,  Kriegsw.  S.  207  f.  und 
namentlich  S.  308.  313. 

6)  Ausser  den  Aufschlüssen,  welche  die  erhaltenen  Beste  helle- 
nischer Fortifikationen  geben  (sie  sind  lange  nicht  so  zahlreich  als  die 
der  ältesten  und  die  der  hellenistischen  Periode),  besitzen  wir  eine 
einzige  Hanptquelle,  das  6.  (wohl  yiehnehr  8.?)  Buch  der  Schriften 
des  Mechanikers  Philon,  das  im  Anfang  über  den  Festnngsban  han- 
delt, aber  leider  ist  hier  der  Text  (in  der  einzigen  yorbandenen  Aus- 
gabe Yon  Thevenot)  oft  bis  zur  Unbrauchbarkeit  verdorben. 
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sicher  schon  ursprünglich  vorhanden ').  Jetzt  wird  aber  über 
diesen  3  Fuss  hohen  Zinnen  eine  wahrscheinlich  dünnere^) 
Mauer  in  der  Höhe  von   17  Backsteinschichten  errichtet^): 


1)  Darauf  führt  ausser  der  allgemeinen  Analogie  noch  ein  doppelter 
aus  der  Fassung  der  Inschrift  zu  entnehmender  Umstand.  Einmal  wird 
für  die  Zinnen  nur  Reparatur  vorhandener  Schäden  verlangt  (Z.  54  f. ; 
zu  der  hier  gegebenen,  von  üssiDg  beanstandeten  Notiz  Tgl.  die  von 
MfiUer  missverstandenen  Beste  in  Z.  43,  wo  Löcher  in  der  Mauer  nur, 
wenn  sie  nicht  kleiner  als  ein  Ziegelstein  sind,  ausgemauert,  eventuell 
jedoch  auch  ly,  Ziegel  genommen  werden  sollen).  Und  zum  Andern 
wird  nur  bei  den  Zinnen  die  Höhe  nach  Fuss,  bei  den  übrigen  Theilen 
der  Mauern  nach  Ziegelschichten  bestimmt:  weshalb?  doch  wohl  ein- 
fach deshalb,  weil  die  Zinnen  drei  Fuss  hoch  von  Alters  her  und  zwar 
aus  Qaadern  gebaut  waren,  nur  die  Reparaturen  jetzt  mit  Ziegeln  ge- 
macht wurden.  Zum  Ueberfluss  erwähnt  ja  bereits  Demosthenes  111  29 
das  Weissen  der  Zinnen  aus  der  Zeit  des  Eubulos,  s.  Bd.  1  S.  698 
Anm.  1. 

2)  Dass  diese  obere  Mauer  dünner  sein  sollte  (etwa  wie  die 
Pfeiler  auf  der  Stadtseite  nur  zwei  Ziegel  dick  statt  drei  oder  vier 
Ziegel,  welche  für  die  Dicke  der  Zinnen  nöthig  sind),  ist  freilich  nicht 
gesagt;  ebenso  wenig  sind  aber  überhaupt  über  dieselbe  ausreichende  Vor- 
schriften gegeben,  wie  z.  B.  über  die  Distanz  der  Schiessscharten  jede 
Anweisung  fehlt.  Es  herrschen  hier  offenbar  feste  Normen,  die  ohne 
Weiteres  als  bekannt  vorausgesetzt  werden  konnten  (ebenso  wie  z.  B. 
unten  über  die  Höhe  der  Geländerbalken  nichts  vorgeschrieben  wird). 
Wäre  dagegen,  wie  Otfr.  Müller  annimmt,  die  Mauer  in  ihrer  ganzen 
Höhe  gleich  dick  gewesen,  so  begriffe  man  schwer,  wie  dann  noch 
die  untersten  drei  Fuss  als  Zinnen  bezeichnet  werden  konnten.  Höch- 
stens könnte  man  dann  zur  Erklärung  anführen,  dass  diesem  untersten, 
zumeist  aus  anderem  Material  gefügten  und  schon  lange  vorhandenen 
Theil  auch  sein  alter  Name  gelassen  sei 

8)  Diese  Annahme  von  Otfr.  Müller  ist  sicherlich  nöthig.  Um  für 
die  Mauer  die  Höhe  zu  erlangen,  welche  erforderlich  ist,  damit 
Menschen  frei  unter  dem  aufliegenden  Dache  passiren  können,  müssen 
zu  den  drei  Fuss  der  Brustwehr  noch  durchaus  nicht  bloss  die  sieben 
Schichten  der  Mauer  über  den  Fenstern  (sechs  Reihen  Backsteine  und 
ein  Holzstück  in  der  Dicke  eines  Backsteins),  sondern  auch  die  zehn 
Schichten  der  Fensterhöhe  hinzukommen.  Denn  die  Dicke  eines 
griechischen  Ziegels  kann  höchstens  zu  4  bdicTuXot  (s.  nächste  Anm.)  an- 
genommen werden,  d.  h.  im  attischen  Maass  (nach  Dörpfeld^scher  Berech- 
nung) zu  72  mm.  Das  giebt  zu  sieben  Reihen  0,50  m. ;  dazu  drei  attische 
Fuss  BS  0,88  m.  macht  (Mörtel  eingerechnet)  kaum  1,50  m.,  was  eben  nnr 
für  kleine  Leute  hinreichen  würde.  —  Franz  wollte  im  Bullet,  d.  Inst. 
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dabei  werden  in  geeigneten  Abständen  unmittelbar  über  der 
Brustwehr  Schiessscharten  in  der  Breite  von  zwei  Ziegel- 
steinen und  in  der  Hohe  von  zehn  Schichten  angebracht, 
über  ihnen  durchlaufende  hölzerne  Spannungen  in  der  Dicke 
einer  Schicht^):  ausserdem  waren  die  Schiessscharten,  wie 


tSdö  S.  67  die  AnweiBangen  über  den  Bau  der  obersten  Theile  (von 
Z.  57  an),  die  doch  mit  dem  Bau  der  Schiessscharten  eng  zasammen- 
hängen,  anf  die  Thürme  beziehen,  wovon  kein  Wort  gesagt  ist. 

1)  S.  Urkunde  Z.  56  ff.  Hier  ist  vielerlei  kontrovers.  Franz  nahm 
a.  a.  O.  und  anf  dem  beigefügten  Plan  diese  Oupibcc  als  Fenster  and 
setzte  sie  in  die  Mitte  der  Zinnen,  die  er  nach  römischer  Art  als  mit 
Scharten  versehene  Schntzwehren  (d.  h.  Erenelirungen)  auffasste.  Das 
ist  einmal  ans  dem  in  der  vorigen  Anm.  angegebenen  Gmnde  unzu- 
lässig, weil  dann  die  10  Reihen  von  der  Höhe  der  ganzen  Maner  weg- 
fallen; zum  Andern  wllre  ein  so  tief  angebrachtes  Loch  (da  die  ganze 
Schutzwehr  nicht  höher  als  drei  Fuss  ist)  als  Fenster  absolut  sinnlos, 
als  SchiessBcharte  aber  auch,  da  ja  überall  daneben  die  breiten 
Zwischenräume  der  Erenelirungen  sich  fänden.  XJssing  in  Zeüschr.  f, 
A,  W,  1848  S.  492,  der  sonst  die  ganz  unbegründeten  Ansetzungen 
von  Franz  ftlr  befriedigend  hält,  meint,  die  Ouptbec  könnten,  wenn  sie 
Schiesslöcher  seien,  nur  in  den  Thürmen  sich  finden  (was  ja  die 
Fassung  der  Inschrift  einfach  nicht  zulässt),  oder  wenn  sie  Fenster 
seien,  müssten  sie  nicht  nach  aussen,  sondern  nach  innen,  der  Stadt 
zu  gekehrt  sein  (was  sowohl  nach  der  ganzen  Anordnung  der  inschrift- 
lichen Weisungen  erst  recht  unmöglich  ist,  als  auch  sachlich  vollständig 
undenkbar,  da  nach  innen  ja  bloss  eine  Pfeilerstellung  vorhanden  war). 
So  kann  an  der  Richtigkeit  der  Müller'schen  Sätze  kein  Zweifel  sein: 
nicht  ganz  so  sicher  aber  sind  seine  Ausführungen  über  die  Grösse 
der  Ziegel.  Vitruy.  II  3,3  sagt:  dt<o5u8  (}aJterum  generibus)  Graecorum 
aeddficia  ttruuntur,  ex  kis  unum  pentadoron  alterutn  tetradoron  dicilur 
. . .  quod  est  guoquaversus  quinque  palmorum  pentadoron,  quod  quattuor 
teiradoron  dicitur.  et  quae  sunt  publica  optra  pentadorois,  quae  pri^ 
Vota  teiradarois  struuntur.  Danach  sollte  man  auch  bei  diesem  Bau 
Ziegel  von  fünf  Doren  (»  2y,  Fuss)  ins  Geviert  erwarten.  Allein 
es  wird  Z.  56f.  vorgeschrieben.  Über  die  Schiessscharten  hölzerne 
Spannungen  von  8  Fuss  Länge  zu  legen:  und  ein  einfaches  Verhält- 
niss,  wie  es  bei  antiken  Bauten  zu  herrschen  pflegt,  lässt  sich  hier 
nur  gewinnen,  wenn  man  die  Ziegel  zu  zwei  Fuss  ansetzt.  Es  gingen 
dann  die  Hölzer  je  über  zwei  Schiessscharten  hinweg,  wenn  man  näm- 
lich mit  Müller  S.  68  annimmt,  dass  in  vollster  Symmetrie  alle  zwei 
Fuss  eine  zwei  Fuss  breite  Schiessscharte  angebracht  war.  Doch  ist 
auch  das  von  Müller  S.  53  verworfene  Verhültniss  möglich,  dass 
zwischen  je  zwei  Scbiessscharten  je  sechs  Fuss  Zwischenraum  war,  anf 
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es  scheint,  mit  einer  Art  FallthÜren  verschliessbar  gegen 
den  auf  Leitern  heraufstürmenden  Feind  ^).  Auf  der  inneren 
Seite  der  Mauer  (nach  der  Stadt  zu)  war  nur  eine  einfache 
Pfeilerstellung  angebracht,  die  dazu  diente,  das  nach  aussen 
geneigte,  aus  Balken  und  Latten  gefügte  und  über  einer 
mit  Lehm  überschütteten  Lage  von  Rohr  mit  lakonischen 
Ziegeln  belegte  Pultdach  zu  irt^en.  Und  zwar  war  zwischen 
den  ein  Fuss  breiten,  zwei  Fuss  dicken  Pfeilern  immer  ein 
Zwischenraum  von  7  Fuss  gelassen,  in  dem  zwei  in  die 
Pfeiler  eingemauerten,  V/^  Fuss  von  einander  entfernten 
Balken   als  Geländer   dienten*).     Der  Wallgang  selbst  war 


dessen  Mitte  immer  je  zwei  Hölzer  znsammenstiessen.  Ebenso  ist  auf 
diese  Weise  eine  einfache  Eorresponsion  mit  der  Pfeilerstellang  auf 
der  Innenseite  erreicht  (s.  miten).  Die  Dicke  der  Ziegel  kann  nach 
erhaltenen  Resten  auf  drei  oder  vier  bdicTuXoi  angesetzt  werden.  Im 
ersteren  Falle  würde  die  oberhalb  der  Zinnen  befindliche  Mauer 
17  X  3  s  51  bdKTuXoi  »  S  Fuss  8  bdKTuXoi  betragen  »»  0,93  m.,  was 
zu  den  0,88  m.  der  Zinnen  1,81  m.  und  mit  Mörtel  etwas  mehr  6e- 
sammthöhe  ergäbe,  also  hinreichen  würde.  Müller  S.  52  f.  zieht  vier 
ödicTuXoi  vor,  die  allerdings  die  gewöhnliche  Dicke  römischer  Mauer- 
ziegel (3"pr.)  darstellen  (s.  Marquardt,  r&m,  PrivataU,  II  S.  233);  auf 
diese  Weise  erhält  man  für  die  obere  Mauer  17  x  4  =»  68  bdKTuXoi  « 
4  Fuss  4  bdxTuXoi ««  1,26  m.,  also  als  Gesammthöhe  der  Mauer  2,18  m. 
und  etwas  mehr,  was  recht  wohl  passt  und  noch  bequemere  Höhe  ergäbe. 

1)  S.  Z.  76.  76.  Dem  von  Müller  S.  67  hierüber  Auseinander- 
gesetzten wüsste  ich  nichts  hinzuzufügen  (vgl.  auch  Hermes  XVIl 
S.  678). 

2)  S.  Z.  68  ff.  Die  bis  zur  gleichen  Höhe  mit  der  Aussenmauer 
aufgemauerten  cröxoi  (Pfeiler)  sollen  durch  übergelegte  Holzbalken 
(ÖOKoi)  mit  einander  verbunden  werden.  Quer  über  der  irdpoöoc  er- 
hebt sich  das  von  innen  sichtbare  Dachgebälk,  das  von  der  äusseren 
Mauer  zu  jenen  6oko(  gespannt  ist.  Auch  hier  sind  MüUer^s  Erläute- 
rungen klar  und  in  Betreff  des  Dachgebälks  noch  genauer  ausgeführt 
von  Fabricius  in  Berliner  philol.  Wochenschr,  1884  8.  1118.  Einer  Auf- 
klärung bedürfen  nur  noch  die  Worte  (Z.  60  f.)  üi|ioc  iroiiXiv  toO  ctöxou 
diCTC  dvöp[6]o[uc]  elvai  etc  t6  €taur  Ich  wüsste  nicht,  was  sonst  in  ihnen 
gefunden  werden  könnte,  als  dass  die  Pfeiler  zur  Höhe  der  Aussen- 
mauer geführt  werden  sollen;  denn  im  Uebrigen  müssen  ja  in  gleich- 
massiger  Breite  und  Dicke  aus  den  nämlichen  Ziegelsteinen  anf- 
gemauerte  Pfeiler  ganz  gleich  nach  aussen  und  innen  sein.  Dann 
verstehe  ich  aber  tö  elcuj  nicht:  sollte  tö  l^w  gemeint  sein  und  eleu», 
wenn  es  wirklich  dasteht,  nur  verhauen?  wie  denn  der  Steinmetz  gerade 
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mit  einem  im  Alterthum  gewöhnlichen  und  überaus  festen 
Estrich^  der  aus  zerstossenen  Ziegeln  und  Kalk  bereitet 
wurde,  belegt^). 

Zum  Andern  ist  bei  den  Ausgrabungen  in  dem  Anfang 
der  siebziger  Jahre  am  Dipylon  an  drei  Stellen  5 — 6  m. 
vor  der  Ringmauer  ein  Aussenwerk  aufgedeckt  worden 
(26—30,  49-50,  11  auf  dem  Plane  von  v.  Alten).  Darin 
sah  Adler  eine  Zwingeranlage,  die  sich  mittelst  einer  vier 
Meter  starken  zinnenbesetzten  Futtermauer  über  dem  vor- 
liegenden trockenen  Graben  erhob  und  durch  vorgekragte 
Ausgusssteine  nach  aussen  entwässert  wurde;  und  da 
solche  Anlagen,  in  der  Fortifikationssprache  des  Mittelalters 
Zwinger  genannt,  in  der  Justinianischen  Zeit  ihre  weitere 
Verbreitung  und  Ausbildung  erfuhren,  schrieb  Adler  auch 
diesen  Bau  in  Athen  Justinian  zu^). 

Im  vollsten  Gegensatz  dazu  steht  die  Ansicht  von 
V.  Alten  ^).  Die  vermeintliche  Futtermauer  hat  sich  bei  ge- 
nauerer Untersuchung  als  eine  eigentliche,  4,30  m.  dicke 
Fortifikation  herausgestellt,  deren  beide  Aussenwände  im 
Fundament  aus  Nagelfluhblocken  gebildet  wurden,  auf  denen 
sich  Muschelkalkblocke  erhoben,  während  das  Innere  mit 
Erde  ausgefüllt  war.  Die  Fundamente  wurden  so  tief  in 
den  Boden  gelegt,  um  ein  Untergraben  der  Mauer  zu  ver- 
hindern. Da  nun  die  Stärke  des  Dipylons  ohne  Verstärkung 
der  Mauer  sinnlos  gewesen  wäre,  auch  die  Grösse  und  An- 
ordnung der  Quadern  ganz  der  beim  Dipylon  erkennbaren 
Art  entsprächen,  so  setzte  v.  Alten  das  Ganze  gleichzeitig 
mit  dem  Bau  des  Dipylons,  also  in  Perikleische  Zeit. 


auch  an  dieser  Stelle,  wie  sonst  ein  paar  Mal,  ja  sich  versehen  und 
nachti^lich  über  der  Zeile  noch  ein  paar  Buchstaben  hinzugefugt 
hatte  (freilich  scheint  er  bei  den  Zeichen  de  t6  €icu)  von  dem  ersten 
€lc  zu  dem  zweiten  abgeirrt).  Uebrigens  sind  die  Pfeiler  wohl  sym- 
metrisch zwischen  je  zwei  Schiesscharten  (beziehungsweise  zwei 
Paaren  derselben)  in  der  Mitte  gerade  gegenüber  der  Stelle  errichtet, 
wo  zwei  Hölzer  der  Fensterspannungen  zusammenstossen. 

1)  S.  Z.  82  f. 

2)  S.  die  Bemerkungen  Adler's  in  d.  Ärchäol  Zeit.  XXXII S.  158  ff. 
lieber  Justinian  vgl. 'Bd.  I  S.  723. 

3)  ▼.  Alten  a.  a.  0.  S.  41  f. 

Wachsmath,  die  Stadt  Athen.    II.  14" 
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Weder  der  einen  noch  der  andern  chronologischen  An- 
setzung  wird  man  beitreten  können«  Vor  Allem  aber  muss 
hervorgehoben  werden,  dass  über  die  Art  und  den  Bau  dieser 
vorderen  Mauer  wir  durch  die  Ausgrabungen  von  1879  neue 
und  definitive  Aufklärungen  erhalten  haben.  Denn  es  sind 
hier  die  weitaus  am  besten  erhaltenen  Stücke  dieser  Aussen- 
mauer  aufgedeckt,  die  als  Fortsetzung  der  (auf  dem  Plane 
von  V.  Alten  mit  N.  11  bezeichneten)  Strecke  zur  westlichen 
Seite  der  ,,Hiera  Pyle"  gelten  müssen^). 

In  einem  Abstand,  der  fast  9  Meter  beträgt,  von  der 
Innenmauer  zieht  diese  theils  umgestürzte,  theils  aber  in 
einer  Höhe  von  nicht  weniger*  als  sechszehn  Steinschichten 
erhaltene  Mauer.  Sie  ist  gleich  den  bereits  früher  erhaltenen 
Stücken  in  dem  Unterbau  aus  regelmässigen  Konglomerat- 
blocken  errichtet,  die  die  beiden  Stirnwände  bilden.  Die 
höchsten  vier  Schichten  trennt  eine  etwas  hervortretende 
Schicht  als  Brustwehr  ab.  Aus  dieser  hervortretenden 
Schicht,  die  die  eigentliche  Mauer  abschliesst,  sprangen 
Wasserergüsse  hervor,  die  das  Regenwasser  in  den  vor  der 
Peldseite  der  Mauer  gelegenen  Graben  abführten.  Auch  das 
Vorhandensein  des  äusseren  Grabens  ist  durch  diese  Aus- 
grabungen vollkommen  gesichert. 

Uebrigens  hört  diese  äussere  Parallelmauer  nicht  bloss 
jetztauf,  wo  das  Terrain  sich  zu  heben  beginnt,  sondern  scheint 
überhaupt  nie  weiter  geführt  zu  sein  (weil  hier  das  Terrain 
stärkere  Befestigung  überflüssig  machte). 

Das  ist  der  Thatbestand.  Treten  wir  nun  an  die  Frage 
heran,  wann  diese  äussere  Befestigung  erbaut  sein  kann, 
so  ist  es  nöthig,  mit  einer  allgemeinen  Betrachtung  zu 
beginnen. 

Das  ältere  Befestigungssystem  der  Griechen  kennt  vor 
den  Mauern  angebrachte  Gräben  gar  nicht:  sie  werden  nicht 
bloss  nii^ends  bei  den  einzelnen  von  den  Historikern  er- 
zählten Belagerungen  erwähnt,  die  Vorschriften  des  Technikers 
Aineias  beweisen  direkt,  dass  Festungsgräben  damals  noch 
nicht  existirten*).     Zur  Zeit  Philipp's  mit  dem  Aufkommen 

1)  S.  Kumanudis'  eingehende  Beschreibung  in  TTpaicTtKd  1880  S.  10. 

2)  Das  beweist  z.  B.  schlagend,  was  er  im  37.  Kapitel  gegen  die 
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des  schweren  Geschützes  und  der  Vervollkommnung  der 
Breschwerkzeuge  fangt  man  an,  bei  bevorstehender  oder 
befürchteter  Belagerung  Gräben  vor  den  Mauern  zu  ziehen 
und  Pallisadirungen  aufzuwerfen.  Und  das  ist  auch  bei  Athen 
nachzuweisen,  zuerst  nach  der  Schlacht  bei  Chaironeia^). 

Das  dritte  Stadium  lernen  wir  durch  die  Schriften  des 
Mechanikers  Philon  kennen.  Hier  erscheinen  (S.  82  Mitte) 
nicht  bloss  Gräben  und  Verpallisadirungen  als  selbstver- 
ständlich, sondern  auch  an  geeigneten  Stellen  ausgedehnte 
Vorwerke  (irpoxcixiciüiaTa),  welche  theils  in  niedrigen  Mauern, 
theils  in  Pallisadirungen  bestehen^),  als  allgemein  üblich. 
Die  genaueren  Vorschriften  dieses  Technikers,  bei  denen 
leider  unbestimmbar  bleibt,  in  wie  weit  sein  Ideal  in  Wirk- 
lichkeit erreicht  wurde,  gehen  dann  dahin,  dass  vor  allen 
Mauern  drei  Gräben  anzulegen  seien,  von  denen  der  erste 
ein  Plethron  (30,83  m.)  von  der  Mauer  entfernt,  vor  ihm 
der  zweite  in  einer  Entfernung  von  40  Ellen  (18,48  ra.) 
und  eben  so  weit  vor  dem  zweiten  der  dritte  angelegt  sein 
müsse;  und  zwar  seien  diese  Gräben  so  tief  wie  möglich 
und  mindestens  70  Ellen  (32,34  m.)  breit  zu  ziehen;  die 
ausgegrabene  Erde  müsse  zur  Aufwerfung  von  Wällen  für 
die  Pallisaden  benutzt  werden.  Sicher  erkennt  man  aus 
alle  dem,  welche  Bolle  in  dieser  Periode  die  Erdarbeiten 
spielten. 


feindlichen  Minengräber  zu  thun  anräth.  Lolling  irrt  also,  wenn  er  in 
Müller^B  HandbtKh  II [  S.  300  Gräben  wenigsteus  f&r  die  in  der  Ebene 
liegenden  Tbeile  schon  in  Themistokleischer  Zeit  annimmt. 

1)  Vgl.  Bd.  I  S.  694  Anm.  3  nnd  über  den  Peiraieus  oben  S.  48  f. 
—  Eb  ifit  deshalb  sehr  wahrscheinlich,  dass  sich  auch  in  der  Urkunde 
aus  der  Zeit  des  vierjährigen  Krieges  über  Herstellung  oder  Instand- 
setzung der  Gräben  Vorschriften  gefunden  haben.  In  der  That  sehen 
wir  ja  auch  Z.  94  ^kutöv  x<&P<XKac  erwähnt.  Und  so  kann  man  von 
dieser  Seite  die  Vermuthung  Hirschfeld's  in  d.  Ärekäol.  Zeit.  N.  F.  VI 
S.  114,  dass  Z.  85  ircpl  töv  T[dq)pov]  zu  schreiben  sei,  unterstütsen, 
wennschon  er  sie  selbst  (nach  dem  Referat)  nur  begründete  durch 
die  Anlagen  beim  Dipylon.  Erst  ans  römischer  Zeit  stammt  die  Er- 
wähnung in  der  Inschr.  '€<p.  dpx.  1884  S.  169.  170  Z.  56  Tdq)pouc  ndcac 
tAc  kökXi|j  Tfxouc. 

2)  S.  83;  vgl,  Rüstow  und  Köchly,  Gesch.  d.  gr.  Kriegsio,  S.  410. 

14* 
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• 

Nun  sehen  wir  ja,  dass  Athen  und  der  Peiraieus  den 
Angriflen  Philipp's,  lange  Zeit  auch  den  mit  grosser  Energie 
betriebenen  Stürmungsversuchen  Sulla's  (s.  Bd.  I  S.  638  und 
65G)  widerstanden.  So  dürfen  wir  auch  ohne  specielles 
Zeugniss  glauben,  dass  die  athenischen  Mauern,  so  weit  es 
die  Mittel  erlaubten,  auf  der  Höhe  der  modernen  Befesti- 
gungskunst sich  befanden,  imd  diese  Anlagen  waren  wenig- 
stens nicht  allzu  kostspielig.  Vielleicht  verdankt  Athen  dies 
dem  Gelde  der  Eephisier  Eurykleides  und  Mikion  (s.  Bd.  I 
S.  632  Anm.  1).  Ich  möchte  daher  die  Frage  aufwerfen*), 
ob  nicht  auch  das  oben  beschriebene  Vorwerk,  welches  in 
der  Nähe  des  Dipylons  aufgedeckt  ist,  in  diese  spätere  Zeit, 
etwa  in  das  dritte  Jahrhundert  v.  Chr.  gesetzt  werden  müsse. 
Es  braucht  sich  ja  nur  um  eine  Verstärkung  eben  dieses 
schwächsten  Punktes  der  Stadtmauer  zu  handeln.  Und  in 
Perikleischer  Zeit  war  eine  solche  Arbeit  bei  der  grossen 
Kindheit  der  damaligen  Belagerungskunst  schwerlich  nöthig. 

Nach  allgemeiner  hellenischer  Sitte  wird  an  den 
Ringmauern  nach  der  Stadtseite  ein  grösserer  Baum  frei 
gelassen  worden  sein^),  um  nöthigen  Falls  bei  einer  Bresche 
Gräben  zu  ziehen  oder  eine  neue  Mauer  zu  errichten. 

Ausgenommen  sind  hievon  naturgemäss  gewisse  Bau- 
lichkeiten, die  zur  Vertheidigung  dienen,  WaflFenspeicher  oder 
Vorrathskammem  u.  dgl.^).  Ein  solches  Gebäude  mag  wohl 
auch  das  mächtige  Haus  gewesen  sein,  dessen  gewaltige 
Fundamente  jetzt  zwischen  der  sogen.  Upä  itüXt]  und  dem 
Dipylon   zum    Vorschein    gekommen    sind    und    das    in   die 


1)  Dass  dieser  Aimahme  technische  Bedenken  nicht  entgegen- 
stehen, hat  mir  Dörpfeld  yersicheri 

2)  Vgl.  was  Haase,  lucübr,  Thucyd.  S.  52  f.  zusammengestellt  hat; 
Philon  S.  80  verlangt  einen  freien  Raum  von  60  Ellen  (27,72  m.);  auch 
Aristeides,  Bhod.  8.  343  C.  (I  S.  799  Dind.)  hebt  als  Eigenthumlichkeit 
von  Rhodos  oök  dinipTT)fi^vov  töv  kOkXov  Tf)c  ÖXXt)C  iröAcwc  hervor. 
Von  Inschriften  kommt  noch  hinzu  die  aus  Faros  [dirö  tö  TEfx^oc 
K0iv6v  Tfjc  irjöXioc  [t6]  x^^P^ov  [iröjbcc  rplc  (s.  Dittenherger  im  Hermes 
XVI  S.  199).  Auch  in  der  athenischen  Mauerbauurkonde  werden  die 
Worte  Z.  91  irapÄ  tö  Tdx[oc  f|v6o6€[v  Kai]  ^EuiOev  |if|  fXaTTOv  ktX. 
sich  auf  eine  ähnliche  Bestimmung  beziehen. 

3)  Vgl.  Schöne  im  Bhein,  Mus.  XXII  S.  Ul  f. 
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Enceinte  hineiiigebaut  mit  seiner  nordlichen  Ecke  selbst  bis 
an  deren  Aussenseite  heran  reicht*).  Von  diesem  Gebäude 
wird  man  annehmen  dürfen,  was  der  Techniker  Philon  für 
alle  ähnlich  gelegenen  Bauwerke  vorschreibt,  dass  es  mit 
emer  Brustwehr  nach  aussen  versehen  war«). 

Doch  zeigen  sich  ausserdem  auf  der  ganzen  bei  Hagia 
Tnada  blossgelegten  Strecke  Reste  von  Häusern  riemlich 
nahe  bei  der  Stadtmauer,  unzweifelhaft  zum  Theil  aus  dem 
Alterthum  stammend,  zum  Theil  aus  christlicher  Zeit  oder 
in  dieser  wieder  benutzt.  Aber  allerdings  ist  es  bisher  noch 
nicht  möglich,  mit  Sicherheit  eine  dieser  Hausanlagen  der 
Periode  der  politischen  Selbständigkeit  Athens  zuzuweisen'). 

Uebrigens  waren  die  Mauern,  wie  es  scheint,  mit  einer 
leichten  Tünche  überzogen*).  Von  Einzelheiten  kämen 
noch  Treppen,  Thürme  und  Thore  in  Betracht. 

Von  den  Treppen,  auf  denen  man  zu  dem  Wallgang  und 
den  Thürmen  gelangte^),  wird  eine  ähnliche  Anlage  wie  bei  der 
Enceinte  der  Hafenstadt  (oben  S.  31)  anzunehmen  sein:  ein  bei 


1)  Vgl.  den  Plan  von  v.  Alten  unter  N.  III  und  seine  Bemerkung 
8.  47;  Adler  S.  161  sah  in  diesem  Gebäude  (auf  seinem  Plane  ist  es 
mit  S  bezeichnet)  das  Pompeion,  und  dasselbe  behauptet  mit  grosser 
Bestimmtheit  B.  Schmidt,  die  Thor  frage  S.  22;  dem  auch  Lolling  in 
Muller* s  Handbtich  III  S.  312  Anm.  4  beitritt,  v.  Alten  stellt  eine 
Vermuthung  über  die  Bestimmung  desselben  gar  nicht  auf. 

2)  Philon  befiehlt  S.  92  Tcrtc  KuOriKoOcaic  irpöc  tö  t^ixoc  olKiatc 
Brustwehren  anzufügen. 

3)  S.  Müth.  d.  Inst,  III  S.  48;  der  älteste  sichere  Termin,  der 
meines  Wissens  bisher  zu  gewinnen  ist,  liegt  vor  in  der  durch  den 
Munzfund  verbürgten  Thatsache,  dass  zur  Zeit  der  Sullanischen  Er- 
oberung eins  der  dicht  an  der  Stadtmauer  gelegenen  Häuser  bewohnt 
war;  8.  Ärch.  Zeüung  1875  S.  163  ff. 

4)  In  der  Mauerbauurkunde  Z.  85  wird  angeordnet  T]f)v  dXoiq>i^v 
dirocKdHici,  Öca  6'  dcpecniKÖTa  ij  toO  dXoi^oO;  vgl.  Müller  S.  70.  Auch 
unter  Eubulos  wird  von  einem  Anstreichen  der  Zinnen  berichtet: 
8.  Bd.  I  S.  592.  Verputzt  waren  u.  A.  auch  die  Stadtmauern  von 
Pompeji:  s.  Nissen,  pompej,  Slitdien  S.  513. 

5)  In  der  Bauurkunde  Z.  46  heisst  es  diricKCudcei  bi  kuI  tuiv 
KXi^diouv  Tä  5€6fji€va;  ich  fasse  das  allgemein  als  von  den  dvaßdcetc 
^iri  TÖ  T€lxoc  (Aineias  XXIII  9)  gesagt  auf. 
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der  sogen.  Hiera  Pyle  erhaltenes  Exemplar^)  bestätigt  diese 

Annahme. 

Mehr  lässt  sich  von  den  Thürmen  sagen.     Dieselben, 

in   grosser  Zahl  angebracht*),  waren  in  ihrer,  die  Mauern 

weit  überragenden   Gestalt  schon  von  ferne  sichtbar').     In 

älterer  Zeit  waren  sie  —  wie  die  erhaltenen  Spuren  zeigen  — 

einfach  in  viereckiger  Gestalt  gebaut,  indem  sie  ein  weniges 

aus   der  Mauerflucht   hervorsprangen,   und   nach   der   Stadt 

wohl  vielfach  gar  nicht  geschlossen*).    In  wie  weit  die  durch 

die    Umgestaltung   des    Belagerungskrieges   hervorgerufenen 

Neuerungen    in   dem  Befestigungswesen,  die  vor  Allem   die 

Anßigen  der  Thürme  betrafen''),  eben  in  Bezug  auf  sie  in 

Athen   realisirt    wurden,   liesse    sich    gar   nicht  bestimmen, 

wenn  nicht  die  beim  Dipylon  zum  Vorschein  gekommenen 

Reste  zeigten,  dass  wenigstens  bei  einer  Hauptangriffsfront, 

wie  diese  ganz  in  der  Niederung  -gelegene  Partie  war,  man 

auch   bei  den  Thürmen  die  vervollkommnete  Fortifikations- 

weise  durchzuführen  Bedacht  nahm. 

Der  östliche  Thurm  des  vorderen  Verschlusses  bei   der 

„Hiera  Pyle"  ist  nämlich  in  späterer  Zeit  abgebrochen   und 

an  Stelle  dessen  ein   grösserer  quadratischer,   freilich  nicht 

massiver  Thurm  getreten,  der  vor  die  Enceinte  vorsprang,  so 

dass  er   (in  üebereinstimmung  mit  der  Vorschrift  Philon's) 

die  ihm  zur   Seite  liegende  Eurtine  vollständig  bestreichen 

konnte^).     Auch    der   gegenüber   liegende   westliche    Thurm 


1)  S.  den  Plan  der  TTpaKTiKd  von  1880  unter  b\  aach  auf  die 
Mauern  des  Dipylon- Thorgebäudes  fahrte  eine  Treppe  hinauf,  vgl. 
Müth.  III  S.  38. 

2)  Hier  richteten  sich  im  Beginn  des  peloponnesischen  Krieges 
viele  obdachlos  gewordene  Athener  häaslich  ein  (Thukyd.  II  17,  3 
KaT€CK€udcovTo  bi  Kai  iy  toTc  irOpyoic  tüjv  xeixOöv  iroXXof.) 

3)  irOptot  M^v  6i  |  iröXiv  ct^touciv  die  dir'  öfifidTuiv  irpöcui  sagt 
bezeichnend  Antigone  in  Eolonos  weilend  im  Oedip.  Kol.  V.  14  f. 

4)  Vgl.  über  diese  hellenische  Sitte  Promis,  antidhüä  di  Aftsta 
S.  134  Anm.  1. 

5)  Vgl.  Rüstow  und  Köchly,  Gesch.  d.  gr,  Kriegsw,  S.  407  f. 

6)  Auf  dem  Grundriss  von  Adler  S.  157  ist  dieser  Thurm  mit  S^ 
auf  dem  Plan  von  v.  Alten  mit  7  bezeichnet.  —  Ueber  die  Ton  Pbilon 
gelehrte  Anlegung  der  Thürme   s.  Eöchly  und  Rüstow  a.  a.  0.  8.  408. 
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erhielt     gleichzeitig     einen,     wenn     auch    unbedeutenderen 
Vorbau. 

Erhöhung  der  Sicherheit  gegenüber  den  gesteigerten 
Mitteln  der  Belagerungskunst  ist  unzweifelhaft  bei  diesen 
Aenderungen  der  einzige  Zweck  gewesen.  Die  Annahme 
V.  Alten's  dagegen^),  dass  der  östliche  Thurm  hier  habe 
fallen  müssen  wegen  des  Baus  einer  Kloake,  an  sich  un- 
wahrscheinlich und  die  Umgestaltung  des  anderen  Thurms 
nicht  erklärend,  wird  durch  den  monumentalen  Thatbestand 
selbst  widerlegt,  indem  gerade  das  Stück  der  Kloake, 
welches  unter  dem  alten  Thurm  oder  Mauerzug  hinging,  in 
einer  älteren  Bauweise  überkragt  ist,  während  wir  sonst  volle 
Ueberwölbung  angewandt  sehen.  Aus  diesem  Umstand  ist 
aber  doch  mit  voller  Evidenz  zu  folgern,  dass  jener  Wasser- 
lauf schon  immer  existirte  und  bei  der  ursprünglichen  An- 
läge hier  unter  der  Enceiute,  wie  nothwendig,  überbrückt 
wurde,  während  im  Uebrigen  er  damals  und  noch  längere 
Zeit  offen  blieb  ^. 

Freilich  geht  aus  dem  unordentlichen,  unsoliden  Bau, 
der  Verwendung  schon  gebrauchter  Materialien  zugleich  her- 
vor, dass  die  Athener  damals  wenig  Geld  und  auch  eben 
nicht  viel  Sinn  für  Solidität  im  Bauen  besassen. 

Es  ist  deshalb  unmöglich,  diese  Aenderung  in  Zu- 
sammenhang zu  bringen  mit  den  Restaurationsarbeiten,  die 
von  der  Demosthenischen  Zeit  bis  zum  vierjährigen  Krieg 
gehen,  welche  sonst  ja  Modifikationen  der  alten  Befestigungs- 
weise herbeiführten.  Wäre  das  südwestliche  Thor  mit  Sicher- 
heit als  „Hiera  Pyle"  nachgewiesen,  dann  würde  man  eher 
geneigt  sein  an  Reparaturen  zu  denken,  welche  durch  die 
von  Sulla  hier  gelegte  Bresche  nöthig  wurden.  Wie  die 
Dinge  jetzt  liegen  (s.  unten  S.  222  f.),  wird  man  gut  thun, 
sich  jeder  bestimmten  Vermuthung  zu  enthalten. 

Uebrigens  mag  mit  den  veränderten  Anforderungen  der 
Technik  auch  zusammenhängen  der  Bau  eines  Thurmes  zur 


1)  S.  Mitth,  d.  InsL  111  S.  44  f. 

2)  S.  Ziller  in  MiWi,  d.  Inst.  II  S.  118   [und  jetzt  Dörpfeld  in 
MUth,  d.  Inst.  XIII  S.  214]. 
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Zeit  des  Chremonideischen  Krieges  oder  vielmehr  noch 
später,  von  dem  wir  durch  eine  Inschrift  erfahren'). 

Im  Allgemeinen  darf  man  aber  wohl  gerade  Umgestal- 
tungen der  Art  sich  nur  wenig  ausgedehnt  denken:  die  er- 
haltenen Reste  zeigen  wenigstens  sonst  nichts,  was  hieher 
gezogen  werden  könnte,  und  die  finanziellen  Verhältnisse 
Athens  in  jener  Periode,  in  der  sich  die  Reformen  durch- 
setzten, erlaubten  nicht  bedeutendere  Ausgaben. 

Ob  übrigens  die  Thürme  einfach  durch  ZiflFem  bezeichnet 
wurden  (wie  in  Pompeji)  oder  nach  Göttemamen  (wie  im 
dritten  oder  zweiten  Jahrhundert  in  Smyma*)),  wissen  wir 
leider  nicht;  bemerkt  kann  höchstens  werden,  dass  in  der 
oft  erwähnten  Bauurkunde  bei  den  langen  Mauern  zur 
Fixirung  ihrer  einzelnen  Theile  keinerlei  Thurmnamen  ver- 
wandt werden. 

Endlich  ist  auch  von  der  fortifikatorischen  Einrichtung 
der  athenischen  Stadtthore  in  der  Litteratur  zwar  nichts 
oder  so  gut  wie  nichts  überliefert,  nämlich  nur  ein  Beleg 
für  die  allgemeine  hellenische  Sitte,  dass  die  Thore  auf  bei- 
den Seiten  durch  Thürme  flankirt  wurden®);  was  für  Athen 


1)  S.  Bd.  I  8.  628;  Hirachfeld  setzte  die  dort  angeführte  Inschrift 
(»  C.  i.  AU,  II  N.  982)  in  den  Bet,  d.  Sachs.  Ges.  1878  S.  24  viel- 
mehr in  das  Jahr  X90  v.  Chr.  Doch  ist  auch  die  von  ihm  entworfene 
chronologische  Liste  nicht  richtig;  man  kann  vielmehr  jetzt  aus  den 
delischen  Inschriften  nachweisen,  dass  Aristolaos,  der  als  Archont  in 
C.  i.  AU.  11  N.  444  erwähnt  wird,  nicht  220—210  amtirte,  sondern 
169  Y.  Chr.,  und  damit  verschiebt  sich  die  ganze  Liste  nach  unten. 
Doch  ist  hier  nicht  der  Ort,  auf  diese  chronologischen  Fragen  ge- 
nauer einzugehen. 

2)  Die  merkwürdigen  Inschr.  aus  Smyrna  stehen  in  Möge.  Kai 
ßißX.  Tflc  eöarr-  cxoXi^c  II  (1878)  S.  51  N.  126  —  B^ue  arch.  1876  II  sm. 
S.  41  (vgl.  Perrot,  inscr.  de  VAsie  min.  et  de  la  Syrie  1877  S.  49)  äir6 
ToO  irOpTou  ToO  tt^c  'AyaÖnc  Tv»x*ic  ^u)c  tou  Tf)c  €ö€Tiipiac;  ferner 
Mouc.  ktX.  a  a.  0.  8.  58  N.  252  dirö  toö  jrOpfou  toO  tt^c  'ApT[^|Li]iboc 
^wc  TOÖ  Tfjc  ArjToöc,  und  ebd.  V  (1885)  S.  5  N.  206  xouc  ^v  [t(Jf 
dv]  I  q)6bi|j  T[€Tdx6ai  (diese  Formel  stand  beiläufig  sicher  auch  im 
Anfang  der  vor.  Inachr.)]  |  dirö  to[ö  irOpTou]  |  tou  *Hp[aKX^ouc]  |  ^*mc 
t[oO  Tdiv]  I  AiocK[oupujv. 

3)  Liv.  XXXI  24,  16  (aus  Polybios)  erwähnt  die  turres  portae  vom 
Dipylon;   die  hellenische  Regel  zeigen  z.  B.  die  acht  Thore  von  Man- 
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Stuart  in  unmittelbarer  Anschauung  aus  den  Resten  des  achar- 
nischen  Thores  bestätigen  konnte^).  Sonst  zeigten  bisher  die 
erhaltenen  Spuren  zweier  Thoranlagen,  des  peiraiisehen  und 
itonischen'),  nur  noch  das  Eine,  dass  auch  in  Athen  bei 
den  Thoren  die  gerade  Mauerlinie  unterbrochen  zu  werden 
pflegte*);  es  griffen  vielmehr  die  Mauern  so  über  einander, 
dass  eine  mit  einem  Thurm  bewehrte  Mauerecke  (schwerlich 
TiüViaciiöc  genannt*))  vorsprang,  die  gestattete,  die  heran- 
rückenden Soldaten  in  einer  langen  Thorgasse  von  beiden 
Seiten  zu  belästigen. 

Bestimmtere  Aufschlüsse  ergaben  aber  erst  die  Auf- 
grabungen bei  Hagia  Triada,  die  zwei  umfassende  Thor- 
anls^en  biossiegten,  eine  grossere  nordöstlich  und  am  tiefsten 
gelegene,  unzweifelhaft  die  des  Dipylons  und  eine  kleinere 
südwestliche,  gewöhnlich  Hiera  Pyle  genannt^). 

Zunächst  ist  das  Dipylon  durch  diese  Ausgrabungen 
nunmehr  wirklich  blossgelgt.     Seiner  Bauweise  nach  gehört 

fcineia  (e.  Yischer,  Eritm,  u,  Eindr.  aus  Chriechenl,  S.  346);  und  Philo 
V  S.  79  erwähnt  als  allgemein  üblich  toOc  kot^  touc  iruXewvac  irup- 
Touc,  für  die  er  freilich  die  sechseckige  Form  empfiehlt. 

1)  Die  Beste  des  acharnischen  Thores  sind  genau  nur  auf  dem 
Plan  von  Stuart  angegeben. 

3)  Die  Pläne  von  Strantz  zeigen  das  deutlich. 

3)  üeber  diese  allgemeine  hellenische  Regel  vgl.  Curtius,  z,  Gesch. 
ä.  Wegebaus  S.  64  (»  S.  274)  und  Otfr.  Müller,  de  mwnim,  S.  16,  der 
freilich  das  achamische  Thor  kaum  als  Beleg  dafür  anführen  durfte. 
Beispiele  giebt  z.  B.  Mantineia  (s.  Vischer  a.  a.  0.  S.  347);  vgl.  auch 
Gell,  Probest,  v.  Städtemauern  d.  a.  Gr.  Taf.  XXXV;  auch  Abecken, 
MüteUMim  S.  161. 

4)  Dass  sein  solcher  Mauervorsprung  tu^vtacjüiöc  heisse,  entnimmt 
Müller  a.  a.  0.  aus  der  Stelle  des  Lysias  bei  Harpokr.  u.  d.  W. 
Tunnaciüiöc'  Auc(ac  ^v  tiJi  Kaxd  AuciG^ou,  €l  Tvif)Cioc*  '^cxi  6^  Kd|üiHfavTt 
ToO  Tclxouc  .  .  .  fwvtac^öc  iy  dpicrepqt  Kai  cöpuxuipCa  irdvu  iroXXf|'. 
Wenn  man  jedoch  der  Erklärung  des  Hesychios  u.  d.  W.  TUiviacjuiöc 
(Toixunr  cu|iißoXf)  ifi\ipi\Qc:  vgl.  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  228, 10  ifiuvtac^öc* 
ö  TÖtroc  Ttic  TU)v(ac  toO  tcCxouc)  trauen  darf,  so  sind  mit  diesem  Wort 
vielmehr  die  Winkel  bezeichnet,  die  die  Stadtmauer  bildete  (welche 
die  Griechen  möglichst  zu  vermeiden  suchten). 

5)  VgL  die  Berichte  in  den  TTpaicTiKä  Tf)c  dpx-  ^t.  1873  S.  16  f., 
1874  S.  9f.,  1880  S.  7  f.;  von  Adler  in  Arch,  Zeit.  N.  F.  VUl  S.  167  S. 
und  V.  Alten  in  Miith.  d.  Inst.  III  S.  28  ff. 
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es,  wie   die   sorgfältige  Arbeit   an   den  Steinen   zeigt ^    der 
besten  griechischen  Zeit  an'). 

Durch  die  glückliche  Kombination  mit  einem  andern 
Inschriftfragmente  ist  es  ausserdem  inzwischen  gelungen,  die 
bereits  im  ersten  Bande  (S.  629  Anm.  3)  hervorgehobene 
inschriftliche  Erwähnung  des  Dipylons  auf  das  Archontat 
des  Demokies,  d.  i.  das  Jahr  278/7  v.  Chr.  zu  fixiren*).  Da- 
mit ist  für  die  Frage  nach  der  Errichtung  des  Dipylons 
ein  neuer  und  sichererer  Boden  gewonnen,  als  er  bisher  vor- 
handen war^). 

Ich  denke,  folgende  Erwägung  fasse  alle  in  Betracht 
kommenden,  jetzt  vorhandenen  Momente  am  imgezwungensten 
zusammen. 

Die  Errichtung  des  Dipylons  kann  nicht  allein  in  Be- 
tracht gezogen  werden:  mit  ihr  verband  sich  ja  die  Anlage 
einer  breiten  Hauptstrasse  von  der  Agora  nach  dem  Thor 
einerseits  und  von  dem  Thor  nach  der  Akademie  andrer- 
seits^). Solche  ausgedehnte  Arbeiten  sind,  soweit  uns  die 
Stadtgeschichte  bekannt,  nur  in  zwei  Perioden  denkbar,  in 
der  des  Perikles  und  in  der  des  Lykurgos.  An  die  letztere 
zu  denken  ist  schon  wegen  des  Schweigens  unserer  Quellen, 
die  in  Bezug  auf  die  bauliche  Thätigkeit  des  Lykurgos  ja 
vorzügliche  sind,  nicht  möglich:  auch  würde  es  sehr  schwer 
gewesen  sein,  damals  nachträglich  der  Strasse,  an  der  die 
Grabstätten  in  dichter  Reihe  inzwischen  sich  gelagert  hatten, 
die  nothige  Verbreiterung  zu  geben. 

Wir  werden  somit  auf  die  Zeit  des  Perikles  geführt,  in 
der  also  das  alte  einfache  thriasische  Thor  abgebrochen 
wurde  und  das  neue  stattliche  mit  der  Pracht,  welche  die 


1)  S.  V.  Alten  in  Müih,  d.  Inat.  III  S.  38. 

2)  S.  a  t.  AH.  II  N.  321. 

3)  Das  was  Bd.  I  S.  629  und  Anm.  3  vorgetragen  war,  mass  jetst 
in  allen  Theilen  aufgegeben  werden. 

4)  Livins  XXXI  24,  9  jporto  ea  (DipyUm)  vdut  in  ort  wfbi»  posUa 
maior  äliquanto  patentiorgue  quam  ceterae  est  et  intra  eam  extraq^ 
laicLe  viae  sunt,  ut  et  oppidani  dirigere  aciem  a  foro  ad  portam  possent 
et  extra  litnes  milk  ferme  passus  longm,  in  Äcademiae  gymnanum 
ferens  pediti  equUique  hostium  liberum  spatium  praeheret. 
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damalige  Blüthe  des  athenischeu  Staates  gestattete  und  ver- 
langte, erbaut,  offenbar  zu  dem  Zweck,  einen  bequemeren 
und  würdigeren  Zugang  zu  haben  sowohl  zu  dem  äusseren 
KerameikoS;  der  die  „schönste  Vorstadt"  bildete  und  den 
öffentlichen  Begräbuissplatz  für  die  gefallenen  Krieger  trug, 
als  auch  zu  dem  vielbesuchten,  durch  Eimon  geschmückten 
akademischen  Gymnasium  draussen,  und  andrerseits  um  dem 
Verkehr  aus  dem  Peiraieus,  der  sich  immer  steigerte  und 
mit  Vorliebe  diese  ganz  in  der  Ebene  gehende  Fahrstrasse 
wählte,  Raum  zu  schaffen.  Es  war  eine  Verschönerung  der 
Stadt,  die  sich  zugleich  aus  praktischen  Gründen  empfahl, 
während  sie  an  einem  besonders  geeigneten  Punkte  den 
Glanz  der  mächtigen  Stadt  entfaltete. 

Somit  komme  ich  also  im  Wesentlichen  zu  demselben 
Resultat,  wie  v.  Alten ^):  nur  glaube  ich  noch  bestimmter 
als  er  das  Zeugniss  Plutarch's  im  Perikl.  30,  dass  Anthemo- 
kritos  begraben  sei  irapä  tdc  6piac(ac  iriiXac  ai  vöv  Aiiru- 
Xov  dvo^oZoviaXj  so  interpretiren  zu  müssen,  dass  ich  die 
frühere  Annahme,  der  Namenwechsel  sei  bedingt  durch  die 
ümwandelung  des  einfachen  Thores  in  ein  Dipylon,  aufgebe. 
Dass  Perikles  in  der  zwölften  Stunde  vor  Beginn  des  pelo- 
ponnesischen  Krieges  oder  in  den  ersten  Kriegsjahren  diese 
Thor-  und  Wegebauten  vorgenommen  habe,  wie  bei  Fest- 
haltnng  dieser  Erklärung  angenommen  werden  müsste  und 
V.  Alten  noch  als  möglich  zulässt,  ist  mehr  als  unwahr- 
scheinlich. Vielmehr  war  das  thriasische  Thor  bereits,  als 
in  seiner  Nähe  das  Heroon  des  Anthemokritos  errichtet 
wurde,  ein  Dipylon,  hiess  aber  nicht  so:  dieser  Name  (ur- 
sprünglich wohl  nur  eine  volksthümliche  Bezeichnung)  kam 
erst  später  auf.  Mehr  sagt,  streng  genommen,  Plutarch 
nicht:  und  jede  andere  Deutung  wäre  jetzt  sehr  gezwungen. 

Es  wird  sich  noch  die  Bemerkung  hinzufügen  lassen, 
dass  es  bei  diesem  Umbau  des  thriasischen  Thores  zugleich 


1)  A.  a.  0.  8.  44.  —  [Geachrieben  war  das  im  Jahre  1878  gleich 
nach  Empfang  des  Aufsatzes  v.  Altenas;  seitdem  haben  sich  theils  in 
ähnlichem  Sinne  theils  in  abweichendem  Curtius  in  Coinm,  Mommsen. 
S.  591  und  B.  Schmidt,  Thor  frage  in  d.  Topogr.  Athens  S.  17  f.  aus- 
gesprochen.   Zur  Einzclpolemik  ist  hier  aber  kein  Platz.] 


220  Stadtmauern  und  Stadtthore 

auf  eine  Verstärkung  der  Fortifikationen  Athens  an  seinem 
niedrigsten ;  also  schwächsten  Punkte  im  Nordwesten  ab- 
gesehen war^).  Darauf  führt  die  gegenüber  den  benach- 
barten Theilen  der  Enceinte  stark  abstechende  Stärke  der 
Mauern  und  Thürme^. 

Wir  sind  ja  jetzt  so  glücklich,  diese  ganze  Anlage  aus 
den  sehr  beträchtlichen  Resten,  die  zum  Vorschein  ge- 
kommen  sind,  mit  voller  Sicherheit  rekonstruiren  zu  können. 
In  rechtem  Winkel  stösst  das  Thor,  das  an  Grösse  alle 
Thore  Athens  (und  des  Peiraieus)  übertrifft,  wie  dies  Livius 
eben  auch  vom  Dipylon  bezeugt '^),  mit  seiner  westlichen 
etwas  vorstehenden  Wange,  die  von  einem  7  m.  im  Quadrat 
starken,  massiven  Thurm  gebildet  wird,  auf  die  Enceinte 
und  besteht  aus  zwei  Verschlüssen,  einem  vorderen  und 
einem  hinteren.  Der  vordere  liegt  auf  der  Westseite,  acht 
Meter  hinter  der  Stadtmauer  zurück,  so  dass  der  eben 
bezeichnete  Thurm  die  andringenden  Feinde  auf  ihrer  un- 
beschildeten  Seite  sehr  wirksam  bedrohte;  während  derselbe 
östlich  unmittelbar  bis  an  die  Mauer  selbst  geht  und  hier  wahr- 


1)  Das  hatte  schon  Bötticher  im  ///.  SppUhd.  des  Phtlol  S.  404 
vermuthet,  dem  ich  Bd.  I  S.  630  Anm.  mit  Unrecht  widersprach.    . 

2)  Diese  allgemeine  Erwägung  würde  eine  specielle  monumen- 
tale Stütze  erhalten,  wenn  sich  die  Vermuthungen  Adler's  bei  genauerer 
Prüfung  bewährt  hUtten.  Adler  nahm  an,  dass  nur  der  hintere  Ver- 
schluss der  ^lepd  wbkt]*  aus  Themistokleischcr  Zeit  stamme,  die  ganze 
Thorgasse  nebst  dem  Mauerstück  zwischen  diesem  nnd  dem  Dipylon 
erst  bei  Anlage  des  Dipylons  hinzugekommen  sei.  Das  Motiv  für  seine 
Vermuthnng  bildete  die  Wahrnehmung,  dass  die  Verlängerung  der 
Richtung  der  Stadtmauer  östlich  des  Dipylons  nach  der  Icpd  irOXr)  hin 
diese  gerade  an  dem  hinteren  Verschluss  trifft,  so  dass  ursprünglich 
die  icpd  irOXr)  ebenso  mit  ihrem  Östlichen  Arm  genau  unter  rechtem 
Winkel  auf  die  Stadtmauer  gestossen  wäre,  wie  es  jetzt  das  Dipylon 
mit  seinem  westlichen  Arm  thut.  Allein  die  Basis  ist  an  sich  nicht 
sehr  kräftig  und  wird  durch  die  ausdrückliche  Versicherung  v.  Altenas, 
dass  der  Ostliche  Pfeiler  des  hinteren  Verschlusses  des  „heiligen 
Thores*'  zu  gleicher  Zeit  mit  der  rechten  Mauer  der  Thorgasse  ge- 
baut sei,  ganz  erschüttert.  Man  müsste  ja  dann  einen  Umbau  auch 
des  hinteren  Verschlusses  annehmen  und  würde  sich  ohne  Noth  in  die 
künstlichsten  Hypothesen  verwickeln. 

3)  Livius  XXXI  24,  9  (s.  oben  S.  218  Anm.  4). 
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scheinlioh  auch  von  einem  Thurm  flankirt  war.  Das  hintere 
stärker  gebaute,  also  den  Hauptverschluss  bildende  Thor 
liegt  40,5  m.  hinter  dem  ersten  zurückgezogen  und  bildet 
mit  diesem  imd  den  beiden  Mauern  einen  Thorhof  von  etwa 
769  Dm.,  wie  solche  runde  oder  viereckige  Höfe  sich  z.  B. 
auch  bei  den  Thoren  von  Mantineia  und  dem  Hauptthor  von 
Messene  finden^).  Die  massiven  4,5  m.  und  5,5  m.  starken 
Thormauem  verdicken  sich  8  m.  vor  dem  hinteren  Ver- 
schluss thurmartig  auf  7  m.  Beide  Verschlüsse  sind  mit 
zwei  Eingängen  erbaut,  die,  je  3,45  m.  stark  imd  durch 
einen  mittleren  Pfeiler  von  einander  getrennt,  übrigens  nicht 
genau  in  der  Axe  der  Anlage  liegen,  sondern  nach  Westen 
gerückt  sind^).  Eben  von  diesen  zwei  Eingängen  neben  ein- 
ander, nicht  von  den  auch  in  Athen  und  im  Peiraieus  sehr 
häufigen  zwei  hinter  einander  liegenden  Verschlüssen  führte 
wohl  das  Thor  den  Namen  Dipylon:  gleichwie  dreifach  ge- 
gliederte, d.  i.  mit  drei  Thorgängen  versehene  (der  Mittel- 
gang für  Wagen  und  Reiter,  die  beiden  Nebengänge  für 
die  Fussgänger)  TpiiruXa  genannt  werden^);  mindestens  ist 
diese  Erklärung  des  Namens  bei  Weitem  die  wahrschein- 
lichste*). Jedenfalls  aber  liegt  keinerlei  Nöthigung  vor,  zu 
glauben,  dass  in  die  zwei  Thoröfl&iungen  zwei  Wege  von 
verschiedenen  Orten  her  einmündeten^);  und  geradezu  un- 
statthaft ist  es,  sich  als  die  fraglichen  zwei  verschiedenen 
Wege  mit  v.  Alten  die  von  der  Akademie  und  von  Thriai 
herkommenden  zu  denken;  man  müsste  als  solche  vielmehr 
den  von  der  Akademie  und  Thriai  einerseits  (auf  die  Strasse 
nach  dem  Kolonos  zeigt  das  Thor  ja  unmittelbar)  und  den 
vom  Peiraieus  andrerseits  annehmen. 


1)  Das  erstere  s.  bei  Gell  a.  a.  0.,  das  zweite  bei  Gell  T.  XXX VI 
nnd  bei  Cartius,  Peloponnesos  II  S.  141. 

2)  Das  Alles  ist  von  v.  Alten  S.  S6  ff.  eingehend  geschildert. 
8)  S.  CurtiuB,  z,  Gesch.  d.  Wegebaues  S.  73  (=»  S.  281). 

4)  Ganz  unannehmbar  aber  scheint  mir  der  Versuch  B.  Schmidts 
(S.  19),  den  Namen  auf  die  beiden  wenn  auch  nicht  weit  von  einander 
liegenden,  so  doch  ganz  selbständig  gegliederten  Thore,  das  im  engeren 
Sinne  Dipylon  genannte  und  die  „Hiera  Pyle",  zusammen  zu  beziehen, 
obwohl  ihm  Milchhöfer  S.  149  darin  beistimmt. 

5)  Wie  V.  Alten  S.  36  ganz  richtig  selbst  ausführt. 
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Unmittelbar  südwestlich  yom  Dipylon,  nur  etwa  55  m. 
von  ihm  entfernt,  ist  nun  aber  noch  ein  zweites  Thor 
aufgedeckt.  Seine  Anlage  gehört  zu  den  ältesten  Partieen 
der  Stadtmauer,  d.  h.  fallt  unzweifelhaft  in  die  Themisto- 
kleische  Zeit.  Es  wird  gebildet  durch  zwei  hinter  einander 
liegende,  durch  einen  Thorhof  verbundene  Verschlüsse,  deren 
Thoröffnimg  nur  3,85  m.  beträgt;  die  Mauern  der  Thorgasse 
sind  nur  schwach.  Vor  dem  hinteren  Verschluss  springen 
thurmartige  Verstärkungen  vor;  und  der  vordere  Verschluss 
ist  durch  einen  stärkeren  Thurm  im  Südwesten  flankirt, 
während  im  Nordosten  ein  Gleiches  nur  vermuthet  werden 
kann,  üebrigens  liegen  die  Thore  auch  hier  nicht  in  der  Axe 
der  Thorgasse,  sondern  sind  mehr  nach  Westen  gedrängt^). 

Diese  älteste  Anlage  hat  dann  zur  Zeit,  wo  das  Dipylon 
gebaut  wurde,  eine  doppelte  Veränderung  erfahren,  indem 
erstens  der  westliche  Hauptthurm,  der  an  die  Stadtmauer 
sich  anschloss,  verschönert  wurde  und  zweitens  neben  ihm 
ein  Pfortchen  (nur  1,65  m.  breit)  angelegt  wurde  ^). 

Eine  weitere  Umgestaltung  traf  das  Thor  in  späterer 
Zeit,  indem,  wie  bereits  oben  (S.  214)  ausgeführt  wurde,  öst- 
lich des  vorderen  Verschlusses  (nach  Abbruch  des  bisherigen) 
ein  grösserer,  aber  nicht  massiver  Thurm  erbaut  wurde,  der 
^or  die  Enceinte  vorsprang  und  mit  dem  oben  beschriebenen 
Vorwerk  durch  eine  Mauer  in  Verbindung  gesetzt  und  auch 
der  gegenüberliegende  Thurm  verstärkt  wurde*). 

Die  Existenz  dieses  Thores  stellt  ein  Räthsel  auf,  das 
mit  Sicherheit  bisher  nicht  gelöst  werden  kann.  An  sich 
ist  es  ja  unzweifelhaft  befremdlich,  dass  gerade  an  dem  tiefsten 
Punkte  des  Stadtterrains,  mithin  an  einer  sehr  schwachen 
Stelle  des  Mauerringes  zwei  Thore  dicht  neben  einander 
angelegt  sind;  es  muss  jedenfalls  ein  besonderer  Grund 
vorliegen,  der  diese  Thatsaehe  veranlasst  hat*).  Aber  welcher? 


1)  Vgl.  V.  Alten  in  Müth.  HI  S.  29  f. 

2)  Vgl.  V.  Alten  S.  39  f. ;  es  ist  am  genauesten  zn  sehen  auf  der 
Tafel  der  TTpaicTtKd  von  1880,  wo  es  mit  €  bezeichnet  ist;  über  die 
Bestimmung  dieses  PfOrtchens  s.  unten  S.  225. 

3)  Vgl.  y.  Alten  S.  44  f.  und  oben  S.  214  f. 

4)  Mit  der  Annahme   B.  Schmidts,  die  Thorfrage  S.  18 f.,  dass 
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Die  Antwort  wäre  leicht,  wenn  es  sicher  stünde^  dass 
wir  es  hier  mit  der  lepd  ttOXt]  zu  thun*  haben,  dem  Thor, 
ans  dem  die  Processionen  auf  der  kpa  öböc  nach  Eleusis 
wallten;  es  wäre  dann  eben  wie  so  oft  die  Religion,  die  eine 
Aenderung  oder  Verlegung  der  bestehenden  Route  verbot. 
In  der  That  wird  jetzt  von  den  Meisten  angenommen^),  dass 
dieses  zweite  Thor  die  lepä  ttuXt]  sei.  Das  ist,  soweit  es 
den  Namen  betrifft,  sicher  irrig:  denn  an  der  einzigen  Stelle, 
an  der  die  Upd  ttuXii  erwähnt  wird,  ergeben  die  einfachsten 
und  von  mir  bereits  Bd.  I  S.  346  hervorgehobenen  Er- 
wägungen die  Unmöglichkeit,  dieselbe  so  weit  von  der  TTei- 
paiKfj  thjXt]  anzusetzen^).  Aber  lassen  wir  den  Namen  bei 
Seite,  so  ist  ja  in  der  That  das  Thor  auf  die  heilige  Strasse 
nach  Eleusis  gerichtet;  doch  spricht  die  Gräberstrasse,  die 
vom  Peiraieus  her  direkt  nach  diesem  Thor  zu  laufen  scheint, 
dafür,  dass  hier  auch  ein  Weg  von  der  Hafenstadt  mündete. 

Auch  hat  ganz  neuerdings  Dorpfeld')  die  Vermuthung 
ausgesprochen,  dass  es  sich  hier  überhaupt  um  kein  eigent- 
liches Stadtthor  handele,  sondern  nur  um  eine  Oeffnung,  durch 
welche  der  das  nördliche  Stadtgebiet  durchfliessende  Bach 
(Eridanos,  wie  Dörpfeld  vermuthet)  die  Stadt  verliess.  Ich 
gestehe  freilich,  dass  mir  dieser  Annahme  gegenüber,  obwohl 
auch  sie  ganz  geeignet  wäre,  ihrerseits  die  Thatsache,  dass 
zwei    Thore    so    dicht   neben    einander   liegen,   zu    erklären, 

eben  nur  der  geBteigerte  Verkehr  die  GründaDg  eines  zweiten  Thores 
(des  Dipylons)  in  der  Nachbarschaft  hervorgernfen  habe,  da  diesen 
das  „heilige  Thor'*,  das  zugleich  das  thriasische  war,  nicht  mehr  be- 
wältigen konnte,  ist  —  ganz  abgesehen  von  den  topographischen  Be- 
denken, die  gegen  diese  Hypothese  sprechen  —  das  Räthsel  sicher 
nicht  gelöst:  es  genügte  ja  dann  einfach,  das  alte  Thor  selbst  zu  ver- 
breitem, wobei  die  fortifikatorische  Rücksicht  gewahrt  blieb. 

1)  So  V.  Alten  III  S.  38  f.,  Adler  a.  a.  0.  S.  161,  B.  Schmidt,  die 
Thor  frage  S.  16  f. 

2)  Die  topographische  Frage  weiter  zu  erörtern,  ist  hier  nicht 
der  Ort:  ich  kann  mich  hier  nur  eben  so  bestimmt  gegen  v.  Altenas 
Aasföhrungen  a.  a.  0.  als  die  von  B.  Schmidt  a.  a.  0.  erklären ;  in 
dieser  Beziehung  das  Richtige  giebt  Milchhöfer,  Athen  S.  149.  Ob  in 
der  Inschrift  C.  i.  AU.  II  N.  321  ttJc  Icpdc  [ööoO]  oder  t^c  Upäc  [irO- 
Xtic]  stand,  ist  nicht  auszumachen. 

3)  Müih.  XlII  S.  214. 
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grosse  Bedenken  bleiben,  da  doch  sehr  vieles  für  ein  wirk- 
liches Thor  spricht,  ausser  dem  schon  Angeführten  z.  B.  die 
Spuren  sehr  starken  Verkehrs  in  älterer  Zeit,  wie  die  ab- 
gestossene  Ecke  des  Thurmes  am  äusseren  Verschluss*). 

Was  endlich  die  Thüren  dieser  Thorgebäude  betrifft,  so 
waren  sie  unzweifelhaft  aus  Holz,  wie  allein  schon  die  komische 
Wiederspiegelung  fortifikatorischer  Arbeiten  in  Aristophanes* 
Vögelstadt  lehren  würde*).  Wahrscheinlich  waren  diese 
grossen  Thorflügel  jedoch  mit  Erz  bekleidet  (wie  z.  B.  die 
Thüren  der  Philonischen  Skeuothek):  wenn  ich  auch  ein  Zeug- 
niss  dafür  nicht  beibringen  kann.  Doch  ist  der  Verschluss 
wenigstens  in  älterer  Zeit  noch  ein  höchst  primitiver,  nur 
durch  einen  eisernen  Bolzen  bewerkstelligt,  der  den  Quer- 
riegel festlegte^).  Hervorheben  möchte  ich  aber  noch  eine 
Eigenthümlichkeit,  die  freilich  auch  nicht  für  Athen  direkt 
bezeugt  ist,  aber  unbedenklich  angenommen  werden  darf:  es 
war  nämlich  hellenische  Sitte,  in  den  mächtigen  Thorflügeln 
wenigstens  eines  Hauptthores  eine  kleine  Thür  (^KTOfidba) 
auszuschneiden  (wie  bei  unseren  alten  Burgthoren)  und  diese 
bei  Belagerungen  oder  Gefährdung  der  Stadt  für  den  Ver- 
kehr der  Fussgänger  allein  zu  öflhen*). 

Ausser  den  grossen  Thoren  hatte  Athen  —  wie  alle  festen 
Städte'')  —  auch  Pförtchen*^),  die  zunächst  und  wesentlich 


1)  S.  V.  Alten  S.  31  und  39  if. 

2)  Aristoph.,  Fö^eZ  V.  1 154  ff.  öpviecc  i^cav  t^ktovcc  |  coqxi^TaTOi  irc- 
XcKÄvTec  o'i  Toic()ÜTX€civ  |  dircTreX^KiicavTdciruXac'  flv  6*6  ktOitoc  |  aördiv 
ireXcKubvTuiv  OöcTrep  iy  yavmyfii^i.  \  xal  vOv  äiravT  *  ^Kdva  ircirOXun-ai  irOXaic 

3)  Vgl.  z.  B.  Thukyd.  II  4,  3;  Aineias  E.  18  ist  besondere  instruktiv. 

4)  Unsere  Kenntniss  beruht  lediglich  auf  der  Anweisung  des 
Aineias  E.  28,  1  irpovoelcBai  bä  xai  Td5€  ^v  qpößqj  oöcrjc  it6X€U)c,  iruXac 
Tac  n^v  dXXac  KCKXClceai,  |Li(av  b^  dv€i4ixBai,  i5  öv  bucirpociObaTov  ij  Tf|c 
it6X€U)C  ...  Kai  ^v  ToOrij  ^KTO|Lid&a  elvai,  iva  cttifiara  dv6pfl)iTU)v  bC 
aÖTf^c  klir)  Kai  eldx}  Kaö'  ?v. 

5)  So  z.  B.  Tarent:  vgl.  Polyb.  VIII  27,  8;  31,  9;  32,  6;  wo  diese 
Nebenpf Örtchen  ^ivoin!iXai  genannt  werden. 

6)  Sie  sind  alle  in  Bd.  I  S.  347  aufgezählt;  lag  das  Weinhans 
der  Alke  kv  K€pa|Li€tKii>  trapd  tV|v  TiuXiba  etwa  bei  dem  Pförtchen,  das 
neben  der  „Hicra  Pyle"  aufgedeckt  ist?  [Dieselbe  Vermuthung  finde 
ich  auch  bei  Milchhöfer,  AÜien  S.  149,  der  auf  die  Reste  einer  Eelter- 
anläge  bei  jenem  Pförtchen  hinweist.] 
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wohl  durch  das  fortifikatorische  Interesse  hervorgerufen  waren; 
mau  konnte  bei  Belagerungen  einzelne  Personen  so  auf  mög- 
lichst ungefährliche  Weise  aus-  und  eingehen  lassen;  auch 
als  Ausfallspforten  für  eine  kleine  Schaar  mögen  sie  benutzt 
worden  sein.  So  wird  es  sich  auch  erklären^  dass  diese 
Pfortchen  sich  gewöhnlich  in  der  Nähe  eines  Hauptthores 
befanden '),  in  Athen  z.  B,  eins  unmittelbar  neben  der  „Hiera 
Pyle'*  (s.  oben  S.  222).  In  Friedenszeiten  dagegen  mögen  diese 
Nebenpfortchen  von  Fussgängem  viel  benutzt  sein,  um  dem 
Wagengedränge  zu  entgehen,  wie  das  für  die  ttuXic  am  Haupt- 
thor vom  Peiraieus  oben  (S.  34)  direkt  angenommen  wurde. 
Doch  ist  sehr  denkbar,  dass  es  ausserdem  noch  manche  andere 
solche  Pfortchen  in  dem  Mauerring  gab,  die  für  bestimmte 
Gegenden  der  Stadtumgebung  rasche  Kommunikation  ermög* 
lichten,  während  man  die  Zahl  der  Hauptthore  aus  ein- 
leuchtenden fortifikatorischen  Gründen  so  sehr  wie  möglich 
beschränkte'). 

Die  Aufsicht  über  die  Fortifikationen  kam  wie  über- 
haupt die  gesammte  Sorge  für  die  Sicherheit  des  Landes 
den  Strategen  zu:  aber  an  eine  ständige  militärische  Be- 
wachung sei's  auch  nur  der  Thore  oder  sonstiger  besonders 
wichtiger  Punkte  ist  in  Friedenszeiten  gewiss  nicht  zu  denken. 
Nur  die  Thorwärter  (TiuXuipoi),  die  in  friedlichen  Zeiten  frei- 
lich mehr  polizeiliche  Funktionen  ausgeübt  haben,  könnte  man 
allenfalls  hieher  rechnen^).  Erst  wenn  der  Feind  im  Lande 
stand,  trat  der  Wachtdienst  auf  der  Enceinte  ein;  und  die 
Athener  haben  denselben  im  peloponnesischen  Krieg  in  grosser 


1)  So  liegt  in  Tareot  das  eine  bei  dem  temenidischen,  das  andere 
bei  dem  Hafenthor,  durch  letzteres  entflieht  G.  Livius,  gleichwie  in 
Athen  6id  iruXiboc  iniKpdc  Lachares  (s.  Bd.  I  a.  a.  0.).  —  Es  kommt  aaf 
dasselbe  hinaus,  wenn  diese  Pförtchen  durch  Thürme  gedeckt  werden, 
wie  das  fflr  zwei  auf  der  Landseite  der  Peiraieusenceinte  oben  (S.  36) 
erwähnt  wurde. 

2)  Für  die  itu\{6€c  des  Peiraieus,  die  nach  der  Seeseite  lagen, 
mnsste  eben  diese  Erklärung  dienen  (s.  oben  S.  81  f.). 

3)  Ueber  die  Thorwärter  wird  gleich  (S.  226)  die  Rede  sein;  dass 
sie  den  Strategen  unterstellt  waren  (ebenso  wie  die  Burgwärter), 
scheint  einleuchtend. 

Waohimnth,  die  Stadt  Athen,    n.  15 
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Ausdehnung  zu  leisten  gehabt.  Begreiflieb,  dass  die  Komödie 
von  Klagen  über  die  Strapazen  dieses  Dienstes  wiederhallt. 
Eben  der  lächerlichen  Kopie  der  leibhaftigen  Wirklichkeit 
des  damaligen  Athen,  wie  sie  Aristophanes  in  dem  Wolken- 
kukuksheim  entwirft,  verdanken  wir  auch  die  Schilderung 
des  Lebens  und  Treibens,  wie  es  sich  bei  und  auf  den  Stadt- 
mauern entwickelte:  Runden  patrouilliren  fortwährend  mit 
der  Signalglocke,  überall  liegen  Wachtposten  und  in  allen 
Thürmen  flammen  die  Fanale*). 

Die  Stadtthore,  die  wir  bisher  nur  nach  ihrer  fortifika- 
torischen  Einrichtung  betrachteten,  haben  für  das  städtische 
Leben  der  Hellenen  noch  ausserdem  die  mannigfachste  Be- 
deutung. Berücksichtigt  wurde  bei  ihnen  das  religiöse  Be- 
dürfniss  durch  Anlage  von  heiligen  Gründungen,  insbesondere 
von  Heroa,  vermittelst  deren  man  sich  des  Schutzes  der 
unterirdischen  Gewalten  an  der  Schwelle  der  Stadt  ver- 
sicherte und  die  Feinde  schreckte;  dem  praktischen  Bedürf- 
niss  der  Reisenden  und  Wanderer  kam  die  Anlage  von 
Brunnen  und  Badehäusern  entgegen*).  Für  die  polizeiliche 
Aufsicht  sorgten  die  Thorwärter  (TruXiwpoi),  deren  Amt  nicht 
unangesehen  und  namentlich  zu  Zeiten,  wo  der  Feind  im 
Lande  stand,  von  grosser  Bedeutung  war'):  ihnen  waren 
bei  den  Thoren  Behausungen  eingeräumt.  Auch  an  der  An- 
lage einer  Zollstation  kann  es  nicht  gefehlt  haben,  wo  die 
Pächter  die  Accise,  das  bianuXiov,  erhoben*). 

1)  Aristoph.^Fö^enieOfF.  ^qpoöeuerai,  KuibuJvoqpop^Taijiravrax^  |  <p\>- 
XaKal  KaOecrfiKaci  xal  (ppuicrujpfai  I  iy  Totct  irupYOic.  In  Bezug  auf  die 
Schelle,  die  die  wachthabende  Patrouille  trug,  vgl.  noch  Schol.  zu 
Arist.,  Vög,  841  (=  Heeych.  Phot.  Suid.  u.  d.  W.  Kwöu)voq)Opdrv)  und 
Thukyd.  lY  135,  1.  Auch  Aineias  spricht  im  22.  Kap.  viel  von  dem 
Wachtdienst  auf  der  Mauer. 

2)  üeber  diese  beiden  Punkte  hat  eingehend  Curtius,  z.  Gesch.  dts 
Wegebaus  S.  61  f.  (=  269  f.)  und  S.  79  (=  277)  gehandelt;  nur  die  Bade- 
häuser finde  ich  dort  nicht  erwähnt. 

8)  Aineias  6  verlangt  iruXwpouc  Kaöicxdvai  |if|  toüc  Tux^^vxac  dXXd 
(ppovlfjiouc  Kai  dtxfvouc,  £ti  hi  kqI  eCnröpouc.  üeber  ihre  Pflichten 
und  Funktionen  in  kriegerischen  Zeiten  handelt  ders.  E.  18  —  20, 
28.  29  ausführlich;  der  Umfang  ihrer  Thätigkeit  in  Friedenszeiten 
ist  minder  klar.     (S.  oben  S.  225  Anm.  3.) 

4)  S.  Böckb,  Siaatsh.  II«  S.  438  f. 
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Diese  allgemein  gültigen  Züge  lassen  sich  für  die  athe- 
nischen Stadtthore^)  durch  ein  paar  specielle  Daten  belegen. 

Yor  dem  Dipylon  lag  das  mit  der  Bildsäule  des  Ver- 
storbenen geschmückte  Grab  des  Anthemokritos,  des  mit  Ver- 
letzung des  Völkerrechtes  von  den  Megarem  erschlagenen 
Gesandten^);  vor  dem  peiraiischen  Thor  das  Heroon  des 
Chalkodon^),   bei    dem    itonischen   das    Grab    der  Amazone 


1)  Sie  sind  Bd.  I  S.  342  ff.  zusammengestellt;  ihre  topographische 
Fiximng  ist  noch  immer  nicht  gesichert.  So  geben  z.  B.  neue  Ansichten 
über  das  peiraiische  Thor  Lolling  in  Müller's  Handbuch  II[  S.  303  und 
Wecklein,  Ber.  d.  Münchener  Ak.  1887  S.  86  f.,  über  das  diomeische  uud 
diocharische  Milchhöfer,  Karten  v.ÄUiha  II  S.  20.  21  und  Dörpfeld,  Mitth, 
d.  Inst.  XIII  S.  219,  über  das  bunische  Lolling  a.  a.  0.  S.  305  n.  s.  f. 

2)  Plutarch.^  Ferikl.  30  ittei  hi  6  TrciüKpOck  KflpuE  'AvOe^öxpiTOC 
alTi<;t  Tüüv  McTap^wv  diroeavciv  ^5oE€,  Tpdcpci  i|ir)9*CMO  ^ax*  aÖTü[)v  Xa- 
plvoc  (vgl.  über  dieses  Psepbisma  des  Charinos  Ullrich,  das  megarüche 
H'i^q)iC|Lia  [1838]  S.  36  Anm.  62)  .  .  .  Taqpf^vai  b*  'Av6€|LiÖKpiT0V  irapä  xdc 
Gpiadac  irOXac,  aH  vOv  AiiruXov  övoind^ovrai.  Pausan.  I  23,  6  loOci  b* 
in*  '€X€i)dva  kl  'AOrivuiv  f^v  *A9Tiv(rtoi  KaXoOciv  öböv  IcpAv  'AvOefiCKpC- 
Tou  tzejioiryrai  invf^^a.  (War  das  Thor,  durch  das  die  heiligen  Pro- 
cessionen  nach  Eleusis  gingen,  ein  vom  Dipylon  verschiedenes,  d.  h.  die 
jetzt  sog.  Hiera  Pyle,  so  muss  hienach  das  Grab  zwischen  den  beiden 
Thoren  gelegen  haben :  doch  ist  eben  diese  Prämisse  zweifelhaft.)  Phi- 
lipp's  Brief  an  die  Athener  (bei  Demosth.  XII)  4  tAeyapiwv  foOv  'Av- 
Oe^öxpiTov  dvcXövTWv  clc  toOto  dXfjXuOev  ö  &f)|uioc,  löcxe  .  .  .  (nTÖjLivT)|na 
.  .  .  Tfjc  döiKiac  CTf\cai  irpö  tuiv  ttuXOüv.  Harpokr.  u.  d.  W.  *Ave€|LAÖKpi- 
Toc*  'Icaioc  iv  tCj)  irpöc  KaXubdiva*  'tö  t€  ßaXav€iov  t6  irap'  'AvOciüioKpi- 
Tou  dvbpidvra'  tout^ctx  irpöc  ralc  Gpiadaic  irOXaic  oöxoc  f\y  *Aöiiva(u)v 
niy  Kf^puH,  (iTTÖ  McTop^uiv  b*  äii€C(pdjY\  dtraTopeOuJv  aörolc  ti^jv  tcpdv 
ToTlv  Oeaiv  dptdba  juifi  dircptdZiecOat.  Mit  Recht  hebt  B.  Schmidt  hervor 
(S.  16),  dass  die  Athener  den  im  Dienste  des  Staats  ums  Leben  ge- 
kommenen Herold  mit  bewusster  Absiebt  gerade  vor  demjenigen 
Thore  beerdigten,  durch  welches  er  gen  Megara  ausgezogen  war.  Ge- 
nauer sucht  den  Ort  zu  bestimmen  Milchhöfer,  Karten  v,  ^^MI  S.  15 
(s.  unten  S.  229  Anm.  2). 

3)  Plutarch.,  Thescus  27  rctc  irOXac  irapd  tö  XaXKubbovToc  i^p&ov, 
hc  vOv  TTcipaiiKdc  övo^dS^ouciv.  Chalkodon  ist  erst  später  mit  den  athe- 
nischen Königen  Pandion  und  Erechtheus  sowie  dem  Stammvater  der 
königlichen  Familie  der  Metioniden  in  genealogischen  Zusammenhang 
gebracht;  dass  er  hier  aber  als  ein  im  Kampf  gefallener  Landesfeind 
gedacht  ist,  hebt  gut  Klügmann,  Amazonen  S.  40  hervor.  Lolling  in 
Mailer's  Handb,  IIl  S.  303  will  sein  Grab  mit  dem  bei  Plut.  Sulla  U 
erwähnten  Heptachalkon  zusammenbringen  (s.  oben  S.  186). 

15* 
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Antiope^)^  vor  einem  anderen  (nicht  genauer  bestimmbaren) 
Thor  zur  Rechten  des  Eintretenden  an  der  Stadtmauer  das 
Grab  des  Begründers  der  Demokratie  Solon^).  Jetzt  hat  sich 
auch  dicht  vor  dem  Pfeiler  des  ersten  Abschlusses  des  Di- 
pylons  ein  Grabdenkmal  vorgefunden^).  Auch  das  kann  in 
diesem  Zusammenhang  religiöser  Stiftungen  noch  angeführt 
werden^  dass  unmittelbar  hinter  dem  Mittelpfeiler  des  inneren 
Thores  des  Dipylons  nach  der  Stadtseite  zu  ein  Altar  stand, 
geweiht  dem  Zeus  Herkeios,  dem  Schutzgott  wie  der  Familie 
und  des  Hauses  jedes  Einzelnen  so  hier  aller  in  der  Stadt 
vereinigten  Familien  und  Häuser,  dem  Hermes,  der  geseg- 
neten Ein-  und  Ausgang  giebt,  und  endlich  nicht  minder  be- 
greiflich an  der  Grenze  zwischen  dem  inneren  und  äusseren 
Kerameikos  dem  Akamas,  d.  i.  dem  Stammheros  der  Phyle, 
zu  welcher  der  Kerameikos  gehörte*). 

Ein  grosses  Brunnenhaus  mit  Wasserbassin  ist  femer 
bei  dem  Dipylon  jetzt  aufgedeckt  und  zwar  mit  Spuren  der 
einstigen  Pracht  und  sicheren  Beweisen  starken  Besuchs^). 

1)  Die  Stellen  sind  Bd.  I  S.  161  f.  zusammengestellt.  Auch  das 
Qrab  dieser  fremden  Heroine  musste,  wie  immer  im  Einzelnen  die  Sage 
gefasst  war  (s.  Elügmann  a.  a.  0.  S.  89  f.^  der  Stadt  prophylaktischen 
Schutz  verleiheu. 

2)  S.  Bd.  I  S.  263;  dass  dies  Thor  das  Dipylon  war,  wie  dort  an- 
genommen wurde,  ist  freilich  nicht  gesagt. 

8)  S.  Mittk.  III  S.  17  (auf  v.  Altenas  Plan  N.  33). 

4)  Es  ist  ein  cylindrischer  Altar  mit  der  Inschrift  (TTpaicT.  1874 
S.  12  =  C.  i.  AU.  II  N.  1664)  AlOI  EPKEIOY  |  EPMOY  AKAMANTOI; 
s.  Arch.  Zeit.  N.  F.  VII  S.  168,  MiUh,  III  S.  87  (auf  v.  Alten's  Plan 
N.  40);  und  Köhler  in  Mitth,  IV  S.  288;  ygl.  auch  Syhel  in  MiUh.  IV 
S.  837.  Die  richtige  Deutung  des  Akamas  rührt  erst  von  Köhler  her, 
während  man  früher  dKdfiac  als  Beiwort  des  Hermes  fasste.  Zeus 
Herkeios  hat  eine  ähnlich  centrale  Bedeutung,  wie  sie  hier  angenommen 
ist,  bei  den  Altären  der  heroischen  Königspaläste:  z.  B.  in  Athen  (vgl. 
JBer.  d.  sächs.  Ges,  d.  Wiss.  1887  S.  403)  oder  in  Ilion  (s.  Arrhian.,  Anab.  I 
11,  8)  oder  im  Haus  des  Oinomaos  in  Olympia  (s.  Paus.  V  14,  7)  u.  s.  f. 

6)  Das  Brunnenhaus  hat  Adler  Arch.  Zeit.  N.  F.  VII  S.  158  f.  in 
einer  besonderen,  auf  zwei  Stufen  stehenden  Anlage  erkannt,  die  sich 
nach  der  Stadtseite  unmittelbar  an  den  östlichen  Pfeiler  des  hinteren 
Verschlusses  am  Dipylon  anlehnt,  und  v.  Alten  MiUh.  III  S.  88  hat  dies 
bestätigt,  jedoch  mit  einer  wesentlichen  Abweichung.  Adler  erklärte 
die  starke  unregel massige  Auswaschung  des  Fnssbodens  aus  der  jähre- 
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Man  trat  hier  zwischen  zwei  Säulen  in  einen  mit  grossen 
Platten  hymettischen  Marmors  sorgfältig  gepflasterten  Raum; 
an  diesen  5  m.  langen  und  3  m.  tiefen  Vorplatz  stiess  ein 
breites  Bassin^  das  yon  der  Rückwand  her  seinen  Zufluss  er- 
hielt. Nach  dem  in  der  Nähe  gelegenen  Brunnen  des  Panops 
wird  direkt  ein  Pförtchen  bezeichnet*).  Wiederum  lag  vor 
dem  Dipylon  bei  dem  Grabe  des  Anthemokritos  eiu  Bade- 
haus*); und  das  Nämliche  melden  Inschriften  sowohl  für 
das  DiocharischC;  wie  das  sunische  Thor®). 

Endlich   ist  das  btairuXtov  gerade  für  Athen  bezeugt^) 


langen  Einwirkung  eines  von  oben  kommenden  Wasserstrahls  und 
yermuthete,  es  sei  hier  als  Brunnenfigur  der  eine  von  Morosini  nach 
Venedig  fortgeschleppte  Marmorlöwe  benutzt,  der  nach  den  ältesten 
Berichten  (s.  Bd.  I  S.  743  Anm.  4  und  S.  761  Anm.  2;  vgl.  auch  S.  16  f.) 
allerdings  in  der  Nähe  des  Dipylons  lag.  Dagegen  erwies  v.  Alten,  dass 
gerade  da,  wo  der  Löwe  gelegen  haben  sollte  (f  auf  seinem  Plane 
Taf.  IV  C),  die  auf  die  Thor  mau  er  hinauffahrende  Treppe  sich  befand. 
Von  Einzelheiten  weist  v.  Alten  a.  a.  0.  nach ,  wie  man  in  dem  Fuss- 
boden  noch  die  Lehren  fCfr  die  Steinquadern  erkennt,  die  zur  Ein- 
fiEteBung  des  grossen  Bassins  dienten;  er  bemerkt  ferner,  wie  die  stark 
abgetretenen  Steine  beim  Eingang  von  der  Strasse  her  die  lebhafte 
Frequenz  bezeugen,  ja  dass  sich  aus  der  grösseren  und  geringeren 
Stärke  der  Abnutzung  des  Fussbodens  vor  dem  Bassin  erkennen  lasse, 
dass  die  meisten  Leute  dort  an  das  Bassin  herantraten,  wo  sie  (un- 
mittelbar gegenüber  dem  Einfluss)  das  frischeste  und  reinste  Wasser 
erhielten.  Uebrigens  ist  ein  Plan  dieses  Brunnenhauses  auch  in  Curtius' 
und  Eanpert's  Atlw  v.  Athen  S.  12  gegeben. 

1)  S.  Bd.  I  S.  347  Anm.  1. 

2)  S.  oben  8.  227  Anm.  2;  MilchhÖfer  a.  a.  0.  nimmt  an,  das  Bad 
sei  durch  den  Ausfluss  der  städtischen  Wasserleitung  gespeist  und  habe 
etwa  da,  wo  neben  der  Kloake  die  eine  Hauptleitung  mündet,  bei  der 
modernen  „Cisteme**  (»  „offener  Wasserbehälter"  auf  Atlas  von  Athen 
Bl.  III)  gelegen. 

3)  Eine  aus  Lykurg's  Zeit  stammende  Inschr*  Rangab^,  ant,  hell.  II 
N.  879  =  C.  i.  AU.  II  N.  1066  Z.  6 ff.  nennt  'Aenvöc  T^X|üia  irpöc  xotlc  [irO- 
Xaic;  so  ergänzt  R.]  töIc  irapd  t6  Aioxdpo[uc]  ßaXav^ov;  und  in  '€<pim. 
^p%.  1884  Sp.  161  f.  Z.  37  werden  erwähnt  irOXai  a1  feirl  tö  'IceibioviKou 
ßciXavctov  lK(p^pouci.  Das  muss  das  in  der  Nähe  der  Eallirrhoe  ge- 
legene Thor  gewesen  sein,  das  Lolling  Handb.  111  S.  306  das  sunische 
zu  nennen  vorschlägt. 

4)  Hesych.  u.  d.  W.  öiairOXiov  (cod.  biairuXiIiv)  •  t^Xoc  ti  irap'  *A0ti- 
vaioic  oÖTWC  dKaXeiTO. 
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und  wird  eine  Anekdote  von  der  Thätigkeit  der  athenischen 
Zöllner  dieses  Gefalls  erzählt*). 

Ein  Thor  war  in  jeder  hellenischen  Stadt  das  Hauptthor*); 
dass  dies  in  Athen  das  Dipylon  war,  kann  schon  wegen  seiner 
hervorragenden  Grösse  nicht  zweifelhaft  sein.  Es  war  gleichsam 
an  der  Mtindung  der  Stadt  ^)  nach  dem  Lande  wie  der  See  ge- 
legen, da  sich  hier  die  bequemste  Hafenstrasse  und  die  grosse 
Landstrasse  nach  dem  westlichen  Attika  und  dem  Peloponnes 
vereinten,  und  von  hier  aus  zugleich  eine  breite  Strasse  durch 
das  frequente  Quartier  des  Kerameikos  nach  dem  Markte 
führte.  Natürlich,  dass  sich  hier  aller  Verkehr  zusammen- 
drängte und  wie  in  allen  besonders  belebten  Gentralpunkten 
nebenbei  mit  Vorliebe  allerlei  leichtes  Volk  sich  aufhielt*). 
Mehr  an  die  Oeflfentlichkeit  konnte  also  eine  diskrete  An- 
gelegenheit nicht  gebracht  werden,  als  wenn  einer  am  Dipylon 
eine  bezügliche  Notiz  einkritzte  oder  anschmierte^^);  und  einen 
grösseren  Skandal  konnte  es  nicht  wohl  geben,  als  wenn  sich 
Einer  vor  dem  Dipylon  erhenkte,  wie  jener  verhungernde 
Parasit  bei  Alkiphron  droht  ^). 

l)Zenob.  I  74  u.  die  anderen  von  Böckh  a.a.O.  citirfcen  Parömiogr. 

2)  Vgl.  Curtius,  z,  Gisch.  d.  Wegeh.  S.  276  (=  S.  77)  f. 

3)  Livias  XXXI 24,  9  (a.  oben  S.  2L8  Anm.  4);  vgl.  aasserdem  Bd.  1 
S.  183.  190.  193.  Wie  hier  Attalos  seinen  Einzug  hielt  (Polyb.  XYI  25), 
werden  auch  an  diesem  Thor  die  schmeichlerischen  Monosticha  {im- 
Tetpafiiidva  rö  ixiv  ^vtöc  xf^c  irOX»ic . . .  tö  ö'  4ktöc  Plutarch.,  Fompei.  27), 
mit  denen  die  Athener  den  Pompeius  entliessen,  gestanden  haben. 

4)  Heaych.  u.  d.  W.  Atmfaici  irOXatc  (über  diesen  Namen  vgl.  Bd.  I 
Anm.  7  zu  S.  342)  —  ol  hi  xäc  KepaficiKdc  irOXac  irpöc  fdp  aördc  qpaciv  ^crd- 
vai  tAc  iröpvac.  Phot.  u.  d.  W.  K€pa^(€)iKa(  (iruXai)  •  ö  xdiroc  ^v  iL  al  trdpvai. 

5)  Lukian.,  dial.  meretr,  4,  2  diriGi,  q)r)ci  (Charinos  zur  Melitta,  wie 
diese  selbst  erzählt),  irpöc  töv  vaOicXnpov  *€p|LiÖTi|üiov  fj  rä  iit\  xiiiv  xoi- 
Xujv  T^TpciMM^ci  ^v  xij)  K€pa^€iKi|i  dvdtvwei,  öirou  KaxecxnXixcuxai  (jpiiSjv 
xA  6vö|üiaxa  .  .  .  ^iremi/a  oöv  *AK(öa  Kaxacxeviojjidvnv  f\  6*  dAXo  |üi^  oö- 
ö^v  riöpe,  xoöxo  bä  luiövov  imteTPOimJi^vov  etciövxwv  iitX  xd  öcSid  irpöc 
xöi  AnniXiiJ  'M^Xixxa  (piXc!  *€pnöxijuov'  Kai  ^lKpöv  aö9ic  (nroKdxuj  'ö 
vaCiKXnpoc  *€pinöxi|Lioc  qpiXd  M^Xixxav*.  Hierauf  antwortet  die  Freundin 
Bakchis  Oj  xiöv  Trcpi^pifwv  v€av(cKU)v,  cuvirmi  tdp.  Xuirrjcai  xic  ^6^wv 
x6v  Xapivov  k'nifpa\\f€  ZnXöxuirov  övxa  elbütic   ö  hi  aöxiKa  ^iricxcuccv. 

6)  Alkiphr.  III  49,  2  'AXiapxiou  q(oiv(ou  XP^^^^  Kai  Kp€jLif|C0fiai  irp6 
xoO  AiTHÜXou. 
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• 

^Ti  bi  Kai  Tä  ToiaOra  KaracKCudc^aTa  xp^^^Mgi 

TTpöc  Tf)v  brmoKpaTiav  ri\v  TOiauTTiv,  olc  KXei- 

cO^viic    .    .    *Aer)vnciv    ^xP^^coto     ßou\ö|Li€voc 

auHf^cai  tV|v  6T]|uiOKpaT(av  ....  q)uXa(  re  T^p 

^T€pai  TroiriT^ai  nXeCouc  ....  xal  irdvTO  co(pi- 

CT^ov  ÖTTwc  äv  ÖTi  iLidXicTa  dva^ixOdrci  irdvrec 

dXXifjXoic,  al  5^  cuvt^Oeiat  bia2[eux60ticiv  al  irpö- 

Tcpov. 

Aribtot.,  poUt.  VII  4. 

Für  das  politische  Leben  giebt  es  im  attischen  Staat 
keinen  Unterschied  zwischen  Stadt  und  Land^  mindestens 
seit  Eleisthenes.  Das  ist  der  Grundgedanke^  von  dem  man 
ausgehen  muss^  wenn  man  sich  der  schwierigen  Aufgabe 
zuwendet^  das  Detail  der  städtischen  Gliederung  Athens  zu 
untersuchen.  Vieles  ist  hier  unsicher  und  kontrovers  und  die 
Entscheidung  am  wenigsten  durch  hitziges  Ueberstürzen  zu 
erzwingen. 

Zunächst  tritt  uns  die  Frage  entgegen^  ob  die  Burg 
von  der  Auftheilung  des  städtischen  Gebietes  in  Demen  aus- 
geschlossen war  und  diese  nur  die  Unterstadt')  umfasste, 
wie  das  übrige  städtische  Terrain  im  Gegensatz  zur  Akro- 
polis  bezeichnet  wurde.  Ich  habe  früher  (Bd.  I  S.  347  f.) 
eine  solche  Sonderstellung  angenommen,  indem  ich  von  der 
Voraussetzung  ausging,  dass  die  Burg  als  heilige  Stätte 
nicht    bewohnt    werden    konnte.      Indess    trifft    diese    An- 


1)  Bekker's  An.  Gr.  I  ö.  212,  10  u.  cl.  W.  dKpÖTroXic*  töttoc 
0i);r)X6c.  xd  5^  öir'  aOTf^v  OTröuoXtc  ibvo(idc6r)  (eine  Glosse,  die  sich 
zonächst  auf  Atbeu  bezieht).  Vgl.  Pausan.  I  18,  5  ^vt€00€v  (vom 
PiytaneioD)  louciv  ic  xd  Kdrui  Tfjc  iröXeujc. 
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schauung  völlig  erst  fiir  die  Zeit  nach  den  Perserkriegen 
ZU;  als  die  Athener  nach  der  gänzlichen  Zerstörung  der  alten 
Citadelle  durch  die  Perser  an  einen  Neubau  gingen  und  nun 
'  die  gesammte  Burg  zu  einem  lepöv  T^juevoc  umschufen  ^).  Als 
Kleisthenes  seine  Ordnungen  ins  Leben  rief,  lagen  die  Dinge 
noch  anders.  Die  Pelasgerveste,  aus  der  eben  die  Peisistra- 
tiden  vertrieben  waren,  bestand  noch^)  und  ihre  Ausdehnung 
schloss  zumal  im  Westen  einen  bedeutenden  Theil  des 
Abhangs  mit  ein.  Und  wie  unter  den  Tyrannen  namentlich 
in  der  letzten  Zeit  des  Hippias  die  Burg  sogar  stark  be- 
wohnt gewesen  sein  muss,  so  ist  es  wohl  möglich,  dass  auch 
jetzt  einzelne  Theile  des  weiten  Bezirks  besiedelt  blieben. 
Trifft  diese  Voraussetzung  zu,  so  war  allerdings  eine  Ein- 
beziehung der  Burg  in  die  Demen  nöthig.  Und  in  der  That 
spricht  auch  manches  dafür,  dass  sie  dem  Demos  Kydathe- 
naion  zugeschrieben  war'*).  Der  (offenbar  erst  jetzt  ge- 
schaffene) Name  „Ehrenathen''  steht  in  einer  gewissen 
natürlichen  Beziehung  zu  der  alten  Polis:  und  was  mehr 
sagen  will,  das  Heroon  des  Pandion,  des  Eponymos  der 
Phyle,  von  der  Kydathenaion  einen  Theil  bildete,  scheint 
wirklich    oben  auf  der  AJiiropolis  gelegen  zu  haben*),  was 


1)  S.  Siizungsber.  d.  Bachs,  Ges.  1887  S.  400;  nicht  einmal  in  der 
Noth  des  peloponneBischen  Krieges  wurde  die  Burg,  die  Thukyd.  II 
17,  1  einfach  unter  den  tepd  erwähnt,  bewohnt. 

8)  S.  Bd.  I  S.  604  Anm.  1 ;  die  hier  gegebenen  Ausführungen  sind 
von  Wilamowitz,  Kydathen  S.  106  ignorirt,  aber  nicht  widerlegt.  Die 
Verfluchung  des  Stückes  der  alten  Pelasgerveste,  das  ausserhalb  und 
unterhalb  der  eigentlichen  dKpöiroXic  lag  (Thukyd.  II 17, 1  t6  irEXacKiKÖv 
KoXoOfxevov  TÖ  (jTTÖ  tV|v  dKpÖTToXtv,  6  Kai  ^irdparov  f|v  \xi\  oIk^v)  trat 
wohl  erst  ein,  als  diese  dKpöiroXic  selbst  constituirt  war,  d.  h.  nach  den 
Perserkriegen  (s.  den  Abschnitt  über  die  Burg). 

3)  So  zuerst  Köhler,  Herrn.  VI  S.  110,  dann  WilamowitE,  KydaUt. 
S.  228,  jetzt  Lolling,  Handb.  III  S.  808. 

4)  Es  war  zwar  zunächst  nur  eine  ziemlich  unsichere  Vermuthung 
Böckh's  zu  C.  i.  Gr.  1  N.  218,  aus  den  Worten  des  Pausan.  I  5,  4 
TTav^iovi '  bk  Kai  dXXoc  (ausser  bei  den  Eponymen)  dvbpidc  icriv  £v 
dKpoiTÖXci  O^ac  dSioc  die  Lage  des  Heroon  auf  der  Burg  zu  folgern. 
Und  Gerhard,  gr.  Mythol.  §  193  Anm.  6  nahm  vielmehr  seine  Lage 
im  Olympeion  an.  Allein  die  von  Köhler  vorgeschlagenen  Ergänzungen 
in   zwei   Dekreten   der  Phyle    Pandionis    C.  %.  AU.  II  N.  668  Z.  11  f. 
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seine  einfachste  Erklärung  findet^  wenn  die  Burg  eben  dem 
Demos  Kydathenaion  angehorte. 

Jedenfalls  ist  dieser  Demos  mit  Bestimmtheit  als  stadtisch 
bezeugt;  ausser  ihm  noch  drei:  Eerameikos,  Melite  und 
Kollytos*).  Noch  ein  fünfter  wird  jetzt  mit  grösster  Ent- 
schiedenheit für  einen  stadtischen  Demos  erklärt ^  der  Eo- 
lonos Agoraios.  Ich  habe  früher*)  eine  andere  Ansicht 
Tertreten  und  gestehe^  auch  jetzt  noch  in  der  Sache  starke 
Bedenken  zu  haben. 

Freilich  ist  inzwischen  das  epigraphische  Material  wesent- 
lich bereichert  und  berichtigt  worden  und  wir  wissen  jetzt 
alle^  was  damals  noch  unbekannt  war,  dass  sich  schon  in 
älterer  Zeit  in  drei  verschiedenen  Phylen,  der  Aigeis,  Leontis 
und  Antiochis,  Eoloneer  nachweisen  lassen^).  Oder  genauer 
gesprochen ;  es  steht  jetzt  fest,  dass  sowohl  in  der  Leontis 
als  in  der  Aigeis  sich  ein  Demos  KoXu)v6c^)  befand,  dessen 
Angehörige  in  den  Urkunden  der  älteren  Zeit  entweder  KoXu)- 
vf]C  (-€ic)  oder  ^k  KoXuivoC  bezeichnet  werden^),  während  die 

(crficai  [4v  dKpoTrdX]i3  ^v  [t(}i  Upiv  toö  TTavMovoc];  N.  659  Z.  12  ff. 
CTf)ca[t  iy  dKpoiTÖXci]  iy  Tifi  icpCp  toO  TT[avb(ovoc]  sind,  wenn  sie  auch 
keine  nrkondliclie  Gewissheit  geben,  doch  auch  um  deswillen  recht 
wabncheinlich ,  weil  sämmtliche  fOnf  nns  erhaltenen  Beschlüsse  der 
Pandionis,  ansser  den  zwei  eben  citirten  noch  C.  i.  Ätt.  II  N.  668.  654. 
556,  auf  der  Borg  gefanden  sind. 

1)  S.  Bd.  I  S.  348  ff. 

3)  S.  Bd.  I  S.  177—179  and  849;  365. 

3)  Die  Nachweise  sind  gegeben  von  Dittenherger,  Herrn.  IX 
S.  403  ff.,  415  und  Köhler,  MiUh.  d.  Inst.  IV  S.  102  (der  Index  Bitten- 
berger*B  in  (7.  «'.  ÄU,  III  2  S.  818  ist  nicht  ganz  korrekt). 

4)  Das  Grnndstück  KoXwvol  in  C.  •.  ÄU.  III  N.  61  A  Eol.  I 
Z.  17  f.  ist  leider  nicht  genaaer  zu  lokalisiren;  nnr  dass  es  natürlich 
nicht  in  der  Stadt  gelegen  haben  kann. 

5)  So  auch  in  dem  Demenkatalog  bei  Boss,  Demen  N.  I  —  0.  ». 
ÄU.  II  N.  991  Kol.  II  Z.  24  KoXuAf€[tc]  in  der  Leontis  (nicht  KoXui- 
v6[c.)  Nach  diesem  Kanon  dfizfte  jetzt  also  in  der  sogen.  Tribat- 
urknnde  C.  i.  Äit.  I  237  Z.  86  nicht  mehr  ergänzt  werden  Co90KXf)c 
KoXui[vf)6€v  '€XX1lvoTa^{a]c  f\y,  sondern  Co90KXflc  KoXui[v€Oc  ktX.,  wie 
es  andrerseits  in  der  nng.  Mitte  des  vierten  Jahrhunderts  v.  Chr.  von 
einem  zehnstelligen  Kollegium  aufgesetzten  Weihinschrift  Eph.  arch. 
N.  4111  —  C.  i.  ÄU.  II  N.  1177  heisst:  'loqNlnf  Co90kX^ouc  ^k  KoXuivoO 
imoTpa^^aT€Oc  Hervorgehoben  mag  noch  werden,  dass  von  den  Grab- 
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Demoten  der  Antiochis,  später  in  die  Ptolemais  versetzt,  zwar 
auch  KoXuJvfic  heissen,  sonst  aber  immer  KoXiüvnOev  an- 
geführt werden^);  dass  endlich  diese  Differenzirung  sich  in 
den  Inschriften  der  Kaiserzeit  insofern  gänzlich  verliert,  als 
hier  das  Demotikon  KoXiüvfjOev  in  den  officiellen  Listen  allein 
nachvreisbar  ist-),  sowohl  für  die  Leontis  als  die  Ptolemais 
(Aigeis  ist  bisher  überhaupt  nicht  vertreten). 

Nun  ist  zwar  bezeugt,  dass  Philochoros  im  dritten  Buche 
seiner  Atthis  (also  vielleicht  da,  wo  er  die  Kleisthenische 
Phylenordnung  besprach)  und  der  Perieget  Diodoros  in  seiner 
vortrefflichen  Schrift  über  die  Demen  von  den  verschiedenen 
Kolonoi  gehandelt  haben;  leider  ist  uns  nur  nicht  mit- 
getheilt,  wie^).  Wir  können  höchstens  aus  dem  Inhalt  des 
Artikels  bei  Harpokration,  wo  eben  nur  dies  von  beiden  be- 
richtet wird,  den  doch  recht  problematischen  Schluss  ziehen, 
dass  sie  auch  von  den  zwei  Kolonoi,  dem  iirmoc  und  dtopaioc 
gesprochen;  aber  nicht  einmal  das  erhellt,  ob  sie  von  beiden 
als  Demen  gehandelt  haben  (und  darauf  gerade   käme   es 


inscbriften  aus  vorrömischer  Zeit,  auf  denen  Demotika  stehen  und 
zwar  immer  entweder  ^k  KoXwvoO  oder  KoXwvf^Oev,  die  einzige,  deren 
Provenienz  sicher  steht,  mit  ^k  KoXuivoO  (C7.  i.  Att,  II  N.  2212)  in 
Sepoleia  d.  h.  bei  dem  Kolonos  Hippios  gefunden  ist,  während  die 
einzige  lokalisiibare  mit  KcXuivf^Oev  ans  Salamis  stammt  (C.  %.  Att.  II 
N.  2209). 

1)  In  wie  weit  diese  Unterscheidung  in  der  Litteratur  festgehalten 
ist,  bleibt  zunächst  unbestimmbar.  In  der  späteren  begegnen  wir  auch 
fcir  die  Aigeis  dem  Demotikon  Ko\wvf)6€v,  nämlich  für  Sophokles  (vit. 
Soph.  und  argum.  Oed.  Colon.).  Wenn  aber  Demosthenes,  itftd 64  S.  536, 9 
sagt  0iXöcTpaTov  irdvTCC  tc^iev  töv  KoXwvf)6€v  ktX.  und  Neair.  2S 
S.  1362,  16  der  nämliche  <t>iX6cTpaToc  Aiovudou  KoXu)vf)0€v  in  der 
fjiapTupla  auftritt  (Vater  und  Sohn  kehren  in  der  Inschr.  C.  i.  AU.  U 
N.  803  Eol.  '  Z.  36.  37  mit  KoXuiv.  wieder),  so  dürfen  wir  jetzt  doch 
vielleicht  folgern,  dass  dieser  Philostratos  und  sein  Vater  Dionysios 
der  Antiochis  angehörten. 

2)  Nur  in  zwei  privaten  Grabinschriften  C.  i.  Att.  III  N.  1765 
und  1766  erscheint  noch  die  Wendung  ^k  KoXuivoO;  wobei  es  jedoch 
unmöglich  bleibt,  die  Phyle  zu  bestimmen.  Der  spätere  litterarische 
Gebrauch  (s.  Anm.  1)  stimmt  also  in  dieser  Beziehung  mit  dem  ur- 
kundlichen. 

3)  Nur  Wilamowitz,  KydcUhen  S.  157  weiss,  dass  „über  den 
Kolonos  Philochoros  .  .  .  Recht  hat:  es  war  ein  Demos". 
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an).  Denn  in  dem  ganzen  Artikel,  der  sowohl  in  der  Wen- 
dung über  DemostheneS;  als  in  der  vorsichtigen  Beziehung 
der  Hyperidesstelle  auf  den  offenbar  hier  nur  aus  dem  Vers 
des  Komikers  bekannten  KoXiwvöc  tujv  imreiuv  (statt  mirioc) 
wenig  tief  dringende  Kenntniss  über  die  beiden  Kolonoi  ver- 
räthy  ist  ja  mit  keinem  Wort  von  Demos  die  Rede. 

Ueberhaupt  darf  nicht  verkannt  werden,  dass  sämmt- 
liche  Zeugnisse,  die  die  beiden  Kolonoi  einander  gegenüber 
stellen,  zurückgehen  lediglich  auf  die  Erklärung  eben  jenes 
Komikerverses,  das  heisst  der  Worte  des  Pherekrates  in  der 
Fetale  outoc  ttöOcv  t^kcic;  de  KoXujvöv  WjiTiv  |  oü  töv  dTopaiov, 
oXXä  TÖV  iTTTTiov;  Bei  dem  Dichter  aber  ist  die  Zusammen- 
stellung nicht  etwa  aus  topographischer  Genauigkeit  ge- 
geben, sondern  lediglich  zu  dem  Zweck,  eine  nahe  liegende 
falsche  Auffassung  zu  beseitigen*):  man  sagte  nämlich  sprüch- 
wörtlich von  denen,  die  eine  günstige  Gelegenheit  verpassten 
und  denen  so  das  Nachsehen  blieb:  övp*  fjXGec  dXX'  ic  töv 
KoXuivöv  i€Co  (wo  nämlich  dem  Armen  das  Tagelöhnern  als 
letztes  und  unerwünschtestes  Mittel,  sich  Lebensunterhalt  zu 
verschaffen,  noch  freistand),  leicht  mochte  einer  also  die  Worte 
ic  KoXuJvöv  xiiir\)f  hierauf  deuten;  daher  der  Zusatz^). 

Im  Uebrigen  ist  uns  nur  noch  bezeugt,  dass  Sophokles, 
der  bekanntlich  aus  dem  Kolonos  Hippios  stammte,  in  der 
Aigeis  war:  mithin  in  der  Aigeis  jedenfalls  Männer  aus  dem 
Kolonos  Hippios  sassen.  Alles  Andere  muss  man  auch  jetzt  noch 
nach  innerer  Wahrscheinlichkeit  sich  zurecht  zu  legen  suchen. 


1)  Ich  setze  die  Worte  Harpokrations  u.  d.  W.  KoXuiva(Tac  selbst 
her  in  ihrem  ZusammenhaDg:  touc  ^tcOuirouc  KoXujva(Tac  ibvö^aZov, 
diTCiöfi  irapä  T^  KoXu)vt|i  clcTV^Keicav  öc  kxi  uXnc^ov  Tfjc  dxopäc . .  •  ^Ka- 
X^TO  b^  6  KoXujvöc  oOtoc  dTopatoc.  f^v  bi  xal  ^xcpoc  KoXuuvöc  irpöc  tö 
Toö  TToc€i60livoc  icpöv,  ibc  Tircpfbiic  ^v  T(fi  kot*  AÖTOKXdouc  oöroc  b'  dv 
€\y\  6  tOjv  linrduiv.  <t>€p€KpdTiic  TTcTdXTi  ^oOtoc  ttöBcv  fJKCic;  |  '€c  KoXwvöv 
ii\ir\y,  oö  töv  dTopcflov,  dXXA  t6v  täv  lim^uiv'*  AimocO^vnc  ^v  toIc 
KoXuivf^e^v  <pr\c\  (s.  S.  284  Anm.  1).  irepl  rdiv  KoXuiviXiv  Atdbwpoc  ö 
ir€piT]TnT^c  ^^^  0iXöxopoc  ^v  T    'At8(öoc  öicHf^Xöev. 

2)  Vollständig  liegt  dieser  Zusammenhang  vor  im  zweiten  Arg. 
zu  Soph.  Oid.  Kolon.,  wo  Sprüchwort  und  Dichteryers  angefühi-t  sind; 
bloss  das  Eomikercitat  steht  bei  Harpokr.  a.  a.  0.,  bloss  das  Spräch- 
wort bei  Pollux  VII  132  f. 
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Wege  stehen  mehrere  offen:  soweit  ynsere  Kenntnis  jetzt 
reicht,  scheint  mir  am  meisten  allen  Ansprüchen  folgender 
zu  gentigen. 

Wie  mit  den  Demotika  €£  Oiou  mid  OiriOev  zwei  ganz 
verschiedene  Demen  bezeichnet  werden*),  OIov  und  Oir|  ("Ori), 
so  mit  den  Demotiken  Ik  KoXiüvoO  und  KoXuivf]8€v,  nämlich 
KoXuivöc  und  KoXujvti  oder  KoXtüvai*).  Wenn  aber  der  Demos 
KoXiüvöc  in  zwei  Phylen  erscheint,  so  kann  daraus  an  sich 
noch  keinesweges  auf  zwei^  lokal  von  einander  getrennte  Ort- 
schaften geschlossen  werden.  Es  kommen  ja  solche  Falle 
vor,  wie  bei  'AXai  AlEuivibec  in  der  Kekropis,  'AXai  'Apaqpri- 
vibec  in  der  Aigeis  oder  OIov  AeKeXeiKÖv  in  der  Hippothontis 
und  OIov  KepajLieiKÖv  in  der  Leontis.  Aber  es  fehlt  doch  auch 
nicht  an  Beispielen,  dass  ein  und  derselbe  Demos  in  zwei 
Phylen  zerschlagen  wurde,  wie  *epoidbai  in  Hippothontis  und 
Antiochis  oder  Elrea  in  Antiochis  und  Akamantis.  Welche 
Motive,  sei  es  Kleisthenes,  sei  es  die  Spätem,  dabei  be- 
stimmten, wird  sich  schwerlich  errathen  lassen.  Weder 
starke  Bevölkerung  noch  weite  örtliche  Ausdehnung  (woran 
man  zunächst  denken  möchte  bei  dem  „weissschimmemden 
Kolonos^  der  eben  Täcbe  Xibpac  Tct  KpaiiCT*  ^rrauXa  bot) 
scheinen  bei  der  Phylenzuweisung  zu  einer  solchen  Spaltung 
Veranlassung  gegeben  zu  haben.  Wenigstens  blieb  der  volk- 
reichste Demos  Achamai  immer  allein  in  der  Oineis')  und 
zahlreiche  Beispiele  (bei  Agkyle,  Agryle,  Lamptrai,  Paiania^ 
Pergase,  Potamos)  lehren,  dass  man  sehr  ausgedehnte  Ort- 
schaften zwar  in  KaOuirepOev  imd  uirdvepOev  schied,  sie  aber 
in  derselben  Phyle  liess.   Es  werden  wohl  politische  Motive 


1)  Phot.  u.  d.  W.  OIov  bf\yLO\  elclv  ^v  Tfl  'Amicq  öirroC,  oööc- 
T^pwc  X€TÖ|yi€vor  .  .  .  ot  öd  2)r)|Li6Tai  ^Kar^puiOcv  X^^ovrai  iH  Otou*  äXXoi 
bi  f^cav  ot  XeTÖjievoi  OtnÖev,  tue  irpoetpfixai  (nämlich  u.  d.  W.  OlnÖcv* 
bf\yLOc  TTav6iövi6oc  f\  OTr));  dorch  die  Inschr.  bestätigt. 

2)  Auf  letzteren  Ort  könnte  vielleicht  auch  Eallimachos  Frg.  428, 
auf  das  Wilamowitz,  Herrn,  XXII  S.  123  Anm.  1  hinweist,  sich  be- 
ziehen: doch  wage  ich  hier  keine  Entscheidung. 

3)  Und  so  kommt  es,  dass  im  Jahre  860/59  (Inschr.  'AG/|v.  V 
S.  526  »  C,  t.  AU.  II  N.  868)  nicht  weniger  als  22  Achamer  in  der 
Liste  der  Prytanen  der  Oineis  erscheinen. 
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maassgebend  gewesen  sein,  die  eine  Zerreissung  wünscliens- 
werth  machten.  Jedenfalls  ist  die  Möglichkeit^  dass  der  eine 
bekannte  Demos  Eolonos  Hippios  in  zwei  Phylen  zerlegt 
wurde,  anstandslos  zuzugeben.  Und  diese  Möglichkeit  wird 
man  festhalten  müssen,  wenn  gegen  den  zweiten  ange- 
nommenen Demos,  eben  den  Agoraios,  sich  sonstige  Be- 
denken erheben. 

Bedenken  bietet  ja  aber  das  Zeugniss  der  Schriftsteller, 
von  dem  ich  s.  Z.  ausging  und  das  auch  jetzt  noch  unangetastet 
dasteht,  nach  dem  alles,  was  von  Kolonos  Agoraios  bekannt 
ist,  ihn  als  Theil  yon  Melite  kennzeichnet,  also  eine  selb- 
ständige Demosexistenz  ausschliesst.  Ausdrücklich  heisst  es 
ja,  dass  der  Eolonos  Agoraios  bei  dem  Eurysakeion  ist,  bei 
dem  die  Eolonaiten  stehen  oder  in  der  besten  uns  erhaltenen 
Fassung  bei  Harpokr.  a.  a.  0.,  dass  er  in  der  Nähe  des 
Marktes  liegt,  da,  wo  Hephaisteion  imd  Eurysakeion  sich 
befinden:  es  wird  also  der  Eolonos  Agoraios  dahin  gesetzt, 
wo  das  Eurysakeion  liegt,  d.  h.  wie  anderweit  feststeht, 
nach  Melite. 

Und  ebenso  geben  die  Scholien  zu  Aristoph.  Vogel 
V.  997,  gestützt  auf  die  amtlichen  öpicjiioi,  auf  das  unzwei- 
deutigste an,  dass  aTiav  ^Ketvo  —  das  heisst  nach  dem  Zu- 
sammenhang jene  ganze  obere  Gegend,  welche  die  Pnyx 
und  die  hinter  der  langen  Halle  liegende,  gewöhnlich  KoXuJvöc 
fiicOioc  genannte  Partie  gleichmässig  umschliesst  —  zu  Melite 
gehört*).  Es  wird  also  doch  immer  noch  das  Räthlichste 
bleiben,   den  KoXujvöc  dtopotioc   oder   picGioc  nur  für  einen 


1)  Freilich  meint  Wilamowitz,  KydcUh,  S.  168,  dass  allein  aus 
dieser  Stelle  die  Existenz  zweier  Demen,  Melite  tmd  Kolonos,  mit 
zwingender  Gewalt  folgen  würde.  Ich  kann  nicht  beistimmen;  aus- 
drüGklich  wird  ja  von  dem  erklärenden  Grammatiker,  dessen  Ansicht 
von  einem  besser  instruirten  zurückgewiesen  wird,  gesagt,  dass 
Kolonos  (den  auch  er  nicht  als  Demos  nennt)  jetzt  nur  eine  Strecke 
hinter  der  langen  Halle  heisse,  daran  aber  die  Yermuthung  geknüpft, 
es  sei  das  wohl  nur  ein  Theil  (in^poc  ti)  des  ganzen  grossen  Komplexes 
gewesen,  der  ^irdviu  lag  und  die  Pdjz  mit  umfasste;  und  darauf  wird 
replicirt,  das  Ganze  (dirav  ^k^vo)  sei  Melite,  von  Kolonos  und  dessen 
Ausdehnung  oder  Grenze  ist  gar  nicht  die  Rede  mehr. 
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städtischen  Platz')  zu  halten^  nicht  für  einen  stadtischen 
Demos. 

Dagegen  wird  man  zugeben  müssen,  dass  Skamboni- 
dai  nicht  aus  Athen  gewiesen  werden  darf*)-,  nur  muss  man 
hinzufügen,  dass  es  ebenso  wohl  ein  städtischer  als  ein  vor- 
städtischer Demos  gewesen  sein  kann. 

Wir  haben  also  vier,  vielleicht  fünf  binnenstädtische 
r  Demen:  und  noch  stand  ja  die  Stadtmauer,  die  das  eigent- 
liche alte  Asty  umgab  zur  Zeit  des  Kleisthenes,  aufrecht^') 
Alle  vier  oder  fünf  gehören  verschiedenen  Phylen  an,  Kyda- 
thenaion  der  Pandionis,  Eerameikos  der  Akamantis,  Melite 
der  Eekropis,  KoUytos  der  Aigeis  (Skambonidai  der  Leontis). 
Sollte  dabei  ein  bestimmter  Plan  zu  erkennen  sein?  sollte 
Kleisthenes  mit  Absicht  das  Gebiet  der  Kapitale  so  in  die 
Demen  vertheilt  haben,  dass  nicht  zwei  zu  derselben  Phyle 
gehörten?  Ich  zweifle  durchaus  nicht  daran,  dass  das  frei- 
lich keineswegs  überall  festgehaltene  Princip  der  Kleisthe- 
nischen  Demenvertheilung,  das  darauf  ausging,  jede  Phyle 
aus  möglichst  verschiedenen  Theilen  des  Landes  zusammen* 
zusetzen  oder  umgekehrt,  zusammenliegende  Theile  des  Lan- 
des möglichst  verschiedenen  Phylen  zuzuschreiben,  auch  auf 
dem  Stadtgebiet  in  voller  Klarheit  hervortritt. 

Es  liegt  nahe,  noch  einen  Schritt  weiter  zu  gehen  und 
anzunehmen,  dass  alle  zehn  Phylen  durch  je  einen  Demos 
innerhalb  des  Stadtterrains  repräsentirt  seien,  und  es  scheint 
eine  ansprechende  Vorstellung,  in  dem  eigentlichen  Stadt- 
gebiet  auch   in    dieser   Beziehung   gleichsam    einen   Mikro- 


1)  Wie  Hesych.  u.  d.  W.  KoXtuvoö  sagt:  töttoc  ^v  äcrci,  waa  des- 
halb doch  nicht  so  ganz  werthlos  ist,  weil  die  Angaben  des  Hesychios 
über  athenische  Topographie  auf  eine  yorzügliche  Quelle  zuröckgehen 
(s.  Bd.  I  S.  46). 

2)  S.  die  Ausführungen  von  Wilamowitz,  Herrn*  XXII  S.  120  f. 
und  LoUing,  Handb.  III  S.  308  Anm.  3. 

3)  Das  giebt  jetzt  auch  Wilamowitz,  Herrn,  XXII  S.  126  zu, 
während  er  früher  {Kydath.  S.  97  f.,  105)  die  bisherige  Befestigung  tod 
den  Tyrannen  niederlegen  Hess  (vgl.  Steup,  Wiein.  Mus.  XXXV  S.  640). 
Jetzt  meint  er  freilich,  dass  der  Mauerring  streckenweise  überbaut 
und  nicht  mehr  vertheidigungsfähig  gewesen  wäre:  gemeldet  ist  auch 
davon  nichts. 
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kosmos  Gesammtattika's  zu  sehen.  Wirklich  hat  Sauppe 
diesen  Schritt  gethan^)  und  Wilamowitz  hat  sich  ihm  mit 
steigender  Entschiedenheit  angeschlossen^). 

Allein  das  Material  versagt:  weitere  binnenstädtische 
Demen  lassen  sich  mit  einiger  Sicherheit  überhaupt  nicht 
nachweisen  und  wenn  wir  —  was  sich  ja  freilich  auch  sonst 
empfiehlt  •—  das  vorstädtische  Areal  zu  Hülfe  nehmen^  so 
erhalten  wir  zwar  in  Agryle  und  Keiriadai  zwei  neue  Phylen, 
Erechtheis  und  Hippothontis;  eventuell  würde  das  vielleicht 
gleich  vor  der  Stadtmauer  beginnende  Lakiadai  auch  noch 
die  Oineis  ergeben.  Aber  das  ganze  System  würde  zerstört, 
da  Agkyle  und  Koile  zwei  bereits  vertretene  Phylen,  Aigeis 
und  Hippothontis,  brächten  und  Diomeia  gar  nochmals  die 
Aigeis*). 

Bei  dieser  Sachlage  scheint  mir  auch  jetzt  noch  Zu- 
rückhaltung geboten  und  vielleicht  darf  man  sogar  fragen, 
ob  eine  solche  Hervorhebung  der  Kapitale,  wie  sie  immer- 
hin in  der  Vertretung  aller  zehn  Phylen  innerhalb  ihres 
Gebietes  gelegen  hätte,  wirklich  den  Intentionen  des 
Kleisthenes  entsprach,  ob  nicht  vielmehr  die  angestrebte 
Vernichtung  von  Sonderverbänden  das  vermuthete  Verfahren 
widerrieth.  Für  das  politische  Leben  hat  das  wie  immer 
abgegrenzte  hauptstädtische   Gebiet  ja   doch    keine  Sonder- 

1)  Zuerst  in  der  Abhandlung  de  demis  urbanis  Äthenarum  (Lips. 
1846)  S.  19;  neuerdings  in  der  Göttinger  Festrede  1875  S.  7.  Wider- 
spruch fand  er  namentlich  bei  Meier  in  der  dllg.  Litt,  Zeit,  1846 
S.  1081  ff. 

2)  Erst  Kydathen  S.  110  Anm.  22,  jetzt  R&rm,  XXII  S.  122;  auch 
LoUing,  Handb,  III  S.  306  Anm.  neigt  eich  der  Annahme  zu.  Bei- 
läufig heben  Wilamowitz  wie  Lolliag  als  entscheidend  den  Umstand 
hervor,  dass  bei  Errichtung  der  Phylen  Ptolemais ,  Attalis  und  Adrianis 
je  ein  neuer  Demos  geschaffen  wurde;  beweisen  würde  das  doch  erst 
dann  etwas,  wenn  diese  neugeschaffenen  Demen  als  „städtische"  nach- 
weisbar wären.  (Und  dabei  lassen  sie  sogar  den  Eolonos  Agoraios  in 
die  Ptolemais  versetzt  werden!) 

3)  S.  oben  Bd.  I  S.  356  ff.  und  S.  261  über  die  vorstädtischen 
Demen.  Lakiadai  habe  ich  a.  a.  0.  zwar  etwas  weiter  von  der  Stadt 
abgelegt;  aber  die  Horosinschrift  C.  i.  Ättll  N.  1101  zwingt  zu  obiger 
Annahme;  ebenso  urtheilt  Milchhöfer,  Erl,  Text  zu  d.  Kart.  v.  Attika 
11  S.  16:  8.  unten  S.  246  Anm.  5. 
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bedentang  und  soll  sie  nicht  haben;  und  der  Begriff  ^^städti- 
scher Demos'^  ist  dem  attischen  Staatsrecht  durchaus  fremd^). 
Und  noch  eins  muss  man  hinzufügen^  dass  ein  sachlicher 
Grund^  der  eine  derartige  Vorkehrung  nöthig  gemacht  hätte, 
nicht  vorliegt.  Allerdings  hat  Sauppe  wie  früher,  so  neuer- 
dings^) einen  solchen  Grund  aufgestellt.  Er  geht  von  der 
Voraussetzung  aus,  alle  Sonderyersammlungen  der  Phylen 
wären  in  Athen  zusammen  getreten,  was  sich  ursprünglich 
auch  deshalb  empfohlen  habe,  weil  so  vermieden  wurde,  dass 
„die  Genossen  einer  Phyle,  wenn  sie  entfernt  von  der  Haupt- 
stadt in  gesondertem  Bereich  sich  versammelten,  im  Ver- 
borgenen Sonderbeschlüsse  fassen  und  der  Staatsgemeinschaft 
Nachtheiliges  vorbereiten  konnten"^).  Also  seien  auch  alle  Ver- 
sammlungsplätze der  Phylen  (cpuXwv  diTOpai)  in  Athen  zu 
suchen;  unmöglich  aber  hätten  diese  doch  ausserhalb  ihres 
eigenen  Bereiches  sich  befinden  können,  müssten  vielmehr 
im  Gebiet  je  eines  zur  betreffenden  Phyle  gehörigen  Demos 
angesetzt  werden. 

Gehen  wir  auch  hier  von  dem  Ueberlieferten  aus,  so 
ist  uns  nur  in  einem  einzigen  Falle  berichtet,  wo  die  Phylen 
zu  ihren  Sonderversammlungen  zusammentraten^).  In  einer 
Inschrift,  welche  ein  Anerkennungsdekret  der  Phyle  Kekropis 
enthält,  wird  eine  Versammlung  derselben  auf  der  Burg  an- 
geführt^). Nun  ist  der  „städtische  Demos",  der  dieser  Phyle 
angehört,  Melite;  mithin  müsste  nach  der  eben  entwickelten 
Theorie    Sauppe's    das   Burgareal   zu   Melite    gehört   haben: 


1)  Wilamowitz,  Herrn.  XXIE  S.  123  erkennt  das  an,  ohne  doch 
die,  wie  mir  scheint,  unvermeidlichen  Eonsequenzen  daraus  su  ziehen. 

2)  De  demis  S.  21,  Festrede  a.  a.  0. 

8)  Worte  Sauppe's  a.  a.  0.  und  ähnlich  schon  de  demis  S.  20. 

4)  Denn  dass  die  dxopd  CKa^ßwviödFv  nicht  bloss  dem  Demos, 
sondern  zugleich  auch  der  Phyle  Leontis  als  Yersammlungsplatz  ge- 
dient habe,  ist  ebenso  wenig  bezeugt,  als  dass  der  Bazar  im  KoUytos 
überhaupt  zu  Yersammlungszwecken  (s.  unten  S.  262  Anm.  4),  ge- 
schweige denn  von  der  Phyle  Aigeis  benutzt  sei.  Beides  sind  bloss 
Vermuthungen  Sauppe's  {de  demis  S.  21). 

6)  a  f.  Gr,  I  N.  85  =.  C.  i.  Att.  II  N.  666  Z.  6  ff.  ibo^ev  t« 
K€Kpoir(5i  9uXf|  .  .  .  tQ  KUpiqi  dyop^  Kpußbr^v  i|ir)<pic<^M^^v  vStv  (puX€- 
Tuiv  £v  dKpoiTÖXci. 
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das  ist  aber  nicht  bloss  nicht  nachweisbar,  sondern  entbehrt 
durchaus  der  Wahrscheinlichkeit^),  da  —  von  Anderem,  was 
oben  angeführt  ist,  abgesehen  —  der  Demos  Melite  bei  dieser 
Annahme  ganz  ungebührlich  anschwellen  würde. 

Nun  gab  es  ja  freilich  auf  der  Burg  ein  Kekropion,  die 
in  den  komplicirten  Bau  des  Erechtheions  eingeschlossene 
Stätte^  welche  das  Grab  des  Eekrops  umfasste*);  und  wirk- 
lich scheint  Eöhler  angenommen  zu  haben,  dass  hier  auch 
das  Phylenheiligthum  zu  erkennen  sei,  in  dem  die  Beschlüsse 
wie  Anathemata  der  Phylengenossen  aufgestellt  wurden. 
Wenigstens  setzt  er  die  Aufstellung  in  diesem  Kekropion 
voraus  für  eine  westlich  des  Erechtheions  gefundene  Urkunde, 
die  eine  Liste  der  Phyleten  (wohl  der  Soldaten,  die  ge- 
meinschaftliche Kriegsdienste  gethan  hatten)  enthält  und 
einem  Anathem  angehört  haben  mag^).  Und  diese  Ver- 
muthung  scheint  auf  den  ersten  Blick  eine  Bestätigung  zu 
erhalten  durch  eine  kürzlich  auf  der  Burg  gefundene  In- 
schrift*), in  der  vier  Belobigungsdekrete  für  die  Epheben 
der  Kekropis  aus  dem  Archontat  des  Ktesikles  (33^3)  zu- 
sammengestellt sind;  denn  in  deren  erstem  heisst  es  aus- 
drücklich, die  steinerne  Stele,  auf  der  der  Beschluss  auf- 
geschrieben sei,  solle  dv  tiu  tou  KcKpoiroc  Upiu  aufgestellt 
werden*). 

Bei  genauerer  Prüfung  fallt  jedoch  diese  scheinbare  Be- 
stätigung fort;  denn  bei  den  drei  anderen  Ehrenbeschlüssen 
heisst  es  vielmehr  regelmässig,  dass  sie  aufgeschrieben  werden 
sollen  auf  das  Weihgeschenk,  das  die  Epheben  der  Kekropis 
errichten '^).     Wir   haben   also   in   dem   Stein   der   Urkunde 

1)  Niemand  hat  es  denn  anch  bisher  angenommen;  selbst  Sanppe 
S.  21  es  als  unwahrscheinlich  bezeichnet. 

2)  S.  die  Zeugnisse  bei  Michaelis,  Paus.  arc.  descr.  *  S.  29  zu  Z.  12. 

3)  C.  t.  Att  II  N.  1007  und  Köhler's  Bemerkung  dazu  S.  454. 

4)  Bull,  de  Corr.  Hell  XIII  S.  257  f. 

5)  Z.  9  f.  ävaTP<&H^€ii  ^^  TÖbe  t6  \|;f|(pi|c|uia  4v  ctiJXt|  XiGivri  Kai  crf^- 
cai  ^v  Tip  Toö  KdKpoiTOc  iepfi?». 

6)  Z.  18  f.  ^inTP(XM^o(i  bi  TÖÖe  tö  i^iVjcptciLia  ^ttI  tö  d[vd9r)|uia]  |  8  dva- 
TiO^aciv  Ol  €(pTißoi  ol  Tfjc  KcKpoTTiöoc;  Z.  24  f.  dvaTpdijiai  bä  TÖbe  rö  i|jf|- 
q)tc^a  €lc  TÖ  dvdOr}|Lia  [ö  dvaTi]e^[aci]v  ol  ?cpnßo*  o^  ^»Ic  KcKpoiriboc  ol 
^irl  KTT]aKX^[ouc  |  djpxovroc  und  Z.  37  f.  ähnlich. 

Wachsrnnth,  die  Stadt  Athen.    II.  16 
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vielmehr  die  Basis  jenes  Weihgeschenkes ^  das  eben  auf  der 
Burg  errichtet  war^  und  nichts  berechtigt^  dieses  für  iden- 
tisch zu  halten  mit  der  Stele  in  dem  Heiligthum  des  Ee- 
krops.  Unter  diesen  Verhältnissen  bleibt  aber  auch  die 
Lage  des  besonderen  Phylenheiligthumes  des  Kekrops  ganz  un- 
bestimmbar; und  so  sehr  ich  Foucart^)  Recht  gebe,  wenn  er 
leugnet,  dass  das  uns  bekannte  Eekropion  mit  dem  Kekrops- 
grab  für  die  Au&ahme  der  Urkunden  der  Eekropischen  Phyle 
geeigneten  Raum  geboten  haben  könne,  so  wenig  kann  ich 
die  an  diesen  Anstoss  angeknüpfte  Folgerung  als  hinläng- 
lich gesichert  anerkennen,  dass  man  ein  geräumiges  Hieron 
des  Heros  südwestlich  vor  dem  Erechtheion  (also  in  räum- 
lichem Anschluss  an  das  Erechtheiongebäude  und  das  Ee* 
kropion  in  ihm,  aber  ausserhalb  desselben)  hiefÜr  an- 
setzen müsse. 

Es  scheint  mir  —  soweit  wir  bisher  urtheilen  können  — 
vielmehr  räthlich,  das  Eekropion  auf  der  Burg  ebenso  wenig 
für  die  Eekropis  als  Phylenheiligthum  in  Anspruch  zu  nehmen 
als  etwa  das  Erechtheion  für  die  Erechtheis.  Vielmehr  weist 
meines  Erachtens  die  Thatsache,  dass  sich  die  Genossen  der 
Phyle  Eekropis  auf  der  Burg  versammelten,  zu  der  sie  eine 
specielle  Beziehung  vor  andern  Phylen  nicht  hatten,  darauf 
hin,  dass  hier  eben  nur  ein  allgemeines  Verhältniss  maass- 
gebend  gewesen  ist:  das  heisst,  in  gewissen  Fallen  minde- 
stens diente  die  Akropolis  allen  Phylen  als  Versammlungsplatz. 

Dabei  ist  natürlich  nicht  ausgeschlossen  —  nur  wissen 
wir  bisher  darüber  gar  nichts  — ,  dass  in  anderen  Fällen 
auch  andere  allgemeine  (zu  Versammlungszwecken  geeignete) 
Anlagen  politischer  oder  gottesdienstlicher  Bestimmung,  deren 
es  in  dem  ganzen  städtischen  und  vorstädtischen  Gebiet,  bald 
in  diesem  bald  in  jenem  Demos  ja  viele  gab,  wie  z.  B.  die 
Agora,  die  Pnyx,  das  Theater,  den  Phylen  zur  Benutzung 
eingeräumt  wurden.  Es  handelt  sich  nur  um  die  Feststellung 
des  Princips,  dass  ein  vom  Staat  für  öffentliche  (politische 
oder  gottesdienstliche)  Zwecke  in  Anspruch  genommenes 
Terrain  —  ganz  gleichgültig  in  dem  Gebiet  welches  Demos 


1)  BuU.  a.  a.  0.  S.  269. 
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oder  welcher  Phyle  es  lag  —  den  Sonderversammlungen  der 
Phylen  diente.  Verwunderlich  kann  das  ja  sicherlich  nicht 
erscheinen,  wenn  man  bedenkt,  dass  die  Phylen  in  ihren 
Yersammlungen  wesentlich  politische  wie  gottesdienstliche 
Angelegenheiten  des  Gesammtstaats  verhandelten.  Und  dass 
die  Phyleten  ihre  regelmässigen  Versammlungen  in  der  Ka- 
pitale abhielten  —  diese  von  Sauppe  betonte,  auch  von 
Andern  getheilte*)  und  in  der  That  wohlberechtigte  An- 
schauung wird  ja  bei  der  hier  aufgestellten  Auffassung 
durchaus  gewährt.  Uebrigens  wird  für  diese  Versammlungs- 
räume der  Phylen,  wo  immer  sie  gelegen  haben  mögen,  an- 
zunehmen sein,  dass  sie  nach  Trittyen  gegliedert  waren: 
mehrere  Grenzsteine  von  Trittyen,  die  in  Athen  gefunden 
sind«),  können  kaum  eine  andere  Bestimmung  als  diese  ge- 
habt haben. 

Dagegen  scheint  mir  die  Frage  nach  der  Lage  der 
Phylenheiligthümer  von  den  bisherigen  Betrachtungen  ganz 
getrennt  werden  zu  müssen.  Als  solche  qpuXiiuv  0eujv  lepä, 
wie  sie  nach  der  herrschenden,  übrigens  recht  bedenklichen 
Ansicht  genannt  sein  sollen^),  haben  wir  uns  zunächst  die 
Specialheiligthümer  der  einzelnen  Eponymen  oder  Arche- 
geten  zu  denken:  in  Inschriften   erscheint  von  ihnen  öfters 


1)  Vgl.  Meier,  aUg.  Litt.  Zeit.  1846  S.  1088. 

2)  C.  t.  Ätt  I  N.  600  (westlich  vom  Areopag  gefanden)  Kcpja- 
\iiujy  [Tp]iTTt)c;  ebd.  N.  502  (nicht  weit  vom  sog.  Bema  der  Pnyx  ge- 
fanden) AaKia&<£iv  TpirrOc.   Auch  der  anf  der  Burg  gefnndene  Stein  ebd. 

(and  IV  1  Snppl.)  N.  618  [.  .  wv  xpiTriic  tcXcut^],  TT uiv  b^  [Tpir]- 

t6c  [äpx€T]ai  (nach  den  im  Sppl.  angegebenen  Resten  passte  nur  der 
Name  von  Ptelea)  kann  einer  solchen  Bestimmung  gedient  haben.  Aus 
den  vereinzelten  Fundorten  kann  natürlich  ein  lokaler  Schluss  mit 
einiger  Sicherheit  nicht  gezogen  werden.  Vgl.  auch  oben  S.  53 
Anm.  1. 

3)  Polluz  VIII  110  giebt  nach  Aufzählung  der  attischen  Phylen 
in  einer  nicht  sehr  verständig  zusammengestellten  Beihe  dirö  bi  <pv\<ji)v 
TÖ  q>uXoKpivdv  (bvo^dc6r)  xal  ö^öcpuXoc,  dXX6q)uXoc,  q)uX^Tr)C,  qpuXiurv 
6€ii)v  icpd,  ^|i(pOXiov  atjLta,  ^^qpOXioc  ir6Xe|Ltoc;  dann  geht  er  zu  den 
q>uXoßactX€lc  über.  Ob  man  da  berechtigt  ist,  den  an  sich  doch  recht 
auffallenden  Ausdruck  wirklich  auf  die  „Phylengötter"  zu  beziehen, 
ist  mir  mehr  als  zweifelhaft. 

16* 
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erwähnt  das  Heiligthum  des  Pandion^),  einmal  das  des  Ee- 
krops^)-,  sonst  wird  noch  das  Hippothontion')  und  das  He- 
roon  des  Aigeus^)  genannt.  In  Bezug  auf  ihre  Lage  kann 
bisher  nur  ein  Doppeltes  bemerkt  werden,  einmal  datss 
das  Heiligthum  des  Pandion  wahrscheinlich  auf  der  Burg 
und  vielleicht  auch  das  Aigeion  in  Athen  selbst  lag^), 
imd  zum  Andern,  dass  das  Hippothontion  bei  Eleusis,  also 
in  dem  bedeutendsten  Demos  der  Phyle  sich  befand^):  und 
so  wird  auch  für  die  übrigens  mindestens  theilweise  Lage 
ausserhalb   Athens   nicht   abzuweisen    sein').  ^Diese  Heilig- 

1)  C.  i.  Ätt.  II  N.  653  Z.  8  i^i  n[av]6(ovoc,  564^  Z.  17  ^c  t6 
l€p6[v  Toö  TTavbiovoc],  556  Z.  9'  iv  tüi  l[€]pCu  toO  TTa[v6(ovoc]  und  die 
S.  232  Anm.  4  angef.  Inschriften. 

2)  S.  die  oben  S.  241  besprochene  Inschrift. 

3)  C.  t.  Att  II  N.  567^  (S.  429)  Z.  26  ^v  tO)  'iTTTToeujvTCqj  (Rangabe, 
ant.  hell.  II  N.  1091  gehört  zu  den  nicht  verwerthbaren  Stucken,  die 
nur  auf  Pittakis*  anc.  Ath,  Angaben  beruhen) ;  vgl.  unten  Anm.  6. 

4)  Paus.  I  22,  6  Kai  oi  Tiapd  *Aeiiva(oic  ^crl  KaXoO^€vov  fjp<|»ov 
AMuiC.  Harpokr.  (Bekk.  An.  Gr.  I  S.  364, 8  Suid.)  AtTCiov  (so  richtiger 
als  AItcIov)'  Acivapxoc  ^v  Tili  Kard  toö  TToXueÖKTOu.  ATtciöv  ^ctiv  AIt^uuc 
i^p(|fov  ^v  'A6f|vaic.  (Suidas  schickt  im  Anfang  noch  die  Worte  tö 
ToO  Al^^üjc  jiavT€iov  voraus.) 

6)  S.  oben  S.  232  Anm.  4  und  vor.  Anm.  Letzteres  müsste  dann 
in  Eolljtos  gelegen  haben.  Doch  hat  Lolling,  Mitth.  XI  S.  322  Pau- 
sanias"  Worte  a.  a.  0.  auf  die  am  Südfuss  des  Pyrgos  auf  der  Burg 
erkennbare  Gründung  bezogen.  Ist  das  richtig,  so  muss  neben  diesem 
kleinen  Heroon  noch  ein  anderes  Phylenheiligthum  des  Aigens  be- 
standen haben:  der  Ausdruck  kv  'AOi^vmc  beweist  natürlich  nichts. 

6)  Vgl.  Paus.  I  38,  4  ?cti  b^  *l7nro6öujvTOc  i^pa*ov,  ä(p '  oö  xi\v  <pu- 
Xi^v  6vo|Lid2Ioua.  Man  ist  doch  wohl  berechtigt,  dies  Heiligthum  mit 
dem  in  der  oben  Anm.  3  angeführten  Inschr.  einfach  t6  'linroOdnrnov 
genannten  zu  identificiren.  Auch  bei  Hesiod.  u.  d.  W.  'Itriroeoi/ivTCiov 
heisst  es  nur  tö  toO  *linroeöu)VTOC  i^piüov.  f\v  bi  ul6c  TToc€i5divoc ,  und 
bei  Photios  u.  d.  W.  tö  i^pifiov  dirö  toO  'AXtüirr]c  kuI  TToccibOivoc,  afp* 
ou  Kul  T*|  q>\)M\. 

7)  Es  ist  also  wohl  nur  Zufall,  dass  Phylendekrete  ausserhalb 
Athens  noch  nicht  gefunden  sind;  es  sind  ihrer  ja  überhaupt  nicht 
sehr  viele  (jetzt  fast  alle  in  C.  i.  Ätt.  II  N.  663—661;  557^.  662  [mit 
1214].  663—667.  667^),  die  meisten  auf  der  Burg  (viele  von  der  Pan- 
dionis,  was  sich  aus  dem  oben  angeführten  Grunde  begreift;  andere 
eingetragen  auf  der  Basis  von  Weihgeschenken,  wie  z.  B.  bei  662  direkt 
bezeugt  ist),  einige  (666.  667.  666)  auch  in  andern  Theilen  der  Stadt: 
es  sind  Dekrete  der  Pandionis,  Erechtheis,  Kekropis,  Aigeis,  Attalis. 
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thümer  sind  zugleich  Archiv,  Schatzhaus  und  Festlokale  der 
Phylen.  Denn  in  dem  Hain  ihres  Heros  Eponymos  stellten 
die  Phylen  ihre  Beschlüsse,  z.  B.  Ehrendekrete,  Verzeichnisse 
der  Sieger  aus  dem  Kreise  ihrer  Angehörigen  und  ähnliche 
Urkunden  auf^).  Hier  befanden  sich  auch  die  von  den 
Schatzmeistern  der  Phyle  verwahrten  Gelder,  die  aus  der 
Verpachtung  der  Grundstücke  des  Gottes  und  aus  gewissen 
Abgaben  flössen');  und  ebenso  müssen  hier  die  Feste  der 
Heroen  von  allen  Phylengenossen  feierlich  begangen  sein. 
Daneben  ist  es  sehr  wohl  möglich,  dass  sich  ein  gemein- 
schaftlicher Kultus  aller  Eponymen  an  ihre  Statuen  auf  der 
Agora  knüpfte^).     Hervorgehoben  zu  werden  verdient  noch, 


Werhinschriften  der  Beamten  der  Phylen  —  es  giebt  ihrer  nur  zwei, 
eine  der  Eekropis,  die  andre  unbestimmbar  —  befanden  sich  natürlich 
auf  der  Burg  (C.  i.  AU,  II  1209  f.). 

1)  G.  i.  Gr.l  N  213  =  C.  t.  Ait  II  N.  563  ^boEev  t^  nav6iov(5i 
9uXQ  . . .  diraiv^cai  NiKiav  '6inY^vouc  Kuba6r)vaiö  ävöpaf  a6{ac  ^vexa  Tf)c 
clc  Ti\)f  9uXy]v,  ÖTi  €Ö  Kai  irpoeOnwc  ^xopHTIcev  toic  iraici  xal  ^viKa  Aio- 
vucia  Kai  6apTr)Xia  dvöpdciv  xal  CT€9avOjcai  aOröv  dvaYpd^iai  hi  röbe 
TÖ  t|if|(pic^a  iv  CTr\\i}  Xj9ivt|  in  TT[av]ö{ovoc  toCjc  diniLieXiiTdc.  dvaypdHiai 
hi  Kai  €t  TIC  dXXoc  v€v(kiik€v  dTT*  60KXe{6ou  dpxovroc  iraiclv  f^  dvöpdciv 
AiovOcia  f\  GapT^lXia  f\  Tlpo^^Qia  f\  'H<pa(cTia.  dvatpdqpeiv  bi  Kai  tö 
Xotiröv,  i&v  TIC  TouTiwv  Ti  vik/io],  touc  ^miLieXTiTdc  4<p'  d)v  dv  VIKflClJ  dv  Tf| 
o(rrQ  CTf|Xi3.  Ein  Ehrendekret  der  Pandionis  aufgestellt  ^v  tiI)  iepqi 
TTovbiovoc  C,  t.  Ätt.  II  N.  556,  ein  andres  N.  559  und  ein  drittes  wahr- 
scheinlich N.  558,  und  ebenso  ic  tö  iepöv  TTavbiovoc  554^.  Und  ebenso 
heisst  in  dem  Belobigungsdekret  des  Asklepiospriesters  aus  Eleusis 
Phyleua  *Ae/iv.  V  S.  840  =-  C.  t.  Ätt.  II  N.  567»»  Z.  26,  die  Epimeleten 
sollen  die  eine  Stele  mit  diesem  Dekret  aufstellen  ^v  Ttfi  'AcKXiiiriciqj, 
Tfjv  hi  dv  Ti^  'iTTTToGuJVTiip.  lieber  die  Aufstellung  des  Ehrendekrets 
für. die  Epheben  der  Eekropis  ^v  tCij  toO  K^Kpoiroc  Upui  s.  oben  S.  241 
Anm.  5.  Endlich  C.  %.  AU.  II  N.  569  Z.  14  heisst  es  in  einem  Phylen- 
beschlnss  crf^cai  Tiapd  t6v  ^TTiinfuiiiov. 

2)  Vgl.  Rangabä,  ant  hell  II  N.  476  =  C.  ».  AU,  11  N.  564,  G.  t. 
Gr,  I  N.  104  »  a  t.  AU,  II  N.  565;  Demosth.  XLÜl  58  (Gesetz)  Tdc 
^tcOtiiceic  Ttitrv  t€|ui€vi&v  tOjv  Tf\c  ecoO  Kai  tu;v  dXXujv  eeoiv  Kai  tüöv  ^ir- 
uivi)^uiv,  LYIII  14  dirraKOciac  bpaxfidc,  de  (Zi9X€v  ^v  Täte  cöOOvaic  ti|i 
imuvujLup  Tt^c  aÜToO  qpuXf^c.  Der  Schatzmeister  der  Phjle  Kekropis  ist 
C.  t.  AU.  U  N.  1209  erwähnt.    Vgl.  die  übernächste  Amn. 

3)  S.  Bd.  I  S.  509  Anm.  2;  ein  gemeinschaftlicher  Kultus  der 
Eponymen  ist  auch  für  Samos  bezeugt  durch  die  Inschrift  öpoc  TCfid 
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dass,  wie  ein  Staatsgesetz  den  Eponymen  ein  Fünfzigste! 
als  Antheil  an  Kaperprisen,  Kriegsbeute,  eingezogenen  Gü- 
tern u.  s.  f.  einräumte^),  so  der  staatliche  Charakter  dieses 
Kultus  ausdrücklich  anerkannt  ist,  indem  je  der  Priester  des 
betr.  Eponymos  als  Mitglied  der  Prytanie  im  Rathe  sitzt*). 
Kehren  wir  zu  den  städtischen  Demen  zurück,  so  waren 
diese,  wie  wohl  überhaupt  die  Demen,  von  einander  durch 
Grenzsteine  sorgfältig  geschieden^),  von  denen  sich  jedoch 
zufallig  bisher  keiner  wiedergefunden  hat*)  bis  auf  den  einen 
mit  der  Aufschrift  öpoc  KepaiiieiKoO,  der  in  situ  an  der  äusseren 
Stadtmauer  gleich  links  von  dem  Dipylon  (zwischen  diesem 
und  der  sog.  Hiera  Pyle)  jetzt  aufgedeckt  ist^).     Auch  gab 


vouc  4iriwvi)|Liu)v  'Ae/ivTiöcv  (s.  CurtiuB,  Inschr.  u,  Stitd,  z,  Gesch.  v.  Sa- 
mo8  1877  S.  9  =  /.  Gr.  ant.  N.  8). 

1)  Demosth.  XXIV  8  xpi\\xaTa  itoXKä  Tf\c  eeoO  Kai  tuiv  ^iruivu^iurv 
Ktti  THC  iröXeuJc  ^xovra  Kai  oök  dirobibövTa:  dazu  die  Schol.  if\  fäp  iröXic 
^X(4|üißav€  TÖ  b(|üioipov  (so  Sauppe  für  bnrXoOv),  if\  b^  *Aer|vä  tö  ö^kotov, 
Ol  bi  ^iTiwvuiioi  TÖ  irevTFiKocTÖv  clc  löittc  Tivdc  euciac.  Vgl.  Böckb, 
Staatsh.  I  *  S.  445. 

2)  Der  UpeOc  toO  ^niuvOfiou  wird  belobt  in  dem  Ehrendekret  für 
die  Prytanen  der  Aiantis  C.  i.  Att.  II  N.  431  Z.  43,  ebenso  in  einem 
ähnlichen  Dekret  G.  i.  Att.  II  N.  393  Z.  4;  in  den  Prytanen  listen  der 
Eaiserzeit  nur  einmal  ((7.  %.  Att  III  N.  1051)  so  bezeichnet.  (Ein  spe* 
cielles  Ehrendekret  der  Phyle  für  den  iepeOc  toO  TTavb(ovoc  steht  C.  i. 
AU,  n  N.  554^  und  ein  Anathem  von  einem  andern  Upeuc  TTavMovoc 
findet  sich  C.  i.  Gr.  I  N.  128  =»  (7.  *.  Ait  II  N.  1179.)  Diesen  Priestern 
entsprechen  dann  die  des  Antigonos  u.  Demetrios,  der  Soteres  (s.  Bd.  I 
S.  613  Anm.  1),  des  Ptolemaios  (s.  Bd.  I  S.  625  f.)  a.  Attalos  (G.  t.  AU. 
lll  N.  800  Up^uc  'AxTdXou  ^irwvu^ou;   s.  Bd.  I  S.  637)  u.  des  Hadrian. 

3)  Das  beweist  Strabon  I  S.  65  |uii^  övrwv  dKpißi&v  öpuiv  xaOdircp 
KoXXuToO  Kttl  McXCxrjc,  olov  cxiiXuiv  f\  ircpißöXiuv  nach  meiner  Bd.  I  S.  362 
begründeten  Erklärung. 

4)  Pittakis  ergänzte  freilich  die  drei  Steine  Eph.  curch.  N.  3269. 
3319.  3320  öpoc  K[oXuttoO],  obwohl  von  ihnen  zwei  vollständig  unver- 
sehrt sind,  so  dass  öpoc  K  gesichert  ist,  wobei  der  Buchstabe  1<  wohl 
mit  Kirchhoff  zu  C,  i.  Att.  I  N.  514—516  als  distinguirendes  Zeichen 
zu  nehmen  ist  (denn  eine  Abbreviatur  etwa  von  Kotvöc  ist  trotz  Ephm. 

'  arch.  N.  8322  sehr  unwahrscheinlich). 

5)  S.  C.  i.  AU.  II  N.  1101;  er  stammt  aas  der  ersten  Hälfte  des 
2.  Jahrh.  v.  Chr.  Nach  Adler,  arch.  Zeitung  XXXII  S.  160  zeigte  er  die 
Grenzen  zwischen  äusserem  und  innerem  Eerameikos  an,  was  bei  der 
Fassung  der  Inschr.  unmöglich  ist.   B.  Schmidt,  Thorfrage  S.  43  meint, 
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es  besondere  schriftliclie  Urkunden^  6piC|io\  ttic  iröXeuüc,  deren 
ganze  Einrichtung  wohl  analog  war  mehreren  uns  Inschrift- 
lieh  erhaltenen  Festsetzungen  von  Grenzlinien  zwischen  zwei 
Nachbarstaaten^  wie  des  delphischen  Gebietes  und  des  Landes 
der  Amphisser  und  Myaner  oder  zwischen  Epidauros  und 
Korinth').  Dass  aber  eine  sichere  Kenntniss  der  Bezirke 
sich  frühzeitig  Terloren  habe,  ist  eine  oft  wiederholte  An- 
nahme'), die  jedoch  nur  auf  einem  Missverständniss  beruht^) 
und  die  mir  auch  an  sich  mit  einem  geordneten  Staatswesen 
unvereinbar  scheint^  dessen  ganze  Verwaltung  auf  der  Zu- 
gehörigkeit zu  einem  bestimmten  Demos  beruht;  und  die 
endlich  auch  mit  der  wie  sonst  in  Hellas  so  für  Athen  wohl 
bezeugten  amtlichen  Sorge  für  die  Termination  der  einzelnen 
Grundstücke  nicht  minder  wie  des  Staatsgebietes  in  einem 
auffallenden  Widerspruch  steht*). 


es  bezeichne  hier  Kerameikos  nur  eine  Strasse  des  äusseren  Eera- 
meikos;  das  widerspricht  ja  aber  direkt  dem  bekannten  Gebrauch 
der  Zeit.  Der  Stein  giebt  wohl  Tielmehr  die  Grenze  des  Kerameikos 
gegen  Lakiadai  an. 

1)  Schol.  Aristoph.,  Vögü  V.  997  M€X(tti  dirav  ^kövo,  iJüc  ^v  toic 
öptc^otc  T^Tpairrai  rf^c  iröXcwc:  vgl.  Bd.  I  S.  46  Anm.  4;  die  im  All- 
gemeinen richtige  Erklärung  von  diesen  6pic|uiol  rf^c  ttöXcujc  gab  zuerst 
Schweighftuser  zu  Athen  XII  S.  640^.  Nur  möchte  ich  jetzt  diese  öpi- 
c|xo(  nicht  auf  die  Stadt  Athen  beschränken,  sondern  eben  auf  den 
ganzen  Staat  beziehen,  wie  z.  B.  Eph,  Arch,  N.  61  «  C  i,  AU.  III 
N.  56  Z.  16  von  Tf\c  ttöXcwc  öpoic  (wohl  Athen)  die  Bede  ist;  und  be> 
treffe  der  specielleren  Einrichtuog  verweise  ich  auf  die  Ausführungen 
Wescher's  sttr  le  monum.  bilingtie  de  Delphes  S.  88  ff.  und  die  merk- 
würdige epidaurische  Inschr.  in  der  Eph.  arch.  1887  S.  39.  40  ff. 

2)  Zuerst  ist  diese  Annahme  vorgetragen  von  Forchhammer, 
Tapogr.  S.  79  (->  361),  getheilt  von  Gurtius,  z.  Gesch.  d.  Wegebaue  S.  86 
(»  294)  und  aU.  Stud.  I  S.  12,  Köhler  im  Hermes  VI  S.  109  u.  a.,  zu- 
letzt, wenn  auch  zaghaft,  von  LoUing,  Handb.  III  S.  306  Anm.  7. 

3)  Missverstanden  ist  eben  die  angefahrte  Strabostelle  (s.  Bd.  I 
a.  a.  0.),  die  wie  ich  übrigens  bereits  Seidel,  Erat,  geogr.  frg.  (1770) 
S.  83  aufFasste;  vgl.  jetzt  auch  Berger,  geogr.  Frgte  des  Erat.  S.  167, 
der  jedoch  nichts  entscheidet. 

4)  Ich  möchte  z.  B.  hinweisen  auf  die  Inschr.  C.  i.  Att,  II  N.  664, 
das  Ehrendekret  der  Erechtheis  für  Antisthenes,  einen  verdienten 
Phyleogenossen,  von  dem  es  u.  A  Z.  6  ff.  heisst:  ^tp<3iM'c  ^^  Kai  \\ti\(pi' 
cjio,  öiru)C  &v  '€p€x0^bai  elbuiciv  diravTCC  tä  ^auTCiiv  icrri^aTa  Kai  ol 
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In  jedem  Demos,  städtischem  und  vorstädtischem  wie 
ländlichem,  befand  sich  vor  Allem  das  Heiligthum  seines 
Heros  eponymos,  eines  der  sogenannten  „hundert  Heroen^'*). 
So  lag  im  vorstädtischen  Demos  Lakiadai  —  was  bestimmt 
bezeugt  ist  —  das  Heroon  des  Lakios*)  und  —  nicht  minder 
sicher,  obwohl  nicht  direkt  bezeugt  —  im  Eerameikos  das 
des  Keramos,  Sohnes  des  Dionysos  und  der  Ariadne''),  in 
Melite  das  der  Nymphe  Melite,  der  Tochter  des  Myrmex 
oder  des  Dios^),  in  KoUytos  das  des  Kollytos  und  in  Dio- 

^iTi)ui€Xr|Tai  ol  äe\  Koeicxdibievoi  kqt*  dviauTÖv  ßa6iZovT€c  ^ttI  toi  \czi\naTa 
öle  ToO  dviauToO  dmcKoira»VTai  xd  t€  x^P^ö  ^l  TCiüp^eiTai  Kaxd  rdc  cuv- 
QY]Kac  Kai  Toüc  öpouc  el  dq)€CTr|Kaciv  xard  xd  aöxd. 

1)  Herodian.  it.  )uiovr|p.  Xd5.  17,  8  'Apaq)i^v,  ck  rwv  ^kqxöv  i'ipiüujv. 
Schol.  Eurip.,  Hipp,  466  K^qxxXoc  elc  4cxi  xüjv  ^Kaxdv,  Arjiov^wc  (so  Wi- 
lamowitz,  Kydath.  S.  146  Anm.  66  für  xdöv  il  'Evöuiuiun^oc)  ^tTovoc;  He- 
sych.  u.  d.  W.  TToXOHevoc  €ic  xOJv  p'  (p'  fugt  Meineke,  Philolog.  Xlll 
S.  551  hinzu)  i^puüujv.  Schol.  Aristoph.,  Vögel  V.  645  dva^pdqiei  bi  xouc 
^Tru;vö)Liouc  xüjv  bir||nu)v  xal  <puXa»v  TToX^)uiuiv.  Vgl.  Sauppe,  de  demis 
S.  6;  Lehrs,  Hirod.  Script  tria  S.  52;  Meineke  a.  a.  0. 

2)  Pausan.  I  37,  2  irpoeXOoOci  hi  öX{tov  AaKiou  x^|Ji€v6c  ^cxiv  f)pu)oc 
Kttl  bf^jbioc  öv  AaKid&ac  övo|Lid2Iouciv  dirö  xouxou. 

3)  Harpokr.  n.  d.  W.  K€pa|Li^c'  —  hf\\x6c  kcz\  qpuXf^c  xfjc  'Axaiiov- 
x(öoc  Kepoii^c,  üjc  <pr|ct  Aiöfewpoc.  q[)r|cl  bi  0iXöxopoc  ^v  y'  (Frg.  72 
bei  Müller,  frg.  hist.  Gr,  I  S.  396)  €lXT]<p^vai  xoOxouc  xoövo^a  dirö  xf^c 
K€pa|üiiKf)c  x^x'^n^^  Kai  xoO  90etv  Kcpdjiiq)  xivl  f^pwi  (daraus  Photios  und 
Suidas  u.  d.  W.  Kepafuiic).  Pausan.  T  3,  1  x6  bi  xu)piov,  ö  KepaimciKÖc,  xö 
|Li4v  övojLia  l}(ei  dTTÖ  xoO  ffpwoc  Kepdfiiou  AiovOcou  x€  elvat  xal  xoOxou 
Xe^oji^vou. 

4)  Harpokrat.  ü.  d.  W.  MeXixrr  —  br\\x6c  icri  xf^c  K€Kpoiri6oc*  K€- 
KXffcOai  bi  q)rici  xöv  öflimov  0iXöxopoc  ^v  y'  (Frg.  74  bei  Müller,  frg. 
hist,  Gr.  I  S.  396)  dirö  M€X(xr|c,  Ou^axpöc  xaxd  ^iv  'Hciöbou  MOp^^KOC, 
Kaxd  bi  Moucaiov  Aiou  xoO  'AitöXXujvoc.  Das  ist  das  einsige  brauch- 
bare Zeugniss  über  die  attische  Genealogie  von  Melite,  das  ich,  wie 
sich's  gebührt,  an  der  (nach  meinen  Anschauungen)  richtigen  Stelle 
(Bd.  1  S.  459)  besprochen  hatte.  Wilamowitz  jedoch  erzählt  {Kydaih. 
S.  149),  ich  hätte  mich  mit  diesen  Nachrichten  nicht  einmal  aus- 
einandergesetzt, natürlich  nicht  ohne  dabei  des  CenBorenamtes  zu 
walten.  Derselbe  Gelehrte,  der  sich  Melites  mit  besonderem  Eifer  an- 
genommen und  gerade  bei  dieser  Gelegenheit  sich  als  recht  unge- 
stümen Patron  des  Philochoros  und  „echt  attischer  Ueberlieferung*^  ge- 
rirt  {Hermes  XXII  S.  126  Anm.  1),  weiss,  dass  sie  auch  Hoples*  Tochter 
war  {Hermes  XV  S.  484  Anm.  3  und  523).  Er  führt  (übrigens  sehr 
zweifelhafter  Weise)  auf  Istros  die  Meldung  zurück,  dass  Aigeus  Melite, 
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meia  das  seines  Sohnes  Diomos^),  wahrscheinlich  in  Eoile^ 
Agkyle  und  Agryle  das  der  Koile,  Agkyle  und  der  Agryle 
(Agraulos?)  und  endlich  in  Kydathenaion,  Keiriadai  und 
Skambonidai  das  des  uns  nicht  weiter  bekannten  zuständigen 
Heros').  Da  jedoch  hier  deutlich  eine  erst  mit  den  Kleisthe- 


die  Tochter  des  Hoples,  geheirätbet  habe.  Wir  haben  hiefür  drei  Zeu- 
gen: sie  sind  1)  Athen.  XIII  S.  566'  iroXuYOvaioc  6'  dy^veTO  Kai  AIycöc* 
iTpun:T)v  n^v  yAp  ijr\^e  ti?|v  "OirXrjToc  öu^aT^pa,  luieö'  f^v  tüjv  XaXKOd- 
öovToc  \iiav  .  .  .  €TT€iTa  Ti?|v  TTiTGdtüc  ?\aß€v  AtBpav,  |i€6'  {\v  Mi?|beiav; 
2)  Fs.  Apollodor.  ÜI 15,  6  (und  aus  ihm  Tzetz.  zu  Lykophr.  V.  494)  fayiei 
H  irpilrrov  (AIycuc)  |li^  Mi^xav  (Mflrav  oder  Mr^bciav  die  Hdschr.  des 
Tz.,  |Lif|  Täv  Apoll,  cod.  Dorv.)  ti?iv  "OttXtitoc,  beuT^pov  bi.  XocXkiöthiv  Tfiv 
'Pn^A^opoc  (im  folg.  Eap.  ist  dann  Yon  der  Heirath  mit  Aithra  die 
Rede);  vgl.  Natal.  Com.  Myihöl.  IX  10  S.  996  Qiwd  Acgeus  .  .  pairi  in 
regno  successerit,  üa  scriptum  at  a  Phanodemo  in  libro  quinto  Berum 
Atticarum:  Alyeiic  ö  TTavb(ovoc  ulöc  ßaciXeOuiv  'A0rivOjv  yoM^t  Mi?|Tav 
irpurrov  ti?iv  "OitXiitoc,  6e\3T€pov  XaXKiöiniv  PiiEi?|vopoc;  3)  Sohol.  Eurip. 
Med.  673  npuiTriv  ?cx€  MeXiT^v  Ti\v  "OirXnTOC,  öeuT^pav  XoXkiöttiiv  ti?|v 
XoXKuibovTOC,  TpiTV]v  Tf|v  Mrjöeiav.  Von  diesen  drei  Zeugen  sagt  nun 
doch  der  eine  (Athenaios)  über  den  Namen  der  Hoplestochter  gar 
nichts;  der  zweite  Ps.  Apollodor  nennt  sie  Meta;  nur  der  dritte,  jeden- 
falls  Ton  allen  dreien  der  geringfügigste  Zeuge  (er  läset  sehr  flüchtig 
sogar  Aithra  unter  Aigeus'  Gattinnen  ganz  weg),  nennt  sie  Melite.  Hier 
hätte  sich  Wilam.  mit  besserem  Rechte  seine  eigenen  Worte  {Kydath, 
S.  149):  „was  beweist  das  dem  gegenüber,  dass  Philochoros  sie  nicht 
kannte?"  zurufen  können.  Uebrigens  kann  man  zugeben  —  es  mag  nun 
mit  der  Beglaubigung  des  Namens  fAxyra  durch  die  Autorität  des  Pha- 
nodemos  (Müller,  frg.  hist  Gr,  I  S.  366,  fr.  3*)  stehen,  wie  es  will  — , 
dass  wir  trotz  eines  attischen  MiitCuiv,  einer  attischen  Mr)Tidöouca 
den  Namen  Meta  als  unattisch  oder  die  Form  Mf|Ta  trotz  M/)&a, 
Mf|CTpa  u.  a.  geradezu  als  unmöglich  bezeichnen  dürfen.  Mag  also 
der  Name  anders,  z.  B.  Mf)Tic  gelautet  haben  und  bei  Apollodor 
Mt^tiv  für  Mf^TOv  zu  korrigiren  sein:  der  Heroine  des  Demos  Melite 
diese  Heirath  zuzusprechen  berechtigt  nichts. 

1)  Hesych.  u.  d.  W.  Aiofbidc*  hfwiOQ  'ASr^viiav  dirö  toO  Aiöfuiou  toO 
KoXXuToO  irai66c;  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  KuvöcapYCC  .  .  .  Aiö)uiou  dq>*  oO 
6  x^poc  'A6f)viici  Aiöjüi€ia  KaXdrat. 

2)  Ueber  Agkyle  und  Eoile  ist  zuföllig  keine  bezügliche  Notiz 
erhalten;  bei  der  künstlichen  Benennung  des  Eydathenaion  ist  der  Heros 
nicht  sicher  zu  errathen,  sicherer  bei  der  gentihcidchen  yon  Skambo- 
nidai und  Keiriadai;  sehr  bedenklich  klingt  Steph.  Byz.  u.  d.  W. 
'AYpauXrj*  5f)^oc  'A9/)viici  .  .  .  Tivk  hk  'AypuXi^  Tpdcpouciv  öveu  toö  ä, 
'AfpuXf^öev   S^Xei  hk  tö  ö  dirö  'AypaOXou  Tf)c  K^Kpoiroc  öufaTpöc. 


\ 
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nischen  Reformen  durchgeföhrte^  wenn  auch  sicher  möglichst 
an  Bestellendes  sich  anlehnende  Ordnung  vorliegt^  bleibt 
fraglich,  ob  nicht  diesen  Eponymen  öfters  einfach  in  dem 
Heiligthume  eines  speciellen  Schutzgottes  oder  eines  Haupt- 
gottes, den  der  Demos  von  Alters  her  verehrte,  eine  Kult- 
stätte errichtet  wurde:  wenigstens  wurde  auch  mythisch  eine 
solche  Verbindung  offenbar  angestrebt.  So  wissen  wir,  dass 
Herakles  von  den  Meliteern  in  einem  demotischen  Sonder- 
kult   noch    später    verehrt    wurde  ^)    und    finden    ihm    als 

1)  Dass  ein  solcher  Specialkult  des  Herakles  von  Seiten  der  De- 
moten  von  Melite  hestand,  ist  durch  die  auf  Apollodoros  zurück- 
gehenden Zeugnisse,  die  Bd.  I  S.  406  Anm.  3  zusammengestellt  sind, 
gesichert:  und  dass  dieser  mit  seinem  alterth  Arn  liehen  und  eigenartigen, 
den  Späteren  in  seiner  Simplicität  UDverständlichen  Opfer  älter  ist  als 
die  Stiftung  des  dTaXfia  des  Ägeladas  zur  Zeit  der  grossen  Pest  (welches 
djaX^a  ja  von  dem  Grammatiker  oifenbar  nur  erwähnt  war,  weil  er 
annahm,  dass  von  Aristophanes  Xanthias'  Kostüm  mit  dem  dieser  Bild- 
säule verglichen  werde),  schien  und  scheint  mir  so  selbstverständlich, 
dass  kein  Wort  darüber  zu  verlieren.  Aber  das  Ansehen  dieses  Herakles- 
kultus, das  in  Wilamowitz  {Kydathen  S.  153)  gleichfalls  einen  leiden- 
schaftlichen Gegner  gefunden  hat,  muss  doch  noch  mit  einem  Worte 
berührt  werden.  Dieselben  Autoren  (in  den  Schol.  zu  Arist.,  Frosch. 
V.  501),  die,  wenn  sie  von  der  Stiftung  des  ^YaX^a  sprechen,  ihm  su  „den 
achtbarsten  Grammatikern**  (S.  153)  gehören,  sind  ganz  nichtsnutzig, 
wenn  sie  ausdrücklich  angeben,  dass  in  Melite  ein  hervorragendes 
(^TTiqiav^CTaTOv)  Heiligthum  gewesen  sei.  (und  solches  Schwanken  des 
Urtbeils  an  einer  Stelle,  wo  er  mit  grosser  Emphase  die  wahre  For- 
schung der  Träumerei  oder  noch  Schlimmerem  gegenüberstellt!)  Da- 
gegen sollen  wir  uns  durchaus  der  Polemik  anschliessen,  die  ein 
Apollonios  in  dens.  Scholien  gegen  diese  Autoren  vorträgt.  Jener 
ApoUonios  mag  der  Sohn  des  Chairis  sein,  wie  Wilamowitz  will  — 
alles  Nöthige  über  ihn  war  längst  von  Schneider,  de  schol,  Aristopk, 
fönt,  S.  89  mit  der  gebotenen  Vorsicht  gesagt;  denn  die  Sache  ist  sehr 
unsicher  — ,  was  berechtigt  uns,  sein  Urtheil  so  hoch  zu  stellen  nnd 
als  in  attischen  Dingen  maassgebend  zu  betrachten  ?  Begeht  er  nicht 
eben  an  dieser  Stelle  zwei  Irrthümer  in  Atücis,  indem  er  Eallias  den 
Archonten  von  Ol.  93,  3  als  Sohn  des  Hipponikos  nimmt  und  leug^net, 
dass  die  Provenienz  der  Götter  mit  ^k  bezeichnet  werde?  Und  Iftsst 
er  sich  nicht  eben  hier  einen  starken  chronologischen  Schnitzer  zu 
Schulden  kommen,  indem  er  in  Abrede  stellt,  dass  in  den  F rösch en(!) 
eine  Beziehung  auf  das  erst  infolge  der  grossen  Pest  gegründete 
d^oXibia  möglich  sei?  Und  was  sagt  er  denn  eigentlich?  Sagt  er 
wirklich,   was   ihn  Wilamowit-z  auch  noch  jetzt  {Herrn.  XXII  S.   126 
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Geliebte  die  Nymphe  Melite  beigegeben*);   und  ebenso  er- 
scheint  Diomos  als  Geliebter  oder  gar  Vater  des  Herakles^ 


Anm.  1)  sagen  lässi,  dass  das  Heiligthum  des  Herakles  in  Melite  „nicht 
bedeutend**  war?  Darchaas  nicht;  wir  lernen  den  Mann  vielmehr  ge- 
rade hier  als  einen  recht  boshaften  Kritiker  kennen,  dessen  Leiden- 
schaft, d.  h.  dessen  Sucht,  alles,  was  der  bekämpfte  Gegner  gesagt, 
anzugreifen,  ihn  zu  solchen  Absurditäten  wie  der  eben  erwähnten 
chronologischen  Behauptung  verführt;  auch  das  £v  MeXCn^  ^ctIv  ^m- 
<pav^CTaTOV  Upöv  wird  mit  einem  hämischen  „angesehene  (^irtcpavft) 
Herakleia  gäbe  es  ja  aller  Orten**  abgefertigt,  d.  h.  da  hätte  der  Dich- 
ter ebenso  gut  wie  Melite  noch  andere  Orte  zur  Bezeichnung  ver- 
wenden können.  Ihm  genügt  also  diese  Begründung  nicht;  dass  aber 
dieses  Herakleion  in  Melite  diTiq>avdc  ist,  leugnet  er  ja  gar  nicht:  kann 
aber  ein  Unbefangener  aus  dieser  gehässigen  Polemik  wirklich  eine  in- 
time Kenntniss  mit  attischen  Verhältnissen  herauslesen?  Um  übrigens 
Hm.  y.  Wilamowitz  zu  beruhigen  (denn  das  S.  164  stehende  Citat  eines 
Bibel verses  lässt  sich  doch  nur  durch  ungewöhnliche  Aufregung  erklären), 
will  ich  noch  besonders  versichern,  dass  ich  die  Bemerkungen  des 
Apolionios  mindestens  zehn  Jahre  vor  Erscheinen  des  Heftes  „aus 
Kydathen'*  gekannt,  wirklich  „das  Scholion  zu  Ende  gelesen**  hatte, 
mir  aber  —  ich  muss  es  nun  ja  wohl  bekennen  —  diese  Bemerkungen 
(soweit  sie  hier  in  Betracht  kamen)  so  stümperhaft  und  thöricht  er- 
schienen, dass  ich  sie  einer  besonderen  Beachtung  nicht  für  werth 
hielt  Und  auch  jetzt  bedaure  ich  die  Weitläufigkeit.  Gerade  weil 
Wilamowitz  auf  diese  Ausführungen  besonderen  Werth  legt  und  noch 
jüngst  mit  grossem  Nachdruck  auf  sie  zurückgekommen  ist,  durfte  ich 
ja  wohl  und  musste  ich  ja  wohl  einmal  etwas  genauer  auf  seine  Ein- 
wände eingehen.  Es  ist  mir  freilich  unmöglich,  in  gleicher  Umständ- 
lichkeit die  zahlreichen  Schiefheiten,  Willkürlichkeiten,  Uebertreibungen, 
irrigen  Schlüsse  aufzudecken,  die  seiner  mit  einer  gewissen  Vorliebe 
an  meinen  Namen  geknüpften  Polemik  zu  Grunde  zu  liegen  pflegen: 
ich  bitte  aber  Überzeugt  zu  sein,  dass  ich  auch,  wo  ich  mir  eine  spe- 
cielle  Begründung  für  das  Verharren  bei  meiner  früheren  Ansicht  er- 
spare, nicht  ans  Eigensinn  oder  Bequemlichkeit  die  Anschauungen  von 
Wilamowitz  ignorire,  sondern  dass  ich  sie  nach  unbefangener  Prüfung 
als  nicht  stichhaltig  verwerfe. 

1)  S.  Bd.  1  S.  406  und  Schol.  Aristoph.,  Frösche  V.  601  ^xXi^en  bi 
(der  Demos  Melite)  dirö  McXtrnc  vOfuiqpric,  fj  i)xi'^r\  ö  *HpaKXfjc.  Auch 
hier  muss  ich  mich  gegen  Wilamowitz  wehren.  Diese  Notiz  soll  im 
Gegensatz  zu  „aller  echten  attischen  Ueberlieferung**  stehen,  von  Philo- 
Chorea  nicht  gekannt  und  überhaupt  nur  durch  ein  Versehen  von  der  illy- 
rischen Melite,  die  dem  Herakles  den  Hyllos  gebar,  übertragen  sein. 
Aber  erstens  erwähnt  der  Grammatiker,  dem  wir  die^e  Notiz  verdanken, 
doch  auch  vortrefflich  die  Einweihung  des  Herakles  in  Melite;  und 


252  Städtische  Demen  und  Quartiere 

dessen  angesehenes  Heiligthum  Kynosarges  im  Demos  der 
Diomeer  lag*). 

Auch  sonst  müssen  sich  in  den  verschiedenen  Demen 
neben  den  Heiligthümem  des  Gesammtstaates  noch  beson- 
dere Heiligthümer  befunden  haben,  für  deren  Unterhaltung 
der  Demos  zu  sorgen  hatte*). 

Ebenso  muss  in  jedem  Demos  ein  Versammlungs- 
platz  der  Demoten  gewesen  sein,  der  denn  auch  in  den  In- 
schriften öfters  erscheint'),  obschon  für  die  städtischen  Be- 
zirke zufällig  sich  in  der  Litteratur^)  gar  keine  und  bis  jetzt 
in  den  Inschriften^)  nur  eine  einzige  Erwähnung  der  dYopd 


zum  Andern:  woher  weiss  Wilamowitz,  dass  PhilochoroB  diese  Legende 
nicht  kannte?  Au  der  oben  aasgeschriebenen  Stelle  spricht  er  ja 
bloss  von  der  Herkunft  der  Melite ;  die  dort  bezeugte  nobele  Herkunft 
verbietet  aber  doch  nicht  eine  Liebschaft  mit  Herakles?  Wir  wissen 
also  einfach  nicht,  was  hierüber  Philochoros  dachte  oder  sagte:  aber 
aus  unserer  Ignoranz  zu  folgern,  Philochoros  wusste  von  der  ganzen 
Sache  nichts,  ist  ein  Sprung,  den  ich  ablehne.  Ein  wirklicher  Gegen- 
satz zu  attischer  Ueberlieferung  bestünde  nur  dann,  wenn  die  erste  Ge- 
liebte des  Aigeus  sicher  Melite  hiess  (was  oben  zurückgewiesen  ist). 

1)  Schol.  Aristoph.,  Frösche  V.  601  =  Suid.  u.  d.  W.  Aiofielc  hf\\ioz 
Tf\Q  AItt)(&oc  qpuXf^c  diTÖ  Aiöjuou  ^puj|üi^vou  toO  'HpaxX^ouc.  Stephan, 
ßyz.  u.  d.  W.  Ai6|A€ia* —  'HpoKXf^c  T<3tp  ^iriEcvujeclc  iiapA  KoXXOtuj  i^pd- 
c6n  AiöjLiou  ToO  uloO  aÖToO.  lieber  die  wunderliche  Version,  die  Dio- 
mos  zum  Vater  des  Herakles  macht,  s.  0.  Jahn  in  memor.  d.  inst.  II 
S.  11  Anm.  2.  Auch  die  Stiftung  des  Herakleion  im  Kynosarges  wird 
geradezu  mit  einem  Opfer  des  Diomos  in  Beziehung  gesetzt,  s.  0.  Jahn 
S.  10  Anm.  5. 

2)  Vgl.  die  Inschr.  bei  Curtins,  inser.  AU,  duod.  XII  S.  8  ««  Eph. 
arch.  N.  379,  C.  ».  Att.  II  N.  688  Z.  13  ff.  dirl  rfl  diropx^  f)v  iirdpxovrai 
ol  biifxÖTai  dTt6  xf^c  dpxf^c  ^koctoc  fjc  dv  Xdxij  elc  ti?|v  oiKo6o)ui(av  twv 
UpOjv  Kai  TÜLiv  dvaOr)|uidTU>v  iBv  Av  dvaTi9U)Civ  Kai  Tf)v  tbpuciv  tüjv  icpi&v 
ÖTT^p  OTi€(ac  a{»[Tuiv  Kai  xf^c  xoO  bVJiLiou]  cu)XTip(ac  (obwohl  es  sich  hier 
um  ausserordentliche  Herstellung  irgendwie  beschädigter  Gemeinde- 
heiligthümer  zu  handeln  scheint). 

3)  Vgl.  Gurlitt  in  Satura  Saupp.  S.  165  ffl 

4)  Denn  der  cxcvuntöc  KoXXuxöc  .  .  dtopäc  bi  XP^W  tijüii6^ji€voc,  von 
dem  Himerios  bei  Photios,  £i&L  S.  376^6  ff.  im  vierten  Jahrhundert 
n.  Chr.  spricht,  ist  eben  kein  Versammlungsplatz  der  Demoten  von 
Kollytos,  sondern  ein  Bazar. 

6)  C.  ».  AU.  I  N.  2  (Suppl.  in  IV  fasc.  1)  ist  wiederholt  dTopd  i\ 
CKa^ßujvibiilv  erwähnt;  dagegen  hat  sich  der  vemeintliche  öpo[c  dTo]pdc 
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findet   und   wir  für  keinen   einzigen   die  Lage  oder  irgend 
ein  specielleres  Detail  nachweisen  können^). 

Die  einzelnen  Demen  der  Stadt  mögen  ja  freilich^ 
wenigstens  soweit  sie  wirklich  dem  Kern  nach  aus  ursprüng- 
lichen Sondersiedelungen  bestanden^  anfanglich  noch  bestimmt 
ausgeprägte  Eigenthümlichkeiten  bewahrt  haben.  Allein  mit 
der  städtischen  Entwickelung  mussten  diese  naturgemäss  mehr 
und  mehr  schwinden.  Aber  nicht  bloss  die  angesehensten 
Heiligthümer  des  Demos  waren  noch  redende  Zeugen  von 
dem  dereinstigen  Sonderleben,  sondern  auch  manche  einmal  in 
einzelnen  Gemeinden  und  Geschlechtern  von  Alters  her  geübten 
Handwerke  und  Industriethätigkeiten  werden  auch  unter  den 
verwandelten  äusseren  Verhältnissen  ihre  Stätte  nicht  ver- 
ändert haben,  wie  z.  B.  das  Töpferhandwerk  in  dem  Demos 
der  EerameiS;  da  sich  hier  eben  eine  zur  Töpferarbeit  ge- 
eignete Erde  vorfand*),  oder  die  Metallindustrie  auf  dem  Ko- 
lonos  Agoraios  bei  dem  Heiligthum  der  Patrone  aller  Metall- 
arbeit, Hephaistos  und  Athene  Hephaistia^).  Die  gewaltige 
Entfaltung  des  grossstädtischen  Wesens  hat  unzweifelhaft 
eine  Reihe  neuer  charakteristischer  Züge  hier  hervorgerufen: 
und  das  Bild,  das  die  Stadt  z.  B.  im  inneren  Kerameikos 
bot,  muss  natürlich  ein  ganz  anderes  als  das  von  Diomeia 
gewesen  sein.    Allein  uns  bleibt  hier  bei  dem  empfindlichen 


M€X[i]t[^wv  bei  Rangab^,  ant.  hell  N.  891  (vgl.  Eph,  arch.  N.  2819) 
bei  Keil  {Philolog,  XXI1[  S.  249)  in  einen  öpo[c  drojpäc  M€Ö[ov]- 
t[i]öuiv  verwandelt:  Eirchboff  in  C.  i.  Ätt.  I  N.  497  scblügt  auch 
[xujjpac  statt  [dYoJpöc  vor  und  das  empfiehlt  Sinn  und  Bucbstaben- 
zahl  gleichmässig  (vgl.  auch  Töpfer,  att.  Geneal.  S.  229). 

1)  Gurlitt  a.  a.  0.  S.  162  ff.  kennt  freilich  die  dtopai  von  vier 
städtischen  Demen,  Eydathenaion ,  Melite,  Kolonos  und  Kerameikos 
ziemlich  genau. 

2)  S.  GurtiuB,  att,  Stud,  I  S.  13  f.  Dass  diese  Gegend  noch  zn 
seiner  Zeit  K€pa|üi€ia  hiesse,  weil  man  hier  aus  der  Erde  Thonziegel 
gewänne,  erzählte  Spon,  voyage  II  S.  37.  Vgl.  Harpokrat.  n.  d.  W. 
Kepafi^c*  —  q)T)cl  bi  OiXöxopoc  ^v  t'  (Frg*  72  bei  Müller,  frg,  hist.  Gr, 
I  S.  39Ö)  eUr)(p^vai  toOtouc  ToÖvo|iia  dirö  xfjc  K€pa)üiiKf^c  Tdxvric  (und 
daher  Photios  und  Suidas  u.  d.  W.  Kepa^ic).  Plinius,  n.  h.  XXXV 
12,  155  fecU  et  Chalcostenea  cruda  opera  Äthenis,  qui  locus  ab  ofßcina 
eius  Ceramieos  appellatur, 

8)  S.  Bd.  I  S.  180  Anm.  1. 
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Mangel  aller  detailirteu  Nachrichten  nichts  übrige  als  nach 
den  zufallig  auf  uns  gekommenen  Nachrichten  kurz  zu- 
sammenzustellen ^  welche  Heiligthiimer,  öffentliche  Anlagen 
und  Privathäuser  in  den  einzelnen  städtischen  und  vor- 
städtischen Demen  lagen  und  welche  Theile  der  Bevölke- 
rung in  den  einzelneu  Bezirken  namentlich  wohnten. 

Im  Westen  zu  beginnen,  so  umschloss  der  Demos  Melite, 
welcher  der  Eekropischen  Phyle  angehörte'),  die  westliche 
Hügelpartie  vom  sog.  Theseionhügel  und  Kolonos  Agoraios 
an  bis  mindestens  zum  Nymphen-  und  sog.  Pnyxhügel  hin*). 
Nach  Melite  gehören  also  alle  die  früher  aufgeführten  *) 
Heiligthümer  des  Eolonos  (die  des  Hephaistos,  der  Aphrodite, 
des  Eurysakes)  mit  dem  Eisenmarkt*),  eventuell  die  gleich- 
falls besprochenen^)  Stiftungen  der  mit  Säulenhallen  ge- 
schmückten Thorstrasse  des  Pausanias^),  d.  h.  der  Tempel 
der  Demeter,  das  Hermesgymnasion,  der  Bezirk  des  Dionysos 
Melpomenos  und  der  Me\iT€U)v  oIkoc  nebst  dem  Hause  des 
Pulytion,  sowie  die  ehrwürdigen  Plätze  des  Areopc^s  mit 
den  Amazonenstätten  und  dem  Heiligthum  der  Chrysa^),  end- 

1)  Harpokr.  u.  d.  W.  McXCtii.  —  bf\^6c  den  Tf^c  K€KpoiT(6oc  q>uXfjc 
and  80  durchaus  in  der  Litteratur  wie  in  den  Inschriften.  Bei  Stephan« 
Byz.  steht  u.  d.  W.  McXCtit  —  bfjiiioc  xf^c  Olvr)(6oc  qpuXf^c  mit  einem 
ebenso  offenbaren  Irrthnm,  wie  bei  ihm  z.  B.  Aphidna  zur  Leontis 
statt  zur  Aiantis  gerechnet  wird  (s.  Dittenbergcr,  Hermes  IX  S.  398). 

2)  S.  Bd.  I  S.  348  ff.  und  oben  S.  237. 

3)  S.  Bd.  I  S.  176  ff. 

4)  S.  Bd.  I  S.  180. 

5)  S.  Bd.  I  S.  162  und  213  ff. 

6)  In  den  neueren  Erörterungen  zu  Gunsten  des  Dipylons  als 
Eingangsthor  des  Pausanias  finde  ich  mein  Hauptargument  für  das 
peiraiische  Thor  entweder  nicht  berücksichtigt  oder  nicht  widerlegt; 
betreffs  des  Eubulides-Monuments  s.  Lolling,  Müth.  XII  S.  366  ff.,  dessen 
Ausführungen  auch  dann  nicht  wesentlich  an  Kraft  verlieren,  wenn 
man  annimmt,  dass  Löschcke  bei  Töpfer,  att.  Geneah  8.  204  Anm.  1 
richtig  die  Worte  des  Pausanias  I  2,  6  'AiröXXujv  t€,  dvd6ima  in  'AiroX- 
Xujv{&oc  dvddrma  korrigirt  hat. 

7)  S.  das  Genauere  über  den  Areopag  nnten;  in  Bezug  auf  Chrysa 
und  die  Amazonenstätten  s.  Bd.  I  S.  416.  419.  422;  freilich  hat  Weck- 
lein in  den  Ser.  der  hayr,  Akad,  1887  S.  89  tiP|v  Xp\!icav  bei  Plutarcb., 
Thes.  27  in  rfiv  öpxn^Tpav  yerwandelt  und  behauptet,  diese  öpxi^crpa 
sei  nichts  als  die  Pnyxterrasse ! 
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Hch.  auch  die  Versammlungsräume  auf  der  Pnyx^),  der  Tempel 
der  Artemis  Aristobule  und  das  Heptachalkon^).  Eben  hie- 
her  werden  von  Heiligthümem  sonst  noch  durch  litterarische 
Zeugnisse  das  Herakleion  und  Melanippeion^)  und  Tor  Allem 
das  Thesmophoreion*)  gewiesen^  durch  inschrifkliche  das  des 
Zeus  und  das  der  Nymphen.     Jenes  •'^)  lag  unweit  des  sog. 

1)  Wie  ich  gleich  bei  der  ersten  sich  bietenden  Gelegenheit  her- 
vorheben möchte,  hat  eine  genaue  Prüfung  aller  jetzt  vorliegenden 
monumentalen  und  örtlichen  Anhaltspunkte  mich  bei  meinem  neuer- 
lichen Aufenthalte  in  Athen  davon  überzeugt,  dass  der  Ekklesienraum 
in  der  That  auf  dem  sog.  Pnyzhügel  angelegt  war.  Das  Bd.  I  S.  371  ff. 
Ausgeführte  iet  also  hinfällig. 

2)  S.  Bd.  I  S.  434  f.  und  S.  414. 

3)  Ueber  das  Herakleion  in  Melite  vgl. Bd. IS. 364, 406 ff;  und  oben 
S.  260  Anm.  1;  betreffs  des  Melanippeion  vgl.  Harpokr.  u.  d.  W.  MeXaviir- 
ir€iov.  —  KXeCbimoc  ö*  ^v  a'  'Axeiboc  iv  MeXCxij  aörö  cTvai  \tfei. 

4)  Das  GccjLioqiopetov  (über  die  richtige  Form  des  Namens  s. 
Meineke,  vindic.  Äristoph.  S.  150)  lag  auf  der  Pnyz,  wie  ja  unmittel- 
bar hervorgeht  aus  Äristoph.,  Theamoph.  V.  666  f.,  wo  der  Chor  singt 
2lTiT€lv  (xp^),  €1  irou  KdXXoc  TIC  dvfjp  £c€X/|Xu6c  Kai  ireptOp^Hai  |  ti?|v 
iri^Kva  ic&cav  Kai  räc  CKif\vac  Kai  rdc  biööouc  b\aQpf\ca\.  Das  hatte 
ganz  richtig  bereits  Preller,  Demeter  S.  341  erkannt  (ebenso  urtheilten 
Petersen  in  Ersch  und  Gruber's  Encycl.  u.  d.  W.  Griechenland;  Kunst 
iifu2  Myihol.  S.  267  Anm.  97  und  Wilamowitz,  Kydath.  S.  161  f.).  Dass 
es  in  der  oberen  Hügelgegend  lag,  bezeugt  ausserdem  noch  das  Schol. 
Arist.,  Thesm.  586  ^ircl  xal  dvobov  n^v  elc  t6  6€C|ioq[>op€iov  d<piSiv 
X^TOucv  dirl  {iHir|X4i  T^p  Kdrai  t6  Gec^oq>op€lov.  Deshalb  hatte  es 
Fritzsche  zu  Arist.,  Thesm.  686  auf  der  Burg  gesucht.  Andere  anderswo ; 
so -meinte  Mommsen,  Heortol.  S.  299  nach  dem  eben  hier  ausge- 
sprochenen Grundsatz  „eine  unsichere  Ansicht  sei  besser  als  gar  keine**, 
es  müsse  im  umfang  des  Eleusinions  unter  der  Burg  gesucht  werden ; 
Bötticher,  Tektonik  S.  260'  glaubte  die  Stätte  auf  dem  Nymphenhügel 
zu  erkennen,  indem  (oder  wohl  richtiger,  weil)  er  in  den  dortigen 
Felsgründungen  die  Zelte  nachweisen  zu  können  glaubte,  in  welchen 
die  Frauen  während  der  Thesmophorien  entfernt  von  ihren  Familien- 
wohnungen  und  für  sich  abgeschlossen  zubribgen  mussten.  Uebrigens 
identificirt  Wilamowitz  a.  a.  0.  S.  162  das  Thesmophoreion  mit  dem 
von  Pausan.  I  2,  4  erwähnten  Demetertempel,  womit  sich  auch  die 
Tradition  erkläre,  dass  Herakles  in  die  kleinen  Mysterien  in  Melite 
eingeweiht  sei.  Die  letztere  Kombination  war  bereits  von  mir  (Bd.  I 
S.  214)  vorgetragen:  aber  die  erstere  schwebt  nicht  bloss  in  der  Luft, 
sondern  ist  mit  der  sicheren  und  von  Wilamowitz  selbst  gebilligten 
Ansetzung  des  Thesmophoreions  auf  der  Pnyx  unvereinbar. 

5)  a  i.  AU,  I  N.  604.  606. 
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Rutschsteins  an  dem  nordwestlichen  Abhang  des  Hügels  der 
H.  Marina^  wo  in  das  lebendige  Gestein  neben  einer  kleinen^ 
in  dem  Felsboden  ausgesparten  viereckigen  Eultstätte  die 
Inschriften  ^01 A :  ^05|0H  und  HOPO^  eingehauen  sind. 
Dieses*)  befand  sich  auf  der  Höhe  des  sog.  Nymphenhügels, 
welcher  eben  seinen  modernen  Namen  von  der  Inschrift  er- 
hielt, die  unweit  der  Sternwarte  auf  der  Nordwestseite  des 
obersten  Bandes  des  Felsbodens  an  einem  ansteigenden  ge- 
glätteten Einschnitt,  etwa  in  halber  Mannshöhe  angebracht 
ist  und  jetzt  nur  die  Zeichen  HiePON  |  NYM<D  |  A€MO  er- 
kennen lässt^).  In  der  Nähe  dieses  Nymphenheiligthums 
war  wahrscheinlich  auch  das  Grabmal  eines  Priskos  errichtet, 
dessen  uns  leider  nur  in  einer  Fourmont'schen  Abschrift 
erhaltenes  Epigramm  rühmt,  es  sei  erbaut  „nahe  den 
Nymphen,  wo  man  die  Stadt  der  Athene  überschaue"*). 

Was  aber  die  Gesellschaftsklassen,  die  in  Melite  wohnten, 


1)  C.  i,  AU.  1  N.  503  (und  Sppltheft  IV  1  zu  dieser  N.),  wo  zu  der 
Litteratur  noch  etwa  nachzutragen  wäre  Göttling,  ges.  Abh.  I  S.  89 
Anm.  1,  auch  Ephem.  arch,  N.  IUI,  namentlich  aber  Keil  im  Fhilol 
Supjdmtbd.  II  S.  619  und  im  Fhilolog,  XXlil  S.  604. 

2)  Man  hat  sie  vielfach  ergänzt  zu  i€p6v  vu|Li<pu)v  bimociuiv  oder 
icpöv  vO|Li(paic  briMociaic  und  daran  allerhand  luftige  Hypothesen  ge- 
knüpft; aber  auch  ein  so  besonnener  Forscher  wie  K.  Keil  schloss 
sich  dieser  Ansicht  an,  indem  er  den  Asylgott  Atovöaoc  ö  öimöcioc 
in  C.  t.  Gr.  II  N.  2919  verglich  und  an  die  römische  aedcs  nympharum 
erinnerte,  in  der  die  Censustafeln  aufgestellt  wurden.  Jedoch  scheint 
letztere  nur  als  nächstgelegenes  Heiligthum  auf  dem  campus  Martins 
von  den  Censoren  zum  Archiv  benutzt  zu  sein  (s.  Mommsen,  röm. 
StacUsrecht  II  S.  333).  Und  da  auch  die  Ergänzung  icpöv  vujiq>[uiv  ö] 
bf\pLoc  (sc.  dv^OnKev)  der  Analogie  entbehren  würde,  hielt  es  Kirchhoff 
für  gerathener,  Upöv  vu)Liq>uiv.  6nM<^^iov  zu  schreiben.  Doch  ist  auch 
diese  Lesung  nicht  ohne  Bedenken;  etwas  Besseres  weiss  ich  freilieh 
nicht  an  die  Stelle  zu  setzen. 

8)  Das  Epigramm,  mitgetbeilt  von  Welcker,  syUoge  epigr.  N.  11 :» 
C.  i.  Gr.  I  N.  997,  G.  i.  AU.  III  N.  1364;  Kaibel,  epigr.  Gr.  N.  162,  lautet 
in  den  betreffenden  Versen:  rO^ßoc  hä  crovöeic  öbe  [|i']  icx«,  öc  ^a 
T^TUKTOi  I  dTXoO  Nu|biqpduiv,  öGev  d[ep€ic]  (dpöcxai  Jacobs,  sachlich  sehr 
unwahrscheinlich)  dcTU  'AOrjvnc,  |  iräciv  [dir]aTT€X^etv  [mc]  Trapo[Oci  t* 
^iTJecco^^voic  T£.  Dass  dieses  Grab  auf  der  Höhe  des  Nymphenhügels 
lag,  ist  eine  sehr  ansprechende  Vermuthung  von  Benndorf,  griech.  u. 
steil.  Vasen  S.  36;  freilich  ist  die  Ergänzung  dOpdc  keineswegs  sicher. 
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betrifft^  so  müssen  wir  konstatiren^  dass  hier  eine  sehr  bunt 
gemischte  Bevölkerung  sich  zusammendrängte. 

Die  schon  früher^)  besprochenen  litterarischen  Zeugnisse 
lassen  ja  keinen  Zweifel^  dass  während  der  besten  Zeiten 
der  athenischen  Geschichte  die  Häuser  der  Vornehmen  und 
Kelchen  vielfach  in  Melite  lagen.  Daneben  tritt  aber  die 
durch  zahlreiche  Inschriften  aus  dem  Ausgang  des  fünften 
und  der  Dauer  des  vierten  Jahrhunderts  gesicherte  Thatr 
Sache  ^  dass  eben  hier  in  dichten  Schaaren  Metoiken  und 
Freigelassene  wohnten,  die  Handwerk  und  Kleinhandel 
trieben^).  Darunter  können  wir  Metall-arbeiter  und  -händler 
mehrfach  nachweisen^)  und  dürfen  das  wohl  mit  der  eben 
(S.  252)  erwähnten  Centralisirung  aller,  natürlich  auch  der  von 
Bürgern  betriebenen  Metallurgie  auf  dem  Eolonos  Agoraios 
in  Zusammenhang  bringen.  Daneben  fehlt  es  freilich  auch 
nicht  an  Malern,  Anstreichern,  Bauarbeitern,  Steinmetzen, 
Bildhauern  und  Schreinern«).   Aber  auch  hier  ist  mindestens 


ly  Bd.  I  S.  682  f.  und  684  Anm.  2.  Man  kann  etwa  noch  hinzn- 
fugen  Isai.  XI  42  olKiov  b^  iv  MeXfrig  TpicxiX^uJv  dlvou^^v^v,  insofern, 
als  der  Preis  von  30  Minen  beweist,  dass  wir  es  mit  einem  elegan- 
teren Hanse  zu  thnn  haben.  Üeber  Antiphon,  Sohn  des  Pyrilampes,  der 
anch  in  Melite  wohnte  (Piaton,  Farmen.  S.  127^)  ist  sonst  nichts  bekannt. 

2)  Die  Freigelassenen  lernen  wir  durch  die  cpidXai  ^SeXcuOepiKai 
kennen,  ^ber  die  beim  Peiraieus  (s.  S.  151  Anm.  2)  die  Rede  war.  In 
Melite  wohnende  werden  C.  i.  AU.  II  N.  768  Kol.  I  Z.  26;  769  Kol.  II 
Z.  7.  11;  772  A  Kol.  I  Z.  12;  772  B  Eol.  I  Z.  14;  773  A  Kol.  II  Z.  10.  14 
und  journ.  a.  a.  0.  I  Kol.  2  Z.  7.  11;  II  Kol.  1  Z.  7.  11;  III  Kol.  2  Z.  6. 
9.  12  genannt;  die  paar,  deren  Beruf  angeföhrt  ist  (768  und  773; 
journ  I  Kol.  2  Z.  11),  sind  Höker,  Hökerinnen,  Spinnerinnen,  Schuster. 
Hier  wohnende  Metoiken,  deren  Geschäft  unbekannt  bleibt,  erscheinen 
C.  i.  AU.  II  N.  768  Kol.  I  Z.  27;  773  A  Kol.  II  Z.  12.  16;  ebd.  N.  846 
Z.  3.  6.  7.  14;  '€(pnM-  ^PX*  lU  Ser.  I  (1883)  Sp.  119.  120  Z.  43. 

3)  C.  t.  AU.  I  N.  324  a  Kol.  I  Z.  56  ein  Vergolder;  ebd.  324  c  Kol.  II 
Z.  36.  43  f.  ein  Ooldhändler;  ebd.  324  c  Kol.  II  Z.  40  ein  Bleihändler. 

4)  Maler  und  Anstreicher  G.  i.  AU.  I  N.  324  a  Kol.  I  Z.  46  f. ; 
c  Kol.  U  Z.  18;  ebd.  II  N.  834^  B  Z.  44  und  62;  Steinmetze  und  Bild- 
hauer C.  i.  AU.  I  N.  324  c  Kol.  11  Z.  2  f.  69  und  ebd.  c  Kol.  I  Z.  3  f., 
d  Kol.  II  Z.  3;  Müth.  d.  Inst.  XIII  S.  230  N.  II  b  Z.  12  und  16;  bei 
Bauarbeit  beschäftigte  Handlanger  C.  i.  AU.  I  324  a  Kol.  I  Z.  10, 
ferner  ebd.  Kol.  I  Z.  11.  26,  Kol.  II  Z.  30  und  Kol.  I  Z.  12,  Kol.  H  Z.  29; 
ein  Bauunternehmer  (?)  C.  i.  AU.  II  N.  829  Z.  7;  Schreiner  'Aefjv.  Yil 

Waohsmnth,  dio  Stadt  Athon.    II.  17 
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für  das  eine  Handwerk ^  die  Schreinerei^  der  Betrieb  einer 
renommirten  durch  Generationen  blühenden  bürgerlichen 
Firma  eben  in  Melite  nachzuweisen  ^  ich  meine  die  des 
Euthydomos  von  Melite*).  Und  so  wird  es  nicht  mehr  zu 
kühn  sein^  anzunehmen,  dass  in  gewissen  Theilen  von  Melite, 
namentlich  wohl  auf  und  bei  dem  Eolonos  einzelne  Branchen 
des  Gewerkes  ihre  Hauptvertretung  fanden  (zumal  ja  der 
allgemein  im  Süden  üblichen,  unten  genauer  zu  besprechen- 
den Sitte  gemäss,  die  Handwerksgenossen  strichweise  zu- 
sammenzuwohnen  pflegten).  Dementsprechend  ist  es  vielleicht 
auch  kein  Zufall,  dass  wir  gerade  hier  von  zwei  berühmten 
Miethshäusem  hören  ^):  denn  es  waren  ja  zum  Theil  recht 
einträgliche  Arbeiten,  die  von  den  hier  wohnenden  Metoiken 
angefertigt  wurden;  und  für  die  Metoiken  dienten  doch  vor 
Allem  die  Miethshäuser. 

Und  noch  eine  dritte  Bevölkerungsgruppe  ist  hier  stark 
vertreten.  Wie  Museion  sind  ja  auch  Pnyx  und  Nymphen- 
hügel und  die  westliche  Hälfte  des  Areopags  übersät  mit 
den  dem  Felsen  abgewonnenen  kleinen  und  engen  Wohn- 
stätten, über  die  in  einem  späteren  Abschnitt  eingehend  zu 
handeln  ist.  Es  ist  hier  das  Armenquartier  von  Athen;  und 
dass  zur  Zeit  des  Aischines  in  diesen  armseligen  Häusern 
lüderliches  Gesindel  sein  Wesen  trieb,  ist  durch  die  oft  an- 
geführte Stelle  der  Timarchea^)  hinlänglich  bekannt. 

Von  den  beiden  Eerameikos  sodann,  dem  äusseren 
und  dem  inneren,  die  beide  der  Akamantischen  Phyle  zu- 
geschrieben  warenO,   können   wir   uns  nach  dem  Material, 


S.  482  »»  a  f.  Ait  IV  2  S.  75  zu  N.  321  Eol.  II  Z.  80  and  Kol.  III  Z.  19. 
und  ebd.  33  Z.  21.  40.  Auch  ein  vereinzelter  Schuater  erscheint  C.  u 
AU.  n  N.  772  B  Kol.  I  Z.  13. 

1)  In  der  Baurechnung  des  Erechtheions  'AOifiv.  VII  S.  482  <=- 
a  t.  AU.  lY  2  zu  N.  321  Kol.  III  Z.  22  wird  ein  Schreiner  dieses  NameDS 
und  Demos  erwähnt,  ein  gleichnamiger  Nachkomme  C.  t.  AU,  li  N.  1064 
(Boukontrakt  der  Skeuothek)  Z.  3;  vgl.  Hermes  XXII  S.  119  Anm.  2. 

2)  S.  oben  Bd.  I  S.  682  f.  die  Zeugnisse  fflr  die  Miethshäuser  des 
Meton  und  Demon  auf  dem  Kolonos  Agoraios. 

3)  Aischin.  I  81 :  vgl.  z.  B.  Forchhammer,  Topogr.  S.  15  (»  287)  ff. 

4)  Harpokrat.  u.  d.  W.  Kcpafx^c  (daraus  Phot.  und  Snid.  u.  d.  W. 
Kcpa^Ic)'  —  bfipidc  icn  Tf)c  'ÄKajuiavTiöoc  Kcpa)ui^c,  djc  91)0  Ai6bujpoc 
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welches  in  dem  topographischen  Abschnitt  gewonnen  ist^ 
eine  etwas  detailirtere  Vorstellung  bilden.  Zu  dem  inneren 
Eerameikos  gehorte  nämlich  die  Agora  und  mindestens  auch 
die  breite  Strasse^  die  von  da  nach  dem  JDipylon  führte'), 
an  der  auch  das  sog.  Monument  des  Eubulides  unzweifel- 
haft angesetzt  werden  muss^)  und  vielleicht  die  sog.  jnaxpä 
CTod  zu  suchen  ist^).  In  dem  äusseren  Demos  gleichen 
Namens  lagen  dagegen  der  Friedhof  der  im  Kampfe  ge- 
fallenen Athener  mit  dem  Polyandreion,  die  Akademie  und 
der  Platz  Skiros,  die  Heiligthümer  der  Artemis  (wahrschein- 
lich der  Orthosia  nebst  Kultbildem  der  Ariste  und  Kalliste*)), 
und  des  Dionysos  ^tt'  dcxotpac,  das  Heroon  des  Toxaris,  und 
das  Eathhaus  der  Techniten^).  An  den  vielbesuchten  Strassen 
dieses  Demos^  der  nach  der  Akademie  und  der  heiligen  nach 
Eleusis^  waren  ausserdem  noch  eben  zu  grösserer  Auszeichnung 
viele  der  öffentlichen  Grabdenkmäler  angelegt,  die  man  ver- 
dienten Bürgern  oder  vornehmen  Fremden  errichtet  hatte  *^); 
und  auf  ihnen  fanden  theils  die  Lampadedromien^),  theils  die 
Processionen  bei  den  Anthesterien  und  kleinen  Panathenäen, 
auch  die  Vorbereitungen  zu  dem  Zug  der  grossen  Pana- 
thenäen statt  ^). 

Ausserdem  wird  nun  einer  der  Eerameikoi  ohne  ge- 
nauere Bestimmung  als  Revier  der  feilen  Dirnen  oder  viel- 
mehr Knaben  bezeichnet^),  wahrscheinlich  der   äussere,  da 

(Frg.  10   bei  Müller,   frg.  hist  Gr.  II  S.  366).     Auch    die   Inschriften 
kennen  lediglich  die  Zagehörigkeit  zur  Akamantis. 

1)  S.  Bd.  I  S.  164  f.  und  oben  S.  218. 

2)  S.  Bd.  I  S.  198  f.  und  oben  S.  264  Anm.  6. 

3)  S.  Bd.  I  S.  178  AnuL  2  und  4. 

4)  Das  Zeugniss  des  Pausanias  I  29,  2  Karbuct  V  io.  aÖTf)v  ('Axa- 
&im(av)  iT€p(ßoXöc  ^CTiv  *ApT^|Lii&oc  Kai  Eöava  'Ap{cTY)c  Kai  KaXXicnic  ist 
nämlich  unzweifelhaft  zu  vereinigen  mit  dem  des  Apollodoros  in  den 
Scholien  zu  Pindar,  Olymp,  lU  64  xal  ^v  *A6i^vaic  ¥6pUTat  ('ApT^^tboc 
*0p6uic{ac),  TÖ  icpöv  hi  icrtv  bf  K€pa)üi€iK(^. 

6)  S.  Bd.  I  S.  268  f,  261  f.,  264,  264.  S.  auch  den  Abschnitt  über 
Öffentliche  Begräbnissplätze. 

6)  S.  Bd.  I  S.  262.  266. 

7)  S.  Bd.  I  S.  267  f. 

8)  S.  Bd.  I  S.  804  f.,  267  f.  und  286  (Thukyd.  VI  67). 

9)  Schol.  PlatoD.,    Farmen,  S.  127"  (=  Hesych.  u.  d.  W.   Kepö- 

17» 
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die  ganze  Notiz  nichts  ist^  als  die  Glosse  zu  einer  Stelle 
des  Platonischen  ParmenideS;  wo  unzweifelhaft  von  dem 
äusseren  Demos  die  Rede  ist^);  und  da  auch  sonst  dieses 
Quartier^  namentlich  der  benachbarte  Platz  Skiron  dafOr 
bekannt  ist,  dass  sich  hier  allerhand  leichtfertiges  Volk 
herumzutreiben  pflegte^).  Deshalb  werden  auch  ein  paar 
andere  Nachrichten  aus  dem  Hetairenleben  im  Eerameikos 
eben  hier,  nicht  auf  dem  Markt,  zu  lokalisiren  sein^. 


laeiKÖc)*    TÖiroc  'A6f)viiav,   ^v6a   xal  (koI  fehlt  bei  Hesych.)  oi  iröpvoi 

irpO€CT/|K€CaV  •    €lcl    bt    bv)0    K€pa^€lKO(,     Ö     fl^    €EU)    TCixOUC,    ö   b^   ^VTÖC. 

Bekker*8  An.  Gr,  I  S.  276,  20  KepafieiKÖc*  töttoc  ^v  ip  ai  iröpvai  kcrii- 
Kaciv  (Phot.  u.  d.  W.  Kepa^tKai*  ö  töttoc  ^v  di  al  iröpvai).  SchoL 
Aristopfa.,  Bitt.  V.  772  öOo  bi  KcpafüieiKol  'A8f|VTiciv  6  yikv  fvbov  ti^c 
iiöX€U)c,  ö  bi  lliu  .  .  ,  .  iv  bi  1^  ^T^puj  i^cdv  t€  Kai  iTpo€iCT/|Kecav  al 
TTÖpvai.  Suid.  u.  d.  W.  K€pa^€lKo{*.  bOo  TÖiroi  *AG/|vr)av,  dv  bi  t^ 
Mp\\t  iTpoeiCTi^K€icav  al  uöpvat.  Ist  die  Yermathimg  über  den  Ur- 
Bprang  dieser  Glosse  richtig,  so  sind  ursprünglich  ol  iröpvoi  (wie  bei 
Hesych.  und  in  Schol.  Plat.  steht),  nicht  al  iröpvai  genannt,  da  bei 
Piaton  von  Enabenliebe  die  Rede  ist. 

1)  Plat.  a.  a.  0.  Zif)vu)va  bi  .  .  ,  €Öiuiif)iai  bi  (€lvai)  xal  x^^pi^vra 
ibeXy  Kai  X^t^c^cxi  aOröv  iraibiKd  toO  TTap)üi€v{6ou  t^TOv^vai.  xaroXOEiv  bi 
aCiToOc  l(pr\  irapd  ti^  TTuGo6dipqj  ^ktöc  t€{xouc^v  KEpaji€tKi|f.  Dübner 
versteht  im  Index  zu  seiner  Ausg.  der  Schol.  des  Aristophanes  den 
inneren  Kerameikos  und  ebenso  Bursian,  Oeogr.  v.  Gr,  I  S.  290 
AnuL  1. 

2)  Ueber  Skiron  s.  Bd.  I  S.  261  und  unten  S.  274  fF.;  und  vgl 
namentlich  Stephan.  Byz.  u.  d.  W.  CKlpoc*  —  ^  bi  Tip  xömji  xoOTif) 
al  iröpvai  ^xaO^ZiovTO  und  Alkiphr.  III  25,  2  (wo  eine  Frau  ihrem  Mann 
Vorwürfe  macht)  dKoOuj  tdp  c€  lä  iroXXd  ^irl  Cwipou  xal  KcpajüiciKOÖ 
btarpißeiv,  oö  qpaci  Toiic  ^EwXecxdTOUc  cxoXq  xal  ji^acxdivij  xöv  ß(ov 
kaxavaX(cK€iv,  wo  offenbar  der  äussere  Eerameikos  als  übel  berufene 
Gegend  erscheint  Auf  diesen  beziehe  ich  deshalb  auch  Alexis' 
(Eock,  Com,  AU,  II  S.  872)  Schilderung  bei  Athen.  VI  S.  268^:  "AXeHic 
bi  TTupaövqi  X^uiv  oöxu)c*  „ir€!pav  ^ircOOfLiouv  Gax^pou  ßiou  Xaßdv,  |  6v 
irdvx€c  eiubOaav  övoiuidS^ctv  öifpöv  (vgl.  die  Verse  des  Krobylos  a.  a.  0. 
xi?|v  dcuixiav  I  öxpöxTixa  tdp  vöv  irpocaTopcOoudv  xiv€c).  |  xp^c  iy  Kcpa- 
]Li€iK(^  ircpiiraxficac  i^^^pac  |  6i&acKdXouc  ^EcOpov  oG  \t[\}i  ß(ou  |  kuK 
xpidKOvx'  dq)'  (i<p'  verm.  Meineke)  Ivöc  ^pTacxripCou". 

8)  Alkiphr.  III  48,  8  x6  Ik  Kepa^ciKoO  iropvi^iov  und  III  64,  3  cic 
£pu)xa  xf)c  'AKaXavOlboc  xfjc  ^k  KcpaimetKoO  KaxoXicOiW.  Lukian. ,  dilal. 
meretr.  10,  4  iy\h  bi  Kai  ^inTpdi|ietv  ^oi  öokiIi  ^irl  xoO  xoixou  ^v  Kcpa- 
|ui€iK(ji,  gvGa  ö  *Apx»T^Xr|c  efuiOc  ircpiiraxetv  •  * 'Apicxaivcxoc  btacpOclpci 
KXeiviav'.    Vgl.  auch  Lukian.  a.  a.  0.  4,  2  (s.  oben  S.  280  Anm.  5). 
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Dagegen  bleibt  es  unbestimmbar,  ob  das  Agrippeion 
und  das  Miethshaus  mit  einer  Weinschenke,  dem  die  Alke 
vorstand,  innerhalb  oder  ausserhalb  der  Thore  im  Eera- 
meikos  lag  ^),  ob  des  Philosophen  Chrysippos  Bildsäule  neben 
einer  Reiterstatue  und  die  berühmten  Marmorwerke  des 
Praxiteles  hier  oder  dort  standen^). 

Priyatwohnungen  müssen  ebenso  wohl  im  inneren  Kera- 
meikos  um  den  Markt  herum  und  an  der  grossen  Thor- 
Strasse  besonders  gesucht  und  von  den  vornehmen  oder 
reichen  Familien  bewohnt  gewesen  sein,  als  wir  in  dem 
äusseren,  „der  schönsten  aller  athenischen  Vorstädte^^^),  mit 
ausgesuchter  Eleganz  ausgestattete  Villen  vorauszusetzen 
berechtigt  sind.  So  wissen  wir  auch  darüber  keine  sichere 
Yermuthung  aufzustellen,  ob  das  einmal  von  Isaios  erwähnte 
statt  einer  Mitgift  von  40  Minen  gegebene  Familienhaus  ^) 
im  äusseren  oder  inneren  Eerameikos  lag.  Auch  die  be- 
rühmte vierköpfige  Herme  des  Telesarchides  kann  hier  wie 
dort  mit  gleichem  Rechte  gesucht  werden^). 


1)  S.  Bd.  I  ÄDin.  4  SU  S.  216  und  S.  208  f.  und  auch  oben 
8.  224  Anm.  6. 

2)  Laert.  Diog.  YII  182  fjv  bi  Kai  tö  cw^driov  €ÖT€Xif)c,  übe  hf\\oy 
Ik  toO  dv&pidvTOC  toO  iv  K€pa^€iK<|),  öc  qitböv  ti  öiroK^Kpimrai  xtp 
nX»iciov  Imrcl*  öOcv  aöröv  ö  Kapv€d6r|c  Kpiütjiiinrov  IX€T€v.  Cicero,  de 
fin.  I  11,  39  Äthenia  .  .  statua  est  in  Ceramico  Chrysippi  sedentis  por- 
recta  manu.  Auf  die  Agora  bezog  ich  diese  Notizen  Bd.  I  S.  217 
Anm.  4,  auf  den  äussern  Eerameikos  (vgl.  Pausan.  I  29,  16}  Schultz, 
de  Theseo  S.  7.  Beides  ist  möglich  imd  jedenfalls  beides  wahrschein- 
licher, als  die  von  Bursiaa  festgehaltene  Beziehung  auf  das  Ptole- 
maion.  —  Plin.,  n.  h.  XXXVI  6,  20  opera  eins  (Fraxitdis)  sunt  AÜhenis 
in  Ceramico:  s.  Overbeck,  SchriftqueUen  S.  247  zu  N.  1282. 

3)  S.  Bd.  I  S.  662. 

4)  Isai.  V  26  ITpujTapxföi}  .  .  •  lbwK£  AiKaioT^iic  tVjv  dÖ€Xq)f|v 
Ti?|v  touToO  iid  TCTTapdKOVTa  ^vo^c,  dvri  bi  xf^c  irpoiKÖc  tVjv  oiidav 
a(n^  Tf|v  ^v  K€pa^€iK(^  irap^buiKev. 

6)  Hesych.  u.  d.  W.  '€p^f)c  TpiK^cpoXoc  und  Eustath.  zur 
II.  8.  1363,  8  (s.  unten  den  Abschnitt  über  Straseenhermen).  Bursian 
a.  a.  0.  yermuthet,  er  habe  im  inneren  Eerameikos  am  Ereuzungs- 
punkt  der  Thorstrasse  mit  einer  Querstrasse  gestanden.  Andere  haben 
gar  angenommen,  es  sei  diese  Herme  dieselbe  mit  der  dreiköpfigen, 
die  vielmehr  in  Agkyle  stand  (s.  unten  8.  266  Anm.  6). 
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Dass  ausserdem  in  dem  Demos  viel  Topfer  angesessen 
waren,  wurde  oben  (S:  253)  schon  erwähnt  und  auf  die  An- 
wesenheit einer  grossen  Zahl  von  Handwerkern  weist  wohl 
die  Lage  des  Bathhauses  der  Techniten  eben  in  dieser 
Gemeinde  hin^).  Doch  scheint  in  diesem  Demos,  wenigstens 
während  des  fünften  und  vierten  Jahrhunderts,  die  industrielle 
Bürgerschaft  wesentlich  unter  sich  geblieben  zu  sein:  wenig- 
stens kommen  hier  wohnende  Metoiken  in  den  Inschriften 
jener  Zeit  so  gut  wie  nicht  vor*). 

Die  übrigen  Demen  sind  in  der  Litteratur  überhaupt 
nur  wenig  erwähnt,  noch  am  meisten  Eollytos^  der  zur 
Aigeis  gehörte').  Wie  schon  früher  ausgeführt  ist^),  machte 
Kollytos  den  schönsten  und  beliebtesten  Stadttheil  aus:  mit 
besonders  lebhaftem  Schmerz  lässt  der  anonyme  Rhetor  des- 
halb auch  den  verbannten  Aischines  seiner  Wohnung  im 
Kollytos  gedenken^)*,  auch  der  vermögende  Diogciton  hatte 
hier  sein  Haus^).    Der  als  Bazar  benutzten  Strasse  im  Kol- 


1)  S.  Bd.  I  S.  264. 

2)  Nar  C  t.  Att.  II  N.  834°  Z.  14  erscheint  ein  im  Kerameikos 
wohnender  Metoike,  der  Seiler  ist;  vgl.  Hermes  XXII  S.  117  f. 

3)  Harpokr.  n.  d.  W.  KoXXuTeOc*  —  bf\^6c  icri  Tf\c  Mjr\iboc  KoXXuröc 
nnd  so  durchaus  die  Inschriften.  Dass  Lakian.,  Tim.  49  Kollytos  viel- 
mehr zar  Erechtheis  rechnet,  ist  ein  Versehen,  dem  ähnliche  bei  anti- 
quarischen Dingen  sich  auch  sonst  in  diesem  Dialoge  finden;  vgL 
FrtUikel  in  d.  Berliner  Zeitschr.  f.  Numism,  III  (1876)  S.  391. 

4)  Bd.  I  S.  858  und  683  f.  —  Dass  das  in  der  Höhe  gelegene 
Haus  des  reichen  Andokides  (und  folgeweise  auch  die  ganze  bei 
Plutarch,  de  gen.  8ocr.  10  erwähnte  Reihe  von  Oertlichkeiten  nnd 
Stiftungen)  in  Kollytos  lag,  wie  Bursian,  Geogr.  v.  Gr.  1  S.  289  ver* 
muthet,  ist  auch  bei  meiner  Fizirung  dieses  Demos  möglich,  unter 
allen  Umständen  aber  eben  nur  möglich. 

ö)  Ps.  Aischin.,  Brief  V  6  örav  aö  irdXiv  (iir^Gi)  ^ol  XoTic^öc  t£ 
Kol  .uv^iiüiii  Tiinr  aÖTÖOi  (in  Athen)  oöx  ^Tuipuiv  imövov  dAXd  Kai  cuvT^- 
viifv  Kul  ^KKXnciac  Kai  KoXXutoO,  t>/  (p  ir^rre  Kai  TerrapäKovra  Irry 
(!pKT)ca  ktX.  Doch  ist  auch  denkbar,  dass  diese  ganze  Notiz  nur  aus  der 
Erwähnung  des  Kolljrtos  als  der  Stätte  der  schauspielerischen  Wirk- 
samkeit des  Aischines  (Aischin.  I  167,  Demostb.  XVIII  180)  ent- 
standen ist. 

6)  Lysias  XXXII  14  bi  r&p  tQ  btoiKicci  öt*  ^k  KoXXutoO  biqjKircro 
de  Tf|v  0a(bpou  olKiav  (AioTciruiv). 
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lytos  ist  gleichfalls  schon  gedacht^).  Eine  Anspielung  auf 
besondere  Zungengeläufigkeii  der  Bewohner  dieses  Demos 
bleibt  uns  unverständlich'). 

Aus  den  Inschriften  gesellt  sich  dazu  die  Wahrnehmung^ 
dass  dies  Quartier  stark  von  handwerktreibenden  Metoiken 
und  Freigelassenen  bewohnt  war^  nächst  Melite  von  den 
stärdtischen  Demen  mit  am  stärksten^). 

Ungefähr  gleich  stark  zeigt  sich  nämlich  dies  Metoiken- 
element  in  Skambonidai^),  aus  welchem  Demos  sonst  nur 


1)  S.  Bd.  1  S.  353  und  712:  wenn  Ton  Himerios  a.  a.  0.  gesagt 
wird,  dass  der  Proconsul  Ampelios  Tf)v  ^iv  (puciv  ^ydcerj  toO 
TÖirou,  tQ  KaracKCufj  hk  fiqcOvOn  irX^ov  rf^c  iröXeuic,  so  bleibt  doch 
fraglich,  in  wie  weit  gerade  für  diesen  Demos  eine  bevorzugte  Lage 
aoB  diesen  Worten  zu  folgern  ist  Es  ist  ja  dort  nur  Ton  dem  crevui- 
nöc  die  Rede,  der  als  Bazar  gebraacbt  wurde:  yon  diesem  heisst  es, 
der  Platz  war  an  sich  vortrefflich,  aber  die  bauliche  Herrichtung  un- 
bedeutend. 

2)  Tertullian.,  de  anima  K.  20  et  hie  (nämlich  bei  der  mensch- 
lichen Seele,  die  semine  tmiformis,  fetu  m%ilHformis)  etiam  de  locis 
ifUerest.  Thehia  hebetes  et  brutos  nasci  relatum  est,  Atkenis  sapiendi 
dicendigue  acutissimos,  ubi  penes  Cölyttum  pi/teri  tnense  citiw  ehguuntur 
praeeoea  lingua.  Oehler  meint,  die  Erwähnung  des  EoUytos  komme 
daher,  weil  Piaton  nach  Laert.  Diog.  III  3  aus  Kollytos  gebürtig  war: 
LolHng,  Handbudi  III  S.  308  Anm.  1  nimmt  an,  „das  witzige  Märchen 
deute  auf  die  Nähe  des  Marktes  und  der  Gericht6lokale*^  Es  scheint 
der  Witz  eines  Komikers  zu  Grunde  zu  liegen,  dessen  Anspielung  mit 
einiger  Wahrscheinlichkeit  zu  deuten  die  Mittel  fehlen. 

3)  Auf  den  Baurechnungen  des  Erechtheions  werden  eine  ganze 
Reihe  von  Steinmetzen,  Maurern  und  anderen  Bauarbeitern,  die  hier 
wohnten,  erwähnt,  besonders  häufig  ein  'Pijibtoc  (C  t.  Att,  I  N.  324* 
Kol.  I  Z.  83.  40,  IV  2  zu  N.  321  S.  76  Kol.  III  Z.  37  und  jetzt  Mitth. 
XIII  S.  229  N.  I  Z.  12.  16.  19.  20)  und  ein  Manis  (ebd.  I  324  a  £ol.  I 
Z.  7.  28,  Kol.  II  Z.  10.  15,  b  Kol.  II  Z.  6,  c  Kol.  11  Z.  76);  ausserdem 
andere  ebd.I  824  b  Kol.  I  Z.  4;  c  Kol.  II  Z.  74;  ebd.  Z.  79;  II  829  Z.  6; 
IV  2  zu  321  Kol.  III  Z.  36.  Auch  in  den  Baurechnungen  der  iepoirotoC 
von  Eleusis  finden  wir  hier  hausende  Maurer,  Schlosser,  Zimmer- 
leute u.  s.  f. :  C.  t.  AU.  II  884  b  Kol.  I  Z.  8.  56;  Kol.  I  Z.  10;  834  »  Z.  23; 
Z.  80;  Z.  33.  37.  42.  51;  *€(p.  dpx-  I  (1883)  S.  119  a  45.  Endlich  be- 
gegnen auch  in  den  Listen  der  «pidAai  lEeXcuOcpiKai  zwei  Freigelassene 
dieses  Wohnsitzes,  ein  Tapixoin6Xi}c  (C.  i.  Ätt.  II  N.  773  Z.  81)  und 
ein  anderer  (ebd.  II  768  Z.  2). 

4)  Freigelassene  sind  in  den  Listen  der  qn&kai  sieben  genannt, 
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noch  gelegentlich  ein  nach  dem  Heros  Myrmex  bezeichneter 
Steg  erwähnt  wird*). 

Im  Gegensatz  zu  diesen  drei  Demen  erscheint  Diomeia 
als  ein  vornehmes  stilles  Quartier^),  in  dem  Handwerker 
mindestens  bisher  nicht  nachweisbar  sind.  Und  in  späterer 
Zeit  war  es  ja  eben  hier,  wo  sich  mit  Vorliebe  die  römischen 
Paläste  erhoben.  Weit  ab  von  dem  lärmenden  Treiben  der 
Stadt,  das  sich  auf  und  bei  dem  Markt  und  in  den  Zugangs- 
strassen von  der  Hafenstadt  her  naturgemäss  am  meisten 
entfaltete,  befand  man  sich  hier  in  der  hochsi^elegenen 
Gegend  der  Niederung,  die  sich  nach  dem  Ilisosthal  öffnet, 
schon  halb  auf  dem  Lande:  die  weiten  Anlagen  des  Kjnos- 
argesgymnasiums,  dessen  Lage  in  Diomeia  bestimmt  bezeugt 
ist^),  zeigen,  dass  es  an  Raum  in  diesem  Bezirk  nicht 
mangelte. 

Von  deu  übrigen  Demen  lässt  sich  überhaupt  nicht  viel 
im  Einzelnen  sagen.  Von  den  binnenstädtischen  erübrigt  nur 
noch  Kydathenaion.  In  diesem  Bezirk  wohnende  Metoiken 
treten  in  nicht  bedeutender  Zahl  auf*).    Unter  ihnen  ist  ein 

Dämlich  C.  t.  Ai^,  11  N.  768  Z.  29;  773  A  Kol.  1  Z.  12;  ebd.  Z.  16; 
773  A  Eol.  U  Z.  44;  774  Z.  9;  776^  A  Z.  3;  ebd.  Z.  12  (wo  derselbe 
Herr  wie  Z.  3  die  Zugehörigkeit  entscheidet),  darnnter  ein  Schuster. 
In  den  Banrechnungen  des  Erechtheions  finden  wir  Steinmetse,  ELanne- 
lirer,  Maurer  0.  i.  AU,  1  N.  324  a  8.  19  u.  öfters;  ebd.  324  c  Eol.  I  Z.  57 
und  d  Z.  12  (derselbe  auch  MiUh,  XIII  S.  280  N.  U  6  Z.  18);  ebd. 
324  c  Eol.  n  Z.  71;  ebd.  Eol.  II  Z.  72.  Ausserdem  treten  auf  Fuhr- 
leute *6(pim.  dpx.  I  (1883)  S.  117  ß  Z.  28  und  ö.  t.  Att,  II  884«'  Z.  11, 
Zimmermann  C.  i.  AU.  11  N.  43,  Maler  *€(p.  dpx-  1883  ß  Z.  25,  ein 
KaTaiTaXTaq>4Tiic  (7.  t.  AU,  II  N.  811  d  Z.  39.  Andere  verkaufen  Bau- 
Utensilien  *€(p.  dpx.  1883  a  Z.  55  und  O.  i.  AU,  II  N.  829  Z.  17  (nach 
der  Ergänzung  von  Wilamowitz,  Hermes  XXII  S.  109  Anm.  4).  Von 
anderen  ist  ihr  Metier  unbekannt,  so  *€(p.  dpx.  1888  a  Z.  17,  ebenso 
Z.  19. 

1)  S.  Bd.  I  S.  354  Anm.  5;  die  Vermuthung,  die  MilchhÖfer,  erh 
Text  zu  den  Karten  v,  AU,  II  S.  48  über  diesen  Pfad  Tortrftgt,  ist  mit 
der  berichtigten  Lokalisirung  des  Demos  hinfällig. 

2)  So  Wilamowitz,  Herrn.  XXII  S.  117. 

3)  S.  Bd.  I  S.  856  Anm.  5.  Für  das  Lykeion  kann  dieselbe  Lage 
zwar  vermuthet  werden,  steht  aber  keineswegs  sicher. 

4)  Wir  kennen  z.  B.  als  hier  wohnend  zwei  Steinmetze  (C  i.  Att. 
II  834^  Eol.  II  Z.  58  der  eine,   MiÜh.  XIII  S.  231  N.  n  b  Z.  38  der 
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Gerber^),  und  da  auch  Kleon,  der  eine  grosse  Gerberei  von 
seinem  Vater  geerbt  hatte ^),  ein  Kydathenäer  war*),  so 
dürfen  wir  wohl  den  Schluss  wagen,  dass  in  diesem  Theil 
der  Stadt  die  Gerbereien  lagen.  Ich  denke,  längs  des 
Baches^  der  die  nördliche  Stadt  offen  durchfloss  und  der 
jüngst  von  Dorpfeld  als  Eridanos  in  Anspruch  genommen  ist. 

Unter  den  vorstädtischen  Gemeinden  umfasste  Lakia- 
dai —  wenn  ich  es  jetzt  richtig  begrenze  —  nicht  bloss 
die  Vorstadt  Hiera  Syke*),  sondern  auch  bereits  den  Platz 
Skiron  mit  den  an  der  eleusinischen  Strasse  gelegenen  Grä- 
bern*). Dass  hier  ziemlich  anrüchiges  Gesindel  sich  herum- 
trieb, ist  oben  (S.  260)  schon  gesagt.  Sonst  erfahren  wir 
nur  durch  eine  Inschrift,  dass  sich  hier  eine  Ziegelei  befand^, 
wie  solche  ja  auch  in  neuerer  Zeit  hier  angelegt  sind. 

Der  Demos  Keiriadai')  scheint  von  ärmlichen  Leuten 
bewohnt  gewesen  zu  sein:  seine  Lage  dicht  bei  dem  Bara- 
thron  mit  seinen  üblen  Gerüchen,  den  städtischen  Centren 
entrückt,  macht  das  ebenso  wahrscheinlich  als  die  längs 
des  Barathron  noch  jetzt  in  dem  Felsboden  vorhandenen 
Spuren  ähnlicher  Wohnstätten  wie  in  der  Pnyxgegend.   Und 


andere  erwähnt) ,  einen  Torenten  (C  t.  Att.  II  N.  741^  Z.  13) ,  einen 
SchlOBser  C,  i.  ÄtL  II  N.  Sd4i>  Eol.  I  Z.  19.  47,  Eol.  II  Z.  66),  einen  Bau- 
arbeiter {C.  i.  AU.  I  N.  324  a  Eol.  I  Z.  17  u.  öfters),  einen  andern  '€q>. 
dpx.  1883  S.  117  a  Z.  4,  eine  Freigelassene  als  Weberin  G.  t.  Att.  II 
N.  773  Eol.  II  Z.  39. 

1)  a  i.  Att.  II  N.  772  B  Eol.  I  Z.  8  (nach  der  Ergänzung  von  Wila- 
mowitz,  Herrn.  XXII  S.  111  Anm.  6)  Mu))iov  ckuXö&€i)jov  ^v  KuöaOrivadf) 
olKoOvra. 

2)  Schol.  Aristoph.,  Bitt.  V.  44  6  iraTi^p  aOroO  (toO  KXdwvoc) 
KXeiüvu^oc  ipTacT/)ptov  eTx€  6oOXwv  ßupco6c\tf<Xiv. 

3)  Der  küiuv  Kuba6iivai€\3c  bei  Aristopb.,  We^.  846  ist  bekannt- 
lich Eleon.  Auf  die  Existenz  der  Gerbereien  in  Eydathenaion  machte 
Wilamowitz  a.  a.  0.  S.  118  aufmerksam,  der  nur  nicht  die  Gerbereien 
an  den  Ilisos  verlegen  durfte;  es  ist  unmöglich  diesen  Demos  aus  dem 
Herzen  der  Stadt  zu  entfernen,  geschweige  denn  ihn  zum  Theil  vor 
die  Stadt  zu  weisen. 

4)  Ueber  welche  s.  unten  S.  274  und  Bd.  I  S.  261  f. 

5)  8.  Bd.  I  a.  a.  0.  und  über  den  Platz  Skiron  unten  S.  274  fif. 

6)  0.  i.  AU.  II  N.  834^  Eol.  I  Z.  71. 

7)  S.  Bd.  I  S.  365  Anm.  1. 
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aucli  die  Inschriften  bestätigen  es^  insofern  nach  ihrem  Aus- 
weis von  Metoiken  nur  geringe  Leute  hier  wohnten,  eine 
Flickerin  (dKCCxpia)  und  ein  ünterschreiber^). 

In  dem  Demos  Agryle,  der  erst  zur  Erechtheis,  später 
theil weise  zur  Attalis  gehörte^),  lag  wohl  das  ganze  Quartier 
Agrai^)  mit  dem  Stadion  und  den  Mysterienheiligthumern. 
Während  später  hier  mindestens  ein  Theil  der  prachtvollen 
Neuanlagen  der  Hadriansstadt  zu  suchen  ist,  stossen  wir  im 
fünften  Jahrhundert  v.  Chr.  in  den  Baurechnungen  des  Erech- 
theions  auf  vereinzelte  hier  domicilirende  Metoiken*). 

Dagegen  ist  aus  dem  Demos  Agkyle,  der  zur  Aigeis, 
später  gleichfalls  zur  Attalis  gezogen  war^),  nur  eine  einzige 
Gründung  und  zwar  eine  von  Prokleides  geweihte  dreiköpfige 
Herme  angeführt^). 

Und  über  Eoile  mangelt  es  gänzlich  an  specielleren 
Angaben  ausser  der  früher  besprochenen'),  dass  sich  hier 
das  Erbbegräbniss   des   Eimonischen  Geschlechtes   befand^). 

So  bildet  die  Kapitale  als  solche  allerdings  keine  be- 
sondere Gemeinde;  sondern  ist  aus  mehreren  Gemeindebezir- 
ken   zusammengesetzt  und    insofern   ja   durchaus  von   dem 


1)  a  i.  Att,  II  N.  772  B  Kol.  I  Z.  2  (djK^crpiav  ergänzt  yon  Wila- 
mowitz  a.  a.  0.  S.  111  Anm.  5);  ebd.  U  N.  769  Z.  16  (öiroTpa|ui)üiaT€Oc); 
ein  hier  wohnendes  Frauenzimmer  wird  als  Freigelassene  auch  ebd. 
N.  768  Z.  21  genannt. 

2)  Hesyoh.  u.  d.  W.  *AtpuXi?|*  bfi^ioc  Tf)c  'epexeniöoc  (puAf^c  Kai 
Ti^c  'AttoX(6oc;  vgl.  Dittenberger,  Hermes  IX  S.  407  f. 

3)  Vgl.  Bd.  I  S.  866  und  s.  unten  S.  273. 

4)  Zu  den  Hermes  XXII  S.  108  genannten  drei  Handwerkern  ge- 
sellt sich  noch  ein  Eudikos  aus  JfiM.  XIII  S.  230  N.  ü  b  Z.  23. 

5)  Vgl.  Dittenberger  a.  a.  0.  und  Bd.  I  S.  367  Anm.  1. 

6)  Harpokr.  u.  d.  W.  TpiK^qpaXoc;  vgl.  unten  den  Abachn.  über 
die  Strassen. 

7)  Bd.  I  S.  348  Anm.  1. 

8)  Auch  hier  zeigen  die  Baurechnungen  des  Ereohtheions  aus  dem 
fünften  Jahrh.  einige  Bauhandwerker  ansässig :  nämlich  den  C  t.  AU.  I 
N.  324  wiederholt  (auch  MiUh.  XIII  S.  230  Eol.  b  Z.  80)  aufgeführten 
Ameiniades,  den  Müth.  XIII  S.  230  N.  II  Eol.  b  Z.  17  genannten  Pha- 
nokles ;  ebd.  S.  230  N.  II  a  Z.  22  und  27  kehrt  noch  zwei  Hai  das  ^ 
Ko((Xi))  ol(Kdiv)  wieder. 
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übrigen  Attika  nicht  verschieden,  und  das  ist  sicher  für  die 
acht  attische  Gleichstellung  von  Stadt  und  Land  sehr  charak- 
teristisch. Aber  nothwendig  erforderte  das  grossstädtische 
Wesen  eine  besondere  einheitliche,  über  die  Einzelbezirke 
hinausgehende  polizeiliche  Aufsicht.  Der  öffentliche;  haupt- 
städtische Verkehr  in  Handel  und  Wandel,  auf  Strassen  und 
Plätzen  bedurfte  einer  speciellen  und  zusammenfasseuden 
Ueberwachung:  und  diese  wurde  (abgesehen  von  einigen 
Unterbeamten)  ebenso  wie  in  der  Hafenstadt  (s.  oben  S.  5) 
je  fünf  Astynomen  und  Agoranomen^),  sowie  fünf  Sitophy- 
lakes  und  Metronomen  übertragen,  welche  insgesammt  — 
auch  das  ist  bezeichnend,  nicht  speciell  für  das  attische, 
aber  überhaupt  für  das  hellenische  Staatswesen  —  aus  dem 
ganzen  Volke,  nicht  etwa  bloss  von  den  städtischen  Demen 
durch  das  Loos  bestimmt  wurden,  da  man  hierin  eben  eine 
Angelegenheit  des  Staates,  nicht  eine  städtische  erkannte, 
oder  anders  ausgedrückt  die  beiden  Begriffe  von  Polis  hier 
ganz  in  einander  überfliessen. 

Die  Ueberwachung  des  öffentlichen  Handelsverkehrs, 
wie  sie  von  Agoranomen,  Sitophylakes  und  Metronomen 
gehandhabt  wurde,  wird  am  schicklichsten  bei  Besprechung 
des  Marktes,  wo  sich  ihre  Thätigkeit  zwar  nicht  ausschliess- 
lich, aber  doch  vornehmlich  entfaltet,  zu  behandeln  sein. 
Die  Strassen-  und  Baupolizei  aber,  die  den  Astynomen  über- 
wiesen war,  erstreckte  sich  gleichmässig  auf  alle  Theile  der 
Stadt  und  selbst  auch  auf  das  vorstädtische  Areal.  Die  letz- 
tere Ausdehnung  liegt  ja  in  der  Natur  der  Sache,  und  kehrt 
ganz  analog  auch  in  Rom  wieder'):  sie  ist  aber  auf  indirek- 
tem Wege  auch  für  Athen  dadurch  bezeugt,  dass  Piaton  in 
seinen  „Gesetzen^  in  denen  er,  wo  nicht  seine  Theorieen 
Modifikation  erheischen,  in  den  einzelnen  Verwaltungsbestim- 


1)  Vgl.  Häderli  im  XV.  Sppltbd.  der  Jahrb.  /.  PhOol  (1886)  S.  47  ff. 
und  dazu  die  wichtigen  Nachträge  und  Berichtigungen  von  Schnlthess 
in  Wochensehr.  f.  Jd.  PhOol  1888  Sp.  32  ff.,  67  ff.,  120  ff.  151  ff. 

2)  Die  Btädtieche  Polizei  der  Aedilen  bezieht  »ich  nach  dem  Juli- 
Bchen  MnnicipalgeBetz  Z.  20  ff.  ausdrücklich  in  urhem  Bomam  propittsve 
urbem  Bomam  p{a88m)  M  (s.  Mommsen,  rof/t.  Staatmo.  11^  S.  475. 
Anm.  1;  Lange,  röm.  Alt  I'  S.  729). 
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mungen  zumeist  das  bestehende  attische  Recht  kopirt^  aus- 
drücklich das  Yorstädtische  Gebiet  mit  in  die  städtische 
Polizei  einschliesst*).  Hier  gleicht  ihre  Kompetenz  durch- 
aus dem^  was  bei  den  römischen  Aedilen  als  cura  urhis  he- 
zeichnet  zu  werden  pflegt*),  dieser  auch  darin  zu  vei^leichen, 
dass  ihnen  in  dem  Gebiete  ihrer  Kompetenz  wie  Züchtigungs- 
und  Multirungsrecht  so  Jurisdiktion  zukam*). 

Ein  Hauptgeschäft  der  Astynomen  war  so  die  Sorge 
für  das  Reinhalten  der  Strassen^),  sie  hatten  infolge  dessen 
die  Kontrolle  über  die  Strassenkehrer^).     Ebenso  hatten  sie 

1)  Gesetze  VI  S.  TÖO*  ööOjv  t€  Kai  oiKo6o)LiiO£iv  kqI  köc^ou  toO  irepi 
tA  ToiaOxa  dvöpibTrujv  t€  \'va  ^i\  döiKüiici  Kai  xdiv  dXXujv  etipCwv  dv  axnw 
T€  tCij  Tf^c  TTÖXeiuc  iTCpißöXip  Kai  irpoacrcdu,  öirujc  äv  xä  irpocr|KOvxa 
iTÖXca  T^TVHTai,  **  ^dcOai  bk.  be\  xpio  judv  dpxövxujv  elÖTj,  ircpl  n^v  xö 
vuvbi^  XexÖdv  dcxuvö)iouc  dirovo|üid2ovxa,  xö  bä  irepl  dtopäc  KÖqxov  äfo- 
pavöjLiouc'  UpOi^v  bi  Updac  kxX. 

2)  Vgl.  Schubert,  de  Rom.  aedil  S.  81  f. 

3)  Ihr  Züchtiguugsrecht  gegen  Sklaven  und  Fremde  sowie  ihr 
Multirungsrecht  bezeugt  Piaton,  Gesetze  VI  S.  764^  (er  setit  eine 
Mine  als  Grenze)  und  das  Dekret  des  Demades  Z.  41  (s.  Anm.  4) ;  über 
die  GerichtsYorstandschaft  vgl.  Meier,  (Ut  Process  S.  107*. 

4)  Direktes  Zeugniss  giebt  das  Dekret  des  Demades  (*A6i^v.  VI  S.  168) 
Z.  17  ff.  ^TTCibi?)  bk  Kai  ^1  xübv  dcxuvöjnujv  Imn^cia  irpocx^xaKxai  xolc 
dTopavöfLioic  ^iriimcXTiöf^vai  xoOc  dTOpavö|uioiic  xwv  öburv  xCliv  irXaxeiCbv  ij 
t\  Ttopiiri]  iropcOexai  xiji  Aü  t<\)  Cujxflpi  Kai  xCfi  AiovOc(|j,  öttuic  dv  ö^oXi- 
c9u»civ  Kai  KaxacKeuacOmav  ibc  ß^Xxicxa  .  .  .  iirovaTKaZövxuiv  bä  Kai  xoOc 
xöv  xoOv  Kaxaß€ßXr|Köxac  ek  xdc  Ö6o0c  irdvxac  dvaipcfv  xpdirq)  öxqj  fiv 
^iricxwvxai.  Hier  ist  also  für  diese  Periode  der  Restauration  das,  was 
sonst  zur  Kompetenz  der  Astynomen  gehört,  vorübergehend  den  Ago- 
ranomen  überwiesen,  die  Sorge  für  die  Ordnung  und  Instandhaltung 
der  Strassen  nebst  dem  entsprechendem  Züchtigungsrecht  (Z.  41). 

5)  Harpokrat.  u.  d.  W.  dcxuvöpioc'  —  b^Ka  q)riclv  cTvai  xouc  dcru- 
vö^ouc  'ApicxoxdXiic  ^v  xf|  'A9nvalujv  xroXixciqi  (Frg.  64  bei  Böse,  Aristatd. 
pseftdep.  S.  446),  tt^vx€  \xiy  kv  TTeipaiCI,  irdvxe  b*  ^v  öcx€i.  xouxoic  öi 
qiTlci  ^^Xciv  ircpi  x€  xoiv  aöXrjxpCbujv  Kai  i|jaXxpiOöv  Kai  xdiv  KoirpoXi^YWv 
Kai  xOjv  xoioOxwv.  Die  richtige  Deutung  von  KoirpoXÖYuiv  als  Eoth- 
feger  gab  mit  Bezug  auf  Pollux  VII  134  Böckh,  StaaUh,  P  S.  285 
Anm.  6.  Die  betreffenden  Bestimmungen,  welche  in  dem  Fragment 
aus  dem  äcxuvoiiiKÖc  des  Juristen  Papinianus  in  den  Digesten  XLIII 10 
de  via  pubiftca  stehen,  dürfen  nicht,  wie  es  gewöhnlich  nach  dem  Vor- 
gang Meier's,  aU.  ü'ocess  S.  94,  geschieht,  auf  die  athenischen  oder 
überhaupt  hellenischen  dcxuvö^oi  übertragen  werden,  da  sie  sich  wie 
alle   dortigen  Angaben  auf  den  monicipalen   cwnüor  rei  pubUeae  der 
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die  Oberaufsicht  über  die  Instandhaltung  der  Strassen  und 
öffentlichen  Gebäude ,  wobei  jedoch  die  Strassenchaussirung 
selbst  besonderen  Unterbeamten  öboTTOioi,  die  Baureparaturen 
speciellen  Kommissionen  überwiesen  waren  ^). 

Auch  über  den  baulichen  Zustand  der  Privathäuser 
hatten  sie  zu  wachen^  soweit  das  öffentliche  Interesse  iq  Be- 
tracht kam,  z.  B.  den  Einsturz  drohende  Häuser  niederreissen 
oder  ausbessern  zu  lassen,  oder  zu  weit  vorspringende  Bal- 
kons zu  beseitigen  und  widerrechtliche  Okkupation  des  Grund 
und  Bodens,  sei  es  der  Strassen,  sei  es  öffentlicher  Plätze, 
ebenso  wie  die  des  nachbarlichen  Eigenthums  zu  verhindern  ^J. 
Femer  sorgten  sie   für 'Aufrechterhaltung    des    öffentlichen 


EaiBerzeit  beziehen  (s.  Kuhn,  städt.  Verf,  I  S.  58,  Mommsen,  röm. 
Slaatsr,  H  S.  476  Anm.  2)  und  nichts  weniger  als  sicher  steht,  in  wie 
weit  hier  eine  volle  Analogie  mit  attischer  Sitte  besteht,  in  Bezug  auf 
die  Strassenpflasterung  sogar  eine  hedeutende  Abweichung  direkt  nach- 
weisbar ist  (s.  unten  S.  283). 

1)  Üeber  die  Strassenchaussirong  s.  den  nllchsten  Abschnitt  über 
die  Strassen:  die  verschiedenen  Baukommissionen,  Imcrdrat  (t(X»v  5r)- 
^ociuiv  £pTU)v)  genannt,  sind  aus  den  Inschriften  über  den  Bau  und 
Reparatur  der  verschiedenen  HeiUgthümer  bekannt:  vgl.  Böckh,  Staatsh. 
l*  S.  285;  für  den  Mauerbau  sorgten  die  T€ixoiToto(,  über  die  vgl.  Bd.  I 
S.  596  und  Aristoteles  a.  gl.  a.  0. 

2)  Aristot.,  Pölü.  VI  8  ^T^pa  hk  ^in|ui^X€ia . . .  i^  Tdjv  trepl  tö  Öctu 
brmodujv  Kai  I6(u)v,  ömuc  eÖKOCfuiCa  fj,  kuI  tiXiv  iriirrövrujv  oiKobojiirmdTurv 
Kai  65uiv  cuirripia  kuI  &i6p6ujcic  Kai  tuiv  öpiuiv  tiXiv  irpöc  dXXyjXouc,  öiru)c 
dvcTKAriTuic  ^xiwciv  Kai  öca  toOtoic  dXXa  xf^c  ^iri|ui€X€(ac  6|LioiÖTpoiTa.  Ka- 
XoOci  h  *  dcTuvoiniav  ol  irXelcroi  Tf|v  TOiaOxriv  dpxi^v  •  ix€i  bk  juiöpia  TtXclui 
TÖv  dpiOiiöv,  luv  ^T^pouc  4<p'  ^rcpa  Kaeicrftav  dv  Tcrtc  iroXuavSpujTTOT^- 
paic  iTÖXcav,  olov  t€ixo*itoiouc  kuI  Kpr^viöv  ^injucXr^Tdc  kuI  Xi^^vwv  q)u- 
XoKac  Cf.  Herakleid.,  Polit  I  10  kuI  tuüv  öbCöv  ^irijjieXoOvTai  (*Aerivaloi), 
ömuc  jLif|  Ttvec  dvoiKobojütuiciv  aOrdc  (^voiKo6o^(£iciv  aina^c  Eorais  und 
Hulhnann  a.  gl.  a.  0.)  fj  öpucpdKxouc  OTTcprctvuictv  (diese  Worte  hatte 
man  früher  irrig  auf  den  Areopag,  dessen  Erwähnung  vorausgeht,  oder 
gar  auf  Aristides  und  Themistokles,  die  nur  durch  ein  Schreiberversehen 
kurz  zuvor  genannt  waren,  bezogen:  dass  der  Areopag  fälschlich  hin- 
eingezogen ist,  hat  zuerst  Schneidewin  zuHerakl.  a.  a.  0.  S.  42  gezeigt; 
gemeint  sind  die  dcTuvö^ol,  wie  Hullmann  in  miscell.  phüol.  et  paed. 
III  S.  12  f.  ausführt;  vgl.  auch  Müller,  frg,  hist.  Gr.  II  S.  209).  Piaton, 
Gesetze  a.  a.  0.  und  VI  S.  763^  dcruvöjüioi . . .  tOüv  t€  öbfSjv  ^infi€XoO)i€' 
voi  vSiv  Kaxd  tö  öctu  koI  t&v  4k  ttJc  x^P<^^  Xcwqpöpujv  elc  Tf\v  iröXiv 
dcl  TeTajLi^vurv  Kai  Ttliv  olKobo^tuiv,  Ifva  Kard  vöfiouc  t^T^uivrai  irdcai. 
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Anstandes  und  hatten  deshalb  ein  wachsames  Auge  auf  die 
leichtfertigen  Flöten-  und  Citherspielerinnen,  die  sich  auf  den 
Strassen  umhertrieben  ^),  rügten  auch,  wenn  sich  Jemand  auf 
öffentlicher  Strasse  in  ungewöhnlicher^  nicht  standesgemässer 
Kleidung  zeigte*).  Eben  hieher  gehört  die  Aufsicht  über 
die  öffentlichen  Badeanstalten^  die  ihnen  sicher  zukam,  wenn 
sie  auch  ein  späteres  Zeugniss  den  Agoranomen  zuschreibt^); 
doch  ist  hier  zweifelsohne  auch  eine  sanitätspolizeiliche  Thätig- 
keit  anzunehmen^  die  in  gleichem  Maasse  bei  Bordellen  und 
Garküchen  neben  der  sittenpolizeilichen  eine  Aufsicht  der 
Astynomen  herbeigeführt  haben  wird*).  Lediglich  im  Inter- 
esse  des  öffentlichen  Gesimdheitsstandes  ist  auch  die  Oberauf- 
sicht über  die  Wasserleitungen^)  von  ihnen  geübt,  während 
die  specielle  Fürsorge  für  diese  Anlage  den  dmcTäTai  tujv 
ubdiiüv  imd  den  KpTivoqpOXaKec  zukam  ^. 

Pb.  Xenophon,  üb.  d.  Staat  d.  Athen.  III  4  b&  bi  xaX  rAbe  biahxKdZeiv, 
€t  TIC  .  .  .  KaTOlKo6o^ct  Ti  bimöctov ,  was  Meier  a.  a.  0.  S.  96  mit  Recht 
auf  die  Gericbtsvorstandscbaft  der  Astynomen  bezieht. 

1)  Aristoteles  bei  Harpokrai  a.  a.  0. 

2)  Laert.  Diog.  VI  90  öir6  Ttiöv  'AO/|VT|av  dcTUv6|Liuiv  4irtTi^ir|0€ic 
(Kpdnic)  ön  civ66va  fj^qpiccro.  Der  Tadel  traf  nicht  das  Luxuriöse  der 
Kleidung,  wie  man  gewöhnlich  (z.  B.  Meier  8.  96,  Becker,  Charikles 
III'  S.  189)  annimmt,  sondern  die  Abweichung  yon  attischer  Sitte,  ge- 
nau wie  die  römischen  Aedilen  nach  Sueton,  Augiut.  40  gegen  die 
mit  der  lacema  Bekleideten  einschritten. 

3)  Piutarch.,  Sympos.  probh  III  10,  8  setzt  auseinander,  dass  das 
Olivenbolz  den  Bädern  und  den  Badenden  schädlich  sei  ÖOcv  oi  x<ipi' 
^VT€C  dtopavö^oi  ToOc  ^pToXaßoOvrac  oök  ^ü)civ  ^Xa(voic  SOXotc  XP^^Oai, 
KuOdircp  0Ö6'  d^pac  i^ßaXäv  clc  t^iv  öirÖKauav  al  ydp  änö  toötujv 
dva6u]Liidceic  xaprißapiac  kuI  CKOTii)|biaTa  toIc  Xouoju^voic  4/iiroioOciv. 
Nach  attischer  Scheidung  kann  diese  Sorge  nicht  den  Agoranomen, 
die  anderweit  überhaupt  und  speciell  in  der  späteren  Zeit  ausgedehn- 
teren Geschäfbskreis  hatten,  sondern  nur  den  Astynomen  zugekom- 
men sein. 

4)  Für  die  römischen  Aedilen  ist  diese  Aufsicht  bezeugt,  s.  Momm- 
sen,  röm,  Staatsr.  11^  S.  480,  für  die  attischen  Astynomen  nicht. 

5)  Platon,  Gesetze  VI  S.  763^  (dcTUvö^ol  41n^€XoO^£vot)  xai  bi[  xai 
TiÖv  {)5dTUJv  ÖTTÖc'  dv  aÖTotc  ir^fuiinua  xal  1^apa6t^(£lClv  oi  <ppoupoOvTCC 
TcOcpaireu^^va,  öiruic  elc  rdc  Kp/)vac  iKavd  kqI  xaOapä  iropeuöfieva  KoqiQ 
T€  ä\xa  Kai  dxpcXfl  Tfjv  tröXiv. 

6)  Die  ganze  Sorge  für  die  Wasserleitungen  ist  unten  in  einem 
besonderen  Abschnitt  behandelt. 
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In  allen  diesen  Beziehungen  und  verwandten^  die  nicht 
weiter  zu  belegen  sind^  war  für  eine  wirksame  Handhabung 
der  Polizei  eine  übersichtliche  Gliederung  des  gesammten 
Areals  ein  dringendes  BedOrfniss');  und  diese  war  in  Athen 
in  der  That  hergestellt^  indem  hier  die  KUJ^ai  etwa  das  be- 
deuteten, was  für  Rom  die  Regionen  waren').  Zahl  dieser 
Quartiere  und  ihr  Yerhältniss  zu  den  Demen  entzieht  sich 
freiUch  unserer  Kenntniss:  dagegen  ist  bekannt,  dass  die 
verschiedenen  Hauptstrassen  die  Grenzen  der  Eomen  bil- 
deten'); denn  küj|liii  wird  geradezu  mit  crevujiröc  gleichgesetzt, 
CT€Vumöc  aber  bedeutet  gleich  dem  lateinischen  vicus  eben- 
sowohl die  Quartiere  als  die  sie  einschliessenden  Strassen^). 


1)  Deshalb  schreibt  anch  Piaton  a.  a.  0.  S.  763^  vor  dcTuvöjiiot 
Tp€ic . . .  xpixtl  ötiibcKO  ndpti  Tfic  iröX€wc  bioXaßövTcc. 

2)  Isokrat.  YII  46  (die  Athener  der  älteren  Zeit)  5i€X6fi€voi  Tf)v 
fi^v  iTÖXiv  KOTd  Kiiifiac  tV)v  6£  x^P^^  kotä  6i^^ouc  iOeiOpouv  t6v  ß{ov 
t6v  ^KdcTou  Kai  toOc  dKOCfioOvrac  dvf^T^v  clc  rfjv  ßouXfjv.  Die  erste 
richtige  AuslegUDg  dieser  yiel  missgedenteten  Worte  gab  Sauppe,  de 
demis  urbanis  S.  11  und  24.  Auf  diese  Isokrates-Stelle,  nicht  auf  Pia- 
ton, Gesetze  IB.  627^,  wie  Naber  Termuthet,  bezieht  sich  anch  die 
Glosse  bei  Photios  u.  d.  W.  Kuüfinv  oi  irXeicroi  töv  ctcviüitöv  koI  Tf|v 
otov  T^iTvi^ict'v '  oi  bi  ToOc  iv  T^  iTÖXci  öif^ouc  Kuü^ac  q>acl  iTpocaYopcOc- 
cOai*  Kai  KUl^l^Tac  Toi)C  örmörac  ^v  irdXcr  Kai  olov  iv  Tfl  aÖTfl  rdSci 
Kai  Mo(p<2i  Tf)c  iTÖXeuic  gIkoOvtcc*  oötui  'ApicT0<pdviic  (nämlich  Woüc, 
y.  966  clra  ßa&{2l€iv  ^v  Talciv  öboXc  cÖTdKTUJC  €(c  KieaptcroO  toOc  Ktujüiyj- 
Toc  TU|ivo{)C  depöouc).  Pollnx  IX  86  koXoIto  ^*  dv  Kai  Ki&fiai  xaOra 
(Td  d^<po5a),  d6ev  Kai  K\u^i\Tac  touc  t^iTOvac  Kai  Kiu^/iTibac  divö)bia2^ov ' 
'AptCT0<pdvr|C  toOv  4v  jiidv  Apä^aciv  i)  K€VTaup({j  i(pr\  'iv  KCDfii^tct  Kairr]- 
Xolc  iirixapTOv',  ^v  6^  AucicrpdTij  (V.  5)  'irXi?|v  f^  t'  ^P^^  Klu^f|'^c^  "liüv 
bi  iv  0oiviKt  ca(pdcT€pov  ^dXX'  ili  Oup^Tpuiv  t(jüv6€  KU)]Lif)Tai  6€o{'.  Bekker, 
An,  Gr.  I  S.  274,  80  Kilifuai  Td  pLipr\  Tffc  iröXewc  ^  Tdc  fiiKpdc  iröXcic  (so 
yerb.  Saappe  S.  11  für  dKpoiröXetc  mit  Vergleich  von  Phot.  n.  d.  W. 
K<£)^al*  al  ßpax^ai  iröXetc). 

d)  Vgl.  Phot.  a.  a.  0.  und  n.  d.  W.  Kubjbiac'  rd  d)uiq)o5a  und  u. 
d.  W.  Kui^r)TY)C'  —  Kui^ai  T^p  rd  djuiqpoba.    Heaych.  Kuifaai*  dxuiai*  ^Ojiiai. 

4)  Hermogen.,  progymn,  7  (in  SpengeUs  rket,  Gr.  HS.  11)  Kiü]biac 
ixdXouv  ToOc  CTCvunroOc.  Mit  vicus  wird  crcvujirdc  vielfach  gleichge- 
setzt z.  B.  bei  Cass.  Dio  LV  8,  Dlonys.  III  22  u.  a.;  über  den  doppelten 
Gebrauch  von  vicus  s.  Jordan  in  memorie  deW  inst,  II  S.  287  ff.  (doch 
sind  bei  Tacit.  XV  88  als  vici  die  von  den  Strassen,  den  artis  itinenbus 
eingeschlossenen  Häusermassen  bezeichnet).  So  gebraucht  Diodor  XII 10 
vSty  CT€vuiiTiJjv  iT€TrXT)pUJ^^vu)v  Taic  olKfaic  nur  das  Wort  von  den  Stadt- 
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Audi  das  bleibt  ungewiss^  ob  mit  diesen  Kaifiiai  identisch 
sind  einzekie  Distrikte,  welche  mit  besonderen  Namen  an- 
geführt werden,  Limnai,  Agrai,  Hiera  Syke,  Skiron,  Kolonos 
und  Eretria. 

Von  diesen  bezeichnet  Limnai  den  sumpfigen  Distrikt 
in  der  Niederung,  in  welchem  das  mit  einem  grossen  Peribo- 
los  ausgestattete  Lenäische  Dionysosheiligthum  gegründet 
war^).  Dass  dieses  älteste  Heiligthum  des  Dionysos  in  dem 
südöstlichen  Theile  des  Stadterrains  lag,  geht  aus  der  Er- 
wähnung bei  Thukydides  ebenso  mit  Sicherheit  hervor*),  wie 

quartieren,  während  ba  gewöhnlich  für  Strasse  steht :  vgl.  FoUuz  IX  38 
tAc  CT€väc  (öbo()C  flv  KciXodic)  CT€vumoOc,  Phrynichos  u.  d.  W.  ^ü^nv 
oö  qpaci  Ö€Tv  X^y^w  dXXA  cxcvujiröv,  Pausan.  V  16, 2  touc  öitö  'ABiivalwv 
KaXouji^vouc  CT€vumo()C  dtuidc  6vo|Lid2^ouav  ol  'HX€Toi,  Phot  u.  d.  W. 
CT€vu)iröc'   CT€vopO|Lir|  6i6bujv. 

1)  Schol.  Arietoph.  Frosch,  V.  216  A(|uivai  bk  x^P^ov  Ttjc  'AmKiic, 
dv  (b  Aiovucou  icpöv.  Ai^vri  töitoc  lcp6c  AtovOcou  hf  ijj  xal  oIkoc  xal 
vedjc  TOÖ  Ö€oö.  KaXX(|i|Liaxoc  b/  '€Kd\ij  (fr.  280)  •  'Aijivafqi  bk  xopocrdbac 
i^Tov  doprdc'.  Stephan.  Byz.  u.  d.  W.  A(|uivar  TÖtroc  Tf|c  'Attho^c,  Ma 
ö  Ai6vucoc  ^TiimÖTO.  KaXXijuiaxoc  'GkoXij  (so  verbessere  ich  für  xal  ol)* 
*Ainva(i^  ^bky  xopocxdbac  i^tov  dopxdc'.  Harpokr.  n.  d.  W.  dv  Aijuivoic 
AtovOaov*  —  TÖITOC  dcrlv  kv  *A6if|vaic  Aijuvai,  dv  Cb  ö  ripub^ievoc  Aiöw- 
coc.  Hesych.  u.  d.  W.  A(|Livat,  kv  *A6i^vaic  töitoc,  dv€t|Lidvoc  Aiovöci|), 
öiTou  Td  Aif|vaia  fJYeTO.  (Der  kundige  Scholiast  zu  Thukyd.  II  15  frei- 
lich weiss:  Afjuivai  töitoc  kv  Tfl  dKpoiröXci  tOüv  *A8rivÖLiv,  ein  würdiges 
Seitenstuck  zu  der  von  einem  andern  Scholiasten  Bd.  I  S.  354  Anna.  8 
augefuhrten  Weisheit.)  Ueber  die  sumpfige  Beschaffenheit  des  Terrains 
vgl.  Bd.  I  S.  120  Aom.  1 ;  doch  entgeht  mir,  weshalb  die  XdXaycc  oder 
XdcaTT^c  genannten  Frösche  (vgl.  Loheck,  parälip.  S.  541)  gerade  diesem 
Sumpf  speciell  eigenthumlich  sein  sollen  und  deshalb  bei  Hesych.  u. 
d.  W.  XdXaT€c  und  XdcatT^c  nothwendig  irepl  rdc  Atjiivac  und  nicht 
iT€pl  Tdc  X{|Livac  geschrieben  werden  muss.  Auf  einen  Eomikerwitz 
geht  wohl  zurück  Hesych.  u.  d.  W.  Xi)uivo)uidxar  iralbcc  ol  iruKreOovrcc 
<^kyy  TÖTTij)  Aifivaic  KaXou^^vip. 

2)  Thukyd.  II  15  kuI  tA  Kuj  irpöc  toOto  t6  ^^poc  Tfjc  iröXcwc  ^äX- 
Xov  töpuTat  TÖ  T€  ToO  Aiöc  ToO  'OXu|utt(ou  xal  TÖ  TTOOiov  Kai  tö  t»^c 
fflc  Koi  TÖ  kv  Aijivaic  AiovOcou,  Cp  Td  dpxaiÖTcpa  Aiovöcia  [t^  büibe- 
Kdrt}]  iroiclTtti  kv  ^y\vI  'AvGccTr^pituvi  (vgl.  Ber.  der  säehs,  Ges.  d.  Wiss- 
1887  S.  386  ff.).  Ueber  dieses  älteste  Dionysosheiligthum  ist  in  dem 
Abschn.  über  die  Heiligthümer  specieller  zu  handeln.  Hier  mag  nu' 
einmal  hervorgehoben  werden ,  dass  ausser  an  den  in  Anm.  1  ange- 
führten Stellen  es  noch  erscheint  bei  Isaios  VIII  §  35  als  tö  kv  Ai^vaic 
AiovOciov,  bei  Apollodor.,  gegen  Neaira  76  als  t6  dpxaiÖTOTOv  Upöv  toö 
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ans  Isaios^  dass  es  innerhalb  des  Themistokleischen  Mauer- 
ringes  lagO. 

Agrai  ist  das  Revier  der  Artemis  Agrotera  jenseits 
des  Ilisos  mit  der  gleichfalls  Agra  genannten  Hügelgruppe,  die 
das  Stadion  umschliesst^  und  mit  den  der  Enneakrunos  be- 
nachbarten Heiligthümem^  in  denen  die  kleinen  Mysterien  ge- 
feiert wurden^,  ein  Bezirk,  in  dem  ausserdem  noch  ein  Heilig- 
thum  der  Eileithyia*)  erwähnt  wird  und  nach  der  früher  gegebe- 
nen Ausführung^)  das  Odeion  bei  der  Enneakrunos  lag^). 
Der  Name,  sowohl  pluralisch  als  singularisch  gebraucht^); 

AtovOcou  Kai  ä^fiiinarov  iv  Ai^vaic,  bei  Phanodemos  (Athen.  X  S.  437) 
als  ^v  A(^valc  t^^cvoc  und  (bei  Athen.  XI  S.  466^)  als  t6  icpöv  toO 
iy  A(^valc  AiovOcou.  (Auch  bei  Hesych.  u.  d.  W.  fEpapai  heisst  der 
Gott  Aiövucoc  ö  ^v  Af^vatc.)  Und  zum  Andern  ist  von  Wilamowitz  im 
Hermes  ^'^T  S.  617  ff.  dies  len&ische  Dionysosheiligthum  mit  Recht 
getrennt  Ton  dem  beim  Theater  gelegenen  Dionysion.  Wo  es  genauer 
zn  lokalisiren  ist,  wissen  wir  bisher  freilich  nicht;  wahrscheinlich  in 
der  feuchten  Niederung  nahe  dem  itonisphen  Thore. 

1)  Isaios  a.  a.  0.  Otxiac  ^v  öct€1  bOo  (Klpwv  ^k^kttito),  Tf|v  jiidv 
^lav  ^lc6oq)opo0cav  irapd  tö  ^v  A{|Ltvaic  Aiovuciov.  Dieselbe  Lage  be- 
zeugt för  .das  Lenaion  Hesych.  u.  d.  W.  ^irl  Arivafif)  öt^fibv'  ?ctiv  iv  Tifi 
ficTCi  Ai^vaiov  trcpCßoXov  ?x<>v  [il^av  Kai  iy  aörCji  Aiivaiou  Aiovu- 
dou  Upöv. 

2)  Vgl.  Bd.  IS.  238 f. 

8)  Vgl  noch  Bd.  I  S.  227  und  272  Anm.  1. 
4)  Vgl.  Bd.  I  S.  225. 
6)  Bd.  I  S.  276  ff. 

6)  Die  bei  Plutarch  ,  de  malign,  Herod.  26  erwähnte  Hekate  in  Agra 
ist  schwerlich  von  der  Artemis  Agrotera  verschieden,  s.  diese  unten. 

7)  Stephan.  Byz.  u.  d.  W.  "Atpa  kuI  "Atpui  x^^P^ov  4ytKU)C  xai 
nXi^euvTiKuic.  Eustath.  z.  H.  B  S.  361,  7  dirö  x^P^^  (liess  xu>p(ou)  irpöc 
T^i  *IXicci|),  i[i  icXf^cic  "Atpai  xal  ''Atpa.  Auffallend  ist  die  Ortsbezeich- 
nung iy  "kfpac  Pausanias,  der  Lexikograph,  sagt  in  Bekker's  An, 
Gr.  I  S.  826,  26  tA  ^ixpd  ,  .  .  ^ucTif)pia,  &  X^t^tui  tA  iy  "Axpac,  \bc  iy 
'AcxXiimoG  (bis  hieher  sind  die  Worte  von  Eustath.  z.  II.  B  S.  361,  36 
direkt  als  die  des  Pausanias  garantirt).  0€p€KpdTTic  fpaudv  (Meineke, 
com.  Gr.  U  S.  267)-  'eöeOc  t^p  üic  ißabiZoficv  iy  "Arpac'.  Und  Böckh 
nimmt  in  d.  Monatsber.  d.  Berl.  Akad.  1866  S.  673  f.  «*  ges.  Sehr,  VI 
8.  228  dementsprechend  an,  dass  ^v  ''Axpac  allerdings  wie  ^v  'AckXt)- 
moO  gesagt  sei  nach  der  Artemis  Agra  (?),  aber  es  bezeichne  nicht 
gerade  das  Heiligthnm  der  Göttin,  sondern  im  Allgemeinen  das  ganze 
nach  ihr  benannte  Quartier.  Ich  yergleiche  lieber  iy  "Aibou  und 
nehme  ''Axpac  wie  ''Aibou  lokal. 

W»ehimQth,die  SUdt  Athen.   IL  18 
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wird    gewöhnlich   mit   der   Artemis    oder    direkt   mit   Srfpa 
(Jagd)  in  Zusammenhang  gebracht  0- 

Hiera  Syke  ist  gleichfalls  ein  vorstädtisches  ReTier 
mid  zwar  im  Nordwesten  der  Stadt,  an  der  eleusinischen 
Strasse,  im  Demos  Lakiadai  belegen^);  seinen  Namen  erhielt 
es  von  dem  heiligen  Feigenbaum,  den  die  Demeter  dem 
Phytalos  zum  Dank  f&r  gastliche  Herberge  dereinst  ge- 
schenkt hatte,  bei  welchem  infolge  dessen  die  eleusinischen 
Processionen  Station  zu  machen  pflegten. 

Skiron,  ein  gleichfalls  von  der  eleusinischen  Strasse 
aber  schon  unmittelbar  vor  dem  Thor  durchschnittenes  und 
von  dem  Bache  CKipoc  durchflossenes  Quartier^),  das  seinen 
Namen  von  dem  Ealksteinboden  trägt  ^),  spielt  zunächst  im 
gottesdienstlichen  Leben  eine  gewisse  Bolle.  Denn  hier  lag 
einmal  das  Grab  des  eponymen  Heros  dieses  Ortes,  des 
Sehers  und  Wahrsagers  Skiros,  der  aus  Dodona  zu  den 
Eleusiniem  kam,  die  mit  Erechtheus  im  Kampfe  li^en,  in 


1)  Etym.  Magn.  u.  d.  W.  "A^pa.  A/mrirpoc  icpAv  X^CTcr  Kai 
/|  6/|pa.  X^TOvrai  ö^  irXiiOuvriKu^c  xal  oi  TÖiroi.  Bekker*8  An.  Gr.  l 
S.  384,  11  u.  d.  W.  "Axpai  —  övofiacef^vai  bi  aöxö  oi  [xti  dird  rrjc 
'Apr^imtboc  .  .  .  oi  6^  dirö  toO  £v6r)pov  ctvai  xal  irXffpcc  dtpcOfiaroc. 

2)  Vgl.  Bd.  I  S.  261  f.  und  oben  S.  265.  Vgl.  übrigens 
Bötticher,  Erinnerungen  an  Skiron  und  Hiera  Syke  im  PhHol.  XXn 
S.  221  ff.  und  Töpfer,  aU.  Genedl.  S.  248. 

8)  S.  oben  S.  260  Anm.  2;  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  Cidpoc*  Icrx  Kai 
^Tcpov  Cidpov  TÖiroc  *Attik6c  .  .  .  ö  töitoc  bi  dtr6  Cxipou  ffpuioc  (vgl. 
Rohde,  Herrn.  XXI  S.  118  Anm.  1).  Auch  LyBimachideB  in  der  Schrift 
TTcpl  lopriirv  Kai  Mrjviliv  'A6/|viiav  erwähnt  bei  Harpokr.  (Suid.)  u.  d.  W. 
cidpov  gleichmässig  rtva  töttov  KoXoöfüievov  Cxfpov  in  Athen.  Nur  bei 
Strabon  IV  S.  393  heisst  der  Ort  Cxipa  (töitoc  CK(pa  tyr  Tf|  *AmKiä), 
indem  er  den  Namen  des  Festes  mit  dem  Ortsnamen  verwechselt  (s. 
Rohde  S.  119);  aus  Strabon  schöpfte  Enstath.  zu  Dionys.  Perieg.  V.  611. 
Pausan.  I  36,  4  jictA  toO  'AvOc^cKpiTOu  t^v  ct/|Xiiv  MoXottoö  t€  Tdq)oc 
^cri  .  .  Kai  x^P^ov  Cidpov  ^Tri  toiCij6€  KaXoi!i|Li€vov.  '€X€uav(oic  iroXc- 
fuioOct  iTp6c  *€p€x6^a  dvV)p  imdvTic  fjXOcv  Ik  Atubd^vr^c  övo^a  Cxlpoc  .  .  . 
irccövra  hä  aÖTÖv  4v  xfl  Mdxij  editrouciv  '€X€udvioi  irXnciov  irorafioO 
XCi^dppou  Kai  Ti|i  T€  XUJP^H'  övo^a  änö  toO  f^puiöc  icn  Kai  t<|»  irorafitf». 
Der  Bach  wird  wohl  der  sich  jetzt  westlich  der  Stadt  verlierende,  von 
Cnrtias  sicherlich  unrichtig  Eykloboros  genannte  sein. 

4)  S.  Robert  im  Hermes  XX  S.  350. 
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der  Schlacht  fiel  und  hier  bestattet  wurde*).  Sicher  ganz  in 
der  Nähe*)  des  Skiros-grabes  befand  sich  auch  ein  Platz, 
von  dem  aus  die  Seher  Vogelschau  zu  halten  pflegten'). 
Hier  war  femer  die  eine  der  drei  Stätten,  wo  die  heiligen 
Pflügungen  stattfanden*).  Endlich  aber  —  das  steht  trotz 
neueren  Zweifels  ganz  sicher  —  war  hier  auch  ein  Heilig- 
thum  der  Athene  Skiras  gegründet,  der  das  dm  CKipou  ge- 
feierte Fest  galt'^).  Im  bürgerlichen  Leben  aber  genoss 
dieses  Quartier  einen  sehr  schlechten  Ruf:  denn  hier  hielten 
sich  Dirnen,  Spieler  und  sonstiges  leichtfertiges  Volk  auf  ^). 

1)  Paas.  u.  Steph.  Byz.  a'a.  0.  (s.  S.  274  Anm.  3).  Die  in  Skiron 
üblichen  Sühnopfer  wollte  Robert  a.  a.  0.  S.  363  anf  den  Heros 
Skiros  beziehen,  jedoch  ohne  Gmnd,  wie  Rohde  im  Hermes  XXI 
S.  1 19  ff.  zeigt. 

2)  Grab  des  berühmten  Sehers  and  WeissagangsKtatte  in  dem- 
selben Revier  sind  sicher  nicht  ohne  näheren  Örtlichen  Zusammenhang. 

3)  Hesych.  n.  d.  W.  CKipöinavTic*  6  ItzI  CkCpi})  ^avTCUÖficvoc  • 
T6iroc  bk  i^v  oÖToc  66€v  toOc  otwvouc  ^ßXcirov  (vgl.  auch.  Hesych. 
u.  d.  W.  CK€ip6)LiavTic,  wo  ^irl  CKcfpip  mit  Rohde  S.  119  Anm.  1  'iilr 
CK€(pwci  zn  schreiben);  Phot,  n.  d.  W.  Cidpov  töitoc  'A0/ivticiv,  k<p*  oö 
ol  ^dvT6lc  4Ka6^2!;ovTO.  Robert  S.  377  nimmt  freilich  an,  diese  Angaben 
„verallgemeinerten  das  von  Skiros  Geltende,  schwerlich  mit  Recht^'; 
alleiii  dass  Skiros  erschlagen  wurde,  „als  er  auf  Skiron  stehend,  nach 
günstigem  Vogelflug  für  die  Eleusinier  aussah^S  ist  doch  eben  nur 
eine  Vermuthung  Robertos,  während  bei  Hesych.  und  Phot.  ein  be- 
stimmtes und  an  ^ich  ganz  bedenkeufreies  Zeugniss  vorliegt,  das  man 
mit  Folgerungen  aus  einer  Vermuthung  nicht  beseitigen  kann. 

4)  Plutarch.,  praec.  coring.  42  S.  144-^  'AOnvaloi  Tpclc  dpörouc 
icpoOc  dtowci*  irpurrov  diri  Cic{pi(j,  toO  iraXaioTdrou  ti&v  crröpuiv  imd^ 
^vrma  ktX.    Vgl.  Töpfer  a.  a.  0.  S.  138. 

5)  Gegen  den  Widerspruch  Robertos  hat  dies  Rohde  a.  a.  0. 
S.  117  ff.  erwiesen.  Phot.  u.  d.  W.  Cidpov,  der  nach  dem  Anm.  3  An- 
gefahrten fortfährt  Kai  Cmpdöoc  *A6r)vatc  iepöv  Kai  i^  ^opn^  Cxtpa; 
Etym.  Magn.  S.  717,  31  (vgl.  Bekker's  An,  Gr.  1  S.  304,  9)  CxeipAc 
*A9r|vft*  €!6oc  äydiX^iaroc  'Aötivüc,  övoixdZerai  bi  oütujc  dtr6  töitou  tivöc 
(nämlich  Cidpov)  und  die  unten  angeführten  Zeugnisse  des  Antiquars 
über  die  Würfelspieler  im  Heiligthum  der  Athena  Skiras  bekräftigen 
diese  Thatsache  hinlänglich.  Das  genauere  Detail  s.  unten  im  Ab- 
schnitt über  Heiligthümer. 

6)  Vgl.  die  oben  S.  260  Anm.  2  angeführten  Stellen.  Dazu 
Alkiphr.  III  8,  1  fJKe  irepl  irpuÜTTiv  q)uXaici?|v  rf^c  vukt6c  dirl  töv  xpvcoOv 
CTCVunröv,  ?v6a  cu^ßaX^v  f\\i%v  ^^^crai  xal  tö  ivTcOOev  dirö  CK(pou 
XaßoOci  KXufi^vTiv   ti?|v   iraipav   dTaY€lv   irapd  t6v   veöirXourov  Giipm- 

18* 
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Auch  diese  Thatsache  steht  fest;  nur  haben  sich  an  sie  un- 
zulässige Hypothesen  in  alten  wie  neuen  Zeiten  angesponnen. 
Ein  alter  Grammatiker  brachte  etymologisch  das  Wort  für 
Würfelspieler  CKipa90C  und  das  für  Würfelzimmer  CKipaqpcTov 
mit  dem  Namen  des  Ortes  Skiron  zusammen^)*,  ein  anderer 
Antiquar  schloss  sogar  wegen  desselben  etymologischen  Zu- 
sammenhangs^ dass  die  Würfler  sich  vornehmlich  im  Tempel 
der  Athene  Skiras  aufgehalten  hätten^).  Und  die  Neueren 
brachten  es  fertige  das  dahin  zu  ^^verstehen'^;  dass  in  dem 
Tempel  der  Athene  Skiras  ein  Würfelorakel  die  Rathsuchen* 
den  belehrte^). 

Femer  der  städtische  Eolonos^  der  als  dTopaioc  oder 
fitcöioc  bezeichnet  zu  werden  pflegt,  und  den  auch  jetzt  noch, 
wie  oben  (S.  233  ff.)  ausgeführt  wurde,  nicht  für  einen  Demos 
zu  halten  das  Gerathenste  scheint,  ist  charakterisirt  durch 
zwei  Heiligthümer,  das   Eurysakeion  und  das  Hephaisteion. 

Tribriv,  verglichen  mit  I  39,  7  £ir€KU)^dca)Li€v  (trunkene  Hetären)  Aehyü&xw 
Kord  TÖv  xpucoOv  creviuiröv,  die  in\  ti?|v  dTv6v  Kai%i€v  nXr^dov  Tf]c 
Mcv^cppovoc  olKfac.  Dass  die  Würfelspieler  sich  in  Skiron  anfzuhalten 
pflegten,  erwähnte  schon  Theopomp  bei  Harpokr.  n.  d.  W.  ciapdq)ia 
(s.  nächste  Anm.). 

1)  Harpokr.  n.  d.  W.  CKipdcpta*  cKtpdqpia  ^c^ov  rä  tcußeimfipia, 
^irtib^i  ftidrpißov  dv  CKfpip  ol  )cußci!)ovT€C  d)c  GcÖTrofATroc  4v  Tfl  v'  öirocn- 
)Lia{v€L  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  Cidpov  .  .  tcwc  bi  Kai  t6  ciapaq>€Sov, 
önep  6iiXot  töv  töitov,  €lc  8v  ol  Kußcural  cuv(aci,  koX  6  cxipaqpoc  (so 
Meineke  für  CKipoq)6poc) ,  6  cima{v€i  töv  dKÖXacTov  xal  icußcuTr|v,  dirö 
Tüiv  ^v  CKlpuj  &iaTpißövTWv.  Phot.  u.  d.  W,  CKtpdq)ia'.  tä  Kußcurripid 
q)V)Ctv,  ^iT€ibi^  bi^Tpißov  dv  CKipqj  oi  KußcOovrcc. 

2)  Pollux  IX  96  CKipacp^a  H  xd  KußcuTripia  djvofLidcer) ,  6iön 
judXiCTa  'AOi?ivTjciv  dicOßcuov  4irl  Cxipu)  iv  xtfi  xfjc  Cxipdöoc  veij).   Bekker's 

An.  Gr.  I  S.  300,  26  u.  d.  W.  cKetpa(p£!a.  CK€ipa<p€ld  kn  Td  xußda 

f\  ÖTi  dv  Ti^  Tflc  CKCipdboc  'Aerjväc  i€p«|i  ol  Kußeural  inaiCov,  Sui  ttJc 
iTÖXcuüc  övTi  (ähnlich  Photios  u.  d.  W.  CKipdqpia^  (and  Elym.  Magn. 
u.  d.  W.  CK€ipd(pia  S.  717,  30).  Diese  haben  alle  gleichmässig  ans 
demjenigen  Antiqaar  geschöpft  (s.  Bohde  S.  119  f.),  aus  dem  Saeton 
in  seiner  Schrift  rrepl  iraibiiliv  die  verwandte  Darstellung  gab,  welche 
uns  erhalten  ist  bei  Eustath.  zur  Odyss.  S.  1397,  10  Kai  öti  kiroubdZero 
1^  Kußcta  ...  Kai  irap'  'AOiivaioic,  ol  Kai  iv  Upoic  dOpoiJ^ö^evoi  ^KOßcuov 
Kai  fidXicra  ty  ti?»  Tf|c  CKipdboc  'AOiiväc  ti|i  tn\  CKipiu,  d9'  ou  Kai  id 
dXXa  KußeuTfipia  CKipacp^a  divo^d2;€TO. 

3)  Mommsen,  Heortoh  S.  441  Anm.  ***,  Preller,  gr.  Myth,  P 
S.  177  n.  A. 
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Während  vor  diesem  sich  der  Eisenmarkt  ausdehnte^  stan- 
den bei  jenem  die  männlichen  und  weiblichen  Dienstleute, 
die  sich  um  Lohn  verdangen  und  eben  von  ihrem  Standort 
den  Beinamen  KoXwv^rai  und  KoXuJviKai  erhielten^). 

Endlich  Eretria,  nur  zweimal  gelegentlich  von  Strabon 
erwähnt,  kann,  wenn  überhaupt  in  Athen,  nur  nordlich  der 
Burg  in  der  Niederung  gelegen  haben*). 

Selbst  das  bleibt  unbestimmbar,  ob  in  den  städtischen 
Ordnungen  das  Neu-Athen,  welches  der  Kaiser  Hadrian 
im  Osten  der  alten  Stadt  anlegte^),  eine  Sonderstellung  er- 
hielt. Dass  die  alten  städtischen  Eomen  in  jener  Zeit  noch 
fortbestanden,  ist  sicher  nicht  sehr  wahrscheinlich:  in  welcher 
Weise  aber  die  städtische  Polizei  sonst  gehandhabt  wurde, 
entzieht  sich  jeder  Vermuthung.  Die  Hadriansstadt  wurde 
dagegen  dem  alten  Athen  insofern  scharf  gegenübergestellt. 


1)  Die  Belege  f&r  all  dies  stehen  Bd.  I  S.  177—180;  nur  die 
weiblicben  Dienstboten  sind  dort  nicht  erwähnt;  diese  Nachricht  bietet 
die  dort  nicht  angeführte  Stelle  aus  Etym.  Magn.  u.  d.  W.  KoXujvöc 
S.  528,  6  *Ae/|VTici  buo  KoXuivoi,  tirmoc  Kai  d^opaloc,  iip'  (dqp*  Oud.)  oö  toiic 
fliceapvoOvTac  dvdq)€pov'  Kai  juiicOapvoOcai  KoXwviKa(.  (Wenn  beiläufig 
hier  fortgefahren  wird  Kai  dXXo  xu)piov  ^koX^tg  koXu)v6c  linr6T7)c,  so  ist 
natürlich  an  Soph.  Oid.  Eol.  59  gedacht,  zugleich  aber  ein  besonders 
starker  Beweis  erbracht,  wie  wenig  der  hier  ausgeschriebene  Gram- 
matiker von  den  athenischen  Demen  überhaupt  eine  Ahnung  hatte.) 
Uebrigens  findet  sich  einmal  auch  die  Bezeichnung  KoXurv6c  ^ptaTiKÖc, 
Dämlich  im  Schol.  zu  Aischin.  I  125,  wo  es  heisst  60o  cid  KoXwvol 
bfJjLioi  (s.  Bd.  I  S.  366  Anm.  3)  tt^c  'AxTiKf^c.  kuI  ^v  tiJ)  |li^v  ipydTai 
T^cov  Kai  ^k^kXtito  ^pTaxiKÖc,  6  bk  ?T€poc  tinrioc  .  .  .  Iv  6^  Tifi  ^pyaTiKCü 
oi  dxopalot  Kai  oi  |Liic6apvo0vT€c  ifcav. 

2)  S.  Bd.  1  S.  120.  Die  verschiedensten  Vermuthungen  sind  yor- 
gebracbt  von  Leake,  Topogr,  v.  Aihen  S.  317  f.,  Bern,  v,  Ättika  S.  21 
d.  Uebers.,  Krüger,  krit  Analekten  I  S.  89  Anm.  3,  Forchhammer, 
Topogr.  S.  326  (64)  f. ,  Curtius  in  den  Verh,  d,  Hamburger  Philologen' 
Vers.  S.  71  und  in  att  Stud,  II  S.  53,  Boss,  Theseion  S.  41,  Göttiing, 
ges.  Ahh,  1  S.  84,  Heinze,  de  reb.  Eretr.  S.  29.  Strabon  nennt  X  S.  445 
Eretria  ausdrücklich  einen  attischen  Demos  (£vioi  b'  üir*  'A6r|vaiwv 
dwoiKiceflvai  qpaci  Tf|v  *lcT(aiav  äuö  toO  b^\xo\)  toO  'Ictioi^wv,  \bc  Kai 
dird  ToO  *€p€Tpt^uiv  tVjv  'Gp^rpiav):  ein  solcher  Demos  ist  sonst  un- 
bekannt und  das  Ganze  soll  offenbar  nur  auf  mythische  Zeiten  sich 
beziehen;  s.  Grotefend,  de  demis  S.  39. 

3)  S.  Bd.  I  S.  687  f. 
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als  ein  besonderes  Thor  den  Eingang  aus  der  ^^Theseusstadt'^ 
in  die  Stadt  des  Hadrian  markirte. 

Dieses  13,5  m.  breite  und  18  m.  hohe  Thor  selbst  ist 
gleich  westlich  der  Nordwestecke  des  Peribolos  vom  Olym- 
peion^)  in  seinen  eigenthümlichen^  allerdings  nicht  durchaus 
korrekten  Formen  bis  auf  den  heutigen  Tag  im  Wesentlichen 
unversehrt  erhalten^).  Es  ist  ganz  aus  pentelischem  Marmor 
aufgebaut  und  besteht  aus  einer  auf  beiden  Fa^aden,  der 
östlichen  und  westlichen,  ganz  gleich  profilirten  Thorwand, 
in  deren  Mitte  für  einen  6,10  m.  breiten  Thorweg  Platz  ge- 
lassen ist.  Dieser  wird  von  einem  auf  korinthischen  Pilastem 
ruhenden  Bogen  überwölbt,  wie  auch  der  Abschluss  der 
Thorwand  zu  beiden  Seiten  von  je  einem  solchen  Pilaster 
gebildet  wird  und  in  der  Mitte  zwischen  Thor-  und  Eck- 
pilaster  je  eine,  nach  römischer  Art  auf  einem  Postament 
sich  erhebende,  korinthische  Säule  vorsprang  (alle  vier  sind 
bis  auf  Stücke  des  Postaments  weggebrochen).  Auf  dem 
Architrav  stehen  über  den  Thorbogen  die  beiden  oft  an- 
geführten Aufschriften,  auf  der  westlichen  Fa9ade:  Aib*  e\c 
'A9f]vai,  ©nc^ujc  f)  Trpiv  ttöXic,  auf  der  östlichen:  Aiö'  eic* 
*AbpiavoO,  Ktti  ouxi  ©Ticeujc  ttöXic').  Oberhalb  des  Gesimses 
erhebt  sich  gleichsam  als  zweiter  Stock  eine,  von  zwei 
korinthischen  Säulen  getragene,  mit  einem  Giebel  gekrönte 
Attika;  sie  wird  auf  beiden  Fa9aden  durch  zwei  korinthische 
Halbsäulen  in  je  drei  Nischen  gegliedert,  indem  die  ent- 
sprechenden Nischen  der  Vorder-  und  Rückseite  je  durch 
eine  etwa  drei  Zoll  dicke  Marmorplatte  von  einander  ge- 
trennt sind  (welche  Scheidewand  jedoch  nur  bei  dem  mittr 
leren  Nischenpaar  und  auch  hier  nur  theilweise  sich  er- 
halten hat).  Dass  in  diesen  mittleren  Nischen,  die  gerade 
unter  dem  Giebel  liegen,  dereinst  die  Statuen  des  Theseus 
und  Hadrian  aufgestellt  waren,  ist  eine  nicht  annehmbare 
Vermuthung  Leake*s*). 

1)  S.  a.  a.  0.  S.  688  Anm.  5. 

2)  Die  genaueren  Details  s.  bei  Stuart,  Buch  III  Kap.  3  (Bd.  U 
S.  400  d.  Uebers.);  Lfg.  X  Taf.  10,  Lfg.  XI  Taf.  6  und  Breton  S.  264  f-t 
Baumeister,  Denkm.  S.  286  N.  287. 

3)  C,  t,  ÄU.  m  N.  401.  402. 

4)  Topogr.  S.  148. 


y    Die  Strassen  der  Stadt 

Ps.  Dikäarch.  rrepl  ttöXcuiv  I  1 

Die  Strassen  von  Athen  hiessen  allgemein  mit  acht 
attischer  Bezeichnung  ct€Vüüito(*),  welches  Wort  seiner  Ety- 
mologie nach  freilich  nur  für  enge  Strassen  passt  und  diese 
ursprüngliche  Bedeutung  wirklich  auch  zuweilen  noch  be- 
halten hat^.  Daneben  wurden  solche  Strassen^  die  auf  bei- 
den Seiten  Durchgänge  hatten^  ä^q>o&oi  genannt^. 

1)  S.  oben  8.  271  Anm.  4;  zu  wanderlichen  MisBrerständnissen 
hat  das  VerkeDnen  dieser  Thatsache  bei  der  Erklärung  der  Worte  des 
Himerios  über  den  Eollytoe  genannten  crcvumöc  (s.  Bd.  I  8.  863)  ge- 
führt, den  Krüger,  JLe&en  des  Thukyd,  S.  89  »-  krit  ÄncU.  I  S.  88  für 
einen  „eng  verbauten  StadttheiP'  nahm,  Forchhammer,  Tapogr.  S.  81 
gar  für  „Schlucht  oder  Engpass";  nicht  einmal  an  eine  „bazarfthnlich 
eng  gebaute  Strasse"  (Curtius,  aU.  SiiuL  I  S.  18)  ist  nothwendig  zu 
denken.  Dass  ct.  ganz  einfach  „Strasse**  bedeutet,  zeigt  z.  B.  Lukian., 
NiffHn.  §  22  und  29. 

2)  Laert.  Diog.  II  48  toOt(|i  (£evo<pOtivTi)  ^v  crevuimi)  (paciv  dirav- 
rficavra  CwKpdTiiv  ötareivai  tV|v  ßaicnipiav  xat  kwXOceiv  irapidvat. 
Ders.  IV  16  dxöXacTÖc  t€  koI  5iaK€XXJ|üi^voc  flv  (TToX^^u)v)  oötiwc  dicT€ 
Kai  ircpup^peiv  dprOpiov  iTp6c  rdc  ^roifiouc  XOceic  Tilfv  ^mOu^iurv  dXXd 
Kai  4v  Totc  cT€vu)irotc  öUxpunrcv  (ygl.  Herkulan.  Katalog  der  Akade- 
miker Kol.  Xm  Z.  6  ff.). 

3)  PoUux  IX  86  Td  6'  iybov  Tf)c  iröXcwc  dxuiai  \xbf  ....  raOra 
64  xal  d^q)o6a  ^cnv  eöpctv  K6KXr)M^ot  oö  irop'  *AptcTO<pdv€i  mövov 
ciirdvTt  iv  6€Cfio<popia2[oOcaic  {alt.  frg.  304)  '  dMcpoöov  ^xp^v  ainCjt  reOct- 
cBai  Toövo^o',  dXXd  xal  irap'  Tirepiöij  4v  Tili  rrepl  dvTi6dc€U>c  Tipdc 
TToaxX^a  (Frg.  140  Blass.)*  ^Tf|v  oixiav  Tf)v  ficxdXiiv  Tf)v  Xaßp{ou  xoXou- 
patvr^y  xal  t6  d|uupobov'.  Bekker's  An,  Gr.  I  S.  882,  13  u.  d.  W.  dtuiai* 
—  rä  bi  d^q>oba  ^xouav  lxaT4puj6€v  6i€Ed6ouc  xal  raönji  &iaq>^p€i. 
Vgl.  Lukiar.,  rhetor.  praec,  24,  die  merkwürdige  Inschrift  aus  Smyrna 
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Iq  späterer  Zeit  muss  für  die  breiten  Hauptstrassen  der 
Name  irXareia  in  Athen  aufgekommen  sein.  Darauf  fuhrt 
der  aus  den  griechischen  Originalen  entlehnte  Gebrauch  des 
Wortes  platea  bei  Plautus  und  Terenz^  das^  wenn  auch  nicht 
durchwegs  doch  vorwiegend  und  auch  bei  Stücken,  die  in 
Athen  spielen,  offenbar  von  den  Hauptstrassen  gesagt  wird, 
während  für  die  Nebengassen  angiportus,  d.  h.  CTevu)Tr6c  ge- 
braucht wird*).  Und  bereits  am  Ausgang  des  vierten  Jahr- 
hunderts finden  wir  officiell  in  Athen  als  a\  öboi  ai  irXa- 
reiat  die  breiten  Processionsstrassen  bezeichnet^).  Aus  der 
Vulgärsprache  ist  bei  den  Dichtem  der  neuen  Komödie  auch 
das  Wort  ^ü^t]  eingednmgen,  wurde  jedoch  von  den  Puristen 
als  unattisch  verworfen^);  und  überhaupt  nicht  in  Anwendung 
war  wenigstens  in  Athen  das  alte  homerische  dr^xa. 

Dass  man  eine  besondere  Prachtstrasse,  die  mit  Hallen 
eingefasst  war,  als  solche  mit  dem  Namen  Apöjuioc  (was  mau 
„Corso'^  zu  übersetzen  pflegt)  bezeichnet  habe,  ist  eine  weit 
verbreitete*),  aber  irrige  Ansicht.     Vielmehr  waren  bpÖMOi 


in  neviAe  archeol,  1876  11.  Sem.  S.  41  f.;  Pbilon  8.  92  f.  (in  Thevenot's 
veter.  math.), 

1)  S.  Jordan  in  memorie  deW  instit.  11  S.  287.  289,  Topogr.  von 
Born  I  S.  622 f.;  Tuchhäadler,  de  voc.  Gr.  in  Lat.  l.  translatis  (Ber- 
liner Dissert.)  S.  64;  Nissen,  pompejan.  Studien  S.  642.  Vgl.  auch 
PoUux  in  Anm.  8. 

2)  Psephisma  des  Demades  im  *A9y|v.  VI  S.  168  rCJv  öbdiv  tu»v 
Tr\aT€iuiv,  4  1^  1T0^1^f|  rropcOerai  Tij>  All  Tip  Ciürf^pi  ical  ti^  Aiovuci}!. 

3)  Pollnx  IX  87  rdxa  b*  dv  cöpoic  Kai  ^Ofiriv  clprm^v  xal  irXa- 
Tdav,  die  ol  vOv  X^youci,  c^iXi^iuovoc  ^iy  iv  TTayripipei  elirövroc*  'Tf|v 
iiXardav  coi  ^6v(|i  |  Ta(nr]y  ireiroii^KCv  ö  ßactXeOc'  (was  an  sich  freilich 
für  Athen  nichts  bewiese),  <t>tXitnr(bou  bi  4v  OiXcupiniöi)  (bei  Meineke, 
com.  Grt,  lY  S.  478,  bei  Keck  lil  S.  807)  ^it6cttiv  09o6UiC€ic,  iraiödpiov, 
ti<)\ii\y\  TpiTriv  [0(p'  ö&oO  üüc  eTvai  nai^dpiov  fi<t\xr\y  Tp(Tiiv  Dobree,  dem 
Meineke  zustimmt;  ^v  d(p65oiciv  verm.  Eock]'*  (ö  Y^p  crcvumöc  ouroc 
4v  'AeiPivTiciv  i^v)  Kai  AaKidbaic  (bei  Kock  III  S.  306)'  'öpedK  T€  'rfiv 
^iÜ)uiY)v  ö6oiTr€iTop/)Kafiev  (ubbomETrop/iKajucv  cod.,  öbottrcTroi^Kafiev  Kock)'. 
Pbrynichoe,  Antiatt  S.  118  Bekk.  ^0|üir|v  oÜ  q>aci  öclv  X^civ  dXXd  crevu)- 
iroOc.  Ders.,  Epitome  S.  404  Lobeck.  u.  d.  W.  p()^r\:  ol  bi  vOv  d^aBclc 
^irl  ToO  CT6vu)TroO'  boK€i  bi  \ioi  Kai  toOto  |üiaK6ÖovtKÖv  clvai.  Eustath. 
zur  11.  B  S.  166,  21.  Vgl  Stun:,  de  dial,  Maced,  8.  29  Anm.  7,  S.  31 
Anm.  9;  Wetstein  zu  Matth.  VI  2. 

4)  Vgl.  z.  B.  Curtius,  Erl  Text  S.  36;  Bursiau,  Geogr.  v.  Or.  I S.  289. 
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an  sich  nichts  als  breite  und  geradgestreckte  Fahrstrassen^ 
gleichgültig,  ob  sie  ausserhalb  der  Stadt  oder  innerhalb  der- 
selben liefen.  So  wird  z.  B.  die  breite  Fahrstrasse,  die  in 
das  Ostthor  vom  Lykeion  her  einmündete,  von  Xenophon  als  6 
iK  AuKciou  bpöjLioc  genannt^);  und  ebenso  heisst  die  grosse 
Landstrasse,  die  nach  dem  delphischen  ApoUonheiligthum 
führte,  in  der  berühmten  Amphiktionenurkunde  aus  dem 
Jahre  380  ö  bp6\xoc*).  Andrerseits  erscheint  .als  ö  bpöjiioc 
schlechthin  in  Alexandria  die  mächtige  Hauptstrasse,  die,  Yom 
kanopischen  Thor  ausgehend,  die  ganze  Stadt  in  schnur- 
gerader Linie  von  Osten  nach  Westen  durchzog,  eine  auf 
beiden  Seiten  mit  Säulenhallen  ausgestattete  Prachtstrasse  ^)*, 
daneben  ist  kürzlich  ebenda  noch  ein  zweiter  &pö|ioc  auf- 
getaucht, der  nach  der  biaßdGpa  bezeichnet  ist,  d.  h.  wohl 
die  breite,  geradgestreckte  Strasse,  die  über  den  Heptastadion- 
danun  nach  der  Pharosinsel  führte^). 

Es  bildet  also  gegenüber  den  Lauf-  und  Wandelbahnen 
der  Gymnasien,  die  auch  bpö)uioi  hiessen,  das  Tertium  com* 
parationis  keinesweges  die  Einfassung  mit  Säulenhallen,  die 
bei  beiden  gelegentlich  vorkommt,  aber  weder  bei  diesen 
noch  bei  jenen  nöthige  Beigabe  ist,  auch  nicht,  wie  man  an- 
genommen hat,  die  gar  nicht  nachweisbare  Benutzung  der  so 
ausgezeichneten  Strassen  zu  Spaziergängen^)  oder  gar  Spazier- 

1)  Xenophon,  HeUen,  II  4,  27  erwähnt  die  Absicht  der  vor  Athen 
hemmschwännenden  Demokraten,  auf  die  Stadt  selbet  loszorücken  mit 
Belagernngsmaschinen  kotA  töv  ix  AukcCou  5p6)jiov;  zur  Vereitelung 
dieser  Absicht  werden  dann  grosse  Steine  auf  den  Weg  gewälzt. 
Fälschlich  glaubt  hier  Breitenbach  zu  Xen.  a.  a.  0.,  6  ix  A.  6p.  sei  „der 
freie  Platz  zwischen  dem  Lykeion  und  der  Stadtmauer'.  Dieselbe  Strasse 
meint  auch  Xenoph.,  Hipparch.  III 1  örav  t€  imi^v . .  btcXauvwciv  tv  AuKciqj, 
KoXöv . .  iXoOvciv . .  kv  TOiatJnj  Td5€i,dq)'  f\c  irXiiptJticeTai  toO  6pöjLiou  tö  irXdToc. 

2)  a  i.  Gt.  I  N.  1688  —  C.  t.  AU,  11  N.  645  Z.  42  und  86;  wo 
Bikikh  unrichtig  an  den  Hippodrom  dachte :  der  Zusammenhang  Z.42  f. 
zeigt,  dass  von  den  heiligen  Strassen  die  Rede  ist. 

8)  S.  meine  Ausführungen  im  Bhein,  Mus.  XLII  S.  464  f. 

4)  Vgl.  meine  Erörterungen  im  Bhein.  Mus,  XLin  S.  307  f.  — 
Auch  in  Theben  haben  wir  jetzt  einen  ''Hpoc  bpö^oc  und  einen  'Hpa- 
kX^ouc  bpöpLOC  kennen  gelernt:  s.   Wiener  Studien  m  S.  7. 

6)  Man  darf  nämlich  Stellen,  wie  die  von  mir  selbst  Bd.  I  S.  194 
angefahrten,   Aristeid.,  Panath.    S.  306  Dind.;    PoUuz  IX  41,   X  57; 
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fahrten,  sondern  einfach  die  gerade  Richtung  und  das  breite, 
freie  Planum  der  Strasse^).  Dementsprechend  kann  auch  der 
Bd.  I  S.  184  u.  193  f.  erwähnte  bekannte  athenische  bpö^oc,  der 
von  einem  Westthor  der  Stadt  (peiraiischen  oder  Dipylon)  nach 
der  Agora  lief,  seinen  Namen  nicht  von  den  Säulenhallen 
haben,  mit  denen  er  eingefasst  war,  sondern  er  heisst  so 
lediglich,  weil  er  die  Fortsetzung  der  breiten  Fahrstrasse 
vom  Peiraieus  oder  Thria,  bez.  Eleusis  her  bildete  oder 
richtiger  diese  selbst  innerhalb  der  Stadt. 

Die  Strassen  waren  öffentliches,  gegen  den  privaten 
Besitz  fest  geschiedenes  Eigenthum^),  welches  in  Stand  zu 
setzen  und  zu  halten,  der  Staat  höhere  Specialbeamten,  die 
öboTTOioi,  ernannte,  während  für  die  Reinigung  besondere 
Gassenkehrer  (kottpoXöyoi)  sorgten,  die  wohl  sicher  öffent- 
liche Sklaven  waren*)  und  ihr  Geschäft  unter  der  Eontrolle 
der  städtischen  Polizei  ausübten*).     Und  diese  hatte  über- 

Ueliodor.,  Aithiop,  II  S.  110;  Piaton,  Phaidr,  S.  227»  nicht  aaf  diese 
Strassen- &p6|uiot  beziehen;  sie  sind  vielmehr  alle  von  den  Lauf-  and 
Wandelbahnen  der  Gymnasien  zu  verstehen,  die  eben  gern  zu  Spazier- 
gängen benatzt  worden  (selbst  wenn  sie  bedeckt  waren:  s.  Piaton, 
Euthydem,  S.  273»);  und  im  Gegensatz  zu  dieser  gewöhnlichen  Sitte 
empfahl  Akumenos,  der  Freund  des  Sokrates,  vielmehr  das  Spazieren- 
gehen auf  der  Landstrasse  als  weniger  ermüdend  (s.  Piaton,  Phaiär. 

a.  a.  0.). 

1)  In  Betreff  des  Wortes  5pö)bioc  vgl.  auch  Eaibel,  epigr,  Chr. 
N.  741  Z.  2  und  1072  Z.  3,  wo  jedoch  die  genauere  Bedeutung  un- 
sicher bleibt. 

2)  a  i.  AU.  I  N.  627  ö[poc]  ööoO;  IV  2,  Spplt.  zu  I  N.  627»  öjboö 
öpoc  (beim  Theater);  II  N.  1076  öpoc  |  ööoO;  C.  $.  ÄU, IV  1,  Suppl.  zu  I 
N.  605»  ']ö[poc  I  T]flc  öboO  I  Tfjc  'eXeudvdöe,  II  N.  1076  öpoc  |  rflc  döoö 
Tf)c  I  *€X€[u]Clvd66.  (Nicht  hieher  dürfte  gehören  die  Inschr.  *A6f|v. 
Vil  S.  479  N.  2  —  0.  t.  ÄU,  II  N.  1100,  da  schwerlich  mit  Eumanudis 
zu  lesen  ist  öpoc  clc  6[66v]  |  Tpiiroboc,  sondern  wohl  mit  Köhler  öpoc 
€lc6[bou]  I  Tpliroboc.)  Epliem.  arch.  N.  3322  —  0.  t.  ÄU.  II  N.  1102 
KOivöc  öpoc  Mdr]  dpxovToc  Acujxdpou  .  .  ,  AetdcrpaTOC  .  .  .  .•  dnö  xflc 
[öp](ac  Tflc  ööoO  [tt^c  .  .  .  €]lc]  Töv  ktX.  VgL  Telfy,  corp.  tw.  AU. 
N.  1462—1466  und  comment.  S.  623  f. 

8)  Denn  der  Staat  besass  eben  für  Dienstverrichtungen,  die  auch 
dem  armen  Bürger  nicht  zugemuthet  werden  konnten,  seine  ön^ukioi: 
s.  Büchsenschütz,  Besitz  und  Erwerb  S.  164  ff. 

4)  Dass  die  Strassenchaussirung  der  Obhut  der  ö&oiroioi  unter- 
liegt, sagt  ihr  Name.    Das  Schol.  Aischin.,  Ktesiph.  26  S.  321  SchoU. 
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haupt  —  wie  oben  (S.  269)  erwähnt  —  die  allgemeine  Auf- 
sicht auch  über  dieses  Eigenthum  des  Staates  ^  alle  stören- 
den Gegenstände  von  denselben  zu  entfernen  und  überhaupt 
sie  in  dem  Zustande  zu  erhalten^  den  ihre  Bestimmung  fiir 
den  Verkehr  erforderte^). 

Gepflasterte  Strassen  hat  es  in  Athen  mindestens  in 
der  vorromischen  Zeit,  wahrscheinlich  überhaupt  nicht  ge- 
geben. Die  Strassen  waren  einfach  chaussirt,  wie  allgemein 
in  den  hellenischen  Städten*);  nur  der  Marktplatz  war  ge- 
pflastert^). 


ö&oiroiol  ol  £in|üi€XoOfi€voi  Tf)c  KaGapÖTTiToc  tiIiv  öftüirv  ttJc  itöXcwc  irrt  un- 
zweifelhaft: die  Sorge  für  die  StrasBenreinignng  war  vielmehr  der  städti- 
schen Polizei  überwiesen;  s.  oben  S.  268  Anm.  5.  Die  ö6oitoio{  werden 
übrigens  nur  ein  einziges  Mal  von  Aischin.  a.  a.  0.  erwähnt,  wo  er 
gerade  anführt,  dass  die  Vorsteher  der  Theofiken  damals  so  ziemlich 
die  ganze  Verwaltung  des  Staates,  darunter  auch  dies  Amt  an  sich 
gerissen  hätten  (fjcav  6^  Kai  öboiroioO*  Ein  ähnliches  (wenn  nicht  das 
stadtpolizeiliche)  Amt  muss  aber  auch  Metiochos  zur  Zeit  des  Perikles 
gehabt  haben,  von  dem  der  unbekannte  Komiker  bei  Plutarch.,|9raec.  reip, 
ger,  S.  811  f.  (bei  Meineke,  com.  Gr.  IV  S.  674  N.  CCCIII)  sagte:  MnrCoxoc 
\iiy  CTpaTT]Y^,  MT)Tioxoc  bk  tAc  öbouc,  |  Mtit(oxoc  ö'  dpTouc  iiroirr^. 
Doch  ist  man  nicht  berechtigt,  in  dieser  Behörde  eine  ausschliesslich 
städtische  zu  sehen:  und  mindestens  die  grossen  Processionsstrassen 
wie  die  eleusinische  werden  auch  CKUpuiral  öboC,  d.  h.  chaussirt  ge- 
wesen sein,  wie  die  von  Eyrene  (Pindar.,  Pyth.  V  90  ff.). 

1)  Als  Parallele  kann  das  thebanische  Polizeiamt  der  TcX^apxot 
dienen,  von  denen  Plutarch.,  praee.  reip.  ger,  E.  16  S.  811^  erzählt  töv 
*€iran€ivt(rvftav  iiraivoOciv,  6n  q>6övqj  Kai  Trp6c  ößpiv  dirobcixOelc  TcX^ap- 
xoc  (mö  Tuiv  9iißa(ujv  oök  fm^Xiiccv,  dXX* ...  de  ^xifa  Kai  cc^v6v  dHiwfia 
irpof|TOiT€  Ti^v  TcXeapxiciv  oijhkv  oöcav  npÖTcpov  dXX*  f)  ircpl  toOc  ctcvuj- 
iToCic  ^KßoXf^c  KoiTp(uiv  Kttl  j^€U|üidTU)v  äTTOTpoirf^c  ^in)idX€idv  Ttva  (in 
römische  Anschauungen  übersetzt  steht  die  Geschichte  bei  Valer. 
Max.  III  7,  ext.  6:  vgl.  Nissen,  pomp.  Stud.  S.  519  Anm.). 

2)  Dass  die  Strassen  im  Peiraieus  nicht  gepflastert  waren,  geht 
mit  voller  Sicherheit  aus  der  Inschrift  des  Demades  von  320  ('AOf|v. 
VI  S.  168  «  Dittenberger,  SyU.  i.  Gr.  N.  387)  hervor,  welche  die 
eingerissene  Unsitte  erwähnt,  den  Schutt  auf  die  Strassen  zu  werfen,  so 
dass  dadurch  der  Boden  ungleich  wurde  und  nur  mit  Kosten  wieder 
geebnet  werden  konnte  (s.  oben  S.  131  und  133)  —  ein  Zustand,  der  bei 
Pflasterung  doch  nicht  möglich  wäre,  üebrigens  vgl.  Becker,  Charihles 
n*S.  144f.,  Böckh,  Staatsh.V  S.  284.  Die  öbol  Xt6öcTpu>Tot  von 
Smyma  (Strab.  XIV  S.  646),  das  von  Antigonos  und  Lysimaohos  neu 
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Trottoirs^  die  an  sich  ja  auch  bei  chaussirten  Strassen 
möglich  wären^  werden  niemals  erwähnt  mid  in  der  Blüthe- 
zeit  gab  es  solche  bestimmt  nicht;  ob  aber  in  der  Eaiser- 
zeit  unter  romischem  Kultureinfluss  Gangwege  eingerichtet 
wurden^  lässt  sich  nicht  entscheiden^).     Jedoch   waren  die 

erbaut  war,  bildeten  offenbar  auch  in  den  hellenistischen  Städte- 
anlagen Eleinasiens  noch  eine  Ausnahme:  ja  es  scheint  ein  direkter 
Beweis  dafür,  dass  damals  die  Pflasterung  städtischer  Strassen  noch  nicht 
sehr  im  Brauch  war,  in  der  eben  von  Strab.  a.  a.  0.  bezeugten  That- 
sache  zu  liegen,  dass  von  den  städtischen  Baumeistern  bei  der  Strassen- 
pflasterung  ein  schwerer  Fehler  durch  Yerabsäumung  der  nöthigen 
Abzugskanäle  begangen  war  {hf  b*  dXdrrujjia  T\bv  dpxiTCicrövwv  oO 
{LiiKpöv,  ÖTi  Tdc  öboi)C  CTopvüvT€C  ÜTroppuc€ic  oCiK  ^bwKuv  oötcRq  dXX* 
^TriTroXd^ei  rd  cicOßaXa  kuI  judAtcra  ^v  Tdic  Öjiißpoic  ^iracpie^^vurv  Tdrv 
diTOCKCuwv:  schöne  Zustände!).  (Der  von  Nissen,  pompej,  Sttul.  S.  619 
als  möglich  bezeichneten  Annahme,  dass  Smyma  erst  nachträglich 
unter  römischer  Anregung  so  ausgerüstet  sei,  scheint  somit  jeder 
Boden  entzogen.)  Noch  ältere  sichere  Beispiele  von  Strassenpflasterung 
in  der  hellenischen  Welt  fehlen:  denn  ob  die  Strasse,  die  in  Messene 
vom  nördlichen  Thor  in  die  innere  Stadt  führt  und  deren  sorgfältige 
Belegung  mit  viereckigen  Steinen  man  noch  jetzt  eine  Strecke  ver- 
folgen kann,  schon  zur  Zeit  des  Epameinondas  (wie  Barsian  im  litt, 
Centralbl.  1879  S.  619  hervorhebt)  oder  erst  später  gepflastert  ist, 
können  wir  nicht  entscheiden.  Und  für  die  Strassen  der  Stadt  Rom 
ist  erst  unter  den  Censoren  des  Jahres  174  v.  Chr.,  Q.  Fulvius  Flaccus 
und  A.  Postumius  Albinus,  der  Anfang  der  Pflasterung  gemacht.  Das 
bezeugen  die  ausdrücklichen  Worte  des  Livius  XXXI  27,  6  censores 
vicis  stemendas  silice  in  urbe  .  .  .  marginandasque  primi  omnium  loca- 
verunt;  und  ich  wage  nicht  gegen  Mommsen  {Hermes  XII  S.  486  ff.)  mit 
Jordan,  Topogr.  von  Rom  I  S.  524,  das  bloss  auf  eine  Verbessemng  der 
Pflasterung  zu  deuten;  seine  Ausführungen  weisen  wohl  eine  frühere 
Chaussirung  der  Stadtatrassen  nach,  reichen  aber  nicht  aus  für  den 
Beweis  früherer  Pflasterung:  und  auf  diesen  wichtigen  Unterschied 
kommt  hier  eben  alles  an  (vgl.  auch  Nissen  a.  a.  0.  S.  520). 

3)  S.  unten  den  Abschnitt  über  die  Agora  im  Anfang.  Es  ist 
daraus  übrigens  zugleich  ersichtlich,  dass  die  Pflasterung,  von  der 
Adler,  die  8toa  des  Königs  Attalos  (1875)  S.  13  Spuren  vor  dem 
Quellenbau  unter  der  Nordostecke  der  Attalosstoa  aus  ganz  alter  Zeit 
erkennen  will,  sicherlich  nicht  einer  Strasse,  sondern  nur  dem  Markt 
angehören  kann. 

1)  iT^2^ai  und  dv&poßd|uiov€c  sind  die  griechischen  Ausdrücke  der 
Kaiserzeit;  beide  sind  aber  nur  für  den  Gangweg  der  Landstrasse  ge- 
braucht;  s.  Lukian.,    Tragodopod.  V.  238   ek  ööoO  rUlay  crevi^v  und 
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grossen  Hauptstrassen  ^  wie  der  Dromos^  voii  einem  West- 
thor der  Stadt  nach  dem  Markt  ^)  und  die  Feststrasse  von 
der  sogen.  Pyle  der  neuen  Agora  nach  diesem  grosseren 
Platz  selbst')^  mit  Säulenhallen  eingefasst.  Dagegen  kann 
es  an  einem  Eloakensystem  schon  im  Perikleischen  Athen 
nicht  gefehlt  haben '^):  und  dies  setzt  mit  Nothwendigkeit 
die  Existenz  von  Rinnsteinen^)  in  den  Strassen  voraus.  Aber 
selbst  eine  Gossenanlage  erfordert  nicht  mit  Nothwendigkeit 
erhöhte  Gangsteige^  deren  Vorhandensein  mithin  zweifel- 
haft bleibt. 

Sicher  waren  die  meisten  Strassen  eng  und  krumm;  nur 
wenige  wie  die  Processionsstrassen  und  die  grossen  Dromoi^ 
Yomehmlich  die  Hauptstrassen  nach  und  von  dem  Dipylon, 
zeichneten  sich  durch  Breite  und  Geradheit  aus^).    Im  AUge- 

die  kretische  Inschrift  C.  i.  Gr.  II  N.  2570  Tiß.  KXaObioc  Kakap 
CcßacrÖc  fcpfiaviKÖc  tAc  65o(ic  Kai  toOc  äv&poßdinovac  diroKaTdcxiiccv ; 
vgl.  auch  Hesych.  u.  d.  W.  dv6p6ßac^oc*  ct€vVi  6h6c, 

1)  S.  Bd.  I  S.  1S4.  193.  195  f. 

8)  S.  Bd.  I  S.  308.  —  Ob  übrigens  auch  in  anderen  Strassen  der 
Vorplatz  einzelner  eleganter  Hänser  mit  Kolonnaden  (iracrdbcc)  aus- 
gestattet war,  lässt  sich  nicht  mehr  ausmachen. 

3)  Aristoph. ,  Fried,  V.  99  fL  toOc  t€  KOirpiXivac  Kai  rdc  Xatjpac  | 
Kaivalc    TrXCvOotciv    dirotKobofüicW    (so    ist   richtig   geändert    für    dvoi- 

• 

KobojLi^v)  I  Kai  Touc  irpuÜKTOuc  ^mKXeieiv  (vgl.  Y.  168).  Es  sollen  also 
die  Oeffnungen  der  Abtritte,  wie  die  Mündungen  der  Kloaken  ver- 
mauert werden;  XaOpa  ist  nicht  Gosse,  sondern  die  unterirdische 
Kloake,  die  mit  neuen  Ziegeln  nicht  restaurirt,  sondern  „abgebaut" 
werden  soll,  um  dem  Mistkäfer  den  Daft  zu  verschliessen.  Vgl.  Moeris 
u.  d.  W.  XaOpac  hk  Kai  rdc  d^dpac  *ApiCT0(pdvr|c.  Offenbar  ohne  Sach- 
kenntniss  ist  das  Schol.  zu  Aristoph.  a.  a.  0.  XaOpac  ^KdXouv  Tdc 
CTCvdc  ^Ofiac  £v6a  irdca  dKaOapcia  ^ctIv  f|  toOc  ^uirapouc  töttouc. 
Uebrigens  vgl.  unten  den  Abschnitt  über  Wasserleitungen  und 
Kloaken. 

4)  Auch  die  Worte  des  Aristophan.,  Ächarn.  V.  920  ^vOelc  dv  ^c 
Ti<pr\y  dvfjp  ßotiifTioc  (t^jv*  epuaXX(6a)  |  ä\|iac  dv  kTr^^tpeicv  ^c  tö 
v€((iptov  6i-  öbpoppöac  werden  am  einfachsten  auf  Rinnsteine  bezogen. 

6)  S.  oben  S.  218  Anm.  4  und  Bd.  I  S.  193 1  und  197.  Wenn  in 
Od.  T)  80  es  von  Athene  heisst  ¥k€to  b*  ^c  MapaOuiva  Kai  eöpudruiav 
'Aef|viiv,  so  fasst  man  diesen  Vers  gewöhnlich  als  Peisistratidische 
Interpolation.  Anders  jedoch  Kirchhoff,  Hom.  Odyss,  S.  205',  vgl.  auch 
Bd.  I  S.  493  Anm.  6.  Bemerkenswerth  sind  die  Worte  des  Orakels  bei 
Demosthen.  XXI  62  €Öpux6pouc  Kar'  dt^tdc,  von  Athen  gesagt. 
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meinen  spiegelte  Athen  bei  aller  Pracht  der  monumentalen 
Bauten  auch  in  den  späteren  Zeiten  in  dem  Gewirr  kleiner 
Gassen  ganz  den  Charakter  alterthümlicher  Hellenenstadte 
wieder*),  welche,  ohne  festen  Bauplan  angelegt,  sich  eben 
entwickelt  hatten,  mehr  wie  es  Zufall  und  die  einzelne 
Neigung  fägte,  als  dass  bei  ihrer  Bebauung  ein  fester  Plan 
verfolgt  wäre.  Seit  den  Zeiten  der  Tyrannis,  die  auch  hier 
zuerst  Ordnung  geschaifen  zu  haben  scheint,  war  wenigstens 
dafür  gesorgt,  dass  nicht  mehr  wie  früher  Erker  aus  den 
Häusern  hervorsprangen  und  den  schon  an  sich  meist  so 
schmalen  Weg  noch  mehr  verengten^). 

Doch  mag  man  enge  Gassen,  wie  sonst  im  Süden,  z.  B. 
im  alten  Rom  oder  in  Pompeji,  auch  in  Athen  absichtlieh 
angelegt  haben,  um  reichlicheren  Schatten  zu  gewinnen'). 

Wesentlich  bestimmend  für  das  Aussehen  der  atheni- 
schen Strassen  ist  aber  die  Sitte,  die  Scheidung  des  Hauses 
gegen  den  Weg  in  den  verschiedensten  Weisen  zu  mar- 
kiren,  die  zum  Theil  gerade  für  Athen  charakteristisch  sind. 

Die    Strassen    standen    zunächst   unter   dem   speciellen 


1)  S.  Bd.  I  S.  522  Anm.  2;  Heyne,  opuse,  I  S.  247  flF. 

2)  Als  allgemeine  Sorge  der  zaständigen  Beamten  ist  bei 
Herakleid.,  Pölit.  I  8  (s.  oben  S.  269  Anm.  2)  angeführt,  diruic  \xi\  rtvcc . . . 
bpuqpdicTouc  6ir€pT€{vu)Civ.  Für  die  Bedeutung  von  bpOqKXKTOi  hat  man 
richtig  verglichen  Schol.  Aristoph.,  Wesp,  V.  386  bpOqMxicTOt  .  .  rä  twv 
olKobo|Lin|üidTU)v  ^H^xovTtt  WXa  (vgl.  Schol.  Aristoph.,  Bitt.  V.  675). 
Speciell  von  Hippias  erzählt  Ps.  Aristot.,  Oikonom.  II  6  (II  S.  1347*4) 
'linriac  6  *AQr]vaioc  tA  öircp^xovTa  xilrv  öircpijjwv  €lc  xdc  öiiModac  öbouc 
Kai  ToOc  dvaßaO^oOc  Kai  rä  rtpoq^p&fiiara  Kai  rdc  OOpac  rdc  dvoiTOfi^vac 
Itu)  ^iriOXiic€V.  divoOvTO  oöv  O&v  tA  Kr/mara  Kai  cuvcX^rn  XP^I^^^'^^ 
oÜTUJC  cuxvd.  Diese  Erzählung  ist  in  der  Form,  wie  sie  vorliegt,  frei- 
lich nicht  wahrscheinlicher,  als  eine  grosse  Zahl  der  in  jener  Samm- 
lung zusammengetragenen  wunderlichen  Anekdoten.  Vielleicht  ist  es 
aber  gestattet,  unter  Vergleichung  der  Stelle  des  Herakleides  zu 
schliessen,  wie  im  Text  angedeutet  ist.  Von  dem,  was  hier  sonst  er- 
wähnt wird,  ist  allerdings  weiter  nichts  bekannt;  es  bezieht  sich 
dvaßaOjLioöc  wohl  auf  vorspringende  Stufen,  unter  irpoqf^^dtfiaTa  mögeo 
Umzäunungen  oder  Gitter  verstanden  sein. 

3)  Tacitus  XV  43i  erant  tarnen  qui  crederent  veterem  ülam  (urbis) 
formam  saluhritaii  magis  conduxisse,  quoniam  angiuiiae  iiinerum  ei 
altiludo  Uctorum  non  perinde  solis  vapore  perrumperentur. 
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Schutz  des  Apollon  Agyieus:  vor  jeder  Hausthür  fand 
man  deshalb  in  Athen  mit  Myrtenzweigen  bekränzt  und 
selbst  mit  dem  Namen  des  Gottes  bezeichnet,  spitz  zulaufende 
Säulen,   die  Symbole   des    Gottes*),   auf  denen   man   wohl- 

1)  Eurip.,  Phainiss.  V.  632  Kai  cO,  Ootß*  flvaH  'AtuicO,  xal  ^iXa- 
epa  xaipeie,  Dazn  Schol.  irpoin3Xai€.  Ff  t6v  'Atui^o  Trp6  iruXCiiv  IcravTO' 
idujv  b^  oÖToc  f\v  €lc  6H0  diroXi^Twv.  F?  tir€i  7rp6  tCDv  ituXOöv  tcracav 
dtdXiLiaTa  toO  'AiröXXuivoc  \bc  dXeHiKdKOu  Kai  (pOXaKoc  tiXiv  ö6i£»v. 
Ariaioph.,  Weap.  V.  876  (b  b^ciror'  övaH,  f€tTOv  dTuieO  toö|uioO 
irp6c6€V  irpoiTuXaiou  (eo  Bergk,  irpomüXou  irdpoc  atiXdc  verm.  Meineke; 
irpoin)Xou  trpocirOXac  V),  b^m  t€X€ti^v  Kaivf|v  ktX.  Plautus,  Beucht- 
des  y.  172  Sdluto  te,  vicine  ApoUo,  gui  aedthus  ||  propinquos  nostris 
aceolis  venerogue  te.  Ders.,  Mereator  V.  676  (Dorippa)  aliguid  cedo,  \ 
gut  aram  Juinc  vieini  nostrarum  aedium  cMgeam  (so  jetzt  Goetz).  |  da  sane 
hanc  virgam  lauri.  (Syr.)  em.  (Dor.)  irUro  abüe,  (Syr.)  eo.  |  (Dor.)  Apollo, 
quaeso  te,  ut  des  pacem  propüius.  Forphyrio  zn  Horaz,  od.  IV  6,  28 
'Afuiai  viae  graeee  dieuntw.  Varro  autem  *guod  ex  responso  oraculi  in 
viis  publids  urbü  suae  Athenienses  stcUutis  ältaribus  sacrificare  Apollini 
insiitt^erifd ,  Agyieum  appdlanere^.  Macrobius,  SaJturn.  I  9,  6  sicut 
Nigidiins  quoque  refert,  apud  Graecos  ApoUo  colitur  qui  Oupdloc  voeaiwr, 
eiuaq^e  aras  ante  fores  suas  celebrant  .  .  .  idetn  Apollo  apud  iUos  et 
'Ayuiciic  nuncupatur^  quasi  viis  praeposüus  urhanis:  iUi  enim  vias  quae 
infira  pomeria  stmt  &x\näc  appeUant,  Comutiis  de  nat.  deor.  82  djutcOc 
&'  ^KX/)6r)  ('AiTÖXXuiv) . .  Ibpu6€lc  ^v  Tottc  dxutaic.  Euanthins,  de  comoedia 
p.  S,  9  ed.  BeifiFerscheid. ,  nondum  eoaetis  in  urbem  Atheniensibus  cum 
ApoUini  NofiCqi  vel  'AyuiC!  &€it>  id  est  pastorum  vicorumque  praesidi 
deo  instntctis  aris  in  honorem  divinae  rei  circum  Atticae  vicos  fnUas 
pagos  et  compita  festum  Carmen  solkmniter  canerelur,  dirö  tu)v  kujjliuIv 
Kai  TT^c  ^bf\c  comoedia  vocitata  est.  Klem.  Alex.,  Protrept.  IV  50  Hd.  I 
S;  429  Dind.  irpd  ttäv  truXÜLiv  Icrdvrcc  aöroOc  [toOc  Xlöouc]  d)c  ^vepT€ic 
'€p|üifjv  npocKuvoOciv  d)c  ee6v  Kai  töv  dtui^a  Bupwpöv  IcTdvrec.  Hel- 
ladios,  Ckrestom.  bei  Photios,  Bibl.  S.  636,  83  (and  aus  Photios 
schöpfend  auch  der  Scholiast  za  Klem.  AI.  a.  a.  0.  S.  114,  18  bei  Klotz, 
d.  h.  wohl  Arethaa)  t6v  AoHCav  (die  Athener)  irpoccKÖvouv,  6v  irpö  Td»v 
6updrv  ^KacTOC  iöpOovro  Kai  irdXtv  ßuj|ui6v  irap*  airrCji  (aOröv  Schol.  Elem.) 
cTpoTIpiXov  itoioOvT€c  Kai  fiuppivaic  CTd<povT€C  tcxavTo  ol  irapiövrec. 
TÖV  bi  ßu)^6v  ^K^tvov  äfvidi  (dipuidv  cod.)  AoE(av  ^KdXouv  tVjv  toO  irap* 
a^otc  OcoO  icpoa)Top(av  v^jliovtcc  T14»  ßw)Lii£i  (die  Verse  des  Helladios 
selbst  stellt  Haupt  im  Hermes  I  S.  400  her).  Harpokrat.  n.  d.  W. 
drutdc  (»  Bekker's  An,  Gr.  I  S.  331,  32  und  Said.  u.  d.  W.  dTuiai 
S.  79,  11)*  —  dtuicOc  bi  icTi  Kiuiv  de  öEO  X/|Turv,  öv  ICTÖci  irp6  tCjv 
Oupiliv.  l5(ouc  bi  clvai  (paciv  aOrouc  'AiröXXu;voc  ('HXiou  An.),  oi  6^ 
AiovOcou,  oi  bi  d^qio^v  .  .  .  etcv  b'  dv  oi  itapd  toIc  'ArriKotc  X€t6^€voi 
dfutelc  ol  irpd  tiSjv  oIkiiIiv  ßuifioi  (aijuiaivci  bi  toOc  irp.  t.  oi.  ßu)jLio{ic  An.)^ 
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riechendes    Oel    yerdampfen    liess').      Auch    scheint    neben 
diesen  Steinkegeln  gewohnlich  ein  Lorbeerbaum  als  zweites 


O&c  (pact  Kpativoc  Kai  M^avbpoc.  Bekker^s  An.  Gr.  I S.  268,  8  ^TifüidTO  kqI 
'AiTÖXXuiv  dY\Jie3c,  Cjt  fOuov  irpö  tuiv  Oupuiv  ßuj|LiiCKouc  xal  ctuXouc  cic 
öHCi  dvarcivovTac  CTpoTT^^^i^öcic  dviCTi&vT€C.  Dies.  S.  327, 17  dfuicöc  (und 
ähnlich  Steph.  Byz.  n.  d.  W.  dtutd  n.  Eastath.  z.  Ilias  B  S.  166,  22)  - 
Kiu)v  €lc  öEO  diroXriTuiv,  6v  irpö  twv  OupiXiv  VcTacav.  Eastath.  a.  a.  0.  £q>ti 
b^  TIC  (Eur.,  Ion  V.  187;  s.  unten)  xal  'dTuidribac  OcpairaCvac  (vielm. 
eepaireCac)'  toOc  irp6  tijöv  OupCtiv  ßub^ouc,  ol  irpöc  xdpiv  'Atui^uic  'AiröX- 
Xutvoc  V6puvT0  TijLiujjLi^ou  iTpö  TTuXi&v  \bc  dXcSiKdKou.  Photins  u.  d.  W. 
AoEiac*  cl(ii6aci  irpö  Tütiv  6up<Xiv  iöpu^^vov  ßiufidv  toO  *Ait6XXuivoc 
AoECav  [Kai]  'ArröXXw  irpocatopcüciv  Kai  *ATVtd.  Schol.  Aristoph.,  Wesp. 
V.  876  irpö  TfSjy  Oupuiv  ^Boc  eixov  Kiovac  clc  öEO  Xi^tovrac  die  dßcXiocoix: 
IbpOctv  €lc  Ti|uii?iv  'AiröXXuivoc  dfui^uic.  Suid.  u.  d.  W.  dfuid  S.  82,  5 
dTUicCic  ö  irp6  tCüv  adXciwv  Oupüjv  K(uvo£i&f|c  k(u)v  i€p6c  'AirdXXuivoc. 
Hesych.  u,  d.  W.  dyvicOc-  ö  irp6  tuöv  6upwv  icribc  ßiufiöc  ^  cxrmaTi 
Kiovoc  (anbrauchbar  schol.  Aristoph.,  Thesmoph.  V.  489).  Vgl.  Welcker, 
gr,  Göiterl.  I  S.  497  f.,  der  mit  B^cht,  wie  schon  Otto,  de  tutda  viarum 
S.  121  f.,  bemerkt,  dass  Steinkegel  und  runde  Altäre  identisch  sind, 
richtig  auch  die  Auffiassung  von  Ourtius,  ApoUon  bedeute  das  der  Ge- 
sundheit.  förderliche  Sonnenlicht,  zurückweist.  —  Was  den  Ursprung 
dieses  Kultus  anlangt,  so  leitete  der  Megariker  Dieuchidas,  dessen 
Lokal-  und  StammespatriotismaB  auch  sonst  erkennbar  ist,  denselben 
von  den  Doriern  her  (s.  Harpokr.  *At\ndc  und  SchoL  Aristoph.,  Wesp, 
V.  875).  Varro  dagegen  (bei  Porphyr,  a.  a.  0.)  Hess  den  Kult  in  Athen  auf 
GeheisB  des  delphischen  Orakels  einführen  und  diese  Nachricht  hängt 
ebenso  wie  der  bei  Harpokr.  a.a.  0.  erwähnte  Zweifel  antiker  Antiquarier, 
ob  der  Kult  dem  ApoUon  oder  Dionysos  gehöre,  zusammen  mit  der 
von  Demosthenes  in  der  Midiana  §  61  verbürgten  Thatsache,  dass  den 
Athenern  durch  delphische  und  dodonäische  Orakelsprüche  befohlen 
wurde  xcpouc  icrdvat  Kard  xd  irdTpia  (nämlich  dem  Dionysos)  kqI 
Kvicfiv  dTutdc  Kai  CTcq>avr)q>op^v  (vgl.  auch  die  Orakelsprüche  ebd.  §  52, 
den  metrischen  aus  Delphi,  dessen  letzter  Vers  lautet  Kai  Kvicdv 
ßw^oict  Kdpr)  CTCcpdvoic  iruKdcavrac  und  den  angeschlossenen  pro- 
saischen, in  dem  ausser  anderen  Kulten  auch  empfohlen  wird  ircpl 
T^xac  draOdc  'AiröXXwvt  druid  zu  opfern).  Ins  Absurde  ist  diese  Auf- 
fassung dann  verdreht  bei  Euanthius  a.  a.  0.  Neuerdings  hat  man 
endlich  (ohne  dass  in  unserer  Ueberlieferung  für  eine  solche  Hypo- 
these ein  Stützpunkt  sich  fände)  die  Aufstellung  der  Bilder  des 
Agyieus  in  allen  Strassen  Athens  auf  die  gottesdienstlichen  Neuerungen 
des  Epimenides  zurückgeführt,  so  Mommsen,  Heortol.  S.  52,  dem 
Curtius,  gr.  Gesch.  1°  S.  311  gefolgt  ist 

1)  Vgl.  Harpokrat.  a.a.O.  (a  Bekker's  An.  a.a.O.  und  Suid.  a.a.O.) 
Co90KXftc  tv  Ttff  AaoKourvTi  (£v  t<|i  AaoKoiJtnrri  fehlt  bei  Suid.  und  in 
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Symbol  des  Gottes  gestanden  zu  haben  ^).  In  schmalen 
Gassen  pflegte  man  nach  einer  freilich  späten  Nachricht 
wenigstens  das  Bild  des  Agyieus^  schwerlich  etwas  anderes 
als  eben  einen  Steinkegel^  an  die  Wand  zu  malen  ^). 

Dies  wird  namentlich  da  geschehen  sein^  wo  zwischen 
der  Hausthür  und  der  Strasse  kein  Zwischenraum  gelassen 
war^  was  bei  geringen  Häusern  wohl  die  Regel  war.  Dass 
sich  indessen  ein  solcher  Vorplatz  (TrpöOupov)  häufig  in 
Athen  fand^  kann  nicht  wohl  bezweifelt  werden*). 

An.)  jieTdTuiv  tA  'Aerjvadjüv  lQyY\  de  Tpoiav  (pY\ci  'AdjuiTCi  6'  dfvieiic 
ßtüfiöc  ^T^(Zluv  irupl  I  CfiOpvric  cxaXatMoOc,  ßapßdpouc  cöocjiiac*.  Eben 
darauf  ist  das  Kvtcdv  dTuidc  oder  djuidv  (Demosth.  a.  a.  0.)  zu  be- 
ziehen, über  dae  vgl.  Welcker  a.  a.  0.  und  Haupt  a.  a.  0.  Das  sind 
die  druidribcc  Ocpcnr^t  des  Enripides  Ion  V.  187. 

1)  Das  folgt  ans  der  Beschreibung  des  Aristopbanes,  Thesmoph, 
V.  487  ff.,  wo  Mnesilochos  unter  der  Maske  einer  Frau  erz&hlt:  kf\h  b^ 
KOTox^aca  toO  CTpO(p^uic  Ö6u)p  |  ^Hf^XOov  die  töv  ^oixöv.  €Tt-  ^pe{5o|Liai  | 
irapd  TÖv  'AtviÖ,  K0ß6'  ^x^^^vv)  Tf)c  5d(pvT)c.  Vgl.  auch  die  oben  S.  287 
AniB.  1  angefahrte  Stelle  ans  dem  Plautinischen  Meroator. 

2)  Scbol.  (Bar.  Gud.)  Euripid.,  Phoiniss,  V.  631  €l(66aav  oi  iraXatol 
Iv  Tolc  cTCvumotc  TÖv  *AiT6XXuiva  fpdcpciv  (dieses  Bchol.  fehlt  bei 
Schwartz  ganz).  —  üeber  die  Bezeichnung  dieses  Agyieus  als  irpocTarfi- 
pioc  (Hesjch.  und  Phot.  u.  d.  W.,Schol.  SophokL,  JSlektr,  637)  s.  Her- 
mann zu  Sophokl.,  Traehin,  V.  208,  Welcker  a.a.  0.  S.  499. 

8)  Thnkyd.  a.  gl.  a.  0.  erwähnt  ausdrücklich  die  i6ia  irpöOupa  als 
etwas  in  Athen  (Gewöhnliches;  Vitruv's  Aensserung  VI 7, 6  prothyra  grckece 
diewntur  guae  swnt  ante  ianuas  vestibula  zusammengehalten  mit  Gellius 
XVI  53  G.  AeliiM  OaUus  .  .  .  vestiMum  esse  dicit .  • .  locum  ante  ia- 
rnuan  domus  vacuum  per  quem  a  via  aditus  aecessusque  ad  aedis  est 
lässt  über  die  Bedeutung  des  Wortes  irpöOupov  keinen  Zweifel;  und  die 
Erwähnung  des  iTp66upov  des  Hauses  des  Eallias  bei  Piaton,  Protagor. 
S.  314  ®  wie  die  Stelle  Herodot*s  VI  36  MiXtidb^c  Kar^mcvoc  ^v  Tota 
irpoGOpota  TOtci  ^unnoO  bestätigen  diese  Bedeutung  gleichmässig.  In 
beiden  Fällen  haben  wir  es  ja  —  was  nicht  zu  übersehen  ist  —  mit 
Häusern  reicher  und  vornehmer  Herren  zu  thun.  Die  Stelle  der  Ps. 
Aristotelischen  Oekonomik,  die  Becker,  Ghtmkles  U'  S.  96  zu  dem  Schlüsse 
führte,  es  habe  solche  freie  Vorplätze  nicht  gegeben,  beweist  schon  des- 
halb nichts,  weil  die  betreffenden  Angaben  auf  solche  Häuser,  die  un- 
mittelbar an  der  Strasse  lagen,  bezogen  werden  können,  ohne  dass 
daraus  zu  folgern  gestattet  wäre,  diese  Lage  sei  die  allgemeine  ge- 
wesen. Fraglich  bleibt  zunächst  nur,  ob  oder  in  wie  weit  dieser  freie 
Platz  mit  zum  Areal  des  Hauses  gerechnet  werden  kann.  Doch  Ter- 
misse  ich  für  die  gewöhnliche  Behauptung  des  Gegentheils  jeden  Be- 

Wachsmuth,  die  Stadt  Athen.    II.  19 
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Eben  auf  diesen  Vorplätzen  haben  wir  uns  auch  einen 
weiteren  charakteristischen  Schmuck  der  athenischen  Strassen^ 
die  Hermen,  aufgestellt  zu  denken,  welche  ausserdem  auch 
vor  den  Heiligthümem  sich  befanden^),  in  beiden  Fällen 
vielleicht  zur  Bezeichnung  der  Grenze  zwischen  der  Strasse 
oder  dem  öffentlichen  Platz  und  dem  Eigenthume,  sei  es  der 
Menschen,  sei  es  des  Gottes,  dienten^).  Diese  Hermen  in 
Attika  von  Alters  her  als  viereckige  Pfeiler*)  mit  dem  Kopfe 
des  Hermes  und  dem  Phallos  gebildet,  wohl  auch  regel- 
mässig mit  einer  Inschrift  ausgestattet,  wurden  später  von 
den  Bildhauern  so  gearbeitet,  dass  der  Kopf  Portraitähnlich- 
keit  mit  Alkibiades  erhielt*).  Eine  besondere  Berühmtheit 
erhielt  unter  diesen  die  Herme,  welche  bei  dem  Heiligthum 
des  Phorbas  von  der  Aigeischen  Phyle  aufgestellt  war^),  aber 

weis,  während  die  xbia  irpöGupa  des  Thukydidea  und  Herodot«  ky  rota 
irpoOOpoici  Tolct  ^wuToO  nur  sehr  künstlich  weggedeutet  werden  könoten. 

1)  Thukyd.  VI  27,  1  öcoi  '€p|Liai  fjcav  XOivoi  iv  t^  rtöXti  rfl  'Aön- 
va(u>v  (cid  bi  KaTÄ  tö  ^irix^iipiov,  f\  TCTpdxuJvoc  ^pxada,  iroXXol  xal  iy 
ibioic  TrpoOOpoic  kqI  ^v  icpoic).  Schol.  Juvenal.  YILI  53  Hermas  Athe- 
nienses  ante  iantias  pro  religione  positos  Juibitere.  Diodor.  XIII  2  touc 
*€p|üiäc  ToOc  Kaxä  tVjv  itöXiv  (Athen)  iro^irXrjÖttc  övrac. 

2)  Vgl.  Curtius,  Wegebau  S.  86  und  C.  F.  Hermann,  de  terminis 
S.  26f.  Von  dem  Hermes  iraTpipoc,  gegen  den  Archippos  gefrevelt 
haben  soll,  von  dem  er  aber  schwört,  t6v  'CpfjtT^v . . .  ^r\biv  iiaB^v  lüv- 
iT€p  oi  dXXoi  '€p|uial  (Lysias  VI  11;  vgl.  Eirchhoff  im  Hermes  I  S.  8  f.)» 
kann  es  nicht  zweifelhaft  sein,  dass  wir  ihn  auf  einem  Grundstuck 
aufgestellt  denken  müssen,  welches  im  Besitz  eines  Privatmanns,  wohl 
eben  des  Archippos,  war.  Fälschlich  werden  jedoch  diese  Hermen  iden- 
tificirt  mit  dem  Hermes  CTpoq)a1oc;  dieser  pflegte  allerdings  bei  der 
Hausthür,  aber  innerhalb  des  Hauses  zu  stehen  (vgl.  PoUnx  VIU  72; 
SchoL  Aristoph.,  Flut,  1163),  gewöhnlich  'schon  Iv  tQ  aöX^  (vgl. 
Lukian.,  navig.  20,  Athen.  X  S.  437^  »  Ailian.,  var,  hist,  II  41  und 
Sluiter,  lect.  Ändacid.  S.  46  f.). 

3)  Pausan.  IV  23,  3  *A0iiva(uJv  t6  qc^ima  tö  Texpdyuivöv  toiv  ^iri 
Tolc  *€p)iatc  Kai  irapä  toötwv  ^€)Lia6/)Kaav  ol  dXXoi.  Ders.  I  24, 3  (rrpuirot 
'Miyvcaoi)  dKUÜXouc  ^p\xäc . .  Herodot.  II  51.   Vgl.  Sluiter  a.  a.  0.  S.  32  ff. 

4)  Klem.  Alex.,  Protrept  IV  63  S.  16  Sylb.  ü&cirep  aö  Kai  ol  XiOo- 
göoi  Toi)C  '€p^dc  'Aefivnciv  irpöc  *AXKißid6nv  direiKaZov.  Arnob.,  adv. 
gent,  VI  13  guis  est  enim  gui  ignoret  Athenienses  iüos  hermas  Alcibiadis 
ad  corporis  similüudinem  fabricatos?  Vgl.  0.  Jahn  in  arch,  2kit. 
1867  S.  71. 

6)  Andok.  I  62  €ö(p(XnT0c  .  ,  X^t^i  '»^pöc  auToOc  ön  .  .  di^oXötnica 
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in  Yolksthümlicher;  später  missverstandener  Beneimmig  als 
Herme  des  Andokides  bezeichnet  ^  da  dessen  Haus  in  der 
Nähe  lag^):  ihre  Berühmtheit  stammt  nicht  sowohl  von 
ihrer  Grösse  und  Schönheit  ^)^  als  daher ^  dass  sie  bei 
dem  berüchtigten  Hermokopidenfrevel  —  wie  wenigstens 
Andokides    erzählt')    —    allein    unverletzt    blieb*).      Eine 

oOti^  |i€6dE€iv  ToO  ^ptou  Kai  ircpiKÖi^iCiv  töv  *€pfif^v  töv  irapä  t6  Oop- 
ßovT^ov.  .  .  Kai  biä  raöra  ö  '€p)üif^c  6v  öpdT€  irdvTCC,  ö  irapA  t^jv  ira- 
rpifiav  olKiav  ti^v  i^^€T^pav,  öv  f|  AIth^^^  dv^6TiK€v,  o(j  irepicKÖmi  ^6voc 
Ttöv  'Cpfjulrv  Tiöv  *A9f|viiciv  tjüc  ^jlioö  toOto  Troi/|cavTOC  (vielmehr  iroiifi- 

covToc,  wie  Keiske  liest) ol  b  *  alcOöfiicvoi  öcivd  £ito(ouv  öti  £l&e{r)v 

yttv  TÖ  irpdTjLia,  ircTrottiKibc  ö'  oök  e\r\y.  Eben  als  Weihgeschenk  der 
Phyle  gehört  die  Herme  noch  zum  Heiligthum  des  Phorbas;  sie  ist 
nicht  SU  den  Hermen  iv  l6(oic  irpoBOpoic,  sondern  za  denen  iy  icpoYc 
zn  zählen. 

1)  Aischin.  I  125  (AimocO^viic  q>T|cl)  t6v  *€p^f^v  töv  *Av6ok(6ou  ko- 
XoOjLicvov  OÖK  'AvboKibou  dXX*  AitTl^boc  q>uXf)c  €Tvai  dvdOima.  Schon  da- 
mals war  also  die  volksthümliche  Benennung  „Hermes  des  Andokides" 
so  miss verstanden ,  als  sei  dieser  Hermes  eine  Stiftung  des  Andokides. 
Harpokrat  u.  d.  W.  *AvboK(6oü  ^£piif\c,  AlcxCvr^c  dv  rCj)  Kaxd  Tifidpxou 
(a.  a.  O.)  ...  Kai  aÖTÖc  'Av6oK£6nc  tv  tCJi  ircpl  tOöv  \ix)cxr\piwy  (a.  a.  0.) 
ön  xfjc  Alipi^^oc  tXr]  t6  dvd9r||üia  cTpr^KCv,  iöctc  6  AoOptc  a0Tocx€Öid2^€i 
*Av5ok{&ou  aÖTÖ  cTvat  X^tuiv.  Plutarch.,  AJkib.  21  {^ttotttov  bt  oöx 
f^KiCTtt  (*Av5ok(6iiv)  tt^c  Tiöv  *€pmi»v  ircptKoirf^c  ^irodicev  ö  |Li^ac  *€pnf)c 
6  irXiic(ov  aÖToO  xf^c  olK(ac  dvdOriMa  tI^c  Altni^oc  <p\)\f\c  16pu|Li^voc'  ^v 
Tdp  ÖXitoic  trdvu  Tütiv  4inq>avuiv  ^6voc  cx€6öv  dK^patoc  ^fictvc  5i6  Kai 
vOv  'AvftoKiöou  KaX^rai  Kai  irdvTCc  oC(tu)c  övo^dtoyci  rfjc  ^inTpaq[)f^c 
dvTt^aprupoiiciic  (aus  Philochoros?).  Ps.  Plutarch.,  Leb.  d.  10  Redn. 
S.  836"  TOÖTOU  ('AvöoKibou)  ^ini)vu^6c  iczi  Kai  *€p^f^c  ö  *Av&ok(5ou  Ka- 
XoO|uievoc  dvdOima  ^tv  Cüv  9uXf|c  Altrii^oc,  ^mKXriBclc  b*  'AvöOKiöou  ötd 
Tö  irXriciov  irapotKf)cai  töv  'Avöokiötiv.  Hesych.  u.  d.  W.  *Av5ok(&ou  *6p- 
Mf)c*  4ir€i5f|  irpö  Tf^c  oUiuc  tt^c  'Av5ok(6ou  €(ct/ik€i  ö  *€pMf)c  dvdOrniiot 
9uXflc  <AlTntöoc>.  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  212,  14  'AvboKtbou  *€pjLiflc-  d 
trapd  T^  oiKiqi  toO  'Av5ok(6ou.    Vg.  Eirchhoff  a.  a.  0.  S.  10. 

2)  üeber  die  Grösse  und  Schönheit  vgl.  Plutarch.,  AJkib.  a.  a.  0. 
Wohl  nur  auf  einem  Missverständniss  beruht  das  Hervorheben  dieses 
Hermes  durch  Elem.  AI.,  I-rotr.  10,102  t{  fäp  y)t€tc6€  .  .  .  töv 
Töxuiva  *€p^flv  Kai  töv  'Av6ok(Ö€iov  (so  Meursius,  Cecropia  S.  949  für 

'Avöok(6tiv). 

8)  Es  ist  das  eine  üebertreibung  des  Andokides,  die  von  den 
alteren  Quellen  wie  Thukyd.  VI  27  (auch  Plutarch.,  Alk.  18  und  21) 
widerlegt  wird,  da  diese  ausdrücklich  nur  von  einer  sehr  grossen  Zahl 
zerstörter  Hermen  reden:  vgl.  Kirchhoff  a.  a.  O.  S.  9. 

4}  Diese  Erfindung  des  Andokides  hat  bereits  geglaubt  der  Autor 
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andere    dieser    Hermen     ist    vielleicht    von    Skopas    ge- 
arbeitet ^). 

Ebenso  war  es  in  Athen  eine  allgemein  verbreitete 
Sitte,  vor  den  Häusern  kleine  Kapellen  und  Bilder  der 
Hekate  zu  errichten^):  und  nach  einer  geistreichen,  freilieli 
sehr  zweifelhaften  Yermuthung  Lobeck's')  wäre  dieser  ganze^ 
dem  Hermes  und  der  Hekate  gewidmete  Kultus  einfach 
aus  der  Sitte  hervorgegangen^  auf  die  Gräber  der  ver- 
storbenen MitgUeder  der  FamUie  mit  den  Symbolen  des 
männlichen  oder  weiblichen  Geschlechtes  versehene  Denk- 
steine zu  setzen. 

Besonders  ausgezeichnet  wurden  die  Kreuzwege.  Hier 
hielt  sich  am  längsten  die  älteste  Sitte,  Hermes  durch  auf- 
geschüttete und  mit  Oel  gesalbte  Steinhaufen  zu  verehren^). 

bei  Plutarch.,  Nikias  13  (i\  tc  twv  '€pjLid)v  ircpiKoinf)  ^l^  vuktI  irdvnuv 
dKpiUTTipiacO^vTWv  iTXf|v  ^vöc,  dv  'Av&OKiöou  KoXoOctv,  dvd6iiMa  yutv  rf\c 
Alipiiöoc  <p\jXf)c,  Keijüievov  bi  trpö  ti^c  t6t€  oiJcr\c  'AvboKibou  olKiac)  und 
Ephoros  (?)  bei  Nepos,  Alcib.  3  (acddü  ut  una  nocie  omnes  Sennae,  gtd 
in  oppido  erant  AtheniSj  deicerentur  pr<uUr  tmum  qui  ante  ianuam  erat 
Andocidi  [itaque  üle  postea  Mercuritts  Andoeidis  vodtcUus  est]),  auch 
Philochoros  (Frg.  110  in  MfiUer's  frg.  hist.  Gr.  I  S.  402)  bei  Schol.  An- 
stoph.,  JLysistr.  V.  1094  (^övov  bl  q)i)a  [nämlich  OiXöxopoc]  ni\  ir€pi- 
KoiTf)vat  t6v  *Av6oKiöou  *€p|uifiv). 

1)  Nach  einer  freilich  höchst  nnsicheren  Yermathiing  von  ür- 
lichs,  Skopas  S.  56.  Es  ist  das  die  Henne,  auf  die  ein  in  der  AfUhol 
Flanud,  (IV  192)  erhaltenes  Epigramm  geht:  iL  X<^€  ^i^  v6|ii2:€  tia»v. 
iroXXuiv  ^va  |  '€p|üidv  Ocwp^v*  elfil  T^p  Tiyya  Ckötco. 

2)  Aristoph.,  Wesp,  V.  803  ff.  xdv  toIc  irpoOupoic  ^voiKOÖojuricoi  irdc 
dvf|p  I  a^Tif)  btKacrnpiöiov  jiiiKpöv  irdvu  |  ÜJCirep  '€KdT€tov  (so  Branck  für 
^Kdraiov  oder  ^Karalov  der  Cod.)  icavraxoO  irpö  tuiv  OupU^v.  Schol. 
E.  a.  0.  '€KdTaiov:  Icpöv  '€KdT»ic  die  tüjv  'A8nva(u)v  navTaxoO  15puofi4- 
vujv  aÖTf|v  die  2q)opov  irdvruiv  Kai  KoupoTpd<pov  •  'ExdTaiov  oOv  'CKdxTjc 
dTaXfia,  t6  *€KaT/|Ciov  X€t6^€vov.  Hesych.  n.  d.  W.  'CKdraia*  rd  irpd 
Tüiv  eupdiv  '6KdTnc  dTdXjuiaTa.    Vgl.  Welcker,  Götterh  II  S.  408. 

3)  Agla<^ham.  S.  1006.  Er  stutat  sich  anf  Theopompos'  Erzäh- 
lung bei  PorphyrioB,  de  äbaHn.  II  16,  die  Pythia  habe  aüb  den  besten 
Verehrer  der  Götter  einen  Elearchos  ans  Methydrion  bezeichnet,  dieser 
aber  opfere  KOTd  jur^va  iKacrov  toIc  vou^r)v{atc  CTcqpovoOvra  Kai  qpai- 
hpOvovxa  TÖv  *€p)Lifiv  Kai  t^jv  *€KdTriv  wxl  tA  Xoind  xurv  icpdiv,  d  bi\ 
ToOc  irpoYÖvouc  KaTaXiir^v. 

4)  Theophrast.,  Chor,  16,  wo  es  vom  Abergläubischen  heisst:  tiIiv 
X4iTapuiv  XiOuiv  rdiv  dv  Tale  rpidboic  (so  Casaub.  für  ncptdboic,  Welcker, 
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Später  standen  dann  hier  anoli;  zugleich  als  Wegweiser  be- 
nutzt;  drei-  oder  vierköpfige  Hermen,  wie  z.  B.  speciell  im 
Kerameikos  ein  *6p)Lific  TCTpax^cpaXoc*),  eine  Arbeit  des  Tele- 
sarchides,  und  in  Agkyle  ein  *€p)Lific  TpiK^qnxXoc,  ein  Weih- 
geschenk des  Prokleides^  eines  Liebhabers  des  Hipparchos^), 
berühmt  war.  Und  wie  überall  sich  der  Aberglaube  mit 
Vorliebe   an  derartige  Stätten   heftet,   wurde   er   hier   Tor- 


gr,  GröUerl.  U  S.  456  schlägt  irapöboic  vor)  irapiiJbv  ^k  rf^c  XtiKuBou 
^atov  Karaxetv  xal  iirl  ir<ivaTa  ireoUv  Kai  irpocKUvifjcac  diraXKdTTEceai. 
Vgl.  auch  Babr.,  Fab,  48  ^v  6b^  xic  '€p^f)C  Texpdifwvoc  clcri^Kei  |  XCBiuv 
h'  Ott*  ainCb  cu>p6c  fjv.     kOcjv  TOÜTip  |  €Tir€v  irpoceXOdiv  •   '  x^P^  irpOnrov, 

'Ep^€(a •  I  ö  b*  elirev  *av  |bif|  toOto  |uio<hnXiX)Lii^ci3C  |  ToöXaiov ] 

xdptv  €Tco^a{  coi'. 

1)  Hesych.  u.  d.  W.  '€p^fjc  TpiK^qxxXoc.  'Apicrtxpdvrjc  tv  Tpt9dXnTt 
(fipg.  XI  S.  1166)  toOto  i(pr\  naHwy  Kw^iKd^c  irapöcov  T€TpaK^<paXoc 
'€pjific  iv  rfji  Tpiöftifj  Tfl  ^v  (^v  fügt  Meineke,  com.  Gr.  II  1  S.  218 
hinzu)  KcpafiictKi^  VöpuTO.  Enstath.  z.  II.  8.  1353,  8  ö  rpatfiac  oOru)  ^titwc 
{^r  ^T]TopiKü»  XeSiKi^  verm.  E.  Meier,  op,  acad.  II  S.  110)-  '€p|Lif)c  t€- 
TpaK^cpoXoc  ^v  KcpaficiK^i  TcXecapxibou  Iptov,  iL  ^mT^pcnrrai  *  "'Cp^if) 
Terpaxdpiive  (so  Yermuthet  Heyne  für  TerpaK^(paXe)  koXöv  TcXecapxiöou 
fpTov  I  irdv0'  öpdqic".  Ueber  Telesarchides  vgl.  Brnnn,  Gesch.  d,  gr. 
Kunstler  I  8.  558.    Ueber  den  Standort  s.  oben  8.  261. 

2)  Harpokr.  n.  d.  W.  TpttcdqpaXoc  (=  Phot.  u.  d.  W.  TpiK^qpotXoc 
und  Said.  u.  d.  W.  TptxdqxxXoc  in  der  zweiten  Hälfte  11  2  8.  1210,  6 
Bemfa.).  'Icaloc  Iv  rCji  irpöc  €ökX€(6t|v  (ircpl  €<»kX€(6ou  Phot.)  *'fxiKp6v 
b*  dvu>  ToO  TpiKccpdXou  irapd  ri\v  *€cTiav  (b.  Bd.  I  a.  a.  0.  und  unten 
8.  SOI  Anm.  2)  Öö6v",  tö  irXftp^c  ^ti  toO  TptK€q>dXou  '€p|uioO  (hier 
endigen  Phot.  und  Said.).  toOtov  bi  9110  OiXdxopoc  (Frg.  69  bei  Möller, 
frg,  Mst.  Gr.  I  8.  896)  €ÖKX€(6r]v  (vielmehr  TTpoKXdöTiv)  dvaedvoi 
'ATKÖXriav.  Phot.,  Said,  and  Etym.  M.  u.  d.  W.  TptK^(paXoc  (vgl.  uach 
Apoatöl.  XVn  23)  d  'epjif\c  X^r^Tai  (X.  fehlt  bei  Phot.  u.  Suid.)  djcrrep 
biödcicuiv  TÄc  öbohc  xal  ixiuv  imofpacpiyv^  irol  (iroO  hier  und  gleich 
Phot.  Said,  und  einige  Cod.  des  Etym.)  a^rr\  q^lpex  ^  ö&6c,  iro!  6* 
^Kcivv)  (oÖTT)  Et.),  Tcu)c  bi  irp6c  ^Kdcrriv  öböv  KetpaXfjv  cTxev.  ^ctiv  bk  ö 
äva6€k  T^  TpiklqpaXov  '€p)LiHv,  \bc  0iXöxopöc  911  ci,  (die  —  9110  fehlt 
im  Et.)  TTpoKX€(^^c  (die  Vulg.  des  Et.  TTaTpoKXcCöric)  linrdpxou  ^pacT/|c 
(*l.  t  fehlt  im  Et.),  ^ekker's  An.  Gr.  I  8.  306,  27  xpiKdcpoXoc  övojiia 
dYdX^aToc  toO  *€pfioO.  Diesen  hatte  wahrscheinlich  auch  Arietophanes 
im  Triphalea  Frg.  XI  angefahrt,  so  dass  die  Erklärung  verfehlt  ist, 
welche  Diogenianos  bei  Hesych.  u.  d.  W.  '6p|Lif^c  rpiK^cpaXoc  (s.  vor. 
Anro.)  giebt)  es  sei  das  bloss  eine  komische  Neubildang  des  Dichters 
nach  Analogie  des  T€TpaK^<paXoc  '€p|Lif^c  im  Kerameikos.  Vgl.  übrigens 
Shiiter,  lect.  Ändoc.  8.  41  f.  and  Sauppe,  de  demis  8.  22. 


294  Die  Strassen  der  Stadt 

uehmlich  angeknüpft  an  den  Dienst  der  Hekate^  welche  da- 
her aucL  den  Beinamen  rpiobiTic  führt  ^)5  hier  wurden  beim 
Mondwechsel  Speiseopfer  niedergelegt ,  die  die  Armen  als 
gute  Beute  betrachteten*);  auch  war  es  üblich,  hieher  Nachts 
aus  den  gereinigten  Häusern  die  Reinigungsmittel,  auf  welche 
die  Verunreinigung  gleichsam  übertragen  war,  zu  bringen^). 
Einer  dieser  Plätze,  mit  dem  Bild  der  dreiköpfigen  Hekate 
ausgestattet,  führte   in  Athen   den  Namen  Trigla^).     Auch 

1)  Hesych.  u.  d.  W.  'GKOTala  .  .  xiv^c  bi  xd  iv  xpidboic.  Varro, 
ling.  lat,  YII  16  S.  301  Speng.  Hecataeum  quod  in  trivio  panitur  in 
oppidis.  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  Tpioöoc  .  .  aöxT]  ('GKdxii)  xpiobirtc  .  . 
öxi  iv  xaic  xpiööoic  x€xi|üiiixai. 

2)  Aristoph.,  Plut.  V.  694  flF.  irapA  xf|c  '€Kdxric  ^Eecxiv  xoOxo  Tru8d- 
cöai,  I  €tx€  xö  TtXouxdv  €tx€  x6  weivf^v  ßdXxiov.  qpn^l  T^P  aöxT),  |  touc 
)Li^v  Ixovxac  Kol  irXouxoövxac  belirvov  Kaxd  infiv'  diroir^fiireiv,  j  xouc  bi 
nivryrac  xOjv  dv6pu(;irtjjv  dpiTd2[€iv  wplv  KaxaOelvai.  Schol.  z.  a.  O.  t?|v 
'€Kdx»iv  iv  xdic  xpiöboic  4xi)Liujv  xö  iroXaidv  .  .  Kaxd  bi  vou|ir|viav  ol 
TtXoOctoi  liTCfiirov  bclTTVov  ^cirdpac,  ü)ciT€p  OucCav  x^  '€KdxT|  iv  xalc 
xpidboic  ol  bi  ndvnxec  fjpxovxo  ircivdivxcc  xal  fJcBiov  aOxd  Kai  Ikejov^ 
6x1  1^  'GxdxTi  Hfpafey  auxd.  Demosth.  LIV  39  xoOxouc  (dKoOui)  xd  t€ 
'€Kaxaia  KaxccOieiv  kxX. 

3)  Harpokrat.  u.  d.  W.  öSueujiiia'  Albufioc  (X^Sic  ku)|jiiki^  Frg.  15, 
S.  39  ed.  M.  Schmidt)  bi  AOxoKXeibou  X^Eiv  irapa^pdiiiac  Ik  xiSrv  4Er]Tn'<'i- 
Kuiv  9iiclv  ÖEuOOjiia  xd  KaBdp^axa  X^t^cO<ii  Kai  diToXO|yiaTa  *  xaOxa  T^p 
dnoqp^pccBai  eic  xdc  xpiöbouc,  öxav  xdc  olKiac  Ka6a{pu)civ.  ^v  bi  x<|i 
OYTo^v/)|üiaxi  €lc  x6v  Kaxd  Armdbou  (S.  319  ed.  Schmidt)  xd  iv  xcTIc  Tpt6- 
boic  q>Ticlv  '€Kaxaia,  öttou  xd  KaOdpcia  Iq>ep6v  xtvec,  d  öEuBOiüiia  KoX^xai. 
eöTToXic  AriMoic  (Frg.  120, 1  S.  290  bei  Kock)  ''6v  xp^v  ^v  xe  xötc  xpiöboic 
Kdv  xoic  öEuOuiLiioic  |  irpocxpöiraiov  xf)c  iröXeiuc  KdecOai  xcxpitöxa". 
Pbot.  u.  d.  W  ÖEueOiiia*  öca  KaOaipovxec  xdc  olKiac  *A6iivatoi  vÖKxwp 
iQoc  £x<>uciv  ^v  xalc  xpiöboic  xeOf^vai,  öEuOöjüiia  xaX^xai.  Bekker's  An, 
Gr.  I  S.  288,.  7  u.  d.  W.  öEueöfiia  (=-  Etym.  Magn.  S.  626,  46)  xd  xdhf 
oIkiiBv  KaOdp^axa  (KaOdpcia  An.)  xd  ^v  xalc  xpiöboic  xiO^ficva.  Die 
öEuBOfiia  werden  oft  für  eigentliche  Beinigangs-  und  Sühnopfer  ge- 
halten: die  Zeugnisse  dürften  diese  Auffassung  nicht  bestätigen,  wenn- 
schon auf  den  Ejreuzwegen  natürlich  solche  gebracht  wurden;  vgl. 
Plutarcb.y  quaest.  Bom,  68  und  namentlich  11^  x^ovCqi  bk  b^tirvov 
*€Kdxi3  treiLinöjuiEvoc  (der  Hund)  eic  xpiöbouc  diroxpoiraCurv  xal  Ka8apc{uiv 
^ir^X^t  Molpav.  Vgl.  Welcker  a.  a.  0.  S.  411  f.  Die  richtige  Auffassung 
giebt  z.  B.  Schömann,  gr.  AU.  11'  S.  368. 

4)  Athen.  VII  S.  326«  'ABi^vnci  bk  xal  xöttoc  xic  TpirXa  KoXdxai 
Kai  aöxöOi  4cxlv  dvdOfiJUia  xQ  'Exdxij  xpiTXavOlvi]  *  biö  Kai  XapiKX€(br)c 
iv  *AXöc€i  (IV  S.  666  bei  Meineke)  f^r\d  "bdcnoiv*  '€KdxTj  xpiobtn,  |  xpi- 
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beim  Lykeion  scheint  ein  solcher  bekannter  Kreuzpunkt  ge- 
wesen zu  sein^). 

Die  an  der  Strasse  liegenden  Räume  der  Häuser  waren 
auch  in  Athen  häufig  zu  Läden  eingerichtet^  welche  ent- 
weder vom  Hausherrn  selbst  benutzt  oder  gewohnlich  ver- 
miethet  wurden^).  Natürlich  gilt  dies  vor  Allem  von  den 
Hanptverkehrsstrassen.  Sonst  wandte  das  Haus  der  Strasse 
im  Parterre  bloss  die  glatten^  ununterbrochenen  Mauer- 
flächen zu.  Doch  sind  dieselben  ähnlich  den  pompejanischen 
gewiss  mannigfaltig  durch  verschiedene  Zuthaten  religiöser 
Bedeutung  belebt  gewesen  ^  mochten  diese  nun  aus  wenig 
vorspringenden  Altären  mit  Nischen  darüber  bestanden  haben 
oder  lediglich  aus  solchen  Nischen,  in  denen  kleine  Götter- 
bilder sich  befanden^),  oder  nur  aus  Darstellungen  von 
Göttern,  Opferhandlungen  oder  heiligen  Symbolen  und  Thieren 
in  Relief  imd  Malerei*). 

Die  Einförmigkeit,  die  immerhin  in  den  Strassen,  wo 
keine  Läden  waren,  in  den  unteren  Stockwerken  geherrscht 
haben  muss,  machte  aber  dem  reichsten  Wechsel  in  den 
oberen  Partieen  Platz.  Hier  sprangen,  wie  in  Pompeji, 
Fenster  hervor,   aus   denen  die  Frauen  auf  die  Strasse  zu 


^op<|»€,    Tpiirp6cu)ir€,  |  xpCtXaic    (TplfXaici?)    iaiX€U|üi^va".     und    daraus 
Eustath.  zu  IL  S.  1197,  33.    Vgl.  Hesych.  u.  d.  W.  xpitXa . .  koI  töttoc  tic. 

1)  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  xpCoftoc,  töttoc  xpctc  öboiic  ix<üjv.  dirö 
Tpi65ou  AuKii(6oc,  wozu  Meineke  bemerkt  ,,videQtnr  hae  esse  laciniae 
verborum  ex  nescio  quo  scriptore  allatorum  qui  triTinm  in  vicinia 
Lycei  commemoraverat^S 

2)  Aischin.  I  124  iäy  ixiv  de  Iv  Öi^itou  toutu)v  tüiv  ^irl  tqIc 
ö'öotc  iptacTT^pCuiv  laTpöc  clcoiKioiTai ,  iarpciov  KaXelrat,  däv  b'  6  niv 
dEoiKiciiTai,  €lc  bi  TÖ  aÖTÖ  TOÖTO  ^pTacT/jpiov  x<^Keik)c  elcoiK(cr)Tai  xoX- 
kCiov,  iäv  bi  Kva9€0c  icvaqp^ov,  iäv  bi  t^ktutv,  t€ktov€!ov  ddv  bk  irop- 
voßocKÖc  Kai  iTÖpvai,  dirö  Tfjc  ^ptaciac  cCiOuc  dicX/)6Ti  iropvelov.  Alkipbr. 
III  66,  1  oOtoc  KOup€uc  6  irpöc  Tf|  ö&ip.  Ueber  die  verschiedenen  Läden 
Ygl.  unten  den  besondern  Abschnitt. 

3)  Der  Art  waren  sicherlich  vielfach  die  Hekateia,  den  Lararien 
in  Pompeji  zu  vergleichen. 

4)  Der  Art  waren  also  z.  B.  die  oben  S.  289  besprochenen 
Malereien,  die  ApoUon  Agyieus  darstellten.  An  Schlangen  und  Phallen 
als  Sinnbildern  des  Schutzes  und  Gedeihens  wird  es  auch  nicht  ge- 
fehlt haben. 
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schauen  pflegten,  und  Erkerbauten  aller  Art  müssen  dem 
Ganzen  ein  höchst  mannigfaltiges  Aussehen  gegeben  haben^). 
Ebenso  wenig  fehlte  es  in  Athen  an  ,,Wandinschriflen''*). 
Besonders  bezeugt  ist  für  Athen  die  Sitte,  das  Lob  eines 
geliebten  Jünglings  oder  Mädchens  in  der  bekannten  For- 
mel Überaip)  und  an  vielbesuchten  Plätzen  boshafte  Bemer- 
kungen über  einzelne  Persönlichkeiten  anzuschreiben^).  Be- 
kanntmachungen dagegen  erfolgten,  so  viel  wir  wissen,  gar 
nicht  in  der  Form  der  pompejanischen  Dipinti,  sondern  auf 
weissen  oder  mit  Kreide  überzogenen  Tafeln,  XeuKuifüiaTa  oder 
ähnlich  genannt^).    Nicht  bloss  wurden  neue  Gesetzesvor- 


1)  S.  Becker,  Charikles  II*  8.  111;  K.  F.  Hermann,  PrivaiaU.  §  19' 
Aniii.  23  und  24,  S.  162  bei  Blumner.  Das  Genauere  6.  unten  bei  Be- 
sprechung des  Hauses. 

2)  Wie  verbreitet  überhaupt  bei  den  Hellenen  diese  Sitte  war, 
bezeugt  namentlich  die  Existenz  eines  besonderen  Wortes  KaraTcixo- 
Tpaq)^uj  (bei  Strab.  XIU  S.  674).  Üebrigens  vgl.  Becker,  ClmrikUa  I* 
S.  362,  0.  Jahn,  Einleitung  z.  Beschreib,  d,  Münchner  Vasens,  S.  CXXU 
und  Zangemeister  im  G.  L  L.  IV  S.  V.  In  Bezug  auf  Alexandria  a. 
Polyb.  XV  27,  3;  für  Sicilien  Cicero,  Verr.  11  3  c.  33  §  77. 

3)  Aristoph.  Ächaiii.  V.  142  ff.   kqI  bfjTa  qpiXaO/ivaioc  f\v  OiT€p<puuK: 

I  ujüiuiy  T*  ^pacTi^c  f^v  dXnO/ic,  üjctc  Kai  |  dv  toTci  toixoic  ^Tpa<P'  '*Aen- 
vaioi  KaXoC.  Schol.  a.  a.  0.  i6iov  ^pacTwv  t^v  rä  tuiv  ^puj^dvuiv  övö- 
imaxa  jp&qt^iv  iv  idic  toIxoic  .  .  .  oötujc  *ö  b&va  koXöc'.  Aristopb.,  TFissp. 
V  97ff.  Kai  vf)  AC  fjv  Ihr}  fi  irou  T^TpöM^^ov  |  ül6v  TTuptXd^irouc  iv 
eOpqt  Aft^ov  KoXöv  ktX.  Schol.  z.  a.  0.  inifpaqtov  h^  oi  'AOiivcfioi  Td 
Tiiiv  KoXOav  öv6|yiaTa  oörwc*  *ö  5dva  koXöc'.  tfpwpoy  bk  xal  Iv  Toixoic 
Kai  ^v  Gijpaic  Kai  Öttou  tüxi}* 

4)  Lukian.,  diäl.  meretr.  4,  2  ^ömOi  iTp6c  t6v  vaOKXr)pov  *€p^ÖTi|iov 
f\  tA  dirt  tOöv  toCxuiv  t^TPöW^^«  bi  tCji  K€pa)üi£iK({i  dvdtvwei  dirou  kot- 
ecnr]XiT€UTai  0^<£lv  Td  6vö|LiaTa'  sagt  Hermotimos  zur  Melitta,  diese 
schickt  Akis  dort  nachzusehen:  fj  ö*  dXXo  \xb/  otbbt  ilClpe,  toOtg  6^ 
^6vov  iiTtT€TP<XMMvov  elciövruiv  ditl  rd  beEid  irpöc  i^  binOXtp  'MÖliTTa 
q>iXd  '€p|u6Ti)üiov '  xal  ^ucpöv  aöOic  OrroKdTU),  'ö  vaOicXiipoc  *€p|lhStimoc 
(piXet  MdXiTrav'.  (Vgl.  oben  S.  230  Anm.  6.)  Dezs.  a.  a.  0.  10, 4  k^h  6^ 
Kai  ^inTpd\|f€iv  jiot  öoKtX)  ^irl  toO  to(xou  iv  Kepa]LieiKi]p,  IvOa  6  *ApxtT^i}C 
eluide  irepiTraTöv  ''ApicraCvcToc  öiaqpOeipei  KXeivlav',  Uäcxe  Kai  ^k  toOtou 
cuv6pa|Li^v  Tfj  irapd  toO  Apö|Liujvoc  biaßoXQ.  (iruic  6*  dv  XdOoic  ^TP<i- 
Mjaca;)  Tf^c  vukt6c  . . .  dvOpaKd  TioOev  XaßoOca.  Kohle  war  ofSanbar  für 
diese  Schmierereien  ein  oft  gebrauchtes  Material:  vgl.  Plaut,  Mereat, 

II  3,  74  %npleant%ur  meae  fores  elogiorum  carbanibus;  Martial.  XII  162. 

6)  Freilich  sagen  Phot.  und  Suid.  u.  d.  W.  Xc^KWiia  Totxoc  T^ipM' 
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schlage,  auf  solche  Tafeln  geschrieben,  auf  der  Terrasse  bei 
den  Eponymen  aufgestellt.  Vorwiegend  eben  auf  diesem 
Platz  wurden  auch  vielerlei  andere  Dinge,  wie  die  Verzeich- 
nisse der  Militärpflichtigen,  die  Namen  bestrafter  Frauen 
u.  8.  f.  amtlich  zur  öffentlichen  Eemitniss  gebracht^).  Nament- 
lich aber  wurden  —  wie  es  scheint  —  alle  Klagen  in  dieser 
Form  bekannt  gemacht,  indem  die  Archonten  oder  die  be- 
treffenden Beamten,  in  deren  Jurisdiktion  der  Fall  gehörte, 
auf  solchen  XeuKiu^ara  die  Klage  au&eichnen  und  diese  ent- 
weder bei  den  Eponymen  oder  in  der  Nähe  ihres  Amtsge- 
Bäxides  aushängen  liessen^).    Ebenso  war  es  üblich,  ein  sol- 

dXi^Xi^^^voc  irpöc  fpa(pi\v  ttoXitikuiv  irpatMdTUJv  (tivOjv  ttoXitikoiv  Phot.) 
^mxfibctov.  Allein  die  richtigere  Fassung  findet  sich  offenbar  bei 
Bekker*8  An,  Qr,  I  S.  277,  15  n.  d.  W.  X€UKal^a*  X€ÖKU)|üid  ^cri  icivaH 
Yut|H{j  dXnXi|Li^^voc  iTp.  YP-  troXiTtKWv  Tpafi|uidTiuv  ^ir.  und  dieselbe  Glosse 
bei  £tym.  M.  S.  361,  42  u.  d.  W.  X€iiKijU|jia  (mit  einigen  leichten  Ver- 
derbnissen).  Schon  in  der  Inschrift,  die  in  den  Anfang  der  80er  Olym- 
piaden fallt,  C  i.  Au.  I  N.  89  erscheint  Z.  11  irivdKiov  X€X€UKUJ)idvov. 
üeber  die  Zubereitung  dieser  gegypsten  Tafeln  vgl.  Forchhammer  in 
aireh.  Zeit.  N.  F.  VIII  S.  48. 

1)  S.  das  Genauere  unten  bei  dem  Abschnitt  über  die  Agora  in 
dem  Passus  fiber  die  Eponymen  und  die  Prangerplatane. 

8)  Hesych.  u.  d.  W.  cavk*  XcuKajjLia  dv  C[>  al  -^paf^aX  *A0r|Vi1civ  ^TP<i- 
(povTO  irpöc  Touc  KaKoüpfouc.  Phot.  u.  d.  W.  caviöa-  tö  XcOKU)|Lta  öirou 
al  MKtti  X^Tovrai  (dvorfpdqjovTai  verm.  Dobräe).  Ders.  u.  d.  W.  cav(c 
.  .  .  ^  Tj  TCic  biKac  ^vcxdpaTTov  .  .  .  tö  6^  iv  QxpvfX  (V.  848  iv^KU)  rdc 
cavCbac  xal  xdc  TPOt<pdc)  6€6/|XiuTai.  Schol.  Aristoph.,  Weap.  v.  848  cav(- 
&ac  <piicW  bf  alc  ^Tpacpov  Tf|v  fiaKpäv  f^  Tfjv  ßpax^av  rflc  h[\c(\c.  Eu- 
stath.  S.  1923,  46  (p^pcrai  bf  j!»TiTopiKu)  XcHiKi^  öti  cav(c  .  .  .  irpöCKCtTai 
ö'  ^Kö  t6  'Kttl  ij  TÄc  blxac  ^x^parrov,  übe  'ApicTO(pdvT]c.'  Aischin.  III 
200  ^  TOflc  TPö<pcilc  tiIjv  trapavöjuiwv  irapdKCtTai  Kavdiv  toO  öiKaiou  toutI 
TÖ  cav(5iov.  Schol.  zu  d.  a.  0.  S.  849  Schultz.  toutI  tö  cav(6iov]  XeXeu- 
KUiM^ov  invdKiov  ^v  Cp  V\  Tpa9^  T^P^'^^'^t*  flv  ifpdi|jaTo  ö  xaTriTopoc. 
Bekker*B  An.  Chr.  I  S.  303,  23  cavfc*  covibcc,  kv  alc  dv€Tpd<povTo  ot  Tfl 
iTÖXct  ö<p€CXovT€C  Kai  ol  dXXo  Ti  ^ftiKriKÖTCC.  Isckr.  XV  287  tf  -fäp  Täte 
cavict  Toflc  ÖTTÖ  Td»v  dpxövTUiv  ^KTiOcfjidvaic  dvapccflöv  ^ctiv,  ^v  )li^v  toIc 
6ir6  TÖrv  0€CjAoe€Ttf>v  d^qnyr^potjc  ^v€lvai  toOc  tc  Tf|v  iröXiv  döiKOÖVTac 
Kai  TOUC  cuKOcpavToOvTac,  ^v  bi  tcäc  tiDv  gv6€Ka  toöc  t€  KaKouptoOvTac 
Kai  Toöc  toOtoic  d<p€CTtÖTac,  ^v  W  TCflc  TiXrv  TcrrapdKOVTa  toüc  iv  toIc 
töCoic  trpdriüiaav  dbiKoOvTac  xal  toöc  \ii\  öixaCujc  ^TxaXoOvTac.  [Demosth.] 
LVIII  8  TaÖTT^v  T^jv  qpdctv  ähiUKt  \iiv  oÖTOcl  irpocxaXecdfievoc  töv  Mi- 
xluiva,  ^aß€  h*  6  TpajuifiaTCÖc  ö  tOüv  toO  4^Yrop{ou  4in)ui€XT)TtiErv,  €ö60(pii- 
Ibioc    i5^x€iT0  hk  TToXüv  xpövov  ^{ütiTpocOev  ToO  cuv€bp(ou  1^  q>dcic.    Vgl. 
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ches  Album  aufzustellen  bei  beabsichtigtem  Verkauf  von 
Grundstücken  und  Sklaven^  um  jedem,  der  hier  Rechte  zu 
haben  meinte,  Gelegenheit  zu  geben  sie  geltend  zu  machen^). 
Wie  in  letzterem  Falle  diese  Tafeln  an  Stelle  unserer  Zei- 
tungen treten,  ersetzen  sie  diese  und  die  Anschläge  an  Ecken 
oder  die  Litfasssäulen  zugleich,  wenn  sie  von  Privaten  mit 
Notizen  über  gefundene  oder  verlorene  Sachen  beschrieben 
und  auf  dem  Markt  aufgestellt  wurden^). 

Dass  einige  aus  der  Zahl  der  gewöhnlichen  sich  her- 
aushebende Strassen  mit  durchlaufenden  Säulenhallen  auf 
beiden  Seiten  versehen  waren,  ist  bereits  oben  (S.  281)  erwähnt. 
In  der  Eingangsstrasse  von  dem  peiraiischen  Thor  oder  dem 
Dipylon  nach  der  Agora,  die  wir  zugleich  als  den  Dromos  für 
die  Peplostriere  erkannt  haben,  waren  auch  noch  vor  den 
Hallen  die  Bronzebildnisse  berühmter  Männer  und  Frauen 
aufgestellt^).     Ein  ganz  eigenthümlicher  Schmuck  zeichnete 


IMeier  und  Schömann,  att.  Proccss  S.  605  f.  Doch  ist  hier  nicht  gaaz 
j)a88end  die  Sykophantenpappel  (über  die  unten  gesprochen  ist)  her- 
beigezogen und  fälschlich  auf  das  öffentliche  Aufstellen  der  Klagen  die 
komische  Aeusserung  bei  Aristophanes ,  Wölk.  V.  770  ff.  gedeutet ,  so 
dass  neben  den  XeuKW|LiaTa  auch  Wach  stuf  ein  erschienen,  während  hier 
der  Ypufii^aTeuc  des  Archonten  nur  die  Klage  vorläufig  annimmt  and 
auf  die  Wachstafel,  wie  gewöhnlich,  notirt.  In  welchen  Fällen  der 
eine  oder  der  andere  Standort  für  die  Aufstellung  gewählt  wurde,  ist 
unten  bei  den  Eponymen  erörtert. 

1)  Äppend.  proverh.  II  63  ^v  XeuKuü^aciv  tfpdq>Y\c  («>  Hesych.  o. 
d.  W.  iv  XcuKUtifAuciv).  IGoc  fjv  TU  TTiirpacKÖiLieva  x^P^o.  f\  cidjuiaTa  hr\- 
^odq,  ^TTP<Ä<p€ceai  (äiT0Tpdq>€c6ai  Hes.)  ^v  cav(ci  X€UKotlc  fj  iruSCvaic 
KexpicjLi^vaic  (ol  bä  truHtoic  Kcxpic^^voic  Hes.)  Xcuk^  t4  kuI  (kuI  fehlt  in 
App.  und  bei  Hesych.)  tu  övö^aTa  koI  twv  KTimdruiv  kuI  TtXiv  dvÖpa- 
iTÖÖujv  xal  Tuiv  irpia|Lidvu)v  aOrd,  Yva  et  Tic  airidcacOai  ßouXnGein  (ßou> 
\r\B^  al.  Hes.)  dir'  döciac  äxf)  (?X0*  Hes.)  ^vtuxüjv  Tip  XeuKi^^QTi.  Vgl. 
Büchsenschütz,  Besitz  tmd  Erwerb  S.  525. 

2)  Lukian.y  Bemon,  17  dircl  hi  itot€  (AimuivaS)  kuI  xpucoOv  ha- 
KTuXiov  ö6uj  ßaöiZIwv  iiupe,  TpamuidTiov  ^v  dyopqt  irpoOclc  i^Hiou  töv  diro- 
XdcavTtt,  ÖCTic  eiT]  toO  öoktuXCou  öccttötiic,  Hk€iv  kuI  clTTÖvra  öXiciP)v  au- 
ToO  Kul  X{9ov  Kttl  Tuuov  dtToXa^ßdvEiv. 

3)  Pauaan.  I  2,  4  CToal  hi  eIciv  dirö  Ttliv  ttuXOuv  ic  töv  KcpafXEtxöv, 
Kttl  etKÖvEC  irpö  aÖTurv  x^XküI  kuI  t^vaiKtuv  Kai  dvbpuiv,  öcoic  ti  öirf|p- 
X€v  ic  böSav,  i^  hi  i'xipgt  tuiv  ctouiv  ^x^i  M^v  Upd  tiöv  GcOliv  ktX.  (über 
die  andere  Seite  s.  Bd.  I  S.  198  Anm.  1). 
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die  Tripodenstrasse  aus,  indem  durch  diese  sich  eine  fort- 
laufende Reihe  jener  reichgeschmückten  choregischen  Denk- 
mäler hinzog,  welche  den  Dreifuss  als  Siegespreis  der  Diony- 
sischen Agonen  trugen*).  Uebrigens  war  diese  mit  Tripoden 
ausgestattete  Strasse  nächst  dem  Markt  besonders  beliebt 
zu  Spaziergängen^). 

Die  im  jetzigen  Orient  so  übliche  Herrichtung  einzelner 
Strassen  und  Gassen  zu  Bazars  ist  für  das  alte  Athen  ausser- 
dem wenigstens  in  dem  einen  Beispiel  von  Eollytos,  aller- 
dings erst  für  das  vierte  Jahrhundert  nach  Chr.  bezeugt^); 
auch  die  Kolonnaden  des  Dromos  am  peiraiischen  Thor  oder 
Dipylon  wurden  mindestens  in  späterer  Zeit  zugleich  als  Kauf- 
hallen benutzt^). 

Das  ist  etwa  die  Staffage  für  das  bunte  Bild  des  Strassen- 
leben s  der  alten  Athener.  Man  muss  sich  eben  das  ganze 
bewegte  Treiben  eines  wesentlich  im  Freien  lebenden  Volkes 
Tergegenwärtigen,  wie  man  es  jetzt  schon  in  den  süditaliäni- 
schen  Städten  sieht,  um  sich  eine  Vorstellung  zu  machen 
von  dem  Leben,  das  sich  überall  in  den  Strassen  Athens 
entfaltete.  Vor  Allem  da,  wo  die  Schenken,  Werkstätten 
und  öffentlichen  Stuben  von  Handwerkern,  auch  Barbieren, 
Haarkünstlern  und  Salbenhändlern  den  Mittelpunkt  des  Ver- 
kehrs bildeten^),  wo  die  Kaufläden  mit  ihren  ausgestellten 
Waaren  Kauf-  und  Schaulustige  herbeizogen  oder  wo  Säulen- 
hallen zum  Flaniren  einluden.  Das  Gedränge  in  frequenten 
Strassen  war  um  so  grösser,  als  Männer  und  Frauen  min- 
destens unter  Begleitimg  eines,  später^)  mit  3,  4  und  mehr 


1)  S.  Bd.  I  S.  241  und  604  f.  nnd  unten  den  betr.  Abschnitt. 

2)  Kaiystios  bei  Athen.  Xu  S.  542  f.  tocoOtov  i^v  rq)  ArmryTpiv^ 
irpoccXeöv  Ü&CT6  HCT*  öpicTov  aÖToO  irepiiraTificavTOC  irapä  touc  Tp(iro6ac 
cuvf^XOov  clc  tAv  TÖirov  iralöec  KdXXiCTOi  raic  i^f\c  i^jui^paic,  \'v*  ö<p6dcv 
a<n<p;  vgl.  Bd.  I  S.  606. 

3)  8.  Bd.  I  S.  363. 

4)  Himer. ,  Eed.  111  12  toO  bp6|iou ,  5c  cxitex  .  .  .  rdc  iKardpu^Ocv 
auTtp  iTapaT€Ta|üi6/ac  crodc,  i<p*  luv  ÖTOpdZouciv  oi  'A9r|valoi  t€  ical 
oi  Xoiiroi. 

5)  Siebe  hierüber  nnten  den  besonderen  Abschnitt. 

6)  S.  Büchsenschatz,  Besitz  u.  Erwerb  S.  188. 
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Sklaven  ausgingen.  Und  wenn  dem  Fremden  es  auffiel  ^)^  dass 
in  Athen  die  Sklaven  dem  Freien  nicht  einmal  aus  dem 
Weg  gingen,  so  ist  das  an  sich  ja  zunächst  beweisend  für 
die  grosse  Freiheit^  die  die  Athener  ihren  Sklaven  gestat- 
teten; aber  es  wirft  doch  auch  zugleich  ein  Licht  auf  das 
stärkere  Treiben,  das  hier  gegenüber  vielen  andern  hellenischen 
Städten,  auf  den  Strassen  herrschte.  Auch  der  Mangel  von 
Trottoirs  kommt  hinzu,  so  dass  man  gegen  unliebsame  Be- 
rührung mit  Lastthieren  immer  auf  der  Hut  sein  musste. 
Dazu  nehme  man  den  Lärm,  den  südliche  Lebhaftigkeit  mit 
Vorliebe,  oft  rein  aus  Lust  an  lautem  Gebahren,  zu  erheben 
pflegt.  Man  denke  an  das  Geschrei,  welches  in  Neapel  yon 
frQh  bis  spät  erschallt;  gerade  das,  was  hier  besonders 
charakteristisch  ist,  das  Hausiren  und  Ausrufen  der  Waaren 
auf  den  Strassen,  war  in  Athen  genau  so  üblich,  vrie  die 
Klage  des  durch  die  Eriegsnoth  nach  Athen  verschlafenen 
Acharners  bei  Aristophanes  zeigt  ^). 

Ihren  Namen  erhielten  die  athenischen  Strassen  viel* 
£Eu;h  von  den  Handwerkern,  die  in  derselben  ihr  Gewerke 
trieben:  denn  ein  quartierweises  Zusammenwohnen  der  Leute 
des  nämlichen  Metiers,  wie-  es  sich  noch  jetzt  im  Orient 
häufig  und  selbst  schon  in  Neapel  findet,  muss  auch  im 
Alterthum  die  Regel  gebildet  haben').  So  gab  es  in  Athen 
eine  Strasse  der  Schrankschreiner,  eine  andere  der  Hermen- 
verfertiger  ^).    Andere  Strassen  wurden  nach  den  Gottheiten, 


1)  Ps.  Xenophon,  Staat  d.  Ath.  1 10  oöre  im€Kcri\C€Tai  cot  d  6oOXoc. 

2)  Arietoph.,  Acharn.  V.  33  ctutüöv  |uidv  äcru,  töv  ö'  i[xby  öf\^ov 
iroeiirv,  I  6c  oöbeirtÜTroT*  cTirev  'dvOpaKac  irpiu)'  |  oök  'ÖHoc',  oök  '^Xaiov', 
oöö'  5Ö€i  'irpCiü'. 

3)  Wie  z.  B.  im  Kerameikos  viele  Töpfer ,  beim  Eisenmarkt  die 
Eisenarbeiter:  vgl.  oben  8.  258  und  267.  Aehnlich  lässt  Raogabä,  X6toc 
S.  9  die  |üi€TaXXoupT^a,  wie  das  imaxatpoirot^ov  des  Demosthenes,  das 
dciriöomiTC^ov  des  ApoUodoros,  das  dpTup^iov  des  Timarchos  östlich  der 
Akropolis  zusammenliegen:  doch  liefert  für  eine  solche  Yermathang 
der  Umstand,  dass  hier  viele  |U€TdAXuiv  cKiupla  gefunden  sind,  doch 
eine  sehr  schwache  Stütze. 

4)  Plutarch.,  de  gen,  Socrat.  E.  10  S.  680®  dvacTp^M^ac  ^opeOero  ti^ 
biä  Tuiv  KtßiuToiTot(I>v  Und  weiter  unten  iropcuofi^oic  ö*  oötoHc  hiä 
Tdiv  (verb.  <Tf|v>  öiA  tCjv)  lp|ioTXuq>ii£iv  (verb.  mit  Reiske  ^pfiOT^^ujv)* 
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deren  Heiligthümer  sich  in  ihnen  befanden^  wie  der  Mup- 
^rpcoc  drpaiTÖc  in  Skambonidai  ^)^  die  'Gctioc  6böc  in  Agkyle^)^ 
oder  nacli  hier  angestellten  Monnmenten,  wie  o\  rpiiiobcc^X 
genannt.  Wieder  andere  erhielten  eigentliche  Spitznamen, 
wie  eine  Strasse  in  der  Nähe  von  dem  Platze  Sldron^  sei  es 
dicht  bei,  sei  es  noch  in  der  kerameikischen  Vorstadt  ge- 
legen,  wo  die  reiche  elegante  Welt  geschwelgt  zu  haben 
scheint,   ö   xP^^oöc  ctcvidttöc  hiess^);   vereinzelt  kommt  es 

Aehnlich  gab  es  z.  B.  in  Arsinoe  eine  Strasse  X1VO9UIV,  eine  XHvoßö- 
CKuiv  iTpiiiTiuv,  eine  &XoiTU)X{tjjv  a.  s.  w.  (Wilken  in  Monatsb,  der  Berl. 
Akad.  188S  S.  897  ff.,  Wessely,  prole^.  S.  20)  oder  in  Rom  einen  vicus 
lorarius,  sandäliarius,  tfürarius  u.  a.  (s.  Jordan  in  memorie  dd^  inslü, 
II  8.  284  n.  Topogr,  wm  Bwn  I  S.  616). 

1)  Unsere  Kenntniss  von  dem  MOp^nxcc  dTpair6c  geht  zorfick  anf 
den  Yers  des  Aristophanes ,  TJiesmoph.  V.  100,  wo  Mnesilochos  Ton 
Agathon  sagt  }x6p}xr\KOC  dTpairoOc,  f^  t(  öiP)  )üiivup{2[€Tai ;  wozu  das  Schol. 
bemerkt  die  Xeirrd  Kai  dtKiJXa  dvaKpouojii^vou  ni\r\  toO  'Atdeuivoc*  ToiaO- 
rm  T^p  ai  t<1iv  fiup^f|Kiuv  ö&oi.  Dass  aber  dabei  zugleich  anch  eine 
Anepielnng  auf  den  Namen  einer  Strasee  im  Demos  Skambonidai  mit 
onterl&nft^  lehren  die  eben  auf  die  Erklärung  der  Aristophanes-Verse 
zurückgehenden  Glossen  bei  Photios  u.  d.  W.  MOpinriKoc  ÖTpairöc*  ^v 
6ec^<Kpopia(CoOcaic  'Apicroqpdviic  •  dvTiq)UJV€!  fj  xi  toioOtov  bxä  Ti\v  ßpaxu- 
rnra.  €ctiv  'Aefiviici  MlLip^l^Koc  dTpairöc  ^v  CKa|üißu)vt&ü[»v  (Cicißiuvibitiv 
cod.)  diTÖ  MOpiLiTiKOc  ToO  MeXovdnrou  toO  KOicXumoc  toO  ZcuECimtou  und 
bei  Hesych.  u.  d.  W.  MOp^r^Koc  dTponroi^c*  'AOi)vv)civ  ^v  CKa^Puivtö^lv 
CcTi  MOp^iiKOC  dTpairöc  dii6  ffpujoc  MOpfxr)Koc  6vopa2^op^vT)  sowie  u.  d. 
W.  MupufiKUJv  öööc  'A8f|viici  töitoc  Kai  al  ^ovökujXoi  Tpißoi*  dtrö  xf^c 
ToO  Zibox)  ö|Lioi6xiixpc  KaxA  xi?iv  öböv  Yivo^dvou.  Vgl.  Fritzsche  zu  Arist. 
Thesmoph.  S.  29,  Schneidewin  in  N.  Jen.  Litt-Zeit.  1846  N.  274  S.  1099; 
Meineke,  Com.  Gr.  U  S.  381.  Ob  die  athenische  Strasse  auch  eine  sich 
sciil&ngelnde  war,  bleibt  bei  dieser  Sachlage  doch  sehr  zweifelhaft; 
vielmehr  scheint  sie  nur  eben  durch  ein  Wortspiel  hineingezogen 
zu  sein. 

2)  Bd.  I  S.  367  Anm.  1;  denn  irapd  xi^v  *€cT{ac  65öv  anstatt  des 
überlieferten  irapd  xi^v  *€cx{av  Ö&6v  ergiebt  sich  als  die  einfachste 
AenderuDg,  wenn  man  den  römischen  vicus  Aesculapii,  ApoUinü,  Bei- 
hfuu,  Dianae  u.  s.  w.  (s.  Jordan,  Topogr.  I  S.  529)  oder  die  Arsinoi- 
tiiche  Strasse  'OXOfxmoc,  0€cpo<pop€{ou  u.  s.  w.  vergleicht. 

3)  S.  oben  S.  299  Anm.  1.  Auch  dafür  giebt  es  Parallelen  in  Born: 
8.  Jordan  a.  a.  0. 

« 

4)  Alkiphr.  I  39,  7  £ir€Kui^dca|ui€v  AcHipdxtp  Kaxd  xöv  xpocoOv  cx€- 
vum6v,  ihc  Itrl  x;P|v  ötvov  kux^juicv,  nXridov  xf^c  McWqppovoc  oIkIoc.  4pfli 
T&p  aOxoO  Galc  kokulic  koI  vf)  Aia  cIköxuic  Svayxoc  y^  irXoOctov  kc- 
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auch  vor,  dass  der  Name  des  betreffenden  Demos  einer  einzel- 
nen besonders  bedeutenden  Strasse  des  Reviers  beigelegt  wurde, 
wie  dies  mit  KoUytos  geschehen  ist^).  Endlich  beweist  die 
Erwähnung  einer  Tpitri  ^\j)iri  bei  dem  Komiker  Philippides*) 
vielleicht  auch  die  Sitte,  eine  Reihe  paralleler  Strassen 
einfach  zu  zählen;  denn  die  sonst  nächst  liegende  Annahme, 
dass  man  hier  wie  in  Rom  ^)  dem  Suchenden  zählend  die  so 
und  so  vielste  Gasse  wies,  mithin  dass  eine  feste  Termino- 
logie für  die  Strassen  sich  nicht  ausgebildet  hatte,  scheint 
nach  der  Art  der  Anführung  nicht  zulässig;  doch  wird  für 
die  Nebengassen  eine  Namengebung  schwerlich  überhaupt 
durchgeführt  sein. 

Jedenfalls  scheinen  alle  diese  Namen  keinen  ofGciellen 
Charakter  getragen,  sondern  mehr  im  Munde  des  Tolkes 
allmählich  sich  eingebürgert  zu  haben*).  Sicherlich  wurde 
in  Athen  so  wenig  als  sonst  bei  den  Hellenen^)  die  Lage 
von  Wohnungen  und  anderen  Oertlichkeiten  nach  den  Strassen- 
namen  bezeichnet,  sondern  (wie  noch  heutigen  Tages)  an- 
gegeben, in  der  Nähe  welches  Heiligthums  oder  öffentlichen 
Gebäudes,  welches  Brunnens  oder  sonstigen  allgemein  be- 
kannten und  auffallenden  Punktes  sie  sich  befanden. 

In  einer  langen  Reihe  von  Fällen,  wo  einzelne  athenische 
Wohnhäuser  angefahrt  werden  und  über  ganz  allgemeine 
Angaben  der  Lage  hinausgegangen  ist,  ja  wo  es  zum  Theil 
gerade  specieller  auf  eine  scharfe  Ortsbezeichnung  ankommt, 


KXr)povö]uiilK€  iTttT^pa  t6  )i€tpdKiov.  Ders.  III  8,  1  fJKC  ircpl  irptOniv 
(puXoKi^v  TT^c  vuKTÖc  ^ttI  töv  xpücoöv  CTCvujTTÖv  TÖv  ^ttI  Ti^v  ÄTvov,  ^v6a 
cujLißoX^v  i^inlv  dSdcrai  xai  t6  ^vreOBcv  dirö  CK{pou  XaßoOa  KXu)Lidviiv  ti?|v 
^Ta(pav  ÖLfOf^v  irapd  töv  veöirXouTov  Gr]piinr{&r]v. 

1)  S.  Bd.  I  S.  363. 

2)  Pollux  IX  38:  s.  oben  S.  280  Anm.  8. 

8)  S.  Jordan  in  archäol.  Zeitung  1871  S.  66  ff.,  Tapogr,  von  Born  I 
S.  646. 

4)  Darauf  führt  z.  B.  die  Art,  wie  neben  dem  xP^coOc  CTCvumdc 
bei  Alkiphron  (s.  S.  801  Anm.  4)  noch  die  Weide  (i^  äyvoc)  zar  Cha- 
rakterisirung  der  Lokalität  angeführt  wird. 

6)  Ueber  diese  allgemeine  hellenische  Sitte  handeln  Cnrtias, 
Wegebau  8.  87  und  namentlich  Conze,  gr.  Tnselreise  S.  16:  Tgl.  auch 
Monatsher,  der  Berl.  AJcad.  1862  S.  676  ff. 
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ist  doch  niemals  der  Name  einer  Strasse  zur  lokalen  Fixi- 
ning  benutzt^). 


1)  Andok.  I  16  ^v  Tf|  oMq  t^  Xap|üi(&ou  Tfl  irapä  tö  'OXuiinnclov. 
Lysias  XXIII  3  tö  xoupelov  tö  trapd  toOc  *€p]Lidc.  Plat.  Phaidr,  S.  227** 
^v  Tflfec  t^  TtXTidov  ToO  *OXu|ünriou  oIk(<ji  Tfl  Mopux(<ji.  Ders.,  Axioch, 
S.  365*  TrXr]c(ov  Oükci  tiöv  iruXiXtv  ('lTurv(iüv)  npöc  Tfl  *A^aZov^6l  cn^jXij. 
Isaioa  VIII  36  Kipiuv  ^K^icniTO  .  .  .  olKiac  tv  dcTCi  öOo,  Ti\y  }xiy  \iiav 
)üiic6o<popo0cav  irapd  tö  ^v  Ai^vaic  AtovOctov.  Demosth.  XVIII  120  irap' 
'EXmg  Ttfj  irpöc  Tip  9?ic€(tp  ÖifedcKovTi  TP<iMMCtTa.  Lukian.,  diaL  meritr. 
VIII  2  ö  KOTÖmv  oIkOjv  t^c  itoik(Xtic.  Athen.  XIV  S.  628<*  toO  iraXaioO 
*A^otßdu)c  (des  Flötenspielers),  öv  (priav  *ApiCT^ac  iv  tCJi  ircpl  KiGapiu- 
&UIV  iy  'AOf|vaic  KttTOiKoOvTa  xal  TrXriciov  toO  ScdTpou  oIkoOvto  ktX. 
Pfailostrat.,  Leb,  d.  Sophist,  II  1,  2  tv  imi^  tuiv  oIkiuiv,  äc  irpöc  tu» 
BcdTpuj  ^K^KTTiTO.  ApoUon.  ^  Leb.  d.  Atschin.  S.  13  Reisk.,  S.  265 
Westerm.  ^v  olic/maTi  irpöc  tiJi  toO  KaXafuiiTou  f)pu)oc.  Marin.,  ProkJ.  29 
^v  (otioiciv)  .  .  .  y€(tovo  ^idv  oGcav  toO  .  .  .  'AcxXriiruiou  xal  toO  irpöc 
Tui  OcdTpip  Aiovuciou.  Besonders  auffallend  ist  die  Stelle  bei  [Demostb.] 
LIX  39  TÖ  olKibiov,  öv  aÖTuj  irapd  töv  HiieupiCTf)v  'Ep^fjv,  imcTaEO  Tf^c 
AuipoO^ou  ToO  '€X€uav(ou  olxiac  xal  Tfjc  KXewo^dxou. 
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€ldv  d)LioO  öic^öpiot  irdvTCC  'AOi^vatoi,  toütuiv 

^KttCTOC  ^V  Y€  Tl  irpdTTUIV  KttTÄ  TT?|V  äfOpäv 
1T€ptdpX€Tai,  fJTOl  VT?|  t6v  'HpaicX^Q  TÄV  KOIVUIV 
f^   TUlV    lö{U)V. 

Ps.  Demostb.  XXV  61. 

Athenarum  forum,  id  est  is  terrarum  locus  in 
quo  cum  Äthenienses  magis  quam  domi  iMbi- 
tarent  etiam  quemque  antiquitatis  cultorem 
quasi  in  natali  solo  versari  deceat. 

0.  Muller  ind.  lect.  Gott.  1839/40  S.  8. 

Die  Agora  im  Kerameikos^  die  einzige  Agora  welche 
die  athenische  Geschichte  kennt,  ist  unzweifelhaft  der  Platz 
Athens,  an  den  sich  nächst  der  Burg  die  mannigfaltigsten 
und  bedeutendsten  Interessen  knüpfen;  denn  nicht  bloss  als 
Stätte  des  Handels  und  Verkehrs  diente  dieser  Marktplatz, 
sondern  auch  als  ein  Mittelpunkt  des  Gottesdienstes  und  vor 
allem  seit  voller  Entfaltung  der  Demokratie  in  höchstem 
Maasse  als  das  Centrum  des  politischen  Lebens*).     Um  von 


1)  Eine  antiquarische  Behandlung  der  athenischen  Agora,  welche 
diese  verschiedenen  Gesichtspunkte  im  Zusammenhang  verfolgte,  fehlt. 
Vorarbeiten  für  einzelne  Gesichtspunkte  bieten  Zestermann,  die  antiken 
und  christliehen  Basiliken.  Leipz.  1847  S.  36-37,  K.  Otfr.  Muller,  de 
foro  Athenarum  in  3  Prooemien  vor  den  ind.  lect.  Gott.  1839/40.  1840. 
1840/41  (das  letzte  nach  seinem  Tode  von  Schneidewin  veröffentlicht), 
jetzt  zusammengedruckt  in  0.  Möller's  kunstarchäolog.  Werken  Bd.  V 
S.  133  ff.  und  vermehrt  um  ein  viertes  Stück  aus  dem  Müller'schen 
Nachlass  S.  166  ff.,  E.  Curtius,  aU.  Studien  II.  Der  Kerameikos  und  die 
Geschichte  der  Agora  von  Athen  (aus  dem  12.  Bde  der  Abhandl.  der 
Göttinger  Ges.  d.  Wiss.  1866),  Becker,  ChariUes  II*  S.  124  ff.  (177  ff. 
Göll.),  K.  F.  Hermann,  gr.  Antiqu.  IIP  §  17  S.  116  f.  (124 f.  Blümn.) 
and  §  J8  S.  124  ff.  (132  ff.  B.);  Lange,  Haus  und  Hcdle  1885  S.  60  ff.; 

Wachtmuth,die  SUdi  Athoii.     II.  20 
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dieser  vielseitigen  Bedeutung  und  dem  reichen  Leben  ^  das 
sich  hier  entwickelt  hat,  im  Detail  klare  Vorstellungen  zu 
gewinnen,  bedarf  es  zunächst  einer  Anschauung  von  der 
äusseren  Einrichtung  der  Agora,  soweit  als  es  möglich  ist, 
aus  dem  vorhandenen  ziemlich  unbedeutenden  Material  und 
auf  Grund  der  freilich  nur  in  einigen  Hauptpunkten  ge- 
sicherten topographischen  Verhältnisse*)  eine  solche  in  hin- 
länglicher Sicherheit  oder  doch  mit  einiger  Wahrscheinlich- 
keit zu  gewinnen. 

Man  hat  angenommen^),  auch  der  athenische  Markt  sei 
viereckig  und  ganz  von  Hallen  umgeben  gewesen,  und  nach 
der  allgemeinen  Bemerkung  VitruVs  über  die  Grundform 
griechischer  Märkte^)  liegt  eine  solche  Annahme  ja  nahe. 
Allein  jene  Bemerkung  stützt  sich  nur  auf  die  auch  uns 
noch  in  bedeutenden  Beispielen  vorliegende  Bauweise  helle- 
nistischer Zeit,  namentlich  in  kleinasiatischen  Städten*);  und 
für  den  athenischen  Markt,  der  seine  definitive  Gestalt  bei 
dem^  Wiederaufbau  der  Stadt  nach  den  Perserkriegen  erhielt, 
ist  eine  unregelmässigere  Gestalt  von  vorne  herein  viel 
wahrscheinlicher.     Allerdings  ist  der  Rand  des  Marktes  all- 


Kaupert,  die  Becanstruction  des Ktrameikos  in  Berliner  philol.  Wochenschr. 

1887  Sp.  571  f.;  Milchhöfer  in  Baameister's  Denkm.  d.  Jd.  Alt.  I  S.  lesff.; 
Lolling  in  MüUer's  Handb,  Hl  S.  313 ff.;  Weizsäcker,  'die  BesehreOnmg 
des  Marktes  von  Athen  u.  die  Enneakrunosepisode  bei  Fausanias^  in 
Jahrb.  f.  Phil.  1887  S.  577  ff.  und  über  die  Topographie  der  athefiischen 
Agora  bei  Pausanias  (in  Verhandl.  der  39.  Philolog.-Vers.  in   Zürich 

1888  S.  210  ff.). 

1)  Diese  sind  Bd.  I  S.  152—172,  180—182,  199—212  erörtert;  seit- 
dem in  vielfach  abweichender  Weise  von  Milchhöfer,  Lange,  Lolling, 
Weizsäcker  u.  A. 

2)  Ulrichs,  Reis.  u.  Forsch.  II  S.  178  Anm.  60. 

3)  Vitruv.  V  1  Graeei  in  quadrato  amplissimis  et  duplicibtis  porti- 
cibus  fora  constiiuunt  crebrisque  columnis  et  Japideis  aut  marmoreis 
epistyliis  adornant  et  supra  ambulationes  in  contignaiionibus  faeiunt. 

4)  Vgl.  das  oben  S.  131  Anm.  2  Gesagte.  Nach  dieser  Vorschrift 
war  im  europäischen  Hellas  z.  B.  der  Markt  von  Anthedon  gebaut, 
wofür  ein  Zeugniss  etwa  aus  dem  1.  Jahrh.  v.  Chr.  vorliegt  bei  Ps. 
Dikaiarch  irepl  iröXeujv  I  23  Tf|v  \iiv  dtopdv  ^x^uca  ('Av0t)6cüv)  xard- 
5evbpov,  TTöcav  CToatc  (so  ist  zu  interpungiren,  nicht  Kardbcvöpov  irotcav, 
CToaic)  <iv€iXr||a^^vriv  biTxaTc.  ' 
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mählich  mit  Säulenhallen^  der  Stoa  Basileios^  der  des  Zeus 
Eleutherios,  der  Poikile,  der  Hermenstoa  und  zuletzt  der 
Attalosstoa  zum  grossen  Theil  besetzt  worden*):  aber  ge- 
rade dies  allmähliche  Entstehen  schliesst  nicht  bloss  die 
neuere  Bauweise  hellenischer  Märkte  ganz  aus,  nach  der  die 
Markthallen  ohne  durch  die  einmündenden  Strassen  von 
einander  getrennt  zu  werden  als  zusammenhängendes  Ganze 
den  Platz  abgrenzten^),  sondern  es  harmonirt  auch  wenig 
mit  einer  streng  symmetrischen  Anlage.  Und  in  den  süd- 
lichen Partieen  der  Agora,  wo  das  Terrain  bedeutend  an- 
stieg, ist  sogar  nach  bestimmten  Nachrichten  nicht  zweifel- 
haft;  dass  die  verschiedenen  Anlagen  nicht  einmal  auf 
denLselben  Niveau  standen^),  geschweige  dass  an  einen  gerad- 
linigen Abschluss  durch  Hallen  zu  denken  wäre.  Uebrigens 
scheint  das  ganze  Areal  des  Marktes  sanft  nach  dem  Burg- 
hügel hin  angestiegen  zu  sein:  denn  mit  Sicherheit  ist  ein 
allmähliches  Aufsteigen  auch  für  die  Nordhälfte  erkennbar. 
Zur  Herstellung  des  Bauplanums  für  die  Attalosstoa  war  es 
nändich  nöthig,  am  Südende  in  das  abfallende  Terrain  einige 
(c.  4)  Meter  tief  einzuschneiden,  an  dem  Nordende  eine 
künstliche  Höhenlage  durch  Aufsschüttung  und  Substruktiou 
zu  gevrinnen*). 

Der  innere  Marktraum  (tö  önaiOpov)  war  gepflastert*') 
und  zwar  mit  kleinen  Pflastersteinen,  keineswegs  mit  mäch- 

1)  S.  Bd.  I  S.  681  ff. 

2)  Pausan.  VI  24,  2  fj  b^  d^opd  toIc  'HXeioic  oö  xarA  räc  Miuviuv 
Kai  öcai  'irp6c  MtuvCqi  iröXeic  elciv  *€XXf|vu)v,  Tpöuu)  bk  ireirodixai  tw 
dpxaioT^piu  (vgl.  dens.  VII  22,  2  ircpißoXoc  bi  dyopdc  m^Töc  Kaxd  xpö- 
trov  TÖv  dpxai6T€p6v  Unv  Iv  <tHxpaic),  croalc  bi  änö  dXXif^Xiuv  biccrubcaic 
Kai  dtuicflc  6r  oÖTdiv.  Vgl.  Curtin»  in  d.  arefuiol  Zeit.  1848  S.  292  ff. 
und  Ott  Stud,  II  S.  12  f.;  Adler,  die  Stoa  des  Königs  Attdlos  S.  10. 
Uebrigens  kommt  auch  in  dieser  späteren  Zeit  noch  die  Anlage  einer 
blossen  Mauer  als  Begrenzung  des  Marktes  vor,  s.  C.  i.  Gr,  I  N.  108 
Z.  17  iIiKohö^riCE  Kai  xöv  to^xov  4k  tuiv  ibiwv  xf^c  dtopdc  xöv  ßX^irovxa 
irpdc  yöxov  (diese  Inschr.  aus  Salamis  kann  nicht  vor  Ol.  134  ge- 
schrieben sein). 

3)  S.  Bd.  I  8.  166,  167  f.,  171. 

4)  S.  Adler  a.  a.  0.  S.  11. 

5)  Das  leugnet  zwar  Becker,  Gharikies  II*  S.  144f.  (104  G.);  es  geht 
aber  mit  voller  Bestimmtheit  hervor  aus  Piaton ,  Eryx.  S.  400^  et  xic 

20* 
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tigen  Quadern,  wie  wir  sie  z.  B.  in  Pompeji  und  in  Rom 
noch  jetzt  sehen').  Bei  dem  lebhaften  Verkehr,  der  hier 
stattfand,  war  eine  Pflasterung,  die  sich  sonst  in  Athen 
nicht  fand,  ein  dringendes  Bedürfniss,  und  wohl  täglich  wurde 
der  Markt  von  den  hiefiLr  bestellten  Staatssklaven  mit  Besen 
gekehrt  und  gereinigt*). 

Brunnenanlagen  hat  es  auf  der  Agora  unzweifelhaft 
in  grösserer  Zahl  gegeben^).  Auf  eine  derselben  bezieht 
sich  möglicher  Weise  das  bei  der  Gigantenstoa  gefundene 
Epigramm^),  das  berichtet,   dass  ^ein  edler  Mann  Hermes, 


'AGi^lvnciv  toOtujv  tCjv  X(6uiv  täv  ^v  Tf)  äyop^  oTc  o<)bkv  xP^I^c^<k  kcktt)- 
jLX^voc  €tii  xfXia  TdXavTQ  craeiiöv,  ^criv  ön  dv  irXouciiirrepoc  vo^iZotro 
€Tvai  b\ä  toOto; 

1)  Auch  das  folgt  aus  der  angeführten  Platonischen  Stelle.  — 
Ueber  einen  bei  der  Attalosstoa  erhaltenen  Rest  antiker  Pflasterung 
s.  Adler  a.  a.  0.  S.  13  und  oben  S.  284  Anm.  3. 

2)  Pollux  X  29,  wo  die  verschiedenen  Ausdrucke  für  Besen  zu- 
sammengestellt werden  Kai  ^uXi^Kopov  dv  Ttc  airrö  (t6  KÖpfma)  xa- 
X^C€i€V  koCtoi  cacpk  öri  toOto  tiJ»  ^OXq)  irpodjKer  dXX'  ö^ujc  'Apxwnroc 
€tpiiK€v  ^v  *lxö^ci  (Fr.  22  bei  Kock  I  S.  683)  *ti?|v  dtopäv  ^uX^KÖpip '. 

3)  Ob  freilich  der  wasserspeiende  Löwe,  von  dem  Pollux  VIII  113 
spricht  (kqI  Xdwv  bi  Tic  ^koXeito  xpr^vocpuXaE  x<^koO  irciroiTm^oc  inl 
KprivT^c  Tiv6c,  6i'  oO  t6  übwp  ^cp^pcTo),  auf  einen  Laufbrnnnen  am 
Markt  gehörte,  wie  Lolling,  Handb.  S.  817  Anm.  2  glaubt,  steht 
ganz  dahin ;  denn  seine  Annahme,  dass  daselbst  das  flr  die  Klepsydra 
in  den  Gerichtsverhandlungen  erforderliche  Wasser  geschöpft  wurde, 
stützt  sich  lediglich  auf  die  Worte  ^v  rate  irpöc  Übwp  öCxaic,  die  in 
den  Handschriften  des  Pollux  gleich  nach  ^cp^pero  folgen.  Es  ist  aber 
längst  erkannt,  dass  sie  nicht  zu  diesem  Säte  bezogen  werden  können, 
wo  sie  einen  voilstSjidigen  sachlichen  Unsinn  ergeben,  sondern  yiel- 
mehr  zu  dem  nächsten  Satz  gehören  (so  schon  Schömann ,  att.  Process 
S.  717  Anm.  und  mit  noch  leichterer  Aenderung  Stojentin,  de  PoUucis 
in  Ath.  antiqu,  auct,  S.  54).  Und  wenn  es  einmal  als  Götterzeiohen 
von  Plutarch.,  Demetr.  E.  12  erwähnt  wird,  dass  bei  den  Altären  der 
Eponymen  Antigenes  und  Demetrios  plötzlich  ^£f|v8r|cev  Vj  ff\  kükXi|i 
iToXO  Kdjveioy,  so  darf  man  das  für  die  Existenz  eines  Böhrbrnnnens 
in  der  Nähe  ebenso  wenig  mit  demselben  Gelehrten  a.  a.O.  verwerthen; 
das  einmalige  Götterzeichen  erheischt  zu  seiner  Erklärung  irgend  einen 
vorübergehenden  zufälligen  Umstand,  z.  B.  dass  infolge  starken  Regen- 
gusses sich  dort  eine  feuchte  Stelle  gebildet  o.  dgl. 

4)  C.  i,  Gr.  I  N.  467  «  C.  ».  AU.  TU  N.  196  «  Kaibel,  ^gr. 
Gr.  N.  813  S.  831. 
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den  Gefährten  der  Nymphen^  an  dem  Haupt  des  ewig  flies- 
senden Brunnens'  aufgestellt  habe;  es  diente  also  wohl  diese 
Figur  als  Wasserspeier^).  Dass  dem  athenischen  Markt 
auch  schon  in  alter  Zeit  ein  Brunnen  nicht  fehlte^  haben 
aber  insbeßondere  die  Ausgrabungen  an  der  Attalosstoa 
bestätigt.  Unter  der  (vom  Norden  her  gerechnet)  dritten 
Zelle  dieser  Halle  hat  sich  ein  Quellplatz  gezeigt,  von  dessen 
Formationen  zuerst  Adler  eine  genaue  Beschreibung  und 
Ausdeutung  gab^).  Der  Architekt  der  Attalosstoa  fand 
nämlich  hier  eine  ältere  Anlage  vor,  eine  annähernd  qua- 
dratische Brunnenstube  aus  mächtigen  Mauern  auf  das  ein- 
fachste und  derbste  hergestellt,  mit  dem  Zugang  von  Westen, 
d.  h.  von  der  Marktseite.  Die  Quelle,  die  hier  gefasst  war 
und  deren  jetziger  Wasserstand  ungefähr  6,40  Meter  unter 
der  Oberkante  der  Schwelle  des  Gemachs,  d.  h.  5,25  Meter 
unter  dem  Planum  der  Agora  dicht  vor  der  Stoa  liegt,  hat 
zwar  gegenwärtig  nur  eine  massige  Wasserfülle  und  eine  solche 
auch  im  Alterthum  nur  gehabt,  ist  auch  Yon  etwas  brackigem 
Geschmack :  aber  trotzdem  wurde  sie  von  frühesten  Zeiten  her 
mit  Sorgfalt  benutzt.  Denn  nicht  bloss  entstand  die  erwähnte 
Brunnenstube  wohl  schon  gleich  bei  dem  Wiederaufbau  der 
Stadt  nach  der  Zerstörung  durch  die  Perser^  sondern  es  ist 
auch  ein  noch  älterer  Quellenbau  in  deutlichen  Besten  nach- 
weisbar; und  ebenso  blieb  andererseits  selbst  nach  Anlage 
der  Attalosstoa  der  Brunnen  zugänglich.      ^ 

Unbedenklich  aber  ist  diese  Brunnenstube  an  der  Agora 
anzusetzen:  ob  sie  aber  gerade  die  einmal  von  dem  Redner 
Lykurgos  erwähnte  Krene  war,  die  bei  Weidenbäumen  stand, 
bleibt  sehr  fraglich,  und  noch  zweifelhafter  die  andere  Ver- 
muthung,  dass  die  von  Boss  in  einem  unterirdischen  Kanäle 
entdeckten  Säulenstümpfe  aus  Porosstein  mit  dieser  Anlage 
in  Verbindung  stehen'). 


1)  So  fasst  die  Sache  auch  Eaibel;  etwas  anders  Cnrtius  in  Ahh, 
der  Berl  Akad.  1876  S.  164  Anm.  2. 

2)  A.  a.  0.  S.  11  f.  und  Tai  VII;  arch,  Zeü.  1874  S.  121  f.  u. 
Taf.  10. 

8)  Beide  Vermuthangen   sind    von   Bursian   im  lüter,  Centralbl. 
1875  S.  1083  aufgestellt.    Vgl.  Ross,  arch.  Aufs,  I  S.  155  f.  und  Erinner. 
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Die  von  Lykurgos  am  eben  ang.  0.  genannten  Weiden- 
bäume gehören  wohl  zu  den  Baumanlagen^  die  häufig 
den  Schmuck  griechischer  Märkte  ausmachten  ^)9  und  bildeten 
eine  Gruppe,  innerhalb  deren  ein  Brunnen  sich  befand*). 
Sonst  war  die  athenische  Agora  namentlich  mit  Platanen 
besetzt^),  die  zuerst  Kimon  anpflanzte^)  und  deren  eine  im 
Süden  des  Marktes  in  der  Nähe  der  Demosthenesstatue  stand, 
eine  andere  diente  dazu  die  Namen  bestrafter  Frauen  anzu- 
heften. Auch  Pappeln  verschiedener  Art  werden  erwähnt; 
80  die  Schwarzpappel,  an  der  die  Sykophanten  bei  Eisangelieen 
ihre  Denuntiationen  zu  hängen  pflegten^),  und  die  Weisspappe], 
bei  der  die  Gefälle  des  Staates  verpachtet  zu  werden  pfleg- 
ten^), und  bei  dem  Altar  des  Eleos  befand  sich  ein  förm- 
licher kleiner  Park  von  Lorbeer-  und  Olivenbäumen  ^. 

M.  Mütheil.  S.  163.  Lykurg,  g,  Leokr,  112  <l)puv(xou  diroccpat^vroc 
vuKTwp  Tiapd  xfiv  Kpr|v»iv  Tf|v  Iv  Tolc  olcuioic  (olcu(voic  verm.  Baiter). 
Dürfte  man  mit  Ross,  Theseion  S.  61  Lykurg's  Worte  auf  dieselbe 
Ot'i'tlichkeit  beziehen,  wie  sie  Thukydides  VIII 92,  2  andeutet  (0pOvtxoc 
.  .  irXriTelc  .  .  ^v  tQ  dxop^  irXnöo^cij  Kai  oö  iroXO  dird  toö  ßouXeunipiou 
diicXGdjv  dir^Oavc  Tzapaxpf\^a) ,  so  wäre  die  Kprjvr]  yielmehr  im  Süden 
der  Agora  zu  suchen ;  doch  stimmen  die  beiden  Erzählungen  derselben 
That  auch  sonst  nicht  in  den  Einzelheiten  überall. 

1)  So  sagt  z.  B.  Ps.  Dikaiarch.  a.  a.  0.  von  Anthedon  Tf[v  juidv 
dfopdv  ^xowca  Kardöcv^pov. 

2)  Das  ist  eine  Deutung  von  Boss  a.  a.  0.,  die  auch  ich  annehme, 
weil  die  Verbindung  von  Weiden  und  Wasser  eine  so  natürliche  scheint, 
dass  jede  andere  Auslegung  mindere  Probabilität  hat.  Mätzner  zu  Ly- 
kurg a.  a.  0,  S.  271  und  Rauchenstein,  ausgew,  Red,  d.  Lysias^  S.  53^ 
Anm.  **  verstehen  vielmehr  den  Platz  auf  dem  Markt,  wo  man  Körbe 
aus  Weidengeflecht  feil  hielt;  Burgian,  Qtogr.  I  S.  281  Anm.  1  meinte, 
es  sei  an  Umzäunungen  (T^ppa)  zu  denken. 

3)  S.  Bd.  I  S.  167  Anm.  2.  Vgl.  Aristophan.  TewpT.  Prg.  13  (Fyg. 
111  bei  Kock  I  S.  420)  ^v  dyopql  b*  au  TrXdravov  eö  öiaqpuTCUco^ev ;  und 
in  Bezug  auf  die  Pranger platane  s.  unten. 

4)  S.  Bd.  I  8.  633  Anm.  1 ,  wo  noch  hinzuzufügen  ist  Plutarcb., 
Moral.  S.  818n  K(|liwv  ^köc|litic€  ti^v  dyopdv  irXardvwv  q>UT€iaic  xal  irt- 
pmdTOic. 

6)  Hesych.  u.  d.  W.  du'  ait€(pujv,  s.  unten. 

6)  Andok.  I  133  i)ir6  tV)v  X€ukiP)v,  b.  unten. 

7)  Statiua,  Theb.  XU.  V.  491  f.  mite  nemus  circa  (sc.  arom  Cfe- 
meniiae)  cultuque  insigne  verende  |  vittatae  laurus  et  supplicis  arbor 
olivae. 
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Im  Allgemeinen  aber  ist  festzulialteu,  dass  der  ganze 
Mark  träum  in  eine  Nord-  und  eine  Südhälfte  zerfiel,  welche 
durch  die  von  der  Stoa  Basileios  und  der  Poikile  auslaufen- 
den und  quer  über  den  Markt  ziehenden  Hermen  geschieden 
wurden^);  wenn  es  auch  leider  bisher  noch  unmöglich  fallt, 
ihren  Umfang  genauer  zu  bestimmen.  Nur  für  die  Süd- 
hälfte  sind  gewisse  Anhaltspunkte  gegeben  durch  das  süd- 
liche Ende  der  Attalosstoa  und  die  natürliche  Gliederung 
des  nach  Westen  und  Süden  ansteigenden  Terrains,  während 
bei  dem  nordlichen  Theil  die  Ausdehnung  auch  nicht  an- 
nähernd zu  bestimmen  ist^). 

Und  zwar  lagen  auf  der  Südhälfte  die  wichtigsten 
öffentlichen  und  heiligen  Bauten,  während  die  Nordhälfte 
vorwiegend  dem  Handel  und  Wandel  diente;  wobei  natür- 
lich nicht  ausgeschlossen  ist,  dass  gewisse  von  Alters  her 
geweihte  Stätten,  wie  das  Leokorion,  oder  eine  Asylstätte, 
wie  der  Altar  des  Eleos,  sich  auf  der  Nordhälfte  befanden'*). 
Im  Anschluss  an  diese  Scheidung  wird  es  am  zweckmässig- 
sten  sein,  mit  Aufgabe  der  örtlichen  Reihenfolge,  die  in 
vielen  Punkten  fraglich  oder  ganz  unbestimmbar  bleiben 
müsste,  hinter  einander,  aber  je  im  Zusammenhang  die  Agora 


1)  Diese  Bd.  I  S.  200  f.  näher  begründete  Aufstellung  wird  jetzt 
wenigstens  von  den  meisten  Forschern  (wenn  auch  mit  einzelnen 
Modifikationen)  angenommen.  Nur  Weizsäcker  in  Jahrb.  /*.  Phil.  1887 
S.  580  sieht  gerade  in  dieser  Zweitheiluog  des  Marktes  das  irpuiTov 
tpcOöoc  aller  Markttopographie. 

2)  Curtins  hatte  in  ManaUb.  der  Berl.  Akad.  1878  S.  86  die  Süd- 
hälfte auf  einen  Flächenraum  von  7225  Quadratmetern  berechnet,  un- 
geföhr  gleich  lang  wie  breit  (85  m);  jetzt  hat  Eaupert  a.  a.  0.  eben 
nach  Curtins*  Angaben  für  dieselbe  Südhälfte  eine  nach  Süden  immer 
mehr  sich  verbreiternde  Gestalt  angenommen,  die  aber  doch  selbst  an 
ihrer  schmälsten  Partie,  der  nördlichen,  schon  96  m  in  der  Breite  misst. 
Die  Nordhälfte  hatte  Curtius  früher  auf  8400  Quadratmeter  veran- 
schlagt, während  Kaupert  ihr  jetzt  eine  geringere  Ausdehnung  als  der 
Sfidhälfte  und  eine  nach  Norden  sich  stark  verengernde  Form  ange- 
wiesen hat.  Wiederum  nimmt  Lange  a.  a.  0.  für  die  Breite  des  Marktes 
(d.  h.  für  die  Länge  der  quer  über  den  Markt  laufenden  Hermenhalle) 
183  m  an.  Mir  scheinen  diese  Versuche  einer  näheren  Schätzung  über- 
haupt noch  verfrüht. 

3)  S.  Bd.  I  S.  204  und  211. 
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als  Mittelpunkt  des  politischen  Lebens,  als  eine  Hauptstatte 
gottesdienstlicher  Handlungen  und  als  den  eigentlichen  Platz 
des  Handels  und  Verkehrs  zu  betrachten. 


1  Die  Agora  als  Mittelpunkt  des  politischen  Lebens 

Da  das  Volk  in  seinen  Ekklesien  Tereinigt  während  der 
Zeit  der  Grösse  Athens  sich  als  den  eigentlichen  Souverain 
des  attischen  Staates  gerirt,  mag  die  Darstellung  des  politischen 
Lebens  auf  der  Agora  beginnen  mit  der  Erwähnung  der 
Thatsache,  dass  ein  Theil  des  Marktes  in  bestimmten  Fallen 
als  Volks versammlungsplatz  benutzt  wurde. 

Bezeugt  ist  das  zunächst  f&r  den  Ostrakismos,  der  hier 
unter  Vorsitz  der  neun  Archonten  und  Prytanen  abgehalten 
wurde.  Jedes  Mal,  wenn  das  Volk  die  Vornahme  des 
Scherbengerichtes  beschlossen  hatte,  wurde  ein  Theil  des 
Marktes  kreisförmig  mit  einem  Verschlag  so  eingefriedigt, 
dass  zehn  Eingänge  für  die  zehn  Phylen  blieben;  die  Ab- 
stimmenden traten  durch  die  OeflFnung,  die  für  ihre  Phyle 
gelassen  war,  in  den  abgegrenzten  Baum  hinein  und  gaben 
beim  Eintritt  die  beschriebene  Scherbe  ab*).  Natürlich 
musste  auch  eine  Vorkehrung  getroffen  sein,  damit  die  ab- 
gegebenen Scherben  bequem  und  vor  aller  Augen  durch  die 
Vorsitzenden  Beamten  gesondert  und  dann  die  einzelnen 
Gruppen  gezählt  werden  konnten. 


1)  Philochoros  (Frg.  79*  bei  Müller,  frg,  hist  Gr.  I  S.  396  im 
lex,  Cantäbr,  u.  d.  W.  öcrpaiac^oO  rpöiroc  =  Scfaol.  Aristoph. ,  Bitt. 
V.  866)  6t€  6*  i6ÖK€i  (Öxav  ftöHij  Schol.,  nämlich  tö  öcrpaKov  €lc<p^- 
p€iv),  dcppdTTCTO  caviciv  V]  dtopä  kqI  KareXeluovro  elco6oi  b^Ka,  bi*  Äv 
€lciövT€c  KttTÄ  q)uXdc  ixCöccav  TÖ.  ÖCTpaKa  (ÖCTpaKov  Schol.)  . .  direcrdrouv 
6^  oY  Tt  iwia  äpxovT€c  Kai  Vj  ßouXf|.  Plutarch.,  ArisHd,  7  öcrpaKov 
Xaßüiv  ?KacTOC  xal  yP^H^oic  6v  ^ßoOXcxo  iLieracTflcai  tOjv  itoXitu&v  €q>€p€V 
de  ?va  TÖ1T0V  TT^c  dtopäc  irepnreqppaTiLi^vov  ^v  kOkXi^j  bpucpdicTOic.  PoUux 
VIII  20  ir€piqcoiv(cavT€c  H  ti  Tf\c  d^opdc  fii^poc  ?b€i  (p^p€tv  de  töv  irc- 
piopicOdvra  töttov  'Aerivaiujv  töv  ßouXö|H€VOV  ÖCTpaxov  ^ctpafifi^vov 
Toövo|uia  ToO  in^XXovToc  ^HocTpaK(2:€c9ai.  TimaiOB,  lex,  Plc^on.  u.  d.  W. 
^EocTpQKic^öc  =■  Etym.  Magn.  S.  349,  16  Trf^Tjia  6^  T^vexai  tv  xq  &rfopq, 
€\Q6bo\)Q  €xov,  öl*  d»v  elcidiv  ttoXCthc  ^kcctoc  öcrpaKov  Wöei  Ittitc- 
fpa\i\xivoy. 
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Genaueres  ist  über  die  äussere  Herriehtung  des  Platzes 
und  selbst  über  die  Lage  desselben  nicht  berichtet^).  Doch 
vermuthe  ich,  dass  diese  Versammlung  des  Volks  bei  dem 
Altar  des  Zeus  agoraios  stattfand:  d.  h.  des  Zeus,  der  eben 
als  Schirmherr  der  Volksversammlungen  auf  dem  Markt  ver- 
ehrt wurde  (wenn  auch  wie  es  scheint  ohne  Kultbild),  und 
deshalb  gleichfalls  in  der  Pnyx  seinen  Altv  hatte*).  Sollte 
die  Vermuthung  von  Bergk,  dass  dieser  Altar  identisch  sei 
mit  dem  Schwurstein  der  Archonten  bei  der  Stoa  Basileios, 
das  Richtige  treffen  ^),  so  wäre  die  Lage  des  Ekklesienraumes 
auf  der  Agora  bestimmter  fixirt  und  zwar  eben  in  der  Süd- 
hälfte des  Marktes,  wo  sich  überhaupt  das  politische  Leben 
entfaltete. 

üebrigens  kann  man  mit  grosser  Wahrscheinlichkeit 
annehmen,  dass  überhaupt  bei  allen  Volksversammlungen,  bei 
denen  geheim,  d.  h.  mit  Psephoi  abgestimmt  wurde,  sowohl 
diese  Abstimmung  phylenweise  erfolgte,  als  andrerseits  eben 


1)  Denn  ob  das  ircpicxo^vicino  im  Süden  der  Agora  bei  der  De- 
mosthenesstatue  mit  dieser  Einfriedigung  zusammenzubringen  ist,  ist 
nicht  aaszumachen:  s.  Bd.  I  S.  167  Anm.  4. 

2)  a  i.  Ätt  I  N.  23  Z.  6  Aia  töv  dT[opalov].  Schol.  Aristoph., 
Eüt,  V.  408  dropöloc  ZcCic  Ybpurai  tv  tQ  äifop^  xal  iv  xfl  ^xxXiidqi. 
(Auf  letzteren  Altar  beziehen  sich  die  Worte  Eleon^s,  die  hier  kom- 
mentirt  werden.)  Diese  Notiz  würde  an  sich  betrachtet  auf  ein  Kult- 
bild des  Zeus  führen;  dagegen  macht  die  Annahme  eines  blossen 
Altars  räthlich  die  Glosse  bei  Hesych.  u.  d.  W.  d^opdou  Ai6c  ßuj|üiöc 
'A6f|VT]av  und  namentlich  die  in  Bekker's  An,  Gr.  I  S.  888,  32  'Axopotloc 
Zetüc*  ßa)^öc  'Aei^T]av  6c  dKaXctro  'AyopaCou  Aiöc.  Vgl.  auch  dies. 
S.  327,  29  'Aropcrtoc  ZeOc  'AerivT]Civ  xal  '€p^f^c.  Auch  die  Worte  des 
lolaos  bei  Euripides,  Herakl.  V.  70  f.  Ik^tqi  6'  övt€C  dTopa(ou  Aiöc  j 
ßtaZ<S^cc6a  beziehen  sich  nicht  auf  Marathon,  wie  man  bisher  annahm, 
sondern  auf  Athen,  wie  jetzt  Elinkenberg  de  Ewlripideorum  prölogorum 
arte  et  interpretatiane,' Bonn  1881  S.  16  f.  bewiesen  hat.  Ja  es  ist  jetzt 
möglich,  aus  dieser  Stelle  die  Identität  des  Altars  des  Zeus  Agoraios 
mit  dem  des  Eleos  zu  folgern,  wie  es  Bergk  im  n.  lüiein.  Mus.  XIII 
S.  454  nach  Pflugk's  Vorgang  that,  weil  nach  der  gewöhnlichen  Er< 
Zählung  die  Herakliden  in  Athen  zum  Altar  des  Eleos  flüchteten  (s. 
unten). 

8)  S.  über  diesen  Schwurstein  unten  S.  852  und  Bergk  S.  468. 
Vielleicht  ist  es  nicht  zuföllig,  dass  C  t.  ÄU.  I  N.  23  nach  Zeus 
Agoraios  (s.  Anm.  2)  in  der  folgenden  Zeile  Yon  Eidschwur  die  Rede  ist. 
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derselbe  Raum  auf  der  Agora  benutzt  wurde  wie  für  den 
Ostrakismos  *).  Darunter  würden  also  alle  die  Fälle  begriffen 
sein,  wo  es  sich  um  vojiioi  dir*  ävbpi  handelte*)  und  bei 
denen  nicht  zu  debattiren,  sondern  nur  abzustimmen  war, 
wie  bei  der  zweiten  Versammlung,  in  der  über  die  Erthei- 
lung  des  Bürgerrechts  an  Fremde  entschieden  wurde,  oder 
wenigstens  nur  Plaidoyers  anzuhören  waren,  wie  bei  den 
Eisangelieen  in  der  letzten  Versammlung,  wo  der  yersammelte 
Demos  als  Richter  fungirte^). 

Ganz  von  diesem  Platze  und  der  auf  ihm  zur  Ausübung 
gelangenden  Thätigkeit  des  Demos  zu  trennen  ist  die  Mel- 
dung, dass  in  römischer  Zeit  die  Prätoren  auf  einem  Bema, 
das  vor  der  Attalosstoa,  also  auf  der  Nordhälfte  der  Agora, 
errichtet  war,  Mittheilungen   an  die  yersammelte  Menge  zu 

1)  S.  SchömanD,  de  comitiis  Ath.  S.  128,  Westermann  in  Verh.  d. 
Sachs,  Ges.  d,  Wiss.  1850  S.  165 ff.;  K.  F.  Hermann  zn  Becker's  Cha- 
rikles  II  S.  148,  CurtinB,  att,  Stud.  II  S.  40  n.  Ber.  d,  Berh  Akad. 
1878  S.  77  f. 

2)  Demosth.  LIX  89  f.  ^ir€i6äv  ircicOfj  ö  5f))iOC  xal  b({)  Tf)v  buipcdv 
(nämlich  das  Bürgerrecht),  oök  i^  Kupiav  T^v^cOai  tViv  trodiciv,  käv  jlxi^ 
Tri  itir|(pi|)  elc  xfjv  ^moucav  iKKXr)c(av  öuepeHaKiqciXioi  'ABiivaioi  qir)q>icuiV' 
Tai  KpOßÖTiv  i|JTiq)iZö|Li€voi.  Touc  bi  irpuTdveic  KeXeOci  TiBdvai  touc  kq- 
bicKOUC  ö  vö|aoc  kqI  Tf|v  i|if^90v  öibövai  irpociövTi  Tqj  bi\\u^  irpiv  touc 
Edvouc  eia^vat  xal  Tä  yippa  dvaipctv,  ¥va  xOpioc  Cjv  qOtöc  aÖToO  ^xacTOC 
CKOirf)Tai  irpöc  aÖTÖv  övTiva  jüi^XAei  itoX(ttiv  Troiif|C€<:6ai.  Es  wurde  also 
hier  erst  abgestimmt  und  zu  diesem  Zwecke  waren  T^ppa  Gehege  ge- 
zogen, nach  Yollendeter  Abstimmung  wurden  diese  weggenommen  und 
nun  nach  Zulassung  der  aufgenommenen  Neabürger  die  weiteren 
Gegenstände  verhandelt.  Dass  eine  derartige  Vorkehrung  für  die  Ab- 
stimmenden auch  in  der  Pnyx  getroffen  wurde  und  so  eine  vollständige 
Doublette  der  Agoraeinrichtung  bestand,  ist  mir  sehr  unwahrscheinlich, 
obwohl  es  Benndorff,  Beitr.  z.  Kenntniss  d.  (Ut.  Theaters  S.  18  annimmt. 

3)  Dass  bei  solchen  Eisangelieen,  nachdem  die  Anklage  ange- 
nommen und  zuvor  in  einer  vorläufigen  Debatte  die  Strafe  für  den 
Schuldfall  festgesetzt  und  der  Termin  bestimmt  war,  an  dem  das  Volk 
sein  Urtheil  sprechen  sollte,  an  diesem  Termine  selbst  nach  Anhörung 
von  Klage  und  Yertheidigung  phylenweise  abgestimmt  wurde,  er- 
giebt  die  Beschreibung  des  Processes  der  Arginusen-Feldherrn,  da 
gegen  die  andern  Gesetzwidrigkeiten  des  Rathsbeschlusses  von  Eurypto- 
lemos  Einspruch  erhoben  ward,  aber  nicht  gegen  diese  Abstimmungs- 
form  (s.  Schömann,  de  comit.  Ath.  S.  207  Anm.  109;  Meier,  ait  Fracess 
S.  326  Lipsius.). 
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maclien  pflegten^):  denn  hier  fanden^  römisch  zu  reden ^  da- 
mals lediglich  contioneSj  gar  nicht  comitia  statt.  — 

Seit  Kleisthenes  lag  ferner  auf  dem  Markt  die  Tholos^  in 
welcher  der  neue  Gemeindeherd  gegründet  wurde  und  die  zu- 
gleich das  Amtslokal  der  Prytanen  war,  sowie  das  Buleuterion 
der  Fünfhundert*).  Dieser  ganze  Kaum,  der  die  Tholos  mit 
Dependenzen  umfasst,  scheint  mit  dem  Namen  irpuraviKÖv  zu- 
sammengefasst  zu  sein  und  in  schicklichen  freien  Partieen 
zur  Aufnahme  der  Ehrendekrete  der  Prytanen  gedient  zu 
haben,  wie  sie  im  dritten  Jahrhundert  v.  Chr.  aufkamen*'). 

Die  Tholos*)  war  zunächst  die  Stätte,  in  der  das 
heilige  Feuer  auf  dem  Gemeindeherd  immer  unterhalten 
wurde:  dadurch  ist  ihre  Form  bestimmt;  das  Schlotgemach 
bildete  ein  kreisrundes  Gebäude,  welches  ein  aus  Ziegeln 
aufgemauertes  Kuppeldach  überdeckte^).    Auch  die  Bezeich- 


1)  S.  ßd.  I  8.  652  f. 

2)  S.  Bd.  I  S.  507  f.  und  über  die  Lage  ebda  S.  163  und  170. 

3)  ^  Ti|i  irpUTaviKt|i  sollen  die  Belobigangsdekrete  der  Prytanen 
aufgestellt  werden,  wie  in  der  Inschr.  Herrn,  V  S.  391  =  C.  i.  Alt.  II 
N.  893  Z.  10  und  der  andern  Ephem.  arch.  N.  3444  =  (7.  t.  Att.  II 
N.  804  Z.  7  steht;  dasselbe  ist  in  C.  t.  Gr.  I  N.  112  —  C.  i.  Ait  II  N. 
417  von  Köhler  in  Hermes  V  S.  840  statt  des  von  Fourmont  geschrie- 
benen tv  rCj)  irpuraveiu)  hergestellt  und  zugleich  die  obige  Yermuthung 
über  die  Bedeutung  dieser  Lokalität  ausgesprochen.  Die  in  Frage 
kommenden  Belobigungsdekrete  stehen  jetzt  C.  i.  Att  II.  N.  390 — 394. 
417.  425.  426.  481.  440.  441.  457.  459.  471. 

4)  Hanriot  hat  in  der  Bevue  arch.  XI  (1654)  S.  215  ff.  alles  Ernstes 
behauptet,  die  Tholos  sei  nichts  anderes,  als  das  sog.  Gefängniss  des 
Sokrates  im  Museionshügel.  Desselben  Gelehrten  nou/v,  observ,  mr  le 
tholus  d' Äthanes  (Paris  1855)  habe  ich  nicht  einsehen  können,  aber 
nach  den  ein  Jahr  vorher  gegebenen  Bemerkungen  leicht  entbehrt. 

5)  Harpokr.  u.  d.  W.  eöXoc.  *A|Li|aii)vioc  toOv  kv  b'  ircpl  ßwfiuiv 
Tpd<p€i  Tavri'  *6  bk  TÖiroc  öirou  ^cTiwvrai  ol  irpurdvcic  KaX^rai  OöXoc, 
Cm'  ^viuiv  bä  CKidc  biä  tö  oötwc  tpKoboiuiflceai  aöxöv  CTpoTT^Xip  irapö- 
^oiov  OoXCqt'.  Bekker's  An,  Gr,  1  S.  264,  26  töttoc  tic  iy  toIc  dpxcioic 
KXnOclc  biä  TÖv  Tpöirov  rf\c  KaxacKeuflc.  f\v  t^p  OoXoeiöi^c  Kai  öpoq>iP)v 
clxc  iT€pi<p€pf)  oiKobo^y]Tf|v  oOxl  EuXivnv  (l>c  Td  dXXa  olxobo^ifijLiaTa  und 
ähnlich,  bloss  kürzer  Phot.  u.  d.  W.  OöXoc  ^  der  zum  Schluss  hinzufügt 
f\  b\ä  TÖ  olKobo^ieicOat  aÖTÖv  CTpoTT^Xov.  Timaios,  lex,  PlcUan,  S.  402 
Herrn,  (und  daraus  Phot.  u.  d.  W.  OöXoc*  und  Suid.  u.  d.  W.  OöXoc ^) 
OöXoc  oIkoc  iT€pi(p€pfic  ^v  Cp  ol  TTpuTdveic  cuv€ictiul;vto  (clcTiuivTo  Phot, 
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nung  ^Skias',  welche  die  officielle  zu  sein  scheint*),  und  die 
vulgäre  ^Tholos'^)  sind  durch  diese  eigenthümliche  Form 
hervorgerufen.  Doch  war  dieses  kreisrunde  Schloi^emach 
wohl  mit  einem  Saale  verbunden,  in  welchem  die  Prytanen, 
der  jedesmalige  Ausschuss  der  Bule,  d.  h.  der  Regierungs- 
ausschuss  und  somit  die  eigentlichen  Vertreter  der  Gemeinde, 
zu  verweilen  pflegten. 

Denn  nicht  bloss  brachten  die  Prytanen  hier  an  dem 
Gemeindeherd  die  Opfer  für  das  Staatswohl,  wie  noch  zur 
Zeit  des  Pausanias   kleine   silberne   Bildsäulen,   welche   die 


u.  Suid.).  irpuTavdov  bi  (ti  l&(u)c  fugt  Said,  hinzu)  divö|LiacTai,  ^irei 
irupuiv  ^v  Ta|Lii€lov.  Hesych.  u.  d.  W.  G6Xoc  *  •  CTpoxT^Xo€iöf|c  oIkoc  b\  * 
ÖCTpdKUJv  eiXim^voc.  Üers.  u.  d.  W.  0öXoc*-  Karaxp^CTiKOjc  bä  oIkoc  eic 
öHu  diroXriTowcav  ^x**'^  t^jv  ct^yt^v  KaT€CK€uacn^voc.  Suid.  u.  d.  W. 
GöXoc**  ö  TÖiroc  ^vöa  ibetirvouv  ol  irpurdvcic  biä  tö  oiKo5o|ui^c6ai  aöröv 
CTpoTT^Xov.  Schol.  Demosth.  XIX  249  ^KXyjen  bk  96Xoc  b\ä  t6  OoXoeibk 
Kai  CTpoypüXov  elvai  t6  cx^tfia.  Da3  choregische  Monument  des  Lyei- 
krates  sei  nach  dem  Vorbild  der  Tholos  gebaut,  vermutbet  Lenormant, 
der  in  MSm.  de  Vacad.  d.  inscr.  XXI  pari.  1.  append,  =»  Bullet,  arched. 
de  V Athen,  franc,  1855  S.  41  ff.  ausführlich  über  ihre  architektonische 
Gestalt  handelt.  Kürzer  aber  richtiger  spricht  über  dieselbe  Bötticher 
im  m.  Spptbd.  d.  Philol.  S.  391  f. 

1)  Der  Name  Skias  bezieht  sich  eigentlich  nur  „auf  das  schirm- 
förmige Ziegeldach  der  Tholos"  (Bötticher  a.  a.  0.  S.  392).  Etym. 
Magn.  u.  d.  W.  CKidc  S.  717,  38  toOc  bk  toioOtouc  (cxpOTT^Xouc  oikouc) 
b\ä  TÖ  Ti^v  öpoq)f|v  lx€iv  |Li()üiii|Lia  tu»v  CKiaöeiufv  cKid&ac  YrpooiTÖpeuov. 
Ammon.  bei  Harpokr.  a.  a.  0.  (s.  vor.  Anm.).  Phot.  u.  Suid.  u.  d.  W. 
CKidc  .  .  .  CT)|Lia(vei  bk  kqI  ti?|v  irap '  'Aer]va(oic  Xeroji^viiv  GöXov.  In  allen 
Urkunden  aus  guter  Zeit,  die  ich  kenne,  kommt  nur  die  Bezeichnung 
CKidc,  nie  die  OöXoc  vor.  Welche  Restauration  oder  Ausschmückung 
der  vielverdiente  Agonothet  der  Theseen  Theo  ...,  von  dem  es  C  t. 
Att,  II  N.  445  (aus  c.  160  v.  Chr.)  Z.  12  heisst:  n^v  CKidba  ^mbciSac  tQ 
ßouX^  Tdc  T€vo(üi^ac  tre....,  an  der  Skias  yornahm,  entgeht  uns. 

2)  Als  Appellativurn  bezeichnet  OöXoc  eben  jedes  runde  Gebäude 
mit  Kuppeldach  (z.  B.  auch  die  merkwürdige  Anlage  im  Hieron  von 
Epidauros,  die  Dörpfeld  in  den  TTpaKTiKd  1883  Taf.  3  rekonstniiri 
hat),  als  Eigenname  dieses  bestimmte  Gebäude  in  Athen;  die  Bezeich- 
nung als  OöXoc  KaXou|Li^vn  bei  Pausanias  I  5,  1  steht  also  auf  einer 
Linie  mit  t6  KoXoOjLiCvov  ft^TMCt;  ^  KaXoOjiCvoc  irapOevidv.  Nach  unserer 
Sitte  wäre  mithin  (s.  Bergk  im  n.  Ekein.  MtAs.  XIX  S.  604)  diese  OöXoc 
immer  OöXoc  zu  schreiben. 
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Herdgotter  darstellten,  sich  hier  befanden*);  die  Tholos  war 
überhaupt  das  eigentliche  Amtslokal,  in  dem  die  Prytanen 


1)  Demosth.  XIX  190  ^y^  &'  oW  Öti  irdvxec  ol  TrpuTdveic  Göouciv 
^KdcTOTC  Koivf|  Kttl  cuvÖciTTvoOciv  dXXfjXotc  Kttl  cucTT^vbouciv.  Pausatiias  I  6, 1 
Kai  6t)oDCi  b^  ^vraOea  (nämlich  in  der  Tholos)  ol  irpuTdveic  xai  riva  Kai 
dpT^pou  1T€1rol1r)^^va  £ctIv  ötdXiLiaTa  oü  ixefäka,  Dass  die  kleiden  Agal- 
mata,  die  Pansanias  sah,  Bilder  der  Herdgötter  seien,  der  6col  £9^CTtoi 
oder  ^icTdrai  (Schol.  Aristoph.,  Vögel  V.  486,  wo  jedoch  sowohl  der 
Dichter  nur  irXriciov  Toömcrdrou  bietet,  als  die  Scholien  nur  den  it^- 
Xivov  "HqpaiCTOv  irpöc  rate  ^CT(aic  Ibpun^ov  die  ^qpopov  toO  irupöc  er- 
wähnen), hat  Köhler  in  Hermes  V  S.  334  wohl  mit  Recht  vermuthet. 
In  einer  C.  t.  Gr.  I  N.  112  =  C.  t.  Äit  II  N.  417  publicirten  ür- 
kande  ans  der  ersten  Hälfte  des  dritten  Jahrh.  v.  Chr.,  welche  ein 
Ehrendekret  für  die  Prytanen  enthält,  wird  Z.  15f.  hervorgehoben,  dass 
sie  Td  dtdXjLiaTa  toO  bi\}xov  aufstellten.  Diese  bringt  Köhler  im  Hermes 
mit  den  von  Pansanias  erwähnten  kleinen  silbernen  Agalmata  zusammen 
a.  a.  0.  und  meint,  wiewohl  zweifelnd,  die  Phrase  der  Urkunde  beziehe 
sich  auf  die  tägliche  Aufstellnng  der  alten  Symbole  (der  Herdgötter)  bei 
den  gemeinsamen  Opfern  und  Mahlzeit-en.  Dabei  ist  mir  zunächst  schwer 
begreiflich,  wie  Herdgötter  dTdX^aTa  toO  bf\iio\}  genannt  werden  können ; 
ferner  aber  gestehe  ich,  dass  ich  gegen  die  ganze  von  Böckh  her- 
rflhrende  und  von  Köhler  adoptirte  Ergänzung  die  gewichtigsten  Be- 
denken habe.  Die  Phrase  steht  im  Anfang  des  eigentlichen  Yolks- 
beschluBses,  dyaöfl  xOxij  öeböxöcxi  tu»  ft/mif),  1)  rä  |ui^v  dyaOä  b^x^^^^cii 
Td  T^TOvdTO  [iv  Tolc  Upotc  olc  IQvov  ktX.  2)  t^€\bi\  bi  ol  xrpuTdveic 
Tdc  T€  Oudac  [^euov  dirdcac  öcai  KaJOflKov  ^v  Tfl  irpuTaveicji  KaXui[c  Kai 
|Li€TaXoiTp€Tn£ic,  dl^€^€X/lell]cov  bk  koI  tt^c  cuXXott^c  xf[C  t€  [ßouXfjc  Kai  toO 
bi\)xov  Kai  Tiöv  dXXuiv]  drrdvTUJv  d»v  aÖTOic  irpoc^[TaTTOv  ol  vö^oi,  dvdcTii- 
cov  bi  xal  Td]  d^dX^ara  toO  bf\pLov '  ^iraivkai  to[Oc  irpuTdvcic  ktX.  An 
dieser  Stelle,  wo  nur  ganz  allgemein  die  das  Ehrendekret  begrün- 
denden Motive  zusammengefasst  werden,  ist  diese  Specialität  und  noch 
dazu  eine  so  wenig  bedeutsame  Specialität  wie  die  (tägliche?)  Auf- 
stellung der  Herdgötter  durchaus  nicht  am  Platz.  Auch  geht  die  Er- 
gänzung Köhler^s,  der  das  durch  die  übrigen  Inschriften  gebotene 
irpoc^OTTOv  ol  vdfAoi  eingeführt  hat,  über  die  Durchschnittslänge  der 
Zeilen  (48 — 60  Buchstaben)  um  4  Buchstaben  hinaus.  Ich  zweifele 
nicht,  dass  die  FourmonVsche  Abschrift  auch  hier  interpolirt  ist,  wie 
Z.  21  irpuTavcli})  geschrieben  ist  statt  iTpuTav[iK](|i ,  und  dYdXjiiaTa 
Phantasielesung  für  0IZMATA,  so  dass  das  Ganze  analog  wie  N.  390 
Z.  13,  426  Z.  7,  426  Z.  3,  469  Z.  14  hiess:  O&v  aÖTotc  itpod[TaTTOV  oX  t€ 
vö)uu)i  Kai  Td  \|iT)]  I  <p{c^aTa  toO  bi\\io\)  (vgl.  über  diese  Formel  Hermes 
XIII  S.  463).  Eher  dürften  mit  diesen  HerdgÖttem  wohl  identificirt 
werden  die  q>uK:q)6poi,  über  deren  Priester  s.  S.  319  Anm.  3. 
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sich  dauernd  aufhielten^).  Hier  wurden  sie  auch  auf  Staats- 
kosten gespeist*)  und  an.  ihrer  Tafel  nahmen  die  Schreiber 
des  Rathes  und  andere  zu  ihnen  in  geschäftlicher  Beziehui^ 
stehende  Beamten  Theil  *).  Daran  ist  auch  unter  der  Römer- 
herrschaft nichts  geändert*):  und  selbst  die  Regierung  dei 
dreissig  Tyrannen  behielt  die  Tholos  als  Amtslokal  bei^). 
An  dieser  Centralstelle  wurden  endlich  auch  die  Normal- 


1)  Bei  der  ausBerordentlichen  Nothlage,  die  von  Andok.  I  45  ge- 
schildert wird,  mussten  die  Prytanen  sogar  des  Nachts  in  der  66Xoc 
zubnngen  (xi^v  bi  ßouXfiv  elc  dKp<SiroXiv  Uvai  KdK€l  KaBcOöciv,  touc  hi 
irpuTdveic  ^v  t^  OÖXuj),  um  jeden  Augenblick  zur  Hand  zu  sein. 

2)  Demosth.  XIX  190  (s.  oben  S.  317  Anm.  1  Anf.).  Pollux  VlII  155 
1^  66Xoc  ^v  fji  cuve5e(irvouv  ^KdcTT]c  t\\iipac  Tr€VT/|KovTa  tt^c  tuiv  irevro- 
Kocituv  ßouXf)c,  i\  iTpuTQvcOouca  qpuX/).  Harpokr.  u.  d.  W.  OöXoc,  Timaios, 
lex,  Piaton.  S.  402,  Suidas  u.  d.  W.  BöXoc*  (s.  oben  S.  315  Anm.  5). 
Hesych.  u.  d.  W.  BöXoc**  f^  öirou  ol  irpurdvcic  Kai  Vj  ßouXf|  cuvcictiulivto 
(über  den  Ursprung  dieses  Fehlers  s.  Stojentin,  de  BollMcis  in  publ 
Aih.  ant.  enarr,  auct,  S.  87). 

3)  Demosth.  XIX  249  t6  T€X€UTatov  0(p*  i3\iixiy  •xpa\i\iaT^\c  (der 
Bule)  x€ipoTovr]edvT€c  bO  *  tri]  bievpd(pr\cay  iv  t^  ÖöXuj.  Darauf  bezieht 
sich  auch  §  314  ö  riwc  In  irpoocuvOLiv  ri\v  6öXov.  Hiezu  die  Erklärung 
bei  Harpokr.  u.  d.  W.  0öXoc.  ATiiLioce^vnc  ^v  ti|i  kqt'  Alcxivou  (XIX  249. 
314).  ö  TÖxroc  €vea  döelrrvouv  ol  irpurdveic  oötu)C  ^koXöto  irap*  'AOi]- 
vaCoic,  beim  Schol.  Demosth.  XIX  249  i^  ÖöXoc  töwoc  4ctIv  ävQa  icno- 
5oTo0vTO  dir6  toO  6ii|iociou  fpa^xiiax^c  ol  xcipoTOvriÖ^vrcc  Ik  ti^c  iföXcuk 
. . .  TÖiToc  ^vOa  ^bclirvouv  ol  TrpuTdv€ic  (letztere  Bemerkung  beim  Schol. 
z.  a.  0.  814  wiederholt).  Hesych.  u.  d.  W.  OöXoc*  (s.  Aum.  2).  Ueber 
die  übrigen  hier  in  früherer  und  späterer  Zeit  Gespeisten  Tgl.  Bd.  I 
S.  654  Anm.  3.  Hinzugefügt  muss  wohl  noch  werden,  dass  im  zweiten 
Jahrh.  n.  Chr.  auch  ein  Sophronist  der  Epheben  ausserordentlicher 
Weise  dieser  Ehre  gewürdigt  ist;  nämlich  der  in  C.  i,  AU,  lU  N.  764 
genannte,  wo  im  Anfang  Mylonas  nach  einer  besseren  Abschrift 
liest  T€T€t^ii|ui^vov  *€piafll  kuI  ^v  t^  eöXi|i  ötrö  ttjc  coipurrdnic  ßouXf|c 
Toiv  ^  (s.  *€q)»iM-  <ipx-  Hl  Ser.  I  S.  102),  an  Stelle  des  sprachlich  und 
sachlich  unmöglichen  EPMAKAi  aber  wohl  EZTIAZEI  (Icridcci)  vermuthet 
werden  darf. 

4)  S.  Bd.  I  S.  654  Anm.  4. 

5)  Piaton,  Äpolog.  S.  82 c  ol  xpidKovra  aö  imeTaircmtidiucvoi  jic 
irdjLiiiTOv  aÖTÖv  €ic  Tf|v  eöXov  TTpoc^TttHav  dYOT^v  bc  CaXufiivoc  A^ovra 
TÖv  CaXa^(vtov  !va  diroedvoi.  Ders.  ebd.  S.  32 1>  dXX*  iireibt^i  ^k  Tf\c 
eöXou  ^Hf|Xeo^€v  ol  iLi^v  Tdccapec  Cpxovro  €lc  CaXa^1va  xai  f^TöTov  A^ovra* 
i-^h  h^  ijjx^iin'v  diridiv  oiKa&€. 
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maasse  und  Normalgewichte  aufbewahrt^   gleichwie  auf  der 
Burg^  im  Peiraieus  und  in  Eleusis^). 

Die  Aufsicht  über  diese  Maasse  und  Gewichte  und  über- 
haupt über  die  Tholos  führte  ein  Staatssklave  bimöcioc  6  ^v 
Tq  CKidbi  KaGecTttfJi^voc  ^).  An  seine  Statt  scheint  in  der  Kaiser- 
zeit ein  Bürger  getreten  zu  sein,  der  nun  auch  mit  priester- 
lichen Punktionen  bei  den  Opfern  am  Gemeindeherd  betraut 
wurde:  er  wird  XeiTOupTÖc  ^irl  rfiv  CKidba,  lepeuc  cpuüccpöpujv 
Ktti  iiA  CKidboc  oder  auch  bloss  lepeuc  (pujcq)öpa)v  oder  Im 
CKidboc  genannt^).     Doch   erscheinen  am  Schluss  eines  Ver- 


1)  EinVolksbeschlaas  wohl  noch  aas  dem  2.  Jahrb.  y.  Chr.  (s.Hultscb, 
Metrol*  S.  100  Anm.  2)  (7.  ♦.  Gr.  I  N.  123  («=  Böckh,  Staatsh.  d,  Ath.  11* 
S.  366;  (7.  •*.  An.  II  N.  476)  §  6  Z.  38  E  ö[iru)c]  Mom^vij  de  t6[v  Xoiiröv]  ^ 
Xp6vovTdT€  |ui^Tpa[K]alTd  CTa6|uiä  irapabo[Ovai  aörAröv  xjaBccran^vov  ^irl 

T[f|V   KaTaCK€U]V|V  TIÖV   JldTpiUV   Kai   TUIV   Crae^ÜJV  .  .  .  [xjtü  T€   ht  Tfl  CKldbl 

Koe[€CTan^]vui  öimocdjj  .  .  .  oÖToi  hk  [aöxA]  cu[vT]Tip€(Tu;cav  biöövrcc 
a\K\ii\xarca  tüöv  [t€  n^rjpuv  [kqI  tOöv  CTaejjiiuiv  Tcßc  t€  dpxcrt[c  xal]  Topc 
äXX]oic  irdc[i  t]o1c  b€o[)Li^]voic.  Und  ebenda  werden  §  9  Z.  56  erwähnt 
TÄ  iLi^pa  xal  tA  CTaefid  tA  K€[i]|Li€[va  fv  t€  xf)  aci<i6]i  (ihre  Beschä- 
digong  wird  mit  schweren  Strafen  bedroht).  Und  §  10  Z.  64  f.  heisst 
es:  [toCjJc  hk  dpxovrac  XP^ce[ai]  tÖi  aörCj)  ^^xpii)  K€x[ci]pa[T|üi]^vuj  tu) 
XapaxTf]p[i]  jioXu[ßb{vtu  irpocß€ßXT)|Li^v]u)  irpöc  t[öv  ^]v  t^  cxjd[bi].  Auch 
der  betreffende  Volksbeschluss  wurde  aufgestellt  ^v  rote  oTxoic  ^v  olc 
xal  T&  jüi^rpa  xal  Td  craOiLid  xetrai  (b.  §  9  Z.  62);  vgl.  Hultsch  a.  a.  0. 
S.  100  Anm.  3,  101  Anm.  1). 

2)  Vgl.  die  in  der  vor.  Anm.  zuerst  angeführte  Stelle.  Ueber  diesen 
Staatssklaven  heisst  es  ebenda  §  6  Z.  46  ff*,  töv  ^4v  ^v  T[f)]  c[xidbt  xa- 
6€CT]a[|Li6rov  xoXa]2övTU)[v]  o[\'  t€  dcl]  Tipurdvcic  xal  6  crpaTTiTÖc  8c 
[öv  fj]  Ö  IttI  öirXa  |LiacTiToOvT€C  xal  xoX[dZovT]€c  [xjaxd  [Tf|v]  dEiav  toO 
d6ixf|[^a]Toc. 

3)  Diese  Bezeichnungen  finden  sich  auf  den  Inschriften  aus  der 
Eaiserzeity  welche  Verzeichnisse  von  den  Aeisiten  enthalten  (C7.  i.  Gr,  I 
N.  184  ff.  u.  a.  m.:  s.  Bd.  I  S.  654  Anm.  4;  vgl.  jetzt  die  Listen  in  C.  i. 
AU,  III  pars  nona  classis  altera  S.  209  und  Bullet,  de  Gort,  Hell.  VI 
S.  586).  Vgl.  die  Zusammenstellungen  bei  BOckh  zum  G.  i.  Gr,  I 
S.  326  und  Köhler  im  Hermes  V  S.  339.  Genaueren  Nachweis  der  In- 
schriften giebt  jetzt  der  Index  zu  C.  t.  Alt  III  S.  311  u.  d.  W.  Xct- 
Toupiföc  und  dcioToi.  Die  hier  als  (pu)C(p6pot  erwähnten  Gtötter  haben 
gewiss  doch  specielleren  Bezug  auf  die  Hestia  als  ihn  Böckh  zu  C.  i.  Gr, 
1  N.  184  statuirt;  eine  Vermuthnng  s.  8.  317  Anm.  1.  —  Beiläufig  sei 
bemerkt,  dass  Fröhner,  tnscr.  Gr,  du  Louvre  S.  72  Xciroupföc  M  n^v 
CKid6a  rrkUlrt  'le  gardien  de  1a  galerie  ombragf^e  du  stade'. 
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zeiclmisses  der  deiciTOi  aus  der  Zeit  um  180  n.  Chr.  noch 
die  oiK^Ttti  Tflc  OöXou^).  — 

Dagegen  bildete  das  Versammlungslokal  für  die  Oe- 
sammtsitzungen  der  Bule  (die  ?bpai)  das  der  Tholos  benach- 
barte Bathhaus^'  tö  ßouXeurripiov  zu  jeder  Zeit  genannt^). 

Auch  diesem  Gebäude  fehlte  es  nicht  an  einem  den  Göttern 
geweihten  Raum.  In  einer  Kapelle,  welche  jedoch  mit  dem 
Sitzungssaal  der  Buleuten  unmittelbar  zusammenhing,  waren 
die  guten  Rath  gebenden  Götter  aufgestellt,  in  deren  An- 
blick und  unter  deren  Beistand  die  Bule  ihre  Geschäfte  er- 
ledigte^): vor  allem  stand  hier  ein  Holzbild  des  Zeus  Bulaios 
und  neben  ihm  die  Statue  der  Athene  Bulaia*),  vor  ihnen 
ein  Altar,  an  dem  der  Priester  dieser  beiden  Gotter  den 
Dienst  besorgte  und  welcher  als  die  ^CTia  ßouXaia  bezeichnet 
wird'');  eben  hier  mögen  auch  der  ApoUon  von  Peisias  und 

1)  Bull  de  Corr.  EeU,  VI  S.  686. 

2)  lieber  seine  Lage  s.  Bd.  I  S.  163.  Aach  in  den  Urkunden 
heisst  das  Gebäude  nie  anders  als  ßouXcurfipiov  S.  z.  B.  C.  i,  AM.  I 
N.  21.  38.  57.  69  u.  a.  II  N.  179.  390.  431  n.  a.  (s.  Beusch,  de  dUh. 
comm,  Ath,  S.  6),  auf  den  späteren  namentlich  in  der  gewöhnlichen 
Formel  ßouXi^  i^x  (oder  ^v)  ßouXcuTTipiiu  oder  mit  dem  Zusatz  Kai  ^k  toO 
ßouX£UTtip(ou  ^v  tC^  'GXeuctviifj.  Der  officielle  Name  äbpa  für  die  Baths- 
sitzungen  findet  sich  C.  L  AU.  I  N.  31  B,  Z.  7;  N.  69  Z.  41  und  sonst 

3)  Westermann  hat  in  den  acta  soc.  Gr.  Bd.  I  S.  176  ausführlich 
erörtert,  dass  hier  an  keinen  besonderen  Tempel  zu  denken  sei,  son- 
dern nur  an  einen  Altar ;  und  Scheibe ,  oligarch.  Umwälz,  zu  Athen 
S.  94  Anm.  11  stimmt  ihm  bei.  Gewiss  mit  Recht:  nur  ist,  da  es  sich 
hier  um  einen  eigentlichen  Eultraum  handelt,  auch  eine  äusserliche 
wenn  nicht  Trennung,  so  doch  Auszeichnung  desselben  anzunehmen, 
etwa  in  Form  einer  Nische  im  Hhitergrund  des  Saales  oder  ähnlich. 
Dass  man  von  diesem  Saal  direkten  Zutritt  zu  dem  Eultraum  hatte, 
lehren  die  unten  angeführten  Erzählungen  über  Theramenes  und  andere 
zum  Altar  Flüchtenden. 

4)  Antiphon  VI  46  ^v  a<}Ttjji  T(f)  ßouXeuTr)p{i(j  Aiöc  ßouXalou  Kai 
'Aer]vöc  ßouXa(ac  lepöv  ^cti  Kai  €lci6vT€c  ol  ßouXeurai  irpoccuxovrai. 
Pausan.  I  3,  6  nXnciov  tOjv  irevTaKodiuv  KaXou|i^vujv  ßouXcunfipiov,  oi 
ßouXeüouav  ^viatrröv  'A9riva(oic*  BouXaiou  bi  kv  ain^  k^toi  E6avov 
A»6c  Kai  'AiröXXuiv  t^x^H  TTeicicu  Kai  Af^jiioc  fyfov  Aücujvoc.  Erwähnt 
ist  ja  die  Statue  der  Athene  Bulaia  nirgends,  aber  ihr  Eultbild  konnte 
hier  nicht  fehlen.  Vgl.  auch  C.  i.  AU.  Hl  N.  1026  ö  h&va  touc  irpu- 
Tdv€ic  Kai  ToOc  cuvJdpxovTac  dvaYpd\)iac  All  BouX[aii|)  dv^GriKev]. 

5)  Auf  einem  Tbronsessel   des  Dionysostheaters  findet   sich  die 
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der  Demos  von  Lyson  gestanden  haben  ^).  Hier  pflegten  die 
Rathsherren  gleich  nach  Eintritt  in  das  Gebäude  ihr  Gebet 
zu  Terrichten*);  bei  diesem  Altar  schwor  man  bei  Verhand- 
lungen in  oder  vor  der  Bule  feierliche  Eide^),  zu  ihm  fluch- 

Anfachrift  Up^wc  Aiöc  ßouXaiou  xal  'A6r|vdc  ßouXaiac  (s.  C.  i.  Att.  lil 
N.  272  und  Vischer  im  n.  Schweiz.  Mus.  III  S.  48);  einen  L.  Flavins 
Flammas  lernen  wir  als  [l€p^a]  Ai[6c  ßou]Xa{ou  xal  [*AOt]]vQc  ßouXa{[ac] 
aus  der  Inschrift  Ephem.  arch.  N.  3786  =  C.  i.  AU.  III  N.  683  kennen 
(vgL  Eeü  im  Phüolog.  XXIII  S.  216).  Dass  aber  die  Uria  ßouXda 
identisch  ist  mit  dem  Altar  in  dem  Baieuterion  (was  u.  A.  Preuner, 
Hestici-Vesta  S.  120  annimmt,  C.  Curtius,  Metroon  S.  14  Anm.  112  in 
Abrede  stellt),  wird  direkt  bezeugt  durcb  den  Scholiasten  za  Aiscbin. 
II  45  (s.  S.  321  Anm.  3)  und  indirekt  erwiesen  durcb  die  unten  an- 
geführte ErzSJiIung  Xenophon's  Hellen»  II  3,  52  und  55,  wo  ^cria  und 
ßui^iöc  denselben  Gegenstand  bezeichnen. 

1)  Paugan.  a.  a.  0.  Apollon  wird  wohl  der  irpocTttTripioc  sein, 
dem  Yon  den  Prytanen  laut  der  Inschr.  in  C.  t.  Gr.  1  N.  112  und  113 
-»  C.  i.  AU.  n  N.  417  Z.  7  und  392  Z.  16  vor  den  Ekklesien  geopfert 
wird;  und  möglich  wäre  es  ja,  was  C.  Curtius  a.  a.  0.  vermuthet, 
dass  auch  die  ebenda  in  gleicher  Stellung  erwähnte  "AprciLiic  ßouXaia  im 
Baieuterion  Verehrung  fand.  Allein  von  einem  besonderen  Altar  dieser 
Göttin,  an  den  Curtius  denkt,  kann  keine  Bede  sein,  und  überhaupt 
sind  die  eigentlichen  Eultgottheiten  dieser  Statte  nach  den  vor- 
liegenden unzweideutigen  Zeugnissen  allein  Zeus  und  Athene.  —  Von 
dem  Demos  des  Lyson  aber  erfahren  wir  sonst  gar  nichts;  Lyson  selbst 
wird  nur  einmal  noch  und  zwar  gelegentlich  von  Pliuius,  NcU.gesch. 
XXXIY  8, 91  neben  andern  als  Bildner  von  'Athleten,  Bewaffneten,  Jägern 
und  Opfernden'  genannt.  Dagegen  tiitt  Lysippos  als  Verfertiger  einer 
Demosstatue  in  der  von  Sternbach  an^s  Licht  gezogenen  Vatikanischen 
Apophthegmensammlung  auf  (N.  399  in  den  Wiener  Studien  XI  S.  62 
wo  erzählt  wird,  dass  er  dem  Demos  keine  Ohren  gegeben  habe):  und 
man  mag  unter  diesen  Umständen  wohl  mit  Sternbach  fragen,  ob 
nicht  eine  Identifikation  der  beiden  Demosbilder  und  ihrer  Künstler 
zulässig  sei. 

2)  Antiphon  a.  a.  0.  —  Diese  Gebete  sind  aber  keineswegs  mit 
den  grossen  elciTripia  der  Prytanen  zu  verwechseln,  wie  es  trotz  SchÖ- 
mann's  {de  confit  Ath.  S.  306  Anm.  29)  Warnung  noch  neuerdings  ge- 
schehen ist. 

3)  Aiscbin.  11  45  die  .  .  irpöc  xfjv  ßouXiPjv  .  .  riyv  irpccßeiav  dir- 
!^YT€iXa^€v  .  . ,  47raivdTT)c  t^v  i^noiv  Aimocöi^vTic  xal  Tf|v  ^cxiav  ^Tri/^fioce 
Tf|v  ßouXaiav,  cuxxa^pciv  xfä  ttöXci  öti  toioutouc  äv6pac  ^ttI  ti?|v  irpe- 
cßclav  iU^le}l^]fev.  Dazu  bemerkt  der  Scholiast  S  2^*2  Schnitz  Ai6c  t^v 
ßu)^6c  ^v  Tfl  ßouXfi.  Tfjv  kriav  oOv  X^€i  r^v  ßouXa(av  t6v  ßu)|n6v 
ainoO  Ai6c  töv  ÖvTa  ^v  t^  ßouXfl.     d&fioce  bk  kqBö   ßouX€UTi?|C  i^v.    fi 

Wachsmath,  die  Stftdt  AthoD.    II.  21 
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teten  sich  auch  die  bei  solchen  Yerhandlungen   in  Gefahr 
Gferathenden'). 

Der  eigentliche  Sitzungsraum  der  Buleuten  war  mit  einer 
Rednertribüne^)  imd  Bänken^  ausgestattet  und  gegen  den 
Zuhörerraum,  in  dem  sich  die  Nichtbuleuten,  die  sog.  Ibiturai 
versammelten,  durch  Schranken  abgeschieden^):  die  Plätze 
der  Rathsherren  waren  in  der  späteren  Zeit,   nämlich  seit 


^CT(av  ßouXaCav  X^t^i  Tf|v  TpdireZav,  bi&n  More  €cnv  öt€  cuv€&€<irvoüv 
dXXf)Xoic  oi  ßouXcuxai  (die  letzte  Bemerkung  zeugt  freilich  von  geringer 
Einsicht).  Ana  einer  solchen  Erklärung  ist  ancfa  lediglich  geflossen 
die  Glosse  bei  Bachmann,  An,  Gr.  I  S.  181,  9  ßouXata*  Atdc  i)v  ßuj]Li6c 
iv  Tfj  ßouX^,  öc  ^^€T0  ßouXa{a,  Uic  dirö  rf^c  ßouXf)c.  Anderen  Ur- 
sprungs ist  die  Glosse  bei  Harpokrat.  (und  Said.)  u.  d.  W.  ßouXaia. 
Acivapxoc  ^v  t^  kotA  KaXXicO^vouc  ^vbciSet  VapTl)po^at  t^v  ^crfav  Tf|v 

ßOUXdaV*,   Otov  tV|V   iv  Tfl   ßOUXQ    lbpU|Ul^7|V. 

1)  Andokid.  I  43  Tlefcavbpoc  ^q>n  xP^vat  .  .  dvaßtßd2:€iv  iid  t6v 
Tpox6v  ToOc  &Koypaq>trcac  . .  .  dv^xpatev  if\  ßouXf|  d)C  €Ö  X^a.  dKoiicav- 
T€C  bk  ToOra  MavxOeoc  koI  'Aitinq>(ujv  ^irt  tV|v  toiav  iKaO^Zovro,  Ik€- 
TcOovTcc  |Lif|  CTp€ßXu)Gf)vai.  Andokid.  II  18  Xaßövrcc  fltorov  (^^^)  de 
Tf|v  ßouXf)v ...  16  KAfib  .  .  .,  ^TTCibV)  tfvxynucKÖv  d1roXo0^evoc  €Ö6{pc  irpoc- 
m)btS)  iTp6c  Ti?)v  kcviav  xal  Xa^ßdvo^at  rdiv  icpOtiv.  Xenopb.,  HeUen.  II 
3,  62  Giipafi^^Tic  dv€irfi&T)C€v  iirl  ti^v  Icriav  Kai  cTttcv  ktX.  65  tbc  b^ 
TQUTa  €TiT€v  cTXkc  \xk)f  dir6  toO  ßuijioO  Cdrupoc  ktX.  Diodor.  Sik.  XIV  4 
ö  bi  q)6dcac  (Gripa|iidviic)  dv€irf|ör|C€  |li^v  irp6c  r^y  ßouXaiav  ^crlov,  ^q>r)C€ 
bk  irp6c  ToOc  OcoOc  KaTaq>€^irctv.  6  xal  Qr\pa}xt^v  \itv  dirö  tuiv  ßuifiuiv 
dirocirdcavrec  ktX.  Vgl.  Ps.  Plutarch.,  Leb.  d,  10  Bedti,  S.  887^  (q)u- 
TÖVTOC  Or)pa|Li^ouc  ^iri  n^v  ßouXaiav  ^criav)  und  Schol.  zu  Aristoph., 
Fnlsch.  V.  646  (—  Suid.  u.  d.  W.  6€Hi6c«). 

2)  Antiphon  VI  40  OiXoKpdrnc  .  ,  bp  i^  ßouXcuTT)pi(|j  Ivavriov 
xfjc  ßouXf)c  kribc  jüict'  ^^oO  ^irl  xoO  ßfifiaroc  ätttöilicvoc  i^oO  bicX^cro, 
öv6^aTt  6  TotoOroc  k\xü  irpocatopcOuiv  xal  tx^  toOtov  (vgl.  §  46  oi  ßou- 
Xeural  .  .  .  djv  xd^di  ck  i^v  ktX.) 

8)  Lys.  Xni  86  vOv  6'  clc  t^iv  ßouXf|v  aöroiic  Tf|v  iiri  xiSiv  rpid- 
xovxa  clcdyouav  .  .  .  ol  |li^v  t^P  Tpidxovxa  ^Kd8r)vxo  inX  xtiöv  ßdOpiuv, 

00  vOv  ol  irpuxdvcic  xa^itovrai, 

4)  Aristoph.,  Ritter  V.  640  ff.  x$xa  xüi  irpuixxilp  Oevdiv  |  xf|v  kitkAi^' 
^E/|paHa,  xdvaxavdiv  yit^a  \  dv^xpaTOV  (b  ßouXf|,  Xötouc  dxaGoOc  qp^pwv 

1  €ÖatT€X(cac8ai  irpötixoc  iyyHv  ßoOXoiiai,  ebd.  V.  675  cTO'  öircperr^^uiv 
xouc  6puq)dKX0UC  iravxaxf)  (nämlich  die  Buleuten).  Xenoph.,  Hdien.  II 
3,  66  Vj  bi  ßouXi^  i^cuxiav  cTxcv  öptDca  xal  xoOc  ^irl  xotc  6puq>dKxotc 
6|Lio(ouc  CaxOpui  (der  Theramenes  vom  Altar  wegschleppte).  Ps.  Demosib. 
XXV  22  ^pavoc  T<ip  ^cx*  iroXixix6c  xal  xoiv6c  TrdvG*  öca  xaEdvxuiv  tu»v 
v6^u)v  gxacxoc  i^juiXiv  iroi€l  .  .  .  div  ?v  f\  b^w  ^pili  1^apa6€tT^axoc  ^cxa 


I 

\ 


Politisches  Leben  (Rathhaus)  323 

410/9,  also  seit  der  ersten  Restauration  der  Demokratie,  fest 
bestimmt,  d.  h.  mit  Buchstaben  bezeichnet^). 

In  dem  Buleuterion  standen  seit  Ephialtes  die  steiner- 
nen Kopieen  der  Solonischen  Gesetze,  die  Kyrbeis,  von  denen 
ein  die  Schriftzüge  Perikleischer  Zeit  tragendes  Stück  jetzt 
wirklich    aufgefunden   zu   sein    scheint*),     und   wenn   auch 

rä'  TvujpiminraTa,  tö  Tf|v   ßouX]P|v  touc  ircvraKOciouc  ättö  xf^c  dcGevoOc 
Tttimicl   KiTKXiftoc   tOüv   diroppfiruiv   KupCav   eTvai   Kai   \xi\  xoüc   Ibiuixac 

1)  Schol.  Aristoph.,  Plut,  V.  972  (pncl  0tX6xopoc  (Frg.  119  bei 
Maller,  firg.  kist.  Gr.  I  S.  403)  iitX  rXauKiinrou  (d.  h.  Ol.  92,  3  =  410 
V.  Chr.)  •  *  Kai  /|  ßouXf|  Kaxd  YpdMM^i  TÖxe  TrpOöxov  ^Ka0^2^€xo  Kai  ^xi  vOv 
ö^vuciv  (yielmehr  ÖjmvOciv  mit  Gilbert  a.  gl.  a.  0.  S.  349  Anm.  18  zu 
schreiben)  dir'  ^k€(vou  KaOcb^cGai  dv  xq)  TpdmLiaxi  (so  verb.  Petitns, 
lect.  AU.  S.  196  für  ^pan]xaT€.i\]\j)  ip  dv  Xdxwct'.  Denkbar  ist  an  sich 
dreierlei:  1)  dass  die  Sitze  sämmtlicher  Bulenten  nnmerirt  waren  (das 
stellt  Schömann,  gr.  Alt,  P  S.  399  auf);  2)  dass  nur  die  Reihenfolge 
der  Buleuten  innerhalb  ihrer  Phyle  durch  Buchstaben  und  Loose  be- 
stimmt wurde  (so  nehmen  Petitus  a.  a.  0.  und  Herbst,  über  die  ScMacht 
hei  den  Arginusen  S.  8  an);  3)  dass  die  zusammenhängenden  Komplexe 
der  Sitzplätze  fSr  die  Buleuten  je  einer  Phyle  far  jede  Rathssitzung 
durch  Buchstaben  ansgeloost  wurden  (das  statuirt  Gilbert,  Beitr.  z. 
Gesch.  Ath.  S.  350  nach  Analogie  der  Heliastenloosung).  Ich  halte  für 
das  wahrscheinlichste  die  zweite  Annahme.  Dabei  setze  ich  allerdings 
zusammenhängende  Sitzplätze  für  je  eine  Phyle  voraus,  meine  aber, 
dass  diese  Komplexe  in  ihrer  Zutheilung  an  die  Phylen  durch  die  für 
das  Jahr  festgestellte  Reihenfolge  der  Phylen  Ordnung  und  durch  den 
Wechsel  der  Prytanie  bestimmt  waren,  bez.  mit  ihm  wechselten.  Da- 
gegen bedurfte  es  innerhalb  dieser  Phylenplätze  für  die  Sitze  der  ein- 
zelnen Buleuten  eben  der  Fixirnng:  deshalb  waren  diese  durch  Buch- 
staben bezeichnet  und  wurden  im  Anfang  des  Jahres  verloost.  Nur  so 
ist  das  Kaxd  Tpdmiia  KuOd^^ccOai  des  Atthidographen  eine  Wahrheit  und 
das  wiegt  mir  mehr  als  die  Analogie  der  Heliastenloosung,  die  Gilbert 
betont  wegen  der  das  Citat  aus  Philochoros  einleitenden  Worte  der 
Schollen  öxi  xaxd  Tpd|Li)uia  4kXt]poOvxo  (ol  biKucxal)  irpoefpiixai  (nämlich 
zu  V.  277)'  oö  |Lii?jv  dXXd  kuI  ^ßoi^Xcuov  oöxuic  xCD  TTp6  xotÜxou  ^xei  dpEd- 
|Li€vot.  Auf  diese  Analogie  wird  —  selbst  ganz  abgesehen  von  der 
Zuverlässigkeit  der  Scholien,  die  sich  im  Folgenden  durch  Konfusion 
auszeichnen  —  um  so  weniger  Werth  zu  legen  sein,  als  aller  Wahr- 
scheinlichkeit nach  diese  ganze  Heliastenloosung  erst  nach  dem 
Archontat  des  Eukleides  bei  Wiederherstellung  der  Demokratie  ein- 
geführt ist  (s.  unten). 

2)  S.  Bd.  I  S.  636  f.  Der  Rest  der  von  Ephialtes  aufgestellten 
w3pß€ic  steht  C.  i.  AU.  IV  2  N.  669. 

21* 
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nach  Eukleides  die  Bestimmungen  der  revidirten  Verfassung 
nicht  hier^  sondern  in  der  Königshalle  aufgezeichnet  wurden 
(s.  S.  348),  so  fehlt  es  doch  auch  vor  dem  Bathhaus  nicht  an 
Zeugen  jener  denkwürdigen  Epoche.  Denn  fjuTrpocBev  toO 
ßouXeuTTipiou  wurde  das  Ehrendekret  für  Euchares  aufgestellt, 
der  sich  bei  der  Gesetzrevision  im  Jahr  403  verdient  ge- 
macht hatte  ^). 

Ebenso  war  hier  der  in  derselben  Zeit  gefasste  Volks- 
beschluss,  der  jeden,  der  die  demokratische  Verfassung  um- 
zustürzen versuchte,  und  überhaupt  jeden  Hochverräther  für 
vogelfrei  erklärte,  auf  einer  Stele  aufgeschrieben,  um  täglich 
den  sich  versammelnden  Buleuten  in's  Gedächtniss  zu  rufen, 
wie  man  gegen  Menschen  dieser  Art  verfahren  müsse«). 
Offenbar  damit  im  Zusammenhang  ist  gleichfalls  damals  und 
auch  beim  Buleuterion  eine  Stele  aufgestellt,  welche  die 
Ehren  der  Wackeren  von  Phyle  verzeichnete,  deren  un- 
erschrockenes Festhalten  an  der  Demokratie  die  jetzt  gefeierte 
Wiederherstellung  der  alten  Staatsordnung  überhaupt  erst 
ermöglicht  hatte  ^. 

1)  S.  die  loschr.  bei  Meier,  comm.  epigr.  I  N.  2  =  (7.  i.  AU,  II 
N.  268  Z.  19  f.  ^iraiv^cai  €Ox<ipT)v  dpcTf^c  £v€Ka  Kai  6iKaiocuvr|c  £ic  Tf)v 
ßouX/)v,  dva^pd^iai  hi  tö6€  tö  n;f|q)ic^a  t6v  ^pa\x\xaTia  töv  Kaxd  TTpi>- 
TaveCav  xal  cxf^cai  ^lunrpoceev  toO  ßouXeuriipiou. 

2)  Lykurg.,  Leokrat,  124  oö  |bif|v  dXk*  In  ßoOXojiai  ttjc  CTf|Xr|c 
dKoOcai  ö|üiäc  Tf\c  iv  xCp  ßouXcuTTipiii)  irepl  tCliv  irpoboxuiv  xal  tOöv  t6v  6f)^ov 
KaToXuövTUJv  .  . .  juerd  ydp  toOc  xpidKovra  oi  Trax^pec  öiliCöv  . . .  (126)  b^- 
q)icavxo  .  .  koI  i&iiiocav,  idv  xic  xupawl6i  dmxiGfJxai  f\  xi*|v  irdXiv  irpo- 
ftiöiji  f\  xöv  bf\}xoy  KttxoXOij,  xöv  aic8av6|üi€vov  KaOapöv  ctvai  diroKxcivavxa 
.  .  .  (126)  xaOxa,  ui  dv5p€C,  ^Tpa^iav  €lc  xf|v  cxifjXTjv  Kai  xaihiiv  ^cxt)- 
cav  de  x6  ßouXcuxfipiov  OiröinviDLia  xolc  koG'  ^Kdcxrjv  Vj^dpav  cuvioOa 
Kai  ßouX€uo)Li6/oic  üir^p  xf^c  iraxpiboc  \bc  hei  irpöc  xoOc  xoioüxouc  ^x^iv. 
Dieselbe  Stele  erwähnt  Andok.  I  95  6  öd  vö^oc  xi  kcXcuci,  öc  ^  xQ 
cxiJXij  £]Liirpoc6^v  icxi  xoO  ßouXeuxnpfou;  '6c  dv  dpEij  ^v  xQ  iröXei  xfjc 
bil^oKpaxiac  KaxaXu8€ia)c  ir»T»TOiv€l  xeGvdvai  kxX.'  Der  Widerspruch  zwi- 
schen den  Zeugnissen,  die  dasselbe  Qesetz  sowohl  £^iTpocG€v  xoO  ßou- 
X€uxr)p{ou  als  auch  Iv  xi^  ßouXeuxripiq)  aufgestellt  sein  lassen,  ist  wohl 
nur  ein  scheinbarer :  es  stand  vor  dem  Sitzungssaal  in  einem  Vorraum. 

3)  Aischiu.  III  187  iy  xoivuv  xip  |Lir)xp(iJ4)  'irapd  x6  ßouXeuxftpiov 
(dieser  in  allen  guten  Handschr.  enthaltene  Zusatz  ir.  x.  ß.  wird  von 
Bake  u.  A.  getilgt)  f^v  £6oxe  öuipedv  xolc  dirö  OuXf^c  «pcÜTovxa  xöv 
bf||Liov  KaxaTaxcOciv  €cxiv   lÖ€lv.     9\y  ^4v  ydp  6  x6  i|nf)(pic|Lia  viK/|cac 
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Auch  sonst  müssen  mancherlei  Listen  und  Verzeichnisse, 
deren  Inhalt  auf  die  Amtsthätigkeit  der  Rathsmitglieder 
Bezug  hatte^  hier  auf-  bez.  angeschrieben  worden  sein,  wie 
das  von  dem  Yerzeichniss  der  •  dienstpflichtigen  Epheben 
Aristoteles  (für  die  spätere  Zeit)  bestimmt  berichtet^)  und 
wie  es  för  die  Namen  der  mit  der  Proxenie  Geehrten  aus 
einer  älteren  Inschrift  hervorgeht*).  Und  ebenso  erklärt 
sich,  dass  das  Begnadigungsdekret  fQr  den  verbannten  Ando- 
kides  hier  aufgeschrieben  wurde  ^);  denn  dem  Rath  stand  ja 
die  Kompetenz  zur  Annahme  der  Endeixis  und  Apagoge  zu. 


'Ap)tivoc  ö  Ik  Ko(Xt]C,  etc  tuliv  KttTaTaT^^vriüv  töv  ftfJiiov,  £yp<iM'€  H  irpui- 
Tov  fi^v  ktX.  Man  hat  diese  Stelle  freilich  gewöhnlich  auf  das  Archiv 
und  den  dort  aufbewahrten  Originalantrag  des  Archinos  bezogen.  Mit 
bestem  Grunde  hat  aber  Löschcke,  Venu,  e,  gr,  Kunstgeach.  u.  Topogr, 
Athens  (Dorpat  1884)  S.  16  betont,  dass  in  dem  Zusammenhange,  in 
dem  dieser  Hinweis  bei  Aiscbines  steht,  gar  nicht  an  jenes  im  Archiv 
ruhende  Autograph  gedacht  werden  könne,  sondern  lediglich  an  eine 
öffentlich  aufgestellte  Marmorkopie.  Schon  die  oben  gesperrt  gedruckten 
Worte  ^CTiv  l&cTv  würden  m.  E.  diese  Annahme  nothwendig  machen; 
durch  die  Parallele,  in  die  jetzt  diese  öffentliche  Aufstellung  mit 
gleichzeitigen  ähnlichen  Maassnahmen  tritt,  wird  vollends  jeder  Zweifel 
beseitigt  sein.  Dann  ist  aber  auch  gar  kein  Grund  vorhanden,  die 
Worte  irapd  tö  ßouXeutripiov  zu  verdächtigen  (irapd  mit  dem  Akkus, 
zur  Bezeichnung  örtlicher  Nähe,  wie  Isai.  VI  20  Tf^c  cuvoiKfac  xf^c  irapd 
Tf|v  iTuX{6a);  Metroon  steht  dann  eben  hier  im  allgemeineren  Sinne 
zar  Bezeichnung  des  ganzen  Bezirkes  der  'Mutter'. 

1)  Harpokr.  (=  Phot.  u.  Suid.)  u.  d.  W.  CTpaxeta  ^v  xoic  iirujvO- 
Moic  .  .  .  *ApiCTOTdX)ic  ^v  *AeTiva(urv  iroXiTefqi  (Frg.  86.  86  bei  Rose, 
Arist,  pseudep,  S.  466)  X^t^v*  ' .  .  .  ol  b^  ^cpi^ßoi  iTTpa<P<iM€voi  irpöxepov 
\xiy  etc  XeXcuion^^va  Tpajui|uaT^a  Ivcrpdqpovro  . .  .  vOv  bi  elc  Tf|v  ßouXf|v 
dvaTpdtpovrai'.  (Hier  ist  ßouXf)  wie  z.  B.  bei  Aineias  Takt.  10,  2  iden- 
tisch mit  ßouX€UTiipiov.) 

2)  C.  i,  Att.  I  N.  21,  wo  ein  Ehrendekret  mehrerer  Unbekannter 
die  Phrase  enthält  Z.  7  ff.  dvajTpd^/ai  töv  [Tpci|Li|naT^a  rf^c  ß]ouXf^c  k^ 
Tt6\e[i  icTi\XY\  Kai  dv]  ti^  ßouX€UTT)[p(ip  irpoH^vouc]  *AeT)va(iJüv.  Das  spe- 
cielle  Interesse  der  Bule  für  diese  Prozenoi  liegt  darin,  dass  sie  für 
dieselben  stete  ^1n^^€la  zu  übernehmen  hatte,  wenn  es  auch  nicht 
richtig  ist,  dass  sie  die  Bestätigung  der  Proxenie  an  solche  ertheilte, 
deren  Ahnen  Kai  aörif»  Kai  ^ktövoic  diese  verliehen  war  (wie  Köhler  im 
Hernies  V  S.  17  wollte;  s.  Hartel,  Stud.  ü.  att  Staatsr.  S.  162 f.). 

3)  Andok.  II  23  tö  niVicpicjüia  6  McvIthtou  elTTÖvroc  i\|iTiqp(cace€, 
€lva(  ^401  dbciov,  TrdXiv  diröÖoTe  •  . . .  €ti  fäp  Kai  vOv  ^TT^Tpa'JTTai  ^v  T(p 
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So  mag  sich  hier  allmählich  ein  kleines  steinernes 
Archiv  von  Gesetzen,  Dekreten  und  Listen  angesammelt 
haben;  dass  aber  das  unter  der  Aufsicht  des  Rathes  stehende 
Staatsarchiv  mit  den  Protokollen  der  Raths-  und  Volks- 
versammlungen imd  den  sonstigen  öffentlichen  Aktenstücken 
sich  in  den  Räumen  des  Buleuterions  befunden  hätte,  bevor  es 
(im  vierten  Jahrhundert)  an  das  benachbarte  Metroon  über- 
ging, wie  neuerdings  behauptet  worden  ist,  lässt  sich  nicht 
beweisen*). 

Von  der  baulichen  Einrichtung  des  Rathhauses  in  Athen 
fehlt  es  an  jeder  direkten  Kunde.  Nur  zwei  Gemälde  sind 
bekaont,  mit  denen  es  geschmückt  war;  das  eine,  von  Proto- 
genes  herrührend,  stellte  „die  Thesmotheten"  dar,  das  heisst 
doch  wohl  die  Portraits  bestimmter,  besonders  ausgezeich- 
neter   Thesmotheten    (wie    ja    Protogenes    auch    sonst    als 


ßouX€UTTip{qi.  (24)  toutI  tö  i|j/]q)icjjia .  .  .  \|niq)icdiui€vo(  fioi,  (b  'AOiivatoi, 
{)CTepov  äq)e{A€cOe  x<^piv  ktipi\i  q)^povT€C.  Danach  ist  auch  die  Behaup- 
tung Köhler's  zu  (7.  t.  Att  U  N.  328  zu  berichtigen,  es  seien  nie 
Psephismen  im  Rathbause  selbst  aufgestellt.  Doch  bleibt  gegen  das 
dort  besprochene  Stück,  einem  Ehrendekret  für  Aristagoras  aus  Byzanz, 
in  dessen  Z.  10  es  heisst  [kuI  crf^cai  kv  t]<\}  ßouXeuTiipiiiJ  der  Verdacht 
Lenormant'scher  Fälschung  aus  den  andern  von  Köhler  angeführten 
Gründen  ungeschwächt  bestehen. 

1)  Die  Behauptung  ist  von  Wilamowitz,  aus  Kydatlien  S.  205 
aufgestellt;  er  'erwartet  den  Beweis',  dass  vor  der  zweiten  Hälfte  des 
vierten  Jahrhunderts  das  Metroon  je  als  Archiv  benutzt  seL  Gewiss 
kann  die  unten  S.  337  Anm.  4  angeführte  Anekdote  Chamaileon's  nicht 
als  vollgültiges  Zeugniss  dafür  angesehen  werden,  dass  das  Archiv  im 
Metroon  schon  zur  Zeit  des  Alkibiades  bestand.  Aber  man  darf  gegen- 
über den  sehr  bestimmten  Worten  andrerseits  ^den  Beweis  erwarten', 
dass  damals  vielmehr  im  Buleuterion  die  wichtigsten  Staatsakten  ver- 
wahrt wurden.  Wenn  Miller,  de  decretis  Ätticis  (Breslau  1885),  sent, 
contr.  I  glaubt  durch  die  Andokides -Stelle  II  23  (s.  vor.  Anm.)  diesen 
Thatbestand  erhärten  zu  können,  so  übersieht  er,  dass  hier  gar  nicht 
von  der  Aufbewahrung  des  Originalantrags  im  Archiv  die  Rede  sein 
kann,  sondern  dass  es  sich  hier  um  eine  besondere  Au&eichnang  des 
Dekretes  im  BuleuterioA  handelt,  von  der  es  speciell  hervorgehoben 
wird,  dass  sie  ^ti  vCv  besteht  (obwohl  der  Beschluss  kassirt  ist),  was 
beim  Archiv  ja  silbstverständlich  wäre.  Wie  diese  besondere  Auf- 
zeichnung zu  erklären  sei,  ist  oben  gesagt.  Was  im  üebrigen  für  die 
gegentheilige  Annahme  spricht,  ist  unten  beim  Metroon  nochmals  betont 
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Portraitmaler  bekannt  ist),  das  andere,  von  Olbiades  stam- 
mend, den  siegreichen  Führer  bei  dem  Thermopylenkampf 
des  Jahres  279,  Eallippos^).  In  beiden  Fällen  handelte  es 
sich  also  um  eine  besondere  Anerkennmig  verdienter  Mit- 
bürger aus  späterer  Zeit.  Im  Uebrigen  können  bloss  die  jetzt 
in  Olympia  und  Assos  aufgedeckten  Buleuterien  dazu  dienen, 
um  sich  von  der  Anlage  des  Gebäudes  eine  annähernde  Vor- 
stellung zu  bilden^). 

Besondere  Vorkehrungen  mussten  jedenfalls  getroffen 
sein,  um  die  massenhaften  Geldzahlungen,  die  durch  die 
Hände  der  Apodekten  gingen  und  zwar  eben  in  Gegenwart 
des  Rathes  im  Buleuterion  erfolgten,  bequem  zu  bewerk- 
stelligen; vielleicht  dass  auch  ein  Baum  bestand,  in  dem 
vorübergehend  hier  l^emde  Geldsummen  sicher  bewahrt 
werden  konnten^). 

Mit  dem  Buleuterion  auf  das  Engste  verbunden  ist  das 
Metroon*). 

Unter  Metroon  verstand  man  zunächst  überhaupt  das 
Heiligthum  der  Göttermutter ^).  Genauer  aber  muss  man 
drei  verschiedene  Oertlichkeiten  unterscheiden,  einmal  den 
ganzen  heiligen  Bezirk  der  Gottin,  zum  andern  das  eigent- 
liche Tempelgebäude  und  drittens  die  Baulichkeiten,  welche 


1)  Pansan.  1 3, 6  (nach  den  oben  angeführten  Worten)  toüc  hi  Oec^o- 
G^ac  iTpaV«  TTpurroif^viic  Kai!rvioc,  'OXßidönc  hi  KdXXnnrov,  öc  *A0T]va(ouc 
Ic  0€pfioin5Xac  fffaft  (puXdEovrac  Tf|v  ic  Tf|v  '€AXd&a  TaXaTiiiv  kßoX^v. 
Anders  urteilt  über  die  LokaliiAt,  in  der  sich  diese  Gemälde  befanden, 
Köhler,  s.  Bd.  I  S.  164.  lieber  Eallippos  Tgl.  ebd.  S.  628,  über  die  Zeit 
ebd.  S.  610.  Der  Schmuck  der  Rathshäuser  mit  Gemälden  scheint  beiläufig 
etwas  Gewöhnliches  gewesen  zu  sein;  vgl.  Libanios  in  der  nächsten  Anm. 

2)  Uebrigens  Tgl.  auch  Libanios  £Kq>pacic  Tpot<P^c  iv  ßouXeurripCqj 
Bd.  IV  S.  1048  B«isk.  ^  bi  (aOXf)  toO  ßouX€UTTip(ou)  icriv  ot  ^ef6Xr\ 
\ikv  KaXi\  bij  CTOiiiv  ^v  ^^cqj  T€ccap0[iv,  äc  iiroiouv  kiovcc 

8)  Ueber  die  Geldzahlungen  s.  Böckh,  Staatsh,  I  S.  215;  betreffs 
des  letzten  Punktes  auch  Richter,  «Je  ihesatirü  Olympiae  effosais  (1886)  S.  9. 
Dieser  Raum  wäre  dann  identisch  mit  dem  Kassenlokal  der  Apodekten. 

4)  S.  Bd.  I  S.  168;  Tgl.  Gerhard,  das  Metroon  und  die  Göttermutter 
gu  Athen  in  Abb.  d.  Berl.  Akad.  1842  S.  459  ff. 

5)  PoUuz  III  11  ^^T€T0  bk  Kai  \ir\TpCjiOv  "fiiQif\vr\c\  tö  tt^c  Oputiac 
6€äc  iepöv.  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  280,  6  jLiiiTpijjov  tö  icpöv  rffc  iniiTpöc 
vStv  Ocuiv  u.  A. 
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als  Hauptstaatsarchiv  dienten,  mögen  sie  nun  den  Opistho 
dorn  des  Tempels  oder  neben  demselben  ein  besonderes  Ge- 
bäude gebildet  haben. 

In  dem  heiligen  Bezirk  1^  der  grosse  Hanptaltar 
der  Gottin  und  zwar  —  wie  aus  der  Erzählung  des  Aischines 
erhellt  —  oflFenbar  so,  dass  er  von  der  Agora  aus  erblickt 
werden  konnte  *).  Hier  muss  gleichfalls  das  Fass  des  Diogenes 
sich  befanden  haben,  natürlich  auch  dann,  wenn  es  nicht 
ein  wirkliches  Gefäss,  sondern,  wie  einige  meinen,  vielmehr 
eine  Cisteme  war^);  wie  denn  auch  sonst  dieser  Bezirk  zum 
nächtlichen  Aufenthalt  gewählt  worden  zu  sein  scheint').   Ist 


1)  Aischin.  I  60  ö  TTnrdXaKOC  Ipxexai  f^nvöc  €lc  Tf|v  dTopdv  Kai 
Ka6(2!ei  ^irl  töv  ßu)|üi6v  töv  Tf)c  \ir\Tp6c  tiXiv  9€t!iv,  öxXou  hä  cuvbpajuiövTOC 
.  .  .  .  e^ouci  irpöc  t6v  ßiufüiöv;  vgl.  Bd.  1  S.  164  f. 

2)  Laert.  Diog.  VI  23  dmcxeiXac  hi  xivi  oIk(&iov  airriji  irpovoficacOai 
Kai  ßpaöOvovToc  töv  ^v  Ttp  juiiiTpifjqi  iriöov  ?cx€v  olK(av,  ifac  Kai  a(n6c  iy 
Taic  ^mcToXatc  biacaq)€!.  Die  ganze  Erzählung  von  dem  Fass  des  Dio- 
genes, deren  Geschichtlichkeit  bereits  G.  F.  Heinrich  in  einem  Kieler 
Programm  (ind.  lect.  1806)  beanstandete,  geht  demnach  zurück  auf  den 
anch  uns  noch  erhaltenen  16.  Pseudo  Diogenischen  Brief  (bei  Hercher, 
epistologr.  Gr.  S.  239  ('AiroXfiEifei.  dv^TUXÖv  coi  irepl  olKr|C€iuc  xal  x^P^<^ 
(mocxo^^viu,  KoxXiav  bi  6€acd^€voc  nupov  o!kt)civ  dX€Hdv€)üiov  töv  ^v  tiji 
|jiriTp4iip  iriOov.  diroX^Xuco  oi5v  tt^c  <mr\p€ciac  toOttic  Kai  cü^xaipc  l^^lv 
tV)v  (pOctv  dv€Up{cK0uciv).  Bei  Lukian.,  quom.  hist.  cotucr,  §  3  ist  das 
Fass  bereits  nach  Eorinth  verlegt,  (üeber  die  späteren  Erwähnungen 
s.  Menag.  zu  Laert.  Diog.  a.  a.  0.)  An  ein  eigentliches  thOnemes 
Fass  glaubten  die  Alten,  z.  B.  anch  Jnvenal.,  Sat  XIY  V.  309  f.  und 
Seneca,  epist  mor.  XIY  2,  14.  Und  dass  solche  in  der  nöthigen  Grösse 
im  Alterthnm  vorhanden  waren,  ist  sicher;  s.  Bd.  1  S.  104  Anm.  1.  An 
eine  Cisterne  denkt  z.  B.  Bursian,  de  foro  S.  8  und  LoUing  in  den 
NadMT,  d.  OöUing.  Ges,  1873  S.  509;  übrigens  vgl.  Bd.  I  S.  164  Anm.  4 
und  S.  165  Anm.  1.  —  Die  Yermnthung  Zestermann^s  Bcuütken  8  43 
Anm.  116  auch  bei  Laert.  Diog.  YI  22  toOc  *AOT)va{ouc  ^q>acK€  bciKViic 
Ti^v  ToO  Aiöc  CTodv  Kai  iTo^irdov  aÖTifi  KaT€CKcuaKdvai  iv6iatT&c6ai  für 
iro^ir£tov  herzustellen  furiTpi^ov  ist  nicht  bloss  überflGssig,  sondern  ver- 
fehlt auch  die  Pointe  des  Witzes. 

3)  Ygl.  Athen.  X  S.  422^  CTiXirwv  b*  oö  KaT€irXdim  n\y  ^-pcpdTeiav 
KaTaqpatdjv  CKÖpoöa  koI  KaTaKoi^n^clc  ^v  tiji  Tf)c  jiiiTpöc  tCjv  OctJDv  icpifi' 
dircipiiTO  bi  Ti|i  Toi!iTwv  Ti  (payövTt  pir\bi  dci^^ai.  xtX.  Der  Ghnind  des 
Yerbotes  ist  übrigens  gewiss  ein  viel  einfacherer,  freilich  auch  viel 
weniger  ästhetischer,  als  die  Deutung  von  C.  Curtius,  Metroon  S.  9  sta- 
tuirt.    Ygl.  auch  C.  i.  ÄU.  lU  N.  73  Z.  9  f.  KaGapicr^cSui  6^  ditö  CKop66uiv. 
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irgend  ein  Verlass  auf  die  Angaben  der  freilich  sehr  trüben 
Quellen,  welche  die  vermeintliche  Stiftungslegende  des  Heilig- 
thnms  erzählen,  so  kann  femer  die  Büdsäule  eines  Metragyrten 
nur  in  diesem  Temenos  gestanden  haben.  Es  würde  sich 
dabei  lediglich  um  eine  späte  Stiftung  handeln  können;  denn 
niclits  berechtigt,  diese  Göttermutter  als  ursprünglich  iden- 
tisch mit  der  pessinuntischen  Kybele  anzunehmen  und  ihr 
den  orgiastischen  Kult  dieses  Götterwesens  zuzuschreiben^). 
Aber  ein  Staatskultus  muss  der  Meter  hier  doch  früh 
schon   eingerichtet   sein.     Im  Besonderen   ist   ihr   von  dem 


1)  Das  hat  Wilamowitz  im  Hermes  XiV  S.  195  Anm.  S  mit  Recht 
betont.  Die  ausfühi  lich&te  Ersählang  der  sog.  GründungslegeDde ,  in 
der  auch  die  Errichtung  einer  Bildsäule  des  (in  das  vermeintliche 
Barathron  geworfenen)  Metragyrten  erwähnt  wird,  ist  folgendo:  Phot. 
u.  Suid.  u.  d.  W.  |HT]TpaTOpTT]c  (=»  Apostel.  XI  34,  Arsen.  XXXV  66  u. 
d.  W.  iLiiiTpatOpTOU  edvttTOc)  OMiv  Tic  €lc  r^v  'AmKr|v  ^jnOei  xäc  fv- 
vatKac  tt|  pLryzpi  tööv  0€uiv,  die  ^K€tvo(  q)aciv.  ol  bi  'AOiivatoi  drr^icTeivav 
ainöv  d^ßdXXovT€c  de  ßdpaOpov  ^irl  KCcpoX^v.  XoifioO  bk.  Y€vo|li6^ou  £Xa- 
ßov  xP^c^öv  IXdcacOai  töv  ireqpovcu^idvov.  Kai  biä  toOto  4iKo5öjLiT]cav 
ßouXcuTrjpiov  (6iKacTi?|piov  Ap.  Ars.),  ^v  öj  (Iva  verm.  Naher)  dvdXov  töv 
\ir\Tpar^prtr\)f  Kai  ir€pi<ppdrrovT€C  (tTapaqppdrrovTec  Ap.  Ars.)  airzö  (aÖTÖv 
Phot.  Ap.  Ars.)  Ka6idpu)cav  tIJ  pLryrpX  tüöv  BeüCrv  dvacTi?|cavT€C  Kai  dvbpidvTa 
ToO  ^rycpwrbpTOX).  (Vgl.  Bd.  1  S.  163  Anm.  2  und  S.  164  Anm.  4  sowie 
Lobeck,  Aglaopham,  S.  669.)  Das  ist  freilich  ein  recht  albernes  byzan- 
tinisches Gefasel.  In  etwas  besserer  Fassung  begegnen  wir  diesem 
Anioschediasma  bei  einem  byzantinischen  Grammatiker  im  Schol.  Ari- 
stoph.,  Fhtt  V.  431  tö  ßdpaOpov]  (—  Suid.  u.  d.  W.  ßdpaOpov)  xtic|ua  ti 
(pp€aT(Iib€c  Kai  CK0T€iv6v  ^v  t^  'ATTiKfl,  ^v  Cp  ToOc  KaKoOpTouc  dv^ßoXov  . . 
^vTaOOa  TÖV  ^pO^a  töv  Tf)c  |LA»iTpöc  tOöv  Occ&v  ^v^ßaXov  d)c  |üi€|uir)'v6Ta,  Ittciöi^ 
irpo^etev,  öri  fpx€Tai  i^  Lr\\xy\Tr\p  elc  ImtfjTiiciv  Tf^c  KöpT]c.  i^  hk  Oeöc 
öpY'cö€lca  dKapidac  ^irciimie  TfJ  x^P?'  ^^^  t^övtcc  Tfjv  akiav  hxä  xpn- 
c^oO,  TÖ  \xiy  x<i<^M<i  KaT^uicav,  Tf|v  hk.  Ocöv  Oudaic  IXaöv  iirodicav.  Kurz 
angedeutet  ist  dieselbe  Erzählung  auch  beim  Schol.  Aischin.  III  187 
^^poc  ToO  ßouXeuTHpiou  ^iroiiicav  ol  *AOiivaloi  tö  |Lir|Tpi|iov,  6  ^tiv  tepöv 
Tf^c  *P^ac,  feiA  Ti^v  alTiav  ^k€(vou  toö  Oputöc.  Der  älteste  Gewährs- 
mann aber  ist  —  wie  Wilamowitz  a.  a.  0.  richtig  hervorhebt  —  der 
Kaiser  Julian  in  seiner  Bede  auf  die  Göttermutter,  Bed.  Y  S.  169 
Spanh.:  XdTovTai  oÖTOt  ('A0r)va1ot)  iT€piußp{cai  Kai  direXdcai  töv  fdXXov 
die  Td  Oda  KaivoTOfioOvra  Kai  .  . .  elra  ^fjvic  tö  £vt€00€v  toO  0€oO  Kai 
Ocpoireia  Tf^c  n/jviboc  .  .  Vj  toO  TTu6(ou  irpöcpavTic  OcoO  Tfjc  fXT)Tpöc  tiöv 
OcCüv  |üif\vtv  ^K^Xcucev  IXdcKCcOai.  Kai  dvdcTr),  qpadv,  in\  toOtiu  tö 
juiilTpCpov. 
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Rath  der  Fünfhundert  und  dessen  Beamten  ein  Dienst  zuge- 
wandt,  bei  dem  zunächst  dahin  gestellt  bleiben  kann,  ob  er 
ursprünglich  nur  bedingt  war  durch  die  ortliche  Nähe  des 
Buleuterions  oder  durch  innere  religiöse  Beziehungen.  So 
finden  wir  im  vierten  Jahrhundert  bezeugt,  sowohl  dass  die 
Prytanen  des  Baths  ihr  Staatsopfer  darbrachten^),  als  auch 
dass  die  bekränzten  cuXXoyeTc  toC  br)|uiou  (d.  h.  die  30  zu 
gleichen  Theilen  aus  den  Phylensektionen  gewählten  Buleuten) 
ihr  Weihgeschenke  stifteten').  Mehr  noch:  schon  Pheidias 
oder  sein  Schüler  Agorakritos  arbeitete  für  das  Heiligthum 
ein  Bild  der  sitzenden  Göttin  mit  dem  Tympanon  in  der 
Hand  und  dem  Löwen  zur  Seite  ihres  Thrones'):  und  dies 
Bild  können  wir  uns  nicht  anders  als  in  einem  Tempel  der 


1)  Frooiin.  Demosth.  S.  1460  iQ<)can€V  (die  Prytanen)  6^  Kai  rij 
TTeteot  Kai  t^  yir\Tp\  ti!)v  Bediv.  Theophrast.,  Charakt,  21  (Beschreibang 
der  |LiiKpoq)tXoTi^{a)  djui^ei  bi  xal  cuvöioiK/)cac6ai  irapA  tOöv  irpurdvewv, 
ÖTTWC  dmaTf^iXt}  t<^  öi^fAip  tA  lepd  xal  .  .  .  irapcXOdiv  clirClv  *'di  dvbpcc 
'AGiivaloi  iOuofiev  ol  irpurdveic  xfl  ^ryzpX  tuiv  6€öiv  xal  T^TOvev  dgia  xol 
KoXd  Td  Upd  (so  yerm.  Hanow,  in  Theophr,  charact,  symböl.  alt.  S.  YII 
für  Tiliv  6€il»v  xd  T^p  dSia  xal  xd  Upd  xaXd),  xal  ö|ui€tc  bix^cQt  xd 
dtaed"  xxX. 

2)  Hervorgehoben  muss  hier  werden  xö  dvdOima  x6  xoivdv  xwv 
cuvapxdvxufv,  nämlich  eben  der  cuXXoy^c  xoO  b^jLiou  (über  die  Tgl. 
Köhler  in  Mitth.  VIl  S.  107)  aus  Ol.  114,  1  (324/3),  dessen  Aufschrift 
in  C.  u  Gr.  I  N.  99  =  Fröhner,  inscr.  Or.  N.  99  =  C.  i.  ÄU.  II  N.  607 
steht  und  bezeugt:  [ol  cuXXoy€ic  xoO  6/|]fi0U  dv^6€cav  imiixpl  Ocurv  inl 
*HTilci[ou  dpxovxoc  cx€9avuj96^x€c  öird  xoO  bif)]^ou  dpcxf^c  €v€Ka  xal  bi- 
Kato[cOviic].  Offenbar  auf  ein  ähnliches  Anathema  bezog  sich  die 
Inschr.  bei  Pittakis,  anc.  Äthanes  S.  34  (»  Rangabä  N.  1155  »  I^. 
arch.  N.  2687),  wo  es  heisst  ^v  xCp  {irfxp^JiiJ  dp€XY)c  Ivexa  xal  öixaio- 
cOvTic    Vgl.  auch  N.  arch.  Eph,  N.  378. 

3)  Vgl.  Bd.  1  S.  533  Anm.  2  und  über  den  Antheil  des  Pheidias 
und  Agorakritos  S.  552  Anm.  4.  Anders  als  es  a.  a.  0.  geschehen  und 
wohl  richtiger  erledigt  Michaelis  in  MitOh.  d.  Inst.  II  S.  1  Anm.  2  diese 
Kontroverse  dahin,  dass  Pheidias  hier  den  Platz  an  Agorakritos  räumen 
muss,  wennschon  in  diesem  Falle  der  'Kunstgeschichte'  (bei  Plinius) 
nicht  bloss  das  '  Reisehandbuch '  (des  Pausanias),  sondern  auch  Arrhian, 
Peripl  K.  9  (bei  Müller,  geogr.  Gr.  min.  I  S.  376)  gegenüherstehty  der 
zudem  allein  eine  genauere  Beschreibung  der  Statue  giebt  mit  den 
Woi-ten:  KUjüißaXov  |yi€xd  x^^P^^^  ^X€i  (fy  'P^o)  xal  X^ovxac  imö  xi^  Opdvip 
xal  xdOi^xai  üjcirep  ^v  xi|)  ^iixpibi|j  *Aei^vT)civ  i^  xoO  0€t6(ou. 
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Göttin  aufgestellt  denken.  Man  wird  also  die  älteste  urkund- 
liche Erwähnung  eines  Staatskultus  der  Mr|Tiip  am  wahr- 
scheiulichsten  doch  eben  auf  diese  *  Mutter'  beziehen^). 

In  späterer  Zeit  mehren  sich  die  Zeugnisse  und  steigt 
offenbar  das  Ansehen  ihres  Kultus.  Ihr  zu  Ehren  wurde 
das  Fest  der  Galaxia  gefeiert^);  ihr  Priester  hatte  wie 
andere  angesehene  Priestersehaften  seinen  Ehrenplatz  im 
Dionysostheater');  jährlich  brachten  in  der  hellenistischen 
Zeit  und  später  die  Epheben  ihr  Silberschalen  im  Werth 
von  70  Drachmen  auf  Grund  eines  von  Dioskurides  veran- 
lassten Volksbeschlusses  dar^).  Und  zahlreich  müssen  die 
Anathemata  von  Beamten  und  andern  Bürgern  gewesen 
sein^),  darunter  gewiss  auch  die  Marmorreliefs  in  der  Form 


1)  In  C.  %,  Att.  I  N.  4,  wie  es  scheint,  einem  kalendarischen  Ver- 
zeicbniss  von  Opfern  und  Bonstigen  Darbringungen  an  einzelne  Götter 
st^t  Z.  5  Mirrpl,  leider  ist  aber  das  Folgende  theils  weggebrochen 
t heil 8  nicht  deutbar  (sollte  etwa  irupix^a  Z.  6  auf  die  ToXaSia  zu 
deuten  sein?). 

2)  Die  erste  zeitlich  fixirbare  Erwähnung  findet  sich  Eph.  arch, 
N.  4097  »  C,  i.  AU,  II  N.  470,  welche  Inschr.  aus  dem  Archontat  des 
Agathokles'  (d.  h.  nach  meiner  Anseteung  ans  dem  ersten  Jahrzehnt 
des  ersten  Jahrh.  v.  Chr.)  stammt,  Z.  12  (die  Epheben)  £6ucav  bt  xal 
Totc  PoXaEiotc  t[^  Mi1T]pl  rdhf  6€i!iv  Kul  dv^GiiKav  <pidXr)v  dirö  öpaxiütLiv 
^Kcrröv.  Diogenian.  bei  Bekker,  An.  Chr.  I  S.  229,  25  und  Hesych.  u. 
d.  W.  ToXdEia  •  4opTf|  'A8if|vr|ci  ^n^pl  öcuiv  dTOKidvn  (*Ae.  —  dt.  fehlt  bei 
Hes.)  ky  ij  ^^louci  Tf|v  ^akaliav'  Iczx  hk  Tr6XT0C  KpiOivoc  iv  YdXoKTi.  Vgl. 
Graesberger,  Verh,  d.  Würz.  phil.  Ges.  S.  18. 

8)  Das  bezeugt  die  Aufschrift  |yiY)Tpöc  6€Cjv  bei  Geizer  in  Ber,  d, 
Berlin.  Ahad.  1872  S.  170  ^  C.  i.  Att  UI  N.  854. 

4)  Nach  Eph.  areh.  N.  4098  »  C.  i.  AU.  II  N.  471  Z.  28  (vgl.  auch 
79)  und  Eph.  arch.  N.  4104  »  C.  i.  Att  II  N.  467  bringen  die  Epheben 
Tf|v  <pid\T)v  T^  füiilTpl  TtXiv  Oetlfv  im  Wei*th  von  70  Drachmen.  Die  Gabe 
einer  Schale  wird  von  den  Epheben  auch  Eph.  arch.  N.  4042  »»  C.  i. 
AU.  II  N.  466  Z.  35  und  Eph.  arch.  N.  4041  »  C.  i.  Att  II  N.  468  Z.  24 
und  Fhilistor.  I  zu  S.  288  »  C.  i.  AU.  II  N.  465  Z.  7  und  87  erwähnt. 
Diese  Dedikation  erfolgte  auf  Grund  des  Psephisma  des  Dioskurides 
(8.  C.  i.  Att  II  N.  467  Z.  41  und  vgl.  Dittenberger ,  de  ephehis  S.  27). 
Eine  ähnliche  Darbringung  ist  oben  Anm.  2  verzeichnet. 

5)  Vgl.  die  zwei  nicht  unbedenklichen,  jedenfalls  arg  verstümmelten 
Inschriften  bei  Pittakis,  anc.  AtMnes  S.  82  (»  Bangab^,  ant.  JieU.  II 
N.  1153.  1154);  sowie  das  von  den  beiden  Räthen  und  dem  Volk  ge- 
brachte Weihgeschenk  (Statue  eines  Attalos),  das  bezeugt  eine  freilich 
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kleiner  Kapellen,  in  denen  das  Bild  der  Göttermutter  thront*), 
vielleicht  auch  einige  der  vielen  uns  erhaltenen  kleinen  Idole 
der  sitzenden  Göttermutter*). 

Von  diesen  Weihgeschenken  müssen  die  aus  Edelmetall 
ebenso  wie  die  einmal  gelegentlich  erwähnten  Silber-  und 
Erzgeschirre  ^)  und  natürlich  die  haaren  Gelder,  die  den 
Schatz  der  Göttin  ausmachten,  im  Tempel  selbst  aufbewahrt 
worden  sein,  während  die  Anathemata  aus  Marmor  oder 
anderem  Stein  im  heiligen  Bezirk  Aufstellung  fanden*). 

Wenn  nun  hier  auch  das  Hauptstaatsarchiv  einge- 
richtet wurde,  so  geschah  das  gewiss  nicht  bloss  deshalb, 
weil  zufällig  das  Buleuterion  in  unmittelbarer  Nähe  li^, 
man  andern  Raum  nicht  zur  Verfügung  hatte  und,  da  man 
die  Göttermutter  doch  nicht  einfach  berauben  konnte,  sich 
genöthigt  sah  imter  ihrem  Schutz  zu  deponiren,  was  sie 
eigentlich  nichts  angingt).     Hellenischer  Sitte  entsprechend 


verdächtige  Inschr.  bei  Pittakis  a.  a.  0.  S.  34  («»  Rangabd  11  N.  1166  » 
Eph,  arch,  N.  2696  i=  C,  i.  AU,  III  N.  822 ;  und  über  den  Verbleib  des 
Steines  vgl.  Eph.  arch.  S.  1406).  Ferner  findet  sich  auf  zwei  Ziegeln 
die  Aufschrift  UpAv  jiT|Tpl  Seöv  AiovOcioc  xal  'Ajuijui^vioc  (C  t.  Gr.  I 
N.  487  «  a  i.  AU.  III  N.  206). 

1)  S.  Conze  in  arch.  Zeit.  1863  S.  76  Anm.  3;  Bötticher  im 
IIL  SuppUhd.  d.  Phüol  S.  892. 

2)  Solcher  Idole  fanden  sich  vier  in  der  Sammlung  des  sog.  The- 
seion, von  Eekul^  in  s.  Katalog  dieser  Sammlung  als  N.  279.  282.  283. 
292  verzeichnet.  Sie  kommen  auch  sonst  in  Athen  recht  häufig  vor;  aber 
es  ist  ja  sehr  möglich,  dass  Pervanoglu  Hecht  hat,  wenn  er  dieselben 
vielmehr  für  Götterbilder  des  privaten  Gottesdienstes  erklärt  {Zeitsdir. 
f.  büd.  Kunst  Bd.  V  S.  29). 

3)  Angeführt  werden  diese  nämlich  in  der  üebergabeurkunde 
der  Ta|bi(ai  tOliv  dAXuiv  ecüjv  aus  OL  101, 1  -»  376/6  als  im  Hekatompedos 
in  einem  besonderen  Behälter  als  Depositum  verwahrt:  Eph.  arcfi. 
N.  1612  »  Michaelis,  Parthenon  S.  303  N.  XXII  unter  116>'  und  <>  » 
C.  i.  Att.  II  N.  672  Z.  22—26  ^v  T(lp]  <pacKU)\{q)  dpyupia  xal  x<i^[ta  . . . 
Kol  6ir]dpTupa,  CTaejAÖv  XPHP,  c6cr)M[ctc^^va  rfl  biiiLiodqi  cipporYtbr  ^k 
t]oO  füir)Tpi(iOU  irapaKaTaOfiKri. 

4)  Bötticher  a.  a.  0.  weist  darauf  bin,  dass  jene  Marmorreliefs 
mit  dem  Rücken  in  eine  Mauer  oder  Felswand  eingelassen  waren,  also 
wohl  in  die  Peribolosmauer  des  Metroon. 

6)  Dies  ist  die  Ansicht  von  Wilamowitz,  Kydath.  S.  206;  ein  Ana- 
logen  für   ein   solches  Verfahren   und   gar  aus  bester   Zeit  ist  mir 
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wird  yielmelir  anzimehmeu  sein^^  dass  religiöse  Beziehungen 
obwalteten^  die  die  Deposition  der  Staatsurkunden  gerade 
in  diesem  Heiligthum  motivirten  oder^  wenn  man  lieber  will^ 
ein  engeres  Yerhältniss  der  Gottin  zu  dem  Sitz  der  Begie- 
rong  konstruirten.  Freilieb  kennen  wir  das  ursprüngliche 
Wesen  dieser  Meter  zu  wenige  um  eine  bestimmte  Erklärung 
aufstellen  zu  können.  War  aber^  wie  es  doch  scheint^  diese 
Meter  im  Wesentlichen  identisch  mit  Demeter^),  so  ist  die 
Anknüpfung  leicht  gegeben.  Wie  die  Demeter  gepriesen 
wurde  y  (bc  iroXiecciv  daböra  T€6)Liia  bCjKe,  so  konnte  auch 
die  Meter  eine  ähnliche  Stellung  einnehmen.  In  der  That 
erscheint  die  Göttin  nun  als  Hüterin  aller  gesetzlichen 
Ordnung:  jeder,  der  die  Gesetze  übertrat,  versündigte  sich 
damit  zugleich  an  der  ^ Mutter'^),  ganz  besonders  aber  wer 
die  Basis  aller  Rechtsordnung;  die  hier  im  Archiv  lagernden 


unbekannt  Das  Beispiel,  das  Lolling  in  Müller's  Handb.  III  S.  816 
Anm.  4  anführt,  dass  nämlich  in  Megara  das  Heroon  des  Alkathos 
zur  Deponirung  der  Akten  benutzt  wurde  (Paus.  I  43,  4  t6  *AXKd6ou 
/|p<Jiov,  ip  McToipclc  ^c  TPctm^dTWv  (puXaKf)v  ^puivro  ^tt'  ^^oO),  beweist 
hiefür  gar  nichts;  denn  Alkathos  war  ja  der  hochverehrte  Stadt- 
heros von  Megara  und  um  seine  Hülfe  der  Stadt  zu  sichern,  sollte 
ja  eben  das  Buleuterion  dicht  bei  seinem  Heroon  von  Aisymnos  nach 
dem  Sturz  des  Königthums  aufgebaut  sein  (Paus.  I  48,  8);  übrigens 
scheint  ja  diese  Verwendung  dort  erst  in  jüngster  Zeit  eingetreten 
zu  sein. 

1)  Das  schimmert  selbst  durch  die  Fassung  der  'Stiftungslegende' 
im  Schol.  Aristoph.  a.  a.  0.  durch;  hiess  doch  auch  die  Demeter  in 
Agrai  Meter  (s.  Bd.  1  S.  227)  und  es  scheint  pi^Tr\p  iv  *'Arfpac  oder  t6 
fiT)Tpd>ov  t6  tv  "'ATputc  geradezu  in  direktem  Gegensatz  zu  Meter  und 
Metroon  in  der  Stadt  gesagt  zu  sein.  Sehr  möglich,  dass  die  Meter 
ursprünglich  gar  nicht  *  Göttermutter ' ,  sondern  nur  fütefdXii  \ii\Tr\p 
hiess,  wie  die  Basileia,  deren  Wesen  in  der  That  manche  verwandte 
Züge  zeigt  (so  weit  wenigstens  wird  man  Löschcke  a.  gl.  a.  0.  S.  17  f. 
beistimmen  können,  wenn  auch  seine  Verwerthimg  von  Aristophanes 
zu  unsicher  bleibt). 

2)  [Demosth.]  XXV  97  AuKoOptoc  m^  oöv  Tf|v  •AönvÄv  ^jiap- 
rOpcTO  Kai  T^v  ^ryzipa  tu)v  GctZiv  (als  Zeugin  gegen  die  gesetz- 
widrigen Handlungen  des  Aristogeiton:  s.  C.  Curtius  a.  gl.  a.  0. 
S.  17  Anm.  132).  Ders.  98  t(  oCv  Ip^re,  <b  dv6p€c  *A6T)votlot,  ci 
irpo^^evot  ToOc  v6]liouc  £Eit€  ....  trilic  6'  elc  tö  fiT)Tpi[)ov  ßaöiClcOe,  dv 
Ti  ßoöXr)c6€; 
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ofFentlichen  Aktenstücke,  irgendwie  alterirte,  sei  es  das» 
er  ein  Gesetz  vernichtete,  sei  es  dass  er  falsche  Urkunden 
unterschob*). 

Analogieen  ermöglichen  sogar  die  Annahme,  dass  das 
Metroon  von  Anfang  an  zu  dem  Buleuterion  in  engeren  Be- 
ziehungen stand,  oder  dass  von  Anfang  an  das  Buleuterion 
im  Bezirke  der  'Mutter'  selbst  angelegt  war.  Und  eben  diese 
Annahme  wird  positiv  durch  gewisse  Ausdrücke  unserer 
Quellen  gestützt,  nach  denen  Metroon  im  weitesten  Sinne  des 
Wortes  auch  das  Buleuterion  einzuschliessen  scheint*). 

Dieses  Archiv*)  muss  eine  räumlich  abgetrennte,  be- 
sonders zugängliche  Anlage  gebildet  haben.  Es  liegt  am 
nächsten  an  einen  gesonderten  Theil  des  Tempelgebäudes  zu 
denken,  analoger  Bildung  wie  analoger  Bestimmung  als  der 
Opisthodom  des  Parthenon;  und  wenn  an  sich  ja  auch  eine 
besondere  Baulichkeit  sehr  wohl  möglich  wäre,  so  wäre 
doch  für  eine  solche  das  Aufkommen  des  Namens  'Metroon' 
wenig  wahrscheinlich.  Wir  finden  hier  alle  das  öffentliche 
Recht  begründenden  Aktenstücke  unter  den  Schutz  der 
Gottin  gestellt^);  so  namentlich  Abschriften  von  allen  6e- 


1)  Lykurg.,  Leokr.  66  cp^pc  T^p,  ü)  dv6p€C,  cl  Tic  £va  vö^ov  eic  t6 
^^'^p(pov  kkOOjv  ^SoXcdiictev,  cTt'  diroXoTotro,  tue  oi)btv  irapä  toOtov  t^ 
iTÖXci  dcrCv,  dp*  oÖK  äv  dircicrctvaT'  aöröv;  Demostb.  XVIII  66  tiöv 
vö|üiujv  oÖK  ^ütivTwv  .  .  .  «ji€ub€lc  TP<^<P^c  €(c  xd  5r|fi6cta  ^pdfi^ara  xara- 
ßdXXcc9ai  (vgl.  Hjpoth.  2  zu  d.  Bed.  keXcOci  ^6  vd^oc^  |üir)ö4iT0Te  ^leubn 
Tpdmütara  clc  tö  |üiriTp<4>ov  eicdTCiv,  IvOa  ^ctIv  ÖXa  Td  brmdaa  ^pdimara). 
Aischin.  III  60  diravT€C  diraYopcOouctv  ol  v6|iioi  in^b^a  i|i€u6ft  fpAfpew 
ky  Totc  ÖTifiodoic  \|iTi<p{c)yiaciv  (vgl.  Schol.  Aisch.  III 49  vö^ov  töv  KcXcOovra 
Y|i€ubf)  yp&\xpLaTa  ^f|  T(6€c6ai  iy  tCJ)  |ur|Tpi{iip;  ders.  60  vdjbiov  töv  ircpi  vSsv 
i|i€ubdiv  fpapi\idT{iiv  ÖTt  oö  h€i  \|i€\)&f)  YP<iMMCiTa  diroKClcOat  tv  vift  pLtyvp^). 

2)  Die  Analogie  giebt  das  oben  schon  berührte  Beispiel  von  Me- 
gara  (S.  832  Anm.  6).  Die  Ausdrucke  der  Quellen  sind  bei  Ps.  Plutarch 
de  t6  ^1lTp<pov  Kai  ßouXcuTi^piov  (über  welche  Worte  ich  Bd.  I  S.  163 
Anm.  1  sprach)  und  bf  TCp  )uiiiTpdji|i  irapd  tö  ßouX€UT/|ptov  bei  Aischin. 
(worüber  s.  S.  824  Anm.  2):  vgl.  LOschcke,  Verm,  z.  Kunstg.  (Dorp. 
1884)  S.  16. 

3)  Vgl.  G.  Cartius,  das  Meiroon  in  Athen  cds  SiaatsartMv  (Go- 
thaisches  Gymnprogr.,  auch  separat  bei  Weidmannes  erscb.)  1868. 

4)  Deinarch.  I  86  ti^v  ^ryrlpa  rfjy  Ocdrv,  f^  irdvTwv  tuiv  Iv  toTc 
Tpdnnaci  6iKa(uiv  (puXaH  Tfl  ttöX«  Kae^CTr]K€v.      Julian.,  Red.  V  S.  169 
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setzen  *)  tmd  die  Autographa  aller  Psephismata*);  femer 
die  Protokolle  aller  Raths-  und  Volksversammlungen*). 
Naturgemäss  schlössen  sich  an  diesen  Grundstock  alle  die 
Urkunden  an,  die  sich  auf  wichtige  Zweige  der  Verwaltung 
bezogen,  über  welche  ja  der  Rath  das  Aufsichtsrecht  hatte, 
so  auf  die  Finanzen  bezügliche,  wie  die  Verzeichnisse  sämmt- 
liclier  Einnahmen  des  jährlichen  Budgets*),  die  Abrechnungen 


Spanh.  t6  jutirptliov,  oö  toIc  'AGrivdoic  bimodqi  irdvra  ^qpuXdrrcTO  tA 
Tpa|ifiaT€ta.  Phot.  u.  d.  W.  |üiy]TpCJiov  •  tö  Icpöv  ttJc  |Lir)Tp6c  tüöv  6€üt)v, 
^  i^  Tfv  YP^iütMara  6r|M<^cia  xal  ol  vö^oi.  Phot.  u.  Suid.  u.  d.  W.  n^Tpa- 
T^pTTic  ("»  Apost.  u.  Arsen,  a.  a.  0.)  ^xP^vto  ^^  ^141  iLiriTpi^ip  dpxcfqi  Kai 
vo|AO<puXaKc(ip.  Schol.  Aischin.  III  187  ^nTpifjip]  ivraOOa  Skcito  rd  br\n6- 
aa  TpdfiMaTOU 

1)  Harpokr.  (n.  Suid.)  u.  d.  W.  jLiiiTpi|)ov.  AuKoOpTOC  tv  tiIi  kct* 
*ApiCTOT€(TOVoc.  ToCic  vö^ouc  föevTo  dvaTpdi)iavTCC  4v  xip  iii^Tpipiu'  br]\oi 
A€£vapxoc  tv  Ti|i  Kard  TTu6^ou.  Schol.  Aischin.  III  187  xcivrai  bi  iv  TCp 
)uit)Tpipip  Kttl  ol  v6)Lioi  Tuiv  <'A9nvaiu»v?>.    Vgl.  vor.  Anm. 

2)  Athen.  V  S.  214®  Td  t'  ^k  toO  juriTpifiou  xiöv  iraXatO[)v  a()TÖ- 
Tpacpa  \)ir)<pic^dTUiv  (so  Eaibel  für  \\n](p{c\iaTa)  ^ktöto  (der  eifrige  Hand- 
schriften sammler  Apellikon) 4(p*  olc  cpuipaOcic  iv  toAc  'A9if|vaic 

€iavöOv€UC€v  dv,  cl  iuf|  i<p\rf£v.  Demosth.  XIX  129  (mip  rfjc  dEwjLiocCac 
(d.  i.  die  Ablehnung  des  Aischines,  sich  bei  der  Gesandtschaft  an 
Philipp  zu  betheiligen)  tv  Totc  Koivotc  toIc  i)H€Tipoic  TpdjLijuiaciv  Iv  t<|) 
^r)TpÜJifi  TaOr'  Icriv,  I9'  oTc  ö  bim6aoc  T^xaKTai,  Kai  ^ll^q)lc^a  dvriKpuc 
ir€pl  TOÖTou  ToO  öv6|uiaToc  Y^Tpö'»rTai.  Deinarch.  1  86  tpdn^ac  (Aimo- 
c6^vr|c)  TÖ  t|if|<pic^a  Ka0'  ^auroO  irapd  ti?iv  [iTyripa  töv  OciXiv,  Liban., 
Deklam.  14  S.  415^  Morel,  oör'  elc  tö  ßouXeuTif)piov  oOt'cIc  tö  ^T)Tpt{iov, 
Td  %\}ipia  Tdhf  k)x^  XÖTUJV  xai  H;r|q)ic|LidTiüv.  Deklam.  16  S.  280  Beisk. 
^€CTÖv  TÖ  ^i)Tpi|»ov  Tu»v  l|LiO£rv  i|iiiq>ic)LidTUJv  Kai  v6|yiu)v  (beide  Male  spricht 
Demosthenes). 

3)  üeber  diese  Protokolle  vgl.  Eirchhoff  in  Monatsh.  d,  Berl, 
Akad.  1880  S.  884  ff.,  849  f.  und  Miller,  de  decretia  ÄtHcis  (Bresl.  1886) 
S.  9  u.  11  f.  Dass  sie  im  Archiv  aufbewahrt  waren,  hat  Miller  a.  a.  0. 
mit  Recht  als  selbstverständlich  bezeichnet;  erwähnt  werden  sie  direkt 
z.  B.  von  Demosth.  XIX  130  Ka(  ^oi  \i.f€  tö  lyi^cpiciLia  kuI  Td  Tpd^^ 
fiara  und  von  dems.  Xni  142  unzweideutig  als  TPdjLl^aTa  ^v  rCji  br\- 
^ociip  (d.  h.  dem  Archiv)  liegend  bezeichnet;  denn  wie  das  Folgende 
lehrt,  handelt  es  sich  hier  um  die  Protokolle  der  Volksversammlung, 
in  der  Dem«  dem  Aischines  sofort  entgegentrat. 

4)  Harpokr.  u.  d.  W.  dirob^KTar  'ApiCTOT^XT]c  b'  dv  Tfl  'AeTjvaiiuv 
iroXiT€(<ji  (Frg.  66  bei  Rose,  Arist,  ps.  S,  440)  ö€öf|XiJJK€v,  ifac  .  .  .  irapa- 
XapövT€C  Td   ^paniiaTtxa  diroXcicpouci   Td   KaTaßaXXöji€va   xP^MCt'ra   ttjc 
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über  Verwaltung  öffentlicher  Gelder*),  natürlich  auch  alle 
Kontrakte,  die  der  Staat  nut  Privaten  abgeschlossen  hat,  so- 
wie Inventaraufnahmen  der  Schätze  von  Heiligthümem*); 
oder  Aktenstücke  der  auswärtigen  Beziehungen,  wie  von  an- 
dern Staaten  oder  Korporationen  z.  B.  vom  delphischen  Am- 
phiktionenrath  nach  Athen  gerichtete  Mittheilungen  ^);  end- 
lich (vielleicht  nur  zufällig  erst  später  bezeugt)  Listen  aller 
Art,  als  da  sind  Verzeichnisse  der  staatlich  garantirten 
Normalmaasse  und  Gewichte  und  der  Lokale,  in  denen  sie 


ßoDXf)c  Ivavriov  tv  rd)  ßouXcuTTip{i|i  xal  irdXiv  dirobtböaci  rüb  bvmodqi 
(was  beides  bezeichnen  kann,  den  Staatssklaven  oder  das  Archiv,  wie 
bei  Dem.  a.  a.  0.;  letzteres  ist  vorzuziehen,  da  sonst  wohl  der  Baths- 
schreiber  genannt  wäre). 

1)  Die  Ehrendekrete  zweier  Agonotheten  der  Theseen  im  Pbi- 
listor  11  S.  132  und  III  S.  150  »  C.  t.  ÄU.  II  N.  446  Z.  17  imd  N.  444 
Z.  20  (beide  gegen  Mitte  des  2.  Jahrh.  v.  dhr.  aufgesetzt,  das  letztere 
bestimmt  im  J.  159,  in  welches  das  Archontat  des  Aristolaos  Hlllt)  ent- 
halten den  gleichlautenden  Passus  irepl  6irdvTU)v  tüv  (liK0v<^|LAr)Kev  dir- 
cvVjvoxcv  XÖYOuc  de  tö  ^r^TpCpov  Kai  irpöc  touc  XoyictAc  Kai  tAc  eööövac 
SöuuKCv.  In  der  auf  den  Kult  des  Heros  latros  bezüglichen  Urkunde  aus 
dem  Ende  des  2.  Jahrh.  v.  Chr.  'Aei)v.  DI  S.  265  »  C.  t.  Att.  II  K.  404 
heisst  es  Z.  23  ff.:  ot  tiv€C  . .  Troi^icovrai  [tVjv]  jLi€TaKaTacK€uf|v  tOjv  irpocipn- 
M^viuv  [xal  KaTa]ßaXoOvTai  Xötov  clc  tö  |jiiiTpCD[ov  di]v  dv  olKovo|Li/|cu>av. 
Und  eben  hierauf  bezieht  Curtius,  Metroon  S.  20  die  Erzählung  von 
Lykurgos'  letztem  Auftreten  bei  Ps.  Plutarch.,  Leb.  d.  10  Redn.  S.  842  ^ 
die  freilich  nicht  unbedenklich  ist  (vgl.  Bd.  I  S.  163  und  Rud.  Scholl, 
de  synegoria  AU.  S.  14  Anm.  4).  Sicher  erhalten  durch  diese  inschrift- 
lichen Parallelen  ihre  Deutung  die  Worte  bei  Aischin.  III  15  (6  vöfioc 
K€X€t!i€i  ToOc  tOöv  JpYwv  ^iricrdTac)  Xö^ov  Kai  eöBOvac  ^pdq>€iv  irpöc 
TÖv-fpaMMOtT^a  Kai  loisc  Xoxicrdc  KaSdirep  xal  rdc  dXXac dpxdc  (s. SchöU 
a.  a.  0.  S.  27  Anm.  1). 

2)  So  heisst  es  in  der  aus  der  Zeit  des  Chremonideischen  Krieges 
stammenden  Inventarinschrift  des  Asklepieions  BM.  de  Corr,  Hell.  II 
S.  480  =  0.  f.  ÄU.  II  N.  836  Z.  15.  16  irapaöÖTU»ca[v  .  . .]  xal  xoroßfa]- 
X^TUJcav  €lc  TÖ  ^r)TpiI)ov. 

3)  Dies  hat  die  von  Wescher,  le  inon.  hü.  de  Deiphes  S.  199  f.  am 
besten  besprochene  Urkunde  aus  der  2.  Hälfte  des  2.  Jahrh.  v.  Chr. 
C.  i,  AU.  n  N.  551  gelehrt,  wo  die  Notiz  ^x  toO  fxn'^püjou  Z.  1  und 
Z.  40  vor  dem  älteren  Amphiktionendekret  und  vor  dem  Brief  der 
Amphiktionen  an  Rath  und  Volk  der  Athener  steht  (es  handelt 
sich  um  Privilegien,  die  den  Dionysischen  Techniten  in  Athen  ku- 
erkannt  wurden). 
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verwahrt  wurden^),  und  die  von  den  Kosmeten  angefertigten 
Kataloge  der  jährlichen  Epheben^).  Das  alles  natürlich  nur 
handschriftlich  und  zwar  auf  Papyrus  geschrieben^). 

Sehr  begreiflich^  dass  dem  Staatsarchiv  auch  andere 
wichtige  öffentliche  Aktenstücke  einverleibt  wurden,  so  die 
Gerichtsakten  in  öffentlichen  Processen  (natürlich  erst  nach 
Beendigung  des  Gerichtsverfahrens).  Nachweisbar  ist  das  zu- 
nächst für  die  Klagschriften  bez.  für  die  berühmte  Klagschrift 
des  Meletos  in  dem  Process  des  Sokrates,  welche  noch  Favo- 
rinus  (oder  wenigstens  sein  Gewährsmann)  im  Metroon  las*). 

1)  Böckb,  Staatsh.  II  S.  367  =»  C.  ».  Att.  II  N.  476  (um  100  v.  Chr.) 
Z.  62  f.  [KaTaßa]XAk9u)cav  hi  kqI  xe\p6fpaqio[y  cljc  t6  [juiTiTpu)]io[v]  (so 
Köhler,  [6r]jiöc]io[v]  Böckh),  d)v  Öv  irapaXdß[uj]ci  Kai  ira[p]a[6uiciv] 
(nämlich  die  Gemeindesklaven,  welche  die  Maasse  und  Gewichte  auf- 
zubewahren hatten). 

2)  So  heisst  es  von  dem  Eosmeten  Epiktetos  aus  dem  Archontat 
des  Thrasyllos  (61  n.  Chr.)  in  der  Inschr.  Philist.  IV  S.  832  =  0.  i. 
AU,  III  N.  1086  ToOcftc  iTap4&UJK€v  d<pf|ßouc  €lc  t6  ^r)TpCi)ov.  Vgl.  über 
diese  Ephebenkataloge,  die  handschriftlich  im  Metroon  aufbewahrt,  aber 
auf  Stein  in  dem  betr.  Gymnasion  aufgestellt  wurden,  Neubauer,  com, 
epigr.  S.  84  und  171. 

3)  Vgl.  Curtius,  Metroon  S.  24;  für  die  Listen  der  Normalmaasse 
und  -gewichte  ist  dies  sogar  urkundlich  bezeugt:  s.  Anm.  1. 

4)  Laert.  Diog.  II  40  /|  ö*  dvrwiiiocia  tt^c  b{Kr]C  (die  Klagschrift 
des  Meletos  gegen  Sokrates,  nicht  dessen  Einrede,  wie  Curtius  S.  19 
schreibt)  toOtov  cixe  t6v  Tpöirov  dvdKCiTai  t^p  €ti  xal  vOv,  q)T]cl  4)a- 
ßuiplvoc,  4v  T<^  ^^Tp4JUJ  *  ktX.  Und  zwar  ist  diese  Klage  mitgetheilt  in 
der  Fassung,  wie  sie  bei  der  Anakrisis  zu  den  Akten  gelegt  war,  nicht 
wie  sie  öffentlich  ausgehangen  hatte  (s.  Meier  u.  Schömann,  ait,  Fro- 
cess  S.  608).  Schwerlich  ist  das  nur  ein  vereinzelter  Fall  (s.  Lipsius, 
aU,  Ffocess  S.  802  Anm.  130).  Vgl.  auch  Plutarcfa.,  ArUtid.  26  toutwv 
(Anklage  des  Aristeides  wegen  Bestechlichkeit)  o<)biv  ^yrpacpov  ö  Kpd- 
TCpoc  (der  seine  ürkundensammlung  dem  attischen  Staatsarchiv  ent- 
nahm) TCK^fipiov  iiap^cxiiKCv  oÖTC  öiKT^v  oÜT€  ^f|q)lc^a.  Die  Erzählung 
des  berüchtigten  Anekdoten j 9  gers  Chamaileon  bei  Athen.  IX  S.  407^ 
Tpa^fd^€vöc  TIC  xal  t6v  *HT/mova  (aus  Thasos)  biKt\v  fltatev  clc  räc  'AOi^ivac 
.  .  .  .  ö  bi  ('AXKißtdöiic)  ....  fJKCv  €lc  t6  ^llTpulov,  ÖtTOU  tOliv  6lK(Bv 
fjcav  ai  'fpa(p(fLi,  xal  ßp^Hac  t6v  bdxruXov  ^x  toO  CTdfiQTOC  öiriXeiiye 
Ti^v  6iKi)v  ToO  'Hti^^ovoc  ist  freilich  nicht  bloss  ungeschichtlich,  son- 
dern auch  sehr  schlecht  erfunden,  da  das  doch  mindestens  von  der 
Klagschrift  bei  den  Eponymen  hätte  erzählt  werden  müssen.  Die  Basis 
der  Erfindung  mag  aber  eben  die  Chamaileon  bekannte  Thatsache,  dass 
Gerichtsakten  im  Metroon  aufbewahrt  wurden,  abgegeben  haben. 

Wachsmuth,  die  Stadt  Athen.    U.  22 
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Recht  wahrscheinlicli^  wenn  auch  nicht  genügend  bezeugt 
ist  es  aber,  dass  gleichfalls  die  UrtelsprQche  eben  dahin 
gelangten^).  Auch  das  amtlich  angefertigte  Exemplar  der 
Stücke  der  drei  grossen  Tragiker  wurde  hier  verwahrt*).  Ver- 
einzelt kommt  es  selbst  vor^  dass  letztwillige  Bestimmungen 
Privater  hier  deponirt  wurden^). 

Das  Staatsarchiv  stand  wie  der  Staatsschatz  unter  der 
Obhut  des  Epistates  der  Prytanen,  in  dessen  Person  die 
Demokratie  alle  Würde  und  alle  Macht  der  Regierung, 
aber  freilich  nur  auf  einen  Tag  zusammenfasste:  er  allein 
hatte  den  Schlüssel  zu  jenen  beiden  Räumen,  von  deren 
sorgfältiger  Bewahrung  das  Wohl  und  Wehe  des  Staats 
unmittelbar    abhing  ^).     Ihm   zur  Seite   standen   die  Raths- 

1)  Scbömann  a.  a.  0.  S.  727  Anm.  77  führte  dafür  zwei  Belege 
an,  Ps.  Plntarch.,  Leb.  d,  10  Bedn.  S.  884^  and  Demosth.  XVIII  105. 
Letztere  Stelle  musB  ganz  wegfallen,  da  es  sich  hier  um  ein  unter- 
geschobenes Aktenstück  handelt  (LipsiuB  S.  945  hat  sie  denn  auch  ein- 
fach gestrichen);  aber  anchPs.  Plutarch.  kann  nicht  viel  beweisen.  Denn 
hier  wird  aus  Caecilius  der  Beschluss  der  Eule,  gegen  Antiphon  und 
seine  Mitschuldigen  die  Anklage  auf  Hochverrath  erheben  zu  lassen, 
angeführt  und  dann  hinzugefugt:  touti^  (iiroT^TP^^^Tai  t^  hdjuaTi  i^ 
xarabCKiT  'irpobodac  ÖKpXov  ktX.'  TttOra  bä  TP<iM'<it  ^v  CTfjXij  x^^^k^ 
Kai  ijirep  dvdxeiTai  tA  \\^Y\<picnaTa  tä  ircpl  <t)puv(xou  Kai  toOto  e^cOai.' 
Caecilius  hat  also  die  beiden  Aktenstücke  entweder  von  der  Bronze- 
tafel selbst  oder  von  der  Niederschrift,  die  der  Rathsschreiber  für  jene 
auszufertigen  hatte  und  die  natürlich  auch  in  das  Metroon  gelangte. 
Von  diesem  Ausnahmefall  ist  also  ein  sicherer  Schluss  auf  das  ge- 
wöhnliche Verfahren  nicht  möglich. 

2)  Ps.  Plutarch.,  Leben  der  10  Bedn,  S.  841  ^  €ld|V€TK€  Kai  v6fiouc 
(Lykurgos)  .  .  .  töv  hi  .  .  .  täc  TpaTiw^iac  aÖTÜöv  (AlcxOXou  Co<poKX^ouc 
€öpiiriöou)  ^v  Koiviji  Ypo^OM^vouc  9uXdTT6iv  Kai  t6v  Tf\c  iröXcuic  Tpaji- 
pLaTia  irapavaTivU)CK€iv  (vielmehr  dvaYivibcKciv  mit  Sommerbrodi)  röic 
uTTOKpivo|Li^voic'  o()K  IScivai  yäp  aÖToOc  irapuTTOKpivcceai  (so  Sommerbrodt, 
Bhein,  Mus.  XIX  S.  133  für  OiroKpCvecGai);  vgl.  Korn,  de  publico  Aesdt. 
Soph.  Eur.  fab.  exetnplo  Bonn.  1868. 

3)  Laert.  Diog.  X  16  (Testament  Epikur's)  Kard  Tdbe  ö(6uifii  rd 
^ILiauToO  irdvTU  'AjLiuvo^dxuj  0iXoKpdTouc  Barf^Oev  xal  TifioKpdret  Aimn- 
Tpiou  TToTa|Li{iü  KUTd  tV|v  ^v  tCj  yLr]Tp\\n\t  dLvaf€XfiOLH\iiyr\y  ^Kar^pui  b6av. 

4)  Pollux  VIII  96  ly^ei  hä  oötoc  (ö^iriCTdriic)  tC&v  IcptXrv  xdc  KXdc, 
iv  oTc  Td  xPHMCiTa  kuI  tä  Tpd|Li|LiaTa.  Diese  Notiz  geht  auf  Aristoteles 
zurück  (s.  Rose,  Ärist  ps.  S.  436,  Stojentin,  de  PoU.  in  Ath,  antiqu. 
auct.  S.  IG  f.).     Vgl.  auch  Eustath.  zur  Odyss.  p  455  S.  1827  irpoccveu- 
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Sekretäre ').  Wir  können  deren  (von  untergeordneteren  Posten 
abgesehen)  drei  unterscheiden,  von  denen  der  eine  als  6  ypa\x- 
^aT€uc  Tf]c  ßouXfJc,  der  zweite  als  6  f pa|a|LiaT€uc  6  Kard  Tipu- 
Tttveiav,  der  dritte  als  6  Tpa)Li|naT€uc  6  ttic  ttöXcijüc  bezeichnet 
wii:d.  Nachweisbar  sind  jedoch  für  das  fünfte  Jahrhundert  nur 
der  erste  und  dritte,  der  zweite  erst  am  Ende  der  ersten 
Hälfte  des  vierten  und  er  hat  schwerlich  lange  vorher  be- 
standen*). Die  Funktionen  des  dritten  bestehen,  im  Verlesen 
amtlicher  Schriftstücke  in  Raths-  und  Volksversammlungen^). 

jLiTiT^ov  TriX^90u  toö  \bc  Icxopctrai  TTcpTainrivoO ,  ön  .  .  .  .  t^vcxai  fäp, 
«pnciv,  'ABi^viiav  ^K  tCjv  irpurdveujv  cTc,  öc  ^iricraTe!  vüicra  Kai  1^^^pav 
^(av  .  .  .  Tdc  T€  kXcIc  <TdJv  Upd»v>  (t.  l.  fugt  Rose  S.  438  hinzn),  ^v  oTc 
rd  xpi^M<XTd  clct  q)uXdTT€i  (q).  ist  wohl  nach  iröXcwc  umzastellen)  xal  rä 
Tpd^jixaTa  rf\c  iröXewc. 

1)  Nach  Böckh's  wiederholter  Erörterung  {StaaUh.  V  S.  241  ff., 
epigr.'Chranol.  Stud,  S.  32  ff.)  ist  die  verwickelte  Frage  von  den  ver- 
schiedenen Bathsschreibern,  die  tbeils  gleichzeitig,  theils  nach  einander 
in  Wirksamkeit  getreten  sind,  auf  Grund  des  wesentlich  bereicherten 
epigraphischen  Materials  sehr  oft  sowohl  gelegentlich  als  eingehend 
behandelt:  Köhler  im  Hermes  II  S.  29;  Riedenauer  in  Verh.  d.  Wttrzh. 
philoh  Ges,  S.  79;  Schäfer,  de  scribis  senat  populique  Äth.  (Gryph. 
1878);  Hille,  de  scribis  Äth.  publicis  (Lips.  1878  =  Leipg,  Stud,  I 
S.  203  ff.);  Wilamowitz  im  Hermes  XIV  S.  148  ff.;  Hartel,  Stud,  ü,  att. 
Staatsr,  S.  120  ff.;  Gilbert  im  Philol  XXXIX  S.  131  ff.;  Stojentin  in 
Jahrb.  f.  Phil.  1880  S.  189  ff.  Eine  Reihe  von  wichtigen  neuen  Pnnkten 
dürften  trotz  des  grossen  Zwiespalts  der  Meinungen  in  \ielen  Einzel- 
heiten jetzt  doch  unbedenklich  als  gesichert  gelten. 

2)  Allerdings  hat  Köhler  in  die  wichtige  Inschr.  von  409  v.  Chr. 
C.  i.  Att.  I  N.  61  Z.  4  f.  Töv  ApdKovroc  vö^xov  tö\x  irepl  toö  [qpövjou 
[d]v[a]Ypa^ldvT[ulv  ol  d]v[aTpa]<pf^c  täv  vÖ|liuiv  irapaXaßdvxec  irapd  [t]oO 
[xard  irpUTav€(av  YpaiijiiaJT^ujc  Tfjc  ßouXf^c  durch  Ergänzung  den  Pry- 
tanieenschreiber  eingeführt;  doch  ist  dagegen  von  Schäfer  a.  a.  0.  S.  14 
mit  Recht  Einspruch  erhoben,  wenn  auch  seine  eigene  Ergänzung 
irapd  [t]oö  [ßaciXdujc  inerd  toO  TpajuinajT^uic  nicht  einwandfrei  ist.  Der 
'  Prytanieenschreiber '  tritt  vielmehr  zuerst  auf  in  der  Inschr»  aus  Ol.  106, 
3/4  oder  106,  3/4  (357  oder  363  v.  Chr.)  C.  i.  Att.  II  N.  61  in  der  auch 
sonst  interessanten  Stelle  Z.  16  f.  dvTtTpdq)ec6ai  6^  tot  tP^^MM^t^ci  tot 
KttTÄ  [irp]uTav€(av  Kai  touc  dXXouc  TPOMMCtT^cic  toOc  ^irl  toi[c 
b]ri^oc(otc  ^pdyLnaciv;  nach  einer  nicht  unwahrscheinlichen  Ver- 
muthung  HarteFs  S.  120  trat  er  etwa  am  366  v.  Chr.  in^s  Leben.  Der 
TpaMMOTCdc  Tf^c  iröXewc  erscheint  zuerst  bei  Thukyd,  VII 10  (im  Jahre  411). 

3)  Thukyd.  a.  a.  0.;  Pollux  VIII  98  ö  &'  öirö  toO  h^ixov  alpeGelc 
Tpa^^aTeuc  dvaTwii[)CK€i  tiü  re  br||Litjj  kuI  t^  ßouXfj. 

22* 
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Der  ^Prytanieenschreiber'  hatte  nach  dem  bestimmten  Zeug- 
niss  des  Aristoteles  die  Vorstandschaft  über  das  Archiv*): 
ist  sein  Amt  —  wie  auch  ich  annehme  —  erst  im  Laufe 
der  ersten  Hälfte  des  vierten  Jahrhunderts  in's  Leben  ge- 
rufen^ so  war  bis  dahin  der  fpamiiaTeuc  Tf]C  ßouXf^c  auch  mit 
der  Aufsicht  über  das  Archiv  betraut,  wie  er  denn  eben  bis 
zu  diesem  Zeitpunkt  wahrscheinlich  prytanieenweise  wech- 
selte*). So  scheint  sich  Alles  aufs  Einfachste  zusammen- 
zuschliessen  und  zweifelhaft  bleibt  nur,  wie  zwischen  die 
beiden  Rathsschreiber,  so  lange  sie  neben  einander  fungirten, 
die  Geschäfte  im  Einzelnen  vertheilt  waren.  Hierauf,  sowie 
auf  die  vom  Ende  des  vierten  Jahrhunderts  noch  weiter  ein- 
tretenden Veränderungen  in  dem  Rathssekretariat  einzugehen, 
ist  jedoch  hier  nicht  der  Ort:  manches  wird  auch  im  Laufe 
der  Zeit  noch  durch  neue  Inschriftenfunde  aufgeklärt  werden. 
Die  Sache  dieser  Archivvorsteher  war  es,  dafür  Sorge 
zu  tragen,  dass  die  öffentlichen  Urkunden,  für  die  es  der 
Brauch  vorschrieb,  in  das  Archiv  richtig  eingeliefert  wurden. 
Ihnen  kam  es  namentlich  zu,  die  dienstlich  zu  welchen 
Zwecken  immer  gebrauchten  Schriftstücke  an  die  zuständigen 
Beamten  auszuliefern;  so  entnahmen  von  ihnen  z.  B.  die  Apo- 
dekten  die  Budgetliste  der  Einnahmen  des  Jahres,  wenn  eine 
Zahlung  an  den  Staat  geleistet  war,  um  den  betreffenden 
Posten  zu  tilgen,  und  gaben  dann  die  Liste  wieder  in  ihre 


1)  Harpokr.  u.  d.  W.  tPOMMOiTcOc'  ö  Tpa^^iareOc  iniic  t€  xaOicTaTO 
Kai  tI  lirpaTTCv,   if)C  tüjv  fpa^}i6.Twv  t*  ^ctI  icOpioc  Kai  t&  Mir|q>{c)iaTa 

tA  Y€VÖ)ul€Va  <puXdTT€l  .  .  .  6€6f|XuiK€V  *ApiCTOT^nc  ^v  'A6T|Va(tüV  1T0XlTC{<;i 

(Fr.  66  bei  Rose,  Ar.  ps.  S.  439).  Pollax  a.  a.  0.  TP<^MM<iTeuc  6  xara 
irpuraveiav  KXripiu6elc  öirö  tt^c  ßouXfjc  ^itl  tiJi  xd  Tpäfi^aTa  <puXdTT€iv 
Kai  rd  v|jr)q>{c|LiaTa  (aus  derselben  Quelle). 

2)  Ein  direktes  Zeugniss  liegt  dafür  freilich  nicht  vor,  wenn- 
schon bei  Aristoteles  schwerlich  der  frühere  Zustand  unerwähnt  ge- 
blieben ist;  liegt  die  Sache  so,  wie  oben  im  Anschluss  an  Hartel  an- 
genommen ist,  80  erklärt  es  sich  um  so  leichter,  dass  in  unserer 
Ezcerptenüberlieferung  die  Notiz  verschwand.  Der  Einzige,  der  den 
'  Rathsschreiber '  nothwendig  bezeichnen  musste,  Chamaileon  in  seiner 
Erzählung  von  Alkibiades  bei  Athen,  a.  a.  0.,  begnügt  sich  freilich  zu 
sagen  dTavaKTOövTCC  ÖTCTPCifAMOiTCucKalö  dpxu)v  xdc  ifjcuxfac  fjYayov 
bi'  *AXKißid6iiv. 
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Hand  zurück.  Sollten  (ältere  oder  jüngste)  Beschlüsse  in 
Stein  oder  Erz  von  Staats  wegen  aufgezeichnet  werden,  so 
war  es  ihres  Amtes,  die  betreffenden  Aufzeichnungen  zu 
überwachen  und  für  ihre  Richtigkeit  die  Garantie  zu  über- 
nehmen. Auch  wenn  von  nichtamtlicher  Seite  d.  h.  von 
Privaten,  sei  es  zu  praktischen,  sei  es  zu  wissenschaftlichen 
Zwecken,  wie  z.  B.  von  dem  Historiker  Thukydides  für  sein 
Werk  oder  von  dem  Makedonier  Krateros  für  sein  Sammelbuch, 
oder  von  Korporationen,  wie  z.  B.  den  Dionysischen  Techniten 
Abschriften  der  hier  liegenden  Urkunden  gewünscht  wurden, 
so  konnte  die  Einsicht  und  die  Abschrift  nur  durch  ihre  Ver- 
mittelung  erlangt  werden^).  Unter  welchen  Voraussetzungen 
die  Erlaubniss  ertheilt  wurde  oder,  wie  wir  sagen  würden, 
an  welche  Bedingungen  die  Benutzung  des  Archivs  durch 
Private  geknüpft  war,  entgeht  uns  freilich. 

Die  eigentlichen  archivalischen  Dienstgeschäfte  lagen 
aber  einem  Gemeindesklaven  ob*).  Die  Ordnung,  die  er  zu 
wahren  hatte,  ist  im  Detail  natürlich  nicht  mehr  bekannt. 
Nur  Eins  erkennen  wir  noch  mit  hinlänglicher  Klarheit:  wie 
in  Rom  und  den  italischen  Municipien  die  Akten  der  Archive 
jahrweise  geordnet  waren,  der  Ort  der  Aufstellung  also  schon 
an  sich  das  Jahr  der  Abfassung  der  Urkunde  zu  erkennen 
gab,  deshalb  aber  in  diesen  selbst  die  Jahresdatirung  fehlte^), 
gerade  so  wurde  es  auch  in  Athen  bei  der  Aufstellung  der 
Originale   der  Psephismata   gehalten*).     So   erklärt  es  sich 

1)  Dass  ThQkydides  die  Protokolle  der  Volksversammlangen  be- 
nutzt hat,  zeigte  an  einem  schlagenden  Beispiel  Eirchboff  a.  a.  0. 
Auch  sonst  l&sst  sich  vielfach  direkt  nachweisen,  dass  er  die  mit- 
getheilten  Urkunden  nicht  von  den  Steinen  hat,  sondern  aus  dem  Archiv ; 
doch  bedarf  dies  einer  eigenen  Untersuchung.  Ueber  Krateros  vgl.  jetzt 
Krech,  de  OrcfUri  v|jri9ic|idTwv  cuva^WY^  et  de  locis  aliquot  Plutarcheis 
ex  ea  ptiitis  (Qryph.  1888). 

2)  Demosth.  XIX  129  ^v  toIc  koivoIc  Totc  (ijueT^poic  fp&^naav  iv 
Tui  ^T]Tpt|;i}j  toOt'  ^ctIv,  i<p'  olc  ö  ör)|ui6ctoc  T^Taicrai.  Vgl.  auch 
C.  i.  Ätt.  II  N.  167  Z.  28,  wo  mit  Schaefer  a.  a.  0.  S.  21  zu  erganzen 
ist  €lc  t6  ^[iiTJpÖiov  Trpdc  t6v  6r]|n[6ciov].  C.  Curtius  a.  a.  0.  hatte,  wie 
schon  Schaefer  richtig  hervorhob,  die  Stellung  dieses  Staatssklaven 
überschätzt. 

3)  S.  Degenkolb  in  RudorflF*s  Zeitschr.  f.  Bechtsg.  IV  (1864)  S.  479. 

4)  Dies  vermuthete  schon  Böckh  in  Abh.  d.  Berl  Ak.  1827  S.  163  f. 
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auch,  dass  die  uns  litterarisch  erhaltenen  Urkunden,  welche 
durch  Vermittelung  der  Urkundensammlung  des  Erateros 
aus  dem  Metroon  entlehnt  sind,  der  genaueren  Datirung  zu 
entbehren  pflegen,  gleichwie  der  hier  hervortretende  Mangel 
an  den  üblichen  Kurialien  und  den  Formeln  am  Ende  sich 
dadurch  erklärt,  dass  im  Metroon  eben  die  Handexemplare 
der  Antragsteller  sich  befanden,  nicht  die  Aufzeichnimgen  auf 
Stein,  die  von  den  Bathsschreibem  auch  unter  Zurathe- 
ziehung  der  Protokolle  und  nach  den  üblichen  Formalien 
koncipirt  waren  ^). 

Dass  aber  die  Staatskasse,  die  bimocta  TpäneZIa,  die  in 
der  späteren  Zeit  in  Athen  bestand,  mit  dem  Archiv  ver- 
bunden war,  wie  neuerdings  gelegentlich  vermuthet  ist,  dürfte 
nicht  bloss  äusserer  Beglaubigung,  sondern  auch  innerer  Wahr- 
scheinlichkeit entbehren^)',  denn  das  aerarium  popuU  liomani, 
das  Gelder  und  Papiere  des  Staates  verwahrte,  kann  schon 
deshalb  nicht  als  Parallele  dienen,  weil  hier  das  Primäre 
unzweifelhaft  die  Kasse  war.  Eher  ist  es  glaublich,  dass  im 
oder  beim  Metroon  die  Logisteria,  d.  h.  die  Amtslokale  der 
Logisten  sich  befanden,  da  die  Thätigkeit  dieser  Behörde 
die  Nähe  des  Archivs  bedingte^). 

«  KL  Sehr.  IV  S.  293  f.;  es  ist  von  Curtius,  Metroon  S.  28  weiter  be- 
gründet, auch  von  Hartel,  Stud.  S.  62  ff.  aDgenommen  und  wird  durch 
die  oben  angeführte  Parallele  noch  bestätigt. 

1)  Diesen  Gesichtspunkt  hat  C.  Curtius  schon  im  Phüol.  XXIV 
S.  113  und  XXVI  S.  193  entwickelt,  dann  Metroon  S.  22  f.  nochmals 
erörtert.  Es  knüpfen  sich  daran  freilich  noch  manche  weitere  und 
schwierige  Fragen,  die  hier  nicht  erörtert  werden  können.  Auf  einen 
(von  Curtius  übersehenen)  Gesichtspunkt  hat  Miller  a.  a.  0.  S.  10  hin- 
gewiesen. 

2)  Die  Vermuthung  stemmt  von  Köhler  in  C.  t.  A,  II  8.  2S3,  wo 
er  auf  Grund  der  von  Fourmont  bezeugten  Beste  in  der  aus  römischer 
Zeit  stammenden  Inschr.  C.  t.  Gr.  I  N.  123  »  C7.  i.  Att  11  N.  476  Z.  4 
die  Ergänzung  vorschlug  ^ttI  ti?|v  öimociav  rp&n^tay  tö  [M]n[Tp]u»o[v], 
was  ich,  offen  gestanden,  nicht  einmal  grammatisch  verstehe. 

3)  Harpokr.  u.  d.  W.  XoTicxal  .  .  .  Xoxicnipia  ö'  icz\  xa  twv  Xoti- 
CTUiv  dipxeXay  ihc  Acivapxoc  iv  xtfi  xaxd  Ti|jiOKpdxouc  Kai  'AvboKiöiic  iv 
T^  Tiepl  xu»v  |iucxiip(u)v  (78)  ör|XoOciv;  vgl.  auch  Lys.  XX  10,  PoUux  IX  44 
Xof  icxfipiov,  ivo  ol  Xoyicxal  cuv€KdGi2ov  (über  die  Mehrsahl  dieser  Amts- 
lokale s.  Lipsius,  alt.  Frocess  S.  114  Anm.  227).  —  Ueber  die  Beziehungen 
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Wann  dieses  Staatsarchiv  eingerichtet  wurde,  ist  nicht 
überliefert  und  eine  jeden  Zweifel  ausschliessende  Vermuthung 
ohne  neues  Material  darüber  nicht  wohl  möglich,  falls  man 
nicht  den  Zeitpunkt,  von  dem  ab  in  unseren  Quellen  zuerst 
das  Metroon  als  Archiv  genannt  ist,  ohne  Weiteres  für 
identisch  mit  dem  hält,  an  dem  die  Anstalt  in's  Leben  trat. 
Wenn  aber  neuerdings  die  Behauptung  aufgestellt  ist^),  da^s 
im  fünften  Jahrhundert  und  darüber  noch  Decennien  hinaus 
nur  ein  Bathsarchiv  bestand  (beim  Buleuterion),  dagegen  erst 
in  der  zweiten  Hälfte  des  vierten  Jahrhunderts  ein  Gesauunt- 
staatsarchiv  im  Metroon  eingerichtet  wurde,  so  kann  ich 
—  abgesehen  davon,  dass  ein  solches  Specialarchiv  der 
Bttle  mit  unsem  Mitteln  nicht  nachweisbar  ist  (wie  oben 
bemerkt)  —  einen  derartigen  tiefgreifenden  Unterschied  nicht 
erkennen.  Auch  schon  im  fünften  Jahrhundert  und  im  An- 
fang des  vierten  mussten  alle  Hauptstücke,  die  Verfassungs- 
gesetze  in  Abschriften^),  die  Psephismata,  die  Protokolle 
nicht  bloss  der  Raths-,  sondern  auch  der  Volksversammlungen, 
die  Finanzakten  und  wohl  auch  bereits  die  öffentlichen  An- 
klageschriften^) in  dem  vermeintlichen  Rathsarchiv  liegen, 
da  die  Bule  doch  eben  die  oberste  Regierungsbehörde  war; 
mögen  immerhin  auch  später  noch  einzelne  unwichtigere 
Stücke  bisher  unberücksichtigter  Gattungen,  wie  die  Epheben- 
listen  oder  das  authentische  Exemplar  der  drei  Tragiker  in 
das  Archiv  gelangt  sein.  Das  Entscheidende  bei  diesem  Re- 
gierungsarchiv ist  doch  vielmehr,  dass  der  Rath  der  Fünf- 
hundert hier  als  der  Wächter  der  Gesetze  und  Rechtsord- 
nungen sich  gerirt.  Das  ist  aber  nicht  von  Beginn  der 
Solonisch-Eleisthenischen  Demokratie  an  möglich  gewesen: 
früher  fiel  diese  Rolle  ja  nach  bestimmtem  Zeugniss  dem 
andern  Rath,  dem   areopagitischen,  zu.     Erst  nachdem  die 


der  Logisten  zum  Archiv  g.  die  oben  S.  336  Anm.  1  zufiammengestellten 
Zengniflse.  Obige  Yermuthang  fitellte,  so  viel  ich  weiss,  zuerst  Gilbert, 
gr,  Siaaisdli.  I  8.  216  Anm.  4  auf. 

1)  Wilamowitz  a.  a.  0.  S.  206  f. 

2)  S.  G.  i.  Au.  I  N.  61  (s.  oben). 

3)  Gerade  für  Sokrates'  Klageschrift  ist  ja  doch  die  Aufbewahrung 
im  Metroon  bezeugt. 
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politische  Oberaufsicht  des  Areopags  beseitigt  war,  konnte 
der  Rath  der  Fünfhundert  eine  derartige  Stellung  einnehmen. 
Eine  solche  Umwandelung  ist  aber  bekanntlich  an  den  Namen 
des  Ephialtes  geknüpft;  es  steht  damit  im  besten  Einver- 
nehmen, dass  eben  Ephialtes  die  Solonischen  Kyrbeis  auf 
den  Markt  versetzt.  Ich  wüsste  also  jetzt  ebensowenig  als 
früher  für  diese  Neuerung  eine  passendere  Zeit  anzugeben, 
als  die  des  Ephialtes,  zumal  in  dieser  auch  die  Errichtung 
eines  neuen  Kultbildes  im  Metroon  bezeugt  ist*). 

.Gehen  wir  von  diesen  Regierungsgebäuden  zu  den  Amts- 
lokalen einzelner  Behörden  über,  so  ist  im  Allgemeinen 
sicher^  dass  wie  in  allen  Demokratieen  so  auch  in  Athen  die 
Amtslokale  (dpxeia)  vornehmlich  um  den  Markt  herum 
lagen^).  Bestimmt  bezeugt  ist  die  Lage  an  der  Agora  aller- 
dings nur  von  dem  Strategion,  von  der  Halle  des  Archon 
Basileus  und  ausserdem  von  dem  Tribunal  des  Archon 
Eponymos;  doch  darf  mit  ziemlicher  Wahrscheinlichkeit  die 
gleiche  Lage  für  das  Thesmothesion^),  das  Poleterion  uud 
das  Agoranomion  augenommen  werden,  so  dass  wenigstens 
die  bedeutendsten  Behörden  der  älteren  Demokratie  unmittel- 
bar am  Markt  ihren  Sitz  hatten. 

Die  Stoa  Basileios*),  f|  CTOct  ßadXeioc,  oder,  wie  sie 


1)  Für  alle  Einzelheiten  verweise  ich  auf  Bd.  I  S.  533  ff.  und 
oben  S.  323  ff. 

2)  Ain.  Takt.  22,  1  töv  toO  öXou  /|T€|iiöva  Kai  touc  ^i€t'  aöroO 
T€Tdx9ai  ir€pl  tä  dpxcta  Kai  Tf|v  dYopdv.  Plat.,  Theaiiet.  S.  173^  oöroi 
(die  nach  philosophischen  Grundsätzen  Erzogenen)  bi  irou  Ik  v^uuv 
TTpüJTOv  ^iy  €lc  dTopdv  oök  tcaci  Tf|v  öböv,  ovbi  öirou  öiKacx/ipiov  1^  ßou- 
Xcux/ipiov  i\  Ti  Koiv6v  dXXo  Tf)c  iTÖXcuic  cuv^öpiov.  Polyb.  VII  6,  2  H. 
aOXÜJv  ^TTiTTCÖoc  (in  Leontinoi),  ^v  ip  cu|Lißa(v€i  xdc  xe  tüjv  dpxeiiuv  Kai 
btKacTiip(u)v  KaracKCudc  Kai  KaGöXou  Tf)v  dyopdv  Oirdpxeiv.  So  lagen  z.  6. 
in  Megalopolis  die  dpxeia  am  Markt  (Pausan.  VIII  30,  6). 

3)  So  schon  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  60,  Köhler  im  Herrn,  V  8. 842. 

4)  Vgl.  Zestermann,  die  antiken  u.  diristl.  .Hast7tA*en(1847}  S.  5 — 36 
'die  Basileios  Stoa  o.  die  Königshalle  za  Athen'  (veraltet);  Lange, 
Haus  und  Halle  (1885)  S.  60 ff.  'die  Königshalle  in  Athen'  (den  hier 
gegebenen  Ausführungen  vermag  ich  nur  selten  beizutreten).  —  Ueber 
die  Lage  der  Halle  (s.  Bd.  I  S.  161)  sind  neuerdings  viele  Ansichten  auf- 
gestellt, die  hier  nicht  erörtert  werden  können;  über  die  Zeit  der  Ent- 
stehung 8.  ebd.  S.  609  u.  632;  anders  Wilamowitz,  Kydath.  S.  208 f. 
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ofdciell  eigentlich  geheissen  zu  haben  scheint^  fi  CTod  f)  ßact- 
Xeia^),  hatte  ihren  Namen  eben  vom  Archon  Basilens^),  dessen 
Amtslokal  sie  früh  geworden  sein  muss,  während  —  nach 
einem  allerdings  nicht  ganz  einwandfreien  Zeugniss  —  früher 
das  Basileion  beim  Prytaneion  die  Gerichtsstätte  dieses  Ar- 
chonten  gebildet  hatte  ^). 

Hier  hatte  also  der  Basileus  die  Klagen  ^  die  vor  sein 
Tribunal  gehörten^  anzunehmen  und  die  angenommenen  Sachen 
mit  Ausnahme  der  Blutsachen  zu  instruiren,  also  z.  B.  die 
besonders  häufigen  Processe  wegen  Asebie*).  Bei  Blutsachen 
wurde  die  Instruktion,  hier  TipobiKacia  genannt,  vielmehr  an  der 
vom  Basileus  bestimmten  Malstätte  vorgenommen^),  also  wenn 
die  Sache  vor  die  Areopagiten  gehörte,  auf  dem  Areopag, 
der  überhaupt  die  reguläre  Yersammlungsstätte  der  Areo- 
pagiten war  und  blieb«). 


1)  C.  f.  Ätt.  I  N.  61  Z.  6  heisst  es  T]f^[c]  ctoöc  rf^c  ßaci\€(ac  und 
eben  diese  Form  bietet  auch  Aristoteles  (Fi^.  346  bei  Rose,  Ar.  ps. 
S.  418)  bei  Harp.  u.  d.  W.  xOpßeic  (^v  ti)  cro^  Tf)  ßactXcitji).  Bei  den 
Schriftstellera  heisst  sie  i^  toO  ßaciX^ujc  CTod  oder  i^  ßädXeioc  CTod. 

2)  PausaD.1 3,  l  KaXou^^r)  CTod  ßac(X€ioc,  ^vOa  Ka6(2^€t  ßaciXeuc  Iviau- 
ciav  dpxiuv  dpxi?)V  KaXo^jn^vT^v  ßaciXctav.  Nur  durch  einen  Schreibfehler  ist 
bei  Hesych.  u.  in  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  222,  29  u.  d.  W.  ßadXcioc  crod 
eine  ganz  andere  Etymologie  entstanden:  *A6f)VTict  ÖOo  cid  (6uo  eiclv 
*AefivTici  Heß.)  ßaciXcim  croai,  Vj  toO  Xctoiu^vou  ßaciX^wc  Aiöc  kqI  i\  toO 
'€X€u6€piou;  die  Originalglosse  ist  korrekt  wiedergegeben  bei  Harpokr. 
u.  d.  W.  ßadXcioc  crod-  b<)0  dcl  croal  irap'  dXXr|Xac,  f^  t€  toO  '€X€u- 
ecpiou  Aiöc  Kai  V}  ßadXetoc. 

8)  Vgl.  Bd.  I  S.  468  Anm.  2  und  S.  491. 

4)  Hyper.  g.  Euxen.  Kol.  21  dceßä  Tic  irepl  tA  iepd*  Tpacpal  dc€- 
ßciac  eld  irp6c  töv  ßactX^a.  Piaton,  Euthyphr,  S.  2^  xi  veutiTCpov,  iL 
Cd»KpaT€c,  Y^ov€v  ÖTi  .  .  .  ivOdöe  vOv  biaTpißcic  Ticpl  xfiv  toO  ßaciX^wc 
CTodv  oö  fdp  irou  xal  col  biKi]  Tic  oöca  TDfxdvei  Trpöc  töv  ßaciX^a 
i&cncp  i\Jioi;  Ders.  Theait.  S.  210*^  vöv  ^idv  dTravTT]T^ov  |lioi  clc  Tt\v  toO 
ßaciX^wc  crodv  ^irl  Tf|v  toö  MeXriTou  fpafpfyv,  i\v  |ui€  y^P«''"'«*  (^gl- 
Eunap.,  Leb,  d.  Aides,  S.  41  Boiss.). 

6)  S.  Philippi,  Areopag  u.  JSpheten  S.  85 f.;  SchÖmann  in  Jahrb. 
f.  PhäoL  1876  S.  13.  Anders  Hauvette-Besnault,  de  archonte  rege  S.  110; 
Tgl.  auch  Lipsius  in  Berh  phü.  Wochenschr.  1885  S.  1469. 

6)  Für  den  Fall  eines  Processes  wegen  Asebie  gegen  den  Archon 
Basileus  (denn  nicht  richtig  fasst  Philippi  a.  a.  0.  S.  166  die  Sache  als 
Dokimasie  eines  künftigen  Mitgliedes)  zeigt  das  Ps.  Demosth.  LIX  80, 


346  Die  Agora 

Wenn  es  dagegen  ausdrücklich  in  der  ersten  Rede  gegen 
Aristogeiton  als  etwas  häufig  Vorkommendes  erwähnt  wird^), 
dass  die  Areopagiten  sich  in  der  Königshalle  yersammelten 
und  dort  durch  eine  Einfriedigung  (wohl  nur  mit  Schnüren) 
sich  gegen  die  profane  Welt  absonderten^  so  gehört  das 
entschieden  zu  den  Vorstellungen,  an  denen  jene  Rede  nicht 
arm  ist,  welche  beweisen,  dass  der  Verfasser  von  dem  atti- 
schen Recht  keine  genaue  Vorstellung  hatte,  also  weder 
Demosthenes  noch  ein  Zeitgenosse  gewesen  sein  kann^). 
Möglich  wäre  die  Sache  höchstens  nur  in  solchen  nicht  zum 
Blutrecht  gehörigen  Fällen,  wo  die  Areopagiten  unter  Vor- 
sitz des  Archon  Basileus  zu  richten  hatten,  und  wo  das  hei- 
lige Recht  Femhaltung  der  Laien  verlangte,  also  etwa  bei 
Asebieprocessen^).    Aber  eben  für  diese  ist  in  jener  Zeit  der 


welche  Stelle  Lange  a.  a.  0.  S.  71  ff.  sehr  unglücklich  weg  sa  inter- 
pretiren  versucht  hat-  Auch  wenn  der  Areopag  sich  als  Bule  ver- 
sammelte, ist  es  das  Natürlichste  anzunehmen,  dass  seine  Sitzungen  in 
dem  noch  zu  Yitruv^s  Zeit  erhaltenen  Gebäude  auf  dem  Areopag 
stattfanden. 

1)  Ps.  Demosth.  XXV  22  fpavoc  y&p  ^cri  itoXitiköc  koI  K0tv6c 
irdv6'  öca  TaEdvxuiv  tüöv  vöfiuAr  ^Kacroc  i\niS)y  Troi€l .  .  .  «Dv  ?v  H  50o 
^poi  Jzapabeiy^iaToc  ?v€Ka  TÄTviüpifidiTaTa.  23...  tö  Tfjv  i^  *Apdou 
irdtou  ßouXi?|v,  örav  ky  t^  ßaciXcCip  cto^  Ka6e2^0)üi^vr)  ireptq(oiv{ci|Tai, 
KOTÄ  iroXXi^v  y|cux(av  t<p*  ^aurf^c  clvai  Kai  diravTac  ^inrobdiv  diroxuip^v. 
Eben  auf  diese  Stelle  bezieht  sich  die  Glosse  bei  Harpokr.  u.  d.  W. 
diT€CXOivic|n^voc  •  AimocOdvric  ^v  tui  kot'  'Apictot€(tovoc  a'  (=  XXV,  wo 
allerdings  28  diese  Form  vorkommt:  direcxotvtcjLidvoc  irdct  toic  iv  TiJ 
it6X€i  öiKUioic)  dvTl  ToO  dT^OK€KX€lc^dvoc'  ÖTGv  T^p  1^  ßouXfl  iTCpicxoivicnTai, 
d)c  aÖTÖc  (23  a.  a.  0.)  <pr\c\y,  tötc  ol  dXXoi  irdvrcc  clclv  direcxoivicji^oi. 
Ueber  die  Einfriedigung  vgl.  Bd.  I  S.  167  Anm.  4. 

2)  In  der  viel  verhandelten  Frage  über  die  Un&chtheit  der  ersten 
Bede  gegen  Aristogeiton  ist  dieser  Gesichtspunkt  am  energischsten  von 
Lipsius  Leipe,  Stud.\l  S.  319  ff.  vertreten:  und  auch  die  jüngsten 
Plaidoyers  von  Weil  und  Blass  sind  nicht  im  Stand  gewesen,  die  von 
Lipsius  betonten  materiellen  Anstände  zu  beseitigen  (Weil,  Vauteur  du 
Premier  discours  contre  Aristogeiton  eat-il  bien  informe  des  instiitäions 
d' Äthanes  in  'Biblioth.  de  F^cole  d.  haut,  ätud.'  73.  1887.  S.  17ff.  und 
Blass,  Cid  Henricum  Weil  epistüla  de  or.  in  Aristog,  pri.  in  'Revue 
de  philol.'  XI  1888  S.  129  ff.). 

3)  K.  F.  Hermann,  gr,  StaaJtsdU,  §  188  Anm.  14  S.  534^  nimmt 
an,  dass  es  sich  hier  nur  um  Sitzungen  des  areopagitischen  Rathes, 
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areopagitische  Gerichtshof  nur  ausnahmsweise  herangezogen 
und  in  diesem  Falle  die  Benutzung  des  Areopags  das  Wahr- 
scheinlichere; und  so  bleibt  die  Brauchbarkeit  der  Nachricht 
recht  zweifelhaft,  zumal  sie  neben  anderen  Angaben  steht, 
deren  Unmöglichkeit  sich  positiv  beweisen  lässt. 

Jedenfalls  ist  sie  nicht  geeignet,  als  Basis  zu  dienen  für 
so  weitgreifende  Kombinationen  über  die  ursprüngliche  Be- 
deutung der  Konigshalle,  wie  sie  K.  Lange  kürzlich  auf- 
gestellt hat^).  Er  sieht  in  der  Nachricht  einen  vollgültigen 
Beweis,  dass  die  Konigshalle  das  gewöhnliche  Sitzungslokal 
der  areopagitischen  Bule  war;  bei  der  ausgedehnten  Macht- 
befugniss  aber,  die  dieser  Behörde  in  alten  Zeiten,  sicher 
noch  zur  Zeit  der  Perserkriege  zukam,  erscheine  uns  die 
Konigshalle  für  frühere  Zeiten  als  das  Centrum  der  Finanz- 
verwaltung,  ja  als  eines  der  ältesten  Rathhäuser  und  Ge- 
richtshäuser Athens  und  habe  nur  eine  ähnliche  Degradation 
durchgemacht,  wie  die  areopagitische  Bule  selber. 

Es  ist  nicht  nöthig,  auf  die  hier  zu  Grunde  liegenden 
Vorstellungen  von  den  ältesten  Verfassungsverhältnissen  im 
Einzelnen  einzugehen;  die  Basileios  zum  Buleuterion  des  areo- 
pagitischen Staatsraths  zu  machen,  ginge  auch  dann  nicht 
an,  wenn  die  Angabe  in  der  Aristogeitonrede  ebenso  glaub- 
würdig wäre,  als  sie  es  nicht  ist.  Schon  der  Name  erhebt 
dagegen  Einspruch.  Lange  findet  es  freilich  verwunderlich, 
dass  diese  Halle  *  nichts  als  ein  einfaches  Bureau  nicht  ein- 
mal des  ersten  Staatsbeamten'  gewesen  sein  soll.  Sollte  es 
wirklich  so  unbegreiflich  sein,  dass  man  diesem  Archonten, 
auf  den  der  Königsname  von  der  Zeit  der  Monarchie  her 
durch  die  Periode  der  lebenslänglichen  und  zehnjährigen 
ßaciXcTc  hindurch  in  ununterbrochener  Folge  übergegangen 
war  und  mit  ihm  die  Vertretung  der  Gemeinde  in  ihren 
wichtigsten  Beziehungen  zu  den  Göttern,  sowie  die  Vertretung 
der  vom  Staat  anerkannten  Götter  in  ihren  Rechten  gegen- 

nicht  nm  solche  des  ar.  Gerichtshofes  handele.  Dass  der  Areopag  auch 
seine  Sitzungen  als  Bale  unter  dem  Vorsitz  des  Basileas  gehalten  habe 
—  und  nur  in  diesem  Falle  wäre  ja  an  Benutzung  der  Basileios  zu 
denken  —  ist  m.  W.  nicht  bezeugt:  jedenfalls  s.  S.  345  Anm.  6. 
1)  Haus  u.  Halle  S.  71ff. 
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über  der  Gemeinde  und  dem  Einzelnen,  an  äusseren  Ehren 
ein  besonderes  Maass  wie  in  der  Tracht  so  in  der  Herrich- 
tung seines  Amtslokales  zuwandte? 

Sicher  ist  also  eine  andere  Verwendung  der  Halle  in 
historischen  Zeiten  nicht  nachweisbar^),  auch  nicht  die  zur 
Erholung  und  zum  Ergehen  'der  auf  dem  Markte  und  in 
den  Amtsstuben  schwitzenden  Bürger',  für  welche  Zwecke 
die  Halle  des  Zeus  Eleutherios  und  die  Poikile  dienten*). 

Für  ebenso  sicher  aber  darf  gelten,  dass  es  ausser 
dieser  Basileios  keine  andere  Amtshalle  in  Athen  gab  und 
dass  sie  deshalb,  wo  von  Staatsangelegenheiten  die  Rede 
war,  auch  ganz  kurz  als  f\  CToä  bezeichnet  werden  konnte 
und  bezeichnet  worden  ist^).  In  einleuchtendem  Zusam- 
menhang damit  steht,  dass  die  Gesetze  der  revidirten 
Verfassung  (wohl  auf  Kyrbeis  aufgezeichnet?)  bei  der  auf 
das  Alte  zurückgreifenden  Eodification  nach  dem  Sturz 
der    Dreissig    in    dieser    Halle    aufgestellt    wurden*);     sie 


1)  Möglich  wäre  ja,  dass  in  dem  unten  beim  Thesmothesion  be- 
sprochenen Hyperidesfragment  die  Worte  tv  t^  cto^  auf  die  Basileios 
gingen;  es  könnte  sich  dann  aber  nur  um  eine  aussergewöhnliche  Ver- 
anstaltung handeln. 

2)  Das  bemerkt  richtig  Lange  a.  a.  0.  S.  70  Anm?  2  gegen 
Wilamowitz,  Kydath,  S.  208. 

3)  Andok.  I  82  und  85  (s.  nächste  Anm.). 

4)  In  unseren  Nachrichten  besteht  hier  ein  gewisser  Zwiespalt 
Zunächst  fragt  es  sich,  auf  welche  Zeit  die  direkt  citirten  Worte  des 
Aristoteles  (s.  Bd.  I  S.  532  Anm.  5)  gehen:  * dvaTpÄH^avTCC  bk  touc 
vöjjiouc  clc  ToOc  KOpßeic  icn\cav  iv  t^  cto^  t^  ßaciXcfqi'.  Nach  dem 
Bd.  I  S.  535  f.  und  oben  (S.  323)  besprochenen  Angaben  \3ber  die 
Kyrbeis  können  diese  Worte  auf  die  Solonische  Zeit  ebensowenig 
bezogen  werden  als  auf  die  des  Ephialtes,  da  erst  zur  Zeit  des  Ephialtes 
die  Kyrbeis  auf  den  Markt  kamen  und  zwar  vor  das  Buleuterion.  Also 
redet  er  von  der  Aufschrift;  der  Gesetze  der  revidirten  Verfassung  nach 
dem  Sturz  der  Dreissig.  Hierüber  haben  wir  nxm  aber  eingehenden 
Bericht  von  Andok.  I  82  ^tpiiq)(cac6€  6oKi|LidcavTac  itdvrac  toöc  vöjiouc, 
cTt*  ävaYpdi|;ai  tv  Tfl  cro^  toötouc  tiIiv  v6|liujv,  o\  fiv  5oKi)iac6uiciv  und 
85  ^6oKtfxdcOiicav  \iiv  oöv  o{  v6)ioi,  iL  övöpcc,  Kaxä  tö  ^fi^<picfxa  roirri, 
Toijc  6^  Kupu)edvTac  dv^Tpa^/av  elc  x^iv  CTodv.  Dieser  Bericht  ver- 
einigt sich  auf  das  Einfachste  mit  den  Worten  des  Aristoteles  in  der 
Vorstellung,  dass  in  der  Basileios  Kyrbeis  mit  den  Gesetzen  der  durch- 
gesehenen  Verfassung  standen;  diese  Vorstellung  steht  aber  in  schreien- 
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sollten   eben  hier  von  Jedermann^   den  es  anging^   gelesen 
werden*). 

Vor  der  Halle  dagegen  standen  Stelen,  auf  denen  man 
die  Drakonischen  Blutgesetze^),  die  Pacht bedingnngen  für 
das  den  Ghalkidiern  abgenommene  Gebiet ,  das  weder  den 
Kleruchen  noch  der  Athene  (zu  heiligen  Ländereien)  über- 
wiesen war*),  imd  gewiss  noch  manches  andere  auf  das  heilige 


dem  WiderBprach  mit  den  Worten  des  Psephisma  bei  Andok.  I  84 
Touc  h^  Kupou|Li4vouc  Tiliv  v<ijLiujv  dvaTpdcpciv  elc  töv  toixov  Yva  irep 
rrpÖTcpov  dv€Tpdq)iicav  (Droysen,  de  Bemoph.  etc.  populisc.  S.  34  f.,  wollte 
fälschlich  vor  irpÖTCpov  einschieben  oi  dXXoi  vöjuoi).  Diese  Fassung  kommt 
zwar  an  sich  mit  den  Worten  des  Redners  aus,  fände  auch  Analogieen  im 
'Recht  von  Gortyn'  auf  der  Mauer  des  Rundbaus  oder  in  den  Urkunden  auf 
der  des  mytileuäiscen  Asklepieions,  ist  aber  unverträglich  mit  Aristoteles. 
Wer  an  die  Aechtheit  des  Psephisma  glaubt  (wie  es  jetzt  üblich  ist),  be- 
findet sich  hier  in  einem  unlösbaren  Dilemma.  Nimmt  man  dagegen,  wie 
ich  es  auch  jetzt  noch  thue,  an,  dass  dasselbe  erst  von  einem  späteren 
Grammatiker  eingelegt  ist,  der  allerdings  auch  vortreffliches  authenti- 
sches Material  benutzt  hat  (vgl.  auch  Wilamowitz,  Hotner.  Unters.  S.  306 
Anm.  15),  so  ist  diese  Angabe  des  Psephisma  nicht  zu  retten ;  sie  ist  nur  (wie 
sie  sehr  gut  konnte)  aus  den  Worten  des  Redners  herausgelesen  und  zwar 
falsch  herausgelesen.  (Beiläufig  möchte  ich  auch  diejenige  attische  Inschrift 
aus  jener  Periode  kennen  lernen,  in  der  für  Aufstellung  von  Urkunden 
eine  so  ungenaue  topographische  Bezeichnung,  wie  hier  elc  t6v  toIxov 
statt  €lc  t6v  toIxov  töv  ttic  ctoÖc  (Tf\Q  ßaciXeCac^  angewandt  wäre.)  Etwas 
anders,  aber  schon  damals  zweifelnd,  habe  ich  diese  Dinge  Bd.  I  S.  537 
Anm.  2  besprochen.  Uebrigens  geht  mindestens  vornehmlich  auf  die 
Basileios  die  Bemerkung  des  Isokrates  VII  41  6€lv  toOc  6p6cjc  iroXi- 
Tcuofxdvouc  oö  TÄc  CToAc  ^fAiitiTXdvai  jpa\iyL&T{jjy  ^  dXX'  iy  Täte  \tiux<»»c 
Ix^w  t6  biKaiov '  oi)  fäp  rote  t|iiiq>{c^aciv  äXKä  toIc  ifjOcci  KaXiDc  oixcIcGai 
TÖc  iTÖXeic  Kai  toOc  \ikv  kokuic  TcOpajUfji^vouc  Kai  touc  dKpißüJC  twv  vÖ|liujv 
dvaT€TpaMM^ouc  ToX)ir|C€iv  irapaßatvciv  ktX. 

1)  Lange  S.  91  meint  in  Eonsequenz  seines  Gesammtstandpunktes, 
die  Stoa  Basileios  sei  hiefür  gewählt,  weil  sie  ^  das  Rathhaus  der  areo- 
pagitischen  Bule'  war,  welche  ja  für  die  Beobachtung  der  Gesetze 
durch  die  Aichonten  sorgen  sollte. 

2)  a  t.  ÄU.  I  N.  61  Z.  5  (s.  Bd.  I  S.  637  Anm.  2). 

3)  Ailian.,  verm. EreahLYi  1  *A0r|vcfloi  KpoTficavTCC  XaXKiödwv . . .  ti?|v 
hi  Xoiin^v  (xubpav,  nämlich  ausser  der  Hippobotos,  die  an  2000  Kleruchen 
vertheilt  wurde,  und  ausser  den  zu  TCiii^vr)  der  Athene  gemachten 
Stücken)  4|ii{ceujcav  KaToi  tAc  CTi^Xac  tAc  irpöc  Tfl  ßaciXeCifi  cto^  kcrr]- 
Kuiac,  atircp  oöv  Td  tuiv  mcOiüccujv  (jno|Liv/maTa  eixov.  Naturlich  bezieht 
sich  das  auf  den  Sieg  vor  dem  ersten  Perserkrieg  (Herod.  V  77),  nicht 
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Recht  Bezügliche  aufgezeichnet  hatte;  wie  z.  6.  die  von  den 
Poleten  gegebenen  Abrechnungen  über  den  Verkauf  der  kon- 
fiscirten  Güter  jener,  die  in  dem  Hermokopidenprocess  ver- 
urtheilt  waren  ^),  welche  Abrechnungen  man,  wie  wir  wissen, 
in  Stein  eingetragen  und  auf  dem  Markt  aufgestellt  hatte, 
üeber  die  Form  dieser  Halle  endlich  ist  Genaueres  leider 
nicht  festzustellen.  Man  hat  sie  zwar  früher  und  neuerdings 
mit  den  römischen  Basiliken  in  Verbindung  gebracht*).  Eine 
Hauptrolle  hat  dabei  immer  tö  ttic  ßaciXiKf^c  kpöv  gespielt, 
das  Piaton  einmal  gelegentlich  erwähnt  und  das  man  durch- 
aus mit  der  Basileios  identificiren  wollte^).  Konnte  diese 
Identifikation  freilich  auch  schon  früher  einer  unbefangenen 
Prüfung  nicht  Stich  halten,  so  ist  sie  jetzt  ganz  unmöglich 
geworden,  seitdem  die  Lesart  der  maassgebenden  Handschrift, 
des  Bodleianus  tö  xfic  BaciXrjC  lepov  ihre  urkundliche  Be- 
stätigung durch  eine  Inschrift  erhalten  hat,  in  der  über 
dieses  Heiligthum  der  Basile  genauere  Auskunft  gegeben 
wird^).     Rekonstruktionen    des    ganzen   Gebäudes,    wie    sie 


wie  Zestermann  S.  8  will,  auf  den  von  446  v.  Chr.  Aber  anch  von 
dieeen  verpachteten  Stücken  wird  der  Pachtzins  an  Athene  entrichtet 
worden  eein,  wie  z.  B.  nach  Thiikyd.  V  31  die  Lepreaten  für  die  ihnen 
von  den  Eliern  abgenommenen  nnd  wieder  zur  Bebaanng  überlassenen 
Ländereien  an  den  Zens  von  Olympia  ein  Talent  als  Abgabe  zahlen 
muBsten.  Gewiss  hatte  hier  der  Archon  Basileos  ein  Oberaufsichtsrecht, 
beziehungsweise  in  streitigen  Fällen  die  Gerichtsbarkeit. 

1)  Die  Vermuthung  i-ührt  von  Köhler  im  Hennes  XXIII  S.  400; 
die  Steine  selbst  stehen  0.  t.  ÄU.  I  N.  274—277;  IV  2  N  277*  und  »»; 
Herrn,  a.  a.  0.  S.  892  ff. 

2)  So  früher  Bunsen,  die  Basiliken  des  christl,  Eoms  S.  16,  Motbes, 
die  Basilikenform  (2.  Aufl.  1869)  S.  19;  Wilamowitz,  Kydath.  S.  209  u.  A. ; 
jetzt  vor  allen  Lange,  Haus  u.  Halle  1885  und  nochmals  Philol.  Ane.  XV 
S.  487 f.  —  Dagegen  s.  Z.  Zestermann,  jetzt  z.  B.  Löschcke,  Verm.  s. 
gr.  Kunstg.  S.  16;  Mau  a.  gl.  a.  0.  S.  42  Anm.  2. 

8)  Die  Identifikation  findet  sich  sogar  und  zwar  mit  grösster  Be- 
stimmtheit vorgetragen  bei  Nissen ,  Fompej.  Stud.  S.  207 ,  ausserdem 
bei  Lange  S.  49  u.  A. 

4)  Bei  Platou,  Charmid.  S.  153^  hat  ßaciXiKfjc  (was  der  Venetus 
bietet)  der  Bodleianus  erst  durch  Korrektur  zweiter  Hand,  ursprüng- 
lich vielmehr  ßaciXiic,  wofür  BaciXciac  ürlichs,  Ehein.  Mus,  XVI  S.  307 
und  Löschcke  a.  a.  0.  vermutheten.  Dass  BacCXiic  selbst  richtig  ist, 
zeigt  die  Inschr.  Eph.   arch,  1884  Sp.  161  ff.  in  C.  t.  ^tt.lV  2  N.  53* 
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wiederholt  versucht  sind^  bieten  also  reine  Phantasiegemälde  ^); 
selbst  ob  es  eine  dreischiffige  Halle  war^  muss  dahingestellt 
bleiben. 

Wir  können  mithin  nur  angeben,  was  Pausanias  beschreibt, 
dass  auf  den  beiden  Enden  des  Daches  (oder  Mitteldaches) 
als  Akroterien  zwei  Terrakotten  angebracht  waren,  von 
welchen  die  eine  Theseus,  wie  er  Skiron  in's  Meer  wirft, 
die  andere  Hemera  den  Eephalos  entführend  darstellte*). 

Endlich  ist  offenbar  nicht  zuß.llig  bei  der  Eönigshalle 
auch   der   Schwurstein   der   Archonten   gestiftet.     Hier 

(ygl.  CnrtiQB  in  Ber,  der  Berl.  Ak.  1886  S.  437):  beiläufig  ein  Muster- 
beispiel für  die  weitgehenden  Folgen,  die  es  haben  kann,  wenn  man 
bei  antiquarischen  Untersuchungen  sich  mit  der  Textkritik  der  zu  Grunde 
gelegten  Stellen  zu  beschäftigen  unterlässt.  ^ 

1)  Von  älteren  Versuchen  z.  B.  bei  Zestermann,  Taf.  I,  bei  Panof ka, 
der  Tod  des  Skiron  (1836),  abzusehen,  so  geht  der  neueste  von  Lange 
nicht  einmal  von  einer  richtigen  Rekonstruktion  der  ältesten  uns  erhal- 
tenen und  nach  griechischen  Vorbildern  erbauten  Basilika,  der  yon 
Pompeji,  aus  (s.  Mau,  Müth,  d.  röm.  Inst  III.  1888  S.  14  if.);  er  fusst 
ausserdem  auf  Demosth.  XVIII 134,  indem  der  dort  erwähnte  ßujiuiöcin  die 
Ezedra  der  Basileios  gelegt  wird,  während  er  auf  dem  Areopag  stand  u.  s.  w. 

2)  Pausan.  I  3,  1  tuOttic  ^itccti  tCi)  K€p&)jn\t  rf[c  ctoöc  dYdXjiiaTa 
öirrffc  T^c,  dqpielc  Or)ceuc  ^c  BdXaccav  CK€(pwva  kuI  (p^pouca  *H^^pa 
K^q>aXov,  6v  KdXXtCTOv  y€v6iu€v6v  cpaciv  imö  'Hjui^pac  £pac6e{cr)C  äpira- 
cey)vai  Kai  ol  irotiba  T^v^cöai  Oa^eovra  Kai  (6v  /|  *A<ppoö(TTi  v^ov  övra 
^ep€Hi€  fügt  vor  Kttl  Otfr.  Müller,  kunstanh.  Werke  Bd.  V  S.  166, 
'A(ppoö(TT)  0a^6ovTa  Zestermann  S.  20  nach  kuI  hinzu,  und  Wolf  zu 
Hesiod's  Theog.  V.  987  liest  8v  kqI  if\  'Aq>po&(Tri,  während  Forchhammer, 
Topographie  S.  34  (=»  306)  aus  diesen  verderbten  Worten  einen  Tempel 
der  Hemera  neben  oder  unter  der  Stoa  Basileios  folgert)  90XaKa 
^iroincc  ToO  vaoö.  tuOtu  dXXoi  t€  kqI  *Hdo&oc  €tpT)K€v  ^v  fireci  tö!c  ic  täc 
TuvaiKuc  (vgl.  Markscheffel,  Hesiodi  etc,  frgta  S.  93).  üeber  ver- 
wandte Darstellungen  der  beiden  Gruppen  vgl.  Panof  ka,  Tod  des  Skiron 
und  namentlich  E.  Curtius  in  arch.  Zeitg.  XXXIII  S.  166,  der  auf 
Taf.  15  n.  1  eine  Terrakotte  des  Berliner  Museums  publicirt,  welche 
Eos  und  Eephalos  darstellt,  und  die  er  sogar  für  direkte  Kopie  von  dem 
einen  Akroterion  der  Halle  hält;  gerade  die  Eos-  und  Kephalosgruppe 
ist  aber  öfters  als  Akroterion  verwendet,  so  in  Delos  und  sonst  (vgl. 
Furtwängler,  arch.  Zeitg.  1882  S.  849  ff.  u.  Taf.  15).  Der  Aufstellungs- 
ort war  natürlich  durch  die  Form  des  Daches  bestimmt:  und  da  diese 
nicht  bekannt  ist,  ist  auch  jener  nicht  scharf  anzugeben;  sie  waren 
aber  sicher  als  Gegenstücke  gedacht  und  also  an  zwei  entsprechenden 
Enden  aufgestellt 
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legten  die  Arehonten  beim  Antritt  ihres  Amtes  den  Eid  ab, 
die  Verfassung  halten  und  unbestechlich  sein  zu  wollen, 
andrenfalls  in  Delphi  'eine  goldene  gleich  schwere  Bild- 
säule' zu  weihen,  d.  h.  eine  solche,  deren  Gewicht  mit  dem 
des  zur  Bestechung  gegebenen  Silbers  gleich  war,  also  das 
Zehnfache  des  Werthes  der  empfangenen  Summe  betrug*). 
Dieser  Stein  war  aber  durchaus  kein  Inpiter  lapis,  sondern 
einfach  ein  Altar,  auf  den  beim  Schwur  die  Opferstücke  ge- 
legt wurden,  und  zwar  wahrscheinlich  identisch  mit  dem 
oben  (S.  313)  erwähnten  Altar  des  Zeus  Agoraios^). 


1)  Pol  lux  VJU  86  üj^vuov  ö*  oÖTOi  (ol  ivvia  äpxovrec)  irpdc  xti 
ßaciXciqi  CTO^  inX  toO  X{6ou  £9  *  ou  (so  verb.  Bergk,  ep.  crit.  ad  Schiller. 
S.  131,  ^(p*  ij>  die  Hdschr.,  69'  «Ii  cod.  Schotti)  rä  id^ia  (verb.  Bergk 
a.  a.  0.  für  ra^icta),  CD^q>uXd£eiv  (Bergk  verm.  im  Bhein,  Mus.  Xlil 
S.  449  cuöc  9uXdH€iv,  Meineke,  Add.  Com.  Gr.  V  S.  CCCXL  i^  fi^v 
qpuXdSciv)  Touc  vö^ouc  Kai  ixi]  bwpo&OKf|C€iv  f\  xpucoOv  dvöptdvra  dtroTlcai. 
PlatoD.,  Pliaidr.  S.  236^  kqC  coi  i^xh^  fücnep  ot  ^vv^a  dpxovrcc,  (imcxvoOMat 
Xpucfjv  clKÖva  tcofLi^TpiiTov  elc  AcXqpouc  dya6f)C€iv  (vgl.  Schol.  Plat.  a.  a.  0. 
S.  266  Herrn,  aus  dem  Gomment.  d.  Hermias  zum  Pbaedr.  S.  81  Ast). 
Plutarcb.,  Solon  25  töiov  b*  (ÜJimvuev  öpKOv)  ^koctoc  tiIiv  OccMoOcTuiv 
^v  dfop^  irp6c  Til)  XlOuj  KaTa(paT(J^u)v  ei  ti  irapaßaCri  tuiv  6ec^ti»v  dv- 
öptdvra  xpucoOv  ko|Li€TpT|TOv  dvaef|C€iv  iv  AcXcpolc.  (Die  richtige  Deu- 
tung der  letzten  Worte  gab  erst  Bergk  im  E}iein.  Mus.  XIII  ?.  448  ff. 
unter  Vergleichung  von  Deiuarch.  I  60,  II  17,  wo  das  öcxdirXouv  Tl^^^<l 
sich  durch  das  damalige  Verhältniss  von  Gold  zu  Silber  »»  10 : 1  er- 
klart.) Herakleid.,  PoUL  I  11  eicl  bä  Kai  4vv^a  dpxovrcc  o\  koI  O€qüo- 
e^rai  di  (so  verm.  Bergk  a.  a.  0.  S.  448  für  OccfioGcTiKol  koI  o\)  5oki- 
^ac6^vTec  öjlivOouci  öiKaiwc  öpHciv  Kai  öuipa  ^i^  X/miec6ai  f^  dvbpidvra 
XpucoOv  dvaef|ceiv.  Harpokr.  (=-  Phot.  Suid.)  u.  d.  W.  XiGoc  *  AimocOdviic 
iv  T(|)  KOTd  Kövtuvoc  (LIV  26;  ob  die  Stelle  wirklich  hieher  gehört, 
scheint  fraglich,  Bergk  a.  a.  0.  S.  465  bezieht  sie  auf  diesen  Schwur- 
stein)* 'tüjv  t€  TiapövTWv  KaG'  2va  fmlv  oötwcI  Kai  irp6c  töv  XCOov  (in 
den  Dem.  Hdschr.  steht  ßuj|iöv)  dTovrcc  Kai  ^HopKoOvrcc  (^SopKicovrcc 
Dem.  Hdschr.)'.  ^o(Kaci  (elpr|Kaci  Phot.,  citiiOact  verm.  Meineke,  com. 
Crr.  IV  S.  646;  doch  ist  nur  der  Gebrauch  von  ioiK^vai,  über  den  Tgl. 
Hermann  zu  Lukian.,  de  conscr.  kist.  S.  16,  verkannt)  b*  *A6nvaioi  irpöc 
Tivi  XiOip  TOUC  öpKOUc  TToielcOai,  \bc  'ApicTOT^ric  ^v  Ttl  'ASuvaiwv  iToXiT€i<2L 
(Frg.  33  bei  Rose,  Arist.  ps.  S.  428)  Kai  OiXöxopoc  iv  t«})  t'  (Frg.  65 
bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  394)  OirocriMaivouciv  (viirobnXoOciv  Phoi). 
Vgl.  auch  Hof  mann,  de  iurandi  ap.  Aik.  formülis  S.  41  ff.  (dessen  Ein- 
wendungen gegen  Bergk  mir  gänzlich  unverständlich  sind). 

2)  Mit  lupiter  lapis  vergleicht  den  Stein  Hermann,  goUesd.  AU. 
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Der  Archon  Eponymos  sodann  hatte  sein  Tribunal 
nach  einem  Zeugniss,  welches  freilich  von  yorsolonischer  Zeit 
spricht  und  auch  sonst  manchem  Bedenken  ausgesetzt  ist^ 
bei  den  Eponymen  auf  der  Agora*).  Man  wird  unbedenk- 
lich zugeben  können ,  dass  dies  sich  anfangs  unter  freiem 
Himmel  befand:  es  ist  aber  schwer  glaublich^  dass  in  spä- 
terer Zeit  und  bei  zunehmender  Zahl  wie  Eomplicirtheit  der 
Rechtshändel  nicht  ein  bedeckter  Raum  auch  diesem  Archonten 
als  Instruktionslokal  gedient  habe,  welches  mindestens  bei 
ungtinstiger  Witterung  benutzt  werden  konnte,  mag  es  nun 
ein  besonderes  Gebäude  in  der  Nähe  gewesen  sein^  oder 
eine  ihm  zugewiesene  besondere  Sektion  im  Thesmothesion^). 

Dies  Thesmothesion  wird  freilich  zunächst  nur  als 
die  Baulichkeit  bezeichnet,  in  der  die  Thesmotheten  zusammen- 


S.  122'  §  22  Anm.  9;  Bergk  S.  453  hält  ihn  ffir  den  Altar  des  Zens 
Agoraios. 

1)  Said.  u.  d.  W.  äpxiuv  =  Bekker's  An.  Gr,  I  S.  449,  19  ö  dpxunr 
(KaOf^CTo)  irapd  toOc  ^trwvO^ouc.  Ueber  die  Bedeutung  dieses  Zeugnisses 
habe  ich  schon  Bd.  I  S.  468  Anm.  2  gesprochen;  es  darf  wohl  noch 
etwas  präciser  das  Urtheil  dahin  abgegeben  werden,  dass  an  dieser 
Stelle,  falls  es  sich  wirklich  um  ächte  Ueberlieferung  handelt,  die 
Tribunale  der  älteren  Demokratie  bezeichnet  sind;  wobei  ebenso 
möglich  bleibt,  dass  einzelne  Stätten  schon  Tor  Eleisthenes  und  Selon 
üblich  waren  —  und  das  ist  ffir  den  Archon  Basileus  sehr  wahrschein- 
lich — ,  als  andrerseits,  dass  in  der  späteren  Demokratie  einzelne  ge- 
ändert wurden  —  und  das  ist  wiederum  ffir  den  Basileus  sicher,  für 
den  Eponymos  nach  der  obigen  Auseinandersetzung  wenigstens  mög- 
lich. Doch  ist  ja  unzweifelhaft  auffallend  der  Umstand,  dass  gleichwie 
der  Basileus  im  Basileion  (denn  dies  ist  ja  ursprfinglich  sicher  ge- 
meint: s.  Bd.  I  S.  468  Anm.  1)  und  die  Thesmotheten  beim  Thesmo- 
thesion sitzen,  auch  der  Eponymos  bei  den  Eponymen,  die  doch 
nur  ganz  zufällig  mit  ihm  in  dem  Namen  Übereinstimmen,  seinen 
Platz  hat;  und  ich  will  nicht  läugnen,  dass  ich  nicht  frei  bin  von 
Bedenken  gegen  die  Zuverlässigkeit  der  ganzen  Nachricht  und  den 
Argwohn  kaum  abwehren  kann,  das  Ganze  sei  nur  eine  aus  den  Namen 
herausgesponnene  Kombination  eines  antiken  Antiquariers. 

2)  Ein  besonderes  Lokal  nimmt  Schömann,  att.  Proeess  S.  41  f.  an. 

3)  Dass  der  Archon  Eponymos  an  der  Agora  sicher  sein  Tribunal 
hatte,  geht  aus  [Andokid.]  IV  14  hervor:  i?)vdTKac€  (Alkibiades)  t^v 
TuvcrtKa  .  .  .  diroXirretv  (tt^jv  olK(av)  iXOoOcav  wpAc  t6v  dpxovxa  kotA 
TÖv  v6^ov  .  .  .  äpirdcac  Ik  t»^c  dtopdc  xfjv  ifuvctiKa  dixcTO  ßiqi. 

Wachimuth,  die  SUdt  Athon.    II.  23 


354  Die  Agora 

kamen  und  auf  Staatskosten  gespeist  wurden^),  und  bei  der 
sie  andrerseits  ihren  Gerichtsstand  (als  Collegium)  hatten*). 
Allein  es  ist  sehr  wahrscheinlich,  dass  die  drei  oberen  Ar- 
chonten  mit  den  sechs  unteren  zusammen,  also  ebenfalls  in 
diesem  Gebäude  speisten^);  und  der  Name  Thesmothesion 
kann  allgemeinerer  Bedeutung  sein,  da  nicht  selten  und 
wahrscheinlich  schon  in  der  Solonischen  Verfassung  auch 
alle  neun  Archonten  Thesmotheten  genannt  wurden*).  Un- 
zweifelhaft darf  man  aber  dies  Gebäude  an  der  Agora 
suchen,  höchst  wahrscheinlich  auch  auf  der  Südhälfte  der- 
selben*). 

1)  Die  ZeagniBfle  sind  Bd.  I  S.  .482  Änm.  2  zasammengestellt ; 
hinzuzufügen  ist  nar  noch  Gloss.  zu  Herodot.  I  146  (Bd.  11  S.  451 ,  38 
der  grossen  Ausg.  Stein's)  itpuravelov.  OccfioOdciov,  OöXoc  xal  i^  toO  citou 
OriKTi.  Vgl.  Preller,  Demeter  und  Persephone  S.  341  Anm.  26  und 
Hermann,  ffr.  Staatsalt,  §  227  Anm.  17  S.  489*.  —  Uehrigens  empfiehlt 
Lobeck,  Fhrynich,  S.  619  die  Form  Occ^oOdriov. 

2)  Suid.  u.  d.  W.  dpxiwv  —  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  449,  22  ol  Occ^o- 
84x01  (xaÖfivTo)  napä  tö  6ecfio84ctov. 

3)  So  vermuthete  schon  Schümann,  gr.  Alterth.  I'  S.  427. 

4)  Vgl.  z.  B.  Hermann  a.  a.  0.  §  138  Anm.  3  und  Bergk  im  N. 
ilhein.  Mus.  XIII  S.  449. 

5)  S.  Bd.  I  S.  164,  wo  von  dem  kühnen  Versuch  Köhler^s,  das 
Thesmothesion  bestimmt  in  die  Nachbarschaft  des.Buleuterions  zu  ver- 
legen, gesprochen  ist;  er  glaubt  jetzt  in  den  Miith.  des  arch.  Inst.  HI 
S.  144  ff.  eine  Bestätigung  dieser  Annahme  in  den  drei  Inschriften  (aas 
römischer  Zeit)  gefunden  zu  haben,  welche  Widmungen  einzelner 
Archonten  imd  des  Schreibers  der  Thesmotheten  an  den  ApoUon  Hjpa- 
kraios  bezeugen ,  da  er  diese  sich  '  nur  aus  der  Nähe  des  Thesmothe- 
sion beim  ApoUonheiligthum '  erklären  könne,  welche  selbst  die  Ver- 
anlassung war,  dass  Apollon  „von  den  im  Thesmothesion  speisenden 
Kommensalen  als  Tischpatron  verehrt  wurde".  Ich  gestehe,  dass  mir 
diese  'Bestätigung'  beinahe  noch  kfihner  erdacht  erscheint,  als  die  ganse 
Vermutbung,  die  gesichert  werden  soll.  Dass  die  Nähe  eines  Heilig- 
thums,  die  hier  noch  dazu  an  sich  keine  sehr  bedeutende  gewesen  sein 
kann  und  in  doppelter  Weise,  da  wir  auf  der  einen  Seite  ein  Qrotten- 
heiligthum,  auf  der  andern  ein  geschlossenes  Gebäude  haben,  der  un- 
mittelbaren Wahrnehmung  entzogen  wurde,  eine  solche  Wirkung  her?or- 
brachte,  wie  die  hier  supponirte,  entbehrt  gewiss  in  hohem  Maasse 
der  Wahrscheinlichkeit.  Wenn  wir  abtretende  Archonten  diesem  Gotte 
Weihgeschenke  stiften  sehen,  so  ist  daraus  meines  Erachtens  eben  ein- 
fach die  Folgerung  zu  ziehen,  dass  irgend  ein  (uns  bisher  unbekanntes) 
Verhältniss  der  Archonten  zu  dem  Gotte  bestand,  was  ja  kaum  über- 
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Fraglich  bleibt  nur^  ob  die  Halle,  in  der  nach  Hjpereides' 
Aussige  die  neun  Archonten  gemeinschaftlich  (wir  wissen 
freilich  nicht,  ob  nur  bei  besonderen  Veranlassungen  oder 
regelmässig)  speisten,  indem  sie  einen  Theil  derselben  mit 
einem  Parapetasma  verhängten'),  im  Thesmothesion  lag,  oder 
ob  sie  irgend  eine  andere  Stoa^  vielleicht  die  des  Zeus  oder 
des  Basileus  war*). 

Das  ^Haus  der  Archonten',  in  dem  sich  zu  Demosthenes' 
Zeit  diese  Behörde  versammelte^),  das  also  damals  ihr  Amts- 
lokal abgab,  scheint  sicher  späteren  Ursprungs  und  von  dem 
alten  Thesmothesion  verschieden^).  Sicher  darf  mit  diesem 
nicht  zusammengebracht  werden  der  heliastische  Gerichtshof, 


raschen  kann,  da  dieser  hier  eigentlich  als  der  Ahnherr  der  ionischen 
Athener  verehrt  wurde.  Und  ebenso  würde  sich  erklären,  dass  kürz- 
lich bei  den  Anfräumungen  der  '  Odysseusbastion '  in  diese  vermauert 
gefunden  wurden  zwei  Dedikationen  von  Thesmotheten  (wiederum  aus 
der  Eaiserzeit),  ohne  dass  daraus  mit  Lolling  (AcXt.  dpx-  1888  S.  183; 
vgl.  auch  Berl.  philoh  Wochenschr.  1889  Sp.  330)  ein  weiterer  topo- 
graphischer Schluss  entnommen  werden  darf. 

1)  Pollux  IV  122  KccTi  bä  Kai  t6  Trapair^Tacfia  aöXaCav  KoXetv, 
*Yir€p(öou  clirövTOC  ^v  tCJi  xarä  TTaxpoKA^ouc  (Frg.  142  Blass)  *oi  b^ 
iwia  dpxovTCC  clcTiuivTO  Iv  Tij  CTo^  ir€pt(ppaEd)bi£vo(  ti  fi^poc  aÖTfjc 
a\)\alq.\  Dieselben  Worte  des  Hyperides  führt  auch  Cosmas  Indikopl. 
S.  197^  an.  (Für  das  Wort  aöXaCa  wird  die  Rede  des  Hyp.  auch 
citirt  in  Bekker's  An,  Gr.  I  S.  83,  7  und  463,  14  und  bei  Suid.  u.  d. 
W.  aöXoia.) 

2)  Scholl  im  Hermes  VI  S.  29  Anm.  3  versichert,  aus  diesen  Worten 
folge  nur,  dass  die  neun  Archonten  bei  bestimmten  (festlichen)  Ge- 
legenheiten in  der  Königshalle  tafelten;  und  ihm  stimmt  Lange,  Haue 
u.  Halle  S.  85  zu;  wir  wissen  ja  aber  leider  nicht,  in  welchem  Zu- 
sammenhang die  Worte  standen.  —  Auf  ein  späteres  gemeinsames 
Amtslokal,  eben  das  oticima  tuiv  dpxövrwv  bezieht  die  Notiz  Wester- 
mann u.  d.  W.  Archontes  in  Pauly's  B,  E.  I '  S.  1463,  auf  das  Thesmo- 
thesion Bahr  in  der  6.  Aufl.  von  Hermann's  Staatsalt  §  138  Anm.  13. 

8)  Demosth.  XXI  86  f\br\  b'  kir^pac  oöaic  Kai  ckötouc  £px€Tai 
Meiöiac  oCiTocl  irpöc  tö  Ttliv  dpxövrwv  oTiaiiia  xal  KaToXafißdvct  toOc 
dpxovrac  IStövrac. 

4)  Dem  Thesmothesion  schrieb  Bötticher  im  IIL  SppUbd.  d, 
Phüoh  S.  388  die  beim  sog.  Theseion  gefundenen  Marmorsessel  zu, 
Köhler  im  Hermes  V  S.  342  Anm.  2  das  Gemälde  des  Protogenea,  das 
die  Thesmotheten  darstellte:  s.  oben  S.  326. 

23* 
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dem  die  Thesmotheten  präsidirten  und  der  officiell  f)  f)Xiaia 
f|  Tiüv  6€C|Lio0€Tiüv  hiess^). 

Das  Strategion')  endlich^  das  nach  einem  bestimmten 
Zeugniss  an  der  Agora  lag^),  war  das  Amtslokal  ^  in  dem 
sich  die  Strategen  während  der  Geschäftszeit  aufhielten^). 
Hier  pflegten  sie  unter  Vorsitz  des  geschäftsleitenden  Vor- 
standes, der  vom  Volk  direkt  bestimmt  war^),  ihre  gemein- 
schaftlichen Berathungen^);  hier  nahmen  sie  an  und  in- 
struirten  alle  Klagen,  die  in  ihre  Jurisdiktion  fielen^;  hier 
wurden  auch^  seitdem  die  Strategen  die  Leitung  der  aus- 
wärtigen Angelegenheiten  wesentlich  in  ihre  Hand  genommen 
hatten^  die  Verträge  und  Bündnisse  mit  anderen  Staaten^  deren 


1)  Ueber  diese  yjXiaCa  s.  unten.  Das  Amtslokal  der  Thesmotheten 
verstand  darunter  Wilamowitz,  Kydath,  S.  89  ff.  (vgl.  Jahrb.  f.  Fhilöl. 
1878  S.  822  Anm.  1);  ihn  widerlegt  Lipsius,  att.  Proc.  S.  176  Anm.  69. 

2)  üebrigens  ist  die  gewöhnlich  in  den  Handschriften  sich  findende 
Form  CTparriTiov  schwerlich  korrekt,  sondern  nach  Analogie  von  iarpCiov, 
CKUTOTO|ii^ov,  dpxdov,  irpuTavcTov  u.  s.  f.  CTpaTT]Y€!ov  zu  schreiben,  vgl. 
Gobet,  misc.  crit.  S.  209. 

8)  Man  hat  bisher  das  Strategion  vermuthungsweise  an  die 
Agora  verlegt,  Meier  und  SchÖmann,  att.  Process  S.  606  haben  dafiOLr 
sogar  eine  falsche  Kombination  geltend  gemacht.  Die  Marktlage  folgt 
aber  mit  voller  Bestimmtheit  aus  Aischin.  11  85  f.  ibc  6  *  i^  irapoOca  ^k- 
kkr\c{a  b\e\v)QY]  kl\bpKxlov  toöc  cujiifxdxouc  ol  toO  OiXfinrou  irpdcßcic  dv 
Till  CTparritiH'  TCp  (i|bi€T^ptp.  T€T6X^r|Ke  bi  npöc  öfxäc  elirdv  ö  Kari^xo- 
poc,  \bc  dirö  Tuiv  icpiliv  if\h  KpiTÖßouXov  diri^Xaca  töv  irpccßeurfiv  töv 
Trapä  KcpcoßX^iTTou,  irapövxujv  piäv  tuiv  cumudxuiv,  ^tpiiq)ica)Li^vou  bi  toö 
bTf\pio\j  irapaKaOiiiLi^vwv  bi  tuiv  ctputtitöiv  .  .  .  .  cl  5*  dpa  tph  ^töXmujv 
toOto  TTOieTv,  ^irdTp€i|i€C  dv,  iL  ArmöcOcvcc,  xal  oök  iv^uXricac  ßorjc  xal 
KpauT^c  Tf)v  dTopdv  öpiliv  |ui€  .  .  .  .  ibGoövTa  dirö  täv  Updiv  t6v  irp€- 
cßcuTi^v;  —  Uebrigens  hat  Köhler  in  das  Strategion  das  Gemälde  des 
Strategen  Kallippos  versetzt,  s.  Bd.  I  S.  164  und  oben  S.  827. 

4)  Plutarch.,  Nikias  6  dpxuiv  jli^v  (l^ikias  als  Strateg  im  Amt)  ly 
tCD  CTpaTTiT^tu  öi€T^ei  H^XP*  vuktöc. 

5)  Vgl.  Löschcke,  de  titul  aliqu.  Att.  quaest  hist.  (Bonn  1876)  8. 24. 

6)  Plutarch.,  Nikias  16  X^Y^Tai  6*  kv  Tifi  CTpaTiixiip  ttot^  ßouXcuo- 
fidvuiv  Ti  Koivfl  TÜLiv  cuvupxövTuiv  KcXcucöelc  OTT*  qOtoO  (Nik(ou)  irpurroc 
€lir€lv  Yviü^nv  Coq)OKXf^c  ö  Troir]Ti?|C  tbc  TrpecßuTUTOc  div  tuiv  cuctpott)- 
Yuiv  ktX. 

7)  Demosth.  XL II  14  elc  t6  CTpuTriTiov  £&u>Ka  tV)v  dir6<paav. 
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Gesandten  zugegen  waren,  feierlich  beschworen*).  Auch 
dürfen  wir  als  sicher  ansehen,  dass  die  öfFentliche  Speisung 
der  Strategen  eben  in  ihrem  Amtslokal  erfolgte*). 

Auch  das  Poleterion*),  das  Amtsgebäude  der  Poleten, 
kann  nicht  wohl  von  der  Agora  getrennt  werden,  die  die 
Hauptstätte  ihrer  amtlichen  Thätigkeit  bildete.  Denn  hier 
nur  konnte  (wie  übrigens  einmal*)  auch  direkt  bezeugt  ist) 
die  Verpachtung  der  Zölle  und  anderer  öffentlichen  Abgaben, 
die  Vermiethung  des  Staatsbesitzes,  wie  der  Bergwerke,  der 
öffentliche  Verkauf  konfiscirter  oder  sonst  dem  Staat  anheim- 
gefallener Güter,  sowie  die  Versteigerung  von  Bauten  oder 
sonstigen  öffentlichen  Arbeiten  vorgenommen  werden.  Um 
die  gelegentliche  Erwähnung  eines  iriuXTiTripiov  tou  jueioiKiou 
in  der  ersten  Rede  gegen  Aristogeiton^)  sich  verständlich  zu 
machen,  darf  man  aber  nicht  etwa  annehmen,  dass  in  diesem 
einen  Amtsgebäude  verschiedene  Bureaus  für  die  verschie- 
denen Zweige  des  Geschäftskreises  der  Poleten  gewesen 
seien-,  sondern  diese  ganze  Notiz  beweist  nur  auf's  Neue 
die  geringe  Vertrautheit  des  späten  Rhetors  mit  attischen 
Zuständen^. 

1)  S.  S.  856  Anm.  3.  —  Nicht  klar  ist  mir,  war  am  Selon  die  Wa£Pen 
vor  dem  Strategion  niederlegte,  als  er  gegen  die  Tyrannis  des  Peisi- 
atratoB  Einsprach  that,  wie  er  das  in  dem  (unächien)  Brief  an  Epime- 
nides  bei  Laert.  Diog.  I  66  selbst  erzählt  (Qbereinstimmend,  nor  abge- 
kürzt ist  die  Darstellang  bei  Laert.  Diog.  I  50;  vor  seinem  eignen 
Hans  legt  Selon  die  Waffen  nieder  bei  Plutarch.,  Solon  SO).  —  Leider 
sieht  man  nicht,  von  welchen  in  der  Chalkothek  aufbewahrten  Gegen- 
ständen es  C.  i.  AU,  II  N.  728  B  Z.  29  heisst  eldv  ^v  Ttp  CTp[aTiiTtqj. 

2)  Demosth.  XIX  190  ol  crpaTiiyol  (cuvöcnrvoOci  Kai  cucir^v6ouciv).  — 
Ebenso  urtheilen  Meier  and  Schömann,  att,  Process  S.  107. 

3)  Aristoteles,  Fr.  894  (bei  Böse,  Ar,  ps.  S.  440)  bei  Harpokr. 
(Phot.  Said.)  u.  d.  W.  inwXr]Tal  Kai  trwXr)Tfipiov  .  .  .  iTuiXrjT/|piov  bi  Ka- 
X€iTai  ö  TÖTTOC  IvQa  cuvcöpeuouciv  ol  TrwXiiTai.  'Icatoc  iv  ti^  Kar'  '€X- 
irayöpou  iroXXdKtc.  YgL  Schenkl,  de  metoecis  Att  («=»  Wien,  Stud.  II) 
S.  184. 

4)  Plat.,  Alkib.  6  erzählt  eine  Anekdote,  ans  der  hervorgeht,  dass 
tÖL  TÜii}  Td  br)M<^ci<>  &^^  dem  Markt  versteigert  wurden. 

5)  Ps.  Demosth.  XXV  67  Xaßibv  aÖTÖc  (tVjv  dvOpunrov)  a<yrox€tp(<;i 
irpdc  TÖ  TnuXr^TTipiov  toO  ^etoikIou  dir/|TaT€v. 

6)  Vgl.  Lipsius  in  JLeipz,  Stud,  VI  S.  826  ff. 
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Eben  auf  dem  Markt  und  in  der  Nahe  des  Poleterions 
wird  aber  auch  die  Weisspappel  anzusetzen  sein,  bei  der 
sich  eine  wenig  anständige  Gesellschaft  zu  versammeln  pflegte, 
welche  bei  der  Verpachtung  der  Staatsgefälle  unter  der  Hand 
ihre  Geschäfte  zu  machen  pflegte*). 

Aus  praktischen  Gründen  empfiehlt  sich  ausserdem  un- 
bedingt;  das  Amtsgebäude  derjenigen  Behörde,  welcher  (wie 
unten  genauer  dargelegt  ist)  die  Ueberwachung  des  ganzen 
Verkehrs  auf  der  Agora  oblag,  das  der  Agoranomen,  wie 
im  Peiraieus  (s.  oben  S.  131)  auch  in  der  Kapitale  am 
Markte  zu  suchen^). 

Neben  den  Begierungsgebäuden  und  den  Bureaus  der 
wichtigsten  Aemter,  also  den  Stätten,  in  welchen  die  Haupt- 
organe der  Exekutive  thätig  sind,  finden  sich  aber  auf  dem 
Markte  auch  die  Hauptstätten  der  richterlichen  Thätigkeit, 
die  von  den  Erloosten  des  souverainen  Volkes  ausgeübt  wird'). 

1)  Andok.  I  133  'AirOppioc  fäp  oOrocl dpxuüvnc  ^t^V€To  xfjc 

itevTTiKOCTf^c  .  .  Kai  ^irpittTO  TpidKOvxa  TaXdvTiuv,  |H€t^cxov  6*  aÖTüi  outoi 
TrdvT€C  ol  irapacuXXet^vTec  Oirö  Tf|v  XeiJKiiv,  oOc  i&iui^c  tcre,  oloi  elciv  oX 
biä  toOto  ?|uoiT€  boKOöci  cuXX€Yflvai  £k€iC€,  Xy'  aörotc  d)Liq>6T€pa  fj,  koI 
|ui?|  ÖTTcpßdXXouci  Xaß€lv  dptOpiov  Kai  öXCtou  Trapaöcicrjc  lucxacx^v  ktX. 
(Die  Stelle  ist  von  Wilamowitz  Herrn.  XXI  S.  598  Anm.  2  fälschlich 
auf  die  Sykophanten  bezogen.) 

2)  Auch  Aristoteles  räth,  die  Amtsgebände  dieser  Beamten  an 
dem  Kaufmarkt,  den  er  ja  von  der  sog.  ^euO^pa  sondert,  anzulegen: 
s.  Polü.  VII  11  S.  1331^  6  Tuiv  b"  dpx€(u)v  öca  Tr€pl  tä  cu^ßöXaia  iroi€i- 
tai  tViv  ^m^i^Xeiav  *ir€p(  re  TPa<pdc  öiküüv  Kai  xdc  kX/|C€ic  .  .  .  .  ,  ^ti  bi 
irepl  Ti*|v  dTopavojLiCav  koI  Tf|v  KaXoujLA^vriv  dcTUvoinCay,  irpöc  dxop^  juiiv 
bei  Kai  cuvöbifi  tivI  koiv^  KaTecKCudcBai.  Vielleicht  la^  auch  in  Athen 
das  Agoranomion  am  ^Kaufmarkt'  d.  h.  an  der  Nordhälfte  der  Agora. 
Uebrigens  ist  die  Errichtung  eines  Agoranomions  in  Athen  von  Seiten 
des  Herodes  Attikos  durch  die  jungst  gefundene  Inschr.  AeXr.  dpx-  1888 
S.  189  bekannt  geworden;  wobei  natiSrlich  unentschieden  bleiben  muss, 
ob  es  an  die  Stelle  des  verfallenden  alten  Baues  trat  oder  an  einem 
andern  Platz  errichtet  wurde. 

3)  Lysias  XIX  56  ^TT^c  xe  oIkuiv  xfjc  dTopäc  oöft^  Trp6c  ^iKacxr^piip 
o06^  irp6c  ßouX€uxrip(ijj  ilKpOTiv  oöbciriOiroxe,  irplv  xaiiXT^v  xf|v  cu|Liq)opdv 
Tcv^ceai.  Vgl.  auch  Plat.,  Theaitet.  S.  173»  und  Polyb.  VII  6,  2  (s.  oben 
S.  344  Anm.  2).  Und  bei  Eubulos  in  der  Olbia  bei  Athen.  XIV  S.  640»» 
heisst  es:  ^v  xCp  ydp  aöxÄ  irdvö'  ö|uoO  Tru)Xr|C€xai  |  iv  xatc  *Aer|vaic' 
cOko  KXrixf^pec  ßöxpuc  |  yoTT^^^^cc  ämpi  fif^Xa  ^dpxupcc  {iöba  \  jn^ciriXo 
XÖpia  .  .  biKai  I  ....  I  OdKivOoc  dpvec  KXei|jO&pai  v6|üioi  fpafpai. 
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Und  eben  weil  es  feststeht,  dass  die  Heliasten  vomehmlich 
auf  dem  Markte  ihrem  Beruf  oblagen^  muss  es  auch  als  ge- 
sichert betrachtet  werden,  dass  eine  Mehrzahl  von  Volks- 
gerichtshöfen hier  lag  und  unter  ihnen  bestimmt  der 
grosste.  aller,  ursprünglich  wohl  der  einzige,  der  Gerichtshof 
KttT*  iioxfy^t  die  Heliaia*),  wennschon  eine  genauere  topo- 
graphische Fixirung  nicht  möglich  ist^). 

Mit  der  bekannten  Bestimmtheit  ist  neuerdings  *  fest- 
gestellt' und  mit  der  bekannten  Gläubigkeit  von  Vielen  an- 
genommen worden,  dass  Heliaia  ursprünglich  ein  Lokal 
bezeichnet  und  zwar  nicht  das  des  Volksgerichtshofes,  son- 
dern das  Amtslokal  der  Thesmotheten,  die  ^sonnige  Halle', 
in  der  die  Volksrichter  auch  zusammentraten»). 

Neu  ist  das  Bild,  es  wird  auch  noch  weiter  ausgemalt 
und  soll  sogar  ^charakteristisch'  sein;  ^die  yon  dem  adligen 
Herrn  Rechtsetzer  berufenen  Bauern  braten  vor  der  Thür 
des  Thesmothesion  in  der  Sonne'!!  Leider  ist  nur  kein  ein- 
ziger Zug  richtig. 

Das  Fundament  des  ganzen  Fhantasiegebäudes  soll  ab- 
geben die  eigenthümliche  Rolle,  welche  die  f]\iaia  tujv  Gecfio- 
9€tOüv  in  der  Vertragsurkunde  mit  Chalkis  aus  446/5  v.  Chr. 
spielt,  womit  dann  zusammengebracht  wird  die  Erwähnung 
bei  Antiphon  wie  bei  Andokides*).    In  allen  drei  Stellen  ist 


1)  Gelegentlich  bezeichnet  ja  bei  den  Schriftstellern  VjXiaia  über- 
haupt nnr  den  Gterichtehof  oder  die  Bichterversammlnng;  vgl.  Meier 
u.  Sch((mann,  oH,  Process  S.  144  Anm.  36;  Tillmann,  gr.Staatsv,  S.  216 
Anm.  17;  Stojentin,  de  PoU.  Äth,  atU.  S.  72  f. 

2)  S.  Bd.  I  S.  496.  —  Ein  unhaltbarer  Einfall  ist  die  Annahme 
von  Petersen,  üb,  d.  ZtoÖlfgöttersystem  S.  36,  die  Heliaia.  habe  an  der 
Stelle  gelegen,  die  später  das  Odeion  des  Herodes  einnahm;  die  Ver- 
mnthnng  von  Wilamowitz,  Kydaih.  S.  91,  dass  sie  vielmehr  mit  dem 
Thesmothesion  zusammenhänge,  ist  bereits  oben  S.  355  f.  zurückgewiesen. 

3)  Wilamowitz  a.  a.  0.  S.  88—91 ;  94  f.  Sehr  gefallen  hat  auch 
dass  die  fjXia(a  nun  neben  der  Skias  liegen  soll:  'den  Zusammenhang 
beider  Namen  redet  mir  keiner  weg'  wird  versichert  (S.  91);  also 
lassen  wir  die  doch  vergebliche  Einrede! 

4)  C.  i.  AU,  IV  1  N.  27»  Z.  74  f.  trepl  U  toOtujv  (nämlich  <pUT»ic 
Kttl  eavÄTou  Kai  dTtiLiiac)  £q>€av  clvai  (XoXKibcOci)  'Ae/jvaZc  k  Tfjv  /jXiaCav 
Tf|v  Tuiv  6€Cjxoe€Tiöv.  Antiphon  VI  21  ^XeHe  <l)iXoKpdTiic  .  .  dvaßdc  elc 
Ti?|v  /|Xtaiav  (so  Taylor  für  i^jXiaKi^iv)  t^v  tOüv  Ö€C|lio8€Tuöv  .  . .  ,  öti  ktX, 
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nun  aber  über  jeden  ^Zweifel  erhaben,  dass  vom  Amtslokal 
der  Thesmotheten  gar  keine  Rede  ist,  dass  unter  f)Xiaia  tujv 
O€C|Lio0eTOüV  der  Gerichtshof,  dem  die  Thesmotheten  präsidiren, 
zu  verstehen  ist  und  zwar  in  doppelter  Bedeutung.  Einmal 
und  das  gerade  in  jener  Vertragsurkunde,  die  das  Gegenteil 
beweisen  soll,  bezeichnet  es  das  Yolksgericht  selbst;  zum 
andern  und  zwar  bei  Antiphon  allerdings  das  Gerichtslokal  ^). 
Doch  ist  das  Letztere  gar  nicht  verwunderlich:  denn  über- 
haupt bezeichnet  fiXiaia  ebenso  wie  biKacxripiov  beides,  so- 
wohl die  Versammlung  der  Richter  als  das  Lokal  ihrer 
Versammlung*). 

Welche  von  den  beiden  Bedeutungen  die  ursprüngliche 
ist,  lässt  sich  ja  schwer  entscheiden.  Sicher  ist  nur,  dass  in 
den  ältesten  für  uns  erreichbaren  Beispielen  —  beide  zeigen 
noch  dazu  den  amtlichen  Gebrauch  —  eben  in  der  an- 
geführten Urkunde  und  in  einem  alterthümlichen  Solonischen 
Gesetz  mit  dem  Worte  die  Versammlung  der  Richter,  nicht 
der  Versammlungsraum  bezeichnet  ist^).  Und  gewiss  fehlt 
es  nicht  an  Analogieen,  dass  ein  Wort,  das  ursprünglich  die 
Versammlung  bezeichnet,  dann  auch  für  das  Versammlungs- 
lokal gebraucht  ist  (z.  B.  dKKXricia,  ßouXri),  während  die  einfache 
Verwendung  eines  Wortes,  das  ein  bestimmtes  Lokal  be- 
zeichnet, für  das  in  dem  Lokal  tagende  CoUegium  im  alten 
amtlichen  Stil  kaum  nachzuweisen  sein  dürfte^).   Aber  gewiss 

iir€iöf|  6^  oÖToc  TaÖT '  IXercv,  dvaßAc  dydj  €lc  t6  biKacrf^piov  toIc  aöxoic 
biKacToTc  ^XcHa,  öti  ktX.  23  kqI  cIttöv  t€  raOra  ^v  xtji  biKacTr)piiu  Kai 
TTpoÖKaXounriv  auxöv  €ÖGuc  töte  koI  aöGic  Tf|  tcrepaicf.  iv  toIc  aÖTOic  btxa- 
CTcrtc.  Andok.  I  28  äbole  Ttfi  bi\\uu  iv  t*ju  tOüv  OeciuoGctuiv  öiKacnipiiu 
ToOc  |Li€|Liuim^vouc  dKoucQVTac  tölc  |izr)viic€ic  äc  ^KacToc  ^^Vjvucc  öiabiKdcm. 

1)  Vgl.Lipsius,  att.  Proc.  8.  176  Anm.  69;  auch  Dittenberger,  syV. 
imcr.  Gr,  S.  21  zu  N.  10  Z.  22,  der  nur  fäldchlicfa  wBDigstens  das  Eine 
zugiebt,  dass  ia  der  Inschr.  das  Lokal  gemeint  sei,  was,  wie  Lipsias 
sehr  richtig  hervorhebt,  nicht  einmal  sprachlich  zulässig  ist, 

2)  Vgl.  Lipsius  a.  a.  0.  S.  176. 

3)  Bei  Lysias  X  16  ausdrücklich  unter  den  alterthümlichen  Solo- 
nischen angeführtes  Gesetz  öcö^cOai  dv  tt|  iro5oKdKKr|  i^fx^pac  ir^vre  töv 
irööa,  iäv  irpocTi^fjCij  f\  f)Xta(a. 

4)  Die  von  Wilamovdtz  und  Nachfolgern  angestellte  Yergleichung 
mit  den  andern  attischen  Gerichten,  die  ^nach  einem  Orte  heissen', 
wie  Areopag,   Prytaneion  n.  s.  w.,  beweist  hiefür  gar  nichts,  da  sie 


V« 
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kann  hier  wie  in  anderen  Fällen  dem  Worte  eine  doppelte 
Bedeutung  von  Anfang  inne  wohnen. 

Leider  ist  die  etymologische  Herleitung  des  Wortes^  das 
in  seiner  ältesten  Form  unzweifelhaft  ^Xiaia  lautet  ^)^  recht 
unsiclier.  Zwei  Etymologieen  sind  schon  im  Alterthume 
aufgestellt*):  beide  haben  auch  in  neuerer  Zeit  ihre  Ver- 
treter gefunden;  bei  beiden  bleiben  jedoch  gewisse  Be- 
denken übrig. 

Bei  den  Alten  durch  die  Autorität  Herodian's  gestützt^ 
neuerdings  von  den  erstes  antiquarischen  wie  sprachlichen 


eben  nach  yielen  Orten  heissen,  aber  nicht  wie  der  Ort  selbst;  der 
auf  dem  Areopag,  beim  Prytaneion,  Delphinion,  Palladion  tagende 
Gerichtshof  heisst  ebenso  wenig  ö  "Apctoc  irdToc,  t6  TTpuravdov, 
AcXqpiviov,  TToXXd&iov  als  man  andrerseits  t6  ^v  tQ  i'iXiafqi  öiKa- 
CTi^piov  sagt. 

1)  So  in  der  Inschr.  (7.  t.  Ätt.  I  N.  37  und  der  eben  angeführten 
Urkunde,  wie  Wilamowitz  richtig  betont,  der  aoeh  auf  Herodian  (s. 
nächste  Anm.)  und  die  Bildung  diTT]XiacTi^c  bei  Aristoph.,  Vögel  110 
hinweist;  die  PsUosis  findet  sich  auch  bei  Laert  Diog.  I  66  £it*  /|Xia{av. 
Uebrigens  hatte  bereits  Fritzsche,  de  sortit.  iudic.  S.  78  diesen  Punkt 
energisch  hervorgehoben.  . 

2)  Beide  Etymologieen  sind  zusammengefasst  in  Bekker's  An, 
Gr.  I  S.  810,  82  if\\\aia  iKki\Qr]  fjxoi  irapA  tö  ^v  aÖTf|  AXidZecGai  tout^ctiv 
d6poi2l€cdat,  f\  hxä  tö  dirmOpov  €Tvai  töv  t6itov  koX  /|Xio0c9at;  und 
ebenso  beim  Schol.  Demosth.  XXIV  21  i^  'HXiaia  X^yeTUi  qOtöc  ö  töitoc 
ToO  fiexdXou  2>iKacTr|p{ou  kuI  t6  d6poic)Lia  uötOüv  xCtiv  tx^ce  biKaZ6yT\xiv. 
'HXiaia  bi  ^KXf)6ii  ö  töitoc  irapd  tö  ^K€!ce  dX{2!€c6ai  xai  cuvaepo(2^€ceai 
TÖ  irXftOoc  Tuiv  ötKaCTuiv  .  .  tiv^c  bi  X^youciv  ^k  toö  ötraiOpov  cTvai  töv 
Töirov  Kai  TÖV  ffXtov  kK&  ivbov  irpocßdXXctv.  Die  erstere  Erklärung  bringt 
auch  Etym.  Magn.  S.  427,  34  (Voss,  zu  S.  427,  26)  und  Etjm.  Gud. 
8.  241,  16  und  namentlich  acceptirt  sie  Herodianos  bei  Steph.  Byz.  u. 
d.  W.  ifjXiata'  öiKacn^piov  'A6iivaiu)v'  irapd  tö  'dX^€C  öcötc'  (Eallimachos 
Frg.  86  Sehn.)  TrapdTUJTov  dX(a  Kai  /jXtaia  (vgl.  Lentz,  Herodian.  re- 
liqu.  I  S.  644,  12,  der  dies  Beispiel  einreiht  unter  tö  t^  npö  toO  X 
iptXoOTai,  nach  Anweisung  von  Arkadios  S.  199,  16,  wo  auch  9\\iaia 
steht  [bei  Steph.  jedoch  ViX.]).  Oft  erwähnt  ist  die  zweite:  Schol.  Ari- 
stoph., Weap.  V.  88  dirö  toO  jLicricTou  öiKUcnipiou  Tf)c  i^Xiatac,  öircp 
oOtuj  KoXclTat  ötd  tö  Iv  6ira(epi}i  clvai  kuI  VjXdp  ßdXXecBai  (ganz  ähn- 
lich Schol.  Aristoph.,  Wölk.  V.  862  und  Vögel  V.  109  (»  Suid.  u.  d. 
W.  fjXiacnPic;  vgl.  auch  dens.  zu  Wesp,  V.  772);  ferner  JEtym.  Magn.  u.  d. 
W.  S.  427,  26  f|Xia(a  clc  tö  (hraiOpov  irpoKaGimdvwv  tuiv  biKacruiv  (ähn- 
lich Schol.  Lukian.  Bd.  I  S.  68,  16  Jakob.). 
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Kennern  angenommen^)  ist  die  erßtere,  welche  das  Wort  mit 
dem  Stamm  von  äXi2:€iv,  äXia  u.  s.  w.  zusammenbringt,  so  dass 
wir  *  Versammlung'  oder  *  Versammlungsplatz'  (wie  dTopä) 
hätten.  Dem  Einwand,  dass  so  die  nicht  aspirirte  Form  wie 
die  Länge  des  ersten  Vokals  unerklärt  bleiben,  lä^st  sich 
vielleicht  begegnen  mit  dem  Hinweis  auf  Formen  wie  äXec, 
bei  dem  sowohl  Psilosis  als  Dehnung  feststeht^),  so  dass  die 
'dicht  gedrängte'  bezeichnet  würde.  Aber  immer  bleibt  das  fj 
unbelegt  und  die  Bedeutung  recht  wenig  zutreffend,  da^  wie 
man  sich  die  Sache  auch  im  Einzelnen  zurecht  lege,  der 
Name  passender  von  der  Volksversammlung  gebraucht  würde; 
und  mit  dieser  besteht  in  Athen  weder  ein  direkter  sach- 
licher noch  ein  ortlicher  Zusammenhangt). 

Die  andere  Etymologie,  die  das  Wort  mit  fiXioc  zusammen- 
bringt, wie  es  im  Wortwitz  schon  Aristophanes  gethan  hatte*), 
ist  neuerdings  wiederholt  bevorzugt*).  Bemerkenswerth  ist 
zunächst,  wie  sich  Welcker*^  aussprach:  *So  mächtig  waren 
in  älterer  Zeit  diese  Vorstellungen  (von  Helios,  der  alles 
sieht),  dass  in  Athen  Gerichtsstätte  und  Gericht  den  Namen 
der  Sonne  trugen,  unter  deren  Augen  sie  sich  stellten,  f)Xiata, 
Sonnenhof,  so  dass  auf  den  Namen  der  Heliasten  Glanz  fiel.' 


1)  Von  Schömann,  att  Process  S.  148,  Perrot,  droit,  puhl  S.  220 
Anm.  3  u.  A.,  wie  von  Lobeck,  paralip.  S.  320,  GartiaB,  gr.  Stym, 
S.  485 ^  Franke],  att,  Geschtoger,  S.  64  angenommen;  von  Wilamowits 
a.  a.  0.  bestritten. 

2)  Etym.  Magn,  u.  d.  W.  öXcicov  S.  61,  27  äXXoi  bä  X^ouav,  ön 
irapA  TÖ  äXec  ^ct(,  tö  cr)|Lia'ivov  xö  dBpöov  .  .  .  toOtoic  bk  6  xp<^voc  dvri- 
K€iTar  TÖ  jn^v  TÄp  dXcc  ^axpöv  ^x€i  tö  ä;  vgl.  dass.  S.  69,  47. 

3)  S.  Bd.  I  S.  496  Anm.  1;  anders  Fränkel,  att.  Geschworenger. 
S.  6dfiE!.  Die  Parallele,  dass  in  Argos  das  Volksgericht  dXtaia  hiess, 
bleibt  bestehen  trotz  der  kategorischen  Einsprache  von  Wilamowitz 
a.  a.  0.  S.  93  f.  Weiterer  Polemik  überhebt  mich  za  meiner  Freude 
im  letzten  Augenblick  Ed.  Meyer  im  Phihl  N.  F.  II  S.  185  £  Die  dort 
am  Schluss  aufgeworfene  Frage:  'wäre  die  Vermnthung  zu  gewagt, 
dass  die  Athener  mit  der  Institution  das  Wort  aus  Argos  entlehnt  und 
falsch  ionisirt  haben?'  wage  ich  freilich  nicht  zu  verneinen. 

4)  Wesp.  V.  772  i^Xidc€i  irpöc  fJXiov. 

5)  So  auch  Fritzsche  a.  a.  0.  (wegen  der  Psilosis  im  AnÜEuig 
des  Wortes). 

6)  Gr.  Götterl.  I  S.  403. 
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Sehr  schön;  aber  leider  unmöglich.  Viel  realer  fasste  die 
Sache  Heffter'),  der  annahm  ^  die  Heliaia  habe  den  Namen 
daher,  dass  sie  auf  einem  erhabenen,  sonnigen  Platz  gelegen, 
worauf  auch  der  Ausdruck:  ^Hinaufsteigen',  dessen  man  sich 
hinsichtlich  seiner  bediene*),  hinfahre.  Dabei  ist  die  An- 
nahme, dass  die  Heliaia  auf  einem  erhabenen  Platze  ge- 
legen, mit  Unrecht  gefolgert  aus  dem  Ausdruck  dirl  biKacxri- 
piov  dvaßaiveiv;  denn  das  ist  eine  von  jedem  Gerichtshof 
gebrauchte  Redensart^),  bei  der  an  die  Lage  des  einzelnen 
in  der  Höhe  gar  nicht,  sondern  lediglich  an  das  Bema,  auf 
dem  die  Beklagten  sich  befanden,  gedacht  wird.  Im  Uebrigen 
aber  war  die  Höhe  des  Areopags  oder  des  Pnyxhügels  doch 
mindestens  ebenso  sonnig  als  diese  Stelle  am  Markt,  und  so 
der  Name  wieder  recht  wenig  geschickt  gewählt. 

Wilamowitz  hat  jetzt  diese  Ansicht  dahin  modificirt,  dass 
er  die  Deutung  auf  ^sonnige  Halle'  vorzieht:  doch  ist  das 
schon  deshalb  nicht  zulässig,  weil  die  Heliaia  ursprünglich 
und  gewiss  noch  im  vierten  Jahrhundert  v.  Chr.  unter  freiem 
Himmel  lag*):  das  lehrt  ausser  den  (an  sich  freilich  nicht 
ausreichenden)  Angaben,  welche  die  Grammatiker  bei  ihren 
Etymologieen  machen,  die  Gleichstellung  der  Yolksgerichte 
in  Bezug  auf  ihre  Lokalitäten  mit  den  Ekklesienräumen^) 
und  die  bestimmte  Meldung,  dass  die  Dikasterien  beim  Ein- 
tritt von  Himmelszeichen  aufgelöst  wurden:  welches  Letztere 

1)  Athen.  Gerichtsverf.  S.  44. 

2)  Vgl.  Antiphon  VI  1. 

3)  So  sagt  z.  B.  Piaton,  Äpol.  S.  17^^  vOv  iffh  irpurrov  ^irl  biKacTif|- 
piov  ävaß^ßr)Ka  ?tti  ycTovibc  itXeiw  ^ß5o|ir|KOVTa.  —  Zu  vergleichen  ist 
die  Redensart  dvaßißd2[€tv  toOc  |LidpTUpac  (Isai.  IX  30),  wie  denn  von 
den  Zeugen  selbst  wiederholt  dvaßaiveiv  gebraucht  ist  (Ljs.  XVI  8.  13. 
14.  17  und  sonst). 

4)  Dass  die  Heliaia  417  unter  Dach  war,  folgert  Wilamowitz 
S.  91  aus  Antiphon  V  10  f ;  dort  ki  aber  ja  sicher  nicht  von  der  He- 
liaia, wahrscheinlich  vom  Parabyston  die  Bede  (s.  unten  8.  367). 

6)  Vgl.  Piaton,  Sepubl.  S.  492^  öxav  cufKaecZönevoi  d6p6oi  iroXXol 
de  ^KxXTiciac  t\  de  btKacTV)pia  ^  e^aTpa  f\  CTpaxöireöa  i\  riva  dXXov 
Koivöv  irX/)eouc  EuXXoTov  . .  ^KßoutvTCc  Kai  KpoToOvTCC,  Trp6c  b '  aÖTOtc  al' 
T€  ir^Tpai  Kai  ö  töttoc  iy  Cp  dv  iliciv  ^irrixoOvTec  öiirXdciov  eöpußov  irap- 
^Xwav.  Natürlich  muss  diese  Schilderung  in  erster  Linie  den  ältesten 
und  grössten  Gerichtshof  treffen. 
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doch  ein  Tagen  im  Freien  ebenso  sehr  yoraussetzt,  wie  bei 
den  Volksversammlungen,  bei  denen  die  gleiche  Regel  galt*). 
Uebrigens  dürfte  auch  eine  Halle  für  diese  Yolksgerichte 
mindestens  keine  besonders  geeignete  Baulichkeit  sein;  und 
für  die  grosse  Heliaia  wird  am  besten  an  einen  theateiv 
ähnlichen  Platz  zu  denken  sein. 

Nebenher  lässt  Wilamowitz  auch  noch  die  Annahme 
ZU;  dass  f]XidZ;€c6ai  *sich  gönnen'  der  Ausgangspunkt  war, 
so  dass 'f)XiacTai  etwa  die  ^ Sonnenbrüder'  wären,  wenn  auch 
nicht  gerade  mit  der  jetzt  üblichen  Nebenbedeutung.  Auch 
hier  bleibt  aber  der  gewichtige  Einwand  bestehen,  dass 
gegenüber  den  Yolksyersammlungen  und  den  Zusammen- 
künften der  Areopagiten  die  Bezeichnung  nicht  wohl  weniger 
kennzeichnend  gewählt  werden  konnte. 

So  kann  keine  der  üblichen  Etymologieen  befriedigen. 
Eine  Frage  mochte  ich  an  dies  Bekenntniss  noch  anknüpfen: 
sollte  sich  die  Form  i^Xiaia  sprachlich  vielleicht  mit  dem  Stamm 
von  ^HXtc  zusammenbringen  lassen  können?  Wir  hätten  dann 
*die  in  der  Niederung  befindliche':  eine  Bezeichnung,  die 
gegenüber  der  oben  auf  der  Pnyx  tagenden  Menge  und  dem 
auf  dem  Areshügel  weilenden  Gerichtshof  und  B.ath  sich 
sehr  wohl  begreifen  würde.  Insbesondere  wissen  wir  ja, 
dass  der  areopagi tische  Rath  f)  ävu)  ßouXrj,  der  areops^- 
tische  Gerichtshof  tö  eiravu)  biKacTrjpiov  hiess;  und  die  von 
einem  attischen  Redner  gebrauchte  Wendung  ^Trdvuj  biKacTT]- 
piov  KQi  UTTOKOITU)  Scheint  so  direkt  die  Heliaia  mit  dem 
Areop^  zu  verbinden*). 


1)  Poiluz  VIII  124  dv(cTaTO  bi  rä  biKacnltpia,  €l  t^oito  bioci^ia 
(atmosphärische  Erscheinung);  über  dieselbe  Vorschrift  bei  Ekklesien 
8.  Schol.  Aristoph.,  Acham.  V.  171  (Suid.  u.  d.  W.  ötoomcta).  —  Aas 
Aristoph.,  Wesp.  V.  771  £f.,  Wölk.  V.  208  lässt  sich  freilich  nicht  mit 
Richter,  Proleg.  zu  d.  Ausg.  d.  Weap.  S.  107  ff.  ein  Beweis  für  das  ün- 
bedachtsein  der  Heliaia  entnehmen. 

2)  Bekker^s  An.  Gr.  I  S.  268,  26  ^irdvuu  biKacrfipiov  xal  öiroKdru)* 
^irdvuj  |Liiv  6iKacTl)piov  tö  bf  *Ap€(ifi  irdTip*  ?cti  tdp  kv  öi|niXCü  X6q>qi- 
KdTUi  hk  TÖ  ^v  Ko{Xip  Tivl  TÖTTip.  Harpokr.  o.  d.  W.  'O  KdTui6€v  vö^oc 
(Demostb.  XXIII  28}'  AibuMoc  '^toi',  cpr^d  (Fr.  19«  bei  M.  Schmidt 
S.  313),  *Tf|v  i^iXiaiav  X^t«  ö  ^if|TUjp  ftid  tö  tuiv  bixacnipCuiv  Td  |ui^v  dvtti 
Td  hi  KdTiu  övo^d2^€c6ai '. 
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üebrigens  war  die  Heliaia  von  allen  Gerichtshöfen^  deren 
es  später  eine  ziemlich  beträchtliche  Anzahl  gegeben  hat^  ent- 
schieden der  grösste  und  wurde  deshalb  immer  benutzt,  wenn 
eine  grossere  Anzahl  von  Geschworenen  gesetzlich  zur  Er- 
ledigung des  Bechtshandels  nothig  war;  insbesondere  also 
bei  wichtigeren  öffentlichen  Sachen^). 

Von  den  verschiedenen  sonstigen  Gerichtshöfen,  über  die 
unten  in  einem  besonderen  Abschnitt  eingehend  zu  handeln  ist, 
kann  nur  noch  einer  auf  dem  Markt  sicher  angesetzt  werden, 
das  ist  das  Parabyston,  der  nächst  der  Heliaia  älteste 
Gerichtshof,  dessen  Existenz  wir  nachweisen  können »). 

Pausanias  erzählt  zwar,  es  habe  sich  in  einem  abgelegenen 


1)  Pansan.  I  28,  8  tö  bä  in^yiCTOV  (6iKacTi?)piov)  xal  clc  8  irXCtcroi 
cuviaov  i^Xiaiav  koXoOciv.  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  262,  10  fjXiaCa'  pLiya  bi- 
Kttcrfipiov  'AÖi^ivnciv,  4v  di  t4  jüi^tiCTö  ti&v  bimoclwv  irpaYjüwÄTWV  ^xpivexo  • 
i^v  bi  xxkiiwv  ircvraKociiuv  Kai  ^v6c.  cuvijccav  bä  ol  ^iv  x^^^oi  ircvra- 
KÖciot  ^K  Tptuiv  9uXwv.  Harpokr.  (u.  Soid.)  u.  d.  W.  i^Xiaia  xal  i^Xiacic 
(=  Phot.  i^Xiaia  Kai  i^XidZccGai).  i^iXiaia  jidv  ^cri  t6  jüi^yictov  öiKacxi^ipiov 
'Ae/|viiciv,  ^v  (|i  tA  bimöcia  TÜtrv  irpaxiJidTiwv  ^Kpivexo,  x^^^^v  öikoctüiv  fj 
XtXiujv  Kai  ircvraKOciüJv  cuviövtuiv.  cuvijecav  bk  ol  in^v  xiXioi  Ik  buoiv 
öiKacTiipiujv,  ol  ö^  xiXioi  ircvTaKÖcioi  Ik  xpiuiv  (ganz  ähnlich  im  Etym, 
Magn.  S.  427,  36).  Phot.  n.  d.  W.  VjXiata*-  xdiroc  'Aeif|vr]av,  clc  8v 
cuvdY€Tai  Wo  6iKacT/)pia,  öxav  x^^^^^  öiKdZuuciv.  Bekker's  An,  Gr.  I 
S.  189,  20  u.  d.  W.  i?|Xia(a  Kai  i^Xid2:€c6ai.  biKacxifipiov  dvöp&v  x^^^^v 
xal  6  xöiroc  ^v  ip  oCxoi  6iKdZ[ouciv.  (Ganz  ähnlich  auch  bei  Said.  o. 
d.  W.  i^Xiaia  Kai  V^XidZccöai.)  Steph.  Byz.  d.  d.  W.  i^Xiaia.  €cxi  bi 
x6  ndya  bixacxi'jptov  xö  ^k  xujv  xcxxdptüv  fjXic^dvov  bixacxiiplujv,  ^k 
xoO  iT€vxaKoc{(uv  xal  xcxpaxoclwv  xal  biaxoduiv  xal  ^xaxöv.  Schol. 
Aristoph.,  Eitt.  V.  898  (=  Suid,  u.  d.  W.  i^XiaCa*)  xö  fi^ya  6iKacx/|- 
piov  ^v  xq  'AxxiKfl  'HXiaia.  Ders.,  Wesp.  V.  88  und  772  (s.  S.  861 
Anm.  2).  Schol.  Demosth.  XXIV  2 1  (s.  ebenda).  Für  Versammlnngen 
Fon  1000  Bichtem  diente  allerdings  auch  das  Meticheion  (s.  unten),  so 
dass  mindestens  seit  dessen  Erbauung  ausschliesslich  in  der  Heliaia 
die  Bichter  sassen,  wenn  sie  sich  in  der  Zahl  1500  oder  in  einer  noch 
grösseren  versammelten. 

2)  Es  ist  erwähnt  (s.  8. 367  Anm.  3)  in  der  c.  418  v.  Chr.  gehaltenen 
Bede  Y  des  Antiphon;  nochmals  Ton  Antiphon  und  wiederholt  von 
Komikern,  darunter  Timokles:  s.  Harpokr.  n.  d.  W.  irapdßucxov  odxuic 
ixoXdxö  XI  xdiv  irap'  'AOrivaloic  bixacxripiujv,  dv  «|i  46(xa2^ov  ot  la'.  *Av- 
Ttq>wv  £v  xu>  irp6c  NtxoxXda  irepl  öpu;v.  ^v1lvoveuoucl  ö'  aOxoO  öXXoi  xe 
Xfiiv  xu)jLitxu)v  xal  TinoxXf]C  ky  'OpecxauxoxXeiöij. 
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Theile  der  Stadt  befunden  ^),  und  Köhler  hat  darauf  die  Ver- 
muthung  gebaut  ^  dass  es  vielleicht  der  sog.  ^  Siebensessel- 
platz' sei,  jene  merkwürdige  (erst  1877  ganz  blossgelegte) 
Stätte  auf  dem  Nordabhang  des  Musenhügels,  wo  aus  dem 
natürlichen  Felsen  sieben  Sitze  sauber  herausgehauen  sind, 
an  die  sich  rechtwinklig  eine  Felsbank  anschliesst  und  vor 
denen  sich  ein  geebneter  Platz  ausbreitet^).  Allein  abgesehen 
von  vielen  sonstigen  Bedenken,  die  einer  solchen  Identifika- 
tion im  Wege  stehen,  so  hat  Pausanias  an  jener  Stelle  offen- 
bar nur  eine  Yermuthung  gegeben,  die  sein  Gewährsmann  aus 
dem  Namen  gezogen^).  Andere  Grammatiker  haben  den 
Namen  auf  andere  Weise  zu  erklären  gesucht*):  eben  die 
Verschiedenheit  der  Erklärungsversuche  zeigt  schon,  dass 
eine  Tradition  hier  nicht  bestand. 


1)  Pausan.  I  28,  8  ^cTt  bä  'AOrivafoic  xal  SKKa  biKacrfjpia  oöx  k 
tocoOtov  h6^r\c  flKovxa  (wie  der  Areopag)*  t6  pitv  oöv  KaXoO^evov  irapd- 
ßucTov  xal  (röy  Tpixujvov,  tö  fx^v  iv  dcpavcl  tt^c  iröXewc  öv  xal  4ii* 
^axicToic  cuviövTiüv  ^c  aÖTÖ,  tö  hi,  dirö  toO  cxi^inaxoc  ?x€i  Td  övöfiara 
(vielmehr  t6  övojua). 

2)  Dieser  merkwürdige  Platz  ist  bei  Cnrtius  und  Eaupert,  ÄÜas 
von  Athen,  Blatt  VI  N.  2  abgebildet  (S.  20  ist  (jfmndrisB  nnd  Beschrei- 
buDg  gegeben).  Bereits  Curtins  a.  a.  0.  erschien  diese  Anlage  ^als  ein 
in  voller  Alterthümlichkeit  erhaltener  Richtersitz ' ;  Eöhler's  Yermathnng 
steht  Hermes  VI  S.  96  Anm.  1. 

3)  Dass  bei  Pansanias  nur  eine  Vermnthang  vorliegt,  zeigt  un- 
zweideutig der  ganz  thörichte  Zusatz  ^ir'  ^axicroic  ojviövtuiv  ic  aörö. 

4)  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  292,  24  «  Etym.  Magn,  u.  d.  W.  irapd- 
ßucTOv  TÖ  XdOpa  y€vöju€vov.  fjv  bk  xal  irapdßucTOv  öixacTnpiov  'AO^vn- 
av,  6  XdBpa  Ixpivev.  Vgl.  Hesych.  u.  d.  W.  irapdßucTOv  XdOpa  tivö^cvov, 
diTÖxpuqpov.  diTOxexpumLi^vov  f\  |iixpöv  xXiviötov,  irapaTiOdfjievov  t^  H€- 
TdXi).  £vioi  bä  6iKacTif)piov  oiutw  xoXoOjicvov.  Betrefifs  der  zweiten  hier 
angedeuteten  Erklärung  vgl.  Harpokr.  a.  a.  0. ,  der  nach  den  S.  365 
Anm.  2  angeführten  Worten  fortfahrt:  ^xaXdTO  bi  Tic  ^v  toTc  vujiqjiKotc 
bui^aTioic  xal  xX(vr|  irapdßucroc,  fjc  in^^vrjTai  TiT€p{ÖT]C  ^v  ti^  xard  TTo- 
TpoxX^ouc.  X^Y^cOai  6'  €oix€  TaÖTa  xoTd  fi€Taq>opdv  dtrö  täv  iy  Totc 
q>opT{oic  irapaßuciLidTuiv ,  tout^cti  irapairXiipuiiLtdTuiy.  Zu  der  letzten 
Wendung  ist  die  Redensart  tv  irapaßOcTip  zu  vergleichen,  wie  z.  B.  bei 
Demosth.  XXIV  47  (wo  Benseier  fälschlich  an  den  Gerichtshof  P. 
denkt),  dort  vom  Schol.  erklärt:  dvrl  toO  XdBpa-  dirö  xi^c  ^€Ta<popdc 
Tuiv  iTapatrXT]pw|LidTuiv  Tdiv  ^jußaXXojLi^vujv  ^v  Tale  olxo&ofiCatc  £vbov  xal 
xpO(pa  ToO  cpaivo^^ou. 
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Dagegen  wissen  wir  durch  bestimmtes  Zeugniss,  dass 
das  Parabyston  das  Gerichtslokal  war^  in  dem  die  Behörde 
der  fiilfinänner  präsidirte  ^);  in  dem  also  namentlich  alle  die 
Fälle  abgeurtheilt  wurden,  in  denen  der  Dieb,  Einbrecher, 
Menschenräuber,  Tempelräuber  oder  sonstige  üebelthäter  auf 
frischer  That  ertappt  oder  «mindestens  unter  offenkundigen 
Verhältnissen  abgefasst  und  sei  es  von  dem  Kläger  sei  es 
von  der  durch  den  Kläger  an  den  Ort  der  That  hingeführten 
Behörde  in  das  Gefängniss  abgeführt  war*).  Nun  ist  in 
einer  solchen  Klage  (dTTaTUiff)  KttKOupTWv)  die  fünfte  Rede 
des  Antiphon,  eine  seiner  bedeutendsten  gehalten  und  hier 
so  bestimmt  wie  möglich  ausgesprochen,  dass  dieser  Pro- 
cess  in  einem  geschlossenen  Baum  und  zwar  an  dem  Markte 
abgehalten  wurde').  Also  lag  das  Parabyston,  was  doch 
eben  der  Gerichtshof  der  Eilfmänner  war,  am  Markt  und  er- 
hielt seinen  Namen  'das  Verborgene'  vielleicht  nur  deshalb*), 
weil  es  das  erste  Dikasterion  war,  das  in  einem  geschlossenen 
Gebäude  angelegt  war  (im  Gegensatz  zu  der  offenen  Heliaia). 

1)  Harpokr.  a.  a.  0.  (s.  S.  365  Anm.  2).  Pollax  VIII  121  tvtiipi^a 
biKacTi^pia  ^^cov,  irapdßucrov,  \x€iZoy  [irapdßucTOv]  (es  wird  genügeD, 
irapdß.  an  zweiter  Stelle  zu  tilgen,  Sauppe,  orat  Ätt.  II  S.  215  tilgt 
auch  ii€XCov;  Scbömann  wollte  schreiben  judlov.  irapaß^crou,  Fritzsche, 
de  8ort.  iud,  S.  79  irapdßucrov  (J\y  \i&tov),  Kai  jiiefZIovoc  hk.  (i^juvriTai 
Auciac,  iv  ^^ot  tCJi  napaßiücr^j  ol  ^vöexa  lb{KaZ!ov.  Dies  Parabyston 
meint  also  auch  Aristopb.,  Wesp.  V.  1108  ol  hk  irapd  toOc  ^vbcKa  |  oi 
ö'  ^v  cb^c^u'  biKdZoiJCiv. 

2)  Vgl.  Meier  a.  Scbömann,  aU,  Process  S.  224 ff.  (mit  Lipsins' 
Zusätzen)  and  S.  356  ff. 

3)  Antiphon  V  10  ijnol  6^  irpOörov  fx^v,  oö  toIc  dXXotc  ctpYecBai 
irpoaxopcOouci  toIc  toO  q)6vou  <p€Üirowci  Tdc  6{Kac,  ^xauOoI  ireiroi/iKaci 
Tf\v  Kpiciv  kv  Tfji  dyop^  und  11  ^Treira  bk  .  .  .  diravTa  tA  biKacri^pia  iy 
(nraiOpip  &tKd2^€i  Tdc  6(Kac  toO  (pövou  otiöcvöc  dXXou  ^v€Ka  f\  Xva  toOto 
H^v  ol  6iKacTal  ^9\  tujciv  €lc  tö  qötö  toIc  \ii\  KaBapotc  Tdc  x^tpac,  toOto 
bi  6  bxibKwy  Tf|v  biKr]y  toO  <p6vou,  Iva  iiif)  öjuioptiiqpioc  t^Tviitcii  Tijp 
aöOdvTij.  cO  bi  toOto  }xiy  irapcXOdAr  toOtov  töv  vö^ov  xoövavTtov  Toic 
dXXotc  ireirolriKac. 

4)  Man  könnte  allenfalls  auch  anter  Hinweis  aaf  die  kXCvii  irapd- 
ßucTOC  (s.  S.  366  Anm.  4)  daran  denken,  dass  TTapdßucrov  das  ^ Neben- 
gericht' sein  sollte;  ganz  anmotivirt  ist  die  von  den  Neueren  beliebte 
Annahme,  dieses  Parabyston  sei  Ton  so  geringem  Umfang  gewesen,  dass 
die  Menschen  'nur  eng  zasammengepfercht  Raum  hatten'. 
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Sonstige  Versuche,  diesen  Gerichtshof  der  Elfmänner 
mit  andern  bekannten  Dikasterien,  sei  es  dem  sog.  Mecov 
oder  dem  Baxpaxioöv  zu  identificiren,  sind  gänzlich  verfehlt*). 
Auch  die  gelegentliche  Erwähnung  des  Parabyston  in  einer 
Inschrift*)  lässt  leider  nicht  die  genauere  Sachlage  erkennen. 

Die  Einrichtung  der  Heliaia^)  wird  im  Wesentlichen 
dieselbe  wie  bei  den  übrigen  Dikasterien  gewesen  sein,  » 
obschon  sicher  einige  dieser,  wahrscheinlich  alle,  aus  ge- 
schlossenen Gebäuden  bestanden.  Nicht  bloss  ist  für  uns 
eine  Scheidung  in  dieser  Beziehung  nicht  durchführbar,  sondern 
es  sind  einzelne  Züge  der  Schilderung  ganz  direkt  für  die 
Heliaia  bezeugt. 

Der  Platz  der  Richter  war  nämlich  wie  der  Platz  der 
Buleuten  im  Buleuterion  durch  Schranken  eingefriedigt,  der 
Zutritt  erfolgte  durch  eine  Gitterthür*),  welche  jedoch  nach 


1)  Petitits  hatte  fi^cov  und  Trapdßucrov  für  eines  genommen 
gegen  die  bestimmte  Angabe  im  Schol.  zu  Aristoph.,  Wesp.  Y.  120 
cid  hk  b'  (biKacnfipia)  •  irapdßucTOv,  xaivöv,  TpiTUivov,  ^^cov.  Die 
Gleicbang  Ton  irapdßucrov  und  ßarpaxioOv  (am  stärksten  von  Raonl- 
Bochette,  ttibun,  vert  et  rouge  S.  3  Anm.  1  betont)  beraht  nnr  auf 
Missverständniss  der  o.  a.  Stelle  des  Pansanias,  der  nach  obigen 
Worten  fortfährt  ßaTpaxtoOv  hk.  Kai  <poiviKioOv  dirö  xpuvMdTUJv  xal  ^c 
TÖ&e  6ia|Li€fi^vr)Kev  övo^d^;€c6al  (wo  schon  das  t6  m^v  ouv  ktX.  irapd- 
ßucTov  einerseits  und  das  ßaTpaxtoOv  hi  andrerseits  zeigt,  dass  Paus. 
in  der  Aufzählung  fortfährt). 

2)  a  t.  Ait.  II  N.  822  B  Z.  12  öiKa]cTyipiov  t6  irapdßu[cT0V. 

3)  Vgl.  die  Ausführungen  bei  Richter  a.  a.  0.  und  Lipsius,  <Ut. 
Process  S.  181  f. 

4)  Aristoph. ,  Wesp.  V.  830  dv£U  ÖpuqpdKTOu  Tf|v  6£kt)v  fidXXcic 
KaX^v;  Schol.  zu  a.  0.  öpOqpaKTOc  t6  iTapaT€iv6^€vov  HOXov  toIc  öiKa- 
CTOtc.  Aristoph.,  Wesp.  V.  652  8v  irpOöra  jn^v  gptrovx'  ilt  e<jyi\c  TTjpoOc' 
^irl  Tolct  6pu9dKTotc  |  dvbpcc  jiiCTdXoi.  Schol.  zu  a.  0.  qppdTfiaci  toO 
6iKacTiip(ou.  Hesych.  d6pO(paKTOv.  dv€u  ^bpuqpdKTOu^  öiKacr^ptov  (so 
yerb.  SchÖmann,  att.  Prceess  S.  149  Anm.  51  für  dvcu  biKacrripCou). 
Aristoph.,  Wesp.  V.  124  6  6'  dvccpdvr)  KV6q>atoc  ^irl  tQ  KiticXibi.  SchoL 
zu  a.  0.  dvxl  ToO  ^v  Tifi  öiKacrripiqj  . . .  kitkXIc  t^p  i^  6v»pa  xoO  ötKücnipiou 
f\v  Kai  KaTK€Xum?|v  KaXoOci.  Pollux  VIII  17  xdiv  ö^  xoO  öiKocxiiplou 
\i€pCliy  ^cxl  Kai  ki^kMc  kuI  öpOqpuKxoc.  Ders.  VIII  124  al  }xkv  oöv  tufv 
öiKacxripitüv  eOpat  KtyKAibcc  ^kuXoOvxo  Sc  *Puj|ua!oi  KaTKcXXurrdc  X^tooov, 
Harpokr.  u.  d.  W.  kiykXic.  Aimoc6^vr)c  ^v  x«?i  KaxA  'ApicxoTciTovoc 
(XXV  23,  welche  Stelle  sich  jedoch  auf  die  kiykXIc  im  Buleuterion  be- 
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Beginn  der  Sitzung  geschlossen  wurde  ^).  Und  zwar  sassen 
die  Richter  auf  hölzernen  Bänken^),  brachten  sich  jedoch, 
wenigstens  in  späterer  Zeit,  aus  Binsen  geflochtene  Matten 
mit,  welche  sie  auf  die  Bänke  legten^). 

Für  den  Vorsitzenden  Beamten  war  eine  erhöhte  Estrade 
(ßfifia),  d.  h.  wohl  ein  Brettergerüste  aufgeschlagen;  und  der 
ihm  beigegebene  Herold  wird  in  seiner  Nähe  gestanden  haben. 
Hier, waren  auch  die  beiden  Geßsse  (Kciboi)  aufgestellt,  die 
zur   Au&ahme    der    Stimmsteine    (ipfjqpoi)    dienten^).     Hier 


zieht),  al  tuiv  6iKacTT]p(uiv  9ijpai  KiYKXibec  IkoXoOvto.  *ApiCToq)<ivr]c  Aai- 
ToXeöciv  (Frg.  26  in  Meineke'a  Com.  Gr.  II  S.  1042)  ''ob*  i^XiacTf|c 
clpTTC  irpöc  Tijy  KitKX{6a'. —  In  einigen  Glossen  werden  bpOqpaKToi  und 
Kt^icXiöcc  YollstllDdig  zusammengeworfen;  so  in  Bekker's  An.  Or.  I 
S.  271,  33;  Etym.  Magn.  8.  289,  6,  Moiris  n.  d.  W.  &pOq)aKTOc  (auch 
Hesych.  u.  d.  W.  öpiüq>aKTOi).  Eine  falsche  Erklärung  von  5puq>aKlt)c 
giebt  auch  der  Schol.  zu  Aristoph.,  We^,  V.  386  (=  Suid.  u.  d.  W. 
öpOqpaKTOt):  s.  unten  Anm.  4.  ftpOcpaKToc  bezeichnet  aber  nur  die 
Schranken,  wie  bei  Aristoph.,  Wesp.  Y.  844  an  ihrer  Statt  eine  Schweine- 
hürde gebraucht  wird.     Vgl.  auch  Böckb,  II.  Sehr.  VII  S.  510  Anm. 

1)  Das  geht  hervor  aus  Aristoph.,  Wesp,  V.  775  oööcic  h*  diro- 
kki^cei  Geqaoe^Tiic  xfl  kitkX(6i;  vgl.  auch  ebd.  V.  891  f. 

2)  Aristoph.,  Wesp.  V.  89  f.  Kai  CT^ei,  |  fjv  |lii?|  *irl  toO  irpibTou 
Ka6{21iiTai  SOXou.  PoUux  IV  121  irptliTOv  bk  HOXov  f\  irpoebpia,  judAicra 
bi  öiKttCTiöv,  l<p'  d)v  Ktti  TÖv  irpdJTOv  Kae(2^ovTa  irpuiTÖßaöpov  <t>ep€KpdTiic 
etpviKev  ö  KUijLi(p6o&i&dcKaXoc  Ders.  Vill  133  ^xdXouv  bi  Tf)v  irpo€Öp{av 
.  .  .  dv  Tjj)  öiKacTTjpdjj  tVjv  TrpdiTT]v  KaO^öpav. 

3)  PoUux  VIII  133  rä  ö'  törrocTopvü^eva  toIc  biKacralc  itti  tiIiv 
^öpiiiv  ifiidGia  cüvojidJcTO.  Hesych.  u.  d.  W.  niideia*  xd  ^v  toIc  6iKa- 
CTiip(otc  k,n\  Tuiv  KaGcbpdiv  ^mcTopvOiuicva 

4)  Besonders  instruktiv  ist  das  parodische  Spiegelbild  des  Dika- 
sterions  in  den  EkMesiazusen.  V.  677  fragt  Blepyros  t6  bä  ßf^fia  ti  coi 
Xpi^o^ov  ScTQi;  und  Praxagora  antwortet  toOc  Kparf^pac  KaraO/icuj  |  xal 
rdc  6öp{ac.  Hier  bezieht  der  Ravennatische  Scholiast  tö  ßf)^a  ganz 
richtig  auf  den  Gerichtshof  (nur  der  Ausdruck  6  \{6oc  £v  ti^  biKacTi^piiiJ 
enthält  eine  falsche  Uebertragung  aus  der  Ekklesie:  s.  unten  S.  372): 
unmittelbar  vorher  hat  ja  Praxagora  gesagt  rd  ^acriÜpia  .  .  .  dvbpuivac 
irdvra  irotf}CUJ.  Die  Benutzung  der  Tribünen  der  Gerichtshöfe  zu  den 
iatendirten  Gkistmählern  erfolgt  eben  in  komischer  Imitation,  indem 
Mischkesael  und  WeinkrQge  statt  der  xdöoi  für  die  Psephoi  aufgestellt 
werden.  —  Dass  diese  Tribüne  von  Holz  errichtet  war,  lehrt  Aristoph., 
Wesp.  V.  349  oÖTUi  kittöEi  biä  tüüv  cav(öujv  ^cxd  xo^P^^^c  ircpicXeeiv, 
wo  doch  eben  nur  der  stolzeste  Moment  des  Richters,  der,  wenn  er 
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mussten  also  die  Richter  herantreten,  um  ihre  Stimmen  ab- 
zugeben^). Ein  besonderer  Stein  (XiGoc),  d.  h.  wahrscheinlich 
ein  steinerner  Tisch,  wurde  zum  Ausschütten  und  Zählen  der 
Psephoi  benutzt:  ihn  haben ^)  wir  uns  wohl  vor  der  Estrade 
zwischen  den  Plätzen  zu  denken,  die  hier  beiden  Parteien 
angewiesen  waren. 

Diese  Grundzüge  der  Einrichtungen  scheinen  durch- 
zugehen: dass  aber  im  Einzelnen  im  Laufe  der  Zeit«  sich 
Manches  geändert  hat,  ist  theils  mit  Sicherheit  zu  erkennen, 
theils  mit  Wahrscheinlichkeit  zu  erweisen. 

Zunächst  hat  sich  im  Abstinmiungsmodus  sowohl  in 
Bezug  auf  die  Verwendung  der  beiden  Gefasse  als  die  Be- 
schaffenheit der  Psephoi  ein  Wandel  voUzogen:  und  zwar 
scheint  die  eine  Aenderung  mit  der  andern  gleichzeitig  und 
in  einem  unmittelbaren  Zusammenhang  eingetreten  zu  sein. 
Der  spätere  Gebrauch  (im  vierten  Jahrh.)  ist  jetzt  im  Detail 
bekannt:  jeder  Richter  erhielt  zwei  bronzene,  wirbelartige 
Psephoi,  von  denen  die  eine  eine  volle  Axe  (aiiXicKOc)  hatte, 
die  andere  eine  hohle,  durchbohrte,  jene  (TiXripTic)  für  Frei- 
sprechung,  diese   (tctputtthu^vti)  für  Verurtheilung   zu   ver- 


zur  Abstimmung  schreitet,  gemeint  sein  kann.  Eben  auf  dies  Bretter- 
gerüste geht  wohl  auch  die  Bemerkung  des  Schol.  zu  Aristoph.,  Wesp. 
V.  386  (dv€XövT€c  kuI  KaTaxXaiicavTec  8€iva(  )li'  tmö  xola  bpiMpdicroic), 
die  freilich  den  Vers  selbst  falsch  erklärt  und  die  Etymologie  von 
öpOcpatcToc  einmischt:  ^vraOOa  bä  Tä  TaßXübjLUXTa  toO  öiKacrripiou  biä  tö 
^K  cavibwv  Kai  SOXuiv  tu)v  ^k  bpu6c  elvai  KarccKeuacfi^va.  Es  wird  also 
nicht  möglich  sein,  mit  Richter  a.  a.  0.  S.  127  auf  diese  Bretter- 
tribune  den  in  dem  Acharner-Vers  683  erwähnten  X{6oc  (s.  unten 
S.  372  Aum.  1)  zu  beziehen. 

1)  Also  beziehen  sich  eben  auf  diese  Tribüne  die  Worte  des 
Demosthenes  XIX  311 :  vOv  roivuv  öjuiäc  oök  elc  TTeXoTröwricov  b& 
iTpccßeiav  Tr^^1Tetv  oö6'  öböv  iiiaKpdv  ßabicai  oOÖ*  ^<p66ia  dvoXfocciv, 
dXX*  dxpi  ToO  ß/maroc  ^vrauOol  irpoceXOövra  ^Kacrov  öfLUIiv  n^v  ödav 
Kai  Tf|v  öiKaiav  iiif)q)ov  <mip  rfjc  irarpiöoc  edcdai  Kar'  dvbpdc  ktX.  Das 
^VTauOol  deutet  nicht  auf  das  Bema  des  Klägers,  wie  Schömann,  aU. 
Frocess  S.  721  Anm.  69  meint,  sondern  ist  im  Gegensatz  zu  den  weiten 
Gesandtschaftsreisen  von  der  Stadt  Athen  gesagt. 

2)  Erwähnt  ist  dieser  X(eoc  der  Dikasterien  nur  in  dem  yer* 
zweifelten  Ausruf  des  Philokieon  bei  Aristoph.,  Weap,  V.  333  f)  bfjfta 
XfOov  ^e  TToiiicov,  iq>*  oG  Tdc  x^ip^vac  dptOjioOav. 
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wenden^).  Von  den  Gefässen  war  das  eine  kupfern,  in  dies 
wurden  die  gültigen  Psephoi  geworfen-,  das  andre  bestand 
aus  Holz  und  erhielt  die  ungültigen  Stimmen*).  Früher  (und 
in  besonderen  Fällen  vielleicht  noch  später)  war  das  Ent- 
scheidende bei  der  Abstimmung  der  Standort  der  beiden  Ge- 
fasse:  wer  in  das  vordere  seine  Stimme  warf,  sprach  frei, 
wer  in  das  hintere,  verurtheilte*).  Diese  Form  setzt  doch 
unläugbar  ein  Doppeltes  voraus,  erstens,  dass  die  Psephoi 
selbst  nicht  bestimmte  Merkmale  trugen,  durch  die  sie  in 
zwei  Klassen  geschieden  wurden:  d.  h.  es  wurden  bei  dieser 
Form  nicht  die  eben  beschriebenen  Bronzescheiben,  sondern 
die  für  ältere  Zeit  ausdrücklich  bezeugten  Muscheln  ver- 
wandt. Zweitens  aber  genügt  bei  dieser  Abstimmung  nicht 
bloss  die  Verwendung  einer  einzigen  Psephos,  sondern  eine 
zweite  (ungültige)  ist  hier  geradezu  ausgeschlossen*),  üebrigens 
scheint  ein  Unterschied  gegen  die  späteren  Zeiten  bei  diesem 
Modus  auch  insofern  zu  bestehen,  als  die  Richter  über  die 
Tribüne  selbst  mit  den  Stimmsteinchen  gingen,  um  an  die 
Urnen  zu  gelangen,  während  später  sie  bloss  an  die  Tribüne 
herantraten,  auf  der  jene  standen«). 

Aber  auch  die  Bednerbühne  kann  so,  wie  sie  später 
eingerichtet  war,  nicht  von  Anfang  an  bestanden  haben. 

Es  ist  hier  auszugehen  von  der  Stelle  aus  der  Achamer- 

1)  Vgl.  über  diese  \|if^q>oi  und  die  erhaltenen  Exemplare  Ärehäol. 
Am.  XVm  (1861)  S.  223  f.  und  Vischer,  M.  Sehr,  II  S.  288  f. 

2)  Vgl.  Schömann,  att.  Froc.  S.  722  ff.  und  Lipeius  S.  937  ff. 

3}  Vgl.  Boss  im  Archiv  f.  Philol  1831  S.  360  ff.  und  Lipsius  S.  939 
Anm.  496. 

4)  Der  sachliche  Zusammenhang  der  beiden  Aenderungen,  der 
m.  W.  bisher  noch  nicht  heryorgehoben  ist,  scheint  mir  auf  der  Hand  zu 
liegen:  ich  kann  deshalb  auch  nicht  der  VermuthuDg  von  Lipsius  S.  941 
zustimmen,  dass  früher  neben  der  eigentlichen  i|jffq)oc  jedem  Richter 
noch  eine  ihr  ähnliche  Marke  eingehändigt  wurde,  die  in  das  andere 
GeAsB  einzulegen  war  (die  Schilderung  des  Verfahrens  bei  Aristoph. 
enthält  auch  nicht,  wie  doch  zu  erwarten  wäre,  die  geringste  Spur 
eines  solchen  Vorgehens). 

6)  Diese  Vermuthung  wird  bei  einer  Vergleichung  von  Demosth. 
XIX  311  (s.  oben  S.  370  Anm.  1)  einerseits  (^XP^  '^^^^  ßifUnuTOC  irpoc- 
cXeövra)  und  Aristoph.,  Wesp,  V.  849  andrerbcits  (öiä  tüiv  cavibujv 
netä  xoip(vT)C  irepuXeetv)  unabweisbar. 

24* 
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Parabase  *),  wo  die  Alten  ihre  Hülf  losigkeit  in  Rechtshändeln 
gegenüber  der  neumodischen  Beredsamkeit  beklagen  mit  den 
Worten:  ^Und  vor  Alter  murmelnd  stehen  wir  bei  dem  Stein 
(tuj  XiGtp  TTpocecTttfiev),  nichts  sehend  als  des  Hechts  Ver- 
dunkelung/ Hier  ist^  wie  aus  dem  Zusammenhang  erhellt, 
nur  an  das  gewöhnliche  Verfahren  vor  Gericht  zu  denken*); 
aber  was  kann  da  der  Xi9oc  sein?  Man  meint,  es  sei  die 
Rednerbühne  in  dem  Gericht  wie  auf  der  Pnyx  als  *  Stein' 
bezeichnet^).  Aber  so  begreiflich  solche  Bezeichnung  bei  der 
Pnyx  ist,  wo  dieser  Platz  aus  dem  natürlichen  Gestein  her- 
ausgeschnitten ist,  so  entbehrt  sie  bei  den  Dikasterien  jeder 
Wahrscheinlichkeit,  da  (wie  wir  sahen)  die  Estrade  für  den 
Beamten  aus  Holz  errichtet  war  und  wir  nie  sonst  von 
diesem  ^ Rednerstein'  etwas  hören;  auch  wäre  für  das  Stehen 
auf  der  Rednerbühne  der  gewählte  Ausdruck  sehr  wenig 
passend.  Nur  ein  XiOoc  wird  in  den  Dikasterien  erwähnt, 
das  ist  der  Stein,  auf  dem  die  Stimmmuscheln  ausgezählt 
werden^):  an  ihn  ist  auch  hier  zu  denken.  Die  Alten  der 
Acharuer- Parabase  stehen  an  diesem  Stein  als  Angeklagte, 
um  sich  zu  vertheidigen:  das  sagt  der  Dichter  selbst.  Das 
Bild  ist  aber  dahin  zu  ergänzen,  dass  auf  der  andern  Seite 
des  Tisches  Mer  junge  Herr  Verkläger,  der  die  Rede  wohl 
studirt,'  steht.  Die  beiden  Parteien  haben  also  auf  beiden 
Seiten  des  Tisches  ihren  Platz,  von  dem  aus  sie  sprechen, 
wohl  eben  je  ein  erhöhtes  Bema. 

Später  hatte  zwar  auch  noch  jede  der  beiden  Parteien 
einen  besonderen  erhöhten  Platz,  auch  ßn^a  genannt''):  aber 


1)  V.  683  ff.  TOvGopCiJovTCC  bk  "rtpqi  ti^i  XiOip  irpodcrafiev  |  oitx 
öpOthrrec  oö6^v  el  jui?)  xf^c  öiwic  ti?|v  /jXOyt|v.  |  ö  bä  vcavCov  lauTi|i  orou- 
hdcac  HuvriYop^v  ktX. 

2)  Vgl.  z.  B.  V.  694  T^povx'  diroXkai  TroXi6v  dvbpa  ircpl  kXc- 
\|i06pav.  Dass  nicht  an  eine  Gerichtsverhandlung  vor  dem  Volke  in 
der  Pnyx  zu  denken  ist  (was  der  Scholiast  und  die  meisten  neueren 
Erklärer  annehmen),  hob  sehr  richtig  schon  Lipsins  S.  182  Annu  91 
hervor. 

8)  Das  ist  auch  die  Meinung  von  Lipsius  a.  a.  0.  ' 
4)  S.  oben  S.  370. 

6)  Demosth.  XL  VIII  31  ö  dpxujv  .  .  .  €lcfiTaT€v  de  t6  biKacr/ipiov. 
KQl  oÖTod  •OXujjnriööiupoc  /|Tw>viZ€To  irpOüroc  .  .  .  Käyib  aumQ  ^Ka6r)Mnv 
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von  diesem  verscliieden  ist  die  Rednerbühne^  die  gleickfalls 
ßfifia  hiess').  Sie  wurde  ebensowohl  von  den  Rednern  der 
beiden  Paarteien  benutzt  als  von  den  Zeugen^),  welche  früher 
wohl  je  auf  dem  Bema  der  betreffenden  Partei  auftraten. 

In  der  Nahe  der  Podeste,  auf  denen  die  Parteien  sassen^ 
aber  ausserhalb  der  Schranken  pflegten  die  Zuhörer  bei  in- 
teressanten Processen  in  dichten  Schaaren  zu  stehen').  Doch 
scheint  dieser  Zuhörerraum  sich  noch  innerhalb  der  ganzen 
yerschliessbaren  Anl^e  befunden  zu  haben^). 


4irl  ToO  ^Tdpou  ßfmaxoc.  Aischin.  III  207  toCic  6XtYapxtKo{ic  .  .  . 
f|K€iv  trpöc  TÖ  ToO  Kanixöpou  ßf^ima,  toOc  hk  öni^o^i^^o^c  Trpöc  t6  toO 
<p€!!rfovToc.    ülpian.  zu  Demosth.  XIX  S.  226. 

1)  Sie  ist  erwähnt  z.  B.  Aischin.  II  59;  III  65.  156.  267;  sie  meint 
auch  die  Glosse  bei  Bekker,  An,  Gr.  1  S,  219,  28  «  Heaych.  u.  d.  W. 
ßft^a*  ?CTi  bä  oÖTU)  irujc  (oÖtiuc  Hesych.)  Kai  t6  Xot^ov,  düorep  xal  t6 
(k.  t.  fehlt  bei  Hes.)  iv  iKKkr\dq.  xal  t6  iv  öiKacnipCqj  (xai  biKacTT]p(i|i 
Hes.).  Dass  diese  Rednerbühne  von  den  Podesten  der  Parteien  ver- 
schieden war,  hat  Lipsius  S.  182  Adbl.  91  aas  Stellen  wie  Aisch.  11  69 
(irapeXOÜJv  toCvuv,  Ar])Liöc6€V€C,  tn\  xö  ßfljüia  toOto  ky  tCi)  i}xCjt  Xöt^)  cItt^) 
mit  Recht  gefolgert. 

2)  Dass  auch  die  Zeugen  diese  Rednerbühne  bestiegen,  hat  Lipsias 
S.  887  angenommen,  w&hrend  SchOmann  S.  677  an  die  Bühne  der 
Partei  dachte:  in  gewissem  Sinne  d.  h.  für  verschiedene  Zeiten  haben 
vielleicht  beide  Recht. 

8)  Antiph.  VI  24  ^jiioO  irpoKaXou|üi6^ou  Kai  X^ovtoc  tv  t<|i  biKa- 
CTTipiip  (die  21  genau  bezeichnete  ViXiata  vSjv  Occ^oOctCüv),  oO  Kai  ainoX 
oi  biKacTal  Kai  Irepot  tbiuiTai  iroXXol  {ndprupcc  irapf)cav.  —  Aischin.  III 207 
oÖK  dv  eau^dcaijLii  bi,  el  ]Li€TaßaXX6|Li€voc  Tok  älw  iTepi€CTr)K6ci  Xot6op/)C€Tai 
q>dcKUiv  ToOc  \iiy  öXiTOtpxiKoOc  . . .  fJKCiv  ktX.  (s.  S.  372  Anm.  5).  Ders.  66 
ivavriov  TiXrv  öiKacTtüv  Kai  Tdiv  dXXwv  ttoXitüöv  öcoi  fe  ^SuiOcv  ircpi- 
ccrda.  Ders.  II 5  €l  ydp  nc  f^  täv  ?5u)0€v  ircpiccniKÖTUJv  Tr^ireicrai  (cx€Ö6v 
5'  ol  irXctCTOi  Tiliv  iroXiTuiv  irdpeiciv)  ktX.  Demosth.  XVIII  196  Toiic 
itepiecTiiKÖTac  ^EuiOcv  Kai  dKpoiuMdvouc.  Alle  diese  Bemerkungen  stehen 
in  Reden,  welche  bei  wichtigen  dfiPentlichen  Sachen  gehalten  sind, 
also  wahrscheinlich  in  der  Heliaia  selbst.  Auch  für  andere  Gerichts- 
höfe fehlt  es  über  diesen  Punkt  nicht  an  Nachrichten;  z.  B.  Isai.  V  20 
ivavTiov  ^i^  ftiKacTiIiv,  irevraKodwv  övtu)v,  ^vavriov  bi  xfirv  irepiecrriKÖTUJv 
flTT^dro  (Erbschaftsprocess);  Demosth.  XXX  82  (Yormundschaftsprocess) 
u.  A.  Also  auch  hier  waren  die  Verhandlungen  unzweifelhaft  Öffentlich. 

4)  Das  giebt  für  die  Heliaia  bestimmt  an  eine  freilich  aus  den 
Kreisen  der  Anekdotenfabrikanten  stammende  Erzählung,  welche  sich 
findet  bei  Plutarch.,  Demosth.  5  KaXXtcrpdTOU  toO  piyvopoc  dTurv(2[€c6ai 
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Nur  bei  Processen,  welche  die  Mysterien  betrafen,  wurde 
in  der  Entfernung  von  fünfzig  Fuss  ein  Seil  gezogen  und 
allen  Uneingeweihten  durch  die  hier  aufgestellten  Polizei- 
leute (Skythen)  der  Zutritt  verwehrt^).  Letzteren  lag  es 
überhaupt  ob,  die  Gerichtslokale  zu  verschliessen  und  vor 
beginnender  Sitzung  zu  öfl&ien,  wie  während  derselben  immer 
zur  Hand  zu  sein^). 

Beim  Eintritt  stand  an  jedem  Gerichtshof  mit  einem 
Zaun  eingehegt  eine  Bildsäule  des  Heros  Lykos  in  Wolfs- 
gestalt');  das  ist  nicht  ein  Lichtgott,   dessen  alles  durch- 


T^V  1T€pl   *ßpumOÖ  Kp(ciV  iv  Tt[)    blKaCTIlpCip  ^^OVTOC  .  .  .  ö  AnMOcO^vTic 

.  .  .  ?Tr€iC€  TÖv  ^auToO  iraibatuiTÖv  &€6|üI€voc  Kai  irpoeujiioOiLievoc  öiruic 
aÖTÖv  dfdToi  irpöc  t^v  dKpöaciv.  ö  b*  ^xujv  irpöc  toOc  dvoitovrac  xd 
biKacTi'ipia  6n|üioc{ouc  cuv/|6€iay  cöiröprice  x^poc,  tv  fl  Ka6/)fJi€voc  6  iraic 
db/)Xu>c  dKoücerai  tCüv  Xctoji^iuv. 

1)  PoUux  YIII  128  t6  bk  biKacr/ipiov  iT€pt€cxoivÜ^€TO,  toO  ^^v  ßaa- 
X^uic  irapaTTcfXovToc,  tOöv  bi  6€C|bioÖ6T0jv  irXnpo^vTUJv  tö  öiKacri^pioy. 
TÖ  bi  iTepicxo(viC)Lia  dirö  irevTriKovra  irobüiv  ^t^vcto.  koI  oi  öm^p^Tai 
^q)€iCTif)K€icav,  öiruic  |binÖ€ic  dveirÖTrrcuTOC  irpodi).  Vgl.  VIII  141  ircpt- 
cxoivicai  —  ^XcTov  —  t6  dTroqppdSai  —  t6  ftiKacxfipiov,  öirÖTC  irepl 
liucTiKÖiv  öiKd2Ioi€v,  Iva  |Lif|  irpodij  ^r|&eic  dveTröirreuToc  d&v. 

2)  Die  bei  Follnz  VIII  123  (s.  vor.  Anm.)  genannten  <)m\piTai 
sind  eben  diese  Gensdarmen,  vie  Polluz  VIII  132  zeigt:  oi  fidvroi  irpö 
Tuüv  öiKacTr)p{ujv  xal  tüjv  dXXuuv  cuvööujv  briMociou  (doch  wohl  ör||iö- 
cioi?)  ömip^Tai  oic  dirdraTTov  dveipTciv  touc  dKocjioOvTac  koI  toöc  &  ^i?| 
b&  X^TovTac  ^Sa{p€iv,  koI  CKOOai  ^koXoOvto  xal  ToSörai  xal  Circudvioi. 
Bekker's  An,  Gr.  I  S.  234,  16  öimöcioc  ö  Tf\c  iröXeuJC  6oOXoc.  ^t^vovro 
bi  Op^K^c  TIV6C  f^  CK06ai  f\  dXXoi  ßdpßapoi  boOXoi  irpöc  ömipedav  tutv 
&iKacTr)p{iuv.  Vgl.  auch  Fhot.  u.  d.  W.  toXötoi  und  ToEörai.  Alle  diese 
Glossen  gehen  auf  Didymos  zurück  (s.  Stojenün,  de  PoUuc,  Äih.  ant. 
S.  84).  Die  von  Plutarch,  Demosth,  6  (s.  S.  373  Anm.  4)  erwähnten 
6ii|Li6cioi  sind  also  gleichfalls  diese  Gensdarmen. 

3)  Aristoph.,  Weap.  V,  389  ff.  di  AOk€  ö^ciroTa,  tcitiuv  ffpwc 
cO  T^p  olcTiep  tf^  K€xdpr|cai,  |  TOtc  öaKpOoiciv  tuiv  cpeuTÖvTuiv  del  Kai 
TOlc  öXoq)up)aoic'  |  ^lojcac  yoijy  i'itiTY\b€C  ivhv  dvraOe*  Iva  TaOr*  dKpoipo,  | 
KdßouX/iO^c  jLiövoc  i^pi^tuv  irapd  töv  icXdovTa  Ka6f^c6ai  |  .  .  .  |  kou  |lu) 
iTOT^  cou  napd  rdc  xdwac  oöpV)cu)  ixr]b*  diroirdp^u).  Harpokr.  u.  d.  W. 
b&c&Zwjv  'CpaTOce^nc  bi  iy  toic  ircpl  Tf^c  dpxa(ac  KWjyiqj&ioc  (Frg.  16 
bei  Bernhardy,  Eratosth.  S.  214),  iröecv  tö  irpÖT^a  €fpT]Tat  br|Xot  oihiu 
\if\jjy '  ^  AuKOC  kxlv  fjpwc  irpöc  toic  ^v  'Aöifjvaic  6iKacTrtp(oic,  toO  Oripiou 
fxop9f|v  ^XMJyy  upöc  öv  ol  6u)poboKoövT€c  Kaxd  i'  Y^vö^evoi  cuv€CTp^<povTO, 
69€v  €tpr)Tai  Aukou  ÖCKdc'.  Die  Eratosthened-S teile  ist  die  einzige  Quelle 
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dringender  Kraft  bei  diesen  Stätten^  wo  es  sich  um  Anf- 
heUnng  oft  im  Verborgenen  geschehener  Dinge  handelte^  pas- 
send gehuldigt  wurde,  sondern  vielmehr  ein  Schutzheros 
aller  Hülfsbedürftigen  und  Flüchtigen,  speciell  der  flüchtigen 

mehrerer  Glossen  bei  den  späteren  Lexikographen,  die  alle  auf  die 
Erklärung  der  sprichwörtlichen,  wohl  bei  einem  Komiker  vorkommen- 
den Redensart  AOkou  bcKdc  hinauslaufen  (s.  8.  376  Anm.  2).  -Mitbenutzt 
neben  einer  anderen  Quelle  ist  diese  Stelle  in  dem  lex.  rhetor.  Cantabr, 
8.  672,27  AOkoc  f\pwc  ibpufi^oc  (fjpcTO  ibpu^aroc  cod.)  oötoc  i^v  iv 
TOtc  öiKacrripiotc ,  ip  xal  aOT<|i  t6  öikoctiköv  ^vcfiov,  die  Icatoc  iv 
TcMCvtKCp'  Kai  Aukou  b&cäc  xoX^Tai,  ort  ircpl  tö  dq>{&pu|üia  aöroO  KaTd 
b^xa  Tcvö^cvoi  oi  biKacral  i6€Kd2[ovTo.  Auf  dieselbe  zweite  Quelle  geht 
zurück  der  Ravennatische  Scholia»t  zu  Aristoph.,  Wesp.  V.  889  trpöc 
Tolc  6iKacTiip(otc  AOkoc  i\pwc  t6pUT0.  £6uov  bk  aÖTip  xal  dtT^£|Liov  biKa- 
CTiKÖv  ^ic6öv.  Beides  vereinigt  ist  in  den  jüngeren  Scholien  zu  d.  a.  Y. 
irapd  Tolc  biKacTr]p(oic  tö  toO  AOkou  Vipipov,  ÖOcv  cpaclv  €ipf)c6ai  AOkou 
ÖCKdc.  dAXuic.  AOkou  i^pipov  irpöc  t^  &iKacTY)p(({j  i^v,  i|i  i^ipiloy,  öt€  bi- 
Kacxfipta  fiv,  TÖv  irapd  xolc  XaxoOci  tuiv  'AOrjvaCujv  biKd2^€iv  öiKacrtKÖv 
jLiicOöv  xpHOßoAov.  Ebenso  bei  Zenobius,  Cent,  V  2  AOkou  b&cdc  irapoi- 
fiiu)5€C.  £iT€t6f|  AOkoc  ö  Hpu)c  irpdc  xolc  iv  'Ae/jvaic  biKacrripioic  %puxo, 
xoO  Oriplou  Ti^v  |Liopq>f)v  ^x^'^  ^^<x  oi  6uipoboKo0vx€C  xal  cuxocpdvxai 
KOT^  6^Ka  TCvöiutevot  <:uv€Cxpd(povxo.  dqxijptcxo  bä  aOxi|»  xpiibßoXov  xf)c 
fm^pac.  Diogenian.  I  3,  Apostol.  X  93,  Arsen.  XXXiV  26,  Makar.  V  74. 
Ganz  entstellt  bei  dem  Paroimiogr.  Escurial.  {Bevue  de  philol.  IL  1878. 
S.  222  u.  d.  W.  dxopd  KcpxtOitwv).  M  xoOxujv  (nämlich  irovT}pu»v)  xol 
t6  AOkou  bcKdc  kv  yäp  *A9fjvaic  AOkoc  xic  flpwc  %puxo,  irap*  »Ji  öi^pi- 
ßov  ol  KaKo/)6€ic  xaxd  bbca  ycv6|li€voi  OrrnvCxa  cxatu^p^v  xt  xoxd  xtvoc 
^ßoOXovxo.  Auch  bei  Phot.  n.  d.  W.  AOxou  ftexdc*  (=■  Suid.  u.  d.  W. 
AOkou  5€xdc)  irapoi)üiiu>b€C,  ^ircl  AOxoc  ö  ffpuic  Ybpuxo  irapd  xolc  öixacxr)- 
p(otc,  ^6a  irpoc^6p€uov  oi  cuxoqpdvxai.  dqxOpicxo  bä  aOxCp  xpudßoXov 
xf^c  /iM^pac.  Endlich  eine  dritte  Quelle  verrathen  Phot.  und  Suid.  u. 
d.  W.  i\  AOkou  bcxdc.  AOxoc  'Ae^ivriciv  irp6c  x«^  bixacxiipiip  fipuic 
popq>fjv  ixvjv  Oiipiou,  6exdc  bi.  xö  6€Kd2[€cOai  .  .  .  xal  ol  irpdrxoi  öixacxal 
irpöc  x<|»  XuK0€ib^  fjpuii  ^xXi^Oricav  (^xXripdieiicav  verm.  Naber,  ^KdBicav 
oder  Kax€cxd6iicav  Berohardy:*ist  eine  Aenderung  nöthig,  so  genügt 
oi  nach  öiKacrai  einzuschieben).  —  Einzelne  Neuere,  z.  B.  SchÖmann, 
Ott.  Process  S.  149,  sprechen  von  einer  Kapelle  des  Lykos,  gestützt 
auf  das  jüngere  Scholion  zu  Aristoph.,  We9p,  V.  889.  Was  es  aber 
mit  diesem  i^ptjpov  für  eine  Bewandtniss  hat,  zeigt  Aristophanes  selbst 
y.  819,  .wo  Philokieon  noch  den  Wunsch  ausspricht  ei^p<|iov  cl  mnc 
^Kxofiicaic  x6  xoO  AOxou,  und  dies  sofort  geschieht  (820  irdpecxt  xoux(, 
wozu  der  Scholiast  bemerkt  mvdxiov  xo^(2[€i,  tv  «p  TCTPOtMM^oc  f^v  ö 
AOxoc):  es  handelt  sich  eben  bloss  um  die  Bildsäule  des  Gottes,  die 
umhegt  ist,  nicht  um  eine  besondere  Banlichkeit. 
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Verbrecher^),  der  deshalb  im  Sprichwort  Aukou  bexäc  selbst 
als  Patron  aller  Bestechungen  erschien*).  Nach  diesem  Wolfs- 
heros  wurden  die  auf  der  ersten  Bank  sitzenden  Richter  be- 
zeichnet'), und  es  scheint  ^uch  üblich  gewesen  zu  sein,  bei 
der   Bildsäule   regelmässig    auch   ein  Triobolon   als  äirapxil 

niederzulegen*). 
» 

1)  ZusammenhaDg  mit  dem  Lichtknltüs  sachten  Otfr.  Müller, 
Borier  Bd.  II  S.  304,  Welcker,  gr.  Götterl  I  S.  491;  die  richtige  Deu- 
tung gaben  Urlichs,  lieisen  u.  Forsch,  T  S.  62 ff.  und  Preller,  gr, 
Mythol.  1*  S.  264.  Die  Schilderung  von  Aristophanes,  Wesp.  V.  389  ff. 
verdreht  also  den  wahren  Sachverhalt  so  ziemlich  in^s  Gegentheil 
(natürlich  aus  komischen  Motiven). 

2)  S.  Strecker,  de  Lycophrone  Euphronio  Eratosthene  comicorum 
interpr.  (Greifsw.  1884)  Frg.  89  S.  65  f.  Lediglich  Eratosthenische  Doktrin 
wiederholen:  Etym.  Magn.  S.  253,  34  »-  Said.  n.  d.  W.  &€Kd^€c6ai.  AOkoc 
^CTiv  f^pujc,  |iopq)i*|v  ^xww  toO  Oiipiou.  irpöc  bi  toIc  iv  'AGifivaic  äv€cnriXuiTai 

6lKaCT11p{0lC'  ITpÖC  ÖV  Ol  bUJpO&OKO0VT€C  KttTÖb^Ka  t €V6^£V01  ÖV€CTp^q>0VTO. 

^vOev  Kai  1^  iTapot|Lt{a  AOkou  bcKdc  (und  ebenso  etwas  kürzer  gefasat 
Phot.  u.  d.  W.  AOkou  öcKdc*).  PoUux  VIII  121  t6  ^irl  AOkijj  (biKacn^piovy 
welches  nar  auf  einem  Missverst&ndnisB  des  Pollux  beruht:  s.  unten), 
d(p*  od  Kot  yj  AuKOU  6€Kdc*  kuI  f^pwc  bi  töpuTo  aÖTÖOt  ^x^Jv  toO  Oupiou 
^opq)r)v,  irdXat  6'  iK&  covi|j€cav  oi  cuvbcKdl^ovTcc  Td  biKacr^pia.  Vgl.  auch 
Hesych.  u.  d.  W.  AOkou  ÖCKdc,  Bekker's  An,  Gr.  I  S.  236,  3;  Eiym.  Magn, 
S.  253,  28  und  die  S.  374  Anm.  3  angeführten  Stellen.  —  Die  von 
Eratosthenes  herrührende  Erklärung  des  Ausdrucks  AOkou  bexdc  ist^ 
wie  schon  Bernhardy,  Erat  S.  215  hervorhebt,  unmöglich  und  Schü- 
mann's  Ausmalung  (att  Process  S.  150)  hat  sie  nicht  wahrscheinlicher 
gemacht.  Aber  auch  der  Versuch  Bernhardy's  S.  216  AOkou  bexdc  als 
„Rotte  des  Lykos"  zu  fassen  und  auf  die  Richter  zu  beziehen  (den 
auch  Lipsius,  att.  Process  S.  184  Anm.  103  zu  billigen  scheint),  ist 
nicht  einwandfrei.  Zwar  wäre  es  an  sich  nicht  unmöglich  in  der  von 
Büttner,  Gesch.  d.  polit.  Hetair.  S.  77  Anm.  72  bezeichneten  Weise  da- 
mit die  bekannte  Bedeutung  von  b€Kd2l€iv  in  Zusammenhang  zu  bringen; 
aber  unvereinbar  mit  dieser  Erklärung  ist  doch  die  durch  direkte 
Angaben,  wie  die  Art  der  Fassung  der  besseien  Glossen  bezeugte 
Thatsache,  dass  AOkou  b€Kdc  Bestechung  im  passivischen  Sinne,  nicht 
die  bestochenen  Richter  bezeichnet.  Deshalb  wird  man  b€Kdc  viel- 
mehr auf  die  vielverwandte  Wurzel  AEK  zurückführen,  etwa  „Lykoe* 
Gewinn,  gewinnen,  gewonnen  werden". 

3)  Dies  ist  durch  die  Quelle  bezeugt,  die  ich  S.  374  Anm.  3  als 
dritte  bezeichnet  habe:  doch  ist  es  leicht  möglich,  dass  das  Ganze 
nur  auf  einer  falschen  Deutung  des  Ausdrucks  AOkou  bcxdc  beruht. 

4)  Diese  Nachricht,   die  auf  die  zweite  Quelle  zurückgeht  und 
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Zur  Yollständigen  AuBrüstiing  eines  Gerichtsliofes  gehört 
schliesslich  auch  noch  eine  Klepsydra^)^  die  gerade  bei 
den  wichtigeren  Sachen  nach  den  in's  Einzelne  gehenden  Vor- 
schriften zur  Zeitbestimmung  für  die  Reden  beider  Parteien 
diente  *). 

Noch  ein  ziemlich  schwieriger^  schon  öfters  behandelter  *) 
Punkt  erübrigt,  die  Frage  nach  der  Unterscheidung  der  ein- 
zelnen Gerichtshöfe  durch  äussere  Kennzeichen.  Wir  wissen^ 
dass  seit  dem  Archontat  des  Eukleides  ein  höchst  künst- 
liches Verfahren  der  Dikasterienbestellung  bestand*),  indem 
die  ganze  Masse  der  Heliasten  in  zehn  Sektionen  und  zwar 
ohne  Rücksicht  auf  die  Phylen  zerlegt  und  diese  nach  den 
zehn  ersten  Buchstaben  des  Alphabets  bezeichnet  wurden. 
Dies  Wissen  stützt  sich  nicht  bloss  auf  eine  Ueberlieferung, 
die  auch  hier  nicht  im  Einzelnen  korrekt  und  zuverlässig 
ist,  sondern  vor  allem  auf  das  urkundliche  Zeugniss  zahl- 
reicher uns  erhaltener  Richtertäfelchen,  der  sog.  iriväKia 
f|XiacTiKd  aus  dem   vierten  Jahrhundert  v.  Chr.^).     Es  steht 

eich  aaf  ein  Zeugniss  des  Isaios  stützt,  mit  Meier,  de  bonis  damn. 
S.  118  Anm.  375  direkt  zu  bezweifeln,  wage  ich  nicht,  obwohl  ja  die 
Möglichkeit  des  Missverständnisses  einer  Stelle  dieses  Bedners  zu- 
zugeben ist. 

1)  Die  älteste  Erwähnung  ist  die  bei  Aristoph.,  Ächam.  V.  694, 
wo  ircpl  KXoiiObpav  geradezu  fflr  t)f  rCp  ötKacTripiifi  steht,  wie  ganz  richtig 
der  Schol.  zu  a.  0.  bemerkt. 

2)  S.  SchOmann,  ait,  Process  S.  718  ff.  und  namentlich  S.  716 
Anm.  40. 

8)  Namentlich  von  Schömann,  de  sortU.  ittdic,  (1820)  »  Op, 
Acad,  I  S,  212  und  Fritzsche,  de  sortit  iud.  S.  49  ft. 

4)  Ueber  die  Zeit  der  Entstehung  dieses  künstlichen  Systems  s. 
Fränkel,  aU.  Geschwor  enger,  S.  106  und  v.  Bamberg  im  Hermes  XIII S.  508. 

6)  Schol.  Aristoph.,  Flut,  V.  277  Spxcxai  Ixacroc  (nämlich  elc 
Tf|v  dvopdv)  €lc  TÖ  mvdKiov  Ixmx>/  ^mTCTpajifi^vov  tö  Övojiia  qötoO  [koI] 
trarpöOev  Kai  toO  bfunou  xal  ^p6L\i\M  ^  ti  ^^xP^  '^oO  k,  öid  tö  irdXat  hi^a 
q>uXAc  €lvat  'A8/|vr)a  (btiJjpriVTO  T^p  KUTd  9uXdc),  wo  die  Nachricht, 
dass  die  Zehnzahl  durch  die  Zahl  der  Phylen  bedingt  sei,  auf  einem 
Schluss  beruht  und  zwar  auf  einem  falschen,  wie  die  Bichtertäf eichen 
selbst  lehren;  s.  Benndorf  in  QöU.  geh  Anz.  1870  S.  276  ff.  Freilich  hat 
neuerdings  Scholl  in  den  Süzgsiber,  d.  Münchener  Akad,  1887  S.  8 
dies  Zeugniss  wieder  vertheidigt,  als  auf  einen  gut  unterrichteten  Ge- 
währsmann zurückgehend  und  fflr  die  ursprüngliche  Ordnung  gültig. 
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femer  sicher,  dass  am  Morgen  jedes  Gerichtstages  die  Thes- 
motheten  jedem  der  Beamten,  der  an  dem  Tage  einem  Gre- 
richtshof  zu  präsidiren  hatte  und  dem  vorher  bereits  die 
Gerichtsstätte  zugewiesen  war,  die  betr.  Abtheilung  oder 
die  betr.  Abtheilungen  zulooste.  Und  zwar  wurde  offen- 
bar in  der  Weise  geloost,  dass  zwei  Urnen  aufgestellt 
wurden,  eine  mit  den  Marken  der  einzelnen  Heliasten- 
Sektionen,  welche  durch  die  Buchstaben  A  bis  K  vertreten 
waren  (auch  zwei  derartige  Loosmarken  sind  uns  erhalten), 
die  andere  mit  den  Loosen  der  Gerichtsstätten  ^).  Von  diesem 
festen  Boden  ist  auszugehen.  Nun  ist  durch  Aristoteles' 
Autorität  auch  sicher  gestellt,  dass  jeder  Richter  einen  Stab 
erhielt,  welcher  dieselbe  Farbe  hatte,  wie  das  zugelooste 
Gerichtslokal,  dass  also  in  irgend  einer  Weise  die  Gerichts- 
höfe durch  einen  farbigen  Anstrich  gekennzeichnet  waren*): 


indem  er  darauf  hinwies  (S.  6  f.) ,  dass  nach  der  Inschr.  *6qpvi)jL  &px. 
1883  S.  167  Z.  11  im  fOnften  Jahrhundert  die  Richter  in  der  That 
phylenweise  ausgehoben  wurden.  Doch  ist  damit  ja  keineswegs  ge- 
sagt, dass  die  Bildung  der  zehn  Bichtersektionen  mit  der  Phylen- 
scheidung  sich  deckte.  —  Die  Richtertäf eichen  sind  jetzt  O.  t.  AU.  II 
N.  876—940  und  886^  S.  537  («=  *€(pr]H.  dpx-  1883  S.  105  f.)  gesammelt 
(dazu  noch  Bull,  de  Corr.  Hell,  VIT  S.  32  f. ;  Tgl.  auch  Klein  in  Jahrb. 
d.  Ver.  f.  Ehein.  Mtfr.  LVm  S.  57  ff.). 

1)  Das  folgt  aus  der  parodirenden  Schilderung  des  Aristophanes, 
Ekkles,  y .  682  ff. ,  wie  ganz  richtig  Fränkel  in  der  Berliner  Zeii8€hr. 
f.  Numism.  Bd.  III  S.  385  hervorhebt:  dort  ist  auch  S.  383  die  eine 
Loosmarke  publicirt,  die  andere  ist  veröffentlicht  im  TTapvaccöc  1883 
Februar.  Anführen  darf  man  auch  noch  Aristoph.,  Flttt,  V.  277  dv 
Tf|  copCp  vuvl  Xaxöv  tö  Ypdmua  coO  &iKd2[€iv  (und  V.  1167). 

2)'Schol.  zu  Aristoph.,  Plut.  V.  278  irepl  toO  irapabi&oiii^ou  toTc 
elcioöciv  elc  tö  biKacrfipiov  cu^ßöXou  ^ApiCTor^XT^c  iy  tQ  •ABrjvaiurv 
iToXiT€l<jt  (Frg.  76  bei  Rose,  Äristot.  ps.  S.  462)  oOtw  yP<&<P^  *Totc  T&p 
btKacTr)p(oic  XP^M<1  (statt  dessen  verm.  Hemsterhuis  fpAji^o.  und 
Schümann  in  Jahrb.  f.  wiss,  Kritik  Oktober  1835  stimmt  ihm  bei; 
nach  xp^\ia  nimmt  Dobree  eine  Lücke  an,  die  Dindorf  so  ausfüllt:  re 
icTiv  löiov  dKdcriij  Kui  fp&\i\ia)  ^TriT^paiTTai  iqp'  ^dcrqi  {itp'  4.  tdlgft 
Dindorf)  4irl  ti|i  c(pr\\dcK^}  Tf)c  elc66ou.  6  bi  Xaßü/v  ti?|v  ßaicTr)p{av 
ßa6(Z€i  etc  ÖiKacrfipiov  tö  öfuiöxpouv  \iky  Tfl  ßaKTT)pi<]t,  ^x^v  (dxiuv  verm. 
Hemsterh.)  b^  t6  aOrö  fp&ix}xa  Öirep  iv  rfji  ßoXdviij.  ^ircibdv  bi  ctc- 
4X6r)'  ktX.  Aus  Aristoteles  ist  also  auch  geschöpft  die  Bemerkuni^, 
welche  sich  findet  beim  Schol.  Aristoph.,  Wesp,  V.  1110  i5(öovTo  b^ 
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und  damit  stimmt  anch,  dass  sich  spater  nocli  bei  zweien 
die  Benennung  nach  der  Farbe  erhalten  hatte  ^);  bei  dem 
Rothen  (<t>oiviKioöv)  und  Grünen  (BaxpaxioOv).  Dasselbe  wird 
also  auch  fQr  die  Heliaia  anzunehmen  sein.  Weniger  sicher 
ist  die  Entscheidung  über  die  Art  und  Weise,  ob  der  farbige 
Anstrich  die  ganze  Front  oder  gar  die  gesammten  Mauern 
des  Gebäudes  oder  wenigstens  die  ganze  wie  immer  geartete 
Einfriedigung  der  Anlage  bedeckte  oder  nur  das  Eingangs- 
thor oder  Theile  desselben*). 


Kai  ßaicTiipfat  TOtc  biKacrcTtc  6^6xpoot  toIc  6iKacTT)p(oic,  6irou  ^icdcTouc 
6ic€Xe6vTac  &iKd2[€tv  ib€x,  tva  TÖv  &ia^apTdvovTa  dircX^ifii]  tö  xp^jua 
und  ganz  gleichlautend  in  Bekker's  An.  Gr,  I  S.  220,  17  ö^öxpuuMoi 
TOic  öiKacTiipCoic  ^6{6ovTO  ßaKTiipiat  \va  6  Xaßd)v  oloubf)  xp^M<i'^o<^  ßam-r)- 
p(av  elc  TÖ  6]Li6xpwMov  clc^XOig  öiKacrfipiov  xal  |bif|  elc  ^Tcpov  irXavÖTai 
bxä  TÖ  iToAXd  €lvai  Td  öiKacri^pia.  VgL  auch  die  sehr  abgekürzte  Glosse 
bei  Snidas  u.  d.  W.  ßaKTiipia  xal  cO^ßoXov*  oi  XaxövTCC  öiKdZieiv 
^djLißavov  Trapd  tu»v  6imoc(u)v  öiTr)peTOtiv  cö^ßoXov  Kai  ßaKTnpiav  .  .  . 
tVjv  xp<^civ  ö^oiav  clxe  t^  ßaKTT]p(<;i  tö  öiKOCTi^piov.  Auf  diese  Bichter- 
stäbe  beziehe  ich  auch  einen  Vers  aus  dem  Aristophanischen  Stück 
fffpac,  welches,  da  es  das  KXnpWTVjpiov  erwähnte  (s.  unten  S.  883  Anm.  1), 
erst  nach  Einführung  der  Bichterausloosung  entstanden  sein  kann.  Bei 
Polluz  X  173  heisst  es:  xal  dic  dv  Vi\pq,  (Frg.  X.  XI.  XII  bei  Meineke's  Com. 
Gr.frg.  II  2  S.  999)*  'irruixiKOÖ  ßaKTTjpiou'  xal  ^ßaxnipia  hk  TTepclc  dvTl 
KafiinüXric '  xal  *  xaXaiuiCvouc  aöXoOc ',  wozu  ich  vergleiche  Etym.  Magn, 
u.  d.  W.  ßaxTHpia  öpöi^,  f^v  xal  cöe^av  ixdXouv.  ^xp^J^vro  bi  aÖT^  ot 
iy  irepiouci^  xal  ol  6ixd2^ovT€C,  Tfj  bk  KapLwbXr}  ol  dtpoixoi  (vgl.  Bhein. 
Mus,  XXXIV  S.  614). 

1)  Pausan.  I  28, 8  ßarpaxioOv  bi  xal  <potvtxioOv  dirö  xp^^dTUiv  xal 
ic  TÖbc  bta^€|ui^v€K€v  övo^dZ^ccOai.  An  diesen  rothen  und  grünen  Ge- 
richtshof hat  sich  gelegentlich  des  Streites  über  Wandmalerei  eine 
lebhafte  Debatte  geschlossen:  Raoul-Rochette  im  Journal  des  Scw.  1833 
S.  440,  Hittorf  in  ann.  d,  instit.  U  S.  266,  Letronne,  lettr.  d^un  antiquaire 
S.  168  ff.,  Raoul-Bochette  im  Journal  des  Sav.  1837  S.  1  ff .  (auch  im 
Specialabdruck  unter  dem  Titel:  des  iribunaux  vert  et  rouge  d^AtfUnes). 

8)  Die  Entscheidung  hierüber  hängt  wesentlich  davon  ab,  wie 
die  verdorbene  Aristotelesstelle  zu  heilen  ist;  an  einen  Zusammenhang 
zwischen  dem  Wort  XP^^<1  ^°<^  ^^^  folgenden  ccpr^xicxoc  glaube  auch 
ich  nicht  wegen  des  dazwischen  stehenden  ^iriT^YpaiTTai;  und  es  ist  hiefür 
gleichgültig,  ob  man  XP<^M<i  üi  YpdjLijLia  verändert  oder  eine  Lücke  nach 
XpiXi^a  annimmt.  Ich  meine  also  bestimmt,  dass  die  kennzeichnende 
Farbe  sich  nicht  bloss  an  dem  c(piix{cKoc  des  Eingangs  befand.  Ob 
aber  die  Thür  oder  die  Front  oder  die  ganze  Einfriedigung  mit  der 
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Dass  dagegen ;  wie  die  Scholiasten  gleichfalls  melden^ 
auch  die  Gerichtshofe  durch  Buchstaben  ein  für  alle  Mal  ge- 
kennzeichnet gewesen  seien,  ist  weder  in  der  Fassung,  dass 
sie   die  zehn  ersten  Buchstaben   des  Alphabets  getragen  0, 


betr.  Farbe  angestrichen  war,  ist  nicht  aoBzamachen,  so  viel  Ver- 
mnthungen  darüber  auch  schon  aufgestellt  sind.  Ganz  isolirt  steht 
Eaoul-Rochette,  der  die  Farbe  nur  auf  dem  cq)r)K(cKoc  angebracht  sein 
lässt  und  unter  diesem  einen  Pfahl  vor  dem  Eingang  versteht,  wobei 
dann  die  Benennung  als  „Rothes*'  und  „Grünes*'  freilich  schwer  be- 
greiflich ist.  S.  namentlich  Jowm.  d.  8av.  1887  S.  11  f.;  ebd.  S.  4  ff. 
sind  die  verschiedensten  Meinungen  besprochen. 

1)  Schol.  Aristoph.,  Flut  V  277  (—  Ps.  Eudok.  S.  114)  ^xacrov  toö- 
Turv  (tiäv  &iKacTrip(u)v)  cTxcv  ?v  ti  Tdrv  CT0ix€iujv  cIöiköv  övo^a.  olov 
i^v  Ti  TiXrv  biKacTrfpiuiv  Xeröfitevov  dXq>a,  ö^oCwc  dXXo  ßffra,  dXXo  yd^xyia 
Kol  klf{c  TÖ  b  Kai  TÖ  e  Kai  oötujc  ?ujc  toO  k.  6^Ka  ir^p  i^v  tA  5iKacTy|- 
pia  TÄ  irdvxa  ^v  'AO^ivaic  Kai  irpd  eupOöv  bi  ^KdcTOU  biKacrripiou  ^^- 
TpaiTTo  iTUppCj)  pdfifiaTi  t6  ctoix^ov,  ipTivi  tö  2)iKacTy|piov  üdvofxdleTo. 
öcoi  bi  öiKacral  i^cav  dv  *Aeif|vatc,  ^kuctoc  xad*  ^Kacrov  ötKacifiptov  cTx€ 
Ö^Xtov,  TOUT^CTi  mvdKtov  ^v  ip  tr(€fpamiivov  f\y  t6  övofia  a^rroO  ical 
ToO  5tKacTr]p(ou.  cTxc  bi  koI  ^dß&ov  d^a  t(|)  mvaKfq)  koI  ^v  ain^  bi  t^ 
pdfibiu  f^v  t6  övo|Lia  toO  &iKacTr)p(ou  ^€Tpa|a)i^)jiov  (hier  fügt  Ps.  Eadokia 
einiges  hinzu,  was  jetzt  in  den  Scholien  weiter  unten  S.  340  Z.  22  bei 
Dübner  steht),  öre  oOv  cuvdßaivc  Kaip6c  toO  5iKd2l€iv,  fipxovro  irdvrcc  ol 
5iKacTal  elc  t^jv  dtopdv  Kdxd  xXfipouc  fßaXXov  (hier  fügt  Ps.  Eud.  Aehn- 
liches  hinzu,  wie  in  den  Scholien  S.  840  Z.  24 f.  steht),  xal  öcnc  dv 
dKXripoOro  KXf^pov  ^xovra  t6  ä  dirif)pxeTO  de  tö  a  biKacr^piov  öfioiwc  clc 
t6  ß  Kai  Td  ^(p€Ef)c.  Kai  irpuirov  piiv  4&€(kvu£  tC[i  K^ipuKi  toO  biKacrr)- 
piou  t6v  KXfJpov  ToO  CTOixctou*  ö  bä  Kf)pu£  Xomöv  ^bibou  aöxCfi  tö  m- 
vdKiov  a(nroO  Kai  Tf)v  J!»dßbov,  cTto  oÜtuic  l&{Ka2^ev.  Das  ist  ein  Nest 
Ton  Irrthümem  und  falschen  oder  unmöglichen  Angaben.  Der  Gerichts- 
höfe waren  nicht  zehn  (s.  unten),  sondern  je  nachdem  man  die  Blut- 
gerichtsstätten  mitrechnet,  mehr  oder  weniger  als  zehn.  Nach  den 
zehn  ersten  Buchstaben  des  Alphabets  waren  die  Eichtersektionen,  die 
ja  freilich  auch  biKacr/ipia  hiessen,  aber  nicht  die  Gerichtshöfe  be- 
zeichnet: diese  hatten  ihre  besonderen  Namen  und  wurden  ausserdem 
auch  nach  Farben  unterschieden.  Ebenso  war  bei  den  Stäben  der  He- 
liasten  die  Farbe  das  Merkmal.  Die  Vorstellungen  von  den  mvdxia 
sowie  die,  dass  jeder  einzelne  sich  einen  Gerichtshof  durch  ein  Buch- 
stabenlooB  erloost  und  dieses  Loos  dann  beim  Eintritt  vorgezeigt  habe, 
sind  ganz  abenteuerlich,  wie  schon  Schömann  a.  a.  0.  S.  8  f.  gezeigt 
hat;  es  steht  ja  vielmehr  durch  die  besten  Zeugen  fest,  dass  die  beim 
Loosen  angewandten  ypd^^ara  sich  auf  die  Richtersektionen  bezogen ; 
bei  Aristophanes  ist  wiederholt  bei  Anspielungen  auf  das  Verloosen 
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noch  in  der  andern,  dass  an  ihnen  die  Anfangsbuchstaben 
ihres  Namens,  also  z.  B.  bei  der  Heliaia  ein  H,  angemalt 
gewesen  ^)y  sehr  annehmbar.  Liegt  dieser  ganzen  Meldung 
überhaupt  etwas  Thatsächliches  zu  Grunde  —  und  das  ist 
wahrscheinlich,  da  auch  Aristoteles  an  einer  freilich  kor- 
rupten Stelle  etwas  derartiges  zu  berichten  scheint  — ,  so 
kann  nur  daran  gedacht  werden,  dass  am  Eingang  der  Ge- 
richtshofe jedes  Mal  der  Buchstabe  der  ihnen  an  dem  be- 
treffenden Tage  zugeloosten  Sektion  irgendwo  aufgestellt 
oder  allenfalls  angeschrieben  wurde  ^. 


der  Gerichtshöfe  yon  dem  fpÖLHna  der  Heliasten,  nie  Von  dem  yp&niia 
der  Gerichtshöfe  die  Bede.  Der  Ausdruck  bei  Aristoph.,  Ekkks.  Y.  683 
^v  6iro(ip  YpdfAfAQTi  &€iiTV€l  kann  ja  freilich  bei  flüchtigem  Zusehen  ver- 
führen zu  der  Auffossung,  als  ob  Tpäfi^a  das  Lokal  bedeute;  aber  ge- 
rade hier  zeigt  ja  schon  der  folgende  Vers  toOc  ^k  toO  Bf^x'  ^wl  Tf|v 
CTodv  dKoXouB^v,  dass  nur  auf  die  10  Buchstaben  der  Bichtersektionen 
angespielt  wird. 

1)  Schol.  im  cod.  Leidens,  und  einem  Paris,  zu  Aristoph.,  Plut. 
V.  1166  ncpl  H  tCöv  fpa^i^dTurv  kuI  biKacnipiurv  'AOiivaiujv  £q>r)|a€v  öm- 
cOcv,  irijüc  tv  ^KdcTip  i^v  t€TP«MM^vov  ctoix^ov  iy  jli^v  t(}i  toO  *Ap€o- 
irdtou  biKacTT)p{qj  irpö  xCöv  GupO&v  ^mT^pairro  a ,  ^v  h^  rfl  'HXia{(]i  t|', 
^v  6d  T(p  4v  Opcarrol  h'  (q>'  verm.  Dindorf)  Kai  tv  toIc  Xotirolc  iJücaO- 
TU)C.  6iA  toOto  €<pT]  *  circOöouav  kv  iroXXotc  yefp&(pBai  Tpd|Li)Liaav '.  Hier 
ist  ganz  thörieht  das  Hineinziehen  der  Blutgerichtsstätten,  die  ja  über- 
haupt nicht  zur  Verloosung  kamen,  sondern  ihre  bestimmten  Bichter 
hatten.  Und  zwar  ist  an  den  beiden  aogeführten  Stätten  Areopag  und 
Phreattys  nicht  einmal  für  die  späteren  Zeiten  die  Zulassung  yon  He- 
liasten  nachweisbar.  Auch  ist  die  Vorstellung  von  den  Anfangsbuch- 
staben überhaupt  eine  sehr  junge  Erfindung,  wie  sie  sich  auch  nur  in 
jungen  Handschr.  findet.  Ein  ähnlicher  Versuch  ist  begonnen  zu  Ek- 
kies.  V.  &6  ToOc  Of^rac  .  .  .  .  elc  t6  0ric€!ov,  ^irel  irdXiv  ditö  toO  efjra 
dpx€Tat. 

2)  Hier  ist  die  Frage  zum  Austrag  zu  bringen,  was  c(pt)k{ckoc  ist. 
Sehen  wir  von  Baoul-Bochette  ab,  der  an  einen  Pfahl  YOr  dem  Eingangs- 
thor denkt  (s.  oben  S.  879  Anm.  2),  so  vermuthete  Schömann  S.  16  statt 
dessen  c(piivicKoc  und  verstand  darunter  den  Giebel  über  der  Thür, 
Fritzsche  S.  64  den  langen  Dachbalken  über  der  Thür,  welcher  nach 
der  li^nge  gelegt  war,  Ackerblad  in  att,  de  acad.  Rom.  Bd.  I  S.  48  den 
Kamiess,  Dodwell,  class.  towr  Bd.  I  S.  436  den  Giebel,  BOckh  schon  im 
C,  I.  Gr,  I  S.  841  und  dann  in  der  Becension  von  Fritzsche's  Schrift 
(jetzt  in  Tel.  Sehr.  Vü  S.  478  S.)  den  Sturz  oder  die  Oberschwelle  der 
Thür  oder  das  Gesims  und  den  Fries  darüber.    Schömann's  Aenderung 
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Auch  das  Kleroterion,  der  Platz,  wo  seit  der  Wieder- 
herstellung der  Demokratie  in  dem  Archontatsjahr  des  Euklei- 
deS;  die  auch  das  eben  erwähnte  künstliche  Ausloosungssystem 
der  Dikasterien  einführte,  täglich,  d.  h.  an  jedem  Gerichtstage 
die  Heliastensektionen  verloost  wurden,  lag  auf  der  Agora  ^): 


hilft  nichts,  Fritzeche's  Meinung  ist  falsch  (wie  Böckh  gezeigt  hat),  die 
Ackerblad's,  Dodwell's,  Böckh's  möglich,  aber  doch  nicht  beweisbar. 
Ich  halte  es  für  nöthig,  cqpiiKicKoc  mit  ßdXavoc  in  Beziehung  zu  setsen, 
während  Schömann  S.  15  ßdXavoc  für  die  Spitze  des  Bichterstabes 
nimmt,  Fritzsche  S.  45  und  Raoul-Rochette  S.  49  ihm  beistimmen. 
Cq)r)KicKoc  bedeutet  einen  spitzzulaufenden  Balken  nach  dem  Zeugniss 
der  Grammatiker  (s.  Böckh  S.  478  f.),  ßdXavoc  bezeichnet  die  Eichel 
und  jeden  einer  Eichel  ähnlichen,  kleineren  spitzzulaufenden  Gegen- 
stand. Beide  Worte  stehen  an  Stellen,  wo  es  sich  um  die  bei  den 
Gerichtslokalen  angebrachten  Bnchstabenmarken  handelt  Also  scheint 
mir  das  Nächstliegende,  die  ßdXavoc  als  die  Spitze  des  cq>iiidacoc 
anzunehmen,  so  dass  was  ird  rCj)  c(pr\KicKn\i  sich  befand,  zugleich 
iv  T^  ßaXdviu  war.  Ein  solcher  spitzer  Balken  ist  in  verschiedenen 
Formen  denkbar,  in  keiner  bisher  bestimmt  nachweisbar.  Danach 
würde  zu  folgern  sein,  dass  in  dem  Aristotelesfragment  nach  iv  tQ 
ßoXdvqj  ein  ^ax€v  (auf  den  Heliasten  bezogen)  oder  ähnliches  ausgefallen 
ist.  So  ist  auch  in  dem  Zeugniss  der  Schol.  zu  Aristoph.,  Flut  V.  277 
wenigstens  das  richtig,  dass  irp6  eupu)v  ^xdcTou  biKacnipiou  ^^poirro 
iTuppCj)  ßd^LiaTi  TÖ  CToixctov.  Bei  Aristoteles  muss  aber  freilich  deut- 
licher ausgedrückt  gewesen  sein,  dass  diese  Buohstabenmarke  an  jedem 
Gerichtstag  je  nach  Ausfall  des  Looses  angeschrieben  war.  Nehmen 
wir  also  nach  XP^M<1  ^^^  Lücke  an,  was  ja  auch  sonst  sich  am  meisten 
empfiehlt,  so  ist  diese  etwa  auszufüllen:  töiöv  ^criv  ^KdcTip  kuI  ^Kdcrore 
TÖ  ^tnKXTipwO^v  fpd\jL\jLa.  Ebenso  wie  hier  zwischen  dem  am  AnüBkng 
des  Jahres  erfolgenden  XaTX<&v€tv  des  Heliasten  und  dem  am  Gerichts- 
tag stattfindenden  ^TnicXr)po0c6at  wird  bei  Demosth.  XXV  27  zwischen 
^dx€T€  und  dir€KXrip(j[i6€T€  unterschieden. 

1)  Bezeugt  ist  das  zwar  nur  in  dem  Schol.  zu  Aristoph.,  PhU, 
Y.  277,  das  oben  S.  380  Anm.  1  angeführt  und  in  seiner  Unzuverlässigkeit 
beleuchtet  ist.  Doch  wird  es  durch  die  lustige  Aufzählung  in  der  Olbia 
des  EubuloB  (s.  nächste  Anm.)  bestätigt,  wo  es  heisst  iv  t<|i  t^P  ciOti|> 
irdvO'  ö]LAoO  iTwXr)C€Tai  |  tv  xatc  *A6/)vaic  und  dann  neben  allen  mög- 
lichen Lebensmitteln  und  sonstigen  Verkaufsgegenständen  auch  die 
KXr)pu)Tripia  erscheinen.  Und  eben  dahin  führt  es,  dass  in  den  Ek- 
klesiazusen  Praxagora  V.  681  die  Loosumen  auf  die  „Orchestra**  za 
Harmodios  und  Aristogeiton  setzt.  (BXcn.)  tä  bk.  KXripunf|pia  irol  Tp^- 
Hicic;  (TTpaS.)  elc  Ti\y  dtopdv  KaTae/jcui'  |  K^xa  crricaca  irap*  'Apfio6(tfi 
xXiipuücuj  irdvrac.    Auch  erwähnt  Isokrates  YII  54  iroXXoOc  tu)v  itoXi- 
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auf  ihm  wurden  die  beiden  Loosumen  aufgestellt,  die  oben 
(S.  378)  erwähnt  sind  und  die  auch  KXripuJTripia  hiessen^). 

Endlich  scheint  auch  das  S  taats gef an gniss,  welches 
die  Alten  gewöhnlich  euphemistisch  *die  Wohnui^'  (oiKTiMa) 
nannten^);  oder  wenigstens  das  Hauptgefangniss  des  Staates 


TÖJV  aÖToCic  \iiv  ircpl  tujv  dvaTKaiiuv . . .  irpö  tCüv  6iKacTiip{u)v  KXr|pou|Li^vouc 
nnd  wenn  Ton  den  Gerichtshöfen  ohne  nähere  Angabe  die  Bede  ist, 
muss  immer  an  den  Markt  gedacht  werden.  Was  übrigens  Schömann, 
de  sortU,  S.  26  nnd  att.  Process  S.  134  Anm.  18  annahm,  dass  hier  von 
der  zweiten  Loosnng  gesprochen  sei,  die  eintreten  musste,  wenn  nicht 
die  ganzen  Sektionen  zur  Eonstituirnng  des  Gerichtshofes  gebraucht 
worden,  ist  deshalb  nicht  zulässig,  weil  hiefflr  der  Ausdruck  des  Iso- 
krates  viel  zu  allgemein  ist  und  offenbar  an  die  Fälle  gedacht  ist,  auf 
die  Aristoph.,  Ekkles.  V.  687  f.  anspielt.  —  Betreffs  der  Lage  Tgl.  auch 
Bd.  I  S.  164.  —  Als  Platz  der  Aufstellung  eines  Dekrets  zu  Ehren  der 
Beamten  der  Prytanen  und  der  Aeisiten  nennt  das  KXT^pwnfjpiov  eine 
Inschrift  C.  i,  Ätt.  II  N.  441  Z.  10.  Sonst  wird  es  als  Lokalität  schon 
erwähnt  bei  Aristophanes  im  Geras  (s.  Polluz  X  61  in  der  folg.  Anm.). 
Bei  Pltttarch.,  MorcU,  S.  793^  i^  irpdc  irdv  [xiy  dci  KXr)puiTf)piov  dirav- 
Tuica  q>iXapxia  ist  das  Wort  allgemein  gebraucht;  thöricht  aber  ist  die 
Bemerkung  von  PoUux  IX  44  xXripwTi'jptov  Xva  oi  KXiipuiTal  (oiveKddi- 
2^ov)  und  nur  gebildet  nach  dem  vorhergehenden  XoTicrfipiov  Xva  oi  Xo> 
TiCTai  cuv€Kd8t2^ov. 

1)  So  bei  Aristoph.  a.  a.  0.  und  bei  PoUux  X  61 ,  wo  unter  den 
ck€Ot)  biKUCTiKd  aufgeführt  wird  KXiipwTfiptov  *  €i  y^P  kuI  kitX  toO  t6itou 
^otK€v  elpf^cOm  Toövojüia  iv  TCp  fi^pm  'ApicToq>dvo\jc  (Frgt.  21  in  Mei- 
neke^s  com.  Or»  II  S.  1002),  dXXd  xal  ^irl  toO  dtTciou  dv  ^vap^6c€i€v. 
Auch  in  Eubulos'  Olbia  {Com.  Gr.  frg.  III  S.  241)  bei  Athen.  XIV 
S.  640''.  Phrynichos  in  Bekker's  An,  Gr.  I  S.  47,  15  icXiipuir/ipia  ^v6a 
xXnpoOvrai  ol  biKacrfxi  vermischt  die  Loosurnen  icXripuirfipia  und  den 
Loosplatz  KXnpu)T^piov. 

2)  Plutarch.,  Solon  15  d  6'  ol  veiiiTCpoi  toOc  'A6r)va(ouc  X^youci 
täc  Tdrv  irpaYfAdTUiv  öucxcpeiac  övöjiiact  xP^CTotc  kuI  (pjXavOpiimoic  ^iri- 
KaX6irrovTac  dcreCwc  öiroKopiZccOai  ....  oticrma  bk  t6  b€CMurr/|piov  ku- 
XoOvrac  ktX.  Helladios  bei  Phot.,  Bibl.  S.  535*  4  ort  tö  jmV)  X^y^w 
büic(pT]|uia  irdci  Tolc  iroXaiolc  \iiv  <ppovTlc  f^v,  iidXiCTa  bi  Totc  'AOrivaioic. 
6iö  Kai  t6  5€C^um^piov  olicT)|Lia  ^xdXouv.  So  finden  wir  olKima  z.  B.  bei 
Demostb.  XXV  61  und  XXXII  29.  Vgl.  auch  Harpokr.  (und  aus  ihm 
epitomirt  Snid.)  u.  d.  W.  olKr)|Lia  dvrl  toO  öccjuwriipCou  Acivapxoc  ^v 
Tuppt)viia|)  Kai  tv  ri^  KOTd  TToc€ib(inrou.  Schol.  z.  Piaton  S.  824  (olKima) 
4Td  öec^urrnptou-  ibc  Audac.  Ammon.  n.  d.  W.  olKima  .  .  tö  6€c^u)T/|piov. 
Pollux  IX  45  i^v  bi  TiXiv  Öimocdjv  otKimdTUiv  xal  eipKTi^  ö  Kai  &ecfiun'f|- 
ptov  Kai  o{Kr)|uia.    Doch  findet  sich  auch  bccjLiurr/ipiov  bei  den  attischen 
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an  der  Agora  gelegen  zu  haben:  diese  Lage  ist  von  Piaton 
für  das  Hauptgefangniss^  seines  Musterstaates  in  den  Gesetzen 


Schriftstellern  nicht  seltsD,  z.  B.  Lys.  XII  16,  Platoo,  Phaid.  S.  69^.  — 
Auch  auf  alles  andere,  was  mit  dem  Gefängnisswesen  und  den  damit 
verbundenen  Hinrichtungen  zusammenhängt,  erstreckt  sich  dieser  Euphe- 
mismus der  Namen:  s.  Schömann,  att.  Process  S.  76  Anm.  30.  Ob 
auch  ol  ^v5€Ka  deshalb  keinen  andern  Namen  hatten? 

1)  Ein  einziges  Gefängniss  in  Athen  nahm  an  Ullrich,  üb,  d.  Eüf- 
männer  S.  231,  mehrere  hielt  Meier,  att.  I^ocess  S.  73  für  wahrschein- 
lich. Allerdings  heisst  es  immer  tö  öecfiWT/ipiov  oder  t6  oticiifxa,  auch 
wo  Yon  Gefängniss  im  weitesten  Sinne  des  Wortes  die  Bede  ist,  z.  B. 
Demosth.  XXII  68  ^pwTtliv  et  fiAdTiiv  t6  Ö€c^u)Tf)plov  ijiKo6o^f|6n  oder 
XXIV  208  e( .  .  .  cliTOi  Tic  die  dv^iiJiCTai  tö  Ö€CfiU)Tif|piov,  ol  bä  Öecfiu^ai 

<p€0TOuav,  oöbeic  ktX.     209   vöv  Toivuv  ^x^tc  toOtov ,  öc  vö^ov 

T^6€iK£  qpavcpüjc,  6c  oOk  dvolYvuci  t6  bccfüiwTfipiov  dXXd  KaOaipci.  und 
beide  Ausdrücke  beziehen  sich  sicher  auf  dasselbe  Lokal,  da  z.  B.  bei 
Demosth.  XXY  60  t6  bcc^WTfipiov  das  genannt  ist,  was  gleich  darauf 
(61)  olKima  heisst.  Fraglich  kann  jedoch  sein,  ob  andere  Ausdrücke 
andere  Lokalitäten  bezeichnen.  So  zunächst  dvatKotlov  (^ Zwangsanstalt'), 
von  welchem  Worte  Harpokr.  u.  d.  W.  (^  Suid.)  dvTl  toO  öeqiunfipiov 
"Icatoc  £v  tCD  irpöc  "Epjüiujva  xal  Eevoipütiv  '€XXt)viko!c  Allerdings  spricht 
Xenophon,  Hellen.  V  4,  8  yon  dem  thebanischen  Gefängniss  und  im 
Etym.  Magn.  S.  98,  30  heisst  es:  dvdKaiov  t{;  bec|Liurrnpiov  irapd  toIc 
BouuTOtc  oihw  KaXoO|i€vov.  Aber  auch  in  Athen  gab  es  ein  dvaYKdIov, 
das  lehrt  Suid.  u.  d.  W.  dvdKaiov  und  namentlich  die  da  wörtlich  an- 
geführte Stelle  des  laaios.  Bei  Suid.  a.  a.  0.  heisst  es  nämlich  t6 
b€CfiU)T/|piov  ck  ö  KaT€T(e€VTo  ToOc  iTOvr^poöc  boOXouc  (bis  hieher  auch 
Schol.  zu  Demosth.  XLV  80)  Kai  tüliv  dir€X€u6^pwv  toOc  dqptcrafi^ouc ' 
'Iccrtoc  iv  Ti]fi  irpöc  *'€pfiu)va  irepl  ^ipr^iic  (Prg.  V  Schömann)*  *'*epmu- 
KpdTTiv  bi  elc  TÖ  dvdKaiov  ^v^ßaXc,  qpdcKunr  direX^uGcpov  elvai  Kai  oii 
trpÖTCpov  ä(pf\K€  iTplv  X'  bpax^dc  clccirpdSaTO."  Ich  sehe  keinen  Grund, 
diese  bestimmte  Aussage  in  Zweifel  zu  ziehen  oder  sie  mit  Maussac  auf 
ein  Privatgefängniss  zu  deuten  (s.  SchOmann  in  s.  Ausg.  d.  Isokr.  S.  493) 
und  nehme  deshalb  eine  besonderes  Zwangshaus  für  Sklaven  (und  Frei- 
gelassene, die  ihre  Pietätspflichten  nicht  erfüllen)  an.  Das  vertrag 
sich  ja  auch  ganz  gut  mit  jenen  allgemeinen  Anspielungen,  die  eben 
nur  auf  das  Bürgergefängniss  Bezug  haben.  Ein  anderes  Lokal 
könnte  freilich  auch  als  0r)c^ov  bezeichnet  sein:  Hesych.  u.  d.  W.  6v|- 
c€!ov  und  Mym.  Magn.  S.  461,  48  biiXot  bä  Kai  ....  tö  becfium^piov 
napd  'A6r)va{oic.  Doch  bin  ich  über  die  BJchtigkeit  dieser  Angabe 
nicht  ohne  Bedenken.  Die  andern  bei  Meier,  att.  Proc,  S.  73  Anm.  26 
angeführten  Ausdrücke  (cöpoi^  ßdXciKCC,  ii|iov)  auf  Athen  zu  beziehen, 
sind  wir  sicher  nicht  berechtigt. 
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angenommen^);  dieselbe  empfiehlt  bei  seinen  allgemeinen 
Vorschriften  Vitruvius^),  und  faktisch  befand  sich  ja  in  Rom 
der  carcer  Mamertinus  in  einer  Ecke  des  Forums.  Auch 
für  Athen  sind  Andeutungen  TorhandeU;  welche  unter  der 
Voraussetzung  einer  solchen  Lage  die  einfachste  Erklärung 
finden  '). 

Ueber  die  innere  Eiurichtung  der  Gefängnisse  ist  wenig 
bekamit.  Einzelzellen  bestanden  nicht  ^  mindestens  kann 
Einzelhaft  nicht  das  liebliche  gewesen  sein^).  Auch  Bade- 
räume fanden  sich  in  der  Anstalt^).  Ausserdem  erfahren 
wir,  dass   die   zum   Tode  Verurtheilten   durch   eine   beson- 


1)  PlatoD,  Ges.  X  8.  908-*^  öec^wnipiujv  bi  övtwv  bf  Tfl  ttöXci  Tpnöv 
^vöc  \iky  KoivoO  Totc  TrX€(cToic  irepl  dTOpdv. 

2)  V  2,  1  aerarium^  carcer^  curia  foro  sunt  coniungenda. 

8)  Xenoph.,  Hellen.  II 8,  66  ol  b '  (nämUch  ot  ^vöCKa)  dm^TCiTOv  t6v 
dvöpa  (den  Theramenes)  biä  Tt\c  äfopdic.  Ebenso  Diodor.  XIV  6  Gripa- 
liivr\v  dirö  tüjv  ßwjüiCbv  dirocirdcavTCc  olc  i^v  irpocTCTayiii^ov  b\ä  fi^cnc 
Tf\c  dTopäc  etXKUcav  ^irl  töv  Gdvarov.  Hier  wird  Theramenes  vom  Bu- 
lenterion  in  das  Gefängniss,  wo  er  den  Schierlingetrank  genoss,  ab- 
geführt btd  jüi^ciic  Tf)c  d^opdc.  Also  lag  wohl  das  becjüiuiTifpiov  am 
andern  Ende  der  Agora,  so  dass  der  Weg  eben  mitten  über  den  Markt 
führte.  —  Piaton,  Phaidon  S.  69^  eiuüOeijiiev  qpoiTÖv  xai  iffh  Kai  ol  dXXot 
irapd  TÖV  CuJKpdTt)  cuXAeyöncvoi  ^luGcv  €lc  t6  biKacrVipiov,  ^v  di  xal  t\  biKr\ 
(xard  CiüKpdxouc)  ly^eto'  irXiicCov  fAp  Y\y  toO  6€C|KU)Tiipiou.  Danach 
lag  das  Gef&ngniss  in  der  Nähe  des  Gerichtshofes,  in  welchem  Sokrates 
vernrthsilt  wnrde;  leider  wissen  wir  freilich  nicht,  welcher  das  war: 
dass  er  aber  am  Markt  lag,  ist  ja  nach  dem  früher  Gesagten  recht 
wahrscheinlich. 

4)  Das  ergiebt  die  Erzählang  beiPs.  Demosth.  XXV  60  f.  irptv  tUX- 
Mv  iK  ToO  b€c^urrr]p{ou  ^jliitccövtoc  dvepiimou  tivöc  TavaTpaiou  trpöc 
Kaxen^Tiv  ypan\iaT€tov  ?xovtoc  irpoccXedrv  xal  XaXurv  öribi^iroe'  öqpaip€t- 
rai  t6  Tpow^OT^ov.  alTiiüudvou  bi  xal  öeivd  itoioövtoc  Tdvöpilnrou  xal 
X^ovTOC,  &r\  oi}b€\c  dXXoc  {xpinpyyzai,  clc  toOto  dqpixvdvrai  ßbcXuptac  0&ct€ 

TÜTTTCIV   ^1T€X€{p11C€  t6v   ÄvSplülTOV.    61 .  .   .  ÖCT€pOV    b*  €(lp(CX0UCl  TÖ  TP^IUl- 

Haröov  tv  xtßwriip  xivi,  oö  ti^v  xXctv  oötoc  elxcv.  xal  |ui€Tä  TaOra  ijir|- 
(pilovrai  ircpl  aöroO  raOra  ol  £v  Tüji  oixVj^aTi,  \ii\  irupöc  yif\  XOxvou  )Lif) 
iroToO  \ii\  ßpuiToO  )yir)bev6c  ^r^b^va  Toöxip  xoivuivdv  int^xc  XajLißdveiv  iir\b ' 
aOxöv  ToOxqj  bibövai. 

5)  Sokrates  geht,  bevor  er  den  Schierlingsbecher  trinkt,  clc  oTximd 
xt  die  Xoucö^€voc  (natürlich  innerhalb  des  Gefängnisses):  s.  Platon, 
Phaid.  S.  116  \ 

Wachsmath,  die  SUdt  Athen.    II.  25 
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dere   Thür   des    Gefängnisses;   die   sog.   Charonspforte,    ab- 
geführt wurden^). 

Die  Oberaufsicht  über  das  Gefängnisswesen  kam  der 
Behörde  der  Eilf manne  r  zu*),  welche  spater  deshalb  auch 
b£Cjüi09\jXaK€C  hiessen^).  Ihnen  stand  ein  bedeutendes  Per- 
sonal von  Subalternen  und  Sklaven  zu  Gebote,  so  die  eigent- 
lichen Gefangnisswärter,  unter  ihnen  der  Thürwart,  der  das 
Gefängniss  des  Nachts  verschloss  und  des  Tags  die,  welche  die 
Ihrigen  besuchen  wollten,  einliess*);  ferner  die  Diener,  welche 


1)  Diogenian.  VIII  68,  Äpostol.  XVIII  16,  Arsen.  LIII  92  Xdpuivoc 
60pa*  6r  fjc  ol  xardbiKOi  M  t6  (rip  Apost.)  9av^v  ^Ei'jpxovTo  (vgl. 
Apoat.  XX  62).  Zenob.  VI  41  =  Diogen.  Vat.  IIl  91 ;  Prov.  Bodl.  943 
s«  Said.  u.  d.  W.  Xapuüveioc  (Xdpujvoc  Zenob.)  6upa*  »«  Hesych.  u.  d. 
W.  XapU>v(€)iov  •  |ui(a  (60pa  jnia  Heß.)  toö  vo^oq)uXaK(ol)  (vielmehr  6€c^o- 
qpuXoKiou  8.  Anm.  3)  öOpa  (0.  fehlt  bei  Hes.),  öi*  fjc  ol  KardbiKoi  ttiv 
^ttI  edvarov  (Gavdrou  Zenob.,  GavdTUi  Hesych.)  ^HdTovxai  (^Ei^tovto  Hes.). 
PoUux  VIII  102  ToO  hä  vo|LiO(puXaK(ou  (vielmphr  Ö€CMO(puXaK(ou)  Oupa 
|Li(a  Xapi/)V€iov  ^KaXeiTO,  6i'  fjc  Tf|v  knl  GdvaTov  d-m^YovTO.  Scbol.  Ari- 
stid.,  Panathen.  Bd.  III  S.  65,  15  Dindorf  lüc  Kai  Xapidviov  fj  xoO  öec^iu- 
TT]p(ou  ikifero  Oupa-  dcp'  f\c  ol  Trpöc  Xdpujva  d^ögevoi  tuiv  Karabiiouv 
TOUTdcTiv  Ol  tY]v  ^ttI  0avdTi|j  6€XÖ)ievoi  i|;f^cpov  fjccav. 

2)  Pollux  VIII  102  ol  ävb£Ka .  .  .  ^Tic^eXoOvTO  bi  tOöv  iv  ti|i  öegiiu- 
Tiipiuj.  Und  ebenso  Phot.  u.  d.  W.  irepl  tOjv  ^vöcko  (S.  49,  12)  und 
Schol.  Lukian.,  lup.  confut.  16.  Herakleid.,  Polit.  I  11  Ka0iCTäci  Kai  toOc 
^vbeKa  ToOc  ^Tri|H€XTicofi^vouc  tiIiv  ^v  b€C)Liu)TT]p(iu.  Bekker^s  An.  Gr.  I 
S.  250,  4  ^6€Ka  t(v€C  elci*  KXiipujToi  dpxovrec  r^cav,  §vÖ€Ka  töv  dpiOjuiöv 
TTpoicrd^ievoi  toO  bec^uiTTipiou. 

8)  Schol.  Aristoph.,  Wesp.  V.  1108  touc  ^vöcko]  ^T/|pouv  otbc  xoöc 
6€b€^dvouc.  oOtoi  6^  vOv  6€C|üioq>0XaK£c  (so  wohl  nur  durch  ein  Schreiber- 
versehen  für  &ec)ioq)OXaKec)  KaXoOvTai.  Schol.  Demosth.  XXIV  80  €v- 
6€Ka  X^Y€i  dvrl  t&v  öcc/yioqpuXdKUJv.  Schol.  Demosth.  XXII  26  dirpoc- 
öioplcTUJC  dpxovxac  ^KdXouv  Ti\v  dpxi^v  toiv  b£C^oq>uXdKUlv*  aÖTTi  hi  i\y 
TÖV  dpiOjiöv  la'  dv6puiv.  Auf  Grund  dieser  Stellen  veruiuthet  Stojentin, 
de  Folluc.  Ath.  ant.  S.  29  mit  Wahrscheinlichkeit,  dass  bei  Pollux 
a.  a.  0.  zu  schreiben  sei  ol  ^vöCKa  .  .  &ec^oq>OXaK€c  (sta.tt  vojüU>q)OXa- 
Kec)  Kard  töv  0o(XilP^oi  ]Li€TU)vo^dc6r)cav,  oder  richtiger,  so  ist  zu  ver- 
stehen; es  liegt  aber  nicht  ein  Irrthum  des  Pollux,  sondern  der  eines 
älteren  Grammatikers  vor:  s.  Starker,  de  nomophyJae,  (Bresl.  1880) 
S.  5  Anm.  14. 

4)  Platon,  Phaid,  S.  59^  1Teple^dvo|Jl€v  oOv  ^Kdcroxe,  lujc  dvoixOdr) 
TÖ  Ö€C|Liu)Tf)piov,  öiaTpißovT€C  ^€t'  dXX^iXuJV'  dvcibycTO  T^p  oö  irpi{i* 
^Treibf)  hk.  dvcixGciii,  elcij€i^i€v  Trapd  töv  CwKpdTr]  ....   xal  f^Ko^ev  xal 
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in  Gegenwart  der  Behörde  die  Verliafhingen  vornahmen^); 
aucli  die  Folterknechte,  welche  die  Torturen  vollzogen^),  und 
der  draussen  vor  der  Stadt  wohnende  Henker,  welcher  die 
Verbrecher  mit  Strang  oder  Schwert  oder  auch  Knüttel  vom 
Leben  zum  Tode  beforderte'*).  Die  Eilfer  mussten  wie  bei 
den  Verhaftungen,  so  auch  bei  den  Folterungen  zugegen 
sein;  sie  hatten  zwar  die  Hinrichtungen  nur  zu  leiten  und 
auch  den  Schierlingstrank  liessen  sie  durch  einen  Diener 
überreichen^),  aber  die  bevorstehende  Vollstreckung  desTodes- 
urtheils  kündigten  sie  persönlich  an^);  kurz  sie  hatten  so 
viel  im  Allgemeinen  und  Einzelnen  mit  dem  Gefangniss  zu 
thun,  dass  ihr  eTgenes  Amtslokal  unbedenklich  in  der 
Nähe  desselben  angesetzt  werden  kann;  um  so  mehr,  als 
auch  der  Gerichtshof,  in  dem  sie  präsidirten,  am  Markte^) 
lag  (s.  oben  S.  367). 

Naturgemäss  aber  wurde  der  Markt,  der  Raum,  den  alle 
im    Staatsleben  thätigen   Bürger   täglich  betreten  mussten, 


f\pAy  ^ScXOüiv  6  Oupwpöc,  6ciT€p  eluüGei  öiraKoOeiv,  cltrev  Tr€pi|ui^v€iv  koI  fif| 
irpÖT€pov  TTopi^vai,  ?ujc  Äv  aÖT6c  KcXeOcij.  Ders.,  Krit.  S.  43^  eau|ui<i2uj 
Ö1TUUC  ^O^XtiK^  coi  6  ToO  öccjüLun-iipCou  qpOXaE  öiraKoOcai  (da  es  noch  sehr 
früh  am  Tage  war). 

1)  Xenophon,  Hellen,  II  3, 54  iK  bk  toOtou  ^k^cucc  judv  6  tuiv  Tptd- 
Kovra  Kf^puS  Toi;c  Ivbexa  ^ttI  töv  0iipa|ui^viiv  •    ^k€1voi  bi  ^IceXeövxcc  cOv 

TOtC   ÖTTTlp^TaiC   KtX. 

2)  Bekker's  An.  Chr.  I  S.  296,  32  irapacxdTai:  oi  ÖTOipdrai  twv  ?v- 
b€Ka,  oi  vOv  Ciinip€ToOvTec  ßacavicrai.  Aehnlich  Phot.  und  Etym.  Magn. 
u.  d.  W.  irapacTdrat.  —  Diesen  Namen,  der  eben  auch  euphemistisch 
gewählt  ist,  gegen  das  bestimmte  Zeugniss  der  Grammatiker  mit 
Meier,  ait,  Frocess  S.  76  auch  auf  die  übrigen  Diener  der  £ilfer  zu 
beziehen,  sehe  ich  keine  Veranlassung. 

3)  S.  über  diesen  unten. 

4)  Piaton,  Fhmdon  S.  116^  fJKev  ö  tujv  fvöexa  ömip^Tiic  xal  cxdc 
irap '  aÖTÖv,  di  CcÜKparec,  l^x\  .  ,  .  ^ireiödv  .  .  irapaYT^^^  Tr(veiv  xö  cpdp- 
fjuxKov  dvaxKaZövxuJV  xuiv  dpxövxwv  und  S.  117^  ö  iraic  .  .  .  fJKev  äyiuv 
xöv  ^i^ovxa  bibövai  xö  (pdpiuaKov,  iv  kOXiki  cp^povxa  xexpijufi^vov. 

6)  Ders.  S.  69^  XOouci  fdp,  i(pr\  (ö  ODpwpöc),  ol  ^bcxa  Cwxpdxr] 
Kul  iropatT^XXouciv  öitujc  dv  rfjfie  x^  i^M^p^i  xcXeuxricij. 

6)  Ebenso  hatten  die  triumviri  capitäles,  mit  denen  man  die 
Eilfmänner  öfters  verglichen  hat,  ihren  Stand  unweit  des  Kerkers  aaf 
dem  Forum  an  der  Manischen  Säule:  s.  Mommsen,  Eäm,  Staatsr. 
II  S.  660. 

26* 
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auch  vomehmlicli  benutzt  zu  amtlichen  Bekanntmachungen. 
Dazu  diente  Tor  allen  Dingen  der  Platz  bei  den  zehn 
Eponymen^  deren  Statuen  auf  einem  über  das  Planum  der 
Agora  erhabenen  Terrain  standen^),  so  dass  die  hier  auf- 
gestellten geweissten  Tafeln,  welche  zu  solchen  Publikationen 
benutzt  wurden,  weithin  sichtbar  waren.  So  wurden  hier 
vor  allen  Dingen  Vorschläge  zu  Verfassungsänderungen  pro- 
mulgirt^),  femer  die  Verzeichnisse  der  dienstpflichtigen  Leute 
publicirt  und  damit  bei  Aushebungen  zugleich  die  Ladungen 
vollzogen^),   alle   vor  athenische  Beamten  gehörige  Klagen 

1)  S.  Bd.  I  S.  165;  über  ihren  Kult  vgl.  oben  S.  245. 

2)  Psephisma  des  Tisamenos  bei  Andok.  I  83  (über  die  ReYision 
der  Solonisch-Drakon tischen  Gesetze)  6tt6cujv  h*  Av  npocbii}  ol  i\br]  i^pr]- 
\iiyoi  vo|jioedTai  imö  ttJc  ßouXffc  dvatpdq)0VT€C  Iv  caviav  iicne^vTiuv 
irpöcOc  TiXiv  ^TnuvO^uüv  (so  Lipsius  für  trpöc  toOc  ^ttuivOjliouc)  ckott^v  zvjt 
ßouXojLidvtj;..  Aischin.  III  88  f.  irpocT^Taicrai  toIc  BccfioO^raic  Ka6  *  ^koctov 
iviauTÖv  öiopBoOv  ^v  tC[i  br|)Liiu  touc  vÖ|jiouc  dKpißilic  ^HeTdcavrac  Kai 
cKC\fja^dvouc  €?  TIC  dvat^TPO''"'«»  ivavrioc  ^T^pip  f|  dKupoc  kv  toic  Kupioic 
fl  et  irou  €lcl  irXeiouc  dvaTCTpöMM^voi  irepl  ^Kdcriic  trpdHeuic.  Kdv  ti 
toioOtov  eOpicKiuciv  dvaYeYpaqpÖTQC  ^v  cavtciv  ^Kxiedvai  KcXeOci  (6  vo^o- 
e^TTjc)  TrpdcGe  Ttüv  iiruivO^wv.  Demostb.  XX  94  dir^TaHcv  (ö  CöXuiv)  ^k- 
e^vai  (toOc  v6^ouc)  iTp6c6c  Tubv  ^iru)vO)iwv.  Schol.  zu  dems.  a.  a.  O. 
dvöpidvT€c  i^cav  tüjv  /|puiu)v  .  .  .  nap '  otc  6  ßouXö^€voc  vo^oGct^v  irpo- 
ctOci,  tva  irdvxec  'AOnvaloi  töoicv  uÖTepov  dp^CKCt  f\  oö.  Ders.  XXIV  18 
irpocTdTT€i  irpütiTOv  [liw  ^KOeivai  trpöcöc  tOöv  ^iTurvi!i)Li(uv  fpdipavra  (vd^ouc 
Kaivo()c) CK01T61V  Ti]fi  ßouXoM^vip.  (Ders. a.a.O. 23 [ETTIXEIPOTONIA  NOMQN] 
iTpö  b^  Ti\c  ^KKXridac  ö  ßouXö^cvoc  *Aeriva(u)v  ^ktiG^tuj  irpöcGe  tuiv 
iinwviiinuiv  Tpdvpac  touc  vöjliouc  oöc  öv  TiBfl,  öirwc  dv  irpöc  t6  irXf)eoc 
Tilrv  TcO^VTiuv  vöfxujv  \|Jifiq[)(aiTai  ö  öf^juoc  ircpl  toö  xpdvou  toic  vojioO^- 
Tttic.  ö  bi  Tiöeic  TÖv  Kttivöv  v6|uiov  dvatpdipac  elc  XcOKWjLia  dicne^Tiü 
trpöcOc  Tiöv  tinuvO|unjüv  öom^pai,  ?u)c  dv  ^KKXncCa  y^viiTai.)  Ders.  26  Iv 
Tip  |i€TaEO  XP^vqj  TOUTip  irpocdTaEav  Totc  ßouXo|i^voic  €lc<p^p€iv  ^KTiB^ai 
ToOc  vöjuiouc  irpöceev  tuiv  feiruivOfiiuv  Xv '  6  ßouXö^cvoc  CK^t)lr|'^<^^  kÖv  dcO^> 
(popov  öfjitv  KOTibij  Ti,  <ppdci3  Kai  KOTd  cxoXt?iv  dvTciTTij.  Phot  Etym. 
und  Said.  u.  d.  W.  ittibw^oi  —  trapd  tpOv  (oöv  Phot.)  Tdc  cUdvac  Türv 
^irurvOfjiwv  toiütuiv  cIctitoOvto  toOc  vöfiouc  irplv  f|  Y^v^cGai  Kupiouc,  fv* 
^vTUTxdvovTec  aÖTotc  oi  ßouXöjiievoi  KaTi^Yopoiev.  Auf  diese  Liste  bezieht 
sich  also  auch  der  Witz  des  Eubulos  in  der  Olbia  (Athen.  XIV  S.  640  *') 
iv  T(fi  T^p  aÖTiJi  irdvO'  öjioO  iTUjXiP|C€Tai  ■  |  iv  TCttc  'AO/|vaiC'  cöKa  .  .  .  .  | 
{»dKivOoc  dpvec  xXeMiiüöpai  v6|ioi  ypafpai, 

3)  Aristoph.,  Fried.  V.  1188  clTa  irpocrdc  irp6c  t6v  dvbptdvra  t6v 
TTavöiovoc  |  €lÖ€v  aÜTÖv  Kdiropdiv  G€!  ktX.  Schol.  z.  a.  St.  elc  M  Turv  iß' 
dvbpidvTun^  kv  oTc  dypd^ovTO  ol  crpaTiujTiKol  KaTdXofoi  Kai  tA  KiipuY^aTCu 


PolitischoB  Leben  (die  Eponymen)  389 

Hier  zur  allgemeinen  Kunde  gebracht^  während  die  im 
Peiraiens  abgeurtbeilten  dort  vor  dem  Amtslokal  der  be- 
treffenden Behörde  aashingen  ^);  endlich  auch  sonst  Allerlei^ 


€l6€v  ouv,  cprid,  t6  ^auroO  6vo^a  TCTpa^M^ov  iy  tä»  dvbpidvn  toO 
TTavMovoc  —  äAXiuc.  ^KdcTT]C  q)uXf|c  iinlivufioc  fjv  dvbptdc  toO  tOöv  q)\j- 
Xurv  4EiiTnca|Li^ou  .  .  .  fvOa  ixiöcvro  rä  bv6\iaTa  rdiv  ^ir'  ^Höbqi  Kaxa- 
XcXrfM^wv.  —  fiXXwc.  .  .  .  £ir€i6äv  oOv  KardXoTOv  M\a}  TCv^cOai  crpa- 
T€iac  irpocTp<i<povT€c  rä  övö^axa  tOöv  KaToXeroibi^^ujv  irrt  ^6c  irpocrie^aci 
toOtuiv  tiäv  dvhpidvTiuv  (der  Eponymen)  öirdp  toO  <pav€p6v  kK^ce  yofi- 
c6ai  Tolc  xaTaXcTon^voic.  toötujv  oöv  tiöv  ^tnuvtüiiujv  xal  ö  TTavbiovöc 
^cnv  dvbptdc.  Lys.  XVI  6  ^k  ^i^v  toO  cavtbiou  toOc  ImrcucavTac  ckoit^v 
cönö^c  ^CTiv  kv  TOÖTip  T^p  iroXXol  \iky  Turv  öjxoXotoOvtujv  (inrcOciv  oök 
?v€iciv,  Jvioi  hk  Tuiv  dirobimoOvTiuv  ^inT€TpaMM^oi  elcCv.  DerB.  XXVI  10 
ific  linrcuKÖToc  aÖToO  iitl  tuiv  xpidKovra  dpiiia  ty  Tcßc  caviav  IvcT^pairro. 
1)  Vgl.  oben  S.  297.  DemoBth.  XXI  103  &n  pitv  hi\  XiiroroSfou 
Tpa<p^v  KaT€CKeOace  xar*  4|LioO  (Meidias)  xal  xöv  toOto  iron^cavra  k\xi- 
cO((icaTO,  t6v  ^tapöv  ....  6öicnf)M0va,  ^dcuj.  xal  ydp  oOt*  dvexptvaro 
tqiljtttv  ö  cuxo<pdvnic  dx^voc,  oöG'  oöroc  oöftevöc  ?v€xa  aöröv  ^imicOiO- 
coro,  irXi?|v  tv*  ^xx^otro  irp6  tu»v  ^iiwv^ifiujv  xal  irdvrcc  6p<|iev  "€öxtV|- 
minr  AouaeOc  ^rpdiiiaTo  Armoce^vr)v  TTaiavt^a  XifroraHCou ".  Liban., 
DeJäam.  im  Hertnes  IX  S.  60,  15  (herausg.  v.  FOrster)  cl  5'  öcdxtc,  del 
h^  iTp6  TiXiv  ^uivOimuiv  Xboxc  dv  (so  Cobet  in  Mnemosyn.  N.  S.  III  S.  6 
ßr  töoic)'  ''ö  6€iva  (so  schreibt  Cobet  für  6€ivd)  'ApiCToqMJÖvra  xXoiTf\c 
fi  irpo6odac".  Ders.,  DeMam.  XXIX  (Apologie  des  Sokrates)  S.  647^ 
Morell.  oö  fiecroi  T^<^va^€v  Tütiv  irp6  Tdiv  ^ujvtüfiwv  (so  verb.  Heraldns, 
animadv.  in  Soärnas,  ohserv.  ad  ius  Äit.  et  Born,  S.  566  fflr  TTpubrurv 
iiruivujuiidrv)  ^'6  b&va  xoO  Wvoc  töv  ftdva  ^rP<iv<*To",  dXX*  oöx'  **d 
Mva  ToO  b&voc  Cwxpdrr)  'AXunT€xf)6€v  ^tP<&M'ci'^o".  Also  nicht  bloss 
solche  Sachen,  die  Tor  die  Strategen  gehörten,  sondern  auch  andere 
waren  bei  den  Eponymen  angeschrieben.  Schömann,  att.  Process  S.  606 
nrtheilt  mithin  falsch,  wenn  er  meint,  diese  Klagen  seien  yor  dem 
Amtshans  der  jnrisdiktionellen  Behörde  ansgestellt  worden,  das  Stra- 
tegion mflsse  folglich  bei  den  Eponymen  gelegen  haben.  Richtiger 
nrtheilte  er  schon  de  sort,  iud,  S.  47  —  op,  acad.  I  S.  228,  wo  er  die 
Eponymen  neben  den  Amtshänsem  als  Au&tellnngsort  nannte.  That- 
sächlich  ist  der  einzige  Fall,  wo  Aufstellung  yor  dem  Amtslokal  be- 
zeugt ist,  der  bei  [Demosth.]  LVm  8,  s.  oben  S.  297  Anm.  2.  Und  das 
begreift  sich  leicht,  dass  in  diesem  ond  jedem  ähnlichen  Falle,  wo  die 
Sachen  im  Peiraiens  yerhandelt  worden  (s.  Schömann  a.  a.  0.  S.  46  i« 
ojpMM.  I  S.  227)  eine  Aufstellung  der  Schriftklage  dort  passender  war 
als  in  Athen  (s.  oben  S.  116).  Alle  in  Athen  yerhandelten  Klagen 
(natürlich  nur  soweit  sie  yor  die  Heliasten  kamen)  scheinen  aber  bei 
den  Eponymen  bekannt  gemacht  zu  sein,  so  dass  hier  eine  wahre 
Processmusterkarte  entstand.    Und  darauf  spielt  der  yon  den  Scholiasten 
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was  zur  öffentlichen  Kenntniss  gelangen  sollte,  hier  amtli^ 
mitgetheilt^). 

Neben  dieser  wichtigsten  Stätte  öffentlicher  Bekannt- 
machungen gab  es  auf  dem  Markt  für  bestimmte  amtliche 
Veröffentlichungen  noch  besondere  Plätze.  So  wurden  die 
Strafen,  welche  die  Gynaikonomen  über  zuchtlose  Frauen 
verhängt  hatten,  auf  einer  Tafel  aufgezeichnet,  welche  an  einer 
Platane  auf  dem  Markt  hing'^).  Ebenso  wurden  hier  an  einer 
Schwarzpappel  die  Klageschriften  bei  Eisangelieen  ange- 
bracht*), allerdings,  wie  es  scheint,  von  den  Klägern  selbst, 

80  übel  zugerichtete  Witz  des  Aristophanes,  Ritter  V.  977  £P.  an  xaiToi 
irp€cßuT^pu)v  Tivijuv,  otov  dpTaXeun-drujv  ^v  x(b  bei'f [xan  tOliv  &ikijl>v 
fJKouc*  dvTiXcTÖvTiJüv  (s.  oben  S.  108  Anm.  3).  Vgl.  übrigens  auch  den 
Witz  des  Eubulos  in  der  Olbia  (s.  oben  Anm.  2),  wo  das  letzte  tpaq)dc 
hierher  gehört. 

1)  Zu  den  Kr\p<)fyLaTa,  von  denen  Schol.  Aristoph.,  Fried.  V.  1182 
(s.  S.388  Anm. 3)  spricht,  gehört  auch  Folgendes:  Isaios  V  38  ^ir*  alcxicruj 
^TnTpd|ui|iiaTi  t^eriOt]  (so  Schömann  für  il  ^T^pou;  Bürmann  zieht  vor  ^l- 
eviQx]  ^leö*  ^rdpou)  aöroO  Toövojia  ^juirpocecv  tOjv  ^ttojvOmuiv,  ön  ot6€  cic 
cuiTTipiav  Tf|c  TTÖXcwc  6iTocxö|Li€voi  Till  öf||Lii|)  €lco(c€iv  xp^M^Ta  ^OeAevTal 
oÖK  6(cfiv€TKav.  Isokr.  XVIII  61  ^\pii<p{cac9€  i^inftc  crecpavtöcai  xal  irpöcOe 
Tuiv  iirtüvOnujv  dvemeiv,  die  |Li€TdXu)v  dTaeiöv  alxfouc  övxac. 

2)  Pollux  VIII  112  (TUvaiKOKÖc|uioi  oder  vielmehr  juvaiKovö^oi) 
tAc  dKOC|uioOcac  (tuvaTKac)  ^2ri|niouv  Kai  täc  ZfiM^oc  aöriliv  Tpdq>ovT€C  ^S- 
€T(ei€cav  iiri  Tfjc  irXardvou  xf^c  iv  KcpaiiieiKCü.  Hesych.  u.  d.  W.  irXd- 
Tttvoc  b^vbpov  TTpöc  8  ol  YUvaiKOVÖ|Lioi  Tdc  2riia(ac  ^v  XeuKiOjLiaTi  Öexi- 
OEcav.  Dass  diese  Gynaikonomen  mit  polizeilichen  Kompetenzen  über 
die  Frauen  schon  vor  Dcmetrios  bestanden,  hat  Stojentin,  de  PoUue. 
Ott,  ant  S.  50  ff.  richtig  behauptet;  in  seiner  besonnenen  Behandlung 
wünschte  ich  nur  nicht  die  Vermuthung  zu  sehen  (8.  52  Anm.  53): 
„causam  cur  multae  in  Ceramico  vulgatae  sint,  fortasse  comperimus  e 
Phot.  K€pa)Li€iKÖc  *  xöiroc  ^v  Cp  ^cx/jKaciv  al  iröpvai." 

3)  Hesych.  Q.d.W.  dir'  alTcipujv  '  *Av5poKX^a  xdv  dir'  alteipuiv •  (von 
Kratinos?),  dvxl  xoö  cuKoqpdvxTjv  *  iir€i&f|  (bi  ist  hier  zu  tilgen)  ^k  xfjc 
^v  x^  dyop^  alycipou  xd  irivdKia  dHf^irxov  [xoux^cxiv  ^Sfipxuw],  ol  Iqcaxoi 
(oi  £cx.  ist  der  Best  einer  Glosse  von  dir*  atteipou  Qed,  vgl.  Suid. 
u.  d.  W.  dir'  altcipou  Oed:  s.  Bd.  I  Anm.  1  zu  S.  510).  Üeber  mvdma  vgl. 
Harpokr.  u.  d.  W.  mvdKia.  —  4v  bk  xoic  ^iXunriKolc  öxav  X^  ^  ^iKpdv, 
(b  'Aeiivctloi ,  iLiiKpöv  TTivdKiov  irdvxa '  (Demosth.  VIll  28,  wo  vor  irdvxa 
steht  xaOxa  und  dann  fortgefahren  ist  lOJüXtücai  öOvaix'  fiv,  xal  X^ouav 
ol  vöfioi  xaOxa  „xoOc  döiKoOvxac  elcafT^XXeiv"),  ^vxaOOa  (vorher  xd  ist  zu 
tilgen)  xuxöv  irivdKiov  \ifei  clc  6  lYTP<i<P€xai  xd  ^tk^^M^tq  xd  Kaxd  xuiv 
€lcatT€XXo|i^ujv  Ujc  xal  irapd  AeivdpxHi  ^v  cuvi]Top(<ji  Alqclvq  bcdcvuxai. 
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Durch  die  Bedeutung,  welche  so  die  Agora  für  das  ge- 
sammte  politische  Leben  Athens  besass,  ist  endlich  auch 
die  Sitte  bedingt,  Bürgern  xmd  Fremden,  welche  um  den 
Staat  grosse  Verdienste  sich  erworben  hatten,  Ehren- 
denkmäler  auf  dem  Markt  von  Gemeindewegen  zu  er- 
richten. Und  zwar  wurde  die  Anerkennung  in  den  älteren 
Zeiten  nur  durch  Aufstellung  von  Hermen  ausgesprochen, 
welche  meist  mit  Epigrammen  geziert,  theils  in  der  doppelten 
von  der  Poikile  und  der  Basileios  quer  über  den  Markt 
laufenden  Reihe  im  Freien^),  theils  in  der  Hermenhalle^) 

1)  Harpokr.  u.  d.  W.  *€p|uat  Alcxtvric  ^v  tCi)  KaxA  KTTiciqpujvTOC  (§  183) 
Kai  Tircplöric  ^v  Tdb  ircpl  tOüv  EößoüXou  feiwpeoiv  •  McveKXf^c  f\  KaXXiKpdriic 
^v  Till  TTcpl  •AGtivlöv  (Frg.  5  bei  Müller,  frg.  hüt  Gr,  IV  S.  450)  Tpd- 
q)€i  tout('  'dmö  jap  Tf\c  TToik(Xtic  kqI  ttJc  toO  ßaciX^iwc  ctoöc  clclv  ol 
'€p^al  KoXoOpevoi.  (M€V€kX»^c  —  KaXoOjLievoi  auch  bei  Phot.  u.  d.  W.  '€p- 
^otl  und  dm6  —  xaXoOpcvoi  auch  im  Schol.  Demosth.  XX  112).  bid  yäp  tö 
iToXXouc  K€lc9ai  Kai  öttö  Iöiujtoiv  Kai  dpxövrwv  TauTi^v  xfjv  irpocriYopiav 
elXntp^vat  cu^ß^ßnKCv.  i(p*  dvöc  hi  aöxOöv  ^iriY^TpcfTrai  Tpdmiiaciv  dp- 
Xafoic*  "dvT  *  €Ö€pT€d?ic  'AyaiLi^iuivova  bf\cav  (Welcher,  syll.  epigr.  S.  224 
vermuthete,  es  habe  in  Athen  crf^cav  gestanden,  bf\cav  sei  Parodie 
der  'Ehreninschrift':  s.  epischer  Cyclits  II  S.  296  f.)  'Axaioi".  Vgl. 
Zenob.II  11  'dvr*  €Ö€pt€c(t]c  —  'AxaioC*  aihr]  Kard  täv  dxap^CTUJV  X^T€- 
Tai:  qtacX  bk  aön?|v  öirö  Maicurvoc  toO  Mefop^tüc  ir€irovf)cGat  (über  diese 
▼ermeintliche  Autorschaft  desMaison  vgl.  Wilamowitz,  Herrn.  IX  S.  339; 
besser  Hiller,  JiaÄrft.  1876  S.  784).  Dieser  Vers  wird  als  Sprichwort  für 
Undankbarkeit  gegen  Wohlthäter  auch  angeführt  bei  Libanios,  Eede  18 
S.  566  und  Brief  194^^  femer  Apostol.  III  21,  Arsen.  S.  59  und  Snid. 
u.  d.  W.  dvx'  €Ö€PT€c(tic,  wo  ficav  statt  bf^cav  steht.  Ueber  den  Sinn 
dieses  Verses  hat  Schneidewin,  coniect.  crit.  S.  127  f.  eine  unmögliche 
Erklärung  aufgestellt.  Hiller  a.  a.  0.  S.  785  denkt  gar  an  Miltiades.  — 
Auf  diese  Hermen  bezieht  sich  wohl  auch  das  von  dem  bekannten 
Hermenfrevel  zur  Zeit  des  Alkibiades  handelnde  Zeugniss  des  Eratippos 
(Frg.  1  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  II  S.  75)  bei  Ps.  Plutarch.,  Leb.  d, 
10  Bedn.  S.  834^  (Kopfvöioi)  vöktuüp  touc  irepl  tV|v  dyopdv  'Epjudc  trcpi- 
^K0\|iav,  lOc  KpdTiinröc  cpriav.  Uebrigens  vgl.  Bd.  I  S.  208;  204;  207. 
Dass  die  Hermen  quer  über  den  Markt  liefen,  ist  jedoch  neuerdings 
verschiedentlich  bezweifelt  worden,  z.  B.  von  Löschcke,  Verm.  z,  gr, 
Kunstg.  (1884)  S.  20  Anm.  9  oder  Milchhöfer  in  Baum.  Denkm.  I  S.  166. 

2)  S.  Bd.  I  S.  204.  Der  dort  angedeutete  Zweifel  über  ihre  Lage 
am  Markt  ist  aber  aufzugeben;  denn  Aischin.  a.  a.  0.  fährt  nach  Mit- 
theilung der  Epigramme  in  dieser  Stoa  fort:  irpodX0€T€  bi\  Tf|  6iavo{(;i 
kqI  €lc  Tf|v  CTodv  T^iv  hoikCXiiv   dirdvTUiv  ydp  Oiiitv  täv  KaXdiv  €pTUiv 


392  I>ie  Agora 

ihre  Aufstellung  erhielten.  Das  älteste  nachweisbare  Bei- 
spiel dieser  Auszeichnung  ist  die  Aufstellung  dreier  Hermen 
in  der  Halle  für  die  Strategen  der  Kämpfe  am  Strymon^). 


Td  öiro|avi^|LiaTa  ^v  t^  ^Top^  dvdKCiTai  (mithin  auch  die  Hennenhalle); 
weshalb  es  aber  noth wendig  sein  soll,  gleich  ß.  Schmidt  im  J2to'n. 
Mus.  XXXVI  S.  1  Anm.  1  die  Hermenhalle  mit  den  Hermen  zn  identifi- 
ciren,  weiss  ich  nicht. 

1)  Aischin.  III  183  9\c&v  nvec,  xard  touc  t6t€  xaipouc,  ot  iroXuv 
TTÖvov  6iro^€(vavT€c  xal  |ui€TdXouc  KivbOvouc  4irl  t<^  Crpu^övi  TroTa^l|l 
4v(ku)v  piaxö^cvot  Mfjbouc.  oötoi  6€0p'  d9iKÖ|Lievot  töv  5f\^ov  ^xricav 
bujpedv  xal  löiwxev  aÖTOtc  6  öf^^oc  Ti|uidc  imcTdAac,  ibc  tot'  £&6x€i,  Tpöc 
XiGivouc  *€p|iäc  CTY^cai  ^vt^cto^tüöv  '€p|LH&v,^(p*  CDtc  |uif|  ^lUTpdcpciv 
Td  övöjiaTa  Td  ^auTiöv,  !va  ni\  täv  crpaTiTfO^v  dXXd  toö  hf\)xo\)  6oxq  elvai 
t6  iiriTpaMMa'  Öti  ö*  dXiiBf^  Xiyw^  il  aÖTCöv  Ttlw  ironijuidTurv  elcecOc.  ixn- 
X^panrai  t^P  ^^  t«?»  \iky  TrpdiTijj  tü)v  *€p|LnIiv  *f|v  dpa  —  djiiixaviiiv', 
tnl  bi  Tf?i  6€UT^p4i  '/iTCimövcca —  ^X^w',  ini  hk  tiJ»  tp(ti|i  ^mT^panrai 
'€p|Lif|"  '?xiroT€  —  ^vop^iic'.  Ebenso,  aber  nicht  aus  Aischines  (wie 
Rühl,  Quell.  Plt^.  im  Kimon  S.  27  wollte)  Plntarch.,  Kimon  7  xal  touc 
'€pfidc  aOTi|)  (Eimon  nach  den  Kämpfen  am  Stiymon)  roi)C  XtO(vouc  6 
hf\iioc  dvaOdvai  cuvcxtüp^ccv,  iBv  dvoT^TPO''rTai  ti|i  fjiiv  Trpii)Ti4i-  'f|v  dpa 
—  diLirixaviriv ',  tCJi  bk  beuT^pifi  't^y^HÖvccci  —  ?X€iv*,  rCji  bi  TpiTqi  *€k 
iroT€  —  i?|vopdric'.  TaOTa  xatircp  oöbainoO  tö  Kijutwvoc  övo^a  öiiXoOvTa 
Tiimf^c  öirepßoXfjv  Ix^iv  ibÖK^i  Totc  töt€  dvepiiiiroic.  Aus  Aischines  wieder- 
holt diese  Epigramme  auch  Tzetz.  zu  Ljkophr.  V.  417.  An  allen  drei 
Stellen  sind  die  Epigramme  in  falscher  Ordnung  wiedergegebon ,  wie 
Richter  in  Jahrb.  f.  Phtlol.  1866  S.  SO  ff.  zuerst  gezeigt  hat  (vgl.  auch 
Eaibel,  epigr.  Gr.  749).  Diesen  Fehler  hat  Bosenberg  in  Jahrb.  f.  PhÜ. 
1870  S.  680  bei  Aischines  dem  intcrpolirenden  Grammatiker  zur  Last 
gelegt;  mit  Recht,  wie  B.  Schmidt  a.a.O.  S. 4ff.  zeigt:  dieser  schöpfte 
aus  derselben  Quelle,  der  auch  Plutarch  das  Epigramm  verdankt;  schwer- 
lieh  jedoch  richtig  denkt  Schmidt  an  Erateros.  Nicht  aber  darf  mit 
Richter  a.  a.  0.  und  Kirchhoff  im  Hermes  V  S.  48  diese  Flüchtigkeit  dem 
Aischines  selbst  zugeschrieben  werden,  um  so  weniger  als  auch  noch 
ein  zweites  Versehen  bei  der  Abschrift  gemacht  scheint,  wie  Schmidt 
S.  9  darlegt  (irptl^TOt  für  irpiIiTif;).  üebrigens  hat  Eirchhoff  a.  a.  0.  aus 
lonismen  des  Dialekts  und  der  Phraseologie  auf  Ion  von  Chios  als 
Verfasser  dieses  Epigramms  gerathen  (vgl.  jedoch  Holzapfel,  Unters,  g. 
gr.  Gesch.  S.  129);  an  Melanthios  denkt  Bergk,  ?yr.  Gr.  S.  1191*.  — 
Sicher  ist  es  ein  zusammenhängendes  Epigramm,  wie  ausser  Aischines 
a.  a.  0.  183  (tö  ^iT(Tpa|Li|Lia)  auch  Demosth.  XX  112  schreibt:  lern 
Toivuv  TIC  TTpöxcipoc  Xdtoc,  ilic  dpa  xal  irap'  i^|li1v  ixd  tiöv  irpoYövufv 
iröXX*  dtdO'  €lpYciC|Li^oi  tiv^c  oöbcvöc  /(EioOvto  toioutou,  dXX*  dxairfjrCöc 
iiriTpdiLi^aToc  tv  Totc  *€pfia1c  Ctuxov  xal  icuic  to06*  öjitv  dvaYvubcerai 
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In  späterer  Zeit  wurde  es  üblich,  von  Staatswegen  und 
auf  öffentliche  Kosten  Bronzestatuen^)  der  Geehrten  auf 
dem  Markt  aufzustellen;  dadurch  erhielt  der  Markt  zugleich 
seinen  charakteristischen  Schmuck,  der  vielfach  auch  höheren 
künstlerischen  Werthes  nicht  ermangelte. 

Die  ersten^)  und  auf  lange  hin  einzigen  Bildsäulen  dieser 
Art  waren  die  der  Tyrannenmörder  auf  der  'Orchestra'  ge- 
namiten  Terrasse  am  Südende  der  Agora^),  errichtet  noch 
in  dem  ersten  Rausch  der  Freude  über  die  Befreiung  von 

TÖ  ^irixpa^^a.  Dies  Epigramm  laatet  in  der  richtigen  Reihenfolge: 
€k  iroT€  TflcÖ€  iTÖXrioc  dfi'  'Arpcifeijci  McvccOetJC  |  f\y&'zo  IdQeov  TpiuiKÖv 
d^  (Ic  Plnt.)  tr€b(ov,  I  öv  iroO*  "O^ripoc  l(pY\  AavaiXrv  nt^xa  OwpriicTdujv 
(XOtXKoxiTudvuiv  Aiflch.)  |  Koc)biT)Tf)pa  Mdxnc  ^Soxov  ävbpa  (övra  Flut.)  ^o- 
Xdv.  I  oÖTuic  o()hiv  deiK^c  'AGTivaloici  KaX^cOat*  |  KOC|iT)Tcic  (koc^iitoIc 
Plat.)  TToX^juiou  t'  djLiq)!  Kai  i^vop^ric.  |  i^v  dpa  KdKCtvoi  raXaKdpbiot,  oX 
iroT€  Mf|buiv  I  iraiclv  iir'  'Hiövi,  CTpO)jiovoc  djLiq)l  ^odc,  |  Xt^öv  t*  atOwva 
Kp\j€p6v  (Kparcpöv  Aisch.)  t*  ^irdtovrcc  *'Apiia  |  irpuiTOi  (TrpuiTiii  auf 
Boges  bezüglich  verm.  ß.  Schmidt  a.  a.  0.  S.  9)  öu^evdujv  cOpov  d^n- 
Xaviriv.  I  if)Yefji6veca  bi  fiicOöv  *A9Tivaioi  Td6*  l&uiKav  |  dvr*  e^iepTcdnc 
Kai  nefoXfic  dpcTf^c  (^CYdXwv  dtaedrv  Plnt.).  |  jüidXXöv  Tic  xdb  *  l&d)v  xal 
^ireccofx^vmv  ^eeX/)C€i  |  d|üiq>i  irepi  Suvotc  (d|Liq>i  Huvotci  Aisch.)  irp/iT^aci 
(so  Eirchhoff  fSr  1^pdT^acl)  öflptv  (^6xOov  Aisch.)  ^xevv. 

1)  Phot.  ■■  Mym,  Magn.  =■  Suid.  u.  d.  W.  ^mjüvujLioi.  ol  Kax' 
dpcTV)v  öiatrp^irovrec  dcTol  xai  E^voi  x<^K€ttc  cIköciv  ^ti^iDvto.  Ganz 
allgemein  sagt  auch  Aristeides  LUX  (Bd.  II  S.  630  Dind.,  s.  unten  S.  399 
Anm.  6)  x^XkoOc  ^it'  dtopdc  icTdvTCC  und  Demosth.  XXIII  196  von  den 
Strategen  x^^^koOc  kracav  (s.  unten  S.  898  Anm.  6).  Bronzen  waren 
auch  die  Bildsäulen  berühmter  M&nner  in  der  Eingangsstrasse  vom 
peiraiischen  Thor  her,  s.  oben  S.  298;  und  von  der  Mehrzahl  der  be- 
kannteren Statuen,  wie  der  des  Solon,  Eonon,  Demosthenes,  Lykurgos, 
der  TyrannenmOrder  ist  dasselbe  direkt  bezeugt;  und  selbst  von  den 
minder  bekannten  ist  das  Nämliche  wiederholt  gemeldet,  so  von  der 
des  Demades,  Spartokos,  Herodoros,  Phaidros.  Diese  Ehrenstatuen 
sind  es  auch,  von  denen  die  Anekdote  bei  Plutarch.,  de  vitios,  piul, 
E.  7  erzählt:  AtOT^c  touc  dvbptdvrac  (|t£i  ircpiiüjv  ^v  K€pa|üi€iKCp  Kai 
irpöc  ToOc  Oau^dZ^ovrac  2X€T€v  diroTUTX<5'v€iv  (LieXeTdv. 

2)  Aristot.,  Rhetor,  1 9  S.  1368»  16  de  8v  irpCtiTOv  ^tkiOjlaiov  iiroifjen, 
olov  €lc  'limdXoxov  (*linröXuTOV  verm.  WolfF  im  Ehein.  Mus.  XIX  S.  631) 
Kai  'Ap^ö&tov  Kai  'ApiCTOTeirova  tö  tv  dtop^  craGrlvai.  Plin.,  n.J^.XXXIV  17 
(s.  Bd.  I  S.  508  Anm.  2). 

8)  S.  Bd.  I  S.  170  f.  Betrefife  neuerer  Ansichten  mag  es  hier  ge- 
nügen auf  Saner's  Zusammen  Stellungen  a.  gl.  a.  0.  S.  148  Anm.  174 
zu  verweisen. 
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der  Tyrannis  und  damals  von  Antenor  gearbeitet*),  dann 
von  Xerxes  geraubt^,  aber  alsbald  (477  v.  Chr.)  durch  eine 
neue  Arbeit  von  Kritios  und  Nesiotes  ersetzt^).  Von  dem 
Werk  des  Antenor  sich  eine  bestimmte  Vorstellung  zu  bilden, 
hat  man  lange  Zeit  geradezu  für  immöglich  erklärt,  obwohl 
dasselbe  durch  Alexander  d.  6r.  aus  Susa  wieder  nach  Athen 
zurückgesandt  wurde  und  neben  der  jüngeren  Gruppe  der 
Tyrannenmörder    seinen   Platz   erhielt*);    nur    glaubte   man 


1)  S.  Bd.  I  S.  508  f.  Vgl.  auch  Theodoret.,  therap,  VIII  S.  117,  44 
Sylburg.  ti^^t^ov  bt  äpo  Kai  toöc  TTeiciCTpaTibac  ötrö  'Ap)Lio6(ou  xal 
'ApiCTOT€(Tovoc  ^Kb(Kwc  dvaipeOdvTac.  dXXd  roövavriov  ^5pacav  ol 
'AeT]va1oi*  Touc  T^P  dvcXövxac  x^t^Katc  cIköciv  Wjiiicctv. 

2)  S.  Bd.  I  S.  509  Anm.  1.  Zu  den  dort  gegebenea  Stellen  kann 
man  noch  hinzufugen:  [Dion  Chrya.]  XXXVII  41  oTba  6*  t^th  Kai 
*Ap^ööiov  Kai  'ApiCTOTcfrova  bouXciicavra  iv  TTdpcaic 

3)  Pausan.  I  8,  5  (s.  unten  Anm.  4),  Marmor  Par.  Ep.  54  (s.  Bd.  I 
S.  531  Anm.  1).  Lukian.,  Fhüopseud.  18  rd  Kpiriou  Kai  Nriciurrou  irXd- 
c^ara  .  .  .  oi  rupavvoKTÖvoi.  Ein  beliebtoB  Thema  bei  den  Rhetoren 
war:  KaTacpuTÖvToc  Kpixiou  ^irl  rdc  *ApjAob(ou  Kai  'ApicroTcirovoc  ctkövac 
ßouXciJOVTai  ' AGiivOioi  et  xpi^  aÖTÖv  dirociräv :  b.  Walz ,  rhetor.  Gr,  III  7, 
IV  172.  173,  V  72.  Pb.  Plutarch.,  Leb.  d.  10  Eedn,  S.  833»  f^o^i^ric 
Trapd  TTÖTOV  (in  Syrakus  unter  der  Tyrannis  des  ersten  Dionysios) 
ZY\Tf]C€wc,  t(c  öpiCTÖc  icci  xoKköc  .  .  .  aÖTÖv  (Antiphon)  elir^v  dpiCTOV 
clvai  ^£  oö  *Ap|iööioc  Kai  *ApiCTOT€(TU)v  TrcTroinvrai. 

4)  Arrhian ,  Anahas.  III  16,  7  iroXXd  bä  Kai  dXXa  KaT€X490Ti  aöroO 
(in  Susa),  ßca  H^pHrjc  dirö  Tflc  *€XXd6oc  äyvjy  fjAGe,  xd  t€  dXXa  Kai  *Apfio- 
ö(ou  Kai  'ApiCTOTclTovoc  x<i^Kai  cIkövcc.  Kai  xaörac  'AOiivaioic  &idcw 
iT^jLiTrei  'AXdEavöpoc,  Kai  vOv  Ketvrai  'A0/|vriciv  iv  K€pajLi€iK(|i  ai  eUdvcc,  ij 
dvifi€v  kc  TTÖXiv,  KaravTiKpO  ^dXicra  toO  ^r)Tpibou.  Ders.  VII  19,  2  xal 
Tdc  'Apfio5(ou  Kai  'ApicxoTciTovoc  elKÖvac  xdc  x^k&c  oötui  X^cxai 
dtr€V€x6f)vai  ÖTiicw  tc  'A6r)vac  (auf  Ansuchen  der  athenischen  Gesandten, 
die  nach  Babylon  kamen).  Plin.,  n.  hist  XXXIV  70  Harmodium  et  AristO' 
gitonem  tyrannicidas  .  .  .  vida  Ferside  Atheniensibus  remisit  Magnus 
Alexander,  Valer.  Maxim.  II  10,  ext,  1.  longo  deinde  interiecto  tempore 
Seleucw  in  pristinam  sedem  reportcmdas  (Harmodii  et  Aristogitonü 
effigiea  aeneas)  curavit,  Bhodii  guoque  eas  urbi  swie  adpülsas  cum  in 
hospitium  publice  invitassent,  sacris  etiam  in  ptilvinaribus  conlocttverunt, 
(Von  diesem  Seleukos  Nicanor  erzählt  Gellius  VII  17,  2,  dass  er  die 
von  Xerxes  geraubten  Bücher  wieder  nach  Athen  znrfickgebracht 
habe.)  Pausanias  sah  beide  Gruppen:  s.  I  8,  5  rtSty  bt  dvbpiävTWV  ol 
^^v  elci  Kpixiou  Tixvr\j  toOc  b^  dpxaiouc  iiro(T]cev  'AvT/jvwp.  £^pEou  bi, 
iJüc  clXcv  'AOif^vac  iKXnrövTwv  tö  dcxu  *A8r|va(uiv  diraTaYOjui^ou  Kai 
Toöxouc  äx€  Xdqpupa,  Kax^irefiiijcv  öcxcpov  'AOiivaioic  'Avrioxoc  (das  ist 
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—  irnd  das  gewiss  mit  Recht  —  im  Allgemeinen  annehmen 
zu  dürfen^  dass  dasselbe  im  Wesentlichen  bei  der  späteren 
Arbeit  als  Vorbild  diente^).  Dagegen  geben  uns  nach  dieser 
bis  vor  Kurzem  herrschenden  Ansicht  von  der  Gruppe  des 
Kritios  und  Nesiotes  eine  sehr  lebendige  Anschauung  zwei 
archaische  Statuen  des  Neapolitaner  Museums^  welche  man 
zuerst  als  Kopieen  dieser  merkwürdigen  Kunstwerke  erkannte, 
im  Zusammenhang  mit  einer  Reihe  weiterer  Nachbildungen, 
die  allmählich  bekannt  oder  bemerkt  wurden.  Die  Floren- 
tiner Gruppe  im  Garten  Boboli,  von  der  wenigstens  Aristo- 
geiton  mit  Sicherheit  als  acht  zu  bezeichnen  ist^),  athenische 
Münzen  sowohl')  der  Serie  Mentor  und  Moschion  als  son- 
stige, sowie  Bleimarken  ^),  endlich  das  Relief  eines  athenischen 
Marmorsessels*)  und  eine  panathenaische  Preisvase*)  zeigen 

schwerlich  richtig  and  wohl  zu  yerbeesem  in  C^XeuKoc  ö  *AvTtöxou; 
gerade  nach  diesem  Wort  setzt  ja  die  grosse  Verwirmng  in  den  Hand- 
schriften ein ,  durch  die  I  8 ,  6  — 14 ,  5  an  die  unrechte  Stelle  ge- 
rathen  sind). 

1)  So  urtheilt  unzweifelhaft  richtig  0.  Jahn,  aus  d,  ÄUerthumsw. 
S.  210. 

2)  Zuerst  hat  Benndorf  a.  gl.  a.  0.  auf  die  Florentiner  Statuen 
des  Gartens  Boboli  hingewiesen.  Doch  wollte  bei  genauerer  Prüfung 
diese  Florentiner  gar  nicht  als  antike  „TyrannenmOrder^^  gelten  lassen 
Dütschke  in  arch.  Zeit  XXXII S.  163  AT.  u.  Antike  Bildwerke  in  Oheritah  U 
S.  38 f.;  in  der  That  gehört  der  'Harmodios'  nicht  hieher;  aber  acht 
ist  vom  '  Aiistogeiton '  Torso  und  Gewand :  s.  Furtwängler  in  Berliner 
pküöl.  Wochensehr,  1888  S.  1448  f. 

3)  S.  Beul^,  monn,  d'Ath.  S.  335;  diese  Gruppe  erkannte  als  die 
Tyrannenmörder  von  Stackeiberg  unabhängig  auch  Baoul-Rochette, 
mem.  de  numism.  et  d'antiq.  (1840)  S.  144. 

4)  Wichtig  ist  die  von  Köhler  in  ZeiUchr.  f,  Num.  1885  S.  103 
publicirte  attische  Tetradrachme;  auch  ein  paar  attische  Bleimarken 
kommen  in  Betracht,  die  publicirt  sind  in  arch.  Zeit.  1870  Taf.  24,  1; 
Zeüschr.  f,  östr,  Gymn.  1875  S.  618  und  arch.-epig.  MiUh.  a,  Oest.  IH 
Taf.  6,  2.  • 

5)  Publicirt  und  richtig  gedeutet  von  Stackeiberg,  Grab,  d.  HeMen. 
(1887)  S.  33  f.  Vgl.  Welcker,  ÄlU  Denkm,  II  S.  213  ff.  Weit  besser 
jetzt  in  den  Jahrb.  pr.  Eunsts,  Bd.  V  (1884)  T.  XLVIH;  vgl.  Michaelis 
ebd.  S.  146  ff. 

6)  Publicirt  zuerst  von  Dennis  in  transaet,  of  the  B,  soc.  of  litt. 
10.  Juli  1867  Taf.  1;  durch  Benutzung  dieser  Darstellung  ist  Schwabe, 
de  statuia  Harmod.  et  Aristog.  {observ.  arch.  I)  (Dorpat  1869)  zu  seiner 


396  I>ie  Agora 

übereinstimmend  die  Grappirung  der  beiden  in  lebhafter  Hand- 
lung znm  Angriff  in  ^Eeilstellung'  yorschreitenden  Gestalten, 
wie  sie  jene  Bildsäulen  richtig  gestellt  und  rekonstmirt  er- 
kennen lassen^).  Erst  ganz  neuerdings  hat  sich  im  Zusammen- 
hang mit  der  wunderbaren  Aufdeckung  der  Akropolis  in  ihrem 
Yorpersischen  Bestand  und  der  dadurch  ermöglichten  direkten 
Anschauung  Ton  der  Kunst  des  Antenor  und  seiner  Zeit- 
genossen mit  immer  grösserer  Bestimmtheit  die  früher  schon 
von  Benndorf  vertretene  Ansicht  herausgebildet,  dass  die 
Neapeler  Gruppe  der  Tyrannenmorder  auf  Antenor  selbst, 
nicht  auf  Kritios  imd  Nesiotes  zurückgehe^). 

Freilich  hat  neuerdings  Curtius*)  gegen  die  jetzt  fast 


abweichendeB  Bekonstruktion,  die  er  aaf  Antenor  sarückfOhrt,  ver- 
anlasst worden;  nach  der  VerOffentlichnng  in  arch.  Zeit,  1870  Ta£24, 2 
nahm  er  sie  in  dem  Progr.'  observ.  arch.  II  S.  1  selbst  znrück.  Besser 
noch  ist  die  Vase  abgebildet  Mon.  d.  inst.  X  Taf.  48^. 

1)  Es  ist  das  Verdienst  yon  Friederichs,  diesen  letzten  und  ent- 
scheidenden Schritt  bei  der  Bekonstmktion  gethan  zn  haben  in  arch. 
Zeitung  1859  S.  65 ff.  und  Bausteine  S.  31ff.  Eingehende  Besprechnngen 
dieser  Entdeckung  s.  bei  Benndorf  in  annäli  deW  inst,  1867  S.  804  ff. 
und  in  Götting,  gd.  Äne,  1868  S.  15S1;  Michaelis  in  arch.  Zeit.  1865 
S.  13  ff. ;  Bursian  in  Ersch*  Encykl.  Sekt.  I  Bd.  82  S.  419  und  im  litt. 
Centralhl  1869  Sp.  95.  (Den  Einfall  Ton  Peryanoglu  in  anndli  1866 
S.  273  y  auch  eine  Statue  des  Theseion  [N.  84  bei  Keknl^  zu  den 
Tyrannenra Ordern  zu  zählen,  haben  Eekulä  a.  a.  0.  und  Benndorf 
S.  324  zurückgewiesen.)  Weiter  gefördert  wurde  die  Sache  von  Over- 
beck,  Gesch.  d.  gr.  Plastik  'S.  120  ff.  nnd  Fig.  18,  dessen  Rekonstruktion 
gegen  Petersen  in  den  areh.-epigr.  Mitth.  a.  Gest.  ni  S.  71  ff.  vertheidigt 
ist  von  Sauer,  Änf.  d.  stat.  Gruppe  S.  44—52. 

2)  Ausgesprochen  hat  sie  öffentlich,  so  viel  ich  weiss,  nur  Studniczka 
in  Jahrb.  d.  arch.  Inst.  IT  S.  141;  sie  wird  aber  wohl  von  allen,  die 
die  altathenische  Kunst  mit  eigenen  Augen  geschaut,  getheilt.  Ausser 
Benndorf  a.  a.  0.  versuchte  Schwabe  a.  a.  0.  (nicht  glücklich)  das 
Original  des  Antenor  zu  gewinnen.  Die  von  Köhler  publicirte  Tetra- 
dr^hme  wollte  Sauer  S.  44  Anm.  146  auf  Antenor  znrückfKhren.  — 
Natürlich  ist  die  vermeintliche  Aufschrift  auf  der  Basis  'Avrfvuip 
€üq)pdvwpoc  |  ^iTo(r)C€v  TÖvÖe  *Ap^o&(ou  Kai  *AptCTOTe(TOVoc  aus  Pit- 
takis'  Papieren  (C.  i.  Gr.  II  S.  840)  gefälscht:  s.  Hirschfeld,  tit.  stat. 
N.  [218]. 

3)  Im  Hermes  XY  S.  147  ff.;  gegen  Curtius  erkl&rte  sich  sofort 
Petersen  ebd.  S.  475 ff.,  dem  zustimmt  ürlichs,  Beitr,  z.  Kunstgeseh. 
S.  100  f. 
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allgemein  gewordene  Benennung  dieser  Statuengruppe  be- 
stimmte Einsprache  erhoben  mid  in  ihr  vielmehr  Miltiades 
mid  Kallimachos  sehen  wollen.  Ueber  den  letzteren  Versuch 
einer  anderweiten  Benennung  s.  unten  bei  der  Poikile.  Seine 
Bedenken  gegen  Harmodios  und  Aristogeiton^  soweit  sie  mir 
zutreffend  erscheinen  ^  beziehen  sich  sämmtlich  nur  auf  die 
Unmöglichkeit;  die  beiden  Statuen  zu  einer  geschlossenen 
Gruppe  zusammenzurücken,  erledigen  sich  also  mit  der 
Annahme,  dass  der  Zeit  ihrer  Entstehimg  entsprechend, 
die  Tyrannenmorder  gar  nicht  als  einheitliche  Gruppe  im 
strengeren  Sinne  ausgebildet  waren:  die  beiden  Bronze- 
bilder, die  an  sich  auch  als  Einzelfiguren  bestehen  konnten, 
waren  yielmehr  auf  dem  gemeinschaftlichen  Unterbau  einfach 
neben  einander  gestellt^),  und  zwar  —  was  in  allen  Nach- 
bildungen festgehalten  ist  —  der  jugendliche  Kämpfer  (Har- 
modios) links,  der  ältere  (Aristogeiton)  rechts,  aber  beide 
keilförmig  auf  einen  Punkt  vordringend.  Beide  waren  eben 
dargestellt  als  TupavvoKTÖvoi ,  Harmodios  ausholend  zum 
Streich,  Aristogeiton  mit  vorgehaltener  Chlamis  seinen  Ge- 
nossen deckend,  während  die  Rechte  das  Dolchschwert  bereit 
hält.  Dass  Harmodios  und  Aristogeiton  aber  nicht  als  YoU- 
bringer  der  That,  die  nun  einmal  nach  der  demokratischen 
Anschauimg  ihren  Buhm  ausmacht,  sondern  in  ruhiger  feier- 
licher Haltung  gebildet  seien,  ist  eine  Forderung,  die  ich 
nicht  zu  theilen  vermag. 

Neben  diesen  Statuen  darf  man  nach  allgemeiner  hel- 
lenischer Sitte,  die  auch  für  die  athenische  Agora  speciell 
wiederholt  durch  Inschriften  bezeugt  ist,  eine  Stele  sich  auf- 
gestellt denken,  welche  den  Yolksbeschluss  über  die  Ehren 
und  Privilegien  für  Harmodios  und  Aristogeiton  und  ihre 
Nachkommen  enthielt').  Ausserdem  ist  wahrscheinlich  vor 
diesen  Statuen  ein  Altar  oder  Opferherd  anzunehmen,  an 
dem  der  Archon  Polemarchos  den  beiden  Yaterlandsbefreiem 


1)  Vgl.  Saner,  Anfänge  der  statuarischen  Ghrtippe  (Leipz.  1887) 
S.  44  ff. 

2)  Auf  diesen  BeschluBs  ist  Bezog  genommen  bei  Demosth.  XIX  280, 
XX  18  und  127  f.  und  in  der  Inschrift  im  Hermes  VI  S.  81  Z.  8  (vgl. 
S.  84  Anm.  3)  »-  C.  t.  ÄU.  I  N.  8  Z.  8. 
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die  Todtenopfer  brachte*).  So  rückten  diese  „Tyrannen- 
mörder"  ganz  aus  dem  Kreis  gewöhnlicher  Sterblicher  her- 
auS;  und  diese  Sonderstellung  fand  auch  darin  ihren  Ausdruck^ 
dass  es  gesetzlich  verboten  war,  neben  ihre  Bildsäulen  Ehren- 
statuen Anderer  zu  setzen^).  Nur  zwei  Mal  ist  von  dieser 
Bestimmung  eine  Ausnahme  zugelassen,  einmal  zu  Gunsten 
des  Antigonos  und  Demetrios,  welche,  von  dem  schmeich- 
lerischen Demos  als  Befreier  gefeiert,  hier  als  Soteres  auf 
Quadrigen  in  vergoldeter  Bronze  aufgestellt  wurden  und  auch 
Altäre  erhielten^),  zum  Anderen  für  die  Bronzestatuen  von 
Brutus  und  Cassius,  welche  nach  der  Ermordung  Caesar's 
dieser  Auszeichnung  als  neue  Tyrannenmörder  würdig  er- 
schienen*). 

Nach  langer  Pause  begann  mit  Aufstellung  der  Statue 
des  siegreichen  Konon^)  neben  dem  Zeus  Eleutherios  eine 
zweite  Periode,  in  welcher  verdienten  Peldherm  diese  höchste 
Ehre  von  Staatswegen  zu  Theil  wurde  ^).  So  wurden  auch 
Chabrias  und  Timotheos')  geehrt  und  noch  um  330 v.Chr. 
konnte  Lykurgos  behaupten,  dass  man  auf  dem  athenischen 

1)  Pollux  VIII  91  (iroX^^apxoc)  Totc  ircpl  'Apjiööiov  ^vaYi^ei.  Vgl. 
Köhler  im  Hermes  VI  S.  94  Anm.  1. 

2)  S.  Bd.  I  S.  170  Anm.  2;  die  dort  angeführte  Inschrift  steht 
jetzt  0.  i.  Ait  II  N.  410. 

3)  S.  Bd.  I  S.  613  Anm.  2  (die  hier  citirte  Inschr.  steht  jetzt 
C.  i,  AU.  II  N.  300}  und  3;  auf  diese  ciurf^pe  bezieht  sich  die  Inschr. 
•eiriTp.  dv€K6.  <puXX.  I  1860  N.  28  =  C,  i.  AU.  II  N.  1400. 

4)  Bd.  I  S.  663. 

6}  Vgl.  Bd.  I  S.  583  Anm.  2  und  S.  161  fif.  Die  Worte  des  Demo- 
sthenes  XX  70  x^^Kf^v  clKÖva  (&ciT€p  *Apjbio&iou  Kai  *ApiCToir€(Tovoc 
fcnicav  irpi^TOU  sind  unzweifelhaft  buchstäblich  genau  zu  nehmen:  von 
Staatswegen  ist  auf  der  Agora  nach  den  T^rannenmördem  zuerst  Konoa 
eine  Statue  errichtet:  vgl.  Bergk  in  Jcüirb.  f.  Fhüol  1852  S.  394£ 
Es  will  gegen  dieses  bestimmte  Zeugniss  natürlich  nichts  bedeuteo. 
wenn  Aristeides  LIII  (Bd.  II  S.  630  Dind.)  an  einer  Stelle,  die  unten 
S.  399  Anm.  5  ausgeschrieben  ist,  ganz  ohne  Unterschied  der  Zeiten 
die  Aufstellung  von  Ehrenstatuen  auf  Markt  und  Burg  als  höchste 
Auszeichnung  erwähnt. 

6)  Demosth.  XXIII  196  £k^voi  Gc^icroicX^a  ...  Kai  MiXnd^riv  .  . . 
Kol  iroXXoOc  dXXouc  oök  ko  toIc  vOv  crpaniTotc  äfaQä  6ipTCic|xdvouc  oö 
XaXxoOc  Vcracav  oöö*  (rrrepiiYdTnüv. 

7)  S.  Bd.  I  S.  584  Anm.  1  und  683  Anm.  4. 
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Markte  nur  die  Tyrannenmörder  und  tüchtige  Peldherm 
aufgestellt  finde,  aber  nicht  wie  in  andern  Städten  Athle- 
ten d.  h.  Sieger  in  den  gymnischen  Agonen^).  Die  einzige 
Ehrenstatue,  die  man  bis  zu  dieser  Zeit  ausserdem  noch 
mit  Sicherheit  auf  dem  Marktplatz  nachweisen  kann,  deren 
Aufstellung  aber  auch  ausdrücklich  als  etwas  Ungewöhn- 
liches bezeichnet  wird,  ist  die  Bronzestatue  Solon's,  welche 
vor  der  Poikile  stand  ^);  und  dazu  ist  von  Fremden  minde- 
stens Einer,  Eonon's  Freund  und  Kampfgenosse,  der  Eyprier 
Euagoras^  sicher  mit  der  nämlichen  Auszeichnung  geehrt 
worden^).  Nicht  lange  nachher  begann  aber  auch  der  Markt 
mehr  und  mehr  mit  Ehrenstatuen,  welche  von  Staatswegen 
Fremden  und  Einheimischen  errichtet  wurden,  und  zwar,  wie 
es  scheint,  ganz  vorwiegend  mit  bronzenen  angefüllt  zu 
werden^).  Speciell  ist  für  den  Platz,  wo  die  Eponymen  stan- 
den, bezeugt,  dass  es  üblich  war,  hier  wie  auf  der  Burg  den 
Euergeten  des  athenischen  Staates  Standbilder  zu  errichten^). 


1)  S.  Bd.  I  S.  603  Anm.  5  und  S.  161  f. 

2)  S.  Bd.  I  S.  589  and  S.  181  und  Bergk  a.  a.  0.  S.  396.  Demo^th. 
XXVI  23  ö|jiäc  .  .  .  t6v  piiv  Tpdv|iavTa  toOc  vö^iouc  CöXiuva  di|;ir]q)(c9ai 
XaXKoOv  ^v  d^op^  cxf^cai,  aörujv  bä  tuiv  vöjiiüv  ÖXiyiupoOvTac  9a(v€cGai, 
6i'  oöc  KdKCivov  ÖTTCpßaXXÖVTUJC  cu|Liß^ßTiK€  TiiLiäceai.  Ailian.,  verm.  Erz. 
Vm  16  dv^CTTicav  auxtfi  (CöXiuvi)  xo^Kf^v  clKÖva  ^v  Tfl  dyop^.  Pausan. 
I  16,  f  dv6pidvT€C  hi  xaXxaT  KcJvTai  upd  ^^  xfjc  ctoöc  (iroiKfXric) 
CöXuiv  6  ToOc  vö^ouc  *A6Tiva{oic  xpdi|iac.  Liban.,  Bed.  52  (JJI  S.  54 
Beisk.)  IcTTiKev  tv  dxop^  x^koOc  ö  C6Xu)v. 

3)  S.  Bd.  I  S.  583  Anm.  3  nnd  S.  161  f. 

4)  Ob  die  Statue  Alexander's  von  Pherai  (s.  Bd.  I  S.  581}  auf 
dem  Markt  stand,  ist  nicht  auszumachen. 

5)  Ganz  allgemein  drückt  sich  Aristeides  aus,  LIII  (BJ.  II  S.  680 
Dind.)  Toiüc  t€  irpöc  oöti?|v  (ti?|v  ttöXiv)  ötioOv  dyaeöv  ötairpaSa^^vouc, 
Kol  iroXCrac  Xtfw  xal  E^vouc  kqI  tcvoji^vouc  toIc  Trpdxjbiciav  kv  Kaipt|i,  öjmoO 
^^v  d^etßöfievoi  Tfjc  CTrou5f)c,  6^o0  bi  Kai  irpöc  t6  ^^XXov  .  .  .  irapa- 
KoXoOvTCC,  jueY^craic  öti  ^dXiCTa  xal  9tXoTi^OTdTatc  i&wpoOvro  toutoucI 
TCtic  Ti^alc,  toOto  nkv  xciXxoOc  in*  dtopdc  Icrdvxec,  toOto  bi  irapiöpouc 
Totc  ^v  dxpoiröXei  6€o1c  xaOiCTdvrec.  —  Manche  von  diesen  Ehrenstatuen 
mOgen  zu  den  nach  Konstantin opel  entführten  Portraitstatuen  gehören, 
die  Codinus,  de  signis  S.  60  auf  die  Autorität  eines  gewissen  Ligyrios 
hin  Philosophen  nennt,  weil  ihre  eigentlichen  Namen  eben  unbekannt 
waren  (s.  Lange  im  Bhein.  Mus.  XXXV  S.  113). 

6)  Lukiao.,  Anachars,  17  üjctc  €0€pY^Tr]c  Ci^lv  6  dvV|p  dvaY€Tpd98uj 
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Bei  einer  grossen  Zahl^  namentlich  bei  fast  allen  in  romisclier 
Zeit  im  Namen  der  Gemeinde  aufgestellten  Ehrenstatuen^ 
von  denen  uns  die  Basisaufschriften  erhalten  sind  —  und 
deren  ist  bei  dem  in  jener  Periode  grassirenden  ^  Monumenten- 
fieber' eine  gewaltige  Zahl  — j  muss  es  freilich  unentschieden 
bleiben^  in  wie  weit  Einzelne  auf  dem  Markt  ihren  Platz 
hatten^).  Die  weit  überwiegende  Masse  solcher  Inschriften  ist 
auf  der  Burg  gefunden;  nur  wenige  sind  bei  der  Attalos- 
stoa  oder  sonst  in  der  Unterstadt  aufgedeckt.  Und  wenn 
auch  für  das  Einzelne  der  Fundort  keinen  ganz  sicheren 
Aufschluss  giebt;  so  bildet  doch  imzweifelhaft  in  Athen  nicht 
der  Markt;  sondern  die  Burg  das  eigentliche  ^öffentliche 
Museum  für  Lokalgeschichte':  dort,  nicht  hier  sind  also  in 
erster  Linie  wie  die  Ehrendekrete,  so  auch  die  Statuen  der 
Geehrten  zu  suchen.  Es  empfiehlt  sich  mithin  jedenfalls  erst 
bei  der  Besprechxmg  der  Akropolis  die  allgemeine  Behand- 
lung zu  geben,  hier  lediglich  die  Gruppen  derjenigen  öffent- 
lichen Standbilder  rasch  zu  überblicken,  deren  Aufstellung 
auf  dem  Markt  litterarisch  oder  urkundlich  direkt  bezeugt 
oder  mindestens  sehr  wahrscheinlich  ist. 

Hier  stehen  unter  den  Bürgern  die  Feldherm  voran: 
als  Beispiele  können  dienen  der  Führer  des  lamischen  Krieges 
Phaidros*)   und  Phokion');   es   folgen   die   als  Bedner   und 


Kai  xc^KoOv  ainby  dvacnf|caT€  irapd  toOc  ^ttiuvuiliouc  f^  bt  ir6X€i  irapd 
Tfjv  'AOiivdv:  8.  Bd.  I  S.  167.  WahrBcbeinlich  ist  es  aach  eben  diese 
Sitte,  die  bronzenen  Ebrenstatuen  bei  den  Eponymen  aufzastelleD, 
welcbe  die  böcbst  wanderlicbe  Gescbicbtserzäblusg  bei  Pbotios,  Etym. 
Magn.  und  Snidas  n.  d.  W.  imiivu^ot  bervorgernfen  bat:  oi  kot*  dp€Tf)v 
ftiairp^irovTCC  dcrol  xal  5dvoi  xct^^atc  cIköciv  ^Ti^dövro*  09*  div  ^(u)v 
Kai  rate  9uXaTc  lTiQr\  övöjuiaTa. 

1)  Die  Meinung  von  C.  Gartius  im  Phüolog.  XXIV  S.  90  Anm.  10, 
dasB  zwar  die  Ebrendekrete  für  Fremde  auf  der  Burg,  ibre  BildB&ulen 
aber  zumeist  auf  der  Agora  aufgestellt  seien,  ist  fOr  die  römiscbe  Zeit 
jedenfalls  binföUig.  Eber  giebt  die  Herstellung  der  Statue  aus  Bronze 
ein  Indicium  zu  Gunsten  der  Agora,  aber  aucb  das  ist  natürlich  nicbt 
entscbeidend. 

2)  S.  Bd.  I  S.  622  Anm.  6. 

3)  Plutarcb.,  Phohion  88  Kai  ^dvToi  xp6vo\)  ßpax^oc  (nacb  dem 
Tode  Pbokion's)  Kai  tCöv  irpafindTUJv  6i5ockövtu)v  otov  ^mcrdTTiv  kgI 
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Staatsmämier  verdienten  oder  wenigstens  zu  Bedeutung  ge- 
langten Männer,  wie  Lykurgos^),  Diphilos*),  Demosthenes^, 
Demochares*),  Demades^).  Unter  den  Fremden  nehmen  natür- 
lich in  Athens  späteren  Zeiten  die  der  Stadt  freundlich  ge- 
sinnten Fürsten  und  Könige  und  einflussreiche  Männer  in 
ihrer  Umgebung  eine  hervorragende  Stelle  ein,  so  der 
Paionier  Audoleon  (mit  Beiterstatue)^)  und  die  Bosporitaner 
Pairisades,  Satyros,  Gorgippos  und  Spartokos'),  sowie  der 
Syrer  Seleukos  Nikator^)  oder  der  sidonische  König  Philokles 
aus  der  ersten  Hälfte  des  dritten  Jahrhunderts  v.  Chr.^), 
sodann  der  Vertrauensmann  des  Antigonos  und  Demetrios, 
Herodoros  *^).     Aus    der    Kaiserzeit   fehlt   es    allerdings   an 


q>OXaKa  cw<ppocOvr)C  Kai  biKaiocOviic  ö  hf\noc  dmiiXeccv,  dvbpidvra  m^v 
a<>ToO  xoXkoOv  dv^CTir]cav. 

1)  S.  Bd.  I  S.  614  Anm.  3  und  S.  166.  —  Dass  auf  dieses  Stand- 
bild nicht  die  (jetzt  C.  i.  Ätt.  III  N.  944  wiederholte)  Inschrift  AuKoOpxoc 
ö  ^^iTuip  sich  bezieben  könne,  worde  schon  a.  a.  0.  bemerkt;  jetzt 
scheint  aber  nun  wirklich  die  zugehörige  alte  Basis  mit  der  Aufschrift 
AuKoOpToc  AuK]69povoc  Bo[uTd5r)c  aufgefunden  za  sein:  s.  A€Xt.  dpx. 
1888  S.  190. 

2)  S.  Bd.  I  S.  604  Anm.  4. 

3)  S.  Bd.  I  S.  621  Anm.  2  und  S.  166  f.  und  unten  S.  405  Anm.  4 
und  S.  407  Anm.  3. 

4)  S.  Bd.  I  S.  622  Anm.  1. 

6)  S.  Bd,  I  S.  604  Anm.  6.  —  Eben  hieher  wird  wohl  auch  z.  B. 
die  Statue  des  Marathoniers  Miltiades  aus  der  Mitte  des  2.  Jabrh.  y.  Chr. 
gehören  (C.  t.  AU.  II  N.  1162):  s.  Bd.  I  S.  178  Anm.  2. 

6)  S.  Bd.  I  S,  624  Anm.  1  {C.  t.  AU,  II  N.  312). 

7)  Bangab^  IE  N.  446  (aus  286/5;  vgl.  oben  Bd.  I  &.  624  Anm.  1), 
jetzt»»  Greek  inscr.  in  the  british  Museum  IN.  16  »  C.  i.  Att.  II  N.311 
Z.  40  CTflcJai  ö'  aÖToO  (toö  ßaciX^ujc  CitapTÖKOu)  koI  cixöva  xaXKflv  ^v 
Tfl  [dxop^  irapjoi  toOc  Trpoyövouc.  Deinarch.  I  43  irpoiKa  toötov  (Demo- 
sthenes)  oYecOe  Tpdviiat  .  .  .  tö  x<^koOc  ^v  dyop^  CTf)cat  TTaipicdöiiv  xal 
Cdrupov  xal  röpYiinrov:  vgl.  Bd.  I  S.  604  Anm.  2. 

8)  Pausan.  I  16,  1  dvbpidvTec  ö^  x<^koi  k^Ivtqi  irp6  ^ikv  Tf\c  CTodc 
(irotxiXnc)  CöXuuv  .  .  .  ÖXItov  bi  äitunipw  C^euxoc  ktX. 

9)  Philist.  I  S.  196  N.  1  «  C.  t.  Att.  II  N.  1371  (die  Inschr.  ist 
bei  Demetrios  Eatephores  gefunden). 

10)  Bangab^  11  N.  443  (»  Ephem.  arch.  N.  41  »  Clarisse,  explic. 
inscr.  Gr.  par  1840  S.  11  =  C.  i.  Att.  II  N.  300  Z.  37  cxf^cai  6'  auTo[0 
(Hermodoros)  xöv  ön^iov  xal  €]lxöva  xciXxf^v  ^v  dTop[^  TrXi?|v  irap'  *Ap)Liö]öiov 
xal  'ApiCTOT€[(Tova  xal  toöc  cuiT]fipac. 
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sicheren  Beispielen  mit  Ausnahme  des  freilich  als  Wohlthäter 
Athens  auch  einzig  dastehenden  Kaisers  Hadrian'),  dem  man 
vielleicht  den  grossen  Baurivalen  Herodes  anreihen  darf '^. 

Ausserdem  muss  für  Verdienste,  die  erst  in  den  späteren 
Zeiten  zu  feiern  ühlich  wurde,  Männern  aus  der  Periode 
höchster  Blüthe  Athens  jetzt  nachträglich  diese  Ehre  er- 
wiesen worden  sein;  so  von  Heimischen  dem  Kallias  als 
Vermittler  des  sogen.  Kimonischen  Friedens  und  zwar  neben 
der  Friedensgöttin^),  und  von  Auswärtigen  Pindaros,  der 
für  den  Lobpreis  Athens  in  einem  seiner  Dithyramben  ein 
Standbild  bei  der  Königshalle  erhielt*). 


1)  S.  Bd.  I  S.  693  Anm.  3  und  S.  161  f. 

2)  Von  den  Bd.  I  S.  696  Anm.  2  aufgeführten  InBcbriften  sind 
nämlich  drei  bei  Panagia  Pyrgiotissa  gefunden  «s  C.  t.  AU.  III  N.  669 
-  671). 

8)  Pausan.  I  8,  2  jutcrä  bi  tAc  clKÖvac  tOüv  ^ituivO^ujv  ^ctIv  äy6k- 
imaxa  eeiirv  'Anq)idpaoc  xal  Elp^ivT)  qp^pouca  TTXoörov  irolba.  ivravOa 
AuKoOptöc  T€  KCiTtti  xotX^^oöc  .  .  .  Kol  KoXXfac,  öc  irpöc  'ApraE^pHiiv  töv 
HepHou  TOic  "€XXr]civ,  djc  'A0r)vaiu)v  ol  iroXXol  X^TO^civ,  firpaEe  xfjv 
elpr)viiv,  8.  Bd.  I  S.  166.  —  Dass  diese  Statue  erst  später  errichtet  sei, 
hatten  Böckh,  Staatsh.  d.  Ath,  V  S.  504  Anm.  *  und  Bergk  in  Jahrb, 
f.  Phüol  LXV  S.  396  wegen  der  oben  (S.  398  Anm.  6)  angeführten 
Aeusserung  des  Demostheues  mit  Recht  angenommen.  Wiegand,  guaest. 
de  pace  Cimon.  epicrisis  (1870)  S.  74  bemerkt  noch,  dass  sie  erst  nach 
der  Zeit  der  Rede  des  Demosthenes  irepl  irapairpecßeiac  aufgestellt  sein 
köune,  da  hier  §  273  erzählt  wird,  Kallias  sei  wegen  der  Friedens- 
yerhandluDgen  mit  50  Talenten  bestraft.  Neben  der  Statue  mag,  wie 
C.  Curtius,  de  ad.  publ.  cura  S.  36  Termuthet,  die  Stele  mit  dem  yer- 
meintlich  Kimonischen  Friedensverti'ag  gestanden  haben.  Uebrigens 
vgl.  Bd.  I  S.  166  und  Duncker  in  Ber.  der  Berl  Akad.  1884  S.  799 
=  Abh.  aus  d.  gr.  Gesch.  S.  105  f. 

4)  Pausan.  I  8,  5  ircpl  b^  töv  vaöv  (des  Ares)  icräciv  dvöpidvrcc 
...  Kai  TTivbapoc,  dXXa  t€  eöpö^icvoc  irapd  'A0rivo(ujv  koI  Tfjv  clicövo, 
ÖTi  cqpäc  ^TnJv€C€v  ^cixa  iroiijcac.  Fa.  Aischin.,  Brief  4  dv  rate  dKKXi)c(aic 
McXaviOirou  ^Kdcxoxc  dxouctc  X^yovtoc  'di  xal  Xiirapal  Kai  doi'bi^ot  '€X- 
Xdboc  fpeic^'  *A0övai'  (Pindar.,  Frg.  46  ==»  64  Bergk)  Kai  öxi  TTivbdpou 
xoO  0?ißaiou  xö  ^TTOC  dcxl  Kul  öxi  d2!ri)ui{uicav  aöxöv  Oiißaioi  xoOxo  Troir|- 
cavxa,  ol  bi  Vnndxepoi  irpÖTovoi  ömXf\v  aöxöi  xi^v  cimlav  dir^bocav  jicxd 
xoO  Kul  tlKÖvi  xoXKf|  xi)üif^cai.  Kai  f^v  aöxri  kuI  elc  i\yiäc  In  irpö  xfic 
ßaciX€(ou  cxoäc.  Vgl.  Bd.  I  S.  169.  —  Dass  diese  Pindar -Statue  erst 
später  errichtet  sei,  hat  Bergk  a.  a.  0.  vermuthet  und  schon  vor  ihm 
böckh,  pr<ief.  exitlic.  Pindar,  S.  19.     Entscheidend  ist  hier  der  Um- 
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Unklar  bleibt,  in  wie  weit  auch  von  Staats  wegen  um 
die  geistige  Blüthe  Athens  verdiente  wissenschaftliche  Grössen 
mit  einer  solchen  Auszeichnung  bedacht  wurden.  Bei  Zenon  *) 
und  Chrysippos^)  ist  das  mindestens  fraglich,  und  bei  dem 
Sophisten  Lollianos  ist  diese  Ehrenbezeugung  in  der  Weise 
erfolgt,  dass  die  Stadt  den  Schülern  imd  Verehrern  des 
Mannes  es  überliess,  seine  Bildsäule  auf  eigene  Kosten  an- 


stand, dass  Isokrates,  ^der  früheste  Zenge  für  die  ganze  Erzählung  von 
den  Ehren,  welche  Pindar  für  sein  Lob  Athens  in  dii^ser  Stadt  zu 
Theil  wurden,  gar  nicht  der  Aufstellung  einer  Statue  auf  dem  Markt, 
die  doch  die  höchste  Auszeichnung  enthielt,  gedenkt:  XV  166  TTivöapov 
JLl^V  TÖV  TTOiriTfiv  ol  iTpö  fwiwv  Y^TOvÖTCC  öu^p  ^vöc  ^övov  ^r||iaTOC 
ßn  Ti?|v  TTÖXiv  '€p€ic|Lia  Tfjc  *€XXd6oc'  ^i)vö^ac€V  oötujc  ^Ti^r^cav,  lücTe  xal 
irpöEevov  iroiricacöai  Kai  öujpcdv  fiiuptac  aÖTijp  boOvai  bpaxindc.  Sicher 
also  stand  damals  die  Statue  noch  nicht.  Auch  Schneide win  theilt  in 
der  Vorrede  zu  der  2.  Dissen'schen  Ausgabe  des  Pindar  S.  XCI  diese 
Auffassung.  —  Ueber  den  Standort  vgl.  Bd.  I  S.  169.  Zur  Sicherung 
des  dort  Ausgeführten  ist  es  jetzt  nicht  mehr  überflüssig  zu  bemerken, 
dass  dieser  wie  alle  dem  Aischines  untergelegten  Briefe  von  Rhodos 
aus  der  Verbannung  geschrieben  gedacht  ist  und  dass  aus  dieser  Vor- 
stellung das  Imperfektum  t^v  zu  erklären  ist:  'die  Statue  stand  in 
Athen  noch  bis  auf  unsere  Tage';  d.  h.  als  ich  in  Athen  war,  stand 
sie  noch  da.  Dass  sie  seitdem  verschwunden  oder  versetzt  sei,  wird 
danüt  in  keiner  Weise  angedeutet.  Dagegen  theilt  Unger  im  Phüolog. 
Anzeiger  VIII  S.  203  als  ein  neues,  von  Allen  unbegreiflicher  Weise 
übersehenes  e^pr\\ia  die  Folgerung  mit,  die  aus  dem  f^v  mit  Noth> 
wendigkeit  zu  ziehen  sei,  dass  in  den  späteren  Lebenstagen  des 
Aischines  oder  vielmehr  zur  Zeit  des  Fälschers  die  Statue  nicht  mehr 
hier,  sondern  an  einem  andern  Ort,  nämlich  in  der  Nähe  der  Tyrannen- 
mörder gestanden  habe. 

1)  Laert.  Diog.  VII  6  ^tijliujv  bi\  oOv  *Aer|va1oi  cq)ööpa  töv  Zfy/wwa 
oÖTUic,  die  .  .  .  Kttl  xpwcifi  cT€q)dvtp  Tififlcai  koI  x^^^^  cIkövi.  Das  Ehren- 
dekret, welches  nach  Zenon's  Tod  zu  Stande  kam  und  bei  Laert. 
Diog.  TU  10  steht,  enthält  nichts  von  einer  Statue,  sondern  spricht  nur 
von  goldnem  Kranz  und  öffentlichem  Begräbniss:  die  Statue  muss  also 
erst  später  errichtet  sein  (s.  Wilamowitz,  Antigonos  v.  Kar.  S.  344). 
Die  Aufstellung  seiner  Statue  gerade  auf  dem  Markte  würde  durch 
die  Chrysipp's  an  derselben  Stelle  wahrscheinlion  werden;  aber  freilicli 
ist  ja  auch  diese  nicht  sicher. 

2)  S.  oben  S.  261  Anm.  2,  doch  sind  gerade  auf  dem  Markt 
Reiterstatuen  wiederholt  bezeugt,  (üeber  die  vermeintliche  Aufbtel- 
lung  der  Statue  des  Aristoteles  durch  Alexander  s.  Dittenberger  zu 
C.  i,  Att.m  N.  947) 
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fertigen  zu  lassen^),  gleichwie  es  inschriftlich  bezeugt  ist, 
dass  die  in  Athen  studirenden  Prinzen  Attalos,  Sohn  des 
Königs  Attalos  I.,  und  Ariarathes,  Sohn  des  Königs  Aria- 
rathes  IV.,  ihrem  philosophischen  Lehrer  Kameades  durch 
Aufstellung  seiner  Statue  (doch  wohl  auf  dem  Markt)  ihren 
Dank  abstatteten*).  Aehnlich  wurde  den  Epheben  die  Er- 
laubniss  gegeben,  ihren  Kosmeten  eine  Bronzestatue  auf  dem 
Markt  zu  errichten^)  und  später  bestand  die  vom  Volk  be- 
schlossene Auszeichnung  eines  Verdienten  oft  eben  nur 
darin,  dass  ihm  gestattet  wurde,  seine  Bildsäule  hier  auf- 
zustellen*). 

1)  Philoatrat.,  Leb.  d.  Sophist.  I  23,  2  cIkövcc  bi  oCptoO  (AoXXiovoö) 
'A0nv»ici  |iia  jLi^v  in  *  dtopctc  ktX.  Zu  dieser  Statue  gehört  offenbar,  wie 
schon  Ciarisse  sah,  die  Basis  mit  Inschrift;,  welche  in  Ephem.  arch. 
N.  63,  von  Ciarisse,  expl.  inscr.  Gr.  par  (1840)  S.  24  und  Kayser, 
P.  Hordeonius  Lollianus  (1841)  S.  7,  Kaibel,  epigr.  Gr,  N.  877  und 
C.  t.  AU.  III  N.  625  herausgegeben  ist.  Die  Inschrift  lautet  f|]  ßouXf| 
Toiv  9'  Ktti  ö  bf^iüioc  iTeC^nccv  TTö.  'Op&€ii)viov  AoXXiavöv  töv  co<picrT|v. 
Darunter  das  Epigramm:  *A|Li(pÖT€pov  iir\'x?[pa  6ikuiv  ^eXerficf  t*  dpicrov,  { 
AoXXmvöv  irXrieuc  eutevdiuv  ^xdpwv.  |  el  hi  OdXctc  xivec  cid  öa/^Evai, 
oövoiLia  irarpöc  |  kuI  Trdxpiic  aöxuiv  x'  oövo^a  biococ  lijEx,  Dieser  Diakos 
war  aus  Bronze  in  die  Basis  eingelassen  und  enthielt  die  Namen  derer, 
die  die  Aufstellung  der  Statue  besorgt  hatten.  Es  ist  also  hier  an- 
zunehmen, dass  allein  die  Erlaubniss  zur  Errichtung  einer  Bildsäule 
auf  dem  Markt  vom  Staate  ertheilt  ist.  Möglich,  sogar  wahrschein- 
lich ist  dabei,  dass  mit  Kaibel,  epigr.  Chr.  S.  362  unter  dem  irXi^Boc 
cOtcv^wv  ^xdpujv  die  Epheben  zu  verstehen  sind,  unmöglich  aber,  dass 
diese  Auszeichnung  zusammenhängt  mit  Lollianos^  Stellung  als  oberster 
Strateg,  die  er  nach  Philostratos,  Leb.  d.  Soph.  I  23  einnahm  und  die 
ihm  auch  die  Oberaufsicht  über  die  Epheben  gab.  Denn  dann  hätte 
eben  das  Strategenamt  in  der  Inschrift  erwähnt  sein  müssen.  Auch 
ist  es  nicht  erlaubt,  das  ^ir'  dxopöc  des  Philostratos  auf  das  Ptole< 
maion,  das  Gymnasien  der  Epheben  umzudeuten.  —  Vielleicht  stand 
auch  die  Statue  eines  anderen  Sophisten,  des  Phaborinos  hier:  Tgl. 
Philostratos  a.  a.  0.  I  8,  3  Kai  cuvöpajuiövxcc  aöxol  ^dXicxa  ol  kv  xdXci 
'AOiivaloi  xa^Kf)v  clKÖva  Kux^ßoXov  xoO  dvbpöc  (0aßujp{vou)  djc  ttoXc^iuj- 
xdxou  xip  aöxoKpdxopi. 

^         2)  S.  Mitth.  d.  Inst.  V  S.  284;  Starke,  lUi^e  n.  d.  Orierd  S.  395; 
C.  i.  Att.  II  N.  1406;  die  Inschr.  ist  bei  der  Attalosstoa  gefunden. 

3)  So  z.  B.  für  Hedylos  um  die  Mitte  des   1.  Jahrh.  y.  Chr.;   f. 
O.  i.  Att.  II  N.  481  Z.  40. 

4)  So  in  der  Inschr.  (etwa  aus  dem   Ende  des  3.  Jahrh.  v.  Chr. 
frühestens)  im  Archiv  f.  Philol.  Bd.  II  S.  436  :=  Wordsworth,  Athens 
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Durchaus  unbestimmbar  ist  endlich  die  Persönlichkeit 
und  das  Verdienst  eines  Ealades  oder  Ealliades^  dessen 
Statue  beim  Tempel  des  Ares  stand  ^). 

Neben  allen  diesen  Statuen  oder  wenigstens  neben  ihrer 
Mehrzahl  standen  marmorne  Stelen  je  mit  dem  betreffenden 
Ehrendekret,  das  die  Motivirung  dieser  hohen  Auszeichnung 
enthielt*).  Auch  scheint  es  allgemeine  von  den  Hermen  her- 
übergenommene Sitte  gewesen  zu  sein,  auf  der  Basis  ein  Epi- 
gramm anzubringen^);  erhalten  hat  sich  das  für  Demosthenes^) 

S.  119  Anm.  «  Rangabö  II  N.  665  =  C.  i^ÄU.  II  N.  410.  Dort  heisst 
es  von  dem  unbekannten  Geehrten  öoOvai  hk  aOTC[)  c(tticiv  ^jh  irpuTavciq) 
. .  .  ^S^vai  hk  aÖTip  Kai  elxöva  crf^cai  ^auToö  x^t^Kf^v  d<p '  Yinrou  ^v  dTopä. 

1)  Pausan.  I  8,  5  ir€pl  hk  töv  vaöv  (des  Area)  ^cxäciv  .  .  .  dvöpidv- 
T€C  hk  KaXdbnc  (KaXXid6nc  verm.  Bergk  in  Zeitschr.  f.  A.-  W,  184ö  S.  972 
und  Eayser  ebd.  1848  S.  497,  xal  Adcoc  Köhler  bei  Löschcke,  die 
Snneakrunosepis.  1883  S.  5  Anm.  ö),  'Aöiivaioic  \hc  Xi-jerai  vö^iouc  (kuü|uiouc 
verm.  Meursius,  Ceramicits  gemintis  c.  IX,  Plinius,  N.  H.  XXXV  114 
vergleichend,  ebenso  Porchhammer,  Topogr.  S.  36  =  808)  -^[i&^ac,  kqI 
TT(v6apoc  ktX.  (s.  oben  S.  403  Anm.  4).  Am  wahrscheinlichsten  ist,  falls 
der  Name  Ealades,  der  in  dieser  Form  sonst  nicht  vorkommt,  nicht  für 
yerdorben  gelten  muss,  noch  immer  die  Deutung  von  Bnrsian,  Geogr. 
V,  Gt,  I  S.  285  Anm.  1,  dass  an  musikalische  vö^oi  zu  denken  sei,  der 
sonst  gänzlich  unbekannte  Ealades  also  religiöse  Weisen  den  Athenern 
gelehrt:  das  die  Xd^erat  erlaubt  schwerlich  an  eine  bekannte  historische 
Persönlichkeit  zu  denken  und  ein  Gesetzgeber  Ealades  ist  doch  hoch 
unwahrscheinlich. 

2)  Die  Notiz  dvaTpdiiiai  bk  tööc  tö  i|;r|(piciuia  töv  Tpa|Li|LiaT^a  töv 
Kord  irpuTavciav  ^v  CTyjXij  Xie(vij  xal  CTf|cai  irapoi  Tfjv  elxöva,  wie  es  im 
Ehrendekret  des  Pbaidros  Z.  87  heisst,  findet  sich  analog  auch  sonst. 
Wir  dürfen  also  auch  neben  der  Statue  Eonon^s  die  Stele  ansetzen, 
von  der  Demosth.  XX  69  spricht:  inöviu  tOliv  irdvTurv  aÖT^»  toOt'  iv  cr/jXri 
T^poirrar  'iircibfj  Kövuiv,  cpnciv,  i^Xeue^puice  toOc  'AOnvdujv  cumiidxouc'. 

3)  Nach  Aristeides'  (LIII  S.  21, 9  Grauert,  627  D.)  Worten :  dvT*  dT€- 
Xeiac  eaujiacTCtiv  tivujv  ^inYpaiLiiuidTurv  xal  cIkövujv  tuxövtcc  scheint  es 
mindestens  so,  als  ob  das  Beifügen  der  Epigramme  die  Regel  gewesen 
wäre.  Und  die  ältere  Sitte  der  Hermensetzung  konnte  hier  kaum  anders 
als  maassgebend  sein. 

4)  Plutarch.,  Demosth.  30  ö  tOtv  'AGnvadwv  bfi\ioc  .  .  .  eköva  xoiX- 
Kflv  dv^CTTicc  ...  Kai  TÖ  kidTpayL^a  tö  epuXoüfbievov  ^ircTpdcpn  Tfl  ßdc€i 
toö  dvöpidvTOC-  'clirep  tcT]v  fv^l^ij  JidiMiiv  (so  Photios,  Zosimos,  Anonym, 
für  {i\hnr\v  TviiiMij  bei  Plutarch.,  Ps.  Plutarch.,  Suidas),  AnMÖcOevcc,  €Tx€c 
(?cx€c  Ps.  Plutarch.,  Zosim.,  Anon.),  |  oöhot'  öv  *€XXfivuiv  i^pEcv  'Apr]C 
MaxcöUiv'.    Ps.  Plutarch.,  Leb.  d.  10  Bedn.  S.  847^  alT/jcac  t€  TpoMMa- 
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und  das  für  LoUianos  ^).  Sonst  sind  von  all  diesen  Bildsäulen 
genauer  bekannt  nur  drei;  die  des  Chabrias,  Pindaros  und 
Demosthenes. 

Der  Feldherr  Chabrias  wurde  nämlicli  in  der  Position 
dargestellt,  welche  er  bei  dem  bevorstehenden  Angriff  des 
spartanischen  Heeres  vor  Theben  seine  Truppen  einnehmen 
liess,  das  heisst  den  Schild  gegen  das  Knie  gehalten  und  die 
Lanze  geradeaus  gestreckt^).  Die  Vermuthung;  welche  be- 
kanntlich Lessing  im  Laokoon^)  —  verführt  namentlich  durch 
eine  falsche  Auffassung  der  Schildenmg,  die  Nepos  von  jener 
Stellung  giebt  —  aufgestellt  hatte,  dass  der  sogenannte 
Borghesische  Fechter,  die  jetzt  im  Louvre  befindliche  Arbeit 
des  Ephesiers  Agasias,  eben  Chabrias  wiedergebe,  ist  schon 
gegenüber  einer  richtigen  Interpretation  der  fraglichen  Worte 

TCiov  (Demosthenes  in  Kalanria)  ^yP^^M^^v,  die  m^v  Aim/)Tptoc  6  Mdifviic 
qprjci,  TÖ  iii\  TT^c  cIkövoc  oOtoO  ^€t€iov  ^iriTeTpaMM^vov  uwö  tööv  *AGit 
vaiuüv  öcT€pov  •  '  eiirep  —  MaKCÖiwv '  =«  Phot. ,  Bibl.  S.  494^  29  YpajUfia- 
T€iov  alxrjcac  rp^M^ai  X^T^Tai  tö  ^ttI  Tf|c  cIkövoc  ainoO  ikcf&ov,  oircp 
OcT€pov  Otto  tOjv  'AönvaCouv  ^v€KoXdq)eir]  *  'eiTrep  —  MaKebiüv'.  dXXd 
TOÖTO  jLi^v  Ari|üir)Tpioc  6  MdTvrjc  X^t^i-  Anonym.,  Leb.  d.  Dettwsth. 
S.  308,  76  Westerm.  ^iLtvimöveucav  rrjc  toO  ^ri^'opoc  dpcxfic  ol  iroXIrai 
Kai  dvfepidvTi  aöxöv  ^Ti|LiT]cav  cxi^cavTec  ^v  xfl  dtop^  Kai  toioOtov  iiri- 
Tpdn;avT€c  ^XcTCiov  'eiircp  —  Maxeöiüv'.  Zoeim.,  Leb.  d,  Demosth. 
ö.  302,  143  Weßterm.  elKÖva  ö'  aOxoö  ?CTT)cav  ol  *Aerivaloi  iv  xip  Kcpa- 
neiKU)  xö^^^'lv  .  .  .  iiiEyiypaTtTO  hi.  xr|  cIkövi  aöxoO  xoöxo  xö  liriTpaMM^ 
'€iiT€p  ~  MoKcbuiv'.  Suidas  u.  d.  W.  AiiiLiocO^vnc '.  ^iiicpülovxai  koI 
XoXkoOv  cxf^vai  aOxöv  ^v  dYop^  Kai  dXcYCtov  x^  ßdcci  xoö  dvöpidvxoc 
^n^Ypavav  'ctiicp  —  Maxebuiv'. 

1)  S.  oben  S.  404  Anm.  1. 

2)  Nepos,  Chabr.  I  2  ^reliquam  phalangem  loco  vetuit  cedere 
(Chabrias)  obnixoqne  genu  scoto  proiecta  haeta  impetam  excipere  ho- 
stium  docnit ...  3  hoc  usque  eo  tota  Graecia  fama  celebratum  est,  ut 
illo  statu  Chabrias  sibi  stataam  fieri  voluerit  quae  pablice  ei  ab  Atheoien- 
sibus  in  foro  constituta  est'.  Diodor.  XV  32  Xaßpiac  6*  6  'AOiivaioc.. . 
irapHYT^iXc  xoic  cxpaxiiOxaic  &^x^<^^<ii  toOc  iroXe^iouc  KaxaireqppovriKÖxuic 
ä|Lia  Kai  ^v  xf)  xdHci  ^i^vovxac  koI  xdc  dcirCbac  irpöc  xö  y^vu  KXivavxac  iv 
öpQw  XI4I  böpaxi  |bi^v€iv,  33  ö  bi  Xaßp{ac  . .  ^irl  xouxijj  ^dXicxa  keiiivuvcxo 
xi^  cxpaxr]Y/iMaxi  Kai  xdc  clKÖvac  xdc  6ir6  xoO  bf\yiov  boOcicac  o(rrui 
Kae(cxav€v  ^x^Ocac  xoOxo  xö  cx»^Ma.  Polyain.  II  1,  2  Xaßpiac  'AOnvaioic, 
ropY(öac  0r|ßo(oic  irapaYY^^ouci  pti]  Trpobpajiitlv,  dXXd  jii^veiv  i^cux»!  fd 
^iv  böpaxa  öpOd  irpoxeivafi^vouc  xdc  b*  dciribac  de  yövu  irpoccpcicaindvouc 

3)  Bd.  VI  ö.  604  ff.  (her.  von  Maltzahn). 
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des  Nepos  nicht  haltbar  und  von  ihrem  Urheber  selbst  in 
dem  achtnnddreissigsten  antiquarischen  Briefe^)  fallen  gelassen. 

Findaros  sodann  war  sitzend  dargestellt^  mit  der 
Leier^  in  das  Gewand  eingehüllt^  das  Haupt  mit  einer  Tänie 
geschmückt  und  auf  den  Knieen  ein  Buch  aufgeschlagen. 
Auch  hier  ist  jedoch  bisher  nicht  gelungen;  in  erhaltenen 
Statuen  eine  Wiederholung  nachzuweisen^). 

Die  eherne  Bildsäule  endlich,  welche  die  Athener  280  v.Chr. 
dem  Demosthenes  auf  Antrag  seines  Neffen  Demochares  er- 
richteten,  wurde  von  Polyeuktos  gearbeitet  und  wie  auiS  einer 
gelegentlich  erzählten  Anekdote  hervorgeht,  mit  gefalteten 
Händen  gebildet  ^).  Deshalb  kann  die  im  Braccio  nuovo  des 
Vatikan  befindliche  Statue  des  grossen  Redners  nicht  eine 


1)  Bd.  YlII  S.  113.  Eä  geschah  dies  auf  Erinnerasg  von  Heyne 
in  den  Göttinger  gel.  Anz.  1768  N.  130  S.  1068.  Weatermann,  der  de 
publ.  Aih.  hon.  (1830)  S.  17  f.  die  Sache  nochmals  aasführlich  be- 
handelt, hat  von  diesem  Thatbestand  auch  in  der  nachträglichen  Be- 
merkung zu  S.  19  keine  Ahnnug.  Vgl.  jetzt  auch  Alfr.  Schöne  in  Ein- 
leitung zu  LcBsing's  Werken  in  der  Hemperschen  Ausg.  Xni,  2  S.  XLI  f. 

2)  Ps.  Aiachin.,  Brief  4  a.  a.  0.  fährt  fort  Kae/||ui€voc  ^v  (Iv  fügt 
Hemsterhuys  zu  Aristoph.  Plut.  S.  479  hinzu)  ^v&0|LiaTi  (^v6utöc  ct^^- 
iian  verm.  Weidner)  kuI  XOpqi  ö  TTivöapoc  ftidörma  ^x^^v  kuI  M  tiuv 
Tovdxuiv  ävetXitjLi^vov  ßißXiov.  —  Brunn  versuchte  eine  (mit  der  des 
Anakreon  in  den  Buinen  einer  römischen  Villa  unweit  Monte  Calvo 
in  der  Sabina  gefundene)  Dichterstatue  der  Villa  Borghese,  die  man 
früher  für  Alkaios  nahm,  als  Pindar  zu  erklären,  ohne  Anklang  zu 
finden  (vgl.  Overbeck,  Gesch.  d.  gr.  Plastik  II*  S.  167,  Anm.  173).  Auf 
das  athenische  Original  könnte  diese  Statue  sicher  nicht  zurückgehen. 
Welcker,  aUe  Denkm.  I  S.  473  Anm.  26  erinnert  daran,  dass  sich  auch 
bei  mehreren  Bildern  des  Sophokles  und  der  Statue  des  Stesichoros 
das  aufgeschlagene  Buch  findet:  das  Diadem  fasst  er  Anm.  27  als 
Tänie  und  diese  als  Siegeszeichen,  während  Wieseler  in  den  GötUnger 
gel,  Anz.  1848  S.  1231  sie  allgomoiuer  als  Zeichen  der  Anerkennung 
deutet. 

3)  Ps.  Plutarch. ,  Leb.  d.  10  JRedn.  S.  847  ^  Kdxai  5^  f\  (t\  fügt 
Wvstermann  hinzu)  cIkUiv  (des  Demosthenes)  irXriciov  toO  iT€ptcxotv{c)Lia- 
Toc  Kul  Toö  ßui^oO  Tuiv  bd;&€Ka  9€iliv  (nr6  TToXu€öktou  ireiroiim^vii. 
Plutarch.,  Detnosth.  31  CTpaTitUTT|c  ini  Kpiciv  tivA  KoXoO|Lievoc  öcp'  i^Y€- 
^övoc  Öcov  €!xe  XP^c^^iov  clc  tAc  x^P^c  dv^OriKe  toO  dvbpidvTOc  ^ctiik€ 
bi  Touc  öaKxOXouc  cuv^x^v  ^i'  dXXfjXwv  kuI  TrapaTr^<puKev  oö  ix€^dkr\ 
irXdravoc.  dirö  tuOtt^c  iroXXd  tuiv  qpOXXuiv  .  .  .  irepiKci^cva  kuI  cu^itccövTa 
XaÖ€lv    ^TTod^ce  tö  xP^ciov  oOk  öXiTov  xP<^vov.     Aus  der  Beschreibung 
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genaue  Nachbildung  des  athenischen  Originals  sein.  Denn 
diese  Antike  kann  nur  mit  einer  Schriftrolle  in  den  Händen 
gedacht  sein^  wie  die  moderne  Restauration  die  fehlenden 
Partieen  richtig  ergänzt  hat;  nicht  aber  ist  es  gestattet,  was 
man  nach  dem  Vorgang  Martin  Wagner's^)  ziemlich  allgemein 
angenommen  hatte,  ihr  die  fdr  Polyeuktos  bezeugte  Haltung 
der  Hände  zuzusprechen^).  Wohl  aber  gehen  auf  diese  Statue 
die  sämmtlichen  uns  erhaltenen  Bildnisse  des  Demosthenes 
zurück,  über  die  die  Untersuchungen  von  Michaelis  genauesten 
Aufschluss  gegeben  haben  ^):  und  die  vatikanische  Statue 
(gleich  der  ganz  übereinstimmenden  des  Schlosses  Enole) 
darf  doch  als  eine  Variation  des  athenischen  (triginals  gelten, 
die  alles  Wesentliche  bewahrt  und  gerade  wohl  nur  die  Hal- 
tung der  Hände  in  der  bezeichneten  Weise  geändert  hat,  da 
man  in  der  späteren  Zeit  in  Demosthenes  vorwiegend  die 
litterarische  Grösse  ehrte.  Aber  nicht  dem  Redekünstler, 
sondern  dem  unerschrockenen  Patrioten^)  galt  das  athenische 
Standbild. 

Auch  noch  in  anderer  Weise  als  durch  Hermenepigramme 
wurden  auf  dem  Markt  kriegerische  Heldenthaten  verherrlicht^). 


einer  Demosthenes -Statae  des  Christodoros  (Anth.  Palat.  II)  V.  28  ff. 
iät  nichts  zu  entnehmen,  als  dass  sie  von  Bronze  war.  —  Die  beim 
Asklepieion  gefundene  Basis  einer  Demostbenes-Statue  ans  römischer 
Zeit  (C.  •'.  AU.  III  N.  Ui^)  gehört  natürlich  nicht  hieher. 

1)  Wagner  in  annali  d.  instit  VIII  S.  169  ff.  Angenommen  hatte 
diese  Ansicht  0.  Jahn  in  der  Becension  von  Schröder,  die  ÄbbÜd.  des 
Dem.  (Braunschw.  1842)  in  Zeitschr.  f,  A.-W,  1844  S.  2S7ff.,  Bronn, 
Gesch.  d.  gr.  Künsil  I  S.  399  n.  A. 

2)  Das  hat  Michaelis  in  der  arc7uU>l  Zeit,  1862  S.  240  mit  Recht 
geltend  gemacht;  zumal  da  eine  genan  mit  der  vatikanischen  Statae 
stimmende  Keplik,  die  in  Campanien  gefunden  and  nach  England  ge- 
bracht und  dort  im  Schloss  Enole  (jetzt  im  Besitz  des  Lord  Saokville) 
aufgestellt  ist,  die  Schriftrolle  in  den  Händen  gleichfalls  giebt. 

3)  Michaelis,  Äncient  marbles  in  Great  Briiain  S.  417 ff.  nnd«iin 
Anhang  zu  Schaefer's  Demosthenes  Bd.  III.  der  zweiten  Aufl.  (1887) 
S.  401  ff. 

4)  Die  gefalteten  Hände  faest  0.  Jahn  a.  a.  0.  S.  238  sehr  gut 
als  Kpuq){iic  Ki^puKac  dviT^c  (Auth.  Pal.  II  V.  253). 

5)  Aiechin.  III  186  äirdvTUiv  i^^iv  tiJüv  koXiXiv  ^ptuiv  tq  OnopyripaTa 
dv  Tfj  dtop^l  dvdKeiTQi. 
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Mindestens  in  hellenistischer  Zeit  war  es  üblich^  die  Schilde 
von  Bürgern,  die  durch  Preisgebung  ihres  Lebens  das  Vater- 
land vor  Fremdherrschaft  erfolgreich  geschirmt  oder  von  ihr 
befreit  hatten,  in  der  Halle  des  Zeus  Eleutherios  aufzuhängen 
und  mit  Namen  und  Lobpreis  der  Helden  zu  versehen. 

So  werden  speciell  der  Schild  des  Leokritos,  der  286 
als  Erster  das  von  den  Makedonien!  besetzte  Museion  ge- 
stürmt hatte  ^),  und  der  des  jungen  Kydias^),  der  bei  den 
Thermopylen  gegen  die  Kelten  umgekommen  war,  erwähnt. 
Diese  und  alle  ähnlichen  Schilde  wurden 'jedoch  von  Sulla 
geraubt*). 

Als  eigentliche  Trophäen  wurden  femer  wiederholt  an 
der  Poikile  die  erbeuteten  Schilde  besiegter  Feinde,  so  die 
der  bei  Sphakteria  gefangenen  Lakedaimonier  und  der  Skio- 
naier  aufgehangen^). 

Endlich  mag  noch  erwähnt  werden,  dass  yerschiedene 
Schlachten  durch  Gemälde  in  den  Markthallen  gefeiert  wurden, 
so  die  Marathonische  und  vielleicht  die  bei  Oinoe  in  der  Poi- 
kile, die  bei  Mantineia  in  der  Zeushalle  ^). 

Verwandte  Bedeutung  hat  schliesslich   auch  noch  das 


1)  Pausan.  I  26,  2  xfiv  dcir{&a  dv^6€cav  (*A6vivotioi)  tC[i  All  Tip 
'€X€u6€p(iu  t6  övofjia  toO  AcuiKpCrou  Kai  tö  Koröpdiuixa  ^TriTpdi|iavT€C  (s; 
Bd.  I  S.  622  Anm.  2). 

2)  Pausan.  X  21,  5  diroGavövTOC  b^  (Kuötou)  (m6  TtJüv  faXaTu^v  (b. 
Bd.  I  S.  623  Anm.  1)  Ti\v  äcniba  ol  irpocfiKOVTCC  dv^Bccav  tCji  '€X€U- 
e€p{i|i  All  Kai  f^v  TÖ  ^iriTpafijLia '  ^i\ixai  b^  iroO^ouca  v^av  £ti  Ku&{ou 
f)ßT)v  I  dcirlc  dpit^Xou  q)uiT6c,    ÖYO^I^a  Af(,  |  de   b\ä  bi\  irpiiiTac  Xaiöv 

TÖT€  1^^XUV   ^T€lV€V,  |  CÖT*  ktfl  TÖV  TaXdTaV  fiK|LiaC€  OoOpOC  "ApTlc'     TOÖTO 

H^v  bi\  k-aefifpamo  irplv  f\  toOc  djLioO  CuXXqt  koI  dXXa  tuiv  'AO/ivtici  Kai 
TÄc  Iv  Tfl  CTofll  ToO  'EXEuOcpfou  Aiöc  KaOcXclv  dciT(6ac.  Sollten  wirklich 
nor  „die  Angehörigen'^  den  Schild  des  Eydias  hier  geweiht  haben? 
Dann  w&re  mindestens  die  Erlanbniss  dazu  von  Staatswegen  nöthig 
gewesen  und  ertheilt  worden. 

3)  Paus.  X  21,  6  (s.  vor.  Anm.). 

4)  S.  Bd.  I  S.  670  Anm.  2.  Auf  diese  an  der  Poikile  hängenden 
Schilde  beziehe  ich  auch  die  Verse  bei  Aristoph.,  Wesp.  V.  16  ff.,  wo 
ein  Traum  erzählt  wird:  ^ÖÖKoirv  dcTÖv  |  KaTOHTÖ^cvov  ic  Ti\y  dTopdv 
^^av  irdvü  |  dvapirdcavTa  Totc  övuHiv  äcniba  \  qpdpeiv  ^ir(xaXKov  dvcKotq 
kc  tAv  oöpavöv. 

6)  S,  unten. 
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Auf  stellen  von  Inschriften  auf  dem  Markt,  sei  es  dass  sie 
die  Namen  von  Solchen  verzeichneten,  welche  zum  Besten 
des  Ganzen  freiwillige  Geldbeiträge  gezahlt  hatten,  und 
deren  Freigebigkeit  so  zur  allgemeinen  Kenntniss  brachten*), 
sei  es  dass  sie  Anerkennungsdekrete  enthielten,  die  auf  diese 
Weise  vor  Aller  Augen  gestellt  wurden,  wie  es  in  der  späteren 
Zeit  mit  derartigen  Psephismen  zu  Ehren  von  Epheben, 
ihren  Lehrern  und  Kosmeten  zu  geschehen  pflegte^. 

2   Die  Agora  als  eine  Hauptstätte  gottesdienstlicher 

Handlungen 

Die  Agora  war  bei  den  Hellenen  wohl  überall  die  Stätte, 
au  der  bei  den  Staatsfesten  die  zum  Gottesdienst  geordnete, 
d.  h.  in  Procession  aufziehende  Gemeinde  in  ihrer  Gesammt- 
heit  sich  ihren  Göttern  darstellte.  Jedenfalls  erschienen  die 
Athener  —  wie  bei  den  Panathenaien  und  andern  bedeu- 
tenden Festen  bestimmt  nachweisbar  (s.  Bd.  I  S.  287  f. 
304  f.)  — ,  bevor  sie  dem  Gotte  in  oder  bei  seinem  Heilig- 
thum  die  schuldigen  Ehren  darbrachten,  hier  anf  ihrem  ge- 
räumigsten und  schönsten  Versammlungsplatz,  um  vor  Gott 
und  Welt  ihre  Frömmigkeit  in  hellstem  Glänze  leuchten  zu 
lassen,  sicher,  gerade  hier  zu  erreichen,  was  das  Ziel  aller 
dieser  Bemühungen  war,  xdc  7ro|UTrdc  kqi  toTc  ÖeoTc  KexcipiCMC- 
vojidiac  Ktti  ToTc  BeaxaTc  elvai.  Und  wenn  Xenophon,  dessen 
Hipparchikos*)  diese  Worte  entlehnt  sind,  als  grosser  Reit- 


1)  *€iriTp.  dv€K6.  Heft  2  (==  Meier,  eomm,  epigr,  II)  N.  62»  » 
Rangab^  II  N.  880,  C.  i.  Att.  U  N.  334,  Inschrift  ans  dem  Archontat 
des  Diomedon  (s.  Bd.  I  S.  627  Anm.  3  und  Köhler  S.  158)  Z.  22  ff.  töv 
hl  ■^pai\x\kaiia  toö  [6f||Liou  dvaYpd\);ai  töö]€  tö  i|;i?|q)i[c|na]  Kai  rä  [ölvönara 
TU)v  iTnöövT[u)v  b/  CTr|Xi3  XiOivlq  Kai  crf^cai  ^v  Tfl  d^op^  öirujc  dv 
(pav€p[ä  fj  diraciv  f)  <piXoT]i|Liia  tOöv  ßouXo|i^vurv  €Ö€pY€Tdv  [töv  ö]i1[jiov]. 

2)  Vgl.  z.  B.  gleich  eins  der  ältesten  der  Ephebenpsephismen, 
welches  Eustratiadis  in  dem  Programm  vom  J.  1856  behandelte,  C  t. 
AU.  U  N.  316  Z.  83;  ferner  OiXicTuip  I  Taf.  zu  S.  288  (C7.  t.  ALU  ü 
N.  465)  Z.  24  f,  und  54  f. ,  Ephem.  areh.  N.  4097  (0.  i.  Att.  U  N.  470) 
Z.  50,  N.  4098  (C.  t.  AH.  II  N.  471)  Z.  46  und  96,  N.  4107  (C.  i.  AU. 
n  N.  469)  Z.  42  und  72. 

3)  III  2;  die  Stelle  ist  Bd.  I  S.  304  ausgeschrieben. 
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künstler  gerade  durch  Ritterparaden  die  Götter  geehrt  zu 
sehen  wünscht^  so  ist  das  ja  sein  persönlicher^  wenn  auch  an 
vorhandene  Sitte  anknüpfender  Einfall;  es  ist  aber  allgemeine 
hellenische^  mindestens  athenische  Anschauung^  wenn  er  für 
die  Entfaltung  dieser  den  Göttern  und  Zuschauem  wohl- 
gefälligen Extraleistuugen  vor  allen  die  Agora  als  geeigneten 
Platz  empfiehlt. 

Die  Agora  war  eben  der  eigentliche  und  berufenste 
Festplatz  der  Athener  und  wurde  als  ein  solcher  geweihter 
Raum  dem  heiligen  Brauche  gemäss  an  Festtagen  durch 
das  Aufstellen  von  Weihwasserbecken  an  allen  Zugängen 
gekennzeichnet^):  wobei  es  übrigens  unentschieden  bleiben 
mag,  ob  diese  Einfriedigung  bloss  die  Südhälfte  des  Marktes 
oder  den  ganzen  Marktraum  betraf  Eben  deshalb  musste 
die  Agora  auch  vor  Verunreinigung  geschützt  werden,  wie 
die  Göttertempel:  *  Markt  und  Tempel  zu  meiden',  befahl 
der  bekannte  Mahnruf,  der  eben  auf  dem  Markt  an  den 
Mörder  und  Todtschläger  ergingt).  Ebensowenig  durfte 
Jemand,  der  durch  schwerere  Vergehungen,  wie  Misshandlungen 


1)  Pollux  18  €in  6 '  öv  ö  fjiiv  ctcuj  ir€pippavTT|p(uiv  töitoc  ^vGcoc,  i€pöc, 
Ka6i€pu)|bi^voc,  KaGwciuj^^voc ,  dß^ß^Xoc.  Aiscbines  III  176  6  vofxo6^Tiic 
t6v  dcTp<iT€UTOv  Kai  TÖv  b€tX6v  Kttl  TÖv  XiTTÖvra  Tf|v  xdEiv  ßuj  TU»v  iicpip- 
pavTTipCuuv  TT^c  dTopdc  dHciptci.  Scbol.  Aischin.  a.  a.  0.  8.  345  Schultz, 
TOD  dessen  ErkläruDgeu  ich  die  weglasse,  welche  missverstandlich  anter 
dyopd  die  Yolksyeraamixiluxigen  yersteben:  iTcptppavTiP)pia  bi  £ctiv  oTov 
TÄ  (}2)aTa  rä  irp6  tiIiv  lepuüv,  dv  olc  ircptppaivovrai  ol  jidXXovxec  elcidvai 
Toic  k^lc  irp6  ToO  cöEacGai  ....  irp6  ti^c  €lcd6ou  ti^c  d^opdc  f^v  wcpip- 
pavrfipia  irap*  iKdiepa-  toOt*  ^cti  Xoin-f^pec  ööuip  Ixoyz€C.  Das  ge- 
fälschte Gesetz  bei  Aischin.  I  21  ddv  Tic  'AOrivatoc  kra\pi\a),  ^i\  iHczw 
a\n(\}  .  .  .  liiyT  *  ivröc  Tf\c  d^opdc  tüiv  irepippavriipiujv  irop€udc0iw.  Doch 
besieht  sich  ofifenbar  ebenfalls  auf  Pädcrabtie  Aristeides  XL  S.  507,  21 
Jebb.  ä  Ttoii^cavTac  f^  iraedvrac  oö  Qipuc  eicxu  ircpippavTTipiujv  traptdvat, 
tuOt'  dv  jLidcoic  Upoic  $&o^€v  (uäinlich  in  d^  Komödie).  Mit  Weih- 
wassergefössen  wurden  aber  auch  die  Opferplätze  und  Heiligthümer  bei 
heiligen  Handlungen  umstellt  und  so  gegen  alles  Pro&ne  abgeschlossen : 
Ygl.  Bötiicher,'TeA;^on{'A;  der  Hellenen  lY  S.  48 ff.;  S.  246  Anm.  493. 

2)  Vgl.  Philippi,  Äreopag  S.  69.  S.  auch  Pollux  VII  96  etpxovTO 
bi  iepdiv  Kai  dropöc  ol  dv  KaTr]Top((?  q)övou  dxpi  Kpiceu^c.  Die  Formel  in 
den  drakontischen  Gesetzen  lautete  (nach  Demosth.  XX  168)  x^pvißoc 
cTpxeceai  cirovÖOöv  xpaTripufv  UpüJv  dTopäc. 
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seiner  Eltern,  Feigheit,  Versäumung  seiner  Militärpflicht u. s.w., 
den  Besitz  der  bürgerlichen  Ehrenrechte  verwirkt  hatte,  den 
Markt  betreten;  das  Gesetz  hielt  ihn  (bei  strenger  Strafe),  wie 
die  alte  Formel  lautete,  ausserhalb  der  ^  Sprengbecken  des 
Marktes'.  Und  wie  körperliche  und  geistige  Reinheit  nach 
hellenischen  Anschauungen  auf's  Engste  zusammenhingen, 
innerhalb  der  Becken  durfte  sich  auch  Niemand  mit  unreinen 
Händen  blicken  lassen^). 

Als  Festraum  diente  übrigens  unzweifelhaft  die  Agora 
auch  noch  für  die  solennen  Schmause,  welche  von  Staats- 
wegen bei  den  lepd  öimoxeXfi  ausgerichtet  wurden.  Bezeugt 
ist  dies  zwar  nicht  direkt;  aber  es  gab  sicher  keinen  geeig- 
neteren Raum.  Dazu  ist  in  der  merkwürdigen,  aus  Lykur- 
geischer  Zeit  stammenden  Urkunde,  welche  die  Festordnung 
der  Panafchenäen  regelt,  auch  die  auf  Staatskosten  und  zwar 
demenweise  vorzunehmende  Vertheilung  des  Fleisches  der 
Opferrinder  an  einem  bestimmten  Lokal  erwähnt,  dessen 
Bezeichnung  leider  ausgefallen,  aber  kaum  anders  als  K€- 
pa|Li€iKip   zu   ergänzen   ist^);   wie   ja  auch   in   Rom   die  Be- 

1)  Demoatb.  XXFV  60  iroXu  bi\no\)  imdXXov  oi  iTpo6t&6vT€c  ti  tuiv  koi- 
vdiv,  ol  Todc  fov^ac  kqkoOvtcc,  ol  \xi\  xaSapdc  tAc  x^9^^  ?xovt€C,  elc- 
iövT€c  b*  €lc  Tf|v  dtopAv  dbiKoOciv.  olc  äiraciv  ol  jui^  (nrdpxovrec  vö^ot 
fe€C|Liöv  iTpoX^TOuciv.  Ebd.  108  ä&v  Tic  dXoOc  xflc  KaKi{)C€UJC  tüöv  yov^utv 
€k  tV)v  dTOpdv  ^|LißdXXT|,  &€5^c6ai,  xdv  dcTpaT€(ac  xic  öcpXq  Ka(  ti  tü>v 
aOTÜtiv  Tolc  £inT()Lioic  iroiQ ,  Kai  toOtov  öeö^cOai.  In  Bezug  aaf  die 
Formel  ol  |üif|  Ka6apdc  Tdc  x^P^^  ^x^vtcc  vgl.  Lukian.,  de  Mcrifie,  13 
TÖ  ^tv  trp6xpa|Li|uid  <piici  )uif|  iraptdvai  ic  tö  ctcu  tCjv  irepippavTiipduv  öctic  jiV} 
KaOapöc  icti  Tdc  x^P^^*  Offenbar  bezieht  sich  das  Verbot  mit  unreinen 
Händen  die  Agora  zu  betreten  eben  nur  auf  die  Zeit,  wo  sie  mit; 
Sprenggefässen  umstellt  und  dadurch  geheiligt  ist.  üebrigens  vgl. 
Aischin.  III  176  (s.  vorletzte  Anm.). 

2)  Ueber  die  von  den  ^cndcctc  der  einzelnen  Phylen  zu  schei- 
denden allgemeinen  Volksschmäuse  auf  Staatskosten,  die  bt^oGoivCai, 
s.  Böckh,  Staatsh.  1*  S.  296  ff.  (vgl.  auch  Pollux  134  tö  6'  6r  TOtc 
ediuix^aic  f)  Kpcavofjiiaic  Tf{v  irpiüniv  fuepCöa  Xa^ßdv€lV  irpuiroeotvCa  övo- 
lidreTai).  Die  Inschrift  C,  i.  Att,  n  N.  163  Z.  24  ff.  befiehlt:  ve^]6vTUly 
Td  Kpda  Tifi  6f||ui4J  tCü  *A0iiva(wv  ^v  [K€pa|Li€iKU)]i  KaOdir^p  b/  tqIc  dXXaic 
Kp€avo)üi(aic '  d[Trov^|uieiv  ö^]  tAc  )üi€p(bac  de  töv  &f)^ov  ^xacTOV  Kcrrä 
[dvöpa  v^|üiov]Tac  öiröcouc  dv  irap^xtl  ^  bf[\kOQ  ^koctoc.  Die  Erg^zung 
Kepa)Li€iKif)  rührt  von  Köhler  her:  [tui  5€(trvuj]i  wollte  Michaelis,  Parihenon 
S.  332.  Rangab^'s  Ergänzung  dKpoiröXet  ist  um  einen  Buchstaben  zu  klein. 
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wirthungen  des  ganzen  Volkes  auf  dem  Forum  zu  erfolgen 
pflegten*). 

Aber  nicht  bloss  als  Festraum  war  die  Agora  ein  ge- 
heiligter Platz;  es  befanden  sich  hier  auch  Heiligthümer  in 
grosser  Zahl  und  der  verschiedensten  Art,  von  geräumigen 
Tempeln  und  ausgedehnten  Hainen  bis  zu  dem  einfachen 
Eultbild  und  Altar  herunter.  Und  wie  die  Ritter  nach  dem 
eben  erwähnten  Vorschlag  Xenophon's  die  hier  gestifteten 
Heiligthümer  imd  Eultbilder  sämmtlich  und  einzeln  in  feier- 
lichem Umreiten  ehren  sollten,  so  müssen  auch  wir  sie  jetzt 
sämmtlich  der  Reihe  nach  betrachten;  wennschon  wir  die 
von  Xenophon  vorgeschriebene  topographische  Folge  nicht 
innehalten  werden,  zum  Theil,  aber  nicht  bloss  deshalb,  weil 
wir  sie  vielfach  gar  nicht  anzugeben  wüssten. 

Als  das  vielleicht  bedeutendste  und  zugleich  uns  un- 
bekannteste Marktheiligthum  muss  das  Leokorion  be- 
zeichnet werden.  In  der  ganz  summarischen  und  sofort 
abgebrochenen  Hervorhebung  der  angesehensten  Heiligthümer 
Attikas,  welche  der  Rhetor  Hegesias  giebt^),  wird  neben  Burg, 
Eleusis  und  Theseion  gerade  noch  das  Leokorion  genannt. 
Ebenso  nennt  es  Strabon  selbst  als  eine  von  der  Sage  be- 
sonders bedachte  Stiftung^).  Und  zwar  lag  es  nicht  am 
Rande  des  Marktes,  sondern  mitten  auf  dem  freien  Areal 
desselben,  als  ein  Heroon  mit  einem  Hain  versehen^),  so 
dass  es  ein  gut  Stück  des  Marktplatzes  für  sich  in  Anspruch 


1)  S.  Marqnardt,  röm,  StacAsverw.  III  S.  336  Anm.  1. 

2)  Bei  Strabon  IX  S.  396  ^k^vo  AewKöpiov,  toOto  Giicdov  oö  öu- 
va^ai  6T)Xdicai  xaO'  §v  ^kuctov. 

8)  Strabon  a.  a.  0.  etwas  weiter  nnten:  oötuj  hk  xai  dir'  dXXwv 
icX€iövu)v  fcTiv  IcTopöv  iToXXd.  Kai  2ti  tö  AetJKÖpiov  Kai  tö  0?i[c€iov 
nO0o]uc  lxa\, 

4)  Harpokr.  n.  d.  W.  AcwKÖpiov.  tö  hi  AcwKÖpciov  €lva(  q)Tia  <t>a- 
vöbrmoc  iv  6'  *ATe(6oc  (Frg.  6  bei  Müller,  frg.hist.  Gr.  I  S.  367)  ^  \iicx^ 
Ti|i  K€pa)üi€iK<p.  Ailian.,  verm,  Erz,  XII  28  Acuixöpiov  'Aöi^ivriav  ^xaXciTO 
TÖ  T^)Li€voc  TO[rv  Acd)  GuyaT^puiv.  Photios  u.  d.  W.  (und  ähnlich  Soidas 
Q.  d.  W.)  AeuJKÖpiov*  ^ipuiov  ^v  ju^cqj  Tili  K€pa|Li€iKifi.  Hesychios  u.  d. 
W.  AcwKÖpiov*  Türv  Aed)  GuiraT^puiv  \xvr\\i&ov  tö  xaXoO^cvov  AewKÖpiov 
^v  ^^c^l  tC{i  Kepa|LieiK<p.  Schol.  Demosth.  LIV  7  i^p(|)Ov  imvi^etov  tujv 
AciuKÖpuiv  (doch  wohl  Aedj  Kopiwv)  iy  ju^ciw  tu)  K€pa|i€iKili. 
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genommen  haben  muss.  Und  es  mag  damit  zusammen- 
hängen, dass  das  Leokorion  imgewöhnlich  oft  benutzt  wird 
zur  genaueren  Bezeichnung  der  Gegend  auf  der  Agora^  wo 
sich  Jemand  aufhielt  oder  wo  man  ihm  begegnete^). 

Wer  wurde  denn  aber  in  diesem  so  hervorragenden 
Heiligthum  verehrt?  Auf  diese  Frage  giebt  die  ältere  Ueber- 
lieferung  die  einstimmige  Antwort,  es  sei  das  Heroon  den  drei 
jungfräulichen  Töchtern  des  Leos,  Eubule,  Praxithea  (Phrasi- 
thea)  und  Theope  geweiht  gewesen,  welche  sich  freiwillig 
bei  einer  grossen  Hungersnoth  einem  Orakelspruche  ge- 
horchend für  das  Vaterland  geopfert  hätten^). 


1)  So  schon  bei  Thukyd.  1  20  tCD  'lnTidpx4)  ircpiTUXÖvrec  (Hanno- 
dios  u.  AristogeitoD)  irepi  t6  AeiuKÖpiov  koXouilicvov  and  VI  57  ir€pi- 
^Tuxov  Ti?i  MTnrdpxiu  (die  nämlichen)  iiapä  (irepi?)  rö  AewKÖpiov  KaXov- 
|Li€vov.  Dann  bei  Demosth.  LIV  7  TrcpmaToOvroc  .  .  .  ^v  d^op^  imoö  . . . 
irap^pxerai  KTr]ciac  .  .  .  kotA  tö  AeujKÖpiov,  iyyvc  xiwv  TTu6o5u[)pou  und 

weiter  unten  (8)  i^^iv  cu^ßaivei irepnraTOUci  TidXiv  kot  '  aöxö  ttuic 

TÖ  AeujKÖpiov  elvai.  Alkiphron ,  Briefe  III  5,  1  f\Ke  *Anööviov  Vjjliiv  Tf|v 
^Toipav  (Syujv  •  ?CTi  hi  . .  .  Kai  ^i^vei  mKpöv  ämuQcv  toO  AewKOpiou.  Theo- 
phylakt.  Simok.,  Brief  12  ittl  tö  AewKÖpiov  Tdc  öiaTpißdc  f|  ouXiiTpic 
iT€iroinTai  (8.  Bd.  I  S.  204).  Vgl.  auch  Theopbylakt. ,  quaest.  johi/s.  I 
S.  6  Boisson.  *Ap(cTUiva  bä  töv  q)uciKÖv  xal  CwciiraTpov  töv  '6p^OY^vouc 
Tuepi  TÖ  AewKÖpiov  ^wpaKdvai  ai»0T]|U€pöv  d9iKÖfievoc  dnriTT^i^^v  (*AiroX- 
\oflvr\c). 

2)  [Demosth.]  LX  29  ]?|KT]KÖecav  AeiüVTibm  |uu9oXoYou|i^vac  Tdc  A€d) 
KÖpac  lOc  ^auTdc  ^öocav  ccpÄyioy  toTc  iroX(Taic  (iir^p  tt^c  x\iipac.    Diodor. 

Sik.  XVII  15  (pwKiwv ä(f>r\  ö€tv  touc  ^HaiTOu^x^vouc  )Lii)Lif|cac6ai  xäc 

Aed)  KÖpac  ....  Kai  töv  ödvaTov  ^kouciujc  ÖTrojueivai.  Cicero,  de  deor. 
nat.  III  19,  50  in  plerisque  dvitatibus  intellegi  potest  augendae  virtutis 
(jratia,  quo  Ubentius  rei  puhlicae  causa  pericülum  adirtt  optimus  g^uisque, 
virorum  fortium  memoriam  Jionoi'c  dccrutn  immortälium  consecrutam.  ob 
cam  enim  ipsam  caiisam  .  .  .  itemquc  Leonaticum  {Leo  natamm  verm. 
Lambin.,  Leoidum  Wyttenbach,  Leontidum  Sehömann,  Lei  filiarutn 
Schütz)  est  delubrum  Athenis  guod  Leocoriwn  nominatur.  So  ist  in  der 
ältesten  Ueberlieferung  das  freiwillige  Opfer  der  Jungfrauen  einstimmig 
berichtet:  später  erzählte  man,  dass  sie  der  Wille  ihres  Vaters  dahin- 
gegeben.  So  bei  Pausan.  I  5,  2  Aglüc*  6oOvai  bk  ht\  cu)TT]p((j(  X^T^^ai 
Koivfi  Tdc  öuYaT^pac  toO  öeoO  xpi^cavTOC,  bei  Aristeid.,  PancUhen.  §  13 
S.  191  f.  Dind.  Acdjc  bi  ö|Lioia  toötiu  ('Ep€x6€t)  ßouXcOcac  ^KCTf|vai  TÜrv 
OuYOT^pujv  Kai  ouTOC  ^v  T»4)  Xoimli . . .  dXXd  Kai  toötouc  (Erechtheus  und 
Leos)  Tale  €U€pY€c(aic  veviKT^KuTa  (i^  iröXic)  9avf|C€Tai . .  tiöv  bi  KOpuiv  lepd 
Ibpucaiüi^vri  Kai  Oeiac  |Lio(pac  dvTl  evr]Tf)c  dEiu[)caca  Tale  TifuiaTc,  bei  Ailian. 
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Das  ist  ein  etymologischer  Mythus^  giebt  aber  keine 
Erklärung  von  der  Bedeutung  des  Heiligthums  und  seines 
Dienstes').  Deshalb  hatte  schon  Otfried  Müller  angenommen, 
es   habe  hier  eine  Entsühnung   der  versammelten  Gemeinde 


a.  a.  0.  Tvöv  Acib  OuTar^piuv  TTpaHiS^ac  Kai  Geöirric  xal  GößoOXtic  rauTac 
b^  imtp  ttJc  ir6X€uic  ttic  *A6T]vaiu)v  dvaipcefivai  Xötoc  ^x^i  imbdvroc 
aÖTÄc  Toö  Acd)  k  TÖv  xPI^MÖv  töv  AeXqpiKÖv.  €X6t€  T^P  ^^  dv  dXXwc 
cmOfivai  TT^iv  iröXiv,  el  ixt\  ^Kctvai  cqpaYiac6€!€v.  Ebenso  dann  bei  Lexiko- 
graphen und  Scholia8ten,  die'  anf  dieselbe  attikistiscbe  Quelle  surück- 
iühren,  wohl  Pamphilos  (s.  Schwabe  in  Leipz.  Sind.  IV  S.  136  S.):  Pho- 
tios  u.  d.  W.  AetJKÖpiov^  •  Upöv  *A9/iviici  *  toö  b^  Aeu)  öu^aT^pcc  ^y^vovto 
Tpöc,  <t>paci6^a  0CÖ1TT]  EOßoöXt],  at  irapO^voi  Oir^p  ttJc  tröXctuc  ^ccpaTidcOri- 
cav  KOTÖ  xpilC|Liöv  ^KÖVTOC  ToO  iroTpöc  ^iTiöövToc.  (Ganz  abgekürzt  bei 
Bekker's  An.  Gr.  I  S.  277,  13  =  Et^,  Magn.  S.  660,  34;  Tbeodoret., 
Therap.  VIII  S.  115,  10)  Suidas  u.  d.  W.  AciuKÖpiov*  =»  Schol.  Thu- 
kyd.  1  20  und  Apostol.  X  63  (Arsen.  XXXUI  3)  TÖiroc  xfjc  ^Attikhc  dnö 
ttJc  IcTopCac.  ^X()LXwSd  noxe  i^  'Attik^i  kqI  XOcic  ?^v  tCüv  öeivujv  ira(6ujv 
(Trai66c)  cq)a^.  Acdjc  oöv  Tic  xäc  ^auTOö  öu^aT^pac  (KoOpac)  ^iri6^6ujK€ 
Kai  dir/)XXaH€  toO  XifuioO  ti^v  ttöXiv  koI  ^k  toOtou  ^kX^jOit]  ö  töitoc  Aeui- 
KÖpiov  (koI  toOtotv  lepöv  ^y^vcto  KaXoO^€vov  AeujKÖpiov,  bei  Apostolios 
folgt  dann  noch  Zusammenfassung  von  Suidas^).  Photios  u.  d.  W. 
AcujKÖpiov  *  s«  Suidas  u.  d.  W.  AeuiKÖpiov  *  =  Schol.  Demosth.  LIV  7 
^wo  die  6  ersten  Worte  aus  Suidas'  vorausgeschickt  sind)  Aeüjc  ö  'Op- 
<p^u>c  ....  OuYaT^pac  {ic%€)  Tp€!c  (paciö^av  (Phot.  <t)paci0^av)  öcöirT^v 
€ößoOXnv,  Sc  imkp  Tf\c  x^pctc  c<paTiac6€icac  ?ti  irapG^vouc  iT(^T]cav  'AGrj- 
valoi  Ti?i  i^pi^M^.  Verflacht  im  Scholion  zu  Libanios,  Deklam.  XXV II 
S.  606-^  Morell  Xoifioö  iroTe  xaxaXaßövTOC  tAc  'AGr^vac  ^xpl^tv  ö  Öeöc  \x^ 
iraOceceai  tö  &€iv6v  irplv  dv  ttoXitüjv  tic  tö  lauTOÖ  x^Kva  tiribiu  irpöc 
dva(p€civ.  Aetüc  Tic  i%\MV  Tpetc  GuyaT^pac  OpaciB^av,  0€6iniv  (Geoirö^x- 
m\yf)  Kai  CößoOXriv  irpoOOjLiUJC  ^mbdbwKCv.  ö0€v  aöxalc  tö  iepöv  ijjKobo- 
Mi^Ö^i  TÖ  KaXoO|Li€vov  AewKÖpiov.  Vgl.  auch  Thnodulos  Magister,  Pres- 
beuiik.  in  Eoissonade's  An.  Gr.  II  S.  265  Upd  bk  Kai  ßuJinoOc  Täte  öuTa- 
Tpdciv  dvd6€cav  toO  Aedi  Kai  iräciv  auTÖc  olc  eixov  ^Tifiuiv  kctA  TauTd 
Tok  6€olc.  Bei  Hieronymus  in  lovin.l  S.  ISöMart.  ist  es  eine  Tochter 
geworden,  gleichwie  Aineias  von  Gaza  S.  83  nur  die  Praxithea  nennt: 
8.  Boissonade  zu  Theophylakt.  S.  239.  Von  dieser  heisst  es  jedoch  der 
besseren  Üeberlieferung  entsin-echend  (nicht  „im  Geiste  der  Zeit",  wie 
man  gemeint  hat):  filia  üla  Leo  virgo  perpetuam  pestüentiam  (Xoi|liöc 
statt  Xi^öc)  patriae  scribitur  spontanea  morte  sölmsse. 

1)  Auch  Lobeck,  patholog.  serm.  Grr.  elem.  I  S.  560  Anm.  6  erklärt: 
„suspectus  est  Leos  heros  et  illa  de  flliabus  eins  fabula  sicut  omnia 
quae  de  Gi  aecorum  sacrificiis  humanis  prodita  sunt.  Nomen  Leocorion  vel 
Leocori  cuiu&dam  monimeiitum  vel  populi  curiam  sive  Xf|iTOv  indicat." 
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stattgefunden,  und  diese  sei  ausgegangen  von  Beamten,  welche 
XeiUKÖpoi  hiessen^).  Etwas  anders  gewandt  hat  Müller^s 
Vorstellung  Ernst  Curtius  wieder  aufgenommen  und  Xeuükö- 
piov  als  Yolkssühnplatz  auch  etymologisch  erklärt,  indem 
der  Grundbegriff  der  Wurzel,  welche  den  zweiten  Bestand- 
theil  des  Wortes  bildet,  KOp  *  reinigen'  gewesen  sei,  obwohl 
in  der  uns  bekannten  Sprache  nur  die  Bedeutung  ^kehren' 
hervortritt*). 

Ich  gestehe,  dass  mir  Beides  gegenüber  der  nicht  an- 
zuzweifelnden thatsächlichen  Meldung  bereits  der  älteren 
Quellen,  es  seien  hier  drei  Heroinen  verehrt  worden,  nicht 
möglich  erscheint.  Jedoch  glaube  auch  ich,  dass  das  Zu. 
sammenbringen  der  hier  verehrten  göttlichen  Wesen  mit 
Leos  eine  der  zahlreichen  falschen  etymologischen  Legenden 
des  Alterthums  ist.  AeuuKÖpiov  steht  auf  einer  Linie  mit 
KoupoTp6(piov,  0€c^o(pöpiov,  NiKTiq)öpiov  oder  Aaq)vr|q>6piov, 
ist  also  das  Heiligthum  der  AeuüKÖpoc.  Was  kann  dieser 
Beiname  einer  Gottheit  bedeuten?  Dass  der  erste  Bestand- 
theil  des  Wortes,  Xeiuc,  das  Volk,  ist,  bedarf  keiner  Erörte- 
rung (man  kann  z.  B.  an  den  Beinamen  des  Unterweltsgottes 
in  Kreta  'ATnci^ac^)  erinnern):  aber  KÖpoc  führe  ich  nicht 
auf  Kop€iv  ^ fegen',  'kehren'  zurück,  sondern  meine,  dass 
sein  Stamm  nach  einer  auch  im  Grriechischen  nicht  un- 
erhörten Lauterscheinung*),  dem  Wechsel  des  Zitterlautes  r 
und  des  Gleitelautes  {,  zusammenzustellen  ist  mit  8€f]KÖXoc 
Priester,  OeoKÖXoc  Priesterin  (bei  Hesychios),  OeriKoXeaiv 
Priesterwohnung,  GeoKoX^uj  Priester  sein,   wie  ja  lakonisch 


1)  Möller,  de  foro  Athen.  II  K.  7  (=»  Kunstarch.  Werke  V  S.  146). 

2)  Curtius  deutete  seine  Ansicht  schon  an  cttt,  Stud.  II  Anm.  1  su 
S.  37 ;  genauer  ausgeführt  hat  er  sie  in  MandUsber.  der  Berliner  Akad. 
1878  S.  77  ff.  —  Das  töttoc  rfjc  'AttikHc  beim  SchoL  Demosth.  u.  A. 
wird  hier  gedeutet  als  'Platz,  welcher  die  ganze  Landschaft  angeht', 
dann  diese  Stiftung  mit  Epimenides  zusammengebracht,  ferner  das  Leo- 
korion vor  den  Tempel  des  Apollon  Patroos  angesetzt  und  als  Platz 
augesehen,  auf  dem  die  Aufstellung  und  Musterung  der  wehrhaften 
Bürgerschaft  erfolgte:  für  mich  lauter  Unmöglichkeiten. 

3)  S.  C.  ».  Gr.  II  N.  2699  «  Kaibel,  epigr.  Gr.  N.  196, 

4)  Vgl.  z.  B.  Kühner,  gr.  Gramm.  I*  S.  68;  Meyer,  gr,  Gramwi* 
S.  152  f. 
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der  Priester  ctOKÖpoc  heisst'),  dass  also  dieselbe  Wurzel  wie 
im  lateinischen  colere  zu  erkennen  ist.  Auf  diesen  Stamm 
würde  auch  ZäKOpoc^  der  Priester  und  wohl  gleichfalls  TToceibüJv 
iTHTOKOupioc  in  Sparta  (als  Gott  der  Pferdezucht)  zurückzufuhren 
sein*).  Die  AeuJKÖpoc  wäre  dann  eine  grosse  'volkspflegende' 
Gottheit,  zu  vergleichen  mit  den  Gestalten  einer  Cibcavbpa, 
Cuixeipa,  CuiciiToXic  oder  'AXeEdvbpa^);  dieser  Beiname  ist  wie 
bei  zahlreichen  Dämonen  selbständig  geworden  und  hat  sich 
in  die  Dreiheit  gespalten^).  Drei  weibliche  Dämonen^  wie 
z.  B.  die  drei  Hören,  wurden  hier  also  als  Leokoren  verehrt; 
als  man  die  alte  einfache  Symbolik  nicht  mehr  verstand,  hat 
man  sie  zu  Töchtern  des  in  Hagnous  von  Alters  her  verehrten 
Heros  Leos^)  gemacht  imd  die  Legende,  die  ihre  Heroisirung 
motivirt,  erfunden. 

Sonst  erfahren  wir  über  das  Leokorion  gar  nichts^): 
weder  welche  gottesdienstliche  Akte  hier  voi^enommen  wurden, 
noch  auch  in  welcher  Weise  das  Heiligthum  eingerichtet  war, 
ob  es  vielleicht  nur  aus  Altären  und  Hain  bestand  oder 
einen  grosseren  Bau  enthielt.  Ich  halte  es  demnach  auch 
für  ganz  nutzlos,  über  das  Wesen  der  hier  verehrten  Gott- 
heit weiter  zu  grübeln?). 

Nur  über  die  Lage  liesse  sich  vielleicht  noch  das  Eine 
feststellen:    dass    offenbar   dicht   beim   Leokorion   sich   das 


1)  Vgl.  Hesych.  u.  d.  W. 

2)  Pos.  linr.  bei  Paus,  in  14,  2.  —  Ich  gestehe  übrigens,  dass  in 
diesem  Zusammenhang  mir  die  Herleitong  des  Wortes  v€U)KÖpoc  von 
Kop€lv  =  *  fegen'  trotz  Hesych.  u.  d.  W.  keineswegs  so  über  jeden  Zweifel 
erhaben  ist,  wie  Büchner,  de  neocoria,  Giss.  1888,  S.  3 ff. 

3)  üeber  die  Gottheiten  vgl.  Löschcke  in  Mitth.  d.  Inst.  III  S.  174. 

4)  Vgl.  Welcker,  gr,  Götterl  lü  S.  6. 

6)  Vgl.  Töpfer,  att.  Genedl.  S.  40  Anm.  2. 

6)  Das  Einzige,  was  Aufschluss  zu  geben  versprechen  könnte,  das 
Sprichwort  AewKÖpiov  oIkeIc,  nach  Apostol.  X  53  gesagt  kv\  tCjv  Xi- 
^uitt6vtu)v,  bleibt  mir  ein  Räthsel;  Ourtius  a.a.O.  S. 80  erklärt  es  so, 
dass  die  Sühnstätte,  die  er  im  Leokorion  sieht,  auch  von  einzelnen 
Personen  benutzt  werden  konnte  und  die  Verpflegung  der  Büssenden 
ihrem  Zustande  entsprechend  eine  nur  nothdürftige  war. 

7)  LoUing,  Handb.  III  S.  316  Anm.  1  (vgl.  S.  922)  vermuthet,  dass 
das  Leokorion  für  den  Kult  der  Athena  benutzt  wurde. 
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eigentliche  Marktgetriebe  voll  entfaltete,  womit  es  im  besten 
Einklang  steht,  dass  es  ausserhalb  der  durch  die  Hermen 
abgeschlossenen  Südhälfte  des  Marktes  lag  (worauf  Bd.  I 
S.  204  und  212  hingewiesen  ist*)),  in  welcher  sich  sonst  die 
wichtigsten  Kultstätten  zusammendrängten. 

Unter  diesen  ist  für  die  Gemeinde  wohl  die  wichtigste 
das  Heiligthum  des  Apollon  Patroos,  auf  der  Ostseite 
jener  Südhälfte  gelegen  (s.  Bd.  I  S.  163  und  170).  Apollon 
Patroos  ist  (mit  Zeus  Herkeios  zusammen)  der  eigentliche 
Bürgergott,  der  in  allen  acht  attischen  Geschlechtem  in 
Privatkulten  verehrt  wurde  ^),  dem  als  Wahrer  aller  gesetz- 
lichen Ordnung  die  Heliasten  auf  dem  Ardettos  den  Richter- 
eid schwuren^),  und  dem  man  deshalb  auch  sehr  passend 
auf  dem  Markt  ein  öffentliches  Heiligthum  errichtet  hatte. 
Jeder  Vater  oder  Vormund  beeilte  sich,  den  in  die  Phratrien 
aufgenommenen  Knaben  dem  Gotte  hier  gleichsam  öffentlich 
vorzustellen^).  In  dem  Tempel  selbst  war  die  Bildsäule  des 
Gottes  von  Euphranor  (aus  der  Mitte  des  4.  Jahrhunderts 
v.Chr.) gearbeitet:  vor  demselben  stand  neben  dem  archaischen 
von  Ealamis  geformten  Bilde  des  Apollon  Alexikakos  ein 
zweites  Werk   aus  der  Zeit  der  vollen  Freiheit  der  Kunst, 


1)  Ob  die  Inschrift  mit  AEßKOPeiö  (bei  Pittakis,  anc.  Äth.  S.  77), 
auf  die  vertrauend  Ross,  Theseion  S.  48  nnd  Raoul-Rochette  S.  71  das 
Leokorion  an  die  Fundstätte  bei  der  Kapelle  des  H.  Philippos  ver- 
legten, wiedergefunden  ist,  weiss  ich  nicht  (im  C.  t.  Att.  finde  ich  sie 
nicht),  will  sie  aber  für  den  unwahrscheinlichen  Fall,  dass  sich  Acuiko- 
pcdu  bestätigen  sollte,  zu  Nutzen  derer  anführen,  die  auf  solche 
'  Fundthatsachen '  Werth  legen.  —  Genauere  Fiximngen  der  Lage  ver- 
suchten Milchhöfer  in  Baum.,  Denk,  I  S.  108  und  Löschcke  in  Dorp. 
Ptogr.  von  1884  S.  20  Anm.  9. 

2)  S.  Schömann,  OptMC.  acad.  I  S.  163 ff.  und  318 f.;  Lobeck, 
Aglaophamus  S.  771  und  Bd.  I  S.  394. 

3)  PoUux  VIll   122. 

4)  Demosth.  LYII  64  naibCov  övra  \x^  (öpcpavöv)  eöO^uic  t^xov  (ol 
cuTrevctc)  €lc  Toiic  cppdropac,  clc  'AttöXXuivoc  iraTpibou  i^jov,  de  rSKKa 
Icpd.  Allenfalls  Hesse  sich  dabei  ja  freilich  auch  an  das  Heiligthum 
des  Apollon  Patroos,  welches  die  Phratrie  des  Sprechers  bei  Dem. 
hatte,  denken:  denn  dass  auch  Phratrienheiligthümer  des  Apollon  be- 
standf^n,  ist  S.  419  Anm.  3  erörtert. 
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eine  Schöpfung  des  Atheners  Leochares^).  und  der  Altar 
vor  dem  Tempel  prunkte  in  späterer  Zeit  in  vergoldetem 
Schmuck^  den  er  einem  Zeitgenossen  des  Lykurgos,  Neopto- 
lemos,  verdankte^).  So  ahnen  wir  wohl,  dass  wir  es  mit 
einem  bedeutenden  Heiligthum  mit  lebhaftem  Kult»)  zu  thun 


1)  Pansan.  I  3, 4  YTXr)c(ov  (der  Stoa  des  Zeas  Eleutherios)  ^iroCriccv 
(60q>pdvwp)  ^v  Ti|»  vaCji  töv  'AiröXXujva  TTaTptjjov  ^iriKXTiciv.  irpö  hä  toO 
vcdi  t6v  |i^v  Acuixdpiic,  6v  bä  koXoOciv  'AXcHCkqkov,  KdXafuitc  liro(T]C€.  tö 
hi  övo|uia  Tip  Oc^i  TCvdcOai  X^fowciv,  öri  tV|v  Xoi|liijü&ii  cqpici  vöcov  Ö|lioO 
TiJu  TTeXoirowT^durv  iroX^^qj  in^2!oucav  KOTd  |LidvT€U^a  Siraucev  ^k  AeX- 
qniiv.  Die  Nebeneinanderstellung  einer  Statue  bester  Zeit  und  einer 
archaischen  kehrt  öfters  wieder:  vgl.  0.  Jahn,  memorie  dclV  insti- 
tfU.  n  S.  2S. 

2)  Ps.  Plutarch.,  Leb.  d.  10  Bedn,  S.  146*'  ^xpav«  hl  Kai  (AuKoöp- 
Yoc)  NcoiTTÖXcjxov  'AvtikX^ouc  CT€9avüicai  xal  elxöva  dvaOetvai,  öri  ^ir- 
iliflfCiXaTO  xp"cübc€iv  TÖV  ßu)|i6v  toO  'AttöXXuivoc  ^v  d^op^  xaTd  Tf|v  imav- 
Teiav  ToO  eeoO.     S.  Bd.  I  S.  603. 

3)  Ein  Priester  des  Apollon  Patroos  wird  erwähnt  C.  i.  Gr.  I 
N.  378  =  C.  i.  AU.  III  N.  687  (um  200  n.  Chr.),  ein  lebenslänglicher 
in  Eph.  arch.  N.  1008  =  (7.  i.  AU.  III  N.  707;  ein  anderer  'Aefjv.  V 
S.  205  =-  C.  i.  AU.  nt  N.  720*;  und  den  Sitz  tep^uic  *Air6XXu)voc  TraTpcüou 
sehen  wir  im  vierten  Keil  des  Dionysos-Theaters  (s.  Vischer,  N.  Schweig. 
Museum  III  S.  36  =  C.  i.  AU.  III  N.  279).  Freilich  ist  'AiröXXujv  iraTpuioc 
wie  einst  von  den  Mitgliedern  aller  Eupatridengeschlechter,  so  nach 
Eleisthenes  von  allen  Athenern  verehrt  (s.  namentlich  Schäfer,  Altes 
u.  Neues  über  die  aU.  Phratrien  1888,  S.  41  f.  und  Töpfer,  aU.  Genea- 
logie S.  6  ff.);  ja  er  hat  neben  den  eigentlichen  Phratriengöttern,  Zeus 
Phratrios  und  Athenaia  Phratria,  geradezu  den  Charakter  eines  Phra- 
triengottes  angenommen  (s.  Scholl  ^dio  Kleisthenischen  Phratrien'  im 
Sitz.her.  der  hayer.  Akad.  1889  Bd.  II  S.  26  gegen  Schäfer  a.  a.  0.  S.  42 
und  Töpfer  S.  16  Anm.  3),  wie  für  die  Phratrie  der  Therrikiaden  durch 
die  Aufschrift  l]€p6[v  'ATr6X]Xuiv[oc  TTaTpJihou  q)[paTp(a]c  [0]€ppiK[ia5]iirv 
{MiUh.  d.  Inst.  U  S.  186  =  C.  i.  AU.  II  N.  1652)  speciell  bezeugt  ist. 
So  wird  sich  nicht  einmal  ausmachen  lassen,  ob  die  einen  Besitz  des 
Apollon  Patroos  anzeigende  Inschrift,  welche  beim  Warwakion  ge- 
funden wurde,  MiUh.  d.  Inst.  11  S.  187  =»  C.  i.  AU.  II  N.  1667  ('AttöX- 
Xuivoc iraTpibou),  dereinst  beim  Marktheiligthum  stand.  Erst  recht 
zweifelhaft  wird  eine  solche  Beziehung  bei  blossen  Anathemata,  wie 
'AGiflv.  VII  S.  91  «=  G.  i.  Au.  11  N.  1519  oder  Pittakis,  anc.  Ath.  S.  62 
«»  C.  i.  AU.  III  N.  176  oder  gar  bei  der  poetischen  Huldigung,  die 
Onetor  dem  Gotte  darbrachte,  C.  i.  AU.  III  N.  116.  117  (col  Td6'  'Ovn]- 
Tuip  \xf\\a,  TToTpiOic,  a?||LiaTa,  v(kiic  |  TTvOtJ(j»ic  Upf^c  t'  dvT(0€|Li'  €Ö€- 
irii^c  ktX.). 
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haben^  leider  entgeht  uns  aber  alles  belebende  Detail:  denn 
auch  die  verlockende  Vermuthung,  in  einem  auf  dem  Om- 
phalos  stehenden  ApoUon,  welcher  im  dionysischen  Theater 
aufgefunden  wurde,  eine  Kopie  der  Arbeit  von  Ealamis  zu 
sehen,  erweist  sich  bei  genauerer  Betrachtung  als  unhaltbar*). 
Auch  welche  der  zahlreichen  Apollonfeste  Athens  dieses  Heilig- 
thum  speciell  betrafen,  entzieht  sich  jeder  festem  Bestimmung ; 
sicher  jedoch  nicht  die  Thargelien,  da  diese  nach  bestimmtem 
Zeugniss  dem  ApoUon  Delios  galten^).  Und  selbst  die  Beziehung 
des  Beiwortes  Alexikakos  auf  den  Heilgott,  der  von  Krank- 
heit und  Pestilenz  befreit,  ist  keineswegs  sicher,  da  die  von 
Pausanias  wiedererzählte  Küstergeschichte,  ihrerseits  in  un- 
auflöslichem Widerspruch  mit  den  feststehenden  Daten  der 
Lebenszeit  des  Künstlers,  nichts  lehrt,  als  wie  lebendig  die 
Erinnerung  an  die  grosse  Seuche  aus  dem  Anfang  des  pelo- 
ponnesischen  Krieges  in  Athen  war  und  blieb;  während  das 
aiTiov  der  ganzen  Periegetenerfindung,  der  Beiname  dAeEiKOKOC 
sich  wahrscheinlich  speciell  auf  die  glücklich  vollzogene  Ab- 
wehr des  von  den  Persern  drohenden  Unheils  bezieht  und 
überhaupt  von  allgemeiner  Gültigkeit  ist*). 

Auch  ein  eigentliches  Tempelgebäude  und  mit  mannig- 


1)  Diese  Vermuthang  ist  aufgestellt  von  Conse,  Beitr,  0.  Gesch. 
d.  gr.  Flastik  1869  S.  12  ff. ;  abgebildet  ist  die  lange  Zeit  im  Theseion 
(N.  70  bei  Kekulö)  aufbewahrte  Statue  ebd.  Taf.  III— V.  Widerlegt  ist 
C/s  Ansicht  von  mehreren  auf  Grund  des  keineswegs  wirklich  archaischen 
Stiles  der  Statue,  namentlich  von  Eekul^  in  Jahrb.  f.  PhüoL  1869 
S.  86  ff.  —  Die  Statue  des  ApoUon  Patroos  selbst  wollte  Beul^  — 
ohne  genügenden  Anhalt  —  erkennen  auf  den  Münzen,  die  uuter  Dio- 
phantos  und  Diodotos  geschlagen  wurden  {monn.  d*Äih.  S.  271). 

2)  S.  Theophrastos  bei  Athen.  X  S.  424^;  trotzdem  meint  Wie- 
seler, Äpollon  Stroganoff  S.  91,  dieser  Tempel  des  delischen  ApoUon 
sei  derselbe  wie  der  des  ApoUon  Patroos:  während  doch  gerade  dies 
ganz  sicher  steht,  dass  der  TTaTp(I)oc  vielmehr  der  Pjthier  war  (s.  die 
Bd.  I  a.  a.  0.  angeführte  Stelle  des  Aristoteles  und  Demosth.  XVIII  141 
TÖv  'AttöXXiü  t6v  TTOeiov,  öc  iraTpi|iöc  ^cti  t^  iröXci).  —  Dass  hier  auch 
der  ApoUon  Boedromios  verehrt  wurde,  weiss  Bötticher  im  Philologus 
XXII  S.  89  Anm.  34. 

3)  Hierauf  und  auf  die  merkwürdige  Ausflucht  der  Arch&ologeo, 
die  Anekdote  des  Pausanias  beziehe  sich  auf  die  Weihung,  nicht  die 
Anfertigung  des  Werkes,  ist  schon  Bd.  I  S.  550  hingewiesen. 
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fachen  Etmstwerken  geschmückt  war  das  Heiligthum  des 
Ares  am  Fuss  des  Areopags  (s.  Bd.  I  S.  168  f.). 

In  ihm  erwähnt  Pansanias  die  Statue  des  Gottes  selbst 
YÖn  AlkameneS;  femer  eine  Bildsäule  der  Athene  von  dem 
(sonst  unbekannten)  Parier  Lokros^  eine  der  Enyo  von  Ee- 
phisodotos  und  Timarchos,  den  Söhnen  des  Praxiteles  ^  und 
endlich  zwei  Aphroditen,  deren  Meister  er  nicht  nennt 0- 
Ausserdem  wird  gelegentlich  zweier  Elephantenfiguren  ge- 
dacht, die  später  an  der  ^goldenen  Pforte'  in  Eonstautinopel 
verwandt  wurden:  in  welcher  Weise  sie  hier  aufgestellt 
waren  und  von  welchem  wahrscheinlich  orientalischen  Herr- 
scher der  wunderUche  Einfall,  diese  streitbaren  Thiere  dem 
Gotte  zu  weihen,  ausgegangen  war,  wissen  wir  nicht  ^). 

Von  dem  Gotte,  dem  dieser  Dienst  galt,  ist  jedenfalls 
zu  trennen  der  in  besonderer  Eultstätte  verehrte  Enyalios, 
dem  auch  der  Ephebeneid  (neben  Ares)  geschworen  wurde 
und  dem  der  Archon  Polemarchos  im  Namen  des  Staates 
Opfer  brachte*).     Für  die  Annahme,  dass  das  gelegentlich 

1)  Pansanias  I  8, 4  rf^c  H  toö  AimocG^ouc  cIkövoc  TrXT]dov  'Apciiic 
icTiv  iepöv,  €vea  dYdXjLiaTa  öOo  |n^v  'A<ppo5(Tiic  kötci,  t6  hi  toO  *'Ap€iJjc 
^TTOiiiccv  *AXKa|üi^vric'  t^iv  b^  'Aerivöv  dvfip  TTdpioc,  Övofia  bk  aÖTCfi  Aö- 
Kpoc.  frvTaOea  Kai  '€vuoOc  dtaXjLid  kxiv,  inoiricav  b^  ol  ircßbcc  ol  TTpa- 
EiT^ouc.  —  Sie  sind  sämmtlich  unbekannt;  nur  bringt  ürlichs,  Skopas 
8.  122  durch  eine  Kombination,  die  man  selber  lesen  muss,  um  zu 
glauben,  dass  sie  aufgestellt  ist,  heraus,  dass  die  Aphroditen  aus  dem 
Atelier  des  Alkamenes  hervorgingen  und  in  der  Venus  von  Milo  eine 
Nachbildung  erhalten  sei. 

2)  Oeorg.Kodinos,<26orf^.  Constant,  S.47, 14  al  bi  CTffXai  tutv  ^€q)dv- 
Twv  Tfjc  XP^cf^c  iröpTiic  flKuav  ^K  ToO  vaoO  toO  "ApeujC  dirö  *Ae»)vuiv  irapd 
8coboc(ou  ToO  jLiiKpoO.  Vgl.  Bd.  I  S.  720.  Dass  die  Elephanten  Geschenke 
asiatischer  Könige  seien,  yermuthete  schon  Leake,  Topogr.  S.  81  Anm.  7. 

8)  PoUux  VIII  106  lässt  den  Ephebeneid  abschliessen  mit  den 
Worten:  'icropcc  96o(,  "ArpauXoc,  '€vudXioc,  "Apnc,  ZcOc,  OoXXiii,  AöHiO, 
'Ht€^övt).  Denn  dass  so  zu  interpungiren  ist,  nehmen  mit  Recht  gegen 
Meier  bei  Boss,  Demen  von  Attika  S.  IX;  Preller,  gr,  Myth,  I^  S.  388 
Anm.  1 ;  Welcker,  gr,  Götterl  II  S.  730  und  G.  WolfiF  in  archäol  Zei- 
tung  1857  S.  108  an  Lobeck  zu  Sophokles,  Aias  V.  179,  Wilh.  Hof- 
mann, de  iwr,  twr.  ap.  Aiih,  form,  S.  36  und  namentlich  Wilamowitz,  An- 
Ugonos  S.  801  Anm.  18.  Das  Opfer  des  Polemarchen  für  Enyalios  ist 
durch  Pollux  IX  197  bezeugt  (n^  'EvuaXiiij  ^OOei  xal^  biartOiict  ist  auch 
in  Bekker's  An,  Gr.  I  S.  290, 27  ff.  u.  d.  W.  iroXdjLiapxoc  zu  ergänzen). 
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einmal  von  dem  Moralphilosophen  Teles  erwähnte  Heilig- 
thum  des  Enyalios^  zu  dem  der  Zutritt  den  Frauen  gänzlich 
verboten  war^  kein  anderes  als  dieser  Arestempel  gewesen 
sei,  fehlt  jetzt  ausserdem  die  früher  gebilligte  Voraussetzung, 
dass  die  betr.  Abhandlung  des  Teles  in  Athen  geschrieben 
wurde').  Wohl  aber  mag  schon  viel  früher,  als  es  zufallig 
bezeugt  ist,  auch  an  dieser  Stätte  Ares  den  Beinamen  Enya- 
lios  erlangt  haben ^).  Dagegen  muss  die  Enyo  als  eigentliche 
cuvvaoc  des  Gottes  angesehen  werden^).  Ob  die  hier  verehrte 
Athene  wirklich  Areia  hiess,  wie  sie  als  Areia  auf  der  Hohe 
des  Areopags  einen  Altar  hatte,  steht  sehr  dahin;   sie  hat 

1)  Teles  Dämlich  kann  kaam  wo  anders  als  in  Megara  die  Schrift 
irepl  qpUYflc  abgefasst  haben:  s.  Wilamowitz,  ÄnHgonos  S.  300f.  und 
Hense,  Teletis  rel.  S.  XXVIII  f..  Es  geht  also  nur  auf  megarische 
Heiligthümer,  was  er  bei  Stobaios,  florü.  XL  8  (S.  17,  3  bei  Hense) 
sagt :  o^bk  fäp  vOv  elc  tö  0€C)bio(pöpiov  ^Soudav  ^x^^  oiibk  TuvaiKCC  elc 
TÖ  Toö  '€vuaXiou. 

2)  Vgl.  nächste  Anm.  Doch  erwähnt  noch  eine  von  dem  koivöv 
tCüv  'Axapv^uiv  zur  Zeit  des  Augustus  ^irl  iep^wc  t]o[0]  *'Ap€UJC  'AiroXXo- 
(pdvou  gesetzte  Inschrift,  die  beim  Areopag  gefunden  sein  soll  (C  %. 
AU.  ni  N.  236) ;  vgl.  auch  Stephani  im  N.  Mein.  Mus,  IV  S.  39 
Taf.  11  27)  ein  x^piCT/)piov  ''Apci  xal  GeßacrCp,  kennt  also  Ares 
Enyalios  noch  nicht  (vgl.  übrigens  noch  Welcker,  gr,  Götterl.  I  S.  418). 

3)  Beides  darf  man  wohl  aus  einer  Inschrift  etwa  Hadrianischer 
Zeit  schliessen,  welche  Boss,  arch.  Zeittmg  1844  S.  247  f.  herausgab 
und  Meier  im  Vorwort  zu  Boss,  Demen  S.  Vü  ff.  wieder  abdruckte 
und  behandelte  (jetzt  C.  i.  AU,  III  N.  2),  in  der  ein  Icpcuc  ''Apcuic  '€vua- 
XCou  xal  Ai6c  feX^ovroc  erwähnt  wird,  wobei  mit  Boss  und  Meier  an> 
zunehmen  ist,  dass  Zeuc  feX^urv  seine  besondere  EultstiLtte  hatte.  Be- 
ziehen sich  also  die  Inschriften  aus  Ol.  89,  4  im  C.  i,  AU.  I  N.  318  und 
319  auf  Bildwerke  im  Arestempel,  wie  Köhler  in  den  Anwdi  deU'in- 
stitut.  1865  S.  315  ff.  vermuthete  wegen  der  319  Z.  10  erwähnten  dcnCc, 
so  sind  die  laut  den  Inschriften  in  einem  Tempel  auf  einem  gemein- 
schaftlichen Bathron  aufgestellten  zwei  Agalmata  (wie  es  scheint,  ans 
Bronze)  die  des  Ares  und  der  Enyo,  nicht  die  des  Ares  und  der  Aphro- 
dite, wie  Köhler  wollte.  Wäre  Aphrodite  mit  Ares  so  yereinigt  ge- 
wesen, müsste  der  Priester  eben  icpeOc  "Apewc  '€vuaXiou  Kai  *A(ppob(TT|C 
genannt  sein.  Uebrigens  verdient  hervorgehoben  zu  werden,  dass  die 
Kosten  für  die  Herstellung  dieser  beiden  Statuen  so  enorm  sind,  dass 
sie  ^jedenfalls  kolossale,  vielleicht  auch  durch  Material  und  Kunst  der 
Ausführung  besonders  kostbare'  waren  (s.  Friedländer,  SiUengesch, 
Borns  III  S.  224). 
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als  streitbare  Stadtgöttin  hier  so  gut  wie  Enyo  ihren  Platz, 
und  jene  Athene  Areia  hat  meines  Erachtens  mit  Ares  über- 
haupt nichts  zu  thun').  Die  Aphroditen  haben  wir  uns 
wohl  bewaffiiet  zu  denken'):  doch  ist  ja  nicht  einmal  sicher, 
ob  sie  überhaupt  Eultusbilder  waren. 

Auch  in  der  Nähe  des  Tempels  standen  noch  Götter- 
statuen (jedoch  wohl  kultlose),  Herakles,  Theseus  und  ein 
ApoUon  mit  der  Tainie  im  Haupthaar*),  der  letzte  vielleicht 
eine  Arbeit  des  Leochares*),  und  gleichfalls  die  Bildsäulen 
zweier  berühmter  und  um  Athen  verdienter  Männer,  des 
Kalades  und  Pindaros  (über  welche  s.  oben  S.  402. 405. 407). 
Jedoch  ist  auch  bei  den  Götterstatuen  der  Standort  sicher- 
lich nur  ein  zufalliger,  d.  h.  eine  nähere  Beziehung  zwischen 
ihnen  und  dem  Aresheiligthum  nicht  zu  erkennen. 

Noch  zwei  grössere  Heiligthümer  lagen  ausserdem  auf 
dem  Markt,  einmal  das  der  Persephone^),  das  Pherrephat- 
tion  (wie  man  in  Athen  sagte),  welches  ungefähr  am  nörd- 
lichen   oder    südlichen    Ende    des    Marktes    gelegen    haben 


1)  S.  Bd.  I  S.  428  Anm.  2  (gebilligt  von  Gilbert,  gr.  Staataalt.  I 
S.  361  Aom.  2). 

2)  S.  Welcker,  gr,  Götterl  1  S.  669,  n  S.  708;  den  Beinamen 
*Ap€ia,  der  meines  Wissens  nur  für  Sparta  (Pansan.  111  17,  6)  bezeugt 
ist,  branchte  sie  deswegen  noch  lange  nicht  zu  führen. 

3)  Pansan.  a.  a.  0.  ircpl  bä  t6v  va6v  ^cräciv  'HpaicXf^c  kqI  Ov^ceOc 
Kai  'Air6XXuiv  dvaöoOfievoc  xaivicji  Tfjv  kö|lit)v,  dvbpidvTEC  hi  KaXd&r)c 
Kai  TTivbapoc 

4)  Das  yermuthet  Overbeck,  Schriftquellen  z.  Gesch.  d.  hild.  Künste 
S.  260  zu  N.  1306,  der  Stelle  des  Plinius,  N.  H.  XXXIV  79  {Leochares 
fecit)  Äpollinem  diadeniatum. 

6)  Demosthen.  LIV  7  ircpiiraToOvroc  üjcircp  eliiiöciv  ^cir^pac  ^v 
dxopqt  ^ou  juiCTd  <l>avocTpdTOU  ....  irap^pxeTm  Kriiciac  ö  ui6c  ö  toOtou 
(Kdvurvoc)  ficBiiujv  kotä  tö  A€WKÖpiov,  tfX^c  tuiv  TTuOoötüpou.  Karibibv 
ö'  i^luidc  Kai  Kpautdcac  .  .  .  TrapfjXec  irpöc  MeXkiiv  &vw  ^irivov  fäp  iy- 
TaOOa . . .  irapd  TTa^qpiXuj . .  Kövurv  oOtocI  . . .  iroXXoi  tivcc,  oÖc  ^Havacxficac 
ö  KTHciac  ^irop€U€TO  eic  Tf)v  dyopdv.  Kai  if\\x\w  cu)Lißa(v€i  dvacTp^qpouciv 
dird  Toö  0€pp€(paTT{ou  Kai  irepmaToOci  irdXiv  kot'  aörö  muc  t6  Acujkö- 
piov  €tvai  Kai  toOtoic  ircpiTUTX^vojLicv.  (Diese  Stelle  ist  auch  wieder- 
holt bei  Dionys.  HaL,  de  adm.  vi  Demosth.  E.  12.)  Hesjch.  u.  d.  W. 
<t)€p(p)€(pdTTiov  •   TÖTioc  ^v  dTop^.    Bekker's  An.  Gr,  l  S.  814,  22  <t>€pe- 

9aTT€lOV,    TÖ  UpÖV  Tf^C  TT€pC€9ÖVllC 
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muss^);  Ton  dem  sonst  aber  gar  nichts  bekannt  ist^  und  zum 
anderen  das  Heroon  des  Aiakos,  das  von  den  Athenern  beim 
Beginn  der  Kämpfe  mit  Aigina  zur  Zeit  der  Perserkriege  auf 
Rath  des  delphischen  Orakels  gegründet^  mit  einem  Hain  aus- 
gestattet war^)^  auch  im  üebrigen  ähnlich  eingerichtet  ge- 
wesen sein  mag,  wie  das  berühmte  Aiakeion   auf  Aigina ')^ 

1)  Die  Promenirenden  (AxistoD  and  Phanostratos)  bei  Demosih. 
a.  a.  0.  begegnen  in  der  Nähe  des  Leokorions,  also  auf  der  Nordhälfte 
des  Marktes,  dem  trunkenen  Ktesias,  der  nach  Melite  hinaufgeht,  also 
den  Markt  quer  überschreitet.  Darauf  kehren  sie  beim  Pherrephattion 
um  und  begegnen  ihm  wiederum,  jetzt  begleitet  von  der  heiteren  Ge- 
sellschaft, die  er  von  Melite  abgeholt  hat,  und  zwar  abermals  beim 
Leokorion.  Sie  haben  also  inzwischen  den  Markt  seiner  Länge  nach 
durchschritten,  unmöglich  ist  die  von  Forchhammer,  Topogr.  S.  862 
(90)  vorgeschlagene  Identifikation  unseres  Pherrephattions  mit  dem 
Heiligthum  jenseits  des  Ilissos,  wo  die  kleinen  Mysterien  gefeiert 
wurden,  wennschon  dieses  der  Demeter  und  Pherrephatte  gehorte  (s. 
Yischer  im  N.  Schweiz.  Mus,  III  S.  61).  Bestimmtere  Ansetzung  des 
Ph.  an  der  Oet-  oder  gar  Südostseite  des  Areopags  versuchte  Milch- 
höfer  unter  Billigung  von  Löschcke,  Verm.  z.  gr.  Kunstg,  (1884)  8.  20 
Anm.  9;  vgl.  auch  Lolling  in  Handh.  III  S.  317  Anm.  1. 

2)  Herodot.  V  89  AlTivflTai  t€  bi\  kbY]ioDy  Tf\c  'ArriKflc  tA  iropa- 
OaXdccia  Kai  'AOrivdoici  öpjLiim^voio  ^ir'  AlTivif]Tac  CTpaT€i>€cOat  fjXOc 
ILiavT^iiov  ^K  AcXcpuiv,  ^iricxövrac  dir6  toO  AlYivTixdujv  dömCou  TpiiriKovra 
€T€a,  xfSji  tv\  Kol  TpiiiKQCTi|>  Alaxii)  Td|U€voc  diroö^Savrac  dpxccOai  toO 
irpöc  AlfivriTac  iroX^iiou  .  .  .  raOra  iJbc  direvcixO^vra  f^Koucav  ot  'A8ii- 
vcrtoi,  Ti|i  \ibf  AiaKi^  Td|ui€voc  änibeiav  toOto  tö  vOv  iid  rf^c  dtopf)c 
ibpurai,  Tpii?|KovTa  bi  ^xco  oök  dv^qcovro  ktX.  Hesych.  und  Bekker's 
An.  Gr.  I  S.  212,  16  u.  d.  W.  AldKCiov  (töitoc  fügt  An.  Gr.  zu)  ou 
(paciv  (q>aa  t6v  An.  Gr.)  Aiokov  olKf)cai.  Zu  dieser  Glosse  fügt  die 
Worte  *A9/|vr)ci  xal  tö  AlaxoC  Tdjievoc  M.  Schmidt  hinzu,  diese  aber 
entnimmt  er  aus  der  sechs  Stellen  höher  stehenden  Glosse  des  Hesy- 
chios  Aioi"  dKÖvTiov  'Aefjviia  xal  xoO  AlaxoO  T^fievoc,  welche  ebenso 
wiederkehrt  in  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  360,  10  und  von  Cobet,  var.  lect. 
vielmehr  geändert  wird  in  Alax^ov  tö  *A6/ivr)Ci  toO  AlaxoO  t^^cvoc,  von 
Mehler  in  Mnemosf^ne  IV  S.  32  in  Afai  [vf)coc],  Aidxeiov  tö  'A6f|VYlciv 
AlaxoO  Td^evoc,  während  M.  Schmidt  den  verbleibenden  Best  dieser 
Glosse  verwandelt  in  Ata,  laxöv  ti  övojLia.  Sicher  ist  es  nicht  erlaubt, 
die  Notiz  über  den  Wohnort  des  Aiakos  von  Aigina,  wo  er  der  Sage 
nach  geboren  war  und  herrschte,  nach  Athen  zu  verlegen  und  damit 
stürzt  die  ganze  künstliche  Kombination  zusammen. 

3)  Vgl.  namentlich  Pausan.  II  29,  6  tö  Aldxeiov  xaXoOfutcvov,  Tr€p{- 
ßoXoc  T€TpdTU)voc  X€uxo0  X(6ou.  8  toO  ircpißöXou  bi  bnöc  ikaXax  irecpiJ- 
xaciv  Ik  TraXaioö  xal  ßuijLiöc  kTiv  oO  itoki)  dvdxujv  ^x  Tfjc  t^c. 
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das  für  Athen  zu  wiederholen  recht  eigentlich  der  Zweck 
der  Stiftung  war. 

Fälschlich  ist  dagegen  das  Heroon  des  Androgeos  auf 
die  Agora  versetzt  worden^). 

Auch  zu  den  heiligen  Bauten  zu  rechnen  ist  die  Halle 
des  Zeus  Eleutherios^  wohl  am  Ostrand  der  Südhälfte 
der  Agora  gelegen  (s.  Bd.  I  S.  161  f.  und  S.  170). 

Auf  dem  innem  Marktraum  war  nach  den  Perserkriegen 
zum  Dank  für  die  Erlösung  von  der  drohenden  persischen 
Knechtschaft  (s.  Bd.  I  S.  531  f.)  die  Statue  des  Zeus  Eleu- 
therios  oder  Soter  nebst  zugehöriger  Halle  gestiftet  worden^); 


1)  Diese  Versetzung  ist  von  Bötticber  im  JPhilol  Sappl.  III  S.  368  f. 
und  Glutins,  erl.  Text  S.  86  Anm.  3  vorgeDommen;  bei  Hesychios  u.  d.  W. 
^tt'  &}p\ri<n}  drfihv'  McXricayöpac  töv  'Av6pÖT€iwv  €öpuTOriv  elpficOd  cpnciv 
.  .  dq>'  ip  t6v  dTurva  TidecOai  Imrdqpiov  'Ae/|VTiciv  iy  ti^  KepafLieiKCf)  ist 
aber  deutlich  vom  äussern  Kerameikos  die  Kede. 

2)  Isokrat.  IX  67  Tdc  elKÖvac  aOrOuv  (des  Eonon  und  Euagoras) 
lcTi\cayi€v  oOircp  tö  toö  Aide  dTa\|Lia  toö  CwTf^poc.  Pausan.  I  8,  2 
*€vTa06a  (bei  Eouon  und  Timotheos)  ^cthkc  Zeuc  bvo^aZö^xevoc  '6X€u- 
6  dp  IOC  Kai  ßaciXeOc  'Aöpiavöc. . .  cto&  bi  öiricOcv  d)Kobö|LiT]Tat.  Aristeid., 
Panath.  126  Jebb,  I  S.  204  Dind.  t^v  ^iky  iröXiv  töv  iXcue^piov  A(a 
Tinäv  inl  Tolc  irpaxB€!ci  irpoc/jKCiv.  Harpokrat.  u.  d.  W.  ^X€u6dpioc  Zevc 
Tir€p€(6T]c  (Frg.  199  Blass)*  't^i  ^i^  to{vuv  Ai(,  di  dvöpcc  biKacrai,  i^ 
d1TUJvu^(a  T^Tovc  toO  dXcuO^piov  irpocaTopcucceai  bid  t6  to(ic  ^£€X€u6d- 
pouc  Tf|v  CTodv  oiKo^o^ffcal  tV|v  irX»]c(ov  aOroO '.  ö  ht  A(5u|üi6c  (Didymi 
fragm.  coli.  M.  Schmidt  S.  319)  <pY\cw  äibiaprdvctv  töv  ^f|Topa*  dKX^6r| 
Tdp  IXeuOdpioc  btä  tö  tüöv  MiiÖikOuv  diraXXairffvai  toOc  'A6iiyo(ouc*  öti 
hi  iiriY^pawrai  \iäv  cuiTfjp,  övo|uidZ€Tai  Ö^  xal  ^euB^pioc,  br\koX  Kai 
M^avöpoc  Hesych.  u.  d.  W.  ^euO^pioc  Zebc  —  Schol.  Fiat.,  Eryx. 
S.  892^  Aiöc  '€X€\)eep{ou]  »  Schol.  Pausan.  I  8,  2  tuiv  Mf|öuiv  (töv 
Mfjöov  Sehol.  PI.)  iKcpuTÖvTCc  löpOcavTO  ('Aenvoloi  fügt  Schol.  PI. 
hinzu)  TÖV  '€X€u6dpiov  A(a.  toOtov  bä  £viot  Kai  Cu)Tf)pd  q)acr  TifxdTat 
bi  (^XeuOdptoc  Zciic  versetzt  hieb  er  Schol.  PI.)  Kai  ^v  CupuKoOcaic  Kai 
iTopd  {iv  Seh.  Paus.)  TapavTivoic  kuI  ^v  TTXaTaiatc  kuI  ^v  Kap(qi  (Kapiatc 
Seh.  Paus.,  KapOaic  verm.  PaLmerius)  ö  dX€u6dpioc  Z€Oc.  Suidas  u.  d.  W. 
^uO^pioc  6  Zebc  —  JEtym,  Magn,  S.  329,  14  öid  toOto  ^kX^^Oii,  öid  tö 
ToOc  ^SeXcuO^pouc  tV|v  crodv  olKOöo|yif)cai  t^jv  irXiidov  aÖToO*  oütw  \xt)f 
TiT€p(ÖT)c.  ö  bi  Aiöu^oc  oö  6id  toOto  (pr\c\y  dXXd  Ötd  tö  Tffc  MiiötKf)c 
öouXeCac  koI  ^rnKpOTciac  diroXXaTf^vai  toOc  'Aenvalouc.  Ueber  die  Wahres 
mit  FalBchem  mischenden  Worte  des  Scholiasten  zu  Aristophanes, 
Pliäos  y.  1178  ^v  dcTCi  A(a  currf^pa  tiilaüliciv^  ^v6a  Kai  cuiTffpoc  Aiöc 
icnv  iepöv.  TÖV  aÖTÖv  bi  £vioi  Kai  ^euB^piöv  9aci  s.  oben  S.  142  Anm.  2. 
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obwohl  merkwürdiger  Weise  der  Redner  Hypereides  annahm, 
die  Halle  sei  von  Freigelassenen  erbaut  und  habe  daher 
ihren  Namen  erhalten. 

Ich  zweifle  nicht,  dass  sich  vor  dieser  Statue  ein  Altar 
befand,  obwohl  zufallig  seiner  nie  Erwähnung  geschieht,  dass 
hier  also  ein  Kult  bestand,  gleichwie  er  für  den  Zeus  Eleuthe- 
rios  in  Plataiai  zu  derselben  Zeit  und  auf  dieselbe  Veranlassung 
gegründet  wurde.  Der  Priester  des  Zeus  Soter,  der  den 
Dienst  dieses  Gottes  in  seinem  Hauptheiligthum  im  Peiraieus 
besorgte  (s.  oben  S.  143  Anm.  1),  wird  eben  auch  hier  fon- 
girt  haben,  wie  wir  auch  die  Ehrendekrete  solcher  Priester 
in  dieser  Markthalle  aufgestellt  finden^).  In  der  Nähe  der 
Bildsäule  des  Gottes  wurden  die  Bronzestatuen  des  Konon, 
seines  Freundes  des  kyprischen  Königs  Euagoras  und  des 
Timotheos,  die  für  Athen  als  Retter  in  der  Noth  der  spar- 
tanischen Uebermacht  erschienen,  später  in  an  sich  berech- 
tigter, aber  freilich  übertriebener  Dankbarkeit  die  des  Kaisers 
Hadrian  und  noch  später,  wohl  nur  aus  serviler  Schmeichelei, 
die  kolossale  Ehrenstatue  eines  anderen  Kaisers,  den  wir 
nicht  errathen  können,  errichtet^).  Und  in  deutlicher  Be- 
ziehung zu  dieser  ganzen  Auffassung  des  Gottes  als  treuen 
Helfers   der   Stadt   steht   auch   die  Aufstellung   solcher  In- 


—  Ucbrigens  bezieht  bei  Aristophanes ,  ETüdes.  V.  688  f.  Kai  loipüEui 
ToOc  ^K  Toö  ßflx'  iid  xfjv  CTOiäv  dKoXouOElv  I  Tf|v  ßac{X€iov  beiirv/icovrac, 
TÖ  b^  OfJT*  ^c  Tf|v  irapA  raO-niv  Wordswoorth,  Athena  S.  160*  Anm.  2 
die  Worte  Tf)v  irapä  raOniv  auf  die  Stoa  des  Zeus,  die  der  Basileios 
parallel  laufe,  wie  lautlich  Theta  dem  Beta. 

1)  Solche  Ehrendekrete  stehen  jetzt  C,  i.  AU,  II  N.  826  Z.  28 
(cTf|cai  irp6c  T]q  cto^  toO  Ai6[c)  und  N.  326  (Z.  11  cxf\coei  irp6c  Tfl 
CTof  tQ  [toO  Aiöc]).  Ein  Priester  des  Zeus  Eleutherios  wird  dagegen 
sonst  nie  erwähnt:  und  aus  der  arg  verstümmelten  Inschrift  ö.  i.  Gr.  I 
N.  524  =»  C.  i,  AU.  III  N.  26  Z.  2  f.  Up^uic  rnc  •0|üi[irv(ac  A/||L«iTpoc  .  .  . 
ToO  Ai6c]  I  ToO  'QEuOepiou  einen  Priester  des  Zeus  Eleutherios  fGr  Athen 
eriiChliessen  zu  wollen,  wäre  nach  mehr  als  einer  Seite  bedenklich. 

2)  S.  Bd.  I  S.  583.  693  u.  oben  S.  398  u.  402;  fär  die  Kolossal- 
statue  besitzen  wir  nur  das  Zeugniss  der  Inschrift  C.  i.  AM.  III  N.  9, 
wo  beschlossen  wird  Tip  tc  '€\€u6€p{uj  Ai\  xal  'Abpia[v]<p  Ka(cap[i 
C€ßocT(|»  Cu)Tf^]pi  cuTKae[ibpOcai  .  .  .  KoX]occiKf|v  €lK[dva.  Möglich,  dass 
auch  die  von  einer  dorischen  Stadt  dem  Antoninus  als  Zeus  Eleutherios 
in  Athen  errichtete  Statue  (C.  i.  Att.  III  N.  527)  hier  aufgestellt  war. 
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Bchriften^  die  Athens  neuaa%eblühte  Macht  bezeugten^  wie 
die  Stele  des  jungem  Seebundes');  auf  der  die  Namen  aller 
Bundesgenossen  aufgeschrieben  wurden^  und  vielleicht  ahn- 
lich die  des  alten  Seebundes').  So  sind  wir  wohl  auch  be- 
rechtigt ^  den  urkundlich  für  Athen  bezeugten  Kult  des 
'Abpiavöc  '€XeuO€p€\jc^)  eben  hier  anzusetzen,  das  heisst  vor 
der  Statue  des  Eaisergottes  gleichfalls  einen  Altar  an- 
zunehmen. Die  Halle  aber,  die  sich  hinter  dieser  Statue  des 
'Erretters'  Zeus  erhob,  füllte  sich  als  eine  Art  Archiv  und 
Schatzhaus  des  Gottes  mit  auf  den  Gott  und  seinen  Dienst 
bezüglichen  Inschriften*)  und  mit  Weihgeschenken,  indem  man 
ihm  Schilde  solcher  Mitbürger,  die  im  Kampf  gegen  be- 
stehende oder  drohende  Fremdherrschaft  einen  ehrenvollen 
Tod  geftinden,  mit  deren  Namen,  namentlich  zum  Andenken 
an  glanzvolle  und  gewinnreiche  WaflFenthaten  und  mit  rühmen- 
den Aufschriften  versehen,  weihte^);  doch  wurde  die  Halle 
dieses  eigenartigen  Schmuckes  schon  durch  Sulla  beraubt^). 
In  analoger  Weise  scheinen  auch  Athen  verbündete  Städte, 
die  vom  persischen  Joch  befreit  waren,  dem  Gott  Befreier 
hier  eine  Ehrengabe  dargebracht  zu  haben').     Den  Haupt- 


1)  S.  Bd.  I  S.  583  Anm.  1;  die  fragliche  Urkunde  steht  jetzt 
C,  i.  AU.  II  N.  17,  die  an  zweiter  Stelle  genannte  Inschrift  ebda  N.  49, 
ein  neues  Bruchstück  der  letzteren  AcXt.  dpx.  1888  S.  174,  wo  es  Z.  26 
heisst:    elc  tV^v  crf|[\iiv  ttiv  KOivf|v  oö  ol  cO^]|Liaxot  T^lTpOMM^oi  eldv. 

2)  So  vermnthet  C.  Curtius,  de  actis  pubh  iur.  S.  29. 

3)  0.  •'.  AU.  III  N.  253  (auf  einem  Theatersessel)  tcp^uic  'AbpiavoO 
*6X€u6€p[d]uic,  wo  das  letztere  Wort  erst  später,  einige  Zeit  nach 
Hadrian^s  Tod  hinzugefügt  ist  (s.  Dittenberger*8  Bemerkung  z.  d.  St 
S.  83);  d.  h.  es  ist  der  Kult  erst  damals  eingerichtet  worden;  auch 
ö.  t.  AU,  ni  N.  492  ist  Hadrian  neben  Zeus  Eleutherios  genannt. 

4)  S.  oben  S.  425  Anm.  2.  Auch  das  Psephisma  Ephem.  arch. 
N.  8841  s  C.  f.  Att  III  N.  7  soll  aufgestellt  werden  [irp6  rf\c  crodc 
ToO  Aiöc  ToO]  '€X€u66piou  (Z.  17  f.);  das  scheint  aber  ein  Ehrendekret 
ffir  den  Orflnder  eines  neuen  Kultus  und  Heiligthums  des  Zeus  Pandemos. 

5)  Bezeugt  ist  das  nur  für  hellenistische  Zeit,  speciell  für  die 
Schilde  von  Leokritos  und  Kjdias,  s.  oben  S.  409. 

6)  Paus.  X  21,  5:  s.  oben  S.  409  Anm.  2. 

7)  Das  lässt  sich  vielleicht  entnehmen  aus  der  Inschrift  Ephem. 
arth.  N.  1340  (Rangabä  N.  2285)  »  C.  i.  AU.  II  K.  164  Z.  4  dvemcjlv 
TTav[a]Oiiva(urv  Tw[t|  YV|iviK(Zi[i]  dTU)[v]i  .  .  .  6ti  6  bi\yioc  6  KoXoq)uiv{uJV 
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schmuck  machten  aber  seit  der  Mitte  des  vierten  Jahr- 
hunderts die  berühmten  Wandgemälde  aus^  die  von  dem 
Korinthier  Euphranor  herrührten  (s.  Bd.  I  S.  588).  Pausanias 
hat  sie  noch  gesehen  und  beschrieben*).  Auf  der  einen  Wand 
hatte  dieser  Künstler  die  zwölf  Götter  dargestellt;  gerühmt 
wurden  die  Majestät  des  Poseidon,  neben  dem  der  Zeus 
etwas   abfiel^),   und   die    Schönheit   der   Haare   der  Hera^. 


[dv]aTi[9]nci  [.  .  .  CT^9]avov  koI  Tf^v  iravoirXiav  A[i]i  '€[X]€[u6€p(i|i  toO 
6f||iou  ToO  *AeTiva(uiv  Kai  toO  bi]\io\)  toO  KoXo9uiv(ujv  ;  jedoch  ist  die 
Ergänzung  '€Xeu6ep{i}j  nach  den  Resten  der  Züge,  die  Velsen  giebt, 
zweifelhaft.  Die  Eolophonier,  damals  wie  andere  Städte  darch  Alexander 
vom  persischen  Joche  befreit,  halten  ihre  alten  Beziehongen  zu  Athen 
wieder  aufgenommen  und  dies  Weihgeschenk  nach  Athen  gebracht: 
insofern  passt  Zeus  Elentherios  sehr  gut. 

1)  Pausan.  I  3,  3  cTod  bk  ömcOcv  (Ai6c  '€X€ud€piou) .  dJK0&ö^7r^at 
•Xpa(päQ  £xo^<=<i  660UC  toOc  (toOc  fügt  Schubart  hinzu)  6ib6€Ka  koXou- 
fi^vouc.  iirl  bi  Tifi  To(xi|)  Tiji  ir^pav  GiiccOc  kxi  f€xpa\i^ivoc  kqI  Aimo- 
KpaTia  Te  xal  Af)|uioc'  bY\\o\  bi  »^  TP09^  Giic^a  elvai  t6v  KaxacTficavra 
'Aeiiva(oic  ^2  tcou  iroXireOEceai  .  .\  4  ^vraOOd  icn  ycfpanpiivoy  koI 
TÖ  irepl  Mavrivciav  'AGiivaiwv  2pTov,  ot  ßoriOfjcavTCC  AaK€6atfioviotc 
iir^|ui(peTiccev  ,  .  .  iy  bä  Tfji  Tpct^Pfl  tüöv  limdiuv  icri  yiäxr\y  ^v  5  Tvuipi- 
lijjüraToc  fpOXoc  re  ö  EcvocpiövToc  ^v  xotc  'AOiivaioic  Kai  tunä  Tf|v 
iinrov  Tf|v  BoiWTiav  *€Tra|uieivij(iöac  ö  Oiißatoc.  TaOrac  xctc  tpocp^c 
6u(ppdvu)p  ^^pa\\t€y  'AGi^vatoic.  Der  Versuch  Zestermann^s,  Basiliken 
S.  23,  aus  der  Anordnung  der  Gemälde,  wie  sie  diese  Beschreibung 
ergäbe  (rechts  zwölf  Götter,  an  der  gegen dberstehenden  Wand  drei 
Figuren,  links  Schlachtscene),  die  oblonge  Form  der  Stoa  zu  bestimmen, 
bleibt  unsicher,  üebrigens  zählt  die  Gemälde  in  etwas  abweichender 
Reihenfolge  Plinius  auf,  Nat.gesch.  XXXY 11, 129  opera  eius  (EuphranarisJ 
sunt  eguestre  jproe2»um,  äuodecim  dei,  Thesem  in  qtu)  dixit  eundem  ijqntd 
Parrhtmum  rosa  pastum  esse,  suum  vero  came.  —  Ueber  die  Bedentong 
von  iT^pav  bei  Pausanias  s.  Michaelis  in  Mitth.  d.  Inst.  II  S.  2  f. 

2)  Yalerius  Max.  YlII  11,  ext.  5  cum  Äthenis  (Euj^anar)  XII  deos 
pingertt,  Neptuni  imaginem  quam  poterat  exceUentissimis  maieslatis  colo- 
ribus  compUxus  esty  perinde  ac  lovis  cdiguanto  auffustiorem  repritesenta- 
iurus,  sed  omni  impetu  cogitationis  in  superiore  opere  ahsumpto  poste- 
riores eius  conatus  adsurgere  quo  tendebant  nequiverunt.  Eustath.  sor 
Ilias  A529  S.  145, 11  9^peTai  icropfa,  öxi  €{i<ppdvuip  'Ae/|vrja  ypätpwv  toOc 
buböcKa  OcoOc  Kai  diropiXiv  irp6c  olov  dpx^TUirov  YP<iM'€i  töv  A(a,  irapijci 
^v  öiöacKdXou  •  Kai  dKoucac  tOüv  iuuiv  toOtiwv  •  '  dfißpöaat  ö '  dpa  x<^Tai ' 
Kai  Td  itf\c  (A  529),  ?9n  öri  i\br\  ^x£\  tö  dpx^uirov  Kai  diridiv  ^pa^icv. 
Vgl.  Brunn,  gr.  Künstl  II  S.  182 f 

3)  Lukianos,  Imag,  7  xal  6f)  iTapaK€KX/)c8ui  TToXOtvuitoc  koI  €(kppd- 
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Auf  der  dem  Eintretenden  gegenüberliegenden  Wand  sah  man 
einen  kräftiggehaltenen  Theseus^);  aufgefasst  als  Begründer 
der  attischen  Demokratie,  und  dementsprechend  neben  ihm 
die  Gestalten  der  Demokratia  und  des  Demos.  Ausserdem 
war  noch  das  glückliche  Reitertreffen  verewigt,  welches  die 
Athener  bei  Mantineia  kurz  vor  der  bekannten  Schlacht  bei 
diesem  Ort  (362)  gegen  die  Reiterei  der  Thebaner  bestanden; 
wobei  besonders  glänzend  die  Aktion  von  Gryllos,  dem  jugend- 
lichen Sohn  Xenophon's,  hervortrat,  der  den  feindlichen  Führer 
todtete  und  damit  den  ersten  Preis  der  Tapferkeit  errangt). 
Uebrigens  wurde  die  Halle  offenbar  mit  besonderer  Vor- 
liebe auch  schon  zu  der  Zeit,  wo  sie  noch  nicht  mit  Ge- 
mälden geschmückt  war,  zum  Aufenthalt  und  Spazieren- 
gehen von  den  zahlreichen  Bürgern  benutzt,  die  auf  der 
Agora  einen  grossen  Theil  des  Tages  zubrachten,  und  war 
dementsprechend  auch  mit  Sitzplätzen  versehen'). 

vuip  ^Kövoc  Kai  'AircAXflc  kqI  *A€t(u)V  oötoi   bi  &i€Xö)Lievoi  tö  ^pxov  ö 
juiv  EtKppdvuip  xpuJcdTU)  tV^v  kö^t^v  otav  Tf\c  "Hpac  tfpa\^€v. 

1)  PliniuB  a.  a.  0.  (s.  S.  428  Anm.  1).  Plutarch. ,  de  glor.  Athen,  2 
€öq>pdviüp  TÖv  Oi^c^a  töv  ^auToö  tiI»  TTappadou  irap^ßaX€  \ifwv  t6v  h4v 
^Kcivou  ^6ba  ßeßpwK^ai,  töv  bi  ^auroO  xp^a  ß6€ia*  r^  ydp  fivri  .  .  . 
t6v  hi  60<ppdvopoc  ibibv  Tic  cTircv  oök  dqpuiBc*  '6f)jiov  '€p€xOfjoc  jiCToA/)- 
TOpoc  öv  iroT '  'Ae/|vii  I  Qpi\\f€  Aiöc  öu^dTiip^  (B  647  f.). 

2)  Paasan.  a.  a.  0.  (b.  S.428  Anm.  1).  Ders.  YIII 9,  8  Tf)c  ^v  Kcpa^eiKCp 
Tpa<pf)c,  1^  t6  fpYov  ^x^i  t6  'AOi^vaiiuv  ^v  MavTivciqi,  Kai  TaOTT^c  aÖTÖOi  (im 
Oymnasion  zn  Mantineia)  ^ctI  ^(|J1lMa  Ders.  IX  15, 5  'ABifivriciv  ^v  linr^iuv 
(so  Dindorf  für  tinruiv)  ^idxij  töv  '€iTa|Li€ivo(iv6av  ö  dvi?|p  oötoc  Y^pcnrrai 
q>ovct!)uiv  rpOXoc  ö  H€vo<pdrvTOC.  Plutarch.  a.  a.  0.  Y^pa^pc  bk  Kai  t^v  ^v 
MavTivdqi  irpöc  *€Tra|ui€ivc(jv6av  linro^axiav  oök  dvcvöoucidcTUic  €öq)pdviwp. 
TÖ  b '  €pT0v  ^qt^v  OÖTUUC . . .  ol  ö '  iTnretc  (tOöv  'AOnvaiiuv)  &iacK€uacd^€voi 
Kai  irpocEeXdcovTCc  titö  tAc  iruXac  aÖTdc  Kai  tö  t€!xoc  (MovTivciac)  ^öcvto 
KapT€pdv  linro^axiav  Kai  KpaT/)cavT€c  ^k  tOöv  xciptliv  toO  *€ira|ui€iviüvöou 
dq)€(XovTO  TT^v  MavT(v€iav.  toOto  tö  fpYov  EOcppdvwp  ^tp^V^  Kai  irdp- 
€CTiv  öpöv  ^v  €lKÖvt  TT^c  )Lidxilc  TÖ  cOTTPOW^ct  Kai  Tf|v  dvT^pciav  dXKf^C 
Kol  OujioO  Kai  irvcO^aToc  fkptovcav.  —  Dass  der  feindliche  Feldherr, 
der  von  Gryllos  erlegt  wird,  Epameinondas  sei,  ist  wieder  eine  Perie- 
geten Weisheit,  die  Pansanias  getrealich  wiederholt:  faktisch  hat  Epa- 
meinondas ebensowenig  je  die  Reiter  befehligt,  als  er  von  Gry  lies 
getödtet  ist;  ja  er  ist  bei  diesem  ganzen  Rcitergefecht  gar  nicht  zugegen 
gewesen:  vgl.  Schäfer  im  N.  Bhein,  Mus,  V  S.  58 f.  ^  Demosthenes  u, 
8.  Zeitm,  2  S.  13  ff. 

3)  Vgl.  die  unten  S.  447  Anm.  3  und  4  aus  PJaton  und  Xenophon 
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Femer  sind  mehrere  Stiftungen  bekannt,  die  einfach 
aus  Kultbild  und  Altar  bestanden.  Wahrscheinlich  waren 
die  so  geheiligten  Plätze  dauernd  mit  Schnüren  (durch  ein 
TrepicxoiviCjLia)  gegen  die  profane  Welt  abgegrenzt:  wie  und 
wo  aber  hier,  die  Weihgeschenke,  die  sicher  nicht  fehlten, 
untergebracht  wurden,  entgeht  uns. 

Das  Alles  gilt  zunächst  von  dem  berühmten  in  der  Mitte 
des  Marktes  bei  der  Poikile  stehenden  Kultbild  des  Hermes 
Agoraios,  des  Handelsgottes ^),  vor  dem  einen  (künstlerisch 
ausgeschmückten)  Altar  Kallistratos,  der  Sohn  des  Empedos, 
errichten  liess*).  Das  Bild  wurde  gestiftet  unter  dem  Archon- 
tat  des  Kebris^),  also  jedenfalls  vor  den  Perserkriegen  ^  und 


aogeführten  Stellen  nnd  aasserdem  Laert.  Diog.  YI  22  touc  *A6iiva(ouc 
^q>acK€  (AiOT^nc)  öeiKviic  Tf|v  toO  Aide  croAv  xal  irojuiirdov  aOriu  kqt- 
ccKEuaK^ai  ^vöiaiTdcOai. 

1)  Als  Gott  ^  des  Handels  und  Wandels,  der  Märkte  und  des  Markt- 
verkehrs '  war  Hermes  wohl  auf  dem  Markt  jeder  bedeutenderen  Stadt 
in  Griechenland  zu  sehen:  s.  Preller,  gr.  Mythol.  I S.  414*.  Vgl.  Diodor.  V  75 
q)act  6 '  aCiTÖv  xal  iii^Tpa  Kai  craO^d  xal  rd  h\ä  tt^c  ^)LiiTop(ac  Klpb?)  irpürrov 
i\xno\f\ca\.  PoUox  Yll  15  toOtuiv  (d.  b.  des  Kaufs  und  Verkanfs)  &£  ical 
6eol  lötoi  ^^1ToXa!oc  '€pfxf^c  xal  dTopoAoc  Pausan.  I  15,  1  (oOa  hi  irp6c 
Tf|v  CTodv  f^v  TToikiXtiv  övo^d^;ouclv  dirö  tCöv  yP<i<P^  ^^iv  '€p^nc 
XoXkoOc  KoXoOfACvoc  'ATOp€t!oc.  Schol.  Aristoph.,  S,itier  Y.  297  ^v  \kiai 
tQ  d^op^  tbpurai  '6p^oö  dtopaiou  dTaXvia.  Bekker's  An.  Gr,  I  S.  339, 1 
dTopaloc  '€p|biftc  ^v  *Aeif)vr]civ  ¥6puT0  KUTd  ti^v  dYopdv.  (Dies.  S.  327,  29 
dxopaloc  ZeCic  'AOf)VTia  kuI  '€p)uif)c.)  Ueber  den  Standort  s.  Bd.  I 
S.  205  Anm.  1;  207.  Üeber  die  irrige  Identifikation  dieses  Hermes 
Agoraios  bei  der  Poikile  mit  dem  Hermes  bei  dem  Pförtchen  (im 
Peiraieus)  s.  ebd.  S.  207—211;  über  seine  Bedeutung  als  Gott  des  Geld- 
und  Hände Isgewiones  ebd.  S.  201  Anm.  7.  —  Fälschlich  bezieht  auf 
diese  athenische  Stiftung  eine  Dedikationsinschrift  an  Hermes  Agoraios 
Hicks,  ihe  Ghreek  inscr.  in  ihe  brit,  Mus.  I  N.  58  S.  128;  sie  stammt 
aber  aus  Imbros:  s.  C.  i.  Gr.  II  N.  2156  («»  Eaibel,  epigr.  Or.  N.  772-. 

2)  Ps.  Plutarch.,  Leb.  d.  10  Bedn.  S.  844^  KaXXicxpdxou  '€|iirfbou 
*A9tbva(ou  .  .  .  dvaO^vTOC  t6v  ßuifiöv  t<|i  '€p^Q  T14)  dxopa{(|i.  Ein  Altar 
muss  natürlich  schon  vorher  bei  dieser  Eultstatae,  deren  Hidrysis  ja 
ausdrücklich  bezeugt  ist,  da  gewesen  sein:  aber  Kallistratos  wird  einen 
mit  kunstvollen  Reliefs  und  sonst  geschmückten  (s.  B.  vergoldeten) 
dedicirt.  haben. 

.3)  Hesych.  u.  d.  W.  dropoloc  *€pfjiflc,  welche  Stelle  s.  Bd.  I  S.  208 
Anm.  1;  doch  hat  erst  seitdem  Wilamowitz  ihre  Heilung  gefunden 
{Kydnih.  S.  207  Anm.  1  und  Herrn.  XXI  S.  600  Anm.  2:    outui  ^^to 
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zwar  föllt  die  Stiftung  in  das  Ende  des  sechsten  Jahrhunderts 
oder  in  eins  der  Jahre  499,  498,  497,  487,  486,  4810-  Dass 
diese  Bronze  die  persische  Katastrophe  überdauert  hat,  ist 
allerdi]^s  unglaublich.  Wenn  wir  also  hören,  der  Hermes 
Agoraios  sei  eine  vielbewunderte  und  deshalb  in  späterer 
Zeit  Yon  den  Bildhauern  mit  grossem  Eifer  abgeformte 
Bronze  gewesen,  welche  den  Gott  mit  der  alterthümlichen 
Haartracht  (dem  hinten  aufgebundenen  Schopf),  im  Uebrigen 
in    schönen,  wohl    abgemessenen  Verhältnissen   darstellte^). 


[ÖvToc]  Kai  dcpCbpuTO  Kdßpiboc  äpxovToc):  dass  Böckh  (jetzt«  OpusclV 
S.  269)  den  ArchonteDnamen  mit  Unrecht  angetaätet,  ist  ebd.  S.  2ü9 
ausgeföhrt  und  auf's  Nene  bekräftigt  von  Wilamowitz  a.  a.  0.  gegen 
Michaelis  im  Herrn.  XXI  S.  493. 

1)  Das  sind  nämlich  die  einzigen  Jahre,  die  aus  der  Periode  des 
dritten  Buches  des  Philochoros,  in  welchem  die  Stiftung  erwähnt  ist 
(nach  Hesychios  a.  a.  0.),  zur  Verfügung  stehen. 

2)  Lukian.,  Jupiter  tragod.  33  (Zeus  spricht)  t(c  6  ctroubQ  irpocidiv 
oÖTOc,  6  xo^KoOc,  6  cÖTpaWLioc,  6  eöiTep(Tpa9oc,  ö  dpxatoc  tV|v  dvd&eciv 
Tf^c  KÖ^nc;  fidXXov  bi  ö  cöc,  öti  '€p|Lifjc,  döeXqpöc  ^cxiv,  ö  dyopaloc,  ö  irapd 
Ti]v  TToiKiXT]V  idTrr\c  tP^^v  dvair^irXy|CTai  öcim^pai  ^K^arrö^evoc  öttö 
Turv  dvöpiavTOiToiOüv.  Schoi.  Lukian.  a.  a.  0.  (li  S.  497,  20)  '6p|Lxf|c 
6  dTOpaloc  Iti^öto  irapd  toIc  'Aöiivaioic  die  kv  Tfj  dyop^  l5pu|uidvoc* 
dKÖTUic  bi  äbekfpöy  iKäkece  toO  *€pfJioö  t6  dtaX^a  aöroO.  —  Die  Ver- 
muthung  yon  Beulä,  monn.  d*Äth.  S.  363  auf  einer  S.  362  abgebildeten 
BroDzemÜDze  in  dem  unbärtigen,  mit  fliegendem  Gewände,  den  Geld- 
beutel in  der  Buchten  dargestellten  Hermes  die  Kopie  dieses  Markt- 
hermes  zu  erkennen,  ist  sehr  unsicher  oder  vielmehr  sicher  falsch. 
Schwerlich  kann  man  sich  diesen  alterthümlichen  Hermes  anders  als 
spitzbärtig  yorstellen ,  und  viel  passender  vergleicht  Pervanoglu  in 
arch.  Zeitung  1868  S.  76  in  dieser  Beziehung  das  archaische  von  Conze 
in  den  Nuave  memoria  deTV  Inst.  Taf.  XIII A  publicirte  Belief,  welches 
einen  spitzbärtigen  Hermes  darstellt  in  eilendem  Schritt  uud  mit  der 
alterthümlichen  Aufbindung  des  langen  Haares  (wie  sie  auch  die  be- 
kannte wagenbesteigende  Figrar  zeigt),  welche  Conze  a.  a.  0«  S.  408 
ab  Krobylos  erklärte.  Nur  irrt  Pervanoglu,  wenn  er  ans  dem  cirou6fi 
irpoadrv  des  Lukianos,  welches  durch  die  Situation  der  Scene  bedingt 
ist,  folgert,  der  Hermes  Agoraios  sei  ^  eilend '  dargestellt.  —  Auch  die 
strenge,  fast  abgezirkelte  Begelmässigkeit  ist  ja  ein  Kennzeichen  der 
archaischen  Kunst:  s.  Blnmner,  arch,  Stud.  zu  Lucian  S.  6  f.  Aber 
dass  gerade  Kalamis  diesen  Hermes  gebildet  habe,  ist  eine  unbegrün- 
dete Vermuthtmg  von  Klein  in  arch.-epigr,  Mitth,  a.  Oestr.  IV  S.  24 
Anm.  41.    Dass  das  Abformen  von  Bildsäulen  damals  mit  Pech,  statt 
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so  können  wir  diese  Schilderung  nur  auf  eine  nach  den 
Perserkriegen  errichtete  Kopie  des  fortgeschleppten  Originals 
beziehen  *). 

Auch  vor  den  Statuen  der  Eponymen,  denen  ja^  jeden- 
falls ein  ausgedehnter  Kult  gewidmet  war^  jedoch  daneben 
oder  vielmehr  vornehmlich  in  besonderen  Heiligthümem  (s. 
oben  S.  244  f.)^  sind  wahrscheinlich  Altäre  anzunehmen*).  In 
welcher  Weise  die  Eponymenstatuen  selbst  gebildet  waren, 
wissen  wir  nicht;  eine  alte  Yermuthung^  welche  in  den  Tela- 
monen,  einer  Anlage  spätrömischer  Zeit,  der  sog.  'Giganten- 
halle';  die  auf  dem  nördlichen  Theile  des  Marktes  zum 
Vorschein  kamen^  die  Eponymen  sehen  wollte,  ist  längst 
aufgegeben^).     Sie  scheinen  jedoch  je  auf  einer  mächtigen 


des  Bonst  Ablichen  Gypses  geschah,  erfahren  wir  eben  ans  den  an- 
geführten Worten  des  Zens  und  der  Antwort  des  Hermes,  der  in  fol- 
genden scherzhaften  Versen  erwiedert:  ^rOyxctvov  \xiv  dpn  x<^KOupTUfv 
Otto  |  miTUÜfievoc  CT^pvov  t€  Kai  ^€Td<pp€vov'  |  OibpoE  bi  \ioi  T€Xoioc  d^q)l 
Cl0^aTl  I  irXacOclc  irapr)d;pr|TO  |iifiii^4  '^^X^  I  ccppaflba  xoXkoO  ir&cav  ^k- 
TuiTOu^€voc  ktX.  (Dass  Otfr.  Müller,  Handh.  d.  Arch.  %  306  Anm.  6 
fälschlich  Lukian.,  Lexiph.  11  aaf  den  Hermes  Agoraios  beziehe,  be- 
merkt schon  Blünmer  a.  a.  0.  8.  92  Anm.  1.) 

1)  So  gelangen  die  richtigen  Erwägungen  von  Michaelis  a.  a.  0. 
zur  vollen  Geltung,  ohne  dass  man  die  willkürliche  Annahme  einer 
Yerderbniss  des  Namens  Eebris  oder  gar  eine  gewaltsame  Aenderung 
in  'AK€CTOp{bou  (Archont  474/3)  nöthig  hätte. 

2)  S.  oben  S.  245  Anm.  1  und  Bd.  I  S.  609  Anm.  2. 

3)  Die  aus  Hadrianischer  Zeit  stammenden  Pfeilerfiguren  der  sog. 
Gigantenhalle  (über  die  s.  unten)  hielten  Ross,  Theseion  S.  67,  Raoul- 
Rochette,  topogr.  d'Aihenes  S.  49  ff.  und  Vischer,  JErinn,  u,  Eindr.  a, 
Gr,  S.  184  für  Eponymen- Statuen;  die  Schlangenfüssler  nahm  man  für 
Eekrops  und  Erechtheus,  den  Fischleibigen  für  den  Poseidonsohn  Hip- 
pothoon  oder  AigeuB  und  meinte,  sie  seien  etwa  in  Hadrianischer  Zeit 
an  Stelle  der  alten  von  Sulla  geraubten  gesetzt.  Als  Telamonen  er- 
kannte sie  zuerst  Gerhard  in  ann,  d.  inst,  IX  S.  109  ff.  —  Die  Ver- 
mnthung  aber,  welche  Leake,  Topogr.  S.  469  noch  nachträglich  wagte, 
dass  zu  den  Eponymen  die  von  Myron  angefertigte  Statue  des  Erech- 
theus (Pausan.  IX  30,  1  ^pyujv  tuiv  MOpwvoc  S^ac  ^dXicra  dStov  ficrd  t^ 
TÖv  *AOV)vr)av  *6pex6^a)  gehörte,  schwebt  ganz  m  der  Lnft.  (Auch 
Michaelis  in  Mitih.  d.  Inst.  II  S.  86  ff.  weist  sie  zurück.)  —  Aus  der 
oben  (S.  399  Anm.  6)  angeführten  wunderlichen  Erzählung  bei  Phoi, 
Suid.,  Etym.  Magn.  u.  d.  W.  ^iriOvufioi  endlich  läset  sich  nicht  einmal  mit 
einiger  Sicherheit  annehmen,  dass  die  Eponymenstatuen  ron Bronze  waren. 


Gottesdienst  (EponjmeD,  Eirene)  433 

Basis  gestanden  zu  haben,  welche  zu  den  Bekanntmachungen 
für  die  einzelnen  Phylen  benutzt  wurde,  z.  B.  zur  Publi- 
kation der  Liste  der  Dienstpflichtigen  innerhalb  der  betreffen- 
den Phjle  (s.  oben  S.  388  Anm.  3);  und  passend  hat  man  in 
dieser  Beziehung  ein  Gemälde  aus  Herculaneum  herbeigezogen^ 
auf  dem  ein  langes  Album  an  den  Basen  dreier  Beiterstatuen 
vor  einer  Säulenhalle  befestigt  ist'),  üebrigens  wurde  für 
diese  Eponymenstatuen  im  gewohnlichen  Leben  die  Bezeich- 
nung dpxTiT^Tai  gebraucht*).  Dasselbe,  was  für  die  Eponymen 
der  zehn  Phylen  gilt,  muss  dann  natürlich  auch  periodisch 
für  die  Statuen  der  Soteres  Antigonos  und  Demetrios,  dann 
für  Ptolemaios  und  Attalos,  zuletzt  für  Hadrian  angenommen 
werden^). 

Ebenso  stand  vor  den  Statuen  der  Tyrannenmörder 
aller  Wahrscheinlichkeit  nach  ein  Altar  ^). 

So  gut  wie  sicher  ist  das  der  Fall  bei  der  Eirene  mit  dem 
Plutoskind,  welche  am  Südrand  des  Marktes  aufgestellt  war 
und  zwar  höchst  wahrscheinlich,  als  man  zur  Feier  der  durch 
Timotheos  neugesicherten  athenischen  Seeherrschaft  den  Kult 
der  Eirene  beschloss^):   die   Statue   selbst  war  aus  Bronze 


1)  S.  Michaelis  in  MiWi,  d.  Inst  II  S.  85  Anm.  1. 

2)  Bekker's  An.  Chr.  I  S.  449,  14  und  Hesych.  dpxnT^Tar  fipiucc 
(ao  Hes.  fiir  f|T€növ€C  ol)  dirdivu^oi  tOöv  <puXu)v  f\  Ocol  ^v  'AGif|vaic  (f{ 
e.  L  'A.  fehlt  in  An.).  'ApiCToq)dvr|c  ri\pq.  (Prg.  III  bei  Meineke,  com. 
Gr.  II  2  S.  996)-  *ö  hi  mcöOiüv  f^|Li€i  (ifjM^c  cod.)  irapd  toOc  dpxnT^Tac'. 
(Bei  Hes.  fehlt  das  Ar.-Citat.) 

3)  S.  Bd.  I  S.  618  Anm.  1;  S.  625  f.;  687  und  Hertzbeig,  Gesch. 
d.  Gr.  u.  d.  Böm.  Bd.  II  S.  343  Anm.  6.  —  Auch  Paus.  I  5  erwilhut  nach 
den  Worten  dvurr^pu)  bk  dv6pidvT€c  ^crViKaciv  f\p{bwv,  d<p  *  O&v  *A9r|va(oic 
öcTcpov  Td  öv6^aTa  ^cxov  ai  qpuXaC  (§  1)  erst  die  Eponymen  der  zehn 
Phylen  (§  2 — 4),  dann  PtolemaioB,  Attalos  und  Hadrian  (§  5). 

4)  S.  Bd.  I  8.  166  und  oben  S.  397  f. 

5)  Vgl.  über  den  Standort  Bd.  I  S.  166;  dort  ist  auch  über  die 
in  der  Nähe  zum  Vorschein  gekommene,  aber  gleich  zerstörte  Marmor- 
gruppe (* Madonna  mit  dem  Eind')  gesprochen;  die  Originalgruppc 
kann  sie  jedoch  jedenfalls  nicht  gewesen  sein,  höchstens  eine  Marmor- 
kopie (s.  Mitth.  VI  8  368).  Ueber  den  Kult  der  Eirene  im  Allgemeinen 
vgl.  Böckh,  Staatsh.  d.  Ath.  II*  8.  131,  über  Zeit  und  Motive  der  Auf- 
stellung dieser  Statue  Bd.  I  8.  586  Anm.  5;  weitere  Vermuthuogen 
giebt  Klein,   arch.'ep%gr.   MiUh.   a.  Oesterr.  IV  8.  20.  —  Ein  Kult 

Wachs muth,  die  Stadt  Athen,    n.  28 
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gebildet^  ein  Meisterwerk  des  älteren  Eephisodotos,  von  dem 
auch  wir  uns  noch  eine  konkrete  Vorstellung  bilden  können 
an  der  sog.  Ino  Leukothea  und  einigen  ähnlichen  Statuen, 
die  als  Eopieen  dieser  Eirene  neuerdings  nachgewiesen  sind  ^). 

Ganz  ungewiss  bleibt  etwaiger  Kultus  bei  anderen  Bild- 
säulen auf  dem  Markt,  so  bei  der  des  Amphiaraos^)  oder 
der  Demokratia,  von  welcher  letzteren  nicht  einmal  die  Auf- 
stellung auf  dem  Markt  bezeugt  ist^). 

Schliesslich  kennen  wir  noch  mehrere  der  Eultbilder 
entbehrende  Altäre  auf  der  Agora^  unter  ihnen  zwei  hoch- 
berühmte,  den  Altar  der  Zwolfgötter  und  den  des  Eleos,  beide 
mit  allgemeinem  Asylrecht  ausgestattet. 

Der  Zwolfgotteraltar  am  Südrand  des  Marktes^)  war 
Ton  Peisistratos,  dem  Sohne  des  Tyrannen  Hippias,  als  Archon 
eponymos  gestiftet^  später  vom  Volke  vergrossert  worden*). 


dieser  Eirene  wird  auch  dadurch  wahrscheinlich,  dass  Kallias  in  der 
Nähe  stand  (s.  Bd.  I  a.  a.  0.)  und  es  bei  Plut.,  Kiman  E.  IB.  heisst  q>ad 
hä  Kai  ßujjüiöv  €(pf|viic  b\ä  TaOTa  (den  Frieden  des  Kallias)  toiCic 
*AOiiva(ouc  ibpucacOai  Kai  KaXXiav  töv  npecßeOcavra  Tififfcai  btaqpcpöv- 
TU)c;  wobei  es  ja  ganz  gleichgültig  ist,  dass  diese  ganze  Anschaaung 
auf  Irrthnm  beruht  (vgl.  Duncker,  Äbh.  aus  gr,  Gesch.  S.  106). 

1)  Diese  Annahme  ist  jetzt  gesichert  durch  den  von  Brunn  ge- 
führten Nachweis,  dass  auf  einer  attischen  Münze,  die  die  Gruppe 
wiederholt,  der  Knabe  ein  Füllhorn  tragt,  also  ein  Plutos  ist.  Im 
Einzelnen  vgl.  Brunn,  über  die  sog,  Leukothea  1867  und  Seschr,  d. 
Münch,  Glyptothek  N.  96  und  Friederichs,  Bausteine  S.  227.  Eine  durch 
Erhaltung  des  Kopfes  des  Plutos  wichtige  Replik  aus  dem  Peiraiens 
bespricht  Köhler  in  MiUh.  VI  S.  868  ff. 

2)  S.  Bd.  I  S.  166  und  Klein  a.  a.  0. 

3)  Erwähnt  ist  diese  Statue  in  der  grossen  Ephebeninschr.  Phili- 
stor  I  S.  46  «  C.  i.  Att.  II  N.  470  Z.  68,  wo  es  heisst  crffcat  irapÄ  Tf|v 
AiiiLtOKpaTiav.  Diese  Demokratie  sucht  mit  Wahrscheinlichkeit  Keil  im 
Phihlogus  XXIII  S.  236  Anm.  9  in  Athen  (Grasberger  in  Verh.  d, 
phüol.  Ges,  Mu  Würzburg  8.  32  in  Salamis):  eine  solche  Demokratift 
etwa  um  die  Zeit  gesetzt,  die  Bd.  I  S.  588  charakterisirt  ist,  gehört 
aber  nirgends  mehr  hin  als  auf  den  Markt. 

4)  S.  Bd.  IS.  167  f.,  wo  auch  von  dem  ircptcxoivic^a,  das  viel- 
leicht  die  Einfriedigung  dieser  geheiligten  Stätte  bildete,  die  Rede  ist. 

6)  Thukyd.  VI  64,  6  Kai  TTeidcrpaTOC  ö  *linr<ou  toO  TupawcücavToc 
ulöc  (^pH€  T)?]v  iviaudov  'AGTjvaCoic  dpxi^v)  toO  irdinrou  ^xuiv  toövo^o, 
6c  Tiöv   btb&CKa  e€u»v   ßwjLiöv  t6v  Iv  Tf|  dTOpiJl  dpxuiv  dv^OiiKC  ...  Kai 
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Er  war  der  allgemeine  und  geheiligte  Mittelpunkt  ganz 
Attikas  und  diente  zugleich  als  Generalmeilenstein  ^  nach 
dem  die  Entfernungen  der  attischen  Demen  und  auch  die 
auswärtiger  berühmter  Heiligthümer  bemessen  wurden  ^). 
Seine  Benutzung  als  Asylstätte  ist  für  die  Platäer^  die  um 
519  V.  Chr.  sich  dem  Schutz  Athens  übergaben,  fiir  die  an- 
gestifteten Arbeiter  des  Pheidias,  welche  für  ihre  Denun- 
tiation  Straflosigkeit  begehrten,  für  die  Zeit  des  sicilischen 
Peldzugs,  später  für  Kallistratos,  kurz  für  alle  Perioden  be- 
zeugt*): imd  dass  auch  bei  den  Processionen  auf  dem  Markt 
diesei  Centralpunkt,  der  das  bei  allen  Griechen  zur  Geltung 
gelangte    Zwölfgbttersystem    vergegenwärtigte  ^);    besondere 


Tdi  pitv  tv  Tf)  dTopö  TTpocoiKobo^f|cac  öcTcpov  6  hY\noc  'Aer^vaiujv  )ji€t2!ov 
pLf\K(K  [toO  ßui|LibO]  i^(pdvic€  TOÖiriTpamna.  Ders.  66, 1  tralbcc  aöril)  (ImrCcy) 
jiövif)  <pa(vovTai  tüüv  TVT]ciurv  d&eXcpuiv  y€VÖ|H€voi,  lOc  6  T€  ßwjLiöc  crmaC- 
v€i  ktX.     8.  Bd.  I  8.  498. 

1)  a  ».  Gr.  I  N.  625  (8.  oben  S.  186  Anm.  4)  and  C.  i.  (rr.I  N.  12 
(8.  Bd.  I  8.  498  Anm.  8;  jetzt  C,  ».  ÄU.  I  N.  522;  vgl.  MiWi.  V  S.  244  f.). 
Herodot.  IT  7  ?CTt  öhöc  ic  *H\(ou  iröXiv  dir6  öaXdcciic  ävu>  lövxi  itapa- 
TrXTidTi  TÖ  luflKOC  Tfl  ^H  'AOtiv^iJuv  öbCp  Tfl  dir 6  riöv  buibbcica  BcOjv 
ToO  ßu))LioO  (pcpoOcij  ?c  T€  ntcav  Kai  ^ttI  töv  vt^öv  toO  Aide  toO  *OXu|li- 
iriou.  ...  Vi  |uiv  tdp  ^c  TTicav  ii.  *Aer|v^ujv  Karaö^  irevTCKaiöCKa  cxa- 
6(iuv  d)c  \ii\  cTvai  irevTaKociiwv  xal  x»X(uiv. 

2)  Herodot.  VI  108  'AOnvaiuiv  tpd  iroieövxuiv  Totci  buubÖEKa  6€olci 
ix^rai  IZö|U€voi  (ol  TlXorai^ec)  M  töv  ßwinöv  ^6(5ocav  ccp^ac  aöxoOc. 
(Das  Jahr  519,  von  Herodot  deutlich  bezeichnet,  ist  bekanntlich  schwer- 
lich richtig.)  Diodor.  XII  89  tiÖv  cuv€pYaca|Li^iüv  t^  <t>6ib((jt  tiv^c  fcic- 
v€x0^vT€C  imö  Tiöv  ^epöüv  ToO  TTeptKX^ouc  ^KdOicav  dul  töv  tüliv  iß  Ociliv 
ßuifiöv  (iß  hat  Sanppe  in  Abh.  d.  Göttinger  Ges,  d.  Wies.  XIII  8.  14 
Anm.  1  unter  Vergleichung  von  Plntarch.,  Perikl  31  M^vwvd  Tiva  tuiv 
<l>€t6{ou  c\jv£pf  ayv  ir€icavT€C  Ik^ttiv  ^v  dyop^  KaOiZouciv  aixoöimevov  dbciav 
^irl  ^r)vOc€t  Kai  KaTr)Yop{(](  toO  OciMou  hinzugefügt).  Plutarch.,  Nikias  13 
TÖ  frpaxö^v  TTcpl  töv  ßujiiöv  Ttliv  6dj5eKO  9€Cöv.  dvOpumoc  ^dp  Tic  ^Haiqpvrjc 
dvairT|öif|Cac  ktr*  aÖTÖv  cTto  ircpißdc  dtr^KoiiiCv  aÖToO  X(9ij)  tö  alfeoTov. 
Lykurg.,  Leokrat.  93  Tic  yäp  oö  M^]uvr)Tai  tüöv  irpccßuT^pujv  f\  tüjv  v€uj- 
T^pwv  oÖK  dirf|K0€  KaXXCcTpaTov,  oO  edvaTov  f\  ttöXic  kot^vw,  toOtov  . . , 
d(ptKd)bi€vov  xal  ^irl  töv  ßuijLtöv  tiIiv  öiOöCKa  9€dtiv  KaTa(puY<^vTa  xal  oöWv 
fjrrov  önö  Tflc  iröXeuic  diroOavövTa;    8.  auch  Bd.  I  8.  201  Anm,  1. 

8)  Preller,  röm.  Myih,  8.  69;  Lehrs,  popvl,  Aufs.  8.  236';  Welcker, 
gr.  Götterl.  II  8.  168;  v.  Sybel  in  Mitth.  d.  Inst.  IV  8.  387  ff.,  der  einen 
in  dem  inneren  Eerameikos  gefundenen  Zwölfgötteraltar  ebd.  Taf.  XX 
pnblicirte. 

28* 
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Auszeichnung  erfuhr,  ist  unbedenklich  anzunehmen,  wie  es 
für  die  Dionysien  direkt  berichtet  ist^).  Der  Priester  der 
zwölf  Götter  sass  in  dem  dritten  Keil  des  Dionysostheaters'). 
Der  auf  dem  innern  Marktraum  und  wohl  auf  der  Nord- 
hälfte gelegene  (s.  Bd.  I  S.  211)  Altar  des  Eleos  bildete 
eine  den  Athenern  eigenthümliche^  mit  allgemeinstem  Asyl- 
recht  ausgestattete  Eultstätte'),   die  von  den  Spätem  mit 


1)  XeDOphon,  Hipparch,  III  2:  s.  Bd.  I  S.  201  Anm.  2. 

2)  C,  i,  AU.  III    N.  284    icp^wc    ÖUiöCKa   Geötw:   vgl.  Vischer  in 
n.  Schweizer,  Mus.  III  S.  86  und  Keil  im  PMol.  XXIII  S.  227  f. 

3)  Pausan.  I  17,  1  'ABiivaioic  6^  frv  rfl  difop^  Kai  dXXa  icriv  oök  k 
diravTac  ^iriCTifia  xal  'EX^ou  ßwfjuSc,  ip  ^dXicra  6€iX)v  ^c  dvOpiinrivov  ß{ov 
Kai  ^ETaßoXdc  irpatMÖTiuv  ort  tlxp^i^oc,  inövoi  Ti|Lidc  *€XXf|vuiv  vdfju>uav 
'AOnvaloi.  (Dies  fiövoi  ist  allerdings  nicht  ganz  richtig;  z.  B.  haben  wir 
ans  der  epidauriscben  Inschr.  N.  43  in  *€(p.  dpx*  1888  Sp.  150  auch  für 
das  Hieron  von  Epidauros  einen  *6Xdou  ßui)Lt6v  kennen  gelernt.)  Diodor. 
Sikel.  XIII  22  Kai  oi  irpOtrroi  ß(U)Lt6v  '€X^ou  Ka6l^pucd^€vol  ('A8r)vctio0. 
Philostrat.,  Leben  d,  Sophist.  II 12,  2  (unter  den  bekanntesten  Tixnr  *6XX/|vujv 
^uOoXoTiuv  KaXd  wird  hier  vom  Rhetor  Polydeukes  genannt,)  t(c  ö  irap  * 
'A6T)va(otc  'EX^ou  ßw)ui6c;  Sext  Empirik.,  adv.  mathem.  IX  187,  S.  430,  7 
i7apd  *AOiiva(oic  toOv  '€Xdou  ßuj^oi  Tivk  clav  (der  auffällige  Plural 
bezieht  sich  wohl  nur  auf  eine  Mehrzahl  von  Opferstätten  in  dem 
einen  Hain  des  Eleos,  reine  Willkür  und  Nachlässigkeit  des  Empirikos 
nimmt  Welcker,  gr.  Göiterl.  IIT  S.  220  Anm.  8  an).  Lukian.,  Timm  42 
(der  menschenfeindliche  Timon  spricht:)  cpiXoci^  H^voc  fj  iTCdpoc  f{  '6X^ou 
ßui^6c  öBXoc  iToXOc  Ders.,  vit.  Deman,  57  'A6iiva(uiv  CKeirro^^uiv  KOTot 
2^nXov  TÖv  iTp6c  Kopiv6(ouc  KaTacTf)cac9ai  Odav  jiiovo^dxwv  irpoeXOüiv  ck 
aÖToOc  '  \ii\  irpÖTcpov ',  fqpn  (ArnüwövaS),  '  raOra,  iL  *A8iivot!oi,  i)ir|<p{cnc6€, 
f^v  jLif|  ToO  *6X^ou  t6v  ßu)^6v  KaO^n'^e'.  Ders.,  bis  accM.  21  dkirep  (k^v 
^irl  TÖV  Toö  'GXdou  ßuifLiöv  ^ttI  t#|v  fj6ovf|v  KaTaqpuTÖvxa  (AiovOaov  töv 
|üi€Ta6^|Li€vov).  Vgl.  auch  Schol.  Lukian.  11  S.  286  Z.  18  &ti  *€Kioü 
ßw^öc  i^v  irapÄ  'Adiivaioic,  irpöc  6v  oi  KaratpcOTOvrcc  kabZovro.  Philo- 
strat. ,  Brief  XIII  (59)  ermahnt  einen  schönen  Knaben  nicht  grausam 
den  Liebhaber  zu  quälen)  dXXd  cwle  koI  töv  'Q^ou  ßw^öv  kv  tQ  i|fux4 
^X€.  ~  Seneca,  controv.  X  5,  10  Porci  Latronis.  si  videtur  tibi  (dem 
Maler  Parrhasius,  von  dem  vorausgesetzt  wird,  er  habe  einen  kriegs- 
gefangenen  Olynthier  als  Sklaven  gefoltert  und  so  als  Modell  filr  sein 
Gemälde  des  Prometheus  benutzt),  istis  muneribus  (eben  dem  Prome- 
theusgemälde)  aram  Misericordiae  oma,  Libanios,  Presbeut.  an  K. 
Julianos  8.  160^  (Morell.)  tiIiv  oTkoi  t6v  "Qcov  Vjtoum^ujv  6€6v,  oö 
TÖV  ßu)M6v  ^ubpaKOC  'Ae^iviiov,  (b  ßaciXeO.  Ders.,  DeJäam,  XIV  behandelt 
das  Schulthema:  il^iytr\cev  6  <t>(Xrfnroc  Afi|üioc6^T)v'  Kai  Kaxifpxrtev  hd 
TÖv  ToO  '6X^ou  ßuifiöv  ö  AimocO^vnc*  dTTOCiracOclc  l£€Ö66ti  Kai  d<pe6€lc 
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Vorliebe  als  Beweis  ilirer  milden  Mensclilichkeit;  auch  den 
hülfsbedürftigen  Fremden  gegenüber^  angefOhrt  wird  ^).  Ihren 


Otto  toO  OiXiinrou  Tpdq>€t  irap'  'AOrrvaiotc  dv€Xdv  töv  ßui)Li6v.  Hier  ist 
von   dem  Altar  sehr  oft  die  Rede  z.  B.  S.  413^  Morel!  <mip  b^  tiXiv 

€tc    TÖV    ßWjLlÖV    TOUTOVl    Tl^UIV    ll)C   KaT6pp09\J|Jl11|LldV0V   OÖ6€THi)irOT€    ^TTITI- 

M/)cac  oT6a.  oöö^  t^P  ^»JÜpurv  toioOtov  oi)bt)f  ircpl  aöxöv  cuiiißcßvov  .  .  . 
S.  418*  KoXdic  €l6ÖT€C  ÖTi  Tfji  iTÖXci  bölav  oö  t6  toOc  ixQpo\)c  .  .  . 
büvacOai  vikAv  fJvcTKC  fiöXXov  f^  tö  q)iXav8p({)iTiuc  biaKdcOat  ti?iv  Yvibmi'v 
Kttl  irp6c  oTktov  ?x€»v  ^To(mwc  Kai  töv  'GXcov  Iv  toIc  e€otc  dpt6)bi£tv. 
416*  f)X6ov  ol  ToSÖTOi  Tp^xo^'rec  ^k  Tf|c  ^locXiicCac,  eXböv  \i€  4irl  toO 
pui|iioO  KaOVmcvov  ktX.  Namentlich  S.  418^  Tic  f|  ti|uV|  toO  ßwjLioO;  töv 
d2)iKoO|bi€vov  die  aÖTÖv  flKovTa  ciiicai  und  S.  419^  ^opT^i  toCvuv  de  töv 
'CXcov  Kai  ecpairda  ^(a  toTc  ^Kdc€  KaTacpe^TOuciv  cTvai  C(u0f)vai.  Vgl. 
aach  S.  420"  äy\b  bä  cTxov  |li^v  öcikv^Jciv  ibc  irdTpiov  ö^lv  öir^p  tiIiv  toioO- 
Ttuv  iroXcM^v  Kai  iroXXoOc  dv  diflXnrac,  €fir€p  ^ßouXöuiiv,  ^npiO^ouv,  iq>* 
oTc  tv  Täte  Tpayipftlaic  ^iraivoüjucvoi  x<i^p€T€.  toOto  ^^v  töv  imkp  tiöv 
*HpaKX€i5ilW  irpöc  TTcXorröwiicov  . . .  toOto  bk  töv  imkp  tüöv  vcKpdfv  irpöc 
Orißaiouc  (für  Adrastos)  .  .  .  dXX'  fjv  TaÜTa  ^X^ou  ^iXoO  (vgl.  S.  439 
Anm.  2) 

1)  Apsiaes,  Ehetarik  bei  Walz  IX  S.  650,  bei  Spengel  I  S.  391 
'A6f|v*ici  ^^v  oöv  X^T0VT€C  Kai  dirö  Kpicciuc  Kai  dirö  ?pTU)v  T€T€vim^u)v 
TÖV  Kotvöv  Töirov  toOtov  KaTacK€udco|Li£v.  '€X^ou  ßu)|Li6c  äcTx  Trap*  6|Ll1V, 
Ocöc  clvai  5oK€l  irap'  öfilv  Vj  koivV)  irdvTuiv  (ptXav6pwida,  ^irl  TOijTip 
irapd  TOtc  dXXoic  6Ö6oKifidT€  irdci,  ^i\  oOv  dXXotu)6f)TC  vOv.  Kai  irapa- 
befT^aTa  irpooicö^eOa  to(jc  KaTocpuyövTac  |la^v  ^irl  töv  ßui|Liöv,  ixi\  dTux^- 
cavTac  bk  \bv  ffimcayy  otov  Toi^c  'HpaKXciöac  Kai  et  Tivec  ^TCpoi  XirovTai 
TÖ  ö^otov  aÖTok  TTOificat.  Sopatros,  divis,  guaeet,  bei  Walz  VIII  S.  210, 1 
öp^c,  ibc  'AOnvoloi  |Li€Td  Tfjc  TToXidöoc  irpocKuvoOa  töv  "Qcov,  öp^c  die 
oGtoi  ßuifxöv  ^irl  Tf)c  d^opdc  Tf)c  (ptXav6pum(ac  dyoirXdTTOvciv  (woraus 
man  natürlich  nicht  mit  Meursios,  Ceramic.  gem.  E.  XVI  S.  63  einen 
besonderen  Altar  der  4>tXav0pumia  neben  dem  des  Eleos  folgern  darf). 
Theophilos,  instit  lib.  I  tit,  2  'AGr]va!ot  . .  .  tocoOto  Tffc  EevT)Xac(ac 
dq>€CT<£iT£c,  ^t  Kai  ßw^öc  *€X^ou  TijLidTai  trap'  aÖTotc,  oütujc  ^o{|liuic 
to£k  €lc  aÖToOc  q)oiTuivTac  (nroöcxöiüievoi,  öti  iroXXdKic  biä  (piXavOpumCac 
OiccpßoXVjv  Kai  iToXc|üi€lv  tmip  aÖTiXiv  oök  ü&Kviicav.  Eumenins,  piv  restaur, 
sdwh  7  inde  (guod  ipsarwn  quas  appetunt  gloiiarum  templa  constitu- 
ufU)  est  ^piod  Atheniensia  humanitas  aram  Misericardiae  instituit, 
Glandian.,  de  belh  CfUdon,  406  8t  flentibm  aram  \-et  proprium  miseris 
numen  skUuütu  Aihenis,  Bezeichnend  ist  anch,  dass  in  den  Schollen 
zn  den  berühmten  Sophokleischen  Versen  (Oedip.  auf  Kolon.  V.  260  S.) 
Tdc  t'  'AOfjvac  9acl  OcoccßecrdTac  |  eTvai,  ^övac  bk.  töv  KOKoO^evov 
^ov  I  oijlew  otac  t€  koI  jiiövac  dpKCtv  ^x^^v  ea  n.  A.  heisst:  ^ttcI  Kai 
'€Xlou  ßtt)^öc  tv  *A6f|vaic  töpurat,  und  die  Worte  des  Demosthenes 
n  6  'OXuvOiouc  dinf)Xauvöv  Tivec  ivOdvöe  (fälschlich)  erklärt  werden  ^k 
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Ursprung  mit  der  Verehrung  einiger  ähnlicher^  ethische  Be- 
ziehungen yerkörpemder  Dämonen  auf  Epimenides  zurück- 
zuführen berechtigt  nichts*).  Dagegen  ist  jetzt  die  Fri^e 
gestattet;  ob  in  dem  ^ Altar  des  Mitleids'  nur  eine  populäre 
Bezeichnung  des  Altars  des  Zeus  Agoraios  als  vielbesuchter 
Asylstätte  zu  sehen  sei*).  Sicher  flüchten  in  dem  Euripi- 
deischen  Stück  an  den  Altar  des  Zeuc  aYopaioc  in  Athen 
die   Schutz  vor   Eurystheus   suchenden  Herakliden,    welche 


ToO  ßw^oO  bf\Ta  (80  Sanppe  für  toö  bcuT^ou  \ietä)  toö  *€X^ou  €v8€v 
'HpaicXetbai  ^ciü6ncav  oder  auch  dirö  tou  xu>piou  üjcircp  toO  *€X^ou  ^vOa 
Kai  'HpaKX€!&ai  kuüOricav. 

1)  Dies  vermuthete  Schäfer,  de  epJioris  Laced.  S.  20  und  £find 
CurtiüB  in  Monatsh,  der  Bari.  Akad.  1878  S.  80  sehr  wahrscheinlich: 
selbst  die  vorausgesetzte  örtliche  Zasammengebörigkeit  dieser  StiftuDgcn 
besteht  nicht  (s.  unten  S.  440  Anm.  3). 

2)  Diese  von  Pflugk  zu  Eurip.,  Herald,  S.  6  hingeworfene  und 
von  Bergk  im  Rhein,  Mus.  XIII  S.  464  gebilligte  Yermuthung  schwebte 
bisher  ganz  in  der  Luft.  Festen  Boden  hat  sie  erst  jetzt  durch  den 
Nachweis  Klinkeoberg's  {de  Euripideorum  prologortun  arte  et  interpöla- 
tione,  Bonn  1881  S.  13  ff.)  gewonnen,  dass  die  Handlung  der  Earipi- 
deischen  Herakliden  nicht,  wie  man  bisher  allgemein  annahm,  in 
Marathon,  sondern  in  Athen  spielt  (vgl.  oben  S.  313  Anm.  2).  —  Es 
kann  in  diesen  wenigstens  nicht  unwahrscheinlichen  Zusammenhang 
auch  noch  ein  im  Odeoh  gefundenes  Belief  späterer  Zeit  hinein- 
gezogen werden,  velclies  einen  Mann  in  laugem  Gewand  mit  einem 
Stab  in  der  Linken  und  einen  Knaben  darstellt  und  folgende  Lischrift 
trägt:  dtaOfl  ['^^XKl]-  'T\|iin^6u»v  öiraTC,  irdtcp  €lpT|vr|C  ßaOuKd[pirou], 
c6v  '€Xa(ou  (so !)  ßui|üiöv  lK€Teüo|i€v  /||ui€lc,  |  Op^iiKec  ol  vaCovTCC  äTOKAorAv 
dcTU  TO . .  PAC  I  'ApT€|bi{öwpoc  cOv  dbcXcpip  t€  Ka[l  tck^cccw?]  |  oövcKd 
ol  dir^v€ucac  I6€iv  [ä]\d[c  IktoOi  ratav.  {JEphem,  arch,  N.  3182;  Eekulä, 
Theseion  N.  137 ;  Kaibel,  epigr,  Gr.  N.  792  —  C.  i.  AU.  III  N.  170).  Auch 
Kaibel  S.  322  nimmt  nämUch  wegen  des  dritten  Verses  an,  dass  der 
Altar  des  Eleos  mit  dem  des  Zeus  Agoraios  verbunden  gewesen  sei. 
Jedoch  sind  die  Worte,  wie  sie  auf  dem  Stein  stehen,  weder  gramma- 
tisch zu  konstruiren  noch  metrisch  in  der  Ordnung,  so  daas  auf  die 
durch  Schuld  des  Steinmetzen  verstümmelte  Fassung  ein  zuverlässiger 
Schluss  überall  nicht  gegründet  werden  kann.  Der  geehrte  Gott  ist 
ja  zunächst  Zeus,  wahrscheinlich  Soter;  wie  mit  ihm  Eleos  verbunden 
war,  lässt  sich  nicht  mehr  ausmachen.  —  Ganz  ungewiss  bleibt  auch 
jetzt  noch  die  Auffassung  Bergk^s  a.  a.  0. ,  dass  der  Plural  bei  Sexios 
Empirikos  a.  a.  0.  (s.  S.  436  Anm.  3)  auf  die  beiden  Altäre  des  Zeus 
Agoraios  auf  der  Agora  und  in  der  Pnyz  gehe.  —  Die  Zeugnisse  über 
den  Altar  des  Eleos  als  Asyl  der  Herakliden  s.  S   489  Anm.  2. 
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nach  der  auf  ApoUodoros  zurückgehenden  gelehrten  Tra- 
dition sich  yiehnehr  am  Altar  des  Mitleids  als  Schutzflehende 
niederliessen.  Zwingend  ist  diese  Identifikation  immerhin 
nicht  y  zumal  sich  in  Athen  eine  ungewöhnlich  grosse  Zahl 
solcher  sittliche  Eigenschaften  oder  fromme  Pflichten  aus- 
drückenden Gestalten  findet^  wie  Eunomia,  Eukleia^  Aidos^ 
Pheme,  Horme^  Philia  oder  Apheleia^);  es  gehört  dies  eben 
zu  den  Zügen  der  besonderen  Deisidaimonie  der  Athener. 
Der  Altar  Mes  Erbarmens'  ist  aber  vielleicht  die  älteste 
Stiftung  unter  ihnen,  jedenfalls  uralt;  denn  die  Sage  setzt 
ihn  schon,  wie  mit  den  Herakliden,  so  mit  dem  flüchtigen 
Adrastos  in  Verbindung^).  Statius  schildert  diese  Stätte  als 
einen  alten  Lorbeer-  und  Olivenhain,  in  dessen  Mitte  sich 
der   Altar    erhob;    nur   unblutige    Opfer   wurden   hier   dem 

1)  S.  Welcker,  gr.  Götterl  III  8.  217  ff. 

2)  ApoUodor.  III  7,  1  "Abpacroc  bi,  de  'AOr^vac  dq>iK6)ui€Voc  i^\  töv 
'€X^ou  ßuj|i6v  KaT^<puT€  Kai  UcrnpCctv  öelc  i^Hiou  0dirr€iv  Toi>c  (tu»v  'Af>- 
fciuiv)  v€KpoOc:  die  Athener  nehmen  Theben  ein  und  erfflUen  seinen 
Wunsch.  Ders.  II  8,  1  ol  iraibcc  aCiroO  (*HpaKXdo\jc)  (pvfövrec  EöpucO^a 
.  .  .  biunc6^€vot  .  .  .  i^XGov  clc  'AOifivac  xal  Ka0€c8^vT€c  ^ttI  töv  '€X^ou 
ßui|uiöv  /|S(ouv  ßor)6€lc6at  (die  Athener  liefern  sie  nicht  aus,  sondern  be- 
ginnen den  Kampf  mit  Eurystheus).  Schol.  Aristoph.,  RtU.  1151  vSsv 
•Aenvalwv  \ii\  iKhxbdvrwv  ainC^  {v^  €öpuc9€l)  touc  *HpaKX€(6ac  irpöc  xöv 
ToO  *€Kiov  ßuj^öv  KOTacpuT^ivTac.  Zenobios  II  61  irpöc  t6v  toO  *€X^oii 
ßul^6v  Til)v  *HpaKX€i60öv  irpocirc^pcufÖTUJV  *A8T|vcrtoi  ni\  ^k&i6övt€C  aöroüc 
Trp6c  EüpucO^a  ttöXciüiov  {micTr\cav.  Pbilostratos,  Leb.  d.  Sophist.  II  1,  5 
t6v  KHpuKa  TÖV  Koirp^a  6v  ol  aÖTol  ('Aönvcrtoi)  dir^KTCivav  toOc  'HpaxXci- 
bac  dirö  toO  ßuipoO  diroarOfVTa.  Vgl.  auch  die  S.  486  Anm.  8  n.  S.  487 
Anm.  1  angeführten  Stellen  von  Libanios,  Apsines  und  den  Schol.  zu 
Demosth.  Eioe  spätere  Version  lässt  die  Herakliden  sogar  den  Altar 
gründen,  so  Philostrat.,  Btief  XXXIX  (70)  ib^ovro  xal  'AOnvcrtoi . . .  touc 
'HpaxX^ouc  irdiöac  dXwjAdvouc,  6t€  kuI  töv  'EXdou  kT/|cavTO  ßwjiöv  die 
TpicKaibcKdTou  6€o0,  oÖK  olvou  ciT^vöovT€c  aÖTif)  dXXd  baxpuuiv  (darauf 
könnte  man  die  Vermuthung  von  der  Nähe  des  Zwölfgötteraltars  be- 
gründen, wenn  es  sich  nicht  um  einen  Sophisten  handelte,  für  den  die 
Eenntniss  tou  dem  Kultus  der  Zwölfgötter  auf  dem  Markt  Tollauf  ge- 
nügt zu  solcher  rhetorischer  Wendung).  Ebenso  bei  Statius,  Thebais  XII 
V.  487  und  Lactantins  z.  a.  0.  HyUua  Deianirae  et  Herculis  et  reliqm 
ex  eodem  naU,  postquam  Hercules  terris  abiit,  pulsi  ab  Eurystheo  Äthenas 
confugerunt;  a  guibus  postquam  tarn  fäcile  auxiHum  meruertmt^  hanc 
aram  (Clementiae)  consecrasse  memaramtur;  asstrentes  apud  Äthenienses 
tantum  sedes  Misericordiam  posuisse. 
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durch  kein  Eultbild  vergegenwärtigten  Daiinon  gebracht*). 
Nie  ward  der  Hain  von  *  Schutzflehenden'  leer,  die  der 
Sitte  gemäss  mit  umwundenen  Lorbeerzweigen  sich  auf  die 
Altäre  setzten^). 

Ohne  Grund  werden  dagegen  immer  und  immer  wieder 
die  Altäre  der  Aido,  der  Pheme  und  der  Horme  auf  der 
Agora  und  zwar  in  der  Nähe  des  Eleos  angesetzt,  bei  der 
Aide  sogar  gegen  ein  unbedingt  zuverlässiges  Zeugniss,  das 
sie  auf  die  Burg  weist*). 


1)  Statins,  THebais  XU  V.  481  ff.:  Urbe  fuit  media  nvXli  cancessa 
poientum  \  ara  deum;  mitis  poauit  dementia  sedem,  \  et  mieeri  fecere  sa- 
cram;  $ine  mpplice  nunquam  |  illa  novo,  rndla  damnavit  vota  repuha,  ' 
Aiuliti  {audiri?)  quiamque  rogant,  noctesque  diesque  |  ire  dotum;  et  soJis 
numen  placare  querelis.  \  Parca  superstitio:  non  turea  flamma  nee  alttu  \ 
accipitur  sanguiSy  lacrimis  altaria  stidant,  \  maeatarumque  super  libamina 
serta  comarum  \  pendent  et,  vestes  mutata  sorte  relictae.  \  Mite  nemus 
circa,  cultu>gue  insigne  verende;  |  vittaiae  laurus  et  aupplicis  arbor  oli- 
va>e.  I  Nulla  autem  effigies,  nuUi  commissa  metaUo  \  forma  deae,  mentes 
habitare  et  pectora  gaudet.  \  Semper  habet  trepidos,  semper  loctta  horret 
egenis  \  coetii)U8,  ignotae  tantum  felicibus  arae.  |  Fama  ett,  defensos  ade 
post  biASta  patemi  \  numinia  Hercukos  sedem  fundasse  ntpotes.  |  FamoL 
minor  (actis;  ipsos  nam  credere  dignum  \  caelicolas,  tellus  quibus  hospüa 
semper  Athenae,  |  ceu  leges  hominemgue  novum  ritusque  sacrorum  \  se- 
minaque  in  vacuas  hino  descendentia  terras  \  sie  sacrasse  loco  commune 
animantibus  aegris  \  confugium,  u/nde  procul  starent  iraeque  minaeque  | 
regnaque  et  a  iwiis  Forttyna  reeederet  aris. 

^)  Scbol.  Aischin.  II  15  S.  286  Schnitz  fKcrfipia  bä  oihw  tf^eto- 
jSdß&ov  QaXKd)  kXaiac  CT^\|iac  KaOf)cTO  Kax^x^JV  de  töv  '€X^ou  ßuJ^öv,  |li^- 

Xpic  OÖTIVOC  ?TUX€  TdiV  &tKa{iUV. 

3)  Curtius,  erl.  Text  S.  52  behauptete,  dass  die  Altäre  des  'Ehr- 
gefühles', des  'Ruhmes'  und  des  ' kriegerischeD  Muthes '  in  der  Nähe 
des  Zwölfgötteraltars  lägen,  in  den  Monatsber.  der  Berl.  Akad.  1878 
S.  80  setzte  er  sie  ebenso  bestimmt  in  die  Nähe  des  Leokorions:  beides, 
soviel  ich  sehe,  ganz  willkürlich  und  in  Bezug  auf  die  Albu»  gegen 
das  bereite  im  Bhein.  Mus.  XXIII  S.  36  Gurtius  entgegengehaltene 
Zeugniss  des  Lexikographen  Pausanias  bei  Eustathios  zur  Ilias  S.  1279, 
39,  dass  die  Aide  beim  Tempel  der  Polias  ihren  Altar  habe.  Die 
Worte,  die  beim  Periegeten  Pausanias  I  17,  1  auf  die  oben  S.  486 
Anm.  3  ausgeschriebenen  über  den  Eleos  unmittelbar  folgen:  toOtoic 
('Aeiiva(oic)  bk  oO  tA  ^c  qpiXavGpwirfav  fjiövov  xae^cTiiKCv,  dXKä  Ka\  ScoOc 
€öc€ßoOav  äXXwv  irX^ov  *  xai  t^P  Al6oöc  c<p(ci  'ßwjiöc  ^cn  xal  4>/mT]c  kgI 
'Op^f^c.    bf\\d  T€  ^vapTö&c  öcoic  ttX^ov  ti  ^rdpiuv  cdceß€(ac  n^ccnv  foov 
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Ueber  den  Altar  des  Zeus  Agoraios  und  den  viel- 
leicht damit  identischen  Schwurstein  der  Archonten  vor  der 
Eonigshalle  ist  bereits  oben  S.  313  und  S.  351  gesprochen 
worden. 

So  bleibt  anter  den  bezeugten  Altären  nur  noch  der 
räthselhaQ^e  der  Eudanemen  oder  Heudanemen  gegenüber 
dem  Metroon  übrig.  Dass  die  Heudanemen  mit  dem  eleu- 
sinischen  Kult  zusammenhängen,  macht  der  einzige  Schrift- 
steller, der  ihres  Altars  gedenkt,  Arrhianos,  selber  bemerk- 
lich ^).  Und  da  nun  aus  dem  Titel  einer  unächten  Rede  des 
Deinarchos  feststeht,  dass  eben  Heudanemen  mit  dem  heiligen 
Geschlecht  der  Keryken  über  ein  Objekt  des  Gottesdienstes 
der  Demeter  in  Konflikt  geriethen^),  also  auch  ein  mit  dem 
Dienst  der  eleusinischen  Gottin  betrautes  heiliges  Geschlecht 
waren  (wie  es  scheint*),  nicht  heilige  Boten,  sondern  Wind- 


cqpict  irapöv  tOxh^  XPH^'^^c  geben  eben  nnr  einen  der  nicht  seltenen 
antiquarischen  Exkurse,  über  die  Bd.  T  S.  183.  181  Aum.  1  und  Jenaer 
LiU.  Zeitung  1876  S.  829  f.  gesprochen  ist. 

1)  Arrhian.,  Anah.  III  16,  8  ^v  Kcpa^eiKCp . . .,  5  dvi|Li€v  ^c  iröXiv, 
KaravTiKpO  ^dXicra  toO  ^n^ptbou,  oö  fiaKpdv  tOüv  6ü6av^)Liuiv  toO  ßuj|LioO  • 
öcTic  h^  \x£.]k\}r\ia\  TOiv  Oealv  iv  'GXeudvi  ('€X6uav(iu  Löschcke)  ol&€  töv 
Gubav^imou  ßwfuiöv  ^irl  toO  bair^bou  fivra.  S.  Bd.  I  S.  170,  wo  Anm.  4 
auch  die  richtige  Deutung  von  bair^ftou  gegeben  ist. 

2)  Dionys.  Halik.,  Deinarch.  11  erwähnt  als  unftchte  Rede  des 
Deinarchos  6ta5iKac(a  ECi&av^^urv  irpöc  Kf|puKac  imkp  toO  Kavil^c  (vS)v 
Kavwv  verm.  Meier,  att.  Proeess  S.  369  Anm.  24). 

8)  Denn  bei  Hesychios  heisst  es  u.  d.  W.  6ö6dve|Lioc'  dtr^Xoc  irapd 
*AOT|vaioic  (wo  MeursiuB,  Att,  lect.  8.  1906  vielmehr  "AtTC^oc  lesen  und 
den  Sohn  des  Poseidon  verstanden  wissen  will,  was  BCtticher  im 
PMol,  Spplibd,  III  S.  865  nicht  ffir  unmöglich  hält).  Ab  'heilige 
Boten '  fasst  die  Eudanemen  Meier  a.  a.  0.  und  Mommsen,  Heartol.  S.  244 ; 
doch  widerspricht  das  der  urkundlichen  Angabe  (0.  t.  Att  H  N.  606), 
dass  die  Keryken  und  Eumolpiden  das  heilige  Botenamt  verwalteten. 
Die  richtige  Deutung  gab  auch  Töpfer,  att.  OeneaJ.  S.  111;  vor  ihm 
aber  —  was  ihm  entging  —  bereits  Benseier,  der  schon  ganz  passend  die 
korinthischen  dvc^oKolToi  verglich  (Über  die  s.  Welcker,  Jcl.  Sehr.  III S.  68 
und  Preller,  gr.  Myth.  1*8.  372).  —  Andere  Etymologieen,  wie  die  von 
Otfr.  Müller,  kv/nstarch.  Werke  I  S.  97  Anm.  8  und  Bossler,  de  gentib. 
Att.  S.  88,  welche  das  Wort  von  eC  6atvi>voi  ableiten  und  den  Euda- 
nemen die  Ausübung  des  Kochens  bei  Festlichkeiten  zuschreiben,  sind 
sprachlich  unzulässig. 
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banner),  so  ist  der  Schluss  kaum  abzuweisen^  dass  der  A]tar 
seinen  Namen  von  dem  Gentilheros  der  das  Opfer  yoll- 
ziehenden  Geschlechtsgenossen  hatte*),  nicbt;  wie  Welcker 
und  Andere  wollten,  von  Winddämonen*). 

Eine  Beziehung  zu  dem  eleusinischen  Eult  ist  hier 
allerdings  vorhanden  und  stellt  den  Altar  in  die  Gruppe  von 
Stiftungen  am  Nordostabhang  des  Areopags,  die  einen  Zu- 
sammenhang mit  Eleusis  erkennen  lassen,  wie  das  Plutonion 
und  andere  chthonische  Eultstätten');  doch  dürfen  wir  f&r 
diese  nicht  gleichfalls  die  Lage  auf  dem  Markt  annehmen, 
was  doch  für  den  Heudanemenaltar  das  Wahrscheinlichste 
bleibt.  Nichts  berechtigt  mindestens,  ihn  in  das  Heiligthum 
der  Semnai  zu  versetzen*). 

Ein  nicht  näher  zu  bestimmender  Altar  muss  auch  in 
der  Stoa  Poikile  gestanden  haben.  Aus  einer  zufällig  er- 
haltenen Aeusserung  des  Stoikers  Zenon,  der  in  der  Poikile 
sich  aufzuhalten  pflegte,  kann  man  freilich  mehr  errathen 
als  erschliesseu^  dass  dieser  Altar  fiiiher  mit  einem  hölzernen 
Rund  umgeben  war,  welches  man  später,  weil  es  den  Ver- 
kehr hemmte,  für  gewöhnlich  abseits  stellte,  das  also  wohl 
nur,  wenn  der  Altar  zu  gottesdienstlichen  Handlungen  be- 
nutzt wurde,  wieder  in  Funktion  trat^). 


1)  Bötticher  a.  a.  0.  S.  366  meint  sogar,  der  Eadanemenaltar  kOnne 
aoch  bloss  eine  hohe  Basis  gebildet  haben,  von  welcher  herab  *^die 
EudanemeD  den  Einfall  der  Mysterien  unter  Salpingenmf  ebenso  ver- 
kündeten, wie  der  Herold  seine  Botschaften  auf  dem  Heroldsteine  der 
Agora  bekannt  machte". 

2)  Welcker,  gr,  GöUerl  II  S.  195  Anm.  18  erklärt  e()ödve|ioi  » 
6udv€^oi,  wie  es  einen  ZeOc  eCidvejüioc  in  Sparta  gab. 

3)  Auf  diese  interessante  Gruppe  hat  Löschcke,  die  Enneakrw- 
nosepia.  (1883).  S.  16  f.  hingewiesen,  z.  Th.  freilich  mit  Folgerangen,  die 
ich  nicht  zu  theilen  vermag.- 

4}  Wie  dies  Preller-B>obert,  gr,  Mythöl.  I  S.  411  Anm.  1  thun. 

5)  Laert.  Diog.  VII  14  irXeiövuiv  t€  wcpicrdvTWv  aöröv,  66(Eac  iy 
T^  CTO^  KOT*  dKpou  TÖ  WXivov  Tr£pi9€p^c  ToO  ßwfioO  ifpr\'  'toOtö  irOT€ 
^v  \xiQ\^  £k€ito,  bi6  hk  t6  i\ixtoh{t^\yf  ihiq.  i'ti^r\  xal  (ifi^c  \kbf  Ik  toO 
ji^cou  ßacTdcavTCC  aÖTodc  fJTTOV  i^ntv  ^voxX/iccxe.'  Diese  Stelle  ist,  weil 
der  hier  ausgeschriebene  Erzähler,  Antigonoa  aus  Karystos,  die  athe- 
nischen Oertlichkeiten  natürlich  als  bekannt  voraussetzt,  aUerdinga 
nicht  ohne  Weiteres  yerst&ndlich  und  wohl  auch  nicht  ganz  heil.    Doch 
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Wie  der  Grossliandel  sich  im  Emporion  koncentrirte 
Cs.  oben  S.  96  fiF.),  so  der  Kleinliandel  auf  der  athenischen 
Agora.  Er  blieb  allerdings,  trotzdem  ein  Solonisches  Gesetz 
seine  bürgerliche  Ehrbarkeit  schützte,  soweit  es  sich  nicht 
um  den  Vertrieb  selbst  producirter  Artikel  seitens  des  Bauern 
oder  Handwerkers  handelte,  wesentlich  den  Metoiken  über- 
lassen^). Die  üeberwachung  und  Regelung  dieses  Markt- 
scheint mir  der  Versuch  Eöhier's  im  EMn.  Mus.  XXXIX  S.  297  die 
Schwierigkeiten  zu  heben,  nicht  eben  geglückt.  Er  nimmt  an,  dass 
diese  Worte  nicht  mit  dem  uomittelhar  voransgehenden  Satz,  sondern 
Tielmehr  mit  dem  vor  diesem  stehenden  in  direkte  Yerhindung  zn 
bringen  seien,  welcher  lautet:  ^S^KXtv€  ö^,  (paci,  xal  tö  troXubrmOü&cc,  lijc 
tn'  dKpou  KaQiZecQai  toO  ßdOpou;  es  sei  also  statt  ßw)LioO  zu  schreiben 
ßdepou  und  der  Zwischensatz  als  unpassendes  Einschiebsel  zu  be- 
trachten; der  gestörte  Zusammenhang  sei  dann  sehr  ungeschickt  durch 
Hinzufugung  der  Worte  iv  t^  cto^  kot'  äxpou  toO  ßdOpou  wieder- 
hergestellt. Die  ganze  Situation  sei  folgende:  'das  Bathron  [nämlich 
der  Stoa  Poikile]  war  auf  der  einen  Seite  mit  Stufen  versehen  und 
ursprünglich  mit  einer  hölzernen  Schranke  umgeben;  letztere  (t6  Su- 
Xivöv  iTCpi(p€p^c)  war,  da  sie  genirte,  bei  Seite  gebracht  worden'.  Aber 
der  ausgeschiedene  Satz  passt  seinem  Inhalt  nach  vortrefflich  in  diesen 
Zusammenhang,  irepi9€p^c  kann  unmöglich  eine  Schranke  genaimt 
werden,  die  auf  der  einen  Längsseite  einer  Halle  lief;  eine  solche 
Schranke  ist  an  eich  auch  nichts  weniger  als  wahrscheinlich;  und 
wenn  man  sie  bei  Seite  gebracht  hatte^  wie  koonte  nichtsdestoweniger 
Zenon  auf  sie  hjnzeigen  (öe(Hac)?  Es  kann  sich  vielmehr  nur  um  ein 
hölzernes  Bund  handeln,  das  einen  Altar  umgab  (ich  meine,  als  Ein- 
friedigung, wie  sonst  OpiTKoi  oder  ircpiqcoivicjüiaTa):  dieses  war  in  der 
Mitte  des  Raumes  eben  um  den  Altar  herum  aufgestellt  gewesen, 
hemmte  aber  hier  den  Verkehr  und  wurde  deshalb  für  gewöhnlich 
zur  Seite  gestellt,  wo  es  nicht  störte,  aber  wenn  man  es  brauchte, 
doch  gleich  zur  Hand  war.  So  sollen  auch  die  Leute,  die  den  Philo- 
sophen zu  dicht  umdrängen,  bei  Seite  gehen.  Nur  wird  es  nöthig  sein, 
statt  Kar'  dxpou  zu  schreiben  kot*  dxpov,  das  hier  in  der  Bedeutung 
^am  Band',  'am  Ende'  im  Gegensatz  zu  iv  nicw  'in  der  Mitte'  stehen 
dürfte:  denn  'von  oben  herab'  konnte  der  Altar  nicht  gezeigt  werden, 
wenn  er  sich  iy  r^  cxo^  befand,  wie  das  ausdrücklich  gesagt  ist. 

1)  Vgl.  Becker's  ChaHM,  II  S.  183  0.  ff.  uud  Büchsenschatz,  Be- 
sitz und  Erwerb  S.  511.  Demosth.  LVII  30  oO  ^övov  irapd  toi  ^l1l(p^ 
c^aTa  Tä  ir€pl  Tf)v  d^opdiv  öt^ßoXXev  i^|idc  €ußouX{&if)c,  dXXä  Kai  napd 
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Verkehrs  bildet  recht  eigentlich  die  Aufgabe  der  Agora- 
nomen*),  deren  Amtshans  (vgl.  S.  358)  eben  am  Markte  lag. 
Wie  es  ihres  Amtes  war,  den  Marktzoll  erheben  zu  lassen 
und  wie  die  als  Deklarationen  für  erfolgte  Bezahlung  aus- 
gegebenen Bleimarken  die  Umschrift  AfOPANOMQN  oder  äknl. 
trugen ^j,  so  hatten  sie  an  die  Fremden  gegen  Entrichtung 
einer  besonderen  Gebühr  Marktgerechtigkeit  zu  ertheilen^), 
während  Bürger  ohne  Weiteres  Waaren  auf  dem  Markte 
feil  halten  konnten.  Vor  Allem  aber  hatten  die  Beamten 
dafür  zu  sorgen,  dass  Lug  und  Trug,  die  bei  hellenischen 
Männern  sich  in  immer  neuen  Formen  in  alle  Verkehrs- 
Verhältnisse  drängten,  möglichst  vermieden  wurden,  und  wenn 
sie  begangen  waren,  sie  zu  bestrafen.  Ausserdem  lag  ihnen 
die  gesammte  Marktpolizei  ob,  sowohl  soweit  es  die  Aufrecht- 
erhaltung der  äusseren  Ordnung  betraf,  als  den  Waaren 
gegenüber,  die  sie,  wenn  sie  als  imtüchtig  sich  herausstellten, 
einfach  wegnehmen  und  vernichten  Hessen*),  Für  den  ganzen 
Umfang  dieser  Aufsicht  stand  ihnen  Gerichtsbarkeit  und 
den  Fremden  und  Sklaven  gegenüber  Züchtigungsrecht  zu^). 

Bei  dieser  ausgedehnten  Thätigkeit  traten  ihnen  in 
der  Blüthezeit  des  attischen  Staates  noch  mehrere  Beamten 
zur  Seite.    Einmal  war  die  Aufsicht  über  den  Getreidehandel 


ToOc  vö^iouc,  di  K€X€i3ouciv  Cvoxov  eTvai  xfl  KaKiiTop(<;i  t6v  t^jv  kpjaday 
tV)v  iv  Tf|  ÄTop?  ^  TiÖv  iroXiTiüv  f|  tCjv  7roXlT(6U)V  6v€l&(Z0VTd  TlVl.  fjjLlCfC 
6'  ö^oXoToO^ev  koI  TaivCac  irwXetv  Kai  Zf^v  oöx  övriva  Tpöirov  ßouXÖ/LieOa. 

1)  Vgl.  die  neuere  Abhandlung  von  Häderli  und  die  von  Schalt- 
hess  dazu  gegebenen  Nachträge  (b.  oben  S.  267  Anm.  1);  Meier  und 
SchCroann,  <xtt,  JPtocess  8.  102' ff.;  Büchsenschütz,  Besitz  und  ^- 
werh  S.  536  ff. 

2)  S.  Benndorf,  Beiif,  z.  Kenntn.  d.  att.  Theat,  S.  67  f.  (—  ZettBOt. 
f,  ö'sterr.  Oymn.  XXVI.  1876.  S.  695  f.). 

S)  Diese  Verhältnisse  ordnete  schon  ein  Solonisches  Gesetz,  das 
Aristopbon  bei  der  Restauration  der  attischen  Demokiatie  unter  Euklei- 
des  wieder  erneuerte:  s.  Demosth.  LVII  81  f.;  Schäfer,  Demosth.  I 
S.  124  f. 

4)  Plautus,  Budens  V.  872  fastidiosus  \  aedüis  est  (nämlich  der 
Gott  Neptun);  si  quae  improhae  stmt  merees,  iaetat  omnis. 

5)  Deshalb  erscheint  in  den  Axhamem  V.  728  f.  die  Qeissel  als 
Symbol  der  Agoranomen. 
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ganz  abgezweigt  und  den  Sitophylakes  übergeben^),  und  für 
Richtigkeit  von  Maass  und  Gewicht  sorgte  die  Specialbehörde 
der  Metronomen,  unter  denen  die  Prometreten  standen,  welche 
Getreide  und  andere  Samenfrüchte  mit  geaichtem  Maass, 
natürlich  gegen  Bezahlung  zu  vermessen  hatten^). 

Zur  Aufrechthaltung  der. Ordnung  musste  ihnen  immer 
die  Polizeimannschaft,  welche  ia  Athen  aus  skjthischen 
Bogenschützen  bestand,  zur  Verfügung  stehen;  und  es  be- 
greift sich  deswegen  leicht,  dass  diese  in  älterer  Zeit  mitten 
auf  dem  Mar^t  die  Zelte,  in  denen  sie  des  Nachts  kam- 
pirten,  aufgeschlagen  hatten,  während  sie  später  (wahrschein- 
lich weil  die  Zelte  den  Marktverkehr  hemmten)  auf  dem 
Areopag  zu  diesem  Zweck  öffentlichen  Grund  und  Boden 
angewiesen  erhielten'). 

Auf  dem  Markt  einer  Hellenenstadt  wurden  ja  aber  nicht 
bloss  täglich  Waaren  feil  geboten,  sondern  hier  pflegten  sich 
auch  die  Bürger  einen  grossen  Theil  des  Tages  aufzuhalten, 
theüs  spazierengehend,  theils  müssig  herumstehend  oder  her- 
umsitzend. Und  von  Staatswegen  war  Vorsorge  getroffen, 
dass  luftige  Säulenhallen  Schutz  vor  der  drückenden  Sonne 
des  Sommers  boten,  und  auch  an  sonstigen  schattigen  Plätzen 
pflegte  es  nicht  zu  fehlen.  Gerade  Athen  aber  war  besonders 
stolz  auf  seine  ^anständigen  und  feinen  Aufenthaltsorte'^). 

Unmittelbar  nach  den  Perserkriegen  wurde  die  Peisia- 
naktische  Halle  erbaut^),  die  zunächst  mit  ihren  Bäumen 

1)  Lysias  XXII  16  oötuj  irdXai  ircpl  xiflc  toOtiüv  (der  Getreide- 
händler) iravouptiac  Kai  KaKovo(ac  i\  wöXic  €tvuik€v,  üjct'  ^ttI  ^iv  toIc 
dXXoic  iIiv{oic  äiraci  toOc  dipopavö^ouc  q>OXaKac  KaT€CT/icaT€,  M  hä 
ToCHrrj  jüiövij  Tfl  t^vi]  x^^P^c  ciTO(pOXaKac  dircicXTipoOTC. 

2)  Bekker^s  An,  Gr,  I  S.  290,  38  iTpo|üieTpr)Tal  .  .  .  oi  tC^  öiKaiip 
^dTpip  6ia|Li€Tpo0vT6C  xd  Öcirpia  xal  toOc  irupoOc  kv  Tfl  dtopd;  vgl. 
Gilbert,  JSandb,  d,  gr,  Staatsalt  I  S.  247  Anm.  2.' 

8)  Schol.  Aristoph.,  Acham.  V.  64  =»  Suid.  u.  d.  W.  ToEöxar 
cid  hi.  ol  ToEdrai  öfmdciot  öm^p^Tai,  (puXaKCC  toO  dcxeoc,  xöv  dptOniöv 
xCXiot,  o\'xiv€C  irpdxcpov  ^^v  ^kouv  xi?iv  dtopdv  \x,ici\y  CKrivoironicd^icvoi, 
öcxcpov  hi  M€x^ßiicav  €lc  "Apciov  Trdyov. 

4)  Plutarch.,  Kimon  18  irpiöxoc  (K.)  xatc  XcTOM^vaic  ^XcuGepioic 
Kai  TXa9upatc  biaxpißalc,  ai  )iiKp6v  öcxepov  OTr€p<pu0^c  rjyaTri^encav, 
dxaXXtiiincc  xö  dcxu. 

5)  S.  Bd.  I  S.  682. 
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und  Sitzplätzen^)  nur  der  Menge  einen  angenehmen  Aufenthalt, 
eine  Lesehe,  gewähren  sollte;  womit  es  sich  gut  verträgt, 
dass  sie  alsbald  gleich  der  Lesche  in  Delphi  von  Polygnotos 
und  Genossen  mit  Gemälden  geschmückt  wurde  ^).  Wenn 
wir  finden,  dass  sie  später  auch  als  Gerichtslokal  diente*), 
oder  dass  von  hier  aus  bei  der  eleusinischen  Festfeier  die 
Aufforderung  von  den  Hierophanten  und  Daduchen  an  die 
nicht  zur  Theilnahmd  Berechtigten  erfolgte,  sich  zu  ent- 
fernen*), so  ist  diese  gelegentliche  oder  spätere  Benutzung 


1)  Lukian.,  Zeus  trag.  16  x^Tvoiiai  kotA  Tf|v  TToiKiXnv,  öpdi  irXfj- 
eoc  dvepii^irujv  irdiJLTroXu  cuvccttiköc"  ^viouc  \xkv  ?v6ov  ^v  aör^  rfl  cro^ 
TToXXoüc  bi  iv  tCü  öiraiGpdjp,  Kai  Tivac  ßouivrac  xal  biarcivo^i^vouc  iirl 
tOüv  OdKiuv  KaOrmdvouc. 

2)  S.  unten. 

8)  C,  i,  AU.  II  N.  778  Kol.  B  Z.  5  tö  6iKacnf|piov  i\  croci  i^  iroi- 
Y.\Xr\.  Vielleicht  ist  die  Benutzung  der  Halle  als  Gerichtslokal  schon 
unter  den  Dreissig  erfolgt  und  so  zu  erklären  die  wunderliche  Notiz 
bei  Laert.  Diog.  VII  6  (=  Suid.  u.  d.  W.  ctujikoi)  dvaKdiüurruiv  (Zr|vujv) 
^v  Tfl  iTOiKiXri  CT0§  . . .  bicxiecTO  (so  cod.  Laur.  u.  Suid.)  touc  Xöyouc  ßouXö- 
^€voc  Kol  t6  xwpiov  dir€p(cTaT0v  noiflcor  h^  y^P '"öv  TpidKovra  xObv  iroXi- 
TiÖv  irpöc  Totc  xiXioic  TCxpaKÖcioi  (so  Suid.  für  toOc  x»^w\jc  rerpaKociouc) 
dviJprivTO  ^v  aÖTip.  Der  abenteuerlichen  Kombinationen,  die  GOttling 
in  Ber.  d,  sächs.  Ges,  V  (1853)  S.  61  ff.  an  diese  Stelle  geknüpft  hat, 
ganz  zu  geschweigen,  ist  einleuchtend,  dass  der  Gewährsmann  des 
Diogenes  von  der  Gesammtsumme  der  von  den  Dreissig  hingerichteten 
Bürger  spricht  (s.  Keil  in  Bhein.  Mus.  XVIII  S.  63).  Dass  zu  der 
Vollstreckung  der  Blutgerichte  auch  nur  theilweise  (neben  dem 
Staatsgefängniss)  die  Poikile  benutzt  sei,  wie  Keil  a.  a.  0.  annahm, 
ist  gewiss  wenig  wahrscheinlich,  wenn  schon  eine  Verwechselung  jener 
kleineren  Zahl  mit  der  Gesammtsumme  als  möglich  zugegeben  werden 
muss.  Die  Benutzung  der  Poikile  als  Versammlungslokal  bei  dem  wenn 
auch  noch  so  summarischen  Gerichtsverfahren  scheint  dagegen  min- 
destens denkbar,  und  man  würde  so  der  unbequemen  Nöthigung  ent- 
gehen, das  Ganze  für  eine  Fiktion  zu  erklären.  Auch  mag  immerhin 
der  Umstand,  dass  diese  Stätte  der  Gewaltthaten  der  Dreissig  in  der 
nächsten  Zeit  gemieden  wurde,  den  Anlass  gegeben  haben  zu  der  frei- 
lich sehr  überflüssigen  Motivirung  der  Wahl  der  Halle  von  Seiten  des 
Zenon,  dessen  Vorliebe  für  ungestörtes  Verkehren  mit  wenigen  Getreuen 
auch  sonst  in  der  üeberlieferung  stark  betont  wird. 

4)  Zu  den  Versen  des  Ar.,  Frösche  V.  369  f.  rota  b*  dirau6u», 
KaOSic  diTau6(ti,  kuCOic  t6  Tpixov  ^idX'  dirauftOö,  |  ilicracBax  ^öcxatct 
Xopolc  bemerkt  der  Schol.  Trapd  ri\v  xoO  Upoq>dvxou  Kai  bqtboi^x^^  irpöp- 
pr^civ  xiPjv  ^v  x^  iroiKiXi]  cxo^.  —  Vgl.  auch  oben  S.  442. 
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gewiss  keine  hauptsächliche  oder  ursprüngliche.  Dagegen 
tritt  der  Charakter  eines  Verkehrsortes  ganz  scharf  wieder 
hervor  in  der  Thatsache,  dass  hier  erst  eine  Dichtergruppe, 
dann  die  Sekte  der  Zenoneer  zusammenzukommen  pflegte, 
und  daher  die  eine  wie  die  andere  ihren  Namen  *  Stoiker* 
erhielt^).  Und  jedenfalls  ist  diese  Poikile  mitten  in  das  Ver- 
kehrsleben hineingestellt:  der  Fischer,  der  auf  den  Markt 
kam,  konnte  den  Philosophen,  der  in  der  Halle  perorirte, 
hören;  die  Gaukler  gaben  ihre  Kunststücke  unmittelbar  vor 
ihr  zum  Besten;  die  Bettler  hatten  sich  auf  ihren  Stufeu 
niedergelassen'). 

Auch  in  der  Stoa,  die  damals  dem  Zeus  Eleutherios 
errichtet  wurde  (s.  oben  S.  425 f.),  pflegten  sich  die  Bürger 
zu  ergehen')  oder  auch  auf  einem  der  hier  angebrachten 
Sitzplätze  zu  verweilen,  wie  z.  B.  Ischomachos  im  Oiko- 
nomikos    des   Xenophon^)   hier    sitzt,   um   Fremde    zu    er- 

1)  Die  Notiz  über  die  Dichter -Stoiker  wird  Eratosthenes  ver- 
dankt: Laert.  Diog.  VH  6  koI  irpöxcpöv  (vor  Zeno)  t€  ctwikoI  ^KaXoOvro 
ot  6taTpißovT€c  ^v  aörfl  (xq  iroiidXi])  iroiiiTo{,  Koöd  <pi\c\  xal  '€paToce6^T]c 
tv  &fb6rji  irepl  Tf)c  dpxa(ac  Kw^ipbiac  (bei  Strecker,  de  Lycophrone, 
Euphronio,  JSratosthene  com.  interpr.  S.  72  N.  132).  Ueber  die  Stoiker, 
die  wie  schon  Zenon  von  dieser  Halle  ihren  Namen  erhielten,  mag  es 
genügen,  anf  Laert.  Diog.  VII  5  zu  verweisen;  sie  hiessen  sogar  ganz 
karz  Vj  crod.  Die  Halle  blieb  anch  fernerhin  das  Lehrlokal  der  Stoiker 
(nur  Chrysippos  lehrte,  so  lange  Eleanthes  lebte,  dem  er  sich  nicht 
unterordnen  wollte,  im  Lykeion :  Laert.  Diog.  YII 185).  Besonders  häufig 
erwähnt  Lukianos  die  in  der  Poikile  umhergehenden  Philosophen 
(z.  B.  Hetairendial,  10,  1 ;  Ikaromen.  34) ;  er  lässt  sogar  die  Philosophia 
selbst  hier  lustwandeln  {Fischer  13).  Dieselbe  Rolle  spielt  die  Halle 
bei  Alkiphron  {Briefe  HI  53,  2;  64,  1  u.  sonst).     S.  Bd.  I  S.  618. 

2)  Alkiphr.,  Briefe  I  8,  2  iror^  t^P  ötpov  dtroböcOat  ßouXii6€k 
f^KOuca  ^vöc  Ttöv  ^v  Tfl  itoikCXi}  ^laxpißövTUJV  dvuiro6if|Toi)  xal  ^cpöxpw- 
Toc  CTtx(5iov  dtro<p9€YTOM^ou.  Apulei.,  Ifefam.  I  4  (s.  unten);  Laert. 
Diog.  VII  22  (s.  unten  S.  450).  Eben  weil  hier  ein  Hauptverkehrsort, 
lässt  Theophylaktos,  quaest  phys.  I  S.  5  Boisson.  den  Aristagoras  von 
.^ ponogenes  trcpl  ti?|v  TToik(Xtiv  cxodv  erblickt  werden. 

3)  Fiat.,  Theag,  S.  121^  fragt  Demodokos  Sokrates,  mit  dem  er 
sich  über  einen  ihm  am  Herzen  liegenden  Gegenstand  eingehend  be- 
sprechen will,  ßoöXct  6eOpo  clc  x^v  toO  Ai6c  toO  ^euOcpCou  ctoAv  ^k- 
irohdn/  diTOXUipriaii^ev;  Ders.,  Eryx,  S.  392^  4TUTXdvo|Li€v  irepiitaTOövrcc 
bf  tq  CToqt  ToO  At6c  ToO  *€X€ue€p(ou  k^  T€  xal  '€pu5iac  xrX. 

4)  7,  1    16Ujv   oöv   iroT€   aör^  ('lq(öjLiaxov)  kv  xfl   toO  Ai6c  toO 
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warten;  mit  denen  er  ein  Rendezvous  auf  dem  Markt  ver- 
abredet hat. 

Dazu  kamen;  wenn  auch  andern  Zwecken  dienend,  während 
Eimon's  Politie  die  Hermenhalle,  in  Perikles'  Zeit  die  Mehl- 
hallC;  und  viel  später,  in  der  hellenistischen  Periode  die  ge- 
räumige Kaufhalle,  die  Attalos  erbauen  liess^). 

Ausserdem  war  seit  Eimon's  Ts^en  für  Baumpflanzungen 
in  verschiedenen  Theilen  des  Platzes  gesorgt  (s.  oben  S.  310): 
und  so  ist  sicher  schon  im  Laufe  des  fünften  Jahrhunderts 
der  Markt  innerhalb  und  ausserhalb  der  Hallen  den  ganzen 
Tag  mit  einer  lebhaft  sich  unterhaltenden  Menge  angefallt 
zu  denken.  Zeigt  doch  die  wie  immer  karikierende  Schilde- 
rung aus  dem  Anfang  der  Achamer;  wo  die  Bürger  anstatt 
zur  Ekklesie  zu  kommen,  bis  zum  letzten  Momente  auf  dem 
Markte  verweilen  und  da  schwatzen^),  das  Eine  sicherlich, 
mit  welcher  Vorliebe  schon  damals  die  Athener  hier  sich 
aufhielten.  Und  Mitte  des  vierten  Jahrhunderts  konnte  ein 
Redner  in  Athen  sich  in  Bezug  auf  verschwenderische  Markt- 
einkäufe gewisser  Bürger  an  den  versammelten  Gerichtshof 
wenden,  damit  er  selbst  Zeugniss  ablege^),  sicher  Keinen  zu 
finden,  der  mit  den  Marktereignissen  nicht  aus  Autopsie 
bekannt  war.  Und  so  mag  es  auch  keine  allzustarke  Ueber- 
treibung  sein,  wenn  der  freilich  nicht  sehr  sachkundige  und 
späte  Verfasser^)  der  ersten  Rede  gegen  ATistogeiton,  die 
unter  dem  Namen  des  Demosthenes  geht,  sich  folgender- 
massen  auslässt:  ^es  sind  ihrer  im  Ganzen  zwanzigtausend 
Athener;    und   ein  jeder   von   ihnen    geht   auf  dem   Markt 


'€X€u6€p{ou  CTO^  Ka6fmevov  .  .  .  irpocfiXOov  aÖTi|>  kqI  TTapaKaOi2^6^€voc 
cTiTOV  ^t(,  dl  Iqc^i^axc, . . .  KdBiicai;^ . . .  ^'o<)bi  öv  t€  vOv",  {911  ö  *lcx6^axoc, 
*'(Ij  Cu[iKpaT€C,  IU)pac,  el  \if\  E^vouc  tivAc  cuv€9d|uiiiv  dva^i^civ  IvOdbc". 

1)  Ueber  die  Hermenhalle  s.  oben  S.  391  f.;  sonst  s.  unten. 

2)  Aristoph.,  Ächam»  Y.  21  ol  h'  iy  dxop^  XaXoOn  Kdvui  xal 
Kdrw  I  TÖ  cxoiv(ov  q)€iiToua  tö  fACfitXTiUM^vov  (über  die  Bedeutung  der 
letzten  Worte  vgl.  Bd.  I  S.  167  Anm.  4). 

3)  Aischin.  I  65  t(c  T^p  öjütlrv  oö  TruÜTroT€  de  ToGxpov  d<pfKTat  kcü 
Tdc  bairdvac  Tdc  toOtwv  (des  Hegesandros  und  Tiraarohos]  T€6eU»pr)Kcv; 

4)  Ps.  Demoeth.  XXV  61  €iciv  öfüioO  btC|uiOpiot  irdvrec  *A6i)vcAoi. 
toOtujv  ^koctoc  t^  fi  rx  irpdTxujv  xard  ti?|v  dTopdv  ircpt^pxcrai  VStoi  W| 
t6v  *HpaKX^a  rdiv  xoivtlhr  f\  tiXiv  löiuiv. 
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umher^  indem  er  ein  öffentliches  oder  ein  privates  Geschäft 
betreibt*. 

So  wurde  der  Markt  ein  allgemeiner  Sammelplatz^  auf  den 
man  eine  Zusammenkunft  zu  gescliäftlichen  oder  sonstigen 
Besprechungen  am  liebsten  verlegte  und  wo  man  auch  ohne 
Verabredung  die  Meisten  am  sichersten  treffen  konnte.  Poli- 
tische und  sonstige  Neuigkeiten,  nach  denen  jedes  Atheners 
Herz  verlangte,  fanden  hier  am  raschesten  Verbreitung.  In 
dem  Centralsitz  der  Regierung,  dem  Bathhaus,  gelangten 
alle  wichtigeren  staatlichen  Akte  am  ehesten  zur  Eenntniss 
und  Verhandlung;  in  den  Gerichtsstätten,  die  sieh  hier  zu- 
sammendrängten, mangelte  es  nie  an  Processen,  deren  Gegen- 
stand und  Verlauf  bei  den  Bürgern  ein  sich  rasch  steigern- 
des Interesse  fand.  Es  gewährte  Vielen  ein  unerschöpfliches 
Vergnügen,  bei  den  verschiedenen  Eaufständen  und  Läden 
umherzustehen  oder  auch  sich  bei  ihnen  hinzusetzen,  Waaren 
und  Käufer  zu  betrachten.  Und  wie  alle  öffentlichen  Be- 
kanntmachungen, wurden  gleichfalls  die  privaten  Anzeigen,  die 
für  allgemeine  Kunde  bestimmt  waren,  wie  z.  B.  Annoncen 
über  gefundene  oder  verlorene  Sachen,  hier  aufgestellt^). 
Kürz,  wer  nicht  beschäftigt  war,  fand  hier  immer  Menschen 
und  Dinge,  die  sein  Interesse  in  Anspruch  nahmen.  .  Ebenso 
eilte  ein  Jeder,  der  wünschte,  sich  über  ein  wichtiges 
Ereigniss')  oder  auch  nur  über  den  neuesten  Stadtklatsch 
auszusprechen,  vor  allen  Dingen  nach  dem  Markt:  und  so 
ist  es  ein  wesentlicher  Zug  in  dem  Charakterbild,  welches 
Theophrastos  von  dem  ^Aufschneider'  entwirft,  dass  er  sich 
den  ganzen  Tag  in  den  verschiedensten  Theilen  des  Marktes 
aufhält  und  überall  die  Hörer  mit  seinen  unaufhörlichen  Er- 
zählungen zur  Verzweiflung  bringt*).    Sehr  begreiflich  auch, 


1)  8.  oben  S.  296—298  nnd  S.  388  f. 

2)  Vgl.  z.  B.  die  Schilderung  bei  Demostb.  XVIII  828  oök  irti  niv 
T<Äc  ^T^ptuv  €ÖTUXi^naa  q)ai5pöc  ky^  xal  ^«TTIÖ^c  kctä  Tf|v  ärfopäv 
ircpt^pxo^at  Tfjv  bcEiÄv  irpOTcfvuiv  Kai  €ÖaTT€Xi2ö|üi€voc  toütoic  oöc  dv 
^K^c*  diratr^XXctv  (^ul^at.  ' 

8)  Theopbrast«,  Charakt.  8  fragt  in  Bezug  auf  diese  Menschen- 
klasse: iroCqi  T^p  oö  cro^,  iroiqi  bä  ipTOCTTjpCijj ,  rroi^t  W  n^pei  rfic  dTo- 
pÄc  oit  6tTm€pe!iouav  dirau6dv  iroioOvTCC  toOc  dKoOovxac; 

Wachflmuth,  die  Stadt  Athen.    II.  29 
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dass  wer  sich  sehen  lassen  wollte,  sich  auf  dem  Markte 
zeigte,  wie  der  eitle  Ritter  bei  Theophrastos  nach  Beendigung 
der  Procession,  der  er  mit  seinen  Standesgenossen  beigewohnt, 
seine  übrige  Rüstung  zwar  ablegt,  aber  noch  mit  den  Sporen 
geschmückt  eben  hier  einherstolzirt  ^). 

Natürlich  trieb  sich  auf  einem  so  auserlesenen  Platze 
auch  allerhand  müssiges  und  unnützes  Volk  umher,  von  den 
eleganten  Flaneurs  und  Pflastertretern  bis  zu  den  Possen- 
reissem und  den  gewohnlichen  Ti^edieben  und  Bettlern  her- 
unter^). Auch  die  Sykophanten')  und  solche,  die  gewerbsmässig 
die  Ehre  abschnitten  und  durch  Drohungen  aller  Art  Er- 
pressungsyersuche  machten^),  hielten  hier  ihre  reichste  Ernte. 

Ebensowenig  fehlten  hier  wie  an  jedem  lebhaften  Yer- 
kehrsort  die  Hetären.  Schon  ein  altes  (Solonisches)  Gesetz, 
das  im  Alterthum  wie  in  der  Neuzeit  vielen  Missdeutungen 
ausgesetzt  gewesen  ist,  erwähnt  die  Thatsache,  dass  diese 
Dirnen  auf  dem  Markt  offen  sich  anboten^).   Und  noch  später 


1)  Theophrast.,  Chardkt.  21  ö  ^tKpoq)lXÖTl)Lloc  toioOtöc  Tic,  otoc... 
iTu^iTcOcac  ji€tA  toiv  lirir^uiv  tA  jiiv  fiXXa  irdvTa  öoOvai  T(fi  iraiöl  dire- 
v€TKdv  oiKaöe,  dvaßaXXö|ui£voc  bk  OolfidTiov  ^v  xolc  )ji\ju;i|ii  Kaxd  tViv 
dtopdv  ncpiirardv. 

2)  Betreffs  der  Possenreisser  s.  Fbrynichos  (I  S.  370  E.)  bei 
Athen.  IV  S.  166®  eI6*  t^^uXoToOav  diraov  del  kotA  r^v  dtopdv  ircpi- 
6vT€c  (falsch  hezieht  das  aaf  die  Komiker  Eaibel,  Hermes  XXIY  S.  37). 
und  was  die  Bettler  anlangt,  so  scheinen  diese  namentlich  an  einer 
Stelle  der  Poikile  in  dichten  Schaaren  gesessen  zu  haben:  vgl.  Laert. 
Diog.  yil  22,  wo  Zenon  einen  reichen  Rhodier,  den  er  los  sein  will,  erst 
kid  Tä  K€K0vi|ui4va  Tiiiv  ßdGpuiv  (der  Poikile)  ^KdOtZIev  .  .  .  firciTa  €lc  töv 
TÜiv  TrTU)x<&v  TÖirov. 

3)  Plaatas,  Trintunm.  V.  816  sücapkantam  idm  condueo  di  foro 
(offenbar  ans  Philemon's  Giicaupöc  direkt  übernommen).  Vgl.  oben  S.  368. 

4)  Ps.  Demosth.  XXV  62  dXXd  iropeOerat  (Aristogeiton)  öid  Tf[Q 
dtopdc  üjcircp  ^x^c  ^  CKopirioc  4pkü;c  tö  Kcvrpov,  ^ttuiv  6€€po  xdicclce, 
CKoiriXiv  t{vi  cu^q)opdv  f\  ßXaccpimiov  f[  koköv  rt  1rpocTpl^fd^€voc  ical  Kora- 
ctf|cac  cic  (piSßov  dpTvpiov  clcirpdEcrai. 

6)  Plntarch. ,  Sokm  23  giebt  die  Strafen  an ,  die  Selon  aaf  jüioi- 
X€{a  setzte,  nXi^v  öcat  Trc<pac|ui^vuic  iruuXoOvTai,  X^yun^  ^^  t&c 
iraCpac  auTai  T&p  ^fxq>avwc  (potTuici  irp6c  toOc  öiöövrac  Lys.  X  19 
führt  neben  anderen  obsoleten  Ausdrucken  der  Solonischen  Gesetze 
die  Worte  an  6cai  hk  iT€q>ac^^vu)c  iiuiXoOvTai.(80  im  Palatinns; 
iroXpOvrat,  was   im  Lanrentianus  steht,   ist  jetzt  gewöhnlich  in  den 
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wird  wiederholt  erwähnt^  dass  sie  mit  Vorliebe  sich  in  der 
Nähe  des  Leokorions  umhertrieben*). 

Gewiss  hat  ja  dieses  tägliche  Leben  auf  dem  Markt 
und  die  Gewohnheit^  hier  sowohl  den  Eathsversammlungen 
und  den  Gerichtsverhandlungen  beizuwohnen  als  fortwährend 
mit  Bekannten  und  Fremden  zu  verkehren,  wesentlich  dazu 
beigetragen,  die  Redelust  der  Athener  so  unbändig  zu  steigern. 

Und  wer  sein  Leben  ganz  oder  wesentlich  auf  dem  Markte 
zubrachte,  wurde  leicht  ein  Frechling,  ein  dtopatoc*),  ein 
durchtriebener  Thunichtgut,   ein   ircpiTpiiii^a  dtopäc^).     Ins- 

Text  aufgenommen)  und  erklärt  t6  ili^v  'Tr€<pacn6^iuc'  icz\  'qpavcpiwc', 
'iruiX€tceai'  (so  wieder  der  Pal.)  6^  'ßabicciv*.  Ps.  Demosth.  LIX  67  töv 
T€  v6)Liov  .  .  .,  6c  oÖK  l^  hd  raöraic  ^oixöv  Xaßetv,  6ir6cai  Äv  ä-n*  ^PT«- 
CTTipiou  xadilnfTat  f\  ^v  xfl  dyop^  iriüXiIivTai  (so  schrieb  Heraldus  für 
den  alten  Fehler  iruiXtlici  ti)  diroirccpacfji^vwc.  Harpokr.  u.  d.  W.  dno- 
trecpac^^vov  . . .  AT)|Lioc64vnc  Kard  Ncaipac (LIX  a.a.O.)'dtroiT€(pac^dviuc 
irujXoOvrai'  dvrl  toO  'q)av€puic'.  Ders.  u.  d.  W.  ttiüXuici  (=  Phot.  und 
Snid.n.  d.  W.)*  Ar)|uioc6^vr)C  iv  rCfi  Kard  Ncaipac  'fj  iv  Tfj  dyop^  ttujXOljci 
Ti  diT0ir€9ac^^vu)c '  Aibu^öc  (Frg.  24^  bei  Schmidt,  IHd.  frg,  8.  315) 
9r)av  dvrl  toO  'iropvctiiua  cpavep&c''  'iriuXeTv'  ydp  t6  irap^x^w  ^av)Tf|v 
Totc  ßouXcuofi^voic.  Man  sieht,  wie  der  alte  Ausdruck  iruiXuivrai »»  ^sich 
verkaufen',  d.  i.  sich  um  bestimmte  Summe  preisgeben,  missverstanden 
ist,  so  wenig  das  zugesetzte  iTe9ac^^vuic  eine  falsche  Auffassung  zu- 
lässt,  indem  man  irwX^cOai  in  dem  alten  Sinne  von  ^schreiten'  nahm, 
so  der  Autor,  dem  Plutarch  folgt,  und  der  Redner,  der  doch  wohl 
Lysias  ist  (weshalb  die  Abschreiber  bei  diesem  das  gewöhnlichere 
iroXoOvrai  setzten).  Auch  bei  Ps.  Demosth.  stand  ursprünglich  trwXdrvrat, 
wie  Didymos*  Erkl&rung  und  die  erste  Glosse  bei  Harp.  zeigt;  in  die 
zweite  Glosse  dess.  ist  aber  bereits  der  Fehler  unserer  üeberlieferung 
eingedrungen  und  wird  in  einem  thOrichten  Zusatz  vertheidigt  {i-^di 
hi  9Tmi  ÖTi  Kupfuic  ?TaH€  vOv  ö  ^if]TU)p  tö  TTUiXetv).  Unter  den  Neueren 
hat  sich  namentlich  Becker,  Charikles  II  S.  136  ff.  mit  den  Worten 
hemmgequält,  konnte  aber  nicht  zum  Ziel  kommen,  weil  er  die  Ver- 
derbniss  muXOt^ct  ti  festhielt.  Vgl.  Westermann  zu  Plut,  Solon  S.  67, 
K.  F.  Hermann  zu  Becker  a.  a.  0.  S.  142 ,  GöU  S.  190.  Weshalb  aber 
mit  Francke  in  Jen.  Litt- Zeit.  1844  S.  741  die  Worte  *v  Ttl  dtop^  bei 
Ps.  Dem.  gestrichen  werden  sollen,  was  auch  Lipsius,  att.  Proeess 
S.  403  Anm.  591  billigt,  gestehe  ich  nicht  abzusehen:  vielmehr  bilden 
sie  die  neben  ^ir*  ^ptacTiipfou  kaum  entbehrliche  örtliche  Bezeichnung. 

1)  S.  Bd.  I  S.  204  Anm.  1. 

2)  Aristoph.,  Bitt,  V.  181  ÖTifj  irovripöc  xdE  d^opÖc  cT  Kai  OpacOc; 
ebd.  292.  636;  vgl.  dens.,  Frösche  V.  1015;  Theophrast.,  Char.  6 

3)  Demosth.  XVIII  127. 

29* 
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besondere  enthält  der  Typus  der  (bürgerlichen)  Marktweiber 
alle  schlechten  Eigenschaften  der  Hoker  in  empfindlicher 
Steigerung^);  namentlich  genossen  sie  (wie  an  einzelnen  Bei- 
spielen noch  besonders  erläutert  werden  wird)  den  Ru^  böse 
Zungen  zu  besitzen^  der  ihnen  ja  auch  zu  andern  Zeiten  und 
an  andern  Orten  zugesprochen  worden  ist. 

Unter  diesen  Verhältnissen  begreift  es  sich  leicht,  warum 
die  Athener  der  guten  alten  Zeit  in  ihrer  wackeren  Ehrbar- 
keit es  nicht  für  schicklich  hielten^  dass  die  jungen  Leute 
sich  auf  der  Agora  blicken  liessen;  beiläufig  ein  nach  Ter- 
schiedenen  Seiten  merkwürdiger  Gegensatz  zu  Rom^  wo  die 
Schulen  für  Knaben  und  Mädchen  gerade  auf  dem  Forum 
in  Tabemen  oder  Zelten  abgehalten  zu  werden  pflegten^). 
Und  zwar  mieden  thatsächlich  jene  damals  den  Platz  so  sehr^ 
dass  sie  nach  den  Worten  des  Isokrates')^  selbst  wenn  sie 
einmal  gezwungen  wurden,  über  ihn  hinwegzugehen,  dies  nur 
mit  grösster  Scheu  und  Zurückhaltung  thaten.  Und  noch 
zur  Zeit  des  Lysias  und  Sokrates  wtirde  Yon  den  besseren 
Jünglingen  an  dieser  Sitte  festgehalten^).   Doch  schon  in  den 


1)  Diese  ganze  Gesellschaft  wird  ?od  Ar.,  2Ly<.  V.  466  f.  in  die  zwei 
Worte  zusammengefasHt:  (b  CTr€p]uiaTopaio\€KieoXaxavo'Tn{iXt6€C,  |  (b  cxopo- 
boiravöoKeuTpiapTOinOXi5€c.  —  Hier  möge  noch  erwähnt  werden  das 
Marktweib  Lamia,  von  dem  Aristoph.,  Wespen  V.  1177  (die  i^  Ad^i* 
äXoOc'  £iT^p6€To)  spricht:  dazu  Phot.  n.  d.  W.  Adjüiia*  t^v^  'AeViviiav 
iv  dtop^  biarpißouca,  ckOtoXov  £x<>^ca  xal  ^int|io<poOca  nnd  Hesyoh. 
u.  d.  W.  *ApiCTo<pdvr)c  q)ric(v  die  t*  €KpOciic(??)  iv  xfl  drop^  tivoc  XofiiUH 
bouc  TwvaiKÖc  ^v6iaTpißoOcTic*  tiv^c  6'  iv  Tfl  dyop^  ircpbo^i^vijv  TvivcttKO. 

2)  Vgl.  Livins  IV  44,  6  virgitU  venienti  in  forum  —  Hn  namqite 
in  tabemaeuUs  litterarum  ludi  erant  (hier  ist  tabemaeUlie  die  beste 
Ueberlieferong,  die  anch  sachlich  vor  tabemis  den  Vorzug  yerdienea 
dürfte). 

3)  Isokr.,  Artopagü.  48  oOrui  h '  £<pci)Tov  (ot  vcdircpoi  in  der  alten 
Zeit  za  Athen)  Tf|v  dyopdv,  dicr'  cl  Kai  irorc  6i€Xedv  dvaTKacO^ev,  lüierd 
iToXXffc  alöoOc  Kai  cui9poa3viic  i9a{vovTO  toOto  iroioOvT€c. 

4)  Lysias  XJX  66  ^ydi  Tdp  Iti\  tctovüjc  f[ht\  TpidKovra  . . .  tfx^  t€ 
oIkiHv  Tf)c  dTopöc  oÖT€  irp6c  öiKacTr)p(4i  oGt€  irp6c  ßouXcuTiip((|i  d>q>ei|v 
oti6€iTdiiroT€.  Xenoph.,  Benkw.  IV  2, 1  Karafuiediv  (Sokrates)  €ö6ö6r)fiov 
TÖv  KoXdv  . .  .  |i€YdXac  ^iribac  ^xo^^a  .  .  .  aiceavöfxcvoc  aöröv  6id  v€Ö- 
TTiTa  oömu  €lc  Tfjv  dYopdv  elciövra,  cl  hi  ti  ßoOXoixo  biairpdSaceai, 
KttOü^ovra  €lc  ifjvtoiroiclöv  ti  xdlv  4tt^c  xf^c  äxopdc  ktX. 
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Wolken  des  Aristophanes  preist  zwar  der  Sprecher  des  Rechts 
noch  die  alte  Erziehung^  die  lehrt^  den  Markt  zu  hassen;  nicht 
werde^  sagt  er^  der  Jüngling  auf  dem  Markt  gewandt  *  Disteln' 
(wir  würden  sagen  *Eohl')  schwatzen,  wie  das  jetzige  Ge- 
schlecht^); aber  der  Vertreter  der  modernen  Bildung,  der 
'Ungerechte',  lobt  eben  dieses  Verweilen  der  Jugend  auf 
dem  Markt  ^),  durch  das  sie  die  Redegewandtheit  lernt.  Und 
wenn  Piaton  im  Theaitetos*)  von  dem,  der  sich  der  Philo- 
sophie ernsthaft  widmet,  verlangt,  dass  er  den  Weg  zur 
Agora  nicht  kenne,  so  ist  das  eben  ein  Ideal,  das  um  so 
lebhafter  betont  wird,  je  weniger  es  in  der  Wirklichkeit 
besteht. 

Leer  ist  so  der  athenische  Marktplatz  gewiss  früh  und 
spät  nicht  geworden,  pflegten  doch  die  einen  hier  in  der 
Morgenfrühe,  viele  andere  in  der  Abendkühle  spazieren  zu 
gehen^).  Auch  der  grösste  Theil  der  Hoker  und  Händler 
blieb  von  Morgens  bis  Abends  hier  sitzen^),  so  dass  auch 


1)  Aristoph.,  Wölk.  V.  991  KdtncTf)C€i  mc€!v  dTOpdv.  V.  lOOS  oö 
CTUJjjiOXXuiv  Kaxd  Tf|v  dTopdv  rpißoXeKTpdireX  *  (rpißoXevrpdircX'  Kock), 
otd  ircp  oi  vOv. 

2)  DerB.  a.  a.  0.  V.  1066  cIt'  kv  dtop^  ti?|v  biarpißi^v  ip^T^ic  ^t^ 
&'  ^atvw. 

8)  S.  178®  oOtoi  (ol  KOpU(pot!ot  tiäv  biaTpißdvrtüv  kv  (p\\oco<piq,)  hi  irou 
^K  viwv  irpiXrrov  ^kv  €lc  dtopdv  oük  Tcaa  Tf|v  ö&6v,  oi)bk  öirou  biKaciVipiov 
f>  ßouXcurfiptov  fj  Ti  K0iv6v  dXXo  tt^c  ttöXcujc  cuvdöptov.  Es  iat  hier  frei- 
lich wesentlich  an  das  politische  und  richterliche  Leben,  das  sich  auf 
dem  Markt  entfaltet,  gedacht  (ähnlich  wie  es  bei  Plnt.,  Pefikl.  7  von 
Perikles  rühmend  heisst  öbdv  xe  yäp  kv  dcrci  ^iCav  ^ujpdTO  t^v  ht* 
dTOpdv  Kai  t6  ßouX€UTf|ptov  trop€u6^€voc) :  doch  ist  auch  hier  der  Haupt- 
gesicfatspunkt  die  Bedegewandtheit  im  gewöhnlichen  Sinne. 

4)  Demostb.  LIV  7  irepiiraToGvroc  dicirep  clUiOciv  ^cir^pac  Iv  dtop^jt 
fiou  )Li€Td  OovocTpdTOU.  Hjpereides  machte  seinen  täglichen  Morgen- 
Spaziergang  aaf  dem  Fischmarkt  (s.  unten  S.  466  Anm.  6).  Philostr., 
Leb.  d,  Sophist.  II  8,  1  ^ßdbtZie  h€i\r\c  (^iXaypoc)  kv  K€pa)üieiKi|i  |bi€Td  tct- 
rdpuiv,  otot  *Ae/|vr|av  et  toOc  ccxpicrdc  6r)p€0ovT€c  Lokian.,  Zeus  trag.  16 
dvf^XOov  ic  t6  dcTU,  die  ircptiraTf|cat|uit  t6  &€iXtv6v  ^v  K€pa|üi€iKi|f. 

6)  Vgl.  z.  B.  Theophrast,  Pfianzengesch.  IX  17,  8  ö  bk  Xloc  €övo- 
|uioc  (s.  nnten  S.  460  Anm.  1)  irorc  Sqpr)  iridv  iv  \a\^  Vjfi^p(;i  50o  Kai  €ikoci 
nöcetc  (von  Helleboros)  iv  xf)  dTopfll  KaO^mcvoc  ^irl  täv  cKCuütiv  Kai  oök 
äavacTftvai  irp6  toO  bclXr^v  TeWc6ai.  Selbst  für  die  Fischhändler  er- 
giebt  es  sich  aus  Stellen,  wie  der  nnten  S.  470  Anm.  1  angef&hrten 
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der  Kauf  verkehr  den  ganzen  Ts^  nicht  abriss.  Doch  drängte 
dieser^  namentlich  soweit  er  den  Einkauf  der  täglichen  Lebens- 
bedürfnisse betraf;  sich  auf  die  Stunden  des  Vormittags  von  neun 
bis  zwölf  Uhr  zusammen.  Das  ist  die  irXrjOouca  dtopd^)^  mit 
der  sich  überhaupt  die  dichteste  Fülle  von  Menschen  auf 
dem  Marktplatz  einfand;  und  eben  deshalb  pflegte  um  diese 
Zeit  auch  der  am  liebsten  mitten  unter  seinen  Mitbürgern 
weilende  Sokrates  hieher  zu  kommen'). 

Wenn  man  bedenkt,  welchen  Lärm  dieser  Marktverkehr 
schon  an  sich  nothwendig  heryorrufen  musste  und  nun  gar 
bei  der  Sitte  der  Verkäufer^  mit  möglichst  lauter  Stimme 
ihre  Waaren  auszurufen*)  —  die  Freude  des  Südländers, 
seine  Stimme  vernehmen  zu  lassen,  kam  hier  gewiss  nicht 
weniger  zu  Tage,  als  gegenwärtig  etwa  bei  den  Trödlern 
in  Neapel  — ,  so  begreift  man,  wiö  nothwendig  es  war, 
während  der  Ekklesien,  die  auf  der  benachbarten  Pnyx  ab- 
gehalten wurden,  den  Markt  für  allen  Verkehr  zu  sperren, 
was  durch  Umzäunung  mit  rothen  Schnüren  zu  geschehen 
pflegte  ^). 

Um  von  diesem  Markttreiben  im  specielleren  Sinne 
des  Wortes  sich  ein  richtiges  Bild  zu  machen,  ist  zunächst 
festzuhalten,  dass  die  Einkäufe  von  Lebensmitteln  imd  son- 
stigen Bedürfnissen  nicht  durch  die  Frauen,  wohl  auch  nur 


auB  Athen.  VI  S.  226^  Ebenso  zeigt  die  bekannte  Erzählung  des  De- 
mosthenes  XYIII  169  über  die  auf  den  Abend  eilenden  Voig&ngc  auf 
der  Agora  nach  der  Besetzung  von  Elateia,  dass  damals  die  Markt* 
leute  noch  in  ihren  Buden  waren. 

1)  Der  Versuch  einer  anderen  Zeitbestimmung  der  iTX/|Oouca 
d^opd,  den  kürzlich  Bilfinger,  der  bUrgerliche  Tag  gemacht  hat,  ist  als 
verunglückt  zu  betrachten. 

2)  Xenoph.,  Denlto,  I  1,  10  irXiieoOcTic  rf^c  dropöc  ^Kd  q>av€p6c  »Jv, 
Kol  TÖ  Xoiiröv  del  ttJc  f^jüi^pac  f\y  öirou  ttXcictoic  \xiXKox  cuv^cecOai. 

8)  Bei  Ailian.,  Verm,  Erzähl.  II 1  ist  d  ^v  Totc  kOkXoic  KripOrrurv  der 
Kleinbürger,  der  seine  Waare  auf  dem  Markt  ausruft  (s.  S.  462  Anm.  1). 
Besonders  erwähnt  ist  die  Sitte  bei  den  Fischhändlern  (s.  8.474);  vgl. 
auch  Lukian.,  pro  merc.  eond,  7  über  das  Ausrufen  der  q>ap|LiaKOU(üXat. 

4)  Die  bekannten  Verse  des  Ar.,  Ächarn,  V.  21  f.  ol  b*  ^v  äjop^ 
XoXoOci  Kdvu)  Kul  Kdru)  |  tö  cxoiviov  qpcOYOuci  t6  jmcfiiXTUiji^ov,  die 
wunderliche  Miesdeutungen  in  alter  und  neuer  Zeit  erfahren  haben,  er- 
klärt in  obigem  Sinne  Leop.  Schmidt  im  Infi  hct.  Marhvrg.\^ll%  S.  11. 
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ausnahmsweise  durch  Sklavinnen^)  besorgt  wurde,  sondern 
entweder  durch  männliche  Diener  (es  war  dann  ein  Sklaye 
speciell  ab  ^ Einkäufer'^)  ausgewählt)  oder  —  und  das  war 
mindestens  in  der  besten  Zeit  die  Begel  —  durch  die  Bürger 
selbst.  Nur  unter  letzterer  Voraussetzung  werden  solche 
Marktscenen,  wie  die  köstlichen  in  den  Wespen  Y.  491  ff.  und 
in  dem  Frieden  V.  999  ff.  geschilderten^)  verständlich;  und  es 
ist  zum  üeberfluss  wenigstens  f&r  das  fünfte  Jahrhundert  dies 
als  die  stehende  Sitte  bei  Aristophanes  direkt  bezeugt^). 

Mit  dieser  Sitte  war  noch  die  weitere  verbunden,  dass 
auf  dem  Markte  besondere  Laufburschen,  üi  Athen  irpouveiKOi 


1)  Lysias  1 16  t^jv  depdiraivav  Tf)v  cic  äfopäy  ßaöiZoucav  xai  6ta- 
KovoOcav  üfilv.  —  Auf  athenisclie  Sitte  kann  am  wenigsten  ein  Schiusa 
gemacht  werden  aus  der  Stelle  einer  spätem  pseudo-pythagoräischen 
Schrift  (der  yermeintlichen  Tochter  des  Eallikratidas ,  Phintys  bei 
Stob. ,  flor.  LXXIY  61*  Bd.  III  S.  66,  22  Mein.),  aus  der  man  doch  ent- 
nehmen zu  können  glaubte,  dass  auch  in  Athen  ärmere  Bürgerinnen 
selbst  auf  dem  Markte  Einkäufe  machten. 

2)  Der  technische  Ausdruck  ist  in  Athen  dTopacTif)c:  PolluxlII  126 
ö  jap  *  dropactVic '  ktcX  toö  öi|iuivoOvtoc  x^TUKTai.  Athen.  IV  S.  171* 
^KdXouv  .  .  .  dtopacTf|v  t6v  tA  öi|ia  d)vou|bi€vov  .  .  .,  \bc  £evoq>üJv  ^v  Ö€u- 
T^P4»(?)  'AirofivT)|uiov€UfidTUW  (I  6,  2)  oötu)cI  X^in^v  *6idKOvov  6*  dv 
Kol  dxopacTfjv  tAv  toioOtov  ^O^otfiev  irpolKa  Xaß^v;'  oder  auch  öt|iiOviic. 
Aristoph.,  Tagenigt.  (Frg.  424  D.)  \bc  oötiiubviic  biorpißetv  |  fj^iv  Tdpicrov 
£oiK€.  VgL  auch  Theophrast.,  Chor,  18  dirocTciXac  t6v  ira16a  öxfiuiv/^covra. 

8)  Aristoph.,  Wesp.  Y.  498  fiP.  schildert  Bdelykleon,  wie  jetzt  alles 
gleich  *Tyrannis'  heisse,  ü&ct€  kqI  hi\  toövo|li'  ainfic  iv  dxop^  KuXCvfte- 
Toi.  I  fjy  ji4v  djvf\To(  TIC  6p<pü(>c,  ^€^ßpd6ac  hi  \x^  '6^X13,  |  cöe^wc  ctpnx' 
6  irwXCtW  nXridov  tAc  jiciiißpdbac-  |  'oötoc  öijiwv^v  ioxx*  fivepwiroc  ^trt 
Tupavviöi*.  I  i^v  bi  t'IT€iov  irpocatr^  Tic  dqpi^atc  y|6\!»c|LiaTa,  |  Vj  Xaxav6- 
iruiXic  iTapaßX6(iacd  <pr]ci  BaT^piii'  |  '€lir^  noi,  tVitciov  qIt^c  irÖTcpov  ^irl 
Tupawibt,  I  f\  vo^ü:€lC  tAc  *Aef|vac  coi  q>^p€iv  i^bOc^aTo; '  Und  Fried, 
Y.  989  ff.  wird  Eirene  angefleht,  d«n  Markt  mit  den  Waaren  aus 
Megara  und  BOotien  zu  füllen,  namentlich  den  Aalen  xal  ir€pi  TaOrac 
tfiHÄc  &ep6ouc  I  öt|iuivoOvTac  TupßdZccOm  |  Mopuxq),  TeX^qi,  PXauK^Ti],  dX- 
Xoic  I  T^fOaic  woXXolc*  k^tu  McXdvOiov  |  flKCiv  öcTCpov  ic  Tf|v  dropAv  ktX. 

4)  Arist.,  LysisPr,  557  ff.  Nachdem  Lysistrate  gehöhnt  hat  vOv 
fiiv  yäp  bi\  Kdv  TOrtci  x^Tpaic  xal  Totc  Xaxdvoicw  Öfioiuic  |  irepi^pxovrai 
kutA  tViv  dxopAv  EOv  dirXoic  «Xicirep  KopOßovrcc  (was  während  des  Krieges 
oft  genug  vorgekommen  sein  mag),  antwortet  der  Probulos  (559)  vi\ 
Ato*  XP^  TAp  ToOc  dv5p€(ouc  (d.  h.  den  Bürgern  kommt  das  Ein- 
kaufen zu). 
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(oder  auch  BuCAvrioi  oder  iraibapiiuvec)  genannt,  bereit 
standen^),  um  die  eingekauften  Viktualien  oder  Waaren  in 
das  Haus  des  Käufers  zu  bringen  (beide  Sitten  haben  auch 
in  dem  modernen  Athen  lange  bestanden  und  bestehen  zum 
Theil  noch  heutigen  Tages).  Die  gekauften  Waaren  selbst 
nach  Hause  zu  tragen,  war  ein  Zeichen  äusserster  Armuth 
oder  filzigen  Geizes^).  Wenn  es  später  allerdings  nicht 
mehr  für  fein  gegolten  zu  haben  scheint,  die  Lebensmittel 
selbst  einzukaufen^),  so  zeigt  die  unten  gegebene  Schilderung, 
dass  mindestens  beim  Fischeinkauf  immer  eine  Ausnahme 
gemacht  worden  ist. 

Wenn  das  Marktleben  Athens  so  einen  Zug  erhielt,  der 
von  dem  modemer  Städte  Europas  sehr  absticht,  so  ist  im 
Gegensatz  zu  der  Sitte  in  dem  antiken  Bom^)  hervorzuheben, 
dass  Wagen  ebensowohl  in  den  Strassen,  als  auch  auf 
dem  Marktplatz  fahren  durften.  Nicht  bloss  ist  fQr  Athen 
keine  Bestimmimg  bekannt,  die  das  Fahren  von  Wagen  wie 
in  Rom  auf  die  Nachtstunden  beschränkte,  sondern  es  ist 
speciell  berichtet,  dass  der  frische  Wein  auf  Wagen,  natürlich 


1)  TTpoöveiKoc  ist  die  richtige  Schreibweise:  vgl.  Lobeck,  Bhe- 
muL  S.  69  und  Äglaoph.  S.  1325.  Hesych.  u.  d.  W.  rrpouviKoi*  oi  ^i- 
cGoö  KO^(2:ovT6C  TÄ  ij&via  ditö  Tfjc  dtopAc  oöc  tivcc  irai^apiiuvac  ko- 
Xoöci  ■  &po|Li€tc,  Tax^c,  ÖEöc,  cöidviiTOi,  TopToi,  fiicGuToi.  Ders.  u.  d.  W. 
iTai5iI>vac  (doch  wohl  irai5ap(u)vac  trotz  der  gestörten  alphabetischen 
Eeihenfolge)  touc  mceoO  ^k  xfjc  dyopdc  KOfjtiZovrdc  ti.  Polluz  VII  132 
€l  hk  Kai  irpouviKouc  toOc  juiiceurrouc  ol  vdoi  KuiMMJ^i&dacaXoi  divö^aZov, 
t6  övojüia  BuJovriuiv  f^v,  öGev  Kai  Bu2:avT(ouc  aöxoOc  dir€KdXouv.  Etym. 
Sorb.  bei  Gaisford  -=  cod.  Paris.  2680  bei  Bekker,  An,  Gr,  III  S.  1415 
11.  d.  W.  irpoOvciKoc  ....  'AXcECujv  |li^vtoi  irapA  t6  ^vcikoc  dcxr|M<^Ticev' 
Kupiwc  fäp  X^ccOai  irpouveiKouc  touc  nicOcO  tA  il  drop&c  Ujvia  KOfii- 
2^ovTac.  Diebe  Glosse  und  äholiche  in  den  byzantinischen  Lcxicis 
stammen  aus  Ailios  Dionysios:  ygl.  Eustath.  zu  IL  £  S.  983,  48  Icr^ov 
bi  &n  kK  ToO  kveiKMJ  6oKCt  ycv^ceai  Kai  6  irapd  AlXiqj  Aiovudip  Kcificvoc 
irpoiWctKOC,  fJTouv  ö  KojutZwv  fiicOoC  riva  kt  dropöc  (dtpoO  cod.).  Vgl 
Bindfleisch,  de  Fans,  et  Dionys,  S.  101  f.;  Meineke,  com.  €hr,  IV  S.  68H. 

2)  Theophr.,  Chairqikt,  22  ö  dveXcOOepoc  toioOtöc  tic,  oloc . .  ^  dto- 
päc . .  öi|itjv/icac  t4  Kp^a  aöxöc  9^peiv  [Kai]  rd  Xdxava  ^v  t^  irpOKoXidip. 

3)  Theophr.,  Chor.  11  d  W  ßbeXupöc  toioOtoc,  oloc . . .  ö^iwvCiv  ^airr^i. 

4)  Vgl.  Friedl&nder  im  Königsberger  Prg,  von  1861  und  SiUen- 
gesch.  Bd.  I,  Abschn.  I,  Anhang  2. 
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in  Bcliläachen  (wie  es  noch  jetzt  in  Hellas  geschieht),  in 
die  Stadt  gebracht  und  gleich  von  ihnen  herunter  auf  der 
Agora  verkauft,  das  heisst  also,  aus  den  Schläuchen  in 
kleineren  Maassen  verzapft  wurde  ^).  Dementsprechend  müssen 
wir  uns  auf  dem  Stadtmarkt  auch  sonst  allerhand  Bauern- 
wagen  aufgefahren  denken.  Und  überhaupt  wird  Gefährt 
aller  Art  auf  dem  Markt  in  dem  hin  und  her  wogenden 
Treiben  der  Menge  eine  in  die  Augen  fallende  Bolle  ge- 
spielt haben'). 

Fragen  wir  sodann,  welche  Vorkehrungen  hier  fSr  den 
Waarenverkauf  getroffen  waren,  so  lässt  sich  deutlich  er- 
kennen, dass  dieselben  lange  Zeit  ziemlich  primitiver  Be- 
schaffenheit waren,  das  heisst,  wesentlich  aus  Buden,  hölzernen 
Verschlagen  und  ähnlichen  Anlagen  bestanden.  Auch  der 
Mitte  des  vierten  Jahrhunderts  in  der  Ps.  Xenophontischen 
Schrift  *über  die  Einkünfte'  gemachte  Vorschlag,  den  Markt- 
leuten anständige  Behausungen  und  Eaufstände  aus  Staats- 
mitteln zu  erbauen  und  zu  verpachten'),  hat  schwerlich  Er- 
folg gehabt.  Erst  in  der  Mitte  des  zweiten  Jahrhunderts 
V.  Chr.  ersetzte  die  hässlichen  Baracken  wenigstens  zum 
Theil  die  von  dem  Athenerfreund  Attalos  IL  erbaute  grosse 
Halle  (s.  unten). 


1)  Pollnx  Vn  192  MirpacKov  ö'  oötoi  (TAcuKayiüToi)  tö  tXcOkoc 
^<p'  äna&Srv  elc  ti\v  dTopdv  Ko^CJCovrec.  Witzig  fingirt  Alexis  in  der 
Unterhaitang  zwischen  Aesop  nnd  Selon  über  athenische  Zustände  im 
Alcumoc  (III  S.  886  M.,  II  S.  899  E.),  dass  die  Weinhaaern  den  Wein 
gleich  vom  Wagen  ans  mit  Wasser  gemischt  yerkanfen  (Ath.X  S.  431* 
muXoOa  T^p  |  iv  Tale  AfbidSaic  eiiO^ujc  xcKpafi^vov).  Uebrigens  vgl. 
Becker,  Chartkl.  n  S.  807  Gö. 

2)  Wenigstens  hiefür  mag  als  Zengniss  dienen  die  sonst  freilich 
▼on  dem  berüchtigten  Idomenens  von  Lampsakos  übel  genug  erfundene 
Anekdote  über  Themistokles ,  welche  bei  Athen.  XII  S.  588^  steht: 
8€MiCT0KXf|c  • . .  T^eptinrov  lei>tac  ^Taipi&uw  h\ä  toO  Kcpa^cixoO  itXii60ov- 
Toc  ^uiOivöc  y|Xac€v.  dfyuptßöXujc  6'  aörö  €ipY)Kev  ö  'l&o^evcOc  (Frg.  6  bei 
ISüiler,  frg.  hiH,  Or.  II  S.  491),  cItc  k^oipac  T^rrapac  cuvuirkeuHev  liic 
(mrouc,  dxc  dv€ß(ßac€v  a(iTÄc  feirl  tö  x^epiinrov.  Vgl.  Athen.  XIII 
8.  676«. 

8)  Ps.  Xenopb.  a.  a.  0.  III  18  cl  hk  xal  toIc  dropafoic  odcficeic  tc 
Kai  truiAirnfipia  KaTaCK€uac6€(v]  xal  ^v  TTcipatd  Kai  ht  ti|i  der«,  d^a  t' 
Av  k6c^oc  €Iti  ü)  ir6X€i  xal  iroXXal  dv  dir6  toOtuiv  irpöco^oi  xiTvoivro. 
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Eine  Ausnahme  bildet  für  ältere  Zeit  nur  die  Mehl- 
halle  (dXqpiTÖTTUiXic),  deren  Erbauung  sicher  vor  die  Zeit 
der  Aufführung  der  Ekklesiazusen^  in  welchem  Stück  sie  er- 
wähnt ist^\  d.  h.  vor  389  v.Chr.  fällt.  Und  zwar  soll  in  der 
Alphitopolis  ein  Gemälde  des  Zeuxis^  die  Helena^  aufgestellt 
gewesen  sein').  Doch  bleibt  hier  insofern  einiges  Bedenken, 
als  es  durch  unzweifelhafte  Zeugnisse  feststeht^  dass  die  be- 
rühmte Helena  des  Zeuxis  für  den  Tempel  der  lakinischen 
Hera  gemalt  war^)  und  wohl  von  ebenda  entnommen^) 
später  in  Rom,  nämlich  in  der  Halle  zu  sehen  war,  die 
L.  Marcius  Philippus  (56  v.  Chr.  Consul)  erbaut  hatte.  Und 
der  Ausweg;  dass  es  sich  um  eine  Kopie  handele,  welche 
der  Meister  selbst  von  seinem  Werke  genommeo,  ist  doch 
eben  recht  unsicher*). 

In  dieser  Mehlhalle  standen  die  einzelnen  Gestelle  (ni- 
Xiai),  in  denen  das  Mehl  zum  Kauf  angeboten  wurde,  aus 
Holz  hergestellte  viereckige,  breite,  kastenförmige  Verschlage, 
ringsum  mit  hohem  Rand  versehen«). 

1)  Aristoph.,  JEkkl.Y,  668  toOc  6*  Ik  toO  Kdmr'  ic  Tfjv  croiAv  xw- 
pdv  Tf|v  dX9iT6iTU)Xtv,  wo  der  Zusammenbang  keinen  Zweifel  lässt,  daas 
es  sich  um  eine  Halle  auf  der  athenischen  Agora  handelt. 

2)  Eustath.  zur  II.  S.  868,  87  f^v  y&p,  (päd,  xal  dXq)tT6iruiXic  ^v 
'A6/)vaic,  ^  fj  Kai  f)  toO  ZeOEiboc  dv^KCiTo  *€X^vr).  Dass  diese  Notiz  aus 
einem  rhetorischen  Lexikon  stammt,  zeigt  die  Glosse  im  lex.  Seguer. 
bei  Bekker,  An.  Gr.  I  S.  886,  82  dX(p([c]TUJV  crod'  ^v  4  Kai  fj  ZcijEiboc 
dv^KCiTO  '€X^. 

3)  Vgl.  Brunn,  Gesch.  d.  gr.  Künsth  n  8.  80. 

4)  Eine  Kette  ganz  haltloser  Kombinationen  reiht  zur  Durch- 
fQhnmg  dieser  Annahme  ürlichs,  Chrestom.  Plin.  8.  860  an  einander. 

5)  Wie  das  Brunn  a.  a.  0.  selbst  hervorhebt.  Weshalb  aber  die 
e])igrammatischen  Aussprüche  der  Bewunderung,  welche  der  Maler 
Nikomachos  gegenüber  der  Helena  des  Zeuxis  nach  zufällig  erhaltenen 
Anekdoten  (Ailian.,  verm.  Erz.  XIY  47;  Stob.,  Flor.  LXm  84)  gethan 
haben  soll,  gerade  auf  das  athenische  Exemplar  gehen  müssen,  wie  Ju- 
niuB,  de  pid.  vet.  8.  234  u.  A.  glauben,  ist  mir  unerfindlich,  da  von 
einer  besonderen  Beziehung  des  Nikomachos  zu  Athen  doch  einfach 
nichts  bekannt  ist. 

6)  Bekker 's  An.  Gr.  I  S.  276,  16  (=  Etym.  M.  u.  d.  W.  TtjXte 
8.  757,  7)  f[  TT|X(a  cavlc  dXcpiTomuXtKf)  (dXcpftUJV  inuX^tfipiov  Et.)  irXa- 
T€ta  (itXoT€(ac  Et.)  irpoaiXui|üi^vac  ^x^uca  (€xov  Et.)  kOkXip  caviöac  toö 
fjif)  ^Kirtirreiv  rd  äXq)tTa.    Schol.  Aristoph.,  Fiut.  V.  1087  (riiXia)  . .  covlc 
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Im  Uebrigen  hatten  die  Marktleute  ^)  während  der  besten 
Tage  Athens  und  selbst  bis  in  hellenistische  Zeit  hinein 
sehr  einfache  Buden  auf  dem  Platz  aufgeschlagen.  In  diesen 
CKT)vai,  die  meist  aus  Geflecht  von  Binsen  oder  Bohr  her- 
gestellt  waren ^9    standen    die    Eauftische^   ipaixelai^)]    bei 


iT^aTdo,  iq)"  fjc  dXq)iT<yTru)XoOciv .  .dXXujc*  Tr\\ia  tö  irXaTu  EOXov,  i<p*  flc 
dXcptra  iTuXoOciv  .  .  öXXuic  .  .  \bi\uc  ^KoXctTO  TT^XCa  ircptKppaT^a  cavibuuv 
iw  tQ  dtop^,  iy  ip  dXq>iTa  ^mirpdcKOVTO.  Stym.  M.  a.  a.  0.  S.  766,  56 
TiiXia-  iTffTMa  TCTpdtiovov,  iq)'  oö  .  .  tA  dXeupa  mirpdcK€Tat.  Nichts 
ausser  der  ähnlichen  Form  (s.  PoUuz.  IX  107)  hat  mit  dieser  niXia 
gemein  der  bretteme,  tischartige,  auch  niXia  genannte  Verschlag,  in 
dem  die  Wachtel-  und  Hahnenkämpfe  stattfanden:  s.  Schol.  Aristoph. 
a.  a.  0.;  Etym,  M,  a.  a.  0.;  Bekker's  An.  Gr,  I  S.  807,  32  mid  Yor 
Allem  Aischin.  I  53. 

1)  iöpu|Li6^ouc  ky  dtop^Ji  nennt  sie  Piaton,  Stcuit  II  S.  871^. 

2)  Nichts  berechtigt 9  sich  unter  cxriW)  nach  der  üblichen  Ueber- 
setzung  'Zelt'  eine  Leinwandbade  vorzustellen  (wie  z.  B.  Büchsen- 
schfitz,  Begitg  «.  Erwerb  S.  471  thnt).  Dagegen  ist  ganz  unzweideutig 
das  Zeugniss  Yon  Pausan.  X  32, 15  Über  die  Messleute  von  Tithorea: 
aciTväc  oi  KaiTTiXctüovTCC  troioOvrai  KoXdjUiou  t€  Kat  dXXi^c  üXt^c  aöxoqceMou. 
Auf  dieselbe  Bauweise  führt  aber  für  Athen  die  bekannte  Stelle  von 
Demosth.  XVIII  169  toOc  t€  ^k  töiv  cktivüliv  xdiv  Kord  Tfjv  dtopdv  il- 
dptov  (die  Prytanen  nach  Eintreffen  der  Nachricht  von  der  Besetzung 
Elateias  durch  Philipp)  xal  xd  t^PP^  ^vciH^irpacav.  In  der  That  bietet 
als  Erklärung  zu  dieser  Stelle  Harpokr.  u.  d.  W.  T^ppa  Folgendes:  vOv 
ToOv  rä  Turv  ckt)vOjv  CKeirdciiaTa  kqI  irapaKaXO^^axa  4^iriirpac6al  <pr\oy 
ö  Aii|Lioc6^r)c  fmip  toO  ^f)  cuvccxdvai  irepl  xd  (bvia  ird  xf)c  dTopAc 
MH^  'irp^  dXXotc  xid  xdc  biaxptßdc  Sx^tv  und  das  Lukianlexikon  der 
Arethashandschr.  bei  Bachmann,  An,  Gr.  II  S.  889,  24  u.  d.W.  t^ppov: 
ArmocO^c  bi,  (a.  a.  0.)  M  xiXiv  CKr|vu)|LidxuJv  xal  xiXiv  iT€ptq)paTMdxujv 
(vgl.  Pansan.  bei  Eustath.  zur  Odjss.  x  1^  T^PP<x  ciaivdj|biaxa).  Vgl. 
Harpokr.  u.  Suid.  u.  d.  W.  cicT]vixiic'  iv  cktivcäc  ^irmpdcKCXo  iroXXd  xdw 
liiviwv.  —  So  sagt  auch  Theokrit.  XV  16  X(xpov  kqI  <pOKoc  dirö  cKOvdc 
dfopdcburv. 

8)  Plat.,  Apoh  S.  17«  ör  ilivirep  cluiOa  X^t^iv  xal  tv  dtop^  iid 
xiirv  xpaire2!(Bv,  tva  (f^itrv  iroXXol  dKr)KÖaciv.  Danach  Aristeides,  Bede 
XL  VI  Bd.  II  S.  134  Jebb.  (Cujxpdxiic)  irXclcxa  'AOnvaCwv  iitX  xuiv  xpaire- 
ICJv  Kai  xCöv  ^pTacxTip(uiv  öieX^t^xo  xal  irpöc  xoiic  dcxoOc  xal  xoijc  ^^- 
vouc.  Tgl.  auch  Porphyrios  in  der  9iX6€oq>oc  icxopia  Frg.  XII'  Nauck. 
bei  Theodoret.,  Therapeut,  XII  S.  175  S.,  wo  es  von  Sokrates  heisst  clc 
xoOc  öxXouc  €icu)6äxo  xal  xdc  6iaxpißdc  ^iroietxo  irpöc  raXc  xpair^aic 
xal  irp6c  xotc  'Ep^atc  und  Schol.  Aristoph.,  Frösche  Y.  1491.  In  diesen 
Meldungen  über  Sokrates  ist  es  ganz  klar,  dass  nicht  die  Tische  der 
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ihnen  waren  für  den  Verkäufer^)  und  gelegentlich  auch  ffir 
das  Publikum  Sitzplätze  hingestellt').  NeVenher  findet  sicli 
fCLr  die  Marktbuden  auch  der  Ausdruck  KXivai^  d.h.  Baracken^). 
Nach  diesen  cioivai  werden  die  Markthoker  gelegentlich  anch 
CKTivirai^)  genannt,  während  der  Ausdruck  *  Tisch'  ahnlich 
wie   in  neuerer  Zeit   das  Wort  ^Bank'    noch   speciell   und 


Geldwechsler  (wie  Becker,  Charikl  II  S.  167  »  207  6.,  E.  F.  Hermann, 
gr.  Priv.'Alt  §  48  Anm.  7  »  S.  466  Anm.  3  Blümn.  und  Bfichsenscbütz, 
BesUe  S.  606  annehmen),  sondern  überhaupt  die  auf  dem  Markt  aufge- 
stellten Eanftische  gemeint  sind.  Denselben  Sinn  muss  ai  rpdircZ^ai  an 
einer  andern  Platonischen  Stelle  haben  (Kleinere  HippioB  S.  368^),  wo 
Sokrates  zu  Hippiaa  sagt:  tftb  iror^  cou  y|Kouov  lytcraXauxoufi^vou  troX- 
Xi^v  co(p(av  Kai  2Ir)XujTf|v  cauToO  öteEiövroc  iv  dyop^  iid  TdXc  Tpoir^mc. 
So  wird  der  Ausdruck  TpdireZa  von  dem  Tisch  des  Fleischhftndlers  bei 
Theophr.,  Ofutr.  9  gebraucht.  Wenn  bei  dems.,  Char,  6  unter  andern 
Zügen  stutzerhaften  Gebahrens  auch  angeführt  wird  Tf)c  ^tv  dTopdc 
irpöc  T&c  Tpaii^2[ac  irpoccpoirdv ,  so  kann  das  ja  mit  Becker,  Charikl,  II 
S.  167'  (208  G.)  auf  die  Wechslerb&nke  bezogen  werden^  bei  denen  sich 
besonders  die  vornehmere  Klasse  aufgehalten  haben  wird;  es  ist  aber 
doch  auch  die  allgemeinere  Deutung  der  TpdiT€2^ai  nicht  ausgeschlossen, 
da  die  eleganten  jungen  Herren  eben  unter  den  KanfstAnden  hemm- 
flanirt  sein  mögen. 

1)  Vgl.  z.  B.  Theophrasi,  Pftanzengesch,  IX  17,  8  Eövo^oc  (so 
ApoUon.,  wtmderb,  Gesch.  E.  60;  Eöbimoc  die  Hdschr.  des  Th.) .  .  £v  t^ 
dfop^  KaQi\ii€voc  kid  tiXiv  CKeuiJüv.  Nur  die  Fischhändler  (KaO^pcvoi  bei 
Alexis  aa  Athen.  VI  S.  226*  V.  6)  sollten  nach  einem  von  dem  reichen 
Aristonikos  eingebrachten  GesetzTorschlag,  den  Antiphanes  (Q  S.  330  E.) 
erw&hnt,  in  Zukunft  nicht  mehr  sitzend,  sondern  durchweg  stehend 
verkaufen  (b.  unten):  ob  dieser  witzigen  Meldung  etwa  ein  EOmchen 
Wahrheit  zu  Grunde  liegt,  können  wir  nicht  mehr  bestimmen. 

2)  Laert.  Diog.  VII  2  dveXeUjv  (Zi^vurv)  elc  'Ae/|vac .  .  Ik&Qux  irapd 
Ttva  ßißXiomiiXiiv.  dvattvcbocovroc  hi  ^k€(voo  t6  bcOrepov  tiIiv  HevoqN&vroc 
d1To^v1l)Jlov€U^dTU)v  ktX.    und  vgl.  unten  die  Zeugnisse  über  t6  ^öpov. 

8)  Theophrast.,  Char.  23  ö  dXaZidiv  toioOtöc  tic,  oToc  . .  .  ^icl  Tdc 
KXtvac  ^Odiv  ifiaric^öv  lxyvf{cai  cic  60o  TdXavra  ktX.  Vgl.  Hesych«  u. 
d.  W.  KXtda,  KX(vr),  cicuvi^. 

4)  Isokrat.  XVH  33  TTuOööwpov  t^  cicnv(Tnv  KoXoOficvov.  Dazu 
die  Glosse  bei  Harpokr.  (Suid.)  u.  d.  W.  CKrjviTiic*  €oiKev  ^mdvuriov 
cTvat.  fif|iroT€  5i  \bc  dtopalov  xoXoOficvov.  Vgl.  Bekker^s  An,  Qr,  I 
S.  304,  6  -»  Etytn.  M.  S.  743,  16  cicnv6UT/|c  —  cicnv^v  tivo  oIkuiv.  Als 
xd  TTo6o6(/ipou  bezeichnet  diese  Bude  des  Pythodoros  Demosthen.  UV  7 : 
sie  lag  in  der  N&he  des  Leokoreions.  —  C.  i.  AU,  II  N.  834^  EoL  II 
Z.  36  ciciiv(tt)C  TTd^KpiXoc  (vgl.  ViTilamowita  im  Herrn»  XXH  8. 119  Anm.  1). 
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zumeist  die  Tische  der  Geldwechsler  und  Banquiers  bezeich- 
nete und  so  die  Bezeichnung  als  TpaiT€2ITTai  durchaus  nur 
von  diesen  gilt^).  Vielfach  begnügten  sich  die  Verkäufer 
offenbar  auch  mit  Brettergerüsten^  auf  denen  sie  ihre  Waare 
ausstellten,  während  sie  selbst  unter  einem  Sonnenschirm 
sassen');  insbesondere  wurden  die  verkäuflichen  Sklaven  hier 
auf  Gerüsten  zur  Schau  aufgestellt  und  auch  diese  Verkaufs- 
gerüste hiessen  TpdTT€2Iai'). 

Trug  so  der  athenische  Stadtmarkt  äusserlich  unzweifel- 
haft den  Charakter  einer  gewissen  Dürftigkeit^  so  muss  er 
in  andrer  Beziehung  einen  ebenso  malerischen  und  reichen 
als  wohlgeordneten  Anblick  geboten  haben. 

Durfte  doch  schon  Perikles  Athen  nachrühmen:  'bei 
der  Grosse  unsrer  Stadt  strömt  uns  aus  der  ganzen  Welt 
Alles  ZU;  und  so  sind  wir  in  der  Lage,  die  Erzeugnisse 
andrer  Volker  ebenso  sehr  wie  die  unseres  eigenen  Landes 
als  unser  Eigenthum  zu  gemessen'*):  und  wenn  wir  nicht 
den  Maassstab  einer  Handelsstadt  von  der  Grösse,  wie  es 
immer  mehr  das  ägyptische  Alexandrien  wurde  oder  das 
kaiserliche  Rom  als  die  Kapitale  des  Weltreichs  war,  an- 
legen, sondern  den  bescheidenen  der  hellenischen  Verkehrs- 
verhältnisse  des  fünften  und  vierten  Jahrhunderts,  so  werden 
wir  leicht  zugeben,  dass  der  athenische  Markt  ebenso  sehr 
von  Lebensmitteln  und  Naturprodukten  aller  Art  wie  von 
Handwerks-  und  Industrieartikeln  eine  überaus  reiche  Fülle 
täglich  zum  Kaufe  anbot. 

Diese  Fülle  war  aber  auf  das  Uebersichtlichste  dadurch 
gegliedert,  dass  jeder  Gattung  von  Waaren  hier  je  ein  be- 
stimmter  Platz   angewiesen   war^).     Das    sind    die   Kreise, 

1)  Belege  für  Beides  sind  überflüssig. 

2)  Athen.  XÜI  S.  612»  <t>€p€KpdTtic  iv  lirvip  f^  TTawuxi&i  (Frg.  64 
bei  Eock  I  S.  162)  <pr\d'  ^k^to  ^up01TU)X^v  t{  iraOövr*  (so  Dobree  für 
^aOövT*)  dvöp'  ixpfiy  xgOfiiiicvov  |  ö^lr)X(£lc  (iirö  cxiaöeiip'. 

3)  S.  unten  über  Sklavenverkanf. 

4)  Thukyd.  II  38. 

6)  Attischem  Brauch  entsprechend  schreibt  auch  Piaton,  Gesetze  XI 
S.  916^  vor  öca  bi  b\d  nvoc  liivf^c  f^  xal  irpdceuc  dAXdTT€Ta{  nc  ^Tcpoc 
dXX%  öiöövra  bf  x^bpq,  t^  rerocf  yL^n^  ^Kdcrotc  kqt  *  dxopdv . . .  dXAdrrccOai ; 
Tgl.  IX  S.  849®  vS)y  hi  dXXiuv  xpi\^&Twv  Trdvruuv  xal  cxeuiliv . . .  iriuXetv  de 
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kukXoi,  wie  sie  in  der  neueren  Komödie  und  bei  den  späteren 
Rednern  öfters  erwähnt  werden^);  denn  dass  man  darunter 
nur  Versteigerungsplätze  für  Sklaven  oder  Waaren  zu 
verstehen  habe^  ist  ein  Irrthum,  hervorgegangen  aus  der 
autoschediastischen  Erklärung  einer  Eomikerstelle  durch  einen 
antiken  Grammatiker^). 

Tf|v  Koivf|v  dYopdv  qp^povrac  clc  t6v  töitov  ?KacTOv,  tv  otc  öv  vo^o<pu' 
XaK^c  T€  Kai  dT0pav6^0l  ^ct*  dcTUvö^iuv  T€K^r)p(l]Lt€vot  föpac  irpCTTovcac 
Ouivrat  Tdiv  ibviuüv. 

1)  Pollux  X 18  Xva  b '  ^iniTpdcK€TO  xd  accOr),  rf^c  dtopdc  tö  ^dpoc  toOto 
kOkXoi  übvo^dZiovTO ,  iDc  "AXeEic  {iiro6r)XoOv  ^oikcv  kv  KoXadpiöt  (Frg.  99 
bei  Eock  II  S.  331)  *iroi  ör|  fi*  dycic  öid  tiI»v  kiIikXuiv;'  caqf>4cT€pov  bi 
iv  Tifi  Maivo|üi^4i  A(q)tXoc  (Frg.  66  bei  Eock  II  S.  659)'  'xal  irpoc^n 
Toivuv  ^cxdpav,  icXivt^v,  Kdbov,  1  crputiiiaTa,  dtuvov  (so  Bentley  für  cirvöv), 
dcKoirf|pav,  OOXaKov,  |  t&cr'  ot  CTpanutiTTiv  dv  Tic  dXXd  xal  (dXX*  dxapff 
Eock)  kukXov  I  ^K  Tf^c  dxopdc  6p6öv  ßaöÜC€iv  (iiroXdßoi*  |  toioOtoc  fc6*  6 
^ilnroc  6v  d)  iTCptq>^p€tc  (woza  er  noch  hinzufügt,  man  könne  vielleicht 
den  Platz,  wo  diese  Gegenstände  verkanft  wurden,  y^^ciiKcia  dropd 
nennen,  über  die  s.  unten).  Hesych.  u.  d.  W.  kOkXoc  ircpißoXoc  Kai  ix 
dTOp^  TÖiroc,  ?v0a  ckgiüti  Kai  ciO^ara  irnipdcKerai.  Schol.  Aristopb., 
Bitt.  V.  137  ö  kOkXoc  'A6f|vr|dv  Icri  xaddircp  ^dKcXXoc,  bc  Tfjc  Kara- 
CKCuffc  Ti?|v  irpooiTopiflv  Xaßidv.  ^6a  bi\  iniTpdcK€Tai  x^^P^c  xpcüjv  xd 
dXXa  divia  Kai  ^Haip^rwc  bk  oi  Ix^Occ.  Auch  Ailian.,  Verm.  Erz,  II  1, 
wo  anter  andern  Handwerkern  Erwähnung  geschieht  iK€ivou  toO  iv 
Tolc  kOkXoic  KiipOrrovroc,  meint  nicht  etwa  einen  Herold,  der  Waaren 
versteigert,  sondern  einen  Höker,  der  seine  Waaren  ausruft. 

2)  Harpokr.  u.  d.  W.  kOkXoi'  A€(vapxoc  kv  tCb  xard  KaXXaicxpou. 
kukXoi  ^KaXoOvTO  ol  xöiroi,  tv  oTc  4itujXoOvtö  tivcc*  ü[)vo]LtdcOT)cav  bi 
dirö  ToO  kOkXi|)  ircptccrdvai  touc  iruiXoujbidvouc  (von  kOkXoi  bis  muXou^e- 
vouc  auch  bei  Suid.  u.  d.  W.).  Mdvavöpoc  '€<p€du)  (Fr.  195  bei  Eock  III 
S.  56)  '  tpl)  [liy  i\br]  |noi  6oKai  yf\  toCic  0€ouc  |  ^v  xotc  kOkXoic  ^Mauröv 
^KÖcbuKdra  I  öpöv  K^KXqj  xp^xo^'TCi  ^^^  iruiXoO^ievov'.  Aus  der  Fassung 
dieser  Erklärung  sieht  man,  dass  sie  lediglich  aus  den  MenanderTersea 
geschöpft  ist,  indem  unrichtiger  Weise  auf  die  Specialität,  von  der  dort 
zufällig  die  Bede  ist,  den  Sklaven  verkauf,  die  Bedeutung  des  Wortes 
eingeschränkt  wird.  Und  eben  diese  Grammatikererklärung  liegt  zu 
Grunde  bei  Pollux  "VH  11  kuI  k\!;kXoi  b^  iv  rfl  yiq,  Kw\i\\ibiq,  KaXoOvrai, 
^v  otc  mirpdcKCTat  xd  dv^pdiro^a,  nur  dass  hier  vorsichtig  noch  hinzu- 
gefügt wird:  tcu)c  Kai  xd  Xoiird  drvia.  Erst  E.  F.Hermann,  Prirat- 
alterih.  §  12  Anm.  17  S.  81*  hat  die  obige  Annahme  aufgestellt,  wobei  er 
(wohl  verleitet  dadurch,  dass  Pollux  X 18  kurz  darauf,  aber  in  deutlichem 
Gegensatz  dazu  xf)v  irpdav  xuiv  ^itittXujv  xf|v  trtö  Ki^pUKi  yivcft^^v 
erwähnt)  noch  dazu  ganz  neu  den  Begriff  des  Yersteigerungsplatzes 
hinzuthut;  Blümner,  I^tvcUaJt  8.  135  Anm.  1  ist  ihm  darin  gefolgt. 
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Jeder  einzelne  dieser  Kreise  oder  Ringe  wurde  nun  spe- 
ciell  nach  der  Waare  benannt^  die  in  ihm  feil  gehalten 
Würde,  und  zwar  bezeichnete  nach  attischer  Sitte  der  Name 
der  Waare  kurz  auch  den  Marktkreis  ihres  Verkaufs^). 

Es  kann  ja  nur  eine  ganz  ungeßhre  Vorstellung  von 
der.  bunten  Fülle,  die  sich  hier  taglich  der  Schau-  und  Kauf- 
lust darbot,  geben,  wird  aber  doch  nicht  unnützlich  sein, 
wenn  die  verschiedenen  Artikel  imd  Yerkaufsplätze,  die  in 
derLitteratur  zufallig  erwähnt  sind,  der  Reihe  nach  vorgeführt 


1)  Die  sprachlicbe  ErscfaeinnDg  ist  yon  den  Philologen  oft  be- 
sprochen worden ;  vgl.  namentlich  Pierson  zn  Moiris  S.  361 ;  Vater  in 
Jahn's  Archiv  XI  S.  436  Anm.;  Boissonade  zn  Eurip.,  Med.  V.  68  nnd 
zu  Theophylakt.  S.  261;  von  Neueren  Büchsenachütz,  Bmtz  u,  Ertoerh 
S.  471.  I<etzterer  macht  darauf  aufmerksam,  dass  in  der  Litteratur 
dieser  Gebrauch  nur  in  Verbindung  mit  4v  und  elc  nachweisbar  ist; 
doch  musste  er  auch  andere  lokale  Präpositionen,  wie  ircpl,  liri,  irpöc, 
e(>eO,  icapd  und  vor  allen  ^k  (ö  ^k  tuiv  öpvdwv,  ö  ^k  tutv  XOxvwv,  töl 
ix  ToO  virpou),  hinzufügen,  fdr  die  sämmtlich  Belege  vorliegen.  Kon- 
statirt  wurde  diese  attische  Eigenthümlichkeit,  die  ja  nicht  bloss  von 
Verkaufsständen  gut,  schon  von  den  alten  Grammatikern:  Harpokr.  u. 
d.W.  Ö^Tjia*  icn  bä  tö  ?9oc  'Attiköv  t6  cimaivciv  dirö  xdiv  fev  Tt|i  röirip 
ToOc  TÖirouc  oÖTOtüc;  PoUux  IX  47  oörw  (tA  ßißX(a)  töv  xdirov  oö  Td  ßißXia 
ol  'AttikoI  dfv6|uia2^ov,  O&cirep  xal  to(ic  dXXouc  töitouc  dird  tOöv  Iv  aÖTolc 
micpacKo^^vurv ,  i5c  €(  «potfcv  '^dirf^XOov  ic  toOi|iov  xal  ^c  töv  otvov  xal 
^c  ToöXaiov  xal  ^c  tAc  x^Tpac"  xal  xard  töv  €<HroXiv  (fr.  ine.  5  bei 
Meineke  II  S.  660)*  ^ircpiffXOov  de  Td  cxöpoöa  xal  Td  Kp6^^ua  |  xal 
TÖV  XißavuiTÖv  K€ÖO0  Ttüv  dpuj]LidTU)v  I  xal  ircpl  Td  t^tti'*  Ders. 
X  19  dücircp  ol  'Amxol  dirö  t£iv  inirpacxo|u^vwv  xal  rä  xiupiadtydnaLoy 
X4tovt€c  'de  Toi5\|>ov'  xal  'de  Td  ^Opa'  xal  *de  töv  x^ujpöv  Tupöv'  xal 
'de  Td  dvöpdiTOÖa'.  Schol.  BE  zu  Hörn.  6  260  x^P^v]  f\  öijiujvüiüiwc  tv 
tp  ^^cXXev  ö  xopöe  4<p{cTac6ai,  \bc  xal  'Ae^vatoi  'IxOOv*  (vielmehr  IxöOc) 
töv  Töirov  öirou  mupdcxcTat  ö  Ix^öe  xal  '^ibpd*  xal  'xpömiiua'.  M^av- 
bpoe  (Fr.  839  bei  Meiueke  IV  S.306}'  'dvd)i€ivöv  ^€  irpöe  ToöXatov'  und 
daher  Eustath.  zu  Od.  a.  a.  0.  S.  1669,  60  R.  xop^v . .  töv  Tffe  öpxf|eTpac 
\iy€i  TÖTTOv  Ik  toO  4v  töituj  töv  TÖnov  aÖTÖv  &TiXiXnf  'Arrixiöe.  xaO'  6v 
Tpötrov  xal  'jLMÜpa'  xal  'xpömiiuov'  ol  töttoi  tv  ote  aÖTd  fjeav.  oötiü  ht 
xal  M^avöpoe  (a.  a.  0.)*  'dvafxcvOLi  c^',  q)T|ci,  'itpöe  ToöXaiov',  fj-fouv 
ItvQa  muXdTai  ToOXatov.  Schol.  Aristoph.,  Eitt.  V.  1376  Tdv  tiJi  Mvjpijj] 
oÖTUJC  'Amxdic  dvTl  toO  tv  imupomuXdqi  dirö  tuiv  muXoujitdvwv  ToOe 
TÖiroue  xaXoOvTCC  Schol.  Euxip.,  Med.  V.  68  n.  a.  m.  Ich  werde  bei  der 
unten  folgenden  Uebersicht  immer  die  Stellen  hervorheben,  an  denen 
dieser  Gebrauch  fdr  die  einzelnen  Ringe  bezeugt  ist. 
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und;  soweit  es  das  sehr  ungleiche  Material  erlaubt,  genauer 
beschrieben  werden^),  üebrigens  bieten  auch  hier  die  Zu- 
stände des  heutigen  Marktes  in  Athen  vielfach  auffallende 
Parallelen,  wie  auch  jetzt  noch  die  einzelnen  Markt- 
theile  nach  den  dort  verkauften  Artikeln  kurz  bezeichnet 
zu  werden  pflegen. 

Beginnen  wir  mit  den  Lebensmitteln,  die  sicher  einen 
bedeutenden  und  wohl  einen  zusammenhängenden  Theil  des 
Marktplatzes  einnahmen^),  so  war  da  zu  finden  Mehl,  Td  £Xq)iTa, 
und  Brod,  6  äproc,  sowie  das  ^anze  grosse  Gebiet  der  Zu- 
kost, Toöipov*),  auf  dem  an  Bedeutung  weit  voransteht  der 
Fischmarkt,  einfach  ol  ixOiJCC  genannt^). 

Wenn  so  unter  den  Lebensmitteln,  die  auf  der  Agora 
zum  Kaufe  angeboten  wurden,  Cerealien  und  Fische  die  erste 
Rolle  spielen,  so  ist  es  zugleich  bei  beiden  Artikeln  und 
ihrem  Verkauf  möglich,  einige  detailirtere  Züge  zu  gewinnen. 

Das  Getreide  zunächst  galt  in  Athen,  wie  ja  von 
Alters  her  in  ganz  Hellas,  für  das  *Mark  der  Männer';  nnd 
die  Marktpreise  des  Getreides  bildeten  bei  der  redelustigen 
hauptstädtischen  Menge  ungeßhr  ein  ebenso  unerschöpf- 
liches   ünterhaltungsthema,    wie    bei    uns    heutigen   Tages 


1)  Wiederholt  werde  ich  dabei  die  lange  Liste  von  Yerkanfern 
bei  PoUnz  VII  196 — 198  znm  Erweis  attischer  Sitte  verwenden:  denn 
sie  ist  ihrem  ganzen  Charakter  nach  und  in  den  meisten  Fällen  noch 
jetzt  nachweisbar  lediglich  ans  den  attischen  Komikern  entnommen, 
sicher  ans  einem  ^komischen  Lexikon'  geschöpft. 

2)  So  gab  es  im  karischen  Lagina  eine  besondere  ßionic^  dropd: 
s.  die  Inscbr.  aus  röm.  Zeit  im  Buü.  de  Corr.  Eeü,  1887  S.  158  Z.  9. 

8)  Dieser  Theil  des  Marktes  in  Ephesos  heisst  bei  Klearchos 
öitiöiruiXic  (s.  Athen.  I  S.  6*,  wo  Eaibel'  fflr  ÖMfomiiXiiv  oder  6i|föinjtiXtv 
das  richtige  öitronüiXiba  hergestellt  hat),  ebenso  in  Eorinth  bei  Flui, 
Timöl,  14.  clc  ToGipov  führt  PoUox  sowohl  IX  47  als  X  19  unter 
seinen  Beispielen  an:  es  steht  z.  B.  noch  bei  Aristoph.  Fr.  262  D. 
(— i  FoUox  II  76)  nnd  Aischin.  I  66. 

4)  So  steht  iy  rote  ixBOav  bei  Aristoph.,  Wesp.  V.  759  (^Odiv 
^KcpfiariZcT'  tv  T.  l),  bei  Antiphanes  Fr.  126  E.  —  Athen.  VII  S.  287«, 
bei  Alexis  Frg.  86  E.  »  Athen.  UI  S.  104»  (wo  die  Fischhändler  be- 
schliessen,  dem  grOssten  aller  Fischgourmands  Eallimedon  eine  eherne 
Statue  t>f  T.  l.  aufzustellen),  bei  dems.  Fr.  78  E.  —  Athen.  VI  S.  227«; 
ähnlich  bei  Aristoph.,  Frosch,  V.  1068  irapd  toOc  ixOOc  dvdicui|i6v  u.  5. 
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das  Wetter^).  Da  das  Land  aber  schon  früh  für  die  ge- 
stiegene Bevölkerung  der  Kapitale  nicht  mehr  in  hinläng- 
licher Quantität  dieses  wichtigste  Nahrungsmittel  producirte, 
so  vorzüglich  auch  an  Qualität  das  im  Lande  Erzeugte^ 
namentlich  der  attische  Weizen*)  war^  bildete  es  eine  der 
bedeutendsten  Aufgaben  der  städtischen  Behörden^  dafür  zu 
sorgen^  dass  in  Athen  stets  Getreide  in  ausreichender  Menge 
und  zu  einem  auch  für  den  Aermeren  erschwingbaren  Preise 
vorhanden  war.  Und  um  dieser  oft  recht  schwierigen  Auf- 
gabe sich  mit  voller  Kraft  widmen  zu  konneU;  waren  den 
Agoranomen  noch  die  zehn  Sitophylakes  beigegeben^  die  mit  . 
dem  wucherischen  und  überaus  verschlagenen,  in  der  Er- 
findung neuer  betrügerischer  Praktiken  unerschöpflichen  Volk 
der  Getreidehändler')  einen  fortdauernden  Kampf  zu  bestehen 
hatten,  in  dem  sie  keineswegs  immer  Sieger  blieben.  Einen 
interessanten  Einblick  in  diese  Verhältnisse  gewährt  nament- 
lich die  uns  erhaltene  (22.)  Rede  des  Lysias  gegen  die  Ge- 
treidehändler. Ihr  verdanken  wir  auch  die  Kenntniss  zweier 
specieller  Züge  von  der  sorgfaltigen  Marktaufsicht,  der  der 
Oetreidehandel  in  Athen  unterlag. 

Einmal  war  es  nämlich  gesetzlich  verboten,  dass  einer 
der  städtischen  Händler  mehr  als  fünfzig  ^Trachten'  auf 
einmal  aufkaufte*)  (wobei  wir  nur  leider  nicht  feststellen 
können,  ob  diese  Trachten  mit  dem  attischen  Medinmos  = 
52,53  Liter  identisch  sind  oder  wie  sie  sich  zu  ihm  verhalten) ; 
und  zum  Andern  durften  sie  den  Medinmos  nur  einen  Obolos 
(c.  13  Pfennige)  über  dem  Einkaufspreis  verkaufen^).  Darüber 
hatten  also  die  Sitophylakes  zu  wachen,  wie  es  auch  üires 
Amtes  war,  darauf  zu  sehen,  dass  bei  dem  Verkauf  von  Mehl 

1)  Theophrast.,  Char.  S  ö  döoXdcxiic  toioOtöc  kriv,  oloc  .  .  X^T^iv, 
die  iroXO  TTOvripÖTcpoC  clciv  ol  vöv  dvOpumot  tOöv  öpxaiujv,  Kai  \hc  6lio\ 
TCTÖvaciv  ol  irupoi  ^v  xfl  dtop^. 

2)  Antiphanes  bei  Athen.  11  S.  43^  u.  A. 

3)  Neben  dem  Ausdruck  ciTOird^Xai  kommt  auch  der  irupoiruiXai, 
ebenso  aroiruiXcta  und  irupoTruiXeia  vor:  a.  Pollux  Vn  18, 

4)  Lys.  XXII  6  töv  vö^ov  8c  diraYopcOei  luirjö^a  tuiv  ^v  Tr|  iröXei 
itXcCu)  cStov  TT€VTf|KovTa  (pop^uiv  cuvwv^lcOai. 

6)  Lya.  XXII  9  ö€iv  t^P  aöxoOc  (toiic  ciToiriJÜXac)  ößoXifi  iiiövov  irui- 
Xelv  xifiiobTcpov. 

Waohsmuth,  die  Stadt  Athen.    II.  30 
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und  Brod  das  Gewicht  und  die  bestimmten  Preise  fest  ein- 
gehalten wurden^):  es  scheint  also  auch  polizeilich  in  ge- 
wissen Zeiträumen  eine  Preistaxe  für  Mehl  und  Brod  auf- 
gestellt worden  zu  sein.  Jedenfalls  war  das  Mehl  in  Athen 
billig  zu  kaufen*). 

Das  Mehl  und  natürlich  auch  Graupen^  Kleie  u.  ä.  Mühlen- 
produkte wurden  nun  in  der  Alphitopolis  feilgehalten.  Mög- 
lich^ dass  die  Müller  selbst  auch  gelegentlich  ihre  Leute  dort 
verkaufen  Hessen;  das  Meiste  wurde  auch  hier  gewiss  durch 
Zwischenhändler  besorgt,  vor  deren  Betrügerei  man  sehr  auf 
der  Hut  sein  musste*). 

Die  hauptsächlichste  Zukost  bildeten  sodann  in  Athen 
die  Fische^),  die  in  allen  Preisen  von  den  niedrigsten  bis 
zu  schwindelhaft  hohen  täglich  angeboten  wurden.  Der 
Fischmarkt,   r\  txOuÖTTiJüXic    (nämlich  ÄTOpd)    genannt^)   oder 

1)  Bekker'a  An.  Gr.  I  S.  300,  19  oöroi  (oi  ciTcwpOXaKec)  6'  ^ir€fi€- 
XoOvTO,  Ö1TWC  ö  dToc  6iKa(uic  iTpa6/|C€Tat  Kai  toi  dXcpira  Kai  ol  dproi  Karä 
Tdc  übpicjji^vac  xiiidc  Kai  töv  CTa9)növ. 

2)  Platarch.,  de  tranqu.  an.  K.  10  S.  474'  (CiüKpdTiic)  aÖTÖv  (xivd  vSiv 
(piXiuv)  irpocTiTOTC  to!c  dXqpiTOic/ößoXoO  t6  i?i>jii€KTOv' •  "€Öt€Xi?|C  i^  irdXic". 

8)  dXqptTOTTiIiXai  erwähnt  bei  Nikophon  (I  S.  779  K.)  »  Atheo.  III 
S.  126®.  Bezeichnender  ist  der  Name  dXqpira^oißoC  (Pollux  VII  19  oi  hi 
iriirpdcKovTCC  xd  dXqptra  dXq)iTa|Liotßo{) ;  und  wenn  Strepsiades  verlangt, 
von  Sokrates  über  ju^Tpa  belehrt  zu  werden,  ^varf xoc  ydp  irorc  |  öir'  dX(pi- 
TttjLiotßoO  irapeKÖin]v  bixotviKip  {WoJh.  639),  so  war  er  sicher,  bei  dem  Zu- 
schauer volles  VerständnisB  für  dieses  unangenehme  Erlebniss  zu  finden. 

4)  Vgl.  Becker,  Charikl  II  S.  162*  ff.  (202  ff.  Göll)  und  266*  f. 
(316  f.  G.);  8.  z.  B.  Aristoph.  Frg.  242  D.  bei  Pollux  II  76. 

5)  Der  Ausdruck  kommt  m.  W.  ein  einziges  Mal  vor,  nämlich  bei 
Ps.  Plutarch.,  Leb.  d.  10  Eedn.  IX  19  S.  849  ">  (Tir€p€(6iic)  ^oieird  t€ 
TÖV  iTEpiiruTOv  iv  t4  ix6uoTTtj()Xi6i  öcim^pai  ^w6tv6c,  wo  ^u)6.  Blaaa  in 
8.  Ausg.  d.  Hjp.  S.  XXVIII  mit  Westermann  för  die  eIköc  schrieb  auf 
Grund  des  Zeugnisses  bei  Athen.  VIII  S.  342^^  xal  ö  "Epimiinroc  lyi  q>iiav 
4v  Tp(TUJ  ir€pl  tOjv  IcoKpdTouc  |LiaeT)TiI»v  (Müller,  frg.  hist.  Gr^.  III  S.  60 
N.  64)  ^uj6iv6v  töv  Tircpciöiiv  iroi^lcOai  vOv  (vOv  tilgt  Meineke,  dci 
verm.  Kaibel)  toOc  ircpmdTouc  bt  toic  Ixööciv.  £s  steht  also  ^v  Tok 
IxBOciv  identisch  mit  hf  t^  IxOuoiriüXibi;  und  ähnlich  ist  im  Gnomol. 
Vatican.  N.  340  {Wiener  Stud.  XI  S.  44)  TapixönwXic  gesagt,  bei  welchem 
Worte  die  Ergänzung  crod,  an  die  bei  lx6uöitu)Xtc  allenfalls  noch  ge- 
dacht werden  könnte,  durch  den  Gedankenzusammenhaog  völlig  aus- 
geschlossen, da  hier  die  TapixdirwXic  geradezu  im  Gegensatz  zu  CTod 
steht;  vgl.  auch  ifüiaTiöifijXic  dyopd  bei  Pollux  VII  38  u.a. 
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nach  der  oben  erörterten  Sitte  kurz  ol  IxOüec,  in  der  Nähe 
der  Poikile  gelegen^),  stand  infolge  dessen  im  Mittelpunkt  des 
Interesses  aller,  der  Aermsten  wie  der  Reichsten^):  von  keinem 
Theile  des  Marktes  ist  in  der  Komödie,  die  uns  doch  am  besten 
das  wirkliche  Leben  und  die  Anschauungen  der  Masse  kennen 
lehrt,  so  oft  und  so  leidenschaftlich  die  Rede  als  von  diesem. 
Vor  Allem  hallt  sie  wieder  von  Klagen  und  Flüchen  über  die 
Fischhändler,  die  fast  typisch  *  Menschenmörder',  wir  würden 
sagen  ^Halsabschneider',  genannt  werden^).  Kommt  man  zu 
ihnen,  so  wird  der  Gorgonenmythos  Wahrheit:  denn  man 
versteinert  sofort,  wenn  man  die  Preise  hört,  die  sie  fordern, 
und  die  Fische  sieht,  für  die  sie  sie  fordern*).  Sie  nehmen 
ja  nicht  bloss  wie  königliche  Dynasten  Zehnten  vom  Ver- 
mögen  des  Bürgers,  sondern  täglich  ganze  Vermögen  der 


1)  Falle  nämlich  der  oben  (S.  447  Anm.  2)  angefahrten  Schilderang 
des  Alkiphron  ein  allgemeiner  Schluss  zu  entnehmen  ist. 

2)  Selbst  in  der  oben  (S.  462  Anm.  1)  ausgeschriebenen  Erklärung 
der  Marktkykloi,  wie  sie  der  Grammatiker  in  Schol.  Aristoph.,  Bitter 
V.  137  giebt,  klingt  noch  die  besondere  Bedentang,  die  dem  Fisch- 
markt  zukam,  wieder,  indem  unter  den  andern  Verkaufdgegenständen 
ausdrücklich  die  Fische  hervorgehoben  werden  (kgI  ^Hatp^Tuic  hi  oi 
lxeu€c). 

3)  dv&poq>6vot  heissen  sie  z.  B.  bei  Amphis  (Athen.  VI  S.  224^); 
vgl.  auch  Athen.  VI  S.  228«';  bei  Alexis  (Athen,  a.  a.  0.  S.  224')  und 
ebenso  bei  Antiphanes  (Athen.  S.  225^)  lesen  wir  toOc  (rote)  Ix^uomO- 
Xac  (-aic)  ToOc  (xotc)  kökict'  duoXouiLidvouc  (-voic)  und  bei  demselben 
Amphis  a.  a.  0.  toOc  KOTapdTouc  IxBooiribXac  ^v  dyop^.  Antiphanes  (Athen. 
S.  226^)  schwankt,  ob  das  y^voc  |itapu[iTaT0v  die  phrygischen  Bettel- 
priester  oder  die  Fischhändler  seien  u.  s.  f.  Besonders  trifft  der  Flach 
einen  Aegyptier,  Namens  Hermaios,  der  von  Archippos  (Athen.  S.  227^) 
als  AlpJi^'ioc  |Liiapii)TaT0C  t&v  IxGijuiv  Kdirr^Xoc  |  *€pfAcßoc  prädicirt  wird, 
der  wenig  schmackhafte  Fische  wie  die  ^{vai  (s.  Matroa  V.  56  und 
Archestrat.  Frg.  XXXXVI  V.  2  bei  Brandt,  corp,  poes.  ep.  liidib,  und 
seine  Bemerkungen  S.  83)  verkauft,  indem  er  sie  durch  Hautabziehen 
unkenntlich  macht  (worauf  sich  das  Xdßpaxac  ^vrepeOuJv  bezieht,  sagt 
vielleicht  ein  Fischkundiger). 

4)  Athen.  VIS. 224«  'AvxKpdvnc  ^v  NcavCcKoic  (II  S.  79  Kock)  (prjdv 
'kf\b  Tiiuc  n^v  i^6ixr\y  xdc  foptövac  |  elvai  xi  XoTOirodriMa  •  trpöc  dTopdv 
6*  öxav  I  ^Oui,  TreiricxcuK''  ^iißXdirwv  ydp  aöxöGi  |  xok  IxöuoirtüXaic  Xi- 
6ivoc  €ÖGi)c  T^vofjiai*  |  üicx'  iH  dvdtKnc  ?cx'  dirocxpacp^vxi  jaoi  |  XaXeiv 
irp6c  aöxoüc.    öv  Xbiu  t^p,  /|X(kov  |  IxSOv  öcou  xifiiöci,  iTT|Tvvj|biai  cacpCüc*. 
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Einzelnen^).  Noch  im  Tode  sind  so  die  Fische  den  Menschen 
gefahrlich,  da  sie  den  Käufer  zum  Bettler  machen*);  schon 
mit  dem  zehnten  Theil  des  täglich  für  sie  gezahlten  Preises 
könnte  der  Meergott  Poseidon  der  reichste  der  Götter 
werden^.  Dabei  sind  diese  Fischhändler  —  Fischhökerinnen, 
deren  Ruf  bei  uns  sprüchwörtlich  geworden  ist,  kannte  Athen 
noch  nicht*)  -  ebenso  grob  und  brummig,  wie  sie  frech 
sind,  würdigen  den  Käufer  kaum  eines  Blicks  und  geben 
nur  einsilbige  Auskunft;  ja  sie  sind  so  mundfaul,  dass  sie 
nicht  einmal  die  paar  Worte,  mit  denen  sie  den  Preis  an- 
geben, ohne  Verstümmelung  aussprechen^).    Nur  wenn  sie 


1)  Athen,  a.  a.  0.  S.  226'  "AXcHic  tv  HuXaiaic  (II  S  330  K.)  q>ndv 
*vi\  Tfjv  'AGiiv&v,  dXX*  tf\h  reOaiü^aKa  |  toCic  IxOuomdXac,  iruic  wot* 
oOxl  irXoöcioi  I  äiravT^c  da  Xajußdvovrcc  ßaaXiKoOc  |  q>6pouc  <B.  <t>öpouc^ 
MÖvov;  oOxl  bcKaTeüouct  yäp  \  t&c  oöciac  tv  xatc  iröXca  KaOfificvoi,  |  ÖXac 
6'  d9aipoOvTai  xaS*  ^Kdcniv  i^in^pav;' 

2)  Athen.  S.  226'  "AXcEic  6'  ^v  '€XXr|v(6i  (U  S.  321 K.)-  '.  .  crfrroi 
die  Seefische)  t'  ^trdv  Xii(p8iX^av  (mö  täv  dXiduiv,  |  TeOveiliTCC  tm- 
TpCßoua  ToOc  divou|idvouc.  I  Tf|c  oöcCac  ydp  €lav  i\iüv  Ävioi,  |  ö  irpid- 
^evöc  T€  irnux^c  eöOOc  dirorp^x^i*« 

3)  Athen.  8.  226«  AiqpiXoc  ^v  'e\m6p\\t  (II  8.  551 E.)  \tr€i  diöc*  ^oö 
iTt(nroT*  lx60c  dlba  TtfiiUDT^pouc  ]  I6i(iv  TT6c€i6ov,  cl  bcKdruv  ^d^ßavcc  | 
aÖTiöv  dirö  Tf^c  x\\ific  ^Kdcnic  ^m^pac,  |  iroXO  tö&v  QeSjv  dv  i^c6a  iiXou- 
ciiirraToc. 

4)  Athen.  XHI  S.  612»  <t>€p€KpdTiic  dv  'lirvCii  t\  TT(X)nn)xihi  (Frg.  64 
bei  Kock  1  8.  162)  (pr\dv'  ...  €19'  ^Hfic  qwidv  ^cötIk'  oObclc  oöre 
MOTcipaivav  et&c  iri(»iroT€  |  oÖrc  ^f|v  oöb*  IxeuoiwüXaivov'  (wo  Kock  dXX' 
oö  ^f)v  schreibt). 

6)  Athen.  VI  8.  224*  "Ajicpic  &'  iv  TTXdvqi  (H  8.  244  K.)-  ^irp6c  toöc 
CTpaTTiTo(jc  f ^öv  IcTiv  ^upiaic  |  |uio(patc  irpoceXeövr'dHiuiOfJvai  Xörou  |  Xa- 
ßdv  t'  dirÖKptciv  ^dtyy  dv  ^ireptuT^  Tic  fl  |  irp6c  toöc  KaTapdxouc  Ixöuo- 
mbXac  iv  dxop^.  |  oOc  dv  ^cpurrficij  Tic  Xaßc(»v  ti  täv  |  Trapaxa^dvuiv, 
^KUi|i€v  (&cir€p  Tf|X€q)OC  |  irpüiiTov  ciumQ  ...  I  iif>c€l  irpocdxwv  (irpodlKov 
Kock)  6'  od&^v  0Ü6'  dKiiKodic  |  Cxpouce  irouXöirouv  tiv*.  .  | . .  xal  töt'  oö  Xa- 
Xdiv  öXa  I  Td  lif\^aT\  dXXd  cuXXaßfjv  d<p€Xurv  "Tdpuiv  |  ßoXOtrv  T^oix'dv". 
^1^  bk  Ktopa;'  "KTib  ßoXdrv*'.  |  towOt'  dxoOcai  b€!  töv  Öt|;u)voO\^d  tu' 
"AXcSic  *ATr€TXauKU)jjidvq)  (II  8.  303 K.)  '.  .  .  .  toOc  6*  Ix^uoinfiXac  toöc 
KdKiCT'  diroXou^^ouc  |  4iidv  Xbiu  k&t\u  ßX^ovTac,  Tdc  y  öcppOc  |  ^ovtqc 
^irdvui  Tf^c  Kopv(pf\c,  ämonvifoiiai.  \  iäv  6*  ^pujT/|Ci)c  'iröcou  toOc  kc- 
crp^ac  I  TuiüXdc  6iio  övTac',  "ö^k'  ößoXöv'*  (piidv.  'ßap\3-  |  öicnb  Xdßotc 
dv;*  '*€tir€p  d»v€i  t6v  frcpov.**  |  ^dÜTdv,  Xaß^  koI  ^t\  irctttc/  *^T0C0u6f; 
irapdTpcxc"  |  TaÖT*  oöxl  mKpörcp'  kctXv  aÖTflc  Tflc  xoXfJc;' 
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schlecht  gewordene  Waare  an  den  Mann  bringen  wollen  — 
und  wie  oft  sind  die  Fische^  die  sie  verkaufen^  schon  in  Ver- 
wesung begriffen  und  verbreiten  den  übelsten  Geruch^)  — 
machen  sie  ein  freundliches  Gesicht'). 

Um  sich  an  diesen  verruchten  Gesellen  zu  rächen^  werden 
dann^  gewiss  in  Karikatur  wirklicher  Verhältnisse  und  Be- 
stimmungen ^);  die  abenteuerlichsten  Vorschläge  vorgebracht: 
sie  sollen  nur  stehend  verkaufen^  nie  sitzen  dürfen^  um  durch 
Ermüdung  gezwungen  zu  sein^  ihre  Waare  möglichst  rasch 
und  billig  loszuschlagen:  in  Zukunft,  sollen  sie  gar  nur  noch 
hängend  wie  die  Götter  auf  der  Flugmaschine  erscheinen*). 
Oder  es  soll  ihnen  bei  Gefangnissstrafe  verboten  sein^  den 
einmal  angegebenen  Preis  herabzusetzen^  damit  sie  bei  ihren 
unverschämten  Forderungen  gar  nichts  verkaufen  und  des 
Abends  mit  ihrer  ganzen  Waare  in  halbverfaultem  Zustande 


1)  Athen.  S.  226  <^  ön  hi  koI  vcKpodc  iriuXoOa  touc  Ix^^c  Kai  cccii- 
irÖTttc  iincT]|jia(v€Tai  ö  *AvTiq)<ivT)c  Iv  Moixotc  (II  S.  76  K.)  biä  toOtuiv* 
',  .  irapaboO^VTCC  dOXtot  |  rote  IxöuoinliXaic  xotc  KaKtXic  diroXoujii^oic  |  ci^- 
irovO*,  ^luXoi  K6{]Lt€vot  bO*  i'jfi^pac  |  f^  xp^c  ^6Xic  ö'  Wv  ttot'  iIivTiif|v 
TxwpXöv  I  Xdßu)c\  ^biuKav  xarv  vcKpiIiv  dvaCpeciv  |  xoOxip*  KO^Ccac  ö'  ^H- 
^ßoXev . .  okabe  |  xi^v  ir^pav  tv  xfl  jitvl  xf^c  66^f)c  Xaßutiv.  * 

2)  Athen,  a.  a.  0.  iv  bi  OiXoenßaiq)  ('Avxwpdvnc  II  S.  107  K.)  q>r\- 
dv  'oö  bcivöv  icxi,  irpocq)dxouc  fi^v  Äv  xtüx^  I  inuXdiv  xic  IxÖöc,  cuvata- 
TÖvxa  xdc  6q)p0c  |  xoOxov  CKuOpumdZovxd  6*  ^i^lv  irpocXoXdv ,  |  käy  ca- 
irpoOc  KO|iiibQ  bi^  nail&y  Kai  t^Xäv;* 

3)  Das  allgemeine  Verbot,  keine  falschen  Preisangabeii  zu  machen, 
stammte  ja  schon  von  Selon  (Demosth.  XX  9;  Harpokr.  u.  d.  W.  Kaxd 
xV|v  difopdv  dt|i€u2)^v  Ioikcv  6  vö^oc  irepl  'xdiv  ibviuiv  KdcGoi).  Bei 
Piaton  ist  dieses  allgemeine  Gesetz  schon  präcisirt  dahin  {Gesetze  XI 
8.  917*),  dass  ö  trujXdiv  öxioOv  tv  dTOpfll  f«iWTrox€  &0o  ctinj  xijidc  lüv 
öv  iruiXq*  dirXfJv  bk  clwtdv,  dv  jLif|  xu^xdvij  xaOxiic,  dirocp^pujv  öpOiöc  öv 
diToqp^pot  TTdXiv  Kai  xat&xiic  xf|c  ^\iipac  \xf\  xijxificij  irX^ovoc  jurib^  tkät- 
xouc.  Gewiss  liegen  dabei  in  Athen  bestehende  Satzungen,  wie  so  oft, 
als  Vorbild  vor;  und  diese  mag  für  die  Fischer  speciell  Aristonikos 
eingesch&rft  haben.  —  Für  das  andere  'Gesetz'  ist  derartiges  nicht 
mehr  nachweisbar. 

4)  Athen.  S.  226*  irpocXedw  bi  <pr]oy  f  AXcHic  Iv  x(Ji  A^ßnxi  II 
S.  842  E.)-  '. . .  vuv(  x€  Kaivöv  €kq)^p€t  ('ApicxöviKOc)  vöpov  xivd  |  xpv- 
coOv,  x6  iLif|  iruiXdv  KaOim^ouc  ?xi  |  xoöc  IxOuoinOXac,  b\ä  x^ouc  &'  kcir\- 
K&tac  I  cTx'  €lc  v^unrd  q)?ici  Tpdv€iv  Kpe^afidvouc,  |  Kai  OÄxxov  &noni\i' 
Vouci  xouc  divoufi^ouc  1  diiö  ^iixavf^c  ntjXoOvxec  Oöcirep  ol  ecoi.'     - 
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wieder  abziehen*).  Diese  Vorschläge  sind  beiläufig  alle  ge- 
knüpft an  den  Namen  des  reichen  Aristonikos,  des  Mara- 
thonierS;  der,  wie  er  ein  Parteigenosse  des  Hypereides  war, 
mit  ihm  auch  die  Vorliebe  für  Fische  getheilt  zu  haben 
scheint*). 

Zum  richtigen  Verständniss  dieser  Aeusserungen  der 
Komödie  und  der  ganzen  Sachlage  ist  es  allerdings  nöthig, 
eine  doppelte  Unterscheidung  zu  machen,  einmal  zwischen 
frischen  und  eingesalzenen,  gepökelten  Fischen  und  zum 
Andern  zwischen  Fluss-  und  Seefischen. 

Die  eingepökelten  Fische,  xdpixoc  oder  idfiaxoc  genannt, 
waren  fdr  ein  Spottgeld  zu  haben  und  deshalb  die  Lieblings- 
speise  des  gewöhnlichen  Mannes^);   die  Stätten,   an   denen 

1)  Athen.  S.  226»  käv  tC^  AdßriTi  bi  (pr]cw  6  aÖTÖc  TroiiiT/)c  ('AXcHic 
a.  a.  0.)*  ^.•  T(er|Ci  fäp  vuvl  ('ApiCTÖviKoc)  vö^ov,  |  tüjv  ixOuoirwXiIrv 
ÖCTic  äv  iruiXuiv  Tivi  I  lx60v  üiroTiiii^cac  äiro6d>T*  ^dxrovoc  |  f\c  cTire 
TiM*^c,  elc  TÖ  b€Cjjiu)Ti?ipiov  |  eö8uc  dirdTCcOai  toOtov,  l'vo  öcÖiukötcc  |  ttJc 
ä2(ac  dtaTTUiciv  f\  Tf]c  ^cir^pac  |  cairpouc  äiravTac  dTrocp^puiciv  otKaöc' 

2)  Vgl.  Böckh,  Ott.  ürk,  üb.  d,  Seew.  S.  233.  In  dem  'reichen 
Aiistonikos'  nicht  diese  in  der  Geschichte  jener  Zeit  wohlbekannte 
Persönlichkeit ,  sondern  mit  Becker ,  Charikl.  U^  S.  154  fip.  «  S.  205  6. 
eine  Anspielung  auf  Piaton,  S.  des  Ariston,  zu  suchen  liegt  auch 
nicht  der  geringste  Grund  vor.  Die  Verspottung  des  bekannten  Staats- 
mannes wegen  seiner  Schlemmerei  hat  ja  die  schönste  Analogie  an 
Hypereides,  dessen  unsinnige  Fischleidenschaft  die  Komiker  öfters 
durchhecheln  (vgl.  unten  S.  472  Anm.  4).  Noch  ein  Dritter  steht  im 
Bunde,  der  Demagoge  Eallimedon,  von  dem  es  bei  Athen.  III  S.  104^ 
heisst:  KoXXipdbovToc  toO  ^/jTopoc,  5c  biä  tö  q>iXii6^v  t(|i  ßpiii^uTi 
'Kdpaßoc'  dircxXifieii.  'AXeHic  ^i^v  oöv  aCixöv  ^v  AopK{6i  ^  TToinruJ^oucTi 
q)iXixOuv  elvai  koivuic  irapa&(öujct ,  KuOdircp  Kai  dXXoi  Tubv  KU))üi(p!)io- 
iroiuiv,  X^T^J^v  oÖTWc  (Frg.  36  bei  Kock  II  S.  816)'  'toic  ixOuoirubXaic 
kxlv  d\j;T]<pic^^vov,  (  üjc  9aci,  x^X^f^v  KaXXi)Lid6ovToc  elxöva  |  CTTjcai  TTava- 
envaCoiciv  iv  TOtc  txöOciv,  |  ^xo^^^i'^  ötttöv  Kdpaßov  4v  xfl  bcEi^,  |  liic 
aÖTÖv  övt'  aÖTota  rtjc  t^x^^IC  jliövov  |  cunrfipa.  Noch  dazu  wäre  eine 
solche  unfassbare  Pseudonymie,  die  kein  Mensch  hätte  richtig  aus- 
deuten  können,  ganz  gegen  den  Charakter  der  attischen  Komödie. 
Und  die  Konkordanz  des  einen  Vorschlags  mit  der  Platonischen  Be- 
stimmung ist  mit  Nichten  so  schlagend,  dass  an  einen  andern  als  in> 
direkten  Zusammenhang  zu  denken  wäre. 

S)  SprClchwörtlich  gebraucht  Aristoph.,  Wesp.  V.  491  die  Redens- 
art Tap(xouc  dHioÜTcpa:  vgl.  über  xdpixoc  und  seine  Beliebtheit  über- 
haupt z.  B.  Blümner,  gr.  PrivakiU.  S.  227  Anm.  2.    TCjiaxomiiXnc  in  dem 
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diese  verkauft  worden  —  sie  befanden  sicli  ^cht  bloss  auf 
dem  Markt;  sondern  auch  an  den  Thoren^  an  denen  überhaupt 
billige  Lebensmittel  feil  gehalten  wurden^)  —  standen  des- 
halb in  demselben  schlechten  Rufe^  wie  ordinäre  Eoieipen  und 
Garküchen^). 

Auch  unter  den  frischen  Fischen  gab  es  billige  Sorten^ 
vor  Allem  die  Süsswasserfische^  die  fast  alle  gering  geschätzt 
und  nur  von  dem  gemeinen  Mann  genossen  wurden^).  Eine 
Ausnahme  bildeten  nur  die  Aale^  namentlich  die  böotiscben^ 
die  freilich  auch  sehr  theuer  waren ^).  Von  den  Seefischen 
waren  die  juejißpdbec  ebenso  die  billigsten  wie  die.  yer- 
achtetsten');  auch  einige  andere  Sorten^  wie  eine  Art  Meer- 
polypen und  Aehnliches  kosteten   sehr  wenig  ^   und  selbst 


Sinne  von  rapixomi^Xiic  steht  bei  Antiphanes  Fr.  128  Eock.  =>  Athen.  111 
S.  120». 

1)  Bei  Aristoph.,  Ritter  V.  1246  ff.  fragt  der  Paphlagonier  den 
Wursthändler:  irörcpov  iy  d^op^  |  t^XXavroirUiXeic  ir^öy  f\  *iri  xaic  mJ- 
Xaic;  und  dieser  antwortet:  ht\  rate  iruXaiciv,  oO  tö  Tdptxoc  djviov,  wozu 
der  Schol.  bemerkt  TOpixoiriuXdov  &no\)  Td  cCrrcXf)  ibv^Tai.  Daneben 
erwähnt  aber  z.  B.  Antiphanes  (III  S.  104  bei  Mein.,  V.  6)  Karaßpo- 
X6(Z€tv  iv  dyopqt  lä  TC^dx»]. 

2)  Theophrast.,  Char.  6  (s.  S.  472  Anm.  8).  Dase  dieser  Theil 
des  Marktes,  wo  das  Tdpixoc  verkauft  wurde,  für  sehr  wenig  fein  galt, 
zeigt  auch  schlagend  die  Analogie  von  Chios:  vgl.  das  Wiener  Gno- 
mologion  N.  840  in  Wiener  Stud.  XI  S.  48,  wo  Sternbach  nur  fälsch- 
lieh  Verschiedenartiges  zusammenwirft. 

3)  Vgl.  Blümner,  gr,  Pnvatält  S.  226. 

4)  Athen.  VI  S.  227«  aus  "AXcHic  iv  'eiriKXifip^j  (Frg.  78  bei  Kock  II 
S.  322)  irapd  Miidwvoc  ^tX^Xcic  tbvoO^cvov  als  Exemplifikation  der 
Verschwendung.  Als  leckerste  Bissen  erscheinen  die  Aale  aus  dem 
Kopaissee  auch  bei  Ar.,  Ächarn,  V.  880  f.  Vgl.  Brandt,  carp,  poes,  ep, 
Gr.  lud,  I  S.  80  und  178;  s.  auch  nächste  Anm. 

6)  Athen.  VI  S.  241»  TiMOxXfJc  iv  '€inxaip€KdKi|>  (Frg.  11  bei  Kock  II 
S.  466)*  *.  ..fjv  hi  TÖ  irdeoc  t^Xotov,  ot|ioi,  x^rrapac  |  xoXkoOc  €xw)v  äv- 
OpuiiToc,  ^TX^^c^c  öputiv,  I  6uvv€ia,  vdpKOuc,  Kapdßouc  i(mujMa.  |  KalTaOra 
irdvnj  \ikv  ncpicXGUjv  fjpcTO  |  örröcou,  ituSö^cvoc  ö'  dtr^rpcx'  €lc  xdc 
^€^ßpdbac.  Aristoph.,  Wesp,  V.  493  ff.  (s.  oben  S.  466  Anm.  3).  Be- 
sondere ^c^ßpaboiruiXai  erwähnt  auch  Nikophon  (I  S.  779  E.)  bei 
Athen,  m  S.  126» 

6)  Vgl.  Brandt  a.  a.  0.  S.  76  und  betreffs  der  Billigkeit  Athen.  VII 
S.  286^  XpOciimoc  b"  6  (piX6coq)oc  ^  tCü  ircpl  xiirv  b\*  aOrd  alpcruiv 
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die  ganz  in  dpr  Nahe  am  Phaleron  gefangenen  äq)uai,  eine 
gerade  hier  vorzüglich  gedeihende  Art  von  Sardellen,  wurden 
so  massenhaft  und  also  billig  angeboten,  dass  sie  fclr  Bettler- 
speise galten^).  Die  anderen  Seefische  standen  dagegen  sehr 
hoch  im  Preise^).  Und  gerade  in  diesen  bethätigte  sich  vor 
Allem  die  Schlemmerei  der  hellenischen  Feinschmecker,  welche 
für  keine  Speise  so  grosse  Summen  ausgaben  wie  für  diese  ^). 
So  verweilten  hier  die  athenischen  Gourmands  besonders  gern; 
ein  Mann  wie  Hypereides,  dessen  Wohlleben  bekannt  war, 
machte  seinen  täglichen  Morgen- Spaziergang  hieher*),  Ti- 
marcbos  und  Hegesandros^)  und  wer  sonst  von  den  Reichen 
in  Gourmandise  extravagirte^,  kaufte  hier  persönlich  ein.  Ja 
die  ganze  bessere  Gesellschaft  war  hier  zu  finden'). 

Doch  ist  für  die  frischen  Fische  noch  eine  weitere 
Scheidung  der  Eaufstände  anzunehmen,  so  dass  auch  unter 
den  ixBiJOTTUiXeia,  die  nicht  einmal  alle  auf  dem  Markt  ge- 
wesen zu  sein  brauchen,  es  solche  gab,  wo  nur  der  gemeine 
Mann  verkehrte®). 

^Ti\y  dqpOriv,  cprid,  [ti?|v]  iv  *AO/|vaic  }xkv  b\ä  n?|v  6at|f(X€tav  öir€popu»a 
Kai  TTTUJXiKÖv  €Tva(  q)actv  öipov'. 

1)  Aristoph.  Frg.  242  D.  bei  PoIIux  II  76  'Tpatröiievov  ^c  Toi5t|iov 
Xaß^v  I  öc^OXia  xal  |Lioiv{6ia  Kai  oiiribia'  (vgl.  Phot.  u.  d.  W.  öcfxOXia* 
ixOObta  £i)T€Kf\;  bezeichnend  sind  die  verächtlichen  Deminutiven). 

2)  Direkt  nennt  z.  B.  Alexis  in  dem  oben  8.  468  Anm.  2  an- 
geführten Frgm.  Tdv  t^  eaXdTTi]  iroX^ini'  i^|jiuiv  Qr\pia:  auch  die  Apo- 
strophe an  den  Meergott  Poseidon  bei  Diphilos  (oben  8.  468  Anm.  3) 
ist  in  dieser  Hinsicht  bezeichnend. 

3)  Plutarch.,  quaesi.  symp,  FV  4,  2  8.  667  Kai  fäp  ösioqpdTooc  Kai 
q)iXö\|iouc  X^yojLicv  .  .  .  toOc  ircpl  xd  txOuomjüXta  dvaöiöövxec  ^Kdcrorc. 

4)  S.  oben  S.  466  Anm.  5  und  die  von  Blass  a.  a.  0.  zusammen- 
gestellten anderweiten  Zeugnisse  über  des  Hypereides  verschwenderische 
Leidenschaft  für  auserlesene  Fische. 

5)  Aischin.  I  65  t{c  fäp  {)ntSsy  ourruj  itotc  clc  ToO^fov  d9ticrai 
Kai  rdc  ftairdvac  xdc  toOtutv  xcöctJÜpiiKCv; 

6)  Aristoph.,  Frosche  V.  1068  ist  die  Rede  von  dem  Reichen,  der 
eben  durch  Vorspiegelung  bettelhafter  Armuth  sich  von  der  Trierarchie 
losgeschwindelt  hat  Kdv  xaCxa  X^t^v  ^HarraTifia} ,  irapd  toOc  IxOOc 
dvdKUtpev  d.  h.  er  erscheint  auf  dem  Fischmarkt  und  kauft  hier  fObr 
Unsummen  ein.    Vgl.  auch  Aristoph.,  Wesp.  V.  493  ff. 

7)  Aischin.  a.  a.  0.  (s.  Anm.  5). 

8)  Wie  z.  B.  bei  Aristoph.,  Wesp.  V.  494  ö  irwXiXiv  irXiidov  (neben 
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Noch  Eins  ist  zu  erwägen:  bei  den  antiken  Verkehrs- 
einriclitungen  und  insbesondere  bei  dem  Fehlen  von  Eis,  das 
man  zur  Verpackung  hätte  verwenden  können,  sowie  andrer- 
seits bei  der  bedeutenden  Temperaturhohe  einen  guten  Theil 
des  Jahres  hindurch^),  muss  es  grosse  Schwierigkeiten  ge- 
habt haben,  die  Seefische^  die  nicht  wie  die  Flussfische  in 
frischem  Wasser  gehalten  werden  konnten,  sondern  vor  dem 
Transport  an  der  Seeküste  geschlachtet  werden  mussten*), 
in  geniessbarem  Zustand  zu  erhalten.  Die  Marktpolizei  hatte 
hier  also  viel  zu  thun:  zwei  Züge  ihrer  Fürsorge  sind  uns 
zufallig  bekannt  geworden.  Einmal  wurde  mit  der  Glocke 
ein  Zeichen  gegeben,  wenn  der  Fischverkauf  auf  dem  Markt 
begann;  alles  stürzte  dann  nach  den  wohlbekannten  Plätzen, 
natürlich  um  möglichst  frische  Waare  zu  erhalten^),  und 
zum  Andern  war  den  Hökern  verboten,  die  Fische  —  gemeint 
können  natürlich  nur  die  geschlachteten  Seefische  sein  — 
mit  frischem  Wasser  zu  begiessen;  eine  Marktscene^  in  der 
der  Dichter  der  mittleren  Komödie  Xenarchos  schildert,  wie 
ein  verschmitzter  Höker  das  Verbot  zu  umgehen  weiss,  scheint 
zugleich  zu  zeigen,  dass  die  betreffende  Verordnung,  die 
den  Käufer  vor  Betrug  schützen  sollte,  erst  kürzlich  er- 
lassen war*). 


dem  Verkäufer  der  6p(pu(;c)  rdc  jucjiißpdbac  erscheint.  Nur  so  erklärt 
es  sich  auch,  wenn  bei  Theophrast.,  Char.  6  SchL  als  charakteristisch 
für  dirövoia  (schmutzige  Ehrvergessenheit)  angefahrt  wird  ^9o&€0€iv  rd 
)uiaT€tpda,  Td  ix6uoTr(i)Xia,  Td  TopixoiitüXia.  Dass  der  Hauptverkauf 
aber  auf  dem  Markt  erfolgte,  ist  sicher:  vgl.  z.  B.  Aristoph.,  Wesp, 
y.  492;  Antiphanes  Frg.  166  bei  Eock  II  S.  79  »  Athen.  VI  S.  224° 
V.  2  oder  Alexis  bei  Athen.  VIII  S.  338«  V.  6. 
1>  S.  Bd.  I  8.  106  f. 

2)  Das  versteht  sich  eigentlich  von  selbst;  direkt  ergiebt  es  sich 
aber  aus  der  in  der  zweitnächsten  Anm.  angeführten  Schilderung  und 
aas  Ausdrücken  für  die  Seefische,  die  zum  Verkauf  standen,  wie  re- 
ev«jöT€C  (Athen.  S.  227»). 

3)  Vgl.  die  drastische  Anekdote  bei  Strabon  XTV  S.  668.  Diese 
spielt  freilich  in  lasos;  aber  aus  Plutarch.,  Sympog.  IV  4,  2  ersehen 
wir,  dass  es  sich  um  eine  allgemeine  hellenische  Sitte  handelt. 

4)  Athen.  VI  S.  226°  E^apxoc  TTopcpOpcji  (bei  Kock  11  S.  470)- 
'. .  Tdrv  b '  IxOuomJDXdiv  9iXoco9i()T€pov  t^oc  |  oök  €criv  oöö^v  oi}bä  jiÖX- 
Xov  dv6aov.  I  ^ir€l  t^P  oötoIc  oök^t*  to*  ^Eoucia  |  ^aCveiv,  direipt)- 
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Ob  aber  auch  für  die  Flussfische  durch  eiue  Anlage 
gesorgt  war^  in  die  das  auf  der  Agora  ja  überall  leicht  zu 
erreichende  frische  Wasser  zugeführt  wurde  ^),  wissen  wir 
leider  nicht. 

üebrigens  scheint  es  auch  in  ganz  besonderem  Umfang 
bei  den  Fischhändlern  Brauch  gewesen  zu  sein^  gleich  den 
Trödelhokem*)  ihre  Waare  *  marktschreierisch'  anzupreisen'), 
wie  einmal  bei  dem  Komiker  Antiphanes  Einer  mit  lauter 
Stimme  ausruft:  ^Sardellen  süsser  als  Honig!'^). 

Demnächst  standen  auf  dem  Markt  die  Fleischer- 
scharren, Td  Kp^a^);  der  Fleischhaaidler,  der  hier  seinen 
Tisch  mit  Waage  stehen  hatte,  wog  den  Kunden  die  ver- 
schiedenen gewünschten  Stücke  je  nach  Bedarf  zu^;  so  war 


Tai  bi  toOto  ti|»  vöiiiip,  |  cic  Tic  öeolciv  i^ßpöc  äyOpumoc  irdvu  j 
Hnpaivo^dvouc  d>c  elbc  toCjc  IxöOc,  iiidxiiv  |  ^Troinc'  iv  aÖTOtc  iE€itiTT|b€c 
€0  trdvu.  I  f\cav  bi  ttXryxai,  Kaip(av  b*  €(Xn9^ai  |  böHac  KaTairiirrci  Kai 
Xiiroi|Jux€tv  boKÜJv  I  ^KCiTO  |ui€Td  Tuiv  IxOOurv.  ßo^  64  Tic  |  'ööuip,  <ööu)p^'. 
Ö  ft'  cOeüc  ^Hdpac  Trpöxouv  |  tOjv  öjuiot^x^ujv  tic  toO  fiiv  dKapi^  iravTC- 
Xu)c  I  KaT^xc»,  KOTd  bi  tuiv  IxÖ^urv  diraHdirav.  |  eTitoic  t'  öv  a(rrovic  dpriuK 

1)  Etwa  eine  Anlage  der  Art,  wie  sie  in  den  beim  'Windethurm' 
erhaltenen  Restin  eines  Verkaufs! okals  fflr  Lebensmittel  noch  jetzt 
erkannt  werden  kann  und  yon  mir  bei  der  Behandlung  des  dortigen 
städtischen  Platzes  genauer  besprochen  werden  soll. 

2)  [Demosth.]  XXV  201  d>ctr€p  ol  Td  ^iKpd  Kai  KOfiibf)  9aOXa  diro- 

KIlpÖTTOVTCC   OÖTW   ITUlXoOciV   iTr€ÜUIv(Z0VT€C. 

8)  Das  zeigt  Plutaich. ,  Lakan.  Äuspr.  62  ^TCpoc  (nämlich  Spar- 
taner) dXOtbv  €lc  'AeVivac  Kai  öpurv  toOc  'AOiivaCouc  tö  Tdpixoc  diroKnpÜT- 
TovTac  Kai  TÖ  öi^iov  (was  dem  Spartaner  als  durchaus  unschicklich 
gilt);  dass  das  Ausrufen  der  Waaren  an  sich  auf  dem  Markte  in  Athen 
allgemein  gewesen,  wurde  oben  (S.  454)  erwähnt 

4)  Antiphanes  Frg.  126  (II  S.  61  £.)  »  Athen.  VII  S.  287«  dTOird  t€ 
Kr)pOTTouciv  ^v  Tolc  IxOt^ci  I  KTipOxMaB*  (so  Meineke  für  K/ipuf^a),  ou 
Kul  vOv  TIC  4K€KpdT€i  n^fa  I  ^^iToc  T^uKUTdpac  |Li€|Lißpdbac  (pdcKUiv  Ix^w, 

5)  Theophrast.,  Char,  22  ^£  dyopdc  6Hiuivf|cac  Td  Kp^a  aÖTÖc  (p^petv 
.  .  .  ^v  T(j)  irpoKoXidqj. 

6)  Die  Verkäufer  hiessen  KpcoiruiXai  (vgl.  PoU.  VII  25  KpcumibXia 
Kai  KpeuMTiXiXai  Kai  KpcwimiXctv).  In  der  Schilderung  des  Unverschämten 
bei  Theophr.,  Char,  9  heisst  es:  öhiuiviXiv  b^  (mo|üii|üivf)CK€iv  töv  Kp€u^ 
mdXnv,  et  ti  xpi^ci|Lioc  aÖTilji  y^Tov€,  Kai  ^CTr)KÜic  irp6c  r^  craO^i}!  ^dXicra 
(bi^v  Kp^ac,  €i  bi  jLifi,  öcToOv  ^aiTdv^  (aiT.  fQgt  Petersen  hinzu)  ck  .töv 


Handel  d.  Verkehr  (Fleisch;  Schlachtvieh)  475 

es  üblich^)  beim  Einkauf  den  Handler  kurz  zu  fragen  ^wie 
wiegst  du?'  d.  h.  'zu  welchem  Preid  giebst  du  das  Pfund 
Fleisch?'  Und  zwar  kam  von  Schlachtvieh^  das  Attika  in 
besonderer  Güte  besass^)^  Yomehmlich  das  Rindvieh^  und  das 
junge  Schwein  in  Betracht^).  Auch  Eselfleisch  konnte  man 
auf  dem  Markt  erhalten;  das  wohl  specifisch  attische  Wort 
fär  den  Esel  gab  der  von  Armen  offenbar  stark  frequen- 
tirten  Yerkaufsstaite  den  Namen  p^MVÖveia^).  Dagegen  wurde 
den  Reichen  auch  Wildpret,  namentlich  Hasen  und  Wild- 
schwein geboten^. 

ItujLxöv  dfiißaXdv*  xal  ^Av  ^i^v  Xdßij,  €Ö  ?X€t,  cl  bä  |Lir|,  äpirdcac  dir6  Tf\c 
TpaiT^Ziic  xoXiKiov  (Gekröse)  ä\xa  yEXCtiv  diraXXdTTCcOai. 

1)  Auf  diesem  Brauch  beruht  auch  die  Pointe  der  obscönen 
Anekdote,  die  von  Machon  an  den  Namen  der  Hetäre  Gnathaina  ge- 
knüpft wird  bei  Athen.  XIII  S.  580«  ^ir€l  irpo^ßTi  Tok  €t€Civ  Vj  fvd- 
Oaiva  .  .  .,  I  €lc  Tf|v  dtopAv  X^to^civ  aÖTi\v  £g(vai  |  xal  toö\|iov  l<popdv 
Kol  iroXuirpaTjiov^v  itöcou  |  TrwXeie'  ^koctov.  cIt*  iöoOca  xard  tOxiiv  | 
kTuira  (Meineke  verm.  IcTuivra,  was  die  Spitze  d^s  Witzes  unrichtig 
verschiebt)  Kp€OirübXnv  tiv'  dcT€iov  ndvu  |  iti  6*  /|XiK(<y  c<p(>bpa  v^ov  '(b 
irp6c  Twv  9€d»v,  |  ^€lpdlaov,  ö  koXöc',  <piici,  'nuic  tcTiic;'  9pdcov.  |  6 
bk  ^ciöidcac  *KOßb"  ä(pr)j  *  rpiiüßöXou '  ktX. 

2)  Antiphanes  (II  8.  84  K.)  bei  Athen.  II  S.  43^  hebt  unter  den 
vorzüglichsten  Produkten  Attikas  auch  ßocKf)|üiaTa  hervor. 

3)  So  vnrd  bei  Lukian.,  Lexiph.  8  auf  dem  Markt  in  Athen  ein- 
gekauft otßoc,  das  Hintertheil  des  Halses  von  Ochsen,  und  Xu)Tdvtov, 
die  Wamme  vom  gemästeten  Rindvieh. 

4)  £8  genügt  an  den  xoipoiribXac  Mct^xp^KÖc,  der  zwei  Ferkel  be- 
sonderor  Art  dem  Dikaiopolis  auf  den  Markt  bringt,  zu  erinnern;  xo^po- 
nwXai  auch  in  Aristophanes'  Hören  (Frg.  486  D.)  bei  Polluz  VII  187. 

5)  Pollux  IX  48  fX6^v6v€ta  ^xdXouv,  oG  xd  tuiv  övwv  Kp^a  ^irt- 
irpdcK€TO,  lcu)c  TiX^v  övciujv  ^vövTiuv  Tt)i  övöjLiaTi  (nein;  vielmehr  das 
Wort  fA^fivuiv,  das  Hesych.  für  '  Esel '  bezeugt,  wohl  als  attische  Glosse). 
Vgl.  Schol.  Aristoph.,  Wesp,  V.  194  övouc  ^xpwYOv  kv  'Ae/|vaic;  vgl. 
Schol.  zu  V.  195;  Lukian.,  Esel  33. 

6)  Hase  und  Wildschwein  als  Schlemmeressen  bei  Lukian., 
Kronos  28,  Sympos.  22  u.  sonst;  Hasen  schon  bei  Aristoph.,  Ritter 
V.  1193,  M^esp.  V.  709  oder  EkkUs,  V.  848;  in  Ächam.  V.  1006  wie 
bei  Diphilos  (bei  Athen.  VI  S.  228^)  neben  Erammetsvögeln ,  während 
das  Wildschwein  in  älterer  Zeit  nicht  nachweisbar  ist.  Für  die  Hasen 
ist  auch  bei  Diphilos  a.  a.  0.  ein  direktes  Zeugniss  erhalten,  dass  sie 
auf  den  Markt  gebracht  wurden:  Xa-fibc  Tic  clccXi^XuO'  (nämlich  auf 
die  Agora)  *  eöOOc  ftpiraxac  sagt  einer  erzürnt  zu  einem  Goormand,  der 
alle  guten  Sachen  wegkauft. 
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Auch  einen  Vogelmarkt,  o\  öpviGec,  gab  es^).  Die 
Vogelhändler')  legten  die  bereits  gerupften  Exemplare  auf 
thönemen  Tafeln  zur  Schau  aus*):  die  Vögel  in  der  gleich- 
namigen Komödie  des  Aristophanes  yerfluchen  den  damals  be- 
rühmtesten Vogler  Athens,  weil  er  die  Krammetsvögel  (KixXai) 
aufbläst  (um  sie  fetter  erscheinen  zu  lassen),  ^  nackt  sie  frech 
zeigt  frechem  Blick',  und  den  Drosseln  (KÖipixoi)  durch  die 
Nasen  ihre  eigenen  Federn  spiesst*).  Diese  beiden  Sorten 
waren  von  Wohlschmeckem  besonders  geschätzt  und  der 
Besuch  des  Vogelmarktes  galt  überhaupt  als  Zeichen  von 
Schlemmerei^).  Auch  das  zahme  Geflügel,  insbesondere 
Hühner,  zählte  zu  den  Delikatessen^;  sehr  willkommen  war 
auch,  was  aus  dem  geflügelreichen  Böotien  an  Gänsen,  Enten, 
Tauben  u.  s.  f.  auf  den  Markt  gebracht  wurde').    Nur  kleine 

1)  Demosth.  XIX  214  clra  t6v  de  toöc  öpvcic  clciövra  kqI  ^erd 
TTiTToXdKou  ircpuövra  .  .  .  ötvo€!t'  ?9»i,  irolöv  Tiva  i^T^cOai  öd;  Bei 
Aristoph.,  Vögel  Y,  13  heisst  Philokrates  oök  t<Iiv  öpvdu)v;  dazu  die 
Schollen  dvrl  toö  öpveoiriOXuuv  (vielmehr  öpvcoirtüXou)  .  .  .  ßn  oötuic 
^\€YOv  Kttl  titi  TÜJv  t6itu)v  dvTl  ToO  öpvcoTTUjXdüv  d)c  tCltv  x^Tpdrv  dvrl 
TOÖ  x^TpomuXCiuv. 

2)  Pollux  VII  196  irivaKoiruiXar  ^KdXouv  b'  oötujc  ol  Troiiyral  ti)c 
Kui|Liipb{ac  .  .  Kai  Toiic  öpvic  (irmpdcKovrac),  de  irpourieecav  ^iri  mvdxuiv 
Kcpa^dujv  ToiÜTOUc  b*  öpvieoKairVjXouc  KpiTiac  KoXet.  oO  6*  ^irtirpdcKovro 
oi  Öpvi6€C,  öpviGomjjXdov.  öpvcdiTai,  öpvieoirOtfXai.  Bei  Aristoph.,  Vöffd 
V.  14  erscheint  6  mvaKoiruüXT^c  0tXoKpdTr)c. 

3)  Pollux  a.  a.  0.;  Phot.  invaKOini>Xnv*  6pvi0oiTt[)Xr|v.  riXXovrcc 
tdp  ainä  inl  irivaKoc  Irieccav  oi  muXoOvTec.  Vgl.  SchoL  Aristoph.  a.  a.  0. 
d  invaKoiT(i)Xr)c]  dvrl  toO  ö  6pv€0ir(i)Xiic,  öti  xd  Xiirapd  TCtrv  6pviu)v  ird 

TnvdKlUV  Tie^VT€C  4lT(JÜX0UV. 

4)  Aristoph.,  Vögel  V.  1080  cTra  (OiXoKpdrric)  q)ucöiv  xdc  idxXac 
bedcvuci  Kol  Xu^jia(v€Tai,  |  Totc  t€  kohiCxoiciv  ^c  xdc  j>!vac  ^tX^  'rd  irrepd. 
Vgl.  Schol.  zu  a.  0.  elpovrec  bid  Td>v  ^ivOt^v  koI  Kp€|ü»I)VT€C  ^UiXouv. 

5)  Demosth.  a.  a.  0.  Vgl.  auch  Blflmner,  PrivcUcdt  S.  225  Anm.  6. 

6)  Vgl.  z.  B.  Aristo|)h.,  Fiösche  V.  690 f.,  wo  unter  den  Lecker- 
bissen die  für  Herakles  aufgetischt  sind,  auch  die  gebratenen  öpviOeia 
Kp^a  erscheinen. 

7)  Ar.,  Fried,  V.  1008  ff.  wird  Eirene  angefleht,  wieder  den  athe- 
nischen Markt  mit  Lebensmitteln  aus  Megara  anzufüllen,  Kdx  Boiurn&v 
Y6  qpdpovrac  I6^v  |  x^vac  vfirrac  (pd-rrac  xpoxfXouc.  Ebenso  bringt  der 
Böotier  in  den  Ächarnern  V.  871  ff.  ausser  den  Aalen  vor  Allem  die 
verschiedensten  Arten  Geflügel,  so  dass  Dikaiopolis  ausruft  V.  876f. 
lücTTcpel  x^^M^v  dpa  I  öpvtOfac  kc  t^jv  dtopdv  iXif|XuOac 
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armselige  Vogelchen,  cttivoi,  eine  Art  Finken  wie  es  scheint, 
▼erkaufte  man  auf  die  Schnur  gereiht  und  sieben  Stück  für 
einen  Obolos'). 

Eine  auch  Ton  den  Aermeren  und  Aermsten  vielbesuchte^) 
Verkaufsstätte  bildete  der  Gemüsering,  id  Xdxava*),  wo 
Männer  und  namentlich  Frauen  die  Hokerei  betrieben^).  Be- 
greiflich,  dass  in  der  Komödie  dieser  Gemüsemarkt  öfters  mit 
einer  gewissen  Verachtung  behandelt  wird^)  und  insbesondere 
die  Gemüs'ehokerinnen  wegen  ihrer  bösen  Zunge  und  thatkräf- 
tigen  Hände  dem  Witz  herhalten  müssen^);  wie  namentlich 
die  Mutter  des  Euripides  als  Kerbelhändlerin,  beziehungs- 
weise der  Dichter  selbst  wegen  dieser  unfeinen  Abstammung 
viel  verspottet  wird').  Insbesondere  waren  spottbillig  der 
bündelweise    verkaufte,    übrigens     vorzügliche    Thymian®), 

1)  Ar.,  Vögd  V.  1079  .  .  .  cuvclpuiv  toOc  cirivouc  irwX^  KaO'  kmä 
ToOßoXoO. 

2)  Arist.,  Lysistr,  Y.  657  macht  sich  darüber  lustig,  daas  die 
atben.  Bürger  bewaffiiet  ihre  Einkäufe  machen,  vOv  |li4v  yötp  5f|  xdv 
Tcrta  x^Tpaic  Kai  toIc  Xaxdvoiciv  ö^o(ujc  |  irepi^pxovrai  Korä  xfjv  dTopAv 
Huv  (SirXöic. 

3)  Alexis  und  Diphilos  a.  gl.  a.  0.,  sowie  Aristoph.  a.  a  0.  ge- 
brauchen so  bf  Tolc  Xaxdvoic  und  de  rd  Xdxotva. 

4)  XaxavonuiXai  PolluzYI1 196,  XaxavoirtbXiöcc  ders.  a.  a.  0.,  Avist., 
Wesp.  V.  497;  Xaxavoiru)Xf|Tpia  die  Mutter  des  Euripides  bei  Ar.,  Thesm. 
V.  887. 

6)  Alexis  (ü  S.  314  E.)  bei  Athen.  VIII  S.  338«  klagt,  dass  Phaylloa 
alle  Fische  auf  dem  Markte  wegkauft  ü)ct€  Y^TVcrai  |  ^v  Totc  Xaxdvoic 
TÖ  Xomöv  /j^tv  i\  \x6,xr\ ;  und  ähnlich  sagt  Diphilos  im  Emporos  (Frg.  1  M.) 
bei  Athen.  VI  S.  227®  zu  einem  ähnlichen  Schlemmer  cuvf)xcic  i\\i(uy  €lc 
TÄ  Xdxava  Tf|v  iröXiv. 

6)  Arist.,  Wesp.  V.  496  flv  bk  irtTCiov  irpocaiT^  Tic  dq>Oatc  »^60- 
c^ara,  |  Vj  XaxavdmuXic  irapaßX^M/acd  9r)ci  OaTlpqj*  |  'elir^  ^or  yfirciov 
airdc  irÖTCpov  iirl  Tvpawibi,  |  f\  vojiitZeic  rdc  'AO/jvac  coi  (p^pciv  yjbOcjiaTa* ; 
Ders.,  Lys,  Y,  457  ff.  iZi  cir€p^aYopatoX€Ki6oXaxavoTrtüXi&€c,  |  (b  CKOpobo- 
irov^oKcuTpiapTOnUiXibec,  |  oöx  ?XE€t',  oö  itai^icer',  oök  dpdSeTc;  |  oö 
Xoibop^cer',  oök  dvaiqcuvT/|C€T€; 

7)  Die  Zeugnisse  sind  von  Nauck  in  seiner  Abh.  'de  vita  Ewri- 
pidis*  S.  XI  Anm.  7  zusammengestelli 

8)  eO^a  bei  Antiphanes  (II  S.  84  E.  —  Athen.  11  S.  43^;  II  S.  171 E. 
SB  Athen.  I  S.  28  ^)  als  vorzüglichstes  Produkt  Attikas,  speciell  des  Hy- 
mettos  gepriesen;  GOjuiou  öcc^aC  Ttvcc  erwähnt  von  Alexis  bei  Ath.  XIV 
S.  652<';  als  Speise  der  Armen  erscheinen  sie  z.  B.  bei  Ar.,  PhU.  V.  263. 
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Kerbel*),  Kresse  und  andere  wildwachsende  Kräuter*),  mit 
denen  sich  der  Bedürftige  als  Zukost  begnügen  musste; 
massenweise  müssen  wie  von  den  gewöhnlichen  Leuten  in 
Hellas  überhaupt,  so  in  Athen  auch  Lauch  und  Zwiebeln 
verzehrt  worden  sein»),  die  hier  je  in  besonderen  Ständen 
(tA  CKÖpoba  und  ra  Kpömuua)  verkauft  wurden*).  Daneben 
gab  es  besondere  Kohlhändler,  KauXoTruJXai^),  und  Silphion- 
händler,  ciXq)iOTTÜuXai;  den  frischen  Trieb  des  Silphions,  dessen 
Saft  als  Arznei  und  Gewürze  diente,  genpss  man  nämlich 
auch  als  Gemüse^. 

Von  trockenen  Hülsenfrüchten  kaufte  man  hier,  wohl 
von  den  CT^ep^aT07TUJXal  und  CTrep^aTOTriwXibec''),  die  Haupt- 


1)  Der  Eerbelverkauf  der  Mutter  des  Euripides  wird  ganz  be- 
sonders immer  betont  und  giebt  zu  immer  neaen  Witzen  Veranlassung ; 
der  Diohter  selbst  wird  deshalb  CKavbiKOin(iXr)c  gekannt  (s.  Hesycb.  nnd 
Suid.  n.  d.  W.  cKdv5iH). 

2)  Das  sind  die  dypta  Xdxava,  unter  denen  Euripides  anfgewacbsen 
ist  (Ar.,  Thesm,  V.  466). 

3)  Man  denke  an  die  Massen  von  CKÖpoba  und  Kpöjii^ua,  die  die 
Soldaten  in  Xenophon^s  Änäb.  (z.B.  VII  1,  37)  vertilg'^n;  in  Athen 
nahm  man  als  Imbiss  auch  in  die  Ekklesie  seinen  Knoblauch  mit  (s. 
Ar.,  Acham.  V.  163 fif)  oder  Zwiebeln  (mit  Oliven  und  Brod:  s.  Ar., 
Ekkles.  V.  307). 

4)  rä  CKÖpoba  als  Eaufstand  erwähnt  von  Eupolis  bei  PoUux  IX  47 
(s.  oben  8.  463  Anm.  1);  CKOpoboiriliXtc  bei  Arist.,  Lysistr.  V.  456  und 
Poll.  VII  198;  berühmt  waren  die  auch  nach  Athen  importirten  CKÖpoba 
aus  Megara:  vgl.  Ar.,  Fried.  V.  1000  'k  M€Y<ipuiv  (so  für  ^€xdXuiv  Ha- 
maker)  ocopööwv  und  auch  Acham.  V.  761  f.  —  tA  KpöjiijLxua  nennt  als 
Kaufstand  Eupolis  a.  a.  0.  und  das  Schol.  zu  Hom.  0  260  »»  Eustath. 
S.  1659,  60  (s.  oben  S.  463  Anm.  1);  KpO|Li|üiuoTruiXat  bei  Pollux  VII  198. 

5)  Poll.  VII  197. 

6)  ciXq>ioiT<X>Xai  Poll.  VII  197.  Lehrreich  iat  in  der  genannten  Be- 
ziehung die  Stelle  bei  Aristoph.,  22»(f.  V.  894  ff.  töv  kquXöv  oTcO'  iK^vovj 
ToO  ctXcpiou  t6v  dEiov  t€vöjli€vov;  ...  1  ^ir(Tr|b€c  outoc  auröv  ^cireuc' 
dEiov  T€vdceai,  I  tv'  dcOioir'  djvo0n€voi  kättcit'  iy  if^Xialqi  |  ßö^ovrcc  dXXfj- 
Xouc  diT0icT€(v€iav  ol  öiKacxai.  —  Zweifelhaft  bleibt,  ob  die  cupfiaio- 
irdiXai,  die  bei  Aristoph.  (Fr.  261  D.  1  «  Poll.  VII  199)  in  den  Danaiden 
erscheinen,  wirklich  nach  Athen  und  nicht  bloss  nach  Aegypten  ge- 
hören, wo  die  c\)p\iaia  nicht  bloss  als  Purgirmittel ,  sondern  auch  zur 
Nahrung  der  Armen  diente:  Moiris  u.  d.  W.  cup|üia{av  sagt  freilich 
'AxTiKoi  rä  Xenrä  Xdxavo. 

7)  ciTCpiLiaTOinijXai   Poll.  VII  197   wohl   aus  Mkophon  (I  779  K. 


Handel  u.  Verkehr  (Hülsenfrüchte;  Gewürze)  479 

speise  der  Aermsten  Lupinen,  oi  0^p|noi^),  Kichererbsen  und 
Linsen*),  auch  den  wie  Reis  zubereiteten  oder  mit  Honig  zu 
einer  sehr  beliebten  Speise  verkochten  Sesam  ^).  Eine  grosse 
Rolle  spielten  auch  die  yerschiedenen  Gewürze  und  pikanten 
Zuthaten,  die  in  der  Nachbarschaft  ihren  Stand  hatten*), 
darunter  die  wohlfeilen  aber  vortrefflichen  Myrtenbeeren,  xa 
juupxa*),  und  die  theueren  TH^eia^),  eine  Art  Lauch  oder 
Zwiebel;  ausserdem  die  sog.  trockenen  Gewürze,  dpTu^aTa, 
mit  denen  zusammen  in  derselben  Bude  auch  das  Natron, 
das  zum  Waschen  benutzt  wurde,  feil  stand'),  daneben  viel- 
leicht auch  das  Salz^). 

s»  Aih.  III  S.  126®) i  aus  der  komischen  Wortbildang  bei  Ar.,  Ijysistr, 
y.  456  CTr€p|üiaToX£Ki6oXaxotvoir(iiXi6€c  ersieht  man,  dass  auch  Frauen 
diesen  Handel  betrieben. 

1)  oi  e^piioi  als  Stand  bei  Teles  (in  Hense's  TeUt,  reh  S.  9,  1). 
O^p^uiv  yio\y\l  genügt  dem  Kyniker  Krates:  s.  Frg.  6  Bergk.  Bei  Teles 
a.  a.  0.  führt  Diogenes  den,  der  sich  über  die  Theuerkeit  Athens  be- 
klagt, de  ToOc  edp^ouc  'iröcoü  i\  xotviH;'  'x^^'^oO'  q)nciv.  dv^Kpayev 
ö  AioY^nc  'cOxeXfic  t€  i^  iröXic' 

2)  Für  die  öpoßoi  vgl.  Demosth.  XXII  16;  für  die  <paKf)c  Corp. 
poes.  ep.  ludib.  II  S.  123.  Der  besondere  Bohnenmarkt,  den  schon  die 
alten  Grammatiker  bei  dem  i\pwc  Kua^{Tr)c  an  der  eleusinischen  Strasse 
vermutheten  (Phot.  u.  d.  W.  Kua^inic  ffpwc)  und  die  Neueren  (Lobeck, 
Aglaaph.  S.  863  Anm.  6)  durch  Ps.  Plntarch.,  Leb,  d,  10  Bedn,  S.  837<^ 
bezeugt  glaubten,  ist  eine  Illusion;  für  Tf|v  Kua^triv  bei  Ps.  Plut.  hat 
bereits  Claverius  richtig  t6v  KuaiütCniv  geändert. 

3)  Moiris  u.  d.  W.  cfjca^a*  xal  6  xdpiroc  Kai  6  töhoc  oO  ^ttuiXcIto. 

4)  Auf  Nachbarschaft  führt  die  Scene  bei  Aiist.,  Wesp.  Y.  496  f. 
(s.  oben  S.  477  Anm.  6). 

6)  Tele«  a.  a.  0.  S.  9,  3  fährt  fort  'tujv  bi  lutOpruiv  (n&mlich 
1^  XoXvil);^  '^bOo  xciXkutv''-  *€ÖT€Xf|c  T€  ^  iröXic'  Theophrast.,  Chor.  11 
itXiiOoOciic  rf\c  d^opdc  irpoceXOibv  irpöc  Td  Kdpua  f\  rä  fuiupTa  f\  Td  dxpö- 
bpua  ^CTiiKdjc  TpaTimaTCZccOai  ä\ia  xifi  mwXoOvTi  irpocXoXdiv.  Die  Vor- 
trefflichkeit bezeugt  Antiphanes  bei  Athen.  11  S.  43^. 

6)  Arist.,  Wesp.  V.  496  f.  (s.  Anm.  4).  Auf  dem  Markte  ist  das 
tf|T€tov  auch  bei  Lukian.,  Lexiph.  8  eingekauft. 

7)  Hesych.  u.  d.  W.  xdK  toO  vkpou  (raicTOviTOU  cod.)*  xd  tuiv 
^aT€{puiv  Eiipd  dpnüfiara'  6id  t6  ivQa  xal  tö  virpov  tnuX^cBat.  Den 
Ausdruck  hat  Meineke  (IV  S.  466)  in  der  Eochscene  bei  Anazippos 
(Athen.  IV  8.  169®)  aus  dem  überlieferten  xdx  toO  Xf|Tpou  hergestellt. 
Vgl.  Thcokrit.  XV  16,  wo  der  Mann  der  Praxinoa  vkpov  xal  <pOxoc 
diTÖ  cxavdc  kaufen  soll  und  statt  dessen  Salz  bringt. 

8)  Darauf  fährt  Theokrit.  a.  a.  0.    Athen  scheint  sein  Salz  gern 
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Bei  den  Obsthökem  konnte  man  Feigen,  das  'Wahr- 
zeichen von  Athen',  in  vorzüglicher  Güte  und  zu  geringsten 
Preisen  haben,  sowohl  frische,  xd  cCko,  in  kleinen  Körben  zum 
Kauf  ausgestellt,  obenauf  die  guten,  unten  die  schlechten  — 
wie  ein  Komiker  behauptet  ^)  —  als  namentlich  getrocknete, 
a\  Icxabec*),  und  ebenso  billig  Oliven*),  daneben  verschie- 
dene Arten  von  Nüssen^);  sehr  geschätzt  war  das  aus  Megara 
importirte  Obst,  wie  Aepfel  und  Granaten^). 

Scbliesse  ich  gleich  die  sonstigen  Produkte  der  Land- 
wirthschaft  an,  so  war  ein  sehr  frequentirter  Stand  der,  wo 
Käse  feilgehalten  wurde,  sowohl  der  als  Zukost  dienende 
wie  der  zum  Verreiben  bestimmte^;  besonders  drängte  man 
sich  an  den  Ring  des  frischen  Käses  (ö  x^^P^c  Tupöc)^. 

anB  Megara  bezogen  zu  haben :  s.  Aristoph. ,  Acharn.  V.  760  und  die 
Schol.  z.  a.  0. 

1)  Alexis  (II  S.  S4S  K.)  bei  Athen.  III  S.  76*  xoiic  rä  cOx*  ^Kd- 
CT0T6  I  kv  Totc  cup(xoic  TTwXoOvTac;  o\  KdTwOe  )Li^v  I  Td  cxXnpd  Kai 
M^xBripd  Tdiv  cOkuiv  dcl  |  riO^actv,  ^TniroAffc  bi  ir^irova  xal  KoXd.  Die 
Vorzüglichkeit  der  attischen  Feigen  preist  z.  B.  Antiphanes  (II  S.  84  E.) 
bei  Athen.  II  S.  43^.  —  ömupiiivr^c  öirwpo'mjjXiic  genannt  bei  Poll.  VI  128 
unter  den  ßioi  4(p*  olc  dv  Tic  öveibicOedi. 

2)  Athen.  XIV  S.  662*  ccpööpa  tCüv  Icxdöwv  iQav}l6Zo^no  al  'Atti- 
Kot;  Alexis  nennt  sie  bei  Athen.  XIV  S.  652^'  tö  napdcnMov  tOjv 
•AerjvCöv.  Ihre  Billigkeit  bezeugt  Teles  a,  a.  0.  8.  9,  3  irdXiv  de  xdc 
icxdbac  (dyci  Aioy^nO  "buo  x<^KOtiv  (^i  xotviH)".  Die  Iqca^OTruiXai 
werden  von  Nikophon  (I  S.  779  E.)  bei  Athen.  III  S.  126^  und  von 
Pollux  VII  198  genannt,  die  lcxaöoinj[iXi6€C  bei  Ar.,  Lyaistr,  V.  564  und 
Poll.  a.  a.  0. 

3)  Plutarch.,  tranqu.  an.  10  S.  474'  CuiKpdTT)c  dKoOcac  tiv6c  Td)v 
(piXuiv  X^YOVTOC  die  TroXuT€Xf|c  Vj  iröXic  .  .  .  Xaßd)v  aÖTÖv  irpoci?|TOX€  .  .  . 
TQlc  ^Xaiaic  *'ö\J0tv  xcA'^o^v  ^  xo*viH",  '€Öt€X]?|c  f\  iröXic'.  Brod, 
Zwiebeln  und  Oliven  in  alter  Zeit  als  Imbiss  in  die  Volksyersammlung 
mitgenommen:  s.  Ar.,  Ekkles.  V.  306 ff. 

4)  Theophrast,  Chor.  11  (s.  S.  479  Anm.  6). 

5)  Ar.,  Fried,  V.  1001  föhrt  nach  den  S.  478  Anm.  4  angefahrten 
Worten  fort  imyjXuiv  f^oiurv. 

6)  Poll,  VII  196  TUpomiiXar  €8oc  f\y  ^ircpuirdv  toOtouc  irörcpov 
Kvfjv  f^  ^irecOieiv.    Auch  Ar.,  BiU.  V.  864  sind  TupomliXai  erwähnt. 

7)  Lys.  XXIII  6  dKptß^craTa  dv  l9acdv  ^c  iruOdcOat  ^Oövra  de  xdv 
XXuipöv  Tupöv  T^  £vi3  Kol  >fiq,  (über  diesen  Zusammenkunftsort  der 
Plataier  s.  unten  S.  496).  Daher  hat  auch  Poll.  X  19  die  Wendung 
de  TÖv  xXuip6v  Tupöv. 
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Höchsten  Beifalls  erfreute  sicli^  stand  aber  auch  ziem- 
lich hoch  im  Preise  der  von  besonderen  Händlern  und  Händ- 
lerinnen vertriebene  Honig*).  Der  heimische  und  wohlfeile 
frische  Wein  wurde  —  wie  oben  gesagt  —  gleich  von  den 
Bauemwagen  auf  dem  Markt  amphoren weise  abgelassen;  da- 
neben wurde  aber  auch  theuerer,  namentlich  fremder  Wein 
von  Händlern^  die  damals  bereits  den  Rebensaft  zu  schmieren 
und  zu  taufen  verstanden^  angeboten^  mit  am  theuersten  der 
Chier').  Ebenso  hielt  man  Essig  und  das  in  Hellas  zu  den 
meisten  Speisen  unentbehrliche  Oel  feil*). 

Endlich  wurden  —  um  mit  den  Yiktualien  abzuschliessen 
—  auf  dem  Markt  ausser  den  Naturprodukten  jeder  Art  schon 
fertig  zubereitete  Nahrungsmittel  ausgeboten. 

Das  gewöhnliche,  aber  wegen  seiner  Güte  weit  und  breit 
geschätzte  Marktbrod,  ö  äpToc  dTopaToc^),  sowie  das  unter 


1)  fjtcXiTOirOöXai  erwähnt  von  Antiphanes  Fr.  126  (II  S.  61  K.)  bei 
Athen.  VII  S.  278«,  Arist.,  Bitt.  V.  853;  Poll.  VII  198;  McXiTOittLXibec 
von  PoU.  a.  a.  0.  Die  Theuerkeit  bezeugt  Plutarch.,  tranqu,  an.  K.  10 
S.  474  f.  ToO  iLi^XiToc  1^  KOTÜXii  TT^vTC  bpaxMuiv. 

2)  Eaufstand  des  Weins  bei  Pollux  IX  47  (elc  töv  oTvov)  erwähnt. 
Bei  Diphilos  (II  S.  549  E.)  wird  einem  reichen  Schlemmer,  der  anf  dem 
Markte  allefl  Gute  wegkaufb,  vorgeworfen  (Athen.  VI  S.  228^)  t6v 
HeviKÖv  olvov  4inT€T(nTi'^<*c  TToXii.  Als  Beispiel  für  theuren  Wein  er- 
scheint der  Chier  bei  Teles  a.  a.  0.  S.  5, 3  (nach  der  sicheren  Emendation 
NancVs  för  x^ova)  und  bei  Plut.  a.  a.  0.  (livdc  ö  Xtoc  olvoc).  Betreffs  des 
Schmierens  vgl.  Schol.  Ar.,  Plut  V.  1063  («  Suid.  u.  d.  W.  KainiXiKuic)  • 
iircl  ot  xdiTiiXoi  .  .  .  TÖV  oTvov  övOuXeOouci  cumiiyvüvTCC  aörCj)  caitpöv 
und  betreffs  des  Taufens  Theophrast.,  Char,  80,  der  als  eine  Hand- 
lung gemeiner  Gewinnsucht  bezeichnet  olvoirwXCüv  K€Kpa]ui^vov  töv 
oTvov  Ti|i  <piK\\i  diroböcOai. 

3)  ÖSoirOtiXat  Poll.  VII  198;  die  in  den  Strassen  umherziehenden 
Essigverkäufer  erwähnt  Ar.,  Acharn,  V.  35;  auf  dem  Markt  können  sie 
ebensowenig  gefehlt  haben,  als  die  Oelhöker  (^XaioiruiXai  bei  Poll. 
a.  a.  0.),  die  nach. Ar.  a.  a.  0.  auch  in  den  Strassen  umherzogen;  und 
Mt  sie  ist  ein  besonderer  Eaufstand  ausdrücklich  bezeugt  bei  Poll. 
IX  47  {ic  TOÖXaiov)  und  Schol.  Hom.  6  260  «  Eustath.  z.  a.  0.  (s. 
oben  8.  463  Anm.  1). 

4)  Zu  dem,  was  Attika  besser  als  die  ganze  Welt  bietet,  rechnet 
Antiphanes  bei  Athen.  II  S.  43^  allgemein  toOc  dpTouc.  Lynkeus  bei 
Ath.  111  S.  109*  cijbivuvoji^vuiv  xrap*  ^xcCvoic  (toIc  'AOtivaloic)  tiöv  dto- 
paiwv  dprtuv.    Archestratos  IV  V.  15  bei  Brandt  im  Corpusc.  poes. 

Waohsmnth,  die  Stadt  Athen,    n.  31 


482  Die  A^ora 

heisser  Asche  geröstete  Brod,  ^TKpucpictc^),  wurde  von  beson- 
dem  Hökern  und  namentlich  von  den  durch  ihr  Mundwerk  übel 
berüchtigten  Hökerinnen  vertrieben*).  Auch  feineres  Back- 
werk —  und  der  attische  Kuchen  war  ja  hochberühmt  — 
hielten  hier  besondere  Höker  feiP),  wenn  es  gleich  zweifelhaft 
bleibt^  ob  die  dproTTiüXia  der  grossen  Bäcker,  wie  z.  B.  das 
des  berühmtesten  Kuchenbäckers  zur  Zeit  des  Aristophanes, 
des  Thearion,  welches  *der  Bretzeln  Wohnsitz'  genannt 
wird*),  auf  dem  Markt  lagen  und  nicht  vielmehr  mit  ihren 
Bäckereien  verbunden  waren.  Von  den  Metzgerwaaren  war 
namentlich  Wurst  beliebt  und  wie  an  den  Thoren,  auch  auf 
dem  Markt  käuflich^),  sowohl  eine  Art  Blutwurst  (dXXac)  als 
sog.  Magen wurst  (q)ucKTi)^:  der  Wursthändler  stellte  hier 
seine  Fleischerbank  auf,  um  an  Ort  und  Stelle  die  Därme  zu 
waschen  und  zu  füllen^).  Endlich  konnten  die  geringen  Leute 
auch  warme  Speisen  auf  dem  Markt  kaufen,  namentlich 
Breie  aller  Art,  sowohl  von  Hülsenfrüchten  als  von  Milch^ 


ep.  Gr.  ludib.  S.  142  töv  b'  clc  dTopi?iv  iroieiSucvov  (muXcO^evov  verm. 
Stadtmüller,  öirreOfiCvov  ich)  äf)TOv  |  ai  KXcival  irap^x^^^^^  ßporoTc  xdXXi- 
CTOv  'AOf^vai.  Später  scheint  sich  das  attische  Brod  verschlechtert  zu 
haben  (s.  Brandt  a.  a.  0.  S.  172). 

1)  Bei  Lukian. ,  Lexiph.  3  ist  dieser  ^YKpu<p(ac  auf  dem  Markte 
.eingekauft. 

2)  dpToiTU»Xai  und  dproiri/iXibcc  bei  Pollux  YII  21  geoannt;  eine 
äpTÖTTiüXic  bei  Archippos  Frg.  31  (I  S.  68öK.);  Ar.,  Frösche  Y,  S61 
Xoi6op€!c6ai  b  *  oi)  e^jiic  |  dvbpac  irotiiTdc  iBcircp  dproinOXibac. 

3)  Die  ^TKptboiTdiXai  erwähnt  von  Nikophon  (I  S.  779  E.)  bei 
Ath.  III  S.  126';  PoU.  VII  198  und  Aristoph.  Fr.  262  D.  bei  Athen.  XIV 
S.  645®,  der  vorausschickt  ^YKp{2)ec  Tc^yLixörioy  ^i|fö|i€vov  tv  ikai\\t  Kai 
fierd  toOto  |LieXiToO)Li€vov.  Betreffs  der  Güte  der  attischen  Euchen- 
bäckerei  s.  Büchsenschütz,  Hauptst,  des  Gewerhfl,  S.  101  Anm.  10. 

4)  Aristoph.  bei  Athen.  III  S.  112^  Oeapiujvoc  dproirüüXtov  |  . .  .fv' 
k.ci\  Kpißdviuv  42)u[iXia. 

6)  Arist.,  Ritt,  V.  1246  irÖTcpov  4v  dyop^  |  f|XXavTOiTU)Xeic  ^tcöv  f\ 
'irl  rate  irOXaic;  Auch  im  Stück  selbst  kommt  der  dXXavromJbXi^c 
(V.  147)  €tc  dTopdv. 

6)  Die  q)OcKTi  bei  Lukian.,  Lexiph.  8  ist  auf  dem  Markt  eingekauft. 

7)  Ar.  a.  a.  0.  l&sst  V.  152  dem  Wursthändler  ToOXcdv,  d.  h.  die 
Fleischerbank  wegnehmen;  er  aber  klagt  V.  160  t{  yx'  drfdO'  o(}  irXö- 
v€iv  k^c  Tdc  KOiXiac  |  irvuX^v  t€  touc  dXXdvrac; 
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welche  alte,  keifende  Frauenzimmer  an  den  Alann  zu  bringen 
suchten^).  Auch  Garküchen,  füiafeipeia,  fand  man  hier  und 
in  ihnen  neben  den  billigen  Fleischspeisen,  die  der  gemeine 
Mann  kaufte,  auch  theurere  Gerichte*). 

Nächst  den  am  meisten  erwähnten  Lebensmitteln  treten 
in  der  Litteratur  die  Yerkaufsstätten  für  Parfümerieen, 
Tot  dpui^ata,  Weihrauch,  6  Xißavwiöc  ^),  und  namentlich  für 


1)  Am  häufigsten  erwähnt  sind  die  XcKiOoiniiXtbcc  (bei  Poll.  VII 198 
auch  ein  XcKiOoirubXiic),  so  in  der  komischen  Erzählung  bei  Ar.,  Lysisir. 
V.  661  f.  vi^  Ai'  ^ib  ToOv  dv6pa  koji/|tt]v  cpuXapxoOvr'  cTöov  ^<p*  tinrou  | 
^c  TÖv  xqXkoOv  IfißaXXö^evov  irtXov  X^kiGov  irapd  tpotöc  (die  Scene  spielt 
nach  y.658  auf  dem  Markt).  Anch  die  XcKiOöinuXic  bei  Lukian.,  Lexiph.  8 
sitzt  anf  dem  Markt.  Ihren  Ruf  zeichnet  die  Aeusserang  bei  Ar.,  PliU. 
V.  426  f.  irav6oK€0Tpiav  |  f\  XcKiOÖTriuXiv  (oTofiaf  C€  cTvai)  *  oö  fäp  öv  to- 
couTOvl  I  ^v^Kpaycc  ^jitv  o^biv  f\biKt\yit^.  Anch  der  beliebte  Brei  ans 
frischer  Kuhmilch,  dirpidTT),  war  auf  dem  Markt  zu  haHbn  (s.  Lukian. 
a.  a.  0.;  Eapolis  bei  Athen.  XIV  S.  640<^).  Hieher  gehören  auch  die 
XtbpoirtDXai  (LiAsenbrei  verkauf  er)  bei  Poll.  a.  a.  0. 

2)  Zwar  sagt  Pollnx  IX  48  eXr\  5  *  dv  xal  juaycip^a  tOjv  iröXewc 
|üi£p<Xiv,  oi>x  iJTTCp  t4  Xoiirä  Tttiv  tmö  rate  t^x^ohc  ^pTacTT^pCuiv,  dXX*  ö 
TÖTTOC  ßOcv  mceoOvrai  toüc  ^OTcipouc,  ibc  *AvTi9dvTic  ^v  CrpaTiUiTi]  (uro- 
bTiXoöv  ?oiK€V  'dK  Töt»v  ^aT€ipc{urv  ßabiZ^ujv,  d|ißaXdjv  |  elc  xoiJuiov'.  Wenn 
wir  anch  die  Stelle  des  Antiphanes  im  Zusammenhang  nicht  mehr 
kennen,  so  dürfen  wir  doch  die  Vermuthung  des  PoUux,  dass  juaYcipeta 
den  Ort  bezeichne,  wo  die  Köche  zu  miethen  waren  (über  die  Sache 
selbst  8.  unten  S.  491)  als  irrig  bezeichnen:  es  handelt  sich  vielmehr 
nm  den  Platz,  wo  ol  ^v  Ayop^  pidytipoi  ol  t&  xp^a  KaTaKÖirrovrcc  xal 
tnirpdcKOVTCc  (Artemidor.  III  66)  sich  etablirt  haben;  und  Pollux  selbst 
sagt  ja  Vn  26  xpeuJirCjXai  .  .  rof^c  b^  aöroOc  xal  iLiaxcCpouc  X^TOuctv. 
Gkmz  unzweideutig  ist  die  Stelle  bei  Teles  S.  8, 16  bei  Hense,  Telei.  reh 
(AioT^vTic)  dTtf)T€v  aÖTÖv  irdXiv  clc  t6  |LiaY€ip€tov  xal  ^iruvOdvexo'  'nöcou 
TÖ  dxpoxiOXiov;*  "TpiCtiv  bpaxfAÖiv"  •  ^ßöa*  *TroXuT€Xi^c  yc  t\  ttöXic*.  Und 
ebenso  kann  Theophrast.,  Char,  6,  wo  es  als  unschicklich  bezeichnet 
wird,  €q)ob€6€iv  rä  fiatcipcta,  xd  lx6uoiri/)Xia,  tA  TapixoTrudXia,  nur  Gar- 
küchen meinen,  die  ja  am  meisten  der  weniger  Begüterte  aufsuchte, 
wie  denn  Artemidor  a.  a.  0.  als  bezeichnend  hervorhebt  tö  tCji  bi\\x\\) 
&tav^^€iv  t6v  toioOtov  |uidT€ipov  rä  xpto. 

8)  Eupolis  bei  Poll.  IX  47  (s.  oben  S.  463  Anm.  1)  ircpiflXeov  elc 
.  .  I  xal  TÖv  XißavujTÖv,  xcööö  tOöv  dpw^drujv.  Freilich  meint  Schol. 
Ar.,  Fried,  1168  X^Towci  b^  ?vioi  xal  tA  dXcpixa  dpilinara,  ibc  irap"  €ö7r6- 
\\bv  'x.  T.  Xiß.  X€Ö.  T.  d.';  allein  öpu)|Lia  wie  öpo|üia  (Ar.  a.  a.  0.;  Soph. 
fr.  71 N.)  bedeutet  wohl  Saatland,  aber  nie  Mehl  oder  Korn,  ausserdem 
'Parfümerie',  wie  in  der  Stelle  des  Eupolis  anch  das  vorhergehende 
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wohlriechende  Oele  und  Salben  (xd  jLiupa)  in  den  Vorder- 
grund^). Die  Myropolien  waren  ja  ein  Lieblingsplatz,  an 
dem  die  jungen  Elegants  zusammenkamen^  für  diesen  Luxus- 
artikel viel  Geld  verschwendeten*)  und  dann  manche  Stunde 
in  politisirendem  und  sonstigem  Geschwätz  zubrachten^). 
Freilich  wissen  wir  nicht,  wie  viele  dieser  Parfumerieläden^ 
deren  es  eine  grössere  Menge  gab,  in  der  Nähe  des  Marktes 
oder  gar  auf  ihm  selbst  sich  befanden^). 

Xißavurröc  an  die  Hand  giebt.  Die  VerkanfBetätte  des  Weihrauchs,  den 
man  auch  beim  Symposion  anzuzünden  pflegte,  nennt  auch  der  Peri- 
patetiker  Chamaileon  aus  Herakleia  (Fr.  17  Köpke),  der  bei  Athen.  IX 
S.  374^  vom  Komiker  Anaxandrides  erzählt,  er  habe  die  Manuskripte  seiner 
durchgefallenen  Komödien  dorthin  als  Makulatur  gegeben  (Xa^ßdvunr 
£&u)K£v  elc  TÖv  Aipavunöv  KaTaT€ji€lv).  Vgl.  auch  Poll.  VII  196  Xißovuiro- 
iTd»Xai  •  XißavujTOiriuXctv  hi  'ApicT09dviic  (Fr.  638  D.)  l(pr\  und  Kratinos  bei 
Athen.  XIV  8^6  P  oIkcI  Tic,  \bc  ^oikcv,  iv  Tf|i  xdciiaTi  |  XißavuiromdXfic 

1)  Bei  der  Aufzählung  der  ibiiiifiara  4S  ^Kdcriic  fröXeuic  nennt 
Antiphanes  (II  S.  116  K.)  bei  Athen.  I  8.  27«  nOpov  iE  'Aenvüöv.  Der 
Ausdruck  £(c  rä  |üiOpa  bei  PoUux  X  19,  tä  juiOpa  auch  bei  8chol.  Hom. 
9  260  B»  Eustath.  z.  a.  0.  (s.  oben  S.  463  Anm.  1),  kv  t<^  M^P^P  bei 
Ar.,  Eitt,  V.  1375  und  beim  Komiker  Polyzelos  a.  gl.  a.  0.  und  ebenso 
bei  Eupolis  Fr.  11  (Meineke  II  8.  613)  irpöc  rCp  ^Opqi. 

2)  Teles  8.  8,  13  bei  Hense  a.  a.  0.  Xaßthv  aördv  (Aioy^c)  f\f€v 
elc  t6  iLiupomuX^ov  Kai  4m)v6dv€T0'  'itöcou  tv^c  K^irpou  (AJkanna- 
blüthe)  1^  kotuXtj;'  ''jAväc"  qpridv  d  jüiupornüXiic.  Athen.  XV  8.691« 
übe  piiv  "limapxöc  qpriav  tv  TTawuxföi,  ir^vrc  ^ivuiv  (^TriirpdcK€TO  t\  toö 
imOpou  KorOXri),  d)c  bä  M^vavbpoc  ^v  Micoyüvij  blKa. 

3)  Ar.  a.  a.  0.  Td  ^cipdKia  Tauri  \4rfw  rdv  tiji  ^Opip  |  h  CTUifiuXäTat 
TOiabl  KaBi^iüicva  |  ktX.  Pheiekrates  Frg.  64  (1  8. 162  K.)  bei  Athen.  XIII 
8.  612  ^  sagt  von  dem  Salben  verkaufenden  Aischines  KarccKeuacjLidvov ; 
cuvdbpiov,  Totc  fiicipaKioic  tv*  ^dXei  br  i^^^pac.     Polyzelos  bei  Scbol. 

Ar.,  Plut  V.  660  ö  fxaivö^cvoc  ^Keivocl  AiovOaoc  | |  kv  rCp  M^PM' 

irap'  'Aerivaiuiv  jiaKapi2[€Tat. 

4)  Die  Worte  bei  Demosth.  XXXIV  13  KaToXafißdvofiev  irp6c  toic 
MUpoTTUjXctoic  aÖTÖv  zeigen,  dass  ih  einer  ganz  bestimmten  Gegend  diese 
Läden  zusammenlagen,  so  dass  ihre  Nennung  zu  einer  ganz  sicheren 
topographischen  Fixirung  genügt:  und  dasselbe  lehrt  der  Sprach- 
gebrauch von  Td  lüiOpa  und  tö  ^Opov  und  so  ist  es  doch  das  Einfachste, 
wieder  an  eine  bestimmte  Stelle  auf  oder  an  der  Agora  zu  denken. 
Und  dem  widerspricht  ja  eigentlich  auch  nicht  Lysias  XXIV  20  ^xa- 
CTOC  xdp  ()\xfSjv  ctOiCTOi  iTpocq)oiTfv,  6  41^  TTpöc  fiupoiTuiXcIov,  ö  bi  irp6c 
Koup^ov,  ö  bi  irpdc  clcuTOTO^€lov,  ö  6*  ÖTTOi  öv  tOxi}'  Kai  llXetCTOl  fi^V 
die  Toüc  ^TTWTdTUj  TT^e  dxopäe  KareeKeuaeiJidvoue. 
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Von  Feuerungsmaterialien  werden  nur  die  Kohlen 
erwähnt');  aher  wie  Piaton  in  seinem  Staate  vorschreibt, 
dass  das  Brennholz  täglich  verkauft  werde  ^),  brachten  wohl 
tägb'ch  auf  die  athenische  Agora  Esel  die  Scheite  und  Wellen. 

Eine  wunderliche  Vereinigung  bieten  die  Buden  der 
qpapjLiaKOTrujXai.  Zunächst  hielten  sie,  wie  noch  jetzt  die 
italienischen  Charlatane,  für  jegliches  Leiden  die  herrlichsten 
Mittel  feil,  deren  unfehlbare  Wirkung  sie  mit  lauten  und 
beredten  Worten  anpriesen');  daneben  aber  auch  alles,  was 
wir  jetzt  Droguen  nennen*),  und,  wie  ächte  Quacksalber,  alle 
möglichen  sonstigen  Kuriositäten  und  neusten  Erfindungen, 
wie  z.  B.  einmal  Aristophanes  Breimspiegel  als  von  ihnen 
verkauft  erwähnt*'^). 

1)  dv6paK0ird»Xat  erwähnt  von  Nikophon  (I  S.  779  E.)  bei  Ath.  III 
S.  126®  (wo  Meineke  für  dxpaToirudXaic  sicher  dvOpaxomJÜXaic  emendirt 
hat);  anch  von  ihnen  ist  wie  von  den  fiBsig-  und  Oelhändlem  an- 
zanehmen,  dass  sie  nicht  bloss  auf  den  Strassen  (s.  AT.^cham.  V.  34), 
sondern  auch  auf  dem  Markt  ihre  Waare  feil  boten. 

2)  Piaton,  Gesetze  YIU  8.  849^  irdcav  bi  i^Xr\)/  KaOajLiov  öcrm^pai 
g^voc  ö  ßouXiiSclc  ÜJV€{c6ui  jLi^v  d6p6av  irapd  rCby  iy  rote  x^pioic  im- 
Tpöiruiv,  ituiX€{tuj  bi  atnöc  toIc  Sdvoic  xaO'  öcov  dv  ßoOXnTai  Kai  dirörav 
ßoOXr)Tat.  Vgl.  [Dem.JXLÜ  7  SH  övoi  (des  Phainippos)  öi'  ^vtauToO  öXa- 
TuiToOci  Kai  Xafißdvci  oötoc  itX^ov  f|  biiibexa  bpax^äc  rf{c  Vj^^pac.  Poll, 
VII  110  ol  dTKaXibafUJTol  Övoi. 

3)  q>ap^aK07TOüXai  bei  Poll.  VII  197  (berühmt  der  Plataier  Aristo- 
bnlos  ö  cpapiiaKomi^Xric  be^Aischin.  III  162).  Lukian.,  Apologie  7  t<^ 
(papfiaKorndXi)  .  .  .,  6c  diroKr^p^kTurv  ßnx^c  (pdp^aKOv  xal  aörixa  iraOc€iv 
Toöc  irdcxovrac  ömcxveO^ievoc  ktX. 

4)  Vgl.  Blümner,  Technologie  I  S.  354.  Eine  Unterabtheilung  dieser 
(papjLiaKoiTiXiXai  bildeten  also  wohl  die  ^tZ^omXiXai  (bei  Poll.  a.  a.  0.):  vgl. 
Hergel,  die  Bkieotomen  (Pilsen  1887);  in  gewissem  Sinne  gehören  auch 
die  ctX<pioiTÜLiXat  und  cupiuiatoirCuXai  hieher  (s.  oben  S.  478  Anm.  6). 

6)  Ar.,  Wölk,  V.  766  (Crp.)  1\bY\  irapd  Totci  <papjAaK0iTi6XaK  Tf|v 
XCOov  I  tcOttiv  ^6paKac,Tf|v  KaX/|v,  Tf|V  btacpavif,  |  d<p*  fjc  t6  irOp 
dnrouci;  (Cu»Kp.)  rf\y  {laXov  X^t^ic;  |  (Crp.)  ^tw'TC.  So  werden  bei  den 
(papfiaKOfriDXai  auch  die  Zauberringe  zu  kaufen  gewesen  sein,  von  denen 
Ar.,  PJut.  V.  883  f.  spricht:  oöbiv  irporiiidi  cou.  qpopCti  tdp  Trp1d^€Voc  1 
tAv  ftaKxOXiov  T0v5l  irap'  €ö6d)Ltou  öpaxMi^c.  |  —  dXX'  oök  ^vccti  cuko- 
<pdvTou  ÖViTjuiaTa;  wozu  der  Schol.  bemerkt:  6  b*  €ö&a)ioc  9apMaK0- 
iru(;Xr)c  ktX.  und  ciuüOaci'Xdrciv  oi  rd  irepiairra  muXoOvrcc  ön  xp^lci^eOci 
t65€  irpöc  TÖÖc.  Dieser  End.  ist  vielleicht  derselbe  wie  Edö^Moc»  ö 
(pap^aKoncbXnc  bei  Theophr.,  Pflaneeng.  IX  17,  2. 
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Wir  gewinnen  damit  den  Uebergang  zn  den  näclist  den  ^upa 
gesuchtesten  Industrieartikeln  auf  der  Agora.  Zunächst 
gab  es  einen  Eleiderbazar^  ijuaTiÖTTuiXic  oder  auch  CTreipöiruiXic 
genannt  ^).  Hier  kauften  die  Armen  und  Sklaven  ihre  billigen 
dguüjiibec  und  die  megarischen  x^avicKia  ebenso  wie  die  ele- 
ganten Leute  ihre  Purpurgewänder  ^);  und  wie  die  heutigen 
Eleiderjuden^  yerstanden  schon  die  athenischen  Trödler  alte 
Kleider  renovirt  und  gefärbt  als  neue  an  den  Mann  zu  bringen  ^). 

Sodann  wird  ein  Bing  erwähnt^  wo  die  attische  Wolle 
auslag ^  nach  Arten  gesondert  und  nach  Gewicht  verkauft; 
bei  der  vorzüglichen  Güte  des.  attischen  Produkts  war  der 
Preis  für  feinere  und  weichere  Sorten  sehr  hoch*)  und  wurde 
noch  dadurch  erhöht^  dass  die  Händler  die  Wolle  anzufeuchten 
und  dadurch  schwerer  zu  machen  pflegten^).  Auch  die  zahl- 
reichen athenischen  Gerber  setzten  ihre  Leder  und  Felle 
durch  Vermittelung  der  Höker  dort  ab^). 


1)  PüU.  Vll  78  ^koXeIto  U  TIC  'ABiivriciv  tjuaTiöirwXic  dropd*  i^  b" 
aÖTf)  Kai  cireipöirwXic.  cirdpa  y^P  oö  rd  päKi]  ^övov  dXXd  Kai  toOc  äixei- 
vouc  £vioi  KoX^v  f|E(ouv  £c6f)Tac. 

2)  Flut.,  de  trangu.  an,  K.  10  S.  474  '  CwKpdTnc  dKoucac  rtvöc  rwv 
tpiXwv  X^TOVTOC  (Iic  iroXuTeXf)C  Vj  iröXic,  .  .  .  /|  iTop<pOpa  Tpidiv  fjivufv .... 
Xaßd)v  aÖTÖv  irpocfiYa^c . . .  xalc  4£uJMici  ^biKa  bpaxjtiujv'  "cörcXi^jc  ^  irö- 
Xic". Ar.,  Fried.  Y.  999  ff.  wird  Eirene  angefleht,  den  athenischen  Markt 
mit  den  lange  entbehrten  guten  Sachen  anzufüllen,  darunter  V.  1002 
boOXoici  xXaviCKiöiujv  ^iKpODv;  ders.,  J.cAarn.  V.  519  Meirap^ufv  rdxXavicKia. 

3)  SchoL  Arisi,  Flut.  V.  1063  —  Suid.  u.  d.  W.  kowiXikuic-  in€\ 
ol  KdmiXoi  xpieiv  Kai  dvairoiCtv  Td  l^dTia  eluüOaciv.  Darauf  bezieht  sich 
der  Witz  des  Komikers  a.  a.  0.  vOv  {bi^v  Kain)XtK(X»c  ILxex'  |  ei  &'  ^KirXu- 
vetrai  toOto  tö  l|lt^00tov  |  öipet  xaTd&iiXa  toO  irpocUjirou  Td  P&ki\. 

4)  ^pioirOiXai  bei  Poll.  VII  28  und  196.  Teles  S.  8, 18  bei  Hense 
a.  a.  0.  (AioY^vric  änfiyev  abjöv)  €lc  rd  Spia  irdXiv  rd  i^iXaKd  Kai  'irö- 
cou  t6  irpdßaTov'.  'VvÄc"  q)iiciv  ißöa  'iroXuTeXiJc  ft  f\  iröXic'  (hier 
ist  nicht,  wie  man  gewöhnlich  thut,  an  Zuchtschafe  zu  denken  —  das 
schliesst  die  Bezeichnung  Td  ^aXaKd  £pia  aus — ;  sondern  es  wird  nach 
dem  Preis  eines  ganzen  Schaf-  oder  Hammelfells  gefragt).  Die  Vor- 
züglichkeit attischer  Wolle  preist  z.  B.  Antiphanes  bei  Athen.  II  S.  43^. 

5)  Ar.,  Frösche  V.  1386  ipioiruiXiKÜJC  |  i)ffiöy  7roi/|cac  toöitoc  i&cirep 
Tdpia.  Dazu  der  Schol.  lOc  oi  rd  £pta  TrwXoOvTCC  ßpdxouci  aind,  Yva 
ßaptjvuiciv  ^v  TU»  CTa6fii|i. 

6)  &t(pe€poiTaiXai  bei  Nikophon  (I  S.  779  E.  »  Ath.  III  S.  126«), 
ßupcoiTitiXat  bei  Ar.,  Ritter  V.  740.  862  und  sonst. 
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Die  Produkte  zweier  anderen  Hauptzweige  attischer  In^ 
dustrie  stellte  der  vielbesuchte  Topf  markt,  al  x^Tpai^),  und 
der  Metallmarkty  x^^^kq^),  aus.  Und  wohl  nur  zufällig  werden 
bloss  Bretterverkäufer^),  aber  keine  Händler  mit  den  mannig- 
faltigen Schreinerarbeiten  speciell  angeführt. 

Wohl  aber  gab  es  einen  Ring,  in  dem  man  alle  mög- 
lichen Geräthschaften  und  Haushaltungsgegenstande  bekommen 
konnte*);  daneben  werden  aber  auch  noch  besondere  Verkäufer 
von  Sieben,  Löffeln,  Nadeln,  Kämmen,  Angeln,  Lampen^)  genannt. 

Aehnliche  Buden,  in  denen  es  alle  möglichen  Kleinig- 
keiten von  Händlern  und  Händlerinnen  zu  kaufen  gab,  bil- 
deten den  xä  fikfi]  genannten  Kreis,  während  der  YPt^M^oiruiXiic 
oder  TPWTOTTübXiic  wohl  Höker  waren,  die  schlechtesten  Trödel 
und  Gerumpel  der  verschiedensten  Art  feilboten®). 


.  1)  €lc  tAc  x^Tpac  Poll.  IX  47;  x^TpcmtöXai  bei  Poll.  VII  197.  Ar., 
Lysistr.Y.bbl  vOv  \xiv  fäp  bi\  xdv  raici  x^rpaic  xal  rote  Xaxdvoiciv  6^oiulc| 
irepi^pxovrai  tcar^  Tf)v  dYopdv  HOv  äirXoic;  man  sieht  hier,  dase  der  ge- 
wöhnliche Bfirger  wie  auf  dem  Gemüsemarkt  so  auf  dem  Topf  markt 
besonders  häufig  zu  sehen  war.  Schol.  Ar.,  Vögel  18  (s.  S.  476  Anm.  1). 
PolL  VII  161  K€pa)i40iiiX»Xai ,  KcpapomuXdov ,  \bc  AcCvapxoc*  xal  t6  ^ffpa 
KepapomuX^v  "AXcHic.  Aber  ob  Hesych.  u.  d.  W.  K€pa^£ta*  £v6a  t& 
öcTpdKiva  CK€tjii  iTiirpdcK€Tai  (welche  Glosse  man  schwerlich  mit  Recht 
auf  Aischiu.  111  119  bezieht)  auf  Athen  geht,  bleibt  zweifelhaft. 

2)  lieber  den  Nebenmarkt  der  xoXkA  s.  Bd.  I  S.  180  und  unten. 
XaXKOiruiXai  und  ci&T)pOTT0jXai  bei  Poll.  VII  196.  Hieher  werden  auoh 
die  Waffenyerkäufer  gehören  (öirXwv  KdmiXoc  in  Aristophanes'  Frieden). 

3)  Die  bei  PolL  Vil  197  genannten  mvaKorruiXai  sind  doch  am 
einfachsten  als  Bretterverkäufer  aufzufassen. 

4)  CKeuoirOüXai  bei  Poll.  VU  197.  An  diesen  Bing  mag  gedacht 
sein  bei  der  Schilderung  des  Alexis  (Frg.  66  E.)  bei  Poll.  X  18  (s.  oben 
S.  462  Anm  1). 

6)  KOCKivoirdfXai  und  fiucrpioiTiXfXai  bei  Nikophon  (I  S.  779  K.  »■ 
Ath.  III  S.  126<^);  ßcXovoYnXiXai  und  ßeXovonubXibcc  bei  Poll.  VII  197,  ein 
ßcXovoiruüXnc  bei  Arist.,  Flui,  V.  176;  KTCVoiruiXai  und  dTKiCTpoirdiXai  bei 
Poll.  VII  198;  XuxvoirtiöXai  Ar.,  Bitt.  V.  739  und  ö  ^k  tuiv  XOxvujv  ders.. 
Wölk,  V.  1066.  Einkauf  von  Lampen  auf  der  Agora  wird  bei  den 
Komikern  öfters  (Hermippos  bei  Meineke  II  S.392  Frg.  8;  Plat.,  ebd.  II 
8.  686  Frg.  16)  erwähnt. 

6)  Td  flXv\  genannt  bei  Eupolis  (11  S.  660  M.  »  Poll.  IX  47,  wo 
es  heisst  irepi  Td  T^mi)  ^o^  ^®i  Lukian.,  Lexiph,  3.  Hier  werden  sie 
dem  TpuMCoiriijXiic  gegenübergestellt:  diroOp^Sojyiai .  .  .  d;c  t6v  irat&a,  öv 
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Einen  besonderen  Platz  und  zwar  auf  der  sog.  Orchestra, 
d.  h.  dem  erhöhten  Raum^  wo  die  Brouzebilder  des  Harmo- 
dios und  Aristogeiton  standen^  nahmen  endlich  die  Buch- 
händler ein^).  Schon  zu  Eupolis'  Zeit  hatten  sie  eine  stän- 
dige Verkaufsstelle*);  und  weim  Piaton  in  der  Apologie 
gelegentlich  erwähnt,  dass  man  die  Schriften  des  Anaxagoras 
für  eine  Drachme  auf  der  Orchestra  kaufen  könne  ^),  so  hat 
er  eben  diesen  Platz  gemeint,  sicher  nicht  die  Orchestra  des 
Theaters,  die  an  spielfreien  Tagen  so  nebenher  benutzt  wäre^); 
noch  weniger  freilich  hat  er  an  das  gedacht,  was  ihn  neuere 
Gelehrten  sagen  lassen,  dass  man  im  Theater  für  sein  Eintritts- 


€iK6c  f\  irapd  t^  XeKiOoirudXibi  f)  irapd  Ti|}  tP^M^oi^^^Q  M^  irepi^^civ 
Ka(TOt  irpoTiTÖpcuTO  aOT<|)|  ^ttI  rd  ^iKfr\  änavidy.  Danach  kann  letzterer 
Dur  ein  sehr  ordinäres  Qeschäfb  gehabt  haben.  Poll.  YII  198  t^Xto- 
mlfXai,  Y€XT<iTru)Xic*  ctpiirai  t^P  ^  tcXtöihuXic  ^v  AtovucaXcHdvöpqi  Kpa- 
tCvou,  üöcTücp  4v  'ApromOXiciv  *€p|Li(inrou  t6  tcXtoihüX^v.  Offenbar  ist 
T^Pl  ein  allgemeiner  Ausdruck:  vgl.  Pollux  III  127  Td  hk,  mirpacKÖ- 
p€vaq>opT{a,  ^diiroc,  dtopdc^ara,  ilivia,  T^Xyil.  Danach  werden  die  tcXto- 
irwXai  identisch  sein  mit  den  iravroinltXai:  vgl.  Poll.  YII  16  oi  irdvra 
uujXoOvtcc  TravToiruiXai  koI  ö  tötioc  iravToiTU)Xetov.  ti?|v  bk  dprömuXiv  koI 
Ti?|v  iravToirujXiav  (iravxöirujXiv)  "Apxwnroc  €tpT}K€v  ^v  *lxOöav  (solche  Travro- 
iTuuXcta  auch  bei  Aineias  £.  30  erwähnt).  Endlich  sagt  Schol.  Ar.,  Flui. 
V.  17  yp\nY\  Td  Xeirrd  ckciüt]  xal  TpvToirOüXrjc,  öircp  oök  cTpr^rai  irapd 
Tolc  iraXaiolc,  dXX'  dvrl  toötou  ^uitoitiOXiic  (vielmehr  /^uJiioiruüXi]c)  xal 
YpuTdpTic. 

1)  Pollux  VII  211  ßtßXtoirübXriv  ^^v  irapd  'ApiCTO|i^€i  €{)p/)C€ic  Iv 
röriciv;  auch  sonst  in  der  attischen  Komödie  ßißXtoiriDXai  erwähnt  (Ni- 
kophon  I  S.  779  E.,  Theopomp.  II  S.  821  Mein.),  ebenso  von  Aristoteles 
im  Dialog  Gryllos  (s.  Bernays,  Diah  d.  Ar.  S.  157  Anm.  27):  vgl.  Ben- 
dizen,  deprimis  qui  Aihenis  eaiit  hibliopolis  (Husum  1845);  Wilh.  Schmitz, 
SchrifUteller  wnd  Buchhändler  in  Athen  1876. 

2)  Poll.  IX  47  \bc  eCiroXic  (pnciv  'oö  xd  ßißXl'  d&via'  xal  aÖTÖ  i<p' 
^auToC  (nämlich  Td  ßißXia).  Die  Stelle  des  Eupolis  hat  mit  der  gleich 
darauf  bei  Poll.  a.  a.  0.  folgenden  (s.  oben  S.  463  Anm.  1)  Bergk  ver- 
eint: es  ist  damit  auch  direkt  festgestellt,  dass  dieser  Verkaufsplitz 
sich  am  Markte  befand. 

3)  S.  26*  ol  v^oi  xaOra  irap*  ^)lioO  fiavedvouciv,  &  Kccriv  Mot€,  cl 
irdvu  iroXXoO ,  ftpaxinflc  ^k  tf^c  öpxifjcrpac  irpia^dvouc  (das  geht  auf  die 
unmittelbar  vorher  erwähnten  ^AvaEatöpou  ßißXta)  CwKpdrouc  Kara- 
xeX^v,  ^dv  irpociroiflTai  ^auroO  etvai. 

4)  Diese  Ansicht  haben  Böckh,  Staatah.  S.  68,  Bilchsenschntz,  Be- 
sitz u.  Erwerb  S.  572  u.  A.  vertreten. 
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geld^  nämlich  beim  Anhören  der  Euripideischen  Stücke;  die 
ganze  Philosophie  des  Anaxagoras  kennen  lernen  könne  ^). 
Es  scheint  sich  aber  an  diesem  Platz,  wie  es  bei  wenig 
entwickelten  Verhältnissen  des  Buchhandels  ja  auch  ganz 
natürlich  ist,  das  Publikum,  das  sich  f&r  Litteratur  inter- 
essirte,  versammelt  und  niedergelassen  zu  haben,  wobei  der 
Händler  neuere  litterarische  Erscheinungen  durch  Vorlesen 
zur  Eenntniss  brachte'). 

Fast  alles  bisher  Angefahrte  bestand  mehr  oder  minder 
aus  Hokergeschäften,  indem  die  Produkte  des  Landbaus  und 
der  Fischerei  wie  der  Industrie  nicht  von  den  Producenten 
selbst  feilgehalten,  sondern  durch  Zwischenhändler  aufgekauft 
und  mit  Vortheil  im  Einzelverkauf  wieder  abgegeben  wurden. 
Daneben  kam  es  jedoch  auch  vor,  dass  eine  arme  Bürgerin 
oder  eine  kunstgeübte  Sklavin  ihrer  Hände  Arbeit  wie 
Spinnereien  und  Webereien  selbst  auf  den  Markt  trug'). 

Diesen  weiblichen  Handarbeiten  war,  wie  es  scheint, 
ein  besonderer  Platz,  der  f^vaiKeia  drfopA  hiess,  angewiesen^). 

1)  Diese  Anffassüng  rdhrt  wohl  von  Egger  in  tn^.  d'histoire 
ane.  S.  135  ff.  her$  angenommen  haben  sie  Schmitz  S.  36ff.,  GöU  za 
Becker's  ChaHJcl  II  S.  164,  Blämner,  gr.  Priv.'ÄU.  S.  483  Anm.  1  u.A. 

2)  Laert.  Diog.  VII 2  dvcXedrv  (Z/|vuiv)  clc  räc  'Aef|vac  .  .  .  iKdeicc 
irapd  Tiva  ßißXtoiT(I»XT)V'  dvaxtvübcKOvroc  bk  ^xetvou  tö  öeOrcpov  Td)v  Ee- 
voqp^övTOC  diro^vT})Liov€u^dT(uv  yjc6€lc  imiOcTO  ktX. 

3)  Ar.,  Frösche  V.  1346  ff.  (Aischylos  den  Enripides  persiflirend) 
^ydi  b'  ä  TdXaiva  irpoc^xo^c*  ?tuxov  |  k^a\nf\c  ^pfoici,  |  Xivou  mcctöv 
drpaKTOv  |  ei€i€t€iX{ccouca  x^potv  |  KXu)CTf)pa  iroioOc*^  öirwc  |  KV€<patoc  elc 
dxopdv  I  <p4pouc'  d7ro6o()uiav.  Snid.  n.  d.  W.  elc  dfopdv  ö<pa(v€iv  t6  €lc 
Tfiv  dTopdv  ^Kq>^p€iv  rd  0<paiv6^€va,  ofkw  M^vavbpoc.  Aischin.  I  97 
(Timarchos  erbte  von  seinem  Vater)  tuvatKa  d^öpTlva  iiricraiui^viiv  4p- 
TdZccOai  [Kttl  ?pTa  Xerrrd]  elc  t^iv  dyopdv  [4Kq>dpoucav]  (k.  t  X.  nnd 
^Kcp.  tilgt  Gebet). 

4)  Follnz  X  18  Kai  jli^v  cl  YuvaiKeiav  dtopdv  t6v  töttov  oö  Td 
ckcOt}  TotaOra  (allerhand  häusliche  Einrichtnngsgegenst&nde)  mirpd-  ! 
CKouctv  46^Xotc  KoXdv,  eöpotc  dv  iv  rate  CuvaptcrUdcaic  Mevdvbpou  t6  | 
6vo\xa.    In  wie  weit  das  richtig  ist,  steht  dahin;  ist  es  richtig,  so 

wfirde  man  am  einfachsten  an  die  TcXiroirtbXiöec  nnd  iravroiriOXtbec  denken 
(s.  8. 487  Anm.  6).    Theophr.,  Ohar.  2  (der  Schmeichlerische)  xal  rd  Ik  \ 

TuvaiKciac  dtopdc  ötaxovf^cai  öuvaröc  dirvcucri  zeigt,  dass  es  für  nn-  j 

schicklich  galt,  die  Waaren  in  diesem  Theile  des  Marktes  selbst  einzu- 
kaufen (was  ja  allenfalls  bei  der  von  Poll.  angenommenen  Bedeutung 
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Hier  mögen  sich  auch  die  Kranz-  und  Tänienbinderinnen 
aufgehalten  haben^  meist  arme  Büi^erinnen^  die  ihr  Geschäft 
gleich  auf  dem  Markte  selbst  yerrichteten^). 

Endlich  fehlte  es  in  Athen  auch  nicht  an  einem 
Sklavenmarkt^  Td  ävbpäiroba^  und  zwar  wurden  die 
Sklaven  von  den  Händlern  auf  einem  Gerüst  (gewöhnlich 
wohl  nackt)  ausgestellt^  so  dass  sie  von  allen  Seiten  be- 
trachtet und  genau  geprüft  werden  konnten^).    Es  bildeten 


möglich  ist,  aber  besser  bei  der  oben  aufgestellten  passt).  Ders.  22 
(der  geizige  Filz)  rfl  ywaiKl  bk  Tfl  ^auToO  irp^tKa  €lc€veTKa^6^i}  pii] 
irpiacOai  6€pdiratvav,  dXKä  fitcOoOc6ai  eIc  xäc  ^ööouc  bc  ri\c  tuvaiKciac 
iraiöiov  tö  cuväKoXou6f)cov :  was  sich  wohl  nur  so  erklären  lässt,  dass 
die  aimen  Bürgerinnen,  die  dort  einen  nothdürftigen  Erwerb  sochten, 
gelegentlich  auch  für  ein  Geringes 'eine  Wohlhabende  als  Dienerinnen 
bei  ihren  Ausgängen  begleiteten.  Mit  obiger  Annahme  stimmt  sach- 
lich zwar  die  Ansicht  yon  Westermann  in  N,  Jahrb.  f.  Phil,  Bd.  XXX 
S.  368,  dass  die  TuvatKcia  dyopd  Artikel  für  das  weibliche  Geschlecht 
enthalten  habe ,  was  auch  Becker,  Charikh  U  S.  162  (202  G.)  als  mög- 
lich zulässt ;  aber  der  Ausdruck  erklärt  sich  doch,  wie  K.  F.  Hermann  zu 
dem  a.  0.  es  vorzieht,  daher,  dass  hier  Weiber  verkauften.  Nicht  zu- 
lässig erscheint  es  dagegen,  die  gelegentliche  Vermiethung  dieser  Weiber 
zu  der  Hauptsache  zu  machen,  wie  es  Stark  zu  Hermann's  gr,  IViv,- 
Alt  %  18  Anm.  18  wollte  und  Göll  a.  a.  0.  billigte. 

1)  Der  Platz  hiess  (nach  dem  gewöhnlich  zu  Ki^nzen  verwandten 
Myrtenlaub)  ai  ^uppivai  (vgl.  Ar.,  Thesm.  446)  oder  ö  iv  tQ  drop^  crd- 
cpavoc  (Laert.  Diog.  V  66:  vgl.  Wilamowitz,  ÄnUganos  Kar.  S.  84 
Anm.,  der  iy  t.  d.  für  ^k  Tfjc  dtopdc  korrigirt  hat).  Poll.  VII  198  ct€- 
qpavoiruiXai,  CT€<pavoinJbXib€c,  CTeq>avo7ru)X]f)Tpiai.  Ar.,  Thesm.  V.446  £  i\uA 
Xdp  dvf)p  diT^6av€v  \ik>f  ky  KOirpip  j  iraiödpia  tr^vrc  KaToXiirUiv,  dtüi 
jLiöMc  I  CTcqpaviiicXoKoOc'  ^ßoocov  ^v  rate  ^uppivaic  und  467  dXX'  cic 
dxopdv  diretfir  h&  ydp  dvbpdov  |  irX^^ai  crecpdvouc  cuvGrmaTiaiouc  e!xo- 
ctv.  —  Demosth.  LVH  31  i^fut^c  6*  ö^oXotoOfxev  Kai  ratviac  irwX^v  koI 
Zf\v  oöx  övTiva  Tpdirov  ßouX6^€6a.  Das  sind  xA  ircpl  tVjv  dyopdv,  die 
Eukleides  der  sprechenden  Taivi6iiu>Xic  vorwirft:  aus  deren  Bede  §33 
und  34  zugleich  hervorgeht,  dass  dieses  ^ptdZ^ecGai  bt  ilj  dyop^  nur 
Bürgerinnen  erlaubt  ist.  Fremden  erst,  wenn  sie  EeviKd  gesahlt  haben. 
Eine  TaiviöuujXic  Gp^rra  bei  Kupolis  (I  S.  323  K.)  »-  Ath.  Vü  S.  326». 

2)  Td  dv&pdiTo6a  als  Verkanfsstätte  bei  Poll.  X  19  erwähnt;  ders. 
III  78  unterscheidet  die  Sklaven  dirö  toO  irparftpoc  X(6ou  nnd  andere 
Arten  von  denen  irapd  tiXiv  dvbpairo&oKam^Xunr  und  VII  16  erscheinen 
oi  dvbpdiroöa  iriirpdcKovTec  dv6pairo5oKdirT)Xoi.  Die  oben  S.  462  Anm.  2 
angeführten  Stellen  beziehen  sich  also  auf  diesen  gewöhnlichen  Ver- 
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ja  die  Sklaven  eben  auch  nur  eine  Waare  und  nicht  viel 
mehr  als  eine  solche  die  Hetairen^  die  hier^  namentlich 
beim  Leokorion^  herumstanden^  bereit,  sich  Jedermann  gegen 
Zahlung  eines  bestimmten  Preises  hinzugeben'). 

Das  sind  etwa  im  raschen  Ueberblick  die  in  der  Litte- 
ratur  erwähnten  Waaren  einschliesslich  der  menschlichen,  die 
auf  dem  Markt  zu  Kauf  standen.  Daneben  aber  hatten  hier 
ihre  Station  auch  mancherlei  Personen,  die  sich  zu  be- 
stimmten vorübergehenden  Dienstleistungen  an  Jedermann, 
der  sie  brauchen  imd  bezahlen  konnte,  verdingen  wollten. 

Unter  ihnen  waren  die  weitaus  vornehmsten  die  hei- 
mischen und  fremden  Köche,  welche  zur  Herrichtung  eines 
feineren  Diners  in  Athen  für  ganz  unentbehrlich  galten  und 
in  der  Komödie  deshalb  eine  —  wie  bekannt  —  sehr  grosse 
Rolle  spielten^.  Ihnen  schlössen  sich  an  die  jugendlichen, 
hübschen  und  meist  leichtsinnigen  Flötenspielerinnen  ^),  die 
auch  bei  keinem  lustigen  Schmause  fehlen  durften    Endlich 


kanfsplatz  der  Sklaven;  ebenso  Theophrast,  Char.  17  irpid^evoc  dvbpd- 
icobov  ÖEiov  Kai  iroXXä  beriOcic  toO  muXoOvTOC  Das  GerGst  erwähnt 
Aristoph.  bei  Poll.  VII  11  k<p*  6  bä  dvaßaCvovrcc  oi  boOXoi  irtirpdcKOvrai, 
toOto  TpdireZIav  'ApiCToq>dviic  koX&i  die  Nacktheit  der  aasgestellten 
Sklaven  bezeugt  Lukian.,  Uunuch,  S. 

1)  S.  die  oben  S.  460  Anm.  6  erörterten  Zeugnisse.  Ueber  den  Stand- 
ort beim  Leokorion  s.  Bd.  I  S.  204  Anm.  1. 

2)  üeber  die  Köche  und  ihre  Kunst  s.  Becker,  Charikl  II S.  819  ff. 
Dass  der  Standort  dieser  Köche  auf  dem  Markt  iLiaTCip^la  hiess,  wie 
Poll.  IX  48  annahm,  ist  zwar  oben  S.  488  Anm.  2  zurfickgewiesen;  aber 
dass,  wie  die  Römer  cocos  ex  tnaceüo  conducebant  (Plin.,  Naturgeach. 
XYIII  108),  auch  in  Athen  ein  töttoc,  ÖOcv  ^lc6oOvTal  toOc  \iaf€ipo\)c 
bestand,  ist  nichts  desto  weniger  sicher.  Statt  aller  andern  Stellen 
mag  genügen  Plaut.,  AvhU.  V.  280  f.  postguam  öbionavit  erus  et  con- 
duxit  coquos  \  tibtcincieque  hos  aptid  forum.  Dass  aber  dieser  Standort 
der  Köche  sich  bei  dem  Leihgeschäft  des  Kochgeschirrs  (s.  unten 
S.  492)  befanden  habe,  ist  ein  sehr  gewagter  Schluss  (s.  ebd. 
Anm.  2). 

8)  Plaut,  a.  a.  0.  (ebenso  standen  sie  in  Sikyon  auf  dem 
Markt:  Plut.,  Ärat.  6).  Die  Flötenspielerin  Chrysogone  stand  beim 
Leokorion  (s.  Theophylakt. ,  Brief  12).  Das  a(tXiiTp(6ac  ^icOoOcOai, 
was  persönlich  zu  thun  für  unschicklich  gilt,  erw&hnt  Theoph., 
Char.  11. 
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gehören   hierher    auch    die   eigentlichen    Dienstleute  ^),    die 
sich  zu  Arbeiten  aller  Art  um  Lohn  vermietheten. 

Mit  dem  Aufkommen  der  Köche  hängt  es  offenbar  zu- 
sammen, dass  es  auch  üblich  wurde  ^  das  fiir  grössere 
Gastereien  nöthige  Kochgeschirr  nicht  selbst  sich  an- 
zuschaffen^ sondern  bloss  für  den  Tag  leihweise  zu  ent- 
nehmen: auch  dieses  Leihgeschäft  be£and  sich  auf  dem 
Markt,  und  es  pflegte  dann  das  Erste,  was  ein  engagirter 
Koch  besorgte,  zu  sein,  dass  er  hier  die  erforderlichen 
Töpfer waaren  bestellte*). 

Noch  bedarf  es  eines  Wortes  über  die  auf  dem  Markt 
etablirien  Geschäfte  der  Trapeziten.  Unentbehrlich  waren 
hier  die  eigentlichen  Geldwechsler  (dpxupajüioißoi),  die  die 
verschiedenen  Münzsorten,  heimische  wie  fremde,  gegen  ein- 
ander mit  Aufgeld  umwechselten«).  Die  meisten  und  wich- 
tigsten Abmachungen  der  athenischen  Banquiers  sodann 
wurden  zwar  der  Beschaffenheit  der  hellenischen  Handels- 
verhältnisse  gemäss  nicht  in  der  Stadt,  sondern  im  Peiraieus 
abgeschlossen  und  dort  hatten  naturgemäss  die  grössten 
Häuser  ihr  Hauptgeschäft^).    Aber  bei  der  Bedeutung,  welche 


1)  üeber  die  Laufbarschen  trpoöveiKoi  vgl.  oben  S.  465;  über  die 
Dienstiente,  die  am  Eolonos  agoraios  standen,  ebd.  S.  277. 

2)  Alexis  (Frg.  267  bei  Kock  II  S.  891  —  Athen.  fV  S.  164  0 
schildert  die  Anstrengungen,  die  der  Parasit  Chairephon  macht,  nm 
zu  jedem  Diner  eingeladen  zu  werden:  ötrou  j&p  kriv  ö  K^pa^oc  |lii- 
cOubciiüioc  I  ö  TOlc  jutatcipoic,  eöOOc  il  ^ujeivoO  |  §ctiik€v  OMjv  köv  töig 
{LitcOoO^cvov  I  €lc  ^criaciv,  toO  fiaTCipou  tru6ö|Li€voc  |  töv  Icxidwra  ktX.  Anf 
diesen  Platz  bezog  Meineke,  Com,  Cfr,  IV  S.  396  auch  die  Bede  eines 
Kochs  bei  Diphilos  (bei  Eock  II  8.  653  »  Athen.  VII  S.  292«).  dir6 
cu|ißoXu()v  cuvdTOvra,  vi?|  Ai\  ?T€pa  irou  |  ^dßoXev  €lc  t6v  x^pafiov  hf- 
€upiiniva(?)  I  TÄ  Kpdoreb '  diroOXiß^vra  koI  K€KpaTÖTa'  |  'ötiidpiov  dTopctlov 
irotelv  t{c  ßoOXcTUi;'  |  iCi)  ßodv;  er  gelaugt  so  zu  dem  Resultat  (s.  auch 
Yorr.  zu  s.  Specialausg.  des  Menander  S.  XVII),  dass  eben  hier  auch 
die  Köche  standen,  und  das  ninunt  auch  Kock  an.  •  Ich  kann  keine 
Nöthigung  anerkennen,  hier  in  töv  K^pajiiov  etwas  anderes  als  einen  ge- 
wöhnlichen Topf  zu  sehen. 

3)  Demosth.  XIX  114  ^iXoKpdTiic  .  .  .  t6  xp^ciov  KaToAXarröiiievoc 
q>av€pCEic  £irl  rate  Tpair£2[aic 

4)  S.  oben  S.  107 :  so  hatte  z.  B.  der  vielleicht  grösate  aller  uns 
bekannten  athenischen  Trapeziten  Pasion  hier  sein  Geschäft. 
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im  Alterthum  diese  Banken  für  den  gesammten  gescliäft< 
liehen  Verkehr  als  Yermitller  grösserer  Zahlungen  Heimischer 
wie  Fremder^  als  Empfänger  von  Depositen  und  Yorstrecker 
Ton  Kapitalien  besassen^  ist  es  wohl  berechtigt^  anzunehmen^ 
dass  auch  auf  dem  Marktplatz  mehrere  derartige  Geschäfte 
sich  befanden^).  Gerade  die  Oeffentlichkeit  des  Verkehrs  dort 
war  bei  vielen  Akten,  die  man  gerne  bei  diesen  Trapeziten 
als  Urkundspersonen  vollzog,  gesucht^).  Aber  natürlich  ist 
die  Thätigkeit  der  zahlreichen  kleinen  und  grösseren  Geld- 
geschäfte nicht  auf  den  Markt  beschränkt;  und  namentlich 
die  kleineren  Wucherer  waren  auch  an  anderen  Orten,  z.  B.  an 
den  Thoren  zu  finden*). 

Auch  die  Versteigerungen,  welche  Private  vor- 
nehmen liessen,  wurden  durch  die  öffentlichen  Herolde,  die 
dafür  eine  —  wir  wissen  nicht,  wie  bemessene  —  Be- 
zahlung erhielten,  auf  dem  Markt  und  zwar  auf  dem  sog. 
irparfip  XiGoc  veranstaltet,  wobei  man  den  umliegenden 
Raum  mit  Sitzplätzen  für  die  Kauflustigen  herrichtete:  wie 
alles  mögliche  Hausgeräth,  sind  insbesondere  Sklaven  so 
verauktionirt  worden,  die  zu  gewissen  Zeiträumen,  nament- 


1)  Die  gewöhnlich  (von  Hermann,  Becker,  Büchsenschatz)  dafür 
angeführten  Zeugnisse  beweisen  freilich  nichts;  denn  sie  beziehen  sich 
nicht  anf  dl^  Geldhändlerbanken,  sondern  auf  die  V erkauf^üsche :  s. 
oben  S.  459  Anm.  3.  Nur  Theophra^i,  Chor,  6  (diese  Stelle  ist  wohl 
auch  bei  Hermann-Blümner  gemeint)  kann  mit  einiger  Wahrscheinlich- 
keit  auf  sie  bezogen  werden.  Entscheidend  ist  ausser  der  sachlichen 
Nothwendigkeit  ein  Zeugniss  wie  das  in  der  nächsten  Anmerkung 
angeführte. 

2)  Plntarch.,  de  viiioso  pud.  E.  10  S.  588^  ö  TTcpcoßoc  dp-p^piov 
Tivl  Tiihr  irvUip{^u)v  5av€i2^u)v,  öi*  dtopdc  xal  'xpojtity\Q  ^iroictro  t6  cu|h- 
ßöXaiov. 

8)  So  beim  achamischen  Thor  Chremes:  ygl.  Alkiphr.,  Briefe  III 
3,  3  toOtov  £k^vov,  öv  fiiricrd^iiv  irp6c  Tfl  Aio^r)(bi  mjiXq  KaOfmevov 
(dies  ist  offenbar  der  technische  Ausdruck  auch  für  'Bankgeschäfte 
treiben' :  s.  Demosth.  XLV  83  tcT€  irdvrcc  xal  öt*  fjv  ö  irarfip  hd  toO 
Tpair€ZiT€t3€iv,  toOtov  <<l)opjA(uiva>  KaOViMevov  Kai  bioiKoOvra  irti  t^  xpa- 
wÄq),  t6v  Tf|v  KajAirOXiiv  ^xovxa,  xdv  kfflpäi  irdci  <ppovoOvTa,  Xp^juiTiTa 
t6v  <l>Xu^a  (t6v  5av€tCTf|v).  Auch  der  Geldverleiher  Blepsias  (bei  Al- 
kiphr., Briefe  I  26,  1)  hat  sein  Geschäft  offenbar  nicht  auf  dem  Markt, 
sondern  in  seinem  eigenen  Hause. 
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lieh    an    den    Neumondstagen    in    Massen    auf    den    Markt 
geworfen  wurden  0- 

Auf  dem  Marktplatz  pflegten  endlich  auch  Schau- 
stellungen aller  Art  Statt  zu  finden^  mochten  diese  nun 
wirkliche  Sehenswürdigkeiten  vorführen,  die  sich  die  Schau- 
lustigen von  Sitzplätzen  aus  ansahen^  wie  z.  B.  eine  Tafel 
mit  Abbildung  der  Planeten  ^)^  oder  mochten  sie  der  grossen 
Gattung  der  so  beliebten  OaujuaTa  angehören  d.  h.  den  Auf- 
führungen von  Taschenspielern,  Thierbändigem,  Trapezkünst- 
lern; Seiltänzern,  possenhaften  Mimen  und  was  das  Alterthum 
von  solchen  ^Specialitäten*  schon  kannte*).  Bezeugt  ist  der 
Art  freilich  nur,  dass  bei  der  Poikile  sich  einmal  Gaukler,  die 
Schwerter  verschlangen  und  ähnliche  Kunststücke  machten, 
sehen  liessen^):  aber  für  alLe  diese  Dinge  war  die  Agora  ja 

1)  PoU.  X  18  cTiroic  b  *  äv  Tf|v  irpäav  tuiv  ^irdrXuiv  Tf|V  Otto  xfipuKt 
Yivofidvriv,  f^v  vöv  dirapxCav  KaXoOctv,  dTopäv  kqI  iraiiiiTpadav.  Der«. 
VIII  lOS  ol  bi  (Ki?|puK€c)  Kax'  dfopäv  tA  d&via  irpoKTipOrrovrcc.  Bei 
Demosth.  LI  22  wird  '  versteigern '  (mö  Kf|puKoc  itujX^v  genannt.  — 
Für  Sklavenverkauf  iat  wichtig  die  Stelle  bei  Plaatas,  BacdUd.  V.  815 
atque  in  eopse  adstas  Idpide,  ut  praeco  praedicat;  dieser  lapis  ist  eben 
der  sog.  irparfip  X(Ooc,  wie  Poll.  III  78  als  eine  Art  Sklaven  die  diro 
ToO  irparf^poc  XiSou  nennt  (irp.  X.  auch  bei  dems.  III  127);  das  ist  also 
der  sehr  ungeschickt  in  die  Solonlegende  hineingerathene  toO  icripuKoc 
XiOoc  bei  Plat.,  Solon  8.  —  Die  Bezahlung  der  Herolde  bessengt  Harpokr. 
u.  d.  W.  KiipuKcia'  ö  bibö^evoc  ^icOöc  Totc  x/ipuEt.^  rote  '^'^^^vcnc  Trpd- 
Hcciv  Mcaloc  iv  ti|i  kot'  'CXirayöpou  xal  Aimoqpdvouc.  Ein  grösserer 
Sklavenverkauf  erfolgte  in  Athen  am  Neumond  (s.  Becker,  Chainki.  III 
S.  13  G.):  dass  das  eine  Auktion  war,  zeigt  Lukian.,  de  merced,  cond,  23. 
Die  Einrichtungen  bei  solchen  Auktionen  lehrt  Lukian.  in  s.  Biuiv 
irpdcic  kennen,  wo  es  bei  den  Vorbereitungen  heisst  (§1):  cu  \itv  bia 
t{6€1  Td  ßdOpa  xal  irapacK€0a2:  c  töv  töitov  rote  dq)iicvou|Li^votc. 

2)  Stob.,  anthol  II  1,  23  W.  («  flor,  80,  6)  Aiot^ouc.  dcxpoXÖTOU 
bi  Tivoc  Kar*  dtopdv  ^TriftciicvuvTOC  ly  rivi  tnvaK(t{i  KQTatpdqpouc  toOc 
dcr^pac  Kai  cpdcKOVTOC  öri  oötoC  €lav  ol  'lrXavub^€vol  tuiv  dcr^pujv, 
^iraKo(icac  *fif|  ^i€0&ou*,  elTrcv,  *(b  ^xctipc;  oö  t^P  oötoI  dav  ol  irXavtii- 
|L(€vot,  dXXd  oÖTOi'  beitac  aCiTiji  touc  irapaKa6€Z:o|üidvouc. 

8)  S.  Blümner,  gr.  Priv.-Alt  S.  50Sf.  rä  6a0^aTa  bezeichnet 
natdrlich  zun&chst  die  ^Kunststücke',  dann  die  Schaubuden  oder  son* 
stigen  Räume,  in  denen  diese  Kuriositäten  vorgeführt  worden:  tv  rote 
Baili^aci  schon  bei  laokr.  XV  213,  Xenoph.  a.  a.  0.,  Aristot.  (Frg.  63 
bei  Rose,  Ar.  Pa,  S.  89)). 

4)  Apuleius,  Metamorph,  I  4  S.  8,  1  Eyssenh.   et  tarnen   Ätkenis 
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der  gegebene  Platz.  Das  Publikum  pflegte  bei  solchen  Vor- 
stellungen Yon  den  ausführenden  ^Künstlern'  durch  Barrieren 
getrennt  zu  sein')  und  gegen  Zahlung  eines  kleinen  Betrags 
die  zum  Zusehen  berechtigende  Marke  einzulösen').  Nichts 
anderes,  als  Gaukler  waren  auch  die  Bettelpriester  der  phry- 
gischen  Gottermutter^  welche  namentlich  von  der  Göttin 
geheiligtes  Oel  yerkauften,  das  nicht  minder  Wunder  that^ 
als  das  heilige  Wasser  von  Lourdes,  z.  B.  Lahme  wieder 
gehen  machte:  in  einer  köstlichen  Scene  wird  bei  dem  Komi- 
ker Antiphanes  geschildert,  wie  sie  auch  —  gleich  den  heu- 
tigen italienischen  Charlatanen  —  yor  den  Augen  des  err 
staunten  Publikums  die  wunderbarsten  Euren  an  Personen 
vollzogen,  die  für  diese  Bolle  zuvor  abgerichtet  waren'). 

Bei  grossen  Processionen  und  Festen  wurden  auf  dem 
Markt  auch  Gerüste  aufgeschlagen,  ^ Zuschauertribünen' 
würden  wir  sagen^),  die  durch  eine  einfache,  aber  folgen- 
schwer gewordene  Eonfusion  eines  alten  Grammatikers  zu- 
sammengeworfen sind  mit*  den  hölzernen  Schaugerüsten,  auf 
denen  die  Athener  vor  dem  Bau  eines  steinernen  Theaters 


proximo  et  ante  Poicüen  porticum  üto  gemino  ohtutu  ctrculatorem 
aspexi,  equestrem  apatham  praeacutam  muerone  infesto  devorasse  ac  mox 
ewndem  inviiamento  exigiMe  stipis  venatoriam  laneeam,  qua  parte  minch 
twr  exitium,  in  ima  viscera  candidiase, 

1)  Piaton,  Stcuxt  YII  S.  614^  üticiTcp  toTc  Bau^aTOiTOioic  irpö  tiX»v 
dvOptimuiv  irpÖKCtTQi  jä  irapcuppdtMara,  inrep  div  rd  Oaüjuara  beticvOaav. 

2)  Theophr.,  Char.  6  (ein  Zeichen  von  dirdvota)  Kai  ^v  6a(»^aa  b^ 
ToOc  x<x^Koüc  ^kX^ycw  Ka6'  ^Kocrov  iraptdiv  xal  ^dxecOai  Totc  tö  cu^ßo- 
Xov  (p^pouci  Kai  irpotKa  Ocujp^v  dHioOcu  Xenoph.,  Sympoa,  2,  1  4in6€t- 
KvOc  die  ^v  BaO^act  (so  Meineke  sn  Alkiphr.  8.  132  fflr  6aO]uiaTi)  dpT^- 
piov  ^d^ßav€v.  Die  '  VorBtellungen '  heisaen  offenbar  irXripdi^aTa ,  wie 
Theophr.,  Char.  27  nnter  den  Zflgen  des  Öt)ti)uia6f|c  anführt:  ^v  toIc 
6a6|Liaci  Tpia  f^  T^rrapa  irXripdi^aTa  (uroiLidvciv  Td  ^^^ora  ^K|üuxv6dvuiv. 

d)  Antiphaoes  Frg.  154  Kock  bei  Athen.  XII  S.  66do  4v  bi  Mn- 
Tpapipri)  q>r)c{'  ^ri\y  t€  irat6*  dXci^^ara  |  trapd  Tf)c  OcoO  XaßoOcav 
etra  toOc  nööac  |  ^KdXeu '  dXcicpetv  irpdrrov,  cTxa  xd  T<ivaTa.  |  d)c  öärrov 
1^  iratc  6*  AvoT*  aöroO  tuiv  iröbuiv  |  Crpitii^  {inirpiy^e  Kock)  x*, 
dvcirf|biicev. 

4)  Pollnx  Vn  126  iKpioiroioi  5*  €ldv  ol  ivr\fy(nrtec  xd  irepl  xfjv  dtopdv 
tKp(a*  Athen.  IV  S.  167'  xotc  bi  TTava6iivaioic  tinrapxoc  div  Ixpiov  lcvr\c€ 
irpdc  xotc  *€p^alc  (An^if)xpioc  ö  Ar\^r\Tfkio\)  xoO  <t>aXr)p4ujc  dirÖTOvoc) 
'ApicraYÖp(jt  (seiner  Hetaire)  ^cxciupöxcpov  xuiv  *€p|Lidiv. 
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durch    Lykurgos     den    dramatisclien    AuffQliruiigen    beizu- 
wohnen pflegten^). 

An  bestimmten  Plätzen  des  Marktes  kamen  femer  regel- 
mässig oder  an  gewissen  Tagen  die  ländlichen  Genossen  von 
Demen  zusammen:  hier,  wo  man  unter  sich  war,  konnte  man 
neben  Besprechung  der  Stadtneuigkeiten  auch  gemeinschaft- 
liche Interessen  und  bestimmte  Geschäfte  verhandeln.  So 
wird  einmal  von  Lysias^)  erwähnt,  dass  die  Plataier  am 
letzten  Monatstag  auf  dem  Platz,  wo  frischer  Käse  verkauft 
wurde,  sich  zu  versammeln  pflegten.  Und  die  Dekeleier 
verkehrten,  wie  derselbe  Lysias')  berichtet,  in  der  Barbier- 
stube bei  den  Hermen. 

Sehr  bemerkenswerth  ist  auch  die  erst  durch  eine  jüngst 
gefundene  Inschrift  bekannt  gewordene  Thatsache,  dass  auf 
diese  Verkehrsörter  selbst  die  Phratriarchen  bei  ihren  Be- 
kanntmachungen Rücksicht  nahmen,  um  ihnen  die  nöthige 
Verbreitung  zu  sichern:  es  wird  dort  nämlich  beschlossen, 
dass  die  Vorstände  der  Phratrie  dir  Demontioniden,  zu  der 
namentlich  Dekeleia  gehörte,  da  ihre  Bekanntmachungen 
rechtzeitig  anschlagen  sollten,  wo  die  Dekeleier  in  der 
Stadt  verkehrten*). 


1)  Phot.  u.  d.  W.  iKp{a  u.  Eustath.  zur  Odyes.  t  S60  8.  1472,  4 
Ixpia  xd  ^v  Tfl  dxop^,  dq)'  iBv  ^Ociövro  toOc  AiovuaaKoOc  dyilh^ac  irplv 
f\  KaTacKEuaceffvai  t6  ^v  AtovOcou  e^arpov.  Die  Erklärung  des  Irr- 
thums  dnrch  Zuaammenfliessen  zweier  Olossen  habe  ich  Bd.  I  S.  510 
Anm.  1  gegeben,  ebenso  auch  Wilamowitz,  Herrn,  XXI  8.  698  Anm.  2. 

2)  LyB.  XXIII  6  (es  handelt  sich  um  Pankleon,  der  behauptet, 
Plataier  su  sein,  den  Niemand  von  den  Plataiem,  die  der  Sprecher  be- 
fragt,  kennt)  irdvTCC  dTvooOvrcc  t6  6vo^a  aöroO,  dxpiß^craTa  dv  l<pa- 
cdv  n€  iTuO^cOai  ^edvra  clc  töv  x^^ipdv  Tupöv  rfl  ^ij  xal  v^<ji'  toOttj 
ydp  T^  i^^^p<jt  ToO  iir\v6c  ^Kdcrou  dKCtc€  cuXX^T^cOai  toOc  TlXarai^ac. 

3)  Der 8.  a.  a.  0.  8  (derselbe  Pankleon  hatte  behauptet,  aus  De- 
keleia zu  stammen)  ^Odiv  £iri  t6  Koupdov  t6  napd  toOc  '€p^dc,  (va  ol 
A€K€X€e1c  iTpoc<poiTC£»ctv,  /ipubrwv  .  .  .  cl  riva  t^viiiocotcv  AcKcXctöOcv  hry- 
|iOT€uö^€vov  TTuTicX^uiva. 

4)  Die  Inschr.  steht  dpx.  ^eXr.  1888  8. 161  (es  ist  die  Fortsetzung 
von  G.i.Ättll  N.  841^);  dort  heisst  es  Z.  5,  die  Bekanntmachungen 
sollten  erfolgen,  ^ou  dv  A€KeA€¥f)c  iTpocq>oiTd»av  (dies  ist  offenbar  der 
übliche  Ausdruck  för  das  Verkehren  in  diesen  ^Stammkneipen':  s.  Lys. 
a.  a.  0.  3  und  XXIV  20)  ^v  dcT€i;  vgl.  auch  Z.  64. 
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Dass  aber  auch  die  aus  dem  Peloponnes  kommenden 
Fremden  je  an  einem  besondem  Platz  auf  der  Agora  sich 
getroffen  und  dass  dann  eben  diese  besonderen  Plätze  nach 
den  besuchenden  Fremden  ihren  Namen  erhalten  hätten ;  ist 
eine  unhaltbare  Vermuthung,  die  lediglich  auf  einem  noch 
dazu  recht  bedenklichen  und  jedenfalls  falsch  ausgelegten 
Zeugniss  beruht^). 

Was  endlich  die  räumliche  Anordnung  aller  dieser  fär 
den  Verkehr  bestimmten  Anlagen  betrifft,  so  möchte  ich  zu 
den  Bd,  I  S.  201  ff.  und  oben  gelegentlich  berührten,  leider 
nur  wenig  zahlreichen  Angaben,  die  sich  auf  einiges  Detail 
beziehen,  noch  eine  allgemeinere  Bemerkung  hinzufügen. 

Wir  erfahren  durch  zufällig  bei  den  griechischen  Lexiko- 
graphen erhaltene  Glossen  die  Existenz  von  zwei  Neben- 
märkten: der  eine^)  ist  der  Markt  für  Metallwaaren  (xaXKä), 
der  bei   dem  Hephaisteion   auf  dem  Eolonos  lag,  also  im 


1)  Hesych.  u.  d.  W.  dTOJ!>d  'ApT€(uiv  xdiroc  'A6i^vr]Ov  o6tu)  kcxXou- 
Mcvoc.  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  212 ,  23  (gleichfalls  aus  Diogenian. :  s. 
Naber,  pröleg.  ad  Phot.  S.  176)   dtopA  'ApTcCuiv   Kai   ^v    xfl   Tpwdbi 

'töitoc  Kai  'A9iivr)civ.  LoUiog  in  MuUer's  Handb.  III  S.  812  Anm.  1 
sieht  darin  einen  Theil  des  Kaufmarktes,  der  ^nach  den  Besuchern' 
benannt  sei.  Allein  nicht  bloss  ist  die  Annahme,  dass  es  sich  hier 
um  den  Kaufmarkt  oder  überhaupt  die  athenische  Agora  handle,  will- 
kürlich, sondern  die  Auslegung  LoUing's  bei  dem  spärlichen  Verkehr 
zwischen  Argos  und  Athen  vollkommen  unzulässig.  Für  die  Troade, 
die  übrigens  Hesjchios  nicht  erwähnt,  wird  eine  andere  Erklärung  zu 
suchen  und  unschwer  zu  finden  sein.  Dass  in  Athen  aber  wirklich 
ein  Platz  der  '  Argiyermarkt '  hiess,  glaube  ich  nicht;  das  Ganze 
dürfte  vielmehr  lediglich  einem  Komikerwitz  seinen  Ursprung  ver- 
danken, bei  dem  dtopd  nur  die  allgemeine  Bedeutung  von  ^Versamm- 
lung' hat  und  unter  'ApY<toi  gemäss  dem  bekannten  Rufe  (vgl.  Cru- 
siuB,  anai.  ad  paroem.  Gr.  8.  161;  ausserdem  Hesych.  u.  d.  W.  'Apycla 
(popd  und  'ApT^oi  q)wp€C,  sowie  Pausanias  bei  Eustath.  z.  Ilias  8. 286, 18) 
Bjkophantische  oder  diebische  Menschen  zu  verstehen  sind.  [Eine 
neue  Deutung  der  dtopd  *ApT€(u)v  versucht  jetzt  Maass  in  GötHng.  gel, 
Ane,  1889  8.  825.] 

2)  Das  Zeugniss  bietet  die  Bd.  I  S.  180  zuerst  verwerthote  Notiz 
in  Bekker's  An.  Chr.  I  8.  316,  23  x^^A*  övojuia  TÖirou  öirou  ö  x<^köc* 
mirpdaccTai  bä  öirou  t6  'HcpatcTCiov  (es  wird  genügen,  so  zu  inter- 
pungiren,  statt  wie  a.  a.  0.  geschehen,  eine  Lücke  vor  iriirpdcKCTai 
anzunehmen). 

Wachsmuth,  die  SUdt  Athon.    II.  32 
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Mittelpunkt  der  athenischen  Metallurgie^)  und  doch  in  un- 
mittelbarster Nähe  des  Marktes ,  wie  ja  der  Eolonos  selbst 
Markt  Eolonos  hiess.  Ganz  ähnlich  verhält  es  sich  mit  dem 
andern^  der  KepxüJTiujv  äyopd;  er  war  ein  Winkelmarkt;  auf 
dem  allerhand  Trödel  ^  darunter^  wie  es  scheint  ^  auch  ge- 
stohlene Waare  verkauft  wurde;  und  da  hier  viel  schlechtes 
Gesindel«  verkehrte  ^  wurde  er  eben  nach  jenen  volksthüm- 
liehen  Vorbildern  aller  Gaunerei  und  jedweden  Lugs  und 
Trugs  Eerkopenmarkt  genannt^).     Auch  dieser  Platz  lag  in 


1)  S.  oben  S.  264;  267  und  276  f.;  Bd.I  S.  177  ff.;  man  mag  noch 
darauf  hinweisen,  dass  auch  nach  Andok.  I  40  eine  Schmiedewerkstatt 
hier  lag.  Denn  wenn  dieser  Diokleides  ers&hlen  lässt  l&uüv  €Oq>ii|iov 
.  .  .  €v  Ti^  (so  Valcken.  für  TCfi)  x<^K€i^l  xaO^^evov,  dvaxaT'l'v  aöröv 
e(c  tö  'H9aiCT^ov  Xdxciv,  so  ist  daraas  zu  entnehmen,  dass  das  Hephai- 
steion  in  der  Nähe  dieser  (nicht  weiter  genauer  bezeichneten)  Fabrik 
für  Metallarbeit  lag.  Erwähnt  werden  die  x^^k^ci  mit  dem  grossen 
Feuerschlot  auch  bei  Teles  S.  30,  16  (in  TdeHs  reliqu.,  ed.  Hense 
»»  Stob.,  flortl.  97,  31)  kqI  ßabCcac  ^v(ot€  (MT)TpoKXftc)  iip6c  Tf)v  Kd^lvov 
oO  rä  xaXxcta. 

2)  Eustath.  zu  Hom.  ß  7  S.  1430,  32  f\y  bi,  (paci,  Kai  dropd  Kcp- 
KiiiiTUiv  *A9i^viici  irXiidov  'HXialac,  €v6a  rd  KAornjuata  diruiXoOvro  •  toioOtoi 
tdp  ol  K^pKuiircc  ir€pi(J(&ovTat  xX^irrai  xal  irovoOpTOi.  Ders.  zu  k  562 
S.  1669,  69  ol  K^pKwiT€C  d<p'  div  xai  dTopd  xoXöu^^vri  KcpxiOiturv  'AOf|vr)av 
^v  (^<p'?)  'H\iai(f,  Galen,  zu  Hippokr.,  Epidem.  III  6,  242  (9,  262  D.) 
TÖ  2:iiT^v  ^v  Tioiq.  iTÖX€t  xoXetTai  Tt  x^P^ov  \|i€u6^c  (Lobeck,  Aglaoph. 
S.  1304  Yerm.  dYopf|  \|i€u6duiv,  die  Hippokr.  wiederholt  erwähnt),  xaOdiTEp 
*AOi^viiav  if\  Tdiv  KepxUymuv  odrujc  divd^acrai.  Der«.,  Komment.  II  zu 
Hipp.,  Epid.  in,  Bd.  17»  S.  643  K.  ctr*  'AOi^iviiciv  ^  Tfl  tuiv  Kcpxdiwwv 
d^op^  xar^xetTO  toOto  tö  fi^vatov,  cIt'  ^  (^v  fügt  Klein  im  Ehein. 
Mus.  XXIV  S.  494  hinzu)  dXXi}  iröXci.  Auch  dieser  Ort  ist  bezeichnet 
in  der  Anekdote  über  Timon  bei  Laert.  Diog.  IX  114  q>aci  ö*  aöröv 
'ApxedXaov  Ocacdfievov  b\ä  twv  Kepxüiiruiv  lövra  elir^v  ^t{  cO  öeOpo, 
£v8air€p  i\}x^c  ol  ^XcOOEpoi;'  (über  den  Sinn  dieses  Witzes  vgl.  Corp, 
poes.  ep.  lud,  li  S.  16  Anm.  2).  Die  Bezeichnung  ist  ursprünglich  ge- 
wiss volksthümlich :  aber  bereits  Antigenes  von  Karystos  hat  bei 
Laert.  Diog.  a.  a.  0.  sie  ganz  unbedenklich  in  seinen  Biographieen  ge- 
braucht. Infolge  der  bedenklichen  Gesellschaft,  die  hier  zusammen 
kam,  wurde  der  Ausdruck  dtopd  Kepxdmwv  (wohl  aus  einem  Komiker 
stammend)  sprichwörtlich  für  jede  Vereinigung  von  Betrügern  und 
anrüchigen  Leuten:  so  z.  B.  bei  Diogenian.,  Cent.  1  3,  Zenob.,  CenL  I  6; 
merkwürdig  die  Fassung  in  dem  Escorial.  (»  Aldina)  des  Zenob.  in 
Mevue  de  philol.  II  (1878)  S.  222  dxopd  Kepxd^irwv  iiti  cumiiopiac  itovt)- 
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direkter  Nachbarschaft  der  Agora:  denn  er  befand  sich 
bei  der  Heliaia^  deren  Lage  am  Markt  oben  (S.  359)  nach- 
gewiesen ist^).^ 

Daraus  wird  man  die  allgemeine  Folgerung  entnehmen 
können ;  dass  die  Grenzen  des  Marktes  überhaupt  nicht  so 
scharf  zu  ziehen  sind,  sondern  der  Verkehr  sich  im  Laufe 
der  Zeit  fCLr  gewisse  Brauchen  auf  angrenzende  Partieen  aus- 
gedehnt hat,  etwa  wie  in  Rom  schon  während  der  republi- 
kanischen Zeit  sich  die  Schlächterbuden  hinter  die  Nordseite 
des  Forum  zurückzogen  und  sich  hier  das  maceUutn  ausbreitete. 

Für  einen  solchen  Nebenmarkt  möchte  ich  auch  den 
Platz  halten,  auf  dem  verrecktes  Vieh  verkauft  wurde  (dessen 
Abfälle,  Fell,  Knochen  u.  s.  w.  verwerthet  worden  sein  mögen), 
daher  Kcv^ßpeia  genannt^);  denn  auf  dem  Hauptmarkt  dürfte 
für  diese  übele  Gerüche  verbreitenden  Cadaver  kaum  ein  Platz 
eingeräumt  worden  sein. 

Auch  das  stimmt  mit  dieser  Anschauung  wohl  überein, 
dass  die  besuchtesten  Werkstätten,  in  denen  sich  die  guten 
Bürger  gern  versammelten,  in  der  Nähe  des  Marktes  lagen  ^). 
Und  von  den  Barbierläden,  die  mit  den  (oben  besprochenen)  My- 
ropolien  die  beliebtesten  derartigen  Verkehrsörter  bildeten,  gilt 
dasselbe,  was  von  jenen  gesagt  wurde;  nur  dass  hier  wenigstens 
für  einen  die  Lage  unmittelbar  bei  den  Hermen  bezeugt  ist*). 

ptiöv  Kai  KQKofiOuiv  dvbpÄv  ^^vovto  T<ip  tiv€c  kv  '€<p^cip  [koI  'A8if|vaic] 
diraT€dfV€C  Kai  irovr^pol  KipKumec  KaXoO^evoi ;  wanderlich  die  bei 
Gramer ,  an.  Oxon.  III  S.  413 ,  10  BuXXoc  Kai  TptßdXXioc  ^irCopKoi  Kai 
dpTo('  dir'  atjTÜLiv  hi  Kai  tö  irapoifiiaZöfüicvov  'KepKüUTiuiv  dTopd',  ^ireibi^ 
de  mSfiKOUc  X^Y€Tai  n€TaßXii0f^vai  aÖToOc  öid  KaKiac:  vgl.  auch  scbol. 
zu  Lukian.  Bd.  11  S.  170,  10. 

1)  Heejch.  u.  d.  W.  dtopd  KcpKuüiruiv'  töitoc  irXridov  *HXiaiac. 
Eustath.  a.  a.  0. 

2)  Das  einzige  Zeugniss  dafür  findet  sich  bei  Erotian.,  gloss. 
Hippoer,  S.  204  Franz  u.  d.  W.  K€v^ßp€ta.  tä  vcKptjLiala  Kp^a  oÖru)  Kai 
'ApiCToqpdviic  (Frg.  669  D.)*  'oök  ?c8ui  (fcO*  (p  cod.  Ven.  der  Schol. 
Arist.,  Vögel  V.  638;  ^cS'  ö  Erot.:  corr.  Heringa)  Kcv^ßpciov  örav 
e^CTjc  (eüi^c  Erot.,  OiicT]  schol.)  ti,  KdXci  (KaXcl  Erot.)  fie*.  Kai  Vj  äyopd 
hi,  öirou  iTwXdTat  rd  TOiaOra,  K€v^ßp€ta  KaXeirai.  Der  Zusammenhang 
der  Glosse  zeigt,  dass  von  Athen  die  Rede  ist. 

3)  Lysias  XXIV  20  (s.  oben  S.  484  Anm.  4). 

4)  Lys.  XXni  8  tö  Koupctov  tö  irapd  toüc  '€p^dc. 

32* 
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üebrigens  ist  ja  zudem  durch  die  oft  angeführte  Angabe 
des  Himerios  gesichert,  da^s  die  Hallen  der  Dromosstrasse, 
die  auf  die  Agora  mündeten,  den  Athenern  (ipindestens  zu 
seiner  Zeit)  als  Kaufbazare  dienten^);  auch  bleibt  es  mög- 
lich, dass  die  ^im  Eerameikos'  belegene  fiaKpä  CTod  eben  als 
eine  dieser  Strassenhallen  gelten  muss^). 

Von  den  dem  allgemeinen  Verkehr  dienenden  Bauten 
sind  ims  zwei  genauer  bekannt,  die  *  bunte  Halle'  aus  Samoni- 
scher  Zeit  und  die  ^Stoa  des  Attalos'  aus  der  Mitte  des 
zweiten  Jahrhunderts  v.  Chr.:  die  letztere,  die  nur  einmal  in 
der  Litteratur  erwähnt  wird,  aus  den  aufgedeckten  Trümmern, 
die  erstere,  von  der  bis  jetzt  nicht  der  geringste  Rest  auf- 
gefunden ist,  nur  aus  den  Zeugnissen,  fast  ausschliesslich 
litterarischen.  Zu  ihnen  gesellt  sich  als  dritte  im  Bunde  eine 
Anlage  aus  spätester  Zeit,  die  sog.  ^Gigantenstoa'.  lieber 
diese  drei  Hallen  ist  schliesslich  noch  zu  sprechen,  um  das 
Bild  der  Agora  auch  nach  dieser  Seite  zu  yervoUständigen. 

Die  Stoa  Poikile,  die  *bunte  Halle',  so  wegen  ihrer  be- 
rühmten Gemälde  nicht  bloss  im  gewöhnlichen,  sondern  auch 
im  offiziellen  Sprachgebrauch')  genannt,  hiess  ursprünglich  die 
Peisianaktische^).  Der  Name  rührt  von  einem  Alkmäoniden 
Peisianax  her,  wahrscheinlich  dem  Vater  des  Euryptolemos, 
der  einmal  von  Xenophon  als  ein  Vetter  des  Alkibiades  genannt 
wird*);  jedenfalls  war  er  durch  Isodike,  die  Tochter  des  Eury- 
ptolemos, die  Eimon  in  zweiter  Ehe  heimführte,  mit  diesem 
damals  leitenden  Staatsmann  verschwägert.  Wenn  dieser 
Peisianax  nur  im  Allgemeinen  als  ^Erbauer'  der  Halle  ge- 

1)  Himer.,  Bed.  Hl  12  5c  (6p6^oc)  .  .  qc^^i  t^c  IxaT^puiOcv  oörib 
napaT£Ta^^vac  cTodc,  4q)'  iDv  &fop6Zo\Kxv  'A6iivotio(  tc  koI  oi  XoitroC. 

2)  üeber  die  ^aKpd  crod  s.  Bd.  I  S.  178 f.;  diese  dort  S.  178 
Anm.  4  offen  gelassene  Möglichkeit  sieht  Lolling  in  Müller*8  Handb,  III 
S.  314  Anm.  3  nnd  S.  313  als  das  Wahrscheinlichste  an.  Die  Inschnft, 
in  der  die  HaUe  erwähnt  wird,  steht  jetzt  C.  «.  AU.  U  N.  421  (Z.  14). 

3)  Den  offiziellen  Gebranch  zeigt  C.  i.  ÄU,  U  N.  778. 

4)  S.  Bd.  I  S.  632  Anm.  1;  bei  den  Späteren  wird  die  Sache  oft 
erwähnt,  z.  B.  Schol.  zu  Fers.  IQ  68;  Suid.  u.  d.  W.  TTcunovdicTOoc 
CTod  nnd  crod  und  Z/)vu)v;  vgl.  auch  S.  601  Anm.  1. 

6)  Xen.,  Hell,  14,  19;  vgl.  die  Stammtafel  des  Eimon  in  ViBcher'd 
kh  Sehr.  I  S.  61  m.  Anm.  9  und  11. 
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nannt  ydrd^),  so  Hesse  das  zwar  an  sich  eine  doppelte  An- 
nahme ZU;  nämlich  sowohl  die^  dass  er  der  Baumeister  ge- 
weseU;  als  dass  er  von  seinem  Gelde  den  Bau  sei  es  überhaupt 
sei  es  wenigstens  in  glänzenderer  Ausführung  ermöglicht 
hat^).  Indessen  ist  die  zweite  Auffassung  wegen  seiner 
hochadligen  imd  hochbegüterten  Stellung  schon  an  sich 
wahrscheinlicher;  namentlich  aber  begreift  sich  nur  bei  ihr 
die  Entstehung  des  älteren  Namens  der  Halle ;  da  die  Be- 
nennung eines  Gebäudes  nach  dem  Baumeister  im  athe- 
nischen Alterthum  einfach  unerhört  ist. 

Eben  durch  ihre  Wandgemälde  gelangte  die  ^ bunte 
Halle'  dann  zu.  einer  Berühmtheit^  wie  sie  wenige  klassische 
Bauten  erreichten*).  Leider  ist  aber  auch  unser  Wissen  fast 
allein  auf  die  Kunde  yon  diesen  Gemälden  beschränkt^). 


1)  Diese  Angabe  findet  sich,  soviel  ich  weiss,  nur  in  dem  Scho- 
Hon  zn  Aiscbin.  III  184  (S.  347  Schultz)  ^  Schol.  Demosth.  XX  112  (s. 
oben  Bd.  I  S.  204  Anm.  2)  i^  6^  TTeiciavaKric  dird  TTeiadvaicroc  toO  ict(- 
cavToc  und  offenbar  aus  derselben  Quelle  schöpfend  sagt  Tzetzes  in 
den  Scholien  zum  Hermogenes  in  Cramer's  An.  Oxon,  IV  S.  21, 16  Kai  f\ 
ToO  TTcicidvaKTOC  iaf|Topoc  cxoOca  KXfJciv.  Wir  haben  e^s  also  mit  einer 
sehr  späten  Notiz  zu  thun. 

2)  Die  erstere  Annahme  vertritt  Curtius,  griech,  Gesch.,  Register 
u.  d.  W.  Peisianax  (von  der  4.  Aufl.  an  ist  anter  Aenderung  der  ur- 
sprünglichen Fassung,  also  wohl  auf  Grund  einer  bestimmten  Ueber- 
legung  P.  'attischer  Baumeister'  genannt,  obwohl  der  Text  die  Sache 
unbestimmt  lässt);  die  andere  Anpassung  hat  namentlich  Göttling  in 
Ber.  d.  sächs.  Ges.  1863  S.  61  erörtert. 

8)  Noch  bei  Isidor.,  orig.  VlII  6  lesen  wir  porHcus  fuit  Aihenis, 
quam  Peisianactiam  appeUabant,  in  qua  picta  erant  gesta  sapietUium 
atque  virorum  fortium  historia  (wo  die  sapientes  wohl  einem  Missver- 
ständniss  von  Persius  III  68  [s.  unten  S.  606  Anm.  1]  ihren  Ursprung 
verdanken):  und  der  letzte  Wiederhall  erklingt  in  der  abenteuerlichen 
Erzählung  des  Theodosios  Zygomalas,  des  Protonotars  aus  Eonstanti- 
nopel,  der  in  einem  Brief  an  den  Tübinger  Professor  Martin  Kraus 
(s.  Bd.  I  S.  63  Anm.  1)  behauptet,  er  habe  auf  einer  alten  Mauer  eine 
fast  erloschene  Inschrift  gelesen  folgenden  Inhalts:  ^k  TtXrv  irpö  iroXXuiv 
TÜiv  XÖTWv  Ti?|v  liTiT^pa  I  xpvcöc  'Aef|vac  Tf|v  irepCßXcirrov  iröXtv  |  crod 
TIC  i\hr\  iroiKiXujc  KOC^iouiLiivTi  |  Tpa^P^J^v  ^KaXXUjinJev  ilErjiprwiiywv  \  k€- 
%pwcixtrr\  CDdjiaciv  ticiiXi^TTOud  irwc  |  Tfl  criXirvÖTTiTi  wotKlXri  KaXoundvn. 

4)  Wenn  Leake,  Topogr.  S.  87  annimmt,  dass  eine  Statue  des 
Kynegeii'os  (ohne  Hände)  in  der  Halle  aufgestellt  war,  so  hat  er  nur 
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Nicht  einmal  yon  der  Gestalt  der  Poikile  köimen  wir 
eine  einigermaassen  sichere  Vorstellung  gewinnen ,  wenn  es 
auch  nahe  liegt  zu  vermuthen,  dass  sie  gleich  den  Leschen 
eine  nordwärts  geschlossene,  nach  Süden  geöffiiete  Halle  ge- 
bildet habe^).  Und  abgesehen  von  den  oben  (S.  442  und 
445  ff.)  schon  berührten  Erwähnungen  der  Benutzung  der 
Halle  zu  Zwecken  des  Verkehrs  und  gelegentlich  zu  gericht- 
lichen und  gottesdienstlichen  Handlungen  wissen  wir  nur, 
dass  an  ihr  wiederholt  Trophäen  aufgehängt  wurden  (s.  oben 
S.  409);  und  das  hangt  damit  zusammen,  dass,  als  Eimon 
die  Ausschmückung  der  Halle  anregte,  man  sie  bestimmte, 
das  Gedächtniss  nationaler  Grossthaten  zu  verewigen. 

Und  zwar  gelang  es,  den  Thasier  Polygnotos,  der  schon 
durch  die  Ausmalung  der  knidischen  Halle  in  Delphi  sich 
hohen  Ruhm  erworben  hatte,  für  diese  neue  Aufgabe  zu  ge- 
winnen, die  er,  wohl  mit  einer  gewissen  Oberleitung  betraut, 
in  Gemeinschaft  mit  den  athenischen  Eunstgenossen  Mikon 
und  Panainos  in  der  Weise  loste,  dass  die  lange  Hauptwand 
nach  einem  gemeinsamen  Plane  mit  einem  dreigliederigen 
Cyclus  von  Gemälden  bedeckt  wurde*). 


einen  Witz  des  Demonax  missyerstanden.  Lukian.,  Demon,  63  erzählt 
nämlioh  unter  andern  Witzworten  dieses  Eynikers  auch  folgendes :  irpoc 
T^  TToikCXi)  dvbpidvTa  Ibdjv  Tf)v  x^P<i  diroK€Komjidvov  6i|i^  iq^x]  *AOr|va{ouc 
elKÖvt  x^^kQ  T€Ti^r)K^ai  töv  Kuvdyeipov,  wo  natürlich  nur  von  einer 
der  in  der  Nähe  der  Poikile  stehenden  Bildsäulen  die  Bede  ist,  die 
durch  einen  Unfall  in  der  bezeichneten  Weise  beschädigt  war  (vgL  Bar- 
sian ,  Geoffr.  v.  Or.  I  S.  287  Anm.  1). 

1)  Vgl.  Michaelis,  üb,  die  Kompoa.  d.  Giebclgr,  d.  Parih,  (Tü- 
bingen 1870)  S.  28  —  Die  genauere  Bestimmung  der  Lage  am  Markte 
ist  leider  heute  noch  immer  nicht  gesichert;  auch  allen  neueren  Ver- 
suchen gegenüber  wurde  ich  mich  nicht  minder  zurückhaltend  aus* 
drücken  als  gegenüber  meinem  eigenen  in  Bd.  I  S.  582. 

2)  Plutarch.,  Kim.  E.  4  ö  bi  TToXOyvu)toc  oOk  fjv  tül)v  ßavoOauv 
ou6'  dir'  ^pToXaßCac  (ypaqpc  tV)v  crodv,  dXXd  npotKa  q>iXoTi^oO^£voc  irp6c 

Tf|V  ITÖXlV,  UjC  oX  T€  CUTTPO^P^C  ICTOpOÖCl  Kttl  M€Xdv6ioc  ö  iroiiiTf|c  X^€l 

TÖv  Tp^TTOv  toOtov  'oötoO  T^p  öttiidvaici  6€iöv  vaovic  difopdv  xe  |  K€- 
Kpoidav  KÖCfirjc*  i^iiiOdujv  dpcTaic '.  Harpokr.  (im  Aaszag  bei  Phot  Suid.) 
u.  d.  W.  TToXOyvuitoc  .  .  .  irepl  TToX\jtvO(»tou  toO  Zujypdqpou,  6ac(ou  ^i^ 
TÖ  T^voc, . . .  TUXövToc  bi  if\c  'A6r]va(u)v  iroXireiac,  fjxoi  tn^X  rfiv  TTondXnv 
CTodv  ^Tpaipc  iTpolKO,  f{  üjc  ^repoi,  rdc  dv  rip  0r)duic  i£p4»  (so  Reinesius 
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Des  Einzelnen  darf  man  aus  den  Nachricliten  der  Alten 
mit  hoher  Wahrscheinlichkeit  entnehmen  ^)^  dass  Polygnotos 
von  den  drei  Bildern  das  mittlere ^  das  trojanische^  selbst 
malte*),  während  von  Mikon's  Hand  das  erste,  der  Amazonen- 
kämpf;  stammte');  dagegen  scheinen  an  der  Marathonschlacht 
Mikon  und  Panainos  gemeinsam  gearbeitet  zu  haben ^).  Wenn 
daneben  gelegentlich  auch  auf  Polygnotos  die  Marathon- 
schlacht  zurückgeführt  wird^),  so  erklärt  sich  das  leicht  aus 
dem  grösseren  Ruhm  des  leitenden  Künstlers. 


für  OTicaupijp;  Yalcken.  verm.  Or]cd{\>)  Kai  xCp  *AvaK€{i|i  tp<i<P<&c,  lcTopiP|- 
Kociv  dXXot  T€  Kai  'ApT^muv  ^v  Tijp  ircpl  ZiuYpdqpuiv  ical  Mößac  iv  toIc 
ircpl  Tpa<piKf)c.  FUn,,  Natunjesch.XXXY  58  hie  (Polygnotua  Thasiw)  et 
Äihenis'porticum  quae  Paicüe  vocatur  gratuito  (pinxitj,  cum  partem  eiua 
Mieon  mercede  pingeret. 

1)  Die  Nachrichten  sind  bei  0.  Jahn ,  arch,  Aufs.  S.  16  fiP.  und 
Brunn,  gr,  Künstl.  U  S.  19  f.  aufgeführt  und  erwogen. 

2)  Plut.,  Kim.  E.  4  (s.  unten  S.  615  Anm.  8  die  Notiz  über  Elpi- 
nike-Laodike). 

3)  Aristoph.,  Lysistr,  V.678  ff.  (a.  unten  S.  514  Anm.  2);  Schol.  z.  a.  0. 
irotKCXr)  CToA  'A6f|viiav  oötuj  X€TO|üidvT)  hiä  xfjv  dvoOcav  fpa(pi\v'  IvQa 
Tr€iro(r]K€v  6  MCkuiv  tu»v  'AjioZövurv  -n^iv  Mdxrfv.  Arrhian.,  Anab,  VII 18, 6 
T^pairrai  tfj  'A0T|va(wv  kqI  'AjLia2:6vu)v  \idxr\  irpöc  MCkuivoc  (zuerst  von 
Kuhn  ffli  Ki^iwvoc  korrigirt)  ot  ^ctov  fiir€p  i^  'AOrfvaiuiv  xal  TTepcOüv. 

4)  Für  Mikon  vgl.  Ailian.,  Tkiere  VII  88  (s.  unten  S.  612  Anm.  2), 
Arrhian.  a.  a.  0.  (s.  Tor.  Anm.),  Sopatros  I  8  (s.  unten  S.  512  Anm.  4), 
womit  vielleicht  in  Beziehung  zu  setzen  ist  die  Notiz  bei  Harpokr.* 
u.  d.  W.  M^ioüv  (vielm.  M(kuiv)*  AuKoOpyoc  iv  rCfi  ircpl  rflc  Upetac  (in 
dieser  Rede  wurde  auch  Polygnotos  erwähnt:  s.  Harp.  n.  d.  W.)*  'xal 
Mixuiva  (cod.  Mi^Kuiva)  töv  ypd^tayna  £u)C  räc  X'  invdc  ^JlTmiuicav.  Für 
Panainos  Paus.  V 11,  6  aÖToO  (TTavaCvou)  Kai  'A6r|vr)av  hv  TToiKlXig  rö  Ma- 
paQfSivi  ?pTov  €cn  t€TP<im^vov.    Plin.  XXXV  57  (s.  unten  S.  507  Anm.  1). 

6)  Bei  Ailian.,  Thiere  VII  38  (s.  unten  S.  512  Anm.  2).  --  Stände 
sicher,  dass  der  Mikon  treffende  Tadel  über  die  Art,  wie  er  die  Augen- 
wimpern der  Pferde  gemalt,  auf  den  Amazonenkampf  geht,  so  könnte 
man  sich  versucht  fühlen,  als  Parallele  zu  dieser  Verdunkelung  des 
Gebülfen  durch  den  Meister  die  Notiz  bei  Tzetzes,  Chü,  XII 559  zu  stellen 
6  Mticuiv  f^  Kaxd  xivoc  TToXOtvujtoc  Zurrpdqpoc  |  tv  Tfl  TToiKiXij  Tfl  cro^ 
t6v  Ifimov  hr2Iurfpa(p/)cac  ktX.  Allein  nicht  bloss  fehlt  jene  Voraus- 
setzung, sondern  wahrscheinlich  liegt  hier  nur  ein  Flüchtigkeitsversehen 
des  Tzetzes  vor,  der  sei  es  direkt  bei  Ailian.,  Thiere  IV  50  sei  es  bei 
dessen  Quelle  von  Apelles  las  und  diesen  mit  Polygnot  zusammenwarf, 
dessen  Gemeinschaft  mit  Mikon  ihm  bekannt  war. 
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Was  nun  diese  Wandgemälde  selbst^)  anlangt,  die  bis 
zum  Ausgang  des  vierten  Jahrhunderts  n.  Chr.  erhalten 
blieben  —  damals  wurden  sie  von  einem  römischen  Pro- 
konsul weggenommen^  — y  so  darf  man,  ohne  sich  in  die 
allgemeine,  eine  Zeit  lang  mit  Heftigkeit  verhandelte  Kon- 
troverse, ob  für  Polygnotos  Fresko-  oder  Tafelmalerei  an- 
zunehmen sei,  hier  des  Näheren  einzulassen,  doch  ruhig  das 
Einzige,  was  für  die  Poikile  überliefert  ist,  festhalten.  Eben 
bei  Erzählung  von  der  Beraubung  der  Halle  gebraucht 
Synesios  den  Ausdruck  cavibec^),  Tafeln:  und  an  Gemälde 
auf  Holztafeln  darf  man  um  so  eher  denken,  als  auch  für 
die  Pinakothek  auf  der  Burg  jetzt  nach  dem  genau  geprüften 
Befund  an  Ort  und  Stelle  eben  solche  allein  möglich  er- 
scheinen. Und  sicher  konnte  eine  symmetrische  Anordnung 
der  Gemälde,  die  unter  sich  in  einem  inneren  Bezug  standen, 
durchaus  erreicht  werden,  auch  wenn  die  Wände  mit  llolz- 
tafeln  bekleidet  waren  ^). 

Eine   solche   Symmetrie  bestand   nun  jedenfalls^)    und 


1)  Neuere  Bebandlnngeii  be^  Böttiger,  Ärckäol.  d.  Malerei  S.  249  ff. 
Brunn,  gr.  Künstl,  II  S.  21  ff.;  Semper  a.  gl.  a.  0.;  Elügmann,  Ama- 
zonen S.  48  ff. ;  Heydemann,  cuihtes  Hallisches  Winckeltnann^ogr.  (1883) 
S.  8  f.;  Benndorf,  das  Heraon  von  Ojälbascki-Trysa  I  (1889)  S.  166 ff. 

2)  SyneB.,  Brief  54  und  186:  8.  Bd.  I  S.  716  Anm.  2. 

3)  Zweimal  sagt  er  Täc  caviöac  dqpeCXcTo,  welchen  Ausdruck  auch 
Bmnn*s  Dialektik  {gr.  Künstl.  U  S.  61  ff.)  nicht  beseitigt  hat  Uebri- 
gens  darf  doch  auch  nicht  ganz  mit  Stillschweigen  übergangen  werden, 
dass  an  der  einzigen  Stelle,  wo  sonst  noch  über  das  Material  dieses 
Gemäldes  gesprochen  wird,  das  Wort  ir^voE  gebraucht  ist,  wenn  es 
auch  nur  der  Bhetor  Sopatros  (6ia{p.  lY\rr\^.  I  8  S.  131.  133.  142}  ist, 
der  dasselbe  anwendet. 

4)  So  schon  Welcker,  Alte  Dehkm.  IV  S.  220  ff. 

6)  Ganz  willkürlich  ist  jedenfalls  die  Vertheilung  von  je  *  drei  Bil- 
dern auf  drei  Wandflächen',  wie  sie  Semper,  Stil  S.  466  Yomahm: 
^Erste  Wand,  erstes  Bild:  Schlachtordnung  der  Athener  bei  Oenoe; 
zweites  Bild:  Beginn  des  Kampfes;  drittes  Bild:  Schlachtordnung  der 
Spartaner.  Zweite  Wand,  erstes  Bild:  Amazonenkampf;  zweites 
Bild:  Ilions  Fall;  drittes  Bild:  die  Könige  um  Aias  und  Kassandra. 
Dritte  Wand,  erstes  Bild:  Marathonische  Schlacht;  Plaiäer  und 
Athener  im  Kampfe  gegen  die  Barbaren;  zweites  Bild:  Flucht  der 
letzteren;  drittes  Bild:  Kampf  und  Niederlage  bei  den  Schiffen.    Letz- 
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tritt   zunächst   bei   dem   berühmtesten  dieser   Gemälde^  bei 

dem,  das  die  Marathonische  Schlacht  darstellte^),  hervor. 

Hier  bietet  die  ausführlichste  uns  erhaltene  Beschreibimg  *), 

tere  drei  Bilder  sind  begrenzt  durch  vier  an  der  Handlang  nicht  un- 
mittelbar theilnehmende  Heroen  und  Götter:  Marathon,  Theseus,  Hera- 
kles, Athena.  Aehnlich  waren  sicher  auch  die  drei  Bilder  der  beiden 
andern  Wände  getrennt.' 

1)  Bei  den  Späteren  erscheint  dieses  berühmteste  Gemälde  allein 
genannt:  so  schon  bei  Persius  HI  53  guaeque  docet  sapiens  hracatis  inclita 
Medis  I  portieus;  dazu  das  Scholium:  Ätheniensium  porticum  dicit,  in  qua 
picta  erat  pugna  Ätheniensium  et  eorum  qui  cum  Xerxe  Persa  ad  op- 
pugnandam  Graedam  ventrant,  gesta  apud  Marathonios  campos.  quam 
porUcum  sapientefn  dixit,  quoniam  sapientes  in  ea  pMlosophdbantur.  Schol. 
Aischin.  III  184  =  Schol.  Demosth.  XX  112  aörii  hk  (fj  TTeiciavdKTeioc) 
Tpa<p^vTUiv  ^v  aÖTfl  tOöv  b/  MapaOdivt  Kai  dXXwv  tivwv  TToik(Xti  ^rXi^öyi 
und  ebenso  Tzetzes  in  Cramer's  An.  Oxon.  IV  S.  21,  17  Tf|v  fjvtrcp 
KUTiüvöiuiacav  iciicT€pov  TToiKiXnv  |  dv9'  iBviTcp  ^v€Ypd<piicav  aOrfl  tA 
MapaOiIivoc.  Suid.  u.  d.  W.  ttoikIXii  CTod-  fvOa  ^vefpdqprjcav  ol  ^v  Ma- 
paOutivi  iToX€|Lir)cavT€C.  Nur  maratbonische  Figuren  erwähnt  Lukian., 
Zeus  trag,  82  (wo  Herakles  eben  gedroht  hat,  die  ganze  Poikile  dem- 
Lästerer  Damis  auf  den  Kopf  zu  werfen  und  nun  Zeus  spricht)  'Hpd- 
KXetc,  (b  *HpdKX€ic,  dTpoiKov  toOt*  elpiiKac  .  .  .  cuvairoX^cai  dvl  irovripCp 
tocoOtouc  Kai  irpodri  Tf^v  crodv  aörijp  MapaOciivi  Kai  MiXxidftij  Kai  Ku- 
v€TeCpip.  Auch  bei  Himer.,  Beden  X  2  erscheint  von  allen  Gemälden 
der  Poikile  nur  die  Marathonschlacht. 

2)  Paus.  I  15,  3  (ich  setze  gleich  die  ganze  Beschreibung  der 
Sehlacht  im  Zusammenhang  her)  TeXeuTatov  (rcXcuraloi  Ciavier)  hk  tt^c 
tpa(pf)c  (£v6a  oder  ij  fugt  hier  Schubart  ein,  der  gleich  nach  Mapa- 
eO&vi  ein  Komma  setzt;  Lugebil  in  Jdkrh,  f,  FhiloL  SppU.  V  S.  652 
nimmt  hier  eine  Lücke  an,  die  die  Beschreibnng  der  letzten  Scene  des 
vorher  geschilderten  trojanischen  Gemäldes  verschlungen  hat)  elclv  ol 
^ax€CdM£vot  MapaOOiWi'  BoiuiriXiv  hi  {bi  tilgt  Bekker,  viell.  &i);  Lugebil 
a.  a.  0.  S.  653  meint  aus  diesem  bi  'folgern  zu  dürfen,  dass  ein  ^t)f 
vorausging  und  hier  ein  Satz  ausgefallen  sei,  der  die  Vorbereitung  des 
Kampfes  unter  Miltiades*  Führung  beschrieb)  oi  llXaraiav  £xovt€C  kuI 
öcov  i^v  'AmKÖv  taciv  kc  x^pcic  Totc  ßapßdpoic.  Kai  raürij  piiv  icriv 
tca  ^Td^  (rd  setze  ich  hier  ein)  irap'  &ix<poTlp\uy  (hier  fügt  Schubart 
TÄ  ein)  kc  TÖ  ?pTov.  tö  bk  kcw  (kl\u  Ciavier)  xfjc  Tpa9^c  (indxiic, 
was  ^ Schlachtgemälde'  bedeuten  soll,  Sehern  im  Kunstblatt  1822  N.  71) 
cpcO^cvT^c  clciv  ol  ßdpßapoi  Kai  kc  tö  ?Xoc  dj9o0vT€c  dXXfiXouc  ^cxaxai 
bk  Tfjc  ypa(pf{c  vfj^c  t€  al  (|>o{viccai  Kai  tOüv  ßapßdpwv  toöc  iariirrovrac 
^c  ra(nac  q)ov€ÜovT€c  oi  "eXXrivec  fevraOea  Kai  MapaGd)v  ycTpaiiijui^voc 
icriv  ffpwc,  dq)'  oö  tö  Treöiov  tlivöfiacTai  Kai  Öticcöc  dviövTi  Ik  t^c 
elxac^^oc,  *A6iivd  t€  koI  'HpaxXf^c  (Mapa6ujv(otc  tdp,  ibc  aCrrol  X^youciv, 
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die  des  Pausanias^  deatlich  eine  Dreitheilung^).  Wir  seben 
nämlich  drei  Scenen  neben  einander  gestellt:  zunächst  das 
noch  unentschiedene  Ringen  der  beiden  Gegner^  der  Athener 
und  Platäer  einerseits^  der  Perser  andrerseits;  in  der  Mitte 
des  Ganzen  die  Flucht  der  Barbaren^  die  sich  gegenseitig 
in  den  Sumpf  stossen;  zuletzt  den  heissen  Kampf ^  der  um 
die  Schiffe  entbrennt,  auf  welche  die  Perser  sich  zu  retten 
suchen^  während  die  Hellenen  sie  niedermachen. 

Von  den  Einzelheiten  dieses  Gemäldes  ist  Mancherlei 
berichtet;  was  sich  auch  durch  erhaltene  Monumente  noch 
beleben  lässt.  In  der  ersten  Scene  war  Miltiades  an  der 
Spitze  seiner  Schaar  dargestellt,  wie  er  in  lebhafter  Gesti- 
kulation mit  ausgestreckter  Hand  auf  den  Feind  hinweisend 
die  Hellenen  zum  Kampfe  auffordert,  durch  diese  Stellung 
als  Führer  erkennbar,  auch  ohne  dass  sein  Name  bei- 
geschrieben war,  wie  ausdrücklich,  wenn  auch  mit  falscher 
Motivirung,  bezeugt  ist*).    Uebrigens  war  bei  Miltiades  wie 


'HpaKXffc  4vo^k6r)  Oedc  irptÜToic).  Tttfv  f4axo|uiivun^  bi  bfiXoi  fxdXtcrd 
elciv  iy  Tfl  Tpöq)fl  KaXX(|iaxöc  t€,  8c  'A0iiva(oic  troXe^apx^lv  fipirro,  kqI 
MiXTid&nc  TiUv  cTpaxriTOiivTüJv,  i\pwc  t€  "ExctXoc  KoXoOjLievoc. 

1)  Statt  dessen  wollte  Böttiger  S.  249  eine  YiertheüaDg  an- 
nehmen, was  Bninn  S.  21  mit  dem  richtigen  Hinweis  auf  Paasanias* 
klare  Schildemng  ablehnte.  In  dieser  selbst  hat  Lngebil  a.  a.  0.  den 
Ansfall  der  Beschreibung  einer  Torbereitenden  Scene  nachweisen 
wollen.  Seine  Gründe  sind  einmal  die  Unmöglichkeit,  die  Beschreibung 
mit  bi  zu  beginnen,  und  zum  Andern  die  Nothwendigkeit ,  dass  der 
Perieget  die  oft  geschilderte  Scene,  in  der  Miltiades  seine  Soldaten 
anfeuert,  nicht  habe  übergehen  können.  Aber  zum  Ersten  ist  nach  der 
allgemeinen  Erwähnung  des  Gesammtinhalts  des  Gemäldes  der  Beginn 
der  Einzelbeschreibung  selbst  mit  bi  nicht  unmöglich;  es  steht  aber 
auch  frei,  dies  mit  bi\  zu  vertauschen,  ohne  dass  man  zu  dem  doch 
auch  nicht  gerade  gewaltsamen  Mittel  der  Tilgung  greift.  Und  noch 
weniger  lässt  sich  von  Paus,  fordern,  dass  er  ausführlich  das  be- 
schreibt, was  wir  wünschen,  zumal  er  in  den  am  Scbluss  angehängten 
Eiazelbemerkungen  ja  ausdrücklich  des  Miltiades  unter  denen  die  bf\\o\ 
fidXiCTd  €iciv  ^v  tQ  Tpa<P4  gedenkt.  Auch  ist  für  Miltiades  in  unsrer 
erdten  Scene  der  gehörige  Platz  und  vor  Allem  darf  die  überall  sicht- 
bare Trichotomie  nicht  gestört  werden. 

2)  Aischin.  HI  186  irpocÄecrc  bi\  Tfj  ftiavoCcji  koI  de  t?|v  ctoäv  t^v 
TroiK(Xr|v.  .  .  ivTaOe'  f\  iv  MapaOCthn  lidxn  T^pairrai'  xic  o(hf  fjv  ö  crpa- 
t*it6c;   o(iTUicl  ji4v  ^puiTTiO^vrec  diravrec  diroKpivaice*  äv,  ön  MiXTid5i}c, 
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bei  den  andern  hervorragenden  Kämpfern  nach  der  Ver- 
sicherung des  Plinius^)  Portraitähnlichkeit  angestrebt^  natür- 
lich nur  soweit  damals  überhaupt  eine  solche  zulässig 
erschien  *).  Sehr  gut  macht  Benndorf  auf  ähnliche  Peldherm- 
stellungen  in  den  Schlachtscenen  aufmerksam^  die  wir  an 
der  Westwand  des  so  glücklich  durch  sein  Verdienst  der 
Wissenschaft  geretteten  (etwa  gleichzeitigen)  Heroons  von 


^KCt  b'  oOk  ^7nT^Tpa''rTm.  irüCic;  oOk  fJTrice  Ti\w  biupcäv  xaOxiiv;  ti'^iicev, 
dXX*  6  bf\noc  oCiK  ^bu)K€v  (diese  ganze  Rhetorik  ist  freilich,  wie  oft 
bei  den  Rednern,  insbes.  bei  Aischines  ohne  das  elementarste  Wissen 
von  yaterländischer  Geschichte  erfunden:  denn,  abgesehen  von  allem 
Andern,  war  damals  ja  Miltiades  längst  todt),  dXK*  dvrl  toO  öv6^aT0C 
cuv€XiiIipTiC€v  aöxCp  Trpiin-ip  YP<)t<P^vai  TrapaxoXoOvTa  toOc  crpaTitÜTac 
Schol.  2.  a.  0.  imqpavccxdTTi  bä  Tpa<p/|  ^criv  i^  ti^v  ^v  Mapa0(Bvt  |bidxiiv 
^Xouca,  ^v  5  ?CTriK€  MiXTidbiic  ^TKcXeuöiiievoc  rote  cxpaTii^Taic.  Aus 
dieser  Stelle  des  Aischines,  viell.  aus  der  üebersetzung  Cicero^s  (s.  Gic, 
de  opt.  gen.  orai.  %  23)  schöpft  wohl  auch  Com.  Nepos ,  Mut.  6  huic 
Miltiadi,  gut  Äthenas  totamque  Graceiam  Itberarat,  ialis  honos  trihuhia 
est  in  porticu,  quae  Poecile  vocafur,  cum  pugna  depingeretu/r  Maratho- 
nia,  ut  in  decem  praetorum  numero  prima  eiuB  imago  poneretur  isque 
hortaretur  mHites  proeliumgue  committeret  (isque  —  committeret  hält 
Halm  für  Glossem;  es  wird  vielmehr  genügen,  zu  schreiben  proelium 
ut  cammitterent),  Aristeid.  XL  VI  S.  174  Jebb.  TrpoOKpiBn  (MiXTidbric) 
^övoc  ^S  dudvTwv,  löc  qpaci,  ti?|v  x^^P^^  ^KTCTaKdic  ypa(pf\ya\j  üjc  tötc 
€tuX€  Toic  CTpanoÜTaic  irapaKcXcuö^evoc.  Schol.  z.  a.  0.  (III  8.  566 
Dind.)  fjv  fäp  4v  xfl  iroiKiXij  cto^  t^pain^idvoc  6  M\KT\&br\c  4kt€(vu)v 
Ti?iv  x^P<i  Kai  6iTo5€iicv6c  xok  "€XXiici  toOc  ßapßdpouc  \tfmv  öpjiäv 
kot'  aiiTuiv. 

1)  Plin.  XXXV  67  Panaenua  quidem  frater  Phidiae  etiam  proelium 
Äiheniemium  adversus  Fersas  apvd  Marathona  factum  pinxit.  adeo  iam 
colorum  usus  inerehruerat  adeoque  ara  perfecta  erat,  ut  in  eo  proelio  ico- 
nicos  duces  pinxisse  tradatur,  Athenienmtm  MiUiaden,  CaUimachum, 
Cynaegirum^  barbarorum  Batim,  Artaphemen. 

2)  CmrtiuB  hat  im  Hermes  XV  S.  150  ff.  die  Vermuthung  aufgestellt, 
dasF  die  oben  besprochene,  uns  in  zahlreichen  Repliken  erhaltene  Gruppe 
des  'Harm odios  und  Aristogeiton'  vielmehr  Miltiades  und  Eallimachos  im 
Beginne  der  Schlacht  bei  Marathon  und  zwar  eben  nach  diesem  Bilde 
in  der  Poikile  darstelle.  Aber  —  auch  ganz  abgesehen  von  allem,  was 
oben  ausgeführt  ist  —  weder  ist  hier  der  bezeichnende  Gestus  des  Hin- 
weisens  auf  den  Feind  zu  erkennen  noch  kann  Eallimachos  als  Ephebe 
gedacht  werden,  selbst  wenn  man  die  heroische  Nacktheit  als  möglich 
zulassen  wollte. 
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Gjolbaschi  und  auch  auf  einer  in  Nikopol  gefundenen  goldenen 
Schwertseheide  des  fünften  Jahrhunderts  finden^). 

Eben  in  dieser  ersten  Scene  sah  man  femer  die  Plataier, 
an  ihren  boiotischen  Sturmhauben  kenntlich,  *so  geschwind 
ein  Jeder  konnte',  d.  h.  nicht  in  geschlossenen  Gliedern,  son- 
dern in  verschiedenen  Graden  der  Geschwindigkeit  herbei- 
eilen^). Auch  hiefür  zeigen  die  Anfangsgruppen  einer  Feld- 
schlacht imHeroon  von  Gjolbaschi  *mit  ihren  ausschreitenden, 
vorauseilenden  und  schliesslich  fortspringenden  Figuren'  eine 
merkwürdige  Parallele'). 

In  der  Mittelpartie,  die  den  Moment  der  Entscheidung 
darstellt,  dürfen  wir  wohl  suchen  die  den  Hellenen  Hülfe 
bringenden  Götter  und  Heroen*),  deren  Anwesenheit  in  dem 
Schlachtbild  Pausanias  bezeugt,  die  Schirmerin  ihi*er  Stadt 
Athene,  den  Stammheros  Theseus  und  die  beiden  Lokalgotter 
Marathon  und  Herakles.  Wie  sie  zur  Erscheinung  gebracht 
waren^),  entgeht  uns  bis  auf  die  Einzelheit,  dass  Theseus 
dargestellt  war,  als  ob  er  aus  der  Erde  aufsteige.    Sicherlich 


1)  Es  sind  die  betr.  Scenen  in  Benndorfs  Publikation  als  B  8, 
B  ^y  Ä  10  bezeichnet;  auch  der  betr.  Theil  der  Schwertscheide  ist  bei 
ihm  S.  157  (N.  143) »  Compte-rendu  de  la  comm,  arch.  de  St  Päersb.  1864, 
Taf.  Vis.  174  abgebildet. 

2)  p8.  Demosth.  LIX  94  TTXaxai^c  fäp  .  .  .  \i6voi  tiDv  *€XXf|vujv 
ö^!v  ^ßoi^eiicov  Mapa6drvd6€  .  .  .  xal  €ti  xal  vOv  rf^c  dvbpaTaBiac  aöruw 
öirofivi^maTa  Vj  iv  xfl  iroiKiXij  cro^  Tpo<P^  6€6f|Xu)K€v  •  die  ^kqctoc  TÄp  rd- 
Xouc  €Tx€v,  €Ö6(>c  trpocßoiiOiXiv  y^xpairrai,  ol  xäc  lorvÄc  rdc  Boiw- 
riac  IxovTCC. 

3)  Bei  Benndorf  sind  die  betr.  Stücke  mit  Ä  2  und  A  8  be« 
zeichnet. 

4)  Heydemann  S^  9  nimmt  das  Erscheinen  der  Götter  beim 
SchluBsakt  an;  das  ist  sachlich  sehr  viel  weni£^r  motivirt,  als  die 
oben  vertretene  Ansicht  Brunnes  und  der  formelle  Grund,  den  er  an- 
führt, dass  bei  Paus.  a.  a.  0.  die  Göttererecheinungen  an  die  Beschrei- 
bung des  letzten  Theils  unmittelbar  mit  ^vTaOGa  angereiht  werden, 
beweist  deshalb  nichts,  weil  dies  ^vraOOa  auf  das  ganze  Schlachtbild 
geht:  das  zeigen  die  Bemerkungen  über  die  berQhmtesten  Kämpfer,  Ton 
denen  Miltiades  unmöglich  in  den  Schlussakt  geschoben  werden  kann. 

5)  Benndorf  S.  168  vergleicht  eine  Götterfigur  aus  dem  rechten 
Ende  des  Kampfes  um  Theben  auf  Taf.  XXIV,  A  6  des  lykischen 
Heroons. 


\ 
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belebten  sie  nur  durch  ihr  Auftreten  den  Muth  der  Hellenen, 
wie  sie  unter  den  Feinden  Furcht  und  Schrecken  verbreiteten, 
griffen  aber  nicht  in  den  Kampf  selbst  ein^).  Nur  ein  Orts- 
heros, Echetlos,  mischte  sich  in  ländlicher  Kleidung,  mit 
seiner  Pflugschar  dreinschlagend,  unter  die  Reihen  der 
Kämpfenden  selbst^).  Endlich  kann  hieher  vielleicht  noch 
der  attische  Heros  Butes  gehören,  dessen  Namen  der 
Künstler  beigeschrieben  hatte:  von  ihm  waren  nur  Helm 
und  ein  Auge  von  der  Seite  sichtbar,  während  der  übrige 
Körper  von  dem  Berge,  an  dem  er  auftauchte,  verdeckt 
wurde;  doch  muss  diese  Figur  wohl  richtiger  einem  andern 
Gemälde  zugewiesen  werden'). 

In    der    dritten    Scene    endlich    bildeten    eine    hervor- 
ragende   Gruppe    die    individuell    gestalteten    drei    Athener 


1)  So  BruDD  S.  21;  die  Figar  von  Gjölbaschi  bestätigt  das  und  es 
kann  nichts  dagegen  verschlagen,  wenn  es  bei  Plutarch.,  Thes.  35 
heisst  TUiv  ^v  MapaBiIrvi  irpdc  Mi?|öouc  fiaxofi^fuiv  löoSav  oOk  öXiyoi 
qpdcjjia  0r]c^iuc  ^v  öirXoic  KaOop^v  irpö  atmliv  itd  touc  ßapßdpouc  <p€pö- 
ILievov.  Nicht  einmal  das  möchte  ich  aus  dieser  Notiz  entnehmen,  was 
Heydemaun  a.  a.  0.  offenbar  aus  ihr  folgert,  dass  Theseus  bewaff- 
net auf  dem  Bilde  erschien. 

2)  Paus.  a.  a.  0.  und  I  32,  5  cuvdßr)  bi,  die  X^ouav,  övbpa  ^v  xfl 
li&Xi}  (bei  Marathon)  irapCfvat  tö  elftoc  Kai  ti^v  ckeui^v  äxpo^KOV  oötoc 
Tü&v  ßapßdpwv  iroXXoOc  Karacpoveiücac  dpörpqi  lutcxä  xö  ^pyov  i^v  dq)avric* 
^po|i6^oic  bt  'AOiivafoic  dXXo  fi^  6  Gcöc  ^c  aöxö  ^XPHCCV  oö6^v,  xi|üiäv 
bi  *€x€xXatov  Ik^Xcuccv  f)puja.  Möglicher  Weise  geht  auf  diese  Gestalt 
zurück  der  Dämon  mit  der  Pflugschar,  dem  wir  auf  etruskischen 
Aschenkisten  öfters  begegnen,  z.  B.  bei  Zoega,  basair.  I  40  (vgl.  Heyde- 
mann  S.  9  Anm.  24). 

3)  Zenob.,  Sprüehw.  IV  28  Göxxov  ^  BoOttic-  Trapoi|Li(a-  ^irl  xiöv  ^v  xfj 
cxo^  fJiaxo|üi^vwv  xtc  i^v,  f|i  iitefifpawvo  Bo^yrrjc,  oO  ^qpaivcxo  x6  Kpdvoc 
Kai  6  6<p6aX|üiöc*  xA  6^  Xoiird  \xipY\  kbÖK^i  imö  xoO  öpouc  t<p^  oö  ^ßcßfiKCi 
KpOirrccOat  b\ä  x6  irpoK^cOai  aCnroO  klingt  ja  ganz  so,  als  ob  von  der 
Marathonschlacht  die  Eede  wäre  (oder  auch ,  wie  Andre  meinen ,  vom 
Amazonenkampf);  doch  ist  nach  dieser  Schilderung,  die  von  einem 
Heros  nichts  erkennen  lässt,  hier  wohl  vielmehr  von  dem  Argonauten 
Butes  die  Bede  und  diese  Figur  zu  Mikon's  Argonautengemälde  zu 
stellen,  bei  dem  auch  sonst  Beischriften  bezeugt  sind  (s.  Paus.  VllI 
,11,  3),  während  diese  in  der  Poikile  ganz  zu  fehlen  scheinen.  Aehn- 
lich  urtheilt  0.  Jahn,  arch.  Aufs,  S.  19  Anm.  3. 
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EynegeiroS;  Epizelos  und  Eallimachos  ^).  Zwei  von  ihnen 
thaten  sich  nach  der  Ueberlieferung  gerade  beim  Ringen 
um  die  Schiffe  hervor:  Eallimachos  verlor  hier  tapfer 
kämpfend  sein  Leben^  Eynegeiros  wurde^  als  er  ein  Schiff 
erfasste^  um  es  festzuhalten^  die  eine  Hand  mit  dem  Beil 
abgeschlagen').  Diese  beiden  wurden  von  den  späteren 
Rhetoren  als  Heldenpaar  vor  allen  gepriesen'):  soweit  ans 
ihren  Schilderungen  etwas  Thatsächliches  zu  entnehmen, 
stand  auf  dem  Bilde  Eallimachos  von  feindlichen  Spiessen 
durchbohrt,  durch  diese  selbst  gehalten,  aufrecht,  während 
Eynegeiros  im  Wasser  stehend  mit  der  Hand  noch  die 
Triere,  die  er  erfasst,  festhielt*).     Epizelos  oder,  wie  er  in 

1)  Ailian.,  iih.  Thiere  VU  38  (s.  unten  8.  512  Anm.  2),  falls  hier 
nämlich  mit  dem  Ausdmck  rote  d)üi(pl  töv  K.  k.  *6 '  k.  K.  wirklich  eine 
örtlich  geschloBAene  Gmppe  gemeint  ist  und  nicht  bloss  die  wacker- 
sten Kämpfer  bei  Marathon  bezeichnet  werden,  was  auch  möglich  ist. 
Denn  wenn  auch  des  Eallimachos  und  Kynegoiros  Tod  in  diesen  letzten 
Abschnitt  des  Kampfes  fällt,  so  ist  uns  über  die  Vision  des  Epizelos 
Aehnliches  mindestens  unbekannt. 

2)  Nur  dies  berichtet  Herodot  VI  114  Kai  toOto  \iky  bi  toötuj  rdi 
iTÖvip  (nämlich  an  den  Schiffen  der  Perser)  6  iroX^iiiapxoc  KaXXf^axoc 
6iaq>6€(p€Tai,  M\p  yevöficvoc  dTaööc,  .  .  .  toOto  hi  Kuv^€ipoc  ö  6öq>o- 
piuivoc  ^vOaOxa  4inXa|ißavöfA€voc  twv  äq>XdcTUiv  v€Öc,  tV|v  x^^P^^  ^iro~ 
Koirelc  iTcX^KCt  iHirrct.  Von  den  späteren  Ausschmficknngen  ist  die  auf- 
fälligste die  von  der  Quelle  des  Trogus  (Justin.  11  9,  16)  €h/vegiri  quo- 
que,  militis  Ätheniensis,  gloHa  Wagnis  scriptarum  laudibus  edehraia  est, 
gut  post  proelii  innume  (u  caedes,  cum  fugientes  hostes  ad  naves  egisset, 
onustam  navcm  dextra  manu  tenuU  nee  prius  dimisit  quam  manum 
amitteret;  tune  quoque  amputata  dextra  navem  sinistra  conprehendü, 
quam  et  ipsam  cum  amisisset,  ad  postremum  morsu  navem  detiwuit, 

8)  Bekannt  sind  namentlich  die  zwei  Deklamationen  des  älteren 
Sophisten  Polemon  de  KuvaiTCipov  xal  KoXXi^oxov;  auch  Himerios 
kommt  öfters  auf  dies  Thema  zu  sprechen  (s.  nächste  Anm.). 

4)  Auszugehen  ist  von  Himerios'  10.  Bede,  die  ausdrücklich  das 
Gemälde  der  Poikile  schildern  will:  §  2  krf\b  Ecvar/icu)  \kbf  öfiidc  Kai  ^irl 
Tä  ^€tdXa  rd  Tdrv  irar^puiv  fvuipCcMaTa*  bcCEui  \it^  ö^lv  t6v  MapaOti^va 
dv  Tfl  Tpa<P4  Kai  ToOc  irar^pac  toOc  ö|ui€T^pouc  koI  n^v  TTcpcdiv  <popdv 
6p6^4i  Kol  TO^otlc  (fälschlich  wollte  Beiske  röX^atc:  s.  B«de  II  §  26) 
^X^TXOvrac*  bcCEw  hi  ö/iitv  xal  cTparwOTac  ^fioOc  (??  viell.  £fi|A^6v^uc 
oder  vcKpoOc)*  töv  \xiy  xfl  q)üc€i  koI  iv  t(|  Tpa<P4  naxÖMCvov  ÖÖE« 
Tdp  (ifitv  Kai  irapä  xfl  x^xvij  iroXcjutoOvri  jjiaXXov  loiK^ai  f\  TeOvciSm. 
KoXXifxaxoc-  töv  hi  öXXov  (Kynegoiros)  5iä  xcip<Xiv  t^  TTcpoSiv  crdXov 
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der  Ueberlieferung  gewöhnlich  heisst,  Polyzelos,  der,  nach- 
dem er  durch  eine  dämonische  Erscheinung  sein  Augenlicht 
verloren ;  an  der  Stimme  Freund  und  Feind  unterscheidend, 
ruhig  weiter  gefochten  haben  soll,  war  wohl  als  Blinder  gemalt^). 

ßairrÜ^ovTa  xal  xatc  tOöv  ctoixcCujv  xp^iaic  ti?|v  ciiifiaroc  qptkiv  incpiZ^ovra. 
äEu)  bä  ficxA  Ti?|v  TTondXrjv  ^iri  t6v  X6<pov  ktX.  Auf  dieselben  Pointen 
läuft  aber  auch  das  Stück  in  der  2.  Bede  §  20.  21  hinaus;  vgl.  s.  B. 
§  20  ^fidxovTO  bi  o^x  oi  ICiJvr^Q  |iövov,  dXXd  xal  d)v  iTpoa9iÜpiiTO  töv 
ßtov  1^  }i&Xf\'  Kol  ^tirXoOc  irape(cTiiK€  toOc  öybpac  'rr6Xe^oc,  ö  m^v  irpöc 
TTdpcac,  ö  b^  Kui  irpöc  a(ni\v  öxr^p  dvbpaTaOiac  ti?|v  qpüciv.  §  21  ö  ^^v 
ydp  xfiv  'Aciav  ÖXi^v  ^in<p€po^^vriv  6eEd|ui€voc  xal  Idjv  ^|Lidx€To  xal  xeXcu- 
Tficac  oöx  lir€C€v,  dXX*  clcxi^xci  xal  \ierä  Gdvarov  ODcirep  öiiJ[jxu)v  oTjuai  xal 
TT^pcac  |u6voc  (^^^ovoc?)  ti|>  c%f\\iaTi.  6  b^  xotc  cpcOTouciv  ^mbpajLiüJv 
€lc  tV|v  OdXaccav  Ooivicoic  veüjc  Xa|uißdv€Tai  xpcCxTCva  bthäv  €x€iv  Tpiifj- 
pouc  dXiic  olö^evoc.  5€(cavT€c  bi  rf^c  rpifipouc  oi  ßdpßapoi  pLf\  öcHidc 
'Amxflc  T^HTOii  Xdcpupov,  ircXdxei  Tf|v  x^P^i  ^epitouciv.  ö  bä  irXiiTelc 
£x€iT0,  Tf)c  fx^v  xctpöc  dq>atp€8€lc  Tf\c  bä  rpti^pouc  ^x<^M^voc.  Dazu  nehme 
ich  die  Erzählung  bei  Suid.  u.  d.  W.  Mmriac  *  ^v  toOtoic  KaXX(|Liaxoc  ^ttI 
öopdrujv  €icTi^x€i  vcxpöc  und  Ps.  Plutarch.,  ParcUl.  E.  1  (bei  dem  nur 
fälschlich  Eyneg.,  Polyz.,  Eallim.  zu  den  Strategen  gezählt  werden) 
KoXXi^axoc  bä  iroXXolc  ircpiireirapiLi^oc  böpaci  xal  v€xpöc  ^cn^Or),  Kuv^* 
f€ipoc  bi  TTcpcixV^v  dvaxoiüi^vnv  vaOv  xaracxihv  ^x^ipoxoir/iOr).  Danach 
kann  Himer.,  Bed.  10,  2  nicht,  wie  Brunn  S.  22  Anm.  1  glaubt,  sagen 
wollen,  EaUim.  bewahre  noch  im  Tode  'seinen  kriegerischen  Aus- 
druck', sondern  nur,  er  habe  noch  die  Stellung  eines  Eämpfenden  bewahrt. 
1)  Yon  Epizelos  erzählt  Herodot.  VI  117  cuvf)V€ix€  bi  aÖTÖOi 
euiOjüia  T€v^ceai  Toiövbc,  'AOiivatov  dvöpa  '€iriZiiXov  t6v  Kouqpaföpcw,  kv 
Tfl  cucxdci  ^d%6^ey6v  x€  xal  dv6pa  xivö^cvov  dTOiOöv,  xdiv  ö^fAdxurv  cxe- 
pTiOf^vai  oöxc  irXiiT^vxa  oöö^v  xoO  cütifxaxoc  oöx€  ßXnO^vxa  xal  xö  Xom6v 
xf^c  Zölle  6tax€X^€iv  dirö  xoOxou  xoO  xP^vou  lövxa  xv<pXöv.  X^t^iv  ö^ 
aöxöv  ircpl  xoO  irdOeoc  fjxouca  xoiövbc  xivd  Xötov,  dvbpa  oi  boxdciv  öirXi- 
xiiv  dvxicxfjvai  ji^av,  xoO  xö  if^^iov  xVjv  dcir(6a  irdcav  cxid2^€iv*  x6  bi 
qpdcfia  xoOxo  ^wuxöv  |ui^  trapcEcXOetv,  xöv  bi  ^wuxoO  irapacxdxiiv  diro- 
xxävat.  Ebenso  erzählt  Ps.  Plut.,  ParäU,  1.  Doch  ist  hieraus  eine 
Heldenthat  noch  nicht  zu  konstruiren;  die  tritt  erst  hervor  in  der 
Fassung  bei  Suid.  u.  d.  W.  'Iinriac,  wo  es  heisst:  TToX02^t)Xoc  bi  mipu)- 
Ock,  \bc  (pdcMa  Ocacd^evoc  r^  miiTUivi  xpl^irrov  xi^v  dciri&a  cOp^axov 
(x6v  TTdva  b '  eixdJ^ouav  elvat),  Ifxdxexo  die  öpdiv  xal  bi^xpive  x^  (pwv^  ibc 
iöioue  xal  xo6c  iroX€|Lt{oue.  So  wird  er  also  wohl  auch  auf  dem  Bilde 
nicht  im  Moment  der  Erblindung,  sondern  in  dem  Zustande,  wo  er  des 
Augenlichts  beraubt  tapfer  weiterkämpft,  dargestellt  sein,  üebrigens 
giebt  die  Variation  in  der  Namensform  (vgl.  namentlich  S.  612  Anm.  1) 
sicher  keinen  Anlass,  mit  Heydemann  S.  9  Anm  20  diesen  ^Vieleifer' 
zu  einer  mythischen  Beraon  zu  machen. 
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Dieser  vielgerühmten  Heldentrias*)  war  nocli  —  ein 
fast  überraschend  naiver  Zug  —  ein  Hund  beigesellt,  der.  wie 
man  erzäUte^  diese  Auszeicbnung  erfuhr^  weil  er  muthig  mit 
seinem  Herrn  am  Kampfe  sich  betheiligt  hatte  ^).  Vielleicht 
befand  sich  hier  auch  Aischylos,  die  einzige  Persönlichkeit, 
deren  Vorkommen  in  dem  Gemälde  sonst  noch  berichtet  ist*). 

In  dem  ganzen  Gemälde  waren  die  Perser  kenntlich 
gemacht  durch  ihre  heimische  Tracht,  insbesondere  die  Bein- 
kleider,  die  Anaxyriden,  und  vor  Allem  durch  Riesenleiber*), 
wie  sie  ihnen  hellenischer  Volksglaube  beilegte,  um  den 
wunderbaren  Sieg  noch  wunderbarer  erscheinen  zu  lassen^), 
während  ihre  Führer  Datis  und  Artaphemes  als  solche  ihre 
individuelle  Bildung  vor  der  Masse  auszeichnete^). 

1)  Plotarcb.,  de  glor.  Ath.  E.  3  Ti^dc. . .,  Sic  Kuv^€ipoc  ^qc^v,  Sc 
KaXX{|üiaxoc,  äc  TToX02:r)Xoc  (d.  i.  die  hOcbBten  Heldenehren).  Laeit. 
Diog.  I  66  ^Z/|Xouv  ('AOrivdloi)  xaXoi  xd^aOol  Y^vccOai  kotä  itöXe^ov,  ibc 
TToXu2Ir)Xoc  (so  gew.;  aber  in  Burb.  ^iri  iroXO  Zf\\oc,  also  gaVs  auch 
hier  die  Variante  '€ir(ZiiXoc),  ibc  Kuv^T^ipoc,  \bc  KoXXi^axoc,  die  cOfi- 
iravT€C  oi  Mapaeujvojidxot. 

2)  Ailian.,  üb.  Thiere  VII  38  cucTpaTidirnv  bi  Tic  'AGiivcßoc  tv  t^ 
^^X"}  Tfl  ^v  MapaOiIivi  ^tttitcto  KÖva  xal  Tpcwpti  ctKacrai  tv  t^  TToiidXq 
^Kdrcpoc,  fiVi  dniLiacO^TOc  toO  kuvöc  dXX*  (Jir^p  toO  kivöövou  ^ic6öv 
€lXii<pÖTOc  öpdcOai  CUV  Tolc  d|ix<pl  töv  Kin/^€ipov  Kai  *€irfZr|^öv  re  Kai 
KaXXijuaxov.  ^cti  (cid  Schneider)  bä  Kai  oOtoi  Kai  6  kOuiv  Mikujvoc  (so 
MeursiuB  für  N(kuivoc)  TpdM^a*  oi  bä  oö  toOtou,  dXXA  toO  OacCou  TToXu- 
TviIiTOU  9ac{v.  (Aus  Ailianos  wortreich  wiederholt  bei  Tzitzes,  ChiL  IV 
V.  182—199.)  Uebrigens  ist  die  örtliche  Nähe  bei  jener  Gmppe  durch 
das  d)v  nicht  bestimmt  bezeugt :  der  Ausdruck  passte  auch  dann,  wenu 
nur  im  Allgemeinen  dasselbe  Gemälde  oder  dieselbe  Halle  gemeint 
wäre,  und  diese  Auffassung  ist  allein  zulässig,  wenn  man  die  Worte 
Tolc  dfxq>l  ktX.  in  dem  oben  S.  510  Anm.  1   erörterten  Sinne  versteht 

3)  Das  folgert  mit  Andern  0.  Jahn  in  arch.  Zeit,  1866  S.  223 
Anm.  16  ai^  Paus.  I  21,  2  ti^v  ciKÖva  tViv  AlcxOXou  (im  Theater)  froXXi:|) 
Ti  (so  Schubait  fär  t€)  öcT€pov  t^c  xeXeuTf^c  bowSi  icoiiiOftvai  xal  (k. 
tilgt  Schubart  mit  mehreren  codd.:  vgl.  dens.  in  Zeitschr.  f.  A.  W.  1840 
S.  610  f.)  Tfjc  Ypa<pfic,  f\  t6  ?ptov  2x€i  tö  MapaOut^vt. 

4)  Persius  IQ  53  (s.  oben  S.  505  Anm.  1);  Sopatros  giebt  &iaip. 
2:T]Tr||ji.  I  8  S.  120  Walz,  eine  rhetorische  Uebung,  deren  recht  un- 
glücklich (s.  oben)  ausgedachtes  Thema  ist:  jüterd  MapaOdhra  MIkuiv  6 
2^uiTpd(poc  Toiic  ßapßdpouc  TpdM^ac  jueiJouc  tOöv  '€XX/|vuiv  Kpiverai. 

5)  Vgl.  z.  B.  Herodot.  VII  117;  IX  25. 

6)  Plin.  XXXV  57  (s.  oben  S.  607  Anm.  1). 
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Soviel  ist  im  Einzelnen  über  die  MarathonscUacht  über- 
liefert oder  mit  hinlänglicher  Sicherheit  zu  erschliessen^). 
Dieselbe  stand  aber  nicht  allein^  sondern  war  ihrerseits 
wieder  mit  zwei  anderen  Gemälden  zu  einem  Ganzen  zu- 
sammengeschlossen,  bei  dem  es  damaliger  Kunstübung  ge- 
mäss so  wenig  an  änsserer  wie  an  innerer  Symmetrie  gefehlt 
haben  kann. 

Eben  aus  der  Beschreibung  des  Pausanias  können  wir 
vielmehr  entnehmen')^  .dass  auf  derselben  Wand,  wie  die  Ma- 
rathonschlacht sich  ein  Amazonenkampf  und  ein  trojanisches 
Bild;  beide  natürlich  athenische  Thaten  verherrlichend,  be- 
fanden. Wir  sehen  nämlich  in  dieser  grossartigen  Historien- 
malerei des  Polygnotos  das  Thema  von  dem  Ruhme  Athens 
als  der  Yorkämpferin  gegen  das  Ausland  in  der  Weise  behan- 
delt, dass  gleich  wie  in  der  Poesie  eines  Aischylos  oder 
Pindaros  Sage  und  Vorzeit  mit  der  Gegenwart  verbunden 
und  zu  einer  gewaltigen  Trilogie  zusammengefasst  sind. 

Nur  Weniges  ist  von  der  Amazonenschlacht  zu 
sagen  ^).    Es  muss  ein  figurenreiches  Gemälde  gewesen  sein, 

1)  Hinzufügen  darf  man  vielleicht  noch  das  Brescianer  Relief, 
welches  einen  Kampf  von  Griechen  mit  Barbaren  bei  den  Schiffen  dar- 
stellt  (Labus,  mmeo  Bresciano  Taf.  LI,  0.  Jahn  in  arcih.  Zeitg.  1866 
Taf.  215,  1  a.  S.  222  f.,  Datachke,  Ant  Btldw,  in  Oberit.  N.  866  und 
Nachtrag  S.  390)  und  eine  schwache  Erinnemug  an  den  letzten  Theil 
des  Poikilebildes  bieten  mag  trotz  Lugebil  S.  689  Anm.  88. 

2)  Paus.  I  15,  2  iy  hi  T(f)  ju^cip  tCüv  to{xu)v  'A6iivot!oi  Kai  9t)C£^<^ 
'A|ia2^öci  ^dxovTal.  ^6vatc  bä  dpa  (raOraic  fOgt  Eayser  a.  a.  0.  hinzu) 
Taic  KwaiElv  oök  d<pi|jp€i  xd  TnaCcfiaTa  tö  ^c  toOc  kivöOvouc  dq>€ib4c,  eXye 
OefitCKOpac  t€  äXoOciic  öitö  'HpaKX^ouc  xal  dcTcpov  q)eap€(ciic  cq>(ci  Tf\c 
CTpariäc,  f^v  iir'  *Aef|vac  lcT€iXav,  öfiu)c  ic  Tpoiav  i^XOov  'AöiivaCoic  xe 
aOxolc  ^axoO|Li€vai  ical  toIc  irdciv  ''EAXriciv.  iitl  bk  rate  'A|ixatöciv 
"€XXtiv^c  €lav  iJpif)KÖT€c  "IXiov  Kai  ol  ßaciX^c  fiBpoicjui^voi  6id  t6  Alavxoc 
ic  Kaccdvöpav  xöXfiiiiJia*  Kai  aöxöv  t\  fpaq^i\  x6v  Atavxa  Ix^i  xal  t^- 
vaUcac  xdiv  alx/Ji<iXu(»xuJv  dXXac  x€  Kai  Kaccdv6pav.  Darauf  folgen  die 
Worte  x€X€ux€t!ov  bi  xf)c  -^patpfic  kxX.,  die  oben  S.  505  Anm.  2  ab- 
gedruckt sind,  in  denen  Lugebil  gleich  nach  Ypaq)ftc  eine  Lücke  an- 
nimmt, in  der  die  Beschreibung  der  dritten  Scene  der  Amazonenschlacht 
gestanden  habe. 

3)  Elögmann  hatte  in  den  Änndli  d.  i/nst.  XXXIX  (1867)  S.  211 
zwar  einen  Versuch  gemacht,  dies  Gemälde  zu  rekonstruiren,  indem 
er  es  im  Anschluss  an  die  Darstellungen  der  ^ Vasen'  in  zwei  gleiche 

Wachsmuth,  die  Stadt  Athen,  n  33 
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welches  Theseus  an  der  Spitze  seiner  Athener  im  Kampfe 
mit  den  streitbaren  Weibern  darstellte.     Letztere  waren  in 
der  Aithiopis  des  Arktinos  auf  Grund  einer  im  Orient  volks- 
thümlichen   Vorstellung    zuerst    in    der    Schlacht    als    Rei- 
terinnen geschildert  worden;  und  wir  finden  dementsprechend 
in    der  ältesten   uns  erhaltenen  Darstellung   der  Amazonen 
vor  Troja,  der  auf  den  Reliefs  des  lykischen  Heroons,  nur 
berittene  Kämpferinnen.     Aus  der  trojanischen  Sage  in  die 
attische  hat  aber  eben  wohl  erst  der  Künstler  der  Poikile, 
d.  h.  der  als  Pferdemaler  berühmte  Mikon  diese  malerisch 
so  wirksame  Neuerung^)  eingeführt;  jedenfalls  erregten  diese 
stattlichen   Kämpferinnen,    die    so    fest   auf  ihren   Pferden 
Sassen,   in   Athen   allgemeines   Aufsehen*).     Und  wohl   be- 
gründet ist  die  Vermuthung  Klügmann's,  dass  die  Zeichner 
der  rothfigurigen  Thongefasse,  die  zuerst  Theseus  im  Kampf 
mit  Amazonen  und  diese  selbst  zuerst  zu  Pferde  zeigen,  viel- 
fach Anregung  zu  ihren  Scenen  von  diesem  Poikilebilde  er- 
halten haben.     Insbesondere  darf  eine  sehr  schone  Gruppe, 
die  öfters  wiederkehrt,  hieher  gerechnet  werden:  *eine  in  der 
festen  Haltung   einer   guten  Reiterin  dargestellte  Amazone 
schwingt  ihre  Lanze    oder  Axt  gegen  einen  Griechen,   der 
sich  vor  ihrem   dahinsprengenden  Pferde  befindet'^.    Aber 
überhaupt  darf  man  die  Typen,  die  in  der  Poikile  zur  Ver- 
wendung kamen,  in  diesen  rothfigurigen  Vasen  wie  in  den 
herrlichen  Scenen  der  Amazonenschlacht  auf  dem  Heroon  von 
Gjölbaschi-Trysa  suchen  und  bei  Mikon  dieselben  Grundzüge 
voraussetzen,  die  wir  hier  wie  dort  übereinstimmend  antreffen, 
als  da  sind  die  durchgängige  Paarung  einer  reitenden  Ama- 

Hälften  zerlegte,  deren  eine  die  Amazonen,  die  andere  die  Hellenen 
siegreich  zeigte.  Anf  die  Einwendungen  von  Emet  Schulze,  de  tixscyilo 
picto  Amasonü  pugnam  ei  inferiarum  ritue  repraesmtamte  (Goth.  1870) 
S.  4  (denen  noch  manche  weitere  und  principielle  hinzugefügt  werden 
könnten)  hat  er  aber  selbst  {Amazonen  S.  46  Anm.  1)  ausdrficklich  den 
Einfall  zurdckgenommen. 

i)  Vgl.  Benndorf,  das  Heroon  von  GjÖlhaschi  S.  142.  | 

2)  Aristoph.,  Lysistr.  V.  678  f.  rdc  b*  'A^a2^övac  acöirci,  |  &c  MIkuiv 
^pai|i '  dq)  *  ^irmuv  |ixaxo)ji^ac  Totc  dvbpdciv  (nämlich,  wie  sicher  sie  reiten). 
8)  Vgl.  Klugmann,  Amausonen  S.  46  f. ;  Tgl.  Benndorf  in  Cf^inger 
geh  Anzeigen  1866  S.  1530. 
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Zone  mit  einem  oder  höchstens  zwei  Fusskämpfern,  *  orien- 
talische Tracht  der  Reiterin  und  ihr  konstantes  Galoppiren, 
die  Bodenerhohung,  anf  die  der  andringende  Grieche  den  Fuss 
setzt^  selbst  untergeordnete  Eigenthümlichkeiten,  wie  der  oft- 
mals fortgeschwungene  Pferdeschweif '  ^).  Uebrigens  bemerkt 
Elngmann  sehr  richtig,  dass  die  Symmetrie,  die  in  den  Kom- 
positionen der  alteren  Maler  herrscht,  eine  ähnliche  Gliede- 
rung, wie  in  der  marathonischen  Schlacht,  in  diesem  ihren 
mythischen  Gegenbilde  wahrscheinlich  macht*). 

Für  das  trojanische  Bild  des  Polygnotos  ergiebt  die 
Beschreibung  des  Pausanias  nur,  dass  die  Eroberung  Trojas 
und  das  Gericht  der  yersammelten  Könige  über  den  Frevel, 
den  der  Lokrer  Aias  an  Kassandra  durch  Wegreisseh  vom 
Bilde  der  Pallas  begangen  hatte,  und  dass  Aias  selbst  und  eine 
Schaar  weiblicher  trojanischer  Gefangenen  dargestellt  war, 
unter  ihnen  auch  Kassandra.  Dazu  können  wir  bloss  noch 
die  Einzelheit  fügen  ^),  dass  unter  den  trojanischen  Grefangenen 
auch  die  Laodike  war,  die  Portraitähnlichkeit  mit  Elpinike, 
der  Schwester  des  Kimon,  zeigte.    Wenn  wir  aber  dies  Bild 

an  dieser  Stelle  als  von  dem  Meister  selbst  gemaltes  Mitfel- 

\ 

1)  Vgl.  Benndorf,  das  Heroon  von  Gjölbaschi  S.  139.  Der  Ama- 
zonenkampf  ist  auf  Taf.  XIY  und  XV  abgebildet.  —  Eine  andere  Einzel- 
heit bleibt  unsicher.  Tsetzes,  Chil, XII  569 ff.  erzählt  6  fAiKWv ...  \  iv  rfji 
TToixiXri  t^  cto^  tinrov  ^v^u)irpa(pf|cac  |  rpixac  'aap€Ciür(p&<pr\C€v  Totlc  Kdrui 
ßXcqpapiciv,  |  xal  toOtou  fiövov  ^vexa  toIc  irdct  6t€c0pn.  Dieselbe  Sache 
wird  von  Mikon  bei  Ailiao.,  ThierelV  50  und*  PoUnx  II  69  (Cijuuiv 
toOto  öv€i&oc  Tflc  d^aOCac  Mixurvi  irpofivcTKCv  ktX.)  ohne  Erwähnung 
der  Poikile  berichtet  und  diese  mag  nur  eine  Zuthat  des  Tzetzes  sein, 
der  wohl  aus  Ailianos  Bch($pfte  (s.  oB^ü  S.  508  Anm.  5).  Berühmte 
Pferde  des  Mikon  waren  aber  vor  allen  die  im  Anakeion  (Paus.  1 18, 1): 
so  haben  wir  kein  Mittel  zu  entscheiden,  auf  welches  Gemälde  sich 
der  Tadel  bezog. 

2)  Elügmann,  Amazonen  S.  45. 

3)  Plutarch.,  Kimon  4  oö5'  dXXuic  Tf|v  "€XTnv(Kriv  cötoktöv  nva  T€- 
Tov^vai  X^ooav,  dXXd  Kai  irpöc  TToXOyvwtov  dEafiaprclv  töv  turfpdqpov 
xal  h\ä  toOtö  qpociv  ^v  Tf|  TTciciavaicTeCq;  tötc  KaXoufjt^r),  TToixCXij  bk  vOv 
CTo^,  •xp&<povTa  Tdc  Tpujd6ac  t6  rf\c  AaohiKr\c  iroif)cai  irpöcuiirov  ^v 
cIkövi  Tfjc  'Qinvdaic.  Das  alriov  dieser  geschichtswidrigen  Anekdote 
liegt  eben  in  der  Thatsache,  dass  der  Kopf  der  Laodike  dem  der  Elpi* 
nike  ähnlich  war. 

88* 
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stück  des  ganzen  Bildercyclos  finden,  so  versteht  sich  you 
selbst,  dass  es  in  erster  Linie  athenischen  Ruhm  den  attischen 
Spezialsagen  entsprechend  verkünden  musste,  um  zu  zeigen, 
dass  auch  hier  die  Athener  ^hinter  keinem  der  Hellenen 
zurückgeblieben  seien '^).  Es  werden  also  bei  der  Eroberung 
von  nion  ebenso  sehr  Menestheus  und  die  Thesiden  Akamas 
und  Demophon  hervorgetreten  sein,  als  sie  es  bei  dem  höl- 
zernen Pferd  thaten,  das  auf  der  Burg  aufgestellt  war^. 
Dnd  ebenso  wird  diesen  attischen  Helden  bei  der  Versamm- 
lung der  Könige,  die  der  gekränkten  Gottin  die  geschuldete 
Sühne  verscha£fen,  eine  leitende  Rolle  zugefallen  sein. 

Die  Disposition  der  Figuren  bleibt  freilich  unbestimm- 
bar; nur  für  die  Scene  der  Verhandlungen  über  Aias'  Schuld 
ist  grosse  Aehnlichkeit  mit  der  Darstellung  desselben»  Gegen- 
standes in  der  delphischen  Lesche  erkennbar:  ein  Altar  als 
Mittelpunkt,  vor  ihm  stehend  Aias  und  jenseits  Laodike; 
Eassandra  selbst  auf  dem  Boden  sitzend  mit  dem  Palla- 
dion^).  Schwerlich  blieb  es  aber  bei  zwei  Scenen,  sondern 
auch  hier  ist  mir  eine  Dreitheilung  das  Wahrscheinlichste; 
etwa  so,  dass  der  eigentlichen  Eroberung  der  Stadt  die  Scene 
mit  dem  hölzernen  Pferde  vorausgeschickt  war. 

Vielleicht  hatte  Polygnot  eben  in  diesem  Gemälde  auch 
dem  Eitharaspieler,  nach  dessen  Weisen  die  Hellenen  heran- 
zogen,   die  Züge  des  Sophokles   gegeben^).     Lässt  sich  so 


1)  Bei  Herodot.  IX  27  heben  die  Athener  vor  der  Schlacht  bei 
Plataiai,  um  ihr  Vorrecht  zu  begründen,  alle  Buhmesthaten  ihrer  Ahnen 
hervor,  darunter  auch  Icn  hi  i\\äv  Spfov  eO  ^x^v  xai  ^c  'AfioZovC&ac 
Tdc  dirö  6€p^({i&ovTOC  irora^ioO  icßoXoOcac  «ot^  4c  Tflv  t?|v  *Attik/|v.  xal 
iy  TOta  TpuiiKoia  irövoia  oööafxilrv  £X£tirö^€8a. 

2)  Paus.  I  28,  8. 

8)  Vgl.  Paus.  X  26,  8  bei  der  Schilderung  der  Malereien  in  der 
delphischen  Lesche  Atac  bk  'O'CX^uic  ^x^^v  dcirtöa  ßujfiip  irpoctoiiKcv, 
öfivu^€voc  ön^p  ToO  kc  Kaccdv6pav  ToXfiififiaroc*  i\  bi  Kd6r)TaiT€  i\  Kac- 
cdv6pa  x<XMai  xal  t6  dtoX^ci  ^x^i  Tf)c  'AOiivdc.  Ebd.  26, 7  toO  ßw^oO 
bi  iitiK^iva  AaobUayv  ^pat|i€v  ^cruicav. 

4)  Ueberliefert  ist  nur  in  dem  Leben  des  Sophokles  (S.  8,  5  in 
Jabn's  Ausg.  der  Elektro)  qpad  bä  ön  Kai  KiOdpav  dvoXaßürv  tv  |liövui 
(movujöi^  Welcker,  gr.  Trag.  S.  426)  t(|i  6afiOpib(  itot€  4Ki6dpicev,  ÖBcv 
KCl   4v   xq  iToiKiXq   CTO^  |Li€Td  KiOdpuc  uötöv  x€Tpd<p6ai.     Meine  Ver- 
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leider  auch  noch  für  manches  Einzelne  bei  diesem  Haupt- 
gemälde  der  Poikile  Sicherheit  nicht  gewinnen^);  so  ist  doch 
der  den  Polygnotischen  Werken  durchweg  eigene  Charakter 
symmetrischer  Anordnung  mit  hinlänglicher  Deutlichkeit  zu 
erkennen. 

Und  von  diesem  Standpunkt  aus  werden  wir  auch  nicht 
zweifeln^  wie  wir  das  letzte  Gemälde  ^  das  Pausanias  in  der 
bunten  Halle  beschreibt,  d.  h.  das  erste  in  seiner  Schilde- 
rung, zu  beurtheilen  haben.  Er  findet  es  gleich  beim  Ein- 
tritt und  scheidet  es  deutlich  von  dem  grossen  dreitheiUgen 
auf  der  *  mittleren  Wand'  angebrachten  Gemäldecyclus  der 
PolygnOtisten.  Nach  seinem  Zeugniss,  das  zugleich  das  ein- 
zige ist,  war  die  Schlacht,  welche  die  Athener  den  Sparta- 
nern bei  Oinoe  Lieferten,  dargestellt  und  zwar  der  Moment 
gewählt,  wo  die  Gegner  eben  handgemein  mit  einander 
wurden*). 

mttthung  beruht  lediglich  auf  der  Parallele  zu  der  Elpinike  -  Laodike 
in  diesem  Bilde  des  Polygnot:  sonst  Hesse  sich  noch  manches  Andere 
ausdenken. 

1)  Allein  auf  die  Suidasstelle  hin  (n.  d.  W.  irotidXri  *  CTod  ^v  'AO^vaic, 
{vOo  ^Tpdq>iicav  ol  tv  MapaOCtrvi  iroXcM/icavTec.  clc  oöc  kcnv  lirifpayi^a 
t6&€*  **€XXi^vu)v  irpofiaxoOvTCC  'AOiivatoi  MapoOdrvi  |  ?icT€ivav  Mfjöurv 
€lK0ci  ^uptd6ac')  wird  heutigen  Tags  Niemand  mehr  glauben,  dass 
dies  viel  yarilrte  Simonideische  (?)  Epigramm,  das  noch  dazu  bei  Ly- 
kurg., LeoJcr.  109  als  GrabiDSchrifb  bezeugt  ist,  in  der  Halle  an- 
geschrieben stand  (was  Leake  S.  87  annahm);  zumal  selbst  in  Suidas' 
Worten  das  ja  gar  nicht  zu  liegen  braucht.  Wäre  es  besser  bezeugt, 
so  müsste  man  natürlich  mindestens  noch  zwei  ähnliche  Epigramme 
unter  den  beiden  andern  Bildern  des  Cyclus  voraussetzen.  —  Auch 
kann  ich  die  Vermuthung,  die  Benndorf  a.  a.  0.  S.  156  und  nament- 
lich 168  aufstellt,  dass  der  ganze  Polygne  tische  Cyclus  in  der  Poikile 
Ton  einer  trojanischen  Amazonomachie  direkt  abhängig  sei,  so  geist- 
reich sie  durchgeführt  ist,  mir  nicht  aneignen. 

2)  Paus.  1 16, 1  aÖTTj  (aörfi  Kayser  in  Zeitsdir.  f.  Ä.  W.  1848  S.  499) 
W  f\  CTod  irpCEh'a  \itv  'Aeiivoiouc  Ix^i  TexoTfi^vouc  kv  Olvöq  Tf\c  'Ap^eiac 
ivavria  AaK€Öai|ioviurv  Y^pairrai  bk  oök  ic  dK^^iv  dtObvoc  oi)bk  ToXfxn- 
pL&Twy  ic  Mbciiiv  t6  £pTOV  ffir\  irpofJKOv,  dXXd  dpxop^vr)  t€  f\  fidxn  Kai 
ic  x^pcic  ^Ti  cuvtövTCC.  Die  Möglichkeit  lässt  sich  nicht  in  Abrede 
btellen,  dass  auf  dies  Gemälde  sich  beziehen  solle  die  Anekdote  in 
Plutarch's  Äpophtk»  Lak.  7  (unter  den  anonymen)  ^ircl  hi  ibUrv  Tic  ^v 
irtvaKt  TpowT^  Adxurvac  öirö  *A0T]va(ujv  C9aTTO>idvouc,  ^Xcifev  '*Av- 
öp^oi  T*  'Aeiivotoi',  AdKurv  (wroTUxUiv*  'iv  tC{i  itCvoki'  l^r[. 
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Nun  wird  diese  Schlacht  bei  Oinoe  allerdings  von  keinem 
der  griechischen  Historiker^  nur  gelegentlich  noch  einmal 
von  Pausanias  berührt^),  und  schien  deshalb  jedenfalls  zu 
unbedeutend,  um  neben  den  ruhmreichsten  Thaten  der  Sage 
und  Geschichte  Athens  in  der  ^Nationalgallerie'  verewigt  zu 
werden.  Deshalb  verfiel  man  auf  den  Gedanken^  es  sei  hier 
ein  Irrthum  des  Pausanias  anzunehmen,  und  insbesondere  fand 
ein  nicht  übel  ausgedachter  Vorschlag  Schäfer's  Anklang *). 
Danach  läge  hier  eine  Fabelei  der  athenischen  Fremdenführer 
vor,  die  von  einer  Beischrift  an  einer  Figur  des  Gemäldes 
OINOE  ausging.  Diese  Figur  habe  in  Wirklichkeit  die  gleich- 
namige Stadt  der  marathonischen  Tetrapolis  dargestellt,  um 
die  Lokalität  einer  der  berühmtesten  Scenen  attischer  Sageu- 
geschichte  anzuzeigen^  nämlich  des  Schutzes,  den  die  Athener 
den  Herakliden  gegen  Eurystheus  und  die  Peloponnesier  ge- 
währten. Eben  diesem  Ruhmestitel  begegnen  wir  gewöhn- 
lich neben  dem  Amazonenkampf,  wo  die  Athener  ihre  Ver- 
dienste um  Hellas  hervorheben').  Und  diese  Annahme  wird 
scheinbar  noch  weiter  gestützt  durch  Erwähnung  eines  von 
Pamphilos  stammenden  Bildes  der  schutzflehenden  Hera- 
kliden   bei   Aristophanes   im  Plutos^)   und   die   Angabe   in 


1)  Paus.  X  10,  3  irXricCov  hi  toO  tmrou  (toO  6oup€{ou,  des  Weih- 
gesclienkeB  der  Argiver  in  Delphi)  xal  äXKa  dva6f||uiaTd  kriv  'Aptetuiv, 
ol  yjTc^iövec  Tuiv  k  Qffiac  öjiioO  TToXuvcCkci  crpaTeucdvriwv  .  .  .  'A^cpia- 
pdou  hi  Kttl  äpina  ^Oc  irciroiT^Tai  Kai  £(pecTr)Kdjc  BdTUJv  in\  rtü  fipjiaTi 
.  .  .  TcXeuTaloc  hi  'AXiO^pciic  IctIv  oötOüv.  4  oOtoi  jli^v  b^  TiraTOÖuüpou 
Kai  'ApiCTOYetxovöc  elciv  Ipya  kqI  ^iroiiicav  cq)öc,  übe  qOtoI  'ApYCioi  \i- 
Youciv,  drrö  rf^c  v(ktic,  flvriva  ^v  Olvöij  rfl  *ApT€((j  ainoi  t€  koI  'AGt]- 
vaduv  ^iT{KOupot  AaKEbatfAOviouc  ^vIkticov. 

2)  A.  Schäfer  in  arch.  Äne.  1862  S.  371  ff.  —  hisL  Aufs.  S.  43  f., 
57  f.  Angenommen  von  Michaelis,  Parthenon  S.  37  and  Heydemann  S.  10. 

3)  Bei  Herodot.  IX  27  hehen  die  Athener  yor  den  oben  S.  516 
Anm.  1  angeführten  Worten  hervor:  'HpaKXdbac  ....  iHcXauvo^d- 
vouc  ÖTTÖ  irdvTiuv  Turv  *€XXr|vu)v  ic  toOc  dmKoiaTO  .  .  .  ^oOvoi  imo- 
beSd^evot  ti?|v  €öpuc9doc  ößpiv  KaT€(XojLi€v,  cOv  ^KeWoici  ^dxtg  vik/|- 
cavT€C  ToOc  TÖT€  ^x^'^TCc  TTcXoTTÖwiicov.  Vgl.  z.  B.  anch  Isokr., 
PanaUien.  194. 

4)  V.  382  ff.  öpOö  Tiv*  lid  toö  ßifmaxoc  KoBeboO^evov  |  lK€TT)p(av 
?XovTa  |Li€Td  TUIV  Trai6(u)v  |  koI  rfjc  t^vaiKÖc  koö  6ioIcovt*  dvriKpuc  |  tuiv 
*HpaKXei6(£iv  oöö'  ötioOv  tOöv  TTa^(p(Xou. 
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den  erläiitemden  Scholien  des  AristophaneS;  nach  der  *m 
der  Halle  der  Athener'  die  zu  den  Athenern  fliehenden  He- 
rakliden  dargestellt  seien  ^). 

Das  letzte  Glied  der  Kombination  müssen  wir  jedoch 
gleich  ganz  ausscheiden.  Denn  —  ganz  abgesehen  davon^  dass, 
selbst  wenn  im  Plutos  wirklich  ein  solches  Gemälde  des 
Pamphilos  genannt  wäre^  an  eine  ursprüngliche  Zugehörig- 
heit zu  dem  Bildercyclus  der  Polygnotisten  doch  nicht  ge- 
dacht werden  könnte  —  erscheint  bei  genauerer  Erwägung 
der  Worte  des  Aristophanes  und  der  hin  und  her  gehenden 
Erörterungen  der  Grammatiker  zu  dieser  Stelle  als  das  Wahr- 
scheinlichste ein  doppelter  Thatbestand:  einmal  dass  Aristo- 
phanes anspielt  auf  die  mimische  Darstellung  eines  Schau- 
spielers Pamphilos^  nicht  auf  ein  Bild  des  gleichnamigen 
Malers^);   der   Lehrer   des  Apelles   war;  und   zum  Andern 


1}  Schol.  Arifltopb. ,  Plut.  V.  886  (im  letzten  Theil  der  hier  zn- 
BammeDgestellten  Erläoterangen)  tä  oüiv  cufißdvra  ainolc  (toIc  'Hpa- 
KX€{5aic)  l\jjfpd(poc  TIC  TT(i|ui<piXoc  'AOrjvcrtoc  elc  Tf|v  CTodv  tOöv  'A6T]va(u;v 
iypa^e  xal  aöro^jc  iKCTCuovTac. 

2)  Es  liegen  ansser  der  dritten  in  der  vor.  Anm.  angeführten 
noch  zwei  verschiedene  Fassungen  der  Scholien  vor.  Die  mittlere  kon- 
statirt  die  Kontroyerse  der  älteren  Grammatiker  und  hriogt  die  haupt- 
sächlichsten bei  deren  Erörterung  geltend  gemachten  Momente  vor: 
TTdfi9tXov  |Lidv  KoXXfcrpaTOC  kuI  €(Kpp6vioc  (vgl.  R.  Schmidt,  de  CaUisir, 
Aristoph.  S.  21  Anm.  58)  TpaTqjbiuiv  iTOtiiTf)v  q>aci  xal  &i&dHat  *HpaKXe(6ac 
tA  bä  \iav  imT€Tr\b^\)}x4va  (mo[xvi\yLaTa  btcrdZet,  irÖTcpov  xpoTiKÖc  iroiri- 
Tific  fj  2:iiUT^dq)oc,  8v  KaOiiTnc<><^^<x^  cpaciv  'AireXXoO.  ^v  jh^toi  toic  biba- 
CKoXtaic  trp6  toOtuiv  tiüv  xp6v\uy  TTdjLi<pi\oc  oi)be\c  q>^p€Tai  xpoTiKÖc.  Wir 
ersehen  hieraus,  dass  schon  der  Schüler  des  alten  alezandrinischen 
Grammatikers  Aristophanes,  Eallistratos ,  die  richtige  Einsicht  besass, 
dass  hier  ein  Spot^  des  Aristophanes  vorliegt,  der  das  Klägliche  der 
Darstellung  eines  Hülfeflehenden  trifft,  und  dass  sich  dieser  Spott  nicht 
auf  ein  öffentliches  und  gerühmtes  Gemälde  bezogen  haben  kann,  son- 
dern nur  auf  eine  jüngste  Darstellung.  Nur  darin  vergriff  er  sich,  dass 
er  an  eine  dichterische  Darstellung  dachte  (was  an  sich  ja  zulässig 
wäre,  aber  beseitigt  wird  durch  die  von  andrer  Seite  festgestellte 
Thatsache,  dass  ein  der  Zeit  nach  passender  Dichter  in  den  damals 
noch  vollständig  erhaltenen  Didaskalien  überhaupt  fehlt).  Die  zweite 
Möglichkeit,  dass  der  Spott  vielmehr  eine  verunglückte  schauspie- 
lerische Darstellung  trifft,  ist  bereits  im  Alterthum  erkannt  und  auf- 
gestellt: denn  in  der  ersten  Fassung  jener  Aristoph.- Scholien  heisst 
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dass  es  in  Aihen  allerdings  auch  ein  Gemälde  gab;  das 
die  scHutzflehenden  Herakliden  vor  Augen  führte  ^  dies  aber 
nicht  vom  Sikyonier  PamphiloS;  sondern  vom  Athener  ApoUo- 
doros,  dem  älteren  Zeitgenossen  des  Zeuxis^  stammte^), 
während  über  den  Ort  seiner  Aufstellung  nicht  einmal  eine 
Vermuthung  möglich  ist^. 

Die  ganze  Hypothese  leidet  aber  zunächst  an  dem  grossen 
Mangel;  dass  nach  Allem  Beischriften  gerade  in  diesem  Poly- 
gnotischen  Gemälde  fehlten  ^  also  der  Ausgangspunkt  der 
Kombination  geradezu  sich  verbietet.  Dazu  wird  aber  die 
Forderung;  dass  eine  in  diesen  Cyclus  gehörige  mythische 
Begebenheit  auch  hier  dargestellt  sein  müsse^  in  ihrer  Kraft 
aufgehoben  durch  den  Umstand;  dass  dies  Bild  gar  nicht 
auf  derselben  Wand  wie  das  Hauptgemälde  sich  befand  und 
somit  durch  Schäfer's  Rekonstruktion  die  sonst  so  sorgföltig 
gewahrte  Symmetrie  vernichtet  würde.  Da  nun  ausserdem 
für  dieses  Bild  Polygnotischer  Ursprung  keineswegs  bezeugt 
ist;  vielmehr  nirgends,  wo  das  grosse  nationale  Hauptgemälde 
genannt  wird;  je  nur  mit  einem  Worte  seiner  Erwähnung 
geschieht;  so  ist  die  Folgerung  nicht  abzuweisen;  dass  das- 
selbe zu  jenem  Cyclus  in  gar  keiner  Beziehung  stand;  son- 
dern später  auf  einer  andern  bis  dahin  freigelassenen  Wand; 
vielleicht  der  links  vom  Eingang  gelegenen;  angebracht  war. 


es  TTd^cpiXoc  ZiuTP(i<poc  i^v,  öcnc  xoöc  'HpaKXciÖac  ^pa^icv  iKCTcOovrac 
TÖv  Tübv  'AOiivdurv  bfi}xov  .  .  .  kotA  bi  rivac  TpaxiKÖc  i^v,  öc  ri\y  rurv 
'HpaicXeibO&v  tuxhv  X^pOKTfJpi  6q)»itf|caT0  (wo  xpafiKÖc  offenbar  die  Be- 
deutung tragischer  Schauspieler'  hat).  Und  eben  diese  Auflassung 
hat  in  neuerer  Zeit  Welcker  (Or.  Trag.  S.  710)  mit  Recht  vertreten. 

1)  In  der  mittleren  Scholienpartie  wird  nach  der  Bemerkung 
über  die  Didaskalien  sachkundig  fortgefahren:  TP<>9^  fi^vrot  dcrlv  oi 
'HpaxXet&ai  Kai  'AXh^VIvii  koI  'HpaxX^ouc  Outdriip  'Aer]va(ouc  iKereOovrec, 
EöpucO^a  6€bi6T€C,  flxic  TTa)i(p(Xou  oök  toiv,  05c  q)aav,  dAX'  'AiroXXo- 
bubpou.  Diese  positive  Notiz  verdient  vor  der  andern  Angabe,  die  nur 
aus  den  (falsch  erklärten)  Worten  des  Dichters  gezogen  ist,  unbedingt 
den  Vorzug. 

2)  Die  in  der  dritten  Scholienpartie  gegebene  Notiz  kann  schon 
deswegen  keinen  Glauben  beanspruchen,  weil  mit  ihr  verbunden  die 
Autorschaft  des  Pamphilos  auftritt,  die  als  ersonnen  nachweisbar  iat 
(s.  vor.  Anm.)> 
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Und  da  liegt  nun  gar  kein  Grund  mehr  vor,  die  üeber- 
lieferung  anzuzweifeln.  Dazu  tritt  aber  nocH  eine  positive 
Erwägung.  Jener  gemeinsame  Kampf  der  Argiver  und  Athener 
gegen  die  Spartaner  kann,  wie  man  längst  erkannt  hat  und 
wie  jetzt  auch  durch  eine  Inschrift  direkt  bestätigt  ist,  nur 
in  den  korinthischen  Krieg  fallen^).  Dass  diese  Waffenthat 
aber  in  der  That  in  den  betheiligten  Kreisen  einen  grossen 
moralischen  Eindruck  gemacht  hat,  ersehen  wir  ja  eben  aus 
der  umfänglichen  Stiftung,  welche  auf  Grund  derselben  die 
Argiver  in  Delphi  darbrachten.  Es  ist  sogar  sehr  wohl 
denkbar,  dass  dieses  Treffen  bei  Oinoe  wirklich  gar  nicht  so 
unbedeutend,  vielmehr  diejenige  Waffenthat  des  Iphikrates 
war,  mit  der  der  korinthische  Krieg  zu  Lande  seinen  Abschluss 
fand,  d.  h.  die  letzte  Aktion  seiner  in  das  Jahr  392  fallenden 
Expedition  in  das  jenseits  des  Isthmos  gelegene  Gebiet  von 
Korinth,  bei  der  er  sicher  Krommyon  und  das  von  Agesilaos 
früher  besetzte  Oinoe  wieder  einnahm,«  und  zwar  Oinoe  mög- 
licher Weise  infolge  eines  Treffens,  das  er  vereint  mit  den 
Argivem  den  Spartanern  abgewann^). 


1)  Vgl.  Brunn  im  BuJlett,  ß.  inst.  1861  S.  186,  Urlichs  in  Jahrb.  f. 
Philol  1864  Bd.  69  8.  380  f.,  Kirchhoff,  Studien  e.  Gesch.  d.  gr.  AJphab. 
S.  89';  Köhler  im  Hermes  Y  S.  6.  Die  hier  pnblicirte  Inschr.  steht 
jetzt  C.  i.  Att.  II  N.  161;  sie  hebt  Z.  2  ff«  die  Verdienste  eines  in  d^r 
Urknnde  geehrten  ArgiverB  Aristomachos  hervor  [&0]va|Litv  dirocTcAXo- 

[^^]r]C  CTpaT[iöc ]  T€  Tiöv  TTClO&v  f|T€|ui6vi  Kttl  tOöv  linr[^iuv . . .]  c8[a]i 

TT^c  oIk€IÖttit[oc]  Kcl  q)tX([ac  f^  d€(  TTOTC  fjv  TOlc  *ApY]e(oic  irpöc  töv 
bf\^ov  TÖV  'A6n[va(urv  ^ezä  bi  t^v  diroc]ToXf|v  toöttiv  liic  cu[v]^ßT]  toOc 
6[iTd  ToO  bi\yiOv  croX^vrajc  ti?|v  diroxtüpiiciv  iTOi^ca[ceai  ^k  rflc  x^P^c 
Tf^c  T]tf»v  'Apreiurv ,  cuvK[aT]^cnic€v  'A[e»iva<oic  .  .  .  ]  XU>C€ic  xd  jiiaKpd 
teCxTi  Kai  T6^  [TTcipaiÄ]. 

2)  Mir  scheint  diese  Kombination  von  Urlichs  a.  a.  0.  noch  immer 
den  Vorzug  Yor  der  von  KOhler  im  Hermes  a.  a.  0.  zu  verdienen:  die 
Inschrift,  die  die  Betheilignng  am  athenischen  Maaerban  nach  jener 
attisch- argivischen  Aktion  setzt,  widerspricht  ja  durchaus  nicht,  da  wir 
wissen,  dass  mindestens  bis  890  an  jenem  Bau  gearbeitet  wurde  (s.  oben 
S.  18  Anm.  1).  Doch  kann  man  sich  die  Sache  auch  wie  Köhler  zu- 
rechtlegen, dass  es  sich  hier  um  eine  erste  Schlappe  der  Spartaner  han- 
delte, die  noch  vor  die  Schlacht  bei  Nemea  fiel:  dann  ist  es  eben  der 
erste  Aber  die  Herren  von  Hellas  errungene  Erfolg,  den  man  so 
hoch  feierte. 
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Üebrigens  ist  es  sehr  wohl  möglich^  dass  dieses  6e- 
mälde  nur  eins  yon  mehreren  war^  mit  denen  im  Laufe  der 
Zeit  die  Nationalgallerie  ausgeschmückt  wurde.  So  kann 
namentlich  das  Schlachtbild  des  Famphilos,  welches  einen  bei 
Phlius  davongetragenen  Sieg  der  Athener  yerewigte,  nirgends 
eher  als  hier  gesucht  werden^).  Ob  auch  das  Gemälde 
des  Apollodoros,  welches  die  bei  den  Athenern  Schutz 
suchenden  Herakliden  darstellte^  hieher  gehört  ^^  bleibt  frei- 
lich ganz  problematisch^  und  geradezu  irrig  ist  es,  wenn 
von  dem  Vorhandensein  eines  Gemäldes  der  Salamisschlacht 
an  dieser  Stelle^)  gesprochen  wird. 

Das  einzige  Marktgebäude  sodann,  welches  nach  Maass- 
gäbe  der  erhaltenen  Reste  mit  Sicherheit  rekonstruirt  werden 
kann,  ist  sodann  die  ^Stoa  des  Attalos'^). 

1)  So  yennutfaete 6chon  Ulrichs  a.a.O.  8.  881.  Vgl.FUn.^N'aturgeseh. 
XXXV  76  Pamphüi .  .  et  proelium  ad  Phliuntem  ac  victoria  ÄiheMiensium. 
An  welchen  der  verschiedenen  ZosammensiÖsse  bei  Phlius  zu  denken  sei, 
bleibt  fraglich;  vielleicht  an  den  von  Ol.  108,  2  (Xen.,  Hell  VII  2). 

2)  S.  oben  S.  222  f. 

3)  Schol.  Gregor,  v.  Nazianz,  Bede  auf  Julian  I  rf^c  croöc  f\  Kai 
iTOiKiXTi  iX^T€TO  b\ä  TÄ  iv  cÖT^  T^TpaM^A^va,  oTov  i\  kv  CoXa^tvt  vaupa- 
Xia  f\  T&  KQTd  MapaOiIiva.  Wer  gl&abiger  wäre,  könnte  den  kithara- 
spielenden  Sophokles  sehr  schön  mit  äer  salaminischen  Siegesfeier  in 
Zusammenhang  bringen. 

4)  Die  Berichte  über  die  entscheidenden  Ausgrabungen  stehen  in 
den  fcv.  cuvcXcuc  t.  dpx.  ^raip.  1860  S.  8f.,  1861  S.  Uf.,  1862  S.  7  t 
(vgl.  auch  Pervanoglu  in  arch.  Anz.  1861  S.  169 f.;  1863  S.  91  f.,  BM. 
d,  inst  1862  S.  120  f.);  über  eine  kleine  nachträgliche  Aufdeckung,  die 
die  nördliche  Exedra  biossiegte,  ist  in  den  TTpaicr.  t.  dpx^^raip.  (vom 
Juni  1874— Dec.  1876),  *Aef)v.  1876  S.  22  referirt.  Die  ersten  noch  un* 
vollkommenen  Bekonstruktions versuche  gab  Ussing,  Kang  AUalos'  Stoa 
i  Athen  (Eopenhag.  1873);  die  Hauptarbeit  unternahm  Adler  erst  im 
34,  Berliner  Winckehnannepr.  1874  (die  Stoa  des  K.  Atlalos;  nebst  vier 
Tafeln  und  z^ei  Holzschnittvignetten),  dann  in  der  grösseren  Foliopubli- 
kation mit  zahlreicheren  Zeichnungen  und  auch  noch  revidirtem  und 
erweitertem  Text  {die  Stoa  d.  K.  A,;  mit  7  Tafeln  und  3  Holzschnitten« 
Berlin,  Ernst  u.  Eom  1875).  Die  letzte  Förderang  wird  Bohn  ver> 
dankt,  die  Stoa  des  K.  AU.  II  eu  Athen  1882  (mit  2  Taf.;  aus  Zeit- 
sehr.  f.  Bauwesen  1882  abgedr.  «■  Taf.  62.  63).  Ausser  den  hier  ge- 
gebenen Ansichten  mag  noch  auf  die  Abbildung  bei  Breton,  Athhtes 
(1862)  S.  261  und  die  aus  Bohn  wiederholten  bei  Baumeister,  Denkm.  I 
S.  882  und  883  hingewiesen  werden.    Vgl.  übrigens  auch  Bd.  I  S.  155. 
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Vom  König  Attalos  IL  Philadelphos  während  seiner  Ke- 
giemng  (150 — 138)  erbaut*),  war  diese  Anli^e  nur  ein  ein- 
ziges Mal  und  auch  bloss  ganz  beiläufig  in  der  Litteratur 
erwähnt'),  hatte  sich  aber  mit  nicht  unbedeutenden  Mauer> 
stücken  (in  der  Nähe  der  Panagia  Pyrgiotissa)  in  allen  Zer- 
störungen und  Yerschüttungen  des  Mittelalters  und  der 
Neuzeit  erhalten  und  bildete  so  eine  vom  ersten  Beginn 
topographischer  Arbeit  an  beachtete  Trümmerstätte').  Doch 
blieb  sie  in  ihrer  Bedeutung  unerkannt,  wurde  vielmehr  bald 
für  das  Ptolemaion  oder  die  Poikile  bald  für  Fortifikationen 
genommen:  erst  die  Ausgrabungen  der  archäologischen  Gesell- 
schaft in  den  Jahren  1860 — 1862  legten  mit  allen  wesent- 
lichen Baugliedem  auch  die  Trümmer  des  Epistyls  bloss, 
dessen  Aufschrift  die  urkundliche  Gewissheit  brachte^).  Nach 
den  eingehenden  technischen  Untersuchungen  dürfen  die  Einzel- 
heiten dieses  in  vieler  Hinsicht  interessanten  hellenistischen 
Bauwerkes  als  hinlänglich  gesichert  gelten. 

Wir  haben  vor  uns  einen  an  dem  Ostrand  des  nörd- 
lichen Marktes  nach  umfassender  Nivellirung  des  Terrains^) 
errichteten,  auf  drei  Stufen  sich  erhebenden,  langgestreckten, 
nicht  sehr  tiefen  Bau  (112  m.  lang  und  19,50  m.  tief),  welcher 
seinen  Zugang  von  der  westlichen  Langseite  und  den  beiden 
(nordlichen  und  südlichen)  Schmalseiten  hat  und  nur  auf 
der  östlichen  Rückseite  geschlossen  ist;  und  zwar  ist  er  aus- 
geführt als  ein  zweigeschossiges  Hallengebäude  mit  Giebel- 
abschlüssen auf  den  beiden  Schmalseiten  imd  auf  der  süd- 
lichen von  ihnen  mit  einer  freiliegenden  Treppe  zum  Oberstock. 

Die  Einrichtung  des  Baues  zeigt  deutlich  seine  Bestimmung. 
Derselbe  zerfällt  nämlich  in  beiden  Stockwerken  in  eine  über 
13  m.  tiefe  Halle  und  einundzwanzig  fast  ö  m.  tiefe  Hinter- 


1)  8.  Bd.  I  S.  642. 

2)  Atben.  V  S.  212'  t6  ßfJMa  xd  irpö  Tf\c  'ArrdXou  croÄc  (]lKo6o^1l* 
^^vov  Tolc  Pu)|Lio(iuv  CTpttTTiTotc  (s.  obon  S.  314  f.). 

3)  Genauere  Angaben  über  die  Gescbicbte  der  Trümmer  nament- 
licb  in  Adler's  grösserer  Publikation  S.  1  f. 

4)  Die  Aufschrift  steht  jetzt  C.  t.  Ätt.  II  N.  1170:  ßaoXedc  ''ATT[a. 
Xoc]  ßaciA[^u)c  'ArrdXou]  xal  ßac[iX(c]cr)C  *AitoXXwv[{öoc  .  .  .  dv^BiiKey. 

5)  S.  oben  S.  307. 
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gemacher,  die  durch  Thüren  zugänglich  sind.  Die  untere 
Halle  ist  durch  45  dorische  Säulen^  die  obere  durch  ebenso- 
viel ionische  Dreiviertelsäulen^  die  an  Obloi^feiler  gelehnt 
sind,  nach  dem  Markte  geo&et.  Der  unterschied  zwischen 
den  beiden  Geschossen  ist  ein  doppelter.  Einmal  ist  das 
Obergeschoss  mit  steinernen,  in  ihren  Verzierungen  metallnes 
Gitterwerk  imitirenden  Brüstungen^)  abgeschlossen,  die  zwi- 
schen den  45  Pfeilern  und  den  beiden  Eckkanten  angebracht 
sind,  und  zum  Andern  ist  in  demselben  die  Halle  ein- 
schiffig gelassen,  während  sie  im  untern  Stock  durch  eine 
zweite  Säulenreihe  in  zwei  Schiffe  zerlegt  wird:  hier  stützen 
nämlich  in  der  Mitte  zwischen  den  Frontsäulen  xmd  der  Front- 
wand der  Gemächer  22  unkannelirte,  mit  attischer  Basis 
und  Blattkapitäl  gebildete  Säulen  die  (hölzerne)  Decke.  Der 
Fussboden  der  Hintergemächer  liegt  ebenda  um  c.  0,30  m. 
höher  als  der  der  Halle  und  jedes  dieser  Gemächer  besitzt  zwei 
schmale,  c.  0,60  m.  hohe*  Schlitzfenster  über  einander,  das 
untere  2,35  m.  über  dem  Fussboden.  Letztere  müssen  ebenso 
sehr  zur  Beleuchtung  des  hintersten  Theiles  der  Zellen,  die 
sonst  nur  durch  die  Thüre  ihr  Licht  erhielten,  als  zur  Venti- 
lation gedient  haben.  Ausserdem  zeigen  sich  Spuren  von 
Vorkehrungen  zur  Befestigung  von  Bordbrettem.  üebrigens 
ist  der  Säulenbau  aus  pentelischem  Marmor,  der  der  Ge- 
mächer nur  aus  einfachen  Porosquadem  ausgeführt. 

Nach  alledem  kann  es  nicht  zweifelhaft  sein,  dass  die 
doppelten  Wandelgänge  des  unteren  Geschosses  und  die  ein- 
schiffigen des  oberen  mit  ihren  luftigen  und  schattigen  (nur 
Yon  der  späten  Nachmittagssonne  getroffenen)  Räumen  nicht 
bloss  dem  Verkehr,  sondern  auch  dem  Handel  dienten,  und 
dass  die  Hintergemächer  nur  gute,  feuersichere  Magazine 
waren,  bestimmt,  grossere  Vorräthe  dauernd  und  alle  den 
Tag  über  nicht  verkauften  Waaren  sowie  die  Verkaufstische 
u.  ähnl.  während  des  Nachts  au£cunehmen  (nicht  aber  zu 
Läden  benutzt  wurden),  und  zwar  sollte  die  Anlage  des 
athenfreundlichen  Königs  offenbar  die  hässlichen  Baraken 
vom   Markte   verdrängen   uiid  in  praktischer,  soliderer  und 


1)  S.  die  Abbildung  dieser  Brüstungen  bei  Adler  Bl.  6  unter  II. 
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eleganterer  Weise  ersetzen.  Dass  dabei  aber  —  wie  man 
gemeint  hat^)  —  die  Bücksicht  auf  den  pergameniscben, 
namentlich  den  königlichen  Handel  wesentlich  mitgewirkt 
und  so  die  Halle  eine  Bestimmung  gehabt  habe  wie  die 
fandachi  auswärtiger  Handelsmächte  in  Venedigs  glaube  ich 
schon  deswegen  nicht  ^  weil  der  Grosshandel  —  soviel  von 
einem  pergamenischen  nach  Athen  überhaupt  die  Bede  sein 
kann  —  sich  im  Peiraieus  und  nicht  in  Athen  abspielte. 

Von  Einzelheiten  des  Baus  mag  noch  hervorgehoben 
werden^  daqs  die  dorischen  Säulen  der  Unterstoa  im  unteren 
Drittel  unkannelirt  gelassen  waren^  um  bei  dem  lebhaften 
Verkehr  nicht  abgestossen  zu  werden,  femer  dass  das  untere 
wie  obere  Gebälk  dorisch^  beide  ziemlich  niedrig  (das  obere 
am  niedrigsten)  gebildet  war,  das  untere  zwei-triglyphisches, 
das  obere  drei-triglyphisches  System  zeigte,  und  endlich,  dass 
die  Sima  Löwenkopfe  und  Stimziegel  schmückten,  wobei  nur 
die  über  den  Säulen  liegenden  Lowenköpfe  durch  Oeff- 
nungen  das  Wasser  abfthrten*). 

Ausserdem  verdient  erwähnt  zu  werden,  dass  auch  diese 
Halle  ihre  Exedren  hatten:  auf  den  beiden  Schmalseiten  sehen 
wir  viereckige  gewölbte  Ausbauten  mit  Marmorbänken  aus- 
gestattet. 

Diese  Herrichtung  beweist,  dass  eben  auch  über  die 
praktischen  Handelszwecke  hinaus  die  Stoa  Bedeutung  be- 
sass,  was  freilich  bei  diesem  grössten  Hallenbau  des  Marktes 
eigentlich  selbstverständlich  ist.  Dem  entsprechend  wird  es 
auch  nicht  an  weiterer  Ausschmückung  der  Halle  im  Laufe 
der  Zeiten  gefehlt  haben:   bezeugt  ist  zuj^llig  nur  aus  der 


1)  S.  Bohn  in  Zeitschr.  f.  Baiww,  1882  S.  402;  Gonze  in  Ber,  d. 
Berl  Ak,  1884  S.  1260. 

2)  Bohn  hat  selbst  daranf  anfmerksam  gemacht ,  dass  das  ganz 
der  Vorschrift  VitniVs  entspricht,  der  IH  5,  15  sagt:  in  simis,  quae 
supra  coronam  in  lateribus  9wU  aedium,  eapita  Uonina  sumt  sccdpenda 
. .  .  haec  autem,  gucie  erunt  contra  columnM,  perterehrata  sint  ad  cana- 
lern  gm  excipit  e  Ugulis  aquatn  caeUstem,  mediana  a%Uem  9int  solida, 
uti  quae  cadit  vis  aquae  per  tegulns  in  canahm  ne  deici<ttur  per  inter^ 
columnia  neque  transeunies  perfundat. 
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zweiten  Hälfte  des  ersten  Jahrh.  v.  Chr.^  dass  die  Portraits 
ausgezeichneter  Epheben  hier  angebracht  wurden^). 

Endlich  ist  es  gewiss  nicht  zufällig  ^  dass  hier  in  der 
Nähe  eine  grossere  Reihe  unter  sich  gleicher  oder  sehr  ähn- 
licher und  demselben  Zeitraum  angehöriger  Basen  aus  hy- 
mettischem  Marmor  gefanden  sind,  welche  Eünstlersignaturen 
von  Eucheir,  Eubulides^  diesen  beiden  Künstlern  vereint  und 
auch  von  Hermippos  tragen;  eine  nähere  Beziehung  der 
Statuen,  welche  diese  Basen  trugen,  zu  der  Halle  ist  kaum 
abzuweisen^),  wenn  sich  auch  bestimmtere  Vennuthungen 
noch  nicht  aufstellen  lassen. 

Wie  in  ihrem  Yerhältniss  zur  alten  Agora  bleibt  ihrer 
Bestimmung  nach  endlich  ganz  rathselhaft  die  jedenfalls 
der  spätesten  Eaiserzeit  angehorige  sog.  Gigantenhalle  ^). 
Schon  in  den  griechischen  Freiheitskriegen  kamen  zwei  mit 
dem  Rücken  an  Pfeiler  gelehnte,  nackte  männliche  Eolossal- 
figuren  zum  Vorschein,  die  eine  ein  Schlangenfüssler,  die 
andere  fischleibig-,  beide  standen  auf  marmornen  Basen,  die 
an  ihrer  vorderen  Fläche  mit  demselben  Relief  (dem  heiligen 
Oelbaum,  um  den  sich  die  Schlange  windet)  geschmückt 
sind,  diese  wieder  auf  grossen,  aus  verschiedenem  Material 
roh  zusammengefügten  Postamenten.  Bei  den  Ausgrabungen, 
die  die  archäologische  Gesellschaft  1859  und  dann  1871  vor- 
nehmen Hess*),  wurden  noch  zwei  weitere  Postamente  und 
Basen,  eine  dritte  Pfeilerfigur  (auch  ein  Schlangenfüssler) 
und  Reste  einer   vierten  aufgedeckt,  und  Alles  erwies  sich 


1)  In  C.  i.  Ait  U  N.  482  (zwischen  89  und  82  v.  Chr.)  Z.  68  er- 
bitten  und  erhalten  die  Epheben  mit  ihrem  Eosmeten  von  der  Bule 
die  Erlaubniss,  ihres  Mitepheben  Sosis  Tpairrf)c  cIkövoc  dvdOcav  kv  r(^ 
'AT[TdXou  CTo]fll  vorzunehmen. 

2)  Das  hat  Hirschfeld  in  Q^Uinger  gel  Am,  1885  S.  789  f.  bemerkt 
8)  Vgl.  Gurlitt  in  Jahrb.  f.  Phihl  1869  S.  167  f.  und   Milchhöfer 

in  Baum/s  Denkm.  I  S.  168. 

4)  Vgl.  Baoul-Rochette  in  nouv.  ann.  de  Vinsiitut  t  I  (1837) 
S.  313 ff.;  Boss,  Theseion  S.  66 ff.;  Arch.  Anz.  1853  S.  296;  Vischer,  Er- 
tnw.  w.  Eindr,  a.  Gr,  8.  184;  TTpaicTiKd  t.  dpx.  ^t.  1859  S.  14  ff.,  1870/1 
8.  12 f.,  33 f.  (wo  auch  ein  QrundrisS  der  ganzen  Anlage  beigegeben 
ist);  Peryanoglu  in  Arch.  Zeitwng  1871  8.  164  f.;  t.  Sybel,  Kaifü.  d, 
Skulpt.  N.  3798  f.;  Stark,  Nach  d.  gr.  Ortent  8.  326  f.  —  8.  Bd.  I  S.  158  f. 


